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ΠΡΟΛΟΓΟΣ A  ΕΚΔ ΟΣΗΣ

To βιβλίο αυτό είναι καρπός μιας σχετικά μακροχρόνιας ερευνάς στην Κρήτη, την 
Αθήνα καί τη Βενετία, καθώς επίσης καί μιας άναγκαστικής άπομόνωσης στο γραφείο 
γιά την ταξινόμηση καί επεξεργασία τοϋ ύλικοϋ που είχε συγκεντρωθεί καί τέλος, τής 
καθαυτό συνθετικής δουλειάς, πού μόνον αυτή κράτησε δυο περίπου χρόνια. Στο 
διάστημα αυτό είχα τη συμπαράσταση ή βοήθεια μερικών άνθρώπων, πού είναι σωστό 
ν’ άναφερθοϋν καί σ’ αυτές τις γραμμές.

Είναι, πρώτα απ’ όλα, πολλοί κάτοικοι τοϋ Ρεθέμνου, πού άνέχθηκαν με υπομονή καί 
ευγένεια τίς, συχνά, ενοχλητικές επισκέψεις μου στο έσωτερικό τών σπιτιών τους ή μου 
έδωσαν κάθε λογής πληροφορίες σχετικές μ ’ αυτά. Χρήσιμες επίσης πληροφορίες, 
γενικότερα γιά τά νεώτερα μνημεία τής Κρήτης, είχα κατά καιρούς καί άπό τούς κυρίους 
Στυλ. Αλεξίου, Έμμ. Μπορμπουδάκη καί Ίωάν. Τζεδάκη. Αξιόλογη ήταν καί ή βοήθεια 
πού δέχθηκα άπό τούς καθηγητές κυρίους Luigi Beschi, Μαν. Μανούσακα, Χαρ. Μπού- 
ρα, καθώς καί τήν f  Δημοκρατία Hemmerdinger-Ήλιάδου καί τούς κυρίους George Miles, 
Έρ. Μοάτσο, Νικ. Σταυρινίδη καί Mario Vitti, ενώ στον κύριο Δη μ. Σοφιανό οφείλω τήν 
πρώτη ματιά στά χειρόγραφά μου καί τή διόρθωση άρκετών άβλεπτημάτων.

Στούς καθηγητές τής Πολυτεχνικής Σχολής τοϋ Αριστοτελείου Πανεπιστημίου τής 
Θεσσαλονίκης χρωστώ τήν έγκριση αύτοϋ τοϋ βιβλίου ώς διδακτορικής διατριβής, τό 
Δεκέμβριο τοϋ 1974, ενώ στούς καθηγητές κυρίους Χαρ. Μπούρα καί Γεώργ. Δάββα 
οφείλω τή θερμή τους συνηγορία ώς άρμοδίων εισηγητών.

Τέλος, ή ευγνωμοσύνη μου στρέφεται καί στο μακαρίτη Ίωάν. Κοντή, τό Διοικητικό 
Συμβούλιο τοϋ Ταμείου Αρχαιολογικών Πόρων καί Απαλλοτριώσεων (Τ.Α.Π.Α.), τον 
Γενικό Επιθεωρητή Αρχαίων καί Ιστορικών Μνημείων κύριο Δημ. Δαζαρίδη καί τήν 
κυρία Αθήνα Καλογεροπούλου, πού δέχθηκαν νά περιληφθεΐ αύτή ή μελέτη στή σειρά 
τών δημοσιευμάτων τοϋ Τ.Α.Π.Α., ενώ χωρίς τό μόχθο καί τή συμπαράσταση τοϋ 
προσωπικού τοϋ Τμήματος Δημοσιευμάτων τοϋ Τ.Α.Π.Α., τής καλλιτέχνιδος κυρίας 
Δουίζας Μοντεσάντου (σελιδοποίηση) καί τών τυπογραφείων I. Μακρή καί Κ. Μι- 
χαλά, τό έργο αύτό θά ήταν άδύνατο νά πάρει τή μορφή βιβλίου.

Εκφράζω σ’ όλους τίς πιο θερμές μου εύχαριστίες.

Αθήνα Απρίλιος 1976 Ι.Δ.



L



ΠΡΟΛΟΓΟΣ Β' ΕΚΔ ΟΣΗΣ

Ή ταχύτατη παραγωγή αύτοϋ τοϋ τόμον από τη Διεύθυνση Δημοσιευμάτων τοϋ Ταμείου 
\Αρχαιολογικών Πόρων και 1Απαλλοτριώσεων, την οποία πρόσφατα άνέλαβε ή κ. Ντ. 
Ζαφειροπούλου, οφείλεται στη φωτομηχανικη αναπαραγωγή ενός άντιτύπου από την 
έκδοση τοϋ έργου πριν άπό είκοσιπέντε χρόνια, άλλα σε άλλο, καταλληλότερο τύπο χαρτιού 
και με διαφορετικού σχεδίου εξώφυλλο, συμβολή τής κ. Ρ. Γιαννουλάκη. Ή έκδοση εκείνη 
τοϋ 1977, στη σειρά των Δημοσιευμάτων τοϋ ’Αρχαιολογικού Δελτίου, παρέμεινε σχεδόν 
άγνωστη στο ευρύ κοινό, ιδίως στην ’Αθήνα -  μόνο δύο άθηναϊκες εφημερίδες την 
παρουσίασαν κι αυτό με καθυστέρηση τεσσάρων ετών1. Παρά ταϋτα, τό βιβλίο εξαντλήθηκε 
σε διάστημα οκτώ ετών περίπου, επίδοση μάλλον χωρίς προηγούμενο γιά τις μονογραφίες 
αύτες τοϋ ΑΔ με τον ιδιαίτερα περιορισμένο αριθμό άναγνωστών.

"Οπως ήταν επόμενο, τά «Σπίτια τοϋ Ρεθέμνου» διατέθηκαν κυρίως στην Κρήτη, τη 
δυτική περισσότερο. Ή παρουσία τής Φιλοσοφικής Σχολής τοϋ νεοσύστατου, τότε, Πα
νεπιστημίου Κρήτης στο Ρέθυμνο, πιο έξω άπό την παλαιά πόλη, συνέβαλε κι αυτή στη 
σταθερή ζήτηση τοϋ έργου στη δεκαετία τοϋ ’80. Πρέπει όμως νά πώ ότι με ικανοποίηση είδα 
ότι ή έκδοση εκείνη άξιοποιήθηκε καί κατ’ άλλους τρόπους, πού επίσης συνετέλεσαν στη 
σχετικά σύντομη εξάντλησή της, δπως γιά τη σύνταξη μελετών άποκαταστάσεως καί, γενικά, 
τη διατήρηση καί άνάδειξη πολλών μνημείων τής Β ενετοκρατίας, περιλαμβανόμενων φυσικά 
τών σπιτιών τοϋ Ρεθύμνου καί τών Χανιών, τη γνωριμία τής κρητικής νεολαίας μέ τά πάτρια, 
με ομιλίες έκπαιδευτικών σε γυμνάσια καί λύκεια τοϋ νησιού, πού βασίσθηκαν σε υλικό τό 
όποιο ζήτησε τό άρμόδιο Υπουργείο άπό τον γράφοντα, άλλά καί την έκδοση τουριστικών 
οδηγών, καθώς καί την εκπαίδευση ξεναγών άπό τον EOT.

Τά αιτήματα γιά την έπανέκδοση τοϋ έργου έκαναν τόσο την ηγεσία τοϋ ΤΑΠ όσο καί την 
έως τελευταία Προϊστάμενη τής Διευθύνσεως Δημοσιευμάτων, κ. Εύαγγ. Κυπραίου, νά μοϋ 
προτείνουν, έπανειλημμένως τά τελευταία χρόνια, νά καταπιαστώ μέ μιά δεύτερη έκδοση τοϋ 
βιβλίου. Τό ΤΑΠ προσφερόταν νά άναλάβει τήν άνανέωση τοϋ μεγαλύτερου μέρους τοϋ 
φωτογραφικοϋ υλικού μέ καινούργιες, δικές του λήψεις, ένώ ό ύπογράφων θά προχωρούσε 
σε όσες άλλαγές καί προσθήκες έκρινε αναγκαίο νά γίνουν στο κείμενο καί τη βιβλιογραφία. 
Ή ιδέα άφοροϋσε ουσιαστικά ένα νέο βιβλίο.

Οί μεγαλύτερες άπό τις δυνάμεις μου υπηρεσιακές καί επιστημονικές υποχρεώσεις, πού 
άπορροφοϋσαν τον έλεύθερο χρόνο ενός κρατικού υπαλλήλου μέ υψηλή διοικητικώς θέση 
στο Υπουργείο, δεν ήσαν πάντως οί μόνοι λόγοι πού μέ έκαναν δλα αυτά τά χρόνια νά μη 
βλέπω θετικά αυτή τήν ιδέα. Πράγματι, δσα θά είχα νά προσθέσω έπί τής ούσίας είτε τά είχα 
ήδη περιλάβει σέ άλλα πολύ βραχύτερα, φυσικά, δημοσιεύματα είτε θά περιλαμβάνονταν στο 
σημαντικότερο άπό αύτά, μιά μικρή άλλά καθ’ δλα προσεγμένη έκδοση τοϋ Ιδρύματος 
Γουλανδρή-Χόρν, τήν «Κατοικία στην Κρήτη κατά τήν τελευταία περίοδο τής Βενετοκρατίας

1. Αθήνα Καλογεροπονλον, Καθημερινή (13/6/1981) καί Μεσημβρινή (16/6/1981).
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(περ. 1538-1645)», πού έκόόθηκε τό 1997 γιά να γνωρίσει κι αυτή μεγάλη επιτυχία έτσι που 
να κοντεύει τώρα να εξαντληθεί.

’Έπειτα, άπό πλευράς βιβλιογραφίας άναφερομένης στα σπίτια τοϋ Ρέθυμνου η, ευ
ρύτερα, στην άστική κατοικία στην Κρήτη τοϋ 16ου-17ου αί. πού άποτελει ενα ιδιαίτερο 
κεφάλαιο στην ιστορία τής αναγεννησιακής ή, άκριβέστερα, τής μανιεριστικής της άρ- 
χιτεκτονικής2, κεφάλαιο με ξεχωριστό ενδιαφέρον άφοϋ άφορά τον ιδιωτικό τομέα και 
μάλιστα στο χώρο τής κατοικίας τοϋ άστικοϋ πληθυσμοϋ τοϋ νησιοϋ, όπου οι δυτικές 
(ιταλικές) επιρροές έκδηλώνονται και σε άλλα πεδία και όχι μόνο στην άρχιτεκτονική, ή 
οποία πάντως άποδεικνύεται δ,τι σπουδαιότερο έχει δώσει ή Κρήτη, στο χώρο αυτό, μετά τη 
μινωική αρχιτεκτονική, τα πράγματα δεν ήσαν ιδιαιτέρως ευχάριστα. Ή συγκομιδή δηλαδή 
τών δύο τελευταίων δεκαετιών τοϋ 20οϋ αί, όπως άλλωστε φαίνεται και άπό τα είκοσιπέντε 
περίπου άρθρα, βιβλία καί διατριβές, τής περιόδου 1980-2000, στα όποια γίνεται μνεία στά 
«Σπίτια τοϋ Ρεθέμνου», κανένα άπό τα όποια δεν έχει ώς άντικείμενο την άστική κατοικία 
τής Κρήτης, ύπήρξε πολύ φτωχή -  μιά μονογραφία λ.χ. για την παλαιό πόλη τών Χανιών 
έξακολουθει τόσο καιρό νά παραμένει ένα desideratum -  καί περιορίζεται, όσο γνωρίζω, σε 
δ,τι έχει δημοσιεύσει 6 γράφων στις δεκαετίες τοϋ ’80-V03. ’Αντίθετα, έχει βέβαια έμπλου- 
τισθει ή ιταλική ιδίως βιβλιογραφία πού άναφέρεται στήν άρχιτεκτονική τής ’Αναγεννήσεως 
καί τοϋ Μανιερισμού καί τούς μεγάλους της δημιουργούς άλλα καί θεωρητικούς4, όχι όμως 
τόσο πολύ όσον άφορά τούς Serlio καί Sanmicheli πού ένδιαφέρουν περισσότερο τήν περί
πτωση τής Κρήτης5.

Τέλος, ή άντικατάσταση τών περισσοτέρων φωτογραφιών πού περιέχονται στήν έκδοση 
τοϋ 1977, μαζί με τις θετικές της πλευρές, παρουσιάζει καί μιά άρνητική, διόλου άμελητέα 
έπιστημονικώς. Τήν εγκατάλειψη δηλαδή ενός ύλικοϋ τής δεκαετίας τοϋ ’60 καί τών άρχών 
τοϋ ’70 πού με τις άθρόες έργασίες πού έχουν έκτοτε γίνει στά σπίτια τοϋ Ρεθύμνου (καί τών

2. Βλ. Ν. Χατζηνικολάου, Σκέψεις για τήν «Κρητική άναγέννηση», Ένθύμησις Νικολάου Μ. Παναγιωτάκη, 
Πανεπιστημιακές Εκδόσεις Κρήτης - Βικελαία Δημοτική Βιβλιοθήκη Ηρακλείου, Ηράκλειο 2000, σ. 786-790.

3. Ίορό. Δημακόπουλος, Τό νεώτερο ελληνικό σπίτι, εις ’Ανθολογία Ελληνικής Αρχιτεκτονικής (έπιμ. Ίορδ. 
Δημακόπουλου), έκδ. ΥΠΠΕ, Αθήνα 1981, σ. 27-28. Ό ίδιος, Ή κατοικία στήν Ελλάδα άπό τον 15ο αί. και εξής, 
Συνοπτική επισκόπηση τών τελευταίων επιστημονικών ερευνών, εις Διατήρηση Παραδοσιακών Οικισμών, 
Σεμινάριο 1983 τοϋ BBC, έκδ. Compendium, Αθήνα 1984, σ. 24-25. Ό ίδιος, Ρεθυμνιακά και άλλα μνημεία τής άνα- 
γεννησιακής Κρήτης εις Gerhard Mercator, ό φιλόσοφος τοϋ κόσμου, πολίτης τής Αναγέννησης στο Ντουϊσμπουργκ, 
Κατάλογος τής ομώνυμης Έκθέσεως, Αθήνα 1991, σ. 46-51. Ό ίδιος, Giagó: οι ηλιακοί τής Ένετοκρατούμενης 
Κρήτης, εις Πρόγραμμα καί Περιλήψεις Εισηγήσεων καί Ανακοινώσεων, Δωδέκατο Συμπόσιο Βυζαντινής καί 
Μεταβυζαντινής Αρχαιολογίας καί Τέχνης, έκδ. τής Χριστιανικής Αρχαιολογικής Εταιρείας, Αθήνα 1992, σ. 17-18. 
Ό ίδιος, Ή κατοικία στήν Κρήτη κατά τήν τελευταία περίοδο τής Βενετοκρατίας (περ. 1538-1645), έκδ. Ιδρύματος 
Γουλανδρή-Χόρν, Αθήνα 1997.

4. Σπουδαίος, άπό κάθε άποψη, παραμένει ό συλλογικός τόμος Scritti Rinascimentali di Architettura (έπιμ. A. Bruschi, 
C. Maltese, M. Tafuri καί R. Bonelli), έκδ. Edizioni il Polifilo, Milano 1978.

5. Γιά τον Serlio, βλ. τήν εντυπωσιακή μονογραφία τής Sabine Frommel, Sebastiano Serlio, Architetto, έκδ. Electa, 
Milano 1998, όπου καί ειδικό κεφάλαιο γιά τά άρχιτεκτονικά δοκίμια τοϋ Serlio, σ. 349-365. Γιά τον Sanmicheli, βλ. τό 
συλλογικό τόμο Michele Sanmicheli, architettura, linguagio e cultura artística nel Cinquecento, έκδ. τοϋ Centro Intemazionale 
di Studi di Arcihitettura <Andrea Palladio» di Vicenza, έκδ. Electa, Milano 1995, οπού καί μελέτη τοϋ γράφοντος, Sanmicheli 
nei territori veneziani del Mediterráneo orientale, σ. 210-221 καί 316-319.
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Χανιών), Ιδίως πριν αυτές άναληφθοϋν από συνεργεία τής Υπηρεσίας -  μια ρεαλιστική καί 
τελικά σωτήρια πολιτική, ή πατρότητα τής οποίας ανήκει στον υπογράφοντα, που την έθεσε 
σε συστηματική εφαρμογή με πολύτιμο συνεργάτη καί έκτελεστικό φορέα την Εφορεία 
Βυζαντινών Αρχαιοτήτων Κρήτης -  έχει πλέον άποκτήσει τή σημασία ιστορικού τεκμηρίου.

’Έτσι, παρά τό μικρό μάλλον μειονέκτημα πού συνιστά γιά τό σημερινό χρήστη τού 
βιβλίου ή μετονομασία μερικών οδών στην παλαιά πόλη τού Ρεθύμνου, καθώς καί ή άλλαγή 
τών άριθμών σε αρκετά σπίτια τής ίδιας περιοχής, φαινόμενο άρκετά «παραδοσιακό» σε μάς, 
συμφώνησα, φέτος τό Μάρτιο, νά γίνει μιά άνατύπωση τού έργου γιά την ικανοποίηση τής 
ζητήσεώς του στά επόμενα χρόνια. Τό νά άνταποκριθώ στήν ανάγκη προτάξεως ένός 
κατατοπιστικού κειμένου, εν εΐδει (δευτέρου) προλόγου, ήταν μιά αυτονόητη υποχρέωσή 
μου έναντι τού σημερινού άναγνώστη πού δικαιούται νά γνωρίζει δ,τι ουσιώδες νέο έχει στο 
μεταξύ προκύψει, θέμα στο όποιο θ ’ άναφερθώ στον άπομένοντα λιγοστό χώρο.

Οί εργασίες πού, υπό τή διεύθυνση τού Έπιμελητοϋ !'Αρχαιοτήτων κ. Δη μ. Καλομοιράκη, 
έγιναν άπό τήν Εφορεία Κρήτης σ’ ένα διώροφο σπίτι τού Ρεθύμνου (Έπιμενίδου 15-17), 
συγκεκριμένα δέ, ή καθαίρεση ένός μεταγενέστερου τοίχου πού είχε φράξει τό άνοιγμα ένός 
μεγάλου καί ιδιότυπου παραθύρου τού ορόφου, στήν πρόσοψη τού σπιτιού προς τό δρόμο, 
ήρθε νά έπαληθεύσει γιά τον υπογράφοντα δ,τι μέ έκπληξη καί άπορία είχε προσέξει νά πα- 
ριστάνεται, κατ’ επανάληψη μάλιστα, σ’ ένα άνέλπιστο άπόκτημα τού Δήμου Ρεθύμνης, ένα 
ζωγραφικό πίνακα (λάδι σε μουσαμά), πού φέρει τον τίτλο ΟΥΙΤΑΞ ϋΕΤΗΥΜΝΑΕ (Είκ. 1), 
δπου άπεικονίζεται αυτό πού δηλώνει δ τίτλος, ή πόλη τού Ρεθύμνου. Ή τοπιογραφία αυτή 
άνήκει στον τύπο τής πανοραμικής άπόψεως, τής βενετσιάνικης νεάιιία, δπου δμως ή προ
οπτική παράσταση τής πόλης καί τής περιοχής της άπό τά άνατολικά, μαζί μέ τή συμβατική 
άπόδοση τών πιο άπομακρυσμένων κτηρίων, ύπακούει περισσότερο στή βυζαντινή παρά
δοση παρά στούς κανόνες τής άναγεννησιακής προοπτικής, πράγμα πού ύποδηλώνει τήν έλ- 
ληνική (κρητική) καταγωγή τού δημιουργού της. Τό Ρέθυμνο παριστάνεται δπως ήταν στήν 
περίοδο 1619-1645 καί, οπωσδήποτε, πριν τήν τουρκική κατάκτηση τού 1646.

Στο μέτωπο τής πόλης προς τήν άνατολική άκτή, άμέσως άναγνωρίζει κανείς τή δυτική 
πλευρά τής σημερινής οδού Άρκαδίου κι αυτό έπαληθεύει δ,τι σχετικό έχω άναφέρει στο παρόν 
βιβλίο, πολύ πριν έντοπισθεί τό ζωγραφικό αυτό έργο, δσον άφορά τήν προσθήκη, στήν 
Τουρκοκρατία, δλων τών οικοδομικών τετραγώνων μεταξύ τής άνατολικής πλευράς τής οδού 
Άρκαδίου καί τής παραλιακής λεωφόρου. Μεταξύ τών άπεικονιζομένων σπιτιών τού 
άνατολικοϋ αυτού μετώπου τού Ρεθύμνου, υπάρχουν μερικά μεγάλα κι ένα μικρότερο πού 
έχουν στήν πρόσοψή των ένα μεγάλου μεγέθους άνοιγμα (στά μεγάλα σπίτια, στον άξονα συμ
μετρίας) στή στάθμη τού ορόφου τών διώροφων σπιτιών ή τού ορόφου υπέρ τον μεσώροφο τών 
τριώροφων, έκεί δπου πρέπει νά εκτεινόταν -  στά μεγαλύτερα σπίτια -  ό κεντρικός χώρος τού 
πόρτεγου, στον όποιο άναφέρομαι έκτενώς στον παρόντα τόμο. Ποιά ήταν ή άκριβής γεω
μετρική μορφή αυτού τού ανοίγματος τό δείχνει τό άντίστοιχο τής οδού Έπιμενίδου 15-17. 
Είναι ένα χαμηλωμένο κυκλικό τόξο, μικρότερο δηλαδή τού ήμικυκλικού, δπως αυτά πού 
υπάρχουν, μέ μεγαλύτερο άκόμη άνοιγμα, στο ισόγειο ιδίως πολλών σπιτιών τού Ρεθύμνου καί 
τών Χανιών, ύπήρχαν δέ πολύ παλαιότερα καί στον Χάνδακα (Ηράκλειο). Είναι δλα κτισμένα 
μέ λαξευτούς άψιδόλιθους μέ τις δύο κατακόρυφες παραστάδες τού άνοίγματος μορφωμένες 
καί πάλι μέ «πελέκια». Τό συγκεκριμένο άνοιγμα δέν διέθετε κανενός είδους σκούρα ή υαλο
στάσια, έκτείνεται σ’ δλο τό πάχος τού (φέροντος) τοίχου, ενώ οί παραστάδες του φέρουν ισοϋ
ψείς εγκοπές γιά τή στήριξη οριζοντίων ράβδων άπό ξύλο ή σίδηρο (μπάρες), προφανώς γιά τήν 
άσφάλεια τών παρακυπτόντων, δσων έσκυβαν έξω άπό τό στηθαίο, τήν ποδιά τού άνοίγματος.



Είκ. 1. Ζωγραφική παράσταση τοϋ Ρέθυμνου καί τής περιοχής του, άπό τα άνατολικά, έργο άγνώστου κρητικοϋ ζωγράφου, πιθανόν Ρεθυμνίου 
(λάδι σε μουσαμά, 64 εκ. X 108 εκ.).
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Σε τί άκριβώς όμως χρησίμευε ένα τόσο ευρύ καί δίχως κουφώματα άνοιγμα στο πόρτεγο 
τοϋ σπιτιοϋ καί για ποιο λόγο δεν ήταν άρκετό ενα κανονικού πλάτους παράθυρο, όπως 
αυτά των παρακειμένων δωματίων τοϋ ί'όιου ορόφου; Κατά πρώτον, όπως δείχνει ό ίδιος ζω
γραφικός πίνακας, τό ιδιότυπο αυτό άνοιγμα δεν αφορούσε όλα τα σπίτια τής συνοικίας 
αυτής τής ’Άμμου (όαόόίοηατα) καί τό ίδιο πρέπει νά γινόταν καί στο εσωτερικό τής πόλης, ενώ 
τό ότι ως τώρα δεν έχει έντοπισθει σε μερικά άκόμη σπίτια οφείλεται στο γεγονός ότι στη 
στάθμη αυτή τα σπίτια τοϋ Ρέθυμνου έχουν ύποστεΐ τις εκτενέστερες άλλοιώσεις, άκόμη καί 
την αντικατάσταση τών αρχικών, λιθόκτιστων τοίχων άπό άλλους λεπτότερους καί 
ελαφρύτερης κατασκευής, για την άντιμετώπιση τοϋ σεισμικού κινδύνου, όπως δείχνουν 
άλλωστε καί τα άθρόα «κιόσκια».

"Οσον άφορά τα ερωτήματα αυτά, ή άπάντηση βρίσκεται σε όσα άνάλογα συμβαίνουν σε 
σπίτια τών μεσαιωνικών χωριών τής Χίου. Στον όροφό τους, υπάρχει ένας συνήθως κεντρι
κός χώρος, όπου βγάζει ή σκάλα καί οι πόρτες τών δωματίων τοϋ ορόφου, ένας χώρος όμως 
δίχως στέγη, υπαίθριος, τήν πλευρά τοϋ οποίου προς τό δρόμο μορφώνει ό τοίχος τής προ- 
σόψεως ό όποιος όμως, στήν περιοχή τοϋ υπαίθριου αύτοϋ χώρου, έχει ένα μεγάλο άνοιγμα 
με τοξωτό άνώφλιο ή ένα δίλοβο τόξο με ενδιάμεσο κιονίσκο, δίχως πάλι κουφώματα, μια 
λύση δηλαδή άνάλογη με τήν προκειμένη, με τή μόνη διαφορά ότι τό σχήμα τών τόξων είναι 
ήμικυκλικό καί όχι χαμηλωμένο. Πρόκειται για τό χώρο τοϋ ήλιακοϋ τών σπιτιών αύτών τής 
Χίου, όνομα πού έχει διατηρηθεί μέχρι σήμερα.

Είναι φανερό ότι ή ανάγκη φωτισμού καί ήλιασμοϋ τοϋ κρητικοϋ πόρτεγου, χώρου μά
λιστα στεγασμένου καί όχι υπαίθριου, με δυσαναλόγως μεγάλο βάθος σέ σχέση προς τό πλά
τος του, είχε οδηγήσει, ιδίως στα σπίτια εκείνα πού δεν διέθεταν έναν εξώστη προς τό δρόμο, 
στή λύση τοϋ μεγάλου αύτοϋ καί ελευθέρου τοξωτού άνοίγματος πού μπορούσε νά διασφα
λίσει, άνάλογα με τήν εποχή καί τον προσανατολισμό τοϋ κτηρίου, τον ήλιασμό τοϋ μπροστι
νού τμήματος τοϋ πόρτεγου για άρκετή ώρα, τις περισσότερες ήμέρες τοϋ χρόνου. Στή Βε
νετία, όπου ύφίστανται διάφοροι τύποι ήλιακών, πάντα στήν πιο φηλή στάθμη τοϋ κτηρίου ή 
στο πλατύσκαλο όπου έβγαζε ή εξωτερική σκάλα, ό άρχαιότερος τύπος, τοϋ 13ου αί, άφορά 
καί πάλι έναν στεγασμένο χώρο, στον τελευταίο όροφο, όπου τό άντίστοιχο μεγάλο άνοιγμα, 
πάντοτε δίχως κουφώματα, μορφώνεται με οριζόντιες ξύλινες δοκούς επί ενδιαμέσων στη
ριγμάτων (ξύλινων ορθοστατών), με ένα στηθαίο χαμηλά. Συμπεραίνεται, συνεπώς, ότι στο 
Ρέθυμνο, σέ σπίτια πού δεν διέθεταν έναν εξώστη επί λίθινων προβόλων, τό πόρτεγο τοϋ 
ορόφου ήταν ένας ήμιυπαίθριος ουσιαστικά χώρος, στον τύπο τοϋ ήλιακοϋ, με τό χαρα
κτηριστικό αυτό τοξωτό άνοιγμα.

Περί τοϋ ότι υπήρχε, στήν Κρήτη τοϋ 16ου-17ου αί. ή, πιθανόν, καί πρωιμότερα, ένα 
συγκεκριμένο όνομα για τον ήλιακό πιστοποιείται άπό νοταριακά (συμβολαιογραφικά) 
έγγραφα τής εποχής, ένα άπό τα όποια μάλιστα περιλαμβάνεται στο τέλος τοϋ κειμένου αύ
τοϋ τοϋ τόμου (σ. 241-248). Πρόκειται για τή λέξη ξίαξό στήν ίταλόφωνη αυτή «στίμα» 
(εκτίμηση τής άξίας) ένός σπιτιοϋ τοϋ Ρεθύμνου, τοϋ έτους 1636. Ή ερμηνεία τοϋ όρου μοϋ 
ήταν, τότε, ένας γρίφος. Καθώς όμως προχώρησα, πολύ ύστερότερα, στήν άποκάλυφη όσων 
άναφέρθηκαν, βεβαιώθηκα ότι ό όρος αυτός πού δεν άνήκει άλλωστε στή βενετική διάλεκτο 
άποτελεϊ μια τυπικώς κρητική παραφθορά ένός βενετικού όρου με τό ίδιο νόημα, ό όποιος 
όμως έχει ελληνική (βυζαντινή) προέλευση: ήλιακός > Ιία%ό > diagό> gίagό!

Ή παρουσία ένός τέτοιου σχήματος τόξου, μορφής άσύμβατης με τήν άναγεννησιακή άρ- 
χιτεκτονική τής ’Ιταλίας όσο καί εκείνη τοϋ γοτθικού (οξυκόρυφου) τόξου, όχι όμως καί για 
τα λοιπά μανιεριστικά στοιχεία πού υιοθετεί ή Κρήτη, καί πάλι άπό τήν ’Ιταλία, δείχνει ότι
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μπρος στην κατασκευαστική ανάγκη, την ανάγκη δηλαδή ένός τόξου με μικρό βέλος ώστε νά 
μην προκληθεϊ αύξηση τοϋ ύψους τοϋ ορόφου, τό ένιαΐο τοϋ χαρακτήρα τής προσόψεως και 
ή συνέπεια των έπιμέρους μορφών της δεν μετρούσε και ότι μάλιστα ένα τέτοιας μορφής τόξο 
άποτελοϋσε στοιχείο τονισμού τής συμμετρίας τοϋ συνόλου (Είκ. 1). Στο θέμα αυτό πρέπει 
νά ληφθεϊ ύπ’ όψει ότι άκόμη και στή μείζονα άρχιτεκτονική τής έλληνορθόδοξης πλειονότη
τας τής Κρήτης, στα καθολικά μεγάλων μοναστηριών τής κρητικής υπαίθρου, όπως τό Άρκά- 
δι καί ή Άγ. Τριάδα Τζαγκαρόλων, οι κλασικοί ρυθμο 'ι συμβιώνουν με τόξα γοτθικά και χα
μηλωμένα. Είναι φανερό ότι οι ντόπιοι δημιουργοί δεν έβλεπαν τα πράγματα με τή ρυθμο- 
λογική καί μορφολογική τους καθαρότητα άφοϋ ή άναγεννησιακή άρχιτεκτονική έφθασε 
στήν Κρήτη, όπως και στή δυτική καί κεντρική Ευρώπη, όταν πλέον βρισκόταν στή φάση της 
εκείνη πού οι νεώτεροι ονόμασαν Μανιερισμό. "Οπου δηλαδή, μεταξύ άλλων φαινομένων 
είσάγονται μορφές ξένες προς τήν κλασική θεματολογία, όπως, έκτος άπό τούς δυο αυτούς 
τύπους τόξων, είναι οι οβελίσκοι, τα όβάλ άνοίγματα κλπ., πού επίσης χρησιμοποιούνται 
τόσο στα σχεδιαστικά υποδείγματα τοϋ Serlio πού έχουν σημαντική διάδοση στήν Κρήτη (καί 
τή Ζάκυνθο) όσο καί στις πύλες των οχυρώσεων των άστικών κέντρων τής Κρήτης πού είχαν 
σχεδιάσει ό Sanmicheli (πύλη Παντοκράτορος στον Χάνδακα, πύλη τοϋ Ρεθύμνου στα Χανιά) 
καί ό Savorgnan (πύλη Άγ. Γεωργίου στον Χάνδακα).

"Ενα άκόμη νέο στοιχείο πού επίσης προκύπτει άπό τον πίνακα CIVITAS RETHYMNAE 
είναι τό ότι συχνά, οί τόσο συνηθισμένες στούς δρόμους τόσο τοϋ Ρεθύμνου όσο καί των 
Χανιών -  καί άσφαλώς, πολύ παλαιότερα, τοϋ Χάνδακος -  μαγαζόπορτες με τά χαμηλωμένα 
τους τόξα ήσαν, άρχικά, στή Βενετοκρατία, τοιχισμένες καί έπιχρισμένες ή επενδυμένες με 
μιά άγροτικοϋ τύπου λιθοδομή, με λαξευτές λιθοπλίνθους μέ λοξότμητες άκμές (opera rustica), 
τύπο λιθοδομής, ιδιαίτερα άγαπητό στον Sanmicheli καί, κατόπιν, καί άπ’ άλλους στρατιω
τικούς μηχανικούς. Τά τόξα αυτά δηλαδή ήσαν άφανή καί κατασκευάζονταν για νά άπο- 
φορτίσουν τά λεπτής διατομής άνώφλια τοϋ κανονικού πλάτους έξωθυρών. Ή παράσταση 
τής γνωστής οικίας Δρανόάκη (Αρκαόίου 154), στον πίνακα αυτό, δείχνει σαφώς ότι τά υφι
στάμενα χαμηλωμένα τόξα τοϋ ισογείου ήσαν τοιχισμένα καί επικαλυμμένα μέ τό rusticato 
πού διατηρείται σέ άλλες περιοχές τής ίδιας προσόψεως. Επίσης, στήν ί'όια πρόσοψη, καθώς 
ό τελευταίος όροφος διέθετε εξώστη, ήταν περιττή ή κατασκευή ένός άνοίγματος δίχως κου
φώματα, όπως γινόταν σέ άλλα μεγάλα σπίτια τής Ιδιας άκτής. Αντί γιά τό χαμηλωμένο του 
τόξο, υπήρχε μιά έξώθυρα στον τύπο τής λοτζέτας, σειράς δηλαδή άπό μικρού πλάτους τόξα 
επί κιονίσκων ή πεσσίσκων πού ήσαν παρόμοια προς εκείνη τοϋ μέσου τής προσόψεως τών 
σπιτιών τής Βενετίας. *Έτσι ή πρόσοψη αυτή ήταν μιά σύνθεση μέ ρυθμολογική ένότητα άλλά 
καί άρκετά πιό «ρητορική», χάρις στο rusticato καί τούς λιθανάγλυφους προβόλους τοϋ εξώ
στη, άπό τήν επίσης συμμετρικά οργανωμένη άλλά πολύ πιό λιτή πρόσοψη τοϋ σπιτιού τής 
όδοϋ Άρκαδίου 50, πού επίσης παριστάνεται στον ίδιο πίνακα, όπως μάλιστα τήν έχω άνα- 
παραστήσει στον παρόντα τόμο (Πίν. 61).

Άπό κατασκευαστικής πλευράς, οι μανιεριστικοϋ αύτοϋ χαρακτήρα προσόψεις τών σπι- 
τιών καί τών εκκλησιών τής Κρήτης άνήκουν σέ μιά άρχιτεκτονική μελών σέ ήμιπροεξοχή καί 
επενδύσεων, άφοϋ άκόμη καί οί κορμοί τών κιόνων, καθώς καί τά άλλα μέλη τών κλασικών 
ρυθμών είναι προσκολλημένα ή προεξέχουν μερικώς μόνον άπό τό συμπαγή φέροντα τοίχο. 
Τό σύστημα αύτό έχει καί πάλι τήν καταγωγή του στήν άρχιτεκτονική τής Ιταλίας, άπό τό 
15ο αί. κ.έ., ή οποία υιοθέτησε, άναφορικά προς τούς κλασικούς ρυθμούς, τή χρήση πού είχαν 
οί τελευταίοι σέ δύο κυρίως τύπους ρωμαϊκών μνημείων, τά θριαμβικά τόξα καί τό εξωτερικό 
τών θεάτρων καί άμφιθεάτρων. Μόνο πού ή κρητική επινοητικότητα προχώρησε τον τρόπο
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Είκ. 2. ’Άνω: κάτοψη τοϋ δευτέρου ορόφου μέ την αίθουσα τοϋ θρόνου, στο κτήριο Ε τοϋ συγκρο
τήματος των παλατίών τοϋ Μυστρά. Κάτω: επαλληλία των κατόψεων τοϋ ορόφου τοϋ παλατι,οϋ των 
Παλαιολόγων, στον Μυστρά, καί τοϋ ορόφου με τήν αίθουσα τοϋ Μείζονος Συμβουλίου, στο Palatium 
Communis τής Βενετίας (1340-1419).

αυτό κατασκευής ώς το φυσιολογικό του δρω, δηλαδή τήν προκατασκευή, τή χρήση προ- 
κατασκευασμένων πλαισίων θυρών καί παραθύρων καί, έτσι, τή σχετικά εύκολη άποτοίχιση 
καί μεταφορά των σε άλλο κτήριο άλλα καί τήν «προσθήκη» μιας άναγεννησιακής 
προσόψεως σε προϋφιστάμενα κτήρια. Τώρα, γιατί μάς χρειάσθηκε να φθάσουμε στή 
δεκαετία τοϋ ’70 για ν’ άνακαλύψουμε δτι ενα τμήμα τοϋ υπό ξενική κυριαρχία Έλληνισμοϋ, 
αντίθετα προς το κατά πολύ μεγαλύτερο του υπόλοιπο, είχε κατορθώσει, υπό τήν επιρροή 
τής Ιταλίας, νά άναπτύξει μιά σαφώς «λογία» καί δχι «δημώδη» άρχιτεκτονική καί μάλιστα 
μέ σημαντικά επιτεύγματα, είναι ενα θέμα πού πραγματεύομαι στήν Εισαγωγή ιδίως αύτοϋ 
τοϋ τόμου. Εκείνο πού μπορώ τώρα νά προσθέσω είναι δτι οι σχέσεις μας αυτές μέ τήν Ιταλία 
είναι πολύ παλαιότερες άπό τό 16ο αί. καί δέν άφοροϋν μονάχα τήν Κρήτη, δπου, πολύ 
πληρέστερα άπό δσο σέ άλλα νησιά τοϋ Αιγαίου καί τοϋ Ίον ίου, παρατηρεϊται ή γόνιμη αυτή 
διείσδυση δυτικών ιδεών στον τομέα τής άρχιτεκτονικής.

Διότι, τί άλλο μπορεί νά δηλώνει τό δτι τό μεγαλύτερο καί επιφανέστερο κοσμικό κτήριο 
τοϋ Μυστρά, τό γνωστό ώς κτήριο Ε στο συγκρότημα τών παλατίών, τον τελευταίο όροφο 
τοϋ οποίου εχει ταυτίσει δ Αν. Όρλάνδοςμέ τήν αίθουσα τοϋ θρόνου τών Δεσποτών τοϋ Μο- 
ρέως, τή μεγαλύτερη βυζαντινή αίθουσα πού εχει διασωθεί οπουδήποτε (36,30 μ. χ 10,50 μ.),



είχε άμεσο πρότυπό τον, κατά πολύ βέβαια σπουδαιότερο άρχιτεκτονικώς καί πέντε φορές 
μεγαλύτερο, τό πιο επίσημο κρατικό οικοδόμημα τής Βενετίας, τό κυβερνητικό μέγαρο καί, 
ταυτόχρονα, έδρα τής δικαστικής εξουσίας, την έπάκτια (νότια) πτέρυγα τοϋ Palazzo Ducale, 
τη μόνη που υπήρχε από τό μεγάλο αυτό συγκρότημα στις άρχες τοϋ 15ον ai. όταν κτίσθηκε 
ή πτέρυγα αυτή των Παλαιολόγων τοϋ Μυστρά (μεταξύ τοϋ 1408 καί τοϋ 1412); "Οτι δηλαδή 
για τον αντοκράτορα Μανουήλ Β' Παλαιολόγο, τον πατέρα τοϋ τελευταίου των Παλαιο- 
λόγων, τό κυβερνείο εκείνο τής Βενετίας (Palatium Communis, Palazzo della Signoria), που είχε 
ό ίδιος γνωρίσει, τό 1403, κατά την άποπεράτωσή τον, ήταν ένα πρότυπο όχι μόνον κατά τις 
έπί μέρους μορφές αλλά καί αυτόν ακόμη τον κτηριακό τύπο6 (Είκ. 2); Ά ν κανείς άναλογι- 
σθεϊ ότι όλα αυτά συμβαίνουν την ίδια στιγμή πού ό Μανουήλ Χρνσολωράς καί άλλοι 
βυζαντινοί λόγιοι διδάσκουν τούς πρώτους Ιταλούς ονμανιστές, συμπεραίνει ότι άπό νωρίς 
είχε άρχίσει μιά όσμωση πολιτισμική όπου ή κάθε πλευρά υιοθετούσε, προσαρμόζοντας στις 
δικές της δυνατότητες καί παραδόσεις, επιτεύγματα τής άλλης στά όποια εκείνη υπερτε
ρούσε, μιά επικοινωνία λοιπόν πού, υπό τις περιστάσεις, ήταν επόμενο ν’ άνακοπεΐ σύντομα 
γιά νά καρποφορήσει όμως στην Κρήτη των τελευταίων εκατό έτών τής Βενετοκρατίας.

ΙΟΡΔΑΝΗΣ Ε. ΔΗΜΑΚΟΠΟΥΛΟΣ
Αθήνα, Μάιος 2001 επ. Γενικός Διευθυντής Αναστηλώσεων,

Μουσείων καί Τεχνικών ’Έργων

6. Ίορό. Δημακόπονλος, Τό παλάτι των Παλαιολόγων (κτήριο Ε) στον Μνστρά, ό κτίτωρ τον Μανουήλ Β' 
Παλαιολόγος καί τό βενετικό τον πρότυπο, εις Πρόγραμμα καί Περιλήψεις Εισηγήσεων καί Ανακοινώσεων, 
Εικοστό Πρώτο Συμπόσιο Βυζαντινής καί Μεταβυζαντινής Αρχαιολογίας καί Τέχνης, έκό. τής Χριστιανικής 
Αρχαιολογικής Εταιρείας, Αθήνα 2001, σ. 33-34.
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Ε Ι Σ ΑΓ ΩΓ Η

Πριν από λίγα μόλις χρόνια, ή θεωρία για. τήν ύπαρξη μιας εγχώριας αναγεννησιακής 
αρχιτεκτονικής στήν Κρήτη τού 16ου καί του 17ου αί. θά μας φαίνονταν πώς είναι 
τουλάχιστον αστήρικτη. Τούτο οφείλονταν, γενικά, σε πολλούς λόγους, οί όποιοι όμως, 
μέ τό νάχουν σήμερα, καθώς πιστεύω, άτονήσει, μάς επιτρέπουν νά δούμε τά πράγματα 
πιο καθαρά, άπό μιά καινούρια σκοπιά. ’Απ’ αύτούς πρέπει πάντως νά θεωρήσουμε ώς 
έναν άπό τούς σπουδαιότερους τό τετράτομο έργο τού Giuseppe Gerola γιά τά « βενε- 
τσιάνικα μνημεία » τού νησιού ή πού εδώ καί μισό περίπου αιώνα στρέφει μονόπλευρα 
τή ματιά μας στο άρχιτεκτονικό σκηνικό τής Κρήτης τού Θεοτοκόπουλου καί τού Κορ- 
νάρου, οδηγώντας την μέσα άπό μιά μόνον οπτική γωνιά.

Πραγματικά, είναι γεγονός, ότι ό Ιταλός ερευνητής, σε άντίθεση μέ τή στάση πού 
φαίνεται πώς παίρνει ( στόν πρόλογό του ) άπέναντι σ’ αυτά τά μνημεία θεωρώντας τα 
ώς ένδείξεις τής « διείσδυσης τού λατινικού στοιχείου καί πνεύματος στο έλληνικό 
( στοιχείο ) »  1 2, πού έδράζεται στή « συγχώνευση των κυριάρχων μέ τούς ύποταγμένους » 3, 
μάς τά παρουσιάζει, στο σύνολό τους, ούσιαστικά μόνο ώς monumenti veneti. ’Ακόμη 
όμως περισσότερο, ó Gerola δέν έπιχείρησε ( ή δέν μπόρεσε) ποτέ νά προχωρήσει 
στήν άπαραίτητη σέ βάθος διερεύνηση καί έπιστημονική έπεξεργασία τού πλούσιου 
ύλικοΰ, πού μέ τόση έπιμέλεια καί τόσους κόπους είχε κατορθώσει νά συλλέξει στήν 
Κρήτη καί στή Βενετία4 5.

Κατά συνέπεια, όπως μπορούν νά μάς δείξουν οί τελευταίες έρευνες0, ούτε κάν ύπο-

1. Gerola, Monumenti Veneti nell’Isola di Creta, Venezia, τόμ. I — σέ δυό ήμιτόμους— ( 1905 - 
1906), τόμ. II ( 1908 ), τόμ. III ( 1917 ) καί τόμ. IV ( 1932 ).

2. Έ.ά. τόμ. 1/1, Prefazione, σελ. XII.
3. Έ.ά. σελ. XII κι άκόμη σελ. XIII, όπου ó Gerola φέρνει, σέ υποστήριξη των σωστών αύτών από

ψεων του, παραδείγματα άπό τά ( ιδιωτικά) έκκλησάκια τής κρητικής υπαίθρου χωρίς νά έπεκτείνεται, 
κατά τήν ίδια έννοια, καί σέ άλλα κτίσματα πού έξαρτώνται τό ίδιο άπό τήν ιδιωτική πρωτοβουλία, όπως 
π.χ. τά σπίτια.

4. Ό  Giuseppe Gerola ( 1877-1938 ) περιηγήθηκε άκούραστα 25 περίπου μήνες ολόκληρη τήν Κρήτη, 
στά χρόνια 1900- 1902, μέ έπίσημη άποστολή του Istituto Veneto di scienze, lettere ed arti. Στά 1902 
έκανε μιά έκθεση γιά τήν πρώτη του αυτή παραμονή στήν Κρήτη : Gerola, Relazione dell’ incaricato dal 
Reale Istituto Veneto nell’ isola di Creta, letta nell’adunanza 18 maggio 1902. Atti del Reale Istituto Veneto, 
τόμ. 61, σελ. 163-177. Στά 1910 κάνει μιά δεύτερη μικρότερη περιήγηση στήν Κρήτη καί υποβάλλει πάλι 
μιά έκθεση : Gerola, Relazione sulla breve missione nel Levante Veneto. Atti del Reale Istituto Ve- 
neto, τόμ. 70, μέρος II, σελ. 65 - 72. Γιά τά άλλα έργα του Gerola, πού άναφέρονται στήν Κρήτη, 
βλ. Νικ. Τωμαδάκη, Giuseppe Gerola. ΕΕΚΣ 2 ( 1939), σελ. 549 - 557.

5. Άναφέρομαι συγκεκριμένα στις επόμενες εργασίες :
α ) Ίορδ. Δημακόπουλου, Μεγάλη Βρύση, μιά βενετσιάνικη κρήνη τού Ρέθυμνου. Κρητ. Χρον. 22 

( 1970), σελ. 322 - 341, β )  τού ίδιου, "Ενα άναγεννησιακό θύρωμα τοϋ Ρέθυμνου σέ σχέδιο του Seba
stiano Serlio. Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 209 - 233, γ )  Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη, Ή Ρετόντα τής 
Κρήτης, ΆΟήναι, 1972, δ ) Ίορδ. Δημακόπουλου, Ό  Sebastiano Serlio στά μοναστήρια τής Κρήτης. 
ΔΧΑΕ 6 ( 1972 ). σελ. 233 - 244.



I. Ε. ΔΗ MA KO Π ΟΥΔΟΣ

ψιάστηκε πώς υπάρχουν καί μερικές άλλες, έξαιρετικά σημαντικές πλευρές τής αρχι
τεκτονικής αύτής ( πού περιλαμβάνουν άκόμη καί ορθόδοξα μοναστήρια του νησιού ), 
οί όποιες θά μπορούσαν νά τόν οδηγήσουν σέ μιά όχι μόνον πιό σωστή, άλλά καί εύρύ- 
τερη θεώρηση τού θέματός του.

'Έτσι, νομίζω ότι τό έργο του πρέπει νά παραμένει σήμερα πολύτιμο μονάχα ως μιά 
εύσυνείδητη, οπωσδήποτε, καταγραφή τού μνημειακού πλούτου, πού ύπήρχε στήν Κρή
τη στά. 1900 περίπου, καί μιά πρώτη συλλογή ( καί χρήση ) σπουδαίων ιστορικών ειδή
σεων καί άλλων πληροφοριών από τις βιβλιοθήκες καί τό Archivio di Stato τής Βενε
τίας, ιδιαίτερα χρήσιμων όσον αφορά ειδικότερα τά δημόσια κτήρια καί τις οχυρώ
σεις6.

'Έπειτα, από τή δική μας πάλι πλευρά, δέν ύπάρχει αμφιβολία ότι οί "Ελληνες ερευ
νητές είχαν, μέχρι τελευταία, δείξει γιά τήν αρχιτεκτονική αύτή μόνο μιά πελώρια ά- 
διαφορία7. Τή βαθύτερη αιτία νομίζω πώς θά τή βρούμε στή γενικότερη « ατελή γνώση 
καί τό ακατανόητο τού αμέσου ή τού νεωτέρου παρελθόντος μ α ς »8, πού έκανε δίκαια 
τόν Σεφέρη νά πεϊ πώς « ξέρουμε πιό πραγματικά τούς ανθρώπους πού ζοΰσαν τήν επο
χή τού Όμήρου ή τήν έποχή τού « Συμποσίου » παρά τούς άνθρώπους πού έβλεπαν τήν

6. Παρόμοιες απόψεις εχω έκφράσει καί παλιότερα. Βλ. σχετικά, Ίορδ. Δημακόπουλου, A Mannerist 
Portal at Rethymno after a Drawing by Sebastiano Serlio. AAA V ( 1972), σελ. 110.’Ανάλογες παρατη
ρήσεις κάνει καί ό καθηγητής Μαν. Μανούσακας ( Σύντομος έπισκόπησις των περί τήν βενετοκρατου- 
μένην Κρήτην έρευνών. Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 284 - 285, « . . .  παρά τό άληθώς γιγάντιον τούτο 
εργον του, ό Gerola δέν ήδυνήθη νά Ιδη καί μελετήση ( ή νά μελετήση έξαντλητικώς ) πάντα ανεξαιρέ
τως τά μνημεία τής Κρήτης, καί διά τούτο πολλαί νεώτεραι μελέται έγένοντο καί επιβάλλεται άκόμη 
νά γίνουν πρός συμπλήρωσιν τού έργου του »  ). Πρβλ. άκόμη, Xup. Μπούρα, Βενετική άρχιτεκτονική 
στήν Ελλάδα. ’Αρχιτεκτονικά Θέματα 4 ( 1970), σελ. 79 καί Κ. Φατούρου - 'Ησυχάκη, ε.ά. σελ. 9.

7. Έχουμε βέβαια μερικές φωτεινές εξαιρέσεις πού συνοψίζονται όμως στίς έπόμενες εργασίες τής 
περιόδου 1927 - 1970 : α ) Στ. Σπανάκη, Ή Aôdja τού Ηρακλείου. Κρητικές Σελίδες 3 ( 1938-39 ), σελ. 
437 - 452 καί 686 - 729, β ) Στυλ. ’Αλεξίου καί Κων. Λασσιθιωτάκη, Ή άποκατάστασις τού ναού τού 
Ά γ. Μάρκου τού Χάνδακος, 'Ηράκλειον, 1958, γ ) Στυλ.Άλεξίου,Τό Δουκικόν άνάκτορον τού Χάνδακος. 
Κρητ. Χρον. 14 ( 1960 ), σελ. 102 - 108, δ ) Χαρ. Μπούρα, ε.ά. σελ. 78 - 83.'Υπάρχουν άκόμη τρεις έργα- 
σίες, πού άναφέρονται γενικότερα στή φυσιογνωμία των κρητικών πόλεων : α ) Στέφ. Ξανθουδίδη, 
Χάνδαξ - Ηράκλειον, ιστορικά σημειώματα, 1964, β )  Κων. Λασσιθιωτάκη, Πόλεις τής Κρήτης. Ήώς 
76- 85 ( 1964 ), σελ. 83 - 102 ( αφιέρωμα στήν Κρήτη ) καί γ ) Στυλ. ’Αλεξίου, Τό Κάστρο τής Κρήτης 
καί ή ζωή του στόν ΙΣΤ' - ΙΖ' αιώνα. Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 146 - 178.

Τέλος, ύπάρχουν καί δυό ιταλικές εργασίες, άπό τις όποιες ή πρώτη άποτελεϊ πρόταση γιά τή μεθό- 
δευση τής μελέτης καί τής άναστήλωσης των monumenti veneti τής ’Ανατολής, ένώ μειωμένης ση
μασίας είναι καί ή δεύτερη. Fausto Franco, Per il corpus e il restauro integrale dei monumenti veneti 
in Levante. Atti del Reale Istituto Veneto di scienze, lettere ed arti, τόμ. 101 ( 1943 ) II, σελ. 235 - 252 καί 
Carlo Tiberi, Monumenti veneziani aCreta ( άνακοίνωση στό συνέδριο τού 1968. πού εγινε στή Βενετία 
μέ θέμα «Venezia ed il Levante fino al secolo XV » ).

’Αντίθετα, στίς ειδικές ( άναλυτικές ) έργασίες, πού δημοσιεύθηκαν άπό τό 1970 καί μετά, μπορούν 
νά προστεθούν,ξέχωρα άπό τις τέσσερεις πού άναφέρθηκαν στή σημ. 5, καί οί έπόμενες: α ) Κ. Φατούρου- 
Ήσυχάκη, Un jardin ancien près de laCanée. Le problème des jardins de la Renaissance Crétoise. AAA III 
( 1970), σελ. 395 -402, β )  Ίορδ. Δημακόπουλου, Τό Ρέθυμνο στά 1573. Μιά σελίδα άπό τίς Memorie 
τού Franc, da Molin. Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 322 - 340, γ )  τού ίδιου, Ή Lozza τού Ρεθέμνου, 
( Πεπραγμένα τού Γ' Διεθνούς Κρητολογικοΰ Συνεδρίου (1974), τόμ. Β') καί δ ) Ν. Μουτσόπουλου, 'Η 
Παλαιό Πόλη τού Ρεθύμνου, ’Ανάλυση ιστορικών καί άρχιτεκτονικών δεδομένων, ερευνά πολεοδομικών 
δεδομένων ύφισταμένης καταστάσεως, Θεσσαλονίκη, 1973.

8. Χαρ. Μπούρα, ε.ά. σελ. 78.
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«Έρωφίλη» στό θέα τρο»9. Μιά άλλη, συμπληρωματική αιτία μπορεί νά βρεθεί στην πε
ρίεργη αντίληψη για ελληνικότητα 10 11 κι ακόμη για λιτότητα ( πού εκθειάζει συχνά τήν 
άπλοϊκότητα ), τήν οποία άποζητοϋν μερικοί να βρουν ώς τό πιό αξιόλογο χάρισμα 
σ’ ένα μνημείο. ΓΗ άκατανόητη αυτή θέση έχει ίσως κάποια έξήγηση σ’ όσα χαρακτη
ριστικά γράφει ό καθηγητής Ρ. Murray: «πολλοί νοιώθουν πώς ή άρχιτεκτονική τής 
’Αναγέννησης καί τού Μπαρόκ δέν είναι γ ι’ αυτούς καί ύπάρχει μιά απλή έξήγηση γ ι’ 
αύτή τή δυσκολία στήν κατανόησή της, έφόσον ή άρχιτεκτονική αύτή άπαιτεΐ τήν ύ
παρξη γνώσεων από τήν πλευρά τού θεατή, καθώς έπίσης καί θέληση γιά νά τήν άπο- 
δεχθεΐ όπως είναι » η . Κι όμως ξεχνάμε πώς « αί άρχιτεκτονικαί αύταί εκδηλώσεις είναι 
αναπόσπαστος παράγων τής αρχιτεκτονικής καλλιτεχνικής μας κληρονομιάς»12 καί 
ότι γίνονται « τά τεκμήρια κάποιας έπαφής μέ τήν συνεχώς άναπτυσσόμενη Δύση· μας 
πιστοποιούν απροσδόκητα τήν εύρωπαϊκή μας ιδιότητα » 13.

Τέλος, έργο των τελευταίων δεκαετιών καί μεγάλης σημασίας παράγοντας πού βοη
θάει τώρα στήν υποστήριξη τής ιδέας γιά μιά κρητική, αναγεννησιακή αρχιτεκτονική 
είναι καί οί σωστές θέσεις τής φιλολογικής έρευνας γύρω από τήν κρητική λογοτεχνία 
καί τον αναγεννησιακό της χαρακτήρα14, δεδομένου ότι όλες οί μορφές τής τέχνης — 
ώς κοινωνικά φαινόμενα — είναι άλληλένδετες.

Γ ι’ αύτό πρέπει νά δούμε καί τήν αρχιτεκτονική τού « βασιλείου » μέσα στά πλαίσια 
τής άναπτυγμένης κοινωνίας 15 των κρητικών πόλεων. Οί κάτοικοι των πιό μεγάλων α
στικών κέντρων τού νησιού ζοΰν στήν περίοδο αύτή κάτω από ειρηνικές γενικά συνθή
κες, γνωρίζουν μιά αξιοπρόσεκτη οικονομική άνθηση καί, σέ άντίθεση μέ τό σύνολο 
σχεδόν τών κατοίκων τής ύπαίθρου, άπολαμβάνουν μιά σειρά εύεργετικών προνομίων

9. Ό  ποιητής συμπληρώνει: «  Είμαι ένας έλληνας μέσης μορφώσεως, όπως λένε, κι ώστόσο δέν έχω 
κανένα μέσο, έκτος αν θέλω νά καταναλώσω τή ζωή μου σέ ιστοριοδιφικά έργα, πού νά μου δίνει τόν τρόπο 
νά είκονίσω μέ τήν φαντασία μου τις κοινές συνήθειες ένός άνθρώπου πού έγραφε στίχους στήν Κρήτη, 
τά χρόνια του Χριστού 1600 ». Βλ. στήν εισαγωγή τής μελέτης τού Γ. Σεφέρη γιά τόν «Έρωτόκριτο »  τού 
Βιτσ. Κορνάρου, πού δημοσιεύθηκε στά 1946. Ή ίδια εισαγωγή δημοσιεύτηκε ξανά στις έκδόσεις τού 
Έρωτόκριτου άπό τό Γαλαξία, στά 1962 καί 1967 ( σελ. 11 ). Είναι δίκαιο όμως νά συμφωνήσουμε σή
μερα μέ τόν Μαν. Μανούσακα ( Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 261 ), ότι « . .  .αί περί διαφόρων θεμάτων 
τής βενετοκρατουμένης Κρήτης είδικώτεραι έργασίαι τών έρευνητών, έλλήνων καί ξένων, έπυκνώθησαν 
σημαντικώς κατά τάς τελευταίας δεκαετίας καί πυκνώνονται εύτυχώς άπό έτους εις έτος ».

10. "Οπως σωστά σημειώνει ό καθηγητής Χαρ. Μπούρας ( έ.ά. σελ.78 ), « ή δυσπιστία γιά κάθε τι πού 
δέν είναι προφανώς έλληνικό ( βασισμένη στήν άπαιδευσία και τό ρητορικό πατριωτισμό μας) ή έλλει- 
ψις αισθήματος ιστορικής συνεχείας καί ή άδυναμία κατανοήσεως τής μνημειακής άξίας τών βενετσιά- 
νικων μνημείων οδηγεί έμμεσα στήν φθορά καί τόν άφανισμό τους . .  . ».

11. Ρ. Murray, The Architecture of the Italian Renaissance, London, 1969, σελ. 75 ( Introduct'on ).
12. Δημ. Κωνσταντινίδη, Ή Γ' γενική συνέλευσις καί τό έπιστημονικόν συμπόσιον τής διεθνούς 

όργανώσεως I.CO.MO.S. Τεχνικά Χρονικά, 1972, 11, σελ. 103."Οπως εύστοχα σημειώνει ό συγγραφέας, 
τά μνημεία αύτά τής Βενετοκρατίας πρέπει νά τά συντηρήσουμε « . . .  μετά πάσης εύσυνειδησίας ώς καί 
τά λείψανα τής Άρχαιότητος καί τών Βυζαντινών χρόνων», έ.ά. σελ. 103.

13. Χαρ. Μπούρα, έ.ά. σελ. 78.
14. Μαν. Μανούσακα,Ή Κρητική Αογοτεχνία κατά τήν έποχή τής Βενετοκρατίας, Θεσσαλονίκη, 1965, 

όπου μπορεί κανένας νά βρει συγκεντρωμένη τή βιβλιογραφία, πού άναφέρεται στή μελέτη τής κρητικής 
λογοτεχνίας. Πρέπει πάντως νά άναφερθούν ιδιαίτερα οί Στυλ. ’Αλεξίου, Ε. Κριαρας,Μαν. Μανούσακας, 
Γ. Μέγας, Νικ. Παναγιωτάκης, Αίν. Πολίτης, Mario Vitti, Α. Vincent κ.α., πού έχουν ριζικά συμβάλει 
στήν κατανόηση πολλών προβλημάτων τής κρητικής λογοτεχνικής παραγωγής.

15. Τά σχετικά θέματα θά θιγοΰν έκτενέστερα σέ ιδιαίτερο κεφάλαιο.
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στις αγγαρείες, τή στράτευση και τις οικονομικές έπιβαρύνσεις. Στήν ομοιογένειά τους 
συντελεί, έκτος άπό τούς άλλους ιστορικούς λόγους, ή συμβίωσή τους κάτω άπό ένα 
διοικητικό σύστημα πού τούς παρέχει τά ϊδια περίπου πολιτικά δικαιώματα, ή κοινή 
τους γλώσσα ( τό κρητικό ιδίωμα τής έποχής ), ή αξιόλογη θρησκευτική ανοχή πού 
δείχνουν καί τά δυό δόγματα, καθώς καί ή αντίστοιχη πολιτική των ’Αρχών, πού ακο
λουθούν άπό παλιά μιά έξυπνη γραμμή άνεξιθρησκείας. Σέ μιά εποχή πού γενικότερα « . . .  
ή ιταλική γλώσσα καί ή ιταλική τέχνη γνωρίζουν μιά καθολική έπιρροή » 16 στήν Εύ- 
ρώπη, ή κοινωνία αύτή στήν οποία « . . .  δίνει τόν τόνο τό αριθμητικά πολύ περισσότερο 
έλληνικό στοιχείο » 17, είναι λοιπόν άκόμη πιό εύλογο νά βρίσκεται κάτω άπό τήν 
« . . . έπιρροή τής Ιταλίας, πρωτοπόρου τού πολιτισμού τής ’Αναγέννησης » 18.

Στήν αρχιτεκτονική, ειδικότερα, οί ντόπιοι μαστόροι παίρνουν ώς πρότυπα καί 
χρησιμοποιούν περισσότερο ή λιγότερο πιστά, φθάνοντας μερικές φορές ( όπως στήν 
περίπτωση τής πρόσοψης τού Άρκαδιοΰ 19 ) σέ αξιόλογες — πιό προσωπικές — πραγ
ματοποιήσεις, συγκεκριμένα σχέδια άπό τά επτά δοκίμια περί αρχιτεκτονικής τού μα
θητή τού Ραφαήλ, Sebastiano Serlio20, καθώς καί άπό τά τέσσερα βιβλία τής αρχιτεκτο
νικής τού Andrea Palladio21. Σημαντικός όμως παρουσιάζεται καί ό ρόλος των έπί τό
που παραδειγμάτων μερικών δημόσιων κτηρίων ( όπως είναι π.χ. οί « Λόντζες », όπου 
συγκεντρώνονται οί εύγενεις)22, καθώς καί τών έργων τής στρατιωτικής αρχιτεκτονι
κής, πού αναμορφώνουν τήν έποχή αύτή τή φυσιογνωμία τών κρητικών πόλεων23.

Τά τελευταία αύτά ύποδείγματα, πού καθημερινά αντικρίζουν καί άνετα μπορούν νά

16. Arnold Hauser, Κοινωνική 'Ιστορία τής Τέχνης, τόμ. 2, ’Αθήνα, 1970, σελ. 134.
17. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, Ι Ε '- ΙΖ' αιώνας, 'Ηράκλειον, 1969, σελ. 14.
18. Alexandre Embiricos, La Renaissance Crétoise, París, 1960, σελ. 16.
19. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972), σελ. 242-243.
20. Βλ. τήν έπανέκδοση τών έπτά δοκιμίων τοϋ Serlio άπό τόν οίκο Gregg International Publishers 

( στά 1968 ), πού άκολουθεΐ τή δεύτερη βενετσιάνικη έκδοση (κα ί τών επτά δοκιμίων) τοϋ 1619. Ό  
τίτλος αύτής τής έκδοσης είναι : «Tutte l’opere d’Architettura et Prospettiva di Sebastiano Serlio, Bo- 
lognese, dove si mettono in disegno tutte le maniere di edificij e si trattano di quelle cose, che sono piü 
necessarie a sapere gli Architetti. . . ». Τά δοκίμια τοϋ Serlio έκδόθηκαν σταδιακά, όσο ζοϋσε, άλλα στήν 
Ιταλία κι άλλα στή Γαλλία, κι ένοποιήθηκαν,μετά τό θάνατό του ( 1552 ),σ’έναν τόμο, πού κυκλοφόρησε 
εύρύτατα στήν Εύρώπη ( σέ πάμπολλες μεταωράσεις) καθώς καί σέ ιταλικές έπανεκδόσεις. Βλ. έκτενέ- 
στερα, W. Β. Dinsmoor, The Litterary Remains of Sebastiano Serlio. Art Bulletin XXIV ( 1942), σελ. 
55 κ.έ., καθώς καί Ίορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. σελ. 237. Στόν επίλογο αύτής τής εργασίας θά μας δοθεί 
εύκαιρία νά ξαναγυρίσουμε στόν Serlio.

21. Andrea Palladlo, I quattro libri dell’Architettura. Βενετία, 1570.'Υπάρχει σήμερα μιά έπανέκδοση 
( σέ fac-simile ) άπό τόν οίκο Hoepli. Milano, 1968. Πάντως, καί τά quattro libri τοϋ Palladlo θά μάς απα
σχολήσουν εκτενέστερα πιό κάτω.

22. ’Ιδιαίτερης σημασίας ήταν ή ονομαζόμενη άπό τόν Gerola Loggia nuova τοϋ 'Ηρακλείου ( τήν 
όποια θά αντικαταστήσει στά χρόνια τοϋ Γενικού Προβλεπτή Κρήτης Francesco Morosini ή λεγάμενη 
Loggia nuovissima), πού άπό πολλούς ερευνητές έχει συνδεθεί μέ τό όνομα τοϋ Michele Sanmicheli. 
Α ξιόλογο επίσης έργο τοϋ Sanmicheli είναι καί ή Lozza τοϋ Ρεθύμνου. Βλ. Ίορδ. Δημακόπουλου, 
Πεπραγμένα Γ ' Διεθνούς Κρητολογικοϋ Συνεδρίου ( 1974), τόμ. Βλ

23. ’Ιδιαίτερη σημασία έχουν, ώς πρότυπα, γιά τούς Κρητικούς μαστόρους ( όπως θά δοΰμε πιό κάτω ) 
οί « Πόρτες » τών οχυρώσεων. Γιά τις «  Πόρτες » ειδικότερα τοϋ Ηρακλείου βλ. Ίορδ. Δημακόπουλου, 
Le fortificazioni e le porte di Candía. Castellum ( Rivista dell’ Istituto Italiano dei Castelli) 16 ( 1972 ), 
καί τοϋ ίδιου, ΔΧΑΕ 6 (1972 ), σελ. 243.
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μελετούν τα εγχώρια εργαστήρια των « μουράρων » 24 είναι στή σύλληψή τους έργα Ι 
ταλών inzenieri, μετακλημένων στο «β α σ ίλ ε ιο »  από τήν Αυθεντία25. ’Ανάμεσα σ’ αυ
τούς άναφέρονται μέλη τής οικογένειας των Sanmicheli, μέ επικεφαλής κι αύτόν ακόμη 
τόν barba Michele, του όποιου ή δράση στήν Κρήτη είχε, μέχρι τώρα, εντελώς άδικα 
ύποτιμηθεΐ26.

Ό  ρόλος όλων αυτών τών προτύπων, τόσο θεμελιακός γιά τή σωστή έκτίμηση τής 
εγχώριας αρχιτεκτονικής, είναι, κατά κάποιο τρόπο, ανάλογος μ’ εκείνον πού έχουν 
γιά τήν κρητική ζωγραφική οί ιταλικές χαλκογραφίες έργων μεγάλων Εύρωπαίων δα
σκάλων27. ’Ανάλογα εξάλλου πρότυπα μάς είναι πιά γνωστό πώς έχουν χρησιμοποιη
θεί καί στήν κρητική λογοτεχνία, πού είναι μολαταύτα μιά « άπό τις λαμπρότερες πε
ριόδους ολόκληρης τής νέας έλληνικής λογοτεχνίας»28. Έ τσ ι, έχει διαπιστωθεί πώς 
« . . .  κάθε κρητικό έργο βασίζεται ώς προς τήν πλοκή πάνω σ’ ένα ιταλικό ή γενικώτερα 
δυτικό έργο, γνωστό άπό ιταλική πιθανώτατα μετάφραση, πού ακολουθεί περισσότερο 
ή λιγοδτερο πιστά » 29.

’Έργο πάντως τής μελλοντικής επιστημονικής έρευνας πρέπει, έκτος τών άλλων, να. 
άποτελέσει καί ή ανεύρεση καί αξιολόγηση τών έθνικών χαρακτηριστικών τής έγχώ- 
ριας αύτής αναγεννησιακής αρχιτεκτονικής τής Κρήτης. Τέτοια, εξάλλου, ιδιαίτερα 
γνωρίσματα χαρίζουν σήμερα μιάν αύτονομία καί στήν αρχιτεκτονική τών μεγάλων έ
θνικών ένοτήτων τής Εύρώπης, όπως σοφά είχε προβλέψει τήν ύπαρξή τους ό Heinrich 
Wölfflin « . . .  θάρθει σύντομα ό καιρός πού ή ιστορία τής εύρωπαϊκής αρχιτεκτονικής 
δέν θά ύποδιαιρεϊται πιά σέ Γοτθική ή ’Αναγεννησιακή κ.ο.κ. (περίοδο), αλλά θά μάς 
άποκαλύψει τις εθνικές της φυσιογνωμίες . . . » 30.

Σάν μιά πρώτη συμβολή πρός τήν κατεύθυνση αύτή, καί όσον αφορά πιό συγκεκρι
μένα τήν περίπτωση τής ιδιωτικής κατοικίας 31 τών κρητικών πόλεων, ας θεωρηθεί κι 
αύτή ή εργασία. Ό  συντάκτης της σκόπιμα διάλεξε τό ύλικό του ανάμεσα στα. άπομέ-

24. «  Μουράρος » ( βεν. murer ή καί murar )= ό  οικοδόμος, ό κτίστης.Άπό κεΐ καί « μουραρική » =  ή 
τέχνη του « μουράρου », ή οικοδομική. Κ. Μέρτζιου, Κρητ.Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 62 ), σελ. 271 ( νο- 
ταριακή πράξη του Μιχ. Μαρδ, άπό τό 1560).

25. Σέ νοταριακές πράξεις καί «  έκλαμπροτάτη Αύθεντία », οί βενετσιάνικες δηλαδή Α ρχές τής 
Κρήτης. Έ .ά. σελ. 283.

26. Ίορδ. Δημακόπουλου έ.ά. Barba Michele φώναζαν τόν Michele Sanmicheli οί άνεψιοι του. Vita 
Sanmicheliana του Giorgio Vasari, 1960, σελ. 74, σημ. 17,12.

27. Μαν. Χατζηδάκη, Ή κρητική ζωγραφική καί ή ιταλική χαλκογραφία. Κρητ. Χρον. 1 ( 1947), 
σελ. 30.

28. Βλ. στήν κριτική έκδοση του Κατζούρμπου του Γ. Χορτάτση άπό τόν καθηγητή Αίν. Πολίτη, 
Ηράκλειον, 1964, σελ. ιζλ

29. Στυλ. ’Αλεξίου, έ.ά. σελ. 16.
30. Heinrich Wölfflin, The Principles of Art History, άγγλική μετάφραση του Μ. Hottinger άπό 

τήν έβδομη γερμανική έκδοση του 1929 του κλασσικού αύτοϋ έργου του Wölfflin ( πρώτη έκδοση 
στά 1915), Dover Publications 1932, σελ. 235.

31. "Οπως σωστά σημειώνει γιά τήν ιδιωτική κατοικία στις βενετοκρατούμενες περιοχές τής χώρας ό 
Χαρ. Μπούρας ( έ.ά. σελ. 82 ), «  Αίγα άπό τά σπουδαία αύτά κτίσματα σώθηκαν κυρίως στά Χανιά, 
τό Ρέθυμνο καί τήν Κέρκυρα, ή σημασία τους όμως είναι μεγάλη. Μάς δείχνουν τις βαθμιαίες προσαρμο
γές, άφ’ ενός μέν μεταξύ γηγενών καί ξένων στοιχείων, άφ’ έτέρου δε πρός τις τοπικές συνθήκες. Συγχρό
νως μπορούν νά διαφωτίσουν σημεία γιά τήν μετέπειτα εξέλιξη τόσο τής άστικής όσο καί τής αγροτικής 
οικίας στήν Κρήτη καί στά Επτάνησα ».
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νοντα ακόμη παραδείγματα των σπιτιών και των μεγάρων του Ρεθέμνου32 τής Βενετο- 
κρατίας. Ή « σιωπηλή αυτή πολιτεία πού μπόρεσε νά κρατήσει στήν εποχή του μπετόν 
καί των δορυφόρων τού διαστήματος τό χαρακτήρα καί τη γοητεία των χρόνων τής 
Τουρκίας, τής Βενετίας καί τού Βυζαντίου » 33, προσφέρονταν άριστα γ ι’ αύτό τό σκοπό.

32. Μία πολύ γενική εικόνα τής πόλης δίνει ίσως ή εργασία τού Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 
23 ( 1971 ), σελ. 322 - 340 .'Οπωσδήποτε όμως ισχύει ή παρατήρηση τού Μαν. Μανούσακα (Κ ρητ. 
Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 271 ) ότι « διά τά Χανιά καί τό Ρέθυμνον ούδεμία γενικής φύσεως μελέτη διά 
τήν βενετικήν εποχήν ύπάρχει δυστυχώς ».

33. ’Από άρθρο τού ’Ακαδημαϊκού Ήλ. Βενέζη σέ φύλλο τού Βήματος τού 1963 μέ τίτλο Τό « Ρέθυμνο 
και τό Πρέβελη ». Καί ό Gerola επισημαίνει ότι ή πόλη είναι σημαντική « per la grazia ed eleganza delle 
abitazioni prívate ed anche pubbliche. . .  ». Gerola, τόμ. 1/1 σελ. 24.



ΚΕΦΑΛΑΙΟ A'.

ΤΟ ΦΥΣΙΚΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ ΚΑΙ ΤΟ ΚΛΙΜΑ

1. Ή γεωγραφική θέση

Τό Ρέθεμνος1, ή τρίτη σέ πληθυσμό πόλη τής Κρήτης2, βρίσκεται στή μέση περίπου 
τής παραλιακής οδικής άρτηρίας, ή οποία ένώνει τό Χάνδακα3 με τά Χανιά4 διασχί
ζοντας άπ’ άκρο σ’ άκρο τούτο τό στενόμακρο νησί ( Π ί ν. 1 ), πού νιώθει πώς είναι 
ακριβώς εκεί, σ’ αύτή τήν πολιτεία, όπου κτυπάει ή μεγάλη του « καρδιά »:

« Τσή Κρήτης τσ’ έκατόμπολης καρδιάν έμένα λέσι 
γιατί κτισμένη βρίσκομαι εις τού νησιού τή μέση.

’Ό χι στή μέση στά βουνά άμή στο περιγιάλι 
κ’ όσοι κι άν με κυττάζουσι χαρά ’χουσι μεγάλη » ! 5

1. Ό  τύπος ( τ ό ) Ρέθεμνος ( γεν. Ρεθέμνου) είναι σε χρήση στην Κρήτη άπό τήν περίοδο τής Βενε- 
τοκρατίας :

« έμένα λέσι Χάνδακα καί Ρέθεμνος εσένα ».

Μ. Τ. Μπουνιαλή, Κρητικός Πόλεμος, εκδ. Άγαθ. Ξηρουχάκη, Τεργέστη, 1908, σελ. 582. Για τούς 
διάφορους τύπους τοΰ τοπωνυμίου κατά τήν άρχαιότητα καί τή Βενετοκρατία βλ. διεξοδικά, Κων. Κα- 
λοκύρη, Ή ’Αρχαία Ρίθυμνα, Ά θήναι, 1950, σελ. 20 - 37.

2. Σύμφωνα μέ τήν τελευταία άπογραφή ( τού 1971 ), τό Ρέθεμνος έχει 15373 κατοίκους, ένώ τό 'Ηρά
κλειο 78209 καί τά Χανιά 40564.’Αντίθετα, στά 1961, τό Ρέθεμνος είχε 15632 κατοίκους, τό 1951 11100. 
τό 1940 11000 καί τό 1928 μόλις 5400.

3. Τό σημερινό Η ράκλειο ονομάζονταν άρχικά, άπό τούς Βενετούς, Candica ή Candida καί, άργότερα, 
Candía. Έ τσ ι ονομάζεται κι ολόκληρο τό νησί ( Isola di Candía ) κι ακόμη τό « Βασίλειο τής Κρήτης » 
( Regno di Candía ). Στήν ίδια περίοδο, οί Έ λληνες τής Κρήτης ονομάζουν τήν πόλη Χάνδακα ( άπ’ όπου 
καί ό βενετσιάνικος τύπος Candía ) ή Χώρα ( βλ. στήν κριτική έκδοση τού Κατζούρμπου τοΰ Γ. Χορτά- 
τση άπό τόν Αίν. Πολίτη, σελ. 166), πού δηλώνει όμως, γενικότερα, τήν όποιαδήποτε πόλη. Σέ με
γάλη επίσης χρήση ήταν καί ό τύπος Κάστρο, όπως τραγουδάει μέ συγκίνηση τήν πόλη κι ενα Κρη
τικό δημοτικό τραγούδι των πρώτων χρόνων τής Τουρκοκρατίας :

«  Κάστρο καί που ’ν’ οί πύργοι σου καί τά καμπαναρειά σου, 
καί ποϋ ’ν’ οί άντρειωμένοι σου, τ’ όμορφα παλληκάρια; »

Στυλ. Α λεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 241. Βλ. άκόμη, Κρητ. Χρον. 5 ( 1951 ), σελ. 24. Ε κτενέ
στερα, πάντως, βλ. Μεν. Παρλαμδ, Τοπωνυμικοί περιπέτειαι τοΰ 'Ηρακλείου. Κρητ. Χρον. 8 
( 1954), σελ. 273 - 286.

Ό  σημερινός τύπος Η ράκλειον καθιερώθηκε, άπό τό 1831 ( Κρητ. Χρον. 1 ( 1947 ), σελ. 180, 189 ) 
άπό τούς εμπορευόμενους τοΰ Κάστρου.

4. Τό Ρέθεμνος άπέχει 78 χλμ. άπό τό 'Ηράκλειο καί 72 άπό τά Χανιά. Σήμερα, ή άπόσταση Ρε
θέμνου - Χανιών έχει συντομευθεΐ μέ τόν καινούριο δρόμο πού ένώνει τις δυό πόλεις.

5. Κρητικός Πόλεμος, σελ. 585. Πρβλ. άκόμη όσα γράφει σχετικά, στά 1602, ό τότε Γενικός Προβλε-
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Κέντρο του ομώνυμου νομοΰ ( πού έχει τά ίδια περίπου δρια με τό αντίστοιχο terri
torio των τελευταίων αιώνων της Βενετοκρατίας ), ένός άπό τούς πιο ορεινούς καί ( συ
νεπώς ) πιο φτωχούς νομούς τής Κ ρήτης6, δεν είχε ποτέ τό Ρέθεμνος την απαραίτητη 
ένδοχώρα, πού θά του έπέτρεπε ίσως νά καταλάβει μιά ηγετική θέση στο νησί.

2. Τό φυσικό περιβάλλον

'Η πόλη απλώνεται πάνω σ' ένα σχεδόν έπίπεδο κομμάτι γης, πού ξεκόβει άπό τό με
γάλο κορμό τού νησιού, άφήνοντάς το στο νότο, γιά νά προχωρήσει μέσα στο Κρητικό 
πέλαγος, στο σχήμα μιας πελώριας, χωμάτινης γλώσσας 7 ( Π ί ν. 2, 32, 41? 6Χ). Στο βο
ριά, μιά ορεινή, όλο άπότομους βράχους, έξαρση του εδάφους υψώνει ξαφνικά τή στε
ριά στά 40 μ. περίπου πάνω άπό τή θάλασσα8 ( Π ί ν. 17 ), γιά νά στραφεί κατόπιν άπό- 
τομα κατά τήν άνατολή δημιουργώντας, μέ μιά χαμηλότερη άπόφυση, ένα στενόχωρο 
ύπήνεμο όρμο, κατάλληλο μόνο γιά ένα μικροσκοπικό λιμάνι.

Άπό κεΐ, μιά άμμουδερή καμπυλωτή ακτή, άφοϋ βαδίσει σύρριζα μέ τή θάλασσα κα
τά τά άνατολικά, θάρθει νά σβήσει σιγά - σιγά πάνω στο περιγιάλι τού κόλπου του Α λ 
μυρού καί νά δεχθεί τά λιγοστά νερά ένός μικρού, ξεθυμασμένου τώρα πιά, χειμάρρου9 
( Π ί ν. 5, 6lt 11 ).

πτής Κρήτης Benetto Morro «Τ ρ ίτη  πολιτεία στή σειρά έρχεται τό Ρέθυμνο μέ τό φρούριό του, πού 
βρίσκεται σχεδόν στή μέση μεταξύ Χάντακα καί Χανιών». Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 41. 
Πάντως, τό Ρέθεμνος δέν αποτελεί τήν « καρδιά »  τής Κρήτης, όπως θέλει νά τό τραγουδάει ό Μπου- 
νιαλής, μέ τήν έννοια δηλαδή τού γεωμετρικού κέντρου τού νησιού. Κατά τόν Έ λ. Πλατάκη ( Τό γεω
μετρικόν κέντρον τής Κρήτης. ’Αμάλθεια, τεΰχ. ’Απριλ. - 'Ιουνίου 1973, σελ. 208 ), τούτο βρίσκεται 
κοντά στό χωριό Καμαράκι Μαλεβώίου τού νομού Ηρακλείου. Πρβλ. καί P. Faure, BCH 93 ( 1969 ). 
σελ. 184.

6. Ό  νομός Ρεθύμνης έχει έκταση 1500 περίπου τετ. χλμ. ( άπό τά όποια μόνον τά 36 % άνήκουν σέ 
καλλιεργήσιμη γή ) κα'ι ύποδιαιρεΐται σέ τέσσερεις επαρχίες: α ) ΓΑγ. Βασιλείου,μέ πρωτεύουσα τό Σπήλι, 
β ) Ρεθέμνου, μέ πρωτεύουσα τό Ρέθεμνος, γ ) Μυλοποτάμου, μέ πρωτεύουσα τό Πέραμα καί δ ) Άμαρί- 
ου, μέ πρωτεύουσα τό Νέφς Ά μάρι.Ό  πληθυσμός ολόκληρου τού νομού είναι, σύμφωνα μέ τήν άπο- 
γραφή τού 1971, 60949, ένώ τού Ηρακλείου 209670 καί των Χανιών 119797.

7. Είναι ή μόνη πόλη τής Κρήτης πού είναι κτισμένη πάνω σ' ένα άκρωτήριο. "Οπως, μάλιστα, μάς 
πληροφορεί κάποιος άνώνυμος τού Που ai. ( τά άπομνημονεύματά του έχουν διασωθεί στό Museo Cívico 
Correr τής Βενετίας ), ή επίδοση τών Ρεθεμνιωτών στά γράμματα οφείλονταν, σύμφωνα μέ μιά άνυπό- 
στατη, όπως λέει ό ίδιος, διάδοση, στό γεγονός ότι, καθώς ή πόλη προχωρούσε μέσα στό πέλαγος, 
ήταν πιό κοντά ( άπό τις άλλες πόλεις τής Κρήτης ) μέ τήν Αθήνα, τήν πόλη δηλ. τών άρχαίων φιλοσό
φων καί ποιητών « . . .  correva concetto, insussistente perô, ch’è per mare all’incontro d’ Atene » ! Ευχα
ριστώ κι άπό εδώ τόν καθηγητή κ. Νικ. Παναγιωτάκη γιά τήν καλοσύνη πού είχε νά μοΰ δώσει τά παρα
πάνω στοιχεία, πού προέρχονται άπό τήν ώραία άνακοίνωση, τήν όποια έκαμε στό Γ' Διεθνές Κρητο- 
λογικό Συνέδριο ( Ρέθυμνο, Σεπτέμβριος 1971 ) μέ θέμα : Ή ’Ακαδημία τών Viví τού Ρεθύμνου, ό πρώτος 
σύλλογος λογίων στόν ελληνικό χώρο.

8. Είναι ή « άγριωπή μεριά » τής πόλης, πού « . . . σέ καλεΐ, τόν καιρό τής χειμωνιάς, νά θαμάζεσαι 
τόν πόλεμο πού κάνει τό θυμωμένο πέλαγο μέ τούς βράχους, πού στέκουν εκεί σά δυναμάρια νά διαφεν
τεύουν τήν πολιτεία στόν αιώνα». Παντ. Πρεβελάκη, Τό Χρονικό μιας Πολιτείας, ’Αθήνα, 1956, 
σελ. 13.

9. Ό  χείμαρρος αύτός λέγεται, μέχρι σήμερα, Καμαράκι. Τήν ονομασία αύτή τήν οφείλει ίσως στό 
τοξωτό άνοιγμα, πού είχε άφεθεΐ πάνω στήν cortina ( τό εύθύγραμμο δηλαδή τείχος πού ένώνει δυό 
προμαχώνες ) τών μεσημβρινών οχυρώσεων τού Ρεθέμνου, γιά νά περνούν άπό κεΐ τά ορμητικά νερά του. 
Ό  χείμαρρος Καμαράκι, καθώς κατέβαινε άπό τά νοτιοανατολικά τής πόλης ύψώματα τού Έβλιγιά καί
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Τέλος, πρός τό νοτιά, μετά από μιά όμορφη παρένθεση καταπράσινων κήπων καί πε- 
ριβολιών, θά κλείσει ό ορίζοντας τής στεριάς μέ μιά σειρά πέτρινων άπαλών λόφων 
( Π ί ν. 32, 4Χ, 6 ), στεφανωμένων μέ « ρημοκκλησάκια στις κορφές » 10, πού έρχονται νά 
προβληθούν πάνω στό έπιβλητικό παράστημα τού Ψηλορείτη καί τού Βρύσινα11.

Πλούσια σέ εκλεκτής ποιότητας λευκοκίτρινο, μαλακό πωρόλιθο ή περιοχή τού Ρε- 
θέμνου 12 μπορούσε νά προσφέρει γιά αιώνες ένα άριστο ύλικό στά χέρια των ντόπιων 
μαστόρων, κατάλληλο γιά κάθε λογής λεπτεπίλεπτο σκάλισμα.

3. Τό κλίμα

Τό Ρέθεμνος, όπως άλλωστε κι ολόκληρη ή Κρήτη, βρίσκεται κάτω άπό τήν έπίδρα- 
ση τής άνοικτής θάλασσας μέ συνέπεια ένα εύκρατο, ύγιεινό κλίμα 13.

Τό καλοκαίρι, έξαιτίας των βόρειων καί βορειοδυτικών άνέμων πού έπικρατοΰν, ή

του 'Άη Γιάννη του Πρόδρομου, συναντούσε στήν πορεία του καί τό υδραγωγείο των ( πήλινων) « κον- 
τούτων »  (Condutto della Fontana στό χάρτη του Fr. Basilicata του Π ί ν. 7Χ), πού έφερναν στό διψα- 
σμένο Ρέθεμνος τά νερά τής πηγής τού S. Zuanne, δηλαδή τής σημερινής πηγής του "Αη Γιάννη τού 
Πρόδρομου. "Οπως διακρίνεται μάλιστα στό Ιδιο σχέδιο τού Fr. Basilicata, ή συνάντηση χειμάρρου - 
ύδραγωγείου γινόταν μέ μιά ύδατογέφυρα άπό τρία έως τέσσερα τόξα.

Τέλος, τή διαδρομή πού είχε τό Καμαράκι, μέσα κι έξω άπό τήν πόλη, μπορούμε νά τήν παρακολου
θήσουμε καί στις pianta τού Magagnato ( 1559 ), τού Em. Mormori ( 1601 ) καί τού Zorzi Corner ( 1625 ).

10. Άπό ποίημα τού Ρεθεμνιώτη ποιητή Γ. Καλομενόπουλου, πού πρωτοδημοσιεύθηκε στό Βήμα 
τού Ρεθέμνου καί άναδημοσιεύθηκε άπό τόν Νικ. Ά γγελή σέ σχετικό μέ τόν ποιητή άρθρο του στό Βήμα 
τής ’Αθήνας, στις 10/1/1965.

11. Οι λόφοι αύτοί ονομάζονται σήμερα ( άπό τά δυτικά πρός τ’ άνατολικά ) : Παπά - Πόρος, Τρυπη
τή, Ά η  Γιάννης, Έβλιγιάς καί Προφήτης Ήλίας.

Διαφορετικά άκούγονταν οί Ιδιοι αύτοί λόφοι ( έκτός άπό κείνον τού "Αη Γ ιάννη ) στά τελευταία χρό
νια τής Βενετοκρατίας.Άπόδειξη γιά τούτο είναι ό ωραίος χάρτης ( pianta ), τού 1618, τού Fr. Basilicata. 
"Ετσι, διακρίνονται στις δυτικότερες παρυφές τής πόλης, χαμηλά, πρός τήν άκτή, οί έκκλησιές τής 
Ά γ. Κυριακής ( S. Chiriachi) καί τού Ά γ. Λαζάρου ( S. Lazzaro). Λίγο πιό πάνω, ξεχωρίζει ένα 
ύψωμα, πάνω στό όποιο ύπάρχει ή λατινική εκκλησία τού Ά γ. Αθανασίου ( S. Atanasio alla franca ) 
καί, λίγο άνατολικότερα, μιά άλλη ομώνυμη έκκλησία των ορθοδόξων ( S. Atanasio alla greca ). Ακόμη 
άνατολικότερα, διαγράφεται ό λόφος τού Φουρκοκέφαλου (Μ . Furcochiefalo) καί τό μοναστηριακό 
συγκρότημα (γ ιά  μοναχές ) τής Santa Maria, πού είναι convento di Monache, όπως διευκρινίζει ό Fr. 
Basilicata ( Π ί ν. 62, 715 8 - 9 ).

12. Στά τέλη τού 16ου αί., όταν κτιζόταν ή Φορτέτσα τού Ρεθέμνου καί δημιουργήθηκε ένα πρόβλημα 
γιά χαμήλωμα τού λόφου τού Ά γ. Αθανασίου ( πού άναφέρθηκε στήν παραπάνω σημείωση ), γιά νά μή 
μπορούν, σέ περίπτωση πολιορκίας, νά φθάνουν οί βολές των κανονιών τού έχθροΰ στό έσωτερικό τής 
Φορτέτσας, ή κορυφή αύτοΰ τού λόφου μετατράπηκε σέ λατομείο (πετροκοπιό) πωρολίθου. Gerola, 
τόμ. 1/2, σελ. 497 καί σημ. 5. "Αλλα λατομεία πωρολίθου ύπήρχαν ( καί λειτουργούν άκόμη καί σήμερα ) 
στήν περιοχή τής Άλφας ( στήν επαρχία Μυλοποτάμου ), άπ’ όπου καί ή όνομαστή άλφόπετρα. Τέλος, 
στό 19ο αί., χρησιμοποιήθηκε ( στό καμπαναριό τής Μητρόπολης, πού σώζεται άκέραιο σήμερα ) καί 
ό πιό κοκκινωπός πωρόλιθος τού Κουμπέ.

13. Όπως έχει δείξει ό Δ. Αίγινήτης, πού μελέτησε τό κλίμα τής Κρήτης, τό νησί παρουσιάζει μιά 
σταθερότητα στις βροχές καί τή θερμοκρασία, άπό τούς Μεσομινωικούς τουλάχιστον χρόνους.Ήλία 
Μαριολόπουλου, Μετεβλήθη τό κλίμα; ανακοίνωση τής 11/2/1971 στήν Ακαδημία Αθηνών, σελ. 6. 
Ή ύγιεινότητα τού κλίματος τού Ρεθέμνου κάνει, στά 1573, έντύπωση καί στόν Francesco da Molin, 
σύμβουλο ( consigliere ) τής πόλης, «  . . .comportandomi la salubritä dell’aere. . . ». Ίορδ. Δημακόπου- 
λου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 335.
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θερμοκρασία είναι κατά μέσο όρο χαμηλότερη κατά 1 έως 2 βαθμούς Κελσίου άπό 
εκείνη τής Θεσσαλονίκης καί 1.5 έως 2.5 βαθμούς άπό τή θερμοκρασία τής 'Αθήνας14.

Μέχρι τά πρώτα όμως χρόνια τού 20οϋ αί., όταν σώζονταν άκόμη οί μεσημβρινές ο
χυρώσεις τής πόλης ( κατά μήκος περίπου τής σημερινής όδοϋ Ίωάν. Δημακοπούλου ). 
τότε, σύμφωνα με τό γιατρό καί άρχαιολόγο Ίωσ. Χατζιδάκη « . . .  καί τοι κατά 
πλεΐστα μέρη αύτής ή πόλις βρέχεται ύπό τής θαλάσσης καί εΐνε εκτεθειμένη εις τάς 
καθ’ άπαν τό θέρος πνεούσας έτησίας ( μελτέμια ) δέν εΐνε μ’ όλα ταϋτα άναλόγως δρο
σερά, διότι τά τείχη περιβάλλοντα αύτήν πανταχόθεν, παρακωλύουσι την έλευθέραν 
κυκλοφορίαν τού άέρος εντός αύτής » 15 16.

4. Τά θαλάσσια ρεύματα καί οί προσαμμώσεις

Ή έπικράτηση των βόρειων γενικά άνέμων, μέ τήν τρικυμία πού σηκώνουν στο πέ
λαγος ( πού κάνει τήν πόλη νά «. . . κλειδαμπαρώνεται τρομάζοντας καί νάρκουμάζεται 
τή θάλασσα. . . » ) 10, σέ συνδυασμό μέ τήν ύπαρξη θαλάσσιων ρευμάτων, πού κυκλοφο
ρούν « . . .  περί τήν νήσον κατά τήν φοράν των δεικτών τού ώρολογίου » 17, αποτελούν 
μιά μόνιμη φυσική αιτία γιά τή συσσώρευση όγκων άμμου όχι μόνον επάνω στην ανα
τολική ακτή τού Ρεθέμνου, άλλα καί σ' αύτό τό στενότατο, έξάλλου, λιμάνι του. ’Αξί
ζει γ ι’ αύτό νά σημειωθεί πώς τό φαινόμενο τών προσαμμώσεων καί τής αδυναμίας γιά 
τήν άνάπτυξη ένός πιο εύρύχωρου καί σίγουρου λιμανιού έπαιξε γιά αιώνες σπουδαιό
τατο ρόλο στή ζωή τής πόλης καί βάρυνε πολύ στήν τύχη της.

Οί ίδιες προσαμμώσεις έχουν δημιουργήσει κι ένα μεγάλο μέρος τής έπίπεδης άνατο- 
λικής άκτής 18. Γ ι’ αύτό, πιθανότατα, παρατηρεΐται καί μιά ολοκληρωτική σχεδόν α
πουσία υπόγειων ή ήμιυπόγειων χώρων στά ρεθεμνιώτικα σπίτια, εφόσον είναι φανερό 
( κι άπό τή σημερινή άκόμη πραγματικότητα ) πώς ή κατασκευή τους έμποδίζονταν άπό 
τήν ύπαρξη νερού σέ μικρό βάθος εκσκαφής 19.

14. Σ. Παπαγιαννάκη, Αί θάλασσαι της Κρήτης. Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), σελ. 23.
15. Ίωσ. Χατζιδάκη, Περιήγησις εις Κρήτην, Έρμούπολις, 1881, σελ. 66. Πρβλ. καί όσα σχετικά 

γράφει ό Παντ. Πρεβελάκης, έ.ά. σελ. 12, «  άπό τή μέρα πού οί Βενετσάνοι τήν τειχογύρισαν άπό στε
ριάς — τότε πού χτίσαν καί τή φορτέτσα τής θάλασσας — κάθε φάρδεμα στάθηκε άνεβόλετο, κ’ ή πο
λιτεία δικάστηκε νά σιγοσουρώνει μέσα στήν υγρασία πού μάζευε, έτσι χτισμένη πού ειταν μέ τό πρό
σωπο γυρισμένο στό βοριά ».

16. Παντ. Πρεβελάκη, έ.ά. σελ. 65.
17. Σ. Παπαγιαννάκη, έ.ά. σελ. 26.
18. Είναι ό « ήμερος γιαλός », πού « . . .  σοϋχει στρωμένη, τις ώρες τής καλοκαιριάς, τήν αμμουδιά 

καί τό σγουρό τό κοντοθάλασσο νάρχεσαι νά περπατάς άνέγνοιαστος, σάν τό δίκαιο στά λιβάδια τού 
Παράδεισου ». Παντ.Πρεβελάκη, έ.ά. σελ. 13. Είναι στήν ίδια αύτή περιοχή, όπου, κατά τόν Ίωσ. Χατώ- 
δάκη ( έ.ά. σελ. 68 ), γίνεται ό περίπατος τών Ρεθεμνιωτών ( όπως καί σήμερα έξάλλου ) «  „ . . παρά 
τόν αίγιαλόν εις τήν άμμον ή εις τά περιβόλια ένθα καλά ύπάρχουσι καφφενεΐα 1/4 ώρας έξω τής πό- 
λεως, άφ’ ών δέν λείπει ούδέ ό ξανθός τής Γερμανίας ζύθος» !

Όλόκληρη ή περιοχή ονομάζονταν άπό τούς ντόπιους "Αμμος. Άπό κεί λέγονταν καί ή άνατολική 
πύλη τών μεσημβρινών οχυρώσεων τού Ρεθέμνου Πόρτα τής Άμμου ( κι άπό τούς Τούρκους Κούμ Κα- 
π ί). Ό  Fr. Basilicata γράφει Sabionara ( =  αμμουδιά ) κι άπό κεΐ ή πύλη καί ό προμαχώνας τής Ά γ. 
Βαρβάρας λέγονταν έπίσης Porta ( ή Baluardo) di Sabbionara. "Οσον αφορά τή θέση Περιβόλια τού 
Ίωσ. Χατζιδάκη, είναι ή ίδια μ’ έκείνη τών Orti τού χάρτη τού Fr. Basilicata ( Π ί ν. 32, 7Χ, 10 ).

19. Ό  καθηγητής Κων. Καλοκύρης (έ.ά. σελ.79, σημ. 1 ), κάνει τήν πιθανή, καθώς νομίζω, ύπόθεση
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5. Οί σεισμοί

« Πέμπει σεισμόν με τήν βοή, ό κόσμος σκοτεινιάζει 
καί άπό τόν φόβον ό λαός τό « Κύριε έλέησον » κράζει.
Καί ρίκτει σπίτια αρχοντικά, παλάτια των κριτάδων, 
εκκλησιών καμπαναριά καί άλλων πτωχών τινάδων ».

Μαν. Σκλάβου, 'Η συμφορά τής Κρήτης, 1508. (Στυλ. 'Αλεξίου, Κρητική 'Ανθολο
γία, σελ. 59 ).

Σ ’ άντίθεση μέ τό Χάνδακα καί τά Χανιά, τις δυό μεγαλύτερες πόλεις τής Κρήτης, ή 
οποία, όπως είναι γνωστό,αποτελεί μιά άπό τις πιο σεισμόπληκτες περιοχές τής χώρας20, 
γιά τό Ρέθεμνος δέν άναφέρονται οί έκτεταμένες καταστροφές πού προξενούν στις δυό 
πρώτες οί μεγάλοι σεισμοί τών χρόνων τής Βενετοκρατίας21 καί ιδίως εκείνοι τού 1508 
καί του 1595.

Γιά πρώτη, πάντως, φορά μνημονεύονται, στις άρχές τού 14ου αί., μερικές ζημιές 
στήν οχύρωση τού γύρω άπό τό λιμάνι μικρού τότε οικισμού τού Ρεθέμνου, πού είχε 
προκαλέσει ό σεισμός τού Αύγούστου τού 1303 « . . .  de castro Rethemi cecidit una 
turris. . . » 22. Διακόσια περίπου χρόνια άργότερα, ό τρομερός σεισμός τού Μαίου τού 
1508, πού ρήμαξε τό Χάνδακα, γίνεται, κατά τόν τότε Δούκα Κρήτης 'Ιερώνυμο Δωνάτο, 
λιγότερο αισθητός στά Χανιά καί στό Ρέθυμνο « Rethima et Cidonia concussae quidem 
sunt, sed non dirutae. . . » 23.

ότι ένα μεγάλο μέρος του άκρωτηρίου, πάνω στό όποιο απλώνεται ή πόλη, έχει δημιουργηθεϊ μέ προσ
χώσεις καί προσαμμώσεις, πού έγιναν σ’ ένα μακρότατο χρονικό διάστημα στό άρχικά στενό καί ορεινό 
σώμα της δυτικής άκτής καί τού λόφου τού βόρειου άκρου του ( όπου τώρα ή Φορτέτσα ).

20. Έλ. Πλατάκη, Οί σεισμοί τής Κρήτης, άπό τών άρχαιοτάτων μέχρι τών καθ’ ήμάς χρόνων. Κρητ. 
Χρον. 4 ( 1950), σελ. 465 -466.

21. Γιά τούς σεισμούς τής περιόδου τής Βενετοκρατίας βλ. έ.ά. σελ. 475 -489.
22. Gerola, τόμ. 1/1. σελ. 169, σημ. 5. Ό  ίδιος σεισμός κάνει μεγάλες καταστροφές στό Χάνδακα : 

« .  . . omnes domos civitatis Candide impulit ad ruinam. . . ». Έ.ά. σελ. 200. Βλ. άκόμη, Ν. Ζουδια- 
νοϋ, 'Ιστορία τής Κρήτης επί Ενετοκρατίας, τόμ. Λ’, Άθήναι, 1960, σελ. 123 - 124.

Κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( ’Επίτομος 'Ιστορία τής Κρήτης, Ά θήναι, 1909, σελ.87 ), ό μεγάλος σεισμός 
τού 1303 δίνει τήν άφορμή στόν ’Αλέξιο Καλλέργη, πού μόλις πριν τέσσερα χρόνια είχε έρθει σέ συνεν
νόηση μέ τή Βενετία ( σταματώντας τή μακροχρόνια επανάστασή του ), νά δείξει τήν πίστη του πρός 
τή Γαληνοτάτη : «  τήν πρός τήν Ένετίαν πίστιν καί άφοσίωσιν άπέδειξεν ό ’Αλέξιος μάλιστα κατά τόν 
φοβερόν σεισμόν τού 1303. Οί Κρήτες επωφελούμενοι τής εύκαιρίας καί μάλιστα τής καταπτώσεως 
τειχών τού Χάνδακος ήθέλησαν νά έπαναστατήσωσι καί προέτρεψαν τόν ’Αλέξιον νά τεθή επί κεφαλής 
των άλλ’ ό ’Αλέξιος τούς άπέτρεψεν πείσας αύτούς, ότι έκδιωκομένων τών Ενετών θά γίνωσι λεία 
Καταλανών ή Γενοατών καί θά ύποφέρωσι χειρότερα, έν ω ύπό τόν ήπιον ζυγόν τών Ενετών καλώς διά- 
γουσιν ». Σύμφωνα πάντως μέ μιά πληροφορία, πού τήν θεωρεί άξιόπιστη ό καθηγητής Fr. Thiriet ( La 
Romanie Vénitienne au Moyen Âge, Paris, 1959, σελ. 268 ), ό σεισμός τού 1303 είχε 4000 θύματα στό 
Χάνδακα.

’Αξίζει, τέλος, νά σημειώσουμε πώς κατά τόν André Wirowibsz ( L ’attività edilizia a Venezia nel XIV 
e XV secolo, Firenze, 1965, σελ. 318 ), στά 1303, « . . .  furono inviati per un anno da Venezia a Candía, 
26 muratori e 13 aiutanti per ricostruire la capitale di Creta ».

23. Τό χωρίο προέρχεται άπό τό γράμμα πού έγραψε ( στά λατινικά ) ό Donato στό φίλο του Pietro 
Contareno, μέ ήμερομηνία 15/7/1508, δηλαδή ένάμισυ μήνα μετά τό σεισμό ( 29/5/1508 ).Ό λόκληρο τό 
γράμμα τού δούκα δημοσιεύθηκε γιά πρώτη φορά άπό τόν Flam. Cornelio στήν Creta Sacra ( Β' τόμος, 
σελ. 408 -415 Βενετία, 1755, ) και ξαναδημοσιεύθηκε άπό τόν Έλ. Πλατάκη, έ.ά.  σελ. 477 - 483 ). Οί
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Στό τέλος του ίδιου αιώνα, ό σεισμός του Νοεμβρίου του 1595, πού κάνει μεγάλες 
ζημιές στά Χανιά καί τόσο εντυπωσιάζει τον Onorio Belli24, στό Ρέθυμνο, όπως προκύ
πτει από μιά 'Έκθεση του τότε Ρετούρη τής πόλης Giovanni Pesaro, μόνο μικρότερης 
σημασίας καταστροφές προξενεί25. Τό 'ίδιο εύνοϊκή φαίνεται νάναι ή τύχη τής πόλης 
καί στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας. "Έτσι, στό μεγάλο σεισμό τού 1856, πού σ 'ο 
λόκληρη τήν Κρήτη:

« χάνονται χώραις καί χωριά σάν οντε χύνετ’ άστρο »,

στό Ρέθυμνο, πέρα άπό μερικές ζημιές στις οικοδομές, δέν ύπάρχει ούτε ένας νεκρός26.
Γιά τούτο, πρέπει νά θεωρήσουμε τή σχετική αύτή εύνοια τού Εγκέλαδου ώς έναν 

άπό τούς σπουδαιότερους λόγους τής διατήρησης, μέχρι τελευταία, τού μεγάλου μνη
μειακού πλούτου τής πόλης.

6. Ό  ύδάτινος πλούτος

Ό λες οί κρητικές πόλεις άντιμετώπιζαν, στό 16ο- 17ο αί.,ένα σοβαρό πρόβλημα νε
ρού, πού γινόταν όξύτερο όσο αύξάνονταν ό πληθυσμός τους καί ό κίνδυνος μιας τουρ
κικής εισβολής φαινόταν όλο καί πιο κοντινός27. Άπό τήν άλλη πλευρά, ή άνυπαρξία 
ποταμών ή λιμνών στις γύρω άπό τις πόλεις περιοχές άφαιροΰσε άπό τις ’Αρχές τή δυνα
τότητα νά δώσουν μιά σχετικά εύκολη λύση.Έτσι, άπόμεναν : α ) τά υπόγεια άποθέματα 
νερού ( πού άνάβλυζαν άπό φυσικές πηγές, σέ μικρές ή μεγάλες άποστάσεις άπό τις πό
λεις ), τά οποία μπορούσαν, βέβαια, νά διοχετευτούν στις δημόσιες κρήνες μόνο μέ τήν 
κατασκευή πολυέξοδων γενικά ύδραγωγείων, β ) τά κακής, σχεδόν πάντοτε, ποιότητας 
νερά τών πηγαδιών καί γ ) τά νερά τής βροχής.

Γιά τό Ρέθεμνος, δέν ξέρουμε πώς γινόταν ή ύδρευση τού άρχικοΰ, μικρού, οχυρωμέ
νου οικισμού, πού εκτείνονταν γύρω άπό τό λιμάνι. Στά τέλη πάντως τού 16ου αί., ή 
πόλη, πού έχει πιά μεγαλώσει, ύδρεύεται ( μέ υδραγωγείο άπό πήλινα « κοντοΰτα » ) 
άπό τήν πηγή τού S. Zuanne, «. . . πού βρίσκεται μισό μίλι μακριά. . . » 28. 'Η πηγή αύτή, 
έχει ταυτιστεί μέ τή γνωστή μέχρι σήμερα πηγή τού Ά η  Γιάννη τού Πρόδρομου ( όπου

καταστροφές στά κτήρια του Χάνδακα υπήρξαν τεράστιες, κι όπως άναφέρει μιά άλλη μαρτυρία του 
1508 « . . .  quello che é restato in piedi é talmente conditionato che é fatto inhabitabele ».
Gerola, τόμ. Ill, σελ. 201. Oí νεκροί στήν πόλη ήταν, κατά τό δούκα Donato, 300.

24. Ό  σεισμός έγινε στις 26 Νοεμβρίου ( στις 16, κατά τό Ίουλιανό ήμερολόγιο ) τοϋ 1595 κι έκαμε 
ζημιές καί στό 'Ηράκλειο καί τό ίδιο θάγινε βέβαια καί στό Ρέθεμνος. Κυρίως όμως μεγάλη δοκιμασία 
ήταν γιά τά Χανιά. Ό  Onorio Belli, γιατρός καί βοτανολόγος μέ αρχαιολογικά ενδιαφέροντα, πού έμεινε 
πολλά χρόνια στήν Κρήτη ( είχε γράψει ένα βιβλίο γιά τά αρχαία θέατρα τής Κρήτης, γιά τά όποια 
είχε ιδιαίτερο ενδιαφέρον, ώς μέλος τής Accademia Olímpica τής Vicenza), μας δίνει μιά ώραία περι
γραφή αύτοΰ τοϋ σεισμού στά Χανιά. Gareth Morgan, The Canea Earthquake of 1595. Κρητ. Χρον. 9 
( 1955 ), σελ. 75 κ.έ. Βλ. άκόμη, Έλ. Πλατάκη. Ξένοι φυσιοδίφαι, γεωγράφοι καί περιηγηταί περί 
Κρήτης κατά τούς ΙΒ' - ΙΘ' αιώνας. Ανάτυπο άπό τά τεύχη 2, 3, 5 - 10, 13 καί 14 τής ’Αμάλθειας. 1973, 
σελ. 40-41.

25. Gerola, έ.ά. σελ. 71.
26. Έλ. Πλατάκη, Κρητ. Χρον. 4 ( 1950), σελ. 494.
27. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 322.
28. Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 43.
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καί τό ομώνυμο εκκλησάκι), στα νοτιοανατολικά τής πόλης 29. ’Από τα τελευταία όμως 
χρόνια τής Τουρκοκρατίας (από τό 19ο α ί.), είχαν χρησιμοποιηθεί και τά νερά του 
Κουμπέ, στά νοτιοδυτικά του Ρεθέμνου30. Ή έλλειψη, πάντως, επαρκών ποσοτήτων νε
ρού οδηγεί τούς κατοίκους των κρητικών πόλεων στή διάνοιξη πηγαδιών στις αύλές 
των σπιτιών τους31 και στή μεθοδική συγκέντρωση των νερών τής βροχής από τά επί
πεδα δώματα τών διάφορων χώρων τών σπιτιών στις στέρνες, πού κατασκευάζονται στο 
ισόγειο είτε επίγειες είτε ύπόγειες.

Γ ι’ αύτό, είναι ιδιαίτερης σημασίας, όπως θά δούμε, ό τρόπος τής διαμόρφωσης τού 
δώματος, ή μορφή πού παίρνουν οί υδρορροές κι άκόμη ή χρήση ύδραυλικών κονιαμά
των, όπου ύπήρχε άνάγκη.

29. Τορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. σελ. 325.
30. Gerola, τόμ. IV, σελ. 32.
31. Στό Χάνδακα ύπήρχαν στά 1639, κατά τόν Γενικό Προβλεπτή Κρήτης IsepoCivran. χίλια διακόσια 

εβδομήντα πηγάδια. Στ. Σπανάκη, 'Η ’Έκθεση του Γενικού Προβλεπτή Κρήτης Isepo Civran ( 1639). 
Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 392. Πολλά πηγάδια «γεμάτα νερό μέτριας ποιότητας» υπήρχαν, κατά 
τόν Morro, καί στά Χανιά. Στ. Σπανάκη, Μνημεία, έ.ά. σελ. 40 καί 24, σημ. 26.
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1. Εκατόν πενήντα χρόνια επαναστάσεων

Μερικές φιλολογικές πηγές1, μιά σειρά νομισμάτων2 καί λίγες άλλ’ ενδεικτικές μαρ
τυρίες αρχαιολογικών έρευνών3 μπορούν νά δείξουν πώς ή αρχαία Ρίθυμνα ύπήρξε μιά 
άξιόλογη κρητική πόλη στούς Μυκηναϊκούς μετανακτορικούς, τούς Κλασσικούς καί, 
πιθανότατα, καί στούς Ελληνιστικούς καί Ρωμαϊκούς χρόνους4. Τή ζωή τής άρχαίας πο
λιτείας έρχεται, καθώς πιστεύει ό ϋεΓοΙμ, νά συνεχίσει τό Ρέθεμνος τής Βενετοκρατίας5.

J. Στήν αρχαία Ρίθυμνα άναφέρονται ( άμεσα ή έμμεσα ) ό Λυκόφρων ( στόν 3ο π.Χ. α ί .), ό Πλίνιος 
ό πρεσβύτερος ( στόν Ιο μ.Χ. α ί .), ό Πτολεμαίος ( στό 2ο μ.Χ. α ί.), ό Κλαύδιος Αίλιανός ( στόν 
3ο μ.Χ. α ί . ) καί ό Στέφανος Βυζάντιος ( στόν 5ο μ.Χ. α ί .). Ά π ’ αύτούς, ό Κλαύδιος Αίλιανός κάνει λόγο 
(στό έργο του De natura animalium) για ναό της Ροκκαίας Άρτέμιδος, τον όποιο, όπως πιστεύει ό Κων. 
Καλοκύρης, πρέπει νά τοποθετήσουμε πάνω στή βορεινή ορεινή άπόληξη τού άκρωτηρίου του Ρεθέμνου, 
όπου στά τέλη τοϋ 16ου αί. θά κτιστεί ή Φορτέτσα. Κων. Καλοκύρη, Ή ’Αρχαία Ρίθυμνα, σελ. 78 - 79. 
Εκτός όμως άπό τις παραπάνω φιλολογικές μαρτυρίες γιά τήν άρχαία Ρίθυμνα, ύπάρχει κι ένα μικρό 
επιγραφικό υλικό τοϋ 4ου - 3ου π.Χ. αί., έ.ά. σελ. 51 -88.

2. ’Ανάγονται κι αύτά στόν 4ο - 3ο π.Χ. αί. καί «  πρόκειται », όπως σημειώνει ό Κων. Καλοκύρης, 
« περί άργυρών καί χαλκών νομισμάτων, τό όποια έχουν σύμβολα εις τήν μίαν όψιν, πάντοτε κεφαλήν 
τοϋ ’Απόλλωνος ή τής ’Αθήνας, εις δέ τήν άλλην τρίαιναν ή δύο δελφΐνας. "Η έχουν τήν παράστασιν 
τοϋ ’Απόλλωνος ( ή τοϋ Μίνωος) ώς κυνηγού, μετά τόξου καί σφαίρας ή τρίποδος ή αίγός η όποια 
τρέχει ». Κων. Καλοκύρη, έ.ά. σελ. 48. Πάντως, σωστά, καθώς νομίζω, συμπεραίνει ό συγγραφέας ότι 
«. . .μία πόλις ήτις τήν εποχήν αύτήν έχει ίδια νομίσματα σημαίνει ότι είναι αυτόνομος καί άνεξάρτητος, 
έπομένως ούχί όλιγώτερον σπουδαία άλλων Κρητικών πόλεων», έ.ά. σελ. 116.

3. Κατά τόν Κων. Καλοκύρη, « . .  .ή έλλειψις έρειπίων ή άλλων μνημείων τής άρχαίας "Ριθύμνης δέν 
έχει δύσκολον έξήγησιν όταν σκεφθή κανείς τό μέν τάς έπιχώσεις τών αιώνων, τό δέ τούς "Αραβας, 
τούς Βενετούς καί τούς Τούρκους, οί όποιοι, κατακτήσαντες τόν τόπον κατέστρεψαν ή ήρπασαν ό,τι 
εύρον εις αύτόν », έ.ά. σελ. 43.

Γιά τήν κατά καιρούς άνεύρεση άρχαίων κτηρίων μέσα στήν πόλη καθώς καί εκτεταμένου μυκηναϊκού 
νεκροταφείου έξω άπ’ αύτήν βλ. Κρητ. Χρον. 1 ( 1947 ), σελ. 638 - 639. Κων. Καλοκύρη, έ.ά. σελ. 90 - 91 
καί Στυλ. ’Αλεξίου, Μινωϊκός Πολιτισμός ( β' έκδοση ), σελ. 70. Σέ άντίθεση πάντως μέ τό Χάνδακα, 
όπου ή άρχαιολογική έρευνα έχει δείξει πώς στή θέση τής κατοπινής πρωτεύουσας τής βενετοκρατού- 
μενης Κρήτης ύπήρχε άπό τή β' Βυζαντινή περίοδο κάποιος οικισμός (Ν ικ . Πλάτωνος, Τά τείχη τοϋ 
Χάνδακος κατά τήν β'Βυζαντινήν περίοδον. Κρητ. Χρον. 1 ( 1947), σελ. 239 - 248' 4 ( 1950), σελ. 
353 - 360, καί 6 ( 1952), σελ. 433 - 452 ) γιά τό Ρέθεμνος, άντίθετα, δέν ύπάρχουν άκόμη άνάλογες εν
δείξεις.

4. Ό  Κων. Καλοκύρης (έ.ά. σελ. 114) δέχεται ώς άναμφισβήτητη τήν παρακμή τής άρχαίας πολι
τείας σέ άσημο χωριό, άπό τόν 3ο μ.Χ. αί.

5. Ό  Gerola ύποθέτει πώς τό Ρέθεμνος τής Βενετοκρατίας, καί κατά συνέπεια καί ή σημερινή ( παλιά ) 
πόλη, βρίσκεται πάνω στά έρείπια τής άρχαίας « . . .  sulle cui rovine essa ( δηλ. ή cittá di Retimo )
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Μας είναι, μολαταύτα, άγνωστο ακόμη αν έκεΐ όπου θ’ αναπτυχθεί σιγά - σιγά ή τρίτη 
πόλη του « βασιλείου », βρίσκονταν στα πρώτα χρόνια του Που αϊ. ένας μικρός οικι
σμός από τη β' Βυζαντινή περίοδο τής Κρήτης ( 961-1204) ή ύπήρχαν, αντίθετα, μόνο 
μερικά σκόρπια εδώ κι έκεΐ ερείπια από τό αρχαίο της παρελθόν6.

Αναμφισβήτητο όμως γεγονός είναι ότι στήν περιοχή του Ρεθέμνου, όπως καί σ’ ο
λόκληρο τό νησί, θά βρουν οί Βενετοί ( στα 1211) έγκαταστημένα τά θρυλικά « Δώδεκα 
άρχοντόπουλα », όπως τά παρουσιάζει ή έθνική παράδοση τής Κρήτης 7, μιά έλληνι- 
κή δηλαδή άριστοκρατία γαιοκτημόνων, πού ριζώνει έκεΐ είτε έπί Νικηφόρου Φωκά, 
μετά τήν κατάλυση τού άραβικοϋ έμιράτου ( 823-961 ), είτε έπί Κομνηνών, στά τέλη 
του Που α ί.8.

ebbe a risorgere. . . ». Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 26.
Τά ίδια πιστεύει καί ό Κων. Καλοκύρης ( έ.ά. σελ. 94 ): « . . .  έπειδή από τής άφίξεως των Βενετών 

μέχρι σήμερον ή θέσις τής πόλεως είναι αμετάβλητος, πιστεύομεν καί ημείς, πρός τούς λόγους τούς 
όποιους θά ίδωμεν, ότι ή άπό τής Βενετοκρατίας καί έντεϋθεν πόλις συνεχίζει τήν άρχαίαν, ήτις ( αρχαία ) 
έν τή παρόδω των χρόνων έξειλίχθη άπό τά νοτιώτερα εις τά βορειότερα καί τά έντελώς παράλια ».

6. Κατά τόν Κων. Καλοκύρη ( ε.ά. σελ. 95 ), οί Βενετοί «. . . έλθόντες εις τήν Κρήτην, δέν έσκέφθη- 
σαν νά κτίσουν τό 'Ρέθυμνον εις νέον χώρον, δίδοντες τό όνομα τής άρχαίας πόλεως, ήτις θά εκειτο πλη
σίον, έστω, τής δημιουργουμένης. Διότι, εξ άλλου, εύρον χώρον κατιρκημένον, εις ερείπια έστω, καί εις 
ολίγους οίκίσκους,ώςεΐχε καταντήσειή άρχαία 'Ρίθυμνα κατόπιν τών δυστροπιών τής τύχης».Κατά τόν 
συγγραφέα ( ε.ά. σελ. 95, σημ. 1), ό τόπος προσφέρονταν ώς πολύ κατάλληλος στούς Βενετούς γιά τήν 
άνάπτυξη μιας πόλης, επειδή βρίσκονταν στό μέσο περίπου τής βόρειας άκτής τής Κρήτης καί υπήρχε 
επίσης εκεί μιά άκρόπολη πού θά μπορούσε νά γίνει ένα « θαυμάσιον φρούριον ».

7. "Ενα έγγραφο τής μονής Κυρά Γωνιάς Κισάμου μάς παρουσιάζει «  Τά άνωθεν ιβ' άρχοντόπουλα, 
όπου ήλθασιν εις Κρήτην μετά τών συγγενών αύτών εις τιμήν καί συντροφιάν τού υιού τού Βασιλέως, 
οί όποιοι έμειναν εις τήν Κρήτην καί έμοιράσασιν τόν τόπον αύτής. . . ». "Ανθ. Αελεδάκη,Μονή Κερα- 
γωνιάς Κισάμου. Χριστιανική Κρήτη, έτ. Β', τεΰχ. Α, σελ. 3. ’Ανάλογου περιεχομένου είναι καί τρία 
άλλα κείμενα, πού έχει δημοσιεύσει ό Gerland στήν Histoire de la Noblesse Crétoise, σελ. 111 κ.έ.Όπως 
όμως παρατηρεί ό καθηγητής Fr. Thiriet ( La Romanie Vénitienne, σελ. 293 ), γ ι’ αύτά τά « παιδιά τών 
άρχόντων » (fils des archontes) « . . .  δέν έχουμε παρά πληροφορίες πού λίγο άξίζουν ».

Πάντως, ή ιστορία αύτή τών « Δώδεκα άρχοντόπουλων » « . . .  ήταν ώς τό τέλος τής βενετοκρατίας ή 
έθνική παράδοση τής Κρήτης. Ό σοι Κρητικοί εύγενεΐς ή άστοί ή προνομιούχοι χωρικοί καί πάροικοι 
άκόμη είχαν τά ονόματα τών παλιών άριστοκρατικών οικογενειών τού νησιού, τών Καφέ ων, τών Με- 
λισσηνών, τών Βλαστών, καμάρωναν ώς « εύγενεΐς τής αύτοκρατορίας »  ( Nobili del Impero ) αιώνες 
ύστερα άπό τήν άλωση τής Πόλης καί κάποτε καυχιώνταν γιά συγγενικό δεσμό μέ τούς παλιούς αύτο- 
κράτορες καί ή παράδοση περνούσε άπό πατέρα σε παιδί ». Στυλ. ’Αλεξίου, ’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. 
Χρον. 19 ( 1965), σελ. 18.

8. «  Οί ισχυροί αύτοί οίκοι τής νήσου άνήγον τήν καταγωγήν των εις τό Βυζάντιον έγκατασταθέντες 
ίσως έν τή νήσιρ μετά τήν ύπό τού Νικηφόρου Φωκά άνάκτησιν αύτής κατά τό 961. Αύτοί έπίστευον 
καί έλεγον ότι ήλθον έκ Κωνσταντινουπόλεως κατά τήν έπί ’Αλεξίου τού Κομνηνοΰ ( 1092 η 1182) 
στάσιν τής νήσου ύπό Ραψομμάτη καί Καρύτση, σταλέντες ύπό τού Βασιλέως πρός καταστολήν τής 
έπαναστάσεως καί έγκαθιδρυθέντες τότε έν τή νήσφ καί λαβόντες μεγάλα κτήματα καί προνομίας καί 
άποτελέσαντες έκτοτε τό Άρχοντολόγιον τής νήσου». Στ. Ξανθουδίδη, Ή 'Ενετοκρατία έν Κρήτη 
καί ο! κατά τών Ενετών άγώνες τών Κρητών, Άθήναι, 1939, σελ. 17-18.  Βλ. άκόμη σχετικά μέ τήν 
έγκατάσταση τών «άρχοντόπουλων» στήν Κρήτη, Γ. Σήφακα, Τό χρυσόβουλον τού ’Αλεξίου Β' Κο
μνηνοΰ καί τά δώδεκα άρχοντόπουλα. Κρητ. Χρον. 2 ( 1948 ), σελ. 129.

"Οπως παρατηρεί ό καθηγητής Νικ. Τωμαδάκης ( ΕΕΒΣ, τόμ. Α', σελ. 8 ), « δύο είναι τά θετικά ( ώς 
νομίζονται ) δεδομένα ύπέρ τής έρημώσεως τού χριστιανικού πληθυσμού καί τού έκμουσουλμανισμοΰ 
αυτού. Τό εν είναι αί έποικήσεις τής Κρήτης ύπό τών άρχοντοπούλων ( ώς αύται παρεδόθησαν διά πλα
στών έγγράφων κατά τήν ένετοκρατίαν, ότε πολλαί τών οικογενειών αύτών έδρασαν ώς Ενετο ί φεου-
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Είναι, βέβαια, γνωστό πώς τά σχετικά μέ τα « Δώδεκα άρχοντόπουλα » έγγραφα απο
τελούν νεώτερες διασκευές, άλλ’ όπως παρατηρεί ό Ξανθουδίδης, « . . .  ή βάσις έφ’ ής 
έστηρίχθησαν οί πλάσαντες αύτά είναι πιθανώς ούχί αστήρικτος »9.

Πάντως, μολονότι ή σχετική έρευνα είναι ακόμη φτωχή, μπορούμε να ξέρουμε μέ 
βεβαιότητα πώς οί αρχοντικές αύτές οικογένειες του νησιού εγκαινιάζουν — πολύ πριν 
άπό τή βενετική κατάκτηση — ένα εκτεταμένο φεουδαρχικό σύστημα 10, κατέχουν με
γάλες κτηματικές περιουσίες, άσκοϋν μιά έντονη έπιρροή πάνω στό ντόπιο έλληνικό 
πληθυσμό (όπως δείχνουν οί άλλεπάλληλες έπαναστάσεις κατά των Βενετών στό 13ο 
καί 14ο α ί.) καί παίζουν — γενικότερα — έναν πολύ σπουδαίο ρόλο στήν ιστορία τής 
βενετοκρατούμενης Κ ρήτης11. Πολλοί απ’ αύτούς τούς « άρχοντόπουλους » είναι έγκα- 
ταστημένοι στά μέρη τού Ρεθέμνου, όπως π.χ. ή μεγάλη κι έπιφανής οικογένεια Χορ- 
τάτση, ή οποία έχει έκεΐ σπουδαία κτηματική περιουσία, πού καθορίζεται σ’ έπίσημο 
έγγραφο τού 119212. ΓΓ αύτό, εύστοχα θά παρατηρήσει ό Ξανθουδίδης πώς τό Ρέθεμνος, 
« . . . διετήρησε επί Ενετοκρατίας κάλλιον τόν έλληνικόν χαρακτήρα, διότι είχε τούς 
περισσοτέρους έλληνας εύγενεϊς καί φεουδάρχας » 13. Μέ τήν οριστική της έγκατάστα- 
ση στό ν η σ ί14 θά κάνει, στά 1211, ή Βενετία τό ολέθριο σφάλμα νά κατασχέσει ή νά δη
μεύσει ολόκληρη ή, πάντως, ένα μεγάλο μέρος άπό τήν κτηματική περιουσία των Ε λ 
λήνων άρχόντων καί τής ’Ορθόδοξης ’Εκκλησίας, ένώ φαίνεται πιθανό νά άφέθηκαν 
σχεδόν άθικτες οί μικρές περιουσίες των ελεύθερων γεωργών, πού θά μείνουν γνωστοί 
ώς « φράγκοι » ( franchi =  έλεύθεροι ) 15.

δάρχαι ) και ή προ αυτών έποίκησις της νήσου ύπό στρατιωτών ’Αρμενίων. . . ». Πρβλ. κα> του ίδιου, 
Άγωνιζομένη Κρήτη. Ήώς 76-85 ( 1964 ), σελ. 20.

9. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 18.
10. Κατά τόν Νικ. Τωμαδάκη (ΕΕ ΒΣ, τόμ. Α', σελ. 9 ), ή « . . .  έγκατάστασις των άρχοντοπούλων 

( 1081 : )  σημαίνει ιρεουδαρχικήν άναδιοργάνωσιν τής Κρήτης ». Βλ. καί Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 17.
11. « Οί άρχοντόπουλοι του Βυζαντίου », όπως σημειώνει ό Νικ. Τωμαδάκης ( Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), 

σελ. 19 ), « έγκατασταθέντες μετά τών άπομάχων του Φωκά εις τήν Κρήτην έρρίζωσαν τόσον ώστε καί 
κατά τήν μετά ταϋτα περίοδον έπηρεάζουν άπολύτως τήν ιστορίαν τής Κρήτης άπό άπόψεως έλληνικό- 
τητος καί προσηλώσεως εις τό Βυζάντιον ».

12. Μαν. Μανούσακα, Συμβολή εις τήν ιστορίαν τής κρητικής οικογένειας Χορτάτση. ΕΕΒΣ, τόμ. 
ΚΣΤ', σελ. 276.

13. ”Ε.ά. τόμ. Γ', σελ. 63.
14. Γιά τήν τόσο όλιγοχρόνια γενοβέζικη κυριαρχία στήν Κρήτη (μεταξύ 1206 - 1211 ) βλ. στήν 

έργασία τού Gerola, La dominazione genovese in Creta. Atti deD’Accademia degli Agiati in Rovereto, 
τόμ. 8/11 ( 1902 ), σελ. 134- 175. Γιά τή γενικότερη ιστορία τής βενετοκρατούμενης Κρήτης παραμένει 
μέχρι σήμερα άδιαφιλονίκητη ή άξια τής έργασίας του Στ. Ξανθουδίδη, Ή Ενετοκρατία έν Κρήτη καί 
οί κατά τών Ενετών άγώνες τών Κρητών, πού είχε συντάξει ό σοφός Κρητικός επιστήμονας στά 1925 
καί τυπώθηκε, μετά τό θάνατό του ( 1928 ), στήν ’Αθήνα ( στά 1939 ), στις εκδόσεις τών Byzantinish- 
Neugriechische Jahrbücher, μέ επιμέλεια τού Ίωάν. Καλιτσουνάκη. Βλ. καί όσα σχετικά γράφει γιά 
τή σπουδαία αύτή έργασία τού Ξανθουδίδη ό Μαν. Μανούσακας, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 265.

Ειδικότερα όμως γιά τό 13ο αί. τής Κρήτης, τόν πρώτο αιώνα τής βενετικής κατοχής, ύπάρχει ή 
έργασία τού Silvano Borsari, 11 dominio veneziano a Creta nel XIII secolo, Napoli, 1963, στήν όποια, κα
θώς σημειώνει ό Μαν. Μανούσακας ( έ.ά. σελ. 265 ) , « . . .  έξετάζονται εύμεθόδως καί έπί τή βάσει καί 
τών έγγράφων τού άρχείου τού Δούκα Κρήτης τά προβλήματα τά όποια άντιμετώπισαν οί Βενετοί έν 
τή νήσω κατά τόν πρώτον τούτον αιώνα τής έν αύτή έγκαταστάσεώς των. . . ».

15. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 11.Ό  ίδιος συγγραφέας ( έ.ά. σελ. 18 ), παρατηρεί ότι ή Βενετία : «. . . 
ήγνόησεν έπισήμως αύτούς ( δηλ. τούς "Ελληνες άρχοντες) καί τάς κτήσεις καί προνομίας των.Ήτο
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Ή γή πού κατασχέθηκε θά μοιραστεί, μέ την prima divisio insulae Cretae, σε τρία μέ
ρη 16. Τό ενα τρίτο, γύρω άπό τις πόλεις ( αρχικά μόνο γύρω άπό τό Χάνδακα, στήν πε
ριοχή άνάμεσα στις δύο Σκάλες — inter duas Scalas ), θά μείνει στο Δημόσιο, πού εχει 
κάθε λόγο νά ένδιαφέρεται ιδιαίτερα γιά τις πόλεις - εμπορεία τού νησιού17. Τό δεύ
τερο τρίτο θά ικανοποιήσει τις πιεστικές απαιτήσεις τής Λατινικής Εκκλησίας, πού 
θά έγκατασταθει μέ τή βία στήν Κ ρή τη18. Τό τελευταίο, τέλος, τρίτο προορίζεται νά 
εξασφαλίσει μακροχρόνια στή Γαληνοτάτη τήν πολύτιμη κτήση. Γ ι ’ αύτό, θά διαμοι
ραστεί μέ τέσσερις διαδοχικές άποικίσεις στά 1211, 1222, 1223 καί 1252 στούς Βενε- 
τσιάνους εύγενεΐς ( milites, cavallieri ) καί λαϊκούς ( pedites, sergenti ), πού προέρχον-

τοϋτο μέγα σφάλμα τής Δημοκρατίας, τό όποιον κατόπιν έπλήρωσεν ακριβά διά μεγάλων θυσιών εις 
αϊμα και χρήμα καί γόητρον, έως ότου τό έπανορθώση, έξαναγκασθεΐσα ύπό τής ίσχυράς καί επιμόνου 
άντιδράσεως καί των συχνών έπαναστάσεων τών ισχυρών καί γενναίων Κρητών άρχοντορρωμαίων ». 
Καί ό Fr. Thiriet ( έ.ά. σελ. 292 ) σημειώνει ότι άπό τόν πρώτο κιόλας αιώνα τής βενετικής κυριαρχίας 
στήν Κρήτη «. . .ό ( "Ελληνας ) άρχοντας παραμένει ένα πρόσωπο στό όποιο τό όνομά του, τά κτήματά 
του καί οί ύποτακτικοί του του παρέχουν ένα μεγάλο προνόμιο. Ή Βενετία οφείλει νά τόν ύπολογίζει».

16. Νικ. Τωμαδάκη, έ.ά. σελ. 20.
17. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 9 καί Fr. Thiriet, έ.ά. σελ. 128.
18. Ή Βενετία, όπως χαρακτηριστικά σημειώνει ό Στ.Ξανθουδίδης ( έ.ά. σελ.154 ), γιά νά « . . .  έξουδε- 

τερώση άφ’ ενός τήν έπί του λαοϋ έπιβολήν τοϋ άνωτέρου ’Ορθοδόξου κλήρου καί πάσαν εξ αύτοϋ άντί- 
δρασιν, νά μή φανή όμως εξ άλλου ότι παραβιάζει τήν θρησκευτικήν συνείδησιν τών ορθοδόξων της 
υπηκόων», « . . .  παρέδωκε τήν Μητρόπολιν καί τάς επίσκοπός μετά τών εκκλησιών καί τών κτημάτων 
των εις ’Αρχιεπισκόπους καί Επισκόπους Λατίνους διορισθέντας ύπό τής Παπικής αύλής, έκβληθέντων 
καί τών ύπολειπομένων Ελλήνω ν ’Αρχιερέων, άφήκεν όμως άνενόχλητον τόν κατώτερον ένοριακόν 
κλήρον καί τά μοναστήρια μετά τών ορθοδόξων χριστιανών καί τών κτήσεών των. Έ μεινεν ούτως 
άκέφαλος ή έν Κρήτη Ε λλη ν ική  ’Εκκλησία καθ’ όλον σχεδόν τό μακρόν διάστημα τής έν Κρήτη Ε ν ε 
τοκρατίας ». 'Η παλιότερη έκκλησιαστική διαίρεση τής Κρήτης σέ επισκοπές κλπ. διατηρήθηκε καί 
άπό τή Λατινική ’Εκκλησία ί  Νικ. Τωμαδάκη, Ειδήσεις καί έγγραφα τής ’Εκκλησίας Κρήτης έπί Ε ν ε 
τοκρατίας. ΕΕΒΣ, τόμ. Γ σελ. 194) καί μετά τήν κατάλυση τής βενετικής κυριαρχίας θά ιδρυθεί στά 
1684 μιά ορθόδοξη έπισκοπή στό Ρέθεμνος, έ.ά. σελ. 195. Πάντως, μολονότι « . . .  ένδόμυχος πόθος 
τού λατινικού κλήρου ήτο βεβαίως ό έκλατινισμός τού λαού ή τουλάχιστον ή ούνιτοποίησις τής ορθο
δόξου έκκλησίας »  ( βλ. στήν κριτική του Νικ. Τωμαδάκη γιά τήν έργασία του Άγαθ. Ξηρουχάκη, Αί 
σύνοδοι τοϋ Γερόλαμο Αάντο. ΕΕΒΣ, τόμ. Γ σελ. 489), πρέπει κατά τόν Ξανθουδίδη «. . . νά όμολογή- 
σωμεν ότι ή Ένετ. Δημοκρατία ύπήρξε διά τήν έποχήν της άρκετά άνεξίθρησκος καί ήθελε νά φαίνεται 
τοιαύτη προτάσσουσα τό πολιτικόν συμφέρον τού θρησκευτικού- « εϊμεθα πρώτον Ε νετο ί καί ύστε
ρον Χριστιανοί »  ( semo Veneziani e poi Christiani ), έλεγον συχνά οί άντιπρόσωποι τής Γαληνοτάτης 
καί είναι βέβαιον ότι πολλάκις έπροστάτευσε τούς ορθοδόξους ύπηκόους της κατά τών πιέσεων τής 
Παπικής αύλής καί τών προπαγανδών τού λατινικού κλήρου». Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 156.

Γιά τή θρησκευτική πολιτική τής Βενετίας στήν Κρήτη ( στό 14ο - 15ο α ί.), βλ. Νικ. Τωμαδάκη, 
Οί όρθόδοξοι παπάδες έπί Ενετοκρατίας καί ή χειροτονία αύτών. Κρητ. Χρον. 13 ( 1959 ), σελ. 39 - 72.

Γιά τή συμφωνία τού 1323 μεταξύ Βενετίας καί Λατίνου’Αρχιεπισκόπου Κρήτης βλ. Στ. Σπανάκη, 
Συμβολή στήν έκκλησιαστική ιστορία τής Κρήτης κατά τήν Βενετοκρατία. Κρητ. Χρον. 13 ( 1959), 
σελ. 243 - 288. Βλ. άκόμη στήν έργασία τού Georg Hofmann, Wichtige Kanzleiurkunde des lateinischen 
Erzbischofs von Kreta für die ihm untergebene griechische Geistlichkeit. Orientalia Christiana Periodica, 
18 ( 1952), σελ. 281 - 296.

Πολύ άξιόλογη έργασία γιά τις σχέσεις Βενετίας καί Λατίνου ’Αρχιεπισκόπου Κρήτης είναι καί ή 
μελέτη τού καθηγητή Ζαχ. Τσιρπανλή, Νέα στοιχεία σχετικά μέ τήν έκκλησιαστική ιστορία τής βενετο- 
κρατουμένης Κρήτης ( 13ος - 17ος αί . ) άπό άνέκδοτα βενετικά έγγραφα. Ελληνικά  20 ( 1967 ), σελ. 42 κ.έ.
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ται δλοι από τις εξι συνοικίες τής Μητρόπολης19. Στο εκχωρητήριο έγγραφο (carta 
concessionis ), με τό όποιο θά τούς εφοδιάσει ή Βενετία, θά καθοριστούν με κάθε άκρί- 
βεια τά δικαιώματα, άλλά και οί, στρατιωτικού κυρίως χαρακτήρα, ύποχρεώσεις τους 
άπέναντί της20. Μιά άπ’ αύτές τις τελευταίες είναι καί ή διατήρηση μόνιμης κατοικίας 
μέσα σε μιά άπό τις πόλεις τού νησιού21.

’Έτσι, τά άρχικά διακόσια φέουδα των πρώτων άποίκων θά κατανεμηθοΰν διοικητικά 
σέ έξι εξαρχίες ( sextieria), κατά τό πρότυπο των άντίστοιχων έξι sestieri τής πόλης 
τού 'Αγ. Μάρκου. Κάθε sestier περιλαμβάνει έναν άριθμό άπό τοΰρμες ή καστελλανίες 
( castellanie), όπως θά ονομαστούν άργότερα. Σ ’ αύτές θά ύπαχθοΰν άμεσα τά φέουδα 
ή καβαλλαρίες ( cavallerie) των άποίκων22. Γνωρίζουμε, μάλιστα, πώς στις έβδομήντα 
συνολικά καβαλλαρίες τής περιοχής τού Ρεθέμνου, τό όποιο μάλιστα δέν άναφέρεται

19. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 8. Στον πρώτο άποικισμό του 1211 περιλαμβάνονται 132 εύγενεϊς, άπό 
τις πιό παλιές βενετσιάνικες οικογένειες, καί 48 λαϊκοί. Fr. Thiriet, ε.ά. σελ. 126- 127.

20. Για τά δικαιώματα καί τις ύποχρεώσεις των άποίκων, πού περιλαμβάνει ή carta concessionis, 
βλ. Fr. Thiriet, ε.ά. σελ. 127.

21. Ά ρχικά, οί άποικοι « . . .  devaient conserver une résidence à Candie », ε.ά. σελ. 127. Ή σκοπι
μότητα αύτοϋ του μέτρου είναι, όπως παρατηρεί ό Fr. Thiriet ( ε.ά. σελ. 127 - 128 ), προφανής « . .  . 
Candie, capitale de la Crète vénitienne, est le siège du duc et du gouvernement ( regimen ) et se trouve 
comprise, bien entendu, sur le territoire réservé à la Commune ; en contraignant les grands feudataires 
à résider à Candie, l’État vénitien les contrôlerait plus aisément tout en les faisant participer au gouverne
ment de ríle ».Α λλά  καί στον έπόμενο κι άκόμη στό μεθεπόμενο αιώνα,οί Βενετοκρητικοί φεουδάρχες 
« . . .  κατοικούν τό περισσότερο χρονικό διάστημα μέσα στις πόλεις, όπου τούς καλούν οί άστικές τους 
ύποχρεώσεις : νά πάρουν μέρος στις εργασίες τού συμβουλίου των Φεουδαρχών, πού είναι ένα κατ’ 
εξοχήν κρητικό συμβούλιο ( μέ τήν εξαίρεση τής Σητείας ), νά συμπαρασταθούν τις δημόσιες ’Αρχές. 
’Αλλά τούτο δέν είναι παρά μιά αφορμή γιά τήν ιδιαίτερη προτίμηση πού δείχνουν γιά τις πόλεις. Οί 
πόλεις τούς αρέσουν, πάν’άπ’όλα, γιατί εκεί συναντούν τούς Βενετούς, πού έρχονται άπό τή Μητρόπολη 
φέρνοντας μαζί τους νέα καί προτάσεις γιά δουλειές. Μέσα στις τρεις μεγάλες πόλεις - λιμάνια τής 
Κρήτης, τό Χάνδακα, τά Χανιά καί τό Ρέθεμνος βρίσκουν τήν ευκαιρία νά κάνουν τις συναλλαγές τους 
. . . ». Fr. Thiriet, ε.ά. σελ. 277. Καί ό Στ. Ξανθουδίδης ( ε.ά. σελ. 16 ) παρατηρεί ότι οί Βενετοί φεουδάρ
χες πήραν άπό τό Δημόσιο καί σπίτι στό Χάνδακα κι άργότερα στά Χανιά, τό Ρέθυμνο καί τή Σητεία, 
όπου είχαν τήν ύποχρέωση νά διατηρούν μόνιμη κατοικία. Πρβλ. καί Ν. Ζουδιανοΰ, 'Ιστορία τής Κ ρή
της επί Ενετοκρατίας, τόμ. Α', Ά θήναι, 1960, σελ. 63.

Νομίζω, πάντως, πώς τό μέτρο αύτό τής Βενετίας γιά τή διατήρηση μόνιμης κατοικίας μέσα στις πό
λεις, πού έπιβάλλεται στούς πρώτους κιόλας άποίκους, πρέπει νά τό δούμε καί μέσα στά πλαίσια μιας 
βασικής άλλαγής, πού γίνεται γενικότερα στήν ίδια τήν ’Ιταλία, όπου, κατά τήν παρατήρηση τού Cecil 
Stewart, « . . .  άπό τις άρχές τού δωδεκάτου αιώνα, σάν άποτέλεσμα μιας φιλελεύθερης πολιτικής οί 
πύργοι των εύγενών, πού δέν ήσαν κάτω άπό τόν έλεγχο των πόλεων, καταστράφηκαν καί οί φεουδάρ
χες ύποχρεώθηκαν νά έλθουν νά κατοικήσουν μέσα στις πόλεις ». C. Stewart, Gothic Architecture ( τής 
σειράς Simpson’s History of Architectural Development, τόμ. Ill), London, 1961, σελ. 194.

22. Γιά τήν πρώτη διοικητική διαίρεση τής Κρήτης βλ. στις εργασίες τού Στ. Ξανθουδίδη ( έ.ά. 
σελ. 10 ) καί Fr. Thiriet ( έ.ά. σελ. 125 καί 126, όπου καί χάρτης τού νησιού μέ τά όρια των έξι sestieri 
καί τήν περιοχή τού Δημοσίου γύρω άπό τό Χάνδακα ). Βλ. άκόμη στήν εργασία τού Borsari, πού άνα- 
φέρθηκε στή σελ. 16, σημ. 14. Πρέπει όμως νά συμφωνήσουμε μέ τόν καθηγητή Μαν. Μανούσακα ( Κρητ. 
Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 272 ), πού παρατηρεί πώς γιά τόν τομέα τής έρευνας, πού άφορά τή διοικητική 
οργάνωση τής Κρήτης « . . .  διά τόν όποιον ύπάρχει άφθονώτατον άνέκδοτον ύλικόν όλίγιστα πρά
γματα έχουν γραφή. ’Ανεπαρκή είναι, μολονότι άκριβή, τά άντίστοιχα κεφάλαια των γενικών έργων 
τού Ξανθουδίδου, τού Ά γ. Ξηρουχάκη καί τού Thiriet».
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ονομαστικά23 ( ύπάγονταν στο τέταρτο sestier του Castello ) 24, θά εγκατασταθούν, στο 
δεύτερο άποικισμό (του 1222), έκατό εύγενεις Βενετοί 25.

Στα 1229, έχουμε, ίσως, την πρώτη, μετά άπό αιώνες σιωπής26, μνεία του Ρεθέμνου, 
πού φαίνεται πώς ήταν τότε ένας μικρός, φρουριακοϋ μάλλον χαρακτήρα, οικισμός 
( borgo ) καί καταφύγιο τών νεοφερμένων κατακτητών, ό όποιος — καί είναι ίσως τού
το χαρακτηριστικό — δεν άναφέρεται ώς civitas ( όπως π.χ. ό Χάνδακας ), άλλά ώς ca- 
strum « Greci itaque audaciores effecti Castrum Rethemi impugnarunt » 27. Πρόκειται 
για, τή δεύτερη κρητική επανάσταση κατά τών άλλόδοξων κυριάρχων, μετά άπό εκεί
νη τών 'Αγιοστεφανιτών28, πού ξεσηκώνουν στά μέρη τού Ρεθέμνου οί μεγάλες αρχον
τικές οικογένειες τών Μελισσηνών καί τών Σκορδίληδων, πού θ’ άπολήξει τελικά στή 
συνθήκη του 1236, μέ τήν οποία θ’ αναγνωριστούν οί περιουσίες τους29. Έκτος όμως 
άπό τή δήμευση τών κτημάτων τών'Ελλήνων αρχόντων30, καί ή καταδίωξη του ανώτε
ρου ορθόδοξου κλήρου, οί πιέσεις καί άδικίες τών διοικητικών υπαλλήλων, καθώς καί 
τό εθνικό αίσθημα του λαού31 κι ακόμη, σε μερικές περιπτώσεις, ή ανάμειξη τού

23. Πραγματικά, σ’ αύτήν τήν prima divisio τής Κρήτης ( στά 1209, δηλ. δυό χρόνια πριν τήν οριστική 
εγκατάσταση τών Βενετών, κατά τον Fr. Thiriet ), δεν άναφέρεται ονομαστικά τό Ρέθεμνος, καί τούτο 
δίνει αφορμή στό Ν. Ζουδιανό ( ε.ά. σελ. 62 - 63 ) νά παρατηρήσει ότι ίσως «. . . δεν υπήρχε άκόμη. . . ».

24. Τό sestier di Castello ( άπό τήν ομώνυμη συνοικία τής Βενετίας ) περιελάμβανε τις τοϋρμες τής 
Επάνω Συβρίτου και Μυλοποτάμου. Fr. Thiriet, ε.ά. σελ. 125 καί χάρτη σελ. 126.

25. Fr. Thiriet, ε.ά. σελ. 131.
26. Είναι χαρακτηριστικό ότι δεν περιλαμβάνεται σέ κανένα μεσαιωνικό κατάλογο τών επισκοπών 

τής ’Ορθόδοξης ’Εκκλησίας καί δεν άναφέρεται ποτέ (πριν άπό τή Βενετοκρατία) ώς έδρα έπισκόπου. 
Κων. Καλοκύρη, Ή ’Αρχαία Ρίθυμνα, σελ. 115.

27. Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 169, σημ. 2. "Οπως σωστά σημειώνει ó Gerola, ή θέση καί τό σχήμα του 
φρουρίου τοϋ Ρεθέμνου ύποδηλώνεται στό σχέδιο του 1559 τοϋ Zuanne Magagnato, ε.ά. σελ. 169. 
Ό  Magagnato χαρακτηρίζει μάλιστα τόν γύρω άπό τό λιμάνι οχυρωμένο χώρο ώς Castel vecchio. Ίορδ. 
Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 328, σημ. 27 καί σελ. 330, σημ. 32.

28. "Αρχισε στά 1211 μέ επικεφαλής τήν άρχοντική οικογένεια τών 'Αγιοστεφανιτών καί είχε, τελικά, 
μέ τήν άνάμειξη τοϋ δούκα τής Νάξου Μάρκου Σανούδου καί τόν εμφύλιο ( μεταξύ τών Βενετών ) πό
λεμο, πού έπακολούθησε στήν Κρήτη, απροσδόκητες εξελίξεις γιά τή Βενετία. Στ. Ξανθουδίδη, ε.ά. 
σελ. 27 - 32.

29. 'Η επαναστατική κίνηση τοϋ 1217 - 1236, πού είναι γνωστή ώς επανάσταση τών δύο Συβρίτων 
( είναι, περίπου, οί μεταγενέστερες έπαρχίες Άμαρίου καί 'Αγ. Βασιλείου τοϋ territorio τοϋ Ρεθέμνου ) 
είχε ώς αφορμή τις αύθαιρεσίες ένός Βενετσιάνου άξιωματούχου τής περιοχής. Ή επανάσταση αύτή 
περιλαμβάνει ουσιαστικά τρία επαναστατικά κινήματα, άπό τά όποια τό τελευταίο ένισχύεται μέ στρα
τιωτικές καί ναυτικές δυνάμεις τοϋ αύτοκράτορα τής Νίκαιας ’Ιωάν. Βατάτζη. Τελικά, ή αναταραχή 
στά μέρη τοϋ Ρεθέμνου θά λήξει στά 1236 μέ τή λεγάμενη συνθήκη τών δύο Συβρίτων, στήν οποία, 
εκτός τών άλλων, ορίζεται ότι οί άρχοντορωμαΐοι καί οί φράγκοι ( οί ελεύθεροι γεωργοί ) τής περιοχής 
θά διατηρήσουν ανέπαφα τά κτήματα κα> τά προνόμιά τους. Βλ. διεξοδικά, Στ. Ξανθουδίδη, ε.ά. σελ. 
32 - 43. Είναι, πάντως, κατά τή διάρκεια τής επανάστασης αύτής πού ό διοικητής τοϋ Ρεθέμνου Marco 
Qucrini εγκαταλείπει στά 1229 τό φρούριο στά χέρια τών επαναστατών. Ν. Ζουδιανοϋ, ε.ά. σελ. 80.

30. «  Δέν ήτο δυνατόν», γράφει ό Στ. Ξανθουδίδης (ε.ά. σελ. 18), «  νά άνεχθώσι τήν νέαν κατά- 
στασιν τών πραγμάτων καί τήν στέρησιν τών περιουσιών καί προνομιών των οί ισχυροί καί πολλής 
ύπολήψεως άπολαύοντες Κρήτες εύγενεις. Αύτοί ύπήρξαν οί κύριοι μοχλοί καί ύποκινηταί τής κατά 
τών ξένων σφετεριστών άντιδράσεως, αύτοί έγένοντο καί οί πολεμικοί άρχηγοί τών νησιωτών εις τούς 
κατά τής Ένετίας μακροχρονίους καί αιματηρούς άγώνας ».

31. «  Πρώτιστον », κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( ε.ά. σελ. 19 ), «  καί γενικώτατον αίτιον τής έχθρότητος 
τών Κρητών κατά τών νέων κυριάρχων ήτο τό εθνικόν αίσθημα καί ή αποστροφή πάσης τάξεως Κρητών



20 I. Ε. ΔΗΜΑΚΟΠΟΥΑΟΣ

Βυζαντίου32 συντελούν στην έκρηξη μιας ατέλειωτης σειράς έπαναστάσεων, πού δια
δέχονται ή μια την άλλη, γιά να κορυφωθοΰν στα τέλη του πρώτου αιώνα τής βενετι
κής κατοχής μέ τή μακροχρόνια επανάσταση τού ’Αλεξίου Καλλέργη ( στα 1283 - 
1299 ) 33. Ή Βενετία θ’ αναγκαστεί τελικά νά καταφύγει στις διαπραγματεύσεις μέ τό 
μεγάλο άρχοντα τής Κρήτης, αναγνωρίζοντας πάμπολλα προνόμια σ’ αύτόν και τούς 
απογόνους του, καθώς και πολλές άλλες εύεργετικές διατάξεις, πού υπήρξαν, όπως ση
μειώνει ό Ξανθουδίδης, επωφελείς γιά όλες τις τάξεις τού Κρητικού λαού34. Μιά άπ’ αύ- 
τές είναι καί ή « .  . . μετά Λατίνων επιγαμία των Κρητών άρχόντων, δ ι’ ής ό Καλλέργης 
φαίνεται έφρόνει ότι θά έπήρχετο κατά μικρόν ό έξελληνισμός πολλών Λατίνων, καί ή 
γνησιότης των έκ τοιούτων μεικτών γάμων γεννωμένων τέκνων » 35. Μέ τά πρώτα χρόνια 
τού 14ου αϊ., θάχουμε τρεις καινούριες μαρτυρίες σχετικά μέ τό Ρέθεμνος. Ή πρώτη είναι 
μιά άπόφαση τής βενετσιάνικης $εηαίο, μέ ήμερομηνία 22/7/1300, γιά τή διάθεση έ-

κατά κατακτητοϋ άλλοφύλλου καί άλλοδόξου καί ή πρός άπελευθέρωσιν εκ τοϋ ξενικού ζυγού επιθυ
μία καί προσπάθεια ».

32. Βλ. στή σελ. 19, σημ. 29, γιά την ανάμειξη τού Βατάτση στην επανάσταση των δύο Συβρίτων. 
Μερικά χρόνια άργότερα, ό Μιχαήλ Παλαιολόγος, στην προσπάθειά του νά άνασυστήσει τό διαλυμένο 
Βυζαντινό κράτος, ξεσηκώνει, στά 1261 - 1265, σέ επανάσταση κατά των Βενετών τούς Χορτάτσηδες, 
Μελισσηνούς καί Σκορδίληδες. Οί επαναστάτες, εγκαταλειμμένοι, τελικά, άπό τις ασθενικές, εξάλλου, 
δυνάμεις τού Παλαιολόγου, θά έλθουν σέ συμβιβασμό μέ τή Γαληνοτάτη καί θά συναφθεΐ έτσι ή συνθήκη 
τού 1265. Μ’αύτήν έπιτρέπεται, εκτός των άλλων, στούς άρχοντορωμαίους αύτούς νά μπαίνουν καινά 
βγαίνουν στά φρούρια καί στις πόλεις τού νησιού έλεύθερα, όπως καί οί άλλοι φεουδάρχες, πράγμα πού 
δείχνει πώς, στις περιόδους τουλάχιστον των εσωτερικών άναταραχών, ύπήρχαν συγκεκριμένα απα
γορευτικά μέτρα πάνω σ’ αυτό τό θέμα, έ.ά. σελ. 47.

33. Είχε προηγηθεΐ, στά 1272 - 1278, ή μεγάλη επανάσταση πού ξεκίνησαν στήν περιοχή τού Ρεθέ- 
μνου οί αδελφοί Γεώργιος καί Θεόδωρος Χορτάτσης, οί όποιοι, άφοΰ τελικά συντριβοΰν στήν άνιση 
άναμέτρησή τους μέ τή Βενετία, θά καταφύγουν ( γιά νά σωθούν) στήν Κωνσταντινούπολη, έ.ά. 
σελ. 49 - 55.

Ό  ’Αλέξιος Καλλέργης, πού κατείχε τεράστια κτηματική περιουσία σ’ ολόκληρη τήν Κρήτη καί ιδίως 
στήν περιοχή Μυλοποτάμου, είχε, κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( έ.ά. σελ. 56), « . .  . συγκεντρώσει άφθο- 
νον πλούτον, έζη δέ μεγαλοπρεπώς έν τιμητική πάντοτε συνοδεία είτε περιοδεύων, είτε καί εις τόν Χάν
δακα πολλάκις διατριβών. Έτρεφεν ίππους πολεμικούς, εΐχεν άκολούθους καί ύπασπιστάς πολυαρίθμους 
. . . ». Παρακινημένος άπό τά ίδια πάνω - κάτω αίτια πού άναφέραμε νωρίτερα, θά οργανώσει ό ’Αλέξιος 
μέ μεθοδικότητα ένα μακροχρόνιο καί έξαντλητικό γιά τή Βενετία άγώνα κατορθώνοντας νά παρασύρει 
μαζί του κι άλλες οικογένειες άρχοντορωμαίων καθώς καί πλήθος φράγκων κι άκόμη βιλλάνων ( πα- 
ροίκων στά κτήματα των φεουδαρχών). Γιά τήν έξέλιξη τών πολεμικών έπιχειρήσεων τού Καλλέργη 
βλ. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 49 - 69. Πάντως, κατά τήν παρατήρηση τού Μαν. Μανούσακα ( έ.ά. σελ. 
267), « . . .  ούτε καί διά τήν μακρόχρονον έπανάστασιν τού περιφήμου ’Αλεξίου Καλλέργη έχει γρα
φή ειδική μονογραφία ».

34. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 69. Γιά τή συνθήκη Καλλέργη - Βενετίας ( 1299) βλ. ειδικότερα, Στ. 
Ξανθουδίδη, Συνθήκη μεταξύ Ένετικής Δημοκρατίας καί ’Αλεξίου Καλλιέργου. Άθηνά 14 ( 1902), 
σελ. 283 - 331 καί Κ. Μέρτζιου, Ή συνθήκη Ενετών - Καλλέργη καί οί συνοδεύοντες αυτήν κατάλογοι. 
Κρητ. Χρον. 3 ( 1949), σελ. 62-292.

Μετά τό 1299 καί μέχρι τό θάνατό του ( μετά τό 1319 ), ό ’Αλέξιος έμεινε πιστός καί άφοσιωμένος στή 
Γαληνοτάτη κι ένας κλάδος τής οίκογένειάς του « . .  . έτυχεν έξοχων τιμών έκ μέρους τής Δημοκρατίας 
άξιωθείς τής τιμής τής ένετικής εύγενείας ( Νοόίϋίαε νάηεία) καί τής έγγραφής εις τήν Χρυσήν Βίβλον 
τών εύγενών τής Ένετίας, μέλη δέ τού οίκου έγένοντο δεκτό εις τό Μέγα Συμβούλιον». Στ. Ξανθουδίδη, 
Ή Ενετοκρατία έν Κρήτη, σελ. 71.

35. Έ.ά. σελ. 69.
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κατόν πενήντα ύπερπύρων σε διάφορους σκοπούς καί μεταξύ αυτών «. . . pro aptatione 
Rethemi» 36. Ή δεύτερη, πού άναφέρθηκε κιόλας στο προηγούμενο κεφάλαιο, άφορά 
τήν κατάρρευση ενός πύργου, των όχυρώσεών του, με τό σεισμό του 130 3 37. Ή τρίτη, 
τέλος, μάς δείχνει τη βαθμιαία άνοδο τής σημασίας τού Κάστρου του Ρεθέμνου καί τή 
ξεχωριστή θέση, πού αποκτά τώρα πάνω στο νησί, αφού ορίζεται στά 1307, άπό τό Mag- 
gior Consiglio τής Βενετίας, πώς θά είναι στο εξής έδρα ένός Ρετούρη, όπως θ’ αποδώ
σουν οί Κρητικοί τό αξίωμα του Rettore 38. Τον ίδιο αύτόν αιώνα, θ’ άλλάξει ριζικά ο
λόκληρο τό διοικητικό σύστημα τής διαίρεσης τού νησιού στά έξι sestieri, πού θ’ άν- 
τικατασταθοϋν τώρα άπό τά τέσσερα εύρύτερα διαμερίσματα των territory ( στά δρια 
περίπου των σημερινών τεσσάρων νομών) τών Χανιών, Ρεθέμνου, Χάνδακα καί Σητεί- 
ας39. Κάθε μιά άπό τις τέσσερες κρητικές πόλεις θά οριστεί ώς κέντρο τού αντίστοι
χου territorio μέ επικεφαλής τον Ρετούρη τη ς40, εκτός άπό τό ίδιο τό Χάνδακα, πού 
θά μείνει γιά πάντα πρωτεύουσα τού « βασιλείου » καί έδρα τού δούκα ( duca), πού ε ί
ναι καί ό κορυφαίος τής « έκλαμπροτάτης Αύθεντίας » τής Κρήτης.

Άπό τις επαναστάσεις τού πρώτου μισού τού 14ου αί., πού έχουν όλες συνδεθεί μέ τό 
όνομα τών Καλλέργηδων, δεν θά μάς απασχολήσει εδώ ιδιαίτερα καμιά41. Θά σταθού
με όμως περισσότερο στή μεγάλη αποστασία τών Βενετών φεουδαρχών κατά τής ίδιας 
τους τής Μητρόπολης, πού θ’ αρχίσει στά 1363 μέ τήν κατάλυση τών ’Αρχών στο Χάν
δακα καί θά σβήσει στά 1364 μέ τή μάχη τού Αλμυρού 42. Ή σπουδαία αύτή κίνηση

36. Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 169 καί σημ. 4.
37. Βλ. σελ. 11, σημ. 22.
38. Τό ίδιο ορίζεται μ’ αύτή τήν άπόφαση καί γιά τά Χανιά, ένώ μιά άλλη άπόφαση τοϋ 1314 επιβάλ

λει τό διορισμό Rettore καί στή Σητεία. Fr. Thiriet, έ.ά. σελ. 184, σημ. 3.
Σε νοταριακή πράξη τοϋ Μιχ. Μαρα ( στά 1569 ) τό άξίωμα τοϋ Rettore άποδίδεται ώς Ρεττοϋρε ( ό 

Ρεττοϋρε ). Κ. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 62 ), σελ. 283. Βλ. άκόμη, Τορδ. Δημακόπου- 
λου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 326, σημ. 23.

39. Gerola, έ.ά. σελ. 4.
40. "Οπως γράφει στήν Έκθεσή του ( στά 1610 ) ό Dolfin Venier, « στον πρώτο Δούκα δόθηκαν τέσ

σερις σύμβουλοι, οί δυό γιά νά έδρεύουν κοντά του κι οί άλλοι δυο γιά νά έδρεύουν ό ένας στο Ρέθυμνο 
κι ό άλλος στά Χανιά' ώσπου εύαρεστήθηκε ή σοφότατη Γαληνότητά Σας νά έκλέξει γιά τις πόλεις αύ- 
τές τούς ρετούρηδες, σύμφωνα μέ τις τότε άπαιτήσεις. Οί ρετούρηδες αύτοί όταν ό Δούκας πηγαίνει 
σέ καμιά άπό τις πόλεις τοϋτες, γίνονται σύμβουλοί του ». Στ. Σπανάκη, Ή "Εκθεση τοϋ Δούκα τής 
Κρήτης Ντολφίν Βενιέρ ( 1610). Κρητ. Χρον. 4 ( 1950), σελ. 315.

41. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 72-81.
42. Ή άποστασία έπεκτείνεται καί στά Χανιά καί στό Ρέθεμνος, όπου, άφοϋ καταλυθοϋν οί ’Αρχές, οί 

αποστάτες θά διορίσουν στις μεγάλες διοικητικές θέσεις δικούς τους ανθρώπους. Ή νέα κατάσταση κατα
βάλλει προσπάθειες νά προσεταιριστεί τό ντόπιο ορθόδοξο στοιχείο κηρύσσοντας τήν ισότητα τών 
δυό θρησκευτικών δογμάτων, τήν έλευθερία στή χειροτονία τού κατώτερου κλήρου, ένώ μερικοί Βενε- 
τοκρητικοί φεουδάρχες προσέρχονται επιδεικτικά στήν Όρθοδοξία.Έ.ά. σελ. 88 - 89. Ή άποστασία θά 
καταπνίγει στό τέλος μέ τή μάχη τοϋ Άλμυροΰ ( στις 9 Μαΐου 1364) άπό τά μισθοφορικά στρατεύματα 
πού είχε στείλει τον ίδιο αύτό μήνα ή Βενετία στό νησί μέ επικεφαλής έναν ικανό Βερονέζο κοντοτιέρο, 
τον Dal Verme. Έ.ά. σελ. 94 - 97. "Οταν φθάσει τό άγγελμα τής νίκης τοϋ 'Αλμυροΰ στή Μητρόπολη, 
ή Βενετία θά οργανώσει τις εντυπωσιακές γιορτές πού περιγράφει ώς αύτόπτης μάρτυρας ό ποιητής 
Πετράρχης ( Πρβλ. Σπ. Θεοτόκη, Ό  Πετράρχης καί ή κρητική άποστασία τοϋ 1363. Ήμερολόγιον 
Μεγάλης Ελλάδος, 1929, σελ. 295 - 306), ένώ στήν Κρήτη θά γιορτάζεται μέ έπισημότητα κάθε χρόνο 
ή μέρα τής δεκάτης Μαΐου μέ τήν τελετή τοϋ Laudo. Γιά πλήρη βιβλιογραφία βλ. Μαν. Μανούσακα, 
έ.ά. σελ. 267 - 268. Ειδική, πάντως, μονογραφία γιά τήν άποστασία τοϋ 1363 - 1364 ετοιμάζει ή Μαρία 
Χαιρέτη.
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άνεξαρτησίας του « βασιλείου » από τή Μητρόπολη, πού δείχνει, όπως έχει παρατηρή
σει ό Νικ. Τωμαδάκης, τήν αφομοίωση του βενετικού στοιχείου από τό ντόπιο Κρητι
κό, στο πολιτικό τουλάχιστον πεδίο 43, είχε ώς βαθύτερα αίτια τή δυσαρέσκεια των Βε- 
νετοκρητικών φεουδαρχών καί εύγενών για τον άποκλεισμό τους από τις ανώτερες διοι
κητικές θέσεις του νησιού, τις οποίες κρατάει επίμονα ή Μητρόπολη μόνο για τούς δι
κούς της εύγενεϊς ( πού στέλνονται στήν Κρήτη μέ ορισμένη θητεία ), καθώς καί για 
ένα πλήθος φορολογικών επιβαρύνσεων κι ακόμη αρνήσεων στις απαιτήσεις τους για 
τήν έπαύξηση τής δύναμής τους44.

Ή μάχη τού 'Αλμυρού δέν είρήνευσε τελικά τήν Κρήτη και ή Βενετία θ’ άποδειχθεϊ 
πώς είχε βιαστεί νά γιορτάσει τόσο πανηγυρικά τή νίκη τού Dal Verme. Πραγματικά, 
τήν ίδια αύτή χρονιά, θά ξεσπάσει στά δυτικά διαμερίσματα τού νησιού, όπου έχουν 
καταφύγει μερικοί Βενετοκρητικοί πρωτεργάτες τής άποστασίας, γιά νά σωθούν άπό 
τήν εκδικητική μανία τής εξοργισμένης Γαληνοτάτης, ή τελευταία μεγάλη καί εθνι
κού χαρακτήρα έπανάσταση τών άδελφών Γεωργ., Ίωάν. καί ’Αλεξίου Καλλέργη, πού 
θά λήξει στά 1367, αφού προκαλέσει φοβερές καταστροφές σ’ ολόκληρο τό νησί45.

2. Τριακόσια χρόνια ειρηνικής ζωής

« Μέ τόν καιρό οί άνεμικές κ' οί ταραχές σκολάζου 
καί τά ζεστά κρυγαίνουσι, τά μαργωμένα βράζου- 
μέ τόν καιρό οί συννεφιές παύγουσι κ’ οί άντάρες 
κ’ εύκές μεγάλες γίνουνται μέ τόν καιρό οί κατάρες ».

( Έρωτόκριτος, Γ  1633 - 1636 ).

’Από τά 1367 καί μέχρι νά διαγράφει στον κρητικό ορίζοντα ή τουρκική απειλή ( προς 
τά τέλη τού 15ου α ί.), θά υπάρξει στήν Κρήτη, ύστερα άπό έκατόν πενήντα περίπου χρό
νια αδιάκοπων εσωτερικών άναταραχών, μιά μακροχρόνια περίοδος γαλήνης καί ειρη
νικής γενικά ζωής 46, τήν όποια πρόσκαιρα μόνο θά διαταράξουν οί ένωτικές προσπά
θειες Βενετίας - Καθολικής Εκκλησίας καί οί συνωμοτικές κινήσεις τών μέσων τού 
15ου αί., πού άποτελοΰν ( όπως κι αργότερα ή έπανάσταση τού Καντανολέου στά 1527 
ή ή έξέγερση μερικών χωριών τών Χανιών καί τού Ρεθέμνου στά 1571 ) « κινήματα μάλ
λον τοπικά, περιωρισμένου χαρακτήρος, εύχερώς ύπό τής έπιτοπίου Διοικήσεως κατα- 
στελλόμενα » 47.

Τό έλληνικό άρχοντολόι, καταπονημένο άπό τις αλλεπάλληλες αιματηρές έπανα-

43. Νικ. Τωμαδάκη, Ήώς 76 - 85 ( 1964), σελ. 21.
44. Στά 1359, δηλ. μόλις τέσσερα χρόνια πρίν ξεσπάσει ή άποστασία τών Βενετοκρητικών, οί φεου

δάρχες του Ρεθέμνου διαμαρτύρονται έντονα γιά τήν άπόφαση τής Βενετίας νά κηρύξει μερικούς νεοφερ- 
μένους στήν Κρήτη χωρικούς ( ’Αρμένιους πρόσφυγες άπό τόν Εύξεινο Πόντο ;) , πού εγκαθίστανται 
στο διαμέρισμα του Ρεθέμνου, Villani Communis, άντί νά τούς υποχρεώσει νά εγκατασταθούν στις δι
κές τους καβαλλαρίες ώς πάροικοι. Fr. Thiriet, έ.ά. σελ. 265 καί σημ. 3.

45. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 99-110.
46. Μαν. Μανούσακα, Ή έν Κρήτη Συνωμοσία τού Σήψη Βλαστού ( 1453 - 1454 ) καί ή Νέα Συνωμο

τική Κ ίνησις τού 1460- 1462, Ά θήναι, 1960, σελ. 19.
47. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 108.
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στάσεις κι απογοητευμένο άπό τή βαθμιαία διάλυση κι άπονέκρωση τής εθνικής έστίας, 
πού οδηγείται πλέον στο αναπόφευκτο τέλος, δεν πρόκειται πιά νά ξανακινηθεΐ εναν
τίον τής Γαληνοτάτης48. Οί « άρχοντόπουλοι » τού νησιού έχουν, έξάλλου, έπιτύχει 
μέ τούς άγώνες τους ένα οπωσδήποτε ανεκτό status quo με την άναγνώριση των κτημα
τικών τους περιουσιών και προνομίων. Σέ κατώτερη, βέβαια, θέση άπό τούς Βενετοκρη- 
τικούς φεουδάρχες και εύγενεις, πού δέν θά δεχθούν ποτέ νά συγκαταλέγονται μαζί μέ 
τις ανώτερες τάξεις τών εγχωρίων49, θά διεισδύσουν σιγά - σιγά ακόμη καί σ’ εκείνες 
τις λίγες διοικητικές θέσεις τής τοπικής κυβέρνησης, τις όποιες οί κανονισμοί επιτρέ
πουν στούς εύγενεις πού είναι γραμμένοι στά συμβούλια τών φεουδαρχών τών Χανιών 
καί τού Χάνδακα50.

Άπό την άλλη πλευρά, άπό τό 15ο αί.. θ’ άρχίσει νά εκδηλώνεται καί στήν Κρήτη τό 
φαινόμενο τής σταδιακής παρακμής τής αριστοκρατίας τών γαιοκτημόνων, πού σημειώ
νεται νωρίτερα στήν Ευρώπη, καί ή σταθερή άνοδος τής τάξης τών αστών51. "Ολες οί 
κρητικές πόλεις - λιμάνια, καί κυρίως οί τρεις μεγαλύτερες, αρχίζουν νά γνωρίζουν 
μιά εντυπωσιακή ανάπτυξη τού έμπορίου καί τής ναυτιλίας καί, κατά συνέπεια, μιά ση
μαντική αύξηση τού πληθυσμού τους, πού έχει ώς αποτέλεσμα τήν επέκτασή τους έξω 
άπό τά παλιότερα όριά τους52.

48. Έ .ά. σελ. 108. Gerola, έ.ά. σελ. XLI.
49. ’Ανάμεσα στά άλλα αιτήματα, πού παρουσιάζουν στά 1356 στή Senato τής Βενετίας οί Βενετο- 

κρητικοί φεουδάρχες του Ρεθέμνου, περιλαμβάνεται και ό άποκλεισμός του διορισμού Ελλήνω ν φεουδαρ
χών στις θέσεις τών officiales salariati τής τοπικής κυβέρνησης, πού πρέπει νά προορίζονται μόνον γιά 
τούς Βενετούς άρχοντες τού Ρεθέμνου ή τούς Λατίνους κατοίκους του, πού έχουν πάνω άπό τρία χρόνια 
μόνιμη παραμονή μέσα στήν πόλη. Fr. Thiriet, έ.ά. σελ. 209. 'Η διαφορά δικαιωμάτων, πού έχουν οί 
εύγενεις Βενετοί άπό τούς εύγενεις Κρητικούς, διατηρήθηκε σ’ όλο τό διάστημα τής Βενετοκρατίας: 
«  στις πολιτείες του Βασιλείου δέν είναι έξίσου κοινά όλα τά άξιώματα στούς Βενετούς καί στούς Κ ρη
τικούς εύγενεις. Οί Κρητικοί εύγενεις έχουν μάλλον τά όλιγότερα, άνάλογα μέ τά έθιμα τών κοινοτήτων 
έκείνων.Οί εύγενεις Βενετοί έχουν τά μεγαλύτερα καί τά σπουδαιότερα. Σέ ζητήματα όμως καί άποφάσεις 
πού παίρνουν τά Συμβούλια καί άφοροϋν ύποθέσεις φόρων ή έχουν σχέση μ’ αύτούς, έχουν όλοι ίση 
ψήφο. Γ ι ’ αύτό νομίζω πώς άξίζει νά άναφέρω στή Γαληνότητά σας ότι πρέπει νά έχει ύπόψει της όταν 
χορηγεί τούς τίτλους τής Κρητικής εύγένειας, πού δίδεται υστέρα άπό ειδική χάρη, νά φροντίζει νά μή 
δίδονται σέ πολλούς, ώστε ό αριθμός τών εύγενών τού όρθόδοξου δόγματος νά μήν είναι ίσος ή μεγαλύ
τερος άπό τόν αριθμό τών εύγενών τού λατινικού δόγματος . . .  ». Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), 
σελ. 83 - 84.

Στό Ρέθεμνος, ειδικότερα, ύπήρχαν στά 1639 « . .  . σοβαρές διαφορές γιά τά πρωτεία μεταξύ Βενετών 
καί Κρητικών εύγενών. . . »  πού «. . . δημιουργούσαν πολλές ταραχές, στάσεις καί πολιτικές διχόνοιες, 
μέ κίνδυνο νά έπακολουθήσουν χειρότερα.. .  ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 450.

50. Στις 17 Μαΐου 1422, ή Βενετία θά διατάξει τό Ρετούρη τού Ρεθέμνου νά έφαρμόζει στό έξής τις 
διατάξεις αύτές, γιατί διαπιστώνεται ( ασφαλώς μετά άπό σχετικές καταγγελίες) ότι μερικοί "Ελληνες 
τής πόλης αύτής κατέχουν « plura officia ». Fr. Thiriet, έ.ά. σελ. 402 καί σημ. 2.

51. Alexandre Embiricos, La Renaissance Cretoise, Paris, 1960, σελ.40. Ό  ίδιος συγγραφέας προσθέτει 
ότι στις άρχές τού 17ου αί. ή καθολική αύτή μεταμόρφωση τής Κρητικής κοινωνίας έχει κιόλας ολο
κληρωθεί «  οί εύγενεις πού ξέπεσαν είναι κυρίως ιταλικής καταγωγής· οί άστοί πού άνέρχονται είναι, 
αντίθετα, στήν πλειοψηφία τους έλληνικής καταγωγής. Ή τελευταία αύτή τάξη πάει νά γίνει, άπό 
αιώνα σέ αιώνα, ή πιό δραστήρια, ή πιό ζωντανή τάξη τού νησιού καί ό φορέας τής προόδου », έ. ά. 
σελ. 41.

52. "Εξω άπό τις παλιότερες οχυρώσεις τού Χάνδακα, τών Χανιών καί τού Ρεθέμνου έκτείνονται τώρα 
οί borghi ή βούργοι, όπως ονομάζουν οί ντόπιοι τά προάστια αύτά τών κρητικών πόλεων, σέ έκταση πολύ
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'Η Κρήτη, κατέχοντας μιά προνομιακή θέση πάνω στα δρομολόγια πού ακολουθούν 
οί βενετσιάνικες mude53, πού τραβούν για τήν Αίγυπτο, τή Συρία, τό βόρειο Αιγαίο ή 
τή Μαύρη θάλασσα, θ’ άποβεΐ σπουδαίος διαμετακομιστικός έμπορικός σταθμός κι α
κόμη αξιόλογο κέντρο γιά τον εφοδιασμό, εξοπλισμό, επισκευή ή καί κατασκευή των 
πολεμικών γαλερών τής Γαληνοτάτης, πού φρουρούν τό εκτεταμένο της κράτος τής 
’Ανατολής54. Ιδιαίτερα μεγάλη άνθηση θά γνωρίσει, βέβαια, τό λιμάνι του Χάνδακα 55, 
άλλά καί οί άποβάθρες τού Ρεθέμνου είναι, όπως μάς πληροφορεί ένα κείμενο τού 1424, 
πολυσύχναστες γιά τά έμπορικά καράβια56.

Μέ τήν αδιάκοπη πρόοδο των Τούρκων, θά κλείσουν, οπωσδήποτε, οί άγορές τής 
Μαύρης θάλασσας, άλλά θ’ αναπτυχθούν όλο καί περισσότερο οί εμπορικές ανταλλα
γές μέ τις άλλες περιοχές τής Μεσογείου, κι όπως σημειώνει ó Thiriet, μετά τήν ύπο- 
γραφή τής συνθήκης Βενετίας - Μουράτ Β' στά 1430 (πτώση τής Θεσσαλονίκης) τό 
έμπόριο τής Γαληνοτάτης Δημοκρατίας θά γνωρίσει μιά προκοπή, πού ποτέ πριν δέν 
είχε ξαναδεΐ57.

Μέχρι τό τέλος περίπου τού Μου αί., ή Κρήτη παράγει κυρίως άφθονο σιτάρι, μέ τό 
όποιο έφοδιάζεται καί ή Μητρόπολη 58. ’Από τόν έπόμενο όμως αιώνα, μέ τή γενικότε-

μεγαλύτερη από εκείνη πού περικλείεται μέσα στόν οχυρωμένο περίβολο των παλιότερων οικισμών. 
Σέ άλλο κεφάλαιο θά μάς δοθεί ή ευκαιρία να μιλήσουμε εκτενέστερα γιά τό βοΰργο τού Ρεθέμνου.

53. Πρόκειται γιά οργανωμένες νηοπομπές, άποτελούμενες άπό πολλά έμπορικά καράβια, πού συνο
δεύονταν άπό πολεμικές γαλέρες. Ξεκινούσαν κάθε χρόνο ( τό καλοκαίρι μέχρι καί τό φθινόπωρο ) 
άπό τή Βενετία μέ προορισμό τά λιμάνια τής άνατολικής Μεσογείου. Γιά νά έφοδιαστοϋν σέ τρόφιμα 
καί νερό ή γιά τις άναγκαΐες έμπορικές άνταλλαγές, « έπιαναν »  στή Δαλματία, Κέρκυρα, Μεθώνη, 
Κορώνη καί στις πόλεις - λιμάνια τής Κρήτης ( κυρίως στό Χάνδακα ).Άπό κεΐ, ξεκινούσαν είτε γιά τήν 
Αίγυπτο είτε γιά τή Συρία καί τήν Παλαιστίνη (Ρόδο, Κύπρο, Γιάφα) ή τό βόρειο Αιγαίο, Μικρά 
Ά σία, Μαύρη θάλασσα. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 168 - 169 καί Fr. Thiriet, έ.ά. σελ. 424.

54. Τέτοιες ναυπηγικές καί έπισκευαστικές βάσεις γιά τά πολεμικά ( περισσότερο ) πλοία τής Βενετίας 
ύπήρχαν κι αργότερα ( στό 16ο - 17ο αλ ) τόσο στό Χάνδακα όσο καί στά Χανιά. Καί στις δυο αυτές 
πόλεις σώζονται μέχρι σήμερα αξιόλογα τμήματα τών arsenali. Στό Ρέθυμνο, αντίθετα, δέν φαίνεται 
νά υπήρχε άνάλογη δραστηριότητα : «  τό Ρέθυμνον δέν έχει ναυπηγεΐον ούτε καί λιμένα παρά διά μίαν 
μόνον γαλέραν. Ά λλά καί αυτή δέν είναι άσφαλής έκεΐ έν καιρώ τραμουντάνας ». Βλ. σχετικά, Στ. Σπα- 
νάκη, Έκθεση τού 1589 τού Γενικού Προβλεπτή Κρήτης Zuanne Mocenigo. Μνημεία I ( 1940), σελ. 6, 
καί έπίσης V ( 1969 ), σελ. 243.

Πάντως, ολόκληρη ή Κρήτη παίζει σπουδαιότατο ρόλο γιά τις ναυτικές δυνάμεις τής Βενετίας, κι 
όπως γράφει στά 1602 ό Γενικός Προβλεπτής Morro «. . . είναι ό σφιγμός καί τό κυριότερο νεύρο τών 
θαλασσινών δυνάμεων τής Γαληνότητάς σας, καί μάλιστα τών πιό μεγάλων καί τών πιό σπουδαίων. . . » 
καί « . . .  άποτελεϊ ένα σοβαρό στύλο γιά τήν ύποστήριξη τού ύπόλοιπου κράτους.. . ». Στ. Σπανάκη, 
Μνημεία IV ( 1958 ). σελ. 140.

55. Ιδιαίτερης σημασίας ήταν τό λιμάνι καί ό ναύσταθμος τού Χάνδακα. ΓΓαύτό, ή Βενετία είχε 
άπό νωρίς ( άπό τό 14ο τουλάχιστον αί. ) προβλέψει, γιά τις ειδικές διοικητικές ανάγκες τού arsenale τής 
κρητικής πρωτεύουσας, τις θέσεις τών τριών padroni aü’arsenale καθώς καί τού « λιμενάρχη » ( admi- 
ratus ). Fr. Thiriet, έ.ά. σελ. 250 - 251 καί Μαν. Μανούσακα, Νέα στοιχεία γιά τόν Νικόλαο Σόρβολο, 
λιμενάρχη τού Χάνδακα καί έμπειροτέχνη στήν ύπηρεσία τής Βενετίας. Κρητ. Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 
62 ), σελ. 144. Γιά τή σπουδαία έμπορική κίνηση τού λιμανιού τού Χάνδακα στό 15ο αί. βλ. ειδικότερα, 
Fr. Thiriet, Candie, grande place marchande dans la première moitié du XVe siècle. Κρητ. Xpov. 15 - 16, 
II ( 1961 -62) .

56. Fr. Thiriet, La Romanie Vénitienne, σελ. 425.
57. Έ.ά. σελ. 425.
58. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 164 - 165. ’Αντίθετα, άργότερα ( στό 16ο - 17ο αί. ), ή Κρήτη συχνά θά 

ύποφέρει άπό έλλειψη σταριού.
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ρη άκμή του ευρωπαϊκού εμπορίου και την άνοδο του βιοτικού έπιπέδου στή Δύση, πού 
φέρνει τή ζήτηση για όλο καί μεγαλύτερες ποσότητες τροφίμων εκλεκτής ποιότητας59, 
τό νησί με τό εύφορο έδαφος και τό ήπιο κλίμα του θά μεταβληθεΐ σ’ εναν πελώριο αμ
πελώνα. ’Έτσι, μεγάλες ποσότητες γλυκού κρασιού ( vini dolzi ) τής Κρήτης έξάγον- 
ται κάθε χρόνο στή Βενετία60 καί περιζήτητη θά γίνει σ’ ολόκληρη τήν Εύρώπη ή Κρη
τική μαλβαζία, τής οποίας ή καλύτερη ποιότητα παράγεται στά μέρη τού Ρεθέμνου61. 
Ό  εμπορικός κατάλογος τού Bartholomeo di Paxi μάς δίνει μιά ιδέα γιά τό ζωηρό εισα
γωγικό καί έξαγωγικό εμπόριο πού διεξάγεται στά κρητικά λιμάνια, στο τέλος τού 15ου - 
αρχές τού 16ου αί. : είσάγονται υφάσματα άπό τή Γαλλία, σιδερικά, γυαλικά, βαφικές 
ύλες καί σιδερένια στεφάνια ( γιά τά βαρέλια των κρασιών ) άπό τή Βενετία καί τό Μ ι
λάνο, όσπρια από τή Ραβέννα κλπ. κι εξάγονται, εκτός από τά φημισμένα κρασιά, λά
δια, κεριά, τυρί, μέλι, λεμόνια, κίτρα, βαμβάκι, μετάξι κλπ. 62. Ακμαίο είναι άκόμη καί 
τό δουλεμπόριο (στο 14ο- 15ο αί. ) 63.

Τήν εσωτερική ειρήνη θά διαταράξει αυτή τή φορά ή ίδια ή Βενετία, πού θά παρα- 
βει τήν παλιά πολιτική της γιά άνεξιθρησκεία, κάνοντας τό σφάλμα νά υποστηρίξει, 
μετά τή λεγάμενη "Ενωση τής Φλωρεντίας ( 1439 ), τις ένωτικές προσπάθειες τής Καθο
λικής Εκκλησίας 64. ’Έτσι όμως προκαλεΐται στο νησί μιά γενικότερη άναταραχή με
ταξύ των δυο άντιμαχόμενων φατριών τών ορθόδοξων ύπηκόων της, πού χωρίζονται σέ 
συντριπτικά πολυάριθμους άνθενωτικούς καί έλάχιστους ένωτικούς. Είναι άγνωστο, 
πάντως, αν αύτή είναι ή αιτία τών ένοπλων συμπλοκών, πού σημειώνονται μέσα στο 
Ρέθεμνος τήν άνοιξη τού 1453, λίγες μόλις μέρες πριν πέσει ή Πόλη. Άναφέρονται, 
οπωσδήποτε, συγκρούσεις μεταξύ οπλισμένων ομάδων πολιτών στό χώρο τής πλατείας 
καί μάλιστα μπροστά στά μάτια τού Ρετούρη καί τών συμβούλων65.

59. Alexandre Embiricos, ε.ά. σελ. 41.
60. Στ. Ξανθουδίδη, ε.ά. σελ. 165 - 166.
61. Κατά τό Γάλλο βοτανολόγο και ζωολόγο Pierre Belon du Mans, πού έμεινε στό νησί αρκετούς 

μήνες (στά 1548), ή μαλβαζία τής Κρήτης εξάγεται στή Γερμανία, Γαλλία καί Α γγλία. Ή μαλβαζία 
τού Ρεθέμνου είναι κρασί πού γίνεται άφοϋ βράσουν τό μούστο σέ μεγάλα καζάνια. Τά καζάνια αύτά 
έννοεί, προψανώς, στην άναφορά του γιά τήν πυρπόληση τού Ρεθέμνου άπό τόν Ούλούτς - Ά λή  ( στά 
1571 ), ό Γενικός Προβλεπτής Marino Cavalli « . . .  άφοΰ δεν βρήκαν τίποτε νά πάρουν, παρά μόνο 
σιδερικά, καμπάνες καί καζάνια πού βράζουν τό πετιμέζι. Σπ. Θεοτόκη, Ή Κρήτη τό 1570. 'Ημερο- 
λόγιον Μεγάλης Ελλάδος, 1933, σελ. 336 καί Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 
326 καί σημ. 19).

Pierre Belon du Mans, Les Observations de Plusieurs Singularités et Choses Mémorables, Trouvées 
en Grèce, Asie, Judée κλπ., Paris, 1552, σελ. 47. Γιά τόν Belon καί τό έργο του βλ. Έ λ. Πλατάκη, ’Ανά
τυπο άπό τά τεύχη 2, 3, 5 - 10, 13 καί 14 τής ’Αμάλθειας, 1973, σελ. 15-20.

Κρητικό κρασί εξάγεται, τήν ίδια εποχή, καί στήν ’Αλεξάνδρεια καί Κωνσταντινούπολη. Στ. Ξαν- 
Οουδίδη, ε.ά. σελ. 166 καί Fr. Thiriet, ε.ά. σελ. 415, σημ. 3.

62. 'Ο κατάλογος τού Paxi τυπώθηκε γιά πρώτη φορά στή Βενετία, στά 1508. Άγαθ. Ξηρουχάκη, Τό 
έμπόριον τής Βενετίας μετά τής ’Ανατολής κατά τόν Μεσαίωνα. ΕΕΚΣ 3 ( 1940 ), σελ. 271 - 272.’Ανάμε
σα στά είσαγόμενα είδη περιλαμβάνονται καί φτυάρια, καρφιά, καθώς καί μεγάλες καί μικρές στρόφιγ
γες. Έ.ά. σελ. 271.

63. Charles Verlinden, La Crète, débouché et plaque tournante de la traite des esclaves aux XlVe et 
XVe siècles. Studi in onore di Amintore Fanfani, Milano, 1962, τόμ. 3, σελ. 593 κ.έ.

64. Γιά πλήρη βιβλιογραφία βλ. διεξοδικά, στού Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 
280 -281.

65. ’Από μιά άπόφαση τού Συμβουλίου τών Δέκα τής Βενετίας ( μέ ήμερομηνία 23/5/1453 ), μαθαίνουμε
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Μέ τό κύμα των πολυάριθμων Ελλήνων προσφύγων, πού καταφεύγουν στό νησί πριν 
καί κυρίως μετά τήν άλωση, ή Βενετία, μολονότι θά τούς έπιτρέψει νά εγκατασταθούν 
εκεί καί θά τούς παράσχει « προστασίαν καί θρησκευτικήν άνοχήν »66, είναι βέβαιο 
πώς άνησυχεΐ γιά τήν έπιρροή πού άσκοϋν οί νεοφερμένοι — καί ιδίως οί κληρικοί — 
πάνω στούς ντόπιους ορθοδόξους67. Μέσα σ’ αύτό τό κλίμα άναπτύσσεται στά διαμε
ρίσματα των Χανιών καί τού Ρεθέμνου ή συνωμοσία τού Σήφη Βλαστού, πού θά κατα
πνίγει στή γένεσή τη ς68, καθώς καί ή συνωμοτική κίνηση τού 1460 - 146269.

Εκείνο  όμως πού θ’ άρχίσει τώρα ν’ άπασχολεΐ όλο καί περισσότερο τή Βενετία καί 
τό « βασίλειό » της είναι ή συνεχώς αύξανόμενη άπειλή τού « μεγάλου Τούρκου », πού 
διαλύει σιγά - σιγά τό νησιώτικό της κράτος στήν Ανατολή. Ιδιαίτερα άνήσυχοι δεί
χνουν οί κάτοικοι τών κρητικών πόλεων, γιατί οί πιο πολλοί απ’ αύτούς μένουν στό 
Έξώπορτο τού Χάνδακα 70 ή στούς βούργους τών Χανιών καί τού Ρεθέμνου καί είναι,

ότι «  μεταξύ τών σημαντικωτέρων πολιτών τής πόλεως ήγέρθη διχόνοια καί διαίρεσις εις δύο άντιμα- 
χόμενα στρατόπεδα. Οί αρχηγοί άμφοτέρων τών παρατάξεων κυκλοφορούν ένοπλοι, ανταλλάσσουν 
ύβρεις μεταξύ των και άπειλοϋνται αίματηραί συρράξεις. Παρά τάς υπό τού Ρέκτωρος θεσπισθείσας αύ- 
στηράς ποινάς ( 500 ύπερπύρων διά λόγους υβριστικούς καί 2000, μετ’ ένιαυσίας καθείρξεως, διά πράξεις 
καί αιματοχυσίαν), ή κατάστασις δεν ήρέμησεν, άλλά τούναντίον οί ώπλισμένοι ούτοι πολΐται ¿τόλμησαν 
νά άλληλοσυγκρουσθοϋν εν τή πλατεία τής πόλεως, ενώπιον τού Ρέκτωρος καί τών Συμβούλων, άνευ 
ούδενός φόβου τού Κράτους ή τής Διοικήσεως ή τών ώς άνω ποινών ». Μαν. Μανούσακα, Ή εν Κ ρή
τη Συνωμοσία τού Σήφη Βλαστού, σελ. 37.

Σύμφωνα μέ τήν ίδια απόφαση, άπαγορεύεται μέ ποινή 100 ύπερπύρων ή εμφάνιση ομάδων πολιτών 
άποτελούμενων άπό περισσότερα άπό τέσσερα άτομα στήν πλατεία ( platea ) ή τό διοικητήριο ( palatio ), 
μπροστά στό Ρετούρη ή τούς συμβούλους τού Ρεθέμνου « . . .  non possint ultra ΙΙΙ10Γ insimul in palatio 
nec in platea comparere, ante rectorem nec ante consiliarios.. . ». Έ.α. σελ. 89 καί 90.

66. Κατά τόν καθηγητή Κων. Γιαννακόπουλο (D eno Geanakoplos, "Ελληνες Λόγιοι εις τήν 
Βενετίαν, Άθήναι, 1965, σελ. 52), «  μέ τήν άλωσιν τής Πόλεως τό 1453, ένα πολύ μεγάλο κύμα 
προσφύγων έφθασεν εις τήν νήσον, όπου ηύραν όχι μόνον προστασίαν καί θρησκευτικήν άνοχήν έκ 
μέρους τών Βενετών, άλλά καί ένα περιβάλλον ούσιαστικά ελληνικόν,εντός τού όποιου θά ήδύναντο νά 
ζήσουν κατά τάς συνήθειας των ».

Ό  Ιδιος συγγραφέας προσθέτει ότι «  μέ τάς αλλεπαλλήλους αύτάς έποικίσεις κατά τά άμέσως μετά τό 
1453 έτη, ή Κρήτη άπέβη τό κέντρον τού Ελληνισμού μέσα εις τόν παλαιόν βυζαντινόν κόσμον». 
Έ.ά. σελ. 53.

67. Μαν. Μανούσακα, έ.ά. σελ. 68 καί 72 - 74.
68. "Ε.ά. σελ. 25 - 63 καί τού Ιδιου, Νέα έγγραφα ( 1454) περί τής έν Κρήτη συνωμοσίας τού Σήφη 

Βλαστού. ΕΕΒΣ, τόμ. ΛΓ', σελ. 227 - 239.
69. Καί ή νέα σύτή άναταραχή άρχίζει στήν περιοχή καί τήν Ιδια τήν πόλη τού Ρεθέμνου. Στήν κατά

δοσή της στις άρχές, πρωταρχικό ρόλο παίζει ένας ορθόδοξος παπάς καθώς κι ένας Εβραίος τής Κ ρή
της. Μαν. Μανούσακα, Ή έν Κρήτη Συνωμοσία τού Σήφη Βλαστού, σελ. 67 - 85.

70. Τόν Αύγουστο τού 1462, θά φθάσει στή Βενετία μιά άντιπροσωπεία τών κατοίκων τού Χάνδακα, ή 
όποια θά παρουσιαστεί στή Σύγκλητο ( Senato ) καί, άφού έκθέσει τούς κινδύνους πού άπειλοΰν τό νησί, 
θά ζητήσει τήν οχύρωση τών βούργων ( borghi) τής κρητικής πρωτεύουσας, πού βρίσκονταν έξω άπό τόν 
οχυρωμένο περίβολο τής cittá vecchia. Ή Βενετία όμως δέν θά δώσει συνέχεια στό θέμα. Gerola, τόμ. 
1/1, σελ. 100.

Οί βούργοι τού Χάνδακα, στούς οποίους άπό τό 1381 είχαν έγκαταστήσει οί ’Αρχές πρόσφυγες άπό 
τήν Τένεδο, είχαν άναπτυχθεϊ στό 15ο αί. τόσο πολύ ώστε ν’ αποτελούν μιά ολόκληρη πόλη, έξω άπό 
τήν παλιά. Οί Κρητικοί τήν ονόμαζαν « ’Εξώπορτα » ή «Έξώπορτο », « . .  .ομολογώ έγώ άνδρέας κλόντζας 
υιός τού ίερομονάχου καί πνευματικού κύρ γεδεών, ο’ικών εις τήν έξώπορταν τού Χάνδακα τής κρήτης.. . » 
(άπό νοταριακή πράξη τού Μιχ. Μαρά μέ ήμερομηνία 10/6/1551. Κ. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15 - 16, 
II ( 1961 -62) ,  σελ. 264), ή « . . .  γεμάτην καί άννέκοφτην σιγουριτάν κάμνω έγώ μαννέας ζάμορος
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συνεπώς, απροστάτευτοι από μια πιθανή τουρκική επιδρομή. Ή Μητρόπολη θά συνει
δητοποιήσει τον κίνδυνο με τήν έκρηξη του πρώτου βενετοτουρκικοϋ πολέμου ( 1463 - 
1479) καί τήν πτώση τής Χαλκίδας ( 1470), πού θά καταταράξει τή Γαληνοτάτη πολύ 
περισσότερο άπ’ όσο ή άλωση τής Π όλης71. Έ τσ ι, με διαλείμματα ειρηνικών περιόδων 
καί πυρετικών πολεμικών προετοιμασιών καί κινητοποιήσεων72, θά κυλίσει ό 16ος αί. 
καθώς καί τό πρώτο μισό του έπόμενου αιώνα τής βενετοκρατούμενης Κρήτης. Με
τά τήν τοπικής μόνο σημασίας επανάσταση του Καντανολέου στά 1527, πού εύκολα θά 
καταστείλει ή Αύθεντία73, θά επακολουθήσουν, στά 1538, οί επιδρομές τού τουρκικού 
στόλου πού σπέρνει, μ’ επικεφαλής τον περιβόητο Χαϊρεντίν Μπαρμπαρόσα, τον πανι
κό στο Αιγαίο 74. Τρομοκρατημένη ή Γαληνοτάτη θά επισπεύσει τά οχυρωματικά έργα

νοτάριος, υιός τοϋ κύρ άνδρέα, κατοικούμενος εις τό έξώπορτο.. . »  ( από νοταριακή πράξη του ίδιου 
συμβολαιογράφου τοϋ Χάνδακα μέ ήμερομ. 2/9/1559, ε. ά. σελ. 262). Στά 1471, θά φθάσει πάλι στή 
Βενετία μιά πρεσβεία των κατοίκων τοϋ Χάνδακα καί θά ζητήσει τήν οχύρωση τοϋ Έξώπορτου καθώς 
καί τήν επισκευή των οχυρώσεων τής παλιάς πόλης. Gerola, έ.ά. σελ. 100 καί Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 
112.

71. ’Επιδρομές Τούρκων πειρατών στά κρητικά παράλια άναφέρονται άπό τό 14ο κιόλας αί. καί θά 
ένταθοϋν στά τελευταία τριάντα χρόνια τοϋ 15ου αί. Έ τσ ι, στά 1471, μνημονεύεται ή καταστροφή δεκα
τεσσάρων χωριών τοϋ διαμερίσματος τής Σητείας άπό Τούρκους πειρατές, ένώ, σέ άλλη πάλι έπιδρο- 
μή, θά λεηλατηθεί, στά 1498, ή μονή τοϋΤοπλοϋ, στή βορειοδυτική άκρη τής Κρήτης. Τότε λοιπόν 
θά κτιστοϋν σέ πολλές θέσεις τής βόρειας άκτής τοϋ νησιοϋ οχυροί πύργοι, γιά νά μποροΰν νά κατα
φεύγουν εκεί οί γύρω άγροτικοί πληθυσμοί. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 111 καί 118 καί Άπόστ. Βακα- 
λόπουλου, 'Ιστορία τοϋ Νέου Έλληνισμοΰ, τόμ. Τ', Θεσσαλονίκη, 1968, σελ. 45.

Κατά τόν Basilicata, « . . .  γιά νά φρουρεΐται συνεχώς καί καλά τό Βασίλειο αύτό, γιά τό φόβο 
τών κουρσάρων καί γιά κάθε άλλη περίπτωση, θά ήταν πολύ αποτελεσματικό νά κατασκευαστούν 
κάμποσοι πυργίσκοι ( torrette) γύρω - γύρω στις άκτές τοϋ Βασιλείου καί σέ θέσεις κατάλληλες, πού νά 
άπέχει ό ένας άπό τόν άλλο τόσο όσο θά κριθεΐ άπαραίτητο. Οί φύλακες πού θά μένουν έκεΐ μέσα, θά 
είναι ύποχρεωμένοι νά έχουν έτοιμο ένα κανονάκι ( codetta), γιά νά μπορούν νά ειδοποιούν μ’ αύτό 
τούς τριγύρω κατοίκους, ώς καί τούς στρατιώτες τών Όρντινάντσε, γιά νά μποροΰν οί κάτοικοι νά σώ
σουν τά πράγματά τους καί τις οίκογένειές τους καί οί στρατιώτες νά είναι έτοιμοι νά βοηθήσουν, όπου 
θά παραστεΐ άνάγκη. . . ». Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969), σελ. 152. Γιά τις ordinanze θά γίνει λόγος 
πιό κάτω.

72. Όπως δίκαια παρατηρεί ό Ξανθουδίδης, «  επί τρεις περίπου αιώνας ή Ένετία δι’ άπειρων θυσιών 
εις αίμα καί εις χρήμα ήγωνίζετο κατά τών Τούρκων, άλλοτε μέν διεξάγουσα δεινόν πόλεμον φανερόν 
κατά τών Σουλτάνων, μόνη ή μετ’ άλλων χριστιανών συμμάχων, καί άλλοτε άκήρυκτον άγώνα κατά 
τών Τούρκων πειρατών, τών άναφανδόν έφοδιαζομένων καί έξοπλιζομένων ύπό τής έν Κων/πόλει Τουρ
κικής Κυβερνήσεως, είτε ύπό τών Μουσουλμανικών Κρατών τής βορείου ’Αφρικής ». Στ. Ξανθουδίδη, 
έ.ά. σελ. 112.

73. Γιά τήν έπανάσταση τοϋ Καντανολέου γνωρίζαμε, μέχρι πριν άπό λίγα μόλις χρόνια, μόνον όσα 
σχετικά έγραψε ό Βενετσιάνος χρονογράφος τοϋ 17ου αί. Antonio Trivan, έ.ά. σελ. 119 καί σημ. 3. 
Ό  Ν. Ζουδιανός βρήκε όμως στή Βενετία άνέκδοτα στοιχεία σχετικά μέ τήν έπανάσταση αυτή, πού 
έγινε γύρω στά 1527 στό διαμέρισμα τών Χανιών. Ν. Ζουδιανοΰ, Ιστορία τής Κρήτης έπί Ενετοκρατίας, 
τόμ. Α', σελ. 208 - 220. Πάνω στό θέμα τής έπανάστασης τοϋ Καντανολέου είχε συνθέσει καί ό Σ. Ζαμπέ- 
λιος ( μέ τήν προσθήκη άφθονων,έντελώς μυθιστορηματικών στοιχείων ) τούς « Κρητικούς γόμους »  του.

74. ’Από τις έπιδρομές τοϋ Μπαρμπαρόσα, έκτος άπό τις Κυκλάδες, τήν Κέρκυρα καί τά Κύθηρα, 
υποφέρουν καί τά κρητικά παράλια. ’Ιδιαίτερα καταστρεπτικές είναι οί άποβάσεις τών Τούρκων πειρα
τών στή Σούδα καί τούς βούργους τών Χανιών, τοϋ Ρεθέμνου καί τοϋ Χάνδακα ( καλοκαίρι τοϋ 1538 ;) . 
Άπόστ. Βακαλόπουλου, έ.ά. σελ. 145 - 157. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 112. Ν. Ζουδιανοΰ, έ.ά. σελ. 
222-230 καί Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 313.
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τής Κρήτης, πού προχωρούν μ’ ενα βραδύ ρυθμό 7δ, καί θά στείλει επί τόπου γ ι’ αύτό 
τό σκοπό τή διασημότερη αρχιτεκτονική φυσιογνωμία πού είχε ποτέ στην ύπηρεσία 
της, τον Michele Sanmicheli76.

Κι όμως, είναι ακριβώς οί πολεμικές αύτές προετοιμασίες καί ή έντονη οικοδομική 
δραστηριότητα γύρω άπό τις οχυρώσεις των πόλεων καί των φρουρίων τού νησιού, πού 
έρχονται άπό τή μιά μεριά νά αύξήσουν τον πλούτο των κατοίκων των πόλεων77 κι άπό 
τήν άλλη νά σπρώξουν στήν πιο μεγάλη έξαθλίωση τον άγροτικό πληθυσμό. Οί φορο
λογικές έπιβαρύνσεις των γεωργικών προϊόντων καί κυρίως οί πιέσεις τών « φεουντά- 
δων », πού ζητούν αύθαίρετα όλο καί μεγαλύτερο μερίδιο άπό τή σοδειά 78, κι ακόμη οί 
καταχρήσεις καί ή διαφθορά τών κρατικών υπαλλήλων79, ή υποχρεωτική ( γιά τούς πε-

75. Σέ μιά έποχή μεγάλων άλλαγών, πού θά δει, έκτος τών άλλων, και τή γενίκευση τής χρήσης τών 
πυροβόλων όπλων, τήν άχρήστευση όλων τών παλιότερων οχυρώσεων καί τήν άντικατάσταση τών πύρ
γων άπό τούς προμαχώνες, ή Βενετία θ’ άρχίσει τις νέες οχυρώσεις τού Χάνδακα, πού θά περικλείσουν 
τούς άπροστάτευτους μέχρι τότε βούργους τής κρητικής πρωτεύουσας, στέλνοντας γιά έβδομήντα πε
ρίπου χρόνια ( 1471 - 1538 ) στήν Κρήτη έντελώς άκατάλληλα γιά ένα τόσο τεράστιο έργο πρόσωπα. 
'Η ίδια, έξάλλου, νέα αύτή οχυρωματική, πού καί στήν ίδια τήν Ιταλία θά κατασταλάξει μόλις στις πρώ
τες δεκαετίες του 16ου αί., βρίσκεται σ’ ένα μεταβατικό στάδιο. Είναι έπόμενο λοιπόν οί πρωτομάστο
ρες ( prothi di m urari), οί βομβαρδιστές ( bom bardieri) καί μερικοί όνομαστοί ’Ιταλοί κοντοτιέροι 
τών άρχών του 16ου αί. ( πού χρησιμοποιεί στό Χάνδακα ή Γαληνοτάτη ), νά προκαλοϋν μέ τις εισηγή
σεις καί προτάσεις τους γιά άλλαγές ή τροποποιήσεις τών σχεδίων τών προκατόχων τους μιάν άπίστευ- 
τη σύγχυση καί καθυστέρηση τών έργασιών. Gerola, τόμ.Ι/1, σελ. 112 - 113, τόμ. 1/2, σελ. 330. Ν. Ζου- 
διανοΰ, έ. ά. σελ. 260 καί Ίορδ. Δημακόπουλου, 'Η Πύλη τού ’Ιησού τών βενετσιάνικων οχυρώσεων 
τού Χάνδακα. Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 177, σημ. 14.

76. Ό  μεγάλος Βερονέζος άρχιτέκτονας Michele Sanmicheli ( 1484 - 1559 ), πού, όπως έχει δείξει ό 
καθηγητής Pietro Gazzola, βρίσκεται άπό τά 1530 στήν ύπηρεσία τής Βενετίας ( Ρ. Gazzola, Sulla data 
di assunzione di Michele Sanmicheli al servizio della Repubblica Veneziana. Atti τού Istituto per gli studi 
Veronesi IX ( 1960), σελ. 15-21 ), φθάνει στό Χάνδακα τήν άνοιξη τού 1538. Ό  maestro μένει στήν 
Κρήτη μέχρι τό φθινόπωρο τού 1539, έπισκέπτεται τά Χανιά, τό Ρέθεμνος, τή Σούδα καί τή Σητεία, 
καί, άφου κάνει ό ίδιος τά σχέδια γιά τήν οχύρωση όλων τών κρητικών πόλεων, άρχίζει καί τήν έφαρ- 
μογή τους μέ άπίστευτη βιασύνη (con incredibile prestezza), όπως μάς πληροφορεί ό βιογράφος του 
Φλωρεντινός άρχιτέκτονας Giorgio Vasari. Vita Sanmicheliana, Βερόνα, 1960, σελ. 17.

77. Ό  Γενικός Προβλεπτής Zuanne Mocenigo γράφει στήν "Εκθεσή του ( τού 1589 ) ότι ό πλούτος 
τών κατοίκων τών πόλεων φαίνεται «. . .άπό τά άκριβά τους φορέματα καί άπό τά άκριβώτατα φορέμα
τα τών γυναικών τους καί άπό τις γιορτές, τά συμπόσια καί τις κηδείες τους, πού γίνονται μέ πολυτέ
λεια άσυνήθιστη στούς ιδιώτες. . .». Στυλ. ’Αλεξίου, ’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 26.

78. «Βεβαιώνω τή Γαληνότητά σας, ότι οί χωρικοί αύτοί κλαΐνε άπό συγκίνηση, όταν άκούουν νά 
δημοσιεύονται οί προκηρύξεις τής Γαληνότητάς σας, πού τούς προσκαλοΰν νά παρουσιαστούν στό Γ ε
νικό Προβλεπτή νά πάρουν τό δίκιο τους μέ σύντομη διαδικασία, γιά τις έπιβαρύνσεις τους, πού άντι- 
λήφτηκα κατά τήν έπίσκεψή μου ποιές είναι, πόσες καί μέ ποιούς τρόπους έπιβάλλονται.. .». Βλ. ( στή 
Relazione τού Benetto Morro) Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958), σελ. 104.

Ό  ίδιος προσθέτει πώς « ή έπίσκεψή τού Γενικού Προβλεπτή είναι τό μόνο άντίδοτο στό δηλητήριο, 
πού χύνουν στά στήθη τών χωρικών οί καβαλιέροι πού θά μπορούσε, άν έλιπε αύτό τό άντίδοτο, νά φθεί
ρει τήν άφοσίωση τών χωρικών πρός τή Γαληνότητά σας, όπως έγινε άλλοτε πού, θέλοντας νά τούς έκ- 
δικηθοΰν, έκδήλωναν τό πάθος τους καί δημιουργούντανε σκάνδαλα. . .  ». Έ.ά. σελ. 104 - 105. Γιά τις 
έπιβαρύνσεις αύτές, βλ. καί Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 139 - 141. Όπως μάλιστα παρατηρεί ό Στ. Ξαν- 
θουδίδης ( έ.ά. σελ. 139 ), «  έπί τών άγροτών τούτων έβάρυνε προ πάντων ό ζυγός τών Ενετών φεουδαρ
χών ».

79. « Είχα δώσει έντολή στούς έπιστάτες τών άγγαρειών νά χρησιμοποιήσουν τά πιό σκληρά μέτρα, 
γιά νά φέρουν τούς άνθρώπους έκείνους στήν ύπακοή, γιατί πολλοί άπ’ αυτούς άρνούντανε νά ύπακού-
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ρισσότερους χωρικούς ) αγγαρεία στίς γαλέρες80 καί στά οχυρωματικά έργα ( angaria 
alla fab rica )81 φέρνουν τόν πληθυσμό τής ύπαίθρου στη δικαιολογημένη αγανάκτηση.

σουν. Γ ι ’ αυτό έφθαναν καθημερινά ώς τ’ αύτιά μου πληροφορίες ότι ολόκληρα χωριά είχαν έκπληρώ- 
σει τις ύποχρεώσεις τους, μέ πληρωμή ποσοΰ πολύ μεγαλύτερου άπό τις ύποχρεώσεις τους. Ύ σ τερ ’ 
άπ’ αυτό διάταξα να παρουσιαστούν μπροστά μου οί παραπονούμενοι, έκαμα έλεγχο στούς καταλόγους 
των αγγαρειών καί βρήκα όχι μόνο μεγάλες άταξίες σ’ αύτούς μά καί τήν πληρωμή πολλών χρηματι
κών ποσών σε διάφορους κακόπιστους έπιστάτες τών άγγαρειών πού οικειοποιήθηκαν τά ποσά αύτά 
καί συνεπώς δέν έξόφλησαν τις υποχρεώσεις τών άνθρώπων αύτών στούς καταλόγους, καταγράφοντας 
τά ποσά άπέναντι στό όνομα τού καθενός » ! Στ. Σπανάκη, ε.ά. σελ. 123 - 124. Βλ. ακόμη, Στ. Ξανθου- 
δίδη, ε.ά. σελ. 138 - 139.

80. «  Οί άγγαρικοί, πού είναι ύποχρεωμένοι νά υπηρετούν στίς γαλέρες, είναι περίπου 38 χιλιάδες. 
Σ’ αύτούς πρέπει νά δίδονται όλες οί δυνατές εύκολίες, γιατί ή έπιβάρυνσή τους είναι άβάστακτη. ’Εγ
καταλείπουν τά σπίτια τους, τις γυναίκες τους, τά παιδιά τους, γιά νά πάνε στήν ύπηρεσία, γιά τήν ό
ποια δείχνουν μεγάλο μίσος, καί γιά νά άπαλλαγοϋν άπό τήν υποχρέωση αύτή πουλούν ό,τι έχουν, γιά 
νά βάλουν ένα αντικαταστάτη, όταν κληρώνονται, πράγμα πού δέν τούς έπιτρέπεται παρά μόνο σε πε
ρίπτωση απόλυτης ανάγκης. Καί πραγματικά κανένα άλλο Κράτος τού κόσμου δέν αναθέτει στούς υ
πηκόους του τήν επιβάρυνση τής γαλέρας ( galera ), καί γ ι’ αύτό, υποφέρουν καί άξίζουν καλύτερη με
ταχείριση. . . ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ), σελ. 370 - 371.

Κατά τόν M orro, οί άνδρες πού είναι γραμμένοι ( στά 1602) στίς αγγαρείες ανέρχονται σε 34246, 
άπό τούς όποιους οί 27717 γιά τήν ύπηρεσία στίς γαλέρες. Ό  ίδιος θά προσθέσει « . . .  ή Γαληνότη- 
τά σας μπορεί νά επανδρώσει, αν θέλει, μόνο άπό τό Βασίλειο τής Κρήτης πενήντα καί περισσότερες 
γαλέρες· καί μάλιστα όσο περισσότερους άντρες έπιστρατέψει άπό τό λαό έκεΐνο ή Γαληνότητά σας, 
τόσο περισσότερο θά εξασφαλίσει τήν πίστη έκείνων πού θά μείνουν, γιατί θά άναγκασθούν νά ένδια- 
φέρονται γ ι’ αύτούς πού θά στρατολογηθούν, άφοΰ στίς γαλέρες άλλος θά έχει τό γιό του, άλλος τόν α
δελφό του καί άλλος άλλο συγγενή του, πού θά είναι σάν ένέχυρα καί όμηροι γιά τήν πίστη τους προς 
τή Γαληνότητά σας »! Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 146- 147, καί Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά.σελ. 118.

81. Μέ πολλή ειλικρίνεια άναφέρει ó Zuanne Mocenigo ( στήν έκθεσή του τού 1589 ) τήν τραγική κα
τάσταση τών βιλλάνων έκείνων πού είναι ύποχρεωμένοι νά δουλεύουν στίς αγγαρείες τών οχυρώσεων 
« . .  . οί δυστυχισμένοι ούτοι ανεγείρουν διά τού ίδρώτος καί τού αίματος αύτών τά τείχη έκεϊνα εκ τών 
οποίων θά άποκλεισθούν εν καιρώ ανάγκης καί θά μείνουν εκτεθειμένοι εις τήν διάθεσιν τού εχθρού 
ενώ ταΰτα θά προστατεύσουν εκείνους οί όποιοι ούδεμίαν δαπάνην καί ούδένα κόπον κανενός είδους 
καταβάλλουν διά τήν άνέγερσίν των ». Στ. Σπανάκη, Μνημεία I ( 1940 ), σελ. 43. "Οσοι άπ’ αύτούς μπο
ρούσαν νά πληρώσουν είχαν τό δικαίωμα νά καταβάλουν τό άντισήκωμα καί νά απαλλαγούν: «  είναι 
επίσης ύποχρεωμένοι νά κάνουν μιά έξαήμερη άγγαρεία τό χρόνο, άπό τήν όποια όμως πολλοί έχουν 
έξαιρεθή μέ απόφαση τών έξοχοτάτων στρατηγών ( πού έπικυρώθηκε καί κανονίστηκε άπό τούς έξοχο- 
τάτους τελευταίους εξεταστές) μέ τήν πληρωμή στό δημόσιο ταμείο οχτώ ύπέρπυρων, πού άξίζουν λ ί
γο περισσότερο άπό τρεις λίρες τής μονάδας αύτής· φόρος, πού παρ’ όλο πού φαίνεται ανεπαίσθητος, 
όταν έχει κανείς ύπ’ όψει τή φτώχεια καί τή μιζέρια τών ύπηκόων, καί τή δυσκολία νά αποκτήσουν με
τρητά χρήματα, καταντά βαρύς καί αβάσταχτος, ώστε οί περισσότεροι, γιά νά μήν πώ όλοι, πέφτουν 
σέ πρόστιμο, ώστε έπειτα μέ τις ένεχυριάσεις, τά έξοδα καί τις άλλες έπιβαρύνσεις πού έπιβάλλουν οί 
αρμόδιοι, αυξάνεται τό ποσό τόσο, πού αναγκάζονται ν’ άφήσουν νά πουληθούν τά ένέχυρα, δηλαδή 
τό ίδιο τό κρεβάτι τους.. . » .  Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 372. Βλ. ακόμη, τού ίδιου, 
Relazione τού Filippo Pasqualigo ( 1594 ). Μνημεία III ( 1953 ), σελ. 42. Gerola, έ. ά. σελ. 334 καί 346 
καί Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 119.

Άπό τή λεπτομερέστατη στατιστική τού Πέτρου Καστροφύλακα, μαθαίνουμε πώς, στά 1582, στό δια
μέρισμα ( territorio ) τού Ρεθέμνου, ήταν γραμμένοι στίς αγγαρείες 8490 χωρικοί, ήλικίας δεκατεσσά
ρων έως έξήντα έτών. Άγαθ. Ξηρουχάκη, Βενετοκρατουμένη ’Ανατολή, Κρήτη καί Επτάνησος, Ά θή- 
ναι, 1934, σελ. 69.

’Από τόν Basilicata έχουμε, πάλι, τήν πληροφορία ότι «  ή παραπάνω πόλη τού Ρέθυμνου καί τό δια
μέρισμά της έχει στή δικαιοδοσία της 3 καστέλλια ( castelli ), πού έχουν, μαζί μέ τήν πεδιάδα, χωριά 
συνολικά 275, άνδρες γιά αγγαρείες, ύποχρεωμένους νάύπηρετοΰν 6 μέρες τό χρόνο, στά δημόσια έρ-
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Μάταια θά προσπαθήσουν ν’ αλλάξουν την κατάσταση μερικοί φωτισμένοι άνώτατοι 
διοικητικοί άξιωματουχοι, οι όποιοι, βλέποντας νά πλησιάζει ή τουρκική καταιγίδα, 
αντιλαμβάνονται, πολύ σωστά, πώς έκεΐνο πού « ενδιαφέρει τά μέγιστα είναι τό μίσος 
τό συμπυκνωμένον εις τά σπλάχνα των χωρικών » 82.

’Αντίθετα, οί κάτοικοι των πόλεων, πού « διαιρούνται σέ εύγενείς Βενετούς, σέ εύγε- 
νεΤς Κρητικούς, σέ φεουδάρχες καί στο Λαό, πού περιλαβαίνει τούς πολίτες καί τον 
ό χ λ ο »83, ζοϋν, γενικά, άνετα, δέν φορολογούνται βαριά, δεν ύπηρετοΰν ώς κωπη
λάτες στις γαλέρες, δέν άγγαρεύονται στις οχυρώσεις καί ύπόκεινται σέ μιά ελαφριά 
στρατιωτική ύπηρεσία84. Οί θρησκευτικές διαφορές ορθοδόξων καί καθολικών έχουν 
πιά άτονήσει καί, καθώς γράφει ό Morro στά 1602, « δόξα νά ’χει ό Θεός ζούνε πολύ 
ήσυχα, γιατί δέν ύπάρχει καμιά διένεξη γιά τά ζητήματα τής θρησκείας, επειδή καί οί 
μέν καί οί δέ ζούν ελεύθερα στά δόγματά τους καί οί προύχοντες "Ελληνες καί άλλοι 
άπό τό ίδιο δόγμα πολλές φορές πηγαίνουν στις λατινικές εκκλησίες νά άκούσουν τή

γα τής Γαληνότητάς σας καί στις γαλέρες 13538 ». Στ. Σπανάκη, Relazione του Fr. Basilicata ( 1630). 
Μνημεία V ( 1969), σελ. 132. Είναι όμως γνωστό, πώς πολλοί άγρότες τής Κρήτης ανήκαν στην τάξη 
των προνομιούχων ( privilegiati), κι ανάμεσα σ’ αύτούς καί οί ξεπεσμένοι άρχοντορρωμαΐοι τού νησιού. 
Μερικές φορές μάλιστα, όλοι οί κάτοικοι ορισμένων χωριών άνήκαν σ’ αύτή τήν τάξη. Στούς προνο
μιούχους άναγνωρίζονταν « ή άπαλλαγή άπό τήν ύποχρεωτικήν υπηρεσίαν εις τάς γαλέρας καί άπό τήν 
άγγαρείαν εις τήν κατασκευήν καί επισκευήν των οχυρωμάτων, εις τά όποια ύπεχρεούντο οί άλλοι ιθα
γενείς, οί μή προνομιούχοι». Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 130. Κατά τόν Civran, «  οί προνομιούχοι δέν 
έχουν άλλη ύποχρέωση παρά μόνο νά ύπηρετοΰν σάν άνδρες τού σπαθιού ( huomeni da Sp ad a) τήν πε
ρίοδο τού έξοπλισμοΰ γιά νά βοηθούν τις βάρδιες των παραλίων καί σέ άλλες παρόμοιες εργασίες ». 
Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ), σελ. 370.

82. Στ. Σπανάκη, Μνημεία I ( 1940 ), σελ. 27. Ό  Civran θά σημειώσει, μέ οξυδέρκεια, πενήντα χρόνια 
άργότερα (στά 1639): « Καθόλου δέν θεωρώ κατώτερη τήν άμυνα ( ένν. αντίσταση κατά τού εχθρού) 
τών ύπηκόων, πού πάντα πρέπει νά τούς μεταχειρίζονται καλά καί νά τούς παρακρατούν, ώστε νά είναι 
πιστοί καί άφοσιωμένοι ( ένν. πρέπει νά ένισχύονται, νά δυναμώνονται στήν πίστη καί τήν άφοσίωσή 
τους) γιατί, όταν καταπιέζονται καί χρησιμοποιούνται υπερβολικά σέ άγγαρείες άπό τούς φεουδάρχες 
καί καμιά φορά άπό τούς ίδιους τούς άντιπροσώπους τού Κράτους, μέ έκτελέσεις καί έξαιρετικές αύστη- 
ρότητες, όλα αύτά τούς φέρνουν σέ άπόγνωση, έγκαταλείπουν τό Βασίλειο καί πηγαίνουν σέ χώρες τούρ
κικες, καί, έρεθισμένοι όπως είναι, προκαλοΰν όλα τά κακά, διεγείρουν τούς έχθρούς, άνοίγουν καί δι
ευκολύνουν σ’ αύτούς τό δρόμο πρός τις προσπάθειες έκεΐνες, τις όποιες ίσως δέν σκέπτονται. Μάλιστα 
τις περασμένες ταραχές μεγάλο ηγετικό στέλεχος καί αυθεντία τών Τούρκων έξέφρασε τή γνώμη, ότι 
είναι εύκολη ή κατάκτηση τού Βασιλείου, μέ τήν βέβαιη έλπίδα ότι μόλις έμφανισθεΐ ό στόλος οί χω
ρικοί πού είναι δυσαρεστημένοι μέ τήν κυβέρνηση θά ξεσηκωθούν καί θά τούς προϋπαντήσουν, θά τούς 
βοηθήσουν καί θά εύνοήσουν τήν έπιχείρηση ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ), σελ. 438 - 439. 
Άπόστ. Βακαλόπουλου, έ. ά. σελ. 303.

83. Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 80.
84. Σύμφωνα μέ τόν Civran, τό σύνολο τών άνδρών ολόκληρου τού νησιού (τόσο τών πόλεων όσο 

καί τών χωριών) — έκτος βέβαια άπό τούς φεουδάρχες — ύπάγονταν, μετά τήν άφαίρεση τών παιδιών 
( κάτω τών δεκατεσσάρων έτώ ν) καί τών γέρων ( άνω τών έξήντα έτώ ν), σέ τρεις κατηγορίες στρατευ
σίμων « . .  . σέ προνομιούχους ( privilegiati), σέ στρατευμένους ( cernide ) καί σέ άγγαρικούς ( anga- 
r ic i) . .  .». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 369 - 370.

Οί άνδρες τών cernide, πού όλοι τους άνήκαν στούς κατοίκους τών πόλεων ( στούς λεγομένους αστούς 
— cittadini — καί στούς εύγενείς Κρητικούς — nobili cretensi), ονομάζονταν στήν Κρήτη « τσέρνιδες » 
« "Ας έρθουν αν είναι βολετό χίλια φουσάτα τώρα /  ας έρθουν όσοι βρίσκονται μπράβοι έδεπά στή Χώ
ρα / άς έρθουσι οί τσέρνιδες, ας έρθουν οί σολδάδοι », λέει ό Κατζουλιέρης, στόν «  Κατζούρμπο » τού 
Γ. Χορτάτση. Βλ. στήν κριτική έκδοση τού Κατζούρμπου άπό τόν καθηγητή Λίν. Πολίτη, Η ρά 
κλειον, 1964, σελ. 65. Κατά τόν Γενικό Προβλεπτή Zuanne Mocenigo ( στά 1589), ή στρατιωτική άξια
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λειτουργία καί οί λατΐνοι συχνάζουν στις εκκλησίες των ορθοδόξων. . .»85. Στήν ίδια 
έποχή, οί περισσότεροι Βενετοκρητικοι φεουδάρχες είτε έχουν ξεπέσει είτε έχουν έξελ-

τών σωμάτων των « τσέρνιδων » ήταν μηδαμινή « . . .  αληθές όμως είναι ότι εις ήν κατάστασιν εύρί- 
σκεται ό στρατός ούτος έλαχίστας ή μάλλον ούδεμίαν ύπηρεσίαν δύναται νά προσφέρει. .  . ». Στ. Σπα
νάκη, Μνημεία I ( 1940), σελ. 83.

Εκτός όμως από τούς «  τσέρνιδες », ένα άλλο μέρος των κατοίκων των πόλεων στρατεύεται στις λε
γάμενες ordinanze ή «  πολιτοφυλακή »  ( όπως αποδίδει τόν όρο ό Στ. Σπανάκης ). Ό  Γενικός Προβλε
πτής Benetto Morro μάς πληροφορεί, στά 1602, ότι «  Οί άντρες τής πολιτοφυλακής, πού έχουν γυμνα
στεί στό Βασίλειο εκείνο, γιά νά χρησιμοποιηθούν, όταν παρουσιαστεί ανάγκη, είναι συνολικά σήμερα 
12784. ’Από αύτούς 3979 στρατολογήθηκαν από τό λαό των πόλεων, 1117 άπό τούς κατοίκους τών πα
ραθαλάσσιων φρουρίων καί τό ύπόλοιπο, δηλαδή 7688, άπό τά χωριά ». Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV 
( 1958 ), σελ. 115. ’Από τόν Basilicata έχουμε τήν πληροφορία πώς στά 1630 είναι, μέσα στήν ίδια τήν 
πόλη τού Ρεθέμνου, « . . .  γραμμένοι και στρατολογημένοι στις Όρντινάντσες 500 ύπό τή διοίκηση ένός 
'Ιταλού Διοικητή καί δυο συνταγματαρχών 'Ελλήνων (Colonelli G reci) ». Στ. Σπανάκη, Μνημεία V 
( 1969 ), σελ. 132. Κατά τόν Σπανάκη, οί «  όρντινάντσες » ήταν ό στρατός πού στρατολογούσαν οί ’Αρ
χές « . . .  άπό τούς εντόπιους Κρητικούς, γιά τή φρούρηση τού Βασιλείου, όταν άρχισε νά παρουσιάζε
ται ό κίνδυνος τής τουρκικής απειλής ». Έ . ά. σελ. 141, σημ. 2.

’Αντίθετα, όσοι άπό τούς κατοίκους τών πόλεων ήσαν εύγενεΐς ( είτε εύγενεΐς Βενετοί είτε εύγενεΐς 
Κ ρ ητικο ί), καί ήταν ταυτόχρονα φεουδάρχες, καθώς καί οί φεουδάρχες πού δέν ήταν εύγενεΐς, είχαν 
τήν ύποχρέωση νά διατηρούν πολεμικά άλογα καί νά ύπηρετοΰν οί ίδιοι στό « φεουδαλικό ιππικό»
( cavallaria feudata). Oí εύγενεΐς πού δέν ήταν φεουδάρχες μπορούσαν νά ύπηρετήσουν ώς άξιωματικοί 
( «  σοπρακόμιτοι»  — sopracomiti) στις γαλέρες τής Κρήτης ή άκόμη ώς άξιωματικοί τών σωμάτων 
τών « τσέρνιδων ».

Τό φεουδαρχικό ιππικό τής Κρήτης, πού βρίσκονταν στό 16ο αί. σέ μεγάλη παρακμή, θά προσπα
θήσει νά τό αναδιοργανώσει, στά τέλη τής όγδοης δεκαετίας τού ίδιου αύτοΰ αιώνα, ό Γενικός Προβλε
πτής Giacomo Foscarini, πού θά συντάξει μάλιστα γιά τούτο τούς ειδικούς «  Ordini et Rególe per la Ca
vallaria delli Nobili Feudati ». Στ. Σπανάκη, Μνημεία ÍV ( 1958 ), σελ. 112, σημ. 98 καί σελ. 84.

85. Έ . ά. σελ. 86- 87. Ό  ίδιος Γενικός Προβλεπτής τής Κρήτης προσθέτει ότι « ό  κλήρος καί τού 
ένός καί τού άλλου δόγματος είναι σεβαστός άπό όλους. ’Εκείνο όμως πού δείχνει περισσότερο τό σε
βασμό τών Ελλήνω ν πρός τό λατινικό δόγμα είναι ή γενική εύλάβειά των στόν άγιο Φραγκίσκο. Στήν 
έορτή του τρέχουν όλοι νά έπισκεφτοΰν τήν έκκλησία του καί στις πιό σοβαρές ασθένειες τών παιδιών 
τους, είναι καθιερωμένο νά τά κάνουν τάξιμο σ’ αύτό τόν άγιο καί νά τά ντύνουν τή στολή μέ τό σκου- 
φάκι, πράγμα πού δέν τό ’βλεπε κανείς άλλοτε στό Βασίλειο ». Έ . ά. σελ. 87. Μεγάλη έκκλησία τού 
Ά γ. Φραγκίσκου ( ή  μεγαλύτερη ίσως τής Κ ρήτης) ύπήρχε στό χώρο τού σημερινού άρχαιολογικού 
Μουσείου τού Ηρακλείου. Στά Χανιά πάλι, ύπάρχει μέχρι σήμερα ή τρίκλιτη βασιλική τού Ά γ. Φραγ
κίσκου ( αρχαιολογικό Μουσείο ). Τέλος, ή μεγάλη, μονόκλιτη καί ξυλόστεγη βασιλική τού Ά γ. Φραγ
κίσκου, πού άποτελοΰσε τό καθολικό ένός ολόκληρου μοναστηριακού συγκροτήματος, σώζεται μέχρι 
σήμερα στό Ρέθεμνος. Ό  Gerola μάς γνωρίζει τήν ύπαρξη τής μεγάλης αύτής εκκλησίας τού Ρέθυμνου 
κρίνοντας άπό μιά « . . .  antica pianta della cittä. . . », πού είναι, προφανώς, ή pianta τοΰΜοπτιοπ τού 
1601 ( Π ί ν. 112). Ό  ίδιος όμως φαίνεται πώς δέν είχε άντιληφθεΐ τήν ύπαρξη τού κτηρίου μέσα στήν 
πόλη, στή γνωστή του θέση ( όπου στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας λειτουργούσε τό ίμαρέτ αύτής 
τής πολιτείας ). Gerola, τόμ. II, σελ. 141. Ό  Francesco Basilicata μάς πληροφορεί πάντως πώς, στά 1630, 
ύπάρχουν στό Ρέθεμνος « . .  . λατινικές έκκλησίες 8. Ανάμεσα σ’ αύτές είναι ή Μητρόπολη ( Duomo ) 
κτισμένη άπάνω στή Φορτέτσα, ένορία όλων έκείνων πού άκολουθουν τό λατινικό δόγμα. 'Υπάρχουν 
καί έκκλησίες ορθόδοξες (Chiese Greche ) 36 ». Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969 ), σελ. 132 - 133.

Γιά τή θρησκευτική κατάσταση στήν Κρήτη, μεταξύ τού 1590 καί τού 1630, Eva Tea, Saggio sulla 
storia religiosa di Candía dal 1590 al 1630. Atti del Reale Istituto Veneto, τόμ. 72, μέρος II, σελ. 1359 - 
1433. Γ ιά τή  Λατινική Έκκλησία στήν Κρήτη, στό 17ο αί., βλ. Marco Petta, La chiesa latina di Creta 
negli Ultimi anni del dominio veneto κλπ. Bollettino della Badia greca di Grottaferata 22 ( 1968 ), σελ. 
3 - 56. Τέλος, γιά τή δραστηριότητα τών Φραγκισκανών στήν Κρήτη, βλ. Gerola, I Francescani in Creta 
al tempo del dominio veneto. Collectanea Franciscana, τόμ. II, Assisi, 1932, σελ. 301 - 325 καί 445 - 461.
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ληνιστεΐ καί αφομοιωθεί από τό ντόπιο στοιχείο. ’Έτσι, οί πρώτοι άπ’ αυτούς « δέν έ
χουν ανάμνηση της εύγενικής καταγωγής των καί πάρα πολλοί είναι φτωχοί καί εργά
ζονται με τά χέρια τους στις γεωργικές δουλειές καί δέν διατηρούν τίποτε άλλο παρά 
τό επίθετο καί τό λίγο φέουδο πού τούς έμεινε. ’Έχουν χάσει εντελώς τη γνώση τής ι 
ταλικής γλώσσας, παρακολουθούν τή θεία λειτουργία στις ορθόδοξες εκκλησίες, βα
φτίζουν τά παιδιά τους, παντρεύονται καί θάβουν τούς νεκρούς των σύμφωνα μέ τό ορ
θόδοξο δόγμα καί τά ελληνικά έθιμα. Κ ι αύτοί είναι Βενέρηδες, Μπαρμπαρίγοι, Μορο- 
ζίνηδες, Μπόνοι, Φοσκαρίνηδες, οικογένειες τέλεια έλληνικές. . . »8δ.

Τά ίδια ισχύουν καί γιά κείνους πού έξακολουθοΰν νά διατηρούν τά φέουδα καί τά 
προνόμιά τους. 'Όλοι « . . ,ζοΰν έλληνοπρεπώς, όπως καί άπαντες οί άλλοι οί κατοι- 
κούντες εις τάς πόλεις καί όπως ζοΰν πολλοί εξ αύτών τούτων τών εύγενών Βενετών λό
γω τής ίσχυράς έπιδράσεως τών ηθών τού τόπου, λόγω σεβασμού προς τήν εθιμοτυπίαν 
καί προς τάς γυναΐκάς των, αί όποΐαι, έκτος τής έλληνικής γλώσσης τήν οποίαν ομι
λούν, άκολουθοΰν κατά τό πλείστον καί τό ορθόδοξον δόγμα. Έάν δέ δέν υπήρχεν ή 
άπαγόρευσις, κατά τήν οποίαν οί εύγενεΐς Βενετοί, οί ζώντες έλληνοπρεπώς θά χάνουν 
τά προνόμια τής τάξεώς των, πιστεύω, ότι έλάχιστοι θά ήκολούθουν τό λατινικόν δό
γμα » 86 87. Δέν ύπάρχει, βέβαια, άμφιβολία ότι μέ τούς στρατιωτικούς καί πολιτικούς άξιω- 
ματούχους, πού ύπηρετοΰν στήν Κρήτη, τά πληρώματα τών βενετσιάνικων εμπορικών 
πλοίων, πού άγκυροβολοΰν στά κρητικά λιμάνια, καί τά μισθοφορικά στρατεύματα τής 
milizia italiana88, είναι αισθητή μέσα στις πόλεις καί ή παρουσία τού ιταλικού στοι

86. Τό χωρίο προέρχεται από τήν Έκθεση του Γενικού Προβλεπτή Giacomo Foscarini ( του 1575 ). 
Στ. Σπανάκη, Σητεία, ή χώρα τών Έτεοκρητών καί τών Κορνάρων. ’Αμάλθεια, τεϋχ. Μαρτ. - Ά πριλ. 
1971, σελ. 76 - 77.

87. Στ. Σπανάκη, Μνημεία I ( 1940), σελ. 13.
88. Είναι τό κύριο και τό πιό άξιόμαχο στρατιωτικό σώμα, πού μαζί μέ τούς stradioti τής strathia 

( μισθοφορικό ιππικό), είχε επιφορτιστεί μέ τήν άμυνα τού « βασιλείου ». Ό  Filippo Pasqualigo, πού 
είχε κάνει καπετάνιος (αρχηγός τής φρουράς) τών Χανιών, ύπολογίζει σέ 8000- 10000 άνδρες τό 
σύνολο τού στρατού, πού χρειάζονταν γιά τή φρούρηση τών οκτώ φρουρίων καί οχυρωμένων πόλεων 
τής Κρήτης. Στ. Σπανάκη, Μνημεία III ( 1953 ), σελ. 24.Ό Morro γράφει ότι, όταν άνέλαβε καθήκοντα, 
τό σύνολο τών « σολδάδων » τής milizia ήταν μόνο 3850, εκτός άπό τούς αξιωματικούς. Στ. Σπανάκη, 
Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 132.Ό ίδιος λέει δτι φρόντισε νά μή γίνονται οί άνδρες τής milizia «  ενοχλη
τικοί στούς "Ελληνες καί στούς άλλους κατοίκους καί νά μή συναναστρέφονται μ’ αύτούς, νά μή τούς 
ύπηρετοΰν, νά μήν τούς περιποιούνται, νά μή γίνονται οικείοι μέ αύτούς καί νά αναλαβαίνουν υποχρεώ
σεις απέναντι τους, τιμωρώντας παραδειγματικά τούς παραβάτες ». Έ . ά. σελ. 132 - 133. "Οπως σημειώ
νει ό Στ. Σπανάκης ( έ. ά. σελ. 133, σημ. 101 ), «  ό μισθός δέν έπαρκούσε τούς στρατιώτες νά ζήσουν 
καί άναγκαζότανε νά έργάζονται σάν εργάτες στά κτήματα τών φεουδαρχών, γιά νά συμπληρώνουν τά 
έξοδά τους. Ή έπαφή αύτή μέ τό ντόπιο στοιχείο δημιουργούσε σχέσεις, πού πολλές φορές καταλήγαν, 
σέ γάμο μέ γυναίκες κρητικές ». "Οσον άφορά τούς stradioti τού μισθοφορικού ιππικού, ό ίδιος Γενικός 
Προβλεπτής γράφει πώς ύπηρετοΰν « . . .  πάντοτε πρόθυμα, τό καλοκαίρι στά παράλια καί τόν ύπόλοιπο 
καιρό στις δημόσιες εκείνες ύπηρεσίες, πού τούς ορίζουν ». Πάντως, είναι όλοι - όλοι ( άνδρες καί άξιω- 
ματικοί) μόνον 259 άτομα. "Ε. ά. σελ. 136.

Στά 1639, κατά τις πληροφορίες TOüCivran, άνάμεσα στούς 3100 άνδρες τής milizia τής Κρήτης « . . .  
συμπεριλαμβάνονται νέοι λόχοι Κροατών καί ’Αλβανών ( Albanesi), μέ 567 στρατιώτες, καί τέσσερεις 
λόχοι ’Ιταλών. . .  ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 373. Ό  ίδιος, πάλι, γράφει ότι « Ή 
Γαληνότητά σας έχει έπίσης στό Βασίλειο έξι λόχους μισθοφορικού ιππικού ( stradioti), ύπό τή δ ιοί
κηση ένός διοικητή καί πέντε καπετάνιων, πού τό χειμώνα μένουν στις πόλεις : δυό στό Χάνδακα, δυό 
στά Χανιά, ένας στό Ρέθυμνο καί ένας στή Σητεία ». Έ . ά. σελ. 377.
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χείου. Θά ήταν όμως σφάλμα νά ύποτιμήσουμε τήν απόλυτη κυριαρχία των ντόπιων 
καί των εξελληνισμένων Βενετοκρητικών, πού δίνουν μια άναμφισβήτητη ομοιογέ
νεια στις πόλεις τής Κ ρήτης89.

Ή έπιδρομή του Ούλούτς - Ά λή στά κρητικά παράλια, τό καλοκαίρι τού 1571, θά δεί
ξει τή μεγάλη άντίθεση στή στάση των κατοίκων των πόλεων καί τής ύπαίθρου άπέναν- 
τι στή Βενετία' ένώ οί Ρεθεμνιώτες έγκαταλείπουν πανικόβλητοι τήν πόλη, οί χωρικοί 
« πού είχαν στρατολογηθεΐ, γιά νά τήν ύποστηρίξουν, βρίσκοντας τήν πολιτεία έγκα- 
ταλειμμένη, γιά νά έκδικηθοϋν τούς Βενετούς άρχόντους καί κυρίους των, έξαιτίας άπό 
τις πιέσεις πού τούς έκαναν, διαγούμισαν πρώτα τήν πολιτεία κι έπειτα βγήκαν στά χω
ριά γιά νά σκοτώσουν τούς άρχόντους όπου ήθελαν τούς συναντήσει.. . » 90. Οί Τούρκοι 
θά βρουν τότε τήν εύκαιρία νά άποβιβαστοϋν στο Ρέθεμνος καί νά τό πυρπολήσουν91. 
Ή καταστροφή ύπήρξε σχεδόν ολοκληρωτική καί ή πόλη θ’ άργήσει πολύ νά συνέλθει 
άπό τό μεγάλο κτύπημα92.

Τά γεγονότα τού 1571 καί οί έκκλήσεις των κατοίκων θά οδηγήσουν τότε τή Βενετία 
στήν άπόφαση νά οχυρώσει τό λόφο τού Παλαιόκαστρου ( ή τής Β ίγλα ς)93, μέ τό σκο
πό νά μεταφέρει μέσα στον οχυρό περίβολο τής Φορτέτσας ολόκληρη τήν πολιτεία94. 
Τελικά, τό σχέδιο αύτό δεν θά πραγματοποιηθεί ποτέ κι οί Ρεθεμνιώτες θά ξανακτίσουν 
τά κατεστραμμένα σπίτια τους έκεί όπου βρίσκονταν καί παλιότερα. Θά ύπάρξει, έξάλ-

89. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 127. Alexandre Embiricos, La Renaissance Crétoise, Paris, 1960, σελ. 
44 - 45. Στυλ. ’Αλεξίου, ’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 14. Νικ. Τωμαδάκη, Ήώς 76 - 85 
( 1964), σελ. 21 καί Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 246.

90. Σπ. Θεοτόκη, Ήμερολόγιον Μεγάλης Ελλάδος, 1933, σελ. 337. Στήν έξέγερση πρωτοστατούν 
« οκτώ παπάδες κι ένας λαϊκός, άπό τούς πρώτους του τόπου.. . », ε. ά. σελ. 327.

91. «  . .  . όταν μου παρουσιάστηκαν μ’ έκείνη τήν πρώτη έπαφή ( μέ τήν πόλη ) τόσα αρχοντικά, τόσα 
κτήρια καμένα και καταστρεμμένα καί ( φάνηκε ) ή πολιτεία σχεδόν έρημωμένη, μέ κυρίευσε τέτοια 
μελαγχολία, ώστε χάλασε ή διάθεσή μου και στεναχωρήθηκα πού είχα έλθει σέ τόπο πού είχε γίνει στά
χτη. . .  », γράφει στά απομνημονεύματά του ό σύμβουλος τού Ρεθέμνου Franc, da Molin, πού φθάνει 
στήν πόλη τού διορισμού του τό Σεπτέμβριο τού 1573. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), 
σελ. 334.

92. Σέ Έκθεση τού Ρετούρη τού Ρεθέμνου Angelo Barozzi ( τού 1586), μαθαίνουμε πώς υπάρχουν α
κόμη τά ερείπια κατεστραμμένων σπιτιών, πού δέν είχαν άκόμη ξανακτιστεί. Ίορδ. Δημακόπουλου, 
Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 322, σημ. 2.

93. Στά 1558, φθάνει στή Βενετία μιά ρεθεμνιώτικη αντιπροσωπεία μέ έπικεφαλής τόν Santé Contari- 
ni, παρουσιάζεται στή Σύγκλητο ( Senato ) καί ζητάει, μ’ ένα ύπόμνημα πού ύποβάλλει, νά γίνει ή οχύ
ρωση τού λόφου τού Παλαιόκαστρου ( στό βορειότερο άκρο τής πόλης, πού άναφέραμε στό προηγού
μενο κεφάλαιο ): «  nel monte della guardia si ritrova nel corpo di questa città. . . ». Oí δαπάνες θά είναι 
τών κατοίκων ( a spese nostre ). Gerola τόμ. 1/2, σελ. 485.

Δέκα τρία χρόνια αργότερα, τό φθινόπωρο τού 1571, δηλαδή άμέσως μετά τήν πυρπόληση τής πόλης 
άπό τόν Ούλούτς - Ά λή , δυό Ρεθεμνιώτες, ό ’Ιωάννης Σοφιανός καί ό Francesco Barozzi, στέλνονται 
στή Βενετία εκ μέρους τής κοινότητας τού Ρεθέμνου, έκθέτουν τή φοβερή καταστροφή, πού έχει ύπο- 
στεΐ ή πόλη, καί ζητούν τήν οχύρωσή της. Gerola, έ. ά. σελ. 486 καί Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. 
Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 323, σημ. 6.

94. Βλ. γιά τόν ( άρχικό ) προορισμό τής Φορτέτσας, Gerola, έ. ά. σελ. 486. ’Επιβεβαίωση τών σχετι
κών πληροφοριών τού Gerola έχουμε καί άπό τις Memorie τού Franc, da Molin : «  . . . τό έργο αύτό έγι
νε μέ τόν σκοπό πώς όταν γίνει ή Φορτέτσα νά γυρίσουν ( ένν. οί κάτοικοι ) έκεΐ γιά νά κτίσουν τά σπί
τια κι έκεΐ νά μεταφέρουν άπό τό πλάτωμα στό βουνό τήν πολιτεία ». Ίορδ. Δημακόπουλου, έ. ά. σελ. 
336 καί σημ. 44.
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λου, αρκετή άνεση χρόνου για τούτο, στο τέλος του 16ου αί. καί τις πρώτες τέσσερις 
δεκαετίες του επόμενου αιώνα, έως ότου ή τουρκική εισβολή του 1645 κόψει, μετά από 
είκοσιπεντάχρονο πεισματικό αγώνα95, τό νήμα τής ζωής του « βασιλείου» καί παρα- 
δώσει τό Ρέθεμνος στα χέρια τών γενιτσάρων του Γαζή Χουσεΐν Πασά96. Οί περισ-

95. Δραματικό αποκορύφωμα τοϋ μεγάλου άγώνα, πού συγκινεΐ ολόκληρη τή χριστιανική Ευρώπη 
καί συνενώνει τις δυνάμεις Ελλήνων, Βενετών, Γάλλων κ.ά. στή μάχη κατά τοϋ Ίσλάμ, είναι ή τόσο 
μακροχρόνια πολιορκία τοϋ Χάνδακα ( 1648 - 1669), πού θά παραδοθεΐ στούς Τούρκους τό Σεπτέμβριο 
τοϋ 1669. Άπόστ. Βακαλόπουλου, έ. ά. σελ. 513 - 525. Σ. Λογιάδου-Πλάτωνος, Πολιορκία τοϋ Χάν
δακα. Κρητ. Χρον. 6 ( 1952), σελ. 99 κ.έ. X. Χιονίδη, ’Αγγλικόν ύπόμνημα περί τής πολιορκίας καί 
πτώσεως τοϋ Χάνδακος. Κρητ. Χρον. 3 ( 1949 ), σελ. 406 - 418.

Μέ τή λήξη τοϋ πολέμου, οί άπώλειες τών δυό προαιώνιων έχθρών, Τούρκων καί Βενετών, σέ χρήμα 
καί αίμα είναι άπίστευτες· μόνον οί νεκροί φτάνουν τούς 100000 περίπου, γιά κάθε μιά από τις δυό πλευ
ρές. Άπόστ. Βακαλόπουλου, έ. ά. σελ. 525. Οί Κρητικοί θ’ άφήσουν γιά τόν ήρωϊκό τους άγώνα δυό 
έμμετρες αφηγήσεις· ή μιά είναι τοϋ γιατροϋ Άθαν. Πικρού, σέ άρχαΐζουσα γλώσσα, κι ή άλλη, στό 
κρητικό ιδίωμα τής εποχής, τοϋ Ρεθεμνιώτη Μαρίνου Τζάνε Μπουνιαλή, άδελφοϋ τοϋ γνωστοϋ ζωγρά
φου ’Εμμανουήλ Τζάνε Μπουνιαλή « Διήγησις διά στίχων τοϋ δεινοϋ πολέμου τοϋ έν τή νήσφ Κρήτη 
γενομένου, ή οποία περιέχει τήν σκληρότητα καί αιχμαλωσίαν καί φόνον, όταν ¿κυρίευσαν οί ’Αγαρη
νοί τήν δυστυχισμένην χώραν τών Χανίων καί Ρεθύμνου καί δ,τι συνέβη εις τό μεγάλον Κάστρον . . . »  
κλπ., Ένετίησιν, αχπα ( =  1681, πρώτη έκδοση ). Τό έργο ξανατυπώθηκε στή Βενετία στά 1715 καί τρί
τη έκδοσή του έκανε στήν Τεργέστη, στά 1908. ό Άγαθ. Ξηρουχάκης. Γιά τά βιογραφικά τοϋ Μαρίνου 
Τζάνε Μπουνιαλή βλ. Νικ. Τωμαδάκη, Έμ. Κωνσταντίνος καί Μαρίνος Τζάνες Μπουνιαλής. Κρητ. 
Χρον. 1 ( 1947), σελ. 124 - 154. Γιά πλήρη βιβλιογραφία γύρω άπό τόν κρητικό πόλεμο βλ. Μαν. Μα- 
νούσακα, έ. ά. σελ. 250- 251.

96. Μετά τήν κατάληψη τοϋ φρουρίου τοϋ μικροΰ νησιοΰ τοϋ Ά γ. Θεοδώρου ( Θοδωροϋ, Turlurú, 
δυτικά τών Χανιών), πού είναι τό πρώτο φρούριο τής Κρήτης πού πέφτει στά χέρια τών Τούρκων μέ 
τήν εισβολή τοϋ 1645, έρχεται ή σειρά τής Γραμβούσας ( G rabu sse) καί τής πόλης τών Χανιών, πού 
θά παραδοθεΐ τόν Αύγουστο τοϋ 1645, μετά άπό μιά δραματική πολιορκία πενήντα περίπου ήμερών. 
Κατόπιν, οί Τούρκοι, άφοϋ έπεκταθοϋν στή γύρω περιοχή ( Άποκόρωνας, Κ ίσαμος), καταλαμβάνουν, 
τό καλοκαίρι τοϋ 1646, τό φρούριο τής Σούδας καί άπό κεΐ προχωρούν πρός τό Ρέθεμνος μέ έπικεφαλής 
τόν Γαζή (== νικητή ) Χουσεΐν Πασά σφάζοντας, καίγοντας καί λεηλατώντας δ,τι βρεθεί στήν πορεία 
τους. Β. Ψιλάκη, 'Ιστορία τής Κρήτης, τόμ. Α', Χανιά, 1909, σελ. 269-292. Στ. Ξανθουδίδη, Επίτομος 
'Ιστορία τής Κρήτης, σελ. 106- 107 καί Άπόστ. Βακαλόπουλου, έ. ά. σελ. 486-494.

Τό Σεπτέμβριο τοϋ 1646, ό τουρκικός στρατός στρατοπεδεύει έξω άπό τήν πόλη, ένώ ό στόλος τήν 
πολιορκεί άπό τή θάλασσα :

«Μ ιά Παρασκή άπόγιομα άρμενα θεωροϋσι 
κι’ ήρχουνταν άπό τά Χανιά ’ς τό Ρέθεμνος νά ’μποϋσι»

( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 213 )

Οί μικρές πεζικές καί ιππικές δυνάμεις, πού είχαν σταλεί άπό τό Χάνδακα τόν Αύγουστο τοϋ 1646 
γιά νά ένισχύσουν τήν τοπική φρουρά καί τούς κατοίκους, δέν κατορθώνουν νά αναχαιτίσουν τόν έχθρό. 
Έ τσ ι, στις 10 ’Οκτωβρίου 1646, μετά άπό όλιγοήμερη ήρωϊκή άντίσταση στή γραμμή τών μεσημβρινών 
μισοκατεστραμμένων οχυρώσεων, οί Τοϋρκοι παίρνουν μέ έφοδο τήν πόλη, ένώ οί άποδεκατισμένοι 
« σολδάδοι »  τής φρουράς, μαζί μ’ όσους άπό τούς κατοίκους προλαβαίνουν, τρέχουν νά κλεισθοϋν μέ
σα στή Φορτέτσα. Τήν ίδια μέρα, ένώ άναγγέλλεται στή Βενετία ή θλιβερή είδηση « μέ πικρότατα δά
κρυα καί βαθύτατη ψυχική οδύνη» «. . . con amarissime lagrime e la piü profonda afflitione del cuore. . .» 
( K. Μέρτζιου, Έργα καί ήμέραι τοϋ Βιτζέντζου Κορνάρου. Παρνασσός Δ' ( 1962), σελ. 228 -229), 
οί Τοϋρκοι θά έπιδοθοϋν στούς βανδαλισμούς καί τις σφαγές, μπαίνοντας άπό σπίτι σέ σπίτι, κι άπό μα
γαζί σέ μαγαζί, ξηλώνοντας τά δοκάρια τών πατωμάτων, κομματιάζοντας πόρτες καί παράθυρα κι άνα- 
τρέποντας κι αύτά ακόμη τά μνήματα τών νεκρών. Ό  Ρεθεμνιώτης ποιητής τοϋ « Κρητικού Πολέ-
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σότεροι από τούς δυστυχισμένους του κατοίκους θά φύγουν αρχικά στο Χάνδακα γιά 
νάβρουν οριστικό καταφύγιο στά Επτάνησα καί τή Βενετία :

« Και αν σμίξουν δεν γνωρίζουνται μόνον όπου ρωτουσιν 
« άπό πιο τόπο ξένε μου είσαι » ; μά δέν μποροϋσιν 

άλλο νά συντυχαίνουσι, « μά’ πό τήν Κρήτη » λέσιν 
καί ό είς τό χέρι τ’ άλλουνοΰ πιάνουσινε καί κλαισιν ».

μου», πού είναι αύτόπτης μάρτυρας των γεγονότων, θά μάς δώσει όλη τήν εικόνα των θηριωδιών:

« Και τσ’ ιερείς έπιάσασι, καί τσοί κουτσομυτήσα ».
«Τ ή ν  ίδια νύκτα ’βγάλασι τσή χώρας ταΐς καμπάναις 

κι άδέλφια ’χάσαν τσ’ αδελφούς καί τά παιδιά ταϊς μάναις ».
« Και τούς φτωχούς έσέρνασι ’ς τήν στιά καί καίγασί τζο ι».

( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 208, 209, 210 άντοίστοιχα).

Μετά άπό αντίσταση τριάντα περίπου ήμερων, οί πολιορκημένοι αποφασίζουν νά παραδοθοΰν στόν 
Τούρκο Πασά :

«Τού ’πάνε Φράγκοι καί Ρωμνοί πώς τόνε προσκυνοϋσι 
τό πώς τό κάστρο δίδου του ’ς τά χέρια τά δικά του 
κι’ ας κάμη τά καπίτωλα ώς είν ’ τό θέλημά του ».

Μέ τήν παράδοση τής Φορτέτσας ολοκληρώνεται ή κατάληψη τού Ρεθέμνου καί καθορίζονται, στή 
συμφωνία πού γίνεται, οί όροι κάτω άπό τούς όποιους μπορούν νά μείνουν οί ντόπιοι στήν πόλη :

«  Έκάμανε τσή σύμβασαις, πώς τών Ρωμνηών χαρίζουν 
νά πάρουσι τά σπήτια τους, τό πράγμά τως ν’ ορίζουν 
καί τού Ρωμαίου τού παπά δίδει τήν έκκλησιά του 
σπίτια, χωράφια, ’στάμενα, νάναι ’ς τήν λευθεριά του.
Κ ι’ οί Φράγκοι νά μισέψουσι τότε κ’ οί προβεδόροι, 
φραγκοπαπάδες, κι’ άρχοντες κ’ οί δυό γοβερναδόροι, 
γή αν θέλουν ν’ άπομείνουσι νάνε κι αύτοί ραγιάδες 
χαράτζι νά πληρώνουσι άρχοντες καί παπάδες».

( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 222 ).

Τόσο στή διάρκεια τού κρητικοΰ πολέμου όσο καί μετά τήν πτώση τού Χάνδακα ( 1669), πολλοί 
Κρητικοί καταφεύγουν πρόσφυγες στά νησιά τού Ίονίου καί στήν ’Ιταλία ( Άπόστ. Βακαλόπουλου, 
έ. ά. σελ. 532 - 538 ) καί ό πληθυσμός τού νησιού μειώνεται μέ τή λήξη τού πολέμου σέ 134000 περί
που ψυχές ( έ. ά. σελ. 527). Ή έπιβολή, έξάλλου, μεγάλων φορολογικών επιβαρύνσεων καί οί πα
ραπέρα οικονομικές αύθαιρεσίες τής τουρκικής διοίκησης εξαναγκάζουν πολλούς Κρητικούς νά κατα
φύγουν στήν εξωμοσία. Σχηματίζονται έτσι οί μεγάλες καί συμπαγείς ( σέ πολλές περιοχές τής Κρήτης ) 
ομάδες « μπουρμάδων », έλληνόφωνων δηλαδή Τουρκοκρητικών, πού υποχρεώθηκαν, στά 1924, νά με
ταναστεύσουν στή Μικρά ’Ασία.



ΚΕΦΑΛΑΙΟ Γ .

ΟΙ ΚΑΤΟΙΚΟΙ ΚΑΙ Ο ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ

1. Άπογραφικά στοιχεία για τον πληθυσμό του Ρεθέμνου

’Απόλυτη φαίνεται νάναι ή ύπεροχή του έλληνικοϋ καί ορθόδοξου στοιχείου πάνω 
στόν πληθυσμό του Ρεθέμνου του 16ου-17ου αί. Τα παλιότερα και ταυτόχρονα 
πιο λεπτομερειακά άπογραφικά στοιχεία, πού ξέρουμε μέχρι σήμερα γιά την τρίτη πό
λη τού « βασιλείου » \  προέρχονται άπό τό « Libro de information delle cose pub- 
bliche del Regno di Candia », τό όποιο περιέχει πολύτιμες στατιστικές ειδήσεις γιά τήν 
Κρήτη τού 15822. Ό  συντάκτης του Libro Πέτρος Καστροφύλακας ( Pietro Castrofila-

1. Τα ακόμη παλιότερα στατιστικά στοιχεία τού πληθυσμού της Κρήτης, τα όποια περιέχονται στόν 
κώδικα Barozzi ( 1577 ), πού άναφέρει ό Gerola ( τόμ. 1/1, σελ. XV, σημ. 2 ) και ό Στ. Ξανθουδίδης ( Ή 
Ενετοκρατία έν Κρήτη, σελ. 86 καί σημ. 5 ), αφορούν ( κατά τον Ξανθουδίδη ) τό σύνολο τού πληθυ
σμού τού νησιού ( 193798 ) καί τόν άριθμό των nobili veneti των πόλεων ( 200 στό Χάνδακα, 132 στα 
Χανιά, 50 στό Ρέθεμνος καί 25 στή Σητεία ), καθώς καί άλλα άπογραφικά στοιχεία, πού δέν τά άναφέρει 
ό Ξανθουδίδης ( πιθανότατα γιά τά χωριά κλπ. ). Είναι όμως φανερό σήμερα πώς ό κώδικας Barozzi 
ταυτίζεται μέ τή Descrizione dell’ isola di Creta τού Francesco Barozzi, πού γνωρίζει μέν ό Gerola ( έ. 
ά. ), άλλά βασικά στοιχεία γύρω άπό τό περιεχόμενό της καί κυρίως γύρω άπό τό συγγραφέα της μάς 
άποκάλυψε ό καθηγητής Νικ. Παναγιωτάκης. Πραγματικά, ή παλιά αύτή Descrizione, πού έχει διασω
θεί στήν ολοκληρωμένη της μορφή, στό Correr τής Βενετίας καί στήν Εθνική Βιβλιοθήκη τού Παρι
σιού καί πού αποτελεί, κατά τόν Νικ. Παναγιωτάκη, τήν πρώτη άρχαιολογική, ίστορικοπολιτική καί 
φυσικογεωγραφική περιγραφή τής Κρήτης, είναι έργο μιας πνευματικής προσωπικότητας τού Ρεθέμνου 
τού 16ου αί., τού Francesco Barozzi, ιδρυτή τού πρώτου συλλόγου λογίων τής Κρήτης, τής ’Ακαδημίας 
τών Vivi, ό όποιος στέλνεται έκ μέρους τής κοινότητας τού Ρεθέμνου, όπως γράφει ό Gerola ( τόμ. 1/2, 
σελ. 486 ), στή Βενετία ( τό φθινόπωρο τού 1571 ) μαζί μέ τόν ’Ιωάννη Σοφιανό, έκθέτει τις καταστροφές 
πού είχε ύποστεΐ ή πολιτεία άπό τήν επιδρομή τού στόλου τού Ούλούτς - Ά λή  καί ζητάει τήν οχύρωση 
τού λόφου τού Παλαιόκαστρου ή τής Βίγλας ( τήν κατασκευή δηλαδή τής Φορτέτσας ). Νικ. Παναγιω- 
τάκη, Έρευναι έν Βενετία. Θησαυρίσματα 5 ( 1968 ), σελ. 83 καί Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 
23 ( 1971 ), σελ. 323, σημ. 6. Πιό κάτω, θά μάς δοθεΤ, πάντως, ή εύκαιρία νά ξαναγυρίσουμε στόν Fran
cesco Barozzi.

Κατά τήν άπογραφή πού έκανε ό Γενικός Προβλεπτής Giacomo Foscarini ( στά 1576 - 1577 ), στά 
χίλια έβδομήντα χωριά τού νησιού ζούσαν 184000 άτομα καί άλλες 29918 κατοικούσαν στις πόλεις. 
Ό  καθηγητής Freddy Thiriet έκφράζει όμως τις εΰλογες άμφιβολίες του γιά τούς αριθμούς τής άπο- 
γραφής Foscarini, ή όποια μάς παρουσιάζει ένα σύνολο 92675 γυναικών άπέναντι σε 48142 (μόνον) 
άνδρες, πού ζοΰν στά χωριά τής Κρήτης. Fr. Thiriet, La Romanie Vénitienne, σελ. 266. Ή ίδια άπογρα
φή δίνει έναν άριθμό 407 οικογενειών φεουδαρχών σ’ ολόκληρο τό νησί, ένώ ό Basilicata άναφέρει, 
στά 1630, πώς στήν Κρήτη ύπάρχουν τετρακόσιες έβδομήντα έννέα καβαλαρίες ( cavallerie ), στις ό
ποιες ζούν ώς πάροικοι 12000 βιλάνοι ( villani ). Fr. Thiriet, έ. ά. σελ. 269.

2. Πολλά στοιχεία άπό τό « Libro de information » τού Καστροφύλακα έχει δημοσιεύσει ό Άγαθ. Ξη- 
ρουχάκης στή Βενετοκρατουμένη ’Ανατολή του. Τήν ολοκληρωμένη όμως έκδοση τού πολύτιμου Li-
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c a )  μας πληροφορεί πώς ή πόλη, έντεκα χρόνια μετά την πυρκαγιά του 1571, κατοικεΐ- 
ται άπό : α) 84 εύγενεΐς Βενετούς ( nobili veneti), β) 213 εύγενεΐς Κρητικούς ( nobili cre- 
tensi) και γ ) 4485 άτομα, πού άνήκουν στις τάξεις του λαού καί των « τσιταδίνων » 
( cittadini =  άστοί). ’Απ’ αύτούς, οί 3640 είναι ορθόδοξοι ( 1882 άνδρες, 1185 γυναίκες, 
520 παιδιά καί 80 γέροντες), ενώ μόνον 845 είναι καθολικοί ( 328 άνδρες, 384 γυναίκες, 
107 παιδιά καί 26 γέροντες). Υπάρχουν, τέλος, καί 340 γυναικόπαιδα, άπό τις οικογέ
νειες των « σολδάδων » τής φρουράς ( τής milizia italiana) καί των stradioti του μισθο
φορικού ιππικού, καθώς καί 8 Ε β ρ α ίο ι3.

Επτά χρόνια άργότερα, τό σύνολο τού πληθυσμού τού Ρεθέμνου είναι, κατά τον Zuan- 
ne Mocenigo, 5500 άτομα4. Τέλος, στά 1644, στις παραμονές δηλαδή τής τουρκικής εισ
βολής, ó Antonio Trivan άνεβάζει τον πληθυσμό τής πολιτείας σέ 8038 άτομα ήλικίας 
άνω των οκτώ έτών5. Μεταξύ αύτών συγκαταλέγονται οί οικογένειες 18 nobili veneti, 
47 nobili cretensi καί 70 cittadini, πού όλες καταγράφονται, μιά - μιά, μέ τά οικογενεια
κά τους ονόματα. Ανάμεσα πάντως σ’ αύτές περιλαμβάνονται καί οικογένειες παλιών 
Βενετών εύγενών, πού είχαν μέ τον καιρό εξελληνιστεί, είχαν χάσει τη βενετική εύγένεια 
καί μεταπέσει στήν τάξη τών nobili cretensi. Κατά τον Έρ. Μοάτσο6, μερικές άπό τις 
οικογένειες τών εύγενών ( Βενετών καί Κρητικών ) καί άστών τού Ρεθέμνου κατάγονταν 
άπό την Κωνσταντινούπολη 7, τη Ρώμη8, τό Μ ιλάνο9 κι άκόμη άπό πόλεις τού ήπειρω- 
τικου κράτους τής Βενετίας, δηλ. την Padova10, τή Brescia11 καί την ίδια τη Βενετία12. 
’Αρκετές, πάλι, οικογένειες εύγενών άποτελοΰσαν παρακλάδια τών « άρχοντόπουλων » 
τής Κρήτης 13.

bro μας έχει ύποσχεθεϊ τό Ελληνικό Ινστιτούτο τής Βενετίας. Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 23 
( 1971 ), σελ. 297.

3. Άγαθ. Ξηρουχάκη, ε. ά. σελ. 53. Γιά τούς Εβραίους τών κρητικών πόλεων βλ. συγκεντρωμένη 
βιβλιογραφία στον Μαν. Μανούσακα ( ε. ά. σελ. 277 ). ’Αξίζει να σημειωθεί έδώ πώς, έκατό χρόνια 
μετά την κατάκτηση τής πόλης άπό τούς Τούρκους ( 1646), ό Ά γγλος κληρικός καί περιηγητής 
Richard Pococke βρήκε στό Ρέθεμνος, στά 1745, έξι ως έπτά οικογένειες Εβραίων. Βλ. στή γερμανική 
μετάφραση ( τοϋ 1754) του έργου του : A Description of the East and some other Countries, τόμ. II, 
σελ. 362.

4. Σύμφωνα μέ τόν ίδιο Γενικό Προβλεπτή, τά Χανιά έχουν 6000 κατοίκους. Στ. Σπανάκη, Μνημεία 
I ( 1940), σελ. 8.

5. Ή άπογραφή αύτή έγινε μετά άπό σχετική διαταγή τοϋ στρατηγού Κρήτης Andrea Cornaro. Τό 
νησί βρέθηκε νάχει πληθυσμό 287165 άτομα. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 189 - 190 καί, κυρίως, Μαν. 
Μανούσακα, Ή παρά Trivan άπογραφή τής Κρήτης. Κρητ. Χρον. 3 ( 1949 ), σελ. 34 κ.έ. ( καί σελ. 54 - 
57, σχετικά μέ τά άπογραφικά στοιχεία τοϋ Ρεθέμνου ).

6. Εύχαριστώ καί άπό τή θέση αύτή τόν κ. Έρ. Μοάτσο γιά τήν καλοσύνη του νά μοϋ στείλει τό χει
ρόγραφο τής άνακοίνωσής του στό Γ ' Διεθνές Κρητολογικό Συνέδριο τοϋ 1971, πού άναφέρονταν στις 
άρχοντικές οικογένειες τοϋ Ρεθέμνου επί Βενετοκρατίας ( Πεπραγμένα τοϋ Γ' Διεθνοϋς Κρητολογικοϋ 
Συνεδρίου, ( 1974), τόμ. Β', σελ. 207, 221 ).

7. Οί Καλλέργηδες, Πατελάροι, Γιαλινάδες, καί Λίμηδες.
8. Οί Καπέλλοι καί οί Κορνάροι.
9. Οί Βισκόντηδες.
10. Οί Κλόδιοι, Σαουνάτσοι, Μπαρότσοι, Σανοϋδοι καί Κουερίνηδες.
11. Οί Κανιόλα.
12. Οί Μανολέσσοι, Μουάτσοι, καί Μπουσινάγοι.
13. Οί Βλαστοί, Βαροϋχαι, ’Αρκολέοι, Γαβαλάδες, Καφφάτοι, Μουσοϋροι, Σκορδίληδες καί Χορτά- 

τσηδες.
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Μετά την παράδοση του Χάνδακα ( 1669 ), οί Τούρκοι θά κάνουν, στα 1671, μιά κα
ταγραφή των κτημάτων και των φορολογουμένων τής Κρήτης. Δυστυχώς όμως, ή απώ
λεια των φορολογικών καταλόγων τών δυτικών διαμερισμάτων του νησιού δεν μάς έπι- 
τρέπει νά μάθουμε ποιος ήταν ό πληθυσμός του Ρεθέμνου στά πρώτα χρόνια τής Τουρ
κοκρατίας 14. Στά 1745, πάντως, έχουμε, άπό τόν ’Άγγλο κληρικό καί περιηγητή Richard 
Pococke, τήν πληροφορία οτι στήν πόλη είναι έγκαταστημένες « . .  .περίπου πεντακόσιες 
έλληνικές οικογένειες, πού έχουν μιά εκκλησία κι έναν επίσκοπο, ό όποιος κατοικεί 
εδώ. . . » 15. Στά 1834, ό Robert Pashley θά μας δώσει τήν εικόνα μιας τουρκόπολης, στήν 
οποία τό ελληνικό στοιχείο άποτελεΐ μειοψηφία- άπό τούς 3000 κατοίκους του Ρεθέ
μνου, χριστιανοί είναι τά μέλη μόνον 80 οικογενειών16. ’Ανάλογη είναι καί ή εικόνα 
πού μάς δίνουν οί ειδήσεις τής Γενικής Έφημερίδος τής Ελλάδος, στά 182617, καθώς 
καί ό Ίωσ. Χατζιδάκης, στά 1881 : ή πόλη « κατοικεΐται ύπό επτά χιλιάδων ψυχών ών 
τά δύο τρίτα είναι ’Οθωμανοί οί δέ λοιποί Χριστιανοί. . . » 18.

2. Τά επαγγέλματα τών κατοίκων

« Μά ’χω δοτόρους άξιους κ’ είναι γιατροί δασκάλοι 
κ’ είκονογράφους θαυμαστούς, τεχνίταις λέγω πάλι ».

( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 585 ).

’Ενώ οί « άφέντες φεουντάδοι » τής Κρήτης ασχολούνται μέ τήν «ίντράδα» τους 19 
( καί, μένοντας στις πόλεις, διαπραγματεύονται τήν πώληση τών γεωργικών τους προϊ
όντων στήν πιό συμφέρουσα γ ι’ αύτούς τιμή ) καί οί εύγενεϊς ( Βενετοί καί Κρητικοί ) 
τών τεσσάρων πόλεων τού « βασιλείου » πλουτίζουν μέ τό εμπόριο, πού είδαμε κιόλας 
πόσο ζωηρό παρουσιάζεται στά κρητικά λιμάνια, ό πολύς λαός τών αστικών κέντρων 
τού νησιού στρέφεται στή θάλασσα, κι όπως τόσο χαρακτηριστικά παρατηρεί, στά 1589, 
ό Mocenigo, « συνήθης είναι ή παροιμία κατά τήν όποιαν όταν εις τήν Κρήτην γεννδ- 
ται εις χωρικός, γεννάται εϊς γαλεότος, καί όταν γεννάται εις τάς πόλεις εϊς άρρην, 
γεννάται εις ναυτικός » 20. Οί ναυτικοί τής Κρήτης, πού ταξιδεύουν, κατά τόν Mocenigo,

14. Για τήν τουρκική άπογραφή του 1671 βλ. Νικ. Σταυρινίδη, ’Ανέκδοτα έγγραφα τής Τουρκοκρα
τίας έν Κρήτη. Κρητ. Χρον. 1 ( 1947 ), σελ. 84 - 122.

15. Richard Pococke, έ. ά. τόμ. II, σελ. 362.
16. Robert Pashley, Travels in Crete, τόμ. I, London, 1837, σελ. 104.
17. Γενική Έφημερίς τής Ελλάδος, άριθμ.41, 27 Φεβρουάριου 1826. Αίκ. Κουμαριανοϋ,Ό τύπος στον 

’Αγώνα, τόμ. Γ, ’Αθήνα, 1971, σελ. 242.
18. Ίωσ. Χατζιδάκη, Περιήγησις εις Κρήτην, σελ. 66. Μέ τούς άριθμούς πού δίνει ό Χατζιδάκης 

γιά τόν πληθυσμό του Ρεθέμνου συμφωνεί και ό George Perrot, L ’île de Crète, Paris, 1867, σελ. 84. Γιά 
τά νεώτερα άπογραφικά στοιχεία του πληθυσμού τού Ρεθέμνου βλ. σελ. 7, σημ. 2.

19. «  Ίντράδα » ( βεν. entrata ) καί «  νιτράδα » — τό εισόδημα άπό τά χωράφια κλπ. Μαν. Μανούσα- 
κα, Δυό παλιές κρητικές διαθήκες ( 1506, 1516). Κρητική Πρωτοχρονιά, 1963, σελ. 79 (διαθήκη τής 
Άννέζας Πασχαλίγαινας, τού νοτάριου τού Χάνδακα Μαν. Γρηγορόπουλου, μέ ήμερομηνία 5 / 1 0 /  
1515) καί, κυρίως, Στ. Σπανάκη, Ή διαθήκη τού ’Αντρέα Τζάκ. Κορνάρου ( 1611 ). Κρητ. Χρον. 9 
( 1955 ), σελ. 467, σημ. 78.

20. Στ. Σπανάκη, Μνημεία I ( 1940), σελ.23. Πρβλ. καί όσα γράφει, στά 1573, ό Γενικός Προβλεπτής 
Marino Cavalli : «  ό λαός τών πόλεων είναι πιστός καί έπιδίδεται στή ναυτιλία καί στό εμπόριο ». Σπ. 
Θεοτόκη, "Ημερολόγιον Μεγάλης Ελλάδος, 1933, σελ. 321.
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« εις την Συρίαν, την ’Αλεξάνδρειαν, τάς νήσους καί άλλους τόπους τής Τουρκίας μέ 
παντός είδους πλοία καί βάρκας » 21, φθάνουν μέχρι τις νέες χώρες τής ’Αμερικής καί 
« στή Σεβίλλη, τό κέντρο καί τό ορμητήριο των έξερευνητικών καί κατακτητικών απο
στολών προς τις Δυτικές ’Ινδίες βρίσκουμε μόνιμα έγκαταστημένους από τις πρώτες 
δεκαετίες του 16ου αϊ. Κρητικούς ναυτικούς, άπό τούς οποίους μερικοί διατηρούσαν 
τακτική επαφή μέ τήν γενέτειρά τους, τήν Κρήτη, όπου ταξίδευαν πότε πότε γιά νά 
φέρουν στούς συγγενείς καί τούς συμπατριώτες τους ένα μέρος άπό τά πλούτη, πού ε ί
χαν άποκτήσει μέ τήν δράση τους στις άμερικανικές χώρες » 22.

Πολλοί πάλι άπό τούς άνθρώπους τού λαού καταγίνονται μέ τήν κατασκευή τών χ ι
λιάδων ξύλινων βαρελιών, πού χρειάζονταν κάθε χρόνο γιά τήν έξαγωγή τών εκλεκτών 
κρασιών τού νησιού 23.Ά λλο ι πάλι δούλευαν στούς « ταρσανάδες » ( τούς πολεμικούς ναυ
στάθμους ) τού Χάνδακα καί τών Χανιών, όπου στά 1639 απασχολούνται, σύμφωνα μέ 
τόν Isepo Civran, « μαστόροι καλαφάτες 39, μαστόροι μαραγκοί 19, μαστόροι γιά κου
πιά 11, μέ τούς απαραίτητους βοηθούς μικρούς καί μεγάλους»24. ’Από τις ίδιες λαϊκές 
τάξεις προέρχονται οί έπαγγελματίες, πού συναντάμε νά ύπογράφουν ώς « μάρτυρες πα
ρακαλετοί » στις συμβολαιογραφικές πράξεις τού νοτάριου τού Χάνδακα Μιχαήλ M a
pa, στά μέσα περίπου τού 16ου αί. : « μουράρος (πού είναι ό κτίστης), μπαρμπέρης, 
ράφτης, χαλιναράς, μποτέρης ( δηλ. βαρέλας), μαραγγός, σελάς, χρυσοχός, τζαγγάρης, 
μαρμαράς, φουρνάρης, σπαθας, πετροκόπος, γούναρης, σκουφάς, μακελλάρης ( δηλ. 
χασάπης ), καθεγλάς ( δηλ. καρεκλοποιός ), καλαφάτης, στανιέρης ( δηλ. γανωτής ), 
καλυκάς, χαλκάς, ζυμοπουλητής, γναφέος ή μαυριστής, δοξαράς, σκοινοπλόκος, τορ- 
νάρης, σαΐτας, κεράς (δηλ. κατασκευαστής κεριώ ν), μπουρμπαρδιέρος » 25 κλπ. Μ ερι
κοί από τούς έπαγγελματίες αύτούς, στούς όποιους ύπάρχουν καί πρωτομάστοροι ( στούς 
χρυσοχόους, τσαγγάρηδες, μαραγγούς, μουράρους, ραφτάδες καί καλαφάτες)26, είναι 
οργανωμένοι σε συντεχνίες, « πού ή κάθε μιά τους είχε τήν έκκλησία της » 27. ’Αντίθετα, 
οί « τσιταδίνοι » άσχολούνται είτε μέ τό έμπόριο είτε είναι δημόσιοι ύπάλληλοι28 είτε 
πάλι καταγίνονται μέ εύγενέστερα έπαγγέλματα, όπως τού « ίατροφύζικου » 29, τού δα

21. Στ. Σπανάκη, έ. ά. σελ. 23.
22. Τ. Κ. Χασιώτη, Σχέσεις Ελλήνω ν καί 'Ισπανών στά Χρόνια τής Τουρκοκρατίας, Θεσσαλονίκη, 

1969, σελ. 31.
23. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 166. Οί βαρελάδες αυτοί ονομάζονται « βουτιέροι » ή «  βουτσικλάδες », 

άπό τή λέξη « βουτσί »  =  βαρέλι. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 254 καί Κατζοΰρμπος, Α 
144, Ε 336. Ή λέξη άνάγεται στή βυζαντινή « βούτι». Φ. Κουκουλέ, Βυζαντινών Βίος καί Π ολιτι
σμός, τόμ. Δ', Ά θήναι, 1951, σελ. 438.

24. Στήν ίδια περίοδο ό ναύσταθμος του Χάνδακα άπασχολεΐ «. . .53 μαστόρους καλαφάτες, 46 μα- 
στόρους μαραγκούς, 11 μαστόρους γιά κουπιά μέ τούς παραγιούς των μικρούς καί μεγάλους, καί μέ άλ
λους τακτικούς εργάτες, πού στοιχίζουν στή Γαληνότητά σας 222 δουκάτα περίπου τήν ¿βδομάδα ». Στ. 
Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ), σελ. 381 - 382.

25. Κ. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 62), σελ. 230.
26. ’Έ. ά. σελ. 230.
27. Στυλ. ’Αλεξίου, ’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 15.
28. Ά π ’ αυτούς διορίζονται «  οί δικασταί, οί ταμιακοί ύπάλληλοι, οί καγκελλάριοι καί άλλοι ύπάλ- 

ληλοι τής διοικήσεως ». Βλ. στήν άνακοίνωση τού Έρ. Μοάτσου στό Γ ' Διεθνές Κρητολογικό συνέ
δριο τού 1971, μέ θέμα Αί άρχοντικαί οίκογένειαι τοϋ Ρεθύμνου επί Βενετοκρατίας (Πεπραγμένα, τοϋ 
Γ ' Διεθνούς Κρητολογικοϋ Συνεδρίου ( 1974), τόμ. Β', σελ. 209).

29. Οί πρακτικοί γιατροί - χειρουργοί ονομάζονταν καί «τζ η ρ ό ϊκ ο ι»  (παραφθορά τής λέξης χει-
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σκάλου30 και του « άββοκάτου » 31 καί μερικές μάλιστα φορές είναι σπουδασμένοι στην 
Padova, οπού είχαν γίνει « ντετόροι ». Οί « άββοκάτοι », πού συχνά οί σπουδές τους στήν 
Ιταλία τούς έδιναν τον τίτλο του « εκλεκτού ντετόρου τής Λέντζας » 32 ( legge =  τό δί
καιον, ό νόμος), δέν είχαν κανονικά τό δικαίωμα νά ζητουν άμοιβή γιά τις ύπηρεσίες 
τους, έφόσον πληρώνονταν ώς δημόσιοι ύπάλληλοι από την Αύθεντία. Μολαταύτα, κα
τά τον Στέφανο Σαχλίκη ( τέλος 15ου α ί.) :

« Όποιος ύπά διά συμβουλήν καί θέλει νά μιλήση 
ό άβουκατος τον θωρεΐ καί πρώτις λογαριάζει 
αν έναι πλούσιος άνθρωπος καί αν έχει νά ξοδιάζη » 33.

Σχετική είναι καί ή θέση των « νοτάριων » ( των συμβολαιογράφων ), πού διατηρούν 
άπό τη Βυζαντινή έποχή τον τίτλο τού « νοδάρου τής βασιλικής εξουσίας » 34. Αύτοί κα
ταχωρούν στο « λίμπρο » τους35 τά « ίνστρουμέντα » 36 ή τούς « ατούς » 37, πού άναφέ- 
ρονται σέ « τεσταμέντα » 38, σέ « προικοχάρτια » 39 ή κάθε λογής « σιγουριτά » 40 γύρω 
άπό τή μεταβίβαση των « στάμπελε » -  « μόμπελε » 41, πού « στιμάρουν » οί « στιμαδό- 
ροι » 42 καί πού αποτελούν μιά έξαιρετικά πολύτιμη πηγή πληροφοριών πάνω σέ πάμπολ- 
λα θέματα43.

ροΰργος, κατά τόν Κ. Μέρτζιο ) καί είχαν τόν τίτλο τοϋ « μαΐστρου ». Οί γιατροί - παθολόγοι λέγον
ταν άντίθετα « φύσικοι »  ( fisici) καί πολλοί άπ’ αύτούς ήταν Εβρα ίο ι. Κ. Μέρτζιου, έ.ά. σελ. 237 - 239.

30. Μερικοί άπ’ αυτούς αναλαμβάνουν νά διδάξουν «  φράγγικα γράμματα μαρκαταντέζικα » ( δηλα
δή τήν ξένη έμπορική άλληλογραφία) κλπ. Κ. Μέρτζιου έ. ά. σελ. 254.

31. ’Ονομάζονται «  άββουκάτοι » ή «ά ββοκά το ι» ή « άξιοι άββοκάτοι »  ( avvocato =  δικηγόρος ) 
κι άκόμη « άβουγαδουροι »  ( βεν. avogadore). Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 253 καί Κ. 
Μέρτζιου, έ. ά. σελ. 239 - 241.

32. Κ. Μέρτζιου, έ. ά. σελ. 241.
33. Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 52.
34. Στ. Ξανθουδίδη, Κρητικά συμβόλαια Ενετοκρατίας 1575 - 1643 νυν τό πρώτον έκδιδόμενα μετά 

σημειώσεων καί γλωσσάριου. Χριστιανική Κρήτη, έτ. Α', τεύχ. A - Β, 1912, σελ. 319.
35. ’Εκεί «  έγράφοντο τά πρωτότυπα των συμβολαίων καί εξ αυτών έλάμβανον άντίγραφον ( κόπια ) 

οί ενδιαφερόμενοι». Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 336.
36. ( Τ ό )  « ίνστρουμέντο »  =  τό έγγραφο, συνηθ. στίς νοταριακές πράξεις. Κ. Μέρτζιου, έ. ά. σελ. 

283.
37. ( Ό  ) «  άτος » ( βεν. atto ) =  ή συμβολαιογραφική πράξη. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 319.
38. ( Τό ) « τεσταμέντον »  καί (ό) « τεσταμέντος » ( ίτ. testamento ) =  ή διαθήκη. Στ. Ξανθουδίδη, 

έ.ά. σελ. 354.
39. ( Τό ) «  προικοχάρτι» =  τό «προικοσύμφωνο» καί ( τό ) προικιό =  ή προίκα. Στ. Ξανθουδίδη, 

έ. ά. σελ. 348.
40. ( Ή )  «  σιγουριτά »  =  ή έγγραφη εξασφάλιση. Μαν. Μανούσακα, ’'Εγγραφα άγνώστων νοταρίων 

τού Ρεθέμνου ( 1535 - 1550). Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 297.
41. «  Στάμπελε » ( ή « στάμπελα » )  - « μόμπελε » — τά άκίνητα καί τά κινητά ( άγαθά ). Συνηθ. στά 

νοταριακά έγγραφα. Άνδρ. Βουρδουμπάκη, Κρητικά έγγραφα εκ τής Ενετοκρατίας καί Τουρκοκρα
τίας. Χριστιανική Κρήτη, έτ. Α', τεύχ. A - Β, 1912, σελ. 45.

42. «  Στιμάρω » ( ίτ. estimare ) =  έκτιμώ, ύπολογίζω τήν άξια κάποιου πράγματος καί «  στιμαδό- 
ρος » =  ό έκτιμητής τής άξίας ενός κινητού ή άκίνητου ( άγαθοΰ ). ’Από κεΐ καί «  στίμα » =  ή εκτίμηση 
τής άξίας κάποιου άγαθοΰ, άκούγεται καί σήμερα στήν Κρήτη. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 352. Μαν. 
Μανούσακα, Κρητική Πρωτοχρονιά, 1963, σελ. 79, καί Στ. Σπανάκη, ’Έργα καί ήμέραι ενός τοκο
γλύφου κατά τήν Βενετοκρατία. Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ) σελ. 186.

43. Άπό τούς « νοδάρους » τής πόλης καί τού « ντιστρέτου » ( ή « διστρέτο » =  περιοχή, διαμέρισμα,
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3. Ή παιδεία

« Δεν έμαθα παπλωματάς, δεν έμαθα τσαγκάρης, 
ούδέ ζουπάρης έμαθα, άλλα ουδέ καλαφάτης· 
εις τό σχολειον έκάθηκα, κερά μου, από μικρόθεν 
έμαθα τάχα γράμματα φράγκικα και ρωμαίκα ».

Λινάρδου Ντελλαπόρτα ( 1350, 1420), Διάλογος με την αλήθεια (Στυλ. ’Αλεξίου, 
Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 27).

Οί «σ κ ο λ ά ρ ο ι»44 ή «σ κ ο λ ίτες»45 του Ρεθέμνου καί των άλλων κρητικών πόλε
ων, παιδιά των καθολικών και των ορθόδοξων κατοίκων τους, μαθαίνουν τά πρώτα 
γράμματα στά αντίστοιχα μοναστηριακά σχολεία, πού λειτουργούν στις πόλεις καί 
τήν ύπαιθρο τής Κ ρήτης46. ’Έχουμε όμως, παράλληλα, καί μαρτυρίες γιά ιδιώτες 
δασκάλους, πού μαθαίνουν στά κρητικόπουλα τά έλληνικά γράμματα. Επτά μάλιστα 
απ’ αύτούς άναφέρονται νά διδάσκουν στο Χάνδακα, γύρω στά μέσα του 16ου α ί.47 
Αύτοί, πιθανότατα, άναλαμβάνουν τά παιδιά τών ανώτερων καί πλουσιότερων τάξεων 
τών φεουδαρχών καί τών εύγενών, ενώ τά παιδιά τών Βενετοκρητικών καταφεύγουν συ
χνά, γιά νά μάθουν τά ιταλικά, στούς « σολδάδους » τής milizia, πού άποζητοΰν κάποια 
πρόσθετη απασχόληση γιά νά ζουν πιο άνετα48. Μολονότι, πάντως, δέν άναφέρεται πο
τέ ή ύπαρξη ένός κρητικουπανεπιστημίου49, τά έλληνόπουλα τής Κρήτης μπορούσαν 
νά βροΰν μιά παιδεία ανώτερης, οπωσδήποτε, στάθμης στή μεγάλη σχολή τής πλουσιό
τατης μονής τής 'Αγ. Αικατερίνης τών Σιναϊτών τού Χάνδακα, πού ήταν μετόχι τής 
ομώνυμης μονής τού Σ ινά50. ’Από κεΐ είχαν, κατά καιρούς, περάσει σπουδαίοι δάσκαλοι,

συνώνυμο του «  τεριτόριο ». Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 342 καί 354) του Ρεθέμνου έχουν διασωθεί τά 
κατάστιχα τοϋ Ίωάν. Λόγγου ( 1479 - 1480 καί 1486 - 1511 ), Γεωργ. Τρωίλου ( 1585 - 1600), Έμ. Βαρού- 
χα ( 1597 - 1613 ), Γεωργ. Παντίμου ( 1613 - 1642) καί Άνδρ. Καλλέργη ( 1634 - 1646 ). Μαν. Μανού- 
σακα, Ανέκδοτα έγγραφα γιά τόν Ιωάννη - Άνδρέα Τρώιλο, τόν ποιητή τοϋ Ροδολίνου. Θησαυρίσμα- 
τα 2 ( 1963 ), σελ. 64. Βλ. άκόμη, τοϋ ίδιου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 285 - 297.

44. ( Ό  ) «  σκολάρος »  =  ό μαθητής τοϋ σχολείου. Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 260.
45. ( Ό  ) «  σκολίτης » =  ό μαθητής τοϋ σχολείου, πρόσωπο τοϋ «  Κατζούρμπου », κωμωδίας τοϋ Ρε- 

θεμνιώτη Γ. Χορτάτση.
46. Στ. Ξανθουδίδη, Ή Ενετοκρατία έν Κρήτη, έ. ά. σελ. 169-171.  Κων. Γιαννακόπουλου, Έ λληνες 

Λόγιοι εις τήν Βενετίαν, σελ. 51 (μετάφραση τοϋ X. Πατρινέλη) καί Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 15.
47. Κ. Μέρτζιου, Τά νεανικά χρόνια τοϋ Θεοτοκόπουλου. Ζυγός, άρ. 103 - 104, Όκτ. 1964, σελ. 17. 

Μετά τήν τουρκική κατάκτηση τής Κρήτης ό Evliya (^elebi, πού περιηγείται τό νησί στά 1669 ( βλ. σχε
τικά μέ τόν £elebi, Κ. Μπίρη, Τά ’Αττικά τοϋ Έ βλια Τσελεμπή, Ά θήναι, 1959, σελ. 5 - 7 ) ,  αναφέρει 
στό « Σιαχατναμέ »  του ( τό « ’Οδοιπορικό » ) ότι στο Ρέθεμνος « υπάρχουν όλα μαζί τρία σχολεία γιά 
παιδιά », χωρίς όμως καί νά τά άπαριθμεΐ ένα - ένα. Βλ. σχετικά στήν άνακοίνωση τοϋ George Miles στό 
Γ' Διεθνές Κρητολογικό Συνέδριο τοϋ 1971 : Evliya Chelebi’s Visit to Rethymnon. Πεπραγμένα τοϋ Γ' 
Διεθνούς Κρητολογικοϋ Συνεδρίου ( 1974), τόμ. Τ', σελ. 223. Εύχαριστώ κι άπό εδώ τόν κ. Miles 
γιά τήν προθυμία του νά μοϋ στείλει τό χειρόγραφο τής άνακοίνωσής του, πού τό ¿χρησιμοποίησα 
επανειλημμένα.

Πολύ άργότερα, ό Fr. Sieber άναφέρει πώς, στά 1817, ύπήρχε στό Ρέθεμνος μιά σχολή γιά νέους 
πού ούτε κάν συγκρίνεται μέ τά ( πολύ κατώτερα) σχολεία τών Χανιών καί τοϋ Χάνδακα. Fr. Sieber, 
Reise nach der Insel Kreta im Jahre 1817, τόμ. 2, Leipzig, 1823, σελ. 104.

48. Στυλ. ’Αλεξίου, ’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 14.
49. Κων. Γιαννακόπουλου, έ. ά. σελ. 51.
50. Κατά τόν Γενικό Προβλεπτή Κρήτης Giacomo Foscarini ( ύπηρέτησε στήν Κρήτη στά. 1574 -

6
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άπό τούς οποίους πολλοί άναδείχθηκαν αργότερα σε μεγάλες εκκλησιαστικές προσω
πικότητες, όπως ό ’Ιωάννης Μορεζήνος, ο Μελέτιος Βλαστός, ό Κύριλλος Λούκαρις, 
ό Μάξιμος Μαργούνιος, ό Μελέτιος Πηγας, ό Νεκτάριος 'Ιεροσολύμων51 κλπ. Ή δι
δασκαλία περιελάμβανε έργα τής άρχαίας έλληνικής γραμματολογίας, μαθήματα θεο
λογίας, ρητορικής, φιλοσοφίας, έκκλησιαστικής μουσικής52 κλπ. Κατόπιν, όσοι μαθη
τές μπορούσαν, άκολουθοϋσαν άνώτερες σπουδές στά πανεπιστήμια των ιταλικών πό
λεων — καί κυρίως τής Padova — των οποίων τά αρχεία « γέμουσιν », κατά τον Ψιλά- 
κη, « έξ άτελευτήτων σειρών Κρητών, έν οΐς διεκρίνοντο κατά τε ποσόν καί ποιόν οί έκ 
Ρεθύμνου προερχόμενοι » 53. Είναι, πάντως, οί άπόφοιτοι αύτοί τών ιταλικών πανεπιστη
μίων, πού γυρίζοντας στήν πατρίδα ως γιατροί, δικηγόροι, δάσκαλοι κλπ., αποτελούν 
τήν πνευματική élite τών κρητικών πόλεων κι έκεινο « τό τμήμα τού πληθυσμού, πού, 
έξαιτίας τών σπουδών του, είναι πραγματικά διαποτισμένο από τό δυτικό πνεύμα καί γ ί
νεται ούσιαστικός παράγοντας τής Κρητικής ’Αναγέννησης » 54. ’Εξάλλου, άπό τά μέσα 
περίπου τού 15ου αί. καί ιδίως μετά τήν άλωση τής Πόλης ( 1453 ) καί τής Πελοποννή- 
σου ( 1460), ή Κρήτη άποτελεΐ « τό άξιολογώτερο πνευματικό κέντρο τού νέου Ε λ λ η 
νισμού » 55. Τήν ίδια αύτή έποχή, ή μεγάλη ζήτηση χειρογράφων « κατέστησε τήν Κρή
τη, μέ τήν πολυπληθή τάξιν τών εύπαιδεύτων προσφύγων, κέντρον αντιγραφής χειρο
γράφων. Οί. κωδικογράφοι αύτοί ήσχολοΰντο μέ τήν μεταγραφήν παλαιών κειμένων διά 
λογαριασμόν διαφόρων Βενετών Μαικηνών, πού έμεναν είτε εις τήν Βενετίαν είτε ύπη- 
ρέτουν ώς διοικητικοί υπάλληλοι εις τήν νήσον καί οί όποιοι έμπνεόμενοι από τό πνεύ
μα τού ούμανισμοΰ, έφρόντιζον μέ ζήλον νά αποκτήσουν αντίγραφα τών φιλολογικών 
θησαυρών πού τυχόν διεσώζοντο εις τήν Κρήτην » 56. Στά τέλη τού 16ου αί., ή κίνηση 
αύτή θ’ άντιστραφεϊ καί τότε « ένας έκπληκτικά μεγάλος αριθμός Κρητών λογίων δρά 
εις τάς παρά τήν Μεσόγειον χώρας, άπό τής Συρίας εις τήν ’Ανατολήν μέχρι τής 'Ισπα
νίας εις τήν Δύσιν. Πρόσφυγες εις τήν δυτικήν Εύρώπην οί Κρήτες αύτοί κατελάμβα- 
νον έδρας εις σπουδαία πανεπιστήμια, άντέγραφον χειρόγραφα διά λογαριασμόν Μαι
κηνών εις όλας σχεδόν τάς χώρας τού λατινικού κόσμου καί συμμετειχον ένεργώς εις 
τήν άνάπτυξιν τής έλληνικής τυπογραφίας εις τήν Βενετίαν καί α λλο ύ »57. Στήν ίδια 
τήν Κρήτη, υπάρχουν "Ελληνες καί Βενετοκρητικοί άρχοντες μέ μεγάλα πνευματικά

1577 ), ή μονή τής 'Αγ. Αικατερίνης τοϋ Χάνδακα είχε εισόδημα τέσσερες χιλιάδες δουκάτα, διπλά
σιο τουλάχιστον άπ’ όσο είχαν άλλα, μεγάλα κρητικά μοναστήρια τής ίδιας εποχής. Στ. Σπανάκη, Ή 
θρησκευτικό - εκκλησιαστική κατάσταση στήν Κρήτη τόν XVI αιώνα. Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 
149. Βλ. ακόμη, Στ. Ξανθουδίδη, Ή Ενετοκρατία έν Κρήτη, σελ. 171 - 172 καί Κων. Γιαννακόπουλου, 
έ. ά. σελ. 51.

51. Στ. Ξανθουδίδη, ε. ά. σελ. 171 - 172.
52. Στ. Ξανθουδίδη, ε. ά. καί Κων. Γιαννακόπουλου, ε. ά. σελ. 51.
53. Β. Ψιλάκη, 'Ιστορία τής Κρήτης, τόμ. Β', σελ. 63.
54. Alexandre Embiricos, La Renaissance Crétoise, σελ. 51. Βλ. άκόμη, Fr. Thiriet, La Romanie Véni

tienne, σελ. 445.
55. Στ. Ξανθουδίδη, ε. ά. σελ. 203.
56. Κων. Γιαννακόπουλου, ε. ά. σελ. 53.
57. Κων. Γιαννακόπουλου, ε. ά. σελ. 47 καί Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 246. 

Πρβλ. καί τήν ώραία έργασία τοϋ R. R. Bolgar, The Classical Heritage, 1973 ( ιδίως άπό τή σελ. 265 
κ.έ. ).
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ενδιαφέροντα καί βιβλιοθήκες, των οποίων ό πλούτος δίκαια προκαλεΐ σήμερα την έκ
πληξή μας58.

4. Ή κρητική ’Αναγέννηση στή λογοτεχνία και τή ζωγραφική

α ) Ή λογοτεχνία

"Αν σωστά έχει παρατηρήσει ό Παναγιώτης Μιχελήςπώς « σε κάθε νεότευκτο πολι
τισμό πάντοτε προηγούνται οί άλλες τέχνες καί έπεται ή άρχιτεκτονική »59, τότε ή άν
θηση του άναγεννησιακοΰ πολιτισμού των κρητικών πόλεων στο 16ο - 17ο αί., πού έκ- 
δηλώνεται άπό νωρίς με τήν άκμαία λογοτεχνική παραγωγή τής έποχής ( μετά άπό μιά

58. Ή βιβλιοθήκη του ’Αντωνίου Καλλέργη, ό όποιος μαζί μέ τόν άδελφό του Ματθαίο ( πού είχε 
παίξει σπουδαίο ρόλο στην καταστολή τής εξέγερσης των χωριών Άμπελάκια καί Κάρες τού Ρεθέμνου, 
στα 1571 ), κατείχαν μια τεράστια περιουσία στήν Κρήτη καί στή Βενετία ( οί δυό αδελφοί είχαν φιλο
ξενήσει στο νησί τό Γάλλο περιηγητή Pierre Belon du M ans), δείχνει άνθρωπο μέ μεγάλη μόρφωση 
καί πάμπολλα πνευματικά ένδιαφέροντα, virum humanissimum, κατά τόν καθηγητή Νικ. Παναγιωτά- 
κη. Εκτός άπό τά πολύτιμα έλληνικά χειρόγραφα, πού περιήλθαν άργότερα στήν Εθνική Βιβλιοθήκη 
τού Παρισιού, άναφέρονται οκτακόσια έλληνικά, λατινικά, ιταλικά καί γαλλικά βιβλία, μεταξύ των ό
ποιων « περιλαμβάνονται πάντα τά μέχρι τής έποχής έκείνης έκδεδομένα έργα των Ελλήνω ν καί Λατί
νων κλασσικών καί Χριστιανών συγγραφέων, τών μεγαλυτέρων ’Ιταλών συγγραφέων Dante, Boccacio, 
Petrarca, Aretino,Machiavelli, Bembo, Ariosto, Ficino, Poliziano καί πλείστων άλλων ( έκ τών θεατρικών 
έργων τής έποχής περιλαμβάνονται ή «So fo n isb a» τού Trissino καί ή «Canace » τού Speron Speroni ) 
έτι δέ πλήθος ιστορικών βιβλίων, τά όποια, ώς εικός, ένδιέφερον ιδιαιτέρως τόν ’Αντώνιον, ού μόνον 
περί Βενετίας καί τών ιταλικών πόλεων, αλλά καί περί τής Μεγάλης Βρεταννίας, τής Γαλλίας, τής Γερ
μανίας, τής 'Ισπανίας καί τής Τουρκίας. Σημαντικός έπίσης είναι ό άριθμός τών βιβλίων ιατρικού, φυ- 
σιογνωστικοΰ καί γεωγραφικού περιεχομένου. Τό μέγα πλήθος, έξ άλλου, τών θρησκευτικού περιεχο
μένου βιβλίων δεικνύει πόσον ζωηρόν ήτο τό ένδιαφέρον τού ’Αντωνίου διά τά ζητήματα τής θρησκείας 
( ό ίδιος ήτο ορθόδοξος ή παιδεία του όμως λατινοϊταλική καί οί διδάσκαλοί του καθολικοί (ερωμένοι ). 
Έντύπωσιν μεγίστην προκαλεΐ ή ΰπαρξις μεγάλου αριθμού βιβλίων τής Μεταρρυθμίσεως καί δή τού 
Καλβίνου καί τών Διαμαρτυρομένων συγγραφέων τής Κεντρικής Εύρώπης ». Νικ. Παναγιωτάκη, Θη- 
σαυρίσματα 5 ( 1968), σελ. 54.

Ό  έπίσης πλουσιότατος, άλλά καθολικός κατά τό δόγμα, Βενετοκρητικός άρχοντας Άνδρέας Κορ- 
νάρος αφήνει στή διαθήκη του ( στά 1611 ) σέ «  φιλιότσους », φίλους, παιδιά φίλων του καί συγγενείς 
του : « βιβλία τής θεολογίας, τών 'Αγίων Πατέρων τής έκκλησίας, καί τής ’Ορθόδοξης καί τής Καθολι
κής, καί όλων τών συνόδων των καί τήν εικονογραφημένη 'Αγία Γραφή ». ’Επίσης βιβλία « πού πρα
γματεύονται γιά τήν ιστορία », «  βιβλία τής λαϊκής ποιήσεως » ( di poesía volgar ), «  βιβλία ρητορικής » 
( libri di Rethorica ), «β ιβ λ ία  λογικής» κλπ. Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 450-453 
καί 455. Βλ. άκόμη, Στυλ. ’Αλεξίου, ’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 21.

59. Ό  ίδιος συνεχίζει: «  Στήν ’Αναγέννηση, καί αναφέρω τήν ’Αναγέννηση, γιατί μάς είναι πιό γνω
στά τά πράγματα, προηγήθηκε ó Dante, ακολούθησαν οί ζωγράφοι καί τέλος άνθισε ή αρχιτεκτονική. 
'Η άργοπορία τής άρχιτεκτονικής ώς τέχνης οφείλεται στό ότι προτού φιλοτεχνήσει αριστουργήματα 
όφείλει νά καλύψει τις ανάγκες στέγασης, πού κάθε κοινωνική άναμόρφωση φέρνει μαζί της. ’Οφείλει 
ακόμη ή αρχιτεκτονική νά διαμορφώσει προηγουμένως ένα τεχνικό σύστημα νέο καί κατάλληλο γιά 
τά προβλήματα πού τής θέτει ή έποχή, νά τό κυριαρχήσει καί κατόπι νά τό ξεπεράσει, ώστε τό έργο της 
άπό τεχνικό νά μεταβληθεΐ σέ άρχιτεκτονικό. Τέλος οφείλει νά περιμένει, καί περιμένει μοιραίως, 
όίσπου νά διαγραφοΰν οί νέες απαιτήσεις τής κοινωνίας γιά νά μπορέσει σαφώς νά έκφράσει τό ύφος 
της. Τά άρχοντικά τής ’Αναγέννησης δέν έγιναν προτού διαμορφωθή ή νέα έννοια τού άρχοντα στις 
έρίζουσες καί φιλόπρωτες πόλεις τής ’Ιταλίας». Ή άρχιτεκτονική έκθεση. Νέα Εστία, 49, τεΰχ. 567 
( 15 /2 /1951  ), σελ. 242.
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μακροχρόνια προετοιμασία τής γλώσσας), αποτελεί, αναμφίβολα, ένα χαρακτηριστι
κό παράδειγμα από τήν ιστορία τοϋ νέου Ελληνισμού.

Πραγματικά, απ’ όσα είδαμε κατά τρόπο συνοπτικό πρωτύτερα, ή ιστορική πραγμα
τικότητα καί οί οικονομικές, κοινωνικές καί θρησκευτικές συνθήκες, πού επικρατούν 
από τά τέλη τοϋ 15ου αί. μέσα στά άστικά κέντρα τοϋ « βασιλείου », άποτελοΰν ένα κα
τάλληλο κι εύνοϊκό περιβάλλον γιά τήν αποδοχή των πνευματικών καί καλλιτεχνικών 
έπιτευγμάτων τής ιταλικής ’Αναγέννησης 60 ( πού γνωρίζει, έξάλλου, τήν ίδια εποχή, 
μιά γενικότερη επιρροή στήν Εύρώπη ) καί τή σύζευξη τών δάνειων στοιχείων μέ τά 
ντόπια παραδοσιακά σ’ ένα άρμονικό σύνολο, πού ξεπερνάει τό δυτικό του πρότυπο, 
όπως είναι ή κρητική λογοτεχνία στήν ακμή της.

Μετά τούς «στιχοπλόκους» τοϋ 15ου αί., πού, όπως σημειώνει ό Στυλιανός ’Αλε
ξίου, « δούλεψαν μέ τον τρόπο τους — άπλοϊκό ίσως συχνά καί άδέξιο, αλλά βασικά 
ορθό — τή γλώσσα » 61, θάρθει ή ώρα τών μεγάλων δημιουργών τών τελευταίων έκατό 
ετών τής Βενετοκρατίας. Θά ίδρυθοΰν τότε, μέσα στις τρεις μεγαλύτερες πόλεις τοϋ νη- 
σιοΰ, σύλλογοι λογίων, οί λεγόμενες Άκαδημίες 62, πού συγκεντρώνουν στούς κόλπους 
τους πολλούς μορφωμένους Κρητικούς, πού ξέρουν καλά τήν ιταλική λογοτεχνία τής 
εποχής καί γράφουν ποιήματα καί λόγους, προσφωνήσεις κι εγκώμια στούς κορυφαί
ους Βενετούς πολιτικούς καί εκκλησιαστικούς άξιωματούχους, πού φθάνουν ή φεύγουν 
άπό τήν Κρήτη, καί διοργανώνουν θεατρικές παραστάσεις καί ποιητικούς διαγωνισμούς.

’Ιδιαίτερα αξιόλογη λογοτεχνική δραστηριότητα παρουσιάζουν τά μέλη τής ’Ακαδη
μίας τών Stravaganti τοϋ Χάνδακα, πού ιδρύεται ( στά 1598 ; )  καί προεδρεύεται άπό τον 
πάμπλουτο Βενετοκρητικό φεουδάρχη τής Σητείας Άνδρέα Κορνάρο (Τραπεζόντα Ση- 
τείας, 1547 - Χάνδακας, 1616η 1617 ) 63, συγγραφέα μιας ανέκδοτης ακόμη 'Ιστορίας τής 
Κρήτης 64, ό όποιος, σύμφωνα μέ μιά πολύ πιθανή θεωρία, πρέπει νάναι αδελφός τοϋ ποι
ητή τοϋ « Έρωτόκριτου », Βιτσ. Κορνάρου 65, ενώ γιά τον ίδιο ξέρουμε πώς « ήτον γραμ

60. Σωστά τονίζει ό Ά λέξ. Εμπειρικός ότι « ή κοινωνία τών πόλεων, έλληνική καί εξελληνισμένη 
διάκειται εύνοϊκά άπέναντι στή Βενετία. Πραγματικά, είναι αύτή ( ή κοινωνία ), πού έχει νά χάσει τά 
πάντα, τό σχετικά καλό βιοτικό επίπεδο καί τόν πολιτισμό, άπό τήν ύποταγή σ’ έναν άπιστο καί βάρ
βαρο κατακτητή » ( έ.ά. σελ. 45 ).

61. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 7. Γιά τήν κρητική λογοτεχνία, γενικότερα, βλ. Μαν. 
Μανούσακα, Ή Κρητική Αογοτεχνία κατά τήν Εποχή τής Βενετοκρατίας, καί του ίδιου, Κριτική β ι
βλιογραφία τοϋ κρητικοϋ θεάτρου. Ήώς 76 - 85 ( 1964), σελ. 277 - 303.

62. Είναι ή ’Ακαδημία τών Vivi στό Ρέθεμνος (ιδρύεται στά 1562), τών Stravaganti στό Χάνδακα 
( 1598 : ) καί τών Sterili στά Χανιά ( στις πρώτες δεκαετίες τοϋ Που αί. ). Νικ. Παναγιωτάκη, Ιταλικές 
Άκαδημίες καί Θέατρο. Οί Stravaganti τοϋ Χάνδακα. Θέατρο 27 - 28 ( 1966), σελ. 47 κ.έ., τοϋ ίδιου, 
Θησαυρίσματα 5 ( 1968 ), σελ. 58 κ.έ. καί, τέλος, τοϋ ίδιου, Νέα στοιχεία γιά τήν ’Ακαδημία τών Stra
vaganti. Θησαυρίσματα 7 ( 1970), σελ. 52 κ.έ.

63. Νικ. Παναγιωτάκη, Θησαυρίσματα 5 ( 1968 ), σελ. 75 κ.έ.
64. Είναι ή Historia Candiana τοϋ Cornaro, πού, όπως παρατηρεί ό Νικ. Παναγιωτάκης, είναι έργο 

« πολυτιμότατον διά τήν γνώσιν τής ιστορίας τής Κρήτης καί ή έκδοσίς του έπεϊγον desideratum τών 
κρητικών σπουδών », έ. ά. σελ. 68.

65. Μετά τήν άνεύρεση ιταλικών ποιημάτων τοϋ Vincenzo Cornaro, μέλους τών Stravaganti Kt άδελ- 
φοΰ τοϋ Andrea Cornaro, ό Νικ. Παναγιωτάκης δέχεται ώς πιθανότατη τήν ταύτιση τοϋ πρώτου μέ τόν 
ποιητή τοϋ « Έρωτόκριτου ». Τήν άποψη αύτή είχε παλιότερα ύποστηρίξει ό Στ. Σπανάκης ( έ. ά. σελ. 
380 ). Νικ. Παναγιωτάκη, έ.ά. σελ. 59, σημ. 22 ( όπου ή γύρω άπό τό σπουδαίο αύτό θέμα βιβλιογραφία ).
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ματισμένος πολλά, ού μόνον εις τήν’Ιταλικήν γλώσσαν αλλά και εις την Ελληνικήν » 66.
Στην κίνηση των Stravaganti μετέχουν εύγενεΐς του Κάστρου και του Ρεθέμνου, Ι 

ταλοί «άββουκάτοι» τής πρωτεύουσας του νησιοϋ, συγγενείς Βενετών ύπαλλήλων, πού 
ύπηρετοϋν στήν Κρήτη, ανώτατοι διοικητικοί τής Αυθεντίας, ανώτεροι αξιωματικοί 
τής μισθοφορικής milizia 67, καθώς καί Ελληνορθόδοξοι λόγιοι του Χάνδακα, όπως ό 
Δανιήλ Φουρλάνος, ό Άδριανός Σπιέρας, ό Ιωάννης Βεργίτσης, ό Πέτρος Πατελάρος 
κλπ. 68.Ό λοι τους πάντως — καί ιδιαίτερα, ασφαλώς, οί ντόπιοι Stravaganti — « είναι 
βέβαιον ότι έγνώριζον καί έχειρίζοντο τήν έλληνικήν έξ ίσου καλώς μέ τήν ιταλικήν, 
ίσως μάλιστα καί καλύτερον » 69, ένώ πολλοί άπ’ αύτούς « είχον διδαχθή καί έγνώριζον 
καί τήν άρχαίαν έλληνικήν » 70.

Μέ τήν ’Ακαδημία τών λογιών τού Χάνδακα καί τον πρόεδρό της συνδέεται στενά 
καί ό Ρεθεμνιώτης, Βενετοκρητικός εύγενής Francesco Barozzi ( πρεσβευτής τής πό
λης στά 1571, στή Βενετία), πού άσχολεϊται μέ τά μαθηματικά καί τήν αστρονομία. 
Συγγραφέας μιας Κοσμογραφίας ( πρώτη έκδοση στή Βενετία, τό 1585 ), μιας ανέκδοτης 
καί πολύτιμης Descrizione τής Κρήτης κ.ά., θά ιδρύσει στά 1562 ό Barozzi, στήν πατρί
δα του, τό Ρέθεμνος, τό πρώτο σωματείο λογιών στή βενετοκρατούμενη Κρήτη, τήν ’Α
καδημία τών Viví71.

Μέσα σ’ αύτό τό πνευματικό κλίμα, πολλοί μορφωμένοι Κρητικοί « καταπιάνονται 
μέ τήν ποίηση καί εισάγουν τά γραμματολογικά είδη καί τό ύφος τής ιταλικής λογο
τεχνίας τής ’Αναγέννησης καί τής όψιμης ’Αναγέννησης, γράφονταςτ ραγωδίες, κωμω
δίες, ποιμενικές κωμωδίες καί ειδύλλια, όπως τά δυτικά » 72. Στή λογοτεχνική αύτή άνθη
ση πρωτοστατούν πολλοί Ρεθεμνιώτες ποιητές.Έτσι, μετά τή « Ρίμα θρηνητική εις τον 
πικρόν καί άκόρεστον "Αδην » τού ’Ιωάννη Πικατόρου, πού « συνδυάζει στοιχεία άπό 
τήν αρχαιότητα μέ στοιχεία άπό τήν Παλαιά Διαθήκη καί στοιχεία δημοτικά, νεοελλη
νικά καί δυτικά » 73, πάνω στο θέμα του ονείρου, πού δανείζεται άπό τον προγενέστερο 
« ’Απόκοπο » τού Μπεργαδή (πρώτη έκδοση στά 1619),τό Ρέθεμνος μάς δίνει καί τον ποιη
τή ’Αντώνιο Ά χέλη, πού γράφει ( μετά τό 1565 ) τήν «Μάλτας πολιορκία »74, ακολου
θώντας καί διασκευάζοντας δημιουργικά, μέ τήν εισαγωγή ντόπιων στοιχείων, τό αντί
στοιχο πεζογράφημα του Marino Fracasco.

66. Τό χωρίο προέρχεται άπό τό βιβλίο « 'Αμαρτωλών σωτηρία », πού έγραψε ό γραμματικός τού Άν- 
δρέα Κορνάρου καί μετέπειτα μοναχός ’Αγάπιος Αάνδος. Στ. Σπανάκη, έ. ά. σελ. 461.

67. Νικ. Παναγιωτάκη, έ. ά. σελ. 77 - 78.
68. Έ . ά. σελ. 79-81.
69. Έ . ά. σελ. 78.
70. Έ . ά. σελ. 78.
71. Ή ίδρυση της ’Ακαδημίας τών Viví γίνεται στις 4 ’Ιανουάριου του 1561 ( =  1562 ) μ’ενα λόγο πού 

έκφωνεϊ — πολύ πιθανό μέσα στο κτήριο τής Λέσχης τών εΰγενών (σ τή  Lozza τού Ρεθέμνου) — ό 
Francesco Barozzi. Ό  Ιδιος Ρεθεμνιώτης εύγενής άσχολήθηκε άκόμη μέ τήν άστρολογία καί τήν αλχη
μεία, μέ αποτέλεσμα να κατηγορηθεΐ τελικά σαν μάγος άπό τήν 'Ιερή ’Εξέταση ( στά 1587 ). Γιά τόν 
Barozzi καί τό έργο του βλ. Νικ. Παναγιωτάκη, έ. ά. σελ. 81 - 84.

72. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 15. Βλ. άκόμη γιά τό υψηλό πνευματικό περιβάλλον, 
μέσα στό όποιο άνθίζει τήν έποχή αύτή ή κρητική λογοτεχνία, Mario Vitti, Storia della letteratura 
neogreca, Torino, 1971, σελ. 75 - 77.

73. Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 65 κ.έ. καί Κ. Δημαρά, 'Ιστορία τής Νεοελληνικής Λογοτεχνίας, ’Αθή
να, 1968, σελ. 72 - 73. 'Η κριτική έκδοση τού κειμένου έγινε στά 1942 άπό τόν Ε. Κριαρά.

74. Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 87 κ.έ. καί Κ. Δημαρά, έ. ά. σελ. 73.
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’Από άρχοντική οικογένεια τής τρίτης πόλης του νησιού κατάγονταν καί ό Γ. Χορτά- 
τσης, πού θά μας δώσει ( στα 1585; ) τό ειδύλλιο « Πανώρια » ή « Γύπαρης » 75 ( κάτω άπό 
τήν έμπνευση τής κωμωδίας «Calisto »τού L.Groto), τήν « Έρωφίλη », αύτό τό «λαμπρό
τερο θεατρικό έργο τής Κρήτης » 76 ( πρώτη έκδοση στά 1637, μετάτό θάνατο τού ποιη
τή ), πού είναι εμπνευσμένο άπό τήν τραγωδία « Orbecche » τού Giraldi (1547), περιλαμ
βάνοντας καί ίντερμέδια άπό διασκευή τής « Gerusaleme liberata » του Tasso, καί, τέλος, 
τήν άστική κωμωδία « Κατζοϋρμπος » ( πριν άπό τό 1601, κατάτόν καθηγητή Λίν. Πολί
τη ) 77. Στις άρχές τού Που αί., ό Βιτσ. Κορνάρος γράφει ( πιθανότατα ) τή « Θυσία τού 
’Αβραάμ » 78 καί ό ίδιος μας δίνει τόν « Έρωτόκριτο », πού δίκαια θεωρείται ώς τό εξο
χότερο έργο τής άκμής τής κρητικής λογοτεχνίας79. Τό άριστούργημα τού Κορνάρου 
γνώρισε γιά μακρότατο χρονικό διάστημα — καί έξω άπό τήν Κρήτη — μιά άπίστευ- 
τη δημοτικότητα80.

Στά πρώτα χρόνια του κρητικοϋ πολέμου θά τυπωθεί ό « Βασιλεύς Ροδολίνος » τού 
Ρεθεμνιώτη Ιωάννη - Άνδρέα Τρωίλου 81 καί, στά χρόνια τής πολιορκίας του Κάστρου, 
ό Μάρκος ’Αντώνιος Φώσκολος θά γράψει τήν κωμωδία «Φορτουνάτος » 82.

75. Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 120 και Κ. Δημαρά, έ.ά. σελ. 76. Ποιμενικό ειδύλλιο είναι καί ή « Βο- 
σκοπούλα », έργο άνώνυμου ποιητή τής Κρήτης. 'Η κριτική έκδοση τής « Βοσκοπούλας » έγινε άπό τόν 
Στυλ. ’Αλεξίου ('Ηράκλειον, 1963 ).

76. Στ. Ξανθουδίδη, ε.ά. σελ. 180.Ό Ξανθουδίδης έκανε καί τήν κριτική έκδοση τής « Έρωφίλης », 
στά 1928. Γιά τήν « Έρωφίλη », βλ. Στυλ. ’Αλεξίου, ε. ά. σελ. 106 κ.έ. καί Κ. Δημαρά, ε. ά. σελ. 77.

77. Ή κριτική έκδοση τοΰ « Κατζούρμπου » εγινε άπό τόν καθηγητή Αίν. Πολίτη (Ηράκλειον, 1964) 
καί συνοδεύεται άπό μιά ώραία εισαγωγή. Βλ. άκόμη, Στυλ. ’Αλεξίου, ε. ά. σελ. 131 κ.έ. καί Κ. Δημα
ρά, ε.ά. σελ. 78.’Αστική κωμωδία είναι καί ό « Στάθης », πού γράφτηκε άπό άνώνυμο ποιητή, μετά τόν 
« Κατζοϋρμπο » τοϋ Χορτάτση. Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 188 κ.έ. καί Κ. Δημαρά, ε. ά. σελ. 78.

78. Τό έργο έχει ώς πρότυπο τόν «  ’Ισαάκ » τοϋ L. Groto ( 1586 ) καί χρονολογείται γύρω στά 1635. 
Ή διασκευή όμως τοΰ « ’Ισαάκ », έχει γίνει, κατά τόν Κ. Δημαρά, ε.ά. σελ. 79 «  άπό ποιητή πού τόν εύ- 
λόγησε ή μεγαλοφυΐα ». Βλ. άκόμη, Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 140 κ.έ. καί Γ. Μέγα, Ή Θυσία τοϋ ’Α
βραάμ, κριτική έκδοσις άναθεωρηθεΐσα, Άθήναι, 1954.

79. Κατά τόν Στυλ. ’Αλεξίου, «  τό έργο έχει σοφή άρχιτεκτονική καί κλείνει βαθειά άνθρώπινη πεί
ρα. 'Η γλώσσα του είναι ένας μεγάλος πολύχρωμος παράδεισος· έδώ ή λέξη δέν ξεχωρίζει πιά άπό τό 
πράγμα καί αύτό είναι τό άνώτατο σημείο, πού μπορεί νά φτάση μιά γλώσσα. Φαινομενικά είναι ή γλώσ
σα τοϋ κρητικοϋ δημοτικοϋ τραγουδιού' στήν πραγματικότητα είναι άπίστευτα πλουσιώτερη στό λεξι
κό και στούς συντακτικούς καί έκφραστικούς τρόπους. Τά μή έλληνικά στοιχεία είναι έλάχιστα » ( έ. ά. 
σελ. 152 ). Γιά τή γλώσσα τοϋ «  Έρωτόκριτου » βλ. καί όσα σχετικά γράφει ό Γ. Σεφέρης στήν άντίστοι- 
χη εισαγωγή τοϋ 1946 ( σελ. 28 ). Πρότυπο τοϋ έργου ύπήρξε τό γαλλικό μυθιστόρημα « Paris et Vienne » 
τοϋ Pierre de la Cypède, πού άνάγεται στό 15ο αί. "Οπως όμως σημειώνει χαρακτηριστικά ό Κ. Δημα- 
ράς, « άπό μιά μυθιστορία τής σειράς ό "Ελληνας ποιητής έκανε ένα άριστούργημα »  ( έ. ά. σελ. 83 καί 
519, όπου ή σχετική βιβλιογραφία).

80. "Οπως παρατηρεί ό Κ. Δημαράς, « αν χρειάσθηκαν έκατόν πενήντα χρόνια ώσπου νά έρθει ή ώρα 
σκύβοντας προσεκτικά μπροστά στό σεβάσμιο κείμενο νά τοϋ πάρει τό μυστικό του ό Σολωμός καί νά 
πραγματοποιήσει τήν ύπόσχεσή του, ό λαός δέν έπερίμενε. ’Αναγνώρισε μέσα στον Έρωτόκριτο άξιο- 
ποιημένο τόν ίδιο τον έαυτό του, κι έβαλε τό άξιο ποίημα, ώς τά χρόνια μας, πρώτο μέσα στούς θησαυ
ρούς τής έθνικής κληρονομιάς.Έτσι κάτω άπό τόν ψυχρό Φαναριώτικο αιώνα, πού τόσο μάς άπασχολεΐ 
άργότερα, θά ξέρουμε πώς σφύζει ζεστό τό αίμα τοϋ έλληνισμοϋ μέ τόν παλμό τοΰ Έρωτόκριτου » ( έ.ά. 
σελ. 85 ). Βλ. άκόμη στήν εισαγωγή, πού έγραψε ό Γ. Σεφέρης γιά τόν « Έρωτόκριτο », έ.ά. σελ. 7 - 8 
καί 37.

81. Γιά τόν ποιητή τοϋ Ροδολίνου βλ. Μαν. Μανούσακα, Θησαυρίσματα 2 ( 1963 ), σελ. 63 - 77. Βλ. 
άκόμη, Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 196 κ.έ. καί Κ. Δημαρά, έ. ά., σελ. 79, 517 καί 519.

82. A. Vincent, Ό  ποιητής τοΰ Φορτουνάτου. ’Ανέκδοτα έγγραφα γιά τόν Μάρκο ’Αντώνιο Φώσκολο.
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"Ομως, ή ώρα τής Κρήτης και τής μεγάλης της λογοτεχνικής παραγωγής έχει πιά 
φθάσει στο τέλος της. Ή τουρκική κατάκτηση θ’ άπονεκρώσει τις όμορφες πολιτείες 
του νησιού καί θά βάλει τελεία καί παύλα στήν κρητική Αναγέννηση, κλείνοντας μέ 
τον Μαρίνο Τζάνε Μπουνιαλή καί τό θαυμαστό κύκλο των ποιητών του « βασιλείου ». 
Κυνηγημένοι κι άποδιωγμένοι από τό νησί τους οί Κρητικοί θά μεταφέρουν στά Επτά
νησα τ’ άπομεινάρια ένός μοναδικού πολιτισμού, κουβαλώντας μαζί τους καί « τά πο
λύτιμα χειρόγραφα ώς τή μέρα πού ό Διονύσιος Σολωμός ζήτησε συνειδητά νά συνδε- 
θή μέ τήν μεγάλη κληρονομιά»83.

β ) 'Η ζωγραφική

"Αν ή κρητική σχολή, ή μιά δηλαδή από τις δυο μεγάλες σχολές ζωγραφικής τής τε
λευταίας περιόδου τής βυζαντινής τέχνης (πού χαρακτηρίζεται ώς ’Αναγέννηση των 
Παλαιολόγων) 84, γεννήθηκε στήν Κωνσταντινούπολη (κάτω από τήν επίδραση τής 
τεχνικής τής φορητής εικόνας ) 85, γιά νά εξαπλωθεί στή Μακεδονία καί τό Μυστρά, ε ί
ναι μολαταύτα στήν Κρήτη, όπου θά πάρει τήν οριστική της διαμόρφωση 86 — τόσο 
στήν τοιχογραφία όσο καί συήν εικονογραφία — μέ τούς δυο μεγάλους δασκάλους πού 
μάς δίνει τό νησί στο 16ο αί. : τον Κύρ Θεοφάνη τό μοναχό 87 ( Θεοφάνης Στριλήτζας 
ή Μπαθάς ) 88 καί τον Μιχαήλ Δαμασκηνό 89.

Θησαυρίσματα 4 ( 1967 ), σελ. 53 - 84 και τοϋ ίδιου, Νέα στοιχεία για τόν Μάρκο ’Αντώνιο Φώσκολο. 
Ή διαθήκη του και άλλα έγγραφα. Θησαυρίσματα 5 ( 1968 ), σελ. 119-176. Βλ. ακόμη, Στυλ. ’Αλεξίου, 
ε. ά. σελ. 201 κ.έ. καί Κ. Δημαρά, έ. ά. σελ. 78.

83. Στυλ. ’Αλεξίου, ε. ά. σελ. 20. Στήν ακτινοβολία τοΰ χρυσοΰ αιώνα τής Κρητικής λογοτεχνίας εν
τάσσεται ή «Ε υ γεν ία » τοϋ Ζακυθινοΰ Θ. Μοντσελέζε ( 1646), πού δημοσίευσε κριτικά ό Mario Vitti 
(N apoli, 1965 ), ή τραγωδία « Ζήνων», έργο άνώνυμου ποιητή, πού πιστεύονταν, μέχρι τελευταία, πώς 
άνήκει στά χρόνια τοϋ κρητικοϋ πολέμου, ένώ φαίνεται πώς χρονολογείται στίς τελευταίες δεκαετίες 
τοΰ Που αί., και τά δράματα « ’Ιφιγένεια » καί « Θυέστης » τοϋ Κεφαλωνίτη Πέτρου Κατσαΐτη ( 1720 - 
1721 ). Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 21 καί 211.

84. Ή διάκριση των δυό σχολών ( Μακεδονική καί Κρητική ) οφείλεται στόν Gabriel Millet : Re
cherches sur l’Iconographie de l’Évangile auK XlVe, XVe et XVIe Siècles, d’après les Monuments de Mi- 
stra, de la Macédoine et du Mont Athos, Paris, 1916, σελ. 676. Ό  Ά . Ξυγγόπουλος ξεχωρίζει όμως δυό 
περιόδους τής Κρητικής σχολής : «  Ή πρώτη περίοδος τής Κρητικής σχολής περιλαμβάνει τό χρονι
κόν διάστημα από τής έμφανίσεώς της κατά τούς χρόνους των Παλαιολόγων μέχρι τής οριστικής μορ
φής, τήν όποιαν έδωκαν εις αύτήν οί μεγάλοι Κρήτες άγιογράφοι τοΰ πρώτου ήμίσεος τοΰ 16ου αίώνος. 
Ή δεύτερη περίοδος περιλαμβάνει τά στάδια τής άκμής τής σχολής αύτής κατά τόν 16ον αιώνα καί τής 
έξελίξεως καί παρακμής της κατά τούς μετά ταϋτα χρόνους » ( Σχεδίασμα 'Ιστορίας τής Θρησκευτικής 
Ζωγραφικής μετά τήν "Αλωσιν, Άθήναι, 1957, σελ. 11 -12 ).

85. Ά . Ξυγγόπουλου, έ. ά. σελ. 13 κ.έ.
86. Έ . ά. σελ. 89 κ.έ.
87. Ό  μεγάλος αυτός Κρητικός τοιχογράφος δουλεύει στά Μετέωρα ( 1527), στά μοναστήρια τής 

Λαύρας ( 1535 ) καί Σταυρονικήτα ( 1546) τοΰ 'Αγ. Όρους, καί στή μητρόπολη τής Καλαμπάκας 
( 1573 ). Έ . ά. σελ. 94 κ.έ. καί Μαν. Χατζηδάκη, Ό  Δομήνικος Θεοτοκόπουλος καί ή κρητική ζωγρα
φική. Κρητ. Χρον. 4 ( 1950), σελ. 384 - 389.

88. Κ. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 62), σελ. 258. Πρβλ. καί Ά . Ξυγγόπουλου, ε. ά. 
σελ. 95 καί Μαν. Χατζηδάκη, ε. ά. σελ. 385 καί τοΰ ίδιου, Recherches sur le peintre Théophane le 
Crétois. Dunbarton Oaks Papers 23-24 (1969- 1970), σελ. 309 - 352 καί εικ. 1 - 132.

89. Ό  μεγάλος Κρητικός εικονογράφος γεννήθηκε στό Χάνδακα ( γύρω στά 1535, κατά τόν Ά . Ξυγ- 
γόπουλο) καί πέθανε έκεϊ (μετά τό 1591 ). Ά . Ξυγγόπουλου, έ. ά. σελ. 136 κ.έ. καί Μαν. Χατζηδάκη,
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Και oí δυο άγιογράφοι, παρόλο πού δέχονται τήν ( μετρημένη ) έπιρροή τής ιταλικής 
ζωγραφικής90, κατορθώνουν «χ ά ρ ιςε ις  τήν ίσχυράνκαλλιτεχνικήν των προσωπικότη
τα, νά ύποτάξουν και νά αφομοιώσουν τά ολίγα δυτικά των δά νεια »91. Ή δυτική αύτή 
έπιρροή άσκεΐται, όπως έχει δείξει ό Μανόλης Χατζηδάκης, μέ τις πολυάριθμες χαλκο
γραφίες έργων μεγάλων Εύρωπαίων δασκάλων, πού κυκλοφορούν στή χριστιανική Α 
νατολή 92. Πιθανή φαίνεται επίσης καί ή εύκαιρία μιας άμεσης επαφής μέ τά έργα φημι
σμένων Ιταλών ζωγράφων ( κυρίως τής βενετσιάνικης σχολής) τής Αναγέννησης καί 
τής ύστερης ’Αναγέννησης είτε μ’ ένα ταξίδι στή Βενετία, όπου είναι έγκαταστημένη 
μιά μεγάλη παροικία Κρητικών, είτε ακόμη μέ τή μελέτη έργων τού Bellini, τού Palma 
Vecchio, τού Raffaello, τού Tiziano, τού Paolo Veronese καί άλλων μεγάλων ζωγράφων 
τής ’Ιταλίας, τά οποία, όπως άναφέρεται, στόλιζαν εκκλησίες τών καθολικών τής Κρή
της93. Πάντως, είναι άναμφισβήτητο γεγονός πώς μέ τον Θεοφάνη καί τον Δαμασκηνό, 
καθώς καί τούς άλλους Κρητικούς ή μή άγιογράφους, πού τούς άκολουθοϋν, ή Κρήτη 
γίνεται στο 16ο αί. τό καλλιτεχνικό κέντρο τού Ελληνισμού. 'Η άνθηση αύτή τής Κρη
τικής ζωγραφικής — καί ιδιαίτερα εκείνης τής φορητής εικόνας ( πού κορυφώνεται 
στον έπόμενο αιώνα μέ τον Ρεθεμνιώτη ’Εμμανουήλ Τζάνε Μπουνιαλή ) 94 — καί ή πα
νελλήνια άκτινοβολία της δέν νοείται, άν δέν έχουμε υπόψη μας τή σημασία πού έχουν

ε. ά. σελ. 390 - 395. Κατά τήν παρατήρηση τοί: Μαν. Χατζηδάκη, ό Δαμασκηνός « μένει θρησκευτικά 
άφοσιωμένος στήν Ε λληνική  ζωγραφική, καί τοϋτο όχι άπό τεχνική ανεπάρκεια, από « νωθρότητα » 
ή άπό τή « δύναμη τής χιλιόχρονης συνήθειας », μά γιατί τέτια είναι ή καλλιτεχνική του θέληση, πού 
ταυτίζεται μέ τά συνειδητά καλλιτεχνικά ιδανικά μιας έλληνικής άστικής τάξης, πού ζοϋσε σ’ έπαφή 
μέ τήν εύρωπαϊκή ’Αναγέννηση, στή Βενετία ή στις βενετοκρατούμενες έλληνικές περιοχές »  ( ε. ά. 
σελ. 393 ). Γιά τά καλλιτεχνικά αύτά ιδανικά τής έλληνικής άστικής τάξης είναι χαρακτηριστικό ότι 
ή έλληνική κοινότητα τής Βενετίας, άφοΰ προσκαλέσει, χωρίς άποτέλεσμα, άπό τό Χάνδακα τόν Μ ι
χαήλ Δαμασκηνό γιά τήν άγιογράφηση τής εκκλησίας του Ά γ. Γεωργίου ( San Giorgio dei Greci ), θά 
άναθέσει τελικά τή δουλειά στό ζωγράφο ’Ιωάννη τόν Κύπριο. Ή άγιογράφηση τής έκκλησίας θά γ ί
νει σύμφωνα μέ τή « γνήσια έλληνική τέχνη » καί ώς επόπτης τής δουλειάς τού ’Ιωάννη ορίζεται ό 
μεγάλος Βενετσιάνος ζωγράφος Tintoretto. Μαν. Μανούσακα, Τά κυριώτερα έγγραφα ( 1536 - 1599 ) 
γιά τήν οικοδομή καί τή διακόσμηση τοϋ 'Αγ. Γεωργίου τών Ελλήνω ν τής Βενετίας. Χρονικά Α ισθητι
κής, Ά θήναι, 1972, σελ. 349.

90. Ό  Θεοφάνης χρησιμοποιεί μερικές φορές τις ιταλικές χαλκογραφίες τού Marcantonio Raimondi 
( όπως π.χ. στή «  Βρεφοκτονία » τής Μ. Ααύρας τοϋ "Αθω, όπου δανείζεται στοιχεία άπό σχέδιο τοϋ 
Ραφαήλ, πού γνωρίζει άπό άντίστοιχη χαλκογραφία τοϋ Raimondi ). Μαν. Χατζηδάκη, Κρητ. Χρον. 
1 ( 1947 ), σελ. 31 κ.έ.

91. Ά . Ξυγγόπουλου, ε. ά. σελ. 362.
92. Μαν. Χατζηδάκη, έ. ά. σελ. 29 κ.έ.
93. Βλ. σχετικά, Νικ. Δρανδάκη,Ό Εμμανουήλ Τζάνε Μπουνιαλής θεωρούμενος έξ εικόνων του σω- 

ζομένων κυρίως έν Βενετία, Ά θήναι, 1962, σελ. 9.
94. Κατά τόν Ά . Ξυγγόπουλο ( έ.ά. σελ. 363 ), « ό 17ος αιών είναι ή έποχή, κατά τήν οποίαν κυρίως 

άκμάζει ή ζωγραφική τών φορητών εικόνων, τοϋτο δέ οφείλεται εις τούς πολλούς καί σπουδαίους Κρή- 
τας κατά τήν μεγαλυτέραν πλειονότητα άγιογράφους, πού τήν ήσκησαν. Άντιθέτως ή τοιχογραφία πα
ρουσιάζει καταφανή κατάπτωσιν καί λαμβάνει μορφήν περισσότερον λαϊκήν, ίσως διότι κατά τήν επο
χήν αύτήν δέν ένεφανίσθησαν σπουδαίοι τοιχογράφοι, δυνάμενοι μέ τήν καλλιτεχνικήν των προσωπι
κότητα νά επηρεάσουν τήν τέχνην τοϋ καιρού των ».

Γιά τόν Εμμανουήλ Τζάνε Μπουνιαλή βλ. τή μονογραφία του Νικ. Δρανδάκη, έ. ά.
Άπό τό Ρέθεμνος κατάγονταν επίσης καί ένας άπό τούς καλύτερους άγιογράφους τοϋ τέλους τοϋ 16ου 

καί τών άρχών τοϋ Που αί., ό ’Εμμανουήλ Ααμπάρδος ή Λαμπράδος καθώς καί τά τρία άδέλφια του, 
πού ήσαν επίσης ζωγράφοι. Ά . Ξυγγόπουλου, ε. ά. σελ. 165.
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γιά τήν ανάπτυξή της95, οί, γενικά, εύνοϊκές συνθήκες, πού επικρατούν τήν εποχή αύ- 
τή στις πόλεις τού νησιού96. Έ κει ζοΰν και δουλεύουν στά έργαστήριά τους δεκάδες 
« σγουράφοι », πού δέχονται άθρόες παραγγελίες ( όχι μόνον άπό τήν Κρήτη ) γιά ε ι
κόνες, πού βρίσκουμε νά κρέμονται στά τέμπλα και στούς τοίχους των εκκλησιών των 
ορθοδόξων τού νησιού κι άκόμη καί στις « κάμερες » μεγάρων των Βενετοκρητικών 
« φεουντάδων » 97. Μονάχα στο Χάνδακα, στή χρονική περίοδο 1538 - 1578, άναφέρον- 
ται ονομαστικά σαράντα τουλάχιστο « σγουράφοι » 98.

Μέσα στήν άτμόσφαιρα τής έντονης αύτής καλλιτεχνικής καί επαγγελματικής δρα
στηριότητας των Κρητικών άγιογράφων άνδρώνεται και ό Δομήνικος Θεοτοκόπουλος, 
πού τον βρίσκουμε στο Χάνδακα, ώριμο πιά « μαΐστρο », νά ύπογράφει στά είκοσι πέν
τε του ( στά 1566) ένα νοταριακό έγγραφο τού Μιχαήλ Μαρά99 Σήμερα, ξέρουμε όλοι 
πώς « ό  έξαίσιος αύτός "Ελληνας τού 16ου αιώνα, έχοντας ύπερήφανη τή συνείδηση 
ότι ήταν φορέας μιας αιώνιας κληρονομιάς, όχι μόνο προσαρμόσθηκε, μέ τή νησιώ- 
τικη εύστροφία του, τέλεια στον πνευματικό πολιτισμό τής Δυτικής Εύρώπης, μά καί 
στάθηκε δημιουργός μιας άπό τίς πληρέστερες εκφράσεις του » ]0°.

95. Όπως σημειώνει ό Μαν. Χατζιδάκης ( Κρητ. Χρον. 4 ( 1950), σελ. 384, σημ. 22 ) «θεμ ελ ια 
κό πρόβλημα γιά τήν ερευνά τής τέχνης τής εποχής παραμένει ή διαμόρφωση τής Κρητικής ζωγραφι
κής στά χρόνια πού προηγήθηκαν στήν άνθησή της. Μόνο ή έκδοση καί μελέτη των τοιχογραφιών 
τής Κρήτης, πού μένουν άκόμη εντελώς άγνωστες, θά δώσει απάντηση στό πρόβλημα ». Γιά τίς τοιχο
γραφημένες έκκλησίες τής Κρήτης, πού ξεπερνούν σήμερα τίς οκτακόσιες σαράντα πέντε τού καταλό
γου Gerola - Λασσιθιωτάκη ( Τοπογραφικός Κατάλογος τών Τοιχογραφημένων Εκκλησιώ ν τής Κ ρή
της, Η ράκλειον, 1961 ), μέ τίς όποιες άσχολοΰνται, άσφαλώς, οί περισσότεροι άπό έκατό Κρητικοί 
ζωγράφοι τής περιόδου 1278- 1500 ( Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 246 ) βλ. τή 
συγκεντρωμένη βιβλιογραφία τού Μαν. Μανούσακα, έ. ά. σελ. 286 - 288.

96. Μαν. Χατζηδάκη, Συμβολή στή μελέτη τής μεταβυζαντινής ζωγραφικής. Τά καλλιτεχνικά κέν
τρα. L ’Hellénisme Contemporain, άναμνηστικός τόμος γιά τήν πεντακοσιοστή επέτειο τής άλωσης 
τής Κωνσταντινούπολης, Ά θήναι, 1953, σελ. 242-243.

97. «  Άφίνω στόν παραπάνω άνεψιό μου Μπερναντίν. . . » « . . .  τά κάδρα καί τούς πίνακες ζωγραφι
κής, πού έχω στό πόρτεγο ( li quadri et pitture che tengo nel portico ) έκτός άπό τήν εικόνα τής 'Αγίας 
Τριάδας, τή ζωγραφισμένη κατά τόν έλληνικό τρόπο ( alia greca), μέ έπιχρυσωμένο πλαίσιο, πού πρέ
πει νά μείνει στό σπίτι. . . ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 425.

98. Είναι οί σαράντα ζωγράφοι τού Χάνδακα, πού εμφανίζονται, στήν περίοδο 1538 - 1578, στά νοτα- 
ριακά έγγραφα τού Μιχ. Μαρά. Κ. Μέρτζιου, έ. ά. σελ. 256 - 257. Συγκεντρωμένη βιβλιογραφία γιά 
τούς Κρητικούς άγιογράφους βλ. Μαν. Μανούσακα, έ. ά. σελ. 288 - 290, ένώ γιά νεώτερα στοι
χεία βλ. τίς παρακάτω εργασίες : α) Μ. Catappan, Nuovi elementi e document! dei pittori in Creta 
dal 1300 al 1500. Θησαυρίσματα 9 1 1972), σελ. 202 - 235, ß) Ά θ. Παλιούρα, Ή ζωγραφική εις 
τόν Χάνδακα άπό 1550- 1600. Θησαυρίσματα 10 ( 1973 ), σελ. 101 - 123, γ) Μ. Catappan, I pittori 
Andrea e Nicola Rizzo da Candía, έ. ά. σελ. 238 - 282 καί δ) Μαρίας Κωνσταντουδάκη, Οί ζωγρά
φοι τού Χάνδακος κατά τό πρώτον ήμισυ τού 16ου αίώνος, οί μαρτυρούμενοι έκ τών νοταριακών 
άρχείων, έ. ά. σελ. 291 - 380.

99. Ό  μεγάλος Κρητικός, πού θά φύγει σέ λίγο άπό τό νησί του γιά νά γίνει ó Greco τής Δύσης, ύπο- 
γράφει στό έγγραφο αύτό ώς μάρτυρας «  μαΐστρο Μένεγος Θεοτοκόπουλος, σγουράφος ». Κ. Μέρ- 
τζιου, έ. ά. σελ. 302.

100. Μαν. Χατζηδάκη, Κρητ. Χρον. 4 ( 1950), σελ. 439.
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« Ραφιγουράρεται χώρα μέ πόρτες καί στενά»

( από τις οδηγίες του Χορτάτση για τό σκηνικό πλαίσιο του Κατζούρμπου ).

1. Φθάνοντας στο Ρέθεμνος

Λένε πώς τουλάχιστο δυο πολιτείες στον κόσμο, τήν Πόλη καί τή Βενετία, πρέπει 
κανένας να τις πρωταντικρίσει μόνον άπό τή μεριά τής θάλασσας. Τό Ρέθεμνος δέν 
μπορεί, βέβαια, μέ κανένα τρόπο νά παραβγεί μαζί τους στην έκταση, τόν πλούτο των 
μνημείων τής αρχιτεκτονικής, τή μεγάλη ποικιλία των έντυπώσεων ή τις ιστορικές 
μνήμες, πού μοιραία συνοδεύουν πάντα τέτοια θεάματα. Μπορεί όμως νά καθηλώσει τή 
ματιά ακόμη καί τού λιγότερο εύαίσθητου θεατή, όταν, καθώς κανένας ταξιδεύει μέ τό 
καράβι ή κατηφορίζει άπό τά βουνά προς τόν κάμπο, ακολουθώντας τόν παραλιακό 
δρόμο πού έρχεται άπό τά Χανιά ή τό Ηράκλειο, τό δει ξαφνικά νά προβάλλει άπό μα
κριά μέσα στόν εύρύχωρο κόλπο του 'Αλμυρού ( Π ί ν. 2, 32, 52, 6]}·

Δυο - τρεις ψηλόλιγνοι μιναρέδες, πού θυμίζουν τά χρόνια τής σκλαβιάς καί τή γει
τονική Ανατολή, ένα κωδωνοστάσιο, κτισμένο τόν περασμένο αιώνα, κι ένας φάρος 
στό στόμιο τού λιμανιού ανεβαίνουν κατακόρυφα προς τόν ούρανό καί καθώς ξεπρο
βάλλουν εδώ κι έκει ανάμεσα σ’ ένα οριζόντιο σύμπλεγμα διώροφων ή τριώροφων σπι- 
τιών, πού μόλις ξεχωρίζουν τό ένα δίπλα ή πίσω άπό τ’ άλλο, προσδίνουν στή γραφική 
εικόνα ποικιλία καί χρώμα. Ή πόλη προχωράει βαθιά μέσα στή θάλασσα, γιά νά στα
ματήσει τελικά μπροστά στούς πρώτους βράχους τού Παλαιόκαστρου καί τόν επιβλη
τικό όγκο τής Φορτέτσας, πού υψώνεται αγέρωχα πάνω άπό τό Κρητικό πέλαγος.

Είναι ακριβώς αύτή ή άποψη τής πολιτείας, πού κάνει τούς παλιούς χαρτογράφους 
καί περιηγητές νά κοντοσταθοΰν γοητευμένοι στό δρόμο γιά νά τή σκιτσάρουν άπό 
μακριά ( Π ί ν. 32, 52), ενώ άλλοι, πιό ύπομονετικοί, θ’ ανέβουν γιά τόν ’ίδιο σκοπό στά 
γύρω υψώματα τού Έ βλιγιά καί τού 'Αγ. ’Αθανασίου ( Π ί ν. 3Χ, 4 ).

2. Τό Castel vecchio και ή εξέλιξή του

"Αν άντιπαραβάλουμε προσεκτικά μιά σειρά άπό βενετσιάνικους χάρτες ( piante ) τού 
Ρέθυμνου, πού χρονολογούνται ανάμεσα στό 1601 καί τό 16511 ( Π ί ν. 7]? 10, 112 ), μέ

1. Στόν κατάλογο των βενετσιάνικων χαρτών καί άλλων απεικονίσεων τοϋ Ρεθέμνου τοϋ 17ου αι., 
πού δημοσίευσα παλιότερα ( Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 328, σημ. 28 ), πρέπει τώρα νά προστεθεί 
καί μιά pianta τής πόλης, πού παρουσίασε γιά πρώτη φορά ó Gerola ( τόμ. 1/1, σελ. 26, εικ. 14 ), τήν ο
ποία ό Ιταλός ερευνητής είχε θεωρήσει σάν έργο κάποιου άνωνύμου τοϋ Που αι. ( πρβλ. καί Ν. Μου-
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τό πολεοδομικό διάγραμμα τής σημερινής πολιτείας ( Π ί ν. 8 - 9 ), πού περιλαμβάνει 
τήν περιοχή ανάμεσα στη Φορτέτσα καί τήν οδό Ίωάν. Δημακοπούλου, θά διαπιστώ
σουμε αναμφίβολα πώς, με τήν έξαίρεση των γραμμοσκιασμένων οικοδομικών τετρα
γώνων τού Π ί ν. 8 - 9 ( τά όποια άποτελοϋν, κατά συνέπεια, προσθήκες των χρόνων τής 
Τουρκοκρατίας)2, τό Ρέθεμνος διατηρεί, σέ γενικές γραμμές, αναλλοίωτη τήν πολεο- 
δομική μορφή, πού είχε στά τελευταία πενήντα χρόνια τής Βενετοκρατίας3. Τρεις άπό 
τούς πιο βασικούς δρόμους τής πολιτείας, δηλ. ή οδός Μελισσηνοϋ ( ή Βουλγαροκτό- 
νου ), πού εκτείνεται κάτω άπό τη μεσημβρινή πλευρά τής Φορτέτσας, ή οδός Έθν. 
’Αντιστάσεως, ένας άπό τούς πιο έμπορικούς δρόμους τού Ρεθέμνου, καί ό άλλοτε ( στά 
χρόνια τής Βενετοκρατίας ) παραλιακός δρόμος, πού άκολουθεϊ τή διαδρομή τής ανα
τολικής ακτής, δηλαδή ή σημερινή ( επίσης έμπορική ) οδός Άρκαδίου, φαίνονται νά 
συγκλίνουν προς τήν περιοχή του λιμανιού. Ε κ ε ί άκριβώς πρέπει νά βρίσκονταν άπό 
τις πρώτες δεκαετίες τού 13ου αί. τό Castrum Rethemi4, πού μπορούμε, δίχως άλλο, 
νά τό ταυτίσουμε με τον οικισμό του Castel vecchio ( =  του παλιού Καστελιού ), πού 
παρουσιάζει στά 1559 ή pianta τού Zuanne M agagnato5 ( Π ί ν. 72).

τσόπουλου, Ή Παλαιά Πόλη του Ρεθύμνου, σελ. 62). Όπως όμως μέ πληροφορεί ό φίλος Dott. Lino 
Boschetto, τοϋ Archivio di Stato της Βενετίας ( όπου φυλάσσεται τό σχέδιο ), ή pianta αυτή ανήκει στό 
λεγόμενο Atlante Mormori, ανάγεται στά 1601 καί είναι, κατά συνέπεια, τό παλιότερο σχέδιο του Ρε
θέμνου του 17ου αί. Έ τσ ι, σήμερα ξέρουμε μέ άκρίβεια πώς μεταξύ τού 1601 καί τού 1651 έχουμε γιά 
τήν τρίτη πόλη του « βασιλείου »  τις παρακάτω piante καί vedute :

α ) τήν pianta τοϋ Atlante Mormori, τοϋ 1601, έ. ά. σελ. 26, είκ. 28 ( Π ί ν. 112 ), 
β ) τήν pianta τοϋ Fr. Basilicata τοϋ 1615. Κων. Καλοκύρη, Ή ’Αρχαία Ρίθυμνα, πίν. VI, 
γ ) τήν pianta τοϋ Fr. Basilicata τοϋ 1618. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22, II ( 1970 ), πίν. ΠΣΤ', 

είκ. 10 ( Π ί ν .  Ί1 ),
δ ) τήν pianta τοϋ Fr. Basilicata τοϋ 1619. Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969 ), πίν. 12, 
ε )  τήν pianta τοϋ Zorzi Corner τοϋ 1625. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), πίν. ΞΖ' 

( Π ί ν .  10),
σ τ) τή veduta ανωνύμου τοϋ 1630. Ίορδ. Δημακόπουλου, έ. ά. πίν. ΞΗ' καί Lionello Puppi, Michele 

Sanmicheli, architetto di Verona, Padova, 1971, σελ. 77 ( Π ί ν. 4Χ ),
ζ )  τή veduta τοϋ Monanni τοϋ 1631, αντιγραμμένη άπό τήν προηγούμενη veduta. Ίορδ. Δημακόπου

λου, Πεπραγμένα τοϋ Γ' Διεθνούς Κρητολογικοϋ Συνεδρίου ( 1974 ), τόμ. Β' ( Π ί ν. 3i ), 
η ) τήν pianta τοϋ Leone Leoni τοϋ 1641. Gerola, τόμ. IV, σελ. 112, 
θ ) τήν pianta τοϋ Daniele di S. Vincenti τοϋ 1641, έ. ά., σελ. 113, 
ι ) τήν pianta ( ανωνύμου ; ) τοϋ 1646. Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 500, είκ. 293, 
ια ) τήν pianta ( άνωνύμου ; ) τοϋ 1646, έ. ά. σελ. 477, είκ. 281,
ιβ ) τήν pianta τοϋ Marco Boschini τοϋ 1651 άπό τό Regno tutto di Candía, πού ξανατυπώθηκε μέ φρον

τίδα τής Ιστορικής καί ’Αρχαιολογικής Εταιρείας Δυτικής Κρήτης, στά 1967,
ιγ ) τή veduta τοϋ Marco Boschini ( έ. ά. καί Π ί ν. 2 ). Ν. Μουτσόπουλου, έ. ά. σελ. 62 - 64,
2. Ή διαπίστωση αύτή έχει γίνει καί παλιότερα άπό τόν Ίορδ. Δημακόπουλο, Κρητ. Χρον. 23 (1971), 

σελ. 339.
3. "Οπως γράφει καί ό Κων. Λασσιθιωτάκης ( Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), σελ. 101 ), ·« ο,τι διαπιστώνομε 

καί σήμερα είναι πώς ή διάταξη ή πολεοδομική καί ή άρχική φυσιογνωμία τής πόλης δεν άλλαξαν ». 
Βλ. καί όσα γράφει σχετικά ό καθηγητής Ν. Μουτσόπουλος ( έ. ά. σελ. 101 ).

4. Βλ. σελ. 19 καί σημ. 27.
5. Τό σχέδιο αύτό, πού άναφέρθηκε καί προηγουμένως ( σελ. 9, σημ. 9 καί σελ. 19, σημ. 27 ), είναι 

ή παλιότερη pianta τοϋ Ρεθέμνου ( 1559 ) καί δημοσιεύθηκε άπό τόν Gerola ( τόμ. 1/1, σελ. 25, εϊκ. 13 ), 
τόν Ίορδ. Δημακόπουλο ( έ. ά. πίν. ΞΕ ’ ) καί τόν Lionello Puppi ( έ. ά. σελ. 77 ). Πρβλ. καί Ν. Μου
τσόπουλου, έ. ά. σελ. 39 - 40.
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To πολεοδομικό αυτό πρωτοκύτταρο του Ρεθέμνου τής Βενετοκρατίας περικλείνεται 
μέσα σ’ ένα στενόχωρο οχυρωματικό περίβολο, πού ακολουθεί ( δυτικότερα του λιμα
νιού ) μια πολυγωνική χάραξη στο σχήμα ( περίπου ) ένός ακανόνιστου τετραπλεύρου. 
Τό τείχος ένισχύεται, κατά διαστήματα, από όρθογωνικούς πύργους και στά μέσα, πε
ρίπου, τής δυτικής καί τής νότιας πλευράς καθώς καί στή νοτιοανατολική του γωνιά 
ξεχωρίζουν, άπό ένα άνοιγμα, πού στό καθένα τους θ’ άντιστοιχουσε κάποια πύλη 6. ’Από 
κεΐ πρέπει νά ξεκινούσαν πρός τό εσωτερικό τού νησιού μερικοί χωματόδρομοι ή « στρά
τες κομούνες » 7 μέ κατεύθυνση τό Χάνδακα, τά Χανιά κλπ. Πιστεύω πώς επάνω σ’ αύ- 
τές τις οδικές αρτηρίες — πού άντιστοιχοΰν πιθανότατα στούς παραπάνω τρεις δρόμους 
τής σημερινής πολιτείας — άρχισε άπό τό 13ο κιόλας αί.8 καί κορυφώθηκε στό 15ο αί. 
( τήν εποχή τής μεγάλης άνάπτυξης των άστικών κέντρων τής Κρήτης ) 9, νά δημιουρ- 
γειται έξω άπό τό Castel vecchio ό βοΰργος ( τό προάστιο ) 10 τού Ρεθέμνου καί νά μετα
βάλλεται σιγά - σιγά σε μιά ολόκληρη πόλη ( ή città τού χάρτη τού Magagnato ), χωρίς 
όμως καμιά σχεδόν οχύρωση, εκτεθειμένη σέ μιά πιθανή έχθρική επιδρομή.

’Ανάλογη άνάπτυξη γνώρισαν επίσης καί οί οικισμοί τού Χάνδακα11 καί των Χανιών12 
( Π ί V. 12, 13 ) 13. ’Επανάληψη, εξάλλου, τής ίδιας άκριβώς διαδικασίας μπορούμε νά 
δούμε καί πάλι στό Ρέθεμνος, όταν στό 17ο αί. αναπτύσσεται, έξω άπό τό νοτιοανατο-

6. Κρίνοντας άπό τό ίδιο σχέδιο, ó Gerola ( έ. ά. σελ. 169 ) πιστεύει πώς υπήρχαν μόνον δυό πόρτες, 
ή μια στή νότια και ή άλλη στήν ανατολική πλευρά του περιβόλου.

'Η οχύρωση του Castel vecchio καταστράφηκε, όπως πιστεύει ô Gerola ( έ. ά. σελ. 169 καί τόμ. III, 
σελ.71 ), μέ τήν επιδρομή του Ούλούτς - Ά λή  ( στά 1571 ). Ξέρουμε, πάντως, ότι στά 1578 σώζονταν ακό
μη στήν περιοχή του λιμανιού τού Ρεθέμνου μερικά ύπολείμματα άπό τά παλιά αύτά τείχη. Ή πληροφο
ρία αύτή περιλαμβάνεται σ’ ένα ύπόμνημα, πού ύποβάλλει στή Βενετία ( μέ ήμερομηνία 31/8/1578 ) 
ό συνταγματάρχης τού βενετσιάνικου πεζικού Emanuele Mormori. Ό  Mormori, πού άναμειγνύεται ζωη
ρά στά θέματα τής άνεγειρόμενης τήν εποχή αύτή Φορτέτσας τού Ρεθέμνου, είσηγεΐται τήν κατεδάφιση 
των ερειπίων τού τείχους τού Castel vecchio, πού βρίσκονται στό λιμάνι καί τά όποια αποτελούνται άπό 
« . . .  mûri grossi et machine grandi et superiori. . .». Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 492, σημ. 4 καί τόμ. 1/1, σελ. 
169.

7. «  Στράτα κομούνα » =  δημόσιος δρόμος (άπό νοταριακή πράξη τού 1538 τού νοδάρου Μιχ. 
Μαρά ). Κρητ. Χρον. 15 - 16,11 ( 1961 - 62 ), σελ. 248. Βλ. άκόμη, Στ. Ξανθουδίδη, Χριστιανική Κρήτη, 
έτ. Α', τεύχ. A - Β, 1912, σελ. 334.

8. Πραγματικά, άπό τά 1303, άναφέρεται ( για πρώτη φορά ) ή ύπαρξη τού borgo τού Ρεθέμνου ( Ge
rola, τομ. 1/2, σελ. 472 :« de castro vero Rethemi cecidit una turris, et altera de burgo eiusdem castri »  ). 
Πρβλ. καί N. Μουτσόπουλου, έ. ά. σελ. 40.

9. Βλ. σελ. 22 - 25.
10. Βλ. σελ. 23, σημ. 52. Πρβλ. καί νοταριακή πράξη (τή ς 1/5/1548) τού νοδάρου τού Ρεθέμνου πα

πά Δημ. Βλαστού : « . . .  (κατοικούμενος) εις τό βοΰργο τής 'Ρυθήμνης. . .» ( Μαν. Μανούσακα, Κρητ. 
Χρον. 22 ( 1970), σελ. 294). Άπό κεΐ καί « βουργήσιος »  =  ό κάτοικος τού βούργου, τού προαστί
ου. Στ. Ξανθουδίδη, Χάνδαξ - Ηράκλειον, σελ. 39.

11. Βλ. σελ. 26, σημ. 70. Πρβλ. καί τήν pianta τού Buondelmonti ( τού 1429 ) καθώς καί τις δυό pian
te τού Rossi ( 1567 καί 1573 ), πού έχει δημοσιεύσει ό Gerola ( τόμ. 1/1, σελ. 8, είκ. 1, σελ. 102, είκ. 50 
καί σελ. 103, είκ. 51 ), όπου ξεχωρίζει σαφέστατα τό Έξώπορτο τού Χάνδακα (li  borghi, όπως γράφει 
ό Rossi ).

12. Βλ. τήν pianta τού Που αί., πού δημοσιεύει ό Gerola ( έ. ά. τόμ. 1/1, σελ. 157, είκ. 75 ).
13. Καί τά δυό σχέδια των Π ί ν. 12 καί 13 άνήκουν στόνΆ τλαντα τού Zorzi Corner ( τού 1625 ) : 

Il Regno di Candía, πού βρίσκεται στή Μαρκιανή τής Βενετίας ( άριθμ-MS It., VI 75 ( 8303 )). Ά π ’ αύτά, 
εκείνο των Χανιών δημοσιεύθηκε άπό τόν Gerola ( τόμ.1/1, είκ. 8 ), ενώ τό άλλο ( τού Χάνδακα ) παρου
σιάστηκε γιά πρώτη φορά άπό τόν Ίορδ. Δημακόπουλο ( Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), είκ. 1 ).
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λικό άκρο τής οχυρωμένης πια πόλης, ένας καινούριος βοϋργος ( borgo στό σχέδιο 
του Basilicata τού Π ί ν. Ί1 ), πού έπεκτείνεται γραμμικά, κατά μήκος μιας « στράτας κο
μούνας », πού συνοδεύεται, δεξιά κι άριστερά, άπό ένα σύνολο σπιτιών καί μιά (λα τιν ι
κή ; ) έκκλησία.

3. Ή οχύρωση του βούργου

Ή πραγματική οχύρωση των προαστίων τού Castel vecchio, πού στις πρώτες δεκαε
τίες τοϋ 16ου αΐ. εκτείνονται πλέον σ’ ολόκληρη σχεδόν τήν πεδινή έκταση τού ακρω
τηρίου του Ρεθέμνου, συνδέεται ασφαλώς με τις επιδρομές πού επιχειρεί στά κρητικά 
παράλια ό Χαϊρεντίν Μπαρμπαρόσα ( 1538 ) 14.

Ξέρουμε, πάντως, πώς τά αρχικά σχέδια τών οχυρώσεων τής τρίτης πόλης τοϋ « βα
σιλείου » είχαν εκπονηθεί στά 1538 άπό τό μεγάλο Βερονέζο αρχιτέκτονα τής ώριμης 
’Αναγέννησης Michele Sanmicheli, πού μόλις τήν ίδια αύτή χρονιά είχε φθάσει στήν 
Κρήτη, σταλμένος άπό τήν τρομοκρατημένη Γαληνοτάτη 15, με τό σκοπό « νά οχυρώσει 
με απίστευτη βιασύνη τά Χανιά, τό Χάνδακα, τό Ρέθυμνο καί τή Σητεία », όπως γράφει 
ό V asari16. Ανυπόμονοι οί Ρεθεμνιώτες νά δουν οχυρωμένο τό βοϋργο σπεύδουν αμέ
σως νά προσφέρουν γιά τό έργο έπτά χιλιάδες πεντακόσια δουκάτα 17. Οί εργασίες θ’ αρ
χίσουν δυο χρόνια αργότερα μέ τή θεμελίωση τοϋ άνατολικότερου προμαχώνα ( τής 
'Αγ. Βαρβάρας ή τής Sabbionara =  τής ’Άμμου ) καί στήν καθιερωμένη θρησκευτική 
τελετή, πού θά γίνει στις 8 Απριλίου τοϋ 1540, παρευρίσκεται καί ό ίδιος ό mastro Mi
chele 18.

Στά αμέσως έπόμενα δεκαοκτώ χρόνια, οί εργασίες ( τήν έπίβλεψη τών όποιων φαί
νεται νάχει άναλάβει, κατά διαστήματα, ό Giangirolamo Sanmicheli, άγαπημένος άνεψιός

14. Βλ. σελ. 27, σημ. 74. Κ ι όμως, είναι γεγονός ότι καί νωρίτερα ( άπό τό 13ο αί. ) ύπήρχε κάποιο 
είδος οχύρωσης τοϋ βούργου μέ τή μορφή ( πιθανόν) μεμονωμένων οχυρών πύργων. Στά 1517, πάντως, 
ό Ρετούρης τοϋ Ρεθέμνου Andrea Bondumier μιλάει γιά « . .  .alquanti passi del muro del borgo, a canto 
la marina, lassati andaré in ruina ». Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 472 - 473.

15. Βλ. σελ. 28, σημ. 76 καί Gerola, έ. ά. σελ. 313 καί σελ. 473 ( γιά τά σχέδια τοϋ Sanmicheli γιά τήν 
οχύρωση τοϋ βούργου ).

16. Κατά τον Vasari, οί Βενετοί στέλνουν τόν Sanmicheli στήν Κρήτη «. . .temendosi di non perdere 
quell’ isola per le guerre turchesche che soprastavano, tornavi, dopo avere rivedute in Italia le fortezze 
del dominio viniziano, a fortificare con incredibile prestezza la Canea, Candía, Retino e Settia ; ma parti- 
colarmente la Canea e Candía, la quale riedificó dai fondamenti e fece inespugnabile ». Βλ. στήν έπανέκ- 
δοση τής Vita Sanmicheliana ( πρώτη έκδοση στά 1568 μετά τό θάνατο τοϋ Sanmicheli), πού έκανε 
ό Ιταλικός ’Οργανισμός Τουρισμοϋ (Verona, 1960), σελ. 17. Τις πληροφορίες αύτές τις πήρε ό Φλω
ρεντινός άρχιτέκτονας πιθανότατα άπό τόν ίδιο τόν Sanmicheli ( πού τόν γνώρισε καί συνδέθηκε μαζί 
του μέ προσωπική φιλία ), στόν όποιο μάλιστα ό mastro Michele έκμυστηρεύθηκε καί μιά νεανική, 
έρωτική του περιπέτεια ( « Ιο voglio che voi sappiate messer Giorgio che quanto io stetti in mia giova- 
nezza a Monte Fiascone, essendo innamorato della moglie d’uno scarpellino. . . »  κλπ., έ. ά. σελ. 45 ).

17. Τήν άπόφαση αύτή παίρνουν οί κάτοικοι σ’ ένα συμβούλιό τους στις 16 Μαρτίου τοϋ 1538. Λίγο 
άργότερα όμως, ζητοΰν νά συμμετάσχει στή δαπάνη καί ή Βενετία ( τό δημόσιο ταμείο ), καθώς καί ό 
κλήρος καί οί Ε βρα ίο ι τής πολιτείας. Gerola, έ. ά. σελ. 473.

18. Σύμφωνα μ’ ένα ντοκουμέντο τοϋ Archivio di Stato τής Βενετίας, πού έχει χρησιμοποιήσει ó Ge- 
rola ( έ. ά. σελ. 474 καί σημ. 1 ), τόν ’Απρίλιο τοϋ 1540 « . . .  στις 8 ( τοϋ μήνα ), στις δύο ή ώρα, τοπο
θετήθηκε στό όνομα τοϋ Κυρίου ήμών’Ιησοΰ Χριστού ή πρώτη πέτρα στήν'Αγία Βαρβάρα καί ψάλθη
κε μιά επίσημη λειτουργία ». Άπό τήν άλλη πλευρά, άπό μιά Relazione τοϋ Προβλεπτή Giovanni Vit-
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καί μαθητής του maestro ) 19 προχωρούν, μια κι έχει πια περάσει ό μεγάλος κίνδυνος του 
Μπαρμπαρόσα, μ’ ένα βραδύ ρυθμό20. Ή βραδύτητα αύτή ή — τό πιθανότερο — οί ά- 
ναστατώσεις ( κατεδαφίσεις ιδιωτικών σπιτιών τού βούργου κλπ .), πού συνεπάγεται ή 
εφαρμογή των σχεδίων του Sanmicheli προκαλοϋν τήν επέμβαση των κατοίκων, πού 
στέλνουν (στά 1558) στή Βενετία ώς αντιπρόσωπό τους τον S. Contarini21. Ό  πρεσβευτής 
των Ρεθεμνιωτών μιλάει γιά τις μεγάλες δαπάνες ( τόσο του κράτους, όσο καί των κατοί
κων ), πού άπαιτοϋνται ακόμη γιά τήν ολοκλήρωση ένός έργου, πού όπως πάει «ίσως 
νά μή τελειώσει ποτέ » 22, καί τούς κινδύνους, πού άπειλοϋν, κατά συνέπεια, τούς fide- 
lissimi sudditi ( τούς πιστότατους ύπηκόους ) τής Γαληνοτάτης. Γ ι ’ αύτό ζητά ει: α ) νά 
διαταχθεί ή Αύθεντία τής Κρήτης νά στείλει στο Ρέθεμνος τό στρατιωτικό διοικητή 
( governatore) τού Χάνδακα ( μέ τον όποιο είναι πιθανότατα προσυνεννοημένοι οί Ρε- 
θεμνιώτες) γιά νά έπιφέρει τροποποιήσεις καί διορθώσεις (modificar et co rreger)23 
στίς οχυρώσεις, δηλαδή άπλοποιήσεις τού σχεδίου τού Sanmicheli καί β ) νά έπιτραπεΐ, 
στο μεταξύ, νά γίνει μέ δαπάνη τών κατοίκων ( a spese nostre ) μιά οχύρωση του λόφου 
τής Βίγλας ( τού Παλαιόκαστρου), πού βρίσκεται μέσα στον κορμό αύτής τής πολι
τείας ( nel monte della guardia si ritrova nel corpo di questa citta) 24, σάν έκείνη πού ύ- 
πάρχει στή Ζάκυνθο ( come quello di Zante) 25, γιά νά μπορούν νά καταφύγουν έκεί οί 
κάτοικοι καί νά σώσουν σέ περίπτωση κινδύνου τή ζωή καί τήν περιουσία τους ( si pos- 
siamo salvare la vita et la rob b a) 26.

turi μαθαίνουμε πώς στην τελετή αυτή παρευρίσκεται κι ό ίδιος ό μεγάλος maestro : « insieme con ma- 
stro Michiel da Sammichiel, inzegner,mi conferii ad esso locho, et col nome del Spirito Santo fu dato prin
cipio nel borgo ad fundar uno beloguardo nominato S. Barbara » ( «  μαζί μέ τό μάστρο Michiel da Sam
michiel, τό μηχανικό, πήγα σ’ έκεΐνο τό μέρος καί στό όνομα του 'Αγίου Πνεύματος έγινε στό βοϋργο 
ή αρχή γιά τή θεμελίωση ένός προμαχώνα, πού ονομάσθηκε 'Αγία Βαρβάρα » ) ,  έ. ά. σελ. 474, σημ. 2. 
Ό  συνδυασμός τών δυό πληροφοριών οδηγεί στό άναπόφευκτο συμπέρασμα ότι τόν ’Απρίλιο του 1540 
ό Sanmicheli βρισκόταν στήν Κρήτη. Κατά συνέπεια, ή δέν είχε φύγει άπό κεΐ ( τό φθινόπωρο του 1539 ), 
όπως αφήνει νά εννοηθεί μιά άλλη πληροφορία, πού έκθέτει ό Gerola ( έ. ά. σελ. 314 ), χρησιμοποιών
τας τά σχετικά στοιχεία του Α. Bertoldi ( Michele Sanmicheli al servizio della República Veneta, Docu- 
menti tratti dal R. Archivio Generale di Venezia, Verona, 1874), ή έφυγε καί ξαναγύρισε τήν άνοιξη 
τού 1540. Και ό Vasari, πάντως, άναφέρει δυό ταξίδια ( ένα σύντομο κι ένα μακροχρόνιο ) του Sanmiche
li στήν Κρήτη. Vasari, Vita Sanmicheliana, έ. ά. σελ. 17 ( βλ. τό χωρίο στό κείμενο του Vasari τής 
σελ. 53, σημ. 16 ).

19. Gerola, έ. ά. σελ. 474 ( πληροφορία πού παίρνει ό Gerola άπό τόν Bertoldi). Γιά τόν Giangirola- 
mo Sanmicheli, τις ίκανότητές του, τή μαθητεία του κοντά στόν barba Michele καί τήν άγάπη, πού του 
είχε ό τελευταίος, ( ό Michele ήταν πρώτος έξάδελφος του πατέρα τού Giangirolamo, Pietro Paolo San
micheli ), άς δούμε όσα σχετικά γράφει ό Vasari : « .  . . essendo ( δηλ. ό Giangirolam o) giovane, di be- 
lissimo spirito, fu nelle cose d’architettura con tanta diligenza instrutto da Michele e tanto amato, che in 
tutte l’imprese d’importanza, e massimamente di fortificazione lo voela sempre seco ; ». Vasari, έ. ά. σελ. 
37.

20. Βλ. καί Gerola, έ. ά. σελ. 474.
21. Έ . ά. καί ( κυρίως ) σελ. 485.
22. Έ . ά. σελ. 474, σημ. 4.
23. Έ . ά. σελ. 474 καί σημ. 4.
24. Έ . ά. σελ. 485.
25. Γιά τό Κάστρο τής Ζακύνθου στήν έποχή αύτή ( άρχισε νά ξανακτίζεται στά 1542 ) βλ. Διον. Ζή- 

βα, Ή ’Αρχιτεκτονική τής Ζακύνθου, Άθήναι, 1970, σελ. 24 καί είκ. 11, 12 καί 13.
26. Gerola, έ. ά. σελ. 485.
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Ή Βενετία θά δείξει αδιαφορία για την οχύρωση του Παλαιόκαστρου, άλλα θά ύπο- 
κύψει στις απαιτήσεις γιά την άπλοποίηση του σχεδίου του Sanmicheli. "Ετσι, στα χρό
νια πού είναι Ρετούρης στο Ρέθυμνο ό Pasquale Cicogna ( 1558 - 1560), ό governatore 
του Χάνδακα Natale da Crema θά κάνει ριζικές άλλαγές στις οχυρώσεις του βούργου, οί 
όποιες, όπως σωστά παρατηρεί ό Gerola, « θά ήσαν πολύ πιο σοφά διαταγμένες άπό τόν 
Sammicheli»27, γιά τόν όποιο ξέρουμε, έξάλλου, πώς πεθαίνει στά 1559 στήν Ιταλία 
καί τό ίδιο ισχύει καί γιά τόν Giangirolamo ( ’Αμμόχωστος, 1559 ) 28.

Ποιες άκριβώς άλλαγές έκανε ό Crema δεν μπορούμε νά ξέρουμε, άφοϋ τό άρχικό 
σχέδιο τού Sanmicheli φαίνεται νάχει χαθεί γιά πάντα29. Μπορούμε όμως νά διερωτη- 
θοΰμε μαζί με τόν Gerola, πώς μιά τόσο άποτυχημένη, όπως θ’ άποδειχθεΐ σέ λίγα χρό
νια, οχύρωση είναι δυνατό νάχε βγει άπό τά χέρια τού Sanmicheli30. Πρέπει πάντως νά 
άναγνωρίσουμε πώς, σέ άντίθεση μέ τά Χανιά καί τό Χάνδακα, ή οχύρωση τού Ρεθέ- 
μνου παρουσίαζε, έξαιτίας των γύρω ύψωμάτων, σοβαρές δυσχέρειες31, στις όποιες ό
μως πρέπει νά προσθέσουμε καί τις εγωιστικές έπεμβάσεις των κατοίκων, πού μοιραία 
χειροτέρεψαν τήν κατάσταση. "Οτι ήταν κακή ή λύση πού δόθηκε τελικά, θ’ άποδει- 
χθεΐ στά 1571 μέ τήν επιδρομή τού Ούλούτς - Ά λή , τόν όποιο δέν κατόρθωσαν, βέβαια, 
ν’ άναχαιτίσουν οί οχυρώσεις τού βούργου 32. Τό τείχος, άμέσως κατόπιν, θά έγκατα- 
λειφθεϊ καί πολλοί Ρεθεμνιώτες θά χρησιμοποιήσουν στά σπίτια τους, πού είχε πυρπο
λήσει ό Τούρκος πειρατής, τό έτοιμο οικοδομικό του ύλικό, ένώ άλλοι πάλι δέν θά δι
στάσουν νά τά κτίσουν επάνω ή δίπλα στις ρημαγμένες του επάλξεις33.

Κ ι όμως, στις πρώτες δεκαετίες τού έπόμενου αιώνα, οί ’Αρχές θά φροντίσουν νά γίνει 
μιάέπισκευή τών μισοκατεστραμμένων αυτών οχυρώσεων34, πού θά μπορέσουν έτσι ν’άντι-

27. Έ . ά. σελ. 474 - 475.
28. Ό  θάνατος του Giangirolamo ( θάφτηκε, κατά τόν Vasari, στήν έκκλησία τοϋ 'Αγ. Νικολάου της 

Άμμοχώστου) προηγείται του θανάτου τοϋ θείου του. "Οπως μάλιστα διηγείται ό Vasari ( έ. ά. σελ. 
41 ), « . . .  σάν έφθασε στη Βενετία ή είδηση γιά τό θάνατο τοϋ Giangirolamo δέν βρέθηκε κανένας σ’ 
έκείνη τή ( βενετσιάνικη) Σύγκλητο ( Senato ), πού νά μην αίσθάνθηκε άπίστευτη θλίψη γιά τήν άπώ- 
λεια ένός τέτοιου άνθρώπου, πού ήταν έξάλλου και τόσο άφοσιωμένος σ’ έκείνη τή Δημοκρατία ». Ό  
θάνατος τοϋ άνεψιοΰ « . . .  gli arrecö (δηλ. στόν barba Michele) tanto do lore.. . », «  che in pochi gior- 
ni fu da una maligna febre ucciso, con incredibile dolore della patria e de’ suoi illustrissimi signori». Έ . 
ά. σελ. 43.

29. Τό ίδιο συμβαίνει δυστυχώς και γιά τις οχυρώσεις τοϋ Χάνδακα, τών Χανιών καί γενικότερα γιά 
όλη τήν άρχιτεκτονική δραστηριότητα τοϋ mastro Michele στήν Κρήτη. Και σήμερα άκόμη έξακολου- 
θεϊ νά ισχύει ή παρατήρηση τοϋ Gerola ( έ. ά. σελ. 314 ), « Dei disegni e modelli suoi, come delle sue 
scritture, lettere e relazioni di cui pure parlano i documenti, piu nulla si é potuto rinvenire ».

30. Έ . ά. σελ. 475, σημ. 2.
31. «Τ ό  Ρέθυμνο κτίστηκε άπό τούς άρχαίους σέ τόπο δύσκολο γιά νά μπορέσει κανένας νάτό όχυ- 

ρώσει, γιατί δεσπόζουν γύρω σ’ αύτό ύψώματα καί προσβάλλεται άπ’ όλες τις πλευρές ». Στ. Σπανάκη> 
Μνημεία V ( 1969), σελ. 100. Βλ. καί όσα σχετικά γράφει γιά τό ίδιο θέμα ó Gerola ( έ. ά. σελ. 474).

32. Ή άπόβαση τών Τούρκων έγινε στήν άνοχύρωτη άνατολική ακτή τής πόλης. Ίορδ. Δημακόπου- 
λου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 324 καί σημ. 11.

33. Gerola, έ.ά. σελ. 476. Βλ. άκόμη τή veduta τοϋ Monanni ( 1631 ) τοϋ Π ί ν. 3Χ, έ. ά. πίν. 14 ( pano
rama della cittä, da sud - ovest) καί Vittorio Simonelli, Candía, ricordi di escursione, Parma, 1897, εικ. 
τής σελ. 56 - 57, όπου διακρίνονται σαφέστατα τά σπίτια πού είχαν άπό τότε κτιστεί πάνω στις έπάλ- 
ξεις τών όχυρώσεων τοϋ βούργου.

34. Gerola, έ. ά. σελ. 476 - 477.
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σταθούν για είκοσι δύο μέρες στις εφόδους του Γαζή Χουσε'ί'ν Πασα ( ’Οκτώβριος 1646 ).
Ό  χάρτης του Magagnato, πού αντιστοιχεί στο σχέδιο του Crem a35, καί οί άλλες βε- 

νετσιάνικες piante του Που αϊ. ( Π 1 ν. 7, 10, 112) μάς δείχνουν ποιά άκριβώς χάραξη 
άκολουθοϋσε ή οχύρωση του βούργου του Castel vecchio. ’Άρχιζε άπό τήν άνατολική 
ακτή με τήν Πόρτα τής Ά γ. Βαρβάρας ή τής Άμμου ( Porta di Sabbionara ) 36 και τόν 
ομώνυμο προμαχώνα37, ο όποιος είναι ίσως τό μόνο τμήμα των οχυρώσεων αύτών πού 
μπορούμε ν’ άποδώσουμε στον Sanmicheli38.

35. Έ . ά. σελ. 475.
36. Έ . ά. σελ. 479 καί Ν. Μουτσόπουλου, ε. ά. σελ. 47 - 48. 'Η πόρτα της 'Αγ. Βαρβάρας, πού ήταν 

κατά τόν Gerola ( ε. ά. ) άπλούστατη, κατεδαφίστηκε άπό τά ρωσικά στρατεύματα κατοχής, στά τέλη 
τού 19ου αί. ( έ. ά. ). Τό όνομά της τό είχε, πιθανότατα, πάρει άπό μιάν ομώνυμη, κοντινή εκκλησία. 
Πράγματι, στό Ρέθεμνος άναφέρεται ένα μοναστήρι τής'Αγ. Βαρβάρας, πού άνήκε στούς Φραγκισκα
νούς μοναχούς. Ό  Gerola ( τόμ. II, σελ. 142 ) εκφράζει τήν υπόνοια ότι τό μοναστήρι καί ή εκκλησία 
τής 'Αγ. Βαρβάρας βρίσκονταν κοντά στήν ομώνυμη πύλη ( ή Πόρτα τής "Αμμου ή τής Sabbionara ) 
κι άπό τό σχέδιο του Basilicata τού 1618 διακρίνουμε στήν περιοχή αύτή μιά έκκλησιά μέ δίρ- 
ριχτη κεραμοσκέπαστη στέγη κι ένα κωδωνοστάσιο, στή θέση τής όποιας βρίσκεται ίσως, κατά τόν 
Gerola ( έ. ά. ), τό τζαμί τού Καρά Μούσα Πασά, στό τέρμα σχεδόν τής οδού Άρκαδίου ( Π ί ν. 16). 
Δέν άποκλείεται όμως νά δόθηκε τό όνομα τής 'Αγ. Βαρβάρας στόν ομώνυμο προμαχώνα καί τήν άντί- 
στοιχη πύλη επειδή άκριβώς αύτή ή άγια θεωρείται ώς προστάτιδα τού πυροβολικού, κι όπως παρατη
ρεί ó J. R.Hale ( War and Public Opinion in Renaissance Italy. Italian Renaissance Studies, London, 1960, 
σελ. 103 ), «  άπό τό τέλος τού 15ου - άρχές τού 16ου αιώνα άκόμη καί ή εκκλησία άρχίζει νά συνδέεται 
κατά κάποιο τρόπο μέ τά νέα όπλα των πυροβόλων καί ή μορφή τής 'Αγίας, τής όποιας οί άπεικονίσεις 
ήταν παλιότερα πολύ σπάνιες, αύξήθηκαν μέ τή χρήση των πυροβόλων ». "Οπως σημειώνει ό ίδιος 
έρευνητής « . . .  ή μορφή της απεικονίζονταν τώρα επάνω στά κανόνια καί σύμφωνα μέ τόν κανονισμό, 
πού είχε είσαχθεΐ άπό τόν Κάρολο Ε' στή σχολή πυροβολικού τής Σικελίας, κάθε πυροβολητής, καθώς 
έβαζε τό βλήμα στό κανόνι, έπρεπε νά κάνει τό σημείο τού σταυρού καί νά έπικαλεστεΐ τή βοήθεια τής 
'Αγίας ». Ό  ίδιος, τέλος, μάς θυμίζει ότι « τό σωματείο των bombardiert τής Βενετίας είχε άναθέσει 
στόν Palma Vecchio νά ζωγραφίσει γιά τό βωμό ( altare ) τής Santa Maria Form osa τήν 'Αγία Βαρβάρα 
άνάμεσα σέ κανόνια » ( έ. ά. ).

37. Ό  προμαχώνας, τό πιό χαρακτηριστικό αύτό στοιχείο τής οχυρωματικής τού 16ου αι. εφευρέθη
κε στήν Ιταλία τού Cinquecento. "Οπως μάλιστα σημειώνει σχετικά ό καθηγητής James Ackerman ( The 
Architecture of Michelangelo, 1970, σελ. 127), «. . . στόν Sanmicheli, ό όποιος πιθανώς ήταν μαθητής 
τού Sangallo ( έννοεΐ τό νεώτερο Antonio da Sangallo ) αποδόθηκε άπό τον Vasari ή άνακάλυψη τού 
προμαχώνα, καθώς καί τό σχέδιο τού πιό παλιού παραδείγματος του, πού ύπάρχει σήμερα, τού λεγόμε- 
μενου « delle Maddalene » τής Βερόνας, πού άνάγεται στά 1527. Πρόσφατα όμως βρέθηκε ότι σχεδια
στής του ήταν ό μηχανικός Michele da Leone ».Ό  ίδιος κορυφαίος έρευνητής τονίζει ότι «  τό σύστημα 
τών προμαχώνων αναπτύχθηκε πιθανότατα κάτω άπό τήν έπίδραση τών σχεδίων τού Σιενέζου καλλιτέ
χνη Francesco di Giorgio Martini, τού όποιου τό χειρόγραφο Trattato di architettura civile e militare 
( μετά τό 1482 ; ) γράφτηκε μέ τή συνεργασία τού πιό ειδικού κοντοτιέρου τού 15ου αί., τού Federigo da 
Montefeltre » ( έ. ά. σελ. 126 ). Ό  ίδιος, τέλος, συγγραφέας δέν θεωρεί άπίθανη τήν έφεύρεση τού προ
μαχώνα άπό κάποιο μέλος τής οικογένειας τών Sangallo, άπό τούς όποιους ό Antonio ό νεώτερος, ό δά
σκαλος, πιθανότατα, τού Michele Sanmicheli, είχε άπό τότε τή φήμη μιας αύθεντίας στά οχυρωματικά. 
’Αξίζει έπίσης νά σημειώσουμε έδώ ότι οί Κρητικοί άποδίδουν, στό 17ο αί., τόν προμαχώνα ώς « μπα- 
στιόνι »  — πληθ. μπαστιόνια — ( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 466 ), άπό τόν ιταλικό όρο bastione, ή άκό
μη « μπαλουβάρδο », άπό τούς βενετσιάνικους όρους ( πού χρησιμοποιούν στά σχέδιά τους καί οί χαρ
τογράφοι ) baluardo, belloardo, bellovardo, belluardo : «  Σέ μπαλουβάρδο ένα ψηλό νά πά νά κατοική
σω μόνιος μου μετά λόγου σου, τσή χώρας νά βοηθήσω » ( Φορτουνάτος. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική 
’Ανθολογία, σελ. 204 ).

Γιά τόν προμαχώνα τής 'Αγ. Βαρβάρας βλ. καί Ν. Μουτσόπουλου, έ. ά. σελ. 48.
38. Τήν άποψή μου αύτή τήν στηρίζω : α ) στις άρχειακές πληροφορίες, πού είδαμε νωρίτερα, καί β )
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’Από τή δυτική πλευρά του προμαχώνα τής 'Αγ. Βαρβάρας άρχιζε τήν εύθύγραμμη 
πορεία του ένα σκαρπωτό κι επιχωματωμένο εσωτερικά τείχος ( cortina, curtain w all) 39, 
πού κατέληγε στήν άνατολική πλευρά ( fianco ) 40 τού έπόμενου προμαχώνα. Αύτός είχε 
πάρει τό όνομα τής 'Αγ. Βενεράντας41, έκτείνονταν στο μέσο περίπου τής οχύρωσης 
του βούργου καί, όπως μπορούμε νά συμπεράνουμε άπό τις ρεθεμνιώτικες piante τού 
Που αι. ( Π ί ν. 10, 112 ), είχε άργότερα — ίσως άμέσως μετά τά γεγονότα τού 1571 — 
κατεδαφιστεί. Σε μικρή, πάντως, άπόσταση άπό τήν άνατολική του πλευρά, προφυλαγ- 
μένη καλά κάτω άπό τά προστατευτικά πυρά τής φρουράς του, είχε διανοιχθεΐ, πάνω 
στο σκαρπωτό τείχος, στά χρόνια τού Ρετούρη Jacopo Guoro ( 1566 - 1568 ), ή δεύτερη 
καί πιο κεντρική πύλη τού Ρεθέμνου, πού μένει μέχρι σήμερα γνωστή ώς Μεγάλη Πόρ
τα42. Ή θέση της προβλέπονταν άρχικά στή δυτική πλευρά τού ίδιου προμαχώνα43, στο 
νοτιότερο άκρο τής σημερινής οδού Νικηφ. Φωκά ( Μακρύ Στενό ), άλλά κατασκευά
στηκε τελικά έκεί όπου σώζεται — σε κακή κατάσταση — καί σήμερα, στο τέρμα δη
λαδή τής κεντρικότατης οδού Έθν. ’Αντιστάσεως ( Π ί ν. 15 ).

Τό σκαρπωτό τείχος ξανάρχιζε, κατόπιν, τήν εύθύγραμμη διαδρομή του καί προχω-

στό ( πενταγωνικό ) σχήμα αύτοϋ του προμαχώνα ( διακρίνεται σαφέστατα τό σχέδιο τοϋ Basilicata τοΰ 
( Πίν. Ίχ ). Τό ίδιο σχήμα είχαν καί οί προμαχώνες της Sabbionara του Χάνδακα (ό άνατολικότερος προ
μαχώνας της πόλης, στό αριστερό τοΰ Π ί ν .  13 ) κι εκείνος τοΰ Gritti, στά Χανιά ( ό δυτικότερος των 
οχυρώσεων των Χανιών, στό δεξιό τοΰ Π ί ν .  12 ). Καί οί δυό άποδίδονται στόν Michele Sanmicheîi άπό 
τό Σουηδό ερευνητή Eric Langenskiöld ( Nino Carboneri, Bibliografía Sanmicheliana, στήν έκδοση 
Μ. Sanmicheîi, studi raccolti, Verona, 1960, σελ. 240 ), ενώ ó Gerola άποδίδει όλη τήν οχύρωση τών Χα
νιών στόν Michele Sanmicheîi.

39. Ό  Στ. Σπανάκης άποδίδει τό σπουδαιότατο αυτό όρο τής οχυρωματικής τοΰ 16ου αί., πού σημαί
νει τό εύθύγραμμο, σκαρπωτό έξωτερικά καί πάντοτε έπιχωματωμένο εσωτερικά τείχος, πού ένώνει με
ταξύ τους τούς προμαχώνες, άλλοΰ ώς « μεσοπύργιο » ( Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 17 καί σημ. 26 κι άλλοΰ 
πάλι μέ τή λέξη « κορτίνα » ( Μνημεία V ( 1969 ), σελ. 87 ), μεταγλωττίζοντας τόν ιταλικό όρο corti
na.’Επειδή ό έλληνικός όρος « μεσοπύργιο » ή « μεταπύργιο » είναι κατάλληλος μόνο γιά τις κλασσικές 
ή βυζαντινές οχυρώσεις, όπου πράγματι ύπήρχαν όρθογωνικοί ή στρογγυλοί πύργοι, ένώ δέν σημαίνει 
τίποτε στήν περίπτωση τοΰ νέου συστήματος τών οχυρώσεων τής ’Αναγέννησης, είχα πει παλιότερα 
( Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 179, σημ. 22), ότι «  μποροΰμε νά χρησιμοποιοΰμε τόν όρο κορ
τίνα ». Ό  καθηγητής κ. Χαρ. Μπούρας προτείνει όμαις τόν όρο « μεταπρομαχώνιον », πού νομίζω πώς 
είναι καλύτερος.

40. Fianco ονομάζεται στά ιταλικά τό εύθύγραμμο, πάντα σκαρπωτό έξωτερικά, μικρού μήκους τεί
χος, πού ένώνει τήν « κορτίνα »  μέ τήν κάθε πλευρά τοΰ πενταγωνικού ή καρδιόσχημου προμαχώνα. Ό  
Στ. Σπανάκης ( Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 17 ) άποδίδει τόν όρο ώς πλαϊνό τοίχο. Εννοείται βέβαια ότι 
σέ κάθε προμαχώνα άντιστοιχοΰν δυό fianchi.

41. Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 475.
42. ΊΞ. ά. σελ. 475 καί 483 - 484. Κατά τό μαθητή τοΰ Andrea Palladio άρχιτέκτονα Vine. Scamozzi 

( L ’idea dell Architettura universale, divisa in X  libri, Venetia, 1615, έπανέκδοση Gregg Inter
national Publishers, 1964 parte prima, libro secondo, κεφ. XXVI, σελ. 193 ), « . . .  οί πύλες πρέ
πει νά βρίσκονται στό μέσο τής κορτίνας, όπως, καθώς βλέπει κανένας, εφαρμόζεται στις περισ
σότερες φορτέτσες, άφοΰ έτσι σέ κάθε ζόρισμά τους, πού έπιχειρεΐ νά κάνει ό έχθρός, ή άμυνά τους 
μπορεί νά γίνεται άπό τά πλαϊνά τών προμαχώνων ( fianchi ), είτε άκόμη μπορούν νά τοποθετούνται 
κοντά σ’ ένα άπ’ αύτά τά πλαϊνά, γιατί τότε καλύπτονται άπό τά καμπυλωτά πλάγια τών προμαχώνων 
( orecchioni ) καί ό έπιπρομαχώνας ( cavaliero ), πού είναι στό πλάι τους, μπορεί νά βοηθήσει στήν 
άμυνά τους καί, επί πλέον, ένα μόνο σώμα τής φρουράς μπορεί νά φυλάει εξίσου ( καλά ) τά πλαϊνά 
τών προμαχώνων καθώς καί τις πύλες ».

43. Gerola, έ. ά. σελ. 475.
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ρώντας προς τή δυτική ακτή του ακρωτηρίου συναντούσε τήν πύλη Squero, πού προ- 
βλέπονταν μέν στο σχέδιο του Crema, άλλ’ είναι άγνωστο αν κτίστηκε ποτέ44. Μετά, 
διακόπτονταν από μια προβολή του, στο σχήμα ένός τραπεζίου, πού δέν προβλέπονταν 
στο σχέδιο του Crema ( Π ί ν. 72), άλλ’ είναι βέβαιο πώς ύπήρχε πριν άπό τό 1646 ( Π ί ν. 
10) καί, τέλος, σταματούσε στο δυτικότερο άκρο του, πού ένισχύονταν άπό ένα μικρό 
προμαχώνα, στον όποιο είχε δοθεί τό όνομα τής γειτονικής εκκλησίας τού 'Αγ. ’Αθα
νασίου45 ( Π ί ν. 7j, 10, 112 ). Oí piante του Που αί. μπορούν όμως κι εδώ να μάς πιστο
ποιήσουν ότι καί ό τελευταίος αύτός προμαχώνας είχε ακολουθήσει (μετά τό 1571 ) 
τήν τύχη εκείνου τής 'Αγ. Βενεράντας. Πάντως, εκεί ύπήρχε καί ή δυτικότερη πύλη των 
οχυρώσεων τού βούργου (Πόρτα τού 'Αγ. ’Αθανασίου ή Μαρμαρόπορτα) 46. Τέλος, 
ένα εύθύγραμμο τείχος στρέφονταν άπό κεΐ προς τό βοριά, καλύπτοντας έτσι ένα τμήμα 
τής δυτικής παραλίας τής πόλης.

Σήμερα, άπό τις οχυρώσεις αύτές, πού τις πρόλαβε σχεδόν ακέραιες ό G erola47, σώ
ζονται ελάχιστα λείψανα, πού περιορίζονται — εκτός άπό τά ύπολείμματα τού τόξου 
τής εσωτερικής όψης τής Μεγάλης Πόρτας ( Π ί ν. 15, 158 2 ) — σέ μερικά θολωτά 
« καρτέρια » ( quartieri) τής περιοχής τού προμαχώνα τής 'Αγ. Βαρβάρας, κατά μήκος 
τής οδού Έθνάρ. Μακαρίου ( Π ί ν. 142), στήν πλατεία Ηρώων, όπου στρατωνίζονταν 
oí stradioti τού μισθοφορικού ιππικού,48 καί στή γενικότερη πολεοδομική διαμόρφωση 
τής πόλης γύρω άπό τήν όδό ’Ιωάν. Δημακοπούλου. ’Εκεί, ύπάρχει ακόμη ένα μικρό 
τμήμα τής παλιάς τάφρου ( fosso, fossa ) 49, καθώς καί κάμποσα σπίτια, πού διατηρούν

44. Έ . ά.
45. Βλ. σελ. 9, σημ. 11 και Gerola, έ. ά. σελ. 476.
46. Έ . ά. σελ. 476 καί 484.
47. Βλ. περιγραφή τους έ. ά. σελ. 478 - 485 καί είκ. 282 - 290.
48. «  Καρτέρια » ( ίτ. quartieri ) ονομάζονταν, μέχρι τελευταία, άπό τούς Κρητικούς οί στρατώνες 

τής φρουράς ( των πόλεων). Στ. Ξανθουδίδη, Χάνδαξ - Η ράκλειον, σελ. 41 καί 52. Πρβλ. καί Παντ. 
Πρεβελάκη, Παντέρμη Κρήτη, β' έκδοση, σελ. 359.

Σύμφωνα με τόν « Κανονισμό τής φρουράς τού βασιλείου τής Κρήτης » ( Κρητ. Χρον. 2 ( 1948 ), σελ. 
74 ), πού συνέταξε στά 1588 ό Γενικός αρχηγός τού βενετσιάνικου πεζικού Giambattista del Monte, « . .  . 
όλοι οί στρατιώτες οφείλουν νά κατοικούν σέ στρατώνα καί τό βράδυ μέ τό κτύπημα τής καμπάνας νά 
βρίσκονται στά διαμερίσματά τους ». Όπως όμως είδαμε νωρίτερα ( σελ. 32, σημ. 88 καί σελ. 33, σημ. 
89), πολλοί «  σολδάδοι » τής milizia italiana είχαν δημιουργήσει στενές σχέσεις μέ τό ντόπιο στοιχείο 
καί διανυκτέρευαν συχνά στά σπίτια τών κατοίκων.

Στό Χάνδακα ύπήρχαν μεγάλα συγκροτήματα στρατώνων : α ) στό κτηριακό σύνολο τής Voltone ή 
Portone, στήν πλατεία τής Δουκικής βασιλικής τού 'Αγ. Μάρκου ( Piazza delle Biade ), β ) στούς πελώ
ριους στρατώνες τού 'Αγ. Γεωργίου ( Π ί ν. 13 ) καί γ ) κοντά στήν Πύλη τού ’Ιησού ( είναι οί «  στρα
τώνες τού ’Ιησού » τού χάρτη τού Werdmüller).

’Από τό σχέδιο τού Basilicata τού Π ί ν. Ίχ μπορούμε νά διαπιστώσουμε πώς τά « καρτέρια » τού προ
μαχώνα τής Ά γ. Βαρβάρας προορίζονταν (στά 1618 ) γιά τή διαμονή τών stradioti τού μισθοφορικού 
ιππικού ( quartieri di strad ioti). Στά «  καρτέρια » αύτά άναφέρεται ίσως ( στά 1669 ή 1670) καί ό Τούρ
κος περιηγητής Evliya Celebi ; « Πάνω στήν άκτή, εκτός άπό τις οχυρώσεις υπάρχει ένα όμορφο τετρά
γωνο στρατόπεδο ( ribät) μέ χαμηλό πέτρινο περίβολο καί πλευρικά εδώ κι εκεί υπάρχει μιά πρόχειρη 
οχύρωση, ή οποία οπωσδήποτε δέν είναι ισχυρή ». ( George Miles, Πεπραγμένα τού Γ ' Διεθνούς 
Κρητολογικοΰ Συνεδρίου ( 1974), τόμ. Γ', σελ. 222. Τά «κα ρτέρ ια » αύτά τά πρόλαβε σχεδόν άκέ- 
ραια ό Gerola ( έ. ά. εικ. 284, 285 καί 286 καί κυρίως τόμ. III, σελ. 83 ).

49. Στό πολεοδομικό διάγραμμα τού Ρεθέμνου, πού δημοσιεύει ό Gerola ( τόμ. 1/1, σελ. 28 - 29, εικ. 
17 ) — είχε συνταχθεΐ μέ πρωτοβουλία τών ρωσικών στρατευμάτων κατοχής, στά τελευταία χρόνια τού
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στις προσόψεις τους ένα σκαρπωτό κομμάτι τοιχοποιίας, πού μάς θυμίζει την « κορτί- 
να » των άτυχων οχυρώσεων του ρεθεμνιώτικου βούργου50 ( Π ί ν. 14Χ ).

4. Ή οχύρωση του Παλαιόκαστρου (ή  λόφου τής Βίγλας)

’Αμέσως μετά τα τόσο καταστρεπτικά γιά την πόλη γεγονότα του καλοκαιριού του 
157151, οί ’Αρχές — προφανώς — θ’ αναθέσουν στον ανώτερο αξιωματικό τού βενετσιά- 
νικου πεζικού, καί στρατιωτικό μηχανικό Sforza Pallavicini52, πού ύπηρετοΰσε τότε 
στήν Κρήτη ( ξέρουμε γ ι’ αύτόν, άπό τον Vasari, πώς ήταν ένας θαυμαστής τού έργου 
τού Michele Sanmicheli ) 53, νά συντάξει, βιαστικά, σχέδια γιά τήν οχύρωση τού Παλαιό
καστρου ή λόφου τής Βίγλας54, πού δέσποζε στο νότιο άκρο τής πολιτείας. Σκοπός τής 
Αύθεντίας είναι ή μεταφορά ολόκληρου τού οικισμού τού Castel vecchio καί τού βούρ
γου μέσα στον οχυρό περίβολο ένός καινούριου φρουρίου, άπρόσβλητου άπό τις επι
θέσεις τού εχθρού55.

Ταυτόχρονα σχεδόν, μιά ρεθεμνιώτικη άντιπροσωπεία, μ’ έπικεφαλής τό γνωστό 
μας λόγιο Francesco Barozzi56, θά σπεύσει στή Βενετία ( τό φθινόπωρο τού 1571 ) γιά 
νά ζητήσει τήν άμεση εφαρμογή των σχεδίων τού Pallavicini. Oí πρεσβευτές τού Ρεθέ- 
μνου ζητούν άκόμη τή χορήγηση οκτώ χιλιάδων δουκάτων, πού άντιστοιχοΰν στο ένα 
τρίτο τού συνολικού ποσού, πού χρειάζεται, κατά τόν προϋπολογισμό ( τού Pallavicini ; ), 
γιά τήν ολοκλήρωση τού έργου. Οί ίδ ιοι οί κάτοικοι προσφέρονται πρόθυμα νά κατα
βάλουν τά υπόλοιπα δεκαέξι χιλιάδες δουκάτα57. Ή Βενετία θά δεχθεί άμέσως τά αίτή-

περασμένου αιώνα — σημειώνεται ή πορεία της τάφρου καί των οχυρώσεων του βούργου, όπως σώζον
ταν τότε. Πρβλ. άκόμη και είκ. 287 τού τόμ. 1/1 του έργου του Gerola ( φωτογραφία οχυρώσεων - τά
φρου, μεταξύ των προμαχώνων τής 'Αγ. Βενεράντας καί τής 'Αγ. Βαρβάρας ) καί είκ. 289 ( εγκάρσια 
τομή οχυρώσεων - τάφρου ).

Οί Κρητικοί ονόμαζαν τότε τήν τάφρο « φόσσα » ( βεν. fosso ή fossa ) :
« κ’ ήρθασι καί ’σταλάρασι χωσμένοι εις τήν φόσσαν » ( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 273 ) ή «χαντά

κι »  ( στόν επίλογο του Φορτουνάτου ).
50. ’Απέναντι άκριβώς άπό τόν προμαχώνα τής 'Αγ. Βενεράντας υπήρχε, έπί Τουρκοκρατίας, εξω άπό 

τήν πόλη, τό τουρκικό κοιμητήριο, πού διακρίνεται ολοκάθαρα στή μεταξύ των σελ. 64 - 65 εικόνα πού 
δημοσιεύει ό Vittorio Simonelli ( έ. ά. ). Πρβλ. καί Gerola, τόμ. 1/2, πίν. 14.

Μετά τήν άναχώρηση των Τουρκοκρητικών ( 1924 ), θά δημιουργηθεϊ στή θέση τού μουσουλμανικού 
νεκροταφείου τού Ρεθέμνου ό σημερινός Δημοτικός κήπος ( Π ί ν. 8 - 9 ). Παντ. Πρεβελάκη, Τό Χρονικό 
μιας Πολιτείας, σελ. 152.

51. Βλ. σελ. 33, σημ. 91 καί 92.
52. Γιά τόν Pallavicini καί τό έργο του βλ. Carlo Promis, Biografie di ingegneri militari del sec. XIV 

al XVIII. Miscellanea di Storia Italiana XIV ( 1874 ), σελ. 460 κ.έ.
53. Ό  Vasari άναφέρει ( στήν περιγραφή τής Porta Pallio τής Βερόνας, πού θεωρείται ώς τό εξοχό

τερο έργο τής στρατιωτικής αρχιτεκτονικής τού Michele Sanmicheli ) ότι «. . .ελεγε τήν αλήθεια ό εκ
λαμπρότατος κύριος Sforza Pallavicino, Γενικός Διοικητής των βενετσιάνικων στρατευμάτων, όταν 
είπε πώς δέν είναι δυνατόν νά βρεθεί στήν Εύρώπη κανένα κτήριο πού μ’ όποιοδήποτε τρόπο νά μπορεί 
νά συγκριθεϊ μ’ αύτήν » ( δηλ. τήν Porta Pallio ). Vasari, Vita Sanmicheliana, σελ. 23.

54. Βλ. σελ. 33, σημ. 93.
55. Βλ. σελ. 33, σημ. 94. Βλ. άκόμη, Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 25 καί 30 καί τόμ. IV, σελ. 199.
56. Βλ. σελ. 36, σημ. 1 καί σελ. 45, σημ. 71.
57. Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 486 καί σημ. 1.
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ματα58. Δυό περίπου χρόνια αργότερα, θ’ άρχίσουν καί οί εργασίες με τήν άφιξη του νέου 
συμβούλου τής πολιτείας Francesco da Molin καί τήν Κυριακή, 9 Σεπτεμβρίου τοϋ 
1573, θά γίνει πάνω στο λόφο τής Βίγλας, « με τή συρροή όλων των κοινωνικών τάξεων 
καί όλου τοϋ κλήρου καί τοϋ ένός καί τοϋ άλλου δόγματος », ή κατάθεση τοϋ θεμέλιου 
λίθου59.

Οί εργασίες, πού παίρνουν έναν εντατικότερο ρυθμό άπό τό Μάιο τοϋ 157460, συνο
δεύονται άπό τις τόσο συνηθισμένες έπεμβάσεις των ίδιων των κατοίκων, μερικών άνώ- 
τερων στρατιωτικών καί διοικητικών άξιωματούχων καθοις καί μηχανικών ( inzegneri), 
οί όποιοι ζητοϋν ( καί συχνά πετυχαίνουν) διάφορες τροποποιήσεις τών άρχικών σχε
δίων61. Ή άνέγερση τής Φορτέτσας τοϋ Ρεθέμνου — όπως θά μείνει μέχρι σήμερα γνω
στό τό καινούριο φρούριο τοϋ « βασιλείου » — θά φθάσει στήν άποπεράτωσή της κα
τά τό 1588, όταν ό γενικός άρχηγός τοϋ βενετσιάνικου πεζικοΰ τής Κρήτης (τής mili- 
zia ) Giambattista del Monte, πού μόλις έχει φθάσει στο νησί ( μάς είναι γνωστός κι άπό 
τούς « Κανονισμούς τής φρουράς τοϋ βασιλείου », πού έχει συντάξει ό ίδ ιο ς ) θεωρεί 
καθήκον του νά έκφράσει τήν ικανοποίησή του γιά τό επιβλητικό έργο, πού έχει συν- 
τελεστεΐ στο Ρέθεμνος 62. Άπό τήν έπόμενη μάλιστα χρονιά ( 1589 ) ξέρουμε πώς « τό 
φρούριον τής Ρεθύμνης είναι πλήρως έφοδιασμένον χάρις εις τον έκλαμπρότατον κύ
ριον Μπενέττον Μπέμπον. . . » 63.

Μέχρι τό Μάρτιο τοϋ 1582 ( οπότε είχε κιόλας τελειώσει τό μεγαλύτερο μέρος τών 
εργασιών), ή πελώρια Φορτέτσα είχε στοιχίσει στούς κατοίκους καί τή Γαληνοτάτη, 
τό συνολικό ποσό τών πενήντα μία χιλιάδων έκατόν ογδόντα τεσσάρων δουκάτων, 
συμπεριλαμβανόμενης τής δαπάνης γιά τήν πληρωμή σαράντα χιλιάδων διακοσίων 
έξι ήμερομισθίων στούς χωρικούς, πού είναι γραμμένοι στις άγγαρειες64.

Μολαταύτα, τά οχυρωματικά πλεονεκτήματα πού προσέφερε τό νέο φρούριο εμφα
νίζονται μειωμένα, επειδή « έχει άδύνατους προμαχώνες, πού δεν μποροϋν νά βελτιω
θούν άπό έλλειψη χώρου, καί είναι δίχως τάφρο καί δίχως κοντρασκάρπα έκτεθειμένο 
σέ εύκολη έκπόρθηση μέ σκάλες » 65, ένώ, εξάλλου, « έχει κοντά του διάφορα ύψώματα 
άπό τά όποια προσβάλλεται » 66.

’Αλλά καί ό άρχικός σκοπός, γιά τον όποιο είχε άποφασιστεΐ ή άνέγερση τής Φορ
τέτσας, δεν πρόκειται ποτέ νά πραγματοποιηθεί. Πραγματικά, παρόλο πού άπό τήν 
1η Σεπτεμβρίου τοϋ 1575 ( δηλαδή μόλις δυό χρόνια μετά τή θεμελίωση τοϋ φρουρίου) 
ό Γενικός Προβλεπτής Giacomo Foscarini ειδοποιούσε τή Γαληνοτάτη πώς είχε βάλει 
νά κάμουν « τό σχέδιο γιά τό πώς πρέπει νά διαταχθοΰν όλα τά σπίτια επάνω στον πα

58. Έ . ά. σελ. 486.
59. Έ . ά. σελ. 487 καί Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 337 καί σημ. 47.
60. Gerola, έ. ά. σελ. 494.
61. Έ . ά. σελ. 488 -496.
62. Έ . ά. σελ. 496.
63. Στ. Σπανάκη, Μνημεία I ( 1940 ), σελ. 48. Πρβλ. Άγαθ. Ξηρουχάκη, Βενετοκρατουμένη Ανατολή, 

σελ. 52 καί Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969), σελ. 160.
64. Gerola, ε. ά. σελ. 494.
65. Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 42.
66. Έ . ά.
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ραπάνω λόφο » 67, οί Ρεθεμνιώτες, τώρα πού εχει περάσει πια ο κίνδυνος, άρνοϋνται να 
μετακομίσουν μέσα στή Φορτέτσα. Ώς δικαιολογία προβάλλουν τό άνηφορικό του 
έδάφους, τή στενότητα του χώρου, την έλλειψη άνέσεων, τή μεγάλη άπόσταση πού χω
ρίζει τη Φορτέτσα άπό τό λιμάνι, κι άκόμη τον απαράδεκτο συγχρωτισμό των γυναικών 
τους με τούς σολδάδους τής φρουράς 68.

Α ρνητική είναι, τέλος, καί ή στάση του λατινικού κλήρου, πού βρίσκει πώς ή εγκα
τάστασή του μέσα στό φρούριο κι ή άπομόνωσή του άπό την πόλη θά είχε ώς συνέπεια 
την εξασθένηση τής πίστης των ( ολίγων ) καθολικών τού Ρεθέμνου, πού θάμεναν έτσι 
ανάμεσα σε μιά ελληνορθόδοξη πλειοψηφία 69. Οί ’Αρχές, αφού γιά κάμποσο καιρό θά 
προσπαθήσουν νά κρύψουν άπό τή Γαληνοτάτη τήν πραγματικότητα, βρίσκοντας σάν 
δικαιολογία γιά τήν καθυστέρηση τής μεταφοράς τής πολιτείας τήν έλλειψη ξυλείας 
καί σιδερικών70, θ’ αναγκαστούν στό τέλος νά ομολογήσουν ( στά 1585 ) πώς « solo due 
ο tre sono andati ad abitar in fortezza » 71 !

’Έτσι, στά πενήντα έξι στρέμματα τής ρεθεμνιώτικης Φορτέτσας, τής οποίας τό άστε- 
ρόμορφο σχήμα άπηχεί ασφαλώς τις σχετικές απόψεις τής έποχής 72,θά κτιστούν κυρίως

67. « . . .  la compartita col disegno come hanno da esser tutte le habitation sopra detto m onte.. . ». 
Gerola, τόμ. Ill, σελ. 232. Πρβλ. και Άγαθ. Ξηρουχάκη, ε. ά. σελ. 148.

68. Άγαθ. Ξηρουχάκη, ε. ά. σελ. 149 - 150. Καί ό Gerola ( τόμ. 1/1, σελ. 30) παρατηρεί ότι : «In  
realtà la nuova fortezza, cominciata soltanto qualche anno più tardi riusci tanto ristretta e malcomoda 
che nessuno si volle più acconciare ad inerpicarsi fin lassù. . . ».

69. Gerola, τόμ. II, σελ. 107 καί τόμ. Ill, σελ. 236.
70. Gerola, τόμ. Ill σελ. 233, σημ. 3.
71. « . . .  μόνο δυό ή τρεις ( προφανώς οικογένειες ) πήγαν νά κατοικήσουν στή Φορτέτσα », ε. ά. 

σελ. 234.
72. Ό  οχυρός περίβολος τής Φορτέτσας ακολούθησε τελικά ( Π ί ν. 172) μιά πολυγωνική χάραξη, 

άρκετά διαφορετική άπό εκείνη πού προέβλεπε τό σχέδιο του Pallavicini, του όποιου τις άπόψεις γιά τήν 
οχύρωση τής νέας πόλης μπορούμε νά παρακολουθήσουμε άπό τό άντίστοιχο σχέδιο πού έκανε στά 
1574 ό μηχανικός Ferrari ( Gerola, τόμ.Ι/2, σελ. 488 καί σελ.493, είκ. 292 ). Στή νότια πλευρά του φρου
ρίου ( δηλ. πρός τό μέρος τής πολιτείας ), υπήρχαν τρεις προμαχώνες : α ) τής Santa Maria ( στή νοτιο
ανατολική γωνία τής Φορτέτσας ), β ) τού S. Elia ( στό μέσο περίπου τής νότιας πλευράς τού φρουρίου ) 
καί γ ) του S. Luca ή Santa Lucia ( στή νοτιοδυτική γωνία τής Φορτέτσας ), πού ήταν μάλιστα έφοδια- 
σμένος καί μέ ένα έπιπρομαχώνα ή cavaliero ( βλ. καί τίς vedute τών Π ί ν. 3j καί 4Χ ). Αντίθετα, στή 
δυτική καί τή βόρεια πλευρά τής Φορτέτσας, δεν ήταν δυνατόν νά κατασκευαστεί κανένας προμαχώνας, 
έξαιτίας του άπότομου φυσικού έδάφους. Έ τσ ι, υπήρχαν εκεί μόνο μερικές « προβολές »  τής οχυρωμέ
νης περιμέτρου, όπως στή λεγάμενη «  γωνία » τού Ά γ. Πνεύματος ( S. Spirito ) ή τήν « αιχμή » τής 
Santa Giustina. Στήν ανατολική, τέλος, πλευρά, υπήρχε ό προμαχώνας τού S. Salvador ή S. Nicolô 
κι άνάμεσα σ’ αύτόν καί τό γωνιακό « μπαλουβάρδο » τής Santa Maria άνοίγονταν ή κεντρική πύλη τού 
φρουρίου, ή porta della Fortezza ( Π ί ν. 7Χ, 20 ), μ’ ένα μικρό έπιπρομαχώνα ( cavalierotto ) πάνω άπ’ 
αύτήν ( Π ί ν. Ί1 ). Δυό άλλες πόρτες, πού τίς χρησιμοποιούσαν, καθώς φαίνεται, μόνον οί «  σολδάδοι » 
τής φρουράς, ύπήρχαν στή δυτική πλευρά καί στό μέσο περίπου τής βόρειας πλευράς.

’Εκείνο, πάντως, πού πρέπει ιδιαίτερα νά τονίσω έδώ είναι ή ανάγκη μιας επιμελημένης καί συστημα
τικής μελέτης τού πολεοδομικοΰ συνόλου τής Φορτέτσας, όπως παρουσιάζεται άπό τίς γνωστές μας 
piante, καί τά άποτελέσματα καί συμπεράσματα πού θά προκύψουν άπό τίς διενεργούμενες άπό τήν ά
νοιξη τού 1973 εκτεταμένες εργασίες καθαρισμού καί άνασκαφικής έρευνας τού έσωτερικοΰ τού φρου
ρίου. Πρέπει γ ι’αύτό νάχουμε ύπόψη μας πώς στήν περίπτωση τής Φορτέτσας έχουμε τό μοναδικό στήν 
Κρήτη παράδειγμα προσπάθειας γιά τή δημιουργία μιάς οργανωμένης, καινούριας πολιτείας. Στις ιδέες 
τού Pallavicini ( στόν όποιο πρέπει μάλλον ν’ άποδώσουμε καί τή σχεδίαση τής πόλης τού εσωτερικού 
τού φρουρίου ) καθώς καί τών άλλων inzegneri, άσφαλώς δέν θά έπαιξαν τό μικρότερο ρόλο οί άναγεν-
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κτήρια, πού άφοροϋν τήν εγκατάσταση τής φρουράς. Σ ’ αυτά περιλαμβάνεται καί μιά 
άποθήκη γιά τή φύλαξη πυροβόλων καί πυρομαχικών ( magazzini per l’artiglieria), 
ακριβώς άπέναντι από τήν εσωτερική όψη τής κεντρικής πύλης τής Φορτέτσας ( με τό 
γράμμα Ο στήν pianta τού Π ί ν. Ίχ), πού σώζεται μέχρι σήμερα ( Π ί ν. 1 8 ,1 9 )73.

’Αντίθετα, στο μέσο περίπου τού μήκους τής Φορτέτσας καί πίσω ακριβώς άπό ένα 
συσσωρευμένο μεγάλο όγκο χωμάτων ή φυσική, ίσως, έξαρση τού έδάφους ( μέ τό γράμ
μα Ν στήν pianta τού Π ί ν. 1λ ), ύπήρχε μιά εύρύχωρη πλατεία, όπου ύψώνονταν ό και
νούριος καθεδρικός ναός τού 'Αγ. Νικολάου ( duomo ή domo στήν pianta τού Π ί ν. 
7 j ). Ή εκκλησία άρχισε νά κτίζεται στά 1583 74, σέ αντικατάσταση τής παλιότερης μη-

νησιακές αντιλήψεις της εποχής για τή μορφή μιας ιδανικής πόλης. Ό  πρώτος πού παρουσίασε τις α
πόψεις αύτές καί καθιέρωσε τήν ιδέα μιας άστερόμορφης, γεωμετρικά οργανωμένης πολιτείας ήταν ό 
Φλωρεντινός αρχιτέκτονας Antonio Averlino ( 1400 ; - 1465 ; ), γνωστός άπό τό έξελληνισμένο — κατά 
τή συνήθεια τής εποχής — όνομά του ( Filarete ). Στό άποτελούμενο άπό είκοσι πέντε βιβλία χειρόγρα
φο τού δοκιμίου του (Trattato di architettura, τού οποίου έγινε μιά λαμπρή έκδοση άπό τόν John Spen
cer : Filarete’s Treatise on Architecture, London, 1965 ), όπου κάνει μιά ζωηρή έπίκληση γιά τήν επι
στροφή στούς κλασσικούς ρυθμούς καί τήν εγκατάλειψη τής βάρβαρης, όπως τήν ονομάζει, άρχιτεκτο- 
νικής τής εποχής του ( δηλ. τής γοτθικής άρχιτεκτονικής ), παρουσιάζει ( σέ μορφή διαλόγου ) καί τις 
άπόψεις του γιά μιά ιδανική πόλη, πού τήν ονομάζει Sforzinda ( άπό τό όνομα τού προστάτη του, δούκα 
τού Μιλάνου Francesco Sforza ). Βλ. σχετικά, Ρ. Murray, The Architecture of the Italian Renaissance, 
1969, σελ. 107 κ.έ. καί είκ. 63 ( τό σχέδιο τής Sforzinda). Μολονότι τό δοκίμιο τού Filarete κατηγορή- 
θηκε άπό τόν Vasari σάν « τό πιό βλακώδες βιβλίο πού έχει ποτέ γραφτεί » ( έ.ά. σελ. 109 ), είναι όμωςφα- 
νερό, όπως τονίζει ό Murray, ότι επηρέασε τή σκέψη τού Da Vinci καί τού Bramante όσον άφορά ειδ ι
κότερα τά περίκεντρα κτήρια. Βλ. καί Anthony Kriesis, Greek Town Building, Athens, 1965, σελ. 5- 6.  
’Ανάλογη θέση γιά τήν ιδανική πόλη παίρνει καί ό Σιενέζος άρχιτέκτονας Pietro Cataneo στό δοκί
μιό του περί άρχιτεκτονικής ( I  quattro primi libri di architettura, Βενετία, 1544 έπανέκδοση 1954). 
Ό  Cataneo, προχωρώντας πιό πέρα, κάνει ( στό libro prim o) τήν κατάταξη διάφορων τύπων μιας οχυ
ρωμένης, πάντα άστερόμορφης πόλης, πού τήν ξεχωρίζει στήν : α ) «  città quadrata, posta nel piano » 
( κεφ. VII ), β ) « città pentagonale equilátera, posta nel piano »  ( κεφ. IX ), γ ) «  città esagonale equilá
tera, posta nel piano » ( κεφ. X  ), δ ) «  città eptagona, posta nel piano » ( κεφ. XI ), ε ) «  città nel monte 
o colle posta »  ( κεφ. XIII ), όπου καί ιδιαίτερο σχέδιο ( φύλ. 18R ) γιά τις «  ordine del fabricar le citta- 
delle», στ ) «  città del Prencipe di forma décagonale equilátera, posta nel piano » ( κεφ. XVII ), ζ ) «  città 
maritima con la sua cittadella e con il suo molo »  ( κεφ. XVIII ), καί η ) «  città maritima posta nel piano, 
di sette porte o entrate, il molo della qualle serve ancora per cittadella »  ( κεφ. XIX ).

’Αλλά γιά τις ιδέες τών άρχιτεκτόνων τής ’Αναγέννησης γιά τήν οργάνωση καί τό σχέδιο μιας ιδανι
κής πόλης βλ. στό πολύ κατατοπιστικό άρθρο τού Paolo Marconi, Il problema della città nei teorici di 
architettura del Rinascimento. Palladio XXII ( 1972 ), τεύχ. I - IV, σελ. 49 - 88.

73. 'H ταύτιση τού κτηρίου αυτού μέ τή fabbrica πού έκτισε στά 1580 ό Ρετούρης Bernardo Pollani 
έγινε άπό τόν Gerola ( τόμ. III, σελ. 113 ). Πραγματικά, τά σχέδια τού Basilicata ( Π ί ν. Ί1) καί ή σχε
τική άναφορά τού Pollani μπορούν νά μάς πείσουν ότι πρόκειται γιά τό στεγασμένο μέ δυό παράλλη
λους μεταξύ τους ήμικυλινδρικούς θόλους καί ένα οριζόντιο δώμα, διώροφο κτήριο πού είχε κατά τόν 
Bernardo Pollani στό ισόγειό του δυό άποθήκες « per salvar et conservar l’artegliaria »  καί στόν όροφό 
του ( ξύλινο πάτωμα ) δυό άλλες άποθήκες « per mettervi le armi della munitione et formend » ( έ. ά. 
σελ. 113).

74. Gerola, τόμ. II, σελ. 106.Ή έκκλησία, όπως άναφέρει ό Ρετούρης τού Ρεθέμνου Angelo Barozzi, 
ήταν άφιερωμένη στόν « S. Nicolô, protetor di quella città» ( έ. ά. σημ. 5 ). Τό κτήριο τελείωσε στά 
1585 καί κατά τόν Barozzi είχε μήκος 16 βήματα ή οργιές ( =  16 X  1.73 =  27.68 μ. ), πλάτος 8 ( =  13.84 
μ. ) καί ύψος 6 ( =  10.38 μ. ). Τό καινούριο duomo, πού είχε έπτά θολωτά παρεκκλήσια καθώς κι ένα 
σκευοφυλάκιο στοίχισε συνολικά έννιακόσια δουκάτα, έ. ά. Πρβλ. άκόμη, Στ. Σπανάκη, Μνη
μεία I ( 1949), σελ. 7. Μολαταύτα, φαίνεται πώς οί καθολικοί τού Ρεθέμνου δέν άνέβαιναν γιά νά έκ-
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τρόπολης, πού είχε καταστραφεΐ με την πυρκαγιά του 157 1 75. Στη θέση της, ίσως, θά υ
ψωθεί, στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας, ένα μεγάλο τζαμί ( Π ί ν. 32, 17 ) 76. Στην ίδια αυ
τή πλατεία του όιιοηιο κι ακριβώς άπέναντι σ’ αύτό θ’ άνεγερθεί καί τό νέο διοικητήριο, 
πού προορίζονταν άρχικά γιά τη διαμονή του Ρετούρη 77. Τό κτήριο είχε σαράντα εννέα 
πόρτες, ογδόντα ένα παράθυρα, δυο σκάλες κλπ. ( μέ τό γράμμα Η =  ρμίμζζο, στήν ρΐμη- 
ίμ τού Π ί ν. Ίχ), είχε στοιχίσει τέσσερεις χιλιάδες δουκάτα78, ήταν « τόσο μεγάλο ώσ
τε θ’ άρκοϋσε γιά μιά όποιαδήποτε, μεγαλύτερη, επαρχιακή πόλη » 79 καί είχε κτιστεί 
« πάνω σέ πεσσούς καί θόλους μέ κιονοστοιχίες καί στοές » 80. Μολαταύτα, δεν ικανο
ποιεί ώς κατοικία τούς άνώτατους διοικητικούς τού τοπικού « ρετζιμέντου », πού προ
τιμούν νά μένουν στήν κάτω πόλη, άντί ν’ άπομονωθοΰν μέσα στή Φορτέτσα. Έ τσ ι, τό 
μεγαλόπρεπο ρμίμζζο φαίνεται πώς χρησιμοποιήθηκε, τελικά, ώς κατοικία τού ενός άπό

κλησιαστούν στό duomo τής Φορτέτσας καί στά 1588 ή Βενετία αναγκάστηκε νά επιτρέψει τήν ανέ
γερση ένός λατινικού παρεκκλησίου στή κάτω πόλη ( γιά τις άνάγκες τής Επισκοπής του Ρέθυμνου ), 
τό οποίο όμως δέν κτίστηκε τελικά καί έτσι οί καθολικοί έπίσκοποι τής πόλης εξακολουθούσαν, μέχρι 
τήν τουρκική κατάκτηση, νά λειτουργούν στήν παλιά εκκλησία τής Ά γ. Κατερίνας, ε. ά. σελ. 107.

75. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 338 καί σημ. 48.
76. Είκοσι τρία χρόνια μετά τήν άλωση τού Ρεθέμνου ( δηλ. στά 1669 ή 1670) ό Evliya Çelebi είχε 

δεϊ μέσα στή Φορτέτσα ενα τζαμί : « . . .  υπάρχει επίσης τό τζαμί τού Σουλτάν Ίμπραχήμ Χάν. . . ». 
George Miles, έ.ά. σελ. 222. Κατά τόν Νικ. Σταυρινίδη ( Τό τζαμί τού Γαζή Χουσεΐν πασά, έφημ. Κ ρη
τική Έπιθεώρησις, 1939, ψύλ. 2451 ) έχει διασωθεί τό σουλτανικό φιρμάνι τού 1648, μέ τό όποιο άποφα- 
σίζεται ή μετατροπή τής εκκλησίας τού 'Αγ. Νικολάου τής Φορτέτσας σέ τζαμί.

77. Τό παλιότερο διοικητήριο τού Ρεθέμνου ( βλ. σελ. 26, σημ. 65 ) βρίσκονταν πιθανότατα μέσα στό 
Castel vecchio καί καταστράφηκε ίσως μέ τήν τουρκική επιδρομή τού 1571. Gerola, τόμ. III, σελ. 29. 
Στά 1575, ό Γενικός Προβλεπτής Jacopo Foscarini καθόρισε τό χώρο πού προορίζονταν γιά τήν άνέ- 
γερση τού καινούριου διοικητηρίου, μέσα στή Φορτέτσα ( έ. ά. ). Στά 1579, τό κτήριο είχε κιόλας θε
μελιωθεί καί τό Νοέμβριο τού 1581 άναφέρεται πώς βρίσκονταν « in buon termeni un bel et honorato 
palazzo dentro nella fortezza di Rettimo, per quel clarissimo rettor » ( έ. ά. σελ. 30 ).

Μέ τό duomo στήν άνατολική της πλευρά καί τό palazzo στό δυτικό της άκρο κατείχε ή piazza τής 
Φορτέτσα τή θέση πού θεωρούν τά ιταλικά άρχιτεκτονικά trattati τής εποχής ώς ιδανική γιά τήν piaz
za principale τής ( άναγεννησιακής ) άστερόμορφης καί συμμετρικά διαταγμένης πόλης. Έ τσ ι, κατά 
τόν Filarete ( 1465, βιβλίο VI ) : « . . .  μετά τήν ολοκλήρωση ( συμπλήρωση ) τού οχυρωμένου περιβό
λου ( cittadella ), ό πρίγκηπας εξήγησε τήν οργάνωση τού εσωτερικού τής πόλης. Στό κέντρο της εκτεί
νεται, άπό τήν άνατολή στή δύση, ή κεντρική πλατεία (p iazza) μέ πλάτος 150 braccia καί μήκος 300 
braccia. Στό άνατολικό άκρο τής πλατείας, είναι ή καθεδρική εκκλησία (duomo ). ’Απέναντι, στό δυτι
κό άκρο,είναι τό Palazzo » ( Elizabeth Holt, A Documentary History of Art, New York, 1957, σελ. 244 - 
245 ). Βλ. καί όσα σχετικά μέ τήν ιδανική πόλη Sforzinda τού Filarete γράφει ό Ν. Pevsner ( An Outline 
of European Architecture, 1968, σελ. 185 ).’Ανάλογες όμως είναι άργότερα καί οί άπόψεις τού άρχιτέκτο- 
να Pietro Cataneo : «  . . .  lassando nel mezzo e centro della città il vano per la sua principale piazza, 
acciô che a tutti gli habitatori sia egualmente commoda » ( Pietro Cataneo, ε. ά. libro primo, φύλ. 7v ).

Σχετικές είναι επίσης καί οί ιδέες τού μαθητή τού Andrea Palladio, άρχιτέκτονα Vincenzo Scamozzi, 
πού περιέχει τό καταστάλαγμα των πολεοδομικών άπόψεων τού 16ου ai. : «In  questa città deputaremo 
cinque Piazze ; cioè la prima, e principale della Signoria, la nel mezzo, e la sua lunghezza andasse da Gre
co Levante, a Ponente Libeccio »  (Vine. Scamozzi, ë. ά. parte prima, libro secondo, κεφ. XX , σελ. 164 ).

78. Gerola, ë. ά. σελ. 30. Ό  Καστροφύλακας άναςοέρει καί τά ποσά πού πληρώθηκαν μεταξύ τού Φε
βρουάριου τού 1581 καί τού ’Ιουλίου τού 1582 στούς « μουράρους », τούς μαραγκούς, κλπ. Άγαθ. Ξη- 
ρουχάκη, ë. ά. σελ. 147.

79. Gerola, ë. ά. σελ. 30.
80. Έ . ά.
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τούς δυο συμβούλους ( consiçlieri ) του Ρεθέμνου81, ενώ ό άλλος είχε ιδιαίτερο μέγαρο 
προς τή βόρεια πλευρά τής Φορτέτσας 82 ( με τό γράμμα Ρ στήν pianta τού Π ί ν. Ίλ ), 
πού μπορούμε, νομίζω, νά τό ταυτίσουμε με τά ερείπια τού διώροφου κτηρίου τού Π ί ν. 
22. Ιδιαίτερη, τέλος, κατοικία είχε ( στά 1618 ) και ό διοικητής τής φρουράς (ό  « γο- 
βερναδόρος » ) 83, απέναντι άπό τήν αφετηρία τής ράμπας, πού ανέβαζε στόν έπιπρομα- 
χώνα ( cavaliero ) τού 'Αγ. Λουκά ( με τό γράμμα L στήν pianta τού Π ί ν. Ίχ ).

’Εκτός όμως άπό τά δημόσια αύτά κτήρια, φαίνεται πώς, μέχρι τήν τουρκική εισβολή 
του 1645, είχαν κτιστεί μέσα στη Φορτέτσα και κάμποσα ιδιωτικά σπίτια84 ( Π ί ν. 2, 
3υ 7j, 10, 21 ). Γιατί ξέρουμε άπό τόν Έβλιγιά Τσελεμπή πώς τήν άνοιξη τού 1669 ( ή 
τού 1670)ύπήρχαν μέσα στόν οχυρό της περίβολο «πενήντα σπίτια πού έχουν οροφές 
άπό πεντακάθαρες άσπρες πλάκες », κι άκόμη ότι « εκτός άπ’ αύτά, ύπάρχουν επί πλέον 
μερικά ψηλά μέγαρα, πού είναι κτισμένα με ώραίους τοίχους » 85 ( τό palazzo; ). Ό  ίδιος 
μάς πληροφορεί ότι « ύπάρχει επίσης τό τζαμί τοϋΣουλτάν ΊμπραχήμΧάν καθώς κι ένα 
μικρότερο Μετζίντ » 86 ( ή μικρή, μονόκλιτη εκκλησία, πάνω άπό τή κεντρική πύλη τής 
Φορτέτσας ; ).

Δυστυχώς, με τούς γερμανικούς βομβαρδισμούς τού Μαΐου τού 1941, καθώς και τόν 
( ίσως όχι και τόσο προσεκτικό ) καθαρισμό τού χώρου καί τήν κατεδάφιση τών νεώ- 
τερων κτισμάτων, πού έγινε στά 1961 - 62 άπό τήν ’Αρχαιολογική Υπηρεσία σέ συνερ
γασία με τις Τεχνικές Υπηρεσίες τής νομαρχίας Ρεθύμνης87, πολύ λίγα πράγματα έχουν 
πιά διασωθεί σήμερα άπό τόν έκτεταμένο βενετοτουρκικό οικισμό τής ρεθεμνιώτικης 
Φορτέτσας ( Π ί ν. 32, 51? 17).

5. Ή τελική μορφή τού πολεοδομικοΰ συνόλου τού Ρεθέμνου

Τά οχυρωματικά έργα τού 16ου αί., ή οχύρωση δηλαδή του βούργου καί τού λόφου 
τού Παλαιοκάστρου, δέν έπηρέασαν αισθητά τή γενική μορφή τού πολεοδομικοΰ συν
όλου τού Ρεθέμνου, άφοϋ, όπως είδαμε, τόσο τό Castel vecchio όσο καί ό βοϋργος του 
προϋπήρχαν. Οί μόνες άξιόλογες άλλαγές περιορίζονται λοιπόν :α )  στό ότι τονίζεται 
άκόμη περισσότερο άπ’ όσο νωρίτερα ή κεντροβαρική θέση τής μεγάλης εμπορικής 
άρτηρίας τής σημερινής όδοϋ Έθν. ’Αντιστάσεως, στής οποίας τό νοτιότερο άκρο το-

81. Έ . ά. Ό  Gerola, πάντως, αναφέρει ότι ό ένας άπό τούς δυό συμβούλους κατοικούσε στό μέγαρο 
πού προορίζονταν ώς κατοικία τού στρατιωτικού διοικητή.

82. Τουλάχιστον έτσι φαίνεται άπό τήν pianta τού Basilicata (τού 1618). Ό  Gerola, άντίθετα, άνα- 
φέρει ότι στόν έναν άπό τούς δυό συμβούλους είχε έπιτραπεΐ νά κατοικεί στήν κάτω πόλη. Καί στήν 
Κέρκυρα έξαλλου (στά 1630) ό ένας σύμβουλος κατοικούσε στήν πόλη κι ό άλλος μέσα στό παλιό 
φρούριο ( Fortezza vecchia). Πέτρου Καλλιγά, Μνημεία τής νεώτερης Κέρκυρας. ΑΔ 21 ( 1966) : Με- 
λέται, σελ. 158.

83. ( Ό  ) «  γοβερναδόρος » ( governatore ) =  ό στρατιωτικός διοικητής. Κρητικός Πόλεμος, σελ. 222.
84. Gerola, έ. ά. σελ. 238.
85. George Miles, Πεπραγμένα τού Γ ' Διεθνούς Κρητολογικοΰ Συνεδρίου, ( 1974), τόμ. Γ'. σελ.

221.
86. Έ . ά.
87. Τότε έγιναν καί μερικές έργασίες γιά τήν άναστήλωση τών οδοντωτών επάλξεων ( τών parapetti), 

στις «  κορτίνες »  τού φρουρίου. Στυλ. ’Αλεξίου, ’Αρχαιολογική κίνησις κατά τά έτη 1961 - 1963. Κρητ. 
Χρον. 17 ( 1963 ), σελ. 401.
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ποθετεΐται τώρα ή σπουδαιότερη πύλη των οχυρώσεων του βούργου, ή Μεγάλη Πόρτα 
του Ρεθέμνου ( Π ί ν. 15, 1582 )· Στο έξης, ό δρόμος αύτός θά γίνει ή Μεγάλη Ρούγα88 
τής πολιτείας, ή Ruga Grande των νοταριακών πράξεων του Που α ί.89, κάτι άνάλογο 
με τη Ρούγα του Χάνδακα 90 ή τήν Πλατιά Ρούγα τής Ζακύνθου 91 ( Π ί ν. 31? 4Χ, 71? 10). 
β ) Στή δημιουργία ενός μεγάλου, ελεύθερου χώρου κάτω από τή νότια πλευρά τής Φορ
τέτσας, στούς πρόποδες του λόφου τής Βίγλας, με σκοπό καθαρά αμυντικό, έφόσον ή 
ύπαρξη σπιτιών κοντά στο φρούριο θά μπορούσε, σε περίπτωση κινδύνου, ν’ άποτελέ- 
σει σπουδαίο προγεφύρωμα γιά τον εχθρό 92. 'Η ρεθεμνιώτικη λοιπόν Spianata, όπως χα
ρακτηρίζει αύτό τό χώρο ό Basilicata ( Π ί ν. Ίλ ) άντιστοιχεϊ άπόλυτα μέ τήν πελώρια 
πλατεία τής Σπιανάδας τής Κέρκυρας, πού άπλώνεται μέχρι σήμερα μπροστά στή For- 
tezza vecchia ( Π ί ν. 1 ^ ) . Οί Ρεθεμνιώτες, πάντως, αντιδρούν ζωηρά στή δημιουργία 
της, γιατί ή διάνοιξή της προϋποθέτει τήν κατεδάφιση ένός μεγάλου άριθμοϋ σπιτιών, 
πού όπως παρατηρεί ό Gerola, ήσαν ίσως τά μόνα πού είχαν διασωθεί από τήν καταστρο
φή τού 157 1 93. Ή έκταση τού ελεύθερου αύτοϋ χώρου θά καθοριστεί άπό τόν Sforza 
Pallavicini, πού αποδέχεται τά αιτήματα των κατοίκων, έχοντας τή γνώμη ότι δέν πρέπει 
νά κατεδαφιστούν «. . . gl’altri edificii che non occupano il pie’ di esso monte, ma suono 
fuori di esso. . . »94.

88. ( Ή ) ρούγα ( ίτ. ruga ) =  ό δρόμος : « κ ι ’ έπά στή ρούγα ήρθαμε νά λέμε πελελάδες » ( Κα- 
τζούρμπος, A 26). Πρβλ. καί G. Boerio, Dizionario del dialetto veneziano, έπανέκδοση 1971 (πρώ
τη έκδοση στα 1856), Milano, σελ. 587.

89. «  . . d’altra ( ένν. casa ) nella Ruga grande di questa città. . .» ( άπό νοταριακή πράξη τού Ρεθε- 
μνιώτη νοδάρου Zorzi Pandimo μέ ήμερομηνία 5 / 3 / 1617 ,  πού βρίσκεται στό Archivio di Stato τής 
Βενετίας - Busta 214, φύλ. 2ν .

90. 'Ως Ρούγα χαρακτηρίζεται στό Χάνδακα, άπό τό 15ο αί., ή σημερινή οδός 25 Αύγούστου τού 
'Ηρακλείου, πού άρχιζε άπό τό λιμάνι καί κατάληγε στήν πλατεία, όπου ή πύλη Voltone ( ή Piazza delle 
Biade ). Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητ. Χρον. 14 ( 1960), σελ. 102 καί Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 8. "Αλλος κεντρι
κός δρόμος τής πρωτεύουσας τού « βασιλείου» ήταν, στό 16ο - 17ο αί., ή λεγάμενη Strada di Panigrà 
ή Πλατιά Στράτα, πού οδηγούσε άπό τήν ίδια πλατεία τού Δουκικοΰ άνακτόρου τού Χάνδακα στήν 
Πύλη τού Παντοκράτορα ( Porta di Pandocratora ή Porta di Panigrà ). Ό  δρόμος αύτός δέν είναι άλλος 
άπό τή σημερινή όδό Καλοκαιρινού τού Ηρακλείου. Βλ. σχετικά, Στυλ. ’Αλεξίου, ’Ανάτυπο άπό τά 
Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 11 καί Gerola, τόμ. 1/1 σελ. 10.

91. Έ κεΐ συγκεντρώνονταν ή έμπορική κίνηση τής Ζακύνθου : «. . .ή κεντρική θέσις της στό σύνολο 
τής πόλεως καί οί στοές πού ύπήρχαν στά ισόγεια των σπιτιών της, τής έδιναν καί τό ρόλο τού έμπορι- 
κού δρόμου ». Διον. Ζήβα, Ή ’Αρχιτεκτονική τής Ζακύνθου, σελ. 42.

92. Ό  Γενικός Προβλεπτής Κρήτης Jacopo Foscarini θεωρούσε σκόπιμο ν’ άφεθεΐ κάτω άπό τή νό
τια πλευρά τής Φορτέτσας ελεύθερος χώρος πλάτους 140 βημάτων ( =  140X 1.73 =  242.20 μ .). 
Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 492. Τήν ίδια γνώμη είχε στά 1578 καί ό colonello τού βενετσιάνικου πεζικού Ema- 
nuele Mormori, πού ζητούσε τήν κατεδάφιση τών σπιτιών τής όδοΰ 'Αγ. Σοφίας ( πρόκειται πιθανότα
τα γιά τήν προέκταση, πρός τή Φορτέτσα, τής σημερινής όδοΰ Νικηφ. Φωκά ), πού βρίσκονταν άνατο- 
λικά τού σπιτιού τού Zarafti, μέχρι τήν έκκλησία τής Santa Maria degli Angelí ( τής σημερινής εκκλη
σίας τής Κυρίας τών ’Αγγέλων ή « Μικρής Παναγίας »  ), δηλαδή όλων τών σπιτιών πού άνήκουν στά 
οικοδομικά τετράγωνα πού περιλαμβάνονται σήμερα μεταξύ τών οδών Θεσσαλονίκης, Μεσολογγίου, 
Σαλαμίνος καί Νικηφ. Φωκά. Έ . ά.

93. Έ . ά. καί Ίορδ. Δημακόπουλου, ε. ά. σελ. 330 καί σημ. 31. Γιά τή σημασία τής λέξης spia- 
nada βλ. Boerio, ε. ά. σελ. 689.

94. Τό άπόσπασμα αύτό άνήκει σέ μιά εκθεση πού υπέβαλε στή Senato ó Sforza Pallavicini μέ ήμερο
μηνία 2 ’Οκτωβρίου 1574. Gerola, ε. ά. Appendice, documento άριθ. 5, σελ. 665 ( όπου ολόκληρη ή εκθε-

9
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Έ τσι, άπό τις αρχές του τελευταίου τέταρτου του 16ου αί., τό Ρέθεμνος τής Βενε- 
τοκρατίας παίρνει τήν οριστική πολεοδομική του μορφή, πού θά τή διατηρήσει αναλ
λοίωτη μέχρι τήν τουρκική κατάκτηση του 1646. Ή μικρή ναυτιλιακή κίνηση τής τρί
της πόλης του « βασιλείου » συγκεντρώνεται, όπως πάντα, γύρω άπό τό στενόχωρο, πα
λιό λιμάνι τού Castel vecchio. Ή έμπορική δραστηριότητα περιορίζεται στή Ruga Gran
de ( κυρίως ) καί στήν ανατολική ακτή τής Sabbionara, καθώς κ.ά., ή κοινωνική ζωή 
των εύγενών καί των «τσιταδίνων » στή μεγάλη όρθογωνική piazza, ενώ, τέλος, οί περιο
χές τής κατοικίας άπλώνονται παντού, στις άγνωστες σέ αριθμό συνοικίες τού Ρεθέμνου, 
πάνω στά στενά καί στά πλατώματα των δρόμων.

6. Τό λιμάνι

"Αν είναι βέβαιο πώς στό 13ο- 14ο αί.τό «μ α ντρά κ ι»95 τού Ρεθέμνου μπορούσε άνε
τα νά έξυπηρετει τή ( μικρή ) έμπορική καί ναυτιλιακή κίνηση τού Castel vecchio, πού 
απλώνονταν τριγύρω του, είναι άλλο τόσο βέβαιο πώς, ιδίως άπό τό 16ο αί., τό ρεθεμνιώ- 
τικο « πόρτο »96 είναι πλέον όλότελα ακατάλληλο γιά ν’ άνταποκριθεϊ όχι μόνο στήν 
αύξημένη έμπορική κίνηση τής τρίτης πόλης τού « βασιλείου », αλλά και στήν κεν- 
τροβαρική του θέση ώς απαραίτητο, ενδιάμεσο άγκυροβόλιο γιά τις γαλέρες, πού πη
γαινοέρχονταν άνάμεσα στό Χάνδακα και τά Χανιά.

Μαρτυρίες γιά τούτο έχουμε — εκτός άπό τήν απουσία ενός πολεμικού ναυστάθμου 
( arsen ale)97, σάν κι έκεινον πού ύπήρχε στις δυο μεγαλύτερες πόλεις τής Κ ρήτης98 — 
τις άφθονες άρχειακές πληροφορίες, πού αρχίζουν άπό τό 14ο αί. 99 καί φθάνουν μέχρι 
τις παραμονές τής τουρκικής εισβολής τού 1645.

ση του Pallavicini).
Σχετικό μέ τό χώρο της spianata πιστεύω πώς είναι και τό επόμενο χωρίο άπό τό « 'Οδοιπορικό » 

τοΰ Evliya Celebi ( George Miles, έ. ά. σελ. 221 « . . .  όποιος κατευθύνεται πρός τό βοριά, προχωρών
τας πρός τά σπίτια πού βρίσκονται κάτω άπ’ αυτό τό φρούριο, περνάει άπό ένα ύπαίθριο προσευχητάριο 
( namär - gyäh) κι’ ένα πλούσιο πράσινο λειβάδι, πού έχει μήκος πεντακόσια βήματα. . . ». Ό  ίδιος 
χώρος είναι σήμερα γνωστός στό Ρέθεμνος ώς Περβόλα. Πρβλ. και Παντ. Πρεβελάκη, έ. ά. σελ. 63.

95. Κατά τόν Στ. Σπανάκη ( Ό  "Αγιος Νικόλας Μεραμπέλου. ’Αμάλθεια 1 ( 1970 ), σελ. 88) 
«  mandracchio έλεγαν οί Βενετσάνοι κάθε μικρό ορμίσκο, πού έμοιαζε μέ μάντρα, όπου οί γαλέρες — τά 
πολεμικά πλοία τής εποχής — μπορούσαν νά μένουν σέ άσφάλεια άπό τις φορτοϋνες και τούς άνέμους, 
δίχως άγκυρα, δεμένες μόνο μέ τό σχοινί. Γ ι ’ αύτό έλεγαν Μαντράκια καί τά λιμάνια του Μεγάλου 
Κάστρου, τών Χανιών και τού Ρέθυμνου, κι έτσι τά άναφέρει ό Μπουνιαλής στό ποίημά του :

«  Χώματα τότες πάσινε κι εκεί στόν τόπο μπαίνει 
καί ρίχνουν τα στό πέλαγος κι ένα καστέλλι σταίνει 
γιά νά κολλούν τών καραβιών πού μπαίνουν στό Μαντράκι ».

Mandracchio χαρακτηρίζει τό κάτω άπό τή Fortezza vecchia τής Κέρκυρας μικρό λιμάνι καί ό σχεδια
στής τής pianta τοΰ Π ί ν. l l i ·  Πρβλ. καί τό Μανδράκι τής πόλης τής Ρόδου. Γιά σημασία τής λέξης 
βλ. Boerio, έ. ά. σελ. 392, λ. mandrachio.

96. ( Τό ) «  πόρτο »  ( ίτ. porto ) =  τό λιμάνι. Π. Βλαστού, Ό  Γάμος εν Κρήτη, σελ. 173.
97. ( Ο ί) «  άρσενάδες » ( arsenali ) =  ό ναύσταθμος, τά ναυπηγεία τών πολεμικών πλοίων ( κυρίως ). 

Στ. Ξανθουδίδη, Χάνδαξ - Ηράκλειον, σελ. 42.
98. Βλ. σελ. 24, σημ. 54.
99. Ή παλιότερη πληροφορία γιά τό λιμάνι τοΰ Ρεθέμνου άνάγεται στά 1300. Στά 1383, οί Ρεθεμνιώ- 

τες χρησιμοποιούν ( μέ δικά τους έξοδα ) μιά γαλέρα γιά τήν έπισκευή τοΰ λιμανιού. Στά 1386 ή Βενετία 
έπιτρέπει στούς Εβραίους τού Ρεθέμνου νά ξανανοίξουν μιά συναγωγή τους σέ άνταπόδοση τής προ-
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Τό παραγέμισμα του λιμανιού μέ άμμο — πού είδαμε νωρίτερα που οφείλεται100 — 
αναγκάζει τις Αρχές καί τούς κατοίκους νά δαπανούν κάθε τόσο σοβαρά χρηματικά 
ποσά γιά τον καθαρισμό του. Έ τσι, προς τά τέλη τού 16ου αί. ή πόλη, όπως ομολο
γεί ό Mocenigo, δέν έχει ούσιαστικά λιμάνι. Ό  ίδιος μάς πληροφορεί ότι « μόνον λέμ
βοι ( barche), καί άλλα μικρά πλοιάρια ( legni piccioli) δύνανται νά προσορμισθοϋν 
εις αύτόν, άλλά καί ταυτα μένουν μάλλον εις την άνοικτήν θάλασσαν, παρά εις τον λ ι
μένα » 101. Ή κατάσταση στο « μαντράκι » τού Ρεθέμνου εξακολουθεί όμως νά είναι ή 
ίδια καί χειρότερη, στον επόμενο αιώνα : « επαναλαμβάνω λοιπόν εύλαβικά στή 
Γαληνότητά σας ότι ή επισκευή τού λιμανιού έκείνου, εκτός άπό τήν εύκολία καί τήν 
ιδιαίτερη έξυπηρέτηση πού θά προσφέρει στο λαό, θά εξυπηρετήσει επίσης σοβαρά 
καί τό Δημόσιο, γιατί έτσι θά αύξηθοΰν οί δασμοί. Μ ’ ευχαρίστηση λοιπόν πρέπει νά 
άρχίσει τό έργο, στο όποιο όμως πρέπει νά βοηθήσουν οικονομικά, όπως είπα πιο πά
νω, καί οί κάτοικοι τής πολιτείας » 102. Καί πραγματικά, μέ καθυστέρηση είκοσι πέντε 
περίπου χρόνων, θά ύπάρξει κάποια βελτίωση, στήν εποχή τού Γενικού Προβλεπτή 
Francesco Morosini, πού δείχνει, γενικότερα, μιά μεγάλη οικοδομική δραστηριότητα 
σ’ ολόκληρο τό νησί. Τότε, θά έπισκευαστεΐ ένας μώλος, μήκους δεκαεννιά βημάτων 
( =  19 X 1.73 μ. =  32.87 μ .), μέ κατεύθυνση προς τά νοτιοανατολικά103. Πρόκειται, ά- 
σφαλώς, γιά τό « μώλο πού ξανακατασκευάστηκε μέ πασσάλωμα » ( molo che e fatto di 
novo con palificata), πού διακρίνεται στο σχέδιο, πού έκανε, στά 1627, ό Fr. Basilicata 
γιά νά προτείνει τήν έπέκτασή του ( Π ί ν. 23Χ) 104. Δώδεκα χρόνια άργότερα, τό λιμάνι 
έχει καί πάλι άνάγκη άπό καθάρισμα τού βυθού του καί « μεγάλο χρηματικό ποσό πού 
προορίζεται γ ι’ αύτό τό έργο, βρίσκεται στο ταμείο, άφοΰ εκτός άπό τις 2000 ύπέρπυρα 
περίπου, πού είσπράττονται τό χρόνο γιά τήν παραμονή των πραγμάτων πού ύποβάλ- 
λονται σέ strori ( ;) ,  ύστερα άπό εντολή τής Γαληνότητάς σας, έχει προστεθεί καί μιά 
γαζέτα στο μουζούρι ( misura, μέτρο γιά τή μέτρηση των δημητριακών κλπ .) τό άλάτι,

σφορδς όκτακοσίων δουκάτων, πού χρησιμοποιήθηκαν γιά εργασίες στό λιμάνι. ’Ανάλογες ειδήσεις 
έχουμε στό 15ο καί τό 16ο ai.Gerola, τόμ. IV, σελ. 106 κ.έ. Στά 1582, μάλιστα, θά κατασκευαστεί ένα ά
νοιγμα στό βορειότερο μώλο του λιμανιού ( τό molo di Oiora του Basilicata ) γιά τήν ανανέωση τού νερού 
καί τήν παρεμπόδιση τής συσσώρευσης άμμου στό βυθό του. Κατά τόν Καστροφύλακα οί εργασίες τέ- 
λειωσαν τό φθινόπωρο τού 1582 καί στοίχισαν περισσότερο άπό τρεις χιλιάδες έκατόν ογδόντα πέντε 
δουκάτα, ένώ μόνον άπό τήν πλευρά τών κοινών εργατών χρειάσθηκαν χίλια ογδόντα εννέα ήμερομί- 
σθια. Άγαθ. Ξηρουχάκη, έ. ά. σελ. 155. Πρβλ. καί Κων. Καλοκύρη, Ή ’Αρχαία Ρίθυμνα, σελ. 80, σημ. 
1 (συνέχεια σημ. 1 τής σελ. 79), καί τις piante τού Basilicata, όπως π.χ. τού 1615 ( έ. ό. πίν. V I)
όπου σημειώνεται ό SBORATORE τού λιμανιού.

100. Βλ. σελ. 10. Πρβλ. καί Ν. Μουτσόπουλου, 'Η Παλαιά Πόλη τού Ρεθύμνου, σελ. 41.
101. Στ. Σπανάκη, Μνημεία I ( 1940), σελ. 179.
102. Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 46.
103. Στ. Σπανάκη, Μνημεία II ( 1950), σελ. 20-21.
104. Ό  Franc. Basilicata άνήκε πιθανόν, κατά τόν Gerola ( τόμ. III, σελ. 42), σέ οικογένεια μηχανι

κών τού Παλέρμου. Στήν Κρήτη ό Basilicata βρίσκεται, κατά τόν Στ. Σπανάκη (Μνημεία V ( 1969 ), σελ. 
ισ τ '), άπό τά 1612 μέχρι τό 1638 ( τουλάχιστον). Ό  ίδιος πάντως είχε άσχοληθεΐ μέ τή σχεδίαση τών 
στρατώνων τού 'Αγ. Γεωργίου τού Χάνδακα ( έ. ά. σελ. 87 ). Ό  Στ. Σπανάκης ( έ. ά .) πιστεύει άκόμη 
πώς είναι «  πιθανόν τό σχέδιο τής ώραίας loggia τού Ηρακλείου, πού άναστηλώνεται τώρα, νά είναι 
έργο τού Βασιλικάτα, πού βρισκόταν στήν Κρήτη όταν ό Francesco Morosini οικοδόμησε τό ώραιό- 
τερο αύτό κτήριο τής Βενετοκρατίας στήν Κρήτη ( 1626- 1628)».
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πού καταναλίσκεται σ’ αύτή τήν πόλη » 105. Τέλος, τέσσερα μόλις χρόνια πριν άπό τό 
μοιραίο 1645, δυο inzegneri, πού υπηρετούν τότε στην Κρήτη, ό Daniele di S. Vincenti 
καί ό Leone Leoni, συντάσσουν σχέδια γιά τήν αντιμετώπιση τού προαιώνιου προβλή
ματος τού ρεθεμνιώτικου « πόρτου ». ’Απ’ αύτές, ριζική είναι ή λύση πού προτείνει ό Leo
ni, χωρίς όμως καί να πραγματοποιηθεί ποτέ. Ό  Ιταλός μηχανικός είσηγεΐται τήν εγ
κατάλειψη τού άχρηστευμένου άπό τις προσαμμώσεις καί τόσο πολυέξοδου παλιού 
λιμανιού καί τη δημιουργία ένός καινούριου πάνω στή δυτική άκτή τής πόλης 106, εφο
διασμένου, μάλιστα, καί μ’ ένα έκτεταμένο ναύσταθμο άπό μιά σειρά παράλληλων, θο
λωτών arsenali, παρόμοιο μ’ εκείνον πού υπήρχε στο Χάνδακα ή στά Χανιά107.

Μιά παραβολή τώρα τού λεπτομερειακού σχεδίου τού Basilicata ( Π ί ν. 23Χ) καί τού 
σχεδίου τού Π ί ν. 232, πού άνταποκρίνεται στή σημερινή μορφή τού λιμανιού ( Π ί ν. 
242 ), μπορεί εύκολα νά μάς πείσει πώς έχουν άπό τότε μεσολαβήσει μερικές βασικές 
άλλαγές, πού συνοψίζονται στά έξής : α ) Ό  μέσα μώλος ( ό molo di dentro τού Basili
cata ) καθώς καί ή άμέσως έπόμενη προέκτασή του, πού επισκευάστηκε στά χρόνια τού 
Morosini, έχουν, άπό τήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας, ένωθεΐ ( μέ επιχωματώσεις ) μέ 
τήν άνατολική άκτή τού Ρεθέμνου, β ) ’Επάνω στήν έπιχωμάτωση αύτή έκτείνεται τώ
ρα ένα ολόκληρο οικοδομικό τετράγωνο, πού άνήκει φυσικά κι αύτό στή μεταγενέστε
ρη αύτή περίοδο, περιλαμβανόμενο μεταξύ τής νότιας προκυμαίας τού λιμανιού καί των 
οδών Νεάρχου, Άρκαδίου καί Τίτ. Πετυχάκι ( Π ί ν. 232 ), γ ) Προσθήκη τής ίδιας πε
ριόδου φαίνεται μάλλον ν’ άποτελεΐ καί ό σημερινός φάρος τού λιμανιού ( Π ί ν. 51? 
61? 232 ), ό οποίος έχει εξάλλου τόσο πολύ παραμορφωθεί άπό αύθαίρετες, νεώτερες ε
πεμβάσεις, ώστε νά είναι άδύνατη καί ή σωστή χρονολόγησή του, δ ) Στή θέση, περί
που, τού πολύ νεώτερου κτηρίου, πού χρησιμοποιείται ώς τελωνείο, ύψώνονταν τότε 
ένα στενόμακρο, ισόγειο κτίσμα, στή μορφή ένός portico, μέ μιά σειρά άπό έξι ήμικυ- 
κλικά τόξα κι έναν κλειστό χώρο, προς τό νοτιότερο άκρο του. Τό κτήριο χαρακτηρί
ζεται άπό τον Basilicata ώς lazaretto ( =  λοιμοκαθαρτήριο )108 καί, άσφαλώς, θά χρησί
μευε γιά τον ύγειονομικό έλεγχο ( ή, άκόμη, τον περιορισμό ) τών ναυτικών, όταν ύ-

105. Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 395.
106. Τήν ίδια πρόταση είχε κάνει σε μιά άναφορά του ( τό Σεπτέμβριο του 1575 ) ό Alvise Lando, ό 

Ρετούρης τοϋ Ρεθέμνου πού παρευρέθηκε στή τελετή τής θεμελίωσης τής Φορτέτσας ( στά 1573 ). Ge- 
rola, τόμ. IV, σελ. 108.

107. Τίποτε άπό τά σχέδια τού Leoni δέν πραγματοποιήθηκε τελικά καί στά 1669 ή 1670 μαθαίνουμε 
άπό τον F.vliya (^elebi πώς «  . . . τό λιμάνι πού βρίσκεται στο άνατολικό άκρο τής πόλης είναι τεχνητό 
καί κατάλληλο γιά πενήντα σκάφη, άλλ’ όπως είναι ανοικτό κι εκτεθειμένο στόν άνατολικό άνεμο καί 
καθώς ό βυθός του είναι γεμάτος άπό άμμο οί άγκυρες δέν βαστούν καί τά μεγαλύτερα καράβια δέν μπο
ρούν νά δέσουν έκεΐ ». Georges Miles, έ.ά. σελ. 224. Πρβλ. καί όσα γράψει ό Παντ. Πρεβελάκης γιά τήν 
κατάσταση τού λιμανιού στά νεώτερα χρόνια ( Παντ. Πρεβελάκη, έ.ά. σελ. 67 ) : «  Κατά τόν Πόρο τού 
λιμανιού πού εΐταν βαθύτερα τά νερά, φουντάριζαν τά φορτοκάραβα μά καί τούτα οχι μεγάλα σά μιά 
φορά. Άπό χρόνο σέ χρόνο κιόλας ό βυθός τού λιμανιού φούσκωνε άπό τήν άμμο ποΰφερναν οί τρικυ
μίες κι άπό τις βρώμες πού κατέβαζε ή πολιτεία, κ’ έβλεπες εδώ τή φυκιάδα κι εκεί τήν άμμούδα νά ση- 
κώνουνται καί νά μολώνουν τόν τόπο ». Πρβλ. άκόμη, Κων. Καλοκύρη, έ. ά. σελ. 79, σημ. 1.

108. Καί μέχρι σήμερα άκόμη είναι γνωστό σέ πολλές περιοχές τής Κρήτης ( άλλά καί άλλού) ώς 
« λαζαρέτο » Πρβλ. Ά λεξ. Παπαδιαμάντη, Βαρδιάνος στά Σπόρκα, ’Αθήνα, 1968, σελ. 142. Γιά τήν 
προέλευση τής λέξης lazzaretto βλ. Boerio, έ. ά. σελ. 364.

Ό σον άφορά τό φάρο τού λιμανιού, βλ. Gerola, τόμ. IV, σελ. 121, όπου γίνεται ή παρατήρηση πώς τό 
κτήριο αύτό πρέπει ν’ άνήκει στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας.



Η ΠΟΛΕΟΔΟΜΙΚΗ ΕΞΕΛΙΞΗ ΤΟΥ ΡΕΘΕΜΝΟΥ 69

πήρχε ανάγκη109. Τό ίδιο κτήριο διακρίνεται και στή λίγο προγενέστερη, προσεκτικά 
σχεδιασμένη pianta του Zorzi Corner ( Π ί ν. 10 ).

Αντίθετα, το σκίτσο του Coronelli για τό παλιό λιμάνι τοϋ Ρεθέμνου πρέπει νά θεω
ρηθεί ώς όλότελα φανταστικό 110 111.

Σήμερα, πάντως, καμιά άπό τις λίγες παλιές οικοδομές τοϋ ρεθεμνιώτικου « πόρτου », 
δέν μπορεί νά μάς πείσει πώς άνήκει στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας. Μερικά μάλιστα 
άπό τά παλιότερα σπίτια τοϋ λιμανιού, πού, ώς σύνολο, τόσο πολύ μάς θυμίζουν τά Χα
νιά ( Π ί ν. 24Χ ), άνήκουν σ’ εκείνο άκριβώς τό οικοδομικό τετράγωνό του, πού άναμ- 
φίβολα προστέθηκε στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας Π1.

7. Οί δρόμοι

Στά τελευταία εβδομήντα χρόνια τοϋ βενετοκρατούμενου Ρεθέμνου, ή γενική μορφή 
τοϋ όδικοΰ δικτύου τής πολιτείας μάς δίνει τήν εικόνα τής άνοργάνωτης δόμησης τοϋ 
βούργου τοϋ Castel vecchio. Τοΰτο ισχύει ειδικότερα γιά τό άνατολικότερο μισό τής 
πόλης, τό όποιο διασχίζεται άπό πολύπλοκα στενά112, πού άκολουθοΰν συχνά μιά 
καμπυλωτή χάραξη ( Π ί ν. 8 - 9, 25 ), καί συγκροτείται άπό λίγα μεγάλα καί πολύ περισ
σότερα μικρά, άκανόνιστου σχήματος, οικοδομικά τετράγωνα. Στο ύπόλοιπο όμως τμή
μα τής πόλης ( δυτικότερα τής σημερινής όδοΰ Νικηφ. Φωκά ), μποροϋμε νά διακρί
νουμε μιά προσπάθεια γιά οργανωμένη δόμηση κατά μεγαλύτερα, όρθογωνισμένα, οι
κοδομικά τετράγωνα καί χαράξη ένός « 'Ιπποδάμειου » 113, θά μπορούσαμε νά ποΰμε,

109. "Ενα άλλο νοσοκομείο γιά όσους είχαν προσβληθεί άπό λοιμό βρίσκονταν, καθώς πιστεύει ό 
Gerola ( τόμ. III, σελ. 81 ), έξω άπό τήν πόλη, στήν εκκλησία ( καί τό μοναστήρι, πιθανότατα ) τοϋ S. 
Lazzaro, πού σημειώνεται στήν pianta του Basilicata (τοϋ 1618 ), λίγο πιό δυτικά άπό τή δυτικότερη 
άκτή τής πόλης ( βλ. καί σελ. 9, σημ. 11 ). Καί στή Σητεία ύπήρχε στά 1631, όπως προκύπτει άπό ένα 
σχέδιο τοϋ Monanni ( Gerola, τόμ. 1/1, είκ. 86 ), ένα « λαζαρέτο », έξω άπότόν περίβολο τοϋ μικροΰ οι
κισμού τής πατρίδας τοϋ Κορνάρου. Μεγάλο « λαζαρέτο » ύπήρχε καί στό Χάνδακα. Έ κεΐ μάλιστα ο
δηγούσε καί ή ομώνυμη Πύλη ή Πόρτα τοϋ 'Αγ. Γεωργίου ( 1565 ). Κατά τόν capitan generale τής Κ ρή
της Filippo Pasqualigo, μέ τή μεγάλη επιδημία πανούκλας τοϋ 1592- 1595 πού ερήμωσε τήν κρητική 
πρωτεύουσα ( Ν. Ζουδιανοΰ, 'Ιστορία τής Κρήτης επί Ενετοκρατίας, τόμ. Α', σελ. 263 ) «  . . .  τό λοι- 
μοκαθαρτήριον έδιωρθώθη καί έστέλλοντο πολλοί. Ή πόλις έμεινεν άνευ στρατιωτών καί ήναγκάσθη- 
μεν νά κλείσωμεν μερικός Πύλας καί διά τήν φύλαξιν των λοιπών μετεχειριζόμεθα εντοπίους. Εκτός 
τών στρατιωτών, τεχνιτών κλπ. άπέθανον πλεΐστοι άξιωματικοί καί οί περισσότεροι ιατροί, ώς νά ήθε- 
λεν ό Θεός νά τούς τιμωρήση, διά τήν άμάθειάν των » ! Ό  ίδιος προσθέτει ότι «  ή άπολύμανσις εγίνετο 
μέ άρώματα » !

110. Τήν ίδια γνώμη εκφράζει γι’ αυτό τό σχέδιο καί ό Gerola ( τόμ. IV, σελ. 28 καί είκ. 71 ).
111. Έ κεΐ βρίσκονταν, στά τελευταία χρόνια τής Τουρκοκρατίας, ό μεγαλύτερος « καχβές » ( =  κα

φενείο ) τοϋ Ρεθέμνου ; « . . .  ποΰπιανε τό φάρδος ολάκερου μαχαλά άπό δρόμο σέ δρόμο. Ή μιά του 
πόρτα κοιτούσε τή στεριά κι’ ή άλλη τή θάλασσα, καί τό μάκρος του μετροΰσε έκατό κάπου άχνάρια 
μέ πλάτος άνάλογο. Στόν ένα τοίχο, στό δεξί σου χέρι καθώς έμπαινες άπό τήν πόρτα τοϋ λιμανιού, εΐ- 
τανε στημένο ένα φαρδύ πατάρι, όπου άνέβαιναν καί κάθιζαν οί μεγαλοσιάνοι Τούρκοι, κι άπό κάτω, 
μπερδεμένος στά τραπέζια, στις καρέκλες καί στούς ναργιλέδες, έβραζε ό κοινός λαός. . . » ( Παντ. Πρε- 
βελάκη, έ. ά. σελ. 39 ).

112. Μέ τή σημερινή σημασία χρησιμοποιεί τή λέξη καί ό Χορτάτσης :
«  Παιδάκια μ’άκλουθάτε,/μή στεκομέστα στό στενό, στό σπίτι μέσα έμπάτε » ( Κατζοΰρμπος, Ε 513-514 ).

113. Γιά τό Μ ιλήσιο άρχιτέκτονα καί πολεοδόμο Τππόδαμο καί τό έργο του βλ. Anthony Kriesis, 
έ. ά. σελ. 63 κ.έ.

Καί στή Ζάκυνθο, κατά τόν Π. Χιώτη ( 'Ιστορία τής Έπτανήσου, τόμ. 3, σελ. 65 - 66), οί κάτοικοι,
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όδικοϋ δικτύου ( Π ί v. 8 - 9 ,  261 ), πού πρέπει, δίχως άλλο, ν’ άναχθεϊ στό 16ο αΐ., 
αφού ύποδηλώνειαι κιόλας σαφέστατα, στην pianta του Mormori ( Π ί ν. 112 ). Σ ’ 
ολόκληρη πάντως τήν πολιτεία, πρωτεύοντα οπωσδήποτε ρόλο παίζουν τρεις, μεγάλου 
μήκους, δρόμοι : ή Μεγάλη Ρούγα ( ή οδός Έθν. ’Αντιστάσεως ), πού οδηγεί στή Με
γάλη Πόρτα ( Π ί ν. 15 ), τό Μακρύ Στενό ή Ούζούν γιόλ ή Ούζούν σοκάκ τής Τουρκο
κρατίας ( ή οδός Νικηφ. Φωκά ), πού διασχίζει άπό τό βοριά στό νότο τήν πόλη ( Π ί ν. 
262 ) καί ό τότε παραλιακός ( όπως είδαμε ) δρόμος τής ’Άμμου ( ή οδός Άρκαδίου ), 
πού οδηγούσε στήν ομώνυμη πύλη, γνωστός άπό τις νοταριακές πράξεις καί τούς χάρ
τες τού Mormori καί τού Basilicata ως Sabbionara ή Sabbionera114.

Ό  πρώτος άπ’ αυτούς ( Π ί ν. 415 8 - 9, 15 ), συγκέντρωνε, μαζί με μερικά παρακλάδια 
του ( όπως π.χ. τή σημερινή οδό Ιουλίου ), τήν έμπορική κίνηση τού Ρεθέμνου τής 
Βενετοκρατίας115. ’Εκεί (κυρίω ς) βρίσκονταν τά μαγαζιά καί οί άποθήκες ( magazze- 
ni ) των πραγματευτάδων καί των έπαγγελματιών. Στήν οδό Ιουλίου μάλιστα ήσαν — 
μέχρι τελευταία — συγκεντρωμένα τά τσαγκαράδικα τής πόλης ( Π ί ν. 682 )· ’Εκεί ακό
μη ήσαν τά δυο μεγαλύτερα λατινικά μοναστήρια τού Ρεθέμνου, ό Ά γ . Φραγκίσκος 
καί ή Παναγία ( Santa Maria ) των Δομηνικανών ( Π ί ν. 7ν 10, 8 - 9 ,  112 ) 116. Μικρότε-

έξαιτίας της στενότητας του διαθέσιμου χώρου «. . . οίκοδομούντες έκτιζον άτάκτως και άκόμψως μήτε 
δρόμον μήτε χωροθεσίαν τή δημοσία ύπηρεσία άφήνοντες, άλλά τά πάντα συλλήβδην καταλαμβάνον- 
τες. Καί διό έξεδόθησαν πολλά διατάγματα παρά του προβλεπτοϋ, δι’ ών διωρίζοντο εύθυγραμμίαι ο ι
κημάτων καί δρόμοι έπιμήκεις καί εύρεϊς, όσον διατρέχει ίππος, καί χώρος επί άνεγέρσει καταστημά
των Δημοσίων. Τοΐς παραβάταις έπεβλήθησαν ώς ποιναί πρόστιμα καί κατακρημνίσεις οικοδομών »·

114. « . . .  lo magazen déla Sabionera, soto la c a sa .. . » ( άπό νοταριακή πράξη τής 4/6/1555 ). Μαν. 
Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970 ), σελ. 289 - 290 καί σημ. 9.

115. Καί στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας ( μέχρι καί σήμερα άκόμη ) ό δρόμος αύτός είχε πάντοτε 
μεγάλη έμπορική κίνηση : «  ή δεύτερη πλατειά στράτα τής πολιτείας, πού κατεβαίνει άπό τή Μεγάλη 
Πόρτα στόν Πλάτανο, είχε άλλη όψη, τήν όψη πού πρέπει νάχει μιά δημοσιά, όταν χωριά συγκλώναρα 
τήν πλημμυρίζουν σέ ώρα ξεσπιτωμοϋ. Χρέος μου νά τό πώ άποξαρχής πώς ό δρόμος τούτος εΐταν τό 
παζάρι τής πολιτείας, όπου οί τέσσερις επαρχίες τού νομού τρέχανε κάθε πρωί νά πουλήσουν τή σοδειά 
τους καί νάγοράσουν τά πράματα πού τούς λείπαν- ρύζι, ζάχαρη, νήματα, σύνεργα τής γεωργικής » 
( Παντ. Πρεβελάκη, ε. ά. σελ. 24 ).

116. α ) Ά γιος Φραγκίσκος
Ό  Gerola ( τόμ.ΙΙ, σελ. 141 ) περιορίζεται μόνο στή διαπίστωση πώς « da un5 antica pianta della città 

deduciamo che la chiesa principale dei Francescani era situata in quella che ora si denomina via dei Rus- 
si. . .  »  ( ή οδός Ρώσων είναι ή σημερινή οδός Έθν. Αντιστάσεως ). "Οσον άφορά τήν antica pianta, 
πού μνημονεύει ό Gerola, πρόκειται, δίχως άλλο, γιά τήν pianta Mormori ( τού 1601 ), όπου σημειώνε
ται πραγματικά ένας μεγάλος χώρος, μέ τό σκίτσο τής κάτοψης μιας τυπικής εκκλησίας τών καθολι
κών τής Κρήτης ( Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 213 - 214), πάνω στή Μεγά
λη Ρούγα τής πόλης. Στό υπόμνημα τού ίδιου χάρτη γίνεται επεξήγηση τού στοιχείου Η μέ τό όποιο 
χαρακτηρίζεται ή παραπάνω περιοχή : Η =  San Francesco. Τό κτήριο δέν ύπάρχει άμφιβολία πώς ήταν 
μιά μονόκλιτη, ξυλόστεγη βασιλική, μ’ ενα ψηλό κωδωνοστάσιο καί θολωτούς χώρους πρός τό άνατο- 
λικό του άκρο. Ό  καθαρισμός καί ή μερική του άναστήλωση εγινε στό 1970 - 1971 μέ τήν προσφορά 
ένός μεγάλου χρηματικού ποσού άπό τόν Νικ. Βαρδινογιάννη. Ή πρωτοβουλία ανήκε στήν 'Ιστορική 
καί Αρχαιολογική 'Εταιρεία Δυτικής Κρήτης. Βλ. καί Ν. Μουτσόπουλου, Ή Παλαιά Πόλη τού Ρεθύ- 
μνου, σελ. 86 - 87.

β ) Santa Maria
Ό  Gerola ( ε. ά. σελ. 142 ) ταυτίζει τή γνωστή άπό φιλολογικές μαρτυρίες μονή καί εκκλησία τής 

Santa Maria ( άνήκε στό τάγμα τών Αύγουστινιανών ) μέ τό μεγάλο τζαμί τού Γαζή Χουσεΐν Πασά, τό 
γνωστό σήμερα ’Ωδείο ( Κρητ. Χρον. έ. ά. σελ. 210 - 212 ). Ή εκκλησία ήταν μιά μονόκλιτη, ξυλόστε-
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ρη, άλλά συγκεντρωμένη όμως εμπορική κίνηση, θά υπήρχε καί στούς δυο άλλους δρό
μους. Μαρτυρίες για τούτο έχουμε άπό τα ύπάρχοντα εκεί παραδείγματα σπιτιών τής 
Βενετοκρατίας, πού όπως θά δούμε λεπτομερέστερα πιο κάτω, ανήκουν στον κτηριο- 
λογικό εκείνο τύπο τού ρεθεμνιώτικου σπιτιού, πού έπέτρεπε τή χρησιμοποίηση τού 
ισογείου του άπό τούς έμπορους καί τούς βιοτέχνες.

Ή παραλιακή Sabbionara, ειδικότερα ( άντίστοιχή της ήταν ή Στράτα Μαρίνα τής 
Ζακύνθου )117, περιελάμβανε μερικά άπό τά ώραιότερα καί μεγαλύτερα μέγαρα τής πό
λης, τά όποια, καθώς σώζονταν — ίσως στο σύνολό τους — έκατό περίπου χρόνια με
τά τήν τούρκικη κατάκτηση, κίνησαν τό ενδιαφέρον τού Pococke : « . . .  επάνω στήν 
ανατολική πλευρά ( τής πολιτείας ), απέναντι άπό τή θάλασσα, υπάρχουν κάμποσα ω
ραία σπίτια κτισμένα σύμφωνα μέ τή βενετσιάνικη τέχνη » ( δηλ. αρχιτεκτονική)118. 
Πότε άκριβώς άρχισαν νά κτίζονται πάνω στήν εύρύχωρη αμμουδιά τής Sabbionara τά 
διώροφα ή τριώροφα σπίτια τής Τουρκοκρατίας, πού έφραξαν τελικά τή θέα τής θάλασ
σας άπό τά μέγαρα τής "Αμμου, μάς είναι άγνωστο. "Αν βέβαια έμπιστευθοΰμε ( καί άν 
έρμηνεύουμε σωστά ) τον Pococke, ή προσθήκη των στενόμακρων αύτών οικοδομικών 
τετραγώνων, πού εκτείνονται σήμερα μεταξύ τής οδού Άρκαδίου καί τής παραλιακής 
λεωφόρου Έλευθ. Βενιζέλου ( Π ί ν. 8 - 9, 27 ), δέν μπορεί νάγινε νωρίτερα άπό τά μέσα 
περίπου τού 18ου α ί.119. ’Αξίζει, πάντως, νά σημειώσουμε πώς τά σπίτια αύτά έχουν 
όλα κτιστεί σε στενομέτωπα οικόπεδα, τού ίδιου περίπου « προσώπου », πού έκτείνον- 
ται σ’ ολόκληρο τό πλάτος των οικοδομικών τους τετραγώνων. Τό ισόγειό τους προο
ρίζονταν γιά άποθήκες ή μαγαζιά καί ό όροφος ( ή οί όροφοι ) γιά κατοικία. ’Από τά 
έλάχιστα ολοκληρωμένα παραδείγματα, πού έχουν ξεφύγει τις πρόσφατες αλλοιώσεις,

γη βασιλική, μέ πλάτος μικρότερο άπό κείνο του σημερινού κτηρίου ( βλ. και Gerola, έ.ά. είκ. 90 ), καί 
ή κατασκευή του θυρώματος τής κεντρικής εισόδου της ( πάνω στή σημερινή όδό Μαν. Βερνάρδου ) ε ί
χε γίνει μέ τήν έφαρμογή ένός συγκεκριμένου σχεδίου άπό τό libro secondo του Sebastiano Serlio 
( Ίορδ. Δημακόπουλου, έ. ά. σελ. 209 - 223 ).

Σχετικές καί μέ τις δυό αύτές μεγάλες λατινικές έκκλησίες είναι ίσως καί τό παρακάτω χωρίο άπό τό 
«  'Οδοιπορικό » του Çelebi ( George Miles, ε. ά. σελ. 223 ) : «  Περί των πτωχοκομείων ( imaret ) γιά κεί
νους πού είναι περαστικοί άπό τήν πόλη. Υπάρχουν τρία ιδρύματα μέ προμήθειες τροφίμων. Αύτά είναι 
τά έπόμενα : πρώτα άπ’ όλα τό Imaret τοΰ τζαμιού τού Ντελή Χουσεΐν Πασά ( πρόκειται μάλλον γιά τή 
Santa Maria, κοντά στήν όποια, πάνω στήν όδό Μαν. Βερνάρδου, σώζεται άκόμη μιά πελώρια καμινά
δα μαγειρείου ), τό Imaret τού τζαμιού Βαλιδέ, στήν πόρτα τοΰ Τεκέ, καί τό Imaret τοΰ τζαμιού τοΰ Βε- 
λή Πασά, τά όποια κάνουν τό ευεργέτημα νά προσφέρουν πρωί καί βράδυ μιά χορταστική κούπα σού
πας σέ νέους καί σέ γέρους, σέ πλούσιους καί σέ φτωχούς. . .  ». Γιά τόν Ά γ . Φραγκίσκο καί τή χρησι
μοποίησή του σάν ίμαρέτ, στά μέσα περίπου τοΰ περασμένου αιώνα, βλ. καί Τιμ. Βενέρη, Τό Άρκάδι 
διά τών Αιώνων, Ά θήναι, 1938, σελ. 394, ένώ γιά τήν εκκλησία τής Santa Maria βλ. καί Ν. Μουτσόπου- 
λου, έ. ά. σελ. 87 - 90.

117. Διον. Ζήβα, έ. ά. σελ. 31.
118. Richard Pococke, Beschreibung des Morgenlandes und einiger anderer Länder, τόμ. II, Erlander, 

1754 (ε ίνα ι ή γερμανική μετάφραση τής άρχικής, άγλλικής έκδοσης τοΰ 1745), σελ. 362.
119. 'Ολωσδιόλου άντίθετες πληροφορίες μάς δίνει στά 1669 ή 1670 ό Evliya Çelebi ( George Miles, 

έ.ά.σελ. 222 ): «  Μέσα σ’ αύτό τόν οχυρωμένο χώρο ( ένν. τής πόλης ), ένα πολύ παράξενο πράγμα, υπάρ
χουν ( δηλαδή ) κτήρια άποθηκών ( τά ισόγεια τών σπιτιών τής Sabbionara ; ) πού έχουν τή φάτσα τους 
έπάνω στήν ακτή καί τά κατέχουν οί άπιστοι, οί όποιοι μένουν μέσα σ’ αύτά ». Πάντως, ή περιοχή τής 
Sabbionara ήταν, μέχρι πριν είκοσι - τριάντα χρόνια, γνωστή ώς Ά μμος ( Πόρτα τής Ά μμου κλπ. ) κι 
έτσι τήν αναφέρει καί ό Ίωσ. Χατζιδάκης ( Περιήγησις εις Κρήτην, σελ. 68 ) «. . .ό περίπατος γίνεται 
παρά τόν αιγιαλόν, εις τήν άμμον ». Πρβλ. καί σελ. 10, σημ. 18.
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μπορούμε νά διαπιστώσουμε, δτι ή δψη τους προς τή θάλασσα είχε, με τό σκαρπωτό 
τοίχο και τά μετρημένα ανοίγματα του ισογείου, ένα φρουριακό χαρακτήρα ( Π ί ν. 
28!). Ή μετατόπιση, τέλος, τής αρχικής παραλιακής άρτηρίας προς τά ανατολικά και 
ή προσθήκη των οικοδομικών αύτών τετραγώνων θά μετατρέψει τή 8αόόΐοηαι·μ στον 
πιο κεντρικό, μέχρι σήμερα, δρόμο τοϋ Ρεθέμνου, τήν όδό Άρκαδίου ή όδό Τσάρου 
των αρχών τοϋ αιώνα μας, πού είχε « τά εμπορικά μέ τά πανικά, πού σ’ άλλον καιρό στε- 
νάζαν άπό τις στοίβες τήν τσόχα, τον κατηφέ καί τό ατλάζι » 120.

"Ολοι οί ύπόλοιποι δρόμοι ήταν μικρότεροι καί — μέ τά σημερινά τουλάχιστον κρι
τήρ ια — πολύ στενοί, μόλις 2.5 - 3.5 μ .121. Ή ύπαρξη στοών — πέρα άπό μερικές γρα
πτές μαρτυρίες, πού ανάγονται στο 14ο αί. καί άφοροϋν, γενικότερα, τις κρητικές πό
λ ε ις 122— είναι όλότελα άμφίβολη. "Αγνωστη είναι άκόμη ή ύπαρξη λιθοστρωμένων 
καταστρωμάτων123. Δεν πρέπει δμως καί ν’ άποκλειστεΐ ή άναγωγή τών λιθοστρώτων, 
πού διακρίνονται συχνά στις φωτογραφίες τοϋ βετο ΐα 124, ή ύπάρχουν σ’ ελάχιστες πε
ριοχές καί σήμερα άκόμη ( Π ί ν. 282 ), στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας. ’Αντίθετα, 
είναι αποδειγμένη ή ύπαρξη ένός μεγάλου, ύπόγειου, θολωτοϋ αποχετευτικού άγωγοϋ, 
πού συγκέντρωνε τά ακάθαρτα νερά τής πόλης125 γιά νά τά οδηγήσει στήν εκβολή του

120. Παντ. Πρεβελάκη, ε. ά. σελ. 17. Ό  ίδιος παρατηρεί ότι « . .  . ό δρόμος τούτος πού τόν χωρίζουν 
άπό τή θάλασσα μια σειρά σπίτια, είναι σχεδιασμένος σά μισοφέγγαρο κι όχι φαρδύτερος άπό πεντέξι 
δρασκελιές». Έ . ά. σελ. 16.

121. Ή οδός Βιτσ. Κορνάρου, κοντά στή Λόντζα, εχει πλάτος 2.40, ή Μάρ. Ρενιέρη, κάτω άπό τή 
Φορτέτσα, γύρω στά 3, ή οδός Μεταξάκη, στήν ίδια περιοχή, περίπου 3.20 καί ή Πάν. Κορωναίου 4 μ. 
Πρβλ. καί όσα γράφει σχετικά ό καθηγητής Ν. Μουτσόπουλος ( ε. ά. σελ. 104).

122. Σπ. Θεοτόκη, Μνημεία Ε λληνικής 'Ιστορίας, 2, ( 1936 - 37 ), σελ. 2, 85 καί 148. Πρβλ. καί Φ. 
Κουκουλέ, Αί οδοί καί οί έμβολοι τών βυζαντινών πόλεων. ΕΕΒΣ, τόμ. ΙΗ', σελ.22 καί τοϋ ίδιου, Βυζαν
τινών Βίος καί Πολιτισμός, τόμ. Δ', σελ. 337. ’Αντίθετα, στήν Κέρκυρα καί στή Ζάκυνθο, οί στοές τών 
δρόμων ήταν συνηθέστατες καί άποτελοϋσαν « . . .  ενα στοιχείο ιδιαίτερα άγαπητό στούς Ζακυνθι- 
νούς ». Διον. Ζήβα, ε. ά. σελ. 35.

123. Είναι, άντίθετα, πιθανή ή ύπαρξη πεζοδρομίων. Πραγματικά, στό γνωστό σχεδίασμα τοϋ ζωγρά
φου Γεωργ. Κλώντζα, πού εχει δημοσιεύσει ó Gerola ( βλ. άναδημοσίευσή του άπό τόν Στυλ. ’Αλεξίου, 
’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), πίν. Ε', είκ. 2 ), όπου παρουσιάζεται ή μεγαλόπρεπη πο
μπή κληρικών καί λαϊκών στή μεγάλη γιορτή τοϋ Corpus Domini, είκονίζονται μέ σαφήνεια τά πλακό
στρωτα πεζοδρόμια στήν περιοχή τής Piazza delle Biade τοϋ Χάνδακα ( πλατεία τής Δουκικής βασιλι
κής τοϋ 'Αγ. Μάρκου καί τοϋ palazzo τοϋ δούκα τής Κρήτης ). Έ τσ ι, δέν πρέπει ν’ άποκλειστεΐ πώς οί 
πλατύτεροι καί κεντρικότεροι δρόμοι τοϋ Ρεθέμνου ( π.χ. ή Μεγάλη Ρούγα ) είχαν κι αύτοί πλακόστρω
τα πεζοδρόμια.

124. Βλ. π.χ. Gerola, τόμ. 1/1, είκ. 18 (ή  σημερινή οδός Θεσσαλονίκης), όπου διακρίνεται καθαρά 
τό λιθόστρωτο τοϋ δρόμου.

125. Στήν Έξάβιβλο τοϋ Κων. Άρμενόπουλου ( Θεσσαλονίκη, μέσα περίπου Μου αί. ), όπου εχει γίνει 
χρήση καί τής παλιότερης νομοθεσίας ( « Πρόχειροι Νόμοι »  τοϋ Βασιλείου Α' κλπ. ) καί ή όποια, όπως 
σημειώνει ό Κ. Πιτσάκης ( Κων. Άρμενόπουλου, Πρόχειρον Νόμων ή Έξάβιβλος, Ά θήναι, 1971, σελ. 
π θ '): «παρελήφθη στή συνείδηση τοϋ μεταβυζαντινού Ελληνισμού ώς ή κύρια πηγή τοϋ βυζαντινού 
άστικοϋ δικαίου », προβλέπεται ότι « . . .  πας κρουνός ή χαλαστήρ ρυπαρών ύδάτων μή χαλάτω άπό 
οικίας εις πλατείαν ή άγοράν ή στοάν δημοσίαν ή ρύμην ή άπλώς είπεΐν εις κοινήν πάροδον έν τε πό- 
λει καί κώμη, διά τάς γενομένας άπό τούτων βλάβας τοΐς παριοϋσιν » ( βιβλίον δεύτερον — « Περί και
νοτομιών » — άρθρον 82, σελ. 135).

Οί κρητικές πάντως πόλεις, καί ιδιαίτερα ό Χάνδακας, δέν φημίζονταν γιά τήν καθαριότητά τους. 
Έ τσ ι, σέ ψήφισμα τής Senato ( στά 1455 ) άναφέρεται ότι ή πρωτεύουσα είναι «  immunda ut omnibus 
nota est »  ( «  καθώς είναι σ’ όλους γνωστό, είναι άκάθαρτη »  ) καί διατάσσεται ή λήψη μέτρων « . .  .ut
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στη θάλασσα ( στή Sabbionara ), λίγο πιο έξω άπό τό νοτιότερο μώλο του λιμανιού 
( τό molo di dentro του σχεδίου Basilicata), ακριβώς άπέναντι άπό τό κτήριο τής Λέ
σχης ( Lozza ) των εύγενών. Πρόκειται, άναμφίβολα, για τό Scolador della città τού 
Basilicata ( Π ί ν. 23¡ ). Τέλος, ένα άλλο θέμα των ρεθεμνιώτικων δρόμων, πού πρέπει 
ιδιαίτερα να μάς απασχολήσει, είναι ή ύπαρξη στεγασμένων διαβάσεων, έπάνω άπό τίς 
όποιες ύψώνονται χώροι ιδιωτικών σπιτιών. Οί κατασκευές αυτές δέν έχουν καμιά σχέ
ση μέ τούς θολωτούς χώρους, πού συνηθίζουν αργότερα οί Τούρκοι δίπλα ή μπροστά 
άπό τίς κρήνες τους ( Π ί ν. 322, 332 ). ’Αντίθετα, ανήκουν στήν προγενέστερη περίοδο 
τής Βενετοκρατίας καί επιτρέπουν στο διαβάτη είτε νά συνεχίσει τήν πορεία του ( Π ί ν. 
31Χ ) είτε νά περάσει στήν αύλή ένός ή καί περισσότερων σπιτιών ( Π ί ν. 29 ) ή, όπως 
στήν περίπτωση τής όδοϋ Λίθινων, στο ύψωμα τοϋ Καστελιού τών Χανιών ( Π ί ν. 32Χ ), 
ακόμη πιο χαρακτηριστικά, σ’ ένα εύρύχωρο, όρθογωνικό, κοινόχρηστο πλάτωμα. Τήν 
προέλευση τού φαινομένου πρέπει νά τήν αναζητήσουμε στήν ίδια τή Βενετία ( Π ί ν. 
30, 31Χ ), όπου άφθονοΰν οί εντελώς άνάλογες διαμορφώσεις τών sottoportichi, κι άπό 
κει άσφαλώς εισδύουν καί στις κρητικές πόλεις. Ό  Μυστράς ή άλλοι βυζαντινοί ο ικι
σμοί, όπου, καθώς άναφέρεται, συνηθίζονταν αύτοΰ τού είδους τά διαβατικά126, δέν νο
μίζω πώς έχουν στήν περίπτωσή μας κάποια άμεση, τουλάχιστο, σχέση.

8. Ή πλατεία και τά πλατώματα

'Η πολεοδομική οργάνωση τής Βενετίας μέ τίς πολυάριθμες «ό λο  ζωή πλατείες τών 
άγορών της, πού είναι άνοικτές πρός τή θάλασσα » 127, άσκεΐ τήνέπίδρασή της καί στή

furet et teneatur ab omnibus munda et clara continue ab omni immundicia » ( « για νά γίνει καί νά διατη
ρείται πάντοτε άπ’δλους καθαρή άπό κάθε ακαθαρσία »).Φ. Κουκουλέ, ΕΕΒΣ, τόμ. Η'σελ. 13.Γιά τήν ίδια 
πόλη ξέρουμε, πώς στά 1360 «  άπηγορεύετο νά ρίπτη τις εκ τής οικίας του άκαθαρσίας εις οίονδήποτε 
μέρός. Τήν άποκομιδήν άνελάμβανον καθ’ έκάστην διά τεσσάρων κάρρων δώδεκα όδοκαθαρισταί πλη- 
ρωνόμενοι ύπό τών κατοίκων άναλόγως τής οικονομικής καταστάσεως έκάστου, τών πλουσίων μάλιστα 
πληρωνόντων τό εις τούς πένητας άναλογοϋν ποσόν. Τάς συγκεντρουμένας άκαθαρσίας ώφειλον οί αύ- 
τοί όδοκαθαρισταί νά ρίπτωσι εκτός τής πόλεως εις θέσιν καλουμένην « Κοπρέαν ». Επίσης ύπεχρε- 
ουντο οί πολΐται νά φιλοκαλώσιν κατά Σάββατον τό πρό τής οικίας των μέρος τής όδοΰ », έ. ά. σελ. 
14- 15. Βλ. καί όσα σχετικά άναφέρονται γιά τό θέμα τής καθαριότητας τής Ιδιας πόλης (υπεύθυνοι 
γ ι’ αύτήν ορίζονται οί Προβλεπτές τής ύγείας ) σ’ ένα έγγραφο τού 1456. Ν. Ζουδιανοΰ, έ. ά. 1960, σελ. 
202.

126. Ά . Όρλάνδου, Τά παλάτια καί τά σπίτια τού Μυστρα. ΑΒΜΕ Γ  ( 1937), σελ. 60 καί είκ. 47. 
Εντελώς άνάλογες διαμορφώσεις βρίσκουμε στήν πόλη τής Κέρκυρας, όπου ονομάζονται «  βόλτα » 
( ίτ. volta =  θόλος ), στή Νάουσα τής Πάρου, όπου λέγονται «  λόντζες » ( ίτ. loggia =  στοά ), στά χω
ριά Πύργος καί Άρνάδος τής βενετοκρατούμενης Τήνου κλπ.Γιά τούς sottoportichi ή sottoporteghi τής 
Βενετίας βλ. Edoardo Arslan, Gothic Architecture in Venice, 1971, σελ. 17 καί σελ. 39, σημ. 25. Πρβλ. 
καί Boerio, έ. ά. σελ. 679 καί κυρίως, G. Perocco - A. Salvadori, Civiltà di Venezia, τόμ. 1, Venezia, 
1973, σελ. 238 κ.έ., όπου οί sottoporteghi χαραχτηρίζονται ώς «U n a  típica soluzione urbanística ve- 
neziana ».

127. Steen Rasmussen, Experiencing Architecture, 1968, σελ. 83. Ό  Ιδιος συγγραφέας (καθηγητής 
τής ’Αρχιτεκτονικής στή Βασιλική ’Ακαδημία Καλών Τεχνών τής Κοπεγχάγης) παρατηρεί : «W here 
other cities fortified a mountain top with thick walls without a single opening, Venice was built right out 
into the shallow waters with brightly painted palaces completely pierced, by windows and columned log
gias »  ( έ. ά. σελ. 83 - 84 ). Κατά τόν Edoardo Arslan ( έ. ά. σελ. 168 ), στή μελέτη τής πολεοδομίας τής 
Βενετίας μεγάλη είναι, τά τελευταία χρόνια, ή συμβολή τών σχετικών έργασιών τού P. Maretto, τού 
Saverio Muratori καί τής Egle R. Trincanato.

to
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θέση και τό σχήμα των πλατωμάτων ή — πιο συγκεκριμένα — των όρθογωνικών διευ
ρύνσεων των ρεθεμνιώτικων στενών. Δυο απ’ αυτά τά πλατώματα, πού τόσο ενδιαφέρον 
δίνουν στον περίπατο του επισκέπτη, καθώς εμφανίζονται ξαφνικά στήν πορεία του, 
σώζονται ακόμη στήν οδό Μαν. Βερνάρδου ( Π ί ν. 341? 35Χ) καί τήν όδό Βιτσ. Κορνά- 
ρου ( Π ί ν. 332). Ανάλογες διευρύνσεις στά καντούνια τού Ρεθέμνου μπορούμε νά ση
μειώσουμε καί στήν pianta τού Mormori ( Π ί ν. 112) , 128 ενώ παρόμοια φαινόμενα πα
ρατηρούνται καί στο Χάνδακα129. Τό πρότυπό τους θά τό βρούμε στούς βενετσιάνικους 
campi ( Π ί ν. 342 ), πού συχνά στολίζονται στό μέσο τους μέ κάποιο πηγάδι ( vera da 
pozzo ) ή ακόμη στά fondamenta, πού άνοίγονται πάνω στά κανάλια τής Γαληνοτάτης. 
Έ κεΐ όμως, όπου διαφαίνεται σαφέστερη ή έπιρροή τής Βενετίας, είναι ή μεγάλη πλατεία 
τού Ρεθέμνου, ή piazza130 τής τρίτης πόλης τού « βασιλείου ». Ή θέση της καθορίζεται 
μέ κάποια ακρίβεια στις γνωστές μας piante τού Που αί. ( Π ί ν. 7Χ, 10, 112), κι ακόμη 
λεπτομερέστερα στό σχέδιο τού Basilicata τού 1627· άρχίζει από τήν παραλιακή 
οδική αρτηρία τής Sabbionara ( τή σημερινή δηλαδή όδό Άρκαδίου ), λίγο νοτιότερα 
από τό λιμάνι, καί προχωράει σέ βάθος μέχρι τον Πλάτανο ( τώρα πλατεία Τίτ. Πετυ- 
χάκι, Π ί ν. 362), απ’ όπου ξεκινάει ή Μεγάλη Ρούγα. Νομίζω, πάντως, ότι τόσο ή piaz
za τού 16ου- Που αί. όσο καί ή άναφερόμενη άπό τό 1453 platea131 βρίσκονταν στον 
ίδιο ακριβώς χώρο, κοντά στον περίβολο τού Castel vecchio. Στή νοτιοανατολική γω-

128. "Ενα άπ’ αυτά διακρίνεται πάνω σ’ ένα δρόμο πού άντιστοιχεΐ μέ τή σημερινή όδό Μαβίλη, ένώ 
στήν περιοχή τής σημερινής πλατείας Σωχώρας ξεχωρίζει μια ολόκληρη πλατεία ( στό νοτιότερο ά
κρο τής πλατείας Σωχώρας, πρός τό σημερινό γήπεδο άθλητικών αγώνων ).

129. «  Άπό τούς κύριους δρόμους καί τις μεγάλες πλατείες διακλαδίζονταν σάν λαβύρινθος τά λιθό
στρωτα καντούνια καί τά στενά άνάμεσα στις ψηλές προσόψεις των σπιτιών. ’Εδώ κι εκεί ανοίγονταν 
όμως άλλες μικρότερες πλακοστρωμένες πλατείες μέ δένδρα καί κρήνες ή πηγάδια, πού είχαν μαρμαρέ- 
νια στόμια». Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 12. ’Εντελώς ανάλογο παράδειγμα πλατείας μ’ ενα πηγάδι στό 
μέσο της σώζεται μέχρι σήμερα στήν Κέρκυρα ( πλατεία Κρεμαστής ). Ή προέλευση τού φαινομένου 
πρέπει, χωρίς καμιά άμφιβολία, ν’ άναζητηθεϊ στήν ίδια τή Βενετία. Βλ. διεξοδικό στοϋ καθηγητή S. 
Muratori, Studi per una operante storia urbana di Venezia, Roma, 1960. καί G. Perocco - A. Salva
dor!, έ. ά. σελ. 259 κ. έ. όπου oí campi τής Βενετίας θεωρούνται ώς « centri di vita pubblica ».

130. Piazza =  πλατεία. Στό 17ο όμως αί. ή ίδια ίτ. λέξη σημαίνει τήν ( όποιαδήποτε) όχυρωμένη 
πόλη. Ana Deanovic, La terminologie des châteaux construits sur la ligne de l’Antemurale Christianita- 
tis (du  XVe au XVIIe siècle). Bulletin τού Διεθνούς ’Ινστιτούτου Φρουρίων ΙΒΙ 24 ( 1968), σελ. 73. 
"Ετσι ονομάζεται, κατά τόν Ά γγλο συνταγματάρχη Annant, πού διεξάγει στά 1669 τις διαπραγματεύ
σεις μέ τούς Τούρκους γιά τήν παράδοση τού Χάνδακα ( X. Χιονίδη, Κρητ. Χρον. 3 ( 1949 ), σελ. 426 ) 
καί ολόκληρη ή πόλη τού Κάστρου τής Κρήτης « . . .  by the piazza is meant the city of Candía ». Ή 
ίδια λέξη θά μεταγλωττιστεί στή νεοελληνική καί θά χρησιμοποιηθεί ευρύτατα άπό τό λαό μέ τήν 
έννοια τής πλατείας : «  Έ κεΐ μπρός εις τό σπίτι του ήταν μιά πιάτζα, καί μαζώνονταν οί άρχοντες, 
οί έμποροι καί κάθονταν ώς τά μεσάνυχτα τό καλοκαίρι ». Μακρυγιάννη, Απομνημονεύματα, Αθήνα, 
1971, σελ. 96.

Αντίθετα, ή λέξη « φόρος » ( ίτ. foro ) σημαίνει τήν αγορά :

« διατί κι ό κόσμος φόρος έν κ’ ήμεΐς πραγματευτάδες »

( Ίωάν. Πικατόρου, Ρίμα θρηνιτική, βλ. G. Wagner, Carmina graeca medii aevi, Leipzig, 1874, σελ. 231, 
στίχ. 231 ). Πρβλ. καί Σπυρ. Λάμπρου, Βραχέα χρονικά. Μνημεία Ε λληνικής 'Ιστορίας 1 ( 1932 ), σελ. 
14 : « Τόν Φόρον είχασιν όξω εις τήν πόρταν τού Χριστού τού Φωτοδότη κλεισμένου μέ τράβες, νά 
παίρνουσιν οί άνθρωποι τής Χώρας τά φαγία.. . ».

131. Βλ. σελ. 26, σημ. 65.
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νιά τής ρεθεμνιώτικης πλατείας, θά κτιστεί ( γύρω στα μέσα του 16ου αί. ) — πιθανό
τατα πάνω σε σχέδια του ίδιου του Michele Sanmicheli132 — ή ισόγεια, τετραγωνικής 
κάτοψης, σχεδόν περίοπτη κι αρχικά κεραμοσκέπαστη 133 Λέσχη των εύγενών ( Π ί ν. 
371 )134. Τον ϊδιο αιώνα, θά ύψωθεΐ απέναντι από τη Lozza κι ο μοναδικός σ’ όλες τις 
κρητικές πόλεις πύργος του Ρολογιού135, με τή μεγάλη, ύπαίθρια καμπάνα, πού στόλιζε 
τήν κορυφή του ( Π ί ν. 353 )136. Τέλος, σέ μιά εσοχή τής βορειοδυτικής γωνίας τού ί 
διου χώρου, βρίσκονταν ( άπό τά 1588 τουλάχιστον ) κι ενα άλλο, αξιόλογο κτήριο τής 
πόλης, ή bellissima fontana137, πού τροφοδοτούσε τό Ρέθεμνος μέ τά νερά τής πηγής 
του "Αη Γιάννη τού Προδρόμου138. Ή επισκευή της ( στά 1626) θά τή συνδέσει μέ τό 
όνομα τού τότε Ρετούρη Alvise Rimondi ( Π ί ν. 3 72 )139.

132. Ίορδ. Δημακόπουλου, Πεπραγμένα του Γ ' Διεθνούς Κρητολογικοϋ Συνεδρίου ( 1974 ), τόμ. Β'.
133. Ίορδ. Δημακόπουλου, ε.ά. σημ. 18. Βλ. ακόμη, τήν είκ. 11α ( μεγένθυση τής pianta τοΰ Basili

cata του 1615 ), όπου διακρίνεται τό κτήριο τής Lozza έπάνω στή ρεθεμνιώτικη piazza με τήν κεραμο
σκέπαστη στέγη του.

134. ’Εκεί « . . .  συνεδρίαζον και συνεσκέπτοντο οί άρχοντες και οί εύγενεΐς τιμαριούχοι καί συνε- 
ζήτουν διάφορα ζητήματα οικονομικά, εμπορικά, πολιτικά, κλπ. ήτο καί τόπος περιπάτου καί άναψυ- 
χής όπου έπετρέποντο καί τυχηρά παιγνίδια καί ώς γνωρίζομεν έξ ένετικών έγγράφων καί ή κυβεία». 
Στ. Ξανθουδίδη, Χάνδαξ - Ηράκλειον, σελ. 52. Πρβλ. καί Φ. Κουκουλέ, Συμβολή εις τήν κρητικήν 
λαογραφίαν επί Βενετοκρατίας. ΕΕΚΣ 3 ( 1940), σελ. 22. Στυλ. ’Αλεξίου, έ. ά. σελ. 21. ’Ανάλογα δη
μόσια κτήρια ύπήρχαν όχι μόνο στις δυό άλλες πόλεις τής βενετοκρατούμενης Κρήτης, αλλά καί σ’ 
άλλες πόλεις τοΰ βενετικού κράτους : στή Lessina ( ή Hvar ) τής Δαλματίας, στήν Κέρκυρα, στό Vitto- 
rio Veneto, στήν ’Αμμόχωστο τής Κύπρου κλπ. Βλ. λεπτομερέστερα, Ίορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. σημ. 21, 
24 καί 25. Στά κτήρια όμως αύτά, καθώς καί στή γύρω απ’ αυτά πλατεία, συγκεντρώνονταν όχι μόνον οί 
εύγενεΐς ή οί φεουδάρχες άλλά καί οί αστοί ( οί «  τσιταδίνοι »  ) των κρητικών πόλεων, όπου, όπως καί 
στις ιταλικές πόλεις « . . .  the nobles and the burghers dwelt together within the walls of the cities. The 
interests and pleasures of both classes were thus identified and the feudal lord learned to look at society 
from another point of view than that of his mountain castle ». Jacob Burckhardt, TheCivilization of the 
Renaissance in Italy, London, 1965, σελ. 217.

’Αξίζει, τέλος, νά παρατηρήσουμε εδώ ότι μέχρι σήμερα ή λέξη « λόντζα » άκούγεται ακόμη σέ πολλές 
περιοχές τής Κρήτης μέ τή σημασία των συγκεντρώσεων έκείνων των κατοίκων ενός χωρίου κλπ., όπου 
συζητοΰνται διάφορα ( κοινού ένδιαφέροντος ) θέματα : «  κατά τάς θερμός εσπέρας του θέρους αί γυ
ναίκες συναθροίζονται εις περιωρισμένα σημεία του χωρίου καθ’ ομάδας καί συζητοϋν. Αί συγκεντρώ
σεις αύται ονομάζονται Λόάζες ». Στ. Σπανάκη, Κρητικές Σελίδες 3 ( 1938 - 39 ), σελ. 437, σημ. 1. 
Ο Ρεθεμνιώτης κ. Λεωνίδας Καούνης μέ πληροφορεί ότι στό χωριό Χορδάκι τής έπαρχίας Άμαρίου 

τοΰ Ρεθέμνου είχε άκούσει άπό τή Ζιζίνα Χριστοφάκη τή φράση : « . . .  άντε νά πά νά κάτσομε στή 
Λότζα », δηλαδή στό χώρο εκείνο τοΰ χωριοΰ όπου μαζεύονταν συχνά οί κάτοικοι. ’Από κεΐ καί ή φρά
ση « βγήκε στή Λόντζα »  =  βγήκε γιά κουβέντα, για συζήτηση ή μαθεύτηκε, διαδόθηκε.

135. Καί στό Χάνδακα υπήρχε ενα ρολόι, ένσωματωμένο όμως στό καμπαναριό τής μεγάλης, τρίκλι- 
της καί ξυλόστεγης Δουκικής βασιλικής τοΰ Ά γ. Μάρκου ( βλ. τήν pianta τοΰ Zorzi Corner τοΰ Π ί ν. 
13 ), πού ίσως κατεδαφίστηκε άμέσως μετά τήν παράδοση τής πόλης ( 1669 ) γιά νά πάρει τή θέση του 
ένας μιναρές, τοΰ όποιου ή βάση σώζεται μέχρι σήμερα.

136. Τό κτήριο είχε μιά τετραγωνική περίπου κάτοψη μέ εσωτερικές διαστάσεις 4.80 X  4.40 μ., ύπήρ- 
χε κιόλας πριν άπό τό 1596 καί ό Gerola ( τόμ. III, σελ. 71 ) πιστεύει ότι ένας άπό τούς όρθογωνικούς 
πύργους τών κατεστραμμένων άπό τήν έπιδρομή τοΰ Ούλούτς - Ά λή  παλιών οχυρώσεων τοΰ Castel 
vecchio είχε δώσει τή θέση του γιά τήν ανέγερση τοΰ Ρολογιού τοΰ Ρεθέμνου. Πρβλ. καί Raymond 
Matton, La Crète au Cours des Siècles, σελ. 120 καί N. Μουτσόπουλου, έ. ά. σελ. 78.

137. Στά 1588 άναφέρεται πώς τό Ρέθεμνος « . .  . Ha una bellissima fontana in mezzo della p iazza.. .». 
Gerola, τόμ. IV., σελ. 61.

138. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970 ), σελ. 325 - 326, σημ. 21.
139. Έ . ά. σελ. 326 καί 343, όπου καί ή περικοπή άπό τή σχετική μέ τό μνημείο αυτό έκθεση πού
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'Η τριλογία των ώραίων αύτών δημόσιων κτηρίων καθώς καί οί γύρω διώροφες και 
τριώροφες ιδιωτικές οικοδομές θάδιναν, δίχως άλλο — όπως καί στην περίπτωση τής 
Piazza delle Biade140 ( τώρα πλατ. Έλευθ. Βενιζέλου ) του Χάνδακα — ένα μνημειακό 
χαρακτήρα στή μεγάλη, αναγεννησιακή πλατεία τής πατρίδας του ποιητή τής « Έρωφί- 
λης», τόπο τής συνάντησης καί συναναστροφής των Βενετών και Κρητικών «φεουντά- 
δων» καί nobili, των « ίατροφύζικων » καί των « άββουκάτων », των λογίων και των δα
σκάλων των κλασσικών γραμμάτων, των « σγουράφων » καί των μορφωμένων κληρικών.

’Αναμφισβήτητο πρότυπο τής ρεθεμνιώτικης piazza είναι ή μοναδική έκείνη piazzetta 
τής Βενετίας ( Π ί ν. 352 ), πού προχωράει προς τήν παραλιακή Riva γιά νά δεχθεί τή 
δροσερή αύρα τής Ά δριατικής141. Στήν ώραιότερη ίσως αύτή πλατεία του κόσμου, πού 
αποτελεί στο 16ο αί. τό κέντρο τής πολιτικής και θρησκευτικής ζωής τής Γαληνοτά- 
τη ς142, συγκεντρώνονται μερικά από τά πιο χαρακτηριστικά καί πιο εντυπωσιακά μνη
μεία της, όπως ή μεγάλη, όλο βυζαντινές άναμνήσεις, εκκλησία του 'Αγ. Μάρκου, τό 
πελώριο Palazzo Ducale, ό πύργος του Ρολογιού, τό πανύψηλο κωδωνοστάσιο καί τά 
δυο κομψοτεχνήματα, πού προσθέτει ó Sansovino, ή loggetta ( στή βάση τού campani- 
le ), κι ή θαυμάσια έκείνη Biblioteca Marciana. ’Ά ν τό μοναδικό αύτό σύνολο μας αφή
νει σήμερα εκστατικούς, μπορούμε τότε νά καταλάβουμε και τό δίκαιο θαυμασμό τού 
ανώνυμου Κρητικού ποιητή :

« Ή πλάντζα της μ’ έσκότισεν άρτι όντα τήν είδα » 143 ! Τί άπόμεινε όμως σήμερα άπό

έστειλε στή Βενετία ( στις 10 Φεβρουάριου 1626, κατά τό βενετσιάνικο ήμερολόγιο ) ό Ρετούρης Alvise 
Rimondi.

140. Πλατεία των δημητριακών. ’Ονομάζονταν έτσι, γιατί εκεί ύπήρχε, πάνω και δίπλα στήν πύλη 
Voltone ή Portone των οχυρώσεων τής città vecchia τοϋ Χάνδακα ό « φούντικος ». Στήν πλατεία αύτή 
(piazza della Signoria τής κρητικής πρωτεύουσας) ύπήρχε ακόμα τό Δουκικό άνάκτορο (Στυλ. ’Αλε
ξίου, Κρητ. Χρον. 14 ( 1960), σελ. 102 - 108 ), ή Δουκική βασιλική τοϋ 'Αγ. Μάρκου, πού αναστηλώ
θηκε εδώ καί λίγα χρόνια ( Στυλ. ’Αλεξίου καί Κων. Λασσιθιωτάκη, 'Η Άποκατάστασις τοϋ Ναοϋ τοϋ 
'Αγ. Μάρκου τοϋ Χάνδακος ), ή Loggia ( Στ. Σπανάκη, έ. ά. σελ. 437 - 452 καί 686 - 729 ) καί ή κρήνη 
πού έκτισε στά 1628 ό Γενικός Προβλεπτής Κρήτης Francesco Morosini.

141. "Οπως παρατηρεί ό αρχιτέκτονας Ίωάν. Μιχαήλ ( Ή πολεοδομική έξέλιξις τών αστικών κέν
τρων τής Χερσονήσου τοϋ Αίμου μετά τήν άρχαιότητα. Τεχνικά Χρονικά 1968, 5, σελ. 343 ) , « . . .  διε- 
σώζοντο σάν οάσεις αστικής ζωής κατά τήν Τουρκοκρατία, οί παράκτιοι κατά τό πλεΐστον οικισμοί 
τών υπό βενετικήν κατοχήν χωρών. Τά οχυρά φρούρια καί οί τετράγωνες πλατείες στήν Κρήτη, στά 
άδριατικά παράλια ή στούς λιμένες τής Πελοποννήσου ύπενθυμίζουν τήν αρχιτεκτονική καί πολεοδο
μική επίδραση τής Γαληνοτάτης Δημοκρατίας».

142. Έ κεΐ συγκεντρώνονταν παλιότερα ή εμπορική κίνηση τής μεγάλης πολιτείας. "Οπως όμως ση
μειώνει ό Lewis Mumford ( The City in History, 1966, σελ. 370 ), « . . .  σιγά - σιγά οί πολιτικές καί κοι
νωνικές λειτουργίες τής Piazza άπόβαλαν τις άρχικές άγροτικές καί έμπορευματικές λειτουργίες καί οί 
τελευταίες μεταφέρθηκαν με τόν καιρό σέ άλλες ενορίες τής πόλης. . .». Ό  ίδιος παρατηρεί ότι «  ή 
μορφή καί τό περιεχόμενο τής Piazza ήταν προϊόντα συγκεντρωτικών πολεοδομικών προθέσεων, πού 
τροποποιήθηκαν άπό τις περιστάσεις, τή λειτουργία τους καί τό χρόνο. Ήταν μιά οργανική άνάπτυξη, 
πού καμιά,μιά καί μόνη,άνθρώπινη μεγαλοφυΐα δεν θά μπορούσε ποτέ νά δώσει μέσα σέ λίγους μήνες. . .». 
Βλ. καί G. Perocco - A. Salvador!, έ.ά. σελ. 140 κ. έ.

143. «Δ ιή γησ ις  τής φουμιστής Βενετίας», στίχ. 14, βλ. G. Wagner, έ. ά. σελ. 221. Κατά τόν Στυλ. 
’Αλεξίου ( Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 34 ) τό έργο γράφτηκε άπό άνώνυμο Κρητικό ποιητή, μετά τήν 
άλωση τής Πόλης καί πριν πάντως άπό τό 1461. Καί ό Κων. Γιαννακόπουλος τονίζει σχετικά ότι « ε ις  
τούς έπισκέπτας έκανε βαθεΐαν έντύπωσιν ή οψις τής πόλεως, τό μεγάλον δουκικόν άνάκτορον μέ τήν 
παρακειμένην βασιλικήν τοϋ 'Αγ. Μάρκου, τόσο βυζαντινήν εις τήν τεχνοτροπίαν καί ιδίως τήν δια-
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τήν εύγενική εκείνη πλατεία του Ρεθέμνου ; 'Ένας δρόμος ( ή οδός Κωνσταντίνου Παλαιο- 
λόγου ), πού διαρκώς άσχημίζει από τις άπερίγραπτες εκείνες, δλο προχειρότητα, νεώ- 
τερες οικοδομές, πού μαζί με τις κάθε λογής σιδεριές, καλώδια, στύλους τής ΔΕΗ καί 
τις πλαστικές έπιγραφές ρημάζουν, άπό χρόνο σέ χρόνο, όλο καί περισσότερο τη φυσιο
γνωμία των οικισμών αύτής τής χώρας, θάρθει, άπό τά πρώτα ίσως χρόνια τής Τουρκο
κρατίας, νά φράξει μέ σπίτια, δεξιά κι αριστερά, τό χώρο τής πλατείας ( Π ί ν. 361 ) 144, 
πού ό Άσιάτης κατακτητής ούτε τον καταλαβαίνει κι ούτε καί νιώθει πώς τού χρειάζε
τα ι145. Ή Λόντζα θά επιβιώσει χάρη στή μετατροπή της σέ τζαμί146. Τό Ρολόι, αφού 
ενσωματωθεί μισοερειπωμένο μέσα σέ μιά αποθήκη 147, θ’ άφεθεΐ νά καταστραφεΐ τελ ι
κά άπό τήν άπαιδευσία καί τήν άδιαφορία μας148, ενώ θά διασωθεί, άντίθετα, ή Μεγά
λη Βρύση 149, πού ή χρησιμότητά της είναι, βέβαια, καί γιά τον Τούρκο κατανοητή.

9. Οί συνοικίες

Λίγα πράγματα ξέρουμε σήμερα γιά τή θέση καί τήν ονοματολογία τών « σκοντρά- 
δων » 150 τού Ρεθέμνου του 16ου - 17ου αί. Πιστεύω όμως ότι στο μέλλον θά μάθουμε πολ
λά γ ι’ αύτές άπό τή συστηματική δημοσίευση τών ανέκδοτων άκόμη νοταριακών πρά
ξεων τών ρεθεμνιωτών νοδάρων. ’Απ’ όσα πάντως στοιχεία διαθέτουμε μέχρι τώρα, μπο
ρούμε νά δούμε ότι, ενώ στά μέσα περίπου τού 16ου αϊ. άναφέρεται γενικά ή περιο-

κόσμησιν, ή άπέραντος κεντρική πλατεία, οπού ετελούντο αί πλούσιοι πανυγήρεις καί αί θρησκευτικοί 
λ ιτανεΐα ι.. .  »  ( "Ελληνες Λόγιοι εις τήν Βενετίαν, σελ. 71 ).

144. Βλ. σχετικά, Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 209 καί σημ. 5.
145. Άντίθετα, θά δημιουργηθεΐ τότε μιά άλλη πλατεία, πιό μακριά άπό τή θάλασσα, στή θέση άκρι- 

βώς τής σημερινής όδοϋ Τίτ. Πετυχάκι, όπου υπήρχε παλιότερα καί ό πλάτανος, «  ένθα καί ή ομώνυμος 
πλατεία εν ή οί Τούρκοι διέσχισαν τό στήθος τού επισκόπου Γερασίμου Κοντογιαννάκη ή Περδικάρη, 
ζώντος έτι, τω 1822 »  ( Έ . Λαμπρινάκι, Γεωγραφία τής Κρήτης, Ρέθυμνο, 1890, σελ.74 ). Πρβλ. καί όσα 
γράφει γιά τόν Πλάτανο τής Τριπολιτσάς ό Γέρος τού Μωρηδ (Γεωργ. Τερτσέτη, ’Απομνημονεύματα 
’Αγωνιστών τού 1821, σελ. 19 ) : «  . . .  όταν έμβήκα εις τή Τριπολιτσά μέ έδειξαν εις τό παζάρι τόν Πλά
τανο όπου κρέμαγαν τούς "Ελληνας, αναστέναξα καί είπα : "Αϊτέ, πόσοι άπό τό σόγι μου καί τό έθνος 
μου έκρεμάσθησαν έκεϊ, καί διέταξα καί τόν έκοψαν » !

146. "Οπως αναφέρει ό σεβαστός φίλος κι άκούραστος ερευνητής τών τουρκικών άρχείων τού Η ρα
κλείου Νικ. Σταυρινίδης, ό όποιος έχει άπό καιρό έτοιμάσει μιά έργασία του γιά τά μουσουλμανικά τε
μένη τής Κρήτης, ή Λόντζα τού Ρεθέμνου « . .  . μετετράπη εις Τέμενος άμα τή άλώσει τής πόλεως. Ά - 
φιερωτής τού Τεμένους ήτο ό εκ τής τάξεως τών Σπαχήδων Ούλεμάς ( έγγράμματος ιερωμένος, γνώστης 
άπό στήθους τού Κορανίου ) καί έκ τών εγκρίτων τής πόλεως Ρεθύμνης Χατζή Ίμπραχήμ Αγάς, ό ό
ποιος άφιέρωσε καί διάφορα άκίνητα κείμενα έν τω χωρίφ Πρινέ, παραχωρηθέντα αύτώ ύπό τού Σουλ
τάνου διά τήν συντήρησιν τού Τεμένους του ». Ό  Σταυρινίδης άναφέρει έπίσης ότι «  έν τή δημοτική 
βιβλιοθήκη Ρεθύμνης σώζεται τουρκική επιγραφή, άναφερομένη εις τήν μετατροπήν τού κτηρίου τού
του εις Τέμενος ». Βλ. καί Τουρκικά’Αρχεία Ηρακλείου ( ΤΑΗ ), τόμ. 1, σελ. 6, άριθμ. μεταφράσ. 
17, 18 καί σελ. 9, άριθμ. μετάφρ. 25.

147. Gerola, τόμ. III, είκ. 33 καί 34.
148. Καταστράφηκε όλότελα μετά τήν Κατοχή. Ή θέση του ( πάνω στή σημερινή όδό Άρκαδίου ) 

σημειώνεται στόν Π ί ν. 8- 9 .  Στήν αύλή τού άρχαιολογικοΰ Μουσείου τού Ρεθέμνου ( τής Λόντζας ) 
σώζεται ένα τμήμα άπό τό άνάγλυφο φτερωτό λιοντάρι τού Ά γ. Μάρκου, πού στόλιζε τήν πρόσοψη 
τού κτηρίου ( Gerola, τόμ. IV, σελ. 180 ).

149. Έ τσ ι έμεινε ( μέχρι τά πρώτα χρόνια τού αιώνα μας) γνωστό τό κτήριο. Έ . Λαμπρινάκι, έ. ά. 
σελ. 74 καί Gerola, έ. ά. σελ. 61.

150. "Ετσι λέγονταν οί συνοικίες στή Ζάκυνθο ( βεν. contrada ). Διον. Ζήβα, έ. ά. σελ. 40.
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χή του βούργου ( κυρίως), χωρίς νά γίνεται καί ειδικότερη μνεία των συνοικιών του, 
μερικές δεκαετίες άργότερα, όταν τόσο τό προάστιο όσο καί ό παλιότερος οικισμός 
τοϋ Castel vecchio αποτελούν πλέον ένα ένιαΐο, οχυρωμένο πολεοδομικό συγκρότημα, 
ή γενικότερη αύτή διάκριση ( βοϋργος - Castel vecchio ) παύει νά ισχύει. Τότε, κάνουν 
τήν εμφάνισή τους συγκεκριμένες συνοικίες τής πόλης. Ή κάθε μιά άπ’ αυτές έχει τό 
ιδιαίτερο όνομά της, πού τό παίρνει ή άπό κάποιο παλιότερο τοπωνύμιο (Castel vec
chio ) 151 ή άπό κάποια χαρακτηριστική περιοχή τής πολιτείας ( ’Άμμος ή Sabbionara ) 152 
ή άπό τά ύπάρχοντα έκεΐ άκίνητα κάποιας μεγάλης ρεθεμνιώτικης οικογένειας ( Καλ
λονα) 153 ή, τέλος, άπό κάποια γειτονική έκκλησία154. Είναι μάλιστα πολύ πιθανό, ότι 
μέ τά διάφορα πλατώματα, τις γειτονικές σ’ αύτά εκκλησίες ( λατινικές ή ορθόδοξες), 
τά ( λ ίγα ) μαγαζιά, πού θά βρίσκονταν σκόρπια εδώ κι έκεΐ, κι άκόμη τις βρύσες, πού 
έφερναν τό νερό σέ διάφορα σημεία τής πόλης155, υπήρχε και στο Ρέθεμνος μιά προο
δευτική οργάνωση σέ αύτοτελεΐς γειτονιές ή συνοικίες, όπως ακριβώς γινόταν στή Βε
νετία, όπου, κατά τον Francesco Sansovino, « κάθε συνοικία έχει όχι μόνο μιά αλλά πε
ρισσότερες εκκλησίες, έχει τήν πλατεία της μέ τά πηγάδια της, τούς φούρνους και τά 
κρασομάγαζά της »156.

Ελλιπ είς  είναι, οπωσδήποτε, και οί γνώσεις μας γιά τις συνοικίες του Ρεθέμνου τών 
πρώτων χρόνων τής Τουρκοκρατίας. Εξαίρεση αποτελεί ή περιοχή τοϋ Ούζούν 
σοκάκ ( Μακρύ Στενό ή οδός Νικηφ. Φωκά), πού μνημονεύεται ώς ιδιαίτερη συνοι
κία κι όπου είχαν, επί Βενετοκρατίας, μεγάλο ιδιόκτητο σπίτι οί άδελφοί Άνδρέας καί

151. « . . .  qui alla città, nel Castel vecchio.. .  »  (άπό νοταριακή πράξη της 17/12/1643 τοϋ Ρεθε- 
μνιώτη νοδάρου Άνδρέα Καλλέργη — Andrea Callerghi — ASV, Busta 84 ).

152. Βλ. σελ. 70, σημ. 114. Στά 1535, άναφέρεται καί ή περιοχή τής Λιγιάς ( Ligia), στην οποία βρί
σκονταν μάλιστα μιά έκκλησία τοϋ 'Αγ. ’Αντωνίου : « . . .  sti Ligia appresso la ecclesia de misser San- 
cto Antonio.. .  »  ( άπό νοταριακή πράξη τής 4/6/1535 τοϋ Ρεθεμνιώτη νοδάρου G. Carsius. Μαν. Μα- 
νούσακα, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 289).

153. « . . .  Tuna ( ένν. casa ) nella contrada di San Zuanne theologo, stu C allona.. .» ( άπό νοταριακή 
πράξη τής 5/3/1614 τοϋ νοδάρου Γεωργ. Παντίμου, πού φυλάσσεται στό ASV, Busta 214, φύλ. 2ν ). 
Στά 1644 ( άπογραφή Trivan ) ή οικογένεια Καλλονά περιλαμβάνεται στήν τάξη τών «  τσιταδίνων ». 
Έ . ά. σελ. 287, σημ. 10 καί 12.

154. "Οπως π.χ. ή συνοικία τοϋ "Αη Γιάννη τοϋ Θεολόγου ( βλ. σημ. 153 ) ή ή συνοικία τοϋ 'Αγ. 
Λαζάρου : « . . .  le case poste nella contrada di San L azaro .. »  ( άπό νοταριακή πράξη τής 25/11/1636 
τοϋ Γεωργ. Παντίμου, ASV, Busta 214,φύλ. 84ν . Βλ. εκτενέστερα κεφ. Ζ, 8 ). Γιά τή συνοικία τοϋ 'Αγ. 
Λαζάρου βλ. σελ. 79, σημ. 160.

155. Ό  Ρετούρης Alvise Rimondi άναφέρει στά 1626 — κι όχι στά 1629, πού γράφει ό Gerola ( Ίορδ. 
Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970 ), σελ. 326, σημ. 24 ) — ότι είχε κατασκευάσει μέσα στήν πό
λη τρεις βρύσες, εκτός άπό τή βρύση τής πλατείας, τήν οποία είχε ό ίδιος έπίσης έπισκευάσει. Gerola, 
έ. ά. σελ. 61.

156. Francesco Sansovino ( ήταν ό γιός τοϋ μεγάλου άρχιτέκτονα Jacopo Sansovino, σύγχρονου τοϋ 
Michele Sanmicheli ) Venetia, città nobilissima et singolare, Βενετία, 1581, lib. IX, σελ. 389. Τό βιβλίο 
αύτό τοϋ Sansovino ξανατυπώθηκε στή Βενετία ( μέ άφθονες προσθήκες ) στά 1663 καί τήν τελευταία 
αύτή έκδοση χρησιμοποίησε οί Gregg International Publishers στήν άνατύπωση τοϋ έργου ( στά 1968 ). 
’Ανάλογες παρατηρήσεις κάνει καί οί Lewis Mumford ( έ.ά. σελ. 369 ) : «  ή Βενετία προχωράει άκόμη 
πιό μπροστά, κατευθείαν στή δική μας έποχή μέ τήν οργάνωση τών γειτονιών καί τών συνοικιών ( της ), 
τών όποιων ή έπαναφορά σήμερα ( στήν πολεοδομία ) σάν βασικών κυττάρων τοϋ planning άποτελεΐ 
ένα θεμελιακό βήμα προς τήν κατεύθυνση τής έπανίδρυσης μιας καινούριας πολεοδομικής φόρμας ».
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Φραγκιάς Μ ηλιώτης157. Ή ϊδια περιοχή θά διατηρήσει τό όνομά της μέχρι καί τα τε
λευταία χρόνια τής τουρκικής κατοχής 158. ’Από τήν ίδια χρονική περίοδο, μάς είναι, 
εξάλλου, γνωστές άλλες εννιά συνοικίες του Ρεθέμνου159 160, μερικές από τις οποίες διατη
ρούν ( πιθανόν ) τά παλιότερα όνόματά τους· είναι ή συνοικία Καστέλι ( γύρω στο πα
λιό λιμάνι ), πού αντιστοιχεί, προφανώς, στο παλιότερο Castel vecchio, ή συνοικία τού 
'Αγ. Λαζάρου, πού δεν εχει ακόμη εντοπιστεί 16°, καί, τέλος, ή συνοικία τής 'Αγ. Σοφίας, 
στήν περιοχή τής Σωχώρας.

157. "Οπως αναφέρουν οί δυό αδελφοί σέ μιά προσφυγή τους στό 'Ιεροδικείο του τουρκεμένου Ρεθέ
μνου, «. . . δταν θείμ βουλήσει ήλώθη ή πόλις τής νήσου Κρήτης Ρέθυμνον εΐχομεν εις τήν κυριότητα 
καί κατοχήν άμφοτέρων μας μίαν οικίαν κειμένην έντή  συνοικία Ούζούν Σοκάκ. . . ». Νικ. Σταυρινίδη? 
Άνδρέας Μηλιώτης πρώτος γραμματικός τής Πόρτας. Κρητ. Χρον. 2 ( 1948 ), σελ. 557.

158. Κατά τον Έ . Λαμπρινάκι ( έ. ά. σελ. 73), πού κατάγονταν από τό Ρέθεμνος, ή συνοικία αυτή 
λεγόταν τότε Ούζούν σοκάκ ή Ούζούν γιόλ.

159. Κατά τόν Λαμπρινάκι ήσαν οί συνοικίες Γιαλή, Τσίτσο, Γαζή Χουσεΐν Πασά, Μουσαλά, Όρτά 
Καπί, "Ακ Σεράι, Καστέλι, "Αγ. Λάζαρος καί 'Αγ. Σοφία.

160. Ό  Μιχ. Παπαδάκις τήν τοποθετεί ( βασιζόμενος σέ όσα γράφει σχετικά ό Λαμπρινάκις ) στήν 
περιοχή τής έκκλησίας τής Κυρίας των Αγγέλων ( «  Μικρής Παναγίας » ) .  Μιχ. Παπαδάκι, Τό Χρο
νικό τής Κυρίας των ’Αγγέλων τού Ρεθέμνου, 1972, σελ. 17.
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Α. ΤΑ ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ

Ή μεγάλη καταστροφή πού προκάλεσε στήν πόλη ή πυρκαγιά τού 1571 δεν είχε, όπως 
είδαμε νωρίτερα 1, ώς αποτέλεσμα ούτε τήν ολοκληρωτική εγκατάλειψη τής πολιτείας 
από τούς κατοίκους της ούτε καί τή μεταφορά της μέσα στήν οχυρή Φορτέτσα, όπως 
σχεδίαζε άρχικά ή Αύθεντία. ’Αντίθετα, τόσο οί εύγενεΐς και οί « τσιταδίνοι» όσο και 
ό λαός, θά ξανακτίσουν σιγά - σιγά τις πυρπολημένες καί λεηλατημένες τους κατοικίες 
στο χώρο τής παλιότερης ώίίά, άφίνοντας γιά τή μισθοφορική ιηίΐίζίμ τό φρούριο, στο 
όποιο, εξάλλου, θά μπορούσαν καί οί ίδ ιοι νά καταφύγουν σε περίπτωση κινδύνου. 
Έ τσ ι, από τό τελευταίο τέταρτο τού 16ου αί. καί τό πρώτο μισό τού έπόμενου αιώνα, 
μάς κληροδοτήθηκε στήν τρίτη πόλη τού «βα σ ιλε ίο υ » ένας μεγάλος πλούτος παρα
δειγμάτων αστικής κατοικίας2 τής τελευταίας φάσης τής Βενετοκρατίας3, πού, αφού 
διασώθηκε κατά ένα μεγάλο, καθώς φαίνεται, ποσοστό άπό τις καταστροφές τής τουρ
κικής κατάκτησης 4 καί κατόρθωσε ν’ άντέξει στή φυσική φθορά τού χρόνου καί τών

1. Βλ. σελ. 33 καί 60-61.
2. Μέ τή χρονολόγηση αύτή συμφωνεί καί ό Gerola ( τόμ. III, σελ. 238 ), ό όποιος επικαλούμενος, εν

τελώς άόριστα, καί τό «  stile architettonico »  πιστεύει πώς « . . .  l’epoca alia quale quelle fabbriche vanno 
assegnate deva restringersi fra la seconda meta del secolo XVI e la prima del seguente ; ».

3. Μερικά ανάλογα καί πολύ άξιόλογα παραδείγματα σπιτιών τής Βενετοκρατίας, πού δέν έχουν 
ακόμη μελετηθεί, ύπάρχουν καί στά Χανιά, τά όποια ( στά 1610 ) ήταν, κατά τόν Ά γγλο περιηγητή Wil. 
Lithgow ( The Total Discourse of the Rare Adventures κλπ., London, 1632, σελ. 81 ), «. . .The second 
citie of Crete,being exceeding populous,well walled and fortified with bulwarkes. It hath a large castle ( εν
νοεί τό Καστέλι τών Χανιών), containing ninety seaven pallaces in which the Rector and other Venetian 
gentlemen dwell.. . ». Πρβλ. Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 23. Dem. Iliadou, Studi Veneziani IX ( 1967 ), σελ. 598 
καί M. Benvegna, Viaggio di Levante, Bologna, 1688, σελ. 58 ( «  . . . e cosi bella, che allogiatovi al mio 
ritorno, la ritrovai di sito simile a Capua e di palazzi non different! nell’architettura delle facciate a Vene
zia. . .  » ).

4. Μετά τήν άλωση τής πόλης σημειώνονται φοβεροί βανδαλισμοί :

«  Καί Τούρκοι ’μπήκασιν έκεΐ ’ς τά σπήτια πολλοί μέσα 
καί ’σποϋσαν καί άναγέρνασι, νά βρούσινε τορνέσσα ».

Ά λ λ ο ι π ά λ ι:
«  Τά παράθυρα ’βϊάνασι, τά σπήτια ξεπατόνα 

τσή πόρταις έσηκόνασι, τά μνήματα άναχώνα ».

Κρητικός Πόλεμος, σελ. 225 καί 209, άντίστοιχα.

Καί ό Gerola είχε, πολύ σωστά, έπισημάνει τις φοβερές καταστροφές τών μεγάρων τών εύγενών, άλ
λα καί τών λαϊκότερων σπιτιών τού Χάνδακα. Τά κατακομματιασμένα άρχιτεκτονικά μέλη θυρωμάτων,



ΟΙ ΙΔΙΩΤΙΚΕΣ ΚΑΤΟΙΚΙΕΣ

σεισμών, ήταν δυστυχώς μοιραίο νά ύποστεΐ με την αδιαφορία μας την « ανανεωτική » 
επιδρομή τών τελευταίων χρόνων, πού τείνει επικίνδυνα νά εξαφανίσει τά άπομένοντα 
ακόμη μνημεία τού Ρεθέμνου5. Ό  Gerola, πάντως, πρόλαβε, πριν έβδομήντα χρόνια, 
νά δεί πολύ περισσότερα πράγματα. Μολαταύτα, ή σχετική άναφορά του γιά τίς abita- 
zioni private τής πόλης6, πολύτιμη καθαυτή, εχει άναμφίβολα μειωμένη σημασία από 
τό γεγονός ότι ό Ιταλός έπιστήμονας, διστάζοντας νά μπεί μέσα στά σπίτια τής πολι
τείας 1, περιόρισε τό ενδιαφέρον του άποκλειστικά στο εξωτερικό τους, στις προσόψεις 
τους δηλαδή πάνω στά « καντούνια » 8 καί τά στενά τού Ρεθέμνου. Ε μείς  όμως, στά πα-

παραθύρων κλπ. τά χρησιμοποιούσαν οί Τούρκοι σάν επιτύμβιες στήλες τών νεκροταφείων τους, έξω 
από τήν Πύλη του Ίησοϋ (τή ν  Καινούρια Πόρτα) τού Ηρακλείου. Gerola, τόμ. III σελ. 213.

Καί στό Ρέθεμνος, στά 1924, μέ τήν άνταλλαγή τών πληθυσμών, ενώ άρχιζε ή επιβίβαση τών Τουρ- 
κοκρητικών στά πλοία πού θάφευγαν γιά τή Μικρά Ά σία, « . . .  όλη ή Τουρκιά έπεσε πάνω στην ξυλι
κή τών σπιτιών κι έριχνε κάτω τά καφάσια, ξήλωνε τίς πορτωσιές, ξεπέτσωνε τά πατώματα — κι όλα 
τούτα μέσα σ’ ένα μπουρίνι ζουρλό κι άγριεμένο, πού εΐταν τό άνάποδο άπό τήν καρτερία καί τήν φρο
νιμάδα ποϋχανε δείξει ίσαμε κείνη τή μέρα. ’Έτσι, άπό τή μιά στιγμή στήν άλλη, ό τουρκικός μαχαλάς 
άνταριάστηκε, βογγοΰσε, τριζοκοποϋσε, μούγκριζε σά βουβάλι πού τό σφάζουν. . . ». Παντ. Πρεβελά- 
κη, Τό Χρονικό μιας Πολιτείας, σελ. 91.

Πάντως, όσον άφορά τά θέματα τής ιδιοκτησίας τής γής, σημειώνω εδώ πώς μετά τήν κατάκτηση τού 
Ρεθέμνου άπό τούς Τούρκους ( 1646 ) διατάσσεται μέ σουλτανικό φιρμάνι ( 1648 ) ή άπογραφή όλων τών 
σπιτιών τής πόλης καί τότε, σύμφωνα μ’ όσα καταγγέλλουν στό ιεροδικείο τού Ρεθέμνου οί άδελφοί 
Άνδρέας καί Φραγκιάς Μηλιώτης, πού διεκδικοΰν τήν επιστροφή τού σπιτιού, πού διατηρούσαν μέσα 
στήν πολιτεία, άπό κάποιον Ά χμέτ άγά, ό όποιος τό είχε « άγοράσει »  όταν τά δυο αδέλφια κατέφυγαν 
στον πολιορκούμενο άκόμη Χάνδακα, « τά μεν οικόπεδα τών οικιών τής πόλεως ταύτης έγένοντο βα- 
κουφικά, αί δέ οίκοδομαί των άπέβησαν ίδιοκτησίαι μας δυνάμεναι νά μεταβιβασθοΰν άπό γενεάς εις 
γενεάν ύπό τόν όρον νά πληρώνωμεν έτησίως εις τήν ύπηρεσίαν τών Βακουφίων έκατόν είκοσι άσπρα 
ώς φόρον Βακουφικής γής ». Νικ. Σταυρινίδη, Κρητ. Χρον. 2 ( 1948 ), σελ. 557. Βλ. καί σελ. 79, σημ. 
157.

5. ’Από τό 1961, πού πήγα γιά πρώτη φορά στό Ρέθεμνος, μέχρι σήμερα έχουν γίνει πάμπολλες αλλοιώ
σεις στή φυσιογνωμία τής παλιάς πόλης. Άπό τή θέση, έξάλλου, πού κατέχω στήν άρμόδια Α ρχαιο
λογική 'Υπηρεσία τού Κράτους είμαι σέ θέση νά γνωρίζω τήν έκταση καί τό είδος τών καταστροφών 
αύτών, καθώς έπίσης καί τίς προσπάθειες, τόσο τής Κεντρικής 'Υπηρεσίας, οσο καί τών Εφορειών 
Κλασσικών Αρχαιοτήτων Κρήτης καί κυρίως τής Εφορείας Βυζαντινών Αρχαιοτήτων τού νησιού, νά 
προλάβουν τό κακό καί νά περισώσουν ο,τι μπορούν. Τό ίδιο άξιέπαινη προσπάθεια έχει κάνει καί ό 
δήμος Ρεθύμνης, καθώς καί ή ’Εφορεία Νεωτέρων Μνημείων.

6. Gerola, τόμ. III, σελ. 232 - 248.
7. Στόν ίδιο, πιθανότατα, λόγο οφείλεται καί τό γεγονός οτι ό Gerola δέν μπόρεσε νά άντιληφθεΐ 

καί τήν ύπαρξη τής μεγάλης λατινικής έκκλησίας τού Ά γ. Φραγκίσκου ( τή γνωρίζει μόνον άπό τό 
χάρτη τού M orm ori), τής οποίας ή έπιβλητική πύλη τής κεντρικής της εισόδου βρίσκονταν μέσα σέ 
ένα άδιέξοδο στενό τής τότε οδού Ρώσων ( σημ. όδοΰ Έθν. Αντιστάσεως). Βλ. σχετικά, σελ. 70, σημ. 
116.

8. Όπως στήν Κέρκυρα καί τή Ζάκυνθο, έτσι καί στις κρητικές πόλεις τά στενά λέγονταν τότε καί 
« καντούνια ». Στό «  Θρήνο τού Φαλλίδου » ( 17ος αί. ) άναφέρονται συντροφιές Καστρινών, πού τρι
γυρίζουν μέ τή συνοδεία μουσικών στά « καντούνια » τού Χάνδακα :

« Μέρα νύχτα σοναδόρους 
στά καντούνια κ’ εις τούς φόρους 
τσίτερες, βιολιά, λαγούτα 
άρπες, μπάσσες καί φιαοΰτα ».

Στυλ. Α λεξίου, Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 26. Πρβλ. καί Κατζούρμπο, A 123 -
132.
11
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ραδείγματα πού θά παρουσιάσουμε εύθύς αμέσως, θ’ ασχοληθούμε — όσο μας είναι δυ
νατόν — και μέ τό εσωτερικό των μεγάρων9 καί των ταπεινότερων σπιτιών τής πόλης, 
γιά νά εξετάσουμε έτσι τήν κτηριολογική τους διάρθρωση, νά ερμηνεύσουμε σωστά τη 
χρήση καί τον προορισμό των χώρων τους, νά προχωρήσουμε κατόπιν στή λεπτομε
ρειακή ανάλυση των άρχιτεκτονικών τους στοιχείων καί ν’ άναζητήσουμε, τέλος, τήν 
προέλευσή τους.

1. Τό σπίτι τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11

Είναι ένα άρκετά μεγάλο γωνιακό κτήριο, πού έχει ύποστεΐ (τόσο στις τελευταίες 
δεκαετίες όσο καί στή διάρκεια τής Τουρκοκρατίας) σοβαρές άλλοιώσεις τής άρχικής 
του μορφής. Σήμερα, παρόλο πού κατοικεΐται άκόμη, βρίσκεται σχεδόν σε κατάσταση 
ερειπίου ( Π ί ν. 38 ). Τό σπίτι φαίνεται πώς περιλάμβανε κατώγι10, « μετζάο » ( βεν. 
mesa ή mezzado ) 11 καί άνώγι. Σέ καλύτερη, οπωσδήποτε, κατάσταση σώζεται μόνον τό

9. Ή Κ. Φατούρου -Ήσυχάκη ( Ή Ρετόντα της Κρήτης, σελ. 31, σημ. 2 ) κάνει λόγο γιά τους « όρους, 
διά των όποιων δηλώνονται αί ιδιωτικοί επίσημοι οίκίαι »  στήν Κρήτη καί είσηγεΐται τή χρήση του 
όρου μέγαρο, βρίσκοντας πώς ή λέξη άρχοντικό, «  συνεδέθη κυρίως πρός τήν εικόνα των βορειοελλα
δικών κλπ. αρχοντικών τής Τουρκοκρατίας », ένώ ή λέξη « παλάτιον ή παλάτι άπό τής βυζαντινής ήδη 
εποχής συνδέεται πρός τήν εικόνα τής βασιλικής κατοικίας ». Οί παραπάνω σωστές, καθώς πιστεύω, 
άπόψεις τής Φατούρου -Ήσυχάκη μέ οδηγούν στή χρησιμοποίηση του όρου μέγαρο, όσον άφορα τά 
μεγάλα αρχοντικά σπίτια τών Κρητικών πόλεων τής Βενετοκρατίας.

Μολαταύτα, στή βενετοκρατούμενη Κρήτη τού 16ου- Που αί. χρησιμοποιείται μέ τό ίδιο περιεχό
μενο τού όρου μέγαρο ή λέξη άρχοντικό :

« Θές νά χαλάσω άρχοντικό ; θέλεις νά σβαλιτσάρω 
τήν Ό βριακή ; Θές ζωντανό νά μήν άφήσω φλάρο ; »

( Κατζοΰρμπος, Γ 455 - 456). Πρβλ. καί Στ. Ξανθουδίδη, Χριστιανική Κρήτη, έτ. Α', τεύχ. A - Β, 
1912, σελ. 318. ’Αντίθετα, ή άπλούστερη κατοικία τών « τσιταδίνων »  καί τού λαού λέγονταν « σπίτι »  :

« Ε μας έπά, Κατζάραπε, στό σπίτι τής κεράς μου »

( Κατζοΰρμπος, A 1 ). Πρβλ. καί Έλ. Κακουλίδη, Ό  Ί. Μορεζήνος καί τό έργον του. Κρητ. Χρον. 
22 ( 1970 ), σελ. 499.

Συνηθισμένη, τέλος, καί ή « κατοικιά » :

«  Στήν τέλειωσι τού περβολιού εύρίσκετο χτισμένη 
μιά κατοικιά μέ μαστοριά μεγάλη καμωμένη ».

( Έρωτόκριτος, A 1441 - 1442 ).
10. Κατώγι καί άνώγι, μέ τή σημερινή σημασία τους άναφέρονται καί οί δυό όροι σέ ανέκδοτη νοτα- 

ριακή πράξη τού Αύγούστου τού 1613 άπό τό νοδάρο Έμ. Βαρούχα ( Archivio di Stato τής Βενετίας, 
Busta 291, φύλ. K TR ). Καί άνωγιαστός =  ο,τι βρίσκεται ή ανήκει στό άνώγι ( Κατζοΰρμπος, A 327 ).

11. Καί στό ισόγειο τών αστικών σπιτιών τής Ζακύνθου « . . . τό μετζάο ή τά μετζάα τού κτηρίου πε- 
ριελάμβανε συνήθως κάποιο κατάστημα, αν τό σπίτι ήταν σέ περιοχή εμπορική ή κατοικία αν συνέβαι- 
νε τό αντίθετο ». Διον. Ζήβα, Ή ’Αρχιτεκτονική τής Ζακύνθου, σελ. 42.

Κατά τήν Egle R. Trincanato ( La casa patricia veneziana e il suo rapporto con l’ambiente, Venezia, 
1953, σελ. 8 ), στήν κτηριολογική διάρθρωση τού βενετσιάνικου αρχοντικού, όπως αυτό είχε δια
μορφωθεί άπό τό 13ο αί., τά mezzadi δέν βρίσκονταν στό ισόγειο : « . .  .si possono distinguere tre parti 
principali a ) una a piano terreno adibita quasi sempre a magazzini, b ) una sopra stanza destinata a 
« mezzadi », sulle allí, e c ) una terza, il piano nobile. . . . »  Πρβλ. καί Ant. Salvadori, 101 architetture da 
vedere a Venezia, Venezia, 1969, σελ. 27 καί, κυρίως, P. Molmenti, La storia di Venezia nella vita
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κατώγι. Έκεΐ, υπήρχαν αποκλειστικά βοηθητικοί χώροι γιά τήν αποθήκευση ποσοτή
των τροφίμων ( ή ϊσως και γιά τή διαμονή των « φαμέγιων » ) 12, πού στεγάζονταν, κατά 
τό πλειστο, μέ μιά ξύλινη δοκιδωτή οροφή, ή οποία άποτελοϋσε ταυτόχρονα τό πάτωμα 
γιά τό « μετζάο » καί τό άνώγι, ή άκόμη μ’ έναν οξυκόρυφο θόλο, έκεϊ άκριβώς όπου γιά 
τούς ύπερκείμενους χώρους του μαγειρείου καί του άποχωρητηρίου τό ξύλινο πάτωμα 
θ’ άποτελοϋσε μιά πολύ κακή λύση. Στο κατώγι περιλαμβάνονταν επίσης κι ένα ανε
ξάρτητο, καθώς φαίνεται σήμερα, όρθογωνικής κάτοψης, γωνιακό « μαγαντζίνο » ( ma- 
gazzen ) 13, εφοδιασμένο μόνο μέ μιά τοξωτή πορτοπούλα14, πού έβγαζε στο δρόμο 
( Π ί ν. 38 ). Βασικά όμως στοιχεία τοΰ ισογείου άποτελοϋσαν οί δυό του αύλές. Τήν ύ
παρξη τής πρώτης άπ’ αύτές ( πού δεν άποκλείεται νά ήταν διαμορφωμένη σ’ έναν ολό
κληρο κήπο ή, έστω, σ’ ένα « κηπούλλι » )15, τήν συμπεραίνουμε άπό τή θολωτή άπο- 
θήκη, ή όποια ήταν άνοικτή προς τό πίσω μέρος τοϋ οικοπέδου, όπου ύπάρχει άκόμη 
ένας μεγάλος ύπαίθριος χώρος φυτεμένος μέ δένδρα ( Π ί ν. 39α). Δέν υπάρχει βέβαια 
άμφιβολία ότι ή κατεδάφιση μερικών χώρων τοϋ ισογείου καί ή διασκευή τους σ’ ένα 
νεωτερικό διαμέρισμα ( μέ τό σκοϋρο χρώμα στήν κάτοψη τοϋ Π ί ν. 3 ^ )  μας έμποδί- 
ζει νά διακρίνουμε τώρα πώς άκριβώς έπικοινωνοΰσε ό ύπαίθριος αύτός χώρος μέ τό 
ύπόλοιπο σπίτι. 'Η δεύτερη αύλή, πού μποροϋμε νά τήν χαρακτηρίσουμε ώς κεντρική, 
σχετίζονταν άμεσα μέ τήν κύρια είσοδο τοΰ σπιτιοΰ καί τήν προσπέλαση τών ένοικων 
του προς τό mezzado, κι άπό κεΐ στο άνώγι. Σ ’ αύτήν περιλαμβάνονταν τό μεγάλο τοξω
τό θύρωμα τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή ( Π ί ν. 39Χ, 1132), ένα μποτζάλε (p o z z o )16 ή, 
ϊσως, μιά « γιστέρνα » (cisterna) 17, πού συγκέντρωνε μέ τή βοήθεια ένσωματωμένων

privata (τό κλασσικό αυτό έργο κυκλοφόρησε γιά πρώτη φορά στά 1880 ), έπανέκδοση LINT, Trie
ste, 1973, τόμ. 1, σελ. 299 (mezza ή amezzadi) καί G. Boerio, Dizionario del dialetto veneziano, 
έπανέκδοση 1971, Milano, σελ. 415 (m eza).

12. «  Φαμέγιος » ( βεν. famegio ) =  ό υπηρέτης :

« Νά ζοϋμε, δέν τόν ήθελα φαμέγιο τοϋ σπιτιού μου »

( Κατζοϋρμπος, A 169).

13. ( Τό ) «  μαγαντζίνο »  ή καί «  μαγαντζίν »  ( βεν. magazzen ) =  ισόγειος ( συνήθως ) χώρος άποθή- 
κης σπιτιού ή καταστήματος. Βλ. Boerio, έ. ά. σελ. 382. Μ’ αύτή τήν έννοια, άναφέρεται καί σέ δυό 
νοταριακές πράξεις ( μέ ημερομηνίες 24/1/1553 καί 23/3/1553 ) τοϋ Μιχ. Μαρά. Κ. Μέρτζιου, Κρητ. 
Χρον. 15 - 16, II ( 1961 -62 ), σελ. 266 καί 267. 'Υπάρχει άκόμη καί ό τύπος « μαγατζές ». Μαν. Μανούσα- 
κα, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 295. Σέ χρήση, τέλος, είναι καί ή λέξη ( ο ί ) «  μαγαζαδες » ( ένν. 
ό μαγαζάς ;) ,  πού, κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( έ. ά. σελ. 337 ), μαζί μέ τούς άλλους γνωστούς τύπους 
« μαγαζές » ή « μαγατζές » ή « μαγαζί », σημαίνει τό έργαστήριο ( ένός τεχνίτη, βιοτέχνη κλπ. ) ή τήν 
άποθήκη ( έμπορευμάτων ). "Ολοι οί παραπάνω τύποι προήλθαν, σύμφωνα μέ τόν ίδιο έρευνητή ( έ .ά .), 
άπό τήν άραβική λέξη makhazin καί «  διά τών φραγκικών γλωσσών καί τής τουρκικής είσήλθον καί 
εις τήν νέαν έλληνικήν ». Α λλά καί γιά τις μεγάλες δημόσιες άποθήκες ( σιτηρών, πολεμεφοδίων 
κλπ. ) συχνά χρησιμοποιείται στα έγγραφα τών βενετικών ’Αρχών τής Κρήτης ή ίδια λέξη ( magazeno ). 
Βλ. πρόχειρα, Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ), σελ. 417.

14. Πορτοπούλα =  μικρή πόρτα. Έρωτόκριτος, Α 1458. Πρβλ. καί τό πορτόνι τής Ζακύνθου ( Λιον. 
Ζήβα, έ. ά. σελ. 174).

15. «  Κηπούλλι » =  μικρός κήπος. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 332.
16. Μποτζάλε ( ίτ. pozzo) — πηγάδι, στόμιο πηγαδιού. Ή λέξη άκούγεται καί σήμερα στήν Κρήτη.
17. «  Γιστέρνα » ( ίτ. cisterna ) =  δεξαμενή νεροΰ. Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 322. Ή λέξη στέρνα 

άκούγεται καί σήμερα σ’ ολόκληρη τήν Ελλάδα. Ζησ. Τζαρτζάνου, Περί τών Λαϊκών Τεχνικών "Ο
ρων τής Οικοδομικής τών Μεγάλων ’Αστικών Κέντρων μετά Αεξικοΰ αύτών, Ά θήναι, 1961, σελ. 211.
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στόν τοίχο « κοντούτων » ( condutto ) 18 τά βρόχινα νερά από τό δώμα ( Π ί ν. 402 ), κα
θώς καί μιά πέτρινη σκάλα, άποτελούμενη άπό πέντε μόνο « σκαλέρια » 19, πού οδηγού
σε μέσα από ένα όρθογωνικό περίθυρο ( Π ί ν. 40j ) κατευθείαν στο επίπεδο τού mezza- 
do. Όλόκληρη ή « κούρτη » ( corte ) 20 τού σπιτιού ήταν στρωμένη μέ « χοχλάδια » 21 
καί, τό κυριότερο, στεγάζονταν μέ μιά ξύλινη, δοκιδωτή οροφή. Απόδειξη γιά τού
το είναι τά ύπολείμματα μερικών δοκαριών, πού σώζονται άκόμη πάνω στό δυτικό 
τοίχο τής αύλής, καθώς καί τό μικρό όρθογωνικό παράθυρο ( ή μάλλον φεγγίτης ), πού 
είχε άνοιχθει στον εξωτερικό της τοίχο, δίπλα ακριβώς στό τόξο τού θυρώματος τής ε ι
σόδου ( Π ί ν. 38 ), γιά νά τήν φωτίζει. Θά κυριολεκτούσαμε, συνεπώς, αν λέγαμε πώς 
ό χώρος αύτός άποτελοΰσε άρχικά ένα στεγασμένο χώλ εισόδου τού σπιτιού.

Ή άρχική μορφή καί ή άκριβής διάταξη τών χώρων τού επιπέδου τού mezzado παρου
σιάζεται σήμερα ( έξαιτίας τής έρείπωσης τού κτηρίου) αρκετά συγκεχυμένη. Ή πρώ
τη πάντως ( μετά τήν αύλή ) αΐθουσά του είχε δυο όρθογωνικό παράθυρα, τοποθετημέ
να τό ενα κοντά στ’ άλλο, πού έβλεπαν στό δρόμο ( Π ί ν. 38 ). "Ενα δεύτερο, όρθογω
νικό δωμάτιο βρίσκονταν λίγο πιό ψηλά άπό τό προηγούμενο, έπιανε τή γωνία τού κτη
ρίου, πάνω ακριβώς άπό τό ισόγειο « μαγαντζίνο », καί φωτίζονταν άπό ένα μεγαλύτερο 
άπό τά άλλα παράθυρο, διακοσμημένο μέ ανάγλυφες παραστάσεις δελφινιών ( Π ί ν.

18. ( Τό ) « κοντότο » ή « κοντούτο » ή « κουντοΰτο » ή καί «  κουτοϋτο » ( ίτ. condutto ) =  ό πήλι
νος σωλήνας νεροΰ.Ή λέξη άκούγεται και σήμερα όχι μόνο στό Ρέθεμνος ( Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. 
Χρον. 22 ( 1970). σελ. 325. σημ. 18) άλλα γενικότερα σ’ όλόκληρη τήν Κρήτη. Πρβλ. π.χ. τό έπό- 
μενο δίστιχο :

« Ώς τρέχει τό κρύο νερό κα'ι μπαίνει στό κουντοΰτο 
έτσι να τρέχουν τά καλά στ’ αρχοντικό ετούτο » !

'Υπάρχει καί μιά τηνιακή απόδοση τού όρου ( « κουντούτους » ή « ντούτους »  ). Τό 'Ελληνικό Λαϊκό 
Σπίτι, σελ. 80.

19. ( Τό ) «  σκαλέρι » =  τό σκαλοπάτι :

«  σκάλαν έκατεβαίναμεν, είχε στενά σκαλέρια »

( Ίωάν. Πικατόρου, Ρίμα θρηνητική, στίχ. 275. βλ. G. Wagner, Carmina graeca medii aevi, σελ. 232 ). 
Ό  Δ. Τριποδάκης ('Ιστορική θεώρηση τής έξελίξεως τών οικισμών καί τής χωρικής κατοικίας στήν 
Κρήτη. ’Αρχιτεκτονική 58 ( 1966 ), σελ. 55 ) συναντάει σέ χωριά τής Κρήτης καί τόν όρο ( τό ) «  σκα- 
λούνι ».

20. ( 'Η ) « κούρτη » ( ίτ. corte ) — ή αύλή :

«  Τδε τό πού σ’ έπέσωσεν ή μοίρα σου Σαχλίκη
εις ποιαν κούρτην κάθεσαι κ’ εις ποιαν λότζαν είσαι ».

( Στέφανου Σαχλίκη, Έρμηνεΐαι, στίχ. 362 - 363, βλ. G. Wagner, ε. ά. σελ. 91 ). Πρβλ. καί Στυλ. ’Αλε
ξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 257. Ό  Δ. Τριποδάκης ( έ. ά. σελ. 55) καταχωρεί καί τόν όρο ( ή )  
«  κούρτα », πού σημαίνει « μαντρί περιτριγυρισμένο μέ φράχτη άπό κλαδιά ». Καί είναι, βέβαια, φανερό 
άπό πού προέρχεται ή λέξη κούρτα.

Σέ χρήση όμως ήταν καί ό ( σημερινός ) τύπος αύλή. Βλ. πρόχειρα, Κατζοϋρμπο, Β 343.
21. ( Τό ) «  χοχλάδι »  καί ύποκορ. τό « χοχλαδάκι »  =  ή μικρή ( άποστρογγυλεμένη ) πέτρα, τό βό

τσαλο. Π. Βλαστού, Ό  Γάμος εν Κρήτη, σελ. 181. "Οπως θά δούμε πιό κάτω, στήν έξέταση τού είδους 
τών χρησιμοποιούμενων στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας πλακοστρώσεων, τά πλακόστρωτα τών αυ
λών μέ βότσαλα ( πού έφερναν συνήθως άπό τή Ρόδο ) συνηθίζονταν, κυρίως, στήν περίοδο τής Τουρκο
κρατίας. ’Αντίθετα, στήν αμέσως προγενέστερη χρονική περίοδο, χρησιμοποιούσαν γιά τόν ίδιο σκοπό, 
πώρινες όρθογωνικές πλάκες, τά «πλακιά » ( Στυλ. ’Αλεξίου, έ.ά. σελ. 259 ). Γ ι ’ αύτό, δεν αποκλείεται,
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1 05χ,2). Ή «κ ά μ ερ α »22 αύτή αποτελούσε πιθανότατα τό καθαυτό mezzado, πού προο
ρίζονταν για τήν επαγγελματική δραστηριότητα τού «κ υ ρ ο ϋ »23 τού σπιτιού. Στον άν- 
τίστοιχο μάλιστα χώρο κάποιου ( άλλου ) σπιτιού τού Ρεθέμνου είχε συντάξει, τήν 1/4/ 
1618, μιά νοταριακή του πράξη ό Γεώργιος Πάντιμος ( Zorzi Pandimo) : « . . . i n  
Rett ( im )°, cittá del Regno di candía, nel mezado dell ecc ( elentissim )° Sig ( no )r 
Luca. . . » 24.

Μιά ξύλινη μάλλον σκάλα οδηγούσε, τέλος, άπό τήν πρώτη αίθουσα τού mezzado 
στο άνώγι, τού όποιου οί διαχωριστικοι τοίχοι πρέπει ν’ ακολουθούσαν μιά διάταξη όχι 
πολύ διαφορετική άπό εκείνη των χώρων τού ισογείου καί τού mezzado :

« Στήν κάμεράν τση, πού ’τόνε ένα ψηλόν άνώγι 
είχ ’ άλλη κάμερα όμορφη εις έκεινής κατώγι 
εις τήν όπίσω ντης μερά, στοΰ κατωγιού τό πλάγι 
σπίτι ήτονε τού Βασιλιοΰ σιτάρια νά φυλάγη » 25.

Όπως όμως τό « μετζάο », έτσι καί τό άνώγι τού σπιτιού τής οδού Κλειδή έχει ύπο- 
στεϊ τόσες μετατροπές καί προσθήκες ώστε νά είναι αδύνατη σήμερα ή σωστή αποκα
τάσταση τής άρχικής του μορφής. Θά ύπήρχε όμως εκεί ό μεγάλος, όρθογωνικοΰ σχή
ματος, χώρος τού « πόρτεγου » ( portego ) 26, όπου συγκεντρώνονταν ή οικογένεια καί

ίσως, τό σημερινό πλακόστρωτο τής « κούρτης »  τοϋ σπιτιού τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή νά βρίσκεται πά
νω άπό ένα παλιότερο δάπεδο.

22. ( Ή ) «  κάμερα » ( ίτ. camera ) =  τό δωμάτιο. ( Έρωτόκριτος, Γ  1383 καί Έ λ. Κακουλίδη, έ. ά. 
σελ. 497 ). Σέ χρήση ήταν και ό τύπος «  κάμαρα » :

«  Στήν κάμαρα ας είν ’ ό είς κι άλλος εις τήν αυλή σου »

( Κατζοϋρμπος, Β 343 ).
23. ( Ό  ) «  κύρης » ( γεν. τοΰ « κυροΰ »  ) =  ό πατέρας, ό νοικοκύρης. Κατζοϋρμπος, A 38 καί Ε 136. 

"Αντίστοιχα καί ( ή ) « κερά » ( ή ύποκορ. «  κεράτσα » ) =  ή νοικοκυρά, ή κυρία, έ.ά. A 322 καί A 333. 
'Υπάρχει όμως καί ή γραφή ( ό ) «  κύρις » ( γεν. τοϋ « κυροΰ » ) .  Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 335. Τέλος, 
σέ χρήση είναι καί ό τύπος «  νοικοκερά » ( μέ τή σημερινή έννοια ) :

«  Μά τόν Ά ρμένη συντηρώ μέ τή νοικοκερά του 
πασίχαρο, γιατί θαρρεί πώς κάνει τή δουλειά του ».

( Κατζοϋρμπος, Ε 145 - 146). Πρβλ. καί Boerio, έ. ό. σελ. 415.

24. Archivio di Stato, Venezia, Busta 214, φυλ. 12v .
25. Έρωτόκριτος, Γ  385 - 388.
26. ( Τό ) «  πόρτεγο » ( βεν. portego ) =  ή αίθουσα ύποδοχής, ή σάλα : «  άνοίξετε τά πόρτεγα τ’ απά

νω καί τά κάτω » (Π . Βλαστοΰ, έ .ά . σελ. 173). Πρβλ. Boerio, έ.ά . σελ. 527 καί Molmenti, έ. ά. 
σελ. 299. Σέ νοταριακή πράξη, πού είχε συντάξει στις 21/7/1567 ό Μιχ. Μαρας, περιγράφεται, σέ γε
νικές γραμμές, τό σπίτι πού πουλάει ό « Γεώργης Σκορδίλης, σγουράφος τήν τέχνην » :

« . . .  καί παραλαμπάνεις εκείνα τά σπίτια τά έδικά μου μέ δλαις ταΐς κομοντιτάδαις καί μέ τούς άέ- 
ρες τους, τά όποια είνε, πόρτεγο κάμερα, κατώγια, αυλή μέ πηγάδι, μέ μαγειρεΐον καί μέ ένα σπιτόπου- 
λο. . . ». Κ. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15-16,  II ( 1961 - 62), σελ. 280. Πρβλ. καί Δ. Τριποδάκη, έ. ά. 
σελ. 55, λέξη « πόρτεγο ». Πλούσια ήταν ή επίπλωση καί ό διάκοσμος τοΰ «  πόρτεγου » τοϋ μεγάρου 
πού είχε στο Χάνδακα στις άρχές τοΰ Που αί. ό Άνδρέας Κορνάρος :

« . . .  άφίνω στόν παραπάνω άδελφό μου κ. Βιτσέντζο, . . . τά έξι έπίχρυσα σκαμνιά ( scagni dorati ) 
καί τό επίχρυσο φανάρι τοΰ πόρτεγου ( fanno dorato del portico ) . . .». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 
9 ( 1955), σελ. 424. Ό  ίδιος πλουσιότατος Βενετοκρητικός ορίζει πώς στόν άνεψιό του Μπερναντίν 
θά μείνουν « τά κάδρα καί οί πίνακες ζωγραφικής πού έχω στό πόρτεγο », έ. ά. σελ. 425. Στήν έπίπλω-
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δέχονταν τις έπισκέψεις των φίλων και των συγγενών, οί « κάμερες» των κοιτώνων27 
και τέλος τό μαγειρείο28 και τό αποχωρητήριο, πού πρέπει νά βρίσκονταν στο πίσω μέ
ρος τού σπιτιού ( δπου ακριβώς θά προστεθεί άπό τούς Τούρκους κι ένα θολωτό χαμάμ ), 
προς την πλευρά τής ύπηρεσιακής αύλής. Σ ’ αύτήν θά μπορούσε, 'ίσως, κανένας νά κα- 
τεβεΐ μέ μιά πέτρινη σκάλα.

Άπό τίς δυο προσόψεις τού κτηρίου, ιδιαίτερο ένδιαφέρον παρουσιάζει μόνον ή μι- 
σοερειπωμένη του όψη πάνω στην οδό Στυλ. Κλειδή, πού, όπως καί ή άλλη όψη, άπολή- 
γει στη σκαρπωτή γωνία τού κτηρίου. Στη διευθέτηση τών διαφορετικών σέ μέγεθος 
καί μορφή παραθύρων της είναι φανερό πώς ισχύει κάποιος νόμος συμμετρικής τους 
οργάνωσης καί ή θέση τους δέν καθορίζεται μόνον άπό μιά άπόλυτα ώφελιμιστική σκο
πιμότητα, πού πηγάζει άπό τήν άνταπόκρισή τους στούς εσωτερικούς χώρους τού σπι
τιού. Αξιοσημείωτο είναι έπίσης τό γεγονός ότι τά χαμηλότερα τοποθετημένα παρά
θυρα φράσσονται γιά λόγους άσφαλείας μέ σίδερα29 ή « τζιλοτζές » ( ζεΐοζϊμ ) 30. Τό θύ-

ση τοϋ « πόρτεγου » θά ανήκαν καί οί « πολτρόνες » ( =  οί πολυθρόνες. Φορτουνάτος, Δ 224 ), οί « καδέ- 
γλες » ( =  οί καρέκλες : « εις τούτο τοϋ φέρνουσι μορεσκάντο μιά καδέγλα καί καθίζει ». Έρωφίλη, τέ
ταρτο ίντερμέδιο ) καί ακόμη, ίσως, καί ή « τάβλα » ( ίτ. tavo la=  τό τραπέζι τών γευμάτων. Π. Βλα
στού, έ. ά. σελ. 178 ). Γιά τήν επιβίωση τής λέξης « πόρτεγο » στά χωριά τής Κρήτης βλ. σχετικά καί 
Στ. Σπανάκη, έ. ά. σημ. 106.

27. Έ κεΐ θά ύπήρχαν τά « κλινάρια » =  τά κρεβάτια ( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 251 ), πιθανότατα κά
ποιος « καρφίχτης » =  καθρέφτης ( Π. Βλαστού, ε. ά. σελ. 157 ) κι άκόμη τά « άρμάρια » ( Φορτουνά- 
τος, Δ 224 ) ή τά « άρμαράκια » ( Έρωτόκριτος, Γ  606 ), δηλαδή οί ντουλάπες, κι ακόμη οί « κασέλες » 
( βεν. cassela ) =  τό μπαούλο, ή κασέλα ( Κατζοϋρμπος, Α 359 καί Β 27 ). Έ κεΐ φυλάσσονταν οί «  έντυ- 
μασές » δηλ. τά ροϋχα, οί φορεσιάς τών ένοικων τοϋ σπιτιοϋ ( Στ. Ξανθουδίδη, έ. ά. σελ. 325 ) όπως π.χ. 
οί « ροϋμπες » ( ίτ. roba ) =  οί γυναικείες ρόμπες ( Κατζοϋρμπος, Β 277 ), οί « βέστες » ( βεν. vesta 
ίτ. veste ) =  τά γυναικεία φορέματα, ( ε. ά. A 316, 319, 333, Β 127, 395 ), οί « μπερέτες » ( beretta ) =  
είδος σκούφου γιά τό κεφάλι ( ε. ά. Γ  154, Δ 200 ), τά « φεραρόλια » ( βεν. ferariol ) =  είδος μανδύα 
( ε. ά. A 181 ), τά « τζιπόνια » ( βεν. zipon ) =  είδος κοντοϋ ( άνδρικοΰ συνήθως ) ρούχου ( ε. ά. A 181 ) 
καί οί «  γκαβαρδίνες »  ( βεν. gavardina ) =  είδος φαρδιοϋ έπενδύτη ( ε. ά. Δ 322 ). Βλ. καί στήν έκδοση 
τοϋ Κατζούρμπου άπό τόν Αίν. Πολίτη,Ηράκλειον, 1964, Εισαγωγή, σελ. ργ - ρδ καί Εύαγγ. Φραγκά- 
κι, Ή Ααϊκή Τέχνη τής Κρήτης, τόμ. 1 - 2,’Αθήναι, 1960. Πολυτελέστατη φαίνεται ή έπίπλωση μερικών 
ύπνοδωματίων τοϋ μεγάρου τοϋ Άνδρέα Κορνάρου, τών όποιων οί τοίχοι είχαν έπενδυθεΐ μέ « κρεμεζί 
καί πράσινα δαμασκηνά ύφάσματα »  : « άφίνω στον παραπάνω ανεψιό μου Μπερναντίν τήν άλλη οικο
σκευή τής κάμερας τών κρεμεζί καί πράσινων δαμασκηνών μέ ούρανό καί κρεβατόγυρο άπό τό ίδιο δα
μασκηνό καί τό σκαλιστό καρυδένιο κρεβάτι ή καριόλα ». Στ. Σπανάκη, ε.ά. σελ. 425. Πρβλ. καί Στυλ. 
Α λεξίου,’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 21. ’Αλλά καί στ’ άρχοντικά τής πόλης τής Ζα
κύνθου « ύπήρχε πάντα μιά κεντρική αίθουσα, τό πόρτεγο ». Διον. Ζήβα, έ. ά. σελ. 62.

28. Έ κεΐ θά ήταν συγκεντρωμένα τά « χαλκώματα », δηλαδή τά μπρούτζινα σκεύη τοϋ μαγειρείου 
( Κατζοϋρμπος, Γ  80 ) καί γενικότερα τά « χρειασίδια », τά σκεύη τοϋ σπιτιοϋ ( Κρητ. Χρον. 22 
( 1970 ), σελ. 502 ). Ό  τελευταίος αυτός όρος δέν πρέπει νά συγχέεται μέ τή λέξη «μπασσαρία »  ή « πασ- 
σαρία » ( βεν. massaria ). πού σημαίνει τό σύνολο τών επίπλων καί τών σκευών ενός σπιτιοϋ. Φ. Κου- 
κουλέ, ΕΕΚΣ 3 ( 1940 ), σελ. 35.

29. ( Τά ) « σίδερα » =  τό σιδερένιο κιγκλίδωμα τοϋ παραθύρου :

« Τά σίδερα γιά βλέπησι στόν παραθύριν ήσα 
διπλά διπλά τά κάμασι καί δυνατά περισσά »

( Έρωτόκριτος, Γ  395 - 396 ).

30. ( Οί ) « τζιλοτζές » ( βεν. zeloz'a ) —- τά δικτυωτά κάγκελα τοϋ παραθύρου. Φορτουνότος, Β 276 
καί Γ  739. Πρβλ. καί Boerio, ε. ά. σελ. 809 ( zelosia d’ un balcon ).



Οΐ ΙΔΙΩΤΙΚΕΣ ΚΑΤΟΙΚΙΕΣ 87

ρωμα, τέλος, τής εισόδου ( για τό όποιο θά γίνει αργότερα ιδιαίτερος λόγος ) φέρει μιά 
λατινική έπιγραφή, ή οποία όμως δέν σημαίνει αναγκαστικά ότι τό σπίτι ανήκε σέ κά
ποιο ξενοφερμένο Βενετό ή, γενικότερα, ’Ιταλό κάτοικο τοϋ Ρεθέμνου31.

2. Τό σπίτι τής όδοΰ Άθαν. Διάκου 9

Στήν περίπτωση τοϋ σπιτιού αύτοϋ, πού βρισκόταν στή συνοικία τοϋ Castel vecchio, 
τίποτε από τή σημερινή του πρόσοψη, πού άνάγεται στήν τελευταία περίοδο τής Τουρ
κοκρατίας (όπως τουλάχιστο δείχνει ή μορφή τοϋ θυρώματος τής εισόδου τ ο υ )32 καί 
έχει, εξάλλου, ύποστεΐ καί πρόσφατες ακόμη επεμβάσεις ( Π ί ν. 41, 422 ), δεν φανερώ
νει τό πλούσιο εσωτερικό του. Τό κτήριο φαίνεται πώς περιλάμβανε ισόγειο ( κατώγι ) 
καί δυο ορόφους ( ανώγια ), τά όποια όμως περιορίζονταν σ’ ένα συμπαγή, όρθογωνικής 
κάτοψης κορμό, πού ύψώνονταν μόνο πάνω άπό ενα μικρό μέρος τοϋ εκτεταμένου ισο
γείου. Ή κακή κατάσταση τοϋ έσωτερικοϋ των δυό ορόφων καί ό διαμοιρασμός ολό
κληρου τοϋ σπιτιοΰ σέ οικογένειες προσφύγων άπό τή Μικρά ’Ασία ( πριν άπό τό 1924 
τό σπίτι ανήκε σέ οικογένεια Τουρκοκρητικών ) δέν μάς έπέτρεψε τή συμπλήρωση 
τής αποτύπωσης τοϋ κτηρίου.

Πιό ολοκληρωμένη εικόνα μποροϋμε πάντως νάχουμε άπό τό κατώγι. Σ ’ αύτό περι
λαμβάνονταν τρεις συνολικά ύπαίθριες αύλές. Στήν πρώτη ( προς τό δρόμο ) αυλή, πού 
άποτελεΐ, όπως καί στο παράδειγμα τοϋ σπιτιοΰ τής όδοϋ Στυλ. Κλειδή, τήν κεντρική 
« κούρτη » τοϋ σπιτιοΰ, κτίστηκε, πρός τό τέλος μάλλον τοϋ 19ου αί., ένα μονόροφο σπίτι 
μεμιά άποθήκη στο ισόγειο ( Π ί ν. 41 ). Τήν άρχική μορφή τήςαύλήςαύτήςπρέπεινά 
τή φανταστοϋμε μ’ ενα ψηλό μανδρότοιχο πρός τό δρόμο ( όπως π.χ. καί στήν περίπτω
ση τοϋ σπιτιοΰ τής όδοΰ Τσουδεροΰ 12' Π ί ν. 117! ), πάνω στον όποιο θά ύπήρχε κά
ποιο μεγάλο τοξωτό θύρωμα εισόδου. Στο βάθος τής αύλής θά βρισκόταν καί ή κεντρι
κή, ή κύρια σκάλα τοϋ σπιτιοΰ, πού όδηγοϋσε στο άνώγι. Νομίζω, μάλιστα, πώς τήν τε
λευταία αυτή μποροϋμε νά τήν ταυτίσουμε μέ τό σημερινό, σέ σχήμα Γ  κλιμακοστάσιο, 
πού φαίνεται μέν πώς είναι άπό béton, στήν πραγματικότητα όμως κρύβει μιά πολύ πα- 
λιότερη κατασκευή 33. "Ενα τοξωτό άνοιγμα στό βάθος τής ίδιας αύλής όδηγοϋσε κατό

31. Ή γνώση της λατινικής, πού έχουν πολλοί μορφωμένοι "Ελληνες ή έξελληνισμένοι Βενετοκρη- 
τικοί «  τσιταδίνοι »  ή εύγενεΐς των κρητικών πόλεων, δέν πρέπει νά μας φανεί διόλου περίεργη. Οί 
«  ντετόροι», νομικοί καί γιατροί, πού είχαν σπουδάσει στα πανεπιστήμια των ιταλικών πόλεων, ήταν 
έπόμενο νά έχουν κάποια γνώση καί τής λατινικής. Α λλά καί πολλοί δάσκαλοι των γραμμάτων ( όπως 
π.χ. ό δάσκαλος στόν « Κατζοϋρμπο »  ) διδάσκουν στούς « σκολάρους » κυρίως τήν κλασσική λατινική 
φιλολογία. Α κόμη καί τά έργα τής κρητικής λογοτεχνικής παραγωγής τής έποχής, όπως π.χ. ό «Γ ύ- 
παρης », ή « Έρωφίλη » καί, κυρίως, ό « Κατζοϋρμπος », όπου παρεμβάλλονται ολόκληρα χωρία άπό 
τύν Όράτιο, τό Βιργίλιο, τόν Κάτουλλο κλπ. μαρτυρούν πώς τό κοινό, στό όποιο άπευθύνεται ό Χορτά- 
τσης, δέν έχει άγνοια τής λατινικής γλώσσας, άφοϋ πολλές φορές μάλιστα δημιουργοϋνται κωμικές 
σκηνές άκριβώς άπό τήν παρεξήγηση των λατινικών τοϋ « δασκάλου ».

Ό  τελευταίος Τουρκοκρητικός ιδιοκτήτης τοϋ σπιτιοΰ αύτοϋ ( μέχρι τά 1924) ήταν ό Σαφτέρ Έφέν- 
της Τσιτσεκάκης. Μιχ. Παπαδάκι, Τό Χρονικό τής Κυρίας τών Αγγέλων τοϋ Ρεθέμνου, σελ. 31, σημ. 
59.

32. Γ ι ’αύτή θά γίνει ιδιαίτερος λόγος πιό κάτω. Πάντως, μποροϋμε άπό τώρα νά ποϋμε πώς τά θυρώ
ματα αύτοϋ τοϋ τύπου άνήκουν στό δεύτερο μισό τοϋ 19ου αί.

33. Πρόκειται γιά τό συνηθισμένο στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας τρόπο κατασκεΰής σκάλας άπό
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πιν σέ μια άλλη μικρότερη, όρθογωνικοΰ σχήματος, ύπαίθρια « κούρτη », στρωμένη 
( όπως ίσως ήταν αρχικά και ή προηγουμένη ) μέ παράλληλες σειρές άπό όρθογωνι- 
σμένες πλάκες. Έ κεΐ πιθανόν σταυλίζονταν, όταν τό έπέτρεπαν οί καιρικές συνθήκες, 
τά άλογα των επισκεπτών ή των ένοικων του σπιτιού, πριν νά τά οδηγήσει ό « άλογά- 
ρις » 34 σ’ ένα στεγασμένο χώρο. Γιατί ώς σταϋλος35 μάλλον θά μπορούσε νά χαρακτη
ριστεί ή άμέσως έπόμενη μεγάλη, πλακόστρωτη αίθουσα, πού στεγάζεται μ’ έναν ήμι- 
κυλινδρικό θόλο ( Π ί ν. 41, 421). Άπό τό άκρο τού ενός κατά μήκος τοίχου επικοινω
νούσε ό θολωτός αυτός χώρος μέ μιά άλλη ήμιυπαίθρια, επίσης όρθογωνική αίθουσα, 
πού θά χρησίμευε ίσως ώς άποθήκη ή « καπονέρα » 36 ή άκόμη ώς « άχεριώνας » 37. Μιά 
άπόλυτα συμμετρική διάταξη δυο παραθύρων καί μιας πόρτας άνάμεσά τους ( Π ί ν. 
421) φώτιζε τό θολωτό σταϋλο καί έβγαζε στήν τρίτη « κούρτη », πού άποτελεΐ τό ώραιό- 
τερο καί καλύτερα μέχρι σήμερα διατηρημένο, ολοκληρωμένο παράδειγμα ύπηρεσια- 
κής αύλής σπιτιού, πού μπορεί κανένας νά δει στο Ρέθεμνος. Έ κεΐ βρίσκεται άκόμη ή 
κτιστή βάση ένός κατεστραμμένου τώρα στομίου πηγαδιού ( ή στέρνας ), μιά μονολιθι
κή λεκάνη γιά τό πλύσιμο τών ρούχων καί κάμποσοι πέτρινοι κρίκοι στούς γύρω τοί
χους, άπ’ όπου δένονταν τά σχοινιά γιά τό άπλωμα τής μπουγάδας33. Στήν άπέναντι ά- 
κριβώς πλευρά τής πλακοστρωμένης μέ μικρές άκανόνιστες πέτρες αύλής υπάρχει μιά 
θαυμάσια, άνετη στο άνέβασμα, εύθύγραμμη σκάλα άπό πωρόλιθο, πού οδηγεί σ’ ένα 
τετραγωνικό πλατύσκαλο ( Π ί ν. 41, 423 ), κάτω άπό τό όποιο στεγάζονταν ένα άποχω- 
ρητήριο γιά τούς « φαμέγιους », πού εργάζονταν στο κατώγι ( Π ί ν. 423 ). Άπό τό πλα
τύσκαλο έβγαινε, κατόπιν, κανείς στο επίπεδο τού πρώτου ορόφου, όπου, δίπλα στο κτη
ριακό όγκο τού κυρίως σπιτιού, άπλώνονταν, πάνω άπό τή θολωτή αίθουσα τού ισο
γείου, ένα εύρύχωρο δώμα39, όπου βρίσκονταν, όλότελα άνεξάρτητο άπό τήν υπόλοιπη

μεγάλα, πώρινα, άμφιέρειστα δοκάρια - « σκαλέρια », πού στηρίζονται στον τοίχο τοϋ κτηρίου καί σ’ 
έναν παράλληλο μ’ αύτόν τοίχο άπό λιθοδομή, πού κτίζεται ακριβώς γιά τή στήριξη τής σκάλας. Ε ιδ ι
κότερος λόγος θά γίνει πιό κάτω.

34. « Άλογάρις » =  ό ιπποκόμος. Ή λέξη χρησιμοποιείται άπό τόν Βιτσ. Κορνάρο στόν Έρωτόκρι- 
το ( Β 376 ).

35. Έ κεΐ ίσως σταυλίζονταν μόνιμα τά « όζά » ή τά « ζά » =  τά ζώα. Στ. Ξανθουδίδη, ε. ά. σελ. 343. 
Μέ τή σημερινή σημασία χρησιμοποιείται ή λέξη « σταϋλος » κ ι’ άπό τόν Στέφ. Σαχλίκη ( Διήγησις 
παιδιόφραστος τών τετραπόδων ζώων, στίχ. 714, βλ. G. Wagner, ε. ά. ) : «ταγίζουν με, ποτίζουν με, 
βάνουν με εις τόν σταϋλον ». Μέ τήν ίδια σημασία καταχωρεί ό Δ. Τριποδάκης ( ε. ά. σελ. 55 ) τόν όρο 
( τό ) «  άχύρι ».

36. ( 'Η ) «  καπονέρα » =  τό «  κοτέτσι » γιά τούς « κάπονες »  ( « κάπονας » =  εύνουχισμένος πετει
νός ). Στυλ. Α λεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 256. Πρβλ. καί Κατζοϋρμπο, Α 55, Γ  105, 107, 523, 
Ε 247, 394. Πρβλ. Boerio, έ. ά. σελ. 135 (caponere)

37. «  Άχεριώνας » =  ή άποθήκη τών άχύρων, ό άχυρώνας. Π. Βλαστού, ε. ά. σελ. 148.
38. Καί γιά τις πέτρινες αύτές κρεμάστρες θά μιλήσουμε αναλυτικότερα πιό κάτω. ’Αξίζει νά σημειώ

σουμε άκόμη πώς στό μανδρότοιχο τής αύλής προς τό γειτονικό σπίτι ύπάρχει ενα έντοιχισμένο, τοξω
τό θύρωμα, πού άποτελεΐ προφανώς μιά έξοδο κινδύνου γιά τούς ιδιοκτήτες τοϋ σπιτιοΰ τής όδοϋ Ά - 
θαν. Διάκου 9.

39. Τό δώμα αύτό είναι έφοδιασμένο μ’ ένα κτιστό στηθαίο μέ μιά πώρινη έπίστεψη σ’ ολόκληρο τό 
μήκος του, ή όποια έχει στήν έπάνω της έπιφάνεια μιά μικρή εσοχή, όπου μπορούσαν νά συγκεντρωθούν 
τά νερά. Γιατί φαίνεται πώς πάνω στό πεζούλι αύτό τοποθετούσαν γλάστρες μέ λουλούδια καί δεν θάθε- 
λαν φυσικά νά τρέχει πάνω στόν τοίχο τό νερό, μέ τό όποιο πότιζαν τά λουλούδια ( Π ί ν. 793 ).
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οικοδομή, τό μισοερειπωμένο σήμερα μαγειρείο καθώς κι ενα μικρό, θολωτό αποχω
ρητήριο40 ( Π 1 ν. 972 ).

3. Τό σπίτι τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50

Τό σπίτι αυτό βρίσκεται πολύ κοντά στήν εκκλησία τής Κυρίας των ’Αγγέλων ή « Μ ι
κρής Παναγίας », πού πιάνει τή νότια γωνία τής διασταύρωσης τής οδού Θεσσαλο
νίκης με τήν οδό Νικηφ. Φωκά ( τό γνωστό μας Μακρύ Στενό ή Ούζούν - γιόλ τής 
Τουρκοκρατίας), όπου άκριβώς στεγάζονταν, μέχρι τό 1917, τό τζαμί του Άγκεμπούτ 
Πασά41 ή τού « Κομμένου Μιναρέ » 42, γύρω από τό όποιο εκτείνονταν ( σύμφωνα με μιά 
άόριστη, κάπως, πληροφορία του 19ου αΐ. ) ή συνοικία του 'Αγ. Λαζάρου 43. 'Η λατινι
κή αύτή εκκλησία του Ρεθέμνου ( ή Santa Maria Maddalena, κατά τον G ero la)44 μετα
τράπηκε στά 1687 ( ή στά 1680, κατά τό Νικ. Σταυρινίδη ) σέ τζαμί άπό τον τότε μου- 
τασερίφ (πολιτικό καί στρατιωτικό διοικητή ) τής πόλης Άγκεμπούτ πασά45. Σύμφω-

40. Μπροστά στό μικρό αποχωρητήριο τοΰ ισογείου, ύπάρχει μιά τετραγωνική πώρινη πλάκα, πού 
αποτελεί Ισως τό στόμιο κάποιου βόθρου, ό όποιος συγκέντρωνε τά ακάθαρτα νερά κι άπό τά δυό άπο- 
χωρητήρια.

41. Gerola, τόμ. II, σελ. 144. Ή μετατροπή τοΰ τζαμιού σέ ορθόδοξη εκκλησία έγινε τόν ’Απρίλιο 
τοΰ 1917 κάτω άπό τις διαμαρτυρίες τοΰ Έφκαφίου τοΰ Ρεθέμνου. Μιχ. Παπαδάκι, έ. ά. σελ. 30 - 37.

42. Ό  μιναρές τοΰ τζαμιοΰ τοΰ Άγκεμπούτ Πασά κτίστηκε, κατά τόν Τουρκοκρητικό ιστοριοδίφη 
Μουχαρέμ Ούζάλ Νουμανάκη, στά 1687, άλλά έμεινε τελικά μισοτελειωμένος. Οί χριστιανοί τοΰ Ρε
θέμνου άπέδιδαν τό γεγονός σέ θαΰμα τής Παναγίας, ή όποια «  τόν κρήμνιζε καί δεν τόν άφηνε νά όλο- 
κληρωθή ». Μιχ. Παπαδάκι, έ. ά. σελ. 24, σημ. 40.

43. Βλ. σελ. 79, σημ. 160.
44. Ό  Gerola ( έ. ά. σελ. 144 ) θεωρεί πιθανή τήν ταύτιση τοΰ τζαμιοΰ αύτοϋ μέ μιά λατινική έκκλη- 

σία τής Santa Maria Maddalena, πού άνήκε στό τάγμα των Δομηνικανών. ’Αντίθετα όμως, ό γνωστός μας 
μεγάλος Ρεθεμνιώτης ζωγράφος ( καί μετέπειτα ιερέας ) ’Εμμανουήλ Τζάνε Μπουνιαλής, άδελφός τοΰ 
ποιητή τοΰ Κρητικοΰ Πολέμου Μαρίνου Τζάνε Μπουνιαλή, στήν άφιέρωση τής άκολουθίας ( πού είχε 
συντάξει ό ίδιος ) γιά τή γιορτή τοΰ Α γίου Γοβδελαά ( Βενετία, 1661 ) στό Ρεθεμνιώτη μητροπολίτη Φ ι
λαδέλφειας Μελέτιο Χορτάτση, άναφερόμενος στο μετά τήν άλωση τοΰ Ρεθέμνου ( 1646) γεγονός τής 
άνάρρωσης τοΰ άρρωστου τότε άδελφοΰ του Φραγκιά ( τήν όποια ή οίκογένειά του είχε αποδώσει σέ 
θαΰμα τοΰ Α γίου Γοβδελαά), μνημονεύει μιά (ορθόδοξη ) εκκλησία τής Κυρίας των ’Αγγέλων, στήν 
οποία είχε καταφύγει ό πατέρας του γιά νά ζητήσει έναν παπά γιά τήν ταφή τοΰ έτοιμοθάνατου, καθώς 
νόμιζε, γιοΰ του. Ά . Ξυγγόπουλου, Ά γιος Γοβδελαάς τοΰ ’Εμμανουήλ Τζάνε. Κρητ. Χρον. 1 ( 1947), 
σελ. 474. 'Η έκκλησία αύτή άνήκε, κατά τόν Νικ. Σταυρινίδη ( Κρητ. Χρον. 2 ( 1948 ), σελ. 548 ), πριν 
άπό τήν τουρκική κατάκτηση στούς καθολικούς καί μέ τή μεσολάβηση, ίσως, τοΰ Ρεθεμνιώτη Άνδρέα 
Μηλιώτη παραχωρήθηκε άπό τόν πορθητή τής πολιτείας Γαζή Χουσεΐν πασά στούς ορθοδόξους. Πο
λύ αργότερα, ό Β. Ψιλάκης ( 'Ιστορία τής Κρήτης, τόμ. Τ', σελ. 72 ), άφοΰ άναφέρει όσα γράφει πιό 
πάνω ό Νικ. Σταυρινίδης, κάνει κατόπιν λόγο γιά μιά έλληνική επιγραφή ( «  Μαριάμ, Κυρία των Α γγέ
λων » ), πού βρίσκονταν « έπί τοΰ άνωφλίου τής έξω μεγάλης θύρας τοΰ προαυλίου » τοΰ τζαμιοΰ καί 
ή όποια καταστράφηκε, κατά τόν Β. Ψιλάκη ( έ.ά. σελ. 72 ), άπό τούς Τουρκοκρητικούς τοΰ Ρεθέμνου, 
κατά τήν έπανάσταση τοΰ 1866. Τήν ίδια έπιγραφή γνώριζε, κατά τό Νικ. Δρανδάκη ( Ή Ρεθυμνία εί- 
κών τής Παναγίας τοΰ Πάθους. Κρητ. Χρον. 5 ( 1951 ), σελ. 61 ), καί ό γραμματέας τοΰ Τουρκικοΰ Έφ- 
καφίου τοΰ Ρεθέμνου Τίτος Ζακάκης.

45. Ή μετατροπή τής Santa Maddalena ( κατά τόν Gerola ) ή τής Κυρίας των Αγγέλων ( κατά τόν 
Ψιλάκη κλπ. ) σέ τζαμί έγινε στά 1687, κατά τόν Τουρκοκρητικό ( Ρεθεμνιώτη ) ιστοριοδίφη Μουχαρέμ 
Ούζάλ Νουμανάκη, πού άντλεΐ τις πληροφορίες του άπό τό άρχεΐο τοΰ τουρκικοΰ Έφκαφίου τοΰ Ρε
θέμνου ( τό όποιο, μετά τήν άνταλλαγή τοΰ 1924, μεταφέρθηκε στό Ά ίβα λί τής Μικράς Α σ ία ς). Μιχ. 
Παπαδάκι, έ.ά. σελ. 24.Άντίθετα, ό Νικ. Σταυρινίδης βρήκε στά Τουρκικά Α ρχεία τοΰ 'Ηρακλείου τό
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να, μάλιστα, μέ τις ειδήσεις τοϋ Τουρκοκρητικοϋ ιστοριοδίφη Μουχαρέμ Ούζάλ Νου- 
μανάκη, « ό κλήρος εν γένει των Ενετών Ρεθύμνου διέμενεν εις τάς έπί τής όδοϋ Θεσσα
λονίκης ( πρώην Μέσης ) και σωζομένας πλησίον τής εκκλησίας οικίας ένετικου ρυθ
μού καί άνηκούσας πρό τής ανταλλαγής εις τούς αδελφούς Χουσε'ίν, Ά λή  καί Χασάν 
Χωριατοβραχιμάκη » 46, δηλαδή στο σπίτι ακριβώς πού θά εξετάσουμε εύθύς αμέσως47.

Τό κτήριο περιλαμβάνει ένα κατώγι κι ένα ανώγι. Στό πρώτο υπάρχει ένα πλέγμα 
τεσσάρων μεγάλων τόξων, κατασκευασμένων μέ λαξευτούς πώρινους άψιδολίθους ( Π ί ν. 
43Χ, 45Χ ), τά όποια διασταυρώνονται σ’ έναν πεσσό σχήματος Τ, πίσω από τόν όποιο 
βρίσκεται ένας νιπτήρας μέ ύπόγειο αποχετευτικό αγωγό άπό πέτρινα « κοντοϋτα » 48. 
’Επάνω στά τόξα καί στούς παράπλευρους τοίχους πατούν ο ί« τ ρ ά β ε ς » 49 καί κατόπιν 
οί « τάβλες » 50 τοϋ ξύλινου πατώματος του ορόφου ( Π ί ν. 45Χ ), ένώ, στό βάθος τοϋ ι
σογείου, μια πέμπτη άψίδα, απομονωμένη άπό τις ύπόλοιπες, ανοίγεται σέ μια μικρή 
όρθογωνική αύλή, πού θά μπορούσε (μά λλον) να χαρακτηριστεί ώς φωταγωγός. Δ ί
πλα στό τελευταίο αύτό τόξο, υπάρχει ένας μικρός χώρος όπου, αν κρίνουμε άπό τήν 
παρουσία ένός όρθογωνικής διατομής καπναγωγοΰ, πού άποκαλύφθηκε εκεί πρόσφατα 51,

άφιερωτήριο του Άγκεμπούτ πασά, πού ανάγεται στά 1680: « Τούτο τό κτήριον εις τόν δρόμον Ούζούν - 
γιόλ ήτο πρό τής άλώσεως εκκλησία ειδωλολάτρων καί τό μετέτρεψα μετά τήν άλωσιν, Σουλτανική 
άδεια, εις Τέμενος, τοποθετήσας μιχράμπ διά τήν άσκησιν των θρησκευτικών καθηκόντων των πιστών 
καί διορίζων ιεροκήρυκα, ό όποιος άμείβεται μέ δέκα άσπρα ήμερησίως. . . ». Μιχ. Παπαδάκι, ε. ό. 
σελ. 25 καί σελ. 24, σημ. 41.

46. Μιχ. Παπαδάκι, ε. ά. σελ. 24 καί σελ. 23, σημ. 34. ’Αξίζει έδώ νά σημειωθεί ότι καί ó Flaminio 
Cornelio (Creta Sacra, τόμ. B', σελ. 17 ), μιλώντας γιά τά κοινοβιακά μοναστηριακά ιδρύματα τών Κρη
τικών πόλεων, άναψέρει πώς ύπήρχε, επί Βενετοκρατίας, στό Ρέθεμνος ένας ξενώνας τής Santa Maria 
Maddalena, όπου μπορούσαν νά βροΰν καταφύγιο τρία συνολικά άτομα : « in civitate Rethymi Hospi- 
tium sub Sanctae Mariae Magdalenae titulo, in quo vix tres viri ex eleemosinis alebantur ».

47. Τό σπίτι άνήκει τώρα στόν κ. Γιάννη Χαντουμάκη καί τή γυναίκα του Άθηνά, τό γένος Βλαστού.
48. Είναι άγνωστο πού άκριβώς διοχετεύονταν άπό κεΐ οί « άποσαπουνάδες » ( Κατζοΰρμπος, A 302 ). 

Ό  νιπτήρας, πάντως, είναι κατασκευασμένος άπό πωρόλιθο καί στόν πυθμένα τής όρθογωνικής του 
γούρνας ύπάρχει μιά κυκλικής διατομής εκβάθυνση γιά τήν εναπόθεση κάποιου πήλινου δοχείου ή κά
δου μέ νερό.

49. ( Ή ) « τράβα » ( ίτ. trave-i ) =  τό ( ξύλινο ) δοκάρι :

« έμπαίνασι καθημερνόν νά κουβαλούσι χώμα, 
πέτρες καί τράβες ’ς τά τειχιά, όγιά νά χτίσουν δώμα ».

( Κρητικός Πόλεμος, σελ. 271).

Ή λέξη άκούγεται καί σήμερα άκόμη στήν Κρήτη. Πρβλ. καί Ά λ . Φλωράκη, Τήνος. Ααϊκός Π ολιτι
σμός, ’Αθήνα, 1971, σελ. 26 καί Διον. Ζήβα, έ. ά. σελ. 174. Οί « τράβες » τής οροφής τού ισογείου τού 
σπιτιού τής οδού Θεσσαλονίκης 50 είναι άπό ξύλο καστανιάς. Συνήθως όμως, γιά « τράβες » χρησιμο
ποιούσαν τότε τό ξύλο τού κυπαρισσιού : «  . . . νά δοθούν δυό τράβες άπό ένα κυπαρίσσι, οί πιό μεγά
λες καί οί πιό καλές, γιά τό τέμπλο τού ιερού, πού λέγεται στά ελληνικά « "Αγιο Βήμα » ( detto in greco 
agiovema ), γιά τήν ψυχή μου ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 455.

50. « Τάβλα » ( λατ. tabula, κι άπό κεΐ στούς Βυζαντινούς : «  τάβλα », «  ταβλίον »  ) =  ή σανίδα. Έ- 
ρωτόκριτος, Β 99, 239 καί Έ λ. Κακουλίδη, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 502. Πρβλ. καί Ζησ. Τζαρ- 
τζάνου, έ. ά. σελ. 216.

51. Στά 1971 - 1972, έγιναν ορισμένες στερεωτικές εργασίες στό κατώγι τού σπιτιού, μετά άπό μιά 
μικρή μελέτη πού είχε συντάξει ό Τορδ. Δημακόπουλος γιά τή στερέωση ένός έτοιμόρροπου τόξου 
τοϋ ισογείου. Τότε βρέθηκε τόσο ό καπναγωγός αυτός όσο καί ό ύπόγειος άποχετευτικός άγωγός τού 
νιπτήρα.
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βρίσκονταν ένα μικρό μαγειρείο ή οπωσδήποτε ένα τζάκι ( « στιά » ° 2 ). Ένας μεγάλος, 
τέλος, τοίχος πού ξεχωρίζει τό κλιμακοστάσιο άπό τό ύπόλοιπο κατώγι, περνάει εγκάρ
σια κάτω άπό τό ενα άπό τά τέσσερα άλληλοδιασταυρούμενα τόξα κάί φανερώνει πώς 
ή άνέγερσή του έγινε άσφαλώς μετά τήν κατασκευή τού τόξου. Στο χώρο του κλιμακο
στασίου ύπήρχε ή συνηθισμένη πέτρινη σκάλα γιά τό ανώγι καί, στήν προέκτασή της, 
μιά στέρνα βρόχινου νερού, καθώς καί μιά μεγάλη λεκάνη άπό πωρόλιθο γιά τό πλύσι
μο των ρούχων, στεγασμένη μέ μιά θολωτή κατασκευή. Μιά μικρή πόρτα, μ’ ενα τριγω
νικό υπέρθυρο, άπό δυο μόνον πέτρες52 53, έπέτρεπετήν έπικοινωνία τού εύρύτερου χώρου 
του ισογείου μ’ εκείνον τού κλιμακοστασίου καί, κατά συνέπεια, τή χρήση των βοηθη
τικών εγκαταστάσεων τού δεύτερου τόσο άπό τούς ενοίκους τού ισογείου όσο κι άπό 
κείνους τού ορόφου.

Στον εξωτερικό τοίχο τού ισογείου ( προς τήν οδό Θεσσαλονίκης ) υπάρχουν σήμε
ρα τρεις πόρτες, άπό τις οποίες μόνον εκείνη τής κύριας εισόδου τού σπιτιού ( Π ί ν. 
442 ) είναι βέβαιο πώς άνάγεται στή Βενετοκρατία. Στή θέση τού αμέσως διπλανού το
ξωτού θυρώματος ( Π ί ν. 44Χ ) ύπήρχε, όπως μπορεί ν’ άποδείξει μιά φωτογραφία τού 
G erola54, ένας μικρός όρθογωνικός φεγγίτης, ασφαλισμένος μέ «σ ίδερ α », ένώ ή τε
λευταία πόρτα μέ τό κατασκευασμένο από béton άνώφλι της ( Π ί ν. 44Χ ) άκολουθοΰσε 
τό συνηθισμένο στό Ρέθεμνος τύπο τής τοξωτής μαγαζόπορτας ( Π ί ν. 442 ).

Άπό τό ισόγειο, ανεβαίνοντας κανείς τήν πέτρινη σκάλα, βγαίνει σ’ ένα μεγάλο δω
μάτιο τού ορόφου ( Π ί ν. 432 ), πιθανότατα τό « πόρτεγο » τού σπιτιού, πού φωτίζεται 
άπό δυο παράθυρα πού διατηρούν ακόμη τήν αρχική τους μορφή ( Π ί ν. 44Χ, 104Χ ). 
Δίπλα άκριβώς, ύπάρχει μιά άλλη μεγάλη « κάμερα », στήν πρόσοψη τής όποιας έχει 
προστεθεί, εδώ και μερικά χρόνια, ένας στενόχωρος έξώστης, ένώ στή θέση των άρχι- 
κών της παραθύρων, παρόμοιας μάλλον μορφής μ’ εκείνα τής προηγούμενης αίθουσας, 
έχουν τώρα διαμορφωθεί μιά έξωστόθυρα κι ένα νεωτερικό παράθυρο, πού χαλούν μέ 
τήν παρουσία τους τή μνημειακή όψη τού κτηρίου ( Π ί ν. 44Χ ). Τέλος, πίσω άπό τήν 
τελευταία αύτή « κάμερα » υπάρχει κι ένα τρίτο δωμάτιο καί, δίπλα σ’ αυτό, οί Τούρ
κοι ιδιοκτήτες πρόσθεσαν ένα θολωτό χαμάμ, ένώ στήν απέναντι πλευρά τού ορόφου* 
έκεϊ όπου βρίσκεται τώρα ή κουζίνα, ύπήρχε ίσως τό αρχικό μαγειρείο τού σπιτιού.

'Η ιδιότυπη αύτή διάρθρωση τού κτηρίου ( καί πιο συγκεκριμένα τού ισογείου του) 
δέν φαίνεται, καθώς κρίνω, νά είναι άσχετη μέ τις φιλολογικές μαρτυρίες γιά τήν ύπαρ
ξη κάποιου είδους ιδρύματος, πού άπό πλευράς ιδιοκτησίας ή οικονομικής διαχείρισης 
σχετίζονταν μέ τή γειτονική έκκλησία τής Μαρίας τής Μαγδαληνής ή τής ( κατοπι
νής ; ) Κυρίας τών ’Αγγέλων κι όπου παρέχονταν ( στό ισόγειο ) στέγη καί τροφή σέ 
Λατίνους κληρικούς ή φτωχούς κι άστεγους Ρεθεμνιώτες, ένώ στον όροφο τού ίδιου

52. ( Ή ) « στιά » =  ή έστία, τό τζάκι :

« νά βγάλουν τις εικόνες σας όλες νά τές τσακίσουν 
καί νά τές βάλουσι ’ς τήν ’στιάν μέσα, γιά νά τές κάψουν »

( Κρητικός Πόλεμος, δέηση τοϋ Κάστρου, σελ. 75 ).

53. 'Όπως ή « στιά » καί τά πέτρινα « κοντοϋτα » τοϋ νιπτήρα, έτσι καί ή πόρτα αύτή βρέθηκε κατα 
τή διάρκεια τών πρόσψατων στερεωτικών εργασιών.

54. Όετοΐα, τόμ. 1/1, σελ. 30, είκ. 18.
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κτηρίου στεγάζονταν, ίσως, κάποιος άνώτερος κληρικός, πιθανόν ό ίδιος ό καθολικός 
επίσκοπος τής πόλης.

Ή μορφή των επικράνων των παραστάδων των παραθύρων ( γιά τά όποια μπορούμε 
νά παρατηρήσουμε, εφόσον βέβαια τό σχέδιο τού Π ί ν. 442 άνταποκρίνεται στήν αρχι
κή πρόσοψη τού σπιτιού, ότι παρουσιάζουν μιά ομοιογένεια καί ύπακούουν σέ κάποιο 
νόμο ρυθμικής εναλλαγής των μεταξύ τους άποστάσεων) μαρτυρεί πώς τό κτήριο αύτό 
ανήκει στο 17ο μάλλον αί., παρά στον αμέσως προηγούμενό του55.

4. Τό σπίτι τής οδού Νικηφ. Φωκά 70

Βρίσκεται στό γνωστό μας Μακρύ Στενό τού Ρεθέμνου καί ό,τι απομένει άκόμη άπό 
τό θύρωμα τής εισόδου του ( Π ί ν. 452, 120Χ ) 56 δείχνει πώς τό κτήριο ανήκει, δίχως άλ
λο, στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας.

Τό σπίτι άποτελεΐται άπό ένα καλοδιατηρημένο κατώγι καί δυο ανώγια ( μέ αρκετές 
μεταγενέστερες προσθήκες), πού συγκροτούν ένα σύνολο άπό δυο ανισοϋψείς κτηρια
κούς όγκους, οί όποιοι αναπτύσσονται, σέ σχήμα Γ, γύρω άπό μιά μικρή ύπαίθρια αυ
λή, στήν εξωτερική πλευρά τής οποίας ύψώνεται ( προς τό δρόμο ) ένας μανδρότοιχος 
( Π ί ν. 452, 46,, 47Χ).

Στήν αύλή περιλαμβάνεται τόσο ή κεντρική είσοδος τού σπιτιού, μέ τή συνηθισμένη 
πέτρινη σκάλα γιά τό ανώγι, όσο καί οί καθαρά βοηθητικές εγκαταστάσεις ( όπως ή 
πέτρινη σκάφη γιά τό πλύσιμο των ρούχων), πού σ’ άλλες περιπτώσεις, πιο πλούσιων 
σέ διάρθρωση σπιτιών ( όπως π.χ. στό σπίτι τής οδού Άθαν. Διάκου 9 ), συγκεντρώνον
ται σέ μιά άλλη, ύπηρεσιακή αύλή. Στήν περίπτωσή μας, μάλιστα, ή αύλή έπεκτείνεται 
καί κάτω άπό τό ξύλινο πάτωμα ένός μέρους τού πρώτου ορόφου ( τού χαμηλότερου 
άπό τούς δυο κτηριακούς όγκους τού σπιτιού), γιά νά περιλάβει άκόμη ένα πώρινο, 
στρογγυλό στόμιο πηγαδιού ( μποτζάλε), καθώς κι ένα μικρό, θολωτό χώρο, πάνω άπό 
τον όποιο βρίσκονταν, ίσως άρχικά, ή « στιά » τού μαγειρείου. Εκείνο όμως, πού εντε
λώς ιδιαίτερα χαρακτηρίζει τό κατώγι τού σπιτιού είναι ή ύπαρξη ένός μεγάλου, όρθο- 
γωνικοΰ περίπου χώρου εργαστηρίου ή αποθήκης ( « μαγατζές » ή « μαγαντζίνο » ), πού 
έπικοινωνεΐ άπό μιά μικρή πόρτα μέ τήν αύλή, φωτίζεται δέ άπ’ αύτήν άπό ένα μικρό 
παράθυρο ( Π ί ν. 461? ΑΊλ ) καί περιλαμβάνει μιά μεγάλη, τοξωτή πόρτα πάνω στό δρό
μο ( Π ί ν. 46l5 47j ).

Άπό τό κατώγι, ή πέτρινη σκάλα οδηγεί σ’ ένα πλατύσκαλο, πού αριστερά του μέν 
έκτείνεται μιά μεγάλη, όρθογωνική αίθουσα ( τό « πόρτεγο » ; )  μέ ξύλινο πάτωμα, πά
νω ακριβώς άπό τό « μαγαντζίνο » τού ισογείου, πού φωτίζεται άπό τά δυο παράθυρα 
τής πρόσοψης ( Π ί ν. 452), καθώς κι άπό κείνο τής άλλης εξωτερικής πλευράς τής αί
θουσας προς τήν αύλή, ενώ, στά δεξιά τού ίδιου πλατύσκαλου, έκεΐ όπου είναι ή τωρινή

55. Είναι μορφολογικά έντελώς ανάλογα μ’ έκεΐνα τοϋ μεγάλου θυρώματος τής εισόδου τής μονής 
Ά γ. Τριάδας Τζαγκαρόλων στό Άκρωτήρι των Χανιών (1631). Πιο κάτω θ’ άναφερθοΰμε έκτενέ- 
στερα σ’ αύτό τό θέμα.

56. "Οπως συνήθως, τό μόνο θέμα πού προκάλεσε καί στήν περίπτωση τοϋ σπιτιού αύτοϋ τήν προσο
χή τοϋ Gerola είναι τό τοξωτό του θύρωμα, τοϋ όποιου δημοσιεύει καί μιά φωτογραφία ( τόμ. III, είκ. 
152 ). Ειδικότερος πάντως λόγος γιά τό ίδιο θύρωμα θά γίνει πιό κάτω.
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κουζίνα και τό αποχωρητήριο57, θά περιλαμβάνονταν καί τό αρχικό μαγειρείο ( καί τό 
αποχωρητήριο ) του σπιτιού.

Τέλος, ό δεύτερος όροφος ( Π ί ν. 462 ) περιλαμβάνει μιά μόνο « κάμερα », στήν ό
ποια άνεβαίνει κανείς με μιά ξύλινη σκάλα πού βγάζει στο έπίσης ξύλινο πάτωμά της. 
Υπάρχουν δυο παράθυρα προς τό δρόμο ( Π ί ν. 452 ) καί μιά διπλή σειρά άπό έννιά 
συνολικά παράθυρα προς τήν αύλή καί τό δώμα τού χαμηλότερου κτηριακού όγκου τού 
μαγειρείου - άποχωρητηρίου ( Π ί ν. 47Χ). Ή επικοινωνία τής « κάμερας » με τό στρω
μένο μέ όρθογωνικές, πώρινες πλάκες ( καί, κατά συνέπεια, βατό ) δώμα γίνεται μέ μιά 
μικρή πόρτα ( Π ί ν. ΑΊΧ). Ιδιαίτερα όμως άξιόλογο είναι τό γεγονός ότι ό προς τό δρό
μο έξωτερικός τοίχος αύτής τής αίθουσας είναι στήν πραγματικότητα ένας συνηθισμέ
νος « μπαγδατότοιχος » ( Π ί ν. 452). Τούτο μπορεί νά σημαίνει είτε ότι ό παλιότερος 
τοίχος είχε καταστραφεΐ καί άνοικοδομήθηκε έπί Τουρκοκρατίας58 είτε ότι ολόκληρος 
ό δεύτερος όροφος τού σπιτιού — μέ τή σημερινή του βέβαια μορφή — άποτελεΐ προ
σθήκη τής ίδιας περιόδου, σέ άντικατάσταση τού πιθανόν ερειπωμένου δεύτερου ορόφου 
τού σπιτιού τής Βενετοκρατίας. 'Η δεύτερη αύτή εκδοχή φαίνεται πιο πιθανή, εφόσον 
σ’ όλα τά παράθυρα τού τωρινού δεύτερου ορόφου άπουσιάζει τό χαρακτηριστικό, πώ
ρινο, όρθογωνικό πλαίσιο τών δυο παραθύρων τής πρόσοψης τού πρώτου ορόφου, πού 
προβάλλει πιο έξω άπό τήν επιφάνεια τών επιχρισμάτων ( Π ί ν. 452 ), ενώ άπό τήν άλλη 
πλευρά, άν υποθέσουμε πώς στο άρχικό σπίτι δέν περιλαμβάνονταν ποτέ ένας δεύτερος 
όροφος, τότε ή όλη συγκρότησή του μέ τούς υπεραρκετούς βοηθητικούς χώρους τού 
ισογείου καί τού πρώτου ορόφου καί τήν άνεπάρκεια τών κύριων χώρων του ( « πόρτε- 
γο », « κάμερες » ) παρουσιάζεται, χωρίς άμφιβολία, άτελής.

5. Τό μέγαρο τής οδού Άρκαδίου 154

Είναι ένα μεγάλο κτήριο, πιθανότατα τό « Palazzo del Telégrafo in via dello Z a r»  
τού G erola59, πού εντυπωσιάζει μέ τή συμμετρική καί πλούσια σέ διάκοσμο πρόσοψή 
του ( Π ί ν. 472 ), ή όποια, καθώς μοιράζεται στά δυο μ’ έναν οριζόντιο κοσμήτη, πού 
ένώνει τά πέλματα τών φουρουσιών τού εξώστη, δίνει τήν έντύπωση πώς τό κτήριο περι
λαμβάνει κατώγι, mezzado κι ένα άνώγι. Ή έντύπωση αύτή επιτείνεται άκόμη περισσό
τερο κι άπό τό μεγάλο ύψος τού θυρώματος τής εισόδου ( Π ί ν. 472, 1383 ), πού φθάνει 
σχεδόν μέχρι τό άνώφλι τών παραθύρων τού ύποτιθέμενου mezzado. Στήν πραγματικό
τητα όμως, τό σπίτι έχει ισόγειο καί δυο πλήρεις ορόφους, κοινό χαρακτηριστικό τών 
οποίων άποτελεΐ ένα τετραγωνικό αίθριο, πού διασχίζει κατακόρυφα τό μέγαρο, σ’ ο
λόκληρο τό ύψος του ( Π ί ν. 49Χ).

Στο ισόγειο ( Π ί ν. 48 !), τό πλάτος τού κτηρίου μοιράζεται ( προς τήν πρόσοψή του ) 
συμμετρικά στά τρία άπό δυο καταστήματα μέ τοξωτές εισόδους κι ένα όρθογωνικό

57. Ή αποτύπωση τών χώρων τοϋ πρώτου ορόφου τοϋ σπιτιού δέν είναι δυστυχώς πραγματοποιήσιμη 
έξαιτίας όχι μόνον τής κακής κατάστασης, στήν όποια βρίσκονταν, αλλά και τών συγκεντρωμένων έπί- 
πλων και σκευών τής οικογένειας, πού κατοικεί έκεΐ.

58. "Οπως παρατηρεί ό Κων. Λασσιθιωτάκης (Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), σελ. 92 ), μετά τό μεγάλο σεισμό 
του 1856, « ή  Τουρκική Διοίκηση έλαβε αύστηρά μέτρα προστασίας τών οικοδομών καί σύνταξε τον 
Αύτοκρατορικό Οικοδομικό Κανονισμό πού έπέβαλε τις ξυλόπηκτες κατασκευές ».

59. Gerola, τόμ. III, σελ. 244.
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χώλ, ανάμεσα τους. Ένώ τό ένα από τά δυο καταστήματα εισδύει σέ βάθος, μέχρι τό άλ
λο άκρο του οικοπέδου, ή εύρύχωρη, ξυλόστεγη αίθουσα τής εισόδου, φέρνει σέ μιά 
πλακόστρωτη αύλή, πού έπεκτείνεται έξω άπό τό τετραγωνικό περίγραμμα του αίθριου, 
κάτω άπό ένα στεγασμένο χώρο, σέ σχήμα Π, ό όποιος ορίζεται άπό τούς ξύλινους ορ
θοστάτες, πού ύποβαστάζουν την ξυλοκατασκευή του περιμετρικού διαδρόμου των δυο 
ορόφων τού μεγάρου ( Π ί ν. 492 ), καί τούς γύρω τοίχους.

Στο βάθος τής ίδιας αυλής, ύπάρχει ένα μεγάλο οξυκόρυφο τόξο ( Π ί ν. 49Χ), πού ο
δηγεί σέ μιά ξυλόστεγη άποθήκη ( Π ί ν. 48 Χ). Πάνω άπ’ αύτήν ύψώνεται ( σχεδόν μέχρι 
τό δώμα τού σπιτιού ) μιά ορθογώνια μάλλον αίθουσα, κλειστή άπό παντού, πού δέν 
εντάσσεται σήμερα οργανικά στο ύπόλοιπο σπίτι, άλλα, πρέπει, μολαταύτα, ν’ άποτε- 
λούσε κάποτε τμήμα του. ’Αξιοσημείωτη είναι εδώ ή διάταξη τών άνοιγμάτων τού προς 
τήν αύλή τοίχου τού ίδιου οικήματος- έχουμε καί σ’ αύτή τήν περίπτωση τή διπλή σει
ρά τών μεγαλύτερων καί μικρότερων παραθύρων, πού συναντήσαμε στο σπίτι τής οδού 
Νικηφ. Φωκά 70 ( ΓΙ ί ν. 49Χ). Στήν ίδια, τέλος, αύλή θά βρούμε τήν πέτρινη σκάλα γιά 
τον όροφο, καθώς καί μιά βρύση ( Π ί ν. 863 ), πού συνοδεύεται άπό μιά πώρινη γούρ- 
να. Πίσω άπ’ αύτή, κρύβεται άναμφίβολα κάποια στέρνα, πού συγκέντρωνε τά νερά τής 
βροχής άπό τό δώμα τού κτηρίου.

Στον πρώτο όροφο συναντούμε, γύρω άπό τό στεγασμένο, προς τό αίθριο διάδρομο 
( Π ί ν. 482, 49!), δυο « κάμερες » ( μιά μεγαλύτερη καί μιά άλλη μικρότερη ), προς 
τήν πρόσοψη τού σπιτιού, ένα μαγειρείο ( στο οποίο μπαίνει κανείς περνώντας κάτω 
άπό ένα μεγάλο ήμικυκλικό τόξο ) εφοδιασμένο μ’ ένα τζάκι ( Π ί ν. 49Χ) καί μιά άλλη, 
βοηθητική « κάμερα », πίσω άπό τό μαγειρείο, πού άερίζεται άπό ένα στενόμακρο φω
ταγωγό ( Π ί ν. 482 )·

Μιά άνετη, ξύλινη σκάλα φέρνει κατόπιν στό δεύτερο όροφο, πού περιλαμβάνει, 
γύρω άπό τον κλειστό τώρα μέ ύαλοστάσια διάδρομο - « χαγιάτι » ( Π ί ν. 49!), κυρίως 
τά ύπνοδωμάτια τών ενοίκων τού σπιτιού, μέ τό ώραΐα, ξυλόγλυπτα ταβάνια τού συνη
θισμένου τύπου τής Τουρκοκρατίας, πού τόσο συχνά συναντούμε στά βορειοελλαδίτι- 
κα άρχοντικά. Μιά άπό τις « κάμερες » τού τελευταίου αύτοΰ ορόφου περιλαμβάνει καί 
τον έξώστη τής πρόσοψης ( Π ί ν. 472 ).

Δέν πρέπει ν’ άμφιβάλλουμε πώς ό γύρω άπό τό αίθριο ξύλινος περιμετρικός διάδρο
μος μέ τά σχηματοποιημένα έπιπεδόγλυφα φυτικά θέματα τής διακόσμησής του, τά τα
βάνια τού δεύτερου ορόφου, καθώς κι ό πλούσιος ξυλόγλυπτος διάκοσμος τής έπίστε- 
ψης στήν πρόσοψη τού κτηρίου ( Π ί ν. 472, 50 ) άνήκουν, οπωσδήποτε, στήν περίοδο 
τής Τουρκοκρατίας. Μέ τις εργασίες αύτές, πού έγιναν γύρω στά 1844, τή χρονολογία 
δηλ. πού άναφέρει ή διπλή ( τουρκική κι έλληνική ) επιγραφή τού θυρώματος τής 
εισόδου τού μεγάρου ( Π ί ν. 1383 ), πού, μέ τή σημερινή του τουλάχιστον όψη, άνήκει 
κι αύτό στήν ίδια χρονική περίοδο, τό σπίτι πήρε τελικά μιά μορφή ιδιαίτερα άγαπητή 
στήν ’Ανατολή 60 ( Π ί ν. 512 ) καί ή οποία, άπό τά κλασσικά χρόνια— όπως π.χ. στή

60. Μερικά παλιά σπίτια στό ’Ιράκ άκολουθοΰν παρόμοια κάτοψη. Sherban Cantacuzino, European 
Domestic Architecture, its Development from Early Times, London, 1969, σελ. 17, 16, όπου κάτοψη καί 
κατακόρυφη τομή ( Π ί ν. 51 ,) παλιού, διώροφου σπιτιού της Βαγδάτης ( σέ σχέδια τής ’Αρχιτεκτονι
κής Σχολής τής Βαγδάτης).
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βίλλα τής « ’Αγαθής Τύχης » στήν ’Όλυνθο 61 — μέχρι καί τή νεώτερη περίοδο ( Π ί ν. 
51Χ ), γνώρισε μια μεγάλη διάδοση καί στήν Ε λλά δα 62. Μολαταύτα, δέν είναι δυνατόν 
νά συμφωνήσουμε με τόν Gerola, πού χρονολογεί — με κάποιους δισταγμούς— τό μέ
γαρο τής οδού Άρκαδίου 154 στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας63. ’Αντίθετα, θεωρώ ως 
πιό πιθανή τή χρονολόγησή του στα τελευταία εκατό χρόνια τής αμέσως προηγούμενης 
περιόδου ( τής Βενετοκρατίας ). 'Ως επιχειρήματα σ’ αύτήν τήν άποψη μπορούμε νά 
δεχθούμε : α ) τήν οριζόντια ( κάτω από τά φουρούσια τού ορόφου ) πώρινη στρώση τού 
κυματιοφόρου κοσμήτη, πού δένει ολόκληρη τήν πρόσοψη τού σπιτιού, καί ή οποία 
αποτελεί, γενικότερα, ένα πολύ γνωστό χαρακτηριστικό τής αναγεννησιακής αρ
χιτεκτονικής64, β )  τήν ίσόδομη,άπό λαξευτούς όρθογωνικούς δόμους, τοιχοποιία πού 
έπενδύει τή φέρουσα άργολιθοδομή τής πρόσοψης τού κτηρίου, ή οποία, όπως φαίνεται 
καί στον Π ί ν. 47ΐ5 έπεκτείνεται αρκετά πιό ψηλά από τόν παραπάνω κοσμήτη καί πρέ
πει, κατά συνέπεια, ν’ αποτελούσε ( κάποτε ) τό σταθερό κάμπο ολόκληρης τής όψης 
τού μεγάρου, καί γ ) τή μορφή των φουρουσιών ( Π ί ν. 1002), τά οποία στήριζαν, ίσως 
αρχικά, τρία στή σειρά μπαλκόνια, πού άνταποκρίνονταν έτσι στή συμμετρική, τριμερή 
διαίρεση τού ισογείου. Τό θύρωμα τής εισόδου, όπως θά δούμε λεπτομερέστερα πιό κά
τω, είναι, αντίθετα, έργο τής Τουρκοκρατίας, πού πιθανόν αντιγράφει αυτό τό ίδιο τό 
παλιότερο θύρωμα τής Βενετοκρατίας.

Ποιά ακριβώς ήταν ή άρχική μορφή τής πρόσοψης καί ή διάρθρωση τών διάφορων 
χώρων στο εσωτερικό τού κτηρίου δέν γίνεται, βέβαια, νά μάθουμε ποτέ. Μπορούμε 
όμως νά ύποθέσουμε πώς υπήρχε καί τότε ή εσωτερική αυλή, καθώς καί κάποιο είδος 
περιμετρικού διαδρόμου, πού έπέτρεπε τήν επικοινωνία τών διάφορων χώρων τού σπι
τιού. Στήν πέμπτη δεκαετία τού 19ου αί. θάγιναν οί εκτεταμένες εργασίες προσθηκών 
καί αντικαταστάσεων τών κατεστραμμένων τμημάτων τού κτηρίου, πού τού έδωσαν τε
λικά τή σημερινή του μορφή τόσο στό εσωτερικό του όσο καί στήν πρόσοψή του. Τό 
συνεργείο, πού άνέλαβε αύτές τις εργασίες, είναι αλήθεια πώς έδειξε μεγάλη έπιδεξιό- 
τητα καί κατόρθωσε νά διατηρήσει μέ ικανοποιητικό αισθητικό αποτέλεσμα πολλά άπό 
τά παλιότερα μορφολογικά στοιχεία τού μεγάρου 65, όπως π.χ. τή συμμετρική διάταξη 
τής πρόσοψης καί τό λεπτό διάκοσμο τών αρχιτεκτονικών λεπτομερειών στό κορνίζω
μα τής έπίστεψης, στό θύρωμα τής εισόδου κλπ. ’Έτσι, τό κτήριο αύτό εξακολουθεί καί 
σήμερα ν’ αποτελεί ένα πραγματικό στολίδι τής οδού Άρκαδίου, ένα άπό τά πιό έξέ- 
χοντα παραδείγματα τών σπιτιών τών έμπορικών δρόμων τού Ρεθέμνου.

61. David Robinson - J .  Graham, Excavations at Olynthus, part VIII, Baltimore, 1938, είκ. 85, όπου 
καί προοπτικό σχέδιο άναπαράστασης της βίλλας της « ’Αγαθής Τύχης ». ’Ανάλογη διαμόρφωση πα
ρουσιάζουν στήν κάτοψή τους μερικά άρχαΐα σπίτια άπό τή Δήλο, τήν Πομπηία, τό Herculaneum. 
Sherban Cantacuzino, έ. ά. σελ. 21 - 25.

62. Βλ. π.χ. τό παλιό, διώροφο (ισόγειο  κι ένας όροφος) άθηναϊκό σπίτι τής όδοϋ Θουκυδίδου 13 
( Π ί ν. 51Χ ), πού παρουσιάζει ό αρχιτέκτονας ’Ά ρης Κωνσταντινίδης ( Τά Παλιά ’Αθηναϊκά Σπίτια, 
'Αθήνα, 1950, σελ. 38 καί σελ. 77, όπου φωτογραφία άπό τή μεγάλη, εσωτερική του αυλή ).

63. Κατά τόν Gerola ( έ. ά. σελ. 244), τό κτήριο « Probabilmente appartiene ad época turca». Oí 
άμφιβολίες τοϋ Gerola διαφαίνονται, καθώς νομίζω, καί άπό τήν είκ. 142 ( έ. ά. σελ. 238 ). πού παρου
σιάζει καί ή οποία άναφέρεται σέ τμήμα τής πρόσοψης τοϋ ισογείου.

64. Βλ. σχετικά στή σελ. 103, σημ. 73.
65. Πιό κάτω θ’ άναφερθοϋμε εκτενέστερα σ’ αύτή τή διείσδυση τοϋ ’Εκλεκτικισμού καί του Νεό- 

κλασσικισμοϋ σέ μέγαρα καί σπίτια τοϋ Ρεθέμνου, στό 19ο - 20ο αί. στις σελ. 110- 111.
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6. Τό σπίτι τής όδου Νικηφ. Φωκά 89

'Ένα άλλο παράδειγμα σπιτιού τής Βενετοκρατίας μέ ισόγειο « μαγαντζίνο » ( κατά
στημα, άποθήκη ή εργαστήριο ) μπορούμε νά συναντήσουμε στήν όδό Νικηφ. Φωκά 
89 ( Μακρύ Στενό ) ( Π ί ν. 52 ).

Έδώ, ή άνάγκη γιά τήν εκμετάλλευση ολόκληρου τού οικοπέδου, έχει οδηγήσει σε 
μιά λύση, ώστε όχι μόνο τό κατώγι νά μήν έχει αύλή, άλλ’ ούτε κάν μιά ιδιαίτερη είσοδο 
τό ανώγι. Ή απουσία, πάντως, τής τελευταίας δεν πρέπει νά μάς φανεί ασυνήθιστη, αφού 
θά τή δούμε νά έπαναλαμβάνεται καί σ’ άλλα, μάλλον νεώτερα, παραδείγματα ( Π ί ν. 
53Χ ). Ή σημερινή κατάσταση τού εσωτερικού τού σπιτιού μέ τις τόσο πολλές καί ση
μαντικές μεταθέσεις των διαχωριστικών τοίχων κι άλλες άλλαγές, πού είναι, εξάλλου, 
φανερές καί στήν πρόσοψη τού κτηρίου ( Π ί ν. 52), μάς επιτρέπουν νά διακρίνουμε 
μιά διάταξη σέ τρία επίπεδα, δηλ. τό κατώγι καί δυό ανώγια. Ή άνοδος στο πρώτο άνώγι 
γινόταν από μιά πέτρινη σκάλα, πού βρίσκονταν μέσα στο « μαγαντζίνο ». Στο ίδιο 
άνώγι θά ύπήρχε, πιθανότατα, τό « πόρτεγο » τού σπιτιού, μέ τά δυό όμοια μεταξύ τους 
παράθυρα πάνω στο δρόμο, πού είχαν ένα πώρινο, εύθύγραμμο ανώφλι ( Π ί ν. 52 ). Στο 
ίδιο έπίπεδο, θά υπήρχαν, όπως μαρτυρεί ή θέση τής καμινάδας, τό μαγειρείο καθώς καί 
τό αποχωρητήριο. Τό δεύτερο άνώγι θά προορίζονταν γιά τις «κά μερες» των κοι
τώνων.

Τό σπίτι στεγάζονταν μ’ ένα δώμα, πού άντικαταστάθηκε, πριν μερικά χρόνια, άπό 
μιά πλάκα άπό béton. Τότε, πιθανότατα, άφαιρέθηκε καί τό τοξωτό, μάλλον, ανώφλι 
των παραθύρων τού δεύτερου ορόφου, τά όποια ήταν μεγαλύτερα άπό τά παράθυρα τού 
πρώτου ορόφου καί φαίνεται νά είχαν μιά μορφή ανάλογη μ’ έκεΐνα τής οδού Θεσσαλο
νίκης 50. Πρόσφατη, επίσης, είναι καί ή επικάλυψη όλης τής όψης τού σπιτιού μέ κοι
νά, τριπτά μαρμαροκονιάματα, μέ τήν εξαίρεση των άκρινών κατακόρυφων στηλών ΐ- 
σόδομης, λαξευτής λιθοδομής, πού μάς είναι άγνωστο άν έπεκτείνονταν αρχικά σ’ ο
λόκληρη τήν πρόσοψη τού κτηρίου ή όχι. Τό ίδιο, τέλος, νεωτερική επέμβαση αποτε
λεί καί ή διάνοιξη ένός άλλου μεγαλύτερου παραθύρου, πάνω καί κάτω άπό τήν καμινά
δα τού μαγειρείου, πού προβάλλει στό δρόμο.

Ή μορφή τών επικράνων τών παραστάδων στά παράθυρα τού δεύτερου ορόφου, χρο
νολογεί τό κτήριο, όπως καί στήν περίπτωση τού σπιτιού τής οδού Θεσσαλονίκης 50, 
στις πρώτες, μάλλον, δεκαετίες τού 17ου αί. παρά στις τελευταίες τού άμέσως προηγού
μενου αιώνα.

7. Τό σπίτι τής οδού Άρκαδίου 198

"Οπως στήν περίπτωση τού μεγάρου τής οδού Άρκαδίου 154, έτσι καί σ’ εκείνη τού 
άπλούστερου καί ταπεινότερου σπιτιού τής οδού Άρκαδίου 198, συναντάμε, στό ισό
γειο τού κτηρίου, δυό καταστήματα, ένα μικρότερο κι ένα μεγαλύτερο, διαταγμένα συμ
μετρικά ώς πρός τό θύρωμα τής εισόδου τής κυρίως κατοικίας ( Π ί ν. 55Χ ).

Τό σπίτι εκτείνεται σ’ ένα στενόμακρο οικόπεδο καί περιορίζεται μόνο σ’ ένα κατώγι 
κι ένα άνώγι. Στό πρώτο, εκτός άπό τά δυό καταστήματα ( άπό τά όποια τό ένα στεγά
ζεται, σ’ ένα μεγάλο του μέρος, μέ οξυκόρυφο θόλο ) εντάσσεται άκόμη ένας διάδρομος, 
πού ξεκινώντας άπό τήν τοξωτή είσοδο καταλήγει σέ μιά μικρή ύπαίθρια αύλή, όπου ή 
σκάλα γιά τό άνώγι, καθώς καί μιά άποθήκη στεγασμένη μέ ξύλινη δοκιδωτή οροφή.
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πού πατάει πάνω σέ έγκάρσια τόξα ( Π 1 ν. 54χ). Στο βάθος τού οικοπέδου, βρίσκουμε, 
κατόπιν, μιά υπηρεσιακή οπωσδήποτε αυλή ( στρωμένη μέ μικρές άκανόνιστες πέτρες ), 
στήν οποία ή κατάβαση γίνεται άπό μιά πέτρινη σκάλα, πού αρχίζει άπό τό πίσω μέρος 
του όρόφου ( Π ί ν. 54Χ, 802). Στήν ίδια αύλή, περιλαμβάνονταν ( παλιότερα) ένα πέ
τρινο στόμιο πηγαδιού, ενώ ύπάρχει άκόμη ένας στεγασμένος μέν, άλλ’ ανοικτός προς 
τήν αύλή χώρος, μ’ ένα πλέγμα όξυκόρυφων τόξων ( κατασκευασμένων μέ επιμελημένα 
λαξευτούς άψιδόλιθους), πού παρακολουθούν τό άκανόνιστο σχήμα τής κάτοψης. Ε 
κεί ύπάρχει, τέλος, μιά εντοιχισμένη έξοδος κινδύνου προς τό διπλανό σπίτι, καθώς 
καί ή συνηθισμένη πέτρινη σκάφη γιά τό πλύσιμο τών ρούχων ( Π ί ν. 89Χ ).

Στο άνώγι, βρίσκουμε ένα σύνολο μικρότερων καί μεγαλύτερων δωματίων, πού στε
γάζονται όλα ( σέ διαφορετική σχεδόν τό καθένα στάθμη ) μ’ ένα οριζόντιο δώμα ( Π ί ν. 
542, 552). Ανάμεσα σ’ αύτά, ξεχωρίζουν οί δυο « κάμερες » τής πρόσοψης, άπό τις ό
ποιες ή μιά τουλάχιστον φωτίζονταν άπό μιά διπλή σειρά παραθύρων, ένώ γιά τή δεύτε
ρη μας είναι άγνωστη ή θέση, ό αριθμός καί ή διάταξη τών παραθύρων της, εφόσον ό 
εξωτερικός της τοίχος, πού σώζεται μέχρι σήμερα, είναι μιά συνηθισμένη ξυλοκατα
σκευή, πού ανάγεται, πιθανότατα, στούς μετά τό σεισμό τού 1856 χρόνους66. Μιά τρίτη 
όρθογωνική αίθουσα, ή μεγαλύτερη τού σπιτιού, έβλεπε προς τό πίσω μέρος τού οικο
πέδου, προς τό δώμα δηλαδή, πού εκτείνονταν μπροστά στούς βοηθητικούς χώρους τού 
μαγειρείου καί τού άποχωρητηρίου ( Π ί ν. 552 ), άπ’ όπου άρχιζε καί ή πέτρινη σκάλα 
πού κατέβαζε στήν ύπηρεσιακή αύλή. Ή ίδια αίθουσα μοιράζονταν στά τρία μέ δυο με
γάλα, εγκάρσια, ήμικυκλικά τόξα καί οί Τούρκοι αγάδες πού έμεναν στο σπίτι, στά τε
λευταία χρόνια τής Τουρκοκρατίας, είχαν φροντίσει γιά τήν κατασκευή, ένός ξύλινου 
υπερώου προς τό βάθος τού δωματίου μετατρέποντάς το έτσι σ’ έναν εύρύχωρο όντά. 
Άπό κεΐ ακριβώς, μιά μικρή ξύλινη σκάλα οδηγούσε στο δώμα όπου σώζονται άκόμη 
αρκετοί πέτρινοι κρίκοι, απ’ όπου κρέμονταν τά σκοινιά, στά όποια κρεμούσαν τά ρού
χα τής μπουγάδας ( Π ί ν. 90Χ, 912,4 ).

Οί πρόσφατες αλλαγές πού έγιναν στήν πρόσοψη τού κτηρίου έχουν κάνει, όπως 
μπορεί αδιάψευστα νά δείξει ή απλή παραβολή τών Π ί ν. 532 καί 55Χ, κυριολεκτικά 
αγνώριστη τήν παλιότερη όψη τού σπιτιού στήν όδό Άρκαδίου.

Ό σον άφορά, τέλος, τή χρονολόγηση, τού κτηρίου μπορούμε νά παρατηρήσουμε 
πώς παρόλο πού ό τύπος τού θυρώματος τής εισόδου του ( Π ί ν. 140Χ) είναι συνηθέστα- 
τος, όπως θά δούμε αργότερα, στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας, μολαταύτα, ή επιμέ
λεια στήν κατασκευή μερικών άρχιτεκτονικών λεπτομερειών ( τά τόξα, ή πέτρινη σκά
λα καί ή πλακόστρωση τής ύπηρεσιακής αυλής), καθώς καί ή ιδιαίτερα προσεγμένη 
μεγάλη αίθουσα τού όρόφου, μαρτυρούν πώς ούσιώδη, τουλάχιστο, μέρη τού σπιτιού 
αύτοΰ δεν μπορούν ν’ ανήκουν παρά μόνο στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας.

8. Τά σπίτια τής όδοΰ Μαν. Βερνάρδου 30

Καί γιά τά δυο σπίτια τού Π ί ν. 56Χ δεν διαθέτω, δυστυχώς, άλλα στοιχεία έκτος άπό 
δ,τι μπορεί νά δει καί ό διαβάτης τής όδοΰ Μαν. Βερνάρδου. Καί τά δυο κτήρια είναι 
σήμερα έγκαταλειμμένα κι έχουν σχεδόν όλότελα ερημωθεί. Άπό τή διαμόρφωση τού

66. Βλ. σελ. 93, σημ. 58.

13
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ισογείου του κτηρίου τοϋ αριστερού άκρου τοϋ Π ί ν. 561; πού έχει πάρει τή μορφή ένός 
στεγασμένου περάσματος πού επιτρέπει τήν προσπέλαση προς τήν είσοδο τοϋ διπλα
νού σπιτιού ( Π ί ν. 35Χ, 56Χ), καθώς κι άπό τον κατακόρυφο άρμό άνάμεσα στά δυο κτί- 
σματα ( Π ί ν. 562 ), μπορούμε νά συμπεράνουμε πώς τό πρώτο άπ’ αυτά άποτελεΐ μάλ
λον μεταγενέστερη προσθήκη στο δεύτερο, πού ξεχωρίζει στο δεξιό άκρο τοϋ ίδιου 
Π ί ν. 562.

Άπό τό τελευταίο αύτό σπίτι σώζονται ακόμη μερικά ύπολείμματα άπό τά δυο παρά
θυρα τοϋ ορόφου του ( Π ί ν. 1031), πού φαίνεται πώς ακολουθούσαν τό γνωστό τύπο 
των παραθύρων τοϋ σπιτιοϋ τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50 ή εκείνον των παραθύρων τής 
όδοΰ Νικηφ. Φωκά 89. Σέ μεταγενέστερη, ασφαλώς, φάση — πιθανότατα στήν περίοδο 
τής Τουρκοκρατίας — τά δυο παράθυρα τοϋ ορόφου κλείστηκαν μέ άργολιθοδομή καί 
άντικαταστάθηκαν άπό τρία άλλα, όρθογωνικοϋ σχήματος, απλά παράθυρα πολύ μικρό
τερων διαστάσεων ( Π ί ν. 50!).

Στο ισόγειο τοϋ ίδιου σπιτιοϋ δέν φαίνεται, πάντως, νά ύπήρχαν — εκτός άπό τό το
ξωτό θύρωμα τής εισόδου του ( Π ί ν. 124 ) — άλλα άνοίγματα.

Οί δυο προσόψεις τοϋ διπλανοΰ σπιτιοϋ θυμίζουν, αντίθετα, τό γνωστό τύπο τοϋ 
κτηρίου πού συναντήσαμε στο βάθος τής αύλής τοϋ σπιτιοϋ τής όδοϋ Άρκαδίου 154 
( Π ί ν. 49Χ). Ό  όροφος άποτελεΐται άπό μιά μόνον όρθογωνική αίθουσα μέ διπλή σει
ρά παραθύρων ( Π ί ν. 561ι3), ή οποία υψώνεται πάνω σέ δυο οξυκόρυφα, καλοκτισμέ- 
να τόξα ( Π ί ν. 34Χ).

9. Τό σπίτι τής όδοϋ Χατζηγρηγοράκη 9

Τό σπίτι αύτό άποτελεΐται άπό ένα αρκετά εύρύχωρο κατώγι καί άνώγι, καθώς κι άπό 
ένα όρθογωνικό πυρήνα, ό όποιος περιλαμβάνει ( στο δεύτερο όροφο ) μιά μεγάλη αί
θουσα, πού ύψώνεται πάνω άπό τό πολύ χαμηλότερο σύνολο τών βοηθητικών χώρων, 
στή μορφή ένός εντυπωσιακού πύργου ( Π ί ν. 572 ).

Τό οικόπεδο τοϋ σπιτιοϋ παρουσιάζεται ώς συνένωση δυο όρθογωνικών επιφανειών. 
Στήν πρώτη απ’ αύτές εντάσσεται κι ό πανύψηλος κορμός τοϋ « πύργου », τοϋ όποιου 
τό περίγραμμα ξεχωρίζει μέ σαφήνεια καί στά τρία επίπεδα τοϋ κτηριακού συνόλου 
( Π ί ν. 58, 59 ). Στή δεύτερη εκτείνεται μικρό μόνο μέρος τοϋ ισογείου και τοϋ πρώτου 
ορόφου, ενώ ή ύπόλοιπη επιφάνεια τοϋ οικοπέδου άποτελεΐ ένα μικρό κήπο φυτεμένο 
μέ δένδρα.

Στο κατώγι συναντούμε, πάντως, μιά μικρή ύπαίθρια αύλή, ανάλογη μ’ εκείνη πού ε ί
δαμε νωρίτερα στό σπίτι τής όδοϋ Νικηφ. Φωκά 70, πού κλείνεται άπό τή μεριά τοϋ 
δρόμου μ’ έναν υψηλό μανδρότοιχο, όπου καί τό θύρωμα τής εισόδου τοϋ σπιτιοϋ. Τό 
άκανόνιστο σχήμα τής αύλής οφείλεται, δίχως άλλο, στήν ανάγκη ν’ άφεθεΐ, πάνω στή 
μιά άπό τίς δυο μικρότερες πλευρές της, ένα μικρό άνοιγμα γιά νά φωτίζεται ό σκοτει
νός χώρος τοϋ ισογείου κι άκόμη νά τοποθετηθεί εκεί ή τόσο συνηθισμένη πέτρινη 
σκάφη γιά τό πλύσιμο τών ρούχων ή, ίσως, γιά τό πότισμα τών ζώων. Έ τσ ι, ή πλευρά 
αύτή έγινε αναγκαστικά μεγαλύτερη άπό τήν άπέναντί της μέ συνέπεια τή δημιουργία 
ένός σχήματος τραπεζίου. Ένα μεγάλο, τοξωτό άνοιγμα οδηγεί κατόπιν στό έσωτερι- 
κό τοϋ ισογείου, ενώ δυο άλλα, παράλληλα μεταξύ τους, ήμικυκλικά τόξα, κτισμένα 
μέ λαξευτούς πώρινους άψιδολίθους, επιτρέπουν τήν έπικοινωνία άνάμεσα στούς στε
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γασμένους χώρους τοΰ ισογείου καί στηρίζουν τά ξύλινα δοκάρια τού πατώματος τού 
όρόφου.

Ή άνοδος άπό τό κατώγι στο ανώγι γίνεται σήμερα από δυο σκάλες. 'Η μιά απ’ αύτές 
ανεβάζει άπό τον κήπο σ’ένα « χαγιάτι», πού βρίσκεται στο πίσω μέρος τού όρόφου (Π ί ν. 
582 ). Ή δεύτερη όμως αποτελεί ένα άξιόλογο παράδειγμα εσωτερικής σκάλας πού έ
χει ενσωματωθεί στον όρθογωνικό κορμό τού « πύργου ». ’Αρχίζει άπό τον πρώτο όρο
φο καί, αφού άκολουθήσει, σε σχήμα Γ, τή γωνιά τού « πύργου », καταλήγει στο κατώ
γι σ’ ένα πλατύσκαλο. "Ενας τοίχος άπό άργολιθοδομή περιβάλλει στο ισόγειο τό ορ
θογώνιο τής σκάλας κι αφήνει πάνω στο πλατύσκαλό της μιά πόρτα με πώρινο τοξωτό 
ύπέρθυρο, πού οδηγεί στο εσωτερικό τού ισογείου ( Π ί ν. 58!). ’Απέναντι άπ’ αύτήν, 
διακρίνονται στο ίδιο πλατύσκαλο, πάνω στον έξωτερικό τοίχο τού « πύργου », ίχνη 
άπό ένα άλλο, εντοιχισμένο τώρα, θύρωμα, πού έβγαζε, δίχως άλλο, έξω άπό τό σπίτι. 
'Η θέση, πάντως, τής σκάλας αύτής μέσα στο σύνολο τού σπιτιού, τόσο μακριά άπό 
τήν είσοδο καί τήν ύπαίθρια αύλή του, όπου βρίσκεται πάντα, καθώς είδαμε καί στά 
προηγούμενα παραδείγματα, καί ή κεντρική σκάλα, πρέπει νά μάς κάνει ν’ αμφιβάλλου
με κατά πόσο στή συγκρότηση τοΰ σπιτιού τής οδού Χατζηγρηγοράκη, όπως τουλάχι
στο μάς παρουσιάζεται αυτή σήμερα, μπορούσε ή έσωτερική αύτή σκάλα νάναι καί ή 
κύρια προσπέλαση γιά τον όροφο. Γ ι’ αύτό, νομίζω πώς αύτή είτε αποτελεί μιά βοηθη
τική σκάλα, εφοδιασμένη μάλιστα καί μέ μιά έξοδο κινδύνου, πού θά μπορούσε σέ πε
ρίπτωση άνάγκης νά χρησιμοποιηθεί γιά νά καταφύγουν οί ένοικοι τοΰ σπιτιού στο 
γειτονικό σπίτι, είτε ότι σέ μιά άρχική φάση, όταν ύπήρχε ίσως μόνον ό όρθογωνικός 
« πύργος », αποτελούσε τότε αύτή τήν κεντρική ( καί μοναδική ) σκάλα τοΰ σπιτιού 
( πού διατηρήθηκε κι αργότερα ώς βοηθητική ), οπότε βέβαια καί ή είσοδος τοΰ « πύρ
γου » πρέπει ν’ άναζητηθεΐ στο έντοιχισμένο θύρωμα τοΰ ισογείου. Πιστεύω όμως πώς 
στή μικρή ύπαίθρια αύλή τοΰ σπιτιού ύπήρχε μιά ξύλινη, ίσως, σκάλα, πού οδηγούσε 
στή διπλανή στον « πύργο » αίθουσα τοΰ πρώτου όρόφου.

Στο ανώγι θά βρούμε τις δυο παραπάνω όρθογωνικές περίπου « κάμερες », πού άποτε- 
λοΰν καί τούς κύριους χώρους του. 'Η πρώτη άπ’ αύτές άνήκει στον κορμό τοΰ « πύρ
γου », ενώ ή δεύτερη καλύπτεται μέ μιά δίρριχτη κεραμοσκέπαστη στέγη, ή όποια είναι 
όμως βέβαιο πώς άντικατέστησε, σέ μιά μεταγενέστερη φάση, τό αρχικό οριζόντιο δώ
μα της. Τούτο προκύπτει κι άπό τά ύπολείμματα μιάς « άναγλυφάδας » 67 ( ύδρορρόης ), 
πού διατρέχει τον τοίχο καί κατεβάζει άπό τό άρχικό δώμα τά νερά τής βροχής γιά νά 
τά περάσει κατόπιν μέσα άπό τό διπλανό μανδρότοιχο καί νά τά οδηγήσει τελικά στή 
στέρνα τής αύλής τοΰ γειτονικού σπιτιού ( Π ί ν. 5Ίλ ).

Στον ίδιο έξωτερικό τοίχο αύτής τής αίθουσας ύπάρχουν άκόμη τέσσερα παράθυρα, 
πού είναι τώρα κλεισμένα μέ λιθοδομή, διαταγμένα σέ δυο κατακόρυφες στήλες, μιά 
καμινάδα τεταρτοκυκλικής διατομής, πού δείχνει ασφαλώς πώς στο ισόγειο ύπήρχε 
κάποτε μιά έστία ( όπου, ίσως, ζεσταίνονταν τό νερό τής μπουγάδας ), καθώς κι ένα με

67. "Ετσι ακόυσα, στό Ρέθεμνος, τόν ηλικιωμένο τεχνίτη μάστρο - Γιάννη Άποκορωνιωτάκη νά ονο
μάζει τις άνοικτές, με διευρυνόμενο ( πρός τά κάτω ) πλάτος, υδρορροές. Ή ίδια κατασκευή στην "Ανδρο 
όνομάζεται «  κάναλος »  ( Τό Ε λληνικό  Ααϊκό Σπίτι, σελ.123 ) καί στή Ρόδο λέγεται άκόμη « χολέντρα » 
( στά τουρκικά « όλούκ » ). Γιά τά σπίτια των χωριών τής Ρόδου βλ. Ά . Όρλάνδου, La maison paysan
ne dans Pile de Rhodes. L ’Héllenisme Contemporain, II ème série, 1 ( Mai - Juin), 1947, σελ. 224 - 231
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γάλο ήμικυκλικό τόξο, πάνω ακριβώς από τό αντίστοιχο τόξο του ισογείου, πού άνοί- 
γονταν προς τό « χαγιάτι » καί τον κήπο ( Π ί ν. 57Χ, 58Χ). ’Εκεί άκριβώς βρίσκεται και 
τό μαγειρείο, εφοδιασμένο μ’ έναν ιδιαίτερο, μικρό χώρο γιά τήν έστία, ή όποια απολή
γει ( στο δώμα) σε μιά κοντόχονδρη καμινάδα ( Π ί ν. 572 ). "Αγνωστη, πάντως, μένει 
ή θέση του αποχωρητηρίου.

Μιά ξύλινη, τέλος, σκάλα φέρνει από τό ανώγι στο δεύτερο όροφο τού σπιτιού, πού 
ταυτίζεται μέ τό δεύτερο όροφο τού « πύργου ». Πρόκειται γιά μιά πολύ μεγάλη, όρθο- 
γωνική σχεδόν αίθουσα, μέ ιδιαίτερα προσεγμένη κι έντυπωσιακή ξύλινη οροφή ( Π ί ν. 
1502,3 )» άποτελούμενη από μεγάλα δοκάρια πού πατούν στούς δυο κατά μήκος τής αί
θουσας εξωτερικούς τοίχους, καθώς κι άλλα, μικρότερης διατομής, ξύλινα δοκαράκια, 
πού στηρίζονται πάνω στά προηγούμενα.

Δυο μεγάλες, ανοικτές ύδρορρόες, πάνω στον τοίχο τής όψης τού « πύργου » προς 
τον κήπο, κατέβαζαν τά νερά τής βροχής από τό δώμα, πού τονίζεται ιδιαίτερα και στις 
τέσσερεις όψεις τού « πύργου » μέ μιά πλατειά, οριζόντια ταινία από κοκκινόχρωμο 
κουρασάνι ( Π ί ν. 57Χ), γιά νά τά οδηγήσουν στο χαμηλότερο δώμα τού πρώτου ορό
φου.

Ό  φωτισμός τής αίθουσας επιτυγχάνονταν από τά δυο μεγάλα παράθυρα τής μιας στε
νής της πλευράς ( Π ί ν. 59), πού ήταν, ίσως αρχικά, τέσσερα κι είχαν διαταχθεΐ άνά 
δυο σέ δυο στήλες, καθώς καί από δυο σειρές δέκα συνολικά μικρότερων παραθύρων, 
μέ πώρινα όρθογωνικά πλαίσια, πάνω στήν όψη της προς τον κήπο. Οί πέντε στήλες 
τώνπαραθύρων αύτών πλαισιώνονταν μέ τις ιδιαίτερα έπιμελημένες γωνιές τού «πύργου», 
πού όπως καί οί άλλες δυο γωνιές του, έχουν κατασκευαστεί από λαξευτούς πώρινους 
δόμους, πού άπολήγουν, μετά τήν παρεμβολή τής ταινίας τού δώματος, σέ πώρινες έ- 
πίσης κυματιοφόρες επιστέψεις ( Π ί ν. 57).

Ό  άγνωστος πάντως τεχνίτης τού σπιτιού τής οδού Χατζηγρηγοράκη είναι φανερό 
πώς δέν κατόρθωσε τελικά νά κρατήσει μιά απόλυτα ρυθμική διάταξη πλήρων- κενών 
στήν όψη αύτή, παρόλη τήν άρχική του πρόθεση, πού μαρτυρεί ή διαδοχή τών τεσσά
ρων στηλών τών παραθύρων καί τών ύδρορροών. Ή τελευταία στήλη τών παραθύρων 
ξεφεύγει από τή ρυθμική επανάληψη καί χαλάει τό νόμο τών άλλων στηλών ( Π ί ν. 
57!). Αμφίβολο, τέλος, είναι άν καί στήν άλλη, μεγάλη πλευρά τής ίδιας αίθουσας ύ- 
πήρχε μιά παρόμοια σειρά ανοιγμάτων ( Π ί ν. 59 ).

Τά πώρινα όρθογωνικά πλαίσια τών παραθύρων τών δυο ορόφων, πού τόσο πολύ θυ
μίζουν τήν ανάλογη διαμόρφωση τών παραθύρων τού σπιτιού τής όδοΰ Νικηφ. Φωκά 
70 ( Π ί ν. 47Χ), καθώς καί ή ιδιαίτερη επιμέλεια τής κατασκευής τού ταβανιού τής με
γάλης αίθουσας τού τελευταίου ορόφου, μπορούν, κατά τή γνώμη μου, ν’ άποτελέσουν 
μερικές ένδείξεις γιά τή χρονολόγηση τού κύριου, τουλάχιστον, κορμού τού σπιτιού 
( δηλ. τού « πύργου » ), στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας, ένώ στήν αμέσως έπόμενη πε
ρίοδο, είναι φανερό πώς τό σπίτι τής όδοΰ Χατζηγρηγοράκη πήρε, μετά από αρκετές 
προσθήκες ή άλλαγές ( κεραμιδοσκέπαστες ξύλινες στέγες στούς χαμηλότερους, βοη
θητικούς χώρους κλπ .), τή σημερινή του μορφή. Τό θέμα, πάντως, τής άναγωγής τού 
σπιτιού αύτοΰ, πού είναι αντιπροσωπευτικό μιάς μεγάλης ομάδας ανάλογων παοαδειγ- 
μάτων αστικής κατοικίας στο Ρέθεμνος καί τά Χανιά, σέ μιά συγκεκριμένη χρονική πε
ρίοδο, αξίζει οπωσδήποτε γιά μιά πλατύτερη διερεύνηση καί γιά τούτο θά μάς άπασχο- 
λήσει εκτενέστερα στο δεύτερο μέρος αύτοΰ τού κεφαλαίου.
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10. Το μέγαρο τής όδοΰ Άρκαδίου 60

Είναι, χωρίς άμφιβολία, τό « Palazzo in via dello Zar, 180 », του G erola68.
To κτήριο, εγκαταλειμμένο έδώ και πολλά χρόνια, άποτελεΐται μόνον από ένα ισόγειο 

κι έναν όροφο. Έάν, πάντως, πρόκειται γιά μιά ιδιωτική κατοικία, όπως φαίνεται νάναι 
τό πιθανότερο, κι όχι γιά κάποιο δημόσιο κτήριο του τοπικού Regimentó του Ρεθέ- 
μνου69, μπορούμε, με τή βοήθεια των άλλων παραδειγμάτων σπιτιών, πού εξετάσαμε 
μέχρι τώρα, καί μέ τά ύπολείμματα τής πρόσοψής του ( Π ί ν. 60, 62), νά υποθέσουμε πώς 
στο ισόγειό του, τού όποιου ένα μικρό τμήμα ( προς τό δρόμο) χρησιμοποιείται ώς 
είσοδος καί προχώλ του χώρου τού κλιμακοστασίου του διπλανού σπιτιού, ένώ τό υπό
λοιπο μέρος του, κλεισμένο μ’ ένα μάλλον νεώτερο, διαχωριστικό τοίχο, δέν είναι έπι- 
σκέψιμο, δέν θά υπήρχε, έξαιτίας τής στενότητας τού οικοπέδου, ή συνηθισμένη ύπαί- 
θρια αύλή, άλλ’ ένα μικρό ή μεγαλύτερο χώλ, όπου θά βρίσκονταν καί ή πέτρινη σκάλα 
γιά τό άνώγι. Στον όροφο πάλι ( πού δέν είναι έπίσης έπισκέψιμος), πρέπει, κρίνοντας 
άπό τό στενομέτωπο τού κτηρίου, ν’ άναζητήσουμε μιά εύρύχωρη αίθουσα, πού έπιανε 
ολόκληρο τό πλάτος τής πρόσοψής του, όπου θά έκτείνονταν τό « πόρτεγο » τού μεγά
ρου. Οί βοηθητικοί χώροι θά βρίσκονταν, άντίθετα, στο πίσω μέρος τού οικοπέδου, 
όπου δέν πρέπει ν’ άποκλειστεϊ καί ή ύπαρξη κάποιας ύπαίθριας ύπηρεσιακής αύλής. 
Βέβαιο, τέλος, είναι πώς τό κτήριο στεγάζονταν μ’ ένα οριζόντιο δώμα, μέ ύψηλό σχε
τικά στηθαίο, όπως μαρτυρεί ή πρόσοψη τού μνημείου, ή όποια δείχνει όμως ταυτόχρο
να καί τό μεγάλο ύψος πού θά είχε ή αίθουσα τού ορόφου i  Π ί ν. 60).

Τό εύτύχημα, στήν περίπτωση τού μεγάρου τής όδοΰ Άρκαδίου 60, είναι ότι οί νεω- 
τερικές κι αύθαίρετες έπεμβάσεις μέ τά τσιμεντένια πρέκια καί τήν όλότελα άσχετη μέ 
τή μορφή τού κτηρίου έπένδυση τού τοίχου τού ισογείου μέ πώρινες πλάκες ( Π ί ν. 
60, 62), πού, δυστυχώς, πρέπει όλοι νά ομολογήσουμε πώς μόνον, ίσως, στον τόπο μας 
θά μπορούσε νά συμβεΐ ( καί γιά τούτο είναι άσφαλώς ύπεύθυνοι πολλοί), δέν κατόρ
θωσε νά καταστρέψει ολοκληρωτικά τό μνημείο αύτό, τό όποιο, όπως δείχνει ή πρόσο

68. Gerola, έ. à. σελ. 242.
69. ’Επειδή, δίπλα ακριβώς στό κτήριο, σώζεται τό μεγάλο, έντυπωσιακό καί πλουσιότατο στή δια- 

κόσμησή του θύρωμα τού Π ί ν. 1163, πού στολίζεται μέ δυό μεγάλα, βαθιά άνάγλυφα ( έξώγλυφα ) πά
νω στό θέμα τού λιονταριού, συμβόλου τής Γαληνοτάτης — κι είναι γ ι’ αύτό μοναδικό στό Ρέθεμνος — 
καί φέρει έπί πλέον, κατά τόν Gerola ( βλ. τό σκίτσο τής είκ. 141, στή σελ. 238, ε. ά. ), μιά έλληνική 
έπιγραφή, μπορεί κανένας νά σκεφθεϊ — prima vista — πώς τό μέγαρο τής οδού Άρκαδίου 60 καί τό δι
πλανό του θύρωμα συγκροτούσαν, κάποτε, ενα ένιαΐο κτηριακό σύνολο μ’ ενα δημόσιο, πιθανότατα, 
χαρακτήρα ή ότι άποτελοΰσαν τήν ιδιοκτησία μιας μεγάλης άρχοντικής οικογένειας τού Ρεθέμνου ή, 
τέλος, τήν κατοικία ένός ανώτερου διοικητικού άξιωματούχου. 'Η άποψη αυτή ένισχύεται σημαντικά 
άπό τό γεγονός ότι ακόμη πιό πέρα ( νοτιότερα ) άπό τό θύρωμα ύψώνεται ενα κτήριο, πού δέν φαίνεται 
καθόλου ν’ ανήκει στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας. Μολαταύτα όμως, μιά πιό προσεκτική παρατήρη
ση θά μάς δείξει πώς ενα μέρος τού θυρώματος βρίσκεται τώρα ένσωματωμένο μέσα στον έξωτερικό 
τοίχο τού διπλανού αύτοΰ καί νεώτερου κτηρίου, ένώ ή παρουσία μιας σειράς μεγάλων διαστάσεων 
φουρουσιών ( Π ί ν. 1312 ), πολύ διαφορετικών σέ μορφή άπό κείνα πού θά συναντήσουμε στό μέγαρό 
μας ( Π ί ν. 1313 ), τά όποια μάλιστα αγνοούνται στό σκίτσο τού Gerola ( ε. ά. ), μάς οδηγεί σέ άλλους 
δρόμους, δείχνοντάς μας πώς τά φουρούσια αυτά δέν έμεναν άρχικά μετέωρα, χωρίς δηλαδή νά ύποβα- 
στάζουν κάτι ( έναν έξώστη ή τις ποδιές παραθύρων ). Έ τσ ι, φαίνεται πώς πάνω άπό τό θύρωμα υψώνον
ταν ένα μέρος άπό τό ανώγι κάποιου ( άλλου ) μεγάρου, άσχετου μάλλον μέ τό δικό μας. Τό θέμα, πάν
τως, χρειάζεται μιά παραπέρα διερεύνηση καί έπί τόπου άνασκαφική έρευνα.
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ψή του ( Π ί ν. 60), αποτελεί τό πιο εντυπωσιακό παράδειγμα ένός μικρού, αναγεννη
σιακού μεγάρου των τελευταίων χρόνων του 16ου αί. ή των πρώτων δεκαετιών του έπό- 
μενου αιώνα, πού σώζεται ακόμη όχι μόνο στο Ρέθεμνος ή την Κρήτη, αλλά σ’ ολόκλη
ρη την Ελλάδα.

Ποιά ακριβώς ήταν κάποτε ή αρχική μορφή τής πρόσοψης αύτής μάς βοηθάει νά μά
θουμε ή σχετική φωτογραφία του ΘεΓοΙμ 70, καθώς καί ή προσεκτική παρατήρηση.

"Ας αρχίσουμε άπό τήν απόληξη του ορόφου. ’Από τά άπομένοντα άκόμη πώρινα κομ
μάτια τής ρηχής προεξοχής ένός κυματιοφόρου κορνιζώματος, πού σήμερα μεν σώζε
ται μονάχα προς τό δεξιό μισό του κτηρίου, ενώ στά χρόνια τού Θετοΐμ, όπως δείχνει 
ή φωτογραφία του ( Π ί ν 63 ), διατηρούσε καί τήν προς τό δεξιό άκρο άπόληξή της, 
τήν οποία, κατά τά φαινόμενα, κατέστρεψε ή . . . τσιμεντένια κολόνα τού διπλανού 
σπιτιού, πού διακρίνεται στούς Π ί ν. 60 καί 62 ( κι είναι καί τούτο μιά άλλη, μικρή 
μαρτυρία τής . . . λαμπρής μας φροντίδας γιά τά μνημεία), μπορούμε νάμαστε βέβαιοι 
πώς έτσι άκριβώς, μ’ αύτή τήν έπίστεψη, ολοκληρώνονταν τό μέγαρο τής οδού Άρκα- 
δίου 60 κι άκόμη ότι στο άκρο αύτό της φωτογραφίας τού ΘεΓοΙμ βρίσκονταν τό δεξιό 
όριο τού κτηρίου καί τού οικοπέδου του. ’Ακολουθεί, αμέσως πιο κάτω, μιά στενόμα
κρη στις αναλογίες της έπιφάνεια τοίχου, ποϋναι κτισμένος μέ τού ίδιου σχεδόν ύψους 
πώρινους, λαξευτούς, όρθογωνισμένους δόμους, διαταγμένους σε παράλληλες στρώ
σεις. Υπάρχουν οκτώ τέτοιες σειρές δόμων, μέχρι τό ύψος έκεΐνο, στο όποιο παρεμ
βάλλονται δυο οριζόντια γείσα, άπό τά όποια, φρικτά άκρωτηριασμένο, σώζεται μόνον 
τό δεξιότερο. Καί τά δυό, πάντως, αντιστοιχούσαν στά μεγάλα όρθογωνικά άνοίγματα 
τού ορόφου ( Π ί ν. 60), περιλάμβαναν γεισίποδες καί έπιστέφονταν μέ μιά σίμη. 'Η 
τελευταία έπεκτείνονταν στά δυό άκρα τής πρόσοψης, καθώς καί στο μεταξύ τών δυό 
γείσων διάστημα, δημιουργώντας κατ’ αύτό τον τρόπο μιά ένιαία διαχωριστική ζώνη. 
Μετά άπό άλλες έντεκα σειρές δόμων, ακολουθεί μιά δεύτερη οριζόντια στρώση, πού 
πιάνει όλο τό πλάτος τής πρόσοψης. Τήν δημιουργούν οί προεκτάσεις μιας μισοκατε- 
στραμμένης τώρα προεξοχής, πού έκτείνονταν στις βάσεις τών δυό ύπερκείμενων ανοιγ
μάτων τού ορόφου, καί ύποβαστάζονταν, σ’ αύτές άκριβώς τις θέσεις, άπό δυό ζευγάρια 
φουρουσιών, τών οποίων ή μικρή προεξοχή ( άπό τήν κατακόρυφη έπιφάνεια τού τοί
χου ) δείχνει ολοφάνερα ( Π ί ν. 62) πώς οί φερόμενοι άπ’ αύτά, κομματιασμένοι σήμε
ρα, πρόβολοι δεν ήταν έξώστες, άλλά ποδιές παραθύρων, άνάλογες μ’ έκεϊνες πού συν
αντήσαμε στά παράθυρα τού σπιτιού τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50 ή έκείνου τής οδού 
Νικηφ. Φωκά 89. Κατά συνέπεια, τά δυό άνοίγματα τού ορόφου πρέπει νά τά θεωρήσου
με πώς ήταν παράθυρα κι όχι, βέβαια, μπαλκονόπορτες 71.

Μετά άπό τούτο τό συμπέρασμα, μπορούμε νά προχωρήσουμε στήν ανίχνευση τής 
άρχικής μορφής τών δυό παραθύρων. Στήν έρευνά μας μάς βοηθάει τώρα τό παραγέμι- 
σμα τής έπιωάνειας τών κατεστραμμένων παραθύρων μέ μιά ίσόδομη περίπου τοιχοποι
ία, στήν οποία έχουν άφεθεϊ, σε άντικατάσταση τών δυό μεγαλύτερων, παλιότερων πα
ραθύρων, δυό άλλα, άπλούστερα παραθυράκια ( Π ί ν. 60). 'Η κατασκευή τής μεταγε
νέστερης αύτής λιθοδομής έχει γίνει μέ πωρολίθους σε βαθύ καφέ χρώμα ( πέτρα τού

70. Gerola, ε. ά. σελ. 237, είκ. 140.
71. Μέ τό συμπέρασμα αυτό συμφωνεί καί ό Gerola : «  . . . due finestroni ora in gran parte modifica- 

ti », ε. à. σελ. 242.
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Κουμπέ ;) , μέ αποτέλεσμα τή χρωματική διαφορά ανάμεσα στήν παλιότερη και τή νεώ- 
τερη τοιχοποιία, πράγμα πού κάνει νά τονίζεται έντονα τό περίγραμμα των δυο άρχι- 
κών παραθύρων. "Ετσι, εύκολα μπορούμε νά παρακολουθήσουμε τήν πορεία των κατα- 
κόρυφων πλευρών των δυο πιο σκουρόχρωμων επιφανειών ( Π ί ν. 60) καί νά διαπιστώ
σουμε τή διείσδυσή τους ( μέσα στήν παλιότερη λιθοδομή ) στις περιοχές τών κάτω 
γωνιών τους καθώς καί σ’ εκείνες πού άντιστοιχοϋν στο ύψος τής τέταρτης σειράς δό
μων, κάτω άπό τή στρώση τών μισοκατεστραμμένων οριζόντιων γείσων τους. "Αν τώ
ρα ξαναγυρίσουμε στις μορφές τών παραστάδων καί τών ήμικυκλικών άνωφλίων τών 
παραθύρων τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50 ή τής όδοϋ Νικηφ. Φωκά 89, καταλήγουμε στή 
σωστή, καθώς νομίζω, σκέψη πώς ή άρχική μορφή τών παραθύρων τού μεγάρου μας 
δέν γίνεται νάναι διαφορετική άπό κείνη τού σχεδίου τού Π ί ν. 61. "Οσον άφορά, μά
λιστα, ειδικότερα τον κορινθιακό ρυθμό τών επικράνων τών παραστάδων, καθώς καί 
τά φυτικά θέματα τών άναγλύφων διακοσμήσεων τών ήμικυκλικών τους άνωφλίων, θεώ
ρησα ώς πιο πιθανή εκδοχή ν’ άκολουθοϋσαν τις εντελώς άνάλογες μορφές τού διατη
ρημένου σέ καλή σχετικά κατάσταση θυρώματος τής εισόδου τού κτηρίου ( Π ί ν. 60).

'Η ϊσόδομη, τέλος, λιθοδομή, πού επενδύει τήν πρόσοψη τού ορόφου, σταματάει στο 
ύψος μιάς μισοκατεστραμμένης σήμερα οριζόντιας προβολής σέ κατατομή υ , ή όποια 
περνάει κάτω άκριβώς άπό τά πέλματα τών πώρινων σκαλιστών φουρουσιών τών ποδιών 
τών παραθύρων. "Αντίθετα, άπό κεΐ καί κάτω, όπως δείχνει κι ένα άκάλυπτο τμήμα τής 
τοιχοποιίας στο άριστερό άκρο τής φωτογραφίας τού Θετοΐα ( Π ί ν. 63 ), επακολου
θούσε μιά άπλή, έπιχρισμένη επιφάνεια άργολιθοδομής, πού άφηνε στο μέσο της ένα 
τοξωτό θύρωμα εισόδου μέ τις κορινθιακού ρυθμού παραστάδες του (κα ί τις κατεστραμ
μένες τώρα βάσεις τους) καθώς κι έναν τετραγωνικού σχήματος φεγγίτη, ό όποιος σώ
ζονταν ακέραιος στά χρόνια τού ΘυΓοΙμ ( Π ί ν. 63 ) 72.

Τό σχέδιο τού Π ί ν. 61 δείχνει, σύμφωνα μέ τις παραπάνω διερευνήσεις μας, τήν άρ
χική μορφή τής πρόσοψης τού μεγάρου τής όδοΰ Άρκαδίου 60 καί φανερώνει πώς ό 
άγνωστος άρχιτέκτονάς της τήν είχε συλλάβει ώς ένα οργανωμένο σύνολο, γύρω άπό 
έναν κατακόρυφο άξονα συμμετρίας, έπάνω στον όποιο τοποθέτησε τό θύρωμα καί τό 
φεγγίτη τού ισογείου. Μιά σειρά, κατόπιν, άπό τέσσερεις οριζόντιες ζώνες έδενε, άπ’άκρο 
σ’ άκρο, τήν πρόσοψη τού κτηρίου, στο ύψος τής άπόληξής της ( δηλαδή στήν κορυφή 
τού στηθαίου), καθώς καί στις θέσεις τού γείσου, τών ποδιών καί τών φουρουσιών τών 
παραθύρων, μοιράζοντας έτσι, κατά τά άναγεννησιακά πρότυπα, τήν πρόσοψη τού με
γάρου σέ άλληλοεξαρτώμενες οριζόντιες ζώνες 73.

72. Βλ. σχετικά όσα γράφει ό Gerola ( έ. ά. σελ. 242 κι άκόμη σελ. 237, είκ. 140 ),
73. Τό Palazzo Medici τής Φλωρεντίας, πού θεωρείται σάν τό πιό παλιό άναγεννησιακό μέγαρο τής 

’Ιταλίας (άρχισε νά κτίζεται στά 1444, μέ άρχιτέκτονα τόν Michelozzo), ήταν ένα τριώροφο κτήριο 
( ισόγειο καί δυό όροφοι), πού χωρίζονταν οριζόντια σέ τρία μέρη μέ τήν παρεμβολή δυό προβολών 
ή marcapiani ( στή βάση τού πρώτου καί τού δεύτερου ορόφου ), καθώς καί τήν προσθήκη ένός γείσου, 
στήν άπόληξη τού δεύτερου όρόφου.

Στήν ίδια περίπου περίοδο άνήκει καί τό περίφημο Palazzo Rucellai τής ίδιας πόλης, πού κτίστηκε 
( στά 1446 - 1451 ) πάνω σέ σχέδια τού μεγάλου Φλωρεντινού άρχιτέκτονα καί όνομαστού συγγραφέα 
δοκιμίων περί άρχιτεκτονικής, ζωγραφικής καί γλυπτικής Leon Battista Alberti. Τό κτήριο άποτελεϊ- 
ται καί πάλι άπό ισόγειο καί δυό όρόφους, πού διακρίνονται σαφέστατα έξαιτίας τού τονισμού τής τρι
μερούς του συγκρότησης μέ τά κορνιζώματα τών βάσεων τού πρώτου καί τού δεύτερου όρόφου καί τήν
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Αξιοπρόσεκτη, εξάλλου, είναι ή προσπάθεια τοϋ συνθέτη νά βρει μιά αισθητικά κα
λύτερη σχέση άνάμεσα στή μικρή έπιφάνεια τοϋ τοξωτού θυρώματος τής εισόδου καί 
στά επίσης τοξωτά κι ανάλογα μ’ αυτό μορφολογημένα, άλλ’ άντίθετα όμως μεγάλα σέ 
μέγεθος παράθυρα τοϋ ορόφου. Γιά τον άρχιτέκτονά μας ύπήρχε αναμφισβήτητα ένα 
πρόβλημα γιά τον τονισμό τοϋ στοιχείου τής εισόδου, τό όποιο, καθώς είχε βρει τή σω
στή του θέση στό μέσο τής συμμετρικής αύτής πρόσοψης, έπρεπε ν’ αποκτήσει καί μιά 
πιο κυριαρχική μέσα σ’ αυτήν οντότητα74. Τοΰτο, τό πέτυχε, τελικά, μέ τήν τοποθέτηση 
ένός αρκετά μεγάλου, τετραγωνικοΰ φεγγίτη ( τοϋ οποίου βέβαια ό λειτουργικός προο
ρισμός γιά τό φωτισμό τοϋ έσωτερικοΰ χώλ δέν διαφέρει καθόλου από κείνον των μι
κρότερων σέ μέγεθος φεγγιτών, πού συναντήσαμε π.χ. στό πλάι των θυρωμάτων στά 
σπίτια τής όδοϋ Θεσσαλονίκης 50 καί τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11 ), πάνω ακριβώς από 
τό γείσο τής εισόδου, κατά μήκος τοϋ νοητοΰ, κατακόρυφου άξονα συμμετρίας, πού 
διασχίζει ολόκληρο τό μέγαρο. Ή σκοπιμότητα αύτής τής λύσης ύπήρξε, ασφαλώς, 
έμφανής γιά τον αρχιτέκτονα, δεδομένου ότι, όπως μπορεί νά δείξει τό παράδειγμα μιας 
άλλης συμμετρικά διαταγμένης όψης ένός σπιτιοΰ στά Χανιά, δέν τοϋ ήταν ϊσως άγνω
στη καί ή δυνατότητα μιας διαφορετικής, συμμετρικής πάντα σύνθεσης — μέ δυο 
πιο απομακρυσμένους από τό θύρωμα φεγγίτες ( Π ί ν. 652 ) — τήν όποια όμως εύλογα 
δέν προτίμησε στήν περίπτωσή μας.

Τό θαυμαστό αύτό στις ραδινές του άναλογίες καί τή λεπτότητα τής αρχιτεκτονικής 
του διακόσμησης μέγαρο τοϋ Ρεθέμνου φαίνεται ν’ ανήκει στή γνωστή μας, από τήν 
αρχή αύτοΰ τοϋ κεφαλαίου, περίοδο ( τέλη 16ου - αρχές Που α ί.).

11. Τό μέγαρο τής όδοΰ Μάρ. Μουσούρου 25

’Ακόμη πιο τραγική άπό τό προηγούμενο παράδειγμα εικόνα εγκατάλειψης καί μεγά
λων σ’ έκταση μετασκευών στήν πρόσοψή του εμφανίζει τό ακατοίκητο εδώ καί πολλά 
χρόνια μέγαρο τής όδοΰ Μάρ. Μουσούρου 25 ( Π ί ν. 64, 65Χ). "Οπως μάς παρουσιάζε
ται σήμερα, τό κτήριο φαίνεται νά περιελάμβανε, στήν τελευταία περίοδο τής χρησιμο

προβολή τοϋ γείσου τοϋ τελευταίου ορόφου. Ό  Alberti όμως έχει μοιράσει καί κατακόρυφα τήν πρόσο
ψη τοϋ μεγάρου μέ μιά διαδοχική σειρά ψευδοπεσσών, δωρικοΰ ρυθμοΰ στό ισόγειο καί κορινθια
κού ρυθμοϋ στους δυό ορόφους. Μέ τή διατήρηση ( τόσο οριζόντια όσο καί κατακόρυφα) των νόμων 
των κλασσικών ρυθμών ό Alberti έχει, έτσι, χωρίσει ολόκληρη τήν όψη σέ αύστηρά καθορισμένα στις 
άναλογίες τών πλευρών τους όρθογώνια, μέσα στά όποια έχει έγγράψει τά παράθυρα τοϋ κτηρίου. Ή 
άρχιτεκτονική αύτή διαμόρφωση, πού πρώτος είσήγαγε στήν ’Αναγέννηση ό Alberti, άφοϋ κυριαρχήσει 
στις έπόμενες δεκαετίες στήν ’Ιταλία, θ’ άπλωθεΐ καί θά κυριαρχήσει κατόπιν γιά μακρότατο χρονικό 
διάστημα στήν Εύρώπη.

Ό  Ν. Pevsner μάλιστα ( An Outline of European Architecture, σελ. 195 ) θεωρεί τό οριζόντιο καί κα- 
τακόρυφο αύτό μοίρασμα τών όψεων ως « στατικό » καί ασφαλώς δέν έχει άδικο, δεδομένου ότι τό ω
ραίο στήν τέχνη είναι, σύμφωνα μέ τόν Alberti, « . . .  ή άρμονία καί ή συνεργασία όλων τών μελών τοϋ 
συνόλου ( τοϋ έργου ), πού έπιτυγχάνεται μέ τέτοιο τρόπο, ώστε τίποτε νά μή μπορεί νά προστεθεί ή νά 
άφαιρεθεΐ παρά μόνο πρός τό χειρότερο.. .  », έ.ά. σελ. 195.

74. Στήν περίπτωση τοϋ μεγάρου τής όδοϋ Άρκαδίου 60, τόσο τό θύρωμα τής εισόδου όσο καί τά πα
ράθυρα τοϋ όρόφου, μολονότι έντάσσονται μέσα στό όρθογωνικό σύνολο τής πρόσοψης τοϋ κτηρίου 
διατηρούν, αύτά καθαυτά, μιά αύτοτέλεια μορφολογική, πράγμα πού θυμίζει τή σωστή παρατήρηση 
τοϋ Heinrich Wolfflin ( The Principles of Art History, σελ. 185 ) : «  Dominant and subordinate also ex
isted in renaissance art, but there the subordinate part has still an independent value ».
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ποίησής του, ένα ισόγειο ( ή ύπόγειο ), μ’ ένα μικρό φεγγίτη στο δρόμο, ένα μεσοπά
τωμα ή υπερυψωμένο ισόγειο ( με δυό πολύ πρόχειρα διαμορφωμένα παράθυρα, πού 
έχουν ξύλινα ανώφλια) κι έναν όροφο μέ μιά μπαλκονόπορτα καί δυό συμμετρικά προς 
αύτήν ανοιγμένα παράθυρα, καθώς κι έναν κατεστραμμένον τώρα έξώστη. 'Η στέγαση 
τού κτηρίου γίνεται μέ μιά μονόρριχτη στέγη, πού επικαλύπτεται μέ γαλλικού τύπου κε
ραμίδια. ’Από τό είδος μάλιστα των ύλικών πού έχουν χρησιμοποιηθεί στήν τελευταία 
αύτή φάση ( συμπαγή τούβλα στά στηθαία των παραθύρων, γαλλικά κεραμίδια στη στέ
γη ) εύκολα διαπιστώνουμε πώς μέσα στον εικοστό, πιθανότατα, αιώνα θ’ άνοίχτηκαν 
τά παράθυρα των δυό ορόφων καί θά προστέθηκε μιά ξύλινη, μονόρριχτη, κεραμοσκέ- 
παστη στέγη, σ’ αντικατάσταση τού παλιότερου, αλλά κατεστραμμένου, ίσως, οριζόν
τιου δώματος τού κτηρίου.

’Από την άλλη πλευρά, ή διατήρηση: α ) τής μικρής προβολής ένός κορνιζώματος 
στή βάση τού μετωπικού τοίχου τής μονόρριχτης στέγης, β ) τής ίσόδομης, λαξευτής 
λιθοδομής τού ορόφου, γ ) τού πάνω από τήν έξωστόθυρα γείσου ( Π ί ν. 64), δ ) των 
τεσσάρων, μισοκατεστραμμένων τώρα, πώρινων φουρουσιών, στή θέση τού έξώστη 
( Π ί ν. 64), ε ) των ύπολειμμάτων οριζόντιων, κυματιοφόρων ταινιών στο πλάι των ά- 
ριστερότερων παραθύρων τού μεσορόφου καί τού ορόφου καί σ τ ) των ιχνών τών παρα- 
στάδων, έπικράνων κι ένός άψιδολίθου τού τοξωτού, προφανώς, θυρώματος, όπου θά 
βρίσκονταν κάποτε ή είσοδος τού μεγάρου ( Π ί ν. 64), μπορεί νά μάς βοηθήσει ν’ ά- 
ναπαραστήσουμε τήν αρχική μορφή τής πρόσοψης. Σέ τούτο όμως θά μάς φανεί χρή
σιμο καί τό παράδειγμα ένός άλλου, ιδιωτικού έπίσης, μεγάρου τής Βενετοκρατίας, πού 
σώζεται στά Χανιά ( Π ί ν. 652), στή δυτική περιοχή τού λιμανιού (Τοπανάς), κοντά 
στήν όδό Ζαμπελίου. Πρόκειται γιά ένα κτήριο, τού όποιου ή μοιρασμένη σέ τρεις ο
ριζόντιες ζώνες, άπόλυτα συμμετρική όψη άντιστοιχεΐ στήν τριαδική διαίρεση : κατώ
γι — Γηεζζαάο — ανώγι. Στο κατώγι, ύπάρχει μονάχα τό θύρωμα τής εισόδου, στο ιτιεζ- 
ζΆάο δυό μικρά όρθογωνικά παράθυρα ( άπό τά όποια τό ένα είναι κλεισμένο μέ άργο- 
λιθοδομή ), ένώ στον όροφο προβάλλει ένας έξώστης, ό όποιος ύποβαστάζεται άπό τρία 
πώρινα φουρούσια καί κλείνεται μ’ ένα στηθαίο κτισμένο πρόσφατα άπό οπτοπλινθο
δομή ( στή θέση του θά ύπήρχε κάποιο μεταλλικό κιγκλίδωμα) κι όπου ανοίγεται ή 
έξωστόθυρα τού « πόρτεγου ».

Μιά άνάλογη διαμόρφωση πρέπει νά φανταστούμε καί γιά τήν όψη τού άναγεννη- 
σιακού μεγάρου τής οδού Μάρ. Μουσούρου τού Ρεθέμνου. ’Αμφίβολο, πάντως, είναι 
άν ή μπαλκονόπορτα τού ορόφου είχε ένα ήμικυκλικό ή, αντίθετα, εύθύγραμμο άνώφλι 
( μολονότι θεωρώ πιο πιθανή τήν έκδοχή τού τοξωτού θυρώματος ), καθώς καί άν ύπήρ- 
χαν ( ένας ή δυό ) φεγγίτες στο χώρο τού ισογείου, έπειδή, έξαιτίας τού μικρού ( καθ’ 
ύψος) διαστήματος πού μεσολαβεί ανάμεσα στο τόξο τής εισόδου καί τά πέλματα τών 
φουρουσιών τού έξώστη, ή ύπαρξη καί ένός ιηεζζαάο, πάνω άπό τό κατώγι, παρουσιά
ζεται στήν περίπτωσή μας όλότελα άπίθανη.

Τέλος, δυό οριζόντιες ταινίες κοσμητών, μιά στο ύψος τών έπικράνων τών παραστά- 
δων τής έξωστόθυρας τού ορόφου καί μιά άλλη πιό κάτω άπό τά φουρούσια τού ίδιου 
έξώστη, μοίραζαν οριζόντια στά τρία τή συμμετρική πρόσοψη τού μεγάρου, χωρίς όμως 
ή διαίρεση αύτή ν’ άνταποκρίνεται καί στή διμερή του συγκρότηση σέ κατώγι κι ένα 
άνώγι.

14
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12. Ίο σπίτι της οδού Νικηφ. Φωκά 104

Τό μικρό αυτό σπίτι ( Π ί ν. 672 ), πού υψώνεται πάνω σ' ένα οικόπεδο σχήματος Γ 
( Π ί ν. 662,3, 6 7 j) στο Μακρύ Στενό, αποτελεί, σε γενικές βέβαια γραμμές, χαρακτηρι
στικό δείγμα μιας εύρύτερης ομάδας κατοικιών των λαϊκών τάξεων, πού μπορούμε νά 
συναντήσουμε τόσο στο Ρέθεμνος όσο καί στά Χανιά.

Τό κτήριο περιλαμβάνει κατώγι, άνώγι καί μιά « κάμερα » στο δώμα. Στο κατώγι ( Π ί ν. 
662), πίσω από τό άπλούστατο τοξωτό θύρωμα τής εισόδου ( Π ί ν. 77\ ), βρίσκουμε έναν 
ενιαίο, στεγασμένο καί στρωμένο μέ άκανόνιστες πλάκες χώρο, τού όποιου ένα μέρος 
προορίζεται νά οδηγήσει τούς ένοικους τού σπιτιού προς τό βάθος τού οικοπέδου, περ
νώντας τους κάτω άπό ένα ήμικυκλικό τόξο κτισμένο μέ πώρινους λαξευτούς πωρολί
θους καί τοποθετημένο παράλληλα προς τήν οικοδομική γραμμή τού κτηρίου ( Π ί ν. 
66x). Τό ύπόλοιπο τμήμα τού ίδιου χώρου ( στά δεξιά τού εισερχομένου) φωτίζεται 
άπό ένα μικρό παράθυρο, μέ άνώφλι μορφής χαμηλωμένου τόξου ( Π ί ν. 672, ΊΊ1), κλει
σμένο μέ « σίδερα ». Έ κεΐ βρίσκεται καί μιά πέτρινη σκάφη γιά τό πλύσιμο τών ρού
χων. Υπάρχουν, κατόπιν, δυο συνεχόμενοι, όρθογωνικοί περίπου, στεγασμένοι χώροι 
μέ βοηθητικό προφανώς χαρακτήρα (γ ιά  τήν αποθήκευση, πιθανόν, τροφίμων, σκευών 
κλπ.), πού έπικοινωνοΰν μεταξύ τους μέ μιά πόρτα. Ό  πρώτος απ’ αύτούς ( προς τό δρό
μο ) φωτίζεται άπό ένα όρθογωνικό παραθυράκι, κλεισμένο επίσης μέ « σίδερα », ενώ 
ό δεύτερος ( στο βάθος τού σπιτιού), δέχεται λίγο φώς άπό μιά πόρτα, πού βλέπει προς 
τό άκάλυπτο τμήμα τού οικοπέδου. Έ κεΐ άκριβώς εκτείνεται μιά υπαίθρια μικρή αύλή, 
στρωμένη μέ όρθογωνισμένες πώρινες πλάκες, στήν οποία ύπάρχει άκόμη τό στόμιο 
ένός πηγαδιού ή, ίσως, στέρνας βρόχινου νερού ( Π ί ν. 661 ), καθώς καί μιά πέτρινη 
σκάλα γιά τό άνώγι.

Οί κατοικήσιμοι χώροι τού ορόφου ( Π ί ν. 663 ) περιορίζονται σέ δυο μονάχα δωμά
τια, στραμμένα προς τό δρόμο, άπό τά όποια τό πρώτο άποτελεΐ, πιθανότατα, τό « πόρτε- 
γο » τού σπιτιού, ένώ τό άλλο είναι, δίχως άλλο, τό μαγειρείο του. Στο « πόρτεγο » συ
ναντάμε δυο μεγάλα, χωρίς καμιά ιδιαίτερη μορφολογική άξίωση, παράθυρα, ένώ στο 
μαγειρείο θά βρούμε νά προβάλλει στο Μακρύ Στενό μιά όμορφη ψιλόλιγνη καμινά
δα, πού φέρεται πάνω σέ τρία φουρούσια. ’Αντίθετα, τό ύπόλοιπο μέρος τού ορόφου, 
πού άπλώνεται γύρω άπό τό όρθογωνικό άνοιγμα τού κλιμακοστασίου, τό όποιο διατρυ
πάει, άπό τό κατώγι μέχρι τό δώμα, ολόκληρο τό σπίτι, είναι στήν πραγματικότητα 
ένας στεγασμένος, πλακόστρωτος εξώστης. Σ ’ αύτόν περιλαμβάνεται καί μιά σκάλα 
πού άνεβάζει στο δώμα. Έ κεΐ ( Π ί ν. 67j ), βρίσκουμε μόνο μιά « κάμερα », μέσα στήν 
οποία άπολήγει καί ή σκάλα. Πρόκειται μάλλον γιά ένα ύπνοδωμάτιο, πού φωτίζεται 
άπό δυο παράθυρα, προς τον άκάλυπτο χώρο τού οικοπέδου, ένώ μιά πόρτα βγάζει στο 
βατό δώμα τού άνωγιοΰ. Έδώ, έχουμε μιά εύρύχωρη, όρθογωνική περίπου ταράτσα μέ 
γλάστρες λουλουδιών κι ένα χαμηλό, πλακόστρωτο πεζούλι κατά μήκος τής οικοδομι
κής γραμμής, μέ θέα προς τή γύρω περιοχή. Είναι μιά τυπική κρητική «άλτάνα» 
( altana) ή « λοτζέτα » ( loggetta) : 75

75. ( Ή ) «  άλτάνα »  ( βεν. altana, πού έχει όμως κάπως διαφορετική σημασία άπό εκείνη τής Κρη
τικής άλτάνας. Βλ. Boerio, έ.ά. σελ. 29 ) =  ταράτσα ή υπαίθριος έξώστης, όπου υπάρχουν γλάστρες μέ 
λουλούδια. Κατζοϋρμπος, Ε 368. Βλ. άκόμη όσα γράφει στό λεξιλόγιο, πού παραθέτει στήν άντίστοιχη 
κριτική έκδοση τής κωμωδίας αύτής τοΰ Χορτάτση, ό καθηγητής Λίν. Πολίτης ( σελ. 136 ). Πρβλ. και
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« Γρίκα μου Άρέτα άποταχιάς εις τή λοτζέτα έβγήκα 
και προς τα μέρη του γιαλού τάμμάτια μου έστραφήκα » 76.

Μολονότι δεν υπάρχει καμιά ένδειξη για τή χρονολόγηση τοϋ σπιτιού αυτοϋ στή 
Βενετοκρατία, θεώρησα σκόπιμο νά τό περιλάβω ανάμεσα στά άλλα παραδείγματα ι
διωτικών κατοικιών τοϋ βενετοκρατούμενου Ρεθέμνου γιά τούς έπόμενους λόγους :

α ) Πάμπολλα κτηριολογικά, κατασκευαστικά καί μορφολογικά άκόμη γνωρίσματα 
τοϋ κτηρίου ( διάταξη τών χώρων του, τρόπος κατασκευής πατωμάτων καί πλακοστρώ- 
των, στέγαση μέ οριζόντιο δώμα, σκάλα, καμινάδα, παράθυρα ισογείου, θύρωμα εισό
δου κλπ .), ανάγουν ολοφάνερα τήν καταγωγή τους στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας. 
β ) Μέ τήν εξαίρεση τοϋ σπιτιοΰ αύτοϋ, καθώς επίσης κι έκείνου τής όδοΰ Χατζηγρη- 
γοράκη 9, σ’ όλα τά ύπόλοιπα παραδείγματά μας βρήκαμε, σε μικρότερη ή μεγαλύτερη 
κλίμακα, διάφορα στοιχεία άπό τούς άναβιωμένους στήν κρητική ’Αναγέννηση τοϋ 
16ου - Που αι. κλασσικούς ρυθμούς, σε πάρα πολλές λεπτομέρειες τών οψεών τους ( θυ
ρώματα, παράθυρα, έξώστες, κορνιζώματα, άρμολογημένες τοιχοποιίες κλπ.), πού μάς 
είχαν οδηγήσει μέ άσφάλεια στή σωστή τους χρονολόγηση. Είναι όμως φανερό πώς, 
γιά ευνόητους οικονομικούς λόγους, δέν θά ήταν δυνατόν νά βρούμε ανάλογα στοιχεία 
καί στά ταπεινότερα σπιτάκια τών λαϊκών τάξεων τοϋ Ρεθέμνου τής Βενετοκρατίας. Γ ι ’ 
αύτό άκριβώς καί δέν ύπάρχει καμιά επίσης ένδειξη πού νά μπορεί νά μάς πείσει πώς 
κάπως έτσι, σάν τό σπίτι τής όδοΰ Νικηφ. Φωκά 104, δέν κτίζονταν τότε ένα μέρος του
λάχιστον άπό τά σπίτια τοϋ λαοϋ, ό όποιος, όπως είδαμε σε προηγούμενο κεφάλαιο, 
αποτελούσε τή μεγάλη πλειοψηφία τοϋ πληθυσμού τής πολιτείας, γ ) Ό  μεγάλος αριθ
μός τών αναμνήσεων παλιότερων κατασκευαστικών τρόπων καί μορφολογικών στοι
χείων, πού βρίσκουμε σε άνάλογα μ’ αύτό τό σπίτι παραδείγματα λαϊκών κατοικιών τών 
τουρκοκρατούμενων κρητικών πόλεων, δείχνει τήν εύρύτατη άφομοίωση καί κατόπιν 
τήν άπλοποίηση, πού έχουν δεχθεί οί παλιότερες αύτές μορφές, έτσι ώστε νά καταστοΰν 
τελικά ( ίσως μάλιστα, άπό τήν περίοδο τής Βενετοκρατίας) τό λεξιλόγιο μιάς τοπι
κής ( κρητικής), δημοτικής, άρχιτεκτονικής γλώσσας, πού γνωρίζει μεγάλη διάδο
ση μέσα στις κρητικές πόλεις τοϋ 18ου- 19ου αί. κι άπό τήν όποια είχε, πιθανόν 
άπό καιρό, άφαιρεθει κάθε τι τό λόγιο ή έντεχνο, άν χρησιμοποιήσουμε μιά φιλολογική 
ορολογία.

13. Μορφές σπιτιών τής Τουρκοκρατίας

Έκτος άπό τά σπίτια πού άκολουθοΰν τό παράδειγμα τής όδοΰ Νικηφ. Φωκά 104, 
στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας άνήκουν καί οί έπόμενες μορφές μικρότερων ή καί 
μεγαλύτερων ιδιωτικών σπιτιών ( «  κονάκια » ) 77, τά όποια όμως θά παρουσιάσω μέ πολ
λή συντομία ( μιά καί ξεφεύγουν άπό τά χρονικά πλαίσια πού μάς ένδιαφέρουν σ’ αύτήν 
τήν έργασία), άναφερόμενος, κατά κύριο λόγο, μονάχα στις όψεις τους.

Ζησ. Τζαρτζάνου, έ.ά. σελ. 67 και Giulio Lorenzetti, Venice and its Lagoon, έκδ. τοϋ Istituto poligrafico 
dello stato, Roma, 1961, σελ. 18.

76. Στάθης, Β 323 - 324.
77. Κατά τόν Π. Βλαστό ( Ό  Γάμος έν Κρήτη, σελ. 159 ), τό « κονάκι »  είναι «  τουρκική οικία μεγά

λη, έξέχουσα, πλουσίου ή τής άρχής ».
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α) Τ ό  σ π ί τ ι  τ ή ς  ό δ ο ϋ  Ά ρ κ α δ ί ο υ 2 5 6

Είναι αντιπροσωπευτικό δείγμα σπιτιού των μεγάλων εμπορικών δρόμων του τουρ
κοκρατούμενου Ρεθέμνου ( Π ί ν. 68!). Πολλά ανάλογα παραδείγματα βρίσκουμε και 
στην άνατολική πλευρά τής όδοϋ Άρκαδίου, πού ανήκει στά κατά μήκος τής ανατολι
κής, καμπυλωτής παραλίας τής πόλης οικοδομικά τετράγωνα, τά όποια, όπως είδαμε 
νωρίτερα 78, προστέθηκαν στο πολεοδομικό σύνολο τοϋ Ρεθέμνου, μετά τήν τουρκική 
κατάκτηση. Κύριο χαρακτηριστικό των σπιτιών αύτών είναι ή στενομέτωπη πρόσοψη. 
Στο ισόγειό τους άνοίγεται μιά μεγάλη μαγαζόπορτα μέ άνώφλι, μορφής χαμηλωμένου 
τόξου, κτισμένο μέ πώρινους λαξευτούς δόμους. Μιά όρθογωνική, ξύλινη, από πολλά 
φύλλα, πτυχωτή πόρτα κλείνει, συνήθως, τό άνοιγμα τοϋ τόξου, καλύπτοντάς το ( εξω
τερικά) ολόκληρο. Στο ανώγι ύπάρχει ένα ή περισσότερα ύψηλόκορμα, όρθογωνικά, 
άπλά παράθυρα, άπ’ όπου φωτίζεται ή κυριότερη « κάμερα » τοϋ σπιτιοϋ.

Παλιότερα υποδείγματα αύτοϋ τοϋ σπιτιοϋ μποροϋμε νά βροΰμε, χωρίς άμφιβολία, 
στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας. Είναι τό σπίτι τής όδοϋ Νικηφ. Φωκά 89, πού έξετά- 
σαμε παραπάνω, κι άκόμη εκείνο τής όδοϋ Σουλίου 54 ( Π ί ν. 682 ), μέ τό μισοκατα- 
στρεμμένο τώρα παράθυρό του 79.

β ) Τ ό  σ π ί τ ι  τ ή ς  ό δ ο ϋ  Μ ε λ ι σ σ η ν ο ϋ  30

Σέ κατάσταση ερειπίου σώζονταν τό σπίτι αυτό ( Π ί ν. 692 ) μέχρι τό 1972, οπότε καί 
κατεδαφίστηκε άπό τον ιδιοκτήτη του. Κύρια χαρακτηριστικά τόσο αύτοϋ όσο καί πολ
λών άλλων παρόμοιων παραδειγμάτων σπιτιών, πού ύπάρχουν άκόμη στο Ρέθεμνος ή 
σέ χωριά τοϋ ομώνυμου νομοΰ80 ( Π ί ν. 69!), είναι:

α ) Ό  επιβλητικός, όρθογωνικής κάτοψης, ύψηλός, σέ μορφή «πύργου», κορμός του, 
πού συχνά ύψώνεται πάνω άπό άλλα, χαμηλότερα, βοηθητικού χαρακτήρα προσκτίσμα- 
τα. Πολύ σωστά, μάλιστα, ό βετοΐΗ έχει έπισημάνει τοϋτο τό βασικό χαρακτηριστικό 
σ’ αυτά τά σπίτια81, β ) Οί τέσσερεις γωνιές τοϋ « πύργου » τονίζονται μέ ιδιαίτερη επι
μέλεια. Βέβαια, όπως θά δοϋμε στή λεπτομερέστερη άνάλυση τών διάφορων άρχιτεκτο- 
νικών στοιχείων τών σπιτιών τής Βενετοκρατίας, πριν άπό τήν τουρκική κατάκτηση 
οί γωνιές τών σπιτιών εμφανίζονταν, πολύ συχνά, μέ σκαρπωτές ενισχύσεις ( βλ. π.χ. 
τό σπίτι τής όδοϋ Στυλ. Κλειδή 11 ). Στήν περίπτωσή μας όμως, οί γωνιές κτίζονται μέ 
λαξευμένους, όρθογωνικούς, πώρινους δόμους καί προβάλλουν πιο ψηλά άπό τό ορι
ζόντιο δώμα τοϋ σπιτιοϋ, όπου καί επιστέφονται μ’ ένα είδος επικράνου άπό πωρόλιθο 
( Π ί ν. 703 ). γ ) Τό οριζόντιο δώμα, μέ τό όποιο στεγάζεται ό « πύργος », διαφοροποι
είται ( εξωτερικά) άπό τήν υπόλοιπη, έπιχρισμένη έπιφάνεια τής άργολιθοδομής τών 
τοίχων μέ τήν προβολή μιας πλατιάς λωρίδας άπό κοκκινωπό κουρασάνι, άπό τήν ο
ποία, όχι σπάνια, ξεκινάει μιά ανοικτή, διευρυνόμενη προς τά κάτω ύδρορρόη ( « άνα- 
γλυφάδα » ), όπως γίνεται π.χ. στόν « πύργο » τής όδοϋ Χατζηγρηγοράκη 9. δ ) Στο άνώ- 
γι, όπου συγκεντρώνονται πάντα οί κατοικήσιμοι χώροι τοϋ σπιτιοϋ, ανοίγονται είτε 
ύψηλόκορμα, όρθογωνικοϋ σχήματος, άπλά παράθυρα είτε ύπάρχουν, αντίθετα, δυο

78. Βλ. σελ. 51.
79. Gerola, έ. ά., σελ. 234, είκ. 137.
80. Πρόκειται γιά τό χωριό Άργουλιό τής έπαρχίας Μυλοποτάμου.
81. Gerola, έ. ά. σελ. 238.
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επάλληλες σειρές μεγαλυτέρων ( «  παρακυπτικών », δπως θά μπορούσαμε νά πούμε) 
και μικρότερων ( «  φωτιστικών » )  παραθύρων, δπως τά συναντήσαμε κιόλας στο βά
θος τής αύλής τού μεγάρου τής οδού Άρκαδίου 154, ή στά σπίτια των οδών Νικηφ. 
Φωκά 70, Μαν. Βερνάρδου 30 κλπ. ε ) Ό χ ι σπάνια, τέλος, στο ισόγειο τών σπιτιών αυ
τών ύπάρχει ένας όρθογωνικός, βοηθητικός συνήθως χώρος, πού ανοίγεται προς τήν 
αυλή ή τό δρόμο μ’ ένα μεγάλο, οξυκόρυφο τόξο δπως ακριβώς δηλαδή γίνεται στά 
σπίτια τών οδών Άρκαδίου 154, Μαν. Βερνάρδου 30, ή σέ σπίτια τών Χανιών ( Π ί ν. 
Ί\ ).

’Αφήνοντας γιά πιο λεπτομερειακή έξέταση τό θέμα τής διπλής σειράς τών παραθύ
ρων γιά τό δεύτερο μέρος αύτοϋ τού κεφαλαίου, θά περιοριστούμε εδώ νά παρατηρήσου
με πώς κι αυτά τά παραδείγματα σπιτιών φαίνονται ν’ ανάγονται στή Βενετοκρατία καί, 
πιθανόν, άπηχοΰν πολύ παλιά πρότυπα φεουδαρχικής κατοικίας « πύργου» τής ύπαί- 
θρου, πού μεταφέρθηκαν κάποτε μέσα στις κρητικές πόλεις γιά νά επιβιώσουν μέ τήν 
παραπάνω μορφή τους και στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας82.

Όσον αφορά, ειδικότερα, τό σπίτι τής οδού Μελισσηνοΰ 30, σπουδαία μαρτυρία γιά 
τή χρονολόγησή του στήν Τουρκοκρατία αποτελεί τό θύρωμα τής εισόδου του, γιά τό 
όποιο δμως θά γίνει ιδιαίτερος λόγος στο έπόμενο κεφάλαιο.

γ ) Σ π ί τ ι α  μέ  « σ α χ ν ι σ ι ά »

Στο 19ο αί. καί, κυρίως, μετά τό μεγάλο σεισμό τού 1856, αρχίζει νά διαδίδεται ευρύ
τερα ή χρήση τού ξύλου στήν οικοδομική. ’Έτσι, ένώ συχνά σημειώνεται ή κατασκευή 
ελαφρών, λεπτών σέ πάχος, διαχωριστικών ή καί έξωτερικών ακόμη τοίχων ( βλ. π.χ. 
τον εξωτερικό τοίχο τού τελευταίου ορόφου στο σπίτι τής οδού Νικηφ. Φωκά 70), από 
« τσατμά » ( τουρκ. ςάίηιμ ) 83 ή « μπαγκτατί » ( τουρκ. Ι ^ δ α δ ί) 84, στο Ρέθεμνος κάνουν 
τήν εμφάνισή τους καί τά γνωστά μας από τήν αρχιτεκτονική τών βορειοελλαδίτικων

82. Κατά τήν παρατήρηση τοϋ C. Stewart ( Gothic Architecture, στή σειρά Simpson’s History 
of Architecture, London, 1961, τόμ. Ill, σελ. 194 ), όταν άπό τ'ις άρχές τοϋ 12ου αί., σέ πολλές περιοχές 
τής ’Ιταλίας, οί φεουδάρχες υποχρεώθηκαν νά έλθουν νά κατοικήσουν μέσα στις περιτειχισμένες πό
λεις, τό άποτέλεσμα ήταν « ή άνέγερση όχι μόνο πολυτελών κατοικιών άλλ’ έπίσης καί μεγάλων πύρ
γων, άπό τούς οποίους οί εύγενεΐς μπορούσαν ν’ άμύνονται ή ν’ άποφεύγουν τούς γείτονές τους. Στή 
Σιένα σώζονταν άκόμη στό 17ο αί. είκοσι πέντε τέτοιοι πύργοι καί στο San Gimignano σώζονται σή
μερα δέκα τρεις ». Καί στήν περίπτωση τής Villa Trissino τοϋ Palladio, ένός άπό τά πρώτα έργα τού με
γάλου αύτοΰ άρχιτέκτονα τοϋ 16ου αί., τό κτήριο, κατά τόν Rudolf Wittkower ( Architectural Principles 
in the Age of Humanism, New York, 1965, σελ. 61 ), είχε κτιστεί «  after the traditional «Castello » 
type ». Έ τσ ι, ό Palladio « preserved the towers and linked them by a portico of Raphaelesque quality ».

Τέτοιοι «  πύργοι » - κατοικίες συνηθίζονταν όμως καί στά χωριά τής Κρήτης, στήν περίπτωση τών 
έπαύλεων πού διατηρούσαν κοντά στις ιδιοκτησίες τους οί Κρητικοί φεουδάρχες. Βλ. π.χ. τή φωτογρα
φία τής βίλλας ένός τιμαριούχου στό χωριό Ρογδιά ( νομ. Ηρακλείου ), πού δημοσιεύει ό Gerola ( έ. ά. 
σελ. 288 - 290 καί είκ. 192 καί 194) ή έκείνην ένός « πύργου »  στό χωριό Βρύσες ( νομ. Ρεθέμνου), έ. 
ά. είκ. 190.

Πρβλ. σχετικά μέ τή μορφή καί τή διάδοση στήν Ελλάδα τοϋ βυζαντινής καταγωγής «  πύργου » - κα
τοικίας, όσα γράφει ό καθηγητής Ν. Μουτσόπουλος, Μακεδονική ’Αρχιτεκτονική, σελ. 30 - 33 καθώς 
καί σελ. 57.

83. Ν. Μουτσόπουλου, έ. ά. σελ. 176 καί σημ. 10.
84. Έ . ά. σελ. 179.
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αρχοντικών « σαχνισιά » 85, πού προεκτείνουν στο δρόμο, πολύ πιο έξω άπό την οικο
δομική γραμμή τού ισογείου, τον « καλό όντα » 86 του άνωγιοϋ, πού έχει πάρει τώρα τή 
θέση τού ( παλιότερου) « πόρτεγου ». Πάντως, σε καμιά περίπτωση δεν παρατηρεΐται, 
στο Ρέθεμνος τουλάχιστον, ή ολοκληρωμένη παρουσία ενός σπιτιού κατά τά πρότυπα 
των άρχοντικών των μακεδονικών πόλεων. ’Αντίθετα, ή ξυλοκατασκευή, μολονότι 
γίνεται μέ ιδιαίτερη επιμέλεια ( Π ί ν. 7 ^ ) ,  περιορίζεται αποκλειστικά και μόνο στήν 
προσθήκη τού « σαχνισιοϋ » (στον πρώτο ή τό δεύτερο όροφο τού κτηρίου), ένώ ύ- 
πάρχουν καί περιπτώσεις στις όποιες τό τελευταίο τοποθετείται σε μιά εσοχή ( ή αποκο
πή ) ένός μέρους τού ορόφου, πατώντας πάνω στούς χονδρούς τοίχους τού ισογείου 
( Π ί ν .  70!).

δ) ’ Ε κ λ ε κ τ ι κ ι σ μ ό ς  κ α ί  Ν ε ο κ λ α σ σ ι κ ι σ μ ό ς  σ τ ο  19ο- 2 0ό αί .

Γύρω στά μέσα τού 19ου αί., όταν άναμορφώνεται ή πρόσοψη τού μεγάρου τής όδοϋ 
Άρκαδίου 154, στον κεντρικό αύτό δρόμο τού Ρεθέμνου κάνουν τήν εμφάνισή τους κι 
άλλα μέγαρα, πού συνδυάζουν τήν παλιότερη παράδοση τής αναγεννησιακής άρχιτε- 
κτονικής τής πολιτείας, πού ήταν εξάλλου ( μέ τις έπιμελημένες, άρμολογημένες λιθο
δομές, τά τοξωτά θυρώματα, τά κορνιζώματα, τά παράθυρα ) πάντα εντυπωσιακή, μέ τίς 
τάσεις του εύρωπαϊκοϋ Εκλεκτικ ισμού87, μέ άποτέλεσμα σάν εκείνο τού μεγάρου τής 
οδού Άρκαδίου 154 ή τού μεγάρου τής συμβολής τού ίδιου δρόμου μέ τήν οδό Βιτσ. 
Κορνάρου ( Π ί ν .  712 ). Είναι ή εποχή πού ή οδός Τσάρου θ’ αρχίσει νά στολίζεται 
σιγά - σιγά μέ τά « λουσάτα σπίτια » 88 τών προξενείων τών ξένων κρατών, άπό τούς έ- 
ξώστες τών οποίων, στις μέρες τών μεγάλων γιορτών, « κρεμούσαν κάτι σημαίες μακριές 
ίσαμε τή στρώση τού δρόμου καί, καθώς ήταν τονα μέ τάλλο κολλητά, ή οδός Τσάρου 
έπαιρνε φωτιά άπό τίς χιλιολογήτικες βαφ ές»89. Παράλληλα, προς τό τέλος τού 19ου 
αί. καί, κυρίως, στις πρώτες δεκαετίες τού έπόμενου αιώνα, μέ τήν ποθητή κρητική άνε-

85. "Οπως σημειώνει ó Ν. Μουτσόπουλος ( ε.ά. σελ. 223 - 227 ) , «  Τό πιό χαρακτηριστικό όμως στοι
χείο τής μακεδονικής άρχιτεκτονικής είναι, όπως άναφέραμε, τό « σαχνισί », ή προεξοχή. Παρόμοια 
στοιχεία έσώθηκαν στήν Πομπηία και έσυνηθίζονταν και στήν άρχαία έλληνική οικία. Οί Βυζαντινοί 
όμως έκαναν κατάχρηση του ήλιακοΰ καί του εξώστη. Νεαρά τοϋ Δέοντος ΣΤ' άναφέρει «  πρός ύπαί- 
θρων καί ώς άν τις ειποι προσκηνίων Θεατηρίων, α καί πρός μόνην καί ύπαέρων άπόλαυσιν έπινενόηται 
καί τήν έπωνυμίαν έκ του ήλιου, ήλιακά προσαγορευόμενα ». Τέτοιες όμως προεξοχές τοϋ ορόφου πρός 
τό δρόμο, φερόμενες πάνω σέ πέτρινα ή ξύλινα φουρούσια, τούς barbacani, ήταν συνηθέστατες καί στήν 
architettura minore τής Βενετίας, ίσως κι εδώ κάτω άπό τή βυζαντινή παράδοση ( βλ. σχετικά,Egle R. 
Trincanato, Venezia minore, Milano, 1948, σελ. 95 κ.έ. ), ένώ σέ μιά νωπογραφία, πού χρονολογείται στά 
1335 - 1340, έργο τοϋ Ambrogio Lorenzetti, άνανεωτή τής σχολής τοϋ Giotto, πού βρίσκεται μέσα στό 
Palazzo Pubblico τής Σιένας καί είναι γνωστή ώς « Τό φρέσκο τής καλής διοίκησης », είκονίζεται ενα 
γωνιακό, διώροφο, άστικό, άλλά φρουριακοΰ χαρακτήρα σπίτι, μέ έλάχιστα άνοίγματα στό ισόγειο. 
Στή γωνιά τοϋ όρόφου τοϋ σπιτιοΰ αύτοϋ, προβάλλει ενα μεγάλο « σαχνισί »  μέ παράθυρα, πού πατάει 
πάνω σέ μιά σειρά άπό ξύλινα φουρούσια, έντελώς άνάλογα μ’ αυτά πού συναντούμε συχνά στά αρχον
τικά τών πόλεων τής Μακεδονίας. Βλ. ( πρόχειρα ) φωτογραφία αυτής τής νωπογραφίας στόν Arnold 
Hauser, The Social History of Art, τόμ. 2 ( Renaissance, Mannerism, Baroque ), London, 1968, πίν. X, 1.

86. Ν. Μουτσόπουλου, ε.ά. σελ. 184.
87. Henry - Russell Hitchcock, Architecture, Nineteenth and Twentieth Centuries, Pelican History of 

Art, 1971, σελ. 191 - 192.
88. Παντ. Πρεβελάκη, Τό Χρονικό μιας Πολιτείας, σελ. 17.
89. "Ε.ά. σελ. 53.
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ξαρτησία, έχουμε στό Ρέθεμνος καί αρκετά νεοκλασσικίζοντα παραδείγματα, όπως π.χ. 
τό μεγάλο καί ογκώδες διοικητήριο ( σήμ. νομαρχία), πού κτίζεται μετά τό 1869 άπό 
τις περιουσίες των έπαναστατών τού 1866, τις όποιες έδήμευσε ή τουρκική διοίκηση, 
ή μερικές ιδιωτικές κατοικίες ( Π ί ν. 721), στεγασμένες μέ κεραμοσκέπαστες στέγες. 
Οί τελευταίες εμφανίζονται τώρα όλο καί πιο συχνά, άκόμη καί στά μικρότερα σπίτια, 
είτε άκόμη έρχονται ν’ άντικαταστήσουν, μερικές φορές, τά κατεστραμμένα, παλιότερα, 
οριζόντια δώματα. 'Οπωσδήποτε όμως, καθώς έχει γενικότερα παρατηρήσει ό Χαρ. 
Μπούρας, πρέπει νά τονίσουμε αύτήν « τήν άβίαστη πορεία τής άρχιτεκτονικής μέ τον 
κλασσικισμό μέσα σέ περιβάλλον διαμορφωμένο καί ιστορικά εξελισσόμενο, όπως καί 
στήν Εύρώπη, σέ άντίθεση προς τήν έκ των έξω έπιβολή του στήν πρωτεύουσα καί τις 
νέες πόλεις του νεοσύστατου έλλαδικου κράτους»90.

Β) ΜΕΡΙΚΑ ΓΕΝΙΚΑ ΚΤΗΡΙΟΑΟΓΙΚΑ ΚΑΙ ΜΟΡΦΟΛΟΓΙΚΑ ΠΡΟΒΑΗΜΑΤΑ

1. Ή κύρια αίθουσα του ορόφου και τά σχετικά μ’ αύτή θέματα

α ) Καθώς είδαμε πιο πάνω, σέ μερικά σπίτια του Ρεθέμνου, όπως π.χ. σ’ έκεϊνο τής 
οδού Θεσσαλονίκης 50, ύπάρχει, στον όροφό τους, ή μεγάλη, ορθογώνια καί υψηλή 
αίθουσα τού « πόρτεγου », πού βλέπει προς τό δρόμο μέ τή μικρή συνήθως πλευρά τού 
ορθογωνίου της καί φωτίζεται άπό κεϊ μέ δυο ή περισσότερα ύψηλόκορμα παράθυρα91 
ή, άκόμη, καί έξωστόθυρες, έφόσον συνοδεύεται κι άπό έναν εξώστη 92, μέ τοξωτό ( συ
νήθως) άνώφλι καί μιά άναγεννησιακή, γενικά, διαμόρφωση τής εξωτερικής τους ό
ψης, ή όποια, όχι σπάνια, έντάσσεται μέσα σέ μιά συμμετρικά οργανωμένη πρόσοψη 
ολόκληρου του κτηρίου93.

Δίπλα ή, συνηθέστερα, πίσω άπό τό « πόρτεγο », άνάλογα μέ τό μεγάλο ή τό μικρό, αν
τίστοιχα, « πρόσωπο » τού οικοπέδου, βρίσκουν τή θέση τους καί οί άλλες, μικρότερες, 
κύριες «κά μερες» τού σπιτιού94, ενώ τό μαγειρείο καί τό άποχωρητήριο, μαζί μ’ ένα 
μικρό ή μεγαλύτερο έξώστη γύρω τους, περιορίζονται στό πίσω μέρος τού ορόφου95, 
στραμμένα προς τήν ύπηρεσιακή αύλή, άπ’ όπου καί φωτίζονται καί προς τήν όποια, 
μερικές φορές, οδηγεί άπό κεΐ μιά πέτρινη σκάλα96.

'Η τυπική αύτή διάταξη θυμίζει, όσον άφορά τουλάχιστον τούς κύριους κι όχι καί 
τούς βοηθητικούς χώρους, τό piano nobile τών μικρών ή μεγάλων βενετσιάνικων μεγά
ρων, στά όποια, κατά τον Sherban Cantacuzino, « δέν υπήρχε μιά κεντρική αύλή κι έτσι 
τό σαλόνι τού piano nobile, ένα δωμάτιο μέ μεγάλο βάθος, μπορούσε νά φωτισθεΐ μονά

90. Χαρ. Μπούρα, ’Αρχιτεκτονικά Θέματα 4 ( 1970 ), σελ. 79.
91. "Οπως στό μέγαρο της όδοϋ Άρκαδίου 60.
92. "Οπως στό μέγαρο της όδοΰ Μάρ. Μουσούρου 25.
93. "Οπως στά μέγαρα τών οδών Άρκαδίου 60 καί Μάρ. Μουσούρου 25.
94. Π.χ. στό σπίτι τής όδοϋ Θεσσαλονίκης 50, πού έχει μεγάλου πλάτους πρόσοψη πάνω στό δρόμο, 

δίπλα στό « πόρτεγο » ύπάρχει μιά κύρια « κάμερα »  ( ύπνοδωμάτιο ;) .  Αντίθετα, στό στενομέτωπο μέ
γαρο τής όδοΰ Άρκαδίου 60 μόνον ή εύρύχωρη καί ύψηλή αίθουσα τοΰ « πόρτεγου » βλέπει πρός τό δρό
μο. Τό ίδιο φαίνεται πώς γινόταν καί στό μέγαρο τής όδοΰ Μάρ. Μουσούρου 25.

95. "Οπως στά σπίτια τών οδών Άρκαδίου 198, Θεσσαλονίκης 50, Άθαν. Διάκου 9, Χατζηγρηγο- 
ράκη 9.

96. Στά σπίτια τών οδών Άρκαδίου 198, Άθαν. Διάκου 9, Χατζηγρηγοράκη 9.
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χα από τό μπρος ή άπό τό πίσω του μέρος » 97. 'Η συγκέντρωση των κύριων χώρων τής 
κατοικίας στόν όροφο οφείλονταν, σύμφωνα μέ τον ίδιο συγγραφέα, στό γεγονός ότι τό 
ισόγειο, πού στή Βενετία βρίσκονταν σχεδόν στη στάθμη των νερών τής λιμνοθάλασ
σας, ήταν, αναγκαστικά, μη κατοικήσιμο κι έτσι εΐχε άφιερωθει στήν έπαγγελματική 
δραστηριότητα του ιδιοκτήτη, γιά τήν άποθήκευση δηλαδή διάφορων έμπορευμάτων 98. 
Μέ τήν ίδια άποψη συμφωνεί καί ó Antonio Salvadori, πού βασίζεται στις έρευνες τού 
μακαρίτη καθηγητή Saverio M uratori93, διευκρινίζοντας πώς τό piano nobile «presen
ta salone centrale ( portego ) e stanze ai latí » 10°. Όπως σημειώνει ό ίδιος, γιά τό ύπη- 
ρετικό προσωπικό χρησιμοποιούσαν τον τελευταίο, μικρότερου ύψους όροφο 101, ενώ» 
άντίθετα, στά παραδείγματα τών ρεθεμνιώτικων σπιτιών, οί « φαμέγιοι » τής οικογένειας 
φαίνεται πιθανό, όπως προκύπτει ϊσως άπό τήν κάτοψη τού μεγάλου σπιτιού τής οδού 
Άθαν. Διάκου 9 ( Π ί ν. 41 ), πώς έμεναν στό ισόγειο 102. Ανάλογες, τέλος, άπόψεις έκ-

97. Sherban Cantacuzino, έ.ά. σελ. 87. Κατά τόν Ρ. Maretto ( Edilizia gótica veneziana, Roma, 1960, 
σελ. 59), ή κεντρική αύτή αίθουσα του piano nobile τών βενετσιάνικων palazzi παρουσιάζεται κιόλας 
στά ρωμανο - βυζαντινά κτήρια τής Βενετίας, δηλαδή πολύ πριν άπό τήν άνάπτυξη τής τοπικής βενε- 
τογοτθικής άρχιτεκτονικής.

98. Έ . ά. Στά προαναγεννησιακά σπίτια καί μέγαρα τής Βενετίας, στό ισόγειο ύπήρχε άκόμη ό 
φοϋρνος καί ή κουζίνα. Βλ. Molmenti, έ. ά. τόμ. 1, σελ. 296.

99. Οί πολεοδομικές καί άρχιτεκτονικές έρευνες τού Saverio Muratori, στήν περιοχή τής Βενετίας, 
περιλαμβάνονται στήν έργασία του, Studi per un’operante storia urbana di Venezia, έκδ. τού Istituto ρο- 
ligrafico dello stato, Roma, 1959. Ό  Muratori είχε, μάλιστα, προχωρήσει και στήν κατάταξη τών διάφο
ρων κτηριολογικών τύπων τών βενετσιάνικων palazzi ( άνάλογαμέ τή θέση τής ύπαίθριας, μικρής αύλης- 
cortile, στό ορθογώνιο τής κάτοψης, στό πλάι ή στό πίσω άκρο τής κεντρικής αίθουσας τού porte
g o ), στούς όποιους βρίσκει μιάν άπώτερη βυζαντινή προέλευση. Γιά τόν καθηγητή Saverio Muratori 
καί τό έργο του βλ.τό άρθρο τού Mino Mini, Muratori, lafinestra sul mondo, AR, τόμ.73,9, σελ. 3-6.Άν- 
τίθετα, γιά τήν κατοικία τής άστικής τάξης τών βιοτεχνών, έπαγγελματιών, ναυτικών, κατώτερων ύπαλ- 
λήλων κλπ. τής Βενετίας βασικής σημασίας παραμένει ή έργασία τής καθηγήτριας Egle R. Trincanato, 
έ.ά. Στις κατοικίες αύτές, πάντως, τό ισόγειο μέν περιλαμβάνει μόνο άποθήκες ή, συνηθέστατα, μαγαζιά 
( botteghe), ένώ στούς κατοικήσιμους χώρους τού ορόφου πρωτεύοντα ρόλο παίζει τό μαγειρείο, πού 
τοποθετείται στήν πρόσοψη, στήν όποια μάλιστα καί κυριαρχεί ή χαρακτηριστική προβολή τής καμι
νάδας.

100. Ant. Salvadori, 101 architetture da vedere a Venezia, Venezia, 1969, σελ. 27. Βλ. άκόμη, P. Mur
ray, The Architecture of the Italian Renaissance, σελ. 93 - 94, καί Molmenti, έ.ά. σελ. 299.

101. Ant. Salvadori, έ.ά.
102. Στις κατοικίες τών Ρεθεμνιωτών, άκόμη καί στις μεγαλύτερες σέ έκταση καί πλουσιότερες άπ’ 

αύτές ( όπως στά μέγαρα τών οδών Άρκαδίου 154 καί 60, Μάρ. Μουσούρου 25, στά σπίτια τών οδών 
Θεσσαλονίκης 50, Νικηφ. Φωκά 89, Άθαν. Διάκου 9 κλπ .) ή σ’ όσες τουλάχιστο διασώθηκαν στήν έπο- 
χή μας, είναι άπόλυτα βέβαιο πώς δέν ύπήρχε ένας ολόκληρος όροφος άφιερωμένος στή στέγαση τού 
υπηρετικού προσωπικού. Τούτο, πέρα άπό τήν πιθανή έπιβίωση παλιότερων τοπικών συνηθειών, πού 
είναι πάντως δυσχερέστατο νά διερευνηθοΰν ( καί πολύ περισσότερο μάλιστα στά πλαίσια αύτής τής έρ- 
γασίας), οφείλεται, κατά τή γνώμη μου. καί στούς έπόμενους παράγοντες : α ) Στήν Κρήτη τού 16ου- 
17ου αί. καί ή άνώτερη άκόμη τάξη τών εύγενών καί τών πλούσιων τιμαριούχων ( Ελλήνω ν καί Βενετο- 
κρητικών), καθώς κι έκείνη τών πλούσιων, συχνά, « τσιταδίνων » δέν συγκέντρωνε, κατά κανόνα, τόν 
πλούτο τών μεγάλων άρχοντικών οικογενειών τών πατρικίων τής Βενετίας, πού έδιναν, άπό παλιά, τούς 
άνώτερους κι άνώτατους πολιτικούς, στρατιωτικούς ή έκκλησιαστικούς άξιωματούχους τού Βενετικού 
κράτους, μέ τό πολυάριθμο προσωπικό τών σκλάβων καί ύπηρετών καί τήν καθημερινή μεγάλη κοινω
νική ζωή καί συμμετοχή στις άναρίθμητες fieste. Οί πατρίκιοι αύτοί τής Βενετίας συναγωνίζονταν, καί 
σέ παλιότερες άκόμη χρονικές περιόδους, στήν άνέγερση πολυδάπανων καί μεγαλόπρεπων palazzi μέσα
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φράζει καί ό καθηγητής P. Murray, ό όποιος κάνει καί τήν εύστοχη παρατήρηση πώς, 
άφοΰ δεν ύπάρχει δυνατότητα γιά τό φωτισμό τής μεγάλης καί κεντροβαρικής αύτής 
αίθουσας τού salone grande ( ή portego, στήν τοπική διάλεκτο ) παρά μόνον άπό τήν 
πρόσοψη ή τό πίσω μέρος τής οικοδομής, « χαρακτηριστικό γνώρισμα όλων των βενε- 
τσιάνικων μεγάρων είναι ή μεγάλη συγκέντρωση των ανοιγμάτων των παραθύρων στο 
μέσο τής πρόσοψης » 103. Δεν πρέπει, συνεπώς, νάχουμε καμιά αμφιβολία πώς, όσον α
φορά τή διάταξη των χώρων του ορόφου, στά σπίτια του Ρεθέμνου παρατηρείται ένας 
συγκερασμός άπό τυπικά βενετσιάνικης προέλευσης λύσεις ( άσχετα άν οί λύσεις αυ
τές είχαν ίσως ξεκινήσει άπό τό Βυζάντιο, όπως δέχεται ή επιστημονική έρευνα καί σέ 
πολλές άλλες εκδηλώσεις του πολιτισμού τής Βενετία ς)104 με τοπικές, καθώς φαίνεται,

στήν ίδια τήν πόλη καί, επί πλέον, έπιβλητικών έπαύλεων στή βενετσιάνικη ένδοχώρα, όπου τό ύπηρε- 
τικό προσωπικό είχε απομονωθεί σέ μια περιοχή του σπιτιού προοριζόμενη αποκλειστικά γ ι’ αύτό τό 
σκοπό. Αντίθετα, τό άρχοντολόι των Κρητικών πόλεων ανήκει σέ μιά άλλη, πολύ διαφορετική, επαρ
χιακή θά λέγαμε κλίμακα, είναι περισσότερο δεμένο μέ τή γη καί τούς ανθρώπους της καί οί αποστάσεις 
ανάμεσα στις κοινωνικές τάξεις των πόλεων μπορούσαν μέ πολλούς τρόπους νά παύσουν, κάτω άπό ορι
σμένες προϋποθέσεις, νά ύφίστανται. Τά πρότυπα, κατά συνέπεια, των μεγάρων των Βενετών εύγενών, 
μολονότι μέ τά συχνά ταξίδια καί τις κάθε λογής έπαφές των ντόπιων μέ τή Βενετία δέν ήταν άσφαλώς 
άγνωστα, δέν εΰρισκαν, όπως δείχνουν τά διασωθέντα τουλάχιστο μνημεία, μιμητές όσον άφορά, ειδ ι
κότερα, τούτο τό σημείο, β ) Μέσα στις κρητικές πόλεις τό διατιθέμενο γιά οικοδόμηση έδαφος, μολο
νότι περιορισμένο, ποτέ δεν θά είχε τήν άξια των οικοπέδων πάνω στις νησίδες τής λιμνοθάλασσας τής 
Βενετίας ( Edoardo Arslan, Gothic Architecture in Venice, σελ. 21 ).Έ τσ ι, σ’ άντίθεση μέ τήν πόλη των 
δόγηδων, ή κατοικία στήν Κρήτη μπορούσε νά έπεκτείνεται οριζόντια σέ μεγαλύτερη, άναλογικά, έκ
ταση άπ’ όση μπορούσε νά έξασφαλίσει ενα συνηθισμένο, μικρό, βενετσιάνικο palazzo. Συνεπώς, ή ά- 
στική αύτή κατοικία τής Κρήτης δέν έπεκτείνεται τόσο πολύ καθ’ ύψος, μέ άλλεπάλληλους ορόφους, 
καί τά καθορισμένα μέ τό αύστηρά γεωμετρικό περίγραμμα των οχυρώσεων όρια των τριών κυριότερων 
πόλεων τού νησιού, μέ τή σχετικά μικρή, σχεδόν φυσιολογική μόνον, αύξηση τού πληθυσμού τους, δέν 
οδήγησαν σέ πολυόροφες ιδιωτικές οικοδομές, όπως έγινε στή Βενετία ή, άργότερα, στήν Κέρκυρα. 
Οί εξαιρέσεις υπάρχουν βέβαια, άλλά δέν άποτελοΰν τόν κανόνα καί ( σήμερα ) περιορίζονται, κυρίως, 
σέ μερικά σπίτια τών Χανιών, γύρω άπό τό λιμάνι, στήν περιοχή τής σημερινής όδοΰ Ζαμπελίου καί 
των παρόδων της.

Γ ι ’ αύτούς λοιπόν τούς λόγους θεωρώ σάν πολύ πιθανόν ότι οί «  φαμέγιοι » τών κρητικών οικογενειών, 
όταν βέβαια ύπήρχαν, κατοικούσαν στόν ίδιο όροφο μέ τόν ιδιοκτήτη τού σπιτιού, ή, άν ήταν πολλοί 
καί δέν έπαρκοΰσαν οί « κάμερες » τού όρόφου, χρησιμοποιούσαν γ ι’ αύτό τό σκοπό καί μερικούς χώ
ρους τού ισογείου, όπως ίσως μαρτυρεί ή ύπαρξη ένός δεύτερου άποχωρητηρίου στό μεγάλο σέ καλυπτό
μενη έπιφάνεια σπίτι τής όδοΰ Άθαν. Διάκου 9 ( κάτω άπό τό θολωτό πλατύσκαλο τής πέτρινης σκάλας 
πού οδηγεί άπό τήν μπροστά στούς βοηθητικούς χώρους τού μαγειρείου κλπ. ταράτσα τού πρώτου 
όρόφου στήν ύπηρεσιακή αύλή ). Δέν είναι άπίθανο, μάλιστα, οί αυτοτελείς αύτές κατοικίες τών 
«  φαμέγιων », τοποθετημένες σέ κάποια γωνιά τής αύλής τού ισογείου, νά είναι τά άναφερόμενα στά 
συμβόλαια τής έποχής « σπιτόπουλα ». Βλ. σχετικά στή σελ. 85, σημ. 26.

103. Ρ. Murray, ε. ά. σελ. 96. ’Αντίθετα, στά δυο άκραΐα μέρη τής πρόσοψης ύπάρχουν πολύ λιγότερα 
άνοίγματα καί γ ι’ αύτό άκριβώς ονομάζονταν στή Βενετία torreselle ( Ant. Salvador!, ε. ά. σελ. 27 
καί G. Perocco-A . Salvadori, ε. ά. τόμ. 1, σελ. 358 κ. έ). Τέτοια άκριβώς διαμόρφωση τής όψης του 
παρουσιάζει ενα άναγεννησιακό μέγαρο τής Βενετοκρατίας στόν Τοπανά τών Χανιών ( στήν περιοχή 
τού λιμανιού ). Βλ. φωτογραφία του στόν Κων. Λασσιθιωτάκη, Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), σελ. 94.

104. "Οσον άφορά τήν οφειλή τής Βενετίας, γιά τήν όποια ό μεγάλος "Ελληνας καρδινάλιος Βησσα
ρίων, έξέχων ούμανιστής τού 15ου αί., μιλούσε « ώς περί ένός άλλου σχεδόν Βυζαντίου» (Κων. 
Γιαννακόπουλου,"Ελληνες Λόγιοι εις τήν Βενετίαν, σελ. 72 ), καί τής βενετσιάνικης τέχνης στό Βυζάν
τιο, βλ. όσα σχετικά γράφει ό Wilhelm von Bode ( Die Kunst der Frührenaissance in Italien, Propyläen 
Kunstgeschichte, 1923, σελ. 126 ), ó André Grabar ( M. Murano - A. Grabar, Les Trésors de Venise,

15
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συνήθειες, δπως είναι ή συγκέντρωση των βοηθητικών χώρων, του μαγειρείου καί του 
άποχωρητηρίου, στον ίδιο όροφο.

β ) Σ ’ άλλα, πάλι, σπίτια τοϋ Ρεθέμνου, γιά τά όποια, έξαιτίας τής απουσίας όποιου- 
δήποτε κλασσικίζοντος στοιχείου στή μορφή των ανοιγμάτων ή των άλλων αρχιτεκτο
νικών τους στοιχείων, διατηρούμε σοβαρές αμφιβολίες άν άνήκουν στήν εξεταζόμενη 
περίοδο τής Βενετοκρατίας, μάς παρουσιάζεται ακριβώς στή θέση έκείνη, όπου στά 
προηγούμενα παραδείγματά μας ύπάρχει τό « πόρτεγο » μέ τά ύψηλόκορμα, τοξωτά του 
παράθυρα, μιά άλλη, επίσης όρθογωνικής κάτοψης καί τό ίδιο ύψηλή καί μεγάλη « κά
μερα », στής όποιας τή μιά ή καί τις δυο μακρές πλευρές ( ή, ακόμη, τή μιά μικρή πλευ
ρά ) άνοίγεται μιά διπλή, καθ’ ύψος, σειρά άπό « παρακυπτικά » παράθυρα ( κάτω ) καί 
άλλα, μικρότερου, τις περισσότερες φορές, μεγέθους « φωτιστικά » παράθυρα ή μάλ
λον φεγγίτες ( έπάνω ) 105.

Ί4 σκοπιμότητα τής διευθέτησης αύτής τών ανοιγμάτων είναι, νομίζω, φανερή· κα
ταργώντας τά μεγάλα καί ύψηλά παράθυρα, εξασφάλιζαν μεν έναν εξίσου ικανοποιητι
κό φωτισμό, μοιράζοντας δε ταυτόχρονα τό ύψος τής φωτιστικής έπιφάνειας στά δυό, 
άπέφευγαν τις δυσκολίες στή χρήση τών λεπτόλιγνων στις αναλογίες τους ξύλινων κου
φωμάτων, πού θά παρουσίαζαν, αργά ή γρήγορα, τά ύψηλόκορμα παράθυρα, μέ τό κα
θημερινό άνοιγμα καί κλείσιμό τους. Εξάλλου, τά « φωτιστικά » αύτά παράθυρα έπαι
ζαν έναν άνακουφιστικό ρόλο γιά τά πώρινα άνώφλια τών « παρακυπτικών » παραθύρων. 
’Εκείνο όμως πού άξίζει ιδιαίτερα νά σημειώσουμε τώρα είναι τό γεγονός πώς εντελώς 
ίδια διάταξη « παρακυπτικών » καί « φωτιστικών » παραθύρων παρουσιάζεται σε άρκε- 
τά, παλιά σπίτια τών Χανιών ( Π ί ν. 731, 74Χ) ή, άκόμη, καί σέ σπίτια μερικών χωριών 
τοϋ Ρεθέμνου ( Π ί ν. 732 ) 106.

Άπό τήν άλλη πλευρά, χαρακτηριστικό γνώρισμα τών ίδιων παραθύρων είναι ότι 
πάντοτε άπουσιάζει άπ’ αύτά μιά όποιαδήποτε κλασσικίζουσα διάρθρωση, στήν εξωτε
ρική τους όψη. Ποτέ δέν επιστέφονται άπό κάποιο είδος κορνιζώματος, σέ μορφή γεί
σου, δεν έχουν ήμικυκλικό άνώφλι καί οί παραστάδες τους ούδέποτε εμφανίζουν τήν 
άναβιωμένη στήν ’Αναγέννηση κλασσική διάρθρωση σέ βάση - κορμό - επίκρανο. 
Σπάνια, έπίσης, δέχονται έναν όλότελα άπέριττο τονισμό τοϋ άπλούστατου, εξάλλου, 
όρθογωνικοΰ τους περιγράμματος, πού τά κάνει τότε νά ξεχωρίζουν μέσα στήν έπιχρισμέ- 
νη επιφάνεια τών εξωτερικών τοίχων τοϋ κτηρίου, μέ τά λαξευτά, πώρινά τους πλαίσια 10ν.

1963, σελ. 31 ) κα'ι ό Giulio Lorenzetti (Venice and its Lagoon, Roma, 1961, σελ. 69 ): «Venice was born 
Byzantine, in her art as well in every other aspect of her life, and so she remained essentially for centu
ries ». Βλ. άκόμη, David Talbot Rice, Byzantine Art, 1968, σελ. 543 καί P. Murray, έ.ά. σελ. 94.

105. Όπως π.χ. τις περιπτώσεις τών σπιτιών τών οδών Μαν. Βερνάρδου 30, Χατζηγρηγοράκη 9, Νι- 
κηφ. Φωκά 70, Άρκαδίου 198, καθώς καί τήν πρόσοψη του κτηρίου στο βάθος τής αύλής του μεγάρου 
τής όδοΰ Άρκαδίου 154.

106. Πρόκειται γιά ενα παλιό διώροφο σπίτι, πού βρίσκεται πάνω στήν κεντρική πλατεία τοϋ κοντι
νού στό Ρέθεμνος χωρίου Χρωμοναστήρι. Τό χωριό είναι παμπάλαιο. Σάν τοπωνύμιο ( ; ) άναφέρεται 
στά 1299 στή συνθήκη Βενετίας - Καλλέργη : « ’Ακμή δίδομεν καί παρέχομέν σοι τάς καβαλαρίας τής 
πόλης ( δηλ. τής Άργυρούπολης ) καί Χρωμοναστηρίου ». Άθηνά, τόμ. 14, σελ. 305. Σάν χωριό άνα- 
φέρεται στόν κώδικα Barozzi ( Chromonastiri ) καί περιλαμβάνεται καί στούς καταλόγους τοϋ Π. Κα
στροφύλακα ( Cromonastiri ), στά 1583, μέ 634 κατοίκους. Τέλος, άναφέρεται καί στά 1630 άπό τον Fr. 
Basilicata ώς Acromonastiri ( Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969 ), σελ. 128 ).

107. Όπως π.χ. τά σπίτια τών οδών Χατζηγρηγοράκη 9 καί Νικηφ. Φωκά 70, καθώς καί τό παραπάνω
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Ιδιαίτερα επίσης πρέπει νά σημειώσουμε πώς ή παρουσία μιας τέτοιας διάταξης πα
ραθύρων - φεγγιτών εμφανίζεται, κατά κανόνα, στο γνωστό μας κιόλας, όρθογωνικό 
στήν κάτοψή του καί ύψηλό ( σε μορφή πύργου ), κεντρικό κορμό μερικών ρεθεμνιώτι- 
κων σπιτιών, πού εξετάσαμε νωρίτερα, καί πιο συγκεκριμένα στήν ευρύχωρη, ορθογώ
νια αίθουσα του ορόφου του.

Εκείνο, πάντως, πού μάς άπασχολεΐ έδώ είναι τό κατά πόσον ή διπλή αύτή σειρά τών 
παραθύρων, σε συνδυασμό πάντα μέ τήν παρουσία τού ύψηλόκορμου όρθογωνικοϋ « πύρ
γου », συνυπάρχει στή Βενετοκρατία, παράλληλα προς τήν άλλη, τήν κλασσικίζουσα 
παράδοση τών μεγάρων καί τών σπιτιών μέ τό « πόρτεγο » τού ορόφου καί τά αναγεννη
σιακής μορφής παράθυρά του ή είσάγεται, άντίθετα, στήν περιοχή τής δυτικής Κρήτης 
μετά τήν τουρκική κατάκτηση. Ξέρουμε, βέβαια, ότι ή διπλή σειρά « παρακυπτικών » 
και « φωτιστικών » παραθύρων δεν ήταν άγνωστη σε σπίτια του έλληνικοϋ χώρου, γενικά, 
στή Βυζαντινή περίοδο. Τούτο προκύπτει άπό τό παρακάτω χωρίο τού τίτλου δ' άπό 
τό δεύτερο βιβλίο ( Περί καινοτομιών ) τής Έξαβίβλου τού Θεσσαλονικιώτη νομοδιδα
σκάλου τού 14ουαι. Κωνσταντίνου Άρμενόπουλου 108 : « μηδενός δυναμένου ποιείν ψευ- 
δοπάτιον εν τώ ιδίω οι'κψ καί διά τούτο τήν φωταγωγόν θυρίδα παρασκευάζειν παρακυ- 
π τ ικ ή ν »109. Μολαταύτα όμως, στά σπίτια τού Μυστρά, ό όποιος μάς παρουσιάζει ένα 
μοναδικό σύνολο μιάς βυζαντινής πόλης άπό τήν εποχή τών Παλαιολόγων, τά παράθυ
ρα « ήσαν ταύτοχρόνως παρακυπτικά καί φωτιστικά » 110. Εξαίρεση αποτελεί, κατά τον 
καθηγητή Ά . Όρλάνδο, ένα σπίτι κάτω άπό τό Κάστρο, στο όποιο « ύπάρχει ακριβώς 
ύπεράνω τού παρακυπτικοΰ παραθύρου άνοικτός ήμικυκλικός φεγγίτης » 1Π. Τά ύπόλοι- 
πα όμως σπίτια τού Μυστρά « κατά κανόνα δέν φέρουσιν ύπεράνω τά μικρότερα εκείνα 
άνοίγματα ήτοι φεγγίτας, τούς οποίους συναντώμεν εις τά άρχοντικά τών χρόνων τής 
Τουρκοκρατίας»112 καί οί φεγγίτες πού βρίσκουμε στή μεγάλη όρθογωνική αίθουσα 
τού «σπιτιού τού Φραγκόπουλου » άποτελοΰν, καθώς φαίνεται, προσθήκες τής Τουρ
κοκρατίας 113.

παλιό σπίτι στό χωριό Χρωμοναστήρι.
108. Για τόν Κων. Άρμενόπουλο καί τήν Έξάβιβλο, βλ. στή σελ. 72, σημ. 125.
109. Ή παράγραφος αύτή αφορά τόν καθορισμό τών μεταξύ δυό αντικριστών σπιτιών ελάχιστων άπο- 

στάσεων, προκειμένου νά επιτρέπεται ή διάνοιξη παραθύρων, καί τιτλοφορείται : « Περί φωταγωγών 
θυρίδων γινομένων εν διαστήματι δέκα ποδών ». Κων. Άρμενόπουλου, Πρόχειρον Νόμων ή Έξάβι- 
βλος, σελ. 131.

110. Ά . Όρλάνδου, ΑΒΜΕ Γ ( 1937 ), σελ. 67. Γιά τά σπίτια τού Μυστρά, βλ. άκόμη, Ά . Όρλάνδου, 
Quelques Notes Complémentaires sur les Maisons Paléologuiennes de Mistra. Art et Société à Byzan
ce sous les Paléologues, Βενετία, 1971, σελ. 73 - 82.

111. ΑΒΜΕ, έ.ά. σελ. 67. ’Αλλά καί στό ονομαζόμενο κτήριο Α τών παλατιών τοϋ Μυστρά, τό όποιο, 
κατά τόν Ά . Όρλάνδο, δέν είναι «  άπίθανον νά έκτίσθη ύπό τών Φράγκων κατά τά ολίγα έτη τής έν 
Μυστρά παραμονής των, νά έχρησιμοποιήθη δέ μετά τήν άποχώρησίν των ώς κατοικία τών διοικητών 
κατ’ άρχάς, ύστερον δέ ώς παλάτιον τών Καντακουζηνών, δεσποτών τοϋ Μορέως »  ( έ. ά. σελ. 21 ), έ- 
πάνω άπό τά παράθυρα τής αίθουσας τοϋ ισογείου, ύπήρχαν « στεναί φωτιστικοί θυρίδες » ( ε.ά. σελ. 
18).

112. Έ.ά. σελ. 67.
113. Κατά τόν Ά . Όρλάνδο, στό σπίτι τοϋ Φραγκόπουλου « επί Τουρκοκρατίας τό έμπροσθεν ήμισυ 

τοϋ ορόφου έτροποποιήθη ύψωθέντος κατά τι τοϋ δαπέδου του καί άντικατασταθέντων τών τόξων τοϋ 
σκελετοΰ διά σειράς ορθογωνίων παραθύρων, ύπεράνω τών όποιων ήνοίχθησαν μικροί ορθογώνιοι φεγ- 
γΐται μέ ύπέρθυρα μορφής χαμηλωμένου τόξου », έ.ά. σελ. 107 καί είκ. 99 ( τομή κατά πλάτος ).
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’Έτσι, απομένουν τά άφθονα παραδείγματα των άρχοντικών στά Θεσσαλικά Άμπελά- 
κ ια 114, τή Σιάτιστα115, τή Βέροια116 ή την Καστοριά117 ( πού δλα τους πάντως άνάγονται 
στην Τουρκοκρατία), στά όποια εμφανίζεται μιά σειρά όρθογωνικών ή μέ τοξωτό ανώ
φλι φεγγιτών, πάνω από τά « παρακυπτικά » παράθυρα των « σαχνισιών », τά όποια 
κλείνονταν μέ πλούσια διακοσμημένα σταθερά ύαλοστάσια. Μερικές φορές μάλιστα, 
παρόλο πού ό φωτισμός τού « καλού όντα » άπό τά συνηθισμένα « παρακυπτικά » ανοίγ
ματα ήταν ύπεραρκετός, έπειδή « τό ύψος πάνω άπό τά παράθυρα είναι μεγάλο καί εξω
τερικά θά φαινότανε άσχημα χωρίς φεγγίτες, καταφεύγουν στη λύση τού ψευτοφεγγίτη, 
δηλαδή διακοσμούν τον τοίχο απάνω άπό τά παράθυρα μέ παραστάσεις παρόμοιες προς 
τούς φεγγίτες, ώστε νά μή μείνη λευκή καί σκέτη ή επιφάνεια αύτή » 118.

’Αλλά καί στά τουρκικά σπίτια των πόλεων τής Μικράς ’Ασίας καί τής Πόλης, τά 
παράθυρα τού όντα διατάσσονταν κατά τον Behget Unsal, « in two rows, an upper and 
a lower », ενώ « the upper windows do not open ; they have stained glass panels and 
plaster decoration » 119.

Είναι λοιπόν φανερό πώς, παρόλες τις φιλολογικές μας μαρτυρίες άπό τή Βυζαντινή 
περίοδο, ή διπλή σειρά τών παραθύρων - φεγγιτών έχει συνδεθεί μέ τήν αρχιτεκτονι
κή τών σπιτιών τών τουρκοκρατούμενων περιοχών τής χώρας, καθώς κι έκείνων πού 
έκτιζαν οί Τούρκοι αγάδες στήν Πόλη καί τή Μικρά ’Ασία. Κ ι όμως, σ’ άλλες έλληνι- 
κές περιοχές, πού, όπως ή Κρήτη, βρέθηκαν διαδοχικά κάτω άπό τή βενετική ή φραγκι
κή καί κατόπιν τήν τουρκική κυριαρχία, όπως π.χ. ή Νάξος ή ή Ρόδος, ύπάρχουν σπί
τια μέ μιά διπλή σειρά παραθύρων στήν κύρια αίθουσα τού ορόφου. ’Έτσι, στή Χώρα 
τής Νάξου σώζεται ακόμη ό λεγόμενος πύργος τού Γλέζου, στον όποιο, πάνω άπό τις 
έξωστόθυρες τής μεγάλης αίθουσας ( ύποδοχής ; )  ύπάρχουν όρθογωνικοΰ σχήματος 
μικροί φεγγίτες120, ενώ σ’ ένα μεγάλο σπίτι τής Ρόδου τών 'Ιπποτών τού 'Αγ. Ίωάννου,

114. Γιά  τά σπίτια στά Θεσσαλικά Άμπελάκια, βλ.Ά ν. Διαμαντοπούλου, Ή Έλληνικότης τής διακο- 
σμήσεως τών άρχοντικών τών Θεσσαλικών Άμπελακίων. Τεχνικά Χρονικά, 1971, 9, σελ. 559 - 597. Γιά 
τό άρχοντικό Γ. Σβάρτς βλ.είδικότερα, Ν. Μουτσόπουλου, Τό άρχοντικό Σβάρτς στά Θεσσαλικά Ά μπε
λάκια. Ζυγός, Άπρ. 1966, σελ. 23 - 45, και τού ίδιου, Μακεδονική Αρχιτεκτονική, σελ. 338, είκ. 143.

115. Στά σπίτια τής Σιάτιστας, κατά τόν καθηγητή Ν. Μουτσόπουλο, «διατηρούνται οί πιό σπου
δαίοι φεγγίτες τής Μακεδονίας », ε.ά. σελ. 272, και 276 - 277, είκ. 35, 36 καί 37 ( άρχοντικό Κανατσού- 
λη ), σελ. 274 καί εικ. 32 καί 38 ( άρχοντικό Δούκα - Τζάντζα). Γιά τά άρχοντικό τής Σιάτιστας βλ. ά- 
κόμη στό Ελληνικό  Λαϊκό Σπίτι, σελ. 258 κ.έ. καί Ν. Μουτσόπουλου, Τά άρχοντικό τής Σιάτιστας. 
Έπιστ. Έπετ. Πολ. ΑΠΘ, 1 ( 1961 - 64), σελ. 35 - 109.

116. Ν. Μουτσόπουλου, Μακεδονική Αρχιτεκτονική, σελ. 185, είκ. 65 ( σπίτι Σαπουντζόγλου), σελ. 
212 καί είκ. 79, 80 καί 81 ( άρχοντικό Σιόρ Μανωλάκη καί Περ. Τζιντοϋ). Γιά τό άρχοντικό τού Σιορ 
Μανωλάκη βλ. ειδικότερα, Ν. Μουτσόπουλου, Τό άρχοντικό τού Σιόρ Μανωλάκη στή Βέροια. Ζυγός, 
άριθμ. 56 - 57, Τουλ. - Αύγ. 1960, σελ. 21 - 35. Γιά τά λαϊκά σπίτια τής Βέροιας, βλ. γενικότερα, Ν. 
Μουτσόπουλου, Ή Λαϊκή Α ρχιτεκτονική τής Βέροιας, έκδ. Τεχνικού Επιμελητηρίου Ελλάδος, 
Ά θήναι, 1967 καί στό Ε λλην ικό  Λαϊκό Σπίτι, σελ. 286 - 299.

117. Ν. Μουτσόπουλου, Μακεδονική ’Αρχιτεκτονική, σελ. 225, είκ. 89 (άρχοντικό τών άδελφών 
Εμμανουήλ ), σελ. 226, είκ. 90 ( άρχοντικό Μπασσάρα ). Γιά τά άρχοντικό τής Καστοριάς βλ. άκόμη, 
Ν. Μουτσόπουλου, Καστοριά. Τά ’Αρχοντικά, Ά θήναι, 1962.

118. Ν. Μουτσόπουλου, Μακεδονική Αρχιτεκτονική, σελ. 276.
119. Behget Onsal, Turkish Islamic Architecture, London, 1970, σελ. 68.
120. Μυρτάλης Άχειμάστου, Βυζαντινά, Μεσαιωνικά καί Νεώτερα Μνημεία Νήσων Αιγαίου. ΑΔ 24 

( 1966 ): Χρονικά, σελ. 407 καί Πίν. 418α.Ανάλογες παρατηρήσεις ισχύουν καί γιά ένα λαϊκό σπίτι τής
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πάνω από δυο παράθυρα τής κεντρικής αίθουσας του ορόφου, ύπήρχαν, σύμφωνα μέ 
τον A. Gabriel, « deux petites ouvertures, percées sous le solivage » 121. ’Ανάλογες παρα
τηρήσεις ισχύουν καί γιά τις όρθογωνικές σάλες τοϋ πολύ νεώτερου βέβαια αρχοντι
κού τοϋ Χατζή - Γιάννη Μέξη, στις Σπέτσες122 ( Π ί ν. 75Χ ). Ά λ λ ’ άκόμη καί στην Ιτα
λία καί συγκεκριμένα στήν περιοχή τής Βενετίας ( στό Veneto ) μπορούμε νά βρούμε 
μιά εντυπωσιακή μαρτυρία γιά τή διάδοση τής λύσης τής διπλής σειράς των « παρακυ- 
πτικών » καί « φωτιστικών » ανοιγμάτων στό φωτισμό τής μεγάλων διαστάσεων καί ύ- 
ψηλής αίθουσας τού salone στόν α' όροφο τού μοναστηριού των Ερημιτών (convento 
degli Eremitani ) τής Padova ( Π ί ν. 742 ), μέ την ωραία, ξύλινη, δοκιδωτή οροφή της, 
πού τόσο έντονα θυμίζει τή μεγάλη ορθογώνια « κάμερα » στόν τελευταίο όροφο τού 
σπιτιού τής όδοΰ Χατζηγρηγοράκη 9 τού Ρεθέμνου. Ή σάλα αύτή κτίστηκε, κατά τον 
Gino Pavan, γύρω στά 1450123.

Μετά τήν παραπάνω ανάλυση, μπορούμε, πιστεύω, νά καταλήξουμε στή διαπίστωση 
πώς βρισκόμαστε μπροστά σε μιά πολύ εύρύτερη, απ’ όσο νομίζαμε, διάδοση ( σ’ έκτα
ση καί σε χρόνο ) τού τύπου τής ορθογώνιας, κύριας αίθουσας παραμονής - ύποδοχής 
τού ορόφου, τής όποιας ό φωτισμός, έξαιτίας τής μεγάλης επιφάνειας καί τού ύψους 
της, εξασφαλίζονταν μέ δυό παράλληλες σειρές παραθύρων καί φεγγιτών. Τή λύση αύ
τή, πού, καθώς είναι πιθανόν, ξεκίνησε κάποτε άπό τό Βυζάντιο, τή βρίσκουμε στήν πε
ριοχή τής Βενετίας — κι είναι πιά εύρύτερα γνωστές οί στενές πολιτιστικές σχέσεις 
μεταξύ τής Δημοκρατίας τού Άδρία καί τού Βυζαντίου — στά φραγκοκρατούμενα νη
σιά τού Αιγαίου καί τήν ξανασυναντοΰμε, σέ άλλη τώρα μορφή, στά « κονάκια » τών 
Τούρκων στή Μικρά ’Ασία καί στ’ αρχοντικά τών τουρκοκρατούμενων πόλεων τής Βό
ρειας Ελλάδας.

"Αν τώρα άναζητήσουμε έξω άπό τήν Κρήτη τήν προέλευση τού ύψηλοΰ αύτοΰ, σέ 
μορφή πύργου, κεντρικού κορμού μερικών σπιτιών τού Ρεθέμνου, στόν τελευταίο 
όροφο τού όποιου έκτείνεται ή μεγάλη όρθογωνική αίθουσα μέ τήν ξύλινη δοκιδωτή 
οροφή καί τή διπλή σειρά τών « παρακυπτικών » καί τών « φωτιστικών » ή καί τή μιά 
άκόμη σειρά τών απλών, λεπτόλιγνων στις αναλογίες τους παραθύρων του, τότε δέν 
βλέπω άπό ποιά άκριβώς τουρκοκρατούμενη περιοχή τής χώρας θά μπορούσε νάχει

Σαντορίνης. Τό Ε λληνικό  Λαϊκό Σπίτι, σελ. 51, είκ. 14 καί 15. Για τα λαϊκά σπίτια της Σαντορίνης 
βλ. ειδικότερα, Τ. Κουμανούδη, Περίγραμμα δημώδους θηραϊκής αρχιτεκτονικής. ΕΕΚΜ  8 ( 1969 ), 
σελ. 9 - 53.

121. A. Gabriel, La Cité de Rhodes, MCCCX - MDXXII, Paris, 1923, τόμ. 2, σελ. I l l  - 113 καί είκ. 72.
122. Τό κτήριο μετατράπηκε ( μέ πρωτοβουλία τοϋ μακαρίτη Γεωργ. Σωτηρίου ) σέ μουσείο.’Οφείλω, 

πάντως, νά τονίσω ότι τό έξεταζόμενο πρόβλημα τών « παρακυπτικών » καί τών « φωτιστικών »  παρα
θύρων δέν πρέπει νά συγχέεται μέ τό σημειούμενο στά λαϊκά σπίτια τών Κυκλάδων — καί ειδικότερα τής 
Τήνου — θέμα τών μαρμάρινων, διακοσμημένων συχνά μέ άνάγλυφες παραστάσεις φεγγιτών, πού τοπο
θετούνται πάνω άκριβώς άπό τά πρέκια τών θυρωμάτων ή τών παραθύρων καί οί όποιοι έχουν, κατά κύ
ριο λόγο, έναν άνακουφιστικό προορισμό. Βλ. γ ι’ αύτούς στό Ε λληνικό  Λαϊκό Σπίτι, σελ. 83 καί είκ. 
4 καί 20, καθώς καί Ά λ . Φλωράκη, Τήνος. Λαϊκός Πολιτισμός, σελ.60-65. Γιά τά λαϊκά σπίτια τών Κυ
κλάδων βλ. ειδικότερα, Δ. Βασιλειάδη, Εισαγωγή στήν Αίγαιοπελαγίτικη Λαϊκή ’Αρχιτεκτονική, Ά - 
θήναι, 1955.

123. Ευχαριστώ κι άπό δώ τόν άρχιτέκτονα τής soprintendenza ai monumenti τής περιοχής τής Βε
νετίας κ. Gino Pavan γιά τήν παραχώρηση τής παραπάνω φωτογραφίας καί γιά τις άλλες, σχετικές μέ 
τήν αίθουσα αύτή, πληροφορίες.
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γίνει αυτή ή εισαγωγή. Εξάλλου, καθώς νομίζω, όποιοδήποτε κτηριολογικό - μορ- 
φολογικό στοιχείο είχε έλθει στήν τουρκοκρατούμενη Κρήτη άπ’ έξω, δσον αφόρα 
βέβαια τήν αστική κατοικία, περιορίζεται, πέρα άπό τήν προσθήκη ενός μικρού χαμάμ 
(λουτρού) και μερικά μοτίβα στις ξυλόγλυπτες διακοσμήσεις κλπ., μονάχα στις ξυλο
κατασκευές των « σαχνισιών », πού κι αύτές άκόμη διαδίδονται πλατύτερα στις Κρητι
κές πόλεις μόνο μετά τό μεγάλο σεισμό τού 1856. ’Έτσι, δέν απομένει στο πρόβλημά 
μας άλλη έρμηνεία άπό τήν άποψη, πού εξέθεσα κιόλας νωρίτερα 124, ότι δηλαδή βρισκό
μαστε μπροστά στήν επιβίωση ένός πολύ παλιότερου τύπου « πύργου » - κατοικίας125, 
πού άπό τήν περίοδο τής Βενετοκρατίας είχε είσδύσει μέσα στις πόλεις τής δυτικής 
( τουλάχιστον) Κρήτης και αποτελεί τήν εξέλιξη τής βίλλας των τιμαριούχων στήν ύ
παιθρο μέ τό φρουριακό, οπωσδήποτε, χαρακτήρα της.

Τό ίδιο πιθανόν είναι, ότι ό τύπος αύτός κατοικίας έξακολουθοΰσε νά συνυπάρχει 
στο 16ο - 17ο αΐ. ( καί ώς πρόσθετη απόδειξη γιά τούτο μπορούμε, εκτός άπό τό σπίτι 
τής όδοΰ Νικηφ. Φωκά 70, νά θεωρήσουμε ένα άλλο σπίτι μέσα στή Φορτέτσα, πού πρό
λαβε νά δει καί νά φωτογραφήσει ό Οετοΐα’ Π ί ν. 21 ), μαζί μέ τήν άνάπτυξη μιας 
άναγεννησιακής άρχιτεκτονικής, πού εκδηλώνεται στις όψεις των σπιτιών συνήθως 
άποσπασματικύ. 126 καί σπανιότερα μάς δίνει μερικά ολοκληρωμένα, συμμετρικά σύνο
λα ( τά μέγαρα Άρκαδίου 60 καί Μάρ. Μουσούρου 25).

Μέ τήν τουρκική κατάκτηση καί τή σταδιακή άποδυνάμωση καί έξαφάνιση των ά- 
ναγεννησιακών μορφών, πού είχαν εύδοκιμήσει στούς τελευταίους δυο αιώνες τής Βε
νετοκρατίας, σημειώνεται καί ή έντυπωσιακή επικράτηση τού καθαρού, πρισματικού 
όγκου αύτοΰ τού « πύργου » - κατοικίας τών Ελλήνων καί Τουρκοκρητικών τής δυτικής 
Κρήτης, μέ τό οξυκόρυφο τόξο τού ισογείου ( μέσα άπό τό όποιο γίνεται ή επικοι
νωνία μέ τούς γύρω χαμηλότερους βοηθητικούς χώρους) ή τό χαμηλωμένο τόξο τής 
μαγαζόπορτας ( όσες φορές περιλαμβάνεται στο κατώγι ένα μαγαζί), τις καλοκτισμένες 
γωνιές του, πού επιστέφονται μέ κάποιο είδος έπικράνου, τον τονισμό τής οριζόντιας 
στρώσης τού δώματος, τις « άναγλυφάδες », πού κατεβάζουν τό βρόχινο νερό στή στέρ
να καί τήν εύρύχωρη, τέλος, αίθουσα τού ορόφου μέ τή δοκιδωτή οροφή καί τά « παρα- 
κυπτικά » καί « φωτιστικά » παράθυρα, χαρακτηριστικά πού δίκαια μέν προκάλεσαν 
τήν προσοχή τού Θετοώ 127, χωρίς όμως καί νά τόν προβληματίσουν ιδιαίτερα.

124. Βλ. 108 - 109 σελ. κα'ι σημ. 82.
125. Μέ τή γνωστή σημασία της άνευρίσκεται ή λέξη «π ύργος» καί στόν Έρωτόκριτο ( Ε 2094 ). 

Καί στήν Τουρκοκρατία αύτοί οί «  πύργοι »  - κατοικίες ήταν συνηθέστατοι στήν κρητική ύπαιθρο.
126. Όπως παρατηρεί ό καθηγητής Erik Forssman ( Dorico, ionico, corinzio neH’architettura del 

Rinascimento, 1973, σελ. 57 — πρόκειται γιά τήν ιταλική μετάφραση τής εργασίας του : Dorisch, Io
nisch, Korinthisch. Studien über den Gebrauch der Säulenordnungen in der Architektur des 16-18 Jahr
hunderts, Stockholm, 1961 ), αποσπασματική, πολλές φορές, παρουσιάζεται ή άναγεννησιακή άρχιτε- 
κτονική καί στή Γερμανία, καθώς καί στή Σκανδιναυία : «  στή Γαλλία τό θύρωμα ( τής εισόδου ) άποτε- 
λοΰσε μονάχα ένα στοιχείο άπό τήν άρχιτεκτονική σύλληψη τού συνόλου, ένώ στή Γερμανία καί τις 
Σκανδιναυικές χώρες, ερχόταν, μέ μιά ιδιαίτερα διακοσμητική άξια, ν’ άκουμπήσει στόν κορμό τού κτη
ρίου καί στούς γυμνούς του τοίχους ». Βλ. π.χ. τό πλουσιότατο θύρωμα τού δημοτικού μεγάρου στό Han
noversch - Münden ( κτίστηκε στά 1605 ), τό όποιο έχει ώς άρχιτεκτονικό φόντο τή γυμνή καί άνεπί- 
χριστη έπιφάνεια τού εξωτερικού τοίχου τού κτηρίου ( πάνω στήν όποια άκουμπάει), άπό κοινή άργο- 
λιθοδομή ( έ.ά. είκ. 70).

127. Gerola, τόμ. III, σελ. 238 - 239.
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2. Ή διάταξη των χώρων του ισογείου καί ή διαμόρφωση τής πρόσοψής του στο 
δρόμο

I. Σ ’ δλα τά παραδείγματα των σπιτιών του Ρεθέμνου, πού εξετάσαμε στο πρώτο μέ
ρος αύτοϋ του κεφαλαίου, διαπιστώσαμε, νομίζω, πώς βασικό ρόλο στή διάταξη των 
χώρων του ισογείου ( καί κατ’ έπέκταση καί του ορόφου) παίζει ή παρουσία ( ή, αντί
στροφα, ή άπουσία) μιας κεντρικής ( κεντρικής με τήν έννοια τής μή βοηθητικού χα
ρακτήρα) αύλής, πού συνοδεύεται κι από μιά δεύτερη, καθαρά ύπηρεσιακή αύλή (ή , 
σ’ άντίθετη περίπτωση, έχει ταυτόχρονα κι έναν ύπηρεσιακό προορισμό ) και ή θέση 
πού κατέχει αύτή μέσα στο γενικό περίγραμμα τού οικοπέδου. Επειδή, μάλιστα, στήν 
ίδια αύλή βρίσκουμε πάντοτε ένα αρχιτεκτονικό στοιχείο πρωταρχικής σημασίας, δη
λαδή τή σκάλα τού σπιτιού128, γ ι’ αύτό άκριβώς ή διερεύνηση τής διάρθρωσης τού ισο
γείου ( σε σχέση μέ τήν αύλή του), πού θά επιχειρήσουμε εδώ, συνδέεται κατά τρόπο 
άμεσο μέ τήν έξέταση καί τής θέσης τής σκάλας μέσα στήν κάτοψή του. Ανάλογα τώ
ρα μέ τον τρόπο μέ τον όποιο γίνεται ή προσπέλαση από τό δρόμο προς τήν κεντρική 
αύτή αύλή ( καί, κατά συνέπεια, τή σκάλα) τού σπιτιού μπορούμε νά διαχωρίσουμε τά 
παραδείγματά μας στις δυο παρακάτω μεγάλες ενότητες :

α ) Στήν πρώτη ομάδα άνήκουν τά σπίτια εκείνα, στά όποια ή κεντρική αύτή αύλή 
είναι ολωσδιόλου υπαίθρια, βρίσκεται προς τό ένα από τά δυο άκρα τής πρόσοψης τού 
σπιτιού στο δρόμο καί περιλαμβάνει, μέσα στο όρθογωνικό (γεν ικά ) σχήμα της, τή 
μιά από τις δυο γωνιές τού « προσώπου » τού οικοπέδου. Τό σπίτι εκτείνεται τότε γύρω 
άπ’ αύτήν129 130, περιβάλλοντάς την άπό τις δυο πλευρές της, ενώ ή τρίτη πλευρά ταυτίζε
ται μέ τό μεσότοιχο προς τή διπλανή οικοδομή καί ή τέταρτη, τέλος, μέ τήν οποία καί 
βλέπει ή αύλή προς τό δρόμο, αποτελεί έναν ύψηλό μανδρότοιχο, πάνω στον όποιο α
νοίγεται μόνον τό θύρωμα τής εισόδου τού σπιτιού 13°. Μέσα στή μικρή ή πιο μεγάλη 
αύτή αύλή ύψώνεται προς τον όροφο καί ή πέτρινη σκάλα καί, εφόσον δέν ύπάρχει ( στο 
βάθος τού οικοπέδου ) μιά δεύτερη αύλή, τότε σ’ αύτήν βρίσκουμε καί τήν πέτρινη σκά
φη γιά τό πλύσιμο τών ρούχων καθώς καί μιά ύπόγεια ( συνήθως ) στέρνα νερού ή ένα 
πηγάδι ( ή, σπανιότερα, καί τά δυό). Γλάστρες ή παρτέρια μέ λουλούδια στολίζουν 
συχνά τό σύνολο.

’Ανάμεσα στά παραδείγματά μας, στήν πρώτη αύτή ένότητα άνήκουν τά σπίτια τών 
οδών Νικηφ. Φωκά 70, Χατζηγρηγοράκη 9 καί, στήν άρχική του μορφή, τό μεγάλο 
σπίτι τής όδοΰ Άθαν. Διάκου 9. Στά δυό πρώτα ύπάρχει ταύτιση κεντρικής - ύπηρε- 
σιακής αύλής, ενώ στό δεύτερο έχουμε καί μιά άλλη, όλότελα υπηρεσιακή αύλή. Στήν 
'ίδια ένότητα άνήκουν καί πολλά σπίτια τού Ρεθέμνου ( πού δέν εξετάστηκαν σ’ αύτήν

128. "Οπως σημειώνει σχετικά μέ τά σπίτια τοϋ Χάνδακα ό Κων. Λασσιθιωτάκης, Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), 
σελ. 86, «  ’Απ’ δσα πενιχρά και άσήμαντα έμειναν μπορούμε νά συμπεράνουμε πώς βασικός μορφολογι- 
κός παράγοντας τοϋ βενετσιάνικου σπιτιού ήταν ή αύλή μέ τήν λίθινη σκάλα ».

129. Κατά τον Ά . Όρλάνδο ( ΑΒΜΕ Γ  ( 1937 ), σελ. 55), ενώ «κατά τήν άρχαιότητα καί τούς 
πρώτους μετά Χριστόν αιώνας οί κατοικήσιμοι χώροι διετάσσοντο άνέτως πέριξ μιας έσωτερικής αύ
λής, έν τή οποία συνεκεντροϋτο όλη ή ζωή καί ή δράσις τής οικογένειας, άδιαφορούσης διά τά 
έξω τής οικίας συμβαίνοντα, κατά τον μεσαίωνα ή παλαιά άπομόνωσις καί ό μυστικισμός καταργοϋν- 
ται, οί δέ χώροι συγκεντροϋνται εις έν οίκημα παραλληλεπίπεδον καί άνώγειον βλέπον πρός πάσας τάς 
κατευθύνσεις καί μή περιβάλλον αλλά περιβαλλόμενον ύπό αύλής ».

130. Άνοίγοντας δηλαδή τήν ¿ξώπορτα τοϋ σπιτιοϋ βρισκόμαστε άμέσως σέ μιά ύπαίθρια αύλή.
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την εργασία), τά όποια ανάγονται είτε στην περίοδο τής Βενετοκρατίας ( όπως π.χ. τό 
μεγάλο διώροφο σπίτι τής όδοϋ Τσουδεροΰ 12, στοϋ οποίου τό ώραϊο θύρωμα εισόδου, 
πού άνοίγεται πάνω στο μανδρότοιχο τής αύλής του, θά ξαναγυρίσουμε άργότερα) είτε 
σ’ εκείνην τής Τουρκοκρατίας131. Σ ’ ένα τέτοιο μάλιστα σπίτι του Ρεθέμνου εϊχε μείνει, 
στά 1817, ό περιηγητής Fr. Sieber, πού μας άφησε κι ένα σκίτσο τής αύλής του ( Π ί ν. 
752 ) 132.

Α λλά και στή Βενετία, στο πίσω μέρος ή και στο πλάι όχι μόνον των μεγάλων άλλά 
και των μικρών palazzi ( προς τή μεριά δηλαδή τής στεριάς κι όχι εκείνην του καναλιού, 
πάνω στο όποιο υψώνονταν ή πρόσοψή του), βρίσκουμε, όπως παρατηρεί ó Salvadori 
« μιά μικρή αύλή ( cortiletto ), περιτριγυρισμένη μ’ έναν τοίχο, συχνά εφοδιασμένη με 
μιά έξωτερική σκάλα γιά τον όροφο » 133.

’Ανάλογη περίπου διάταξη μιας περικλεισμένης μέ ύψηλό μανδρότοιχο αύλής, πού 
περιλαμβάνει καί μιά έξωτερική σκάλα καθώς κι ένα πηγάδι συναντούμε και σέ πολλά 
σπίτια τής Χίου, καθώς δέ σημειώνει ό Arnold Smith, « τό συνηθισμένο άστικό σπίτι 
(τής Χ ίο υ ) άκολουθοΰσε μιά τυπικά ιταλική διάταξη. Κτίζονταν γύρω άπό μιάν ύπαί- 
θρια αύλή, μ’ ένα πηγάδι στό μέσο, καί περιβάλλονταν άπό μιά άνοικτή τοξοστοιχία, 
τής όποιας οί κολόνες ύποβάσταζαν τον πρώτον όροφο ( piano nobile ) » 134.

β ) Στή δεύτερη ένότητα μπορούμε νά κατατάξουμε εκείνα τά σπίτια τού Ρεθέμνου, 
στά όποια γιά νά φθάσουμε στήν υπαίθρια αύλή τους, όπου ή σκάλα γιά τό άνώγι, περ
νάμε πρώτα άπό ένα στεγασμένο χώρο — συνήθως ένα στενόμακρο διάδρομο — πάνω 
άπό τον όποιο ύψώνεται ένα μέρος τού ορόφου, πού βλέπει πρός τό δρόμο. Ή στέγασή 
του γίνεται, σχεδόν πάντα, μέ μιά ξύλινη, δοκιδωτή οροφή, πού άποτελεΐ ταυτόχρονα 
τό πάτωμα γιά κάποια άπό τις « κάμερες » στο άνώγι τού σπιτιού.

Είναι φανερό, πώς ή λύση αύτή έπιτρέπει τή χρησιμοποίηση ολόκληρης τής πρόσο
ψης τού οικοπέδου σέ όφελος τών χώρων τού ορόφου καί γ ι’ αύτό άκριβώς ή διάταξη 
αύτή βρίσκει έφαρμογή στις περιπτώσεις τών σπιτιών έκείνων, πού είτε κτίζονται πά
νω σέ μικρά, γενικά, οικόπεδα είτε στο κτηριολογικό τους πρόγραμμα περιλαμβάνον
ται πολλοί χώροι ώστε, έτσι ή άλλιώς, νά θεωρείται τελικά ώς άνεπίτρεπτη σπατάλη 
τού διατιθέμενου γιά οικοδόμηση οικοπέδου ή ύπαρξη μιας ύπαίθριας αύλής μέ « πρό
σωπο » πρός τό δρόμο.

Στή δεύτερη αύτή ομάδα άνήκουν τά σπίτια τών οδών Άρκαδίου 198 καί Νικηφ. Φω
κά 104, κι άκόμη τά σπίτια τών οδών Ραδαμάνθη 47 ( Π ί ν. 76Χ) καί Νικηφ. Φωκά 20

131. Και ό Κων. Λασσιθιωτάκης ( έ.ά. σελ. 92 ) τονίζει πώς « εκείνο πού σ’ όλη τήν μακρυά περίοδο 
της Τουρκοκρατίας διατηρήθηκε ώς τ'ις μέρες μας — άρχιτεκτονική κληρονομιά άπό τά άρχαΐα χρόνια — 
ήταν οί αύλές, μικρές καί μεγάλες, πού χαρίζανε άνεση καί χαρά στό σπίτι. Είχαν τήν σοφή άρχιτεκτο- 
νική τους, πού συνταίριαζε τ’ όμορφο μέ τό πρακτικό : τό περιβόλι μέ τις νερατζιές, τό πηγάδι μέ τήν 
ξύλινη σβίγα, τήν κληματαριά, τό γιασεμί, καί κάπου σέ μιά άκρη τή στέρνα ».

132. Fr. Sieber, Reise nach der Insel Kreta in griechischen Archipelagus im Jahre 1817, τόμ. Β', πίν. 
4. Κάτω άπό τό σκίτσο αύτό, ό Fr. Sieber διευκρινίζει πώς πρόκειται γιά τήν αύλή τού σπιτιού, στό ό
ποιο έμενε στό Ρέθεμνος ( Der Hofraum meiner Wohnung zu Rettimo ).

133. Ant. Salvadori, έ. ά. σελ. 27. Πρβλ. καί Sherban Cantacuzino, έ.ά. σελ. 87.
134. Α. Smith, The Architecture of Chios, London, 1962, σελ. 3. Ή παραπάνω έργασία τού πρόωρα 

χαμένου’Άγγλου άρχιτέκτονα έχει έκδοθεΐ μέ έπιμέλεια τού γνωστού Χιώτη ιστοριοδίφη Φιλίππου Ά ρ- 
γέντη.
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( Π ί ν. 762 ), πού δεν τά περιλάβαμε στα παραδείγματα μας, καθώς και τό μέγαρο τής 
όδοϋ Άρκαδίου 154. Στην ίδια κατηγορία ανήκει και τό μέγαρο Renier στά Χανιά ( σέ 
μια μικρή πάροδο τής όδοϋ Ζαμπελίου ), του οποίου τό θύρωμα τής εισόδου στό στεγα
σμένο διάδρομο ( Π ί ν. 772 ), κι άπό κεϊ στήν ύπαίθρια αύλή του, άνάγεται, σύμφωνα μέ 
τήν επιγραφή του, στά 1608 135.

Εντελώς ανάλογη διαμόρφωση παρουσιάζουν καί μερικά σπίτια τής Ρόδου 136, ανά
μεσα στά όποια περιλαμβάνεται κι ενα άπό τό τέλος του 15ου αί. ή τις αρχές τοϋ έπόμε- 
νου αιώνα, πού, κατά τον A. Gabriel, ανήκε πιθανότατα σέ κάποιον ανώτερο "Ελληνα 
κληρικό τοϋ νησιοΰ137. ’Αξιοσημείωτο είναι ακόμη πώς στό στεγασμένο διάδρομο τοϋ 
ίδιου αύτοΰ σπιτιοΰ βρίσκουμε ενα μεγάλο σέ μήκος πέτρινο πάγκο138, όπου προφανώς 
μποροΰσε για λίγο νά περιμένει ό επισκέπτης. "Εναν παρόμοιο πέτρινο πάγκο αναφέρει, 
όπως θά δοϋμε άργότερα, καί ή συμβολαιογραφική πράξη τής εκτίμησης τής αξίας 
( στίμας ) ένός σπιτιοϋ τοϋ Ρεθέμνου, μέ ήμερομηνία 25/1 1/1636. "Ετσι, ό στεγασμέ
νος αύτός διάδρομος, πού δέν ήταν άγνωστος καί στά βυζαντινά σπίτια139, παίρ
νει, μερικές φορές, τή μορφή τών θολωτών, συνήθως, διαβατικών τών μοναστηριακών 
συγκροτημάτων140, όπως π.χ. εκείνου τής μονής τής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων στό 
Άκρωτήρι ( κοντά στά Χανιά ) 141. Παρόμοια όμως διάταξη μπορούμε νά βροϋμε καί σέ 
μερικά βενετσιάνικα μέγαρα, όπως π.χ. σ’ εκείνο τής οικογένειας Soranzo ( τώρα ανή
κει στήν οικογένεια Barozzi ) 142, τό όποιο, κατά τόν Giulio Lorenzetti, αποτελεί « one 
of the most conspicuous and interesting buildings » τής Βενετίας143. Στό ισόγειο τοϋ 
μεγάρου αύτοΰ, πού κτίστηκε ανάμεσα στά 1473 - 1479, συναντάμε μιά κεντρική αύλή 
μέ άνοικτή τοξοστοιχία ( πρός τήν πλευρά τής έξώπορτας ) κι έναν ύπαίθριο χώρο, πού

135. Gerola, έ.ά. σελ. 227 και είκ. 129.
136. Όπως π.χ. ή όνομαζόμενη άπό τόν A. Gabriel ( ε.ά. σελ. 121 - 123 ) maison 63. Βλ. ιδιαίτερα, 

τά σχέδια της κάτοψης ισογείου καί τής κατακόρυφης τομής ( ε.ά. είκ. 83 ). Τό ίδιο ένδιαψέρουσα είναι 
καί ή maison 71 ( ε.ά. σελ. 126 - 127 καί είκ. 91 ).

137. Έ.ά. σελ. 114, καί είκ. 71 ( κάτοψη ισογείου ) καί είκ. 73 καί 74 ( κατακόρυφες τομές ).
138. Έ .ά. είκ. 71.
139. Κατά τόν Φ. Κουκουλέ ( ΕΕΒΣ, τόμ. ΙΕΓ, σελ. 6 ), οί Βυζαντινοί « είχον άκόμη καί τά βαστέρ- 

νια ή διαβατικά, δι’ ών έννόουν μικρούς διαδρόμους είτε άπό τής αύλής εις τήν έξώθυραν είτε άπό οι
κίας εις οικίαν όδηγοϋντας ».

Πάντως, όσα άναφέρονται έδώ σχετικά μέ τις κατοικίες δέν πρέπει νά συγχέονται μέ όσα άναφέρθη- 
καν νωρίτερα γιά τις στεγασμένες διαβάσεις τών δρόμων ( σελ. 73 ). Γιά τό ίδιο θέμα βλ. καί όσα γρά
φει σχετικά ό καθηγητής Ν. Μουτσόπουλος ( Ή Παλαιό Πόλη τοϋ Ρεθύμνου, σελ. 105 ).

140. Όπως διαπιστώνει ό Ά . Όρλάνδος ( Μοναστηριακή ’Αρχιτεκτονική,Άθήναι, 1927, σελ. 10 ), ή 
είσοδος τών μοναστηριών, πού βρίσκονταν έξω άπό τις πόλεις, « τοποθετουμένη εις ο σημείον κατέλη- 
γεν ό εις τήν μονήν φέρων δρόμος, άλλοτε μέν έσχηματίζετο ώς έπιμήκης κυλινδρικός θόλος ( διαβατι
κόν ) διατρυπών τό παχύ τείχος τοϋ περιβόλου καί βαίνων ύπό τά εις αύτόν προσεκτισμένα κτήρια μέχρι 
τής αύλής, άλλοτε δ’ έτοποθετεΐτο κάτωθεν ίσχυροϋ καί ύψηλοϋ τετραγώνου πύργου, οπότε έκαλύπτετο 
συνήθως ύπό σφαιρικού θόλου ( άσπίδος ) ».

141. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972), πίν. 88, είκ. 2, όπου ή κάτοψη τοϋ θολωτού διαβατικού 
τοϋ μοναστηριού, πού οδηγεί στόν αύλόγυρο τοϋ καθολικού. Στις δυό μακρές πλευρές τοϋ παραπάνω 
χώρου ύπάρχουν πώρινοι πάγκοι γιά τούς προσκυνητές ή, γενικότερα, τούς επισκέπτες. Πρβλ. καί όσα 
σχετικά γράφει γιά άλλα, βυζαντινά ή μεταβυζαντινά μοναστήρια ό Ά . Όρλάνδος ( έ.ά. σελ. 12 - 13 ).

142. Βρίσκεται πολύ κοντά στήν έκκλησία τής Santa Maria dei Miracoli.
143. Giulio Lorenzetti, έ.ά. σελ. 335. Τό κτήριο είναι γνωστό καί ώς μέγαρο Van - Axel. Πρβλ. καί 

G. Tassini, Quattro palazzi di Venezia. Archivio Veneto 5 ( 1873 ), σελ. 326 κ.έ.
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περιλαμβάνει ένα πέτρινο στόμιο πηγαδιού και μια εξωτερική σκάλα για. τό piano no
bile ( Π ί V. 763 ). Τό σύνολο συγκροτεί τό « πιο χαρακτηριστικό γνώρισμα ενός τυπι
κού, βενετογοτθικου palazzo » 144.

’Αλλά και γενικότερα ό τρόπος τής προσπέλασης πρός τήν ύπαίθρια ( κεντρική ) 
αύλή μ’ ενα στενόμακρο διάδρομο αποτελούσε μιά τόσο πολύ συνηθισμένη, τόσο τυπι
κή λύση στά αστικά σπίτια τής κεντρικής καί βόρειας ’Ιταλίας, ώστε ό διδακτικός Ser- 
lio θά προτείνει, στο έβδομο βιβλίο του145, τήν εφαρμογή μιας δικής του inventione γιά 
τόν όρθογωνισμό των χώρων τού ισογείου, όταν τό οικόπεδο τού σπιτιού, όπως ό ίδιος 
έχει δει « in più città d’Italia, et in altri paesi ancora », τυχαίνει νάναι ακανόνιστο ( Π ί ν. 
7 73 ) 146. ’Αξιοσημείωτο είναι άκόμη πώς γιά τό φωτισμό τού διαδρόμου τής εισόδου ει- 
σηγεϊται τήν τοποθέτηση ένός μικρού, όρθογωνικοΰ φεγγίτη, πάνω άπό τήν τοξωτή 
έξώπορτα τού σπιτιού.

Συνηθέστατη όμως είναι σε πολλά σπίτια τού Ρεθέμνου, ιδίως δέ σ’ εκείνα πού έχουν 
κτιστεί σ’ ένα μικρό οικόπεδο ή σ’ ένα οικόπεδο με πολύ μικρό « πρόσωπο », ή ολοκλη
ρωτική απουσία μιας υπαίθριας ( κεντρικής ) αύλής, όπως π.χ. γίνεται στά σπίτια των 
οδών Νικηφ. Φωκά 89, Στυλ. Κλειδή 11, Θεσσαλονίκης 50, καθώς και στά μέγαρα των 
οδών Μάρ. Μουσούρου 25 και Άρκαδίου 60.

Στή λύση αύτή ή σκάλα γιά τό ανώγι άρχίζει άπό ένα μικρό ή μεγαλύτερο χώλ, στό 
όποιο εισέρχεται κανείς κατευθείαν άπό τήν έξώπορτα ( Άρκαδίου 60, Στυλ. Κλειδή 
11 ) καί πού, μερικές φορές, παίρνει τή μορφή ένός στενόμακρου διαδρόμου ( Θεσσαλο
νίκης 50 ), με τή βοήθεια ένός τοίχου, πού διαχωρίζει τήν είσοδο τού σπιτιού άπό τούς 
διπλανούς χώρους ( μαγαζιά, αποθήκες κλπ. ), όπως δηλαδή γίνεται στά στενομέτωπα 
σπίτια τού παλιού έμπορικοΰ Calle del Paradiso τής Βενετίας ( Π ί ν. 782 ), όπου oí bot- 
teghe καί οί αποθήκες έμπορευμάτων τού ισογείου δέν έπιτρέπουν μεγαλύτερη εύρυχω- 
ρία γιά τήν είσοδο καί τό κλιμακοστάσιο πρός τόν όροφο 147.

’Αξίζει άκόμη νά παρατηρήσουμε πώς έπειδή σ’ αύτή τή λύση δέν ύπάρχει μιά ύπη- 
ρεσιακή αύλή, στή μικρή ή μεγαλύτερη έπιφάνεια τής εισόδου είναι, βέβαια, άναγκαΐο 
νά συγκεντρωθούν όλες οί άπαραίτητες βοηθητικές έγκαταστάσεις τού σπιτιού πού σχε
τίζονται με τό κρίσιμο θέμα τής ύδρευσης των ένοικων του.Έτσι, έκει βρίσκουν αναγ
καστικά τή θέση τους ή στέρνα τού βρόχινου νερού ή τό πηγάδι, καθώς καί ή πέτρινη 
σκάφη γιά τό πλύσιμο των ρούχων ( Θεσσαλονίκης 50, Στυλ. Κλειδή 11 ).

144. ΊΕ.ά.
145. Sebastiano Serlio, Libro settimo. Στό βιβλίο αυτό, καθώς αναφέρει ή προμετωπίδα του, « si trai

ta e mettono in disegno molti nobili edificij, tanto publici, come privati; e varij accidenti, che possono 
occorrere nello edificare. . .».

146. Sebastiano Serlio, Libro settimo, σελ. 173. Καθώς έπεξηγεΐ τό σχέδιό του ό Serlio ( έ.ά. ), 
« Nel mezzo del cortile ( μέ τό γράμμα D στην κάτοψη ) v’é una stalleta ( =  μικρός σταϋλος ) L per due 
cavalli ». Στήν ίδια αύλή ύπάρχει κι ενα πηγάδι, καθώς καί μιά σκάφη ή νεροχύτης, αφού ή κουζίνα τού 
σπιτιού ( μέ τό γράμμα C στό σχέδιο ) βρίσκεται στό ισόγειό του. ’Αξιόλογο είναι έπίσης δτι κοντά 
στήν έξώπορτα βρίσκεται ενα μικρό δωμάτιο γιά τό θυρωρό : «  nell’angolo della quale ( ένν. casa ) v’è 
un piccolo camerino per riguardarla ».

147. Ant. Salvador!, ε.ά. σελ. 29. Καθώς παρατηρεί καί ή Egle R. Trincanato (Venezia minore, 
σελ. 88 ), στή Βενετία, παράλληλα μέ τά αύτόνομα, μεγάλα μέγαρα, κτίστηκε «ενα  σύνολο κτηρίων, 
πού αποτελούν συγκροτήματα διαμερισμάτων ή σειρές μικρών κατοικιών, χωρίς αύλή, πού προορίζον
ταν γιά νά συγκατοικούν έκεΐ πολλές οικογένειες, καί των όποιων τό ισόγειο προορίζονταν γιά τά μα
γαζιά ». Πρβλ. καί G. Perocco - A. Salvador!, ε.ά . τόμ. 1, σελ. 358 κ.έ.
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Γιά τό φωτισμό τώρα καί τόν άερισμό αύτοϋ τοϋ άπό παντού κλειστού χώρου τής ε ι
σόδου είναι ανάγκη ν’ άφεθει κάπου ενα παράθυρο πρός τό δρόμο. Γιά λόγους όμως ά- 
σφαλείας δίνουν στο τελευταίο πολύ μικρές διαστάσεις, τό τοποθετούν πολύ ψηλά, σε 
σχέση μέ τή στάθμη τοϋ δρόμου, καί τό φράσσουν μέ τά γνωστά μας « σίδερα », ενα 
άπλό δηλαδή κιγκλίδωμα. "Οσον άφορά τή θέση τοϋ ίδιου παραθύρου, μπορούμε νά δια
κρίνουμε δυο παραλλαγές. Στήν πρώτη, τό μικρό αύτό άνοιγμα τοποθετείται πολύ κον
τά στο θύρωμα τής εισόδου, όπως π.χ. στά σπίτια των οδών Στυλ. Κλειδή 11 ( Π ί ν. 
38 ) καί Θεσσαλονίκης 50, σέ μιά διάταξη δηλαδή πού τή συναντήσαμε καί στο εφοδια
σμένο μέ μιά μικρή ύπαίθρια αύλή ( μέ στεγασμένους, σκιερούς, βοηθητικούς χώρους 
τριγύρω της) σπίτι τής όδοΰ Νικηφ. Φωκά 104 ( Π ί ν. 774 ), τήν οποία άκολουθοϋσε 
καί τό μέγαρο των Zangarol στά Χανιά ( Π ί ν. 7 8 3 ) 148, ενώ μιά κοινή οριζόντια έπί- 
στεψη μπορούσε κάποτε νά δώσει ενα ένιαιο σύνολο θυρώματος - παραθύρου, όπως 
π.χ. στο μέγαρο τής οδού Ζαμπελίου 33 ( Π ί ν. 784 ), στό λιμάνι τών Χανιών.

Στή δεύτερη περίπτωση, τό μικρό παράθυρο τής εισόδου τοποθετείται πάνω άπό τήν 
εξώπορτα στή μορφή ένός όρθογωνικοΰ φεγγίτη ( στό μέγαρο τής όδοΰ Άρκαδίου 60 
καί, πιθανότατα, σ’ εκείνο τής όδοΰ Μάρ. Μουσούρου 25 ). Κ ι αύτές όμως οί λύσεις 
άποτελοΰν τυπικά παραδείγματα διαμόρφωσης τής εισόδου, όχι μόνο στά συνηθισμένα 
άστικά σπίτια τής Βενετίας ( Π ί ν. Ί9λ ), άλλά καί στις κατοικίες τών πλούσιων οικο
γενειών μικρότερων πόλεων τής κεντρικής Ιταλίας, όπως π.χ. είναι τό μέγαρο Pétrucci 
στό Orvieto ( Π ί ν. 774, 784 ), πού έκτισε ό Michele Sanmicheli ( άκολουθώντας, βασικά, 
μιά εύρύτατα διαδομένη κτηριολογική διάρθρωση ) 149, τού όποιου ή κάτοψη τοϋ 
ισογείου ( Π ί ν. 784 ), μέ τήν πλακόστρωτη είσοδο, τό σύνολο θυρώματος - φεγγίτη, 
τή σκάλα γιά τόν όροφο κλπ., τόσο πολύ θυμίζει τό σπίτι τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11 τού 
Ρεθέμνου.

Σ ’ άντίθεση, πάντως, μέ τή γενικά όχι άσυνήθιστη ύπαρξη μιας κεντρικής ή μιας 
κεντρικής ύπηρεσιακής αυλής, μάλλον σπάνια συναντάμε στά παραδείγματά μας 
μιά άποκλειστικά ύπηρεσιακή αύλή (όπως π.χ. στά μεγάλα σπίτια τών οδών Άθαν. 
Διάκου 9 καί Άρκαδίου 198 ). Τις περισσότερες φορές, γιά τό βοηθητικό ρόλο τής τε
λευταίας προορίζεται ή ίδια ή κεντρική αύλή ( Νικηφ. Φωκά 70, Χατζηγρηγοράκη 9 
καί Άρκαδίου 154) ή ή στεγασμένη είσοδος τού σπιτιού (Στυλ. Κλειδή 11 καί Θεσσα
λονίκης 50 ).

Βασικά, τώρα, γνωρίσματα τής καθαρά ύπηρεσιακής αύλής είναι τά έπόμενα : α )

148. Gerola, ε.ά. σελ. 220, είκ. 125. Τό μέγαρο αύτό δεν υπάρχει πιά σήμερα. ’Έχει όμως σωθεί τό θύ
ρωμα τής εισόδου, πού μεταφέρθηκε στήν αυλή τοϋ αρχαιολογικού Μουσείου των Χανιών ( "Αγ. Φραγ
κίσκος ).

149. Ό  Ε. Langenskiôld ( Michele Sanmicheli, the Architect of Verona,Uppsala,1938, σελ. 5 - 6  καί 44 ) 
διστάζει ν’ άποδώσει τό κτήριο στό μεγάλο maestro, πού είχε κτίσει, στήν ίδια πόλη, πολλά άλλα κτή
ρια. ’Αντίθετα, οί καθηγητές -G. de Angelis d’Ossat καί P. Gazzola μένουν σύμφωνοι στό ν’ αποδώσουν 
τό μέγαρο Pétrucci στόν Μ. Sanmicheli, έπικαλούμενοι, έκτος τών άλλων, καί στοιχεία τής κάτοψης 
πού θυμίζουν τό βενετσιάνικο portego. Βλ. στόν Catalogo della mostra sanmicheliana, Venezia, 1960, σελ. 
189.

’Ανάλογη διαμόρφωση, τόσο στήν κάτοψη όσο καί στήν όψη τής εισόδου, εμφανίζει στήν παλιά πό
λη τής Ρόδου καί ή maison 71 τοϋ A. Gabriel ( ε.ά. σελ. 126 - 127, είκ. 91 ). Είναι μάλιστα, χαρακτηρι
στικό πώς ό Gabriel δέχεται γιά τά σπίτια τής Ρόδου γαλλικές καί Ισπανικές έπιδράσεις ( ε.ά. σελ. 149 
κ.έ. ).
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Βρίσκεται πάντοτε στο βάθος του οικοπέδου, κι άλλοτε μεν επικοινωνεί ( μέσα άπό 
άλλους, βοηθητικούς πάντα χώρους) μέ τήν κεντρική αύλή, προς τήν πρόσοψη του 
σπιτιού ( Άθαν. Διάκου 9 ), κι άλλοτε όχι ( Άρκαδίου 198 ). β ) 'Υπάρχει πάντοτε ή δυ
νατότητα μιας κατακόρυφης επικοινωνίας της μέ τούς ύπερκείμενους χώρους τού μαγει
ρείου, τού αποχωρητηρίου καί τής γύρω απ’ αύτούς ύπαίθριας ταράτσας μέ τή βοήθεια 
μιας πέτρινης σκάλας, γ ) Στο μανδρότοιχο ή τή μεσοτοιχία της προς κάποια άπό τά 
γειτονικά σπίτια, ύπάρχει συνήθως μιά τοιχισμένη πόρτα διαφυγής των ενοίκων τού 
σπιτιού, σέ περίπτωση κινδύνου150. δ ) Είναι συνήθως στρωμένη μέ μικρές, άκανόνιστες 
πέτρες, ενώ, άντίθετα, ή κεντρική ή ή κεντρική - ύπηρεσιακή αύλή στρώνεται, τις πε
ρισσότερες φορές, μέ πώρινες, όρθογωνικές πλάκες, διαταγμένες σέ παράλληλες σει
ρές ( Τσουδερού 12, Άρκαδίου 154, Νικηφ. Φωκά 70, Άθαν. Διάκου 9, Άρκαδίου 198, 
Νικηφ. Φωκά 104). ε ) Μέσα σ’ αύτή βρίσκεται πάντοτε μιά πέτρινη σκάφη γιά τό πλύ^ 
σιμό των ρούχων καί, κατά περίπτωση, μιά στέρνα βρόχινου νερού ή ένα πηγάδι151 ή 
καί τά δυό.

II. Έκτος όμως άπό τήν αύλή, τήν είσοδο καί τή σκάλα γιά τό άνώγι, τό κατώγι των 
σπιτιών τού Ρεθέμνου περιλαμβάνει, κατά περίπτωση, κι άλλους χώρους, όπως είναι τά 
καταστήματα, καθώς καί μερικά βοηθητικά διαμερίσματα, όπως οί άποθήκες, ό σταΰλος 
κλπ.

α) Τά κ α τ α σ τ ή μ α τ α

’Ονομάζονται « μαγαντζίνα » ή « μαγαζάδες » κλπ. καί προορίζονται είτε γιά τον ίδιον 
τον ιδιοκτήτη τού σπιτιού, έφόσον άσκεΐ κάποιο σχετικό επάγγελμα ( έμπορος, βιο- 
τέχνης, ζωγράφος κλπ .), είτε γιά νά νοικιάζονται καί νά φέρνουν έτσι κάποιο εισόδη
μα στον ιδιοκτήτη τους 152 : «. . . ένοικιαζομέν σου αύτόν τον μαγατζίν δι’ άλλους χρό
νους τρεις »153. 'Όπως, μάλιστα, συνέβαινε στήν πρωτεύουσα τού « βασιλείου », τό Χάν
δακα, δέν είναι διόλου άπίθανο νά ύπήρχαν καί στο Ρέθεμνος καταστήματα ιδιοκτησίας 
τού δημοσίου ( στά ισόγεια δημόσιων κτηρίω ν), πού νοικιάζονταν σέ ιδιώτες. Τά είσ- 
πραττόμενα χρήματα άποτελοΰσαν, σύμφωνα μέ τή μαρτυρία τού Γενικού Προβλεπτή 
τού νησιού Benetto Morro, ένα άπό τά τακτικά δημόσια έσοδα154. Άπό τά πρώτα πάντως

150. Βλ. σελ. 88, σημ. 38.
151. Μ’ ενα πηγάδι είναι, μερικές φορές, έφοδιασμένη καί ή αύλή των σπιτιών τής παλιάς πόλης τής 

Ρόδου, όπως π.χ. ή maison 31 τού A. Gabriel, ( ε.ά. είκ. 71 ).
152. Καί στο ισόγειο τής maison 31 τού A. Gabriel ( ε.ά. σελ. 110 καί είκ. 71 ) ύπήρχε μιά διαδοχική 

σειρά άπό πέντε όρθογωνικής κάτοψης καταστήματα, διαταγμένα άπό τή μιά μόνον πλευρά τής θολωτής 
εισόδου πρός τήν αύλή, πού προορίζονταν, όπως σωστά έπεξηγεΐ ό Gabriel, γιά νά νοικιάζονται ( bou
tiques à loyer ).

153. Ή περικοπή προέρχεται άπό συμβολαιογραφική πράξη του νοτάριου τού Χάνδακα Μιχ. Μαρά, 
μέ ήμερομηνία 23/3/1553. ’Αξιοσημείωτο είναι πώς ενα ποσό άπό τό νοίκι συμψηφίζεται σέ έξοδα έρ- 
γασιών, πού άναλαμβάνει νά κάνει ό ένοικιαστής στο νοικιαζόμενο χώρο: « .  . . νά έξοδιάσης νά κό
μης ενα παραθύρι εις αύτόν τόν μαγαντζίν όταν θέλεις καί εΐτις εΐμασταν πληρωμένοι άπό σένα τόν λέ- 
γον γεώργη φουκάν εις ένοίκιον τού μαγαντζί μας ». Κ. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15-16, II ( 1961 - 62 ), 
σελ. 267.

154. « Ο ί φόροι πού ψηφίστηκαν γιά όλο τό Βασίλειο τό έτος 1601 δίδουν Δουκ, 81472, Λίρ. 2910. 
Τά καταστήματα τού Χάντακα ( Le botteghe di Candia ), νοικιασμένα όπως παραπάνω, Δουκ. 1922, Λίρ. 
494 ». Σ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 171.
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χρόνια τής Τουρκοκρατίας, μαθαίνουμε πώς μέ τό φιρμάνι πού έκδίδεται στις 23/10/ 
1648 κηρύσσονται ώς βακουφικά μερικά καταστήματα καί άποθήκες τού Ρεθέμνου 
( πού μεταξύ τους περιλαμβάνονται ίσως κι έκεΐνα του δημοσίου ) γιά τή συντήρηση 
του τζαμιού τού Σουλτάν Ίμπραχήμ1δ5.

Είναι, βέβαια, φυσικό νά τοποθετούνται οί « μαγαζάδες » στο μπροστινό μέρος τού 
οικοπέδου, προς τήν πλευρά τού δρόμου καί τής πρόσοψης τού σπιτιού. Αποτελούνται 
άπό ένα στενόμακρο, συνήθως, ορθογώνιο χώρο ( μοιρασμένο άπό μιά σειρά εγκάρσια 
διαταγμένων, οξυκόρυφων τόξων σέ δυό, τρία ή καί περισσότερα τού ίδιου ή διαφορε
τικού πλάτους διάχωρα) καί στεγάζονται, κατά τό πλείστο, μέ ξύλινη δοκιδωτή οροφή 
( τό ξύλινο πάτωμα τού ύπερκείμενου ορόφου ) και — πολύ σπανιότερα — μ’ έναν οξυ
κόρυφο θόλο, προς τό βάθος τού ορθογωνίου τους, όπου άκριβώς δηλαδή, στο άνώγι 
τού κτηρίου, εκτείνονται οί ύγροί χώροι τού μαγειρείου, τού αποχωρητηρίου καί τής 
γύρω άπ’ αύτά ύπαίθριας ταράτσας, οπότε έμφανίζονται καί οί δυό τρόποι στήν κάλυψη 
των καταστημάτων ( Άρκαδίου 198).

"Οσον αφορά τή θέση των « μαγαντζίνων » μέσα στήν κάτοψη τού ισογείου, μπορούμε 
νά παρατηρήσουμε πώς αύτή καθορίζεται είτε μονόπλευρα, άπό τή μιά μόνο μεριά τού 
θυρώματος τής εισόδου ( Θεσσαλονίκης 50, Νικηφ. Φωκά 70), είτε καί έκατέρωθεν 
τής τελευταίας, οπότε έχουμε μιά συμμετρική διάταξη, στήν πρόσοψη του ισογείου, 
άπό δυό διαφορετικά κι άνεξάρτητα μεταξύ τους καταστήματα (σ π ίτι Άρκαδίου 198, 
μέγαρο Άρκαδίου 154). Δέν λείπει όμως καί ή άκραία περίπτωση, κατά τήν όποια ή 
είσοδος τού σπιτιού καί ή προσπέλαση γιά τον όροφο γίνεται μέσα άπό τό ίδιο τό « μα- 
γαντζίνο » ( Νικηφ. Φωκά 89 ).

Ά λ λ ’ εκείνο πού άποτελεί τό κύριο καί χαρακτηριστικό μορφολογικό γνώρισμα των 
« μαγαζάδων » τού Ρεθέμνου είναι τό μεγάλου πλάτους χαμηλωμένο τόξο τής εισόδου 
τους ( τής μαγαζόπορτας), πού πάντοτε κατασκευάζεται άπό πώρινους, λαξευτούς άψι- 
δολίθους, καί τό όποιο γνωρίζει καί στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας μιά άναμφισβή- 
τητη διάδοση 155 156 μέσα καί στις άλλες δυό Κρητικές πόλεις. Πολύ συχνά μάλιστα, στήν 
ϊδια περίοδο τής τουρκικής κατοχής, ή τοξωτή αύτή μαγαζόπορτα συνοδεύεται κι άπό 
ένα ή δυό ή καί τρεις μικρούς, τετραγωνικού ή όρθογωνικοΰ σχήματος φεγγίτες, συμμε
τρικά τοποθετημένους επάνω άπό τό χαμηλωμένο της τόξο, πού ρίχνουν λίγο φως στο 
εσωτερικό τού « μαγαντζίνου », ενώ ανακουφίζουν ταυτόχρονα τήν κατασκευή, άφαιρόν- 
τας ένα μέρος άπό τά ύπερκείμενα συγκεντρωμένα φορτία τής λιθοδομής.

Τό αξιόλογο αύτό μορφολογικό στοιχείο, πού εντυπωσιάζει καί σήμερα ακόμη μέ 
τή συχνότητα τής εμφάνισής του στούς εμπορικούς δρόμους τού Ρεθέμνου καί τών Χα
νιών, είναι πολύ παλιότερο άπό τήν τουρκική κατάκτηση. Κατόρθωσε όμως νά επιβιώ
σει καί μετά τήν πτώση τού « βασιλείου », όπως εξάλλου έγινε καί μέ πολλά άλλα στοι
χεία τής έγχώριας αρχιτεκτονικής τής περιόδου τής Βενετοκρατίας. Ή άναγωγή του 
στήν προγενέστερη αύτή χρονική περίοδο μπορεί εύκολότατα ν’ άποδειχθει : α ) άπό 
τήν πρόσοψη τού σπιτιού τής οδού Νικηφ. Φωκά 89 ( Π ί ν. 52 ), β ) άπό τό ερειπωμένο

155. Νικ. Σταυρινίδη, Κρητ. Χρον. 2 ( 1948 ), σελ. 548. Μέ τή λέξη ( τό ) «  ντουκιάνι » ονομάζανε οί 
Τουρκοκρητικοί τό μαγαζί. Νικ. Σταυρινίδη, Τό τραγούδι τού Μαζλούμ Άγά ή Μπαλουξή. ’Αμάλθεια, 
τεΰχ. Μαρτ. - Άπρ. 1971, σελ. 57.

156. Βλ. σελ. 108 καί 118.
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κι έγκαταλειμμένο εδώ καί πολύ καιρό σπίτι τής όδοϋ Σουλίου 54 ( Π ί ν. 682, 1482 ), στό 
όποιο ή παρουσία ένός κορινθιακού ρυθμού παραθύρου ( σήμερα σώζονται μόνον τμή
ματα τού κορμού, οί βάσεις των παραστάδων καθώς καί ή πώρινη ποδιά του), παρόμοι
ου μ’ ένα άλλο παράθυρο τού Ρεθέμνου ( πού πρόλαβε νά τό φωτογραφήσει άκέραιο ό 
G erola157) καί τοποθετημένου στον άξονα συμμετρίας τού χαμηλωμένου τόξου τής 
εισόδου τού « μαγαντζίνου », στό ισόγειο τού κτηρίου, τό χρονολογεί, χωρίς καμιά 
άμφιβολία, στις τελευταίες δεκαετίες τής Βενετοκρατίας, γ ) άπό τή χρησιμοποίη
ση τής ίδιας μορφής χαμηλωμένου τόξου στήν άρχιτεκτονική των οχυρώσεων των 
πόλεων καί των φρουρίων τής βενετοκρατούμενης Κρήτης, όπως είναι π.χ. μερικά το
ξωτά ανοίγματα στό εσωτερικό τής Πύλης τού’Ιησού ( τέλειωσε στά 1587 ) 158 καθώς 
κι εκείνης τού Παντοκράτορα ( 15 6 5 ) 159, πού σώζονται ακόμη στον πολύπαθο Χάνδα
κα.

'Η ίδια μορφή τόξου χρησιμοποιείται καί στις μαγαζόπορτες μερικών σπιτιών τής 
Ρόδου τών 'Ιπποτών τού 'Αγ. Ίωάννου,160 ενώ, αντίθετα, είναι ασυνήθιστη στις botteghe 
τής ίδιας τής Βενετίας, όπου συνήθως χρησιμοποιούν τό εύθύγραμμο ξύλινο ή πέτρινο 
άνώφλι. Εμφανίζεται όμως πολύ συχνά στά μαγαζιά τού ισογείου σπιτιών τών πόλεων 
της βόρειας καί τής κεντρικής Ιταλίας, όπως π.χ. στό Palazzo di Parte Guelfa, πού έκτι
σε στή Φλωρεντία ( γύρω στά 1425 ) ό Filippo Brunelleschi161, ή στά περιστύλια καί τις 
ισόγειες στοές μερικών γαλλικών άστικών σπιτιών τού 15ου αί., όπως π.χ. σ’ εκείνο 
τού Pierre de Puy, τού λεγάμενου Tristan d’Ermite, στήν Tours, πού κτίστηκε, σύμφωνα 
μέ τον Paul Vitry, στά 1495 162.

β )  Ο ί ά π ο θ ή κ ε ς

Μολονότι μέσα στις κρητικές πόλεις ύπήρχε, καθώς είδαμε, ένας έπιμερισμός τών 
άπασχολήσεων τών λαϊκών τάξεων, πού περιλάμβανε καί τά γύρω άπό τήν καθημερινή 
πιρασκευή καί πώληση τροφίμων επαγγέλματα163, δεν πρέπει ν’ αμφιβάλλουμε πώς μέ 
τούς συχνούς τουρκοβενετικούς πολέμους, τήν επέκταση τών Τούρκων στά νησιά τού 
Αιγαίου, τούς σεισμούς, τις επιδημίες ( όπως π.χ. εκείνη πού θέρισε τό Χάνδακα στά

157. Gerola, ε.ά. σελ. 234, είκ. 137.
158. Ίορδ. Δημακόπουλου, Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 198, σχέδιο κατά μήκος τομής, Λ 

Α'.
159. Ίορδ. Δημακόπουλου, Casteilum 16 ( 1972 ), σχέδιο τομής A - A' της Porta Panigrà ( σελ. 98, 

είκ. 12).
160. Βλ. π.χ. τό σχέδιο της πρόσοψης της maison 71 του A. Gabriel ( ε.ά. εικ. 91 ).
161. Στό ισόγειο του κτηρίου υπάρχουν, πάνω στήν πρόσοψή του, τρία μεγάλα άνοίγματα μέ άνώφλι 

σέ σχήμα χαμηλωμένου τόξου, κατασκευασμένο άπό πώρινους λαξευτούς άψιδολίθους. Επάνω άπό 
τό κλειδί καθενός τόξου ύπάρχει καί ένας τετραγωνικού σχήματος φεγγίτης. Βλ. τό σχέδιο αύτό 
στό άρθρο τού Arnaldo Bruschi, Considerazioni sulla « maniera matura » del Brunelleschi. Palladio 
XII ( 1972 ), τεύχ. I - IV, σελ. 97, είκ. 8. Γιά τό Palazzo di Parte Guelfa βλ. ειδικότερα, Μ. Salmi, Il palaz- 
zo di parte guelfa a Firenze e Filippo Brunelleschi, Rinascimento, II, 1951.

162. Histoire de l’Art ( έπιμ. A. Michel ), Paris, 1905 - 1929, τόμ. IV, σελ. 498 καί εικ. 344. Γιά τά ύ- 
στερογοτθικά σπίτια τής Γαλλίας βλ. καί Viollet - le Duc, Ε.Ε., Dictionnaire Raisonée de Γ Architecture 
Française, du Xle au XVIe siècle, 1863, τόμ. 6, λήμ. maison.

Μέ χαμηλωμένα τόξα διαμορφώνονται καί οί τοξοστοιχίες τών logge coperte τών δυό τελευταίων ορό
φων τού Palazzo Contarini τής Βενετίας ( 15ος αί. ).

163. Βλ. σχετικά στή σελ. 39.
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1592- 1595 ), τή σημειούμενη, στο 16ο-17ο αί., ανεπάρκεια δημητριακών ( έξαιτίας 
τής μειωμένης παραγωγής σταριού), πού απασχολεί σοβαρά τις Αρχές τού « βασιλεί
ου » 164, καθώς και μέ τον αδιάκοπο, στις τελευταίες δεκαετίες τής Βενετοκρατίας, φόβο 
γιά μιά επικείμενη τουρκική εισβολή στο νησί, ό πληθυσμός, μέ διαλείμματα ήρεμίας, 
ζοϋσε ( σχεδόν μόνιμα ) μ’ ένα αίσθημα άνασφάλειας, μέσα σέ μιά άτμόσφαιρα άβεβαιό- 
τητας γιά τό μέλλον, πού μοιραία οδηγούσε στη συγκέντρωση ποσοτήτων τροφίμων, 
πού θά μπορούσαν ν’ άντέξουν στο χρόνο ( στάρι, λάδι, κρασί), μέσα στις ιδιωτικές 
κατοικίες. ’Έτσι, άπαραίτητο τμήμα τών χώρων τού ισογείου άποτελοΰσαν οί συχνά 
μεγάλης έκτασης άποθήκες, στίς όποιες μάλιστα κατάφευγε κάποτε καί ή ίδια ή Αύθεν- 
τία 165, όταν οί δημόσιοι « φούντικοι » 166 τών κρητικών πόλεων δέν έπαρκοΰσαν γιά τις 
κρατικές προμήθειες σέ δημητριακά. Οί χώροι αύτοί ονομάζονταν « μαγα(ν)τζίνοι » 
ή « μαγαζάδες » κλπ., όπως δηλαδή καί τά καταστήματα 167, καί θά χρησίμευαν άσφα- 
λώς καί γ ι’ άλλους σκοπούς, όπως π.χ. γιά τή φύλαξη μιας ποσότητας ζωοτροφών στον 
άχεριώνα ή καυσοξύλων γιά τό καθημερινό μαγείρεμα. Έ κεΐ θ’ άποθηκεύονταν άκόμη 
καί τά μεγάλου μεγέθους σκεύη, όπως ήταν τά ογκώδη, χάλκινα καζάνια, στά όποια 
μερικοί Ρεθεμνιώτες παρασκεύαζαν κάθε χρόνο ( τον Αύγουστο - Σεπτέμβριο ) τό όνο
μαστό κρασί τής περιοχής 168.

Μ’ αύτό τον προορισμό είναι, βέβαια, έπόμενο νά έπιζητειται ή τοποθέτηση τών 
« μαγαντζίνων » τού ισογείου προς τό βάθος τού οικοπέδου καί ή προσπέλασή τους νά 
γίνεται μόνον άπό τήν κεντρική ή τήν ύπηρεσιακή αύλή ( Άθαν. Διάκου 9, Άρκαδίου

164. Καθώς γράφει στην άνέκδοτη άκόμη Relazione του ( 1575 ) ό Γενικός Προβλεπτής Jacopo Fos- 
carini, «  φαίνεται έκπληκτικό, πώς ενώ τό Βασίλειο δέν έχει περισσότερους κατοίκους άπό όσους είχε 
παλαιότερα. οπότε είχε τέτια παραγωγή σταριού πού περίσσευε καί οί φεουδάρχες έπαιρναν άδειες νά 
στείλουν στάρια κρητικά στή Βενετία, τώρα δέν έπαρκεΐ γιά τις άνάγκες τού πληθυσμού ». Στ. Σπανάκη, 
Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 159, σημ. 113, όπου τό παραπάνω άπόσπασμα. Καί ό Morro θά παρατηρήσει 
στά 1602 πώς « επειδή ή παραγωγή τού νησιού ( ένν. σέ στάρι ) δέν φτάνει παρά μόνο γιά τις συνηθισμέ
νες άνάγκες τού πληθυσμού, καί γ ι’ αύτό συνήθως, γιά νά καλυφθούν οί άνάγκες στίς έξαιρετικές περι
πτώσεις, γίνεται προμήθεια σιτηρών άπό τις τουρκικές χώρες, πού, σέ περίοδο μεγάλης ανάγκης είναι 
δυνατό νά απαγορευτεί. . . », ε.ά. σελ. 158.’Ανάλογες παρατηρήσεις κάνει καί ó IsepoCivran, στά 1639, 
τονίζοντας πώς πρέπει νά παύσει ή έξάρτηση τού έφοδιασμοΰ τού νησιού σέ σιτηρά άπό τήν Τουρκία. 
Ό  ίδιος μάς πληροφορεί πώς είχε πάρει χρήματα άπό τή Βενετία μέ τή διαταγή νά κάνει προμήθειες σέ 
στάρι : «  Οί έξοχότητές σας μοΰ έστειλαν 20 χιλιάδες δουκάτα, γιά νά κάνω μιά άποθήκευση σταριού, 
άλλά δέν βρήκα ευκαιρία νά τό άγοράσω, γιατί ύπήρχε έλλειψη, μολονότι δέν άργησα νά φροντίσω σχε
τικά, γιά νά προμηθευτώ τά σιτηρά άπό τό Μόριά, μέ τή βοήθεια τών έκλαμπρότατων προβλεπτών τής 
Ζακύνθου καί τής Κεφαλονιάς, τού Στόλου, τών καπετάνιων στίς γαλεάτσες καί άλλων, τούς οποίους 
παρακάλεσα θερμά, ανάλογα μέ τό μέγεθος τής άνάγκης ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), 
σελ. 418.

165. Όπως άναφέρει, σχετικά μέ τά δημητριακά, στήν άναφορά του ó Isepo Civran ( έ.ά. σελ. 417 ), 
«  Καί ή σίκαλη, παρ’ όλο πού άντέχει περισσότερο καί είναι λιγότερο φθαρτή, άρχισε νά χαλά κι αύτή 
πολύ, μέσα στούς στενούς χώρους, όπου άποθηκεύονται τόσες ποσότητες σιτηρών. Γιατί έκτος άπό τούς 
γνωστούς « φούντικους » ( fontici ) καί τις άποθήκες ( magazeni ) είχα διατάξει νά γεμίσουν καί όλα τά 
μεγάλα καί καλά σπίτια, γιατί δέν ήξερα πιά πού νά τήν άποθηκεύσω ».

166. «  Φούντικος » ( fondico ) =  δημόσια άποθήκη τροφίμων. Τά σιτηρά, ειδικά, άποθηκεύονταν πολ
λές φορές ( ιδίως μέσα στά φρούρια ) σέ υπόγειους λάκκους ( σιρούς ), τις buse, έ. ά. σελ. 416, σημ. 37. 
καί Κρητ. Χρον. 3 ( 1949 ), σελ. 529, σημ. 17.

167. Βλ. σελ. 83, σημ. 13.
168. Βλ. σελ. 25, σημ. 61.
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198, Χατζηγρηγοράκη 9, Άρκαδίου 154) ή, σέ περίπτωση πού λείπει ή τελευταία, μέ
σα από τό ίδιο τό χώλ τής εισόδου του σπιτιού ( Στυλ. Κλειδή 11 ).

"Αλλοτε πάλι, μερικές άποθήκες τού ισογείου θά χρησίμευαν γιά τήν όλιγοχρόνια 
συγκέντρωση τής σοδειάς ( άπό τά κτήματα πού πιθανόν διατηρούσε στήν ύπαιθρο ό 
ιδιοκτήτης τού σπιτιού), έως δτου δηλαδή γίνει ή πώλησή της στον έμπορο ή μεταφερ- 
θεΐ στον τόπο τού προορισμού της. Στήν περίπτωση αύτή μπορούμε νά ύποθέσουμε πώς 
θά επιδιώκονταν ή τοποθέτηση τής αποθήκης προς τήν πρόσοψη τού σπιτιού καί ό ε
φοδιασμός της μέ μιά άπευθείας έξοδο στο δρόμο. 'Η ίδια παρατήρηση ισχύει και στήν 
περίπτωση πού ή αποθήκη προορίζονταν γιά νοίκιασμα, οπότε βέβαια δεν πρέπει ν’ 
άναζητήσουμε καμιά εξωτερική μορφολογική διαφοροποίηση άπό τά συνηθισμένα κα
ταστήματα τού ισογείου.

'Η στέγαση, τέλος, των άποθηκών ήταν παρόμοια μ 'εκείνη των καταστημάτων : άν 
βρίσκονταν στο βάθος τού οικοπέδου, καλύπτονταν μ’ έναν οξυκόρυφο θόλο, ενώ, άν 
είχαν τοποθετηθεί κάτω άπό τούς κύριους χώρους τού ορόφου, στεγάζονταν μέ μιά ξύ
λινη δοκιδωτή οροφή. Τά παράθυρα ή οι φεγγίτες προς τήν αύλή ή τον κήπο ήταν ελά
χιστα καί προς τό δρόμο σπανιότατα καί πάντοτε κλεισμένα μέ « σίδερα » 169.

γ ) Ό  σ τ α ΰ λ ο ς

Ή παρατηρούμενη άπό τό 16ο αί. έλλειψη σέ άλογα καλής ράτσας (πού ήταν ύπο- 
χρεωμένοι νά διατηρούν, όπως είδαμε, οί "Ελληνες καί οί Βενετοκρητικοί φεουδάρχες 
καί οί καβαλιέροι γιά τήν cavallaria feudata τής Κ ρήτης) καί ή αποξένωση των τελευ
ταίων άπό τή σχετική ύπηρεσία ( πού μάταια είχε προσπαθήσει νά τονώσει στά 1574 ό 
Foscarini μέ τις ordini), « είτε επειδή είναι ήλικιωμένοι είτε γιατί δεν έχουν πείρα είτε 
γιατί έχουν φυσική ανικανότητα ή μικρή κλίση στις εύγενέστατες αύτές ασκήσεις τού 
ιππικού » 17°, πού τούς κάνει νά « αποφεύγουν νά παρουσιαστούν στις μόστρες ( mostré ) 
καί μέ διάφορες δικαιολογίες προσπαθούν νά άπαλλαγοΰν άπό τήν προσωπική τους 
ύποχρέωση νά καβαλικεύουν » 171, δέν σημαίνει άσφαλώς πώς μέσα στις κρητικές πό
λεις ή κυκλοφορία έφιππων πολιτών άποτελοΰσε σπάνιο θέαμα, αφού ύπάρχουν μολα
ταύτα μερικοί « Βενετοί όσο καί Κρητικοί εύγενεις, πού, όπως φαίνεται, εύχαριστοΰν- 
ται νά παρουσιάζονται στις μόστρες καί νά γυμνάζονται στούς ιππικούς άγώνες ( gio- 
stre ) μέ καλή έπίδοση » 172.

169. « Τά σίδερα γιά βλέπησι στό παραθύριν ήσα,
διπλά διπλά τά κάμασι καί δυνατά περισσά, 
γιατί στό σπίτι πού ’σανέ τά στάρια φυλαμένα, 
εύκολα δίχως πείραξι καί κόπον άνεβαίνα ».

( Έρωτόκριτος, Γ  395 - 398 ).

170. Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 110 - 111.
171. Έ.ά. σελ. 110.’Ανάλογες παρατηρήσεις κάνει, στά 1639, καί ό Isepo Civran ( Κρητ. Χρον. 21 

( 1969), σελ. 379 - 380).
172. Μνημεία έ.ά. σελ. 110. "Οπως γράφει ό Παντ. Πρεβελάκης (Τ ό  Χρονικό μιας Πολιτείας, 

σελ. 27 ), πολλοί Τουρκοκρητικοί τού Ρεθέμνου, «  οί άρχοντογεννημένοι καί πιό σημαντικοί », πού 
«  είχαν περιουσίες ένα γύρο στά χωριά — παλιά καβαλαρίκια πού οί Τούρκοι πολέμαρχοι τάρπαξαν 
άπό τούς Βενετσάνους », καθώς « γύριζαν άπό τά μετόχια τους κι άνταμώνουνταν στήν καθολική 
στράτα, ό λόγος τοφερνε νά συνερίσουν γιά τή γρηγορωσύνη των άλογων τους καί νά τά παραβγά-
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Σέ μια εποχή, εξάλλου, πού τά ύποζύγια αποτελούσαν μοναδικό μεταφορικό μέσο 
στή στεριά όχι μόνο για τά κάθε λογής προϊόντα, πού κουβαλούσαν μέσα στις πόλεις 
οί χωρικοί και οί «βορδονάρηδες » 173, αλλά καί γιά τόν ϊδιο τον πληθυσμό, είναι πολύ 
λογικό νά ύποθέσουμε πώς καί στο Ρέθεμνος, όπως καί στις άλλες πολιτείες τού νησιού, 
πολλοί, ιδιαίτερα από τις ανώτερες τάξεις των εύγενών, των φεουδαρχών καί των πλού
σιων « τσιταδίνων », έβγαιναν έφιπποι άπό τις καστρόπορτες γιά τά κτήματα καί τις 
βίλλες, πού διατηρούσαν στήν ύπαιθρο.

Ώς πρόχειρη μαρτυρία γ ι’ αύτή τήν άποψη μπορεί νά θεωρηθεί καί τό γεγονός πώς 
στις δημόσιες κρήνες, πού σώθηκαν μέχρι σήμερα στο Χάνδακα καί τό Ρέθεμνος, πε
ριλαμβάνονται πάντα καί οί χαμηλές, πέτρινες γοΰρνες ή απλές, καμπυλωτές εκβαθύν
σεις, όπως π.χ. στήν κρήνη Μοτοείπί ( 1628 ), στο Ηράκλειο, πού προορίζονταν, δίχως 
άλλο, γιά τό πότισμα των ζώων. Με τήν πιθανή, βέβαια, εξαίρεση τού μεγάλου σπιτιού 
τής οδού Άθαν. Διάκου 9 174, στά παραδείγματα των κατοικιών πού έξετάσαμε μέχρι 
τώρα δε βρήκαμε ένα χώρο, πού νά μπορούμε αναμφισβήτητα νά τόν χαρακτηρίσουμε 
σάν σταΰλο. Τούτο όμως δεν οφείλεται, πιθανότατα στήν ανυπαρξία ενός τέτοιου χώ
ρου, άπό μερικά τουλάχιστον σπίτια τού Ρεθέμνου, όσο στήν απουσία ορισμένων χα
ρακτηριστικών στοιχείων, πού βρίσκουμε, αντίθετα, στήν ύπαιθρο. ’Ανάμεσα σ’ αύτά 
είναι καί τά παχνιά ( οί φάτνες), κύρια γνωρίσματα ένός σταύλου, πού εξακολουθούν 
ακόμη σήμερα νά ονομάζονται, σέ χωριά τής Κρήτης, « μαντζαδοΰρες » ( βεν. ηγμι^ίμ- 
ίοτμ ή ηιμη§ϊαΐιιι·μ) 175 καί τά όποια παίρνουν στή μεγάλη, ύπαίθρια, ύπηρεσιακή αύλή 
τής πελώριας σέ έκταση βίλλας ένός πλούσιου Βενετοκρητικοΰ άρχοντα, στο Χρωμο- 
ναστήρι176 τού Ρεθέμνου, τή μορφή έπιμελημένων, τοξωτών, μέ πώρινο πλαίσιο εσοχών 
τού μανδροτοίχου ( Π ί ν. 792), εφοδιασμένων μέ μιά σανίδα, πού μπορούσε εύκολα ν’ 
άφαιρεθεΐ γιά τόν καθαρισμό τους, μετά τό τάισμα τών ζώων.

δ) ’Ά λ λ ο ι  β ο η θ η τ ι κ ο ί  χ ώ ρ ο ι

’Αμφίβολη παραμένει ή ύπαρξη άλλων, μικρότερης σημασίας, βοηθητικών χώρων* 
όπως είναι π.χ. ό ορνιθώνας. Δεν αποκλείεται πάντως ή παρουσία μιας «καπονέρας»

λουν στήν τρεχάλα. Άκουγες τότε ξαφνικά ν’ άχολογα ό δρόμος σάν πιλαλίστρα, έβλεπες τόν καβα 
λάρη νά περνά άπό μπρός σου σάν άνεμος, κ’ή ζήλεια σέ δάγκωνε πού δέν είχες εσύ τή χάρη του »  
( έ.ά. σελ. 30 ).

173. «  Βορδονάρης » =  ό αγωγιάτης. Λατ. burdo =  τό μουλάρι- άπό κεΐ καί ( τό ) «  βορδονάριον »  
=  ό σταϋλος. Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 185. Ή λέξη, καθώς σημειώνει ό Σπανάκης, 
σπάνια άκούγεται σήμερα στήν Κρήτη.

174. Καί στά σπίτια τού Κάμπου τής Χίου ( έξω άπό τό Κάστρο, τήν πρωτεύουσα τού νησιού ) ύπήρ- 
χε συχνά στό ισόγειό τους, κατά τόν A. Smith ( έ.ά. σελ. 34 ), κι ένας σταΰλος γιά τά ζώα, στεγασμένος 
μ’ ένα θόλο.

175. "Οπως μέ πληροφόρησε ό κ. Στυλ. ’Αλεξίου, ή λέξη « μαντζαδούρα » άκούγεται άκόμη σέ χωριά 
τής Κρήτης. Προέρχεται προφανώς άπό τή βεν. mangiatora ή mangiatura =  τό παχνί, ή φάτνη τών ζώ
ων, όπου έβαζαν δηλαδή τήν τροφή τους, λέξη πού θά συναντήσουμε καί πιό κάτω, σέ μιά stima ένός 
σπιτιού τού Ρεθέμνου. Δ. Τριποδάκη, ’Αρχιτεκτονική 58 ( 1966 ), σελ. 55, λήμ. μαντζαδούρα.

176. Γιά τό χωριό Χρωμοναστήρι βλ. στή σελ. 114, σημ. 106. Άπό τήν εξέταση ένός έντοιχισμένου 
οικοσήμου, ό Έρ. Μοάτσος συμπεραίνει πώς ή βίλλα αύτή ανήκε στήν οικογένεια τών Κλόδιο (Clo- 
dio ) τού Ρεθέμνου. Βλ. σελ. 37 καί σημ. 10. Στήν ίδια οικογένεια άνήκε, μέσα στό Ρέθεμνος, καί τό σπί
τι τής οδού Μαν. Βερνάρδου 34.

17
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σέ μια γωνιά των διαμερισμάτων του ισογείου, ιδίως δε σ’ έκεΐνα τα σπίτια, πού διέθε
ταν μιά μεγάλη αυλή ή κήπο ( Άθαν. Διάκου 9, Στυλ. Κλειδή 11, Χατζηγρηγοράκη 9). 
"Αν κρίνουμε μάλιστα άπό τον « Κατζοϋρμπο », αύτοΰ του είδους οί πετεινοί, οί « κάπο- 
νες », συγκέντρωναν τήν προτίμηση των καλοφαγάδων τής Κρήτης καί είναι πολύ 
πιθανόν πώς, εφόσον ύπήρχε άνάλογος χώρος στο κατώγι ή στήν αύλή, μερικοί άπ’ 
αύτούς δέ θά χρειάζονταν νά βγουν κάθε τόσο στο « φόρο », γιά νά τούς άγοράσουν :

«"Ολη τή χώρα έγύρεψα στή μιά μεριά κ ι’ εις άλλη 
στήν Όβριακή, στο Δέρματά, μέ κούραση μεγάλη, 
καί δυο περιστερόπουλα δέν ηύρα ν’ άγοράσω.
Τέσσερεις μοναχά ’βρήκα καπόνους, κ ι’ έχουσί μου 
δεκάξι λίτρες όλοι τως, νά ζήση τό κορμί μου » ! 177

Άμφισβητήσιμη είναι άκόμη ή παρουσία ένός θυρωρείου, ιδιαίτερου δηλαδή, μικρού, 
στεγασμένου χώρου, δίπλα ή πολύ κοντά, στήν είσοδο τού σπιτιού, άπ’ όπου, καθώς λέει 
ό Ρεθεμνιώτης ποιητής Πικατόρος, ό « πορτάρης » έβλεπε « πόρταις κ ι’αύλαΐς όμάδι » 178.

’Αντίθετα όμως, μπορούμε ν’ άναζητήσουμε τήν ύπαρξη θυρωρείου στις βίλλες τής 
ύπαίθρου179 ή στά πολύ μεγάλα, μ’ εκτεταμένες εσωτερικές αύλές μέγαρα των πόλεων 18°, 
στά όποια δέν θάταν άσφαλώς δυνατό ν’ άκουστεί τό κτύπημα στήν εξώπορτα γιά νά- 
βγει ό δούλος ή ή κερά στο παραθύρι τού ορόφου : « Εις τούτο ό Κουστουλιέρης χτυπά 
τήν πόρτα τής Πουλισένας καί ή Κασσάντρα ( σημ. : πρόκειται γιά τήν « ψυχοπαίδα » 
τής πρώτης ) προβαίνει στο παραθύρι » 181.

ε ) Ό  κ ή π ο ς

Μέσα στις οχυρωμένες Κρητικές πόλεις, μέ τή στενότητα καί τήν άξια πού είχε ό 
διατιθέμενος γιά οικοδόμηση χώρος, είναι πολύ φυσικό νά ήταν άδύνατη, άκόμη καί 
γιά τά μεγαλύτερα σπίτια ή μέγαρα, ή ύπαρξη ένός εύρύχωρου κήπου, στο πίσω μέρος 
τού οικοπέδου, μ’ ένα γεωμετρικά οργανωμένο ( κατά τά άναγεννησιακά πρότυπα τών 
ιταλικών βΐμπϋηί) 182, σέ διαφορετικά επίπεδα, σύνολο παρτεριών, φυτεμένων μέ δέν
τρα καί λουλούδια, μέ πέτρινες σκάλες καί κρήνες, σάν κι εκείνον πού βρήκε ή Κάντω 
Φατούρου - Ήσυχάκη στήν κοινότητα Νεροκούρου, λίγο πιο έξω άπό τά Χανιά183. Τά 
γοητευτικά αύτά περβόλια ήταν έπόμενο νά συνηθίζονταν στις έξω άπό τις πόλεις βίλ-

177. Κατζοΰρμπος, Γ  519 - 524. Ή Ό βραϊκή καί ό Δερματάς ήταν περιοχές τής πόλης τοϋ Χάνδακα, 
γύρω άπό τόν Ά γ . Πέτρο τών Δομηνικανών, δυτικά τοϋ λιμανιού.

178. Ίωάν. Πικατόρου, Ρίμα θρηνητική, στίχ. 84, βλ. G. Wagner, Carmina graeca medii aevi, σελ. 226.
179. Δίπλα άκριβώς στή θολωτή είσοδο τής βίλλας τής οικογένειας τών Clodio, στό χωριό Χρωμο- 

ναστήρι τοϋ Ρεθέμνου, ύπάρχει ένας πολύ μικρός χώρος, όπου πιθανόν βρίσκονταν ό «  πορτάρης ».
180. Μέσα στή θολωτή είσοδο τοϋ μεγάρου Renier στά Χανιά ( ε.ά. ) υπάρχει άκόμη ένα μικρό στρογ

γυλό παράθυρο, άπό τό όποιο, πιθανότατα, ό «  πορτάρης »  μποροϋσε νά έλέγχει ποιος μπαίνει ή βγαί
νει άπό τήν αύλή.

181. Άπό τις όδηγίες τοϋ Χορτάτση γιά τή δεύτερη σένα, τοϋ δεύτερου άττου, τοϋ Κατζούρμπου. Βλ. 
στήν κριτική έκδοση τοϋ έργου άπό τόν Λίν. Πολίτη, 'Ηράκλειον, 1964, σελ. 23.

182. Georgina Masson, Italian Gardens, έκδ. Thames and Hudson, 1966, σελ. 71 κ. έ.
183. Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη, AAA III ( 1970 ), σελ. 395 - 402. Γιά τό Νεροκούρου βλ. Στ. Σπανάκη, 

Κρήτη, τόμ. Β, σελ. 279.
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λες και σέ μια τέτοια εξοχική έπαυλη ένός « εκλαμπρότατου αφέντη » άναφέρεται ασφα
λώς ό Κορνάρος στήν περιγραφή τοϋ ειδυλλιακού κήπου, στό πατρικό τοϋ Έρωτόκρι- 
του :

« Είχε περβόλ’ όρεχτικό μέ δέντρη μυρισμένα 
σάν κείνον ομορφότερο δεν ήτον άλλον ένα » 184.

Ό  μικρής έκτασης κήπος, τό « κηπούλλι » των άστικών σπιτιών (Στυλ. Κλειδή 11, 
Χατζηγρηγοράκη 9 ), μολονότι δέν θά μπορούσε ποτέ νά πάρει μιά τέτοια διαμόρφωση, 
θά ήταν πάντως πολύ εύχάριστος, ιδιαίτερα τήν άνοιξη και τά βράδια τοϋ καλοκαιριού, 
όταν ό « κύρης » τοϋ σπιτιοΰ θά μποροΰσε νά παραθέσει εκεί ένα πλούσιο γεΰμα στή 
συντροφιά του :

« Σ ’ ένα περβόλι εύρίσκομου, ’ς μιά τάβλα μαρμαρένια 
μέ φαγητά πολλώ λογιών πιτήδεια όρδινιασμένα » 185.

184. Έρωτόκριτος, Α 1433 - 1434. Πρβλ. καί Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη, έ.ά. σελ. 396 - 397.
185. Κατζοϋρμπος, Γ  545 - 546.



ΚΕΦΑΛΑΙΟ ΣΤ'.

ΤΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΣΤΟ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟ 

ΚΑΙ ΣΤΙΣ ΠΡΟΣΟΨΕΙΣ ΤΩΝ ΣΙΙΙΤΙΩΝ

I. Οί σκάλες

« ώ καλοριζικότατη καί πλουμισμένη σκάλα »
( Κατζοϋρμπος, Ε 24 )

Ένώ ή σκάλα πού κατεβάζει άπό τό πίσω μέρος του σπιτιού στην ύπηρεσιακή αυλή 
ή τον κήπο είναι πάντοτε έξωτερική ( Άθαν. Διάκου 9- Π ί ν. 80^, Άρκαδίου 198' 
Π ί ν. 802, Χατζηγρηγοράκη 9 ), ή κεντρική σκάλα τού σπιτιού, πού οδηγεί στούς κύ
ριους χώρους τού ορόφου, μπορεί, άνάλογα με τή διαμόρφωση τού ισογείου καί τον τρό
πο με τον οποίο γίνεται ή προσπέλαση άπό τήν εξώπορτα τού σπιτιού προς τή σκάλα1 2, 
νάναι είτε έξωτερική ( Άθαν. Διάκου 9, Τσουδεροΰ 12' Π ί ν. 83Χ), είτε εσωτερική 
( Θεσσαλονίκης 50, Νικηφ. Φωκά 89, Στυλ. Κλειδή 11' Π ί ν. 40Χ, Άρκαδίου 60, Μάρ. 
Μουσούρου 25 καί, ίσως, Χατζηγρηγοράκη 9 ) ή είναι ακόμη δυνατόν ένα μέρος της 
μέν νά βρίσκεται σ’ ένα στεγασμένο χώρο, ένώ τό ύπόλοιπο νά είναι ύπαίθριο ( Ά ρ 
καδίου 198, Νικηφ. Φωκά 20' Π ί ν. 762, 70, 104, Ραδαμάνθη 47' ΤΙ ί ν. 16χ). Ειδική, 
τέλος, περίπτωση έξωτερικής, κεντρικής σκάλας άποτελεϊ ή στεγασμένη μέν, άλλ’ 
άνοικτή άπό τό πλάι σκάλα τού μεγάρου τής οδού Άρκαδίου 154.

Έξωτερική ή έσωτερική, ύπηρεσιακή ή κεντρική ή σκάλα τών σπιτιών τού Ρεθέμνου 
άκολουθεΐ συνήθως μιά εύθύγραμμη χάραξη (Ά ρκαδίου 154 καί 198, Θεσσαλονίκης 
50, Χατζηγρηγοράκη 9, Άθαν. Διάκου 9, Νικηφ. Φωκά 20, 70, 104 καί Ραδαμάνθη 47 ) 
καί, πολύ σπανιότερα, κάμπτεται σέ δυο κλάδους, πού διασταυρώνονται σέ ορθή γωνία 
μέ τήν αναγκαία παρεμβολή ένός πλατύσκαλου3 (Τσουδεροΰ 12, Άθαν. Διάκου 9 ή, 
άκόμη, Τράπεζα μονής Άρκαδίου4 ' Π ί ν. 803, έπαυλη Ττενίεαπ5 ' Π ί ν. 822).

1. Βλ. φωτογραφία αύτής της σκάλας καί στον Κων. Λασσιθιωτάκη, Ήώς 76 - 85 ( 1964), σελ. 100.
2. Βλ. σελ. 119 - 124.
3. Δεν είναι άγνωστη καί ή πέτρινη, έλικοειδής ( κυκλικής κάτοψης ) σκάλα, άν κρίνουμε άπό κείνην, 

πού οδηγεί άπό τό ισόγειο στο δώμα τού λεγάμενου Πύργου Άληδάκη ( βίλλα τιμαριούχου; ) στό χωριό 
Μπρόσνερο ( Στ. Σπανάκη, Κρήτη, τόμ. Β, σελ. 274 ) τής έπαρχίας Άποκορώνου ( νομ. Χανιών ). Είναι, 
πάντως, ολωσδιόλου άσυνήθιστη αύτοϋ τού είδους ή σκάλα στά σπίτια τών πόλεων. Ό  βετοΐα ( τόμ. 
III, σελ. 268 ) πιστεύει πώς ό πύργος είναι έργο τής Τουρκοκρατίας.

4. Πρόκειται γιά μιά έξωτερική σκάλα, πού βρίσκεται μέσα στήν όρθογωνική αύλή τής Τράπεζας του 
μοναστηριού. Γιά τό Άρκάδι, γενικότερα βλ. Τιμ. Βενέρη, Τό Άρκάδι διά τών Αιώνων, Ά θήναι, 1938.

5. Βρίσκεται στή θέση Τραβιζιανά τού χωριού Κόκκινο Μετόχι τής έπαρχ. Κισάμου ( νομ. Χανιώ ν). 
Γιά τή βίλλα Ττενΐεαπ βλ. ϋεΐΌΐα, έ.ά. σελ. 258, 259, είκ. 159 καί τόμ. IV, σελ. 236.
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Ή ολοκληρωμένη μορφή τής έξωτερικής, ειδικότερα, σκάλας περιλαμβάνει συνή
θως, στο άνω άκρο της, κι ένα μικρό ή μεγαλύτερο όρθογωνικό ή τετραγωνικό πλατύ
σκαλο, πού έκτείνεται μπροστά ακριβώς στήν είσοδο τού χώρου γιά τον όποιον προο
ρίζεται ή σκάλα ( Άθαν. Διάκου 9' Π ί ν. 423, 793 και Τσουδεροϋ 12, βίλλα Ττενΐ- 
εμιτ Π ί ν. 822, Τράπεζα καί Σταϋλος μονής Άρκαδίου' Π ί ν. 803 ). Τό πλατύσκαλο 
φέρεται πάνω σε μιά θολωτή κατασκευή, διατομής είτε χαμηλωμένου τόξου, με ορι
ζόντια τή χορδή του ( Άθαν. Διάκου 9, Σταϋλος μονής Ά ρκαδίου), ή τμήματος ( τό 
μισό συνήθως) του τελευταίου, με κεκλιμένη τή χορδή του 6 ( κεντρική είσοδος μονής 
Ά γ. Τριάδας Τζαγκαρόλων) 7, οπότε υποβαστάζει, μερικές φορές, κι έναν αριθμό βα
θμιδών ( Τσουδεροϋ 12' Π ί ν. 831? Τράπεζα μονής Άρκαδίου), είτε, τέλος, κανονικοΰ 
ήμικυκλικοϋ τόξου (είσοδος κτηριακοΰ συνόλου τοΰ λεγομένου Πύργου Άληδάκη 8, 
βίλλα Ττενΐεαπ' Π ί ν. 822), πού πατάει πάνω στούς έκατέρωθεν ισοϋψείς ή ανισοϋ
ψείς, κατά περίπτωση, τοίχους. Πολύ σπανιότερα, τό πλατύσκαλο φέρεται πάνω σε πώ
ρινα φουρούσια ( σπίτι στο λιμάνι τών Χανιών ) 9.

Σε δυο παράλληλους τοίχους, πού άπέχουν μεταξύ τους απόσταση ανάλογη μέ τό 
πλάτος τής σκάλας, έδράζονται, συνήθως, καί οί βαθμίδες ( τά « σκαλέρια » ) 10 11 τής σκά
λας. Ό  ένας από τούς δυο αυτούς φορείς είναι ό ίδιος ό εξωτερικός τοίχος τοΰ κτηρίου, 
ενώ ό άλλος κτίζεται επίτηδες γιά τή στήριξη τής σκάλας. Τό κενό γεφυρώνεται, κα
τόπιν, μέ μιά κλιμακωτή διάταξη από παράλληλα, μονολιθικά ( πώρινα), όρθογωνισμέ- 
να, χονδρολαξευτά δοκάρια, τοποθετημένα τό ένα δίπλα στ’ άλλο, πάνω στά όποια στρώ
νονται μέ κονίαμα τά ορατά καί απόλυτα όρθογωνικά, λαξευτά, πώρινα « σκαλέρια », 
άποτελούμενα από δυο ή καί τρία κομμάτια ( Άθαν. Διάκου 9 ), οπότε ό από κάτω στε
γασμένος μικρός χώρος, όπως κι έκεΐνος πού μένει κάτω άπό τό θολωτό πλατύσκαλο, 
χρησιμοποιείται ώς πρόχειρη άποθήκη ή αποχωρητήριο (Τσουδεροϋ 12' Π ί ν. 834 , 
Άθαν. Διάκου 9' Π ί ν. 793,4 ) ή, άκόμη, καί γιά τό όλιγοχρόνιο σταύλισμα τοΰ αλό
γου τοΰ έπισκέπτη ( Πύργος Άληδάκη )Π, ενώ παρέχεται ταυτόχρονα ή δυνατότητα 
γιά τή διάνοιξη μιας στεγασμένης πόρτας ή παραθύρου στο ισόγειο τοΰ κτηρίου ( Σταΰ- 
λος καί Τράπεζα μονής Άρκαδίου' Π ί ν. 803, βίλλα Ττενίεαπ' Π ί ν. 822). Στις έ- 
σωτερικές πάλι σκάλες τών σπιτιών, πού, όπως καί οί έξωτερικές, στηρίζονται μέ τούς 
ίδιους παραπάνω κατασκευαστικούς τρόπους, στούς άπομένοντες κάτω άπό τά μικρά 
αύτά θολωτά ή μή διαμερίσματα χώρους βρίσκεται, μερικές φορές, τό στόμιο τοΰ πηγα- 
διοΰ ή ή στέρνα τοΰ νεροΰ ( Θεσσαλονίκης 50, Ραδαμάνθη 47' Π ί ν. 76Χ καί, ίσως, 
Στυλ. Κλειδή 11).

Συνηθέστατος όμ<»ς είναι στή στήριξη τών « σκαλεριών » καί ό συνδυασμός τής

6. Όπότε ταυτίζεται, μερικές φορές, μέ τό μισό ένός οξυκόρυφου τόξου, όπως γίνεται π.χ. στή βίλλα 
Trevisan ή στό σπίτι τής όδοϋ Τσουδεροϋ 12.

7. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972), πίν. 88, 1.
8. Βλ. σελ. 132, σημ. 3.
9. Κρίνοντας ό Gerola άπό μιά τουρκική έπιγραφή, πού σώζεται άκόμη στό ισόγειο τοϋ κτηρίου, 

θεωρεί πώς τό σπίτι αυτό κτίστηκε κατά τήν Τουρκοκρατία, μέ τήν απομίμηση παλιότερων άρχιτεκτο- 
νικών μορφών ( εξωτερική σκάλα ) τής Βενετοκρατίας. Gerola, τόμ. III σελ. 227 καί είκ. 132.

10. Βλ. γ ι’ αύτά σελ. 84, σημ. 19.
11. Τοΰτο μαρτυρούν, καθώς πιστεύω, οί ενσωματωμένοι στούς τοίχους τοΰ θολωτού αύτοΰ χώρου 

μικροί πέτρινοι κρίκοι, άπ’ όπου δένονταν τό σχοινί τών ζώων.
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προηγούμενης μεθόδου των άμφιέρειστων, πώρινων δοκαριών με μιά θολωτή κατασκευή 
( πού άναφέρεται σε μέρος μόνον τής σκάλας ), διατομής τμήματος κυκλικού τόξου, με 
κεκλιμένη τή χορδή του, τό όποιο πατάει πάνω σ’ έναν από τούς πεσσούς, πού στηρί
ζουν τό πλατύσκαλο, καθώς καί σ’ έναν άλλο, έγκάρσιο, ώς πρός τό μήκος τής σκάλας, 
τοίχο (Τράπεζα καί Σταϋλος μονής Άρκαδίου, βίλλα Trevisan), πού συχνά, μάλιστα, 
εφοδιάζεται μέ κάποιο τοξωτό άνοιγμα, χάρη στό όποιο είναι δυνατή καί ή προσπέλαση 
τού κάτω άπό τις βαθμίδες κενού χώρου ( Άθαν. Διάκου 9· Π ί ν. 794, Τσουδεροΰ 12' 
Π ί ν. 834 ).

Μολονότι σπάνια, δέν παραμένει όμως άχρησιμοποίητη καί ή μέθοδος τής στήριξης 
ολόκληρης τής σκάλας μέ μιά ανάλαφρη, θολωτή κατασκευή (κεντρική σκάλα τής 
βίλλας Clodio, στό Χρωμοναστήρι ) 12. Όλότελα πάντως ασυνήθιστη είναι, άντίθετα, 
σιά άστικά ιδιαίτερα σπίτια, ή στήριξη τής σκάλας μέ τή μέθοδο τής πάκτωσης των ί 
διων των βαθμιδών στον πλαϊνό στή σκάλα εξωτερικό τοίχο τού κτηρίου, οπότε, βέβαια, 
οί τελευταίες δροΰν στατικά σάν πρόβολοι, όπως π.χ. γίνεται στό Φάρο τού λιμανιού 
των Χανιών, όπου ή έξυπνη, άλλά καί τόσο σκόπιμη άφαίρεση τής περιττής μάζας τού 
υλικού άπό τούς πώρινους προβόλους («σ κ α λ έρ ια » ) χαρίζει στή μικρή αύτή κατα
σκευή ελαφρότητα καί χάρη ( Π ί ν. 832 ).

Τό ύψος καί τό πάτημα των βαθμιδών είναι, γενικά, πάντοτε κανονικό, έτσι ώστε ή 
ανάβαση νά γίνεται εύκολα καί μερικές φορές μάλιστα, ιδιαίτερα στις εύθύγραμμες, 
μεγάλου μήκους καί αριθμού βαθμιδών σκάλες, μέ πολλή άνεση ( ύπηρεσιακή σκάλα 
σπιτιού οδού Άθαν. Διάκου 9 ) 13.

Μέ ιδιαίτερη προσοχή καί επιμέλεια γίνεται ή δόμηση των έμφανών στό θεατή τοί
χων ή άψιδωμάτων, πού περιλαμβάνει ή σκάλα. Στις άνεπίχριστες, συχνά, επιφάνειες 
των πρώτων προτιμάται τό ίσόδομο σύστημα, μέ τις άπόλυτα όρθογωνισμένες, στενόμα
κρες καί λεπτολαξεμένες πέτρες, των όποιων οί οριζόντιοι καί κατακόρυφοι άρμοί μόλις 
πού ξεχωρίζουν άπό μακριά ( Άθαν. Διάκου 9, Τράπεζα μονής Άρκαδίου ). Αντίστροφα, 
έντονα τονίζεται τό ζίγκ - ζάγκ των βαθμιδών, είτε μέ τή μορφή μιάς άπλής, όρθογωνικής 
διατομής, ταινίας, πού περιθέει τό νοητό βαθμιδοφόρο καί προβάλλει κάποτε πάνω στήν 
όχι σπάνια έπιχρισμένη έπιφάνεια τού φέροντος τοίχου ( Π ί ν. 812), είτε μέ μιά πολύ 
πλουσιότερη, πλουμιστή, κυματιοφόρο διακόσμηση, ενσωματωμένη στή βαθμιδωτή 
διάταξη των ελεύθερων άκρων των « σκαλεριών » ( Άθαν. Διάκου 9· Π ί ν. 793, 813, 
Νικηφ. Φωκά 20' Π ί ν. 762 , Θεσσαλονίκης 50, Άρκάδι' Π ί ν. 803 ), πού συνεχίζε
ται, μερικές φορές, καί στό πλατύσκαλο (Τράπεζα μονής Άρκαδίου- Π ί ν. 803 ) ή 
καί τονίζεται τό τελευταίο μέ μιά σειρά μικρών, διακοσμητικών, πώρινων φουρουσιών 
( βίλλα Trevisan- Π ί ν. 822 ) ή ακόμη καί αυξάνεται τό πλάτος του μέ μιά παραφορτω
μένη άπό τις οριζόντιες γραμμές τών κυματίων προεξοχή του, μέ τό σύστημα επάλλη
λων προβόλων ( Άθαν. Διάκου 9· Π ί ν. 793, 804 ).

Οί ύπηρεσιακές σκάλες φαίνεται πώς έμεναν χωρίς κιγκλίδωμα ή στηθαίο (Ά θαν. 
Διάκου 9, Άρκαδίου 198 ) 14. Ά λλά τό ίδιο συνέβαινε, συχνά, καί στις μή ύπηρεσιακές

12. Βλ. σελ. 129, σημ. 176.
13. Τό ύψος τών βαθμιδών της είναι 0.17-0.173 μ., δηλαδή μπορούμε να ύποθέσουμε πώς είχε χρησι

μοποιηθεί τό μισό τοϋ βενετσιάνικου ποδιού ( 0.3467 μ. ). Τό πλάτος τών πατημάτων είναι 0.31 μ.
14. Δέν σώζεται, πραγματικά, κανένα ίχνος έγκοπης είτε πάνω στις βαθμίδες είτε στόν πλευρικό τοί

χο τής σκάλας, πού ν’ άποτελεΐ ένδειξη γιά τήν ύπαρξη κιγκλιδώματος.
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σκάλες ( Τράπεζα μονής Άρκαδίου ), ενώ δεν ήταν άσφαλώς διόλου σπάνια και ή τοπο
θέτηση ένός σιδερένιου ή πέτρινου κιγκλιδώματος, όπως γινόταν, πιθανότατα, στήν 
κεντρική σκάλα τής βίλλας των Clodio, όπου ή διατήρηση τής βάσης ένός πέτρινου 
ορθοστάτη στήν κορυφή της ( Π ί ν. 81χ) βεβαιώνει τήν ύπαρξη ένός τέτοιου προστα
τευτικού γιά τούς ενοίκους τού κτηρίου στοιχείου. Δέ λείπει, τέλος, καί τό κτιστό 
στηθαίο (κεντρική είσοδος μονής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων ).

Με τά παραδείγματα του Ρεθέμνου καί τής βενετοκρατούμενης Κρήτης, γενικότερα, 
μεγάλες άντιστοιχίες στή χρήση θολοδομικών μεθόδων γιά τή στήριξη τής σκάλας καί 
τον τονισμό του ζίγκ - ζάγκ των βαθμιδών της παρουσιάζουν τόσο τά δημόσια κτήρια 
όσο καί οί ιδιωτικές κατοικίες τής Ρόδου των 'Ιπποτών του 'Αγ. Ίωάννου, όπως είναι 
π.χ. ή μνημειακή εξωτερική σκάλα του λεγομένου « Ναυαρχείου », μέσα στήν παλιά 
πόλη ( Π ί ν. 843 ), ή οί σέ σχήμα Γ  σκάλες τών maisons 31 καί 68 ( τέλος 15ου ή άρχές 
16ου αί. ) του A. G abriel15.

’Αλλά καί στά Επτάνησα, καί πιο συγκεκριμένα στή Ζάκυνθο, πού ξέρουμε καλύτε
ρα, ή έξωτερική σκάλα μέ τά τονισμένα της « σκαλέρια » δέν ήταν ασυνήθιστη 16. Εξω 
τερικές, εξάλλου, σκάλες, φερόμενες συχνά πάνω σέ θόλους συναντούμε καί στήν αρχι
τεκτονική τών μεγάλων καί πλούσιων σέ διάρθρωση σπιτιών τού Κάμπου τής Χ ίο υ 17, 
μολονότι εκεί παρουσιάζονται πιό πολυσύνθετες, σχεδόν περίπλοκες μορφές εξωτερι
κής σκάλας, μέ μιά πιό συμπαγή καί βαριά κατασκευή, πού οφείλεται κυρίως στήν πιό 
περιορισμένη άπ’ ότι στήν Κρήτη χρήση άψιδωμάτων στή στήριξή της, καθώς καί στά 
ολόσωμα στηθαία τους ( Π ί ν. 84Χ ).

Βέβαια, καί στά σπίτια τού Μυστρά, ή εσωτερική ή έξωτερική σκάλα πατούσε πάνω 
σέ παρόμοιες θολωτές κατασκευές καί « τά σκαλία έστηρίζοντο έπί τόξων άλλοτε μέν 
σχήματος ήμικυκλίου άλλοτε δέ σχήματος τεταρτοκυκλίου » 18. Δέ νομίζω όμως πώς 
υπάρχει καμιά αμφιβολία πώς ή έξωτερική σκάλα μέ τήν παραπάνω μορφή καί κατα
σκευή της είχε είσαχθεί στήν Κρήτη μετά τή βενετική κατάκτηση, αδιάφορο άν στήν 
προγενέστερη χρονική περίοδο ήταν, ίσως, γνωστή στο νησί.

Πραγματικά, όχι μόνο στή Βενετία, άλλά καί σ’ άλλες περιοχές τής ’Ιταλίας, ή έξω
τερική σκάλα μέ τά ιδιαίτερα τονισμένα της « σκαλέρια », πάνω στον πλάγιο τοίχο πού 
τή στηρίζει, ήταν σέ χρήση άπό τό 13ο αί. τουλάχιστον, όπως έχει δείξει ô Gino Chie- 
rici γιά τό Palazzo di S. Giorgio τής Γένοβας ( 1260 ) 19. Αύτοΰ τού είδους ή σκάλα απο
τελεί χαρακτηριστικό γνώρισμα τής γοτθικής αστικής αρχιτεκτονικής τής ’Ιταλίας καί 
στά βενετογοτθικής τέχνης μέγαρα τής Βενετίας, όπως π.χ. στο Palazzo Barozzi, γιά τό 
όποιο μιλήσαμε καί νωρίτερα20, τέτοιας άκριβώς σύνθεσης καί μορφής σκάλες, κεντρι
κές ή ύπηρεσιακές, οδηγούν άπό τις αύλές στό portego ή στούς βοηθητικούς χώρους21.

15. A. Gabriel, La Cité de Rhodes, MCCCX - MDXXII, τόμ.2, σελ. 110 - 114, σελ. 124 - 125 καί είκ.87
16. Διον. Ζήβα,Ή ’Αρχιτεκτονική τής Ζακύνθου, σελ. 88, είκ. 131, σελ. 90, είκ. 141 καί 142, σελ. 163. 

είκ. 301. Παρόμοια διαμόρφωση τών βαθμιδών έμφανίζεται καί σέ μιά σκάλα στή μονή Βλαχερνών Η 
λείας.

17. A. Smith, The Architecture of Chios, πίν. 2, 35, 37, 39, 40 καί 41.
18. Ά . Όρλάνδου, ΑΒΜΕ Γ  ( 1937 ), σελ. 60, είκ. 50 καί σελ. 62, είκ. 51.
19. Gino Chierici, Il palazzo italiano dal secolo XI al secolo XIX, 1960, σελ. 24.
20. Βλ. σελ. 121 καί σημ. 143.
21. Βλ. καί όσα σχετικά γιά τήν έξωτερική σκάλα τών palazzi καί λαϊκότερων σπιτιών τής Βενετίας
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Την ϊδια μάλιστα διαμόρφωση των (συχνά) μαρμάρινων βαθμιδών άκολουθοϋν καί 
πάμπολλες, παλιές γέφυρες τής Βενετίας22, ενώ ή στήριξη των « σκαλεριών » πάνω σε 
άμφιέρειστα πώρινα δοκάρια (κατά τό σύστημα πού περιγράψαμε πιο πάνω), σε μιά 
άπό τις σκάλες του Palazzo Barozzi ή Van - Axel ( Π ί ν. 833 ), άποτελει μιά πρόσθετη άπό- 
δειξη ότι καί στην κατασκευαστική ακόμη μέθοδο, πού χρησιμοποιούν οί « μουράροι » 
τής Κρήτης, ή ϊδια ή Βενετία άσκει μιά άναμφισβήτητη έπιρροή 23.

Στήν ’Αναγέννηση μάλιστα, μέ τήν εγκατάλειψη των παλιότερων θολοδομικών με
θόδων τής « βάρβαρης» γοτθικής άρχιτεκτονικής, είσάγεται τώρα, γιά τή στήριξη τού 
πλατύσκαλου, τό ήμικυκλικό τόξο ( όπως δηλαδή γίνεται στή βίλλα Trevisan στήν Κρή
τη ) καί ό Serlio, προσπαθώντας νά διδάξει στούς άρχιτέκτονες ( καί τούς ζωγράφους ) 
τής έποχής ένα πιό σύνθετο θέμα προοπτικής, στό άντίστοιχο βιβλίο του ( Βενετία, 
1537 ), θά χρησιμοποιήσει ένα τέτοιο άκριβώς παράδειγμα εξωτερικής σκάλας μέ πλα
τύσκαλο καί πόρτες ( Π ί ν. 842 ) 21, ενώ ό Βερονέζος ζωγράφος Bonifazio de’ Pitati ( Βε- 
ρόνα 1487 -Βενετία 1553 ) θά περιλάβει στή βίλλα τής εξοχής, πού χρησιμοποιεί ώς 
άρχιτεκτονικό πλαίσιο τής « Επιστροφής τού άσώτου » 25 ( Π ί ν. 82Χ ), μιά παρόμοια, 
σέ σχήμα Γ, εξωτερική σκάλα γιά νάβρει τήν εύκαιρία νά κινήσει έκεΐ μερικά όλότελα 
δευτερεύοντα πρόσωπα, πού δίνουν όμως στό σύνολο μιά οικεία γιά τούς συγχρόνους 
του εικόνα άπό τήν καθημερινή ζωή στις αύλές τών ville venete.

II. Πηγάδια, στέρνες, κρήνες, αναβρυτήρια, πέτρινες σκάφες

Μολονότι μας είναι, μέχρι στιγμής τουλάχιστον, άγνωστος γιά τό Ρέθεμνος ό αριθ
μός τών ιδιωτικών πηγαδιών, πού μάς δίνουν, άντίθετα, οί δημοσιευμένες άρχειακές 
πληροφορίες γιά άλλες κρητικές πόλεις26, μπορούμε νάύποθέσουμε πώς καί στήν τρί-

γράφει ή Egle R. Trincanato, Venezia minore, σελ. 104 καί 105. Κατά τόν Edoardo Arslan ( Gothic A r
chitecture in Venice, σελ. 168 ), στή Βενετία, «  οί έξωτερικές σκάλες ξεχώριζαν τις κατοικίες τών πλου
σιότερων τάξεων, άπό τό 14ο ή, ίσως, άπό τό 13ο άκόμη αί. ». Ό  ίδιος παρατηρεί ( έ.ά. σελ. 183, σημ. 
217) ότι «  σέ άκόμη παλιότερα κτήρια, οί σκάλες κατασκευάζονταν, πιθανότατα, εσωτερικές καί, φυ
σικά, ήταν εσωτερικές στά ταπεινότερα σπίτια- μερικές φορές ξύλινες». Γιά τις έξωτερικές σκάλες 
στή Βενετία, βλ. G. Perocco - A. Salvadori, Civilta di Venezia, Venezia, 1973, τόμ. 1, σέλ. 363.

22. Όπως π.χ. γίνεται στήν Ponte del Vin.
23. Ό  Gerola έχει τονίσει τή σημασία πού έχουν τά ιταλικά πρότυπα άκόμη καί στήν άρχιτεκτονική 

τής Ρόδου, στήν περίοδο πού τό νησί άνήκε στούς ιππότες τοΰ Ά γ. Ίωάννου τής ’Ιερουσαλήμ. Gerola, 
Le tradizioni italiane nei monumenti di Rodi. Italia, Torino, 1913, τόμ. II, σελ. 4. Ό  A. Gabriel ( έ.ά. 
σελ. 149) δέχεται, άντίθετα, τήν ύπαρξη γαλλικών καί ισπανικών έπιρροών.

24. Sebastiano Serlio, Libro secondo, φύλ. 37v . "Οπως μας έξηγεΐ σχετικά ό πολυγραφότατος άρχι- 
τέκτονας ( έ .ά .), «  fra le cose che hanno gran forza nelle dimostrationi delle prospettive io trovo le sca
le tornar molto bene et quanto han piu ritorni fanno l’effetto migliore et percio ho voluto far queste due 
scale ».

25. Ό  Pitati, γνωστός ώς Veronese ( φυσικά, δέν έχει καμιά σχέση μέ τόν Paolo Veronese), ύπήρξε 
μαθητής τού Palma Vecchio. Ό  πίνακας τής «  ’Επιστροφής του άσώτου »  βρίσκεται στήν Galleria Bor- 
ghese τής Ρώμης. Bern. Berenson, Italian Pictures of the Renaissance, Venetian School, London, 1957, 
τόμ. 2 είκ. 1146.

26. ’Από τή Relazione τού Γενικού Προβλεπτή Κρήτης IsepoCivran μαθαίνουμε πώς στά 1639 υπήρ
χαν στό Χάνδακα 1270 πηγάδια, άπό τά όποια τά 1230 βρίσκονταν σέ καλή κατάσταση καί τά χρησι
μοποιούσαν. Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ), σελ. 392. Βλ. καί σελ. 13, σημ. 31.
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τη πόλη του « βασιλείου » τό θέμα της λειψυδρίας αντιμετωπίζονταν όχι μόνον από τις 
’Αρχές, πού είναι έπόμενο νά δείχνουν ιδιαίτερο ενδιαφέρον για την ύδρευση των οχυ
ρωμένων πόλεων καί των φρουρίων του νησιού27, άλλα κι από τούς ιδιώτες είτε με τή 
διάνοιξη ένός πηγαδιού ( μποτζάλε ) 28 στο κατώγι τού σπιτιού, εφόσον βέβαια τύχαινε 
νά βρεθεί νερό στο οικόπεδο, είτε με τή συγκέντρωση τού βρόχινου νερού σε μιά στέρ
να29. Ή πιθανώς κακή ποιότητα τού πηγαδίσιου νερού θ’ άνάγκαζε τούς Ρεθεμνιώτες 
νά τό χρησιμοποιούν μοναχά γιά τις βοηθητικές τους άνάγκες, όπως φαίνεται νάκαναν 
και οί Χανιώτες30, χρησιμοποιώντας ώς πόσιμο τό νερό τών δημόσιων κρηνών.

"Αν καί ό τρόπος κατασκευής τού πηγαδιού είναι άκόμη άγνωστος, μπορούμε μολα
ταύτα νά ύποθέσουμε πώς δε θά διέφερε άπό κείνον πού μέχρι τώρα έφαρμόζουν οί κά
τοικοι τής ελληνικής ύπαίθρου, μιά καί άποκλείεται ή εφαρμογή τής πολύπλοκης καί 
πολυδάπανης μεθόδου τών ροζζί, πού τόσο συχνά βρίσκουμε στούς φμιηρΐ ή ίοηόμπιεη- 
ίμ τής Βενετίας 31.

Άδιερεύνητη παραμένει, έπίσης, καί ή μορφή τών στομίων τών πηγαδιών, άφοΰ κα
νένα σχεδόν άπ’ αύτά δεν σώθηκε στά σπίτια τού Ρεθέμνου. Μιά ιδέα γιά τή μορφή τους 
μπορούμε, πάντως, νάχουμε άπό μερικά παραδείγματα στομίων πηγαδιών τού Χάνδακα, 
πού φυλάσσονται τώρα στο 'Ιστορικό Μουσείο Κρήτης, στο Ηράκλειο. Όπως δείχνουν

27. «  Πάνω άπ’ όλα τά αναγκαία πράγματα γιά τή ζωή γιά νά συντηρηθούν οί πόλεις αύτές και τά φρού
ρια θεωρώ σάν τό σπουδαιότερο ύστερα άπό τά δημητριακά τό νερό. . . », γράφει στή Relazione του ό 
Fr. Basilicata, στά 1630. Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969 ), σελ. 223.

Ή Αύθεντία τής Κρήτης φρόντιζε, πράγματι, κάθε τόσο, στό 16ο - 17ο αί., γιά τήν ίδρυση υδρα
γωγείων και δημόσιων κρηνών, καθώς καί δεξαμενών νερού ( μόνο στό Χάνδακα, άπό τήν πύλη Volto- 
ne τών παλιών όχυρώσεων τής cittá vecchia μέχρι τό λιμάνι, υπήρχαν στά 1629, κατά τόν Fr. Moro- 
sini — Μνημεία II ( 1950 ), σελ.43 —-140 δεξαμενές ), γιά τήν ύδρευση τών κατοίκων, τής φρουράς, τών 
πληρωμάτων τού στόλου κλπ. Οί σχετικές άρχειακές πληροφορίες είναι πάμπολλες. Παρόλα αύτά, 
μάς λείπει άκόμη μιά ολοκληρωμένη ειδική εργασία, πού νά εξετάζει άναλυτικά, άπό κάθε πλευρά, τό 
θέμα τής ύδρευσης τών κρητικών πόλεων. Τορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 321 - 
324. Στό Ξώμβουργο, τήν πρωτεύουσα τής βενετοκρατούμενης Τήνου, οπού προφανώς, έπειδή δέν έ- 
παρκοϋσε ή δημόσια κρήνη πού ύπήρχε, οί κάτοικοι μπορούσαν ( στά 1630) νά προμηθευθούν πόσιμο 
νερό ( μέ τήν πληρωμή, φυσικά, κάποιου ποσού) άπό δέκα έργάτες, πού τό κουβαλούσαν μέχρις εκεί 
μεταφέροντάς το μέσα σέ βαρέλια. Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969), σελ. 262 καί Δημ. Σοφιανού, 'Ιστο
ρική άναδρομή εις τήν βενετοκρατουμένην καί τουρκοκρατουμένην Τήνον. ΕΕΚΜ  9 ( 1971 ), σελ. 123.

28. Γιά τό μποτζάλε βλ. σελ. 83, σημ. 16.
29. Βλ. σελ. 83, σημ. 17.Ό  capitano ( στρατιωτικός διοικητής ) τού Χάνδακα καί Προβλεπτής τών Χα

νιών Filippo Pasqualigo είχε προτείνει, στά 1594, νά κατασκευάζεται στήν αύλή κάθε χανιώτικου σπι
τιού μιά δεξαμενή ( βρόχινου) νερού γιά τήν άντιμετώπιση τής λειψυδρίας. Στ. Σπανάκη, Μνημεία III 
( 1953 ), σελ. 132. Οί δεξαμενές στήν Κρήτη ονομάζονταν παλιότερα καί «  σερνίτσια ». Νικ. Σταυρινί- 
δη, Οί φιλανθρωπικές κρήνες τού μεγάλου Κάστρου, έφημ. Πατρίς Ηρακλείου, φύλ. 2/11/1969.

30. Κατά τόν Γενικό Προβλεπτή Benetto Morro (Σ τ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 40 ) στά 
Χανιά ύπήρχαν, στά 1602, «πολλά πηγάδια, γεμάτα νερό μέτριας ποιότητας». Πρβλ. καί Τορδ. Δημα
κόπουλου, έ.ά. σελ. 324, σημ. 11.

31. Γιά τήν πραγματικά άπλή ώς ιδέα, άλλά πολύ δύσκολη στήν έφαρμογή της, κατασκευή τών βενε- 
τσιάνικων πηγαδιών πού κτίζονταν μέσα σ’ ένα παχύτατο στρώμα άμμου ( sabbia ), άπ’ όπου άποστραγ- 
γίζονταν στό κυρίως πηγάδι τό νερό πού συγκεντρώνονταν σέ ειδικές ύπόγειες άποθήκες ( casson i), 
κατανεμημένες σέ τέσσερεις ή περισσότερες θέσεις στό γύρω άπό τό στόμιο τού πηγαδιού πλάτωμα 
βλ. Egle R. Trincanato, έ.ά. σελ. 113, καθώς καί τά ενδεικτικά σχέδια ( κάτοψη καί κατακόρυφη τομή ) 
τής σελ. 112. Πρβλ. καί Ρ. Molmenti, έ.ά. τόμ. 1, σελ. 296, καθώς καί G. Perocco - A. Salvadori, έ.ά. 
σελ. 270 κ.έ.

18
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καί παλιότερα δείγματα από τήν περίοδο τής Βενετοκρατίας, τά στόμια των πηγαδιών 
κατασκευάζονταν από ένα μόνον κομμάτι πωρολίθου, ύψους γύρω στά 0.60 - 0.70 μ., 
στο όποιο ανοίγονταν μιά μεγάλη, κυκλικής διατομής τρύπα, διαμέτρου 0.65 μ. περίπου. 
Ό  κυλινδρικής ή καί ανεστραμμένης κολουροκωνικής μορφής κορμός τού στομίου κα
τέληγε σέ μιά, τετραγωνικής περιμέτρου, στεφάνη, στις γωνιές τής όποιας πατούσε, κα
τόπιν, μιά σιδερένια κατασκευή άπό τέσσερα ποδαρικά, πού ένώνονταν, πολύ πιο πάνω, 
σ’ ένα κορύφωμα. Άπό κει, άναρτοϋσαν μετά μιά σιδερένια « καδένα » 32, άπό τό ελεύ
θερο άκρο τής οποίας κρεμούσαν μέσα στο όρυγμα τού πηγαδιού ένα « σίκλο » 33, μέ τό 
όποιο καί γινόταν ή άντληση τού νερού. Όταν τό στόμιο βρισκόταν σέ κάποια περίο
πτη θέση τής αύλής ή όταν ό ιδιοκτήτης του άνήκε στις τάξεις των Βενετών ή Κρητικών 
εύγενών ή όταν τό έπέτρεπε ή οικονομική του κατάσταση, ή έξωτερική έπιφάνεια τού 
πέτρινου στομίου ήταν διακοσμημένη μέ λιονταροκέφαλα ή οικόσημα ( Π ί ν. 85!). 
Ό  πολύς λαός, άντίθετα, καί πιθανότατα καί οί « τσιταδίνοι » περιορίζονταν, όπως δεί
χνει τό μοναδικό, απ’ όσο ξέρω, στόμιο πηγαδιού πού σώθηκε στο Ρέθεμνος ( Νικηφ. 
Φωκά 70 ), σ’ έναν άπλούστατο, κυλινδρικής μορφής, αδιακόσμητο κορμό.

Τά πώρινα αύτά στόμια παραγγέλνονταν στά τοπικά εργαστήρια των πετροκόπων ή 
άγοράζονταν έτοιμα καί, μερικές φορές, τά τοποθετούσαν πάνω σ’ ένα όρθογωνικό βά
θρο, πάνω άπό τό όρυγμα τού πηγαδιού ( Άθαν. Διάκου 9 ).

Πολύ συχνότερη ήταν, ασφαλώς, στά σπίτια τού Ρεθέμνου καί τών άλλων κρητικών 
πόλεων ή κατασκευή μιας στέρνας βρόχινου νερού, στήν αυλή ή ακόμη καί στο στεγα
σμένο χώρο τής εισόδου, στήν περίπτωση πού έλειπε ή πρώτη ( Στυλ. Κλειδή 11, Θεσ
σαλονίκης 50).

Θαυμαστή είναι, οπωσδήποτε, ή επινοητικότητα τών ντόπιων « μουράρων » γιά τή 
συγκέντρωση τού νερού. Ή άφετηρία τής διαδρομής του προς τή στέρνα βρισκόταν, 
βέβαια, στο οριζόντιο δώμα, τού οποίου θά δούμε στο έπόμενο κεφάλαιο τον τρόπο τής 
κατασκευής. Προς τό παρόν, πρέπει νά σημειώσουμε πώς σέ τακτικά διαστήματα θά 
φρόντιζαν, κάθε χρόνο, γιά τον καθαρισμό του άπό τά κάθε λογής σκουπίδια πού κου
βαλούσε ό άέρας. Τό νερό κυλούσε μέ μικρές ρύσεις στά ανόμοιας στάθμης δώματα τού 
κτηρίου, περνώντας διαδοχικά άπό τό ψηλότερο στο χαμηλότερο δώμα ( Άρκαδίου 
198' Π ί ν. 852 ), έως ότου καταλήξει σ’ ένα ή, συνήθως, περισσότερα στόμια εκροής. 
Τό πρόβλημα τότε ήταν πώς θά οδηγούσαν άπό κει τό νερό στή στέρνα τού ισογείου. 
'Υπήρχαν δυο διαφορετικοί τρόποι γιά τήν επίτευξη αύτοΰ τού σκοπού, πού διατηρήθη
καν άναλλοίωτοι καί στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας. Ό  πρώτος χρησιμοποιούσε τις

32. ( Ή ) «  καδένα » ( βεν. cadena ) =  ή άλυσίδα ( Κατζοΰρμπος, Γ  166 ). Έ να βυζαντινό φρεατοστό- 
μιο άπό τό 'Ιστορικό Μουσείο Κρήτης του Η ρακλείου έχει δημοσιεύσει ό καθηγητής Ά . Όρλάνδος 
( ΑΔ 9 ( 1924 - 25 ), σελ. 188 - 191.

33. ( Τ ό ) « σίκλο » =  τό δοχείο μέ τό όποιο γινόταν ή άντληση του νερού. Άπό κεΐ καί «  σικλιά » 
=  ή ποσότητα τού νερού πού χωράει σ’ ένα σίκλο :

«  Εις τούτο πλιά καλύτερα μπορώ νά σοΰ βοηθήσω, 
μόνο μέ μιά σικλιά νερό τή λαύρα σου νά σβήσω »

( Κατζοΰρμπος, Γ  118).

Κατά τόν Edoardo Arslan ( έ.ά. σελ. 173 ), τά άπλά στόμια τών πηγαδιών, μέ τά βαθιά, τριγωνικά κε
νά στις τέσσερεις γωνίες τους είναι μερικά άπό τά παλιότερα παραδείγματα φρεατοστομίων τής Βενε
τίας καί άνάγονται στό 13ο αί.
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έξωτερικές και ανοικτές, μέ διευρυνόμενο, προς τά κάτω, πλάτος ύδρορρόες, « άναγλυ- 
φάδες » 34, πού ήταν, γενικότερα, σε χρήση, καθώς θά δούμε αργότερα, γιά τήν παρο
χέτευση των νερών τής βροχής από τά οριζόντια δώματα. Στήν κορυφή, πάντως, τής 
« άναγλυφάδας », πού προορίζονταν είτε γιά τή συγκέντρωση είτε και άπλώς γιά τήν 
παροχέτευση και απομάκρυνση τού νερού, τοποθετούσαν μιά πώρινη ύδρορρόη, « κου- 
τσουνάρα » 35, είτε τεταρτοκυλινδρικής μορφής, ειδικής γιά τήν περίπτωση πού ή « κου- 
τσουνάρα » βρισκόταν στή γωνία δυο τοίχων ( Χατζηγρηγοράκη 9■  Π ί ν. 853 ), είτε 
πρισματικής μορφής, πού είναι καί ή συνηθέστερη ( βίλλα Οοόίο' Π ί ν. 854 ), ή ο
ποία συχνά στολίζεται, τόσο στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας όσο καί τής Τουρκοκρα
τίας, καθώς θά δούμε πιο κάτω, μέ διάφορα κυμάτια. Ή κατακόρυφη επιφάνεια τής πέ
τρας, πού παρουσίαζε ή « κουτσουνάρα » προς τήν κατεύθυνση τής οριζόντιας ροής 
τού νερού, εμπόδιζε, καθώς είναι φανερό, τό τελευταίο νά χυθεί έξω άπό τήν « άναγλυ- 
φάδα » τού τοίχου.

Στο κάτω άκρο τής «άναγλυφάδας» τοποθετούσαν κατόπιν, μέ μικρή κλίση προς τον 
τοίχο, μιά όρθογωνικού σχήματος, λαξευτή λεκάνη, περικλεισμένη άπό τις τρεις πλευ
ρές της μέ ορθά χείλη, ενώ ή τετάρτη, μέ τήν όποια άκουμποΰσε στήν « άναγλυφάδα » 
έμενε άνοικτή. Στον πυθμένα τής πώρινης λεκάνης άνοίγονταν μιά στρογγυλή τρύπα 
κι άπ’ αύτήν άρχιζε μετά μιά στήλη πήλινων, κυκλικής διατομής, « κοντούτων » 36, πα
ρόμοιων μ’ εκείνα πού θά δούμε πώς χρησιμοποιούσαν γιά τήν άποχέτευση τών άποχω- 
ρητηρίων ( Π ί ν. 982,3 ), ή όποια, άφοΰ έφθανε στο έδαφος, κάμπτονταν σέ ορθή γωνία 
καί μέ μιά άνάλογη κλίση οδηγούσε πλέον, ύπόγεια, τά νερά τής βροχής στήν κοντινή 
ή καί πιο μακρινή στέρνα τού σπιτιού.

Ή συνένωση τής « άναγλυφάδας » μέ τή στήλη τών « κοντούτων » γίνεται πάντα σ’ 
ένα μεγάλο ύψος (0.60 μ. καί πλέον) πάνω άπό τό έδαφος, μέ τή μεσολάβηση τής πώ
ρινης λεκάνης.

Τό πράγμα φαίνεται μέ τήν πρώτη ματιά, ώς ολωσδιόλου άκατανόητο. Θά μπορούσε 
βέβαια κανείς νά σκεφθεΐ πώς τούτο οφείλονταν στο γεγονός ότι σταματώντας τόσο ψη
λά τήν « άναγλυφάδα » καί διοχετεύοντας κατόπιν τό νερό στά κλειστά « κοντοΰτα », 
εξασφάλιζαν γιά τή στέρνα τού σπιτιού καθαρό, βρόχινο νερό, άπαλλαγμένο άπό τά 
χώματα, τά έντομα ή τις όποιουδήποτε είδους άνεπιθύμητες καί βλαβερές προσμείξεις 
μέ τις όποιες μοιραία θά μολύνονταν, άν ή « άναγλυφάδα » σταματούσε πάνω στήν επι
φάνεια τού εδάφους τής αύλής, έως ότου βρει τον υπόγειο σωλήνα τών « κοντούτων ». 
’Αλλά σ’ αύτή τήν περίπτωση δέν χρειάζονταν τό τέρμα τής « άναγλυφάδας » νά γίνει

34. Γιά τις «  άναγλυφάδες » βλ. σελ. 99, σημ. 67.
35. Άκούγεται καί σήμερα στήν Κρήτη, μέ τή σημασία του κρουνοϋ τής βρύσης ή τής ( πέτρινης) 

υδρορροής τού δώματος. Στον Έρωτόκριτο ονομάζεται «  κουτσουνάρι »  καί ύποκορ. «  κουτσουναράκι » 
( Ε  893 - 896) :

«  δίψα μεγάλη γρίκησα στον πόλεμον έκεΐνο, 
γυρεύοντας νά βρω νερό, ήσωσα’ ς έναν πρίνο, 
καί παραμπρός μοϋ φανιστή κουτσουναράκι χτύπα, 
σιμώνω βρίσκω τό νερό στοϋ χαρακιού τήν τρύπα ».

Βλ. καί όσα γράφει ό Στ. Ξανθουδίδης (κρ ιτ ική  έκδοση Έρωτόκριτου, Η ράκλειον, 1915, σελ. 588 - 
589) γιά τήν παραγωγή τής λέξης.

36. Βλ. σελ. 84, σημ. 18.
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τόσο πολύ ψηλά από τή στάθμη τού εδάφους."Ενα πολύ μικρότερο ύψος, 0.20 - 0.30 μ., 
θά άρκοΰσε προς τό σκοπό αύτό. Γ ι ’ αύτό λοιπόν, πιστεύω πώς ή έρμηνείατοϋ άλλόκο- 
του φαινομένου βρίσκεται στο γεγονός πώς, καθώς οί στέρνες του νερού δέν ήταν όλό- 
τελα ύπόγειες, άλλά εξείχαν ή άκόμη και κτίζονταν εξ ολοκλήρου πάνω στο έδα
φος τής αύλής ή τής εισόδου τού σπιτιού ( Ραδαμάνθη 47' Π ί ν. 86Χ), θά γέμιζαν 
μέ νερό μονάχα μέχρις εκείνη τή στάθμη, άπό τήν όποια άρχιζε τό πιο ψηλά τοποθετη
μένο πήλινο « κοντοΰτο », δηλαδή άπό τό κάτω άκρο τής « άναγλυφάδας ». Συνεπώς, 
όσο πιο ψηλά βρισκόταν τό τελευταίο, τόσο πιο ψηλά θά ήταν καί ή στάθμη τού νερού 
μέσα στή στέρνα. ’Έτσι μόνον μπορεί νά έρμηνευθει και ή διαφορετικά άνεξήγητη πα
ρουσία μιας υψηλής στήλης « κοντούτων », μέ άνοικτό τό άνω άκρο της, στο πεζοδρό
μιο τού σπιτιού τής όδοΰ Σουλίου 3 ( Π ί ν. 862 ). 'Η επινοητικότητα των Κρητικών 
« μουράρων » τής εποχής, μπορούμε δίκαια νά πούμε, πώς συναγωνιζόταν τήν έπιδεξιό- 
τητα τών άρχαίων προγόνων τους, τών οποίων τόσο πολύ θαυμάζουμε τά ύδραυλικά καί 
άποχετευτικά συστήματα στά μινωικά άνάκτορα τού νησιού37.

"Ενας δεύτερος τρόπος γιά τή διοχέτευση τού νερού άπό τό δώμα τού σπιτιού στή 
στέρνα τού ισογείου ήταν ή ένσωμάτωση ένός άγωγοΰ άπό πήλινα « κοντοΰτα » μέσα 
στή λιθοδομή τών τοίχων (Στυλ. Κλειδή 11, Θεσσαλονίκης 50 κλπ. ), όπως άκριβώς 
δηλαδή γινόταν καί μέ τήν άποχέτευση τού άποχωρητηρίου τού ορόφου ( Π ί ν. 982,3 )· 
Στο σύστημα αύτό ύπήρχε, βέβαια, ό κίνδυνος νά σπάσει κάποιο άπό τά « κοντοΰτα » 
( π.χ. μ’ ένα σεισμό ), μέ άποτέλεσμα τή διαβροχή τού τοίχου, τήν καταστροφή τών επι
χρισμάτων κλπ. καί τήν άνάγκη νά ξηλωθεί κατόπιν ένα μεγάλο μέρος τού άγωγοΰ, 
έως ότου βρεθεί ό σπασμένος σωλήνας καί άντικατασταθεΐ μ’ έναν καινούριο. Γιά τού
το και ή παραπάνω μέθοδος φαίνεται νάναι σέ σπανιότερη χρήση άπό τήν προηγούμε
νη.

'Η ίδια ή στέρνα έπαιρνε, συνήθως, τή μορφή ένός μεγάλου, πρισματικού όγκου, το
ποθετημένου σέ μιά γωνιά τής αύλής ή τής εισόδου ( πολλές φορές δίπλα ή καί κάτω 
άπό τήν πέτρινη σκάλα ) καί γιά νά εξασφαλίσουν τή στεγανότητά της φρόντιζαν νά 
έπιχρίσουν τά εσωτερικά της τοιχώματα μέ ύδραυλικό κονίαμα. Τό απαραίτητο στόμιο 
καθαρισμού της ταυτίζονταν μέ τό, κυκλικής ή τετραγωνικής διατομής, άνοιγμά της, 
άπό τό όποιο και γινόταν ή άντληση τού νερού.

Στά μέγαρα τών πλουσίων και τών εύγενών συνηθίζονταν, καμιά φορά, νά κρύβουν 
τό μεγάλο αύτό όγκο τής δεξαμενής τού νερού πίσω άπό κάποιο τοίχο τού ισογείου, ο
πότε ή μόνη ορατή πλευρά τής στέρνας έπαιρνε τή μορφή μιας μικρής κρήνης ( Άρκα- 
δίου 154· Π ί ν. 8 63 ) 38.

Παρόμοια, δίχως άλλο, έρμηνεία πρέπει νά δώσουμε καί στήν περίεργη διαφορετικά 
κατασκευή, πού βρίσκουμε νά σώζεται άκόμη, μισοχωσμένη μέσα στο έδαφος, στήναύ-

37. Στυλ. ’Αλεξίου, Μινωϊκός Πολιτισμός, σελ. 201.
38. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 330 - 331, σημ. 37 καί 38. Και στο Βυ

ζάντιο, κατά τον Φ. Κουκουλέ ( Περί τήν βυζαντινήν οικίαν. ΕΕΒΣ, τόμ. ΙΒ', σελ. 138 ), «  εις τάς αύλάς 
ή τούς κήπους τών οικιών τών πλουσίων ύπήρχον κρήναι, «  βρύσεις », εν αϊς διάφορα άγαλμάτια, άπό 
τού στόματος τών όποιων έρρεε τό ύδωρ κλπ. ». Πρβλ. καί τήν παρ. 42 του 11ου τίτλου άπό τό πέμπτο 
β ιβλίο  τής Έξαβίβλου του Κων. Άρμενόπουλου, σελ. 332 - 333 :

«Τ ο υ  ληγατευθέντος ή πραθέντος οίκου έστίν άτινα ή δι’ αυτόν γέγονεν, ώς τού φρέατος σκέπασμα 
καί αί δεξαμεναί καί οί λουτήρες καί οί ήνωμένοι τοΐς άναβρυτοΐς σωλήνες. . . ».
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λή του σπιτιού τής οδού Ν. Πατελάρου 14 ( Π ί ν. 87ΐ5 88χ ), προσκολλημένη πάνω στόν 
τοίχο τής σκάλας, πού οδηγεί στο ανώγι του σπιτιού39. Ή δεξαμενή του νερού βρίσκε
ται, αύτή τή φορά, κάτω άπό τά πέτρινα « σκαλέρια » τού κλιμακοστασίου. "Αν θέλου
με, πάντως, νά κυριολεκτήσουμε πρέπει νά πούμε πώς δέν πρόκειται γιά μιά μικρή, 
συνηθισμένη κρήνη, αλλά γιά ενα νιπτήρα ( lavello ή lavabo ), σάν κι αύτούς πού συνη
θίζει νά χρησιμοποιεί τό καθολικό ιερατείο στό χώρο τής sacrestia ή τού refettorio 
(Τράπεζας) των μοναστηριακών συγκροτημάτων40. Πρόχειρα παραδείγματά τους βρί
σκουμε στό Refettorio τού convento Benedettino στήν Praglia τής Padova ( 16ος ai. ), 
μέσα στή Sacrestia τής εκκλησίας τής Santa Maria Novella τής Φλωρεντίας ( Π ί ν. 
872 ) 41 ή σ’ εκείνη τού S. Domenico Maggiore ( 16ος a i . )  τής Νεάπολης42. Στή δική 
μας περίπτωση, ή παραπάνω διαπίστωση έπιβεβαιώνεται άπό τήν παρουσία ένός λατι
νικού ( μάλλον) παρεκκλησίου, δίπλα άκριβώς στή σκάλα τού ίδιου σπιτιού43. Τό πα- 
ρεκκλήσιο άποτελεϊται άπό ένα μόνο μικρό, ορθογώνιο χώρο, στεγασμένο μέ οξυκόρυ
φο θόλο. "Ενα θολωτό πέρασμα, πού συνδέει τή μικρή αύτή cappella μέ τήν αύλή, κατα
λήγει ( δίπλα στό lavello ) σ’ ενα τρίδυμο, διακοσμημένο μέ πλοχμούς, γοτθικό, τοξωτό 
άνοιγμα, σάν κι αύτά πού βρίσκουμε συχνά στά μικρά εκκλησάκια τών ορθοδόξων 
στήν κρητική ύπαιθρο, στή διάρκεια τής Βενετοκρατίας 44.

Ό  παραπάνω μικρός νιπτήρας παρουσιάζει μιά ήμικυκλική περίπου κόγχη ( nicchia ), 
στεγασμένη μ’ ένα τεταρτοσφαίριο 45, πλαισιωμένη άπό δυο ψευδοκιονίσκους κορινθιά-

39. Βλ. σχετικά, όσα γράφει ό Χρ. Σταυρουλάκης, Μία καταπληκτική άποκάλυψις διά τήν ιστορίαν 
τής Ρεθύμνης, έφημ. Κρητική Έπιθεώρησις, φύλ. 4/3/1973. Πρέπει νά σημειώσω ότι, καταρχήν, δέν 
πρόκειται γιά κάποιο άγνωστο μέχρι τώρα μνημείο, δεδομένου οτι, όπως δείχνει τό δημοσιευόμενο εδώ 
σχέδιο, τούτο είχε άποτυπωθεΐ, σχεδιαστεί (στά 1962) καί παρουσιαστεί στή σπουδαστική εργασία 
τών Μ. Μαλλιωτάκη - Γκοιμίση, Ά γγ. Νέγρη καί Ίορδ. Δημακόπουλου στήν "Εδρα’Αρχιτεκτονικής 
Μορφολογίας καί Ρυθμολογίας του ΕΜΠ, στά 1964.

40. Πρβλ. καί τό σχετικό vercetto τής λειτουργίας ( messa ) τών καθολικών : « Manus meas inter 
innocentes ».

41. Βλ. τό σχετικό σχέδιο του Josef Durni, Die Baukunst der Renaissance in Italien, Stuttgart, 1903, 
σελ. 510, είκ. 506.

42. E. D iegoli-C .R . Braggio, Mille schizzi di monumenti architettonici e decorativi dell’ arte italia
na, Milano, 1963, σελ. 121.

43. Δέν βλέπω νά υπάρχει καμιά ένδειξη γιά τήν ταύτιση, πού επιχειρεί νά κάνει ό Χρ. Σταυρουλάκης 
( έ.ά. ), μέ τήν άναφερόμενη άπό τις φιλολογικές πηγές εκκλησία τού 'Αγ. Λαζάρου, καθώς καί τήν ο
μώνυμη συνοικία του βενετοκρατούμενου Ρεθέμνου, τήν όποια άναφέραμε νωρίτερα ( σελ. 79, σημ. 
160).

44. Πρβλ. π.χ. τό θύρωμα εισόδου στήν εκκλησία τής Παναγίας στό χωριό Σάρχος ( έπαρχ. Μαλεβι- 
ζίου, νομ. Ηρακλείου ), Gerola, τόμ. II, είκ. 335, καθώς κι ενα παράθυρο τής εκκλησίας τού 'Αγ. ’Αντω
νίου στό Νιό Χωριό ( έπαρχ. Κυδωνιάς, νομ. Χανιών ), έ.ά. είκ. 343.

Όπως σημειώνει ό Gerola ( έ.ά. σελ. 267 ), στις μικρές αύτές ορθόδοξες εκκλησίες τής ύπαίθρου « la 
decorazione delle porte e dalle finestre, dagli archi e delle mensole, dei pilastri e dei capitelli, delle cima- 
se, dalle cornici, dei campanil), delle tombe dalle serraglie poté trasformare in tal guisa l’aspetto del 
tempio, cha le semplici forma costruttive dall’arte bizantina pardettero ogni importanza e scomparvero 
quasi al cospatto dalla ricca decorazione di gusto veneto, e la chiesa smise il suo carattere greco per 
avvicinarsi di molto ai nostri monumenti italiani ».

45. Καί στό σκίτσο τής αύλής τού σπιτιού, όπου έμεινε ( στά 1817 ) στο Ρέθεμνος ό Fr. Sieber, δια
κρίνουμε στόν τοίχο μιά ήμικυκλική κόγχη, στεγασμένη μ’ ένα τεταρτοσφαίριο, τού όποιου τό κοίλο 
παίρνει τή μορφή μιας αχιβάδας ( Π ί ν. 752 ). Μέσα σ’ αύτή τήν κόγχη δέν άποκλείεται νά υπήρχε ένα
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ζοντος ρυθμού, πού πατούν πάνω σέ όρθογωνικά βάθρα. Τό σύνολο κορυφώνεται σέ μιά 
οριζόντια έπίστεψη, ενώ είναι βέβαιο πώς τό κάτω μέρος τού μνημείου βρίσκεται ακό
μη μέσα στο χώμα τής αύλής.

Εκείνο  όμως πού εντυπωσιάζει εδώ είναι τό παραγέμισμα σχεδόν κάθε ελεύθερης έπι- 
φάνειας μέ μιά πληθωρική, έπιπεδόγλυφη διακόσμηση 46 μέ φυτικά θέματα άπό φυλλώ
ματα, γλάστρες, καθώς και μικρά πουλιά, στοιχεία δηλαδή πού ξαναβρίσκουμε καί στά 
παλιά κρητικά κεντήματα ( Π ί ν. 882 )47, εκφραστικά μέσα τής τοπικής, λαϊκής τέχνης» 
πού θά συναντήσουμε αργότερα καί στήν επίσης έπιπεδόγλυφη διακόσμηση τού θυρώ
ματος τής οδού Πάν. Κορωναίου 12 ( Π ί ν. 121 ).

Μέ τήν απαραίτητη προϋπόθεση τής ύπαρξης μιας στέρνας, στήν οποία, μάλιστα, ή 
στάθμη τού νερού πρέπει νά βρίσκεται άρκετά ψηλά, έτσι ώστε νά έξασφαλίζεται ( υ
δροστατικά) ή ροή, σχετίζεται καί ή παρουσία ένός αναβρυτηρίου, στήν αύλή ή τον 
κήπο τών μεγάρων, πού τόσο πολύ θ’ αγαπήσουν άργότερα στά κονάκια τους καί οι 
πλούσιοι Τουρκοκρητικοί αγάδες48. Άπό τά λίγα παραδείγματά τους, πού έχουν διασω
θεί στο 'Ιστορικό Μουσείο Κρήτης ( στό Η ρά κλειο ) ή στον κήπο τού αρχαιολογικού 
Μουσείου τών Χανιών ( Π ί ν. 892 ), βλέπουμε πώς παίρνουν τή μορφή μιας κυκλικής 
συνήθως διατομής, ρηχής, πώρινης λεκάνης, στολισμένης μέ οικόσημα καί ανάγλυφες

μικρό άγαλμα τοϋ Χρίστου, τής Παναγίας ή κάποιου άγιου, σάν κι αύτά πού συνήθιζαν στά παρεκκλή- 
σιά τους, όχι μόνον οί καθολικοί Βενετοκρητικοί ( ή "Ελληνες ), άλλά καί οί ορθόδοξοι αφέντες, όπως 
είναι π.χ. εκείνο ( μέ τό είλητάριο καί τήν ελληνική επιγραφή ) τού Ά γ. Όνουφρίου ( 'Ιστορικό Μου
σείο Κρήτης ), πού, κατά τόν Ά . Ξυγγόπουλο ( Βυζαντινά εικονογραφικά γλυπτά. ΕΕΒΣ, τόμ. ΙΕ', σελ. 
268 ), «  εύρίσκετο ίσως εις τό ιδιωτικόν παρεκκλήσιον άρχοντος Έ λληνος τό γένος άλλα καθολικού 
τό δόγμα », καί προσθέτει : «  παρ’ όλον πού φαίνεται λίαν παράδοξος ή ϋπαρξις όλογλύφου αγάλματος 
άγιου διά τήν ορθόδοξον έκκλησίαν θά πρέπη κανείς νά σκέπτεται πάντοτε ότι αί όλως εξαιρετικοί θρη
σκευτικοί συνθήκαι ύπό τάς όποιας έζων οί Έ λληνες ύπό τόν Ένετικόν ζυγόν ίσως νά μήν άπέκλειον 
τήν έντός ορθοδόξων ναών ΰπαρξιν άγαλμάτων. Ή Κρήτη όπως καί ή Επτάνησος έπί Βενετοκρατίας 
παρουσιάζουν αληθώς περίεργα φαινόμενα διεισδύσεως καθολικών στοιχείων καί συνηθειών εις τούς 
ορθοδόξους ναούς ». Πράγματι, στή δική μας κόγχη, διακρίνεται μιά μικρή, ακανόνιστου σχήματος 
οπή, στό μέσο περίπου τού ύψους της, πού δέν άποκλείεται νά αποτελεί τό διαβρωμένο ίχνος μιας εγκο
πής γιά τήν άγκύρωση κάποιου άγαλματιδίου. Ένισχυτικό σ’ αύτή τήν άποψη είναι καί τό γεγονός πώς 
ή διακόσμηση τοϋ κοίλου τής κόγχης δέν έπεκτείνεται πιο κάτω άπό τή γένεση τοϋ τεταρτοσφαιρίου 
της. Κατά συνέπεια, ενα μικρό γλυπτό ( σέ όρθια στάση ), τοποθετημένο έκεϊ, δέν θά μπορούσε ποτέ νά 
κρύψει τήν έπιμελημένη διακόσμηση.

46. Πρβλ. σχετικά κι ενα παράθυρο άπό τήν εκκλησία τής Παναγίας στό χωριό Ρογδιά ( έπαρχ. Μα- 
λεβιζίου, νομ. Ηρακλείου ). Gerola, ε.ά. είκ. 364.

47. Pauline Johnstone, Greek Island Embroidery, London, 1961, πίν.73, όπου κεντημένο κρητικό που
κάμισο τοϋ Που - 18ου αί. Πρβλ. καί Luisa Bellinger, Κρητικά κεντήματα τής Συλλογής τοϋ « Μουσείου 
'Υφαντών » τής Washington. Κρητ. Χρον. 4 ( 1950 ), σελ. 264 - 267.

48. Ή ιδιαίτερη άγάπη τών πλούσιων Τουρκοκρητικών γιά τήν ίδρυση είτε δημόσιων κρηνών ( tsec- 
me, sebili, sadirvan ) γιά φιλανθρωπικούς ή θρησκευτικούς σκοπούς είτε άναβρυτηρίων κλπ. στούς κή
πους καί στις αύλές τών σπιτιών τους εξηγείται άπό τή σωματική καθαριότητα, πού, όπως είναι γνωστό, 
επιβάλλει στούς μουσουλμάνους τό Κοράνιο (κεφάλαιο πέμπτο : ή «Τράπεζα», εδάφιο όγδοο : « Ώ  
πιστοί ! Πριν άρχίσετε τήν προσευχή, πλύνετε τό πρόσωπό σας καί τά χέρια σας ώς τούς άγκώνες καί 
σκουπίστε τό κεφάλι καί τά πόδια σας ώς τις πατούσες » — μετάφρ. Μ. Μεραναίου, σελ. 79 ). Είναι ή 
ίδια ή καθαριότητα, πού φαίνεται καί στό ντύσιμό τους, όπως θυμάται τούς Τουρκοκρητικούς τού Ρεθέ- 
μνου ό Παντ. Πρεβελάκης ( Τό Χρονικό μιας Πολιτείας, σελ. 28 - 29 ): «  Τό ρούχο τους δέν άλλαζε άπό 
τών Χριστιανών, μονάχα πού ή φροντίδα στήν πάστρα καί στό ζαριφλίκι εΐταν σέ τούτους μεγαλύτερη ».
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κεφαλές λιονταριών, από τό στόμιο των οποίων έτρεχε τό νερό, πού ξεπηδοϋσε στό μέ
σο τους. Τό ολοκληρωμένο σύνολο ένός συνηθισμένου κρητικοϋ άναβρυτηρίου περι
λάμβανε, έκτος άπό την παραπάνω πέτρινη λεκάνη και την ύψηλόκορμη βάση της, μια 
πολύ χαμηλότερα τοποθετημένη, μεγάλη, συχνά περίτεχνη γούρνα, πού συγκέντρωνε 
τό νερό πού έπεφτε κελαρύζοντας άπό τό ψηλότερο, καθαυτό αναβρυτήριο. Στό Ρέθε- 
μνος, πάντως, τίποτε σχετικό δέν έχει διασωθεί σήμερα.

Μέ τίς ύδραυλικές έγκαταστάσεις τού ισογείου τού σπιτιού συνδέεται, τέλος, καί ή 
πέτρινη σκάφη γιά τό πλύσιμο των ρούχων, πού βρίσκουμε στήν αύλή ή τή στεγασμένη 
είσοδο όλων σχεδόν των παλιών σπιτιών τού Ρεθέμνου.

Στήν πιο σύνθετη μορφή της έμφανίζει δυο όρθογωνικές γοϋρνες, μιά μεγάλη καί 
βαθύτερη γιά τό σαπούνισμα των ρούχων καί μιά μικρότερη καί πιο ρηχή γιά τό ξέπλυ
μα τους. Βρίσκονται πάντα προσκολλημένες σε κάποιο τοίχο, πίσω άπό τον όποιο υ
πάρχει, μερικές φορές, ή στέρνα, απ’ όπου καί έφοδιάζονται κατευθείαν μέ τό νερό ( Άρ- 
καδίου 198' Π ί ν. 891? Ραδαμάνθη 47· Π ί ν. 86Χ ). Γιά νά μή χύνονται τά άπόνερα 
τής μπουγάδας στό πλακόστρωτο τής αύλής ύπάρχει ( συχνά ), μπροστά στή σκάφη, 
ένα μικρό καί πολύ ρηχό αύλάκι, τό όποιο, αφού συγκεντρώσει τά νερά ( πού πέφτουν 
άπό τό στόμιο άπορροής τής γούρνας- Π ί ν. 89Χ ) τά οδηγεί, μέ κλίση, είτε στό δρόμο 
( Στυλ. Κλειδή 11 ) είτε στον ύπόγειο βόθρο τού σπιτιού.

Σχετικό μέ τήν πέτρινη σκάφη καί τήν μπουγάδα είναι καί τό θέμα των έφοδιασμένων 
μέ μιά κυκλική οπή καί πακτωμένων σταθερά στόν τοίχο πώρινων κρίκων, πού κατά- 
ληγαν σ’ ένα ήμικύκλιο (Στυλ. Κλειδή 11, Άθαν. Διάκου 9, Άναγν. Τσίχλη 2, Άρκα- 
δίου 198· Π ί ν. 912), στούς οποίους έδεναν τά σχοινιά γιά τό άπλωμα των πλυμένων 
ρούχων. Τής ίδιας, μάλιστα, μορφής κρίκους χρησιμοποιούσαν στήν Κρήτη ( τόσο στή 
Βενετοκρατία όσο, καθώς πιστεύω, καί στήν Τουρκοκρατία ) καί γιά νά δένουν τά ύπο- 
ζύγια όπως π.χ. στόν τοίχο τής μνημειακής σκάλας τής κεντρικής εισόδου στή μονή 
τής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων ( πολύ κοντά στόν κρίκο τού τοίχου σώζεται άκόμη 
μιά μικρή πέτρινη σκάλα πού διευκόλυνε τόν άναβάτη νά καβαλικεύσει ή νά ξεπε
ζέψει άπό τό άλογό του1 Π ί ν. 903 ) 49 ή κάτω άπό τό θολωτό πλατύσκαλο τής εισό
δου στήν αύλή τού Πύργου Άληδάκη ( Π ί ν. 91j ).

Ίδιας ακριβώς μορφής πέτρινους κρίκους βρίσκουμε όμως καί στις προσόψεις μερι
κών σπιτιών τής παλιάς πόλης τής Κέρκυρας, όπως π.χ. σ’ έκεϊνο τής όδοΰ Ραρτούρου 
( πάροδος τής όδοΰ Βουλγάρεως ) 6 ή στή Βενετία, κοντά στήν έκκλησία τού S. Lio 
( Π ί ν. 913 ) καί δέν υπάρχει καμιά αμφιβολία πώς άπό τήν τελευταία αύτή πόλη είσά- 
γεται τό θέμα στήν Κρήτη καί στήν Κέρκυρα. Μέ κάπως μεγαλύτερο μήκος προεξοχής 
( άπ’ όσο έξέχουν στήν Κρήτη ) οί βενετσιάνικοι κρίκοι χρησίμευαν έπίσης γιά τό δέ
σιμο τού σχοινιού τών ρούχων, πού έξαιτίας τής απουσίας μιάς ύπαίθριας αύλής ή τα
ράτσας αναγκάζονταν στή Βενετία νά κρεμούν συχνά στήν πρόσοψη τών λαϊκότερων 
palazzi oí ένοικοί τους. Αύτή μονάχα τήν έρμηνεία έχουν, χωρίς άλλο, καί οί πέτρινοι 
κρίκοι στήν πρόσοψη μιάς βενετσιάνικης casa τού Canal Grande, πού διακρίνονται σα

49. Viollet - Le Duc, Dictionnaire Raisonné de l’Architecture Française du Xle au XVIe siècle, 
Paris, 1863, τόμ.6, σελ. 401 - 402 ( λημ. montoir ) : «  Degré assez élevé pour permettre de monter à che
val sans l’aide de l’étrier »  κλπ. Κατά τόν Δ. Τριποδάκη, ’Αρχιτεκτονική 58 ( 1966 ), σελ. 55, σέ χωριά 
τής Κρήτης, ή πέτρα αύτή άπ’ όπου δένουν τά υποζύγια είναι γνωστή σαν «  δεματαρά ».
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φέστατα στον πίνακα του «Θαύματος του Τιμίου Σταυρού» ( 1494) τού Vittore Car
paccio ( Βενετία, 1465 - 1526 ) Π ί ν. 902.

Στο Ρέθεμνος, τέλος, δεν λείπουν, μολονότι σπανιότεροι, κι άλλου είδους κρίκοι, 
πού όπως καί οί προηγούμενοι, τοποθετούνται στη σειρά, είτε πάνω στην κατακόρυφη 
πλευρά είτε στην οριζόντια άπόληξη τού τοίχου, όπως π.χ. έκεΐνοι τού πιο χαμηλού 
από τά δώματα τού σπιτιού της οδού Άρκαδίου 198 ( Π ί ν. 90Χ, 914), πού τό χρησιμο
ποιούσαν γιά τό άπλωμα των πλυμένων ρούχων.

III. Εστίες μαγειρείων, καμινάδες, αποχωρητήρια, λουτρά

Τό δωμάτιο τού μαγειρείου50 βρίσκεται, καθώς είδαμε, είτε στο βάθος ή στο μέσο πε
ρίπου τού όρόιρου, προς τήν πλευρά, πάντως, τής ύπαίθριας αύλής ή, ακόμη, τού κήπου 
( Άθαν. Διάκου 9, 'Αρκαδίου 198, Θεσσαλονίκης 50, Άρκαδίου 154, Χατζηγρηγοράκη 
9, Νικηφ. Φωκά 70, Στυλ. Κλειδή 11 ) είτε καταλαμβάνει ένα μέρος από τήν πρόσοψη 
τού σπιτιού ( Νικηφ. Φωκά 89 καί 104).

Στήν πρώτη περίπτωση είναι συχνή ή παρουσία ένός ιδιαίτερου μέρους, μέσα στον 
ευρύτερο χώρο τού μαγειρείου ( όπου ύπάρχει ή έστία ), πάνω από τό οποίο ύψώνεται 
μια πελώρια καμινάδα, τής οποίας ή χοάνη άποτελεΐ καί τήν κάλυψή του, στο γεωμε
τρικό σχήμα τού εσωτερικού μιάς τετραγωνικής, κόλουρης πυραμίδας, στήν κορυφή 
τής όποιας αφήνεται ό έπίσης τετραγωνικής διατομής καπναγωγός, πού εξέχει πάνω από 
τό οριζόντιο δώμα τού ύπόλοιπου μαγειρείου, στή μορφή μιάς ιδιότυπης, πανύψηλης 
καμινάδας. 'Η τελευταία φαίνεται τότε, καθώς ξεφυτρώνει στο μέσο τού δώματος ( Ά 
θαν. Διάκου 9, Άρκαδίου 198' Π ί ν. 924), σάν νά παρασύρει στήν κατακόρυφη πο
ρεία της ένα μέρος τής κόλουρης πυραμίδας τής χοάνης τού καπναγωγού, από τό εσω
τερικό τού μαγειρείου. Ή εντύπωση αυτή οφείλεται στήν έντονα σκαρπωτή βάση τής 
καμινάδας, μέ τήν οποία καί έδράζεται γερά καί σταθερά πάνω στο δώμα. ’Επακολουθεί 
ένας λεπτόλιγνος ή κοντόχοντρος, τετραγωνικός κορμός, καθώς κι ένα τρίτο καί τελευ
ταίο μέρος πού άποτελεΐται από έναν άπλό πρισματικό όγκο, όπου τά ανοίγματα, άπ’ ό
που βγαίνει ό καπνός51, καί μιά επικάλυψη στή μορφή μιας μικρής πυραμίδας ( Σου-

50. ’Αντίθετα, στα σπίτια τοϋ Μυστρα « δέν ύπήρχον ιδιαίτερα διαμερίσματα χρησιμοποιούμενα άπο- 
κλειστικώς ώς μαγειρεία. Τό φαγητόν λοιπόν θά παρεσκευάζετο πιθανώτατα εις τήν έστίαν τοϋ τρίκλι
νου, όστις κατά τούτον άνήκεν εις τό είδος εκείνο των κατοικιών όπερ οί Γερμανοί όνομάζουσι Wohn
küche. "Οπου δε δέν ύπάρχουσιν έστίαι εις τόν τρίκλινον θά πρέπη νά δεχθώμεν ότι τό φαγητόν θά ήτοι- 
μάζετο είτε έν τω ισογείφ είτε έν τφ τρικλίνω μέν άλλ’ έπί κινητών έστιών ( φουβοϋδες ) ». Ά . Όρλάν- 
δου, ΑΒΜΕ Γ  ( 1937), σελ. 78 - 79.

51. Ή έξοδος των καυσαερίων, στις καμινάδες τοϋ Ρεθέμνου καί των άλλων κρητικών πόλεων, όφεί- 
λεται, όπως σ’ όλους τούς καπναγωγούς, στήν άνωση ( έξαιτίας τής διαφοράς θερμοκρασίας στό κατώ
τερο άφενός καί στό άνώτερο άφετέρου άκρο τοϋ άγωγοΰ ), καθώς καί στό φυσικό έλκυσμό, πού δημιουρ- 
γεΐται άπό τόν διάφορων κατευθύνσεων καί μέ κάποια ταχύτητα πνέοντα άνεμο, στήν ελεύθερη άπόλη
ξη τής καπνοδόχου, πάνω άπό τό δώμα.

Πολύ έντυπωσιακό, αλλά καί μοναδικό μάλλον παράδειγμα κρητικής καμινάδας τής έποχής αύτής, 
στήν όποια ή έξοδος τοϋ καπνοϋ γινόταν μέ τή βοήθεια μηχανικού, κατά κάποιο τρόπο, μέσου άποτελεΐ 
ή περίπτωση τοϋ μεγάλων διαστάσεων τζακιοϋ τής Πύλης τοϋ Παντοκράτορα, στό Χάνδακα ( ή άνέγερ- 
ση τής πύλης ολοκληρώθηκε στά 1567 -  1570 ), πού άναβε γιά νά ζεσταθεί ( τό χειμώνα ) ή φρουρά. Πραγ
ματικά, όπως έχω κιόλας δείξει ( ξεκινώντας άπό ένα άποκαλυπτικό σκίτσο τής πύλης, τοϋ 1667 ), ή κα
μινάδα τοϋ τζακιοϋ αύτοϋ είχε τήν άλλόκοτη, μέ τήν πρώτη ματιά, μορφή ένός άνεμόμυλου μέ μεγάλα
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λίου 2' Π ί ν. 922 ) ή μιας τετράγωνης πλάκας, φερόμενης επάνω σε μικρά ποδαρικά 
( mensole ), πού κορυφώνεται σε μιά περίτεχνη άπόληξη ( σπίτι Καστρινογιάννη στό 
Ηράκλειο' Π ί ν. 9 33 ) 52. 'Η τριμερής αύτή διάταξη ( βάση - κορμός - έπίστεψη ) το
νίζεται με όρθογωνικής ή ήμικυκλικής διατομής ταινίες, πού περιζώνουν την καμινά
δα, σάν marcapiani αναγεννησιακών προσόψεων.

Ό  ίδιος τύπος καμινάδας διατηρείται καί στην Τουρκοκρατία, όπως δείχνει τό παρά
δειγμα τής βίλλας Trevisan ( Π ί ν. 923 ) 53, σε μιά απλοποιημένη οπωσδήποτε μορφή 
( Π ί ν. 93Χ), ένώ δέ λείπει στό Ρέθεμνος καί ή συνηθισμένη στά χωριά τής Κρήτης 
καμινάδα με τό πήλινο πιθάρι ( Π ί ν. 94j ) 54.

'Ολόκληρη ή κατασκευή, άν εξαιρέσουμε τήν καμινάδα, θυμίζει τά μαγειρεία των μο- 
ναστηριών τής ήπειρωτικής Ελλάδας, όπως π.χ. έκεινα τής μονής Χελανδαρίου τού 
'Αγ. ’Όρους ή τής μονής Εύαγγελιστρίας τής Σκιάθου55, κι αποτελεί ίσως ένα στοιχείο 
παλιότερων, εγχώριων κατασκευαστικών συνηθειών. Ή συγκεκριμένη όμως μορφή τής 
παραπάνω καμινάδας με τήν τριμερή συγκρότηση καί τό διαχωρισμό τών μερών της με 
οριζόντιες ταινίες άπηχεϊ μορφές απολήξεων καμινάδας, τόσο από τήν πόλη, όσο καί 
άπό τή γύρω περιοχή τής Βενετίας ( Π ί ν. 932, 942, 3 ), χωρίς όμως — καί τούτο πρέπει 
νά τονιστεί — ν’ άποτελεϊ κι αντίγραφό τους. Γ ι ’ αύτό καί πρέπει νά θεωρηθεί ώς μιά 
τοπική κατασκευαστική έκφραση, πού δημιουργήθηκε στό νησί κάτω άπό άφομοιωμέ- 
νες βενετικές επιρροές.

Πολύ πιο συχνή είναι όμως στά σπίτια τού Ρεθέμνου ή τοποθέτηση τής έστίας ( καί τής 
καμινάδας της ) έπάνω σ’ έναν άπό τούς έξωτερικούς τοίχους τού χώρου τού μαγειρείου 
ή καί πάνω στόν τοίχο τής πρόσοψης τού σπιτιού, όταν τό τελευταίο βλέπει στό δρόμο.

Στήν περίπτωση αύτή είναι συνηθέστατη ή ( μερική ) προεξοχή τού όρθογωνικής ή 
καί ήμικυκλικής περίπου διατομής καπναγωγού τής έστίας ( βίλλα Trevisan- Π ί ν. 
961 ), έξω άπό τήν εξωτερική πλευρά τού τοίχου (Νικηφ. Φωκά 89 καί 104, Μίνωος 3' 
Π ί ν. 952, σπίτι στήν οδό Μαν. Βερνάρδου κοντά στήν έκκλησία τής Santa M aria- 
Π ί ν. 95Χ, δεύτερη πάροδος οδού Πόρτου στά Χανιά' Π ί ν. 953) 56.

τριγωνικά πανιά. Στόν άνεμόμυλο είχαν φυσικά άνοιχθεΐ ( περιμετρικά) οί άπαραίτητες όρθογωνικές 
οπές γιά τήν έξοδο τοϋ καπνού, τήν όποια όμως διευκόλυνε τώρα ή κίνηση τών πανιών, πού γύριζε μέ 
όρμή ό άνεμος, προκαλώντας έτσι μιά αύξημένη ταχύτητα στά γύρω άπό τά άνοίγματα τής καμινάδας 
- άνεμόμυλου στρώματα άέρα, πράγμα πού διευκόλυνε άφάνταστα τόν έφελκυσμό τών καυσαερίων τοϋ 
τζακιού τής πύλης. Πρόκειται λοιπόν, όπως καταλαβαίνει κανένας, γιά μιά πολύ έξυπνη έπινόηση. 
Ίορδ. Δημακόπουλος, Castellum 16 ( 1972), σελ. 99, είκ. 13, καί σελ. 104, είκ. 16 ( σχέδιο τής πρόσο
ψης τής πύλης μέ τή θέση καί τή μορφή τής καμινάδας - άνεμόμυλου ).

52. Φωτογραφία αύτής τής καμινάδας έχει δημοσιεύσει ό Κων. Λασσιθιωτάκης ( Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), 
σελ. 86 ) κι άπό κεΐ προέρχεται καί ή δική μου φωτογραφία τοϋ Π ί ν. 933. Γιά τούς διαφορετικούς τύπους 
καμινάδας πού συναντάει κανένας στά μέγαρα καί τά σπίτια τής Βενετίας, βλ. G. Μ. Urbani de 
Gheltof, I camini, Venezia, 1892.

53. Είναι φανερό πώς ή καμινάδα αύτή τής βίλλας Trevisan άποτελεϊ μία άταίριαστη στό συμμετρικό 
σύνολο τοϋ κτηρίου μεταγενέστερη προσθήκη. Οί Τουρκοκρητικοί ονόμαζαν τήν καπνοδόχο « μπα- 
τζά ». Νικ. Σταυρινίδη, ’Αμάλθεια, τεϋχ. Μαρτ. - Άπρ. 1971, σελ. 62.

54. Στό χωριό Κριτσά (νομ. Λασιθίου, έπαρχ. Μεραμπέλου) π.χ. «  "Ενα μισοσπασμένο πιθάρι είναι 
ή πιό συνηθισμένη μορφή άπολήξεως τής καμινάδας τζακιού »: Τό Ελληνικό  Λαϊκό Σπίτι, σελ. 72.

55. Ά . Όρλάνδου, Μοναστηριακή ’Αρχιτεκτονική, Άθήναι, 1958, σελ. 65, είκ. 89.
56. Τό σπίτι αύτό άνάγεται οπωσδήποτε στή Βενετοκρατία. ’Αδιάψευστη μαρτυρία σέ τοΰτο άποτελεϊ 

τό διπλανό στήν καμινάδα παράθυρο.

19
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Όπως είναι φυσικό, δημιουργεΐται τότε ένα θέμα για τή στήριξη τής προβάλλουσας, 
στο κενό καμινάδας57. Στή Βενετία, όπου ή προεξοχή των caminí των πολυώροφων, χω
ρίς καμιά έσωτερική αύλή case είναι κάτι τό τόσο συνηθισμένο, τό πρόβλημα των bar- 
bacani, πού είχε αντιμετωπιστεί καί νομοθετικά με τό σχετικό ύπόδειγμα τοϋ Calle del 
la Madona ( στο Rialto ) 58, βρήκε τήν έπόμενη λύση : στο κατώτερο άκρο τής προεξο
χής πακτώνονται στον τοίχο τής πρόσοψης δυο πέτρινα φουρούσια. Πάνω σ’ αύτά στη
ρίζεται κατόπιν είτε ένα χαμηλωμένο τόξο από τούβλα είτε ένα ξύλινο ή πέτρινο δοκά
ρι. Επάνω σ’ αύτό τό Π τής προεξοχής, κτίζεται μετά ( μέ τούβλα) ό λεπτός τοίχος 
( ciavarol) τής καμινάδας. ’Από τό κάτω άκρο της και μέχρις ένα σημείο, ή καμινάδα 
διατηρεί σταθερά ένα μεγάλο πλάτος. Κατόπιν όμως, τό πλάτος μειώνεται βαθμιαία μέ 
τήν παρεμβολή ένός τραπεζιόσχημου τμήματος, έως ότου καταλήξει σ’ ένα μακρύτερο 
ή πιο κοντό (ανάλογα μέ τό ύψος τού σπιτιού), όρθογωνικό λαιμό καί ολοκληρωθεί 
τελικά στήν επάνω από τό κορνίζωμα τής κεραμιδοσκέπαστης στέγης απόληξή της. 
’ Εκεί πλέον ύψώνεται μιά τετραγωνικής διατομής καμινάδα ( Π ί ν. 932 ), όχι πολύ δια
φορετική άπό κείνην των σπιτιών τού Ρεθέμνου, πού είδαμε προηγουμένως, είτε μιά 
πιο στενόμακρη, όρθογωνικής πάντα διατομής καμινάδα, μέ δυο πλάγια προσαρτήματα 
στήν κορυφή της ( Π ί ν. 962 ), πού τήν ξαναβρίσκουμε αύτούσια σε μερικά σπίτια τής 
Κέρκυρας, ή συνοδεύεται μέ μιά πήλινη, σε σχήμα χωνιού κατασκευή, ή οποία περι
κλείει στο έσωτερικό της τήν κτιστή, κυρίως καμινάδα59, καί είναι, πάντως, όλότελα 
άγνωστη στήν Κρήτη.

Στο Ρέθεμνος καί τις άλλες κρητικές πόλεις, ό τύπος αύτός τής προβάλλουσας στο δρό
μο καμινάδας πού είναι φανερό πώς τόσο ώς κατασκευή όσο καί ώς μορφή έχει άμεσα 
επηρεαστεί άπό τά σχετικά ύποδείγματα τής Βενετίας60, στηρίζεται κι εδώ είτε πάνω 
σ’ ένα χαμηλωμένο τόξο άπό δυο - τρεις άψιδολίθους ( Π ί ν. 95Χ) ή πατάει πάνω σ’ ένα 
εύθύγραμμο, άμφιέρειστο, πώρινο δοκάρι, πού έδράζεται πάνω σε δυο ή περισσότερα 
φουρούσια ( Π ί ν. 952, 3 )· Προς τό έσωτερικό όμως τού σπιτιού, τό ύπόλοιπο τμήμα 
τής καμινάδας, πού δέν εξέχει στο κενό, άκολουθεΐ συνήθως τήν τριμερή συγκρότηση

57. Κατά τόν Κων. Λασσιθιωτάκη ( έ.ά. σελ. 102 ), «  οί όμορφες παλιές καμινάδες » καθώς « έξέχουν 
και στηρίζονται σέ λίθινα φουρούσια δίδουν στήν όψη των σπιτιών μιαν ιδιότυπη πλαστικότητα».

58. Πρόκειται γιά ένα πώρινο φουρούσι τοϋ πρώτου όρόφου μιας casa, πάνω στό όποιο είναι χαραγ
μένη ή έπόμενη έπιγραφή: «  Per la iuridicion di Barbacani». Τό ίδιο δηλαδή τό φουρούσι δίνει τό ma
ximum έπιτρεπτό μήκος τής κάθε είδους προεξοχής, είτε αύτή είναι καμινάδα, είτε Hago κλπ. Τό νομο- 
θέτημα, καθώς καί τό ίδιο τό φουρούσι, άνάγονται στό 15ο αί. Egle R. Trincanato, έ.ά. σελ. 95. Σχετικό 
μέ τό ίδιο θέμα είναι καί τό « Περί ήλιακοϋ, ήτοι περί έξώστου » άρθρο 52 άπό τόν τέταρτο τίτλο (Περί 
καινοτομιών ) τοϋ δεύτερου βιβλίου τής Έξαβίβλου τοϋ Κων. Άρμενόπουλου ( σελ. 130 ).

59. Πολλές τέτοιες καμινάδες στή σειρά μπορεί κανείς νά δει σήμερα στή Βενετία, στήν περιοχή τοϋ 
Ponte dei Barcaroli. Πρβλ. καί Eugenio Miozzi, Venezia nei secoli, Venezia, 1880, σελ. 31. Τό περίεργο 
είναι ότι σέ μερικά νεοκλασσικής άρχιτεκτονικής κτήρια τής ’Αθήνας, τοϋ τέλους τοϋ 19ου-άρχών 
20ου αί., συναντούμε τέτοιες βενετσιάνικες, πήλινες καμινάδες, σέ μορφή ένός χωνιοΰ μέ υψηλό λαιμό, 
όπως π.χ. σ’ ένα μέγαρο στή γωνιά τής όδοϋ Γ ' Σεπτεμβρίου καί πλατείας Όμονοίας.

60. Καί στά σπίτια τοϋ Μυστρά, όπου ή έστία βρισκόταν στό ισόγειο, οί καμινάδες «  έξέχουν συχνά 
πρός τά έξω άλλοτε μέ σχήμα ορθογώνιον καί άλλοτε μέ σχήμα ήμιεξάγωνον. Τό έξέχον δέ τοϋτο τμή
μα τής έστίας ύπεστηρίζετο συνήθως διά λίθινων κιλλιβάντων ( φουρουσιών) παραβολικής μορφής». 
Ά . Όρλάνδου, ΑΒΜΕ Γ  ( 1937), σελ. 32. Στή δική μας, πάντως, περίπτωση οί λεπτομέρειες στή μορ
φή καί τήν κατασκευή δηλώνουν κατευθείαν τις βενετικές έπιδράσεις.



ΤΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΩΝ ΣΠΙΤΙΩΝ 147

του προηγούμενου τύπου καμινάδας, μέ τήν έντονα σκαρπωτή βάση της, ενώ τή θέση 
των τούβλων παίρνουν στην Κρήτη όρθογωνισμένοι, λαξευτοί δόμοι άπό τον πωρόλιθο 
τής γύρω περιοχής ( Νικηφ. Φωκά 89, πάροδος Πόρτου στά Χανιά- Π ί ν. 953 ).

Τό άνοιγμα, τέλος, του τζακιού άκολουθεΐ στή βασική του σύνθεση μιά τυπική διά
ταξη ( Άρκαδίου 154, ερείπια κατεδαφισμένου σπιτιού στήν όδό Βιτσ. Κορνάρου 19- 
Π ί ν. 963, βίλλα Ττενίεαπ- Π ί ν. 9615 βίλλα Ο οόίο- Π ί ν. 9Ί1).

Τό τζάκι τοποθετείται πάντοτε λίγο πιο πάνω άπό τό δάπεδο καί προβάλλει μέσα στο 
χώρο τού μαγειρείου μέ μιά πώρινη βάση ( άπό ένα ή περισσότερα κομμάτια), πού φέ
ρεται πάνω σε μιά σειρά άπό δυο ή τρία φουρούσια. Προς τά άκρα τής 'ίδιας βάσης, ορ
θώνονται κατόπιν ( στή μορφή παραστάδων) δυο χονδρές, πρισματικές, πώρινες πλά
κες, επάνω στις όποιες πατούν τώρα δυο άλλα, πώρινα έπίσης φουρούσια, πού άπολή- 
γουν σε τεταρτοκυκλικής μορφής άκρα. Πάνω σ’ αύτά, στηρίζεται ένα χαμηλωμένο τό
ξο, πού σχηματίζεται άπό δυο μόνον άψιδολίθους. 'Ολόκληρη ή κεκλιμένη παρειά τού 
τζακιού κτίζεται κατόπιν επάνω σ’ αύτό τό τόξο καί τά φουρούσια του, έως ότου συναν
τήσει τό οριζόντιο δώμα, τό διασταυρώσει καί άπολήξει στήν καμινάδα. Πολύ συχνά, 
τό τοξωτό άνοιγμα τού τζακιού ξεχωρίζει άπό τήν υπό κλίση χοάνη τού καπναγωγού 
μέ μιά πώρινη, πλούσια σε κυμάτια, εύθύγραμμη προεξοχή ( βίλλα Ο ο ό ίο ), ένώ πάντα 
σχεδόν τό σύνολο συνοδεύεται κι άπό μιά όρθογωνική ή τοξωτή εσοχή τού τοίχου ( βίλ
λα Οοόΐο, Βιτσ. Κορνάρου 19), μέ πώρινο πλαίσιο, τοποθετημένη δίπλα στο τζάκι, 
όπου στι βάζουν τά καυσόξυλα.

Ή δλη διάταξη παραμένει αναλλοίωτη, καθώς πιστεύω, τόσο στή Βενετοκρατία όσο 
καί στήν Τουρκοκρατία καί ό Θετσίά θά μάς διασώσει τό παράδειγμα ένός άναγεννη- 
σιακής σύνθεσης τζακιού, άπό κάποιο μέγαρο τού Χάνδακα61.

Σ ’ άντίθεση μέ τό Μυστρά, όπου τό άποχωρητήριο « εύρίσκετο εντός τού μυχού αύ- 
τοΰ τούτου τού τρίκλινου » 62, στο Ρέθεμνος τό άποχωρητήριο είτε άπομακρύνεται — στά 
μεγαλύτερα σπίτια — άπό τούς κατοικήσιμους χώρους καί περιορίζεται ( μαζί μέ τό μα
γειρείο ) στο βάθος τού ορόφου, προς τήν ύπηρεσιακή αύλή, σε μιά ύπαίθρια ταράτσα, 
άπό τήν οποία καί γίνεται καί ή επικοινωνία μέ τό ύπόλοιπο σπίτι ( Θεσσαλονίκης 50, 
Άθαν. Διάκου 9- Π ί ν. 972), είτε εντάσσεται σε μιά θέση δίπλα στο μαγειρείο καί τήν 
προβολή τού τελευταίου στήν πρόσοψη τού κτηρίου, οπότε καί παίζει γ ι’ αύτήν ένα 
μορφολογικό ρόλο παρόμοιο μ’ εκείνον πού· έχει ή προεξοχή τής καμινάδας. Πραγμα
τικά, ένα μέρος τού άποχωρητηρίου, εκεί άκριβώς όπου τοποθετείται ή χαμηλή του λε
κάνη καί οί σχετικές σωληνώσεις τής άποχέτευσής της ( Π ί ν. 982, 3 ) 63, προβάλλει στο 
δρόμο πατώντας επάνω σέ πώρινα φουρούσια, πάνω στά όποια έδράζεται, μέ τή σειρά 
του, ένα εύθύγραμμο, πέτρινο δοκάρι ή δυο μικρά χαμηλωμένα τόξα ( τοξύλλια ) 64, πού

61. Οί παραστάδες του τζακιού φαίνεται πώς πλαισιώνονταν μέ ολόγλυφα άγάλματα, πού παρίσταναν 
γοργόνες, θετοΐα, τόμ. IV, εικ. 114.

62. Ά . Όρλάνδου, έ.ά. σελ. 79 - 80.
63. Πρόκειται γιά ένα σπίτι στήν όδό Μάρ. Ρενιέρη άριθμ. 12, όπου, μετά τήν πτώση ένός μέρους 

άπό τά κονιάματα τής πρόσοψής του, άναφάνηκε ό κατακόρυφος άποχετευτικός άγωγός, πού ξεκινάει 
άπότή θέση τής λεκάνης τού άποχωρητηρίου, τό όποιο βρισκόταν προφανώς πρός τήν πρόσοψη τού 
σπιτιού. Ό  άγωγός αύτός άποτελεΐται άπό πήλινα, κοντόχονδρα « κοντοΰτα », διαμέτρου 0.22 καί μή
κους πάνω άπό 0.25 μ.

64. Κατά τόν Ά . Όρλάνδο ( έ.ά. σελ. 75 καί εικ. 63 ), «  Τά τοξύλλια τών ηλιακών τού Μυστρά έπα-
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διαμορφώνονται μέ μιά μόνο λαξευτή πέτρα τό καθένα ( Παπαμιχελάκη ΙΟ- Π ί ν. 
98 !). Τό σχήμα τής όλης προεξοχής είναι έκεινο μιας μικρού ΰψους, όρθογωνικής, 
πρισματικής ( Π ί ν. 984 ) ή καί ήμικυλινδρικής ακόμη κατασκευής ( σπίτι στη Φορτέ
τσα- Π ί ν. 21, σπίτι σέ πάροδο τής όδοϋ Έθν. ’Αντιστάσεως, στο στενάκι του 'Αγ. 
Φραγκίσκου’ Π ί. ν._ 973 ). ’Από κατασκευαστική πλευρά έχουμε συχνά επανάληψη 
τής ίδιας μεθόδου άκόμη καί στήν περίπτωση πού τό αποχωρητήριο βρίσκεται στο ε
σωτερικό κι όχι στήν πρόσοψη τού ορόφου, όταν προεξέχει πιο έξω άπό τό στηθαίο 
τής υπαίθριας ταράτσας τού σπιτιού ( Άθαν. Διάκου 9’ Π ί ν. 972 ) 6δ.

Άδιερεύνητη, τέλος, παραμένει στά σπίτια τού Ρεθέμνου ή παρουσία ένός ιδιαίτερου 
χώρου λουτρού66. Τάτετραγωνικής κάτοψης λουτρά, πού συναντούμε σέ μερικά σπίτια 
τής πόλης ( Θεσσαλονίκης 50, Άρκαδίου 198 ), στά όποια μάλιστα, πριν άπό τήν άν- 
ταλλαγή τού 1924, κατοικούσαν Τουρκοκρητικοί (Θεσσαλονίκης 50), παρουσιάζουν 
όλα τά χαρακτηριστικά ένός μικρού, ιδιωτικής χρήσης χαμάμ, πού δανείζεται άπό τά 
τόσο συνηθισμένα σέ πολλές τουρκοκρατούμενες ελληνικές πολιτείες δημόσια τουρ
κικά λουτρά 67 πολλά κατασκευαστικά καί μορφολογικά στοιχεία68, όπως π.χ.: α ) τή στέ
γασή του μ’ έναν ήμισφαιρικό τροΰλλο, στον όποιο άνοίγονται ( σέ μιά ακτινωτή διά
ταξη ) κυκλικής ή πολυγωνικής διατομής οπές, πού φράσσονται μέ τζάμια στά άκρα 
τους καί χρησιμεύουν γιά τό φυσικό φωτισμό τού λουτρού69, β ) τήν ύπαρξη μικρών,

ραλληλίσθησαν ύπό του Struck πρός γενοατικά καί ένετικά άκροπυργώματα πρός ά έχουσι πράγματι 
μεγάλην συγγένειαν. "Ομοια έν τούτοις τοξύλλια άπαντώσιν και εις τό παλάτιον του Τεκφούρ - Σεράι 
τής Κωνσταντινουπόλεως ».

65. Οί τοίχοι του αποχωρητηρίου αύτοϋ είναι κτισμένοι μέ ίσόδομη λαξευτή λιθοδομή καί ή στέγα
σή του γίνεται μ’ ένα μικρό τροΰλλο. Ή κάτω επιφάνεια τής προεξοχής του πάνω άπό τήν υπηρεσιακή 
αυλή τοϋ σπιτιού αποτελεί ένα κεκλιμένο ( ώς πρός τόν τοίχο των ισόγειων βοηθητικών χώρων) επί
πεδο, έπειδή πρόθεση τοϋ « μουράρου » ήταν νά ένσωματώσει μέσα σ’ αύτό τις σωληνώσεις τής αποχέ
τευσης. έως ότου τις κρύψει μέσα στόν κατακόρυφο τοίχο καί τις οδηγήσει άπό κεΐ στο βόθρο (τό « βό- 
θυνο » ) τής αυλής. Στόν Κατζοϋρμπο ( Α 262, Β 306 ), βρίσκουμε τή λέξη « σέκια » ( ίτ. secchia βλ. 
Boerio, έ.ά. σελ. 639 ) =  τό δοχείο γιά τις «  ατσαλιές » ( Κατζοϋρμπος, Ε 492 ) =  γιά τις άκαθαρσίες. 
Ή ίδια λέξη ύποδηλώνει καί τό άποχωρητήριο ( έ. ά. Α 262).

66. Τό λούσιμο καί ή φροντίδα γιά τήν καθαριότητα τοΰ σώματος είναι όχι μόνον αυτονόητη γιά ένα 
πολιτισμένο λαό, άλλά κι άποδεικνύεται στή συγκεκριμένη περίπτωση άπό τήν ιδιαίτερη λέξη, πού 
χρησιμοποιείται στή βενετοκρατούμενη Κρήτη γιά τις πετσέτες τοΰ λουτροΰ : « λουτρομπόλιες ». Βλ. 
νοταριακή πράξη τοΰ Καστρινοΰ συμβολαιογράφου Μιχ. Μαρά (άπό τό 1560), Κ. Μέρτζιου, Κρητ. 
Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 62), σελ. 270.

67. Τέτοια δημόσια τουρκικά λουτρά, άπό τά όποια μάλιστα μερικά λειτουργούν άκόμη, υπάρχουν 
στή Θεσσαλονίκη, τό Κάστρο τής Χίου, τή Μυτιλήνη, τή Ρόδο κλπ. Στό Ρέθεμνος ύπάρχουν άκόμη τά 
κατάλοιπα ένός τέτοιου λουτροΰ στήν όδό Ραδαμάνθη 25. Περισσότερο όμως συνηθισμένα στις κρητικές 
πόλεις είναι τά ιδιωτικά λουτρά τών σπιτιών καί γιά τοΰτο άκριβώς πρέπει ιδιαίτερα νά διερευνηθεΐ κά
ποτε μήπως τό φαινόμενο αύτό όφείλεται σέ παλιότερες συνήθειες τής έποχής τής Βενετοκρατίας. Ό  
Evliya Celebi άναφέρει πώς στό Ρέθεμνος υπήρχαν ( γύρω στά 1670 ) δυό δημόσια λουτρά, χωρίς νά μας 
λέει όμως καί ποϋ άκριβώς βρίσκονταν : « Γ ιά  τά λουτρά πού προκαλοΰν τήν αγαλλίαση καί γεμίζουν 
τή ψυχή μέ ήρεμία καί ευχαρίστηση : ύπάρχουν δυό θαυμάσια ( δημόσια προφανώς) λουτρά . . . ». 
George Miles, Πεπραγμένα τοΰ Γ ' Διεθνούς Κρητολογικοΰ Συνεδρίου ( 1974), τόμ. Τ', σελ. 223.

68. Γιά τά δημόσια τουρκικά Hamami βλ. Behget Ünsal, Turkish Islamic Architecture, σελ. 69-73 
είκ. 33 καί 34 καί Turquie Ottomane, στή σειρά Architecture Universelle ( κείμενο τοΰ Ulya Vogt - Gök- 
nil, μέ πρόλογο τοΰ Jürgen Joedicke), 1965, σελ. 173 - 178, καί είκ. σελ. 168, 169 καί 170.

69. Turquie Ottomane, έ.ά. σχέδιο σελ. 175.
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όρθογωνικών έσοχών ( στούς γύρω τοίχους), στεγασμένων μέ τά γνώριμα στην ίσλα- 
μική καί τουρκική άρχιτεκτονική οξυκόρυφα, πολύκεντρα τόξα, όπου έναποτίθενται 
διάφορα αναγκαία γιά τό λούσιμο ( σαπούνια, τάσια κλπ .), γ ) τή θέρμανσή τους μέ ζε
στό άτμό, πού κυκλοφορεί πίσω άπό τις λεπτού πάχους πώρινες πλάκες, πού επενδύουν 
τούς τοίχους ( ή άκόμη και τό δάπεδο ), σέ μιά άπόσταση 0.03 - 0.06 μ. από τή λιθοδομή. 
Ό  ζεστός άέρας διοχετεύονταν μέχρις εκεί μέσα άπό όρθογωνικής διατομής, αγωγούς 
( κανάλια ), πού βρίσκονταν μέσα στο σώμα τής τοιχοποιίας70 καί ξεκινούσαν άπό μιά 
έστία, στο κατώγι τού σπιτιού. Ή όλη πάντως κατασκευή εΐσάγεται στά σπίτια τού Ρε- 
θέμνου, όπως μπορεί νά μάς δείξει τό παράδειγμα τής οδού Θεσσαλονίκης 50 ( άναμφι- 
σβήτητα ανήκει, στο σύνολό του, στή Βενετοκρατία ), μετά τήν τουρκική κατάκτηση.

IV. Εξώστες

Ένώ ό ειδικός τύπος του βενετσιάνικου liago 71, στή μορφή ένός προβάλλοντος στο 
δρόμο στεγασμένου καί περίκλειστου, μέ μικρά παράθυρα, ξύλινου εξώστη ( ό όποιος 
πατάει πάνω σέ ξύλινες αντηρίδες), πού εμφανίζεται, όπως έχει παρατηρήσει ή Egle 
R. Trincanato72, σέ έργα τού ζωγράφου Jacopo Bellini ( 1395 - 1470), είναι άγνωστος 
( ή δέν έχει πάντως διασωθεί) στήν Κρήτη, αφού τά άντίστοιχα « σαχνισιά » είσά- 
γονται στά σπίτια των κρητικών πόλεων στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας, συνηθέ- 
σιατη είναι αντίθετα στά μέγαρα τής Βενετοκρατίας ή παρουσία ένός άνοικτοΰ, ύ- 
παίθριου εξώστη, πάνω στήν πρόσοψη τού κτηρίου73.

Κατά κανόνα, τό πάτωμα των μπαλκονιών αύτών κατασκευάζεται άπό μεγάλες, χον
δρές ( μέ διακοσμημένα μέ κυμάτια άκρα ) άμφιέρειστες, πώρινες πλάκες ( σπίτι στήν 
οδό Λίθινων, στο Καστέλι των Χανιών Π ί ν. 992, σπίτι στήν περιοχή Τοπανά, στήν 
ίδια πόλη’ Π ί ν. 100!), πού πατούν επάνω σέ πώρινα έπίσης φουρούσια, πακτωμένα 
μέ τό ένα τους άκρο μέσα στο σώμα τής λιθοδομής. Τά τελευταία αύτά άποτελοΰνται 
συνήθως άπό δυο κομμάτια, τά όποια καμπυλώνονται σέ μιά ένιαία χάραξη, στή μορφή 
μιας έλικας, πού φαίνεται, σάν νά ξεφυτρώνει άπό τον τοίχο τής πρόσοψης ( Ζαμπελίου 
33, στά Χανιά- Π ί ν. 99Χ) ή συγκροτούν μιά έπαλληλία δυό, έλικοειδοΰς μορφής, 
διαδοχικών προβολών ( Θεσσαλονίκης 52- Π ί ν. 993 ). Στήν τελευταία αύτή κατηγο
ρία ανήκουν καί τά φουρούσια τού εξώστη τού μεγάρου τής οδού Άρκαδίου 15̂ · ( Π ί ν.

70. Έ.ά. σχέδιο σελ. 176.
71. Στεγασμένο, άλλά χωρ'ις νά προεξέχει στό δρόμο εξώστη (liagd ) είχε τό δουκικό ανάκτορο του 

Χάνδακα. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητ. Χρον. 14 ( 1960), σημ. σελ. 104. Παρόμοιο liag0, μέ δίλοβο τοξωτό 
άνοιγμα κι ένα μικρό εξώστη μέ φουρούσια μπροστά του είχε μιά έπαυλη άπό τήν περίοδο τής Βενετο
κρατίας στο Χωριό Ροδωποϋ, στή χερσόνησο Σπάθα (έπαρχ. Κισάμου, νομ. Χανιών ).

Δέν έχει μάλιστα δίκιο, καθώς νομίζω, ή Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη ( Ή Ρετόντα τής Κρήτης, σελ. 
139 καί σημ. 1 ) νά θεωρεί τό δίλοβο αύτό άνοιγμα τοϋ liag0 μόνο ώς ένα μεγάλο παράθυρο, πού « διη- 
ρεΐτο εις δύο λοβούς ». Βλ. τή σχετική φωτογραφία στον Gerola ( τόμ. III, πίν. 4 ). Παρόμοιο τοξωτό 
άνοιγμα έμφανίζεται άκόμη καί στό λεγόμενο δημαρχείο, στό λιμάνι των Χανιών, καθώς καί σ’ ένα άλ
λο μέγαρο τής ίδιας πόλης, στον Τοπανά ( Π ί ν .  1463 ). Γιά τό βενετσιάνικο liag5 ή diag6 βλ. Μοί- 
menti, έ. ά. τόμ. 1, σελ. 298 καί Boerio, έ.ά. σελ. 236.

72. Egle R. Trincanato, έ.ά. σελ. 100. Βλ. καί σελ. 146, σημ. 58.
73. ’Έ χει, οπωσδήποτε, δίκιο ό Gerola (έ.ά . σελ. 240) όταν παρατηρεί γιά τούς εξώστες τών σπι- 

τιών τοϋ Ρεθέμνου ότι αυτοί «  δέν λείπουν, άν καί ( ε ίν α ι) πιό σπάνιοι άπ’ ότι στά Χανιά. . . ».
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1002), από τά όποια μάλιστα τά πιο ακραία, πού μένουν τώρα μετέωρα ( χωρίς τον φερό- 
μενο άπ’ αύτά εξώστη ), φαίνεται πιθανό, πώς αποτελούν τά παλιότερα φουρούσια τού 
κτηρίου αύτοϋ της Βενετοκρατίας καί χρησιμέυσαν αργότερα ( στα 1844, όταν έγιναν, 
όπως είδαμε, διάφορες προσθήκες καί μετατροπές ), ώς πρότυπα για τήν κατασκευή των 
φορέων τού σημερινού εξώστη, με τό επίσης νεώτερο ξύλινο πάτωμα, στο μέσο τής 
πρόσοψης.

Όσον άφορά, τέλος, τά κιγκλιδώματα, στήν άρχική τους μορφή, φαίνεται πώς διατη
ρούνται σε μερικά μπαλκόνια μεγάρων των Χανιών ( Π ί ν. 99.2, 100!), με τις πολυάριθ
μες, διαφορετικού μεγέθους, συμμετρικά διαταγμένες σπείρες.

V. Τά παράθυρα

α) Τά π α ρ ά θ υ ρ α  τ ο ύ  ι σ ο γ ε ί ο υ

« παραθυράκ’ άπόμικρο με σίδερα φραμένο »
( Έρωτόκριτος, Γ  392 )

Λιγοστά σε αριθμό, μικρά στις διαστάσεις τους, τά παράθυρα τού ισογείου των σπι- 
τιών τού Ρεθέμνου προορίζονται νά ρίχνουν λίγο φως στο εσωτερικό τού χώρου τής 
εισόδου καί των βοηθητικών διαμερισμάτων. Ή ποδιά τους βρίσκεται πάντα ψηλά, μό
λις πού φθάνει νά δει κανείς μέσα απ’ αύτά. Ένα σιδερένιο, άπλό σε σχέδιο ( από κυ
κλικής συνήθως διατομής, περαστές, διασταυρούμενες οριζόντια καί κατακόρυφα βέρ
γες ) κιγκλίδωμα74 φράσσει τό άνοιγμά τους, παρέχοντας έτσι μιά πρόσθετη σιγουριά 
στον κύρη τής οικογένειας ένάντια στη βίαιη είσοδο προσώπων άνεπιθύμητων στο 
σπίτι του.

'Η εσωτερική όψη τών παραθύρων αύτών άποτελεΐ, σχεδόν πάντα, ένα άπλούστατο, 
όρθογωνικό άνοιγμα ( Ραδαμάνθη 47- Π ί ν. 10^ ). Αντίθετα όμως, ή έξωτερική τους 
πλευρά σχηματίζεται με πώρινους, λαξευτούς δόμους, πού συγκροτούν τις τέσσερεις 
πλευρές ένός όρθογωνικοΰ ή καί τοξωτού πλαισίου ( Π ί ν. 1012,3,4, 1022 ), ενώ τό άνώφλι 
ανακουφίζεται άπό τό ύπερκείμενο βάρος τής τοιχοποιίας με μιά τριγωνική διάταξη 
δυο αθέατων (τελ ικ ά ) δόμων. Πραγματικά, καθώς ολόκληρο τό πλαισίωμα τού άνοίγ- 
ματος τού παραθύρου κτίζεται λίγο πιο έξω άπό τήν επιφάνεια τής άργολιθοδομής τής 
πρόσοψης, ή άνακουφιστική αύτή κατασκευή σκεπάζεται στο τέλος μέ τά έπιχρίσματα 
κι άφήνεται νά ξεχωρίζει μοναχά τό « παραθυρόπουλλο » 75. Γιά τήν καλύτερη, μάλιστα, 
αγκύρωση ολόκληρου τού πλαισίου τού παραθύρου μέσα στη λιθοδομή, καθώς καί γιά 
νά πετύχουν μιά καλύτερη ταύτιση μεταξύ τής επιφάνειας τών επιχρισμάτων τής πρόσο
ψης καί τού « προσώπου » τών κομματιών τού παραπάνω πλαισίου, συνηθίζουν νά κό
βουν τά κομμάτια του σ’ ένα μεγαλύτερο τμήμα πωρολίθου, διαμορφώνοντας μέ μιά 
πατούρα τό καθαυτό ορατό, λαξευτό μέρος τους, ενώ τό ύπόλοιπο περισσεύει καί φαί
νεται μονάχα σάν πέσουν τά έπιχρίσματα ( Π ί ν. 1012, 1022).

Δεν είναι, τέλος, σπάνια καί ή παρουσία μιας άπέριττης, αρχιτεκτονικής διακόσμη-

74. Βλ. σελ. 86, σημ. 29 καί 30.
75. Έρωτόκριτος, Γ  431. Συνήθως, άκούγονταν ( τ ό ) παραθύριν ( νοταριακή πράξη τοϋ νοτάριου 

τοϋ Ρεθέμνου Γεωργ. Έπισκοπόπουλου, μέ ημερομηνία 3/4/1550, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 295. 
Έρωτόκριτος Γ  395 ) ή ( ύποκορ.) παραθυράκι ( έ.ά. Γ  392 ).
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σης, πού νά τονίζει τό περίγραμμα του ανοίγματος του παραθύρου. Άποτελεΐται από 
μιά τεταρτοκυκλική προεξοχή, πού στρογγυλεύει τή γωνία του πλαισίου καί συνταιρια
σμένη με τις ταινίες δυο ύποτομών, περιβάλλει γύρω - γύρω τό ορθογώνιό του ( Στυλ. 
Κλειδή 11- Π ί ν. 1013 )·

Τόσο όμως ή γωνιακή αύτή διακόσμηση, όσο καί τά τοξωτά άνώφλια των παραθύρων 
τού ισογείου αποτελούν συνηθισμένα στοιχεία τής γοτθικής αρχιτεκτονικής τής Βενε
τίας ( παράθυρο στο ισόγειο σπιτιού, στον campo τού S. Fantin· Π ί ν. 1023 ) 76 κι άπό 
κεί άσφαλώς είσάγονται στήν Κρήτη.

β) Τά π α ρ ά θ υ ρ α  τ ο ύ  ο ρ ό φ ο υ

Τά παράθυρα τού ορόφου, στά σπίτια τού Ρεθέμνου, είναι πάντοτε πολύ μεγαλύτερα 
άπό κείνα τού ισογείου καί χαρακτηρίζονται άπό μιά πιο σύνθετη μορφή, κι άπό έναν 
πολύ πλουσιότερο διάκοσμο, στον όποιο οί ντόπιοι « μουράροι » έχουν τήν εύκαιρία 
νά εφαρμόσουν τούς κλασσικούς ρυθμούς77, τούς όποιους θά εξετάσουμε λεπτομερέ
στερα προς τό τέλος αύτοΰ τού κεφαλαίου.

Μπορούμε, πάντως, νά ξεχωρίσουμε δυο μεγάλες κατηγορίες στά παράθυρα τού ο
ρόφου : εκείνα πού έχουν ένα τοξωτό άνώφλι κι εκείνα στά όποια τό τελευταίο είναι εύ- 
θύγραμμο.

1. Τυπική περίπου είναι ή συγκρότηση των πρώτων78. ’Αποτελούνται, σχεδόν πάν
τοτε, άπό τά έπόμενα μέλη : α ) τρία καί πολύ σπανιότερα δυό ( Άρκαδίου 60) έλι- 
κόμορφα, πώρινα φουρούσια ( συνοδευόμενα πάντα άπό μιά πλίνθο ) καί τοποθετημένα 
σέ ίσες μεταξύ τους άποστάσεις, β ) μιά πώρινη ποδιά, πού επικαλύπτει τήν κορυφή τού 
εσωτερικού, λεπτού ( σχετικά μέ τήν έκατέρωθεν λιθοδομή τής πρόσοψης ) τοίχου 
τού στηθαίου του καί παίρνει τή μορφή μιας μικρότερης ή μεγαλύτερης προεξοχής 
ένός γείσου, πού έδράζεται πάνω στά χαμηλότερα τοποθετημένα φουρούσια καί πε
ριλαμβάνει, μερικές φορές, καί όρθογωνικές οδοντώσεις, στον τύπο μικρών γεισιπό- 
δων ( Θεσσαλονίκης 50' Π ί ν. 104Χ). Ή οριζόντια αύτή στρώση άποτελεΐται, κατά 
κανόνα, άπό δυό κομμάτια πέτρας, πού συναρμόζονται στον άξονα άκριβώς τού με
σαίου φουρουσιοΰ ( Νικηφ. Φωκά 89, Θεσσαλονίκης 50’ Π ί ν. 10^ ), γ ) οί παραστά-

76. Τέτοια διακόσμηση έχουν καί τά όρθογωνικά παράθυρα του ισογείου τής villa Spessa, στό Car- 
mignano di Brenta, στη Padova. Gius. Mazzotti, Palladian and other Venetian Villas, 1966, σελ. 42, είκ. 
35. Ή βίλλα αύτή αποτελεί κατά τόν Mazzotti ( έ.ά. ) «  One of the better preserved examples of Venetian 
Mainland Gothic architecture ».

77. Στή Βενετία, ανάμεσα στις άλλες ειδικότητες των οικοδόμων περιλαμβάνονταν κι έκείνη του fe- 
nestrier, δηλαδή, θά μπορούσαμε νά πούμε, τού παράθυρά. "Οπως μάλιστα γράψει ό André Wirowibsz 
( L ’attività edilizia a Venezia nel XIV e XV secolo, Firenze, 1965,σελ. 319 ), στήν ανέγερση τής όνομαστής 
Ca’ d’Oro πάνω στό Canal Grande τής Βενετίας, πού κτίστηκε στά 1425 - 1439, δούλευαν, σύμφωνα μ ’ 
έναν παλιό κατάλογο, 64 τεχνίτες διάφορων ειδικοτήτων κι ανάμεσα σ’ αυτούς κι ένας, πού φέρεται ώς 
fenestrier.

78. Στόν ίδιο τύπο παραθύρου, πού ό Gerola ( έ.ά. σελ. 270 ) συχνά τόν ονομάζει ρεθεμνιώτικο, ανή
κουν καί πολλά άλλα παράθυρα, σέ σπίτια χωριών τής περιοχής τής τρίτης πόλης τού νησιού, όπως π.χ. 
στό Άτσιπόπουλο ( έπαρχ. Ρεθέμνου, νομ. Ρεθύμνης), μέ δυό φουρούσια κάτω άπό τήν ποδιά τού άνοίγ- 
ματος (έ.ά. σελ. 274, είκ. 175) ή καί σέ μοναστήρια, όπως π.χ. στή μονή Άσωμάτων (έπαρχ. Άμα- 
ρίου νομ. Ρεθύμνης ), μέ τρία φουρούσια στήν ποδιά τού παραθύρου ( έ.ά. σελ. 179, είκ. 86 ).
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δες, πού πλαισιώνουν τό όρθογωνικό άνοιγμά τού παραθύρου και συγκροτούνται από 
τρία μέλη : γχ ) τή βάση, γ2) τον κορμό και γ3 ) τό επίκρανο.

Οί βάσεις άρχίζουν πάντα με μιά όρθογωνική, απλή πλίνθο, πού πατάει στέρεα πάνω 
στήν πώρινη ποδιά τού παραθύρου, γιά νά άκολουθήσει κατόπιν τό κύριο τμήμα τους, 
στο σχήμα μιας κοιλόκυρτης διεύρυνσης τού σταθερού πλάτους τού ύπερκείμενου κορ
μού, στη θέση άκριβώς εκείνη, όπου, στούς άρχαίους κλασσικούς ρυθμούς ( τον ιωνικό 
καί τον κορινθιακό), ύπάρχει ή κάτω σπείρα, καθώς καί ή σκοτία ( Θεσσαλονίκης 50, 
Σουλίου 54· Π ί ν. 1033, Νικηφ. Φωκά 89). Επακολουθεί, μερικές φορές, μιά ήμικυ- 
κλική ταινία, στήν οποία καί κορυφώνεται ή βάση ( Νικηφ. Φωκά 89 ).

Χωρίς απόθεση αρχίζει κατόπιν ό κορμός. Ή ραδινότητά του, τονίζεται, κάποτε, μέ 
τήν παρουσία ένός όρθογωνικοΰ πλαισιώματος, πού πραγματοποιείται μέ διαδοχικές 
εσοχές εύθύγραμμων ύποτομών ( πατοΰρες), οί όποιες περιβάλλουν γύρω - γύρω ολό
κληρη τήν παραστάδα (Θεσσαλονίκης 50' Π ί ν. 104Χ, Σουλίου 5 4 'Π ί ν. 1033, Μαν. 
Βερνάρδου 30' Π ί ν. 103!), ενώ άλλοτε πάλι τό «πρόσωπο» τού κορμού παραμένει 
εντελώς άδιάρθρωτο ( Νικηφ. Φωκά 89 ). Μερικές φορές, οί κορμοί στολίζονται, στο 
μέσο τού ύψους τους, μέ μιά ροζέτα ( Θεσσαλονίκης 50' Π ί ν. 104ΐ5 Σουλίου 54' 
Π ί ν. 1033 ), ενώ, άλλοτε πάλι, συνεχίζουν χωρίς καμιά διακοπή τήν κατακόρυφη πο
ρεία τους προς τό επίκρανο ( Μαν. Βερνάρδου 30' Π ί ν. 103Χ).

Τέλος, τό επίκρανο παρουσιάζει είτε μιά ΐωνίζουσα μορφή μέ έλικες καί αύλούς ( Θεσ
σαλονίκης 50' Πί ν .  1041? Μαν. Βερνάρδου 30' Π ί ν. 103Χ, Νικηφ. Φωκά 89) ή άκο- 
λουθεΐ έναν κορινθιάζοντα ρυθμό μέ έλικες καί φυλλώματα ( Σουλίου 54' Π ί ν .  1033 
καί Π ί ν. 103279 ).

δ ) Τό μεταξύ τών δυο παραστάδων κενό γεφυρώνεται ύστερα μ’ ένα απόλυτα ήμικυ- 
κλικό τόξο, χωρίς τήν παρατηρούμενη σ’ άλλα παραδείγματα τοξωτών παραθύρων ύπε- 
ρύψωση τού κέντρου καί τής αφετηρίας του. Τό τόξο τού ήμικυκλίου τονίζεται μέ δια
δοχικές, εύρύτερες καί στενότερες, έπίπεδες ή τεταρτοκυκλικής διατομής ύποτομές 
( πατοΰρες), ενώ στήν κορυφή τού ήμικυκλίου τοποθετείται, πολύ συχνά, ένα ανάγλυ
φο φύλλωμα ακάνθου ( Θεσσαλονίκης 50).

Επακολουθεί είτε κατευθείαν ένα οριζόντιο γείσο, στολισμένο μέ μικρούς γεισίποδες 
( Θεσσαλονίκης 50, Σουλίου 54), πού επιστέφει τό σύνολο ( Θεσσαλονίκης 50' Π ί ν. 
104!), είτε παρεμβάλλεται ένα είδος άδιάρθρωτης ζωφόρου, πού κοσμείται στά άκρα 
της μέ κιλλίβαντες ( Π ί ν .  1032). Στά άπομένοντα μεταξύ τής οριζόντιας, επάνω άπό τό 
τόξο, στρώσης καί τού ήμικυκλίου τού τελευταίου μεικτόγραμμα τρίγωνα τοποθετούν, 
πάρα πολλές φορές, έπιπεδόγλυφα άνθέμια, τριγωνικού ( στο γενικό τους σχήμα) περι
γράμματος, πού θά τά ξαναδοΰμε, λεπτομερέστερα, πιο κάτω 80.

79. Τό παράθυρο αυτό ύπάρχει πιά μοναχά στή σχετική φωτογραφία τοϋ Gerola ( ε.ά. σελ. 234, είκ. 
137). Βρισκόταν στήν τότε οδό Πρέβελη, πιθανότατα τή σημερινή όδό Άθαν. Διάκου. Βλ. τό χάρτη 
τοϋ Ρεθέμνου, Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 28 - 29, άριθμ. 32.

80. Κατά τόν Aug. Choisy ( Histoire de l’Architecture, Paris, 1954, τόμ. B, σελ.492 ), «  Au palais de la 
Chancellerie Bramante admet l’arc dans un contour rectangulaire ». Πρόκειται, πιθανότατα, γιά τήν πιο 
πρώιμη έμφάνιση μιας τέτοιας μορφής παραθύρου μέ ήμικυκλικό ανώφλι, πού έντάσσεται μέσα σ’ ενα 
όρθογωνικό πλαίσιο και επιστέφεται μ’ ενα οριζόντιο γείσο, τοϋ όποιου τά μεικτόγραμμα τρίγωνα, έκα- 
τέρωθεν τοϋ ήμικυκλικοΰ τόξου, στολίζονται μ’ ενα έπιπεδόγλυφο διακοσμητικό στοιχείο ( στή συγκε
κριμένη αύτή περίπτωση μέ μιά ροζέτα). Τό Palazzo délia Cancellería τής Ρώμης κτίστηκε ανάμεσα στά
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"Οταν ή πρόσοψη του κτηρίου αντιμετωπίζεται ώς οργανωμένο, ένιαιο, αρχιτεκτονικό 
σύνολο, συχνή είναι ή παρουσία μιας κυματιοφόρου ( μικρής σε προεξοχή ) ζώνης, πού 
ενώνει τά πέλματα των φουρουσιών τής ποδιάς των παραθύρων, έπεκτεινόμενη κατόπιν 
σ’ ολόκληρη τήν πρόσοψη και σχηματίζοντας, έτσι, κάποιο ηιμιχμρΐμηο, πράγμα πού 
ισχύει και γιά τό γείσο ( Άρκαδίου 6 0 ), ένώ, στήν άντίθετη περίπτωση, συνηθέστατη 
είναι ή παρουσία μιας άνάλογης οριζόντιας στρώσης, πού άναφέρεται μοναχά στο πε
ριορισμένο πλάτος του παραθύρου ( Θεσσαλονίκης 50 , Νικηφ. Φωκά 89, Σουλίου 54 , 
Μαν. Βερνάρδου 3 0 ). Καί στις δυό, πάντως, περιπτώσεις τό παράθυρο άντιμετωπίζεται 
ώς μιά όρθογωνικοϋ σχήματος μονάδα, όπου οί άναλογίες δεν είναι — τουλάχιστο στο 
Ρέθυμνο — τόσο πολύ ραδινές όσο έμφανίζονται σ' άλλα παραδείγματα, στήν Κρήτη 
( βίλλα Ττενίεαιν Π ί ν. 102! ) 81 ή τή Βενετία ( Π ί ν. 1042 ). ’Ανεξάρτητα όμως άπό

1486 καί 1496 καί ή σχεδίασή του έχει αποδοθεί είτε στόν Alberti ( έπειδή πάρα πολλά στοιχεία στή σύλ
ληψη τής πρόσοψής του θυμίζουν τήν άρχιτεκτονική του μεγάλου Φλωρεντινού άρχιτέκτονα ) είτε στόν 
Bramante ( έπειδή, κυρίως, πιστεύονταν πώς τό έργο του στή Ρώμη άρχιζε αύτή περίπου τήν εποχή ). 
Σήμερα όμως, οί ιστορικοί τής άρχιτεκτονικής έκφράζουν τις αμφιβολίες τους καί γιά τις δυό εκδοχές, 
χωρίς όμως καί νά μπορούν νά μάς διαφωτίσουν γιά τήν ταυτότητα τού προικισμένου άρχιτέκτονα, τού 
τριώροφου αυτού καί πελώριου σ’ έκταση μεγάρου τής ιταλικής ’Αναγέννησης. Βλ. έκτενέστερα, Ρ. 
Murray, The Architecture of the Italian Renaissance, σελ. 86 - 87.

81. Γιά τόν ύπολογισμό τού ύψους των παραθύρων τού ορόφου τής Ρετόντας στις Καλάθενες Κισάμου, 
μιας έξοχικής δηλαδή έπαυλης τού 17ου, καθώς φαίνεται σάν πάρα πολύ πιθανόν, αιώνα, τής οποίας 
όμως ή άνέγερση σταμάτησε στό ισόγειο, ή Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη ( Ή Ρετόντα τής Κρήτης, σελ. 
139 - 140, σημ. 1 ) πήρε ώς ύπόδειγμα τά τοξωτά, ύψηλόκορμα παράθυρα μιας άλλης Κρητικής έπαυλης, 
τής βίλλας Trevisan, στό Κόκκινο Μετόχι τής ίδιας έπαρχίας τού νομού των Χανιών. Ή Κ. Φατούρου 
- Ήσυχάκη χρησιμοποιεί ώς μοναδική άφετηρία άναγωγής τό μήκος τής πώρινης ποδιάς των παραθύ
ρων τής Ρετόντας, πού είναι καί τό μόνο τμήμα τους, πού κατασκεύασε τό ντόπιο συνεργείο των «  μου- 
ράρων », πριν έγκαταλείψει άτέλειωτη τήν οικοδομή, καί βρίσκει, έτσι, ποιό άκριβώς θά ήταν τό ύψος 
τού ορθογωνίου μέσα στό όποιο έγγράφονταν τά τοξωτά αυτά παράθυρα, άν είχε τελειώσει τό κτήριο. 
Ή κ. Ήσυχάκη έχει, ασφαλώς, δείξει πώς, σέ γενικές γραμμές, τόσο τό ολοκληρωμένο σχήμα τής κά
τοψης όσο καί ή διάταξη τών διαχωριστικών τοίχων τού ισογείου άνάγονται στό σχέδιο τής όνομαστής 
villa Rotonda τού Palladio, πού ό τελευταίος είχε δημοσιεύσει ( στά 1570 ) στά I quattro libri dell’Archi- 
tettura. ’Αλλά ή ίδια προχωράει κατόπιν ( έ.ά. σελ. 140 ) καί στόν υπολογισμό τού ύψους τού ανύπαρ
κτου όρόφου, κάνοντας τή σκέψη πώς « έφ’ όσον ό Κρής κατασκευαστής διετήρησεν εις τό « άντίγρα- 
φόν »  του βασικάς διαστάσεις τής κατόψεως τού πρωτοτύπου ( σημ.: όπου όμως ή ίδια έχει διαπιστώσει 
νωρίτερα — έ.ά. σελ. 126 — πώς υπάρχουν άξιόλογες διαφορές, πού τις άποδίδει στήν αύξηση τού πά
χους τών τοίχων, γιά αντισεισμικούς, καθώς πιστεύει, λόγους ) είναι λίαν πιθανόν ότι διετή ρησεν ομοίως 
καί τήν διάστασιν τού ύψους. "Αλλως θά διεταράσσετο ή εύχάριστος άναλογία πλάτους καί ύψους, τήν 
οποίαν είχε δώσει ό Palladio εις τό δημιούργημά του ». ’Αλλά, τό έπιχείρημα αύτό, δεν νομίζω πώς εύ- 
σταθεΐ, άφοΰ ή ίδια έχει, πολύ σωστά, δεχθεί πάμπολλες καί βασικότατες μάλιστα διαφορές μεταξύ τών 
δυό κτηρίων, όπως είναι ή κατάργηση τού ισογείου καί τού έπιβλητικού καί μεγαλοπρεπέστατου podium 
τής villa Rotonda, ή μετατροπή παραθύρων τού ισογείου τού προτύπου σέ πόρτες, καθώς καί ή μετατρο
πή τής κυκλικής κάτοψης, πανύψηλης καί στεγασμένης μ’ έναν τροΰλλο κεντρικής καί καίρια χαρακτη
ριστικής αίθουσας τού Παλλαδιανοΰ αριστουργήματος σέ μιά σάλα ισόγεια, τετράγωνη καί στεγασμέ
νη μ’ ένα γοτθικό σταυροθόλιο μέ νευρώσεις, πράγμα όμως πού, κατά τή συγγραφέα, «  κατ’ ούδέν μετα
βάλλει τόν χαρακτήρα τής περικέντρου συνθέσεως ένεκα τής σημειωθείσης ισοδυνάμου σχέσεως τού 
τετραγώνου καί τού κυκλικού σχήματος κατά τούς θεωρητικούς τής ’Αναγεννήσεως ». Μετά άπό όλα 
αυτά, νομίζω πώς είναι άρκετά αστήρικτη καί ή αναπαράσταση σέ σχέδιο τής όψης πού θά είχε τό Κρη
τικό κτήριο, στήν όποια μάλιστα παρουσιάζεται κι ένας τροΰλλος καί γίνονται, έπί πλέον, καί άρμο- 
νικές χαράξεις ( βλ. σχέδιο σελ. 170).

20
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τις άναλογίες τους, ή γενική μορφή των παραθύρων αύτών επαναλαμβάνεται, καθώς θά 
δούμε σε λίγο, και σέ πολλά θυρώματα τού ισογείου82.

’Από πλευράς κατασκευής, ή βάση μεν των παραστάδων λαξεύεται πάντα σ’ ένα κομ
μάτι πωρολίθου καί τό ίδιο ισχύει γιά τό έπίκρανο. Ό  κορμός όμως άποτελεΐται από 
περισσότερα κομμάτια καί τό ήμικύκλιο τού τόξου από τρία έως πέντε τό πολύ κομμά
τια, ενώ σέ αύτοτελεΐς, επίπεδες πλάκες σκαλίζονται τά γωνιακά του ανθέμια. ’Από δυο 
τουλάχιστο κομμάτια συγκροτείται καί τό γείσο, καθώς καί ή ταινία πού ένώνει τά πέλ
ματα των φουρουσιών. "Οπως, μάλιστα, γίνεται στά παράθυρα τού ισογείου, έτσι κι εδώ 
οί βάσεις, τά ¿πίκρανα καί οί πέτρες τού κορμού τών παραστάδων λαξεύονται συχνά 
σέ μεγαλύτερους άπ’ όσο τελικά φαίνονται όρθογωνικούς, πώρινους δόμους, πού εντοι
χίζονται στή φέρουσα λιθοδομή, ένώ τό επί πλέον τμήμα τους σκεπάζεται, στο τέλος, 
με τά επιχρίσματα τής πρόσοψης ( Π ί ν. 1032 ).

2. 'Απλούστερης, άσφαλώς, μορφής είναι τά παράθυρα μέ τό εύθύγραμμο άνώφλι. 
Πιο σύνθετα εμφανίζονται τά παράθυρα τού πρώτου ορόφου τού σπιτιού τής όδοΰ 
Νικηφ. Φωκά 89. ’Έχουμε κι έδώ ποδιά, πού φέρεται πάνω σέ τρία φουρούσια, παραστά- 
δες, πού περιλαμβάνουν μέν μιά βάση, αλλά δέν έχουν έπίκρανο καί ύποβαστάζουν τό 
εύθύγραμμο ανώφλι, πού κορυφώνεται σ’ ένα γείσο.

Μέ μιά μικρής προεξοχής ποδιά έφοδιάζεται καί τό παράθυρο τού ιηεζζαάο τού σπι
τιού τής οδού Στυλ. Κλειδή 11 ( Π ί ν. 105!) καί τό ίδιο ισχύει γιά ένα παράθυρο, στον 
πρώτο όροφο ενός σπιτιού, στή δεύτερη πάροδο τής όδοΰ Πόρτου, στά Χανιά ( Π ί ν. 
104*).

Καί στά δυο παραδείγματα έχουμε ένα πολύ απλό, σχήματος Π, πλαίσιο ( χωρίς τις 
κορινθιάζουσες ή ίωνίζουσες παραστάδες, πού πάντα βρίσκονται σέ χρήση στά τοξω
τά παράθυρα), τό όποιο, στήν περίπτωση τών Χανιών, έπιστέφεται μ’ ένα οριζόντιο 
γείσο ( Π ί ν. 1043 ). Στο παράθυρο όμως τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11, καθώς οί τεταρτο- 
κυκλικές καί οί άλλες έπίπεδες υποτομές τών παραστάδων, φθάνοντας στά κάτω τους 
άκρα, κάνουν νά πάρουν δειλά - δειλά μιά οριζόντια στροφή, κατά μήκος τής ποδιάς, 
δίνουν στο θεατή τήν ψεύτικη, βέβαια, έντύπωση,πώς θά βρίσκονταν τάχα έκεΐ καί τό 
αντίστοιχο κάτω μέρος τού αρχικά ολοκληρωμένου όρθογωνικοΰ πλαισίου, πού είτε 
άφαιρέθηκε αργότερα είτε ξεχάστηκε γιά πάντα νά μπει στή θέση του. Πρόκειται γιά 
μιά συνηθισμένη στήν Κρήτη εκδήλωση πού άφορά, καθώς θά δούμε παρακάτω, καί 
τήν αρχιτεκτονική διαμόρφωση τών παραστάδων μιάς ομάδας θυρωμάτων.

’Ιδιαίτερα αξιόλογη όμως είναι στο παράθυρο τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή καί ή γλυπτική 
διακόσμηση (κάτω από τήν ποδιά τ ο υ )83 μέ δυο αντιμέτωπους « ντολφίνους » 84, τών 
οποίων τά ρύγχη καμπυλώνονται καί δένονται κατόπιν σ’ έναν κόμπο, άπ’ όπου ξεφυτρώ
νουν τώρα έλικες καί φυλλώματα ( Π ί ν. 1052). Παρόμοια διακόσμηση συνόδευε καί 
τήν ποδιά τών παραθύρων τού ορόφου σ’ ένα σπίτι τής όδοΰ Μάρ. Μουσούρου, πού

82. Και ό θετοΠ  ( έ.ά. σελ. 239 ) παρατηρεί σχετικά δτι «  ό ίδιος τύπος τών θυρωμάτων επαναλαμβά
νεται στά παράθυρα, τά όποια συνήθως παίρνουν τή μορφή μεγάλου πλάτους, τοξωτών παραθύρων ( κα
τά κανόνα μέ παραστάδες, και διακόπτονται μέ μιά ροζέτα στό μέσο τους), πάνω στά όποια έπικάθεται 
τό συνηθισμένο γείσο, ένώ τά δυό πλευρικά τρίγωνα στολίζονται μ’ ένα άνθέμιο ».

83. Βλ. και τή σχετική περικοπή τού βετοΐα ( έ.ά. σελ. 240).
84. Στή Ζάκυνθο : ( ό ) «  ντολφίνος »  ( βεν. άοΐίίη ) =  τό δελφίνι : «  . . . άπανουθιό τών διαστή- 

λων, ό μεγάλος Σταυρός μέ τούς ντολφίνους. . . ». Πρόκειται γιά άπόσπασμα άπό τή νοταριακή πράξη
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δεν ύπάρχουν πια σήμερα ( Π ί ν. 106Χ ) 85, καί τό ίδιο γίνεται με τήν ορθογώνια, πώρινη 
πλάκα, ή οποία ένώνει τά φουρούσια στη ναόσχημη γλυπτική παράσταση του φτερω
τού λιονταριού τής Βενετίας, εθνικού εμβλήματος τής Γαληνοτάτης, πού στόλιζε άπό 
τις πρώτες δεκαετίες τού 16ου αί. τή στραμμένη προς τό άνοικτό πέλαγος βορινή πλευρά 
του εντυπωσιακού Castello ή Κουλέ, στο λιμάνι τού Χάνδακα ( Π ί ν. 1062 ) 86. Πρόκειται 
γιά ένα κλασσικό βέβαια θέμα87, πού άγαπήθηκε πολύ στήν άναγεννησιακή γλυπτική 
τής Βενετίας ( Π ί ν. 1064 ) 88 καί πού ó Serlio θά τό δώσει, στο τέταρτο βιβλίο του ( Βε
νετία, 1537), σάν θέμα γιά τή ζωγραφική διακόσμηση τής οροφής των επιφανών 
κτηρίων ( Π ί ν. 1063 ).

VI. Τά θυρώματα

Πριν άπό τή μεγάλη πυρκαγιά τού 1571 θά ύπήρχαν καί στο Ρέθεμνος παλιότερα πα
ραδείγματα θυρωμάτων μέ δίκεντρα οξυκόρυφα τόξα, οδοντώσεις καί πλοχμούς, σάν 
εκείνο τής εισόδου στο μέγαρο litar τού Χάνδακα ( Π ί ν. 107Χ ) 89.

Χαρακτηριστικά στοιχεία, οί πόρτες αύτές, μιας γοτθικής άρχιτεκτονικής, πού εί- 
σάγεται άπό τή Βενετία καί διεισδύει μέχρι καί τις ορθόδοξες εκκλησίες τού νησιού90,

αφιέρωσης της εκκλησίας καί της μονής της 'Αγ. Αικατερίνης τής Ζακύνθου — καταστράφηκε μέ τό 
σεισμό τοϋ 1953 — ώς μετόχι του μοναστηριού τής 'Αγ. Αικατερίνης τού Σινδ, όπου θά μπορούσαν να 
μονάσουν Κρητικοί ιερωμένοι, πού είχαν καταφύγει στή Ζάκυνθο μετά τήν πτώση τού Χάνδακα, στά 
1669. Τό συμβόλαιο συντάσσεται άπό Ζακυνθινό νοτάριο. Λέων. Ζώη, Ναός καί μονή έν Ζακύνθω, με- 
τόχιον τής έν τώ άγίω δρει τού Σινδ μονής τής 'Αγίας Αικατερίνης. Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 514. 
Σέ κρητικό νοταριακό έγγραφο τού 1631, οί «  ντολφίνοι »  τής Ζακύνθου φέρονται ώς « τιλουφίνοι »! 
Βλ. Μ. Καζανάκη, Εκκλησιαστική ξυλογλυπτική στο Χάνδακα τό 17ο αιώνα. Θησαυρίσματα, 11, 
( 1974 ), σελ. 267.

85. Βρισκόταν στήν όδό Μαυροβουνίων τού Ρεθέμνου των αρχών τού 20οΰ αί. Ή φωτογραφία, πού 
δημοσιεύω εδώ, προέρχεται άπό τόν Gerola ( ε.ά. σελ. 242, είκ. 146 ).

86. Φαίνεται πώς άπό τό 13ο αί. κιόλας ύπήρχε στήν είσοδο τού λιμανιού τού Χάνδακα ενα φρούριο, 
πού προστάτευε τήν τόσο μεγάλης σημασίας γιά τή Βενετία « σκάλα» τής πρωτεύουσας τού « βασιλείου» 
της. 'Η σημερινή μορφή τού έπιβλητικοΰ αύτοΰ οχυρωματικού έργου ( Rocca al Mare ή, αργότερα, 
Castello ) άνάγεται στά 1523 - 1540. Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 130 - 154 καί είκ. 69 - 70, όπου φωτογραφίες 
σχεδίων τού Που αί., πού άναφέρονται στο Καστρινό Castello. Τά τελευταία χρόνια έγιναν μέ χρη
ματοδότηση τού EOT, μελέτη τού αρχιτέκτονα κ. Ά ντ. Λαμπάκη καί έπίβλεψη τής Εφορείας Βυ
ζαντινών ’Αρχαιοτήτων Κρήτης, έργασίες γιά τή στερέωση καί τήν άνάδειξη τού Κοΰλε.

87. Τό θέμα τών δελφινιών στις άνάγλυφες διακοσμήσεις τό βρίσκουμε καί στο αέτωμα τού έπιτυμ- 
βίου τού Λουκά Σπαντούνη ( μέσα στή βασιλική τού 'Αγ. Δημητρίου τής Θεσσαλονίκης ), πού κατα
σκευάστηκε στά 1481. Έδώ όμως, τά δελφίνια δένονται μεταξύ τους άπό τις ουρές τους καί, κατά τόν 
Χαρ. Μπούρα ( Τό έπιτύμβιο τού Λουκά Σπαντούνη στή βασιλική τού 'Αγ. Δημητρίου Θεσσαλονίκης. 
Έπιστ. Έπετ. Πολ. Σχ. ΑΠΘ 6 ( 1973 ), σελ. 40 ), τό θέμα αύτό έμφανίζεται στή Βενετία «π ρο 
τού 1466 μέ τήν ιδιομορφία πού θά χρησιμοποιήσουν καί οί Lombardo, σέ ζεύγη δεμένα άπό τήν ούρά » . 
"Οπως σημειώνει ό ίδιος έρευνητής, τό θέμα «  είναι γνωστό άπό τήν άρχαιότητα καί τό Βυζάντιο καί 
μάλιστα σέ συνδυασμό μέ τήν τρίαινα στόν άξονα συμμετρίας ».

88. Τό διακοσμητικό θέμα τής φωτογραφίας αύτής τού P. Paoletti ( L ’architettura e la scultura del 
rinascimento in Venezia, Venezia, 1893, τόμ. 2, πίν.120 ) προέρχεται άπό κάποιο τόξο καί άνάγεται στό 
16ο αί.

89. Τό θύρωμα αύτό έχει μεταφερθεΐ μέσα στήν άναστηλωμένη βασιλική τού 'Αγ. Μάρκου τού Η ρα 
κλείου. Ή  φωτογραφία του, πού δημοσιεύω έδώ, προέρχεται άπό τόν Gerola ( τόμ. III, σελ. 208, είκ. 
109 ). Φωτογραφία τού ίδιου θυρώματος δημοσιεύεται καί στό περιοδικό Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), σελ. 140.

90. Βλ. σχετικά στή σελ. 141 καί σημ. 44.
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θά παραχωρήσουν μέ τόν καιρό τή θέση τους στις νέες αρχιτεκτονικές τάσεις, πού θά 
είχαν άσφαλώς εκδηλωθεί στο Ρέθεμνος άρκετά νωρίτερα άπό τό 1571, μέ τήν πνοή τής 
’Αναγέννησης.

Μετά άπό πολλούς αιώνες, θά παρουσιαστούν καί πάλι στήν Κρήτη οι κλασσικοί 
ρυθμοί μέ τά λεπτοδουλεμένα στον πωρόλιθο κιονόκρανα, τις βάσεις, τά κορνιζώματα, 
τά ήμικυκλικά άνώφλια των άνοιγμάτων91. Εντυπωσιακά σέ άριθμό και ποικιλία τά θυ
ρώματα τού Ρεθέμνου92, θά μπορούσαν αύτά καί μόνο ν’ άποτελέσουν τό ύλικό μιας ο
λοκληρωμένης άναλυτικής έργασίας, άφοΰ καμιά άλλη πόλη τού νησιού δέν διαθέτει 
ένα τόσο πλούσιο θεματολόγιο μορφών καί σχετικού γλυπτικού διακόσμου, πάνω στο 
πάντα ένδιαφέρον καί σπουδαίο αύτό στοιχείο τής εισόδου ένός σπιτιού. Μοιραία, ά
σφαλώς, ή δική μας θεώρηση θά είναι πιο συνοπτική.

Α. ΘΥΡΩΜΑΤΑ ΜΕ ΕΥΘΥΓΡΑΜΜΟ ΑΝΩΦΛΙ

1. Τό θύρωμα τής οδού Μάρ. Ρενιέρη 12

Βρίσκεται στο έσωτερικό τού σπιτιού, πού βλέπει προς τήν αύλή ( Π ί ν. 1081), καί ή 
απλή, όρθογωνική του μορφή μέ τό εύθύγραμμο μονολιθικό άνώφλι, τού οποίου τό ά
νοιγμα μειώνεται μέ τά δυο φουρούσια ( ιπεηεοίε), στις κορυφές τών πώρινων παραστά- 
δων, φανερώνει τήν άμεση προέλευσή του άπό τά έντελώς άντίστοιχα γοτθικά θυρώμα
τα τής Βενετίας ( Π ί ν. 109Χ) 93, πού γνωρίζουν μεγάλη διάδοση καί στις άλλες Κρητι
κές πόλεις ( Π ί ν. 1072 ) 94, καθώς καί στά νησιά τού Αιγαίου ( Π ί ν. 1092,3 ) 95 καί τήν 
Κέρκυρα 96.

91. Είναι τήν έποχή αύτή, πού στήν Κρήτη, καθώς έχει παρατηρήσει ό Χαρ. Μπούρας ( ’Αρχιτεκτο
νικά Θέματα 4 ( 1970 ), σελ. 82 ), «  Στή διαμόρφωση τών όψεων ( πού άκολουθεΐ ώς πρός τή σύνθεση 
τις αρχές τής ’Αναγεννήσεως) συνηθισμένο στοιχείο γίνεται τώρα ή τοξωτή πόρτα μέ παραστάδες καί 
ένίοτε άνάγλυφες διακοσμήσεις ».

92. Σέ τούτο τό συμπέρασμα καταλήγει καί ó Gerola ( έ.ά. σελ. 239 ). Πρβλ. καί όσα σχετικά γράφει 
ό Κων. Λασσιθιωτάκης ( Ήώς 76 - 85 ( 1964), σελ. 102), καθώς καί ό καθηγητής Ν. Μουτσόπουλος 
( Ή Παλαιά Πόλη τού Ρεθύμνου, σελ. 96 - 97 ).

93. Πρόκειται γιά τό θύρωμα τής εισόδου τής βίλλας Spessa στο Carmignano di Brenta ( στήν Pado
va), πού άποτελεΐ κατά τόν Gius. Mazzotti ( έ.ά. είκ. 35 ), «  ένα άπό τά πιό καλοδιατηρημένα παραδείγ
ματα γοτθικής άρχιτεκτονικής τής βενετσιάνικης ένδοχώρας ».

94. Τό θύρωμα αύτό μπορεί κανείς νά τό δει άκόμη στά Χανιά ( όδό Ζαμπελίου 19). Πρόκειται γιά 
τήν ίδια πόρτα πού δείχνει ή είκ. 131 τού Gerola ( έ.ά. σελ. 226). ’Ανάλογη είναι καί ή μορφή τού θυ
ρώματος τής είκ. 134 τού ίδιου ερευνητή ( έ.ά. σελ. 230 ), πού είχε στό άνώφλι του χαραγμένη τή λατινι
κή έπιγραφή : SPES MEA DEUS ( =  έλπίδα μου ό Θεός) κι εκείνη τής πόρτας τής είκ. 135 μέ τό 
ρητό : ΡΑΧ HUIC DOMUI =  ειρήνη ( ας είναι ) σ’ αύτό τό σπίτι. Τό ίδιο ισχύει καί γιά τό θύρωμα 
τών Χανιών τής είκ. 127 τού Gerola ( έ.ά. σελ. 222), καθώς καί γιά μιά πόρτα τής Ό βραϊκής τού 
Χάνδακα ( έ.ά. σελ. 204, είκ. 105).

95. ’Εκτός άπό τά δυό αυτά παραδείγματα θυρωμάτων στά Φηρά τής Σαντορίνης καί στήν Πλάκα τής 
Μήλου, άντίστοιχα, πόρτες μέ διακοσμημένα ή άπλά φουρούσια στό μονολιθικό τους άνώφλι βρίσκου
με καί στήν Πάρο (Τ ό  Ε λληνικό  Λαϊκό Σπίτι, σελ. 103, είκ. 27), στό λεγόμενο πύργο τού Γλέζου τής 
Νάξου ( ΑΔ 25 ( 1970 ) : Χρονικά, σελ. 448 καί Πίν. 388γ), καθώς καί στή Μυτιλήνη ( Βασ. Πετράκου, 
Νεώτερες ’Επιγραφές τής Μυτιλήνης, ’Αθήνα, 1972, σελ. 40).

96. Στήν εκκλησία τού 'Αγ. Βασιλείου τής πόλης τής Κέρκυρας.
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2. Τό θύρωμα τής όδοΰ Βιτσ. Κορνάρου 6

Μέ άπλές, πώρινες παραστάδες ( χωρίς φουρούσια ) καί εύθύγραμμο ανώφλι από πέν
τε άψιδολίθους, πού γεφυρώνουν τό άνοιγμα97, αντί για τή μονολιθική, πώρινη δοκό 
του προηγούμενου παραδείγματος παρουσιάζεται ή πόρτα τής όδοϋ Βιτσ. Κορνάρου 
6 ( Π ί ν. 1082 ). Τό υπέρθυρο συνοδεύεται τώρα κι άπό μιά καμπυλωτή ζωφόρο ( ί ι^ ίο  
ριιΐν ίημΐο), γνώριμο στοιχείο τής ρωμαϊκής άρχιτεκτονικής98 99 100, καθώς κι ένα οριζόντιο 
γείσο, καί παίρνει έτσι, μέ τά κλασσικά αύτά χαρακτηριστικά, μιά απέριττη μορφή 
άναγεννησιακοϋ θυρώματος.

3. Το θύρωμα τής όδοΰ Τομπάζη 53

"Εναν άκόμη άπλούστερο τύπο ακολουθεί ή πόρτα του έρειπωμένου σπιτιού τής όδοϋ 
Τομπάζη 53. Διατηρεί, πάντως, όχι μόνον παλιότερες γοτθικές άναμνήσεις ( στήν τε- 
ταρτοκυκλική, γωνιακή διατομή, πού διατρέχει τον κορμό των παραστάδων) " ,  άλλά 
καί κλασσικά στοιχεία μιας άναγεννησιακής άρχιτεκτονικής ( στο γείσο τής έπίστεψης ), 
ενώ έξαιτίας τού μικρού πλάτους τού άνοίγματός της, αρκεί γιά τή γεφύρωση των δυο 
έκατέρωθεν παραστάδων ένα μόνον πώρινο δοκάρι, χωρίς φουρούσια ( Π ί ν. 1083 ).

4. Τό θύρωμα τής όδοϋ 'Αγ. Βαρβάρας 21

Μοναδική στον άρχιτεκτονικό της τύπο έμφανίζεται στο Ρέθεμνος ή πόρτα τής όδοΰ 
'Αγ. Βαρβάρας 2 1 10°, πού άνήκει σ’ ένα έρειπωμένο κι έγκαταλειμμένο άπό καιρό κτή
ριο ( Π ί ν. 110Χ).

Πρόκειται γιά ένα όρθογωνικό άνοιγμα, πού εντάσσεται μέσα στο σταθερό κάμπο 
μιας άρμολογημένης, ίσόδομης τοιχοποιίας, πού άπλώς έπενδύει τον εξωτερικό τοίχο 
τού κτηρίου, καταλήγοντας, στά δυο πλάγια, σέ εναλλασσόμενες προεξοχές καί εσοχές 
των άκραίων της δόμων. Τό άνοιγμα τής πόρτας τονίζεται μέ έμφαση, χάρη στήν πλαι
σίωσή του μέ δυο κορινθιακές κολόνες, προσκολλημένες στον τοίχο. Οί κολόνες πα
τούν επάνω στήν έπίστεψη όρθογωνικών, κτιστών βάθρων καί συγκροτούνται άπό μιά 
βάση, ένα μονολιθικό κορμό, μειούμενης προς τά πάνω καί σχεδόν ολοκληρωμένης 
διατομής κανονικού οκταγώνου, καί κορινθιακά μισοκατεστραμμένα πλέον κιονόκρανα. 
Τά τελευταία ύποβαστάζουν τά γνωστά μέρη ένός κορινθιακού θριγκού, πού προβάλλει 
έντονα, έξω άπό τήν έπιφάνεια τού τοίχου, μόνο στή θέση τών δυο ύποστυλωμάτων : 
έπιστύλιο, άπλή ζωφόρος καί γείσο. ’Απ’ αύτά, τό γείσο έπεκτείνεται έκατέρωθεν, επι
στέφοντας έτσι ολόκληρη τή σύνθεση. Τέλος, τό ϊδιο τό άνοιγμα τού θυρώματος φαίνε

97. Επειδή οί άψιδόλιθοι μετατοπίστηκαν από τή θέση τους, οί νεώτεροι ( ; ) ιδιοκτήτες του σπιτιού 
τοποθέτησαν για τήν ύποστήριξή τους μια εύθύγραμμη σιδερένια βέργα.

98. Άπό κεΐ είσάγεται καί στήν αναγεννησιακή άρχιτεκτονική καί πιό συγκεκριμένα στα θυρώματα, 
καθώς δείχνουν καί μερικές άπό τις inventioni τοϋ έκτου βιβλίου του Serlio, όπως π.χ. οί Porte VII, VIIII, 
XII, XIII, ΧΙΙΙΙ, XV καί XVI.

99. Βλ. στή σελ. 151 καί σημ. 76.
100. Πρόκειται, χωρίς καμιά αμφιβολία, γιά τό θύρωμα, πού είχε δει, περιγράφει καί φωτογραφήσει 

ό Gerola ( έ.ά. σελ. 244, καί σελ. 240 είκ. 144 ) στήν οδό 'Αγ. Βαρβάρας 18, μέ τό « όρθογωνικοϋ σχή
ματος άνοιγμα, μέ άρμολογημένη τοιχοποιία, πού πλαισιώνεται άπό δυό κομψές κολόνες ».
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ται μέν πώς γεφυρώνεται με μεγάλους πώρινους άψιδολίθους, πού σχηματίζουν ένα εύ- 
θύγραμμο υπέρθυρο101, στην πραγματικότητα όμως πρόκειται γιά ένα μονολιθικό, όρθο- 
γωνικής διατομής δοκάρι ( Π ί ν. 1103 ), τό όποιο έχει απλώς χαραγμένους, επάνω στήν 
κατά μέτωπο όψη του, τούς άρμούς μιας ύποτιθέμενης άψιδωτής κατασκευής, την όποια 
θαθελε, χωρίς άλλο, ν’ άποφύγει τό συνεργείο των « μουράρων », πού έκτισε την πόρτα 
τής οδού 'Αγ. Βαρβάρας, έξαιτίας των γνωστών στατικών της μειονεκτημάτων102.

5. Τό θύρωμα τής όδοΰ Μαν. Βερνάρδου 34

Μοναδική στο Ρέθεμνος είναι και ή άρχιτεκτονική μορφή τού θυρώματος τής οδού 
Μαν. Βερνάρδου 34 ( Π ί ν. 1102). 'Η πόρτα αύτή άνήκε, κατά τον G erola103 104, σ’ ένα 
σπίτι, στο οποίο, δίπλα περίπου στήν είσοδό του, ύπήρχε ένα μικρό όρθογωνικό παρά
θυρο ( ό γνωστός μας όρθογωνικός φεγγίτης, πού φώτιζε τό χώλ τής εισόδου), ενώ πά
νω άπ’ αύτήν διακρίνονταν, στά χρόνια τού Gerola, oí κατεστραμμένες τώρα ποδιές πα
ραθύρων ( προφανώς τού ορόφου), πού ύποβαστάζονταν με φουρούσια.

'Η πόρτα τής όδοϋ Μαν. Βερνάρδου άποτελεϊται από ένα πώρινο, όρθογωνικό περί- 
θυρο, στο όποιο ξεχωρίζουμε καί πάλι κατάλοιπα τής γοτθικής άρχιτεκτονικής, όπως 
είναι ή μεγάλη τεταρτοκυκλική διατομή τής γωνίας, πού πλαισιούμενη από μερικές 
έπίπεδες ύποτομές περιτρέχει γύρω - γύρω τό Π τού ανοίγματος, κάνοντας, σάν φτάσει 
στά κάτω άκρα τών χωρίς καμιά βάση παραστάδων, μιά άπότομη, οριζόντια στροφή, 
καμπτόμενη κατά τή διχοτόμο τής γωνιάς.

Μιά ορθογώνια πλάκα, τοποθετημένη στή θέση του ύπερθύρου περιλαμβάνει ένα 
γνωμικό, καθώς καί τή χρονολογία τής κατασκευής, γραμμένα όλα στά Λατινικά : VIR- 
TUTE FULCIDA DOMUS. MDCIX. KAL. ΐυ Ν Ι Ι = μ έ τ ή ν  άρετή αστράφτει τό σπί
τι, 1609, καλένδες τού ’Ιουνίου101.

Τό θύρωμα κορυφώνεται σ’ ένα αέτωμα μέ οριζόντιο καί καταέτιο γείσο. Τό τελευ
ταίο ύποτίθεται πώς φέρεται σέ μικρούς γεισίποδες, πού στήν πραγματικότητα όμως 
είναι άπλώς χαραγμένοι πάνω στον πωρόλιθο. Ή μεγάλη, πάντως, προεξοχή τής βάσης 
του ισοσκελούς τριγώνου τού άετώματος, πολύ πιο έξω από τό όρθογωνικό περίθυρο 
τής πόρτας, φανερώνει πώς τά άκρα του φέρονταν άρχικά πάνω σέ κατεστραμμένους 
τώρα κιλλίβαντες ( φουρούσια). ’Αξιόλογος είναι, τέλος, και ό γλυπτικός διάκοσμος

101. Τέτοιας μορφής, εύθύγραμμη δηλαδή, άψιδωτή κατασκευή σπανιότατα έμφανίζεται στήν ’Ανα
γεννησιακή άρχιτεκτονική τής Κρήτης. Έκτος άπό τό παράδειγμα αύτό τής όδοϋ 'Αγ. Βαρβάρας, κα
θώς κι εκείνο τής όδοϋ Βιτσ. Κορνάρου 6, στό Ρέθυμνο, μπορούμε πάντως ν’ άναφέρουμε τήν περίπτω
ση τών άψιδωτών άνωφλίων τών θυρωμάτων καί τών παραθύρων τών δυό πλάγιων διαμερισμάτων τής 
Καινούριας Πόρτας τοϋ Χάνδακα ( τής Πύλης τοΰ Ίησοΰ), πού ολοκληρώθηκε στά 1587, πάνω σέ σχέ
δια τοϋ μεγάλου Michele Sanmicheli. Βλ. σχέδιο τής πρόσοψης τοϋ μνημείου στον Ίορδ. Δημακόπουλο, 
Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), εικ. 6.

102. Τά χαμηλωμένα κυκλικά τόξα και ιδιαίτερα έκεϊνα, πού χαρακτηρίζονται άπό ένα πολύ μικρό, 
σχετικά μέ τή χορδή, βέλος, κι άκόμη χειρότερα οί εύθύγραμμες άψιδωτές κατασκευές παρουσιάζον
ται, έξαιτίας άκριβώς τοΰ γεωμετρικού τους σχήματος, σάν οί πιο άνίσχυρες.

103. Gerola, έ. ά. σελ. 246 καί σελ. 248, εικ. 153, όπου φωτογραφία τοϋ ίδιου αύτοΰ θυρώματος, πού 
βρισκόταν στήν τότε όδό Μωαμεθανών 25, τή σημερινή δηλαδή θέση του στήν όδό 'Αγ. Βαρβάρας 34.

104. Τό σπίτι θαχε τελειώσει μέσα στίς πρώτες πέντε μέρες τοϋ ’Ιουνίου τοΰ 1609. Γιά τήν επιγραφή 
αύτή βλ. καί Gerola, τόμ. IV, σελ. 355.
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του τυμπάνου του. Στον τριγωνικό αύτό χώρο βρήκαν τήν εύκαιρία νά τοποθετήσουν 
μιά μεγάλη ( όμοια τριγωνική ) πλάκα μέ τό οικόσημο τώνΟοάίο 105 στο μέσο της, στον 
άξονα δηλαδή του συνόλου, ενώ στά εκατέρωθεν, μέ μειούμενο σταδιακά ύψος, άκρα 
άφησαν νά έλιχθοΰν κλάδοι μέ φυλλώματα καί άνθη ( Π 1 ν. 111Χ).

Ασυνήθιστη, άν εξαιρέσουμε μερικές ελάχιστες περιπτώσεις, όπως π.χ. τό θύρωμα 
τής εισόδου τού piano nobile ( του ορόφου ) τής βίλλας Trevisan ( Π ί ν. 1113), ή άετω- 
ματική αύτή μορφή θυρώματος στά μέγαρα καί τά σπίτια τής βενετοκρατούμενης Κρή
της, βρίσκει, αντίθετα, μιά καταχρηστική σχεδόν εφαρμογή στις έκκλησίες καί τά με
γάλα μοναστήρια τών ορθοδόξων, στις τελευταίες ιδίως δεκαετίες τής ζωής τοϋ « βασι
λείου », όπως π.χ. στήν είσοδο τής Τράπεζας μονής Άρκαδίου ( Π ί ν. \\2λ), στή 
μικρή εκκλησία τοϋ νεκροταφείου τής μονής Τοπλοϋ Σητείας ( Π ί ν. 1123 ) ή στή νό
τια είσοδο τοϋ Καθολικού τής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων ( 1634), στο Άκρωτήρι τών 
Χανιών ( Π ί ν. 1112), καθώς καί στο παρεκκλήσιο τοϋ ίδιου μοναστηριακού συγκρο
τήματος ( Π ί ν. 1122). ’Ανάλογα παραδείγματα είδε καί ó Gerola σέ έκκλησίες χωριών 
τής Κ ρήτης106 καί στον ίδιο άρχιτεκτονικό τύπο άνήκει καί τό θύρωμα τής εκκλησίας 
τοϋ Παντοκράτορα, καθώς κι έκεϊνο τοϋ 'Αγ. Νικολάου στήν πόλη τής Κέρκυρας. Ή 
εισαγωγή αυτής τής προερχόμενης από τά αρχαία κλασσικά πρότυπα μορφής άναγεν- 
νησιακοϋ θυρώματος κορινθιακοΰ ρυθμοϋ, πού άθρόα είσηγείται στούς συναδέλφους 
του αρχιτέκτονες τή χρησιμοποίησή της ó Serlio ( στο τέταρτο βιβλίο του, στά 15 3 7 ) 107, 
από τήν ίδια τήν Ιταλία πρέπει βέβαια νά θεωρηθεί ώς αναμφισβήτητη.

Β. ΘΥΡΩΜΑΤΑ ΜΕ ΗΜΙΚΥΚΛΙΚΟ ΑΝΩΦΛΙ

Οί πόρτες μέ τό ήμικυκλικό άνώφλι κάνουν πολύ πιο συχνά τήν έμφάνισή τους στά 
στενά τοϋ Ρεθέμνου, απ’ όσο τά θυρώματα, πού είδαμε προηγουμένως108. Τοΰτο είναι, 
πάντως, εύκολο νά έρμηνευθεϊ, άν έχουμε ύπόψη μας πώς συνέτρεχε γ ι’ αύτήν τήν προ
τίμηση κι ένας όλότελα πρακτικός λόγος : ή δυνατότητα δηλαδή γιά τή γεφύρωση ένός 
μεγαλύτερων διαστάσεων ανοίγματος άπ’ όσο μπορούσε νά έπιτρέψει ένα εύθύγραμμο, 
μονολιθικό ύπέρθυρο ή ν’ άντέξει στο χρόνο ένα αψιδωτό μέν, άλλ’ εύθύγραμμης χά
ραξης ανώφλι, πού πιθανότατα θά παρουσίαζε ( αργά ή γρήγορα) φανερά σημάδια στα
τικής ανεπάρκειας καί αδυναμίας.

1. Τό θύρωμα τής όδοϋ Στυλ. Κλειδή 11

Πρόκειται γιά ένα χαρακτηριστικό παράδειγμα μιας πλούσια διακοσμημένης πόρτας,

105. Καί στό αέτωμα της εισόδου τοϋ ορόφου τής βίλλας Trevisan, στό Κόκκινο Μετόχι Κισάμου, 
είχαν τοποθετήσει τό άνάγλυφο τοϋ θυρεοΰ τοϋ ιδιοκτήτη. Στήν οικογένεια τών Clodio άνήκε, καθώς 
είδαμε, καί ή βίλλα στό χωριό Χρωμοναστήρι τοϋ Ρεθέμνου.

106. Gerola, τόμ. II, είκ. 365, 366 καί 368 ( θύρωμα τοϋ 'Αγ. Έλεήμονα, στό Χωριό Χουμεριακος τής 
έπαρχ. Μεραμπέλου, μέ τριγωνικό αέτωμα, πού φέρεται πάνω σέ φουρούσια, καί μέ άνώφλι στολισμένο 
μέ άνάγλυφα φυτικά θέματα).

107. Sebastiano Serlio, Libro quarto, φύλ. 147R , 154R ( όπου καί ή inventione τοϋ γνωστοϋ στήν ιστο
ρία τής άρχιτεκτονικής μοτίβου τοϋ Serlio, τής λεγάμενης serliana) καί, κυρίως, 173R .

108. Στό Ρέθυμνο, κατά τον Gerola ( τόμ. III, σελ. 239 ), «  Πολλών λογιών είναι τά θυρώματα. Α λλά 
περισσότερο από τήν όρθογωνική ( τους ) μορφή, πού έπιστέφεται ( ή ό χ ι) από ένα τριγωνικό άέτωμα, 
προτιμούν τήν τοξωτή πόρτα, πού φέρεται πάνω σέ παραστάδες ή κολόνες ».
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ή οποία άνήκει σ’ έναν εύρύτερο αρχιτεκτονικό τύπο άναγεννησιακών θυρωμάτων τής 
Κρήτης, πού τά βρίσκουμε όχι μονάχα στο Ρέθεμνος, άλλά καί στά Χανιά, κι είναι ακρι
βώς στήν τελευταία αυτή πόλη, όπου καί τράβηξαν, πριν έβδομήντα περίπου χρόνια, 
την προσοχή του ϋετο ΐα 109 110.

Κύριο γνώρισμά τους είναι ή παρουσία ένός ζευγαριού άπό δίτονες κολόνες, διπλού 
δηλαδή ρυθμού, άπό επάλληλους κιονίσκους, με ήμιοκταγωνική συνήθως διατομή κορ
μού, άπό τις όποιες οί πάνω, μικρότερου ύψους κολόνες απολήγουν σχεδόν πάντα σ’ 
ένα κορινθιακού ρυθμού κιονόκρανο, ενώ οί κάτω κολόνες έχουν τό ίδιο ύψος μ’ εκείνο 
τών παραστάδων τού τόξου καί διατηρούν στο κιονόκρανό τους φανερά κατάλοιπα πα- 
λιότερων, γοτθικών στοιχείων, όπως γίνεται δηλαδή καί στο συγκεκριμένο παράδειγμα 
τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή ( Π ί ν. 1131,2) Π0.

Οί προσκολλημένες στο εξωτερικό τού σπιτιού δίτονες αύτές κολόνες έχουν έναν κα
θαρά μορφολογικό προορισμό.Πλαισιώνουν δηλαδή κι άπό τις δυο πλευρές του τό καθαυ
τό άνοιγμα τής πόρτας, με τό ήμικυκλικό, έντονα τονισμένο με μιά σειρά άπό ομόκεν
τρες, επίπεδες ύποτομές ανώφλι, πού έδράζεται πάνω σέ ιδιαίτερες, όρθογωνικοΰ κορμού 
παραστάδες με βάσεις καί επίκρανα καί είναι ή νοητή οριζόντια γραμμή τής γένεσης 
τού τόξου αύτοΰ, πού καθορίζει καί τήν επαλληλία τών ήμικιονίσκων τού αρχιτεκτονι
κού του πλαισιώματος. Ό  κορμός τών παραστάδων τού τόξου διακόπτει τήν κατακόρυ- 
φη πορεία τής εσοχής τού όρθογωνικοΰ πλαισίου, πού τονίζει στήν κατά μέτωπο όψη, 
τό ύψος τους μέ τήν παρεμβολή ένός ελλειπτικού σχήματος, σκαλισμένου αρκετά πιο 
πάνω άπό τό μέσο τού κορμού, ενώ οί έκατέρωθεν δίτονες κολόνες παρασύρουν μαζί 
τους σ’ έντονες προβολές τον πλούσιο θριγκό ( επιστύλιο σέ μορφή άπλοΰ, πρισματικού 
έπιθήματος και μεγάλου ύψους, βαθμιδωτή προεξοχή ένός γείσου), πού επιστέφει ο
λόκληρη τήν κλασσικίζουσα αύτή πρόσταση.

Πλούσια όμως είναι καί ή καθαρά γλυπτική διακόσμηση τού θυρώματος τής όδοΰ 
Στυλ. Κλειδή ( Π ί ν. 1132) : δυο μικρά, ολόγυμνα παιδάκια ( ρ ι ι ί ί ΐ ) ή « άγγελόπουλα », 
όπως ονομάζονταν άπό τούς Κρητικούς μαστόρους καί ίνταγιαδόρους (γλύπτες) τής 
εποχής, πού θυμίζουν μέ τή γυμνότητά τους τό μυθικό γιο τής ’Αφροδίτης, συγκλίνουν 
τά σώματά τους προς τον άξονα τής σύνθεσης καί, καθώς προσπαθούν, άναρριχώμενα 
σέ κλάδους, νά πιάσουν μικρά πουλιά ( άκολουθώντας έτσι τήν κυρτή ράχη τού ήμι- 
κυκλικού τόξου ), γεμίζουν μέ τις τριγωνικού σχήματος ένθετες πλάκες τών αναγλύφων 
τους τό κενό τών δυο μεικτόγραμμων τριγώνων, έκατέρωθεν τού τοξωτού ύπερθύρου 
τής πόρτας111. Τό σύνολο ολοκληρώνεται, τέλος, μ’ ένα γνωμικό στά λατινικά, χα

109. Έ.ά. σελ. 218 καί 239.
110. Λιγόλογη είναι ή σχετική μέ τό θύρωμα τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11 άναφορά τοΰ Gerola (έ.ά , 

σελ. 240 ), τό όποιο, όπως καί τό σπίτι στο όποιο άνήκει ( πού τό εξετάσαμε στό προηγούμενο κεφάλαιο ), 
βρισκόταν στήν όδό Νικολάου 9 ( όπως ονομαζόταν τότε ή οδός Στυλ. Κλειδή ). Ό  ίδιος δημοσιεύει καί 
μιά φωτογραφία αύτής τής πόρτας ( έ.ά. σελ. 235, είκ. 138 ).

111. Μέ άνάγλυφους putti είναι στολισμένο καί τό θύρωμα τής όδοΰ Άρκαδίου 60, πού θά έξετάσου- 
με σέ λίγο. Πιό κάτω, θά κάνουμε έκτενέστερα λόγο γιά τό διακοσμητικό αυτό θέμα. «  Άγγελόπου
λ α »  ονομάζονται οί δυό άνάγλυφοι putti τοϋ βημοθύρου τοΰ τέμπλου, τό όποιο άναλαμβάνει νά 
κατασκευάσει ό μισέρ Θωμάς Φραμπενέτος, ίνταγιαδόρος ( γλύπτης) άπό τό Ρέθεμνος, στό Χάνδα
κα, γιά τήν εκκλησία τοϋ ’Αρχιστράτηγου Μιχαήλ, πού είχε στό μετόχι του στον Άσώματο ό 
«άφέντης Ντζουάνε Καλονά». Μ. Καζανάκη, έ.ά. σελ. 260.
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ραγμένο στό επιστύλιο : QUI SPERAT IN DEO SUBLEVABITUR =  όποιος ελπίζει 
στό Θεό θ’ άνακουφιστεϊ112.

Στον Ίδιο αύτό άρχιτεκτονικό τύπο, πού εμφανίζεται στην Κρήτη, πιθανότατα, άπό 
τό δεύτερο μισό του 16ου α ί.113, ανήκουν στό Ρέθυμνο τά θυρώματα των οδών Άρκαδί- 
ου 60 και Τομπάζη 51, πού θά δούμε σε λίγο, καί στα Χανιά τό θύρωμα τής όδοϋ Λ ίθι
νων 39, στό ύψωμα τού Καστελιού ( Π ί ν. 114Χ ), καθώς και μια άλλη πόρτα ( Π ί ν. 
1133 ) , 114 με ανάγλυφους δράκοντες στή θέση των putti τής πόρτας τής όδοΰ Στυλ. Κλει- 
δή καί μιά πελώρια άκανθο, στήν περιοχή τού κλειδιού τού ήμικυκλικοΰ τόξου, ή ο
ποία κατόρθωσε νά έπιζήσει μέχρι σήμερα χάρη στή μεταφορά καί τήν άναστήλωσή 
της μέσα στον κήπο τού άρχαιολογικοΰ Μουσείου τού 'Αγ. Φραγκίσκου αυτής τής πό
λης115. ’Αξιοσημείωτο, μάλιστα, είναι πώς κάποιον άνάλογο τύπο άκολουθει, πολύ άρ- 
γότερα ( 1819), καί ή μαρμαρένια πόρτα τού σπιτιού τού Άργ. Δούκα στον Πύργο τής 
Τήνου ( Π ί ν. 1142 ) 116.

’Ιδιόρρυθμη ( peculiare ) θά χαρακτηριστεί άπό τον Gerola ή πλαισίωση μέ δίτονους 
ήμικιονίσκους των θυρωμάτων αύτών 117, άφοΰ είναι φανερό πώς ό ’Ιταλός επιστήμονας 
δέν κατόρθωσε ν’ άντιληφθεΐ πώς ή παρουσία της κάθε άλλο παρά άσυνήθιστη είναι 
στήν άναγεννησιακή άρχιτεκτονική τής πατρίδας του. Γιατί, πραγματικά, θά τή βρούμε 
πρώτ’ άπ’ όλα νά χρησιμοποιείται στά έπιτοίχια εικονοστάσια ( tabernacoli ) των κα
θολικών εκκλησιών, όπως π.χ. μέσα στή μεγάλη, γοτθική βασιλική τών S.S. Giovanni 
e Paolo (S . Zanipolo ) τής Βενετίας ( Π ί ν. 1152 ) ή στά επίσης έπιτοίχια έπιτύμβια 
τής ιταλικής ’Αναγέννησης, όπως π.χ. στό μαυσωλείο τού καρδιναλίου Ascanio Sforza, 
πού κατασκεύασε τό 1505 ό Andrea Sansovino, μέσα στήν εκκλησία τής Santa Maria

112. Ειδικότερη μνεία τής επιγραφής αύτής κάνει καί ό Gerola, στό αντίστοιχο κεφάλαιο του έργου 
του ( τόμ. IV, σελ. 356 ).

113. Μέ κάποια επιφύλαξη χρονολογεί στά 1574 ό Gerola ( τόμ. III, σελ. 224 ) καί τό θύρωμα του με
γάρου Zangarol, πού ανήκε, όπως δείχνει ή φωτογραφία του ( έ.ά. σελ. 220, είκ. 125), στον ίδιο αύτό 
αρχιτεκτονικό τύπο.

114. Βλ. φωτογραφία τού θυρώματος αύτοϋ καί στόν Gerola ( έ.ά. σελ. 229, είκ. 133 ). Στόν ίδιο όμως 
τύπο, ανήκε, καθώς είπαμε, καί ή κατεστραμμένη τώρα πόρτα του μεγάρου Zangarol ( βλ. σημ. 112).

115. Μέσα στόν ίδιο κήπο, ξαναστήθηκε καί τό θύρωμα του μεγάρου τών Zangarol πού παρουσιάζει 
ό Gerola (έ.ά. σελ. 217, είκ. 122).

116. Όπως φαίνεται καί στή δημοσιευόμενη φωτογραφία, πάνω άπό τό γείσο τού θυρώματος έχουν 
τοποθετήσει μιά μεγάλη μαρμάρινη, ήμικυκλικοΰ σχήματος πλάκα, μέ κάποιο άνάγλυφο οικόσημο ή 
έμβλημα στό μέσο της, ή οποία, όπως έξαλλου γίνεται συχνά στήν τηνιακή αρχιτεκτονική μέ τούς μαρ
μάρινους φεγγίτες πάνω άπό τά παράθυρα τών κτηρίων, έχει κι έναν άνακουφιστικό ρόλο. ’Εκείνο, 
πάντως, πού έχει ιδιαίτερη σημασία στήν περίπτωσή μας είναι άσφαλώς ή έπιβίωση ορισμένων άρχι- 
τεκτονικών στοιχείων άπό τήν περίοδο τής Βενετοκρατίας (πού στήν Τήνο διατηρήθηκε, καθώς είναι 
γνωστό,μέχρι τό 1715 ) ή μάλλον ή σημασία πού έχουν γιά τή νεώτερη, έλληνική,άνώνυμη άρχιτεκτονι- 
κή καί, πιό συγκεκριμένα,τήν έκκλησιαστική άρχιτεκτονική οί παλιότερες αύτές άρχιτεκτονικές κατα
βολές ειδικά τής Τήνου, όπως είναι π.χ. τά ψηλά, μαρμάρινα κωδωνοστάσια, πού κυριολεκτικά κατα
κλύζουν μέ τήν έμφάνισή τους πολλά νησιά τού Αιγαίου, καθώς καί παράλια ή καί μεσογειακές άκόμη 
πόλεις του έλεύθερου Ελληνικού κράτους ή καί τού ύπόδουλου τότε έλληνισμοΰ τού 19ου αί. καί στά 
όποια όχι μόνο χρησιμοποιούσαν τηνιακό μάρμαρο, άλλά καί τά ίδια τά συνεργεία πού τά έκτιζαν φαί
νεται πώς τ’ άποτελοΰσαν Τηνιακοί. Ίορδ. Δημακόπουλου, Τό σπίτι τού Γιαννούλη Χαλεπά στόν Πύρ
γο τής Τήνου. Νέα Εστία , 89 - 90 τεύχ. 1057 ( 15/7/1971 ), σελ. 934, σημ. 1.

117. Gerola, έ.ά. σελ. 218.

21
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del Popolo τής Ρώμης ( Π ί v. 1143 ) 118. Α λλά καί στά παράθυρα ή τά θυρώματα μεγάρων 
καί εκκλησιών τής αναγεννησιακής Ιταλίας ή δίτονη αύτή πλαισίωση του ανοίγματος 
τους δεν ήταν καθόλου άγνωστη. Σάν παράδειγμα μπορούμε νά πάρουμε τά παράθυρα 
του ορόφου τής Scuola di S. Marco, τοϋ μεγάρου δηλαδή τοϋ ομώνυμου μεγάλου αύτοϋ 
συντεχνιακού σωματείου τής Βενετίας, πού τέλειωσε στά 1496 ό αρχιτέκτονας Mauro 
Conducci ( Π ί v. 1153 ) 119, ή τήν είσοδο τής Μητρόπολης τοϋ Mongiovino ( στή λίμνη 
Τρασιμένη ), πού έκτισε, τον έπόμενον αιώνα, ó Rocco da Vicenza ( Π ί v. 115J ) 12°. ’Α
νάλογες ιδέες υιοθετεί καί ó Serlio σέ πέντε άπό τίς συνολικά πενήντα porte rustidle 
τοϋ Libro estraordinario ( 1551 ) 121.

2. Το θύρωμα τής όδοϋ Άρκαδίου 60

Γιά τήν καθόλου πιθανή σχέση τοϋ θυρώματος αύτοϋ μέ τό διπλανό του μέγαρο άρ- 
κοΰν όσα είπαμε παραπάνω122. Μαζί, πάντως, μέ τό θύρωμα τής εισόδου τής μεγάλης 
καθολικής εκκλησίας τοϋ 'Αγ. Φραγκίσκου, καθώς κι έκεΐνο τής Santa Maria ( τζαμί 
Γαζή Χουσεΐν Πασά ), ή πόρτα αύτή τής όδοϋ Άρκαδίου αποτελεί ένα άπό τά πιο πλού
σια σέ αρχιτεκτονικό διάκοσμο καί μεγάλα σέ μέγεθος θυρώματα τοϋ Ρεθέμνου.

Στά πρώτα χρόνια τοϋ αιώνα μας123, σώζονταν άνοικτός ό πλαισιωμένος μέ τά δυό 
σκαλιστά στον πωρόλιθο λιοντάρια τετραγωνικός φεγγίτης, πού βρισκόταν λίγο πιο 
πάνω άπό τό ήμικυκλικό τόξο124, όπως δείχνουν τά σημερινά του ίχνη ( Π ί ν. 1163 ), 
καθώς καί τό σχετικό σκίτσο τοϋ G erola125, στό όποιο όμως, άγνωστο γιατί, έχουν 
παραλεκρθεΐ τά αμέσως πιο πάνω τοποθετημένα μεγάλα, πώρινα φουρούσια, μέ τήν ανά
γλυφη άκανθο τοϋ έλισσόμενου κορμοΰ τους ( Π ί ν. 1312 ), τά όποια πρέπει νά υποβά
σταζαν κάποιο οριζόντιο γείσο ( ή τήν ποδιά ένός μεγάλου πλάτους παραθύρου ) ή, 
ίσως, τό δίλοβο, τοξωτό άνοιγμα ένός liagó.

118. A. Venturi, Storia dell’arte italiana, XI. Architettura del Cinquecento, Milano, 1938 - 40, parte I, 
σελ. 149, είκ. 125 καί G.C. Argan, Storia dell’arte italiana, Firenze, 1968, τόμ. 3, σελ. 94.

119. Ή Scuola di S. Marco υπήρξε μια άπό τίς έξι Scuole grandi (μεγάλα συντεχνιακά σωματεία) 
τί)ς Βενετίας καί πάντοτε βρισκόταν κάτω άπό τήν προστασία τής Signoria τής Γαληνοτάτης καί περι
λάμβανε ώς μέλη της καί πολλούς εύπορους Βενετούς ευπατρίδες. Τό οίκημα τής Scuola κτίστηκε άρχι. 
κά στά 1260 γιά φιλανθρωπικούς καί άνθρωπιστικούς, γενικά, σκοπούς. Στό 15ο αί. καταστράφηκε, κα
θώς φαίνεται, άπό πυρκαγιά καί στά 1485 άρχισε νά ξανακτίζεται μέ σχέδια καί έπίβλεψη τοϋ άρχιτέκτο- 
να Pietro Lombardo, τών γιων του, καθώς καί τοϋ συνεργάτη τοϋ πρώτου Giovanni di Antonio Buora. 
Ή  άνέγερση τοϋ κτηρίου όλοκληρώθηκε στά 1496 κάτω άπό τήν έπίβλεψη τοϋ άρχιτέκτονα Mauro 
Conducci. Βλ. σχετικά, Giulio Lorenzetti, Venice and its Lagoon, Roma, 1961, σελ. 340 καί P. Murray, 
ε.ά. σελ. 98.

120. A. Venturi, ε.ά. σελ. 809, είκ. 744.
121. Sebastiano Serlio, Libro sesto ή estraordinario, Porta V, XIIII, XV ( τό ύπόδειγμα τοϋ θυρώματος 

τής εισόδου τής μονής τής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων, στό Άκρωτήρι τών Χανιών), XVII καί XVIII.
122. Βλ. σελ. 101, σημ. 69.
123. Τότε βρισκόταν στόν άριθμό 184 τής όδοϋ Τσάρου, όπως όνομαζόταν έκείνη τήν έποχή ή όδός 

Άρκαδίου. Βλ. καί τή σχετική άναφορά τοϋ Gerola ( ε.ά. σελ. 242 καί 244 ).
124. Ά ν  ό φεγγίτης αύτός άνήκει στήν άρχική κατασκευή καί δεν άνοίχθηκε άργότερα, ώς μεταγενέ

στερη προσθήκη, τότε άσφαλώς έχουμε μιά πρόσθετη άπόδειξη ότι τό θύρωμα αύτό σχετίζονταν μ’ ένα 
άλλο κτήριο, άσχετο μέ τό διπλανό του μέγαρο τής όδοϋ Άρκαδίου 60, άφοϋ είναι φανερό πώς ή παρου
σία του έκεΐ άποσκοποϋσε στό φωτισμό τοϋ χώλ τής εισόδου τοϋ οικήματος στό όποιο άνήκε.

125. Gerola, έ.ά. σελ. 238, είκ. 141.



ΤΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΩΝ ΣΠΙΤΙΩΝ 163

’Εκείνο πού μας ενδιαφέρει περισσότερο εδώ είναι ή διαπίστωση πώς ή γενική αρχι
τεκτονική μορφή αύτής τής πόρτας επαναλαμβάνει τον τύπο τού θυρώματος τής όδοϋ 
Στυλ. Κλειδή, μέ κάποιες βέβαια διαφορές, όπως είναι οί κορινθιακού ρυθμού παραστάδες 
με τά σύνθετα έπίκρανα, τά ιδιόρρυθμα ( μέ γοτθικές αναμνήσεις) κιονόκρανα των κά
τω ήμικιονίσκων ( Π ί ν. 116^, πού πλαισιώνουν τήν πόρτα, τούς φτερωτούς τώρα έ
ρωτες, έκατέρωθεν τού ήμικυκλίου, και τή μεγάλη άκανθο, στο νοητό κλειδί τού τελευ
ταίου, πού τόσο πολύ θυμίζει τήν αναστηλωμένη πόρτα τού αρχαιολογικού Μουσείου 
των Χανιών. ’Αξιοσημείωτη, τέλος, καί ή παρουσία μιας ελληνικής, καθώς μας βεβαιώ
νει ό Θετοΐα126, επιγραφής, στή θέση τής ύποτιθέμενης ζωφόρου τής αναγεννησιακής 
αύτής σύνθεσης.

3. Τό θύρωμα τής όδοϋ Τομπάζη 51

Στον ίδιο αρχιτεκτονικό τύπο τών δυο αμέσως προηγούμενων παραδειγμάτων άνήκει 
καί ή είσοδος στήν αύλή τού σπιτιού τής οδού Τομπάζη 51127. ’Από τήν έπίστεψη τού 
θυρώματος δεν έχει τίποτε άπομείνει, ενώ άπό τις δίτονες κολόνες τού πλαισιώματος 
τής τοξωτής πόρτας σώζονται τώρα μοναχά έκεΐνες τής αριστερής πλευράς τής όψης 
τού θυρώματος ( Π ί ν. 1 162 ) 128, τις όποιες μάλιστα άφησαν, καθώς φαίνεται, εύθύς εξαρ
χής χωρίς βάσεις.

Τό ήμικυκλικό τόξο έδράζεται πάνω σέ παραστάδες χωρίς βάση, πού άπολήγουν σε 
έπίκρανα στολισμένα μέ μιά σειρά τεσσάρων αυλών, όμοιων μ’ έκείνους πού βρίσκουμε 
στις ΐωνίζουσες κολόνες τής εισόδου τής μονής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων ( 1631 ), 
πράγμα πού μάς έπιτρέπει, ίσως, νά ύποθέσουμε πώς τό θύρωμα τής όδοΰ Τομπάζη 
κατασκευάστηκε στις πρώτες δεκαετίες τού 17ου αί.

’Αξιόλογη είναι καί ή διακόσμηση τού τόξου τής πόρτας μέ άνάγλυφες κεφαλές πο
λεμιστών, σάν κι αύτές πού θά συναντήσουμε σέ λίγο καί στο θύρωμα τής όδοΰ Νικηφ. 
Φωκά 70 καί γιά τις όποιες θά γίνει, άργότερα, έκτενέστερος λόγος.

4. Τό θύρωμα τής όδοϋ Τσουδεροΰ 12

Στή νότια πλευρά τής όδοϋ Τσουδεροΰ καί κατά τή συμβολή αύτοΰ τού δρόμου μέ 
τήν οδό Άρκαδίου ύψώνεται ένα μεγάλο, διώροφο σπίτι, πού δε μάς δόθηκε ή δυνα
τότητα νά τό περιλάβουμε στο προηγούμενο κεφάλαιο. Στο ισόγειό του βρίσκουμε πολ
λά καταστήματα, καθώς καί μιά εύρύχωρη, ύπαίθρια αύλή μέ μιά έξωτερική σκάλα γιά 
τον όροφο καί βοηθητικά διαμερίσματα τριγύρω. Ή αύλή κλείνεται μ’ έναν ψηλό μανδρό- 
τοιχο, προς τήν πλευρά τής όδοΰ Τσουδεροΰ, κι είναι ακριβώς έπάνω σ’ αύτό τον τοίχο, 
όπου βρίσκεται καί ή κύρια είσοδος τού σπιτιού ( Π ί ν. 1171), πού αύτή καί μόνο άρκει

126. Έ.ά. σελ. 242, και σελ. 238, εϊκ. 141.
127. Τό θύρωμα αύτό άναφέρεται κι άπό τον Gerola ( έ.ά. σελ. 244), ό όποιος δημοσιεύει καί μιά φω

τογραφία του ( έ.ά. σελ. 243, είκ. 147 ). Ή σημερινή οδός Τομπάζη λεγόταν τότε οδός Εκκλησίας.
128. "Οπως προκύπτει άπό τή φωτογραφία τού Gerola ( έ.ά. εικ. 147 ), στά πρώτα τουλάχιστο χρόνια 

τού 20οΰ αί., ή πλαισίωση τής πόρτας αύτής μέ δίτονες κολόνες γινόταν καί άπό τις δυό πλευρές τού 
τοξωτού της άνοίγματος.
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γιά νά μας δείξει ότι τό κτήριο, στο όποιο ανήκει, κτίστηκε στήν περίοδο τής Βενετο- 
κρατίας ( Π ί ν. 118Χ ) 129.

Παρόλο τό άξιόλογο πλάτος του ανοίγματος του ( 1.66 μ. ), τό θύρωμα τής οδού Τσου- 
δεροϋ δεν είναι από τά μεγαλύτερα του Ρεθέμνου. Κλείνεται πάντως μ’ ένα ωραίο, δί
φυλλο, ταμπλαδωτό ξύλινο κούφωμα, απόλυτα ταιριαστό με τό κλασσικιστικό του πε- 
ρίθυρο 130, πού εντυπωσιάζει τούς περαστικούς με τήν πλούσια διακόσμησή του. Ώς 
τύπος θυρώματος, ή πόρτα τής οδού Τσουδεροΰ παρουσιάζεται λιγότερο πολύπλοκη 
άπό τά τρία αμέσως προηγούμενα παραδείγματά μας, δεν παύει όμως νάχει κι αύτή ενα 
χαρακτήρα περίτεχνο και μνημειακό.

Κ ι εδώ συναντούμε ενα ήμικυκλικό τόξο, πού γεφυρώνει τις δυο έκατέρωθεν παρα- 
στάδες, άπό τις όποιες σήμερα σώζονται άκέραια μοναχά τά επίκρανα ( πού κάμπτονται 
κατ’ ορθή γωνία, έπεκτεινόμενα στον πλαϊνό κενό χώρο ) καί τό πάνω μέρος τού κορ
μού τους, πού αύλακώνονταν μέ λεσβιάζοντος τύπου κυμάτια, τά όποια φαίνεται πώς 
διέτρεχαν ολόκληρο τον κορμό τών παραστάδων, στίς όποιες χάριζαν μέ τό λεπτόλι- 
γνο όρθογωνικό σχήμα, πού άκολουθοΰσαν, μιά αναμφισβήτητη ραδινότητα. Λεπτοί 
μίσχοι μέ λιγοστά άνθη στόλιζαν όχι μόνον τό πάνω άκρο τού όρθογωνικοΰ αυτού πλαι
σίου τού κορμού τών παραστάδων, άλλά καί τήν κάτω, πιθανότατα, άπόληξή του. Μέ 
φυτικά, επίσης, μοτίβα είναι διακοσμημένη καί ή ήμικυκλικής διατομής ταινία, στή 
θέση τού ύποτραχηλίου τών επικράνων ( Π ί ν. 1172 ).

Τό ίδιο τό τόξο άποτελειται άπό δυό επί μέρους τμήματα ( πού συγκροτούνται άπό 
περισσότερα άπό ένα κομμάτια ), τού αύτοΰ μεγέθους, τά όποια ένώνονται μέ έμφαση 
στήν κορυφή τού ήμικυκλίου, μέ τήν έντονη κατά μέτωπο προβολή τού κλειδιού τού 
τόξου, στύ όποιο έχει δοθεί ή γνώριμη μορφή ένός έλισσόμενου στό χώρο φουρουσιοΰ 
( mensola ), στολισμένου μ’ ένα φύλλο ακάνθου. Ή άξονική του θέση επιτείνεται όμως 
άκόμη περισσότερο, χάρη στίς διαδοχικές προεξοχές τών μελών τού ύπερκείμενου 
θριγκού, μέ τον όποιο καί ολοκληρώνεται ή κλασσικίζουσα σύνθεσή της ( Π ί ν. 118! ).

Άπό πλευράς κατατομής, τό ήμικυκλικό ανώφλι τής πόρτας παρουσιάζει μιά ιωνί- 
ζουσα διάταξη περιθύρου, διόλου βέβαια άγνωστη καί στά προηγούμενα τοξωτά μας 
θυρώματα, κατάκοσμη όμως μέ έσώγλυφα μοτίβα ώών, έπιπεδόγλυφους πλοχμούς καί 
αστραγάλους, καθώς καί εγχάρακτους στον πωρόλιθο αύλούς ( Π ί ν. 119j_ ) 131, ενώ ή 
ορθή του γωνιά στρογγυλεύεται σε μιά τεταρτοκυκλική διατομή.

Μετέωροι μένουν σήμερα, δεξιά κι αριστερά άπό τό τόξο, οί δυό άκρωτηριασμένοι 
σέ πολλά τους σημεία ψευδοκιονίσκοι, πού άντιστοιχοΰν στό ύψος τού όρθογωνικοΰ

129. Ό  Gerola δέν άναφέρει πουθενά τό θύρωμα αυτό. Ή σημερινή οδός Τσουδεροΰ ονομάζονταν, 
στά χρόνια του Gerola, οδός Όλγας ( βλ. στό σχετικό χάρτη τής πόλης, τόμ. 1/1, σελ. 28 - 29, άριθμ. 
42 ) και στήν άντίστοιχη άναφορά τοϋ Τταλοϋ έπιστήμονα στά σπίτια και τά θυρώματα τοΰ Ρεθέμνου 
δέν γίνεται λόγος γιά κανένα σπίτι ή θύρωμα στήν όδό Όλγας.

130. Ά πό τή χρησιμοποίηση φυτικών διακοσμήσεων ( στίς έπάνω γωνιές τών ταμπλάδων τών ξύλι
νων φύλλων τής πόρτας ) παρόμοιων μ’ έκεΐνες πού στολίζουν τις γωνιές τών κορμών τών παραστάδων, 
δέν μπορούμε, βέβαια, νά ύποθέσουμε πώς και ή ξύλινη πόρτα τοϋ θυρώματος τής όδοΰ Τσουδεροΰ 12 
ανήκει στήν ίδια περίοδο τής Βενετοκρατίας ή ότι άποτελεΐ αντίγραφο τής παλιότερης αυτής πόρτας.

131. Ανάλογη διακόσμηση τοΰ τόξου φέρουν στή Βενετία τά παράθυρα ένός σπιτιού στή γωνιά τών 
Calle della Madona καί Calle della Verona. "Ενα παρόμοιο τόξο παραθύρου άπό τό μικρό μέγαρο 
τών Vendramin, τών άρχών τοΰ 16ου αι., παρουσιάζει καί ή Egle R. Trincanato (Venezia minore, 
σελ. 100 ).
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πλαισίου, πού περικλείει μέσα στο καθαρό, γεωμετρικό του σχήμα τό ήμικύκλιο του 
τόξου. Οί μικρές πώρινες κολόνες μένουν χωρίς βάσεις, έχουν ραβδωτούς, κολουροκω- 
νικούς ( μέ αύξανόμενη δηλαδή προς τά κάτω διάμετρο ) κορμούς 132, διατομής μεγαλύ
τερης των 180°, καί καταλήγουν σε ιδιότυπα κιονόκρανα. Τά τελευταία συγκροτούνται 
( από πάνω προς τά κάτω) από έναν ήμιτετραγωνικό άβακα, στολισμένο, στήν κορυφή 
του, μέ την κοίλη ύποτομή ένός αίγυπτιάζοντος, τεταρτοκυκλικής όμως διατομής κυ
ματίου, κι έναν κολουροκωνικής μορφής έχίνο, εφοδιασμένο μέ μιά οριζόντια σειρά 
από εναλλασσόμενους, μικρούς κρίνους και μαργαρίτες. Μέ τή μεσολάβηση ένός ϊω- 
νίζοντος, άρκετά όμως μεγάλου κυματίου, γίνεται καί ή μετάβαση από τον άβακα στον 
έχίνο καί ή σταδιακή μεταφορά των φορτίων τού πρώτου στον κορμό των προσκολλη- 
μένων στον τοίχο τού κτηρίου ψευδοκιονίσκων ( Π ί ν. 1293 ). Πρόκειται, οπωσδήποτε, 
γιά τά τυπικά, περίπου, χαρακτηριστικά τού δωρικού ρυθμού τής ’Αναγέννησης, γιά 
τον όποιο όμως στήν Κρήτη δέ δείχνουν καί ιδιαίτερη άγάπη. Τό επιστύλιο προχωράει 
κατόπιν, στις θέσεις των δυο κιονίσκων, σέ έντονες προβολές, αφήνει στο βάθος τού 
τοίχου τό αρχικό του επίπεδο καί παρασύρει σέ αντίστοιχες προεξοχές καί τό ύπερκεί
μενο γείσο.

’Αξιόλογος είναι καί ό καθαρά γλυπτικός διάκοσμος, πού εντάσσεται μέσα στο αρχι
τεκτονικό σκηνικό τής πόρτας τής όδοΰ Τσουδεροΰ. Σ ’ αύτόν περιλαμβάνονται κλάδοι 
καί φυλλώματα πού ξεδιπλώνονται πάνω στις έπίπεδες πλάκες, πού συναρμολογοΰνται 
γιά νά σχηματίσουν τά μεικτόγραμμα τρίγωνα, μεταξύ τής κυρτής επιφάνειας τού τόξου 
καί τού όρθογωνισμένου περιγράμματος τού πλαισίου του. ’Αφετηρίες τής φυτικής αυ
τής διακόσμησης παραμένουν οί ορθές γωνιές τού παραπάνω πλαισίου ( Π ί ν. 118!). 
Φυτικό, έξάλλου, είναι καί τό θέμα των βαθιών αναγλύφων, πού γεμίζουν τό μεταξύ 
των ήμικιονίσκων καί τού όρθογωνικοΰ κάδρου τού τόξου κενό χώρο ( Π ί ν. 117!), 
στο σχήμα ανεστραμμένης δέσμης, μέ οριζόντιες στρώσεις καρπών καί φυλλωμάτων, 
σκαλισμένων πάνω σέ ένθετες πώρινες πλάκες.

Κ ι όμως, παρόλα αύτά τά πολυποίκιλα στοιχεία, ή σύνθεσή μας φαίνεται ακρωτη
ριασμένη καί λειψή, αφού είναι φανερό πώς άπουσιάζει ή προς τά κάτω συνέχεια τών 
δυο εκατέρωθεν τού τόξου δωρικών ψευδοκιονίσκων. Ή παρουσία δυο χαμένων τώρα 
κατακόρυφων στοιχείων γίνεται φανερή κι από τά ύπολείμματα τής ίωνίζουσας, μέ δι
πλή ήμιοκταγωνική πλίνθο βάσης (κάτω από τον έναν ήμικιονίσκο) 133, στή στάθμη 
τού πεζοδρομίου ( Π ί ν. 118!), ενώ άπό τήν άλλη πλευρά τού ανοίγματος τής πόρτας 
μπορούμε νά δούμε στον τοίχο τά λείψανα ένός χαμηλού τοιχοβάτη, πού έπαναλαμβάνει 
τά γνώριμα συνθετικά μέρη τής απέναντι ιωνικής βάσης : συνενωμένη κοιλόκυρτη δια- 
τομή σπείρας - σκοτίας, ήμικυκλική διατομή στή βάση τού ύποτιθέμενου κορμού κλπ. 
Πρόκειται προφανώς γιά τήν έπέκταση στον τοίχο τών στοιχείων μιας κοινής ( γιά τις 
βάσεις τής παραστάδας καί τού χαμένου κατακόρυφου φορέα) διατομής, πού αποτε
λούσε τήν ανταπόδοση γιά τήν ( οριζόντια) προς τον τοίχο έπέκταση τών έπικράνων 
τών παραστάδων.

’Αλλά τήν παρουσία τής έλλείπουσας συνέχειας τών δωρικών ψευδοκιονίσκων ( κι

132. ’Αποτελούνται από ενα μόνον κομμάτι πωρολίθου και έχουν ύψος 0.92 μ. περίπου.
133. Τό ύψος τοϋ κενοϋ αύτοϋ χώρου άνάμεσα στή βάση και τό κάτω άκρο τοϋ δωρικού κιονίσκου 

είναι περίπου 2.04 μ.
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ακόμη τή γενική της συγκρότηση ) μπορεί νά μας ύποδηλώσει καί κάποιο άλλο, χαρα
κτηριστικό στοιχείο. Πρόκειται για τις μικρές, λεπτού πάχους, πώρινες, γραμμικές 
πλάκες, πού σφηνώθηκαν από τούς « μουράρους » τής πόρτας στον τοίχο τής αύλής 
του κτηρίου καί ακολουθούν, με μιά πορεία ζίγκ - ζάγκ, τό περίγραμμα τής σύνθεσής 
μας, με μοναδικό σκοπό τή συγκράτηση των επιχρισμάτων τού έκατέρωθεν τοίχου πά
νω σ’ ένα καθαρό, εύθύγραμμο πλαίσιο. Εκείνο  όμως πού μάς ενδιαφέρει ιδιαίτερα στο 
θέμα μας είναι τό φαινόμενο των προεξοχών τού πλαισίου αύτοϋ, στις θέσεις εκείνες, 
όπου ή ύπαρξη τού κιονοκράνου τού δωρικού κιονίσκου ή τής ΐωνίζουσας βάσης ( στή 
στάθμη τού πεζοδρομίου ) καθιστούσε άναγκαία τήν επέκταση τού πλαισίου, έξω από 
τό χώρο τού πολύτιμου περιεχομένου του. Μιά τέτοια όρθογωνική προβολή τού πλαι
σίου, ύψους 0.21 μ., σημειώνεται καί σέ άπόσταση 0.645 μ. επάνω από τις ίωνίζουσες βά
σεις. Είναι λοιπόν φανερό, πώς εκεί θά σχηματίζονταν κάποια προεξοχή τής κατακό- 
ρυφης διαδρομής τής έλλείπουσας συνέχειας τών δωρικών κιονίσκων, είτε με τή μορφή 
τού επικράνου ενός βάθρου ή καί τής βάσης ένός άλλου κιονίσκου ή ακόμη καί τών 
δυο αύτών στοιχείων.

Τό πρόβλημά μας λύθηκε, τελικά, μέ τήν παρέμβαση τών ενοίκων τού σπιτιού, πού 
υπέδειξαν στον ύπογραφόμενο ένα πώρινο κομμάτι τής πόρτας ( Π ί ν. 1173 ), πού φυ
λάσσονταν, μετά τήν άφαίρεσή του, μέσα στο σπίτι. Είναι ένας κορμός διατομής τόξου 
κύκλου, μεγαλύτερου τών 180°, μέ δυο έκατέρωθεν εύθύγραμμες προεκτάσεις ( γιά τή 
στερέωσή του στον το ίχο ), πού τού δίνουν, τελικά, μιά κατατομή σχήματος Ω ( Π ί ν. 
1173 ). Τό συνολικό του ύψος είναι 0.92 μ. περίπου, έχει ύποτυπώδη ιωνική βάση, ύψους 
0.095 μ., σύνθετο, περίτεχνο κορμό, μέ επίπεδες, έλισσόμενες ( γύρω από τό στολισμένο 
μέ έγχάρακτες, πτυχωτές γραμμές κορμό) ταινίες ( ύμεοίε) καί φυτικό, έπιπεδόγλυφο 
διάκοσμο, στο ύπόλοιπο τμήμα του, καί άπολήγει στήν κορυφή του σέ μικρού, συνολι
κού ύψους έπίπεδες, καθώς καί κοίλης κατατομής, διευρύνσεις τής διαμέτρου του, κα- 
ταλήγοντας σέ μιά κυκλικής τροχιάς στεφάνη, πού ταιριάζει απόλυτα μέ τήν κάτω επι
φάνεια τού άκρου τών δωρικών κιονίσκων αποτελεί, έτσι, τό μοναδικό στο Ρέθεμνος 
παράδειγμα ένός διόλου, πάντως, ασυνήθιστου, ιδίως στήν αναγεννησιακή ξυλοτεχνία, 
σύνθετου κορμού ( Π ί ν. 1 192 ) 134.

Μέ τήν προσθήκη τού κομματιού αύτοΰ ή άρχιτεκτονική πλαισίωση τού τοξωτού 
θυρώματος τής οδού Τσουδεροΰ φθάνει στο ύψος τής μεσαίας προεξοχής τού πώρινου, 
γραμμικού περιγράμματος του. Άπό κεΐ καί κάτω, πρέπει πιά νά ύποθέσουμε πώς θά 
υπήρχε κάποιο μεγαλύτερων διαστάσεων βάθρο, μέ ήμιοκταγωνικό ή ακόμη καί ήμι- 
κυκλικό κορμό, πού έδράζονταν έπάνω στις μεγάλες, ίωνίζουσες βάσεις. Ή άρχική μορ
φή τού συνόλου άποδίδεται, κατά προσέγγιση, στο σχέδιο τού Π ί ν. 1182.

5. Το θύρωμα τής οδού Νικηφ. Φωκά 70

Πρόκειται γιά τό θύρωμα τής εισόδου στήν ύπαίθρια αύλή ένός άπό τά σπίτια πού ε
ξετάσαμε στο προηγούμενο κεφάλαιο καί, παρόλο πού είναι μισοκατεστραμμένο, πρέ
πει νά πούμε πώς άν έξαιρέσουμε τήν έξαφάνιση τής ώραίας, δίφυλλης, ταμπλαδωτής

134. Πρόκειται γιά μιά ξυλοκατασκευή του 16ου αί., στό εσωτερικό τοϋ Palazzo Pretorio τής Pistoia 
( Τοσκάνη ). Josef Durm, έ. ά. σελ. 286, εικ. 270.
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του πόρτας, πού διακρίνουμε στη σχετική φωτογραφία του G erola135, καί τήν προσθή
κη ένός τοιχίου άπό béton, πού περιορίζει τό πλάτος τού ανοίγματος του, δέν βρίσκε
ται σε χειρότερη κατάσταση άπό κείνη τής εποχής πού ό Ιταλός επιστήμονας τριγυρ- 
νοϋσε στό νησί καταγράφοντας τά μνημεία τού « βασιλείου τής Κρήτης » 136.

Ό  αρχιτεκτονικός τύπος αύτής τής πόρτας ( Π ί ν. 120152 ) είναι άπό τούς άπλούστε- 
ρους τής Βενετοκρατίας. Τρία πώρινα κομμάτια συγκροτούν ένα ήμικυκλικό τόξο, με 
τή γνωστή κατατομή ένός συνόλου άπό έπίπεδες ταινίες, αστραγάλους κι ένα λεσβιά- 
ζον κυμάτιο, πού διαγράφουν ομόκεντρες τροχιές τονίζοντας τό τοξωτό ανώφλι τής 
πόρτας, τό όποιο έδράζεται μέ τή σειρά του πάνω στίς έκατέρωθεν κορινθιακού ρυθμού 
παραστάδες. 'Ο κορμός των τελευταίων αύλακώνεται μέ τή συνηθισμένη σ’ αύτή τήν 
περίπτωση όρθογωνικοΰ περιγράμματος έσοχή τής μετωπικής του όψης, πού διακό
πτεται στό μέσο της μέ μια κυκλική ροζέτα. 'Ένα όρθογωνικό πλαίσιο περικλείει μέσα 
στό περίγραμμά του τό τόξο καί δίνει τήν εύκαιρία στούς κατασκευαστές τής πόρτας 
νά στολίσουν τον κενό χώρο των δυο έκατέρωθεν μεικτόγραμμων τριγώνων μέ τις ανά
γλυφες κεφαλές πολεμιστών, σάν κι έκεινες πού είδαμε κιόλας νά χρησιμοποιούν στό 
άνοιγμα τής όδοΰ Τομπάζη 51. Στό μοναδικό, τέλος, κομμάτι άπό τις πώρινες πλάκες 
τής υποτιθέμενης ζωφόρου τής κλασσικίζουσας αύτής σύνθεσης, ύπάρχουν τά τρία τε
λευταία γράμματα μιας χαμένης πλέον λατινικής επιγραφής ( L U S ) 137, ένώ τίποτε, δυ
στυχώς, δέν έχει σωθεί άπό τό οριζόντιο γείσο, πού ολοκλήρωνε, δίχως άλλο, τό θύρω
μά μας.

6. Το θύρωμα τής οδού Άναγν. Τσίχλη 2

Ό  άπλός αρχιτεκτονικός τύπος τού θυρώματος τής όδοΰ Νικηφ. Φωκά 70 έπαναλαμ- 
βάνεται καί στήν περίπτωση τής έξώπορτας του σπιτιού τής όδοΰ Άναγν. Τσίχλη 2 
( Π ί ν. 1193 ). Οί μόνες βασικές διαφορές τους είναι ότι : α ) ή κατατομή τού ήμικυκλι- 
κοΰ τόξου κάμπτεται οριζόντια, κατ’ ορθή γωνία, πάνω άπό τά κορινθιακά έπίκρανα 
τών παραστάδων, β ) δέν ύπάρχει στό παράδειγμά μας καμιά έπιγραφή και γ ) άντί γιά 
τά ανάγλυφα κεφάλια πολεμιστών, στά τρίγωνα τού όρθογωνικοΰ πλαισίου τού τοξω
τού ανωφλιού, εμφανίζονται τώρα ένθετες κυκλικές ροζέτες, παρόμοιες μ’ αύτές πού 
βλέπουμε στίς σιδερένιες χειρολαβές τών ξύλινων φύλλων τών θυρωμάτων τής Τουρ
κοκρατίας.

Ή τελευταία αύτή διαφορά θά μπορούσε νά μάς κάνει νά χρονολογήσουμε αύτό τό 
θύρωμα στή μετά τήν τουρκική κατάκτηση περίοδο, αν ή γενική μορφή του, καθώς καί 
οί έπί μέρους λεπτομέρειες, όπως είναι π.χ. τά έπίκρανα, ό κορμός καί οί βάσεις 
τών παραστάδων, καθώς καί ή γενικότερη εντύπωση τής τρίτης διάστασης τού βάθους, 
πού είναι αρκετά έντονη στήν περίπτωσή μας καί γιά τήν οποία, καθώς θά δούμε σε 
λίγο, ύπάρχει μια φανερή αντιπάθεια στήν Τουρκοκρατία, δέν μάς έπειθε πώς είναι μάλ
λον πιό σωστό νά χρονολογήσουμε καί τούτη τήν πόρτα στή Βενετοκρατία.

135. Βλ. τήν αντίστοιχη, ολοσέλιδη φωτογραφία τοϋ Gerola ( τόμ. III, σελ. 247, εικ. 152).
136. Βλ. τή σχετική, συντομότατη περικοπή τοϋ Gerola ( έ.ά. σελ. 246), καθώς και τήν παραπάνω 

φωτογραφία του. Τό θύρωμα βρισκόταν, τότε, στον άριθμ. 41 τής όδοϋ Ένώσεως, όπως ονομαζόταν στις 
αρχές τοϋ 20οϋ αι. ή σημερινή οδός Νικηφ. Φωκά ( Μακρύ Στενό ).

137. Έ . ά. σελ. 246 και τόμ. IV, σελ. 356.
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Παρόμοιας σύνθεσης είναι, σε γενικές γραμμές, καί τό θύρωμα τής όδοϋ Πάν. Κορω- 
ναίου 12, πού θά δούμε ευθύς αμέσως, καθώς καί μιά κατεστραμμένη σήμερα πόρτα τής 
Βενετοκρατίας στήν όδό Γοβατζιδάκι ( μέ τήν επί πλέον παρουσία δυο μεγάλων κ ιλλ ι
βάντων, πού πλαισιώνουν τό τοξωτό της άνοιγμα), τής οποίας μάς διέσωσε τη μορφή, 
σέ μιά φωτογραφία του, ó G erola138.

7. Τό θύρωμα τής όδοϋ Πάν. Κορωναίου 12

Εκείνο πού χαρακτηρίζει τήν πόρτα τής οδού Πάν. Κορωναίου 12, είναι ή διεύρυνση 
τού συνολικού πλάτους τής όρθογωνισμένης της σύνθεσης ( Π ί ν. 1203, 121 ), πού έπι- 
τυγχάνεται μέ τις πλατιές δίτονες παραστάδες, έπάνω στά απλά έπίκρανα των όποιων 
ύψώνεται όχι μόνον τό ήμικυκλικό άνώφλι τού θυρώματος, άλλά καί οί όρθιες, όρθο- 
γωνικές πλάκες, πού, όπως καί τά έκατέρωθεν τρίγωνα τού τόξου καθώς καί ή ζωφόρος 
τής πόρτας, γεμίζουν μ’ έναν έπιπεδόγλυφο διάκοσμο, πάνω στο θέμα τής κληματαριάς 
καί τής γλάστρας ή τού άνθοδοχείου μέ τά λουλούδια ( γαρίφαλα ;) . Τέτοιες φυτικές 
διακοσμήσεις, στις παραστάδες καί στο άνώφλι των θυρωμάτων, δέν είναι άσυνήθιστες 
στήν άναγεννησιακή άρχιτεκτονική, γενικότερα139, κι ένα τέτοιο παράδειγμα έχουμε 
καί στήν όδό Φιλελλήνων 152, μέσα στήν πόλη τής Κέρκυρας 14°. Στήν περίπτωσή μας, 
πρέπει, πάντως, νά θυμηθούμε τά έπιπεδόγλυφα τού lavabo τής όδοΰ Ν. Πατελάρου 14, 
πού θ’ άγαπηθοΰν πολύ, καθώς θά δούμε, καί στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας, ώς στοι
χεία μιας τοπικής, λαϊκού χαρακτήρα διακόσμησης141. Γ ι ’ αυτό όμως καί είναι μάλλον 
άμφίβολο άν τό θύρωμα αύτό άνήκει στή Βενετοκρατία142, παρόλο δηλαδή πού διατη
ρεί τόσα πολλά στοιχεία άπό τις παλιότερες μορφές, πού ήταν σέ χρήση στήν περίοδο 
αύτή.

8. Τό θύρωμα τής όδοϋ Άρκαδίου 236

Στόν ίδιο, απλό άρχιτεκτονικό τύπο άνήκει, βασικά, καί τό θύρωμα τής όδοΰ Άρκα- 
δίου 236 ( Π ί ν. 1232 ). Ή κύρια διαφορά του άπό τά τρία άμέσως προηγούμενα παρα- 
δείγματά μας συγκεντρώνεται στήν όρθογωνισμένη περιοχή τού ήμικυκλικοΰ ύπερθύ- 
ρου, πού αύλακώνεται άπό μιά ακτινωτή διάταξη έντονα τονισμένων αρμών. Πρόκει
ται γιά τούς μεγάλους, συναρμολογημένους ( γιά κατασκευαστικούς λόγους ) άπό δυο 
κομμάτια, πώρινους άψιδολίθους τού τόξου, τό όποιο κορυφώνεται τελικά στο κλειδί,

138. Έ . ά. τόμ. III, σελ. 245, είκ. 149. Ή οδός Γοβατζιδάκι λέγονταν τότε οδός Σχολείων ( Gerola, 
τόμ. 1/1, χάρτης σελ. 28 - 29, άριθμ. 43 ).

139. A. Venturi, έ.ά. σελ. 814, είκ. 749 (πλαϊνή πόρτα στό Sant’ Agostino, στο Foligno, έργο του 
Rocco da Vicenza).

140. Μέ κλάδους κληματαριάς διακοσμούνται οί παραστάδες και τό άνώφλι ένός θυρώματος καί στή 
Χίο. A. Smith, The Architecture of Chios, πίν. 183.

141. Τέτοια λαϊκά, έπιπεδόγλυφα στοιχεία έμφανίζονται και σέ πόρτες τής Μήλου, καθώς και τής 
Μυκόνου. Β. Κυριαζόπουλου, Τό Λαογραφικό Μουσείο Μυκόνου καί οί Συλλογές του, 1971, σελ. 23 
καί 27.

142. Ένισχυτική είναι, γιά τήν παραπάνω άποψή μου, καί ή παρουσία ένός ιδιότυπου καί χαρακτηρι
στικού στοιχείου στό κάτω άκρο των έξωτερικών τμημάτων τής μετωπικής όψης των παραστάδων, πού 
δέν έχει καμιά σχέση μέ τή γοτθική αρχιτεκτονική, ενώ αντίθετα μοιάζει μέ άνάλογα τελειώματα σέ 
παραστάδες θυρωμάτων τουρκικών τζαμιών ή καί άλλων δημόσιων κτηρίων.
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πού προβάλλει στη μορφή μιας έλικας, τοποθετημένης στόν άξονα τής σύνθεσης.
Ανάλογη είναι καί ή μορφή τού θυρώματος τής όδοϋ Σουλίου 31 (πού ανήκει όμως 

αναμφισβήτητα στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας), γιά τό όποιο θά γίνει λόγος πιό 
κάτω, καθώς κι έκείνη τού προτύπου τους, πού βρίσκουμε σέ μιά πάροδο τής όδοϋ Ζα- 
μπελίου, στά Χανιά ( Π ί ν. 1233 ). 'Η πόρτα αύτή φέρει στή ζωφόρο του τόξου της μιά 
επιγραφή τοϋ 1608 καθώς καί τό οικόσημο των Renier113.

9. Τό θύρωμα τής όδοϋ Θεσσαλονίκης 50

Σέ εντελώς διαφορετικό, άλλ’ εξίσου απλό, άρχιτεκτονικό τύπο ανήκει τό θύρωμα 
τοϋ σπιτιοΰ τής όδοϋ Θεσσαλονίκης 50 ( Π ί ν. 122Χ), γιά τό όποιο μιλήσαμε κιόλας 
στό προηγούμενο κεφάλαιο. Τό ήμικυκλικό ανώφλι τής πόρτας κορυφώνεται σ’ ενα 
έντυπωσιακοϋ όγκου έλικόμορφο κλειδί καί φέρεται πάνω σέ βαριά έπίκρανα, πού έπι- 
στέφουν έναν άδρά μορφολογημένο κορμό άπό μεγάλους, όρθογωνικούς δόμους τοϋ 
ίδιου μέν ύψους, άλλ’ εναλλασσόμενου, μικρότερου καί μεγαλύτερου μήκους, πού στη
ρίζονται πάνω σέ επίσης βαριές, μισοχωμένες τώρα στό έδαφος βάσεις.

Αρχιτεκτονικό πρότυπο τοϋ θυρώματος αύτοϋ, μέ τόν τόσο άδρό χαρακτήρα, εΐναη 
χωρίς άλλο, ή έσωτερική όψη τής θολωτής, κύριας ( ανατολικής ) εισόδου τής Φορτέ
τσας ( Π ί ν. 1222 ), τήν οποία μπορούμε νά τή χρονολογήσουμε στά πρώτα χρόνια τής 
ένατης δεκαετίας τοϋ 16ου α ί.141.

Στοιχεία τοϋ ίδιου αρχιτεκτονικού τύπου, μέ μιά διαφορετική όμως αντίληψη τής 
διάστασης τοϋ βάθους, συναντάμε καί στό θύρωμα τής όδοϋ Δασκαλογιάννη 8 ( Π ί ν. 
1252), ενώ ενα άλλο άνάλογο παράδειγμα, πιό προσεγμένο στις λεπτομέρειές του, ιδίως 
στά έπίκρανα τών παραστάδων, πού αντιγράφουν εκείνα τών δυο τόξων τής εσωτερικής 
όψης τής Πύλης τοϋ Παντοκράτορα ( 1567 - 1570 ) τοϋ Χάνδακα143 144 145, μάς δίνει καί ή κεν
τρική πύλη τής μονής Τοπλοϋ Σητείας ( Π ί ν. 123Χ ) 146.

10. Τό θύρωμα τής όδοϋ Μαν. Βερνάρδου 30

"Η πόρτα τοϋ σπιτιοϋ τής όδοϋ Μαν. Βερνάρδου 30, μέ τά ύπολείμματα τών αναγεννη
σιακών του παραθύρων, έπάνω στόν τοίχο τής πρόσοψής του πρός τήν όδό Μαν. Βερ
νάρδου (πού έξετάσαμε νωρίτερα) μάς δίνει ένα άπό τά πιό απλοποιημένα παραδείγ
ματα θυρωμάτων τής Βενετοκρατίας ( Π ί ν. 1241 ). Έδώ πλέον δέν ύπάρχουν ούτε έπί-

143. ΟεΓοώ, τόμ. III, σελ. 227 και σελ. 224, εϊκ. 129, όπου φωτογραφία τοϋ πάνω μέρους τοϋ θυρώμα
τος.

144. Βλ. σχετικά στή σελ. 60 καί 61.
145. Τορδ. Δημακόπουλου, €α5ΐε11ιπτι 16 ( 1972), σελ. 99 καί σελ. 105, είκ. 18, όπου λεπτομέρεια άπό 

τις παραστάδες ενός άπό τά δυό τοξωτά θυρώματα τής Πύλης τοϋ Παντοκράτορα, καθώς καί σελ. 104, 
είκ. 16 ( σχέδιο τής έσωτερικής όψης τής ίδιας πύλης ).

146. Τό θύρωμα ανάγεται, πιθανότατα, στή μετά τό 1612 χρονική περίοδο, όταν, μετά τό σεισμό εκεί
νης τής χρονιάς, ό ήγούμενος Γαβριήλ Παντόγαλος άνέλαβε εκτεταμένες ανακαινίσεις. Γιά τά σχετικά 
μέ τό μεγάλο αύτό κρητικό μοναστήρι ιστορικά θέματα βλ.ΟεΓοώ, έ.ά. σελ. 194 κ.έ. Γ.Σπυριδάκη, Ε ν 
θυμήσεις έκ τής μονής Κυρίας Άκρωτηριανής ή Τοπλοϋ έν Σητεία. Ελληνικά  5 ( 1932), σελ. 430- 
431, τοϋ ίδιου, Συμβολή εις τήν ιστορίαν τής μονής τής Κυρίας Άκρωτηριανής (Τοπλοϋ) έν Σητεία 
Κρήτης. ΑΕ 1953 - 1954, σελ. 172 - 175 καί του ίδιου, 'Η μονή τής Κυρίας Άκρωτηριανής. Ήώς 76 - 85 
( 1964), σελ. 121 - 122.

22
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κρανα οϋτε βάσεις παραστάδων, άφοΰ μιά μόνο στήλη από εναλλασσόμενους μεγάλου 
και μικρού μήκους, πώρινους, λαξευτούς δόμους κάμπτεται σ’ ένα μεγάλης διαμέτρου 
ήμικυκλικό τόξο, άνακουφίζοντας άπό τά ύπερκείμενα φορτία τής λιθοδομής τό μικρότε
ρων διαστάσεων, τοξωτό έπίσης, καθαυτό άνοιγμα τής πόρτας, άπό τήν οποία, τελικά 
( μετά τήν έπίχριση του μεταξύ των δυο τόξων κενού με κονιάματα), διακρίνονταν μο
ναχά ή πλατιά, άπλούστατη ταινία τής μετωπικής όψης τού πώρινου περιθύρου της.

’Ανάλογοι κατασκευαστικοί τρόποι παρουσιάζονται, στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας, 
και στο διπλό τόξο τής εισόδου στον περίβολο των λεγομένων « τουρκικών σχολείων », 
στο στενάκι τής μεταποιημένης σέ πτωχοκομειο ( « ίμαρέτ » ) έκκλησίας τού 'Αγ. Φραγ
κίσκου ( Π ί ν. 1242), μέ τά δυο έκατέρωθεν τού ανοίγματος της ανάγλυφα alem147, 
καθώς καί τό πελώριο, πληθωρικό έπιπεδόγλυφο τής κληματαριάς, πού παρεμβάλλεται 
άνάμεσα στά δυο τόξα, όπου έπαναλαμβάνεται, σέ πολύ γενικές γραμμές, ό άρχιτεκτο- 
νικός τύπος τού μεγάλου θυρώματος τής εξωτερικής όψης τής θολωτής, ανατολικής 
εισόδου τής Φορτέτσας ( Π ί ν. 1243 ).

11. Τό θύρωμα τής οδού Μάρ. Ρενιέρη 12

Εξαιρετικά λιτό, σέ μιά άπλουστεμένη μορφή, άποτέλεσμα διαδοχικών αφαιρέσεων 
κι απλοποιήσεων τών πιο κλασσικά οργανωμένων συνόλων τών προηγούμενων μας πα
ραδειγμάτων, παρουσιάζει ή έξώπορτα τού σπιτιού τής όδοΰ Μάρ. Ρενιέρη 12 ( Π ί ν. 
1253 ). Στο ίδιο σπίτι, προς τό εσωτερικό τής αύλής του, συναντήσαμε νωρίτερα κι ένα 
άλλο θύρωμα μέ εύθύγραμμο ανώφλι ( Π ί ν. 1081) καί τό γεγονός αύτό αποτελεί ένα 
άπό τά δυο κριτήρια πού διαθέτουμε γιά τήν άναγωγή και τούτου τού θυρώματος στήν 
περίοδο τής Βενετοκρατίας. Ένα δεύτερο στοιχείο γ ι’ αύτή τή χρονολόγηση είναι τό 
κλασσικά διαμορφωμένο του οριζόντιο γείσο, τό όποιο, μαζί μέ τήν καμπυλωτής διατο- 
μής ζωφόρο ( fregio pulvinato) καί τό παραγεμισμένο μέ τις οριζόντιες γραμμές ένός 
λέσβιου κυματίου βραχύτατο έπιστύλιο, συγκροτούν τά τρία, σαφώς όμως διακρινόμενα 
μεταξύ τους, μέλη τού θριγκού τής σύνθεσής μας.

’Εκείνο, πάντως, πού πρέπει ιδιαίτερα νά προσέξουμε εδώ είναι ή ολοκληρωτική ά-

147. Alem στά τουρκικά σημαίνει έθνόσημο, σημαία, τό έθνικό σύμβολο ( ειδικότερα ) της ’Οθω
μανικής αύτοκρατορίας. Ί. Μηλιόπουλου, Λεξικόν Τουρκο-έλληνικάν, Κωνσταντινούπολή, 1894, σελ. 
462. Στήν αρχιτεκτονική, τό alem τών Τούρκων έμφανίζεται μέ τή γνωστή μορφή ένός μισοφέγγαρου 
( μέ τό κοίλο μέρος του πρός τά πάνω ), πού έπιστέφει μιά στήλη άπό σφαίρες και τοποθετείται, συχνό
τατα, στήν κορυφή τών μιναρέδων ή τών τρούλλων τών τζαμιών, κρηνών κλπ. ( σχεδόν πάντοτε στή 
μορφή όλογλύφου, κατασκευασμένου άπό μπρούντζο ) ή στούς τοίχους ή τά θυρώματα δημόσιων συνή
θως κτηρίων, στή μορφή ένός αναγλύφου σέ πέτρα ή μάρμαρο, δπως άκριβώς γίνεται και μέ τό θύρωμά 
μας. Στό Ρέθεμνος όμως, παρουσιάζεται ( καθώς θά δούμε σέ λίγο ), μερικές φορές, καί στά θυρώματα 
σπιτιών τής Τουρκοκρατίας κι όπως μπορεί κανείς νά φανταστεί, μάς είναι τότε ιδιαίτερα χρήσιμο προ- 
κειμένου νά συμπεράνουμε μέ σιγουριά ότι τό θύρωμα στό όποιο έμφανίζεται άνήκει στήν περίοδο αυτή 
κι δχι στήν άμέσως προγενέστερή της. Γιά τό alem δμως βλ. ειδικότερα στή μνημειώδη έκδοση τού 
Iradé Impérial τής 'Υψηλής Πύλης, Architecture Ottomane, Constantinople, 1873, πίν. XXIV καί XXV. 
Τό κείμενο έχει γράψει ( στά γαλλικά ) ή Marie de Launay, οί πίνακες τών σχεδίων είναι τών Montant 
effendi, Boghor effendi, Chachian καί Maillard, ένώ τά Documents techniques άνήκουν στόν Montani ef- 
fendi. Ή έκδοση έγινε κάτω άπό τήν έπίβλεψη τού Edhem Pasha. Στά θυρώματα τής Τουρκοκρατίας, 
συνηθισμένο στοιχείο τής ξυλόγλυπτης διακόσμησης είναι καί ή πεντάλφα, τοποθετημένη μέσα σ’ ένα 
κύκλο, ιδίως στή διακόσμηση τών ξύλινων άρμοκαλύπτρων, στις δίφυλλες πόρτες.
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πουσία έπικράνων καί βάσεων άπό τις παραστάδες του τόξου. ’Έτσι, έχουμε ούσιαστικά 
ενα απλό τοξωτό άνοιγμα πού έγγράφεται χωρίς άλλη διαδικασία μέσα σ’ ένα εύρύτερο 
όρθογωνικό πλαίσιο. Γ ι ’ αύτό ακριβώς, ό απλοποιημένος τύπος τής πόρτας αυτής θά 
άποτελέσει, μετά άπό μερικές δεκαετίες τό άρχέτυπο μερικών θυρωμάτων τής Τουρκο
κρατίας, όταν θάχουν δηλαδή αρχίσει ν’ άτονοΰν αναπόφευκτα — καί στά πλουσιότε
ρα ακόμη παραδείγματα — οί κλασσικές αναμνήσεις καί ή καινούρια κατάσταση πραγ
μάτων θά δείχνει μιά φανερή άντιπάθεια στήν προβολή τής τρίτης διάστασης.

12. Οι πορτοπούλλες

Πρόκειται γιά πολύ μικρά, βοηθητικού χαρακτήρα, θυρώματα μ’ ένα άπλούστατο, 
πώρινο, τοξωτό περίθυρο. Τό ήμικυκλικό τους ανώφλι κατασκευάζεται άπό τρία ή πε
ρισσότερα κομμάτια, με μιά κάθετη έγκοπή ( πατούρα ), πού παρακολουθεί τό ήμικυ
κλικό περίγραμμα τού υπερθύρου, προορισμός τής όποιας είναι νά επιτρέπει νά ξεχω
ρίσει μέ σαφήνεια τό άνοιγμα τής πόρτας καί τού περιθύρου της επάνω στήν έπιχρισμέ- 
νη επιφάνεια τού γύρω τοίχου, ενώ τό ύπόλοιπο τμήμα τού κάθε κομματιού, πού καλύ
πτεται τελικά μέ τούς σοβάδες, βοηθάει στήν καλύτερη άγκύρωση καί ενσωμάτωση τών 
άψιδολίθων μέσα στή λιθοδομή. ’Αξιοσημείωτη καί χαρακτηριστική είναι άκόμη ή πα
ρουσία μιας μικρής, καμπυλωτής απόφυσης, στή μετωπική όψη τών δυο άντιμετρικών, 
πρώτων κομματιών τού τόξου, λίγο πιο πάνω άπό τή νοητή του διάμετρο, πού άπηχει 
παλιότερες συνήθειες ( τής γοτθικής άρχιτεκτονικής ).

Οί πορτοποΰλλες βρίσκονται, σχεδόν πάντοτε, στό έσωτερικό τών σπιτιών καί, κυ
ρίως, στο ισόγειό τους ( Άθαν. Διάκου 9' Π ί ν. 423, Χατζηγρηγοράκη 9, βίλλα Clo- 
dio στό Χρωμοναστήρτ Π ί ν. 125], Στυλ. Κλειδή 11, Τομπάζη 53) καί σπανιότατα 
πάνω στον τοίχο τής πρόσοψής τους ( Στυλ. Κλειδή 11· Π ί ν. 38 ).

Γ. ΤΑ ΕΠΙ ΜΕΡΟΥΣ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΚΑΙ ΤΑ ΜΕΛΗ ΤΩΝ ΠΛΑΙΣΙΩΝ
ΤΩΝ ΠΑΡΑΘΥΡΩΝ ΚΑΙ ΤΩΝ ΘΥΡΩΜΑΤΩΝ ΚΑΙ ΟΙ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΟΥΜΕΝΟΙ
Σ ’ ΑΥΤΑ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΟΙ ΡΥΘΜΟΙ

1. Οί Βενετογοτθικές αναμνήσεις

Τά « εκλεπτυσμένα, ολο χρώμα » μέγαρα καί σπίτια τής γοτθικής άρχιτεκτονικής 
τής Βενετίας148 ( μέ τις τόσο πολλές βυζαντινές αναμνήσεις)149, τά όποια άποτελοΰν, 
κατά τον Cecil Stewart, τό « ζευγάρωμα τής ’Ανατολής μέ τή Δύση » 15°, καί πού θά αιχμα
λωτίσουν έναν άνθρωπο τής ευαισθησίας τού John Ruskin στις γοητευτικές, πολλές 
φορές, σελίδες τών Stones of Venice151, δεν ύπάρχει άμφιβολία πώς άποτελοΰν τήν πη

148. C. Stewart, Gothic Architecture, τόμ. Ill, σελ. 195.
149. Κατά τόν C. Stewart ( έ.ά. σελ. 198 ), «  Byzantium had captured Venice, for her art, in spite of its 

pointed arches, was nearer to Byzantium than to Amiens and Beauvais ». Γ ιά  τις βυζαντινό - ρωμανικές 
καταβολές της κοσμικής, βενετογοτθικής άρχιτεκτονικής και τά πολυσύνθετα μορφολογικά καί χρο
νολογικά προβλήματά της βλ. Edoardo Arslan, Gothic Architecture in Venice, 1971, σελ. 15 -26. Πάν
τως, τελευταίες ιδίως έρευνες έρχονται νά κλονίσουν τήν άπόδοση μερικών βασικών μορφολογικών 
στοιχείων τής παλιότερης, μή θρησκευτικής άρχιτεκτονικής τής Βενετίας στό Βυζάντιο. Έ.ά. σελ. 23.

150. C. Stewart, έ.ά. σελ. 195.
151. Ό  πρώτος τόμος τών Stones κυκλοφόρησε γιά πρώτη φορά στά 1851, ένώ στά 1853 τυπώθηκε
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γή των γοτθικών διεισδύσεων καί επιρροών, πού ασκούνται στην Κρήτη μέχρι καί τό 
πρώτο περίπου μισό τού 16ου αί.

Ή έμμονή αύτή σε παλιότερες αρχιτεκτονικές μορφές παρατηρειται πρώτα άπ’ όλα 
στήν ϊδια τή Βενετία, πού μένει έπιφυλακτική στούς νεωτερισμούς καί τις αρχιτεκτονι
κές αλλαγές, πού φέρνει ή Αναγέννηση από τήν κεντρική ’Ιταλία. Καθώς έχει ώραία 
παρατηρήσει ό Παν. Κανελλόπουλος, τή Γαληνότατη τήν «κρατούσε πίσω — στή Βυ
ζαντινή καί Γοτθική παράδοση, καθώς καί στις δικές της παλιότερες αισθητικές άξιες — 
ή ύπερηφάνεια (κα ί ή σχετική άντιδραστικότητα) τής νησιωτικής αύθυπαρξίας της 
καί τής θαλάσσιας άποστολής της, πού τήν ένωνε περισσότερο με τήν ’Ανατολή ή με 
τόν Βορρά, παρά μέ τό έσωτερικό τής ’Ιταλίας » 152. 'Έτσι, μέχρι τήν έποχή πού τά στρα
τεύματα τού Καρόλου Ε' εισβάλλουν καί λεηλατούν τήν παπική πρωτεύουσα ( 1527), 
αναγκάζοντας τούς συγκεντρωμένους έκεΐ καλλιτέχνες ( Jacopo Sansovino, Michele 
Sanmicheli, Sebastiano Serlio κλπ .) νά βρούν καταφύγιο καί έργοδότες στον ιταλικό 
βοριά, όπου ή βενετσιάνικη, ειδικότερα, Signoria ήταν πολύ ισχυρή καί « χρειάζον
ταν τις ύπηρεσίες στρατιωτικών μηχανικών καθώς καί άρχιτεκτόνων » 153, ούσιαστικά 
ή Βενετία, παρ' όλη τή δραστηριότητα τών Lombardo καί τού Mauro Conducci154, « ήταν 
άκόμη μιά γοτθική πόλη » 155.

ό δεύτερος καθώς καί ό τρίτος τόμος.’Από τότε, τό έργο γνώρισε αλλεπάλληλες έκδόσεις στήν ’Αγγλία 
καί τήν ’Αμερική. Τό βιβλίο αύτό του Ruskin, ενός « artista, moralista e poeta insieme ». κατά τόν R o
berto Pane ( βλ. στόν πρόλογο τού βιβλίου του καθηγητή στό Πανεπιστήμιο τής Νεάπολης— καί δια
δόχου του Pane — Roberto di Stefano,John Ruskin, interprète dell’architettura e di restauro, Napoli,1969, 
σελ. 9 ), παρόλο πού πολλές άπόψεις τού συγγραφέα του είναι βασισμένες σέ περίεργα ήθικά κριτήρια 
κι έχουν γ ι’ αύτό θεωρηθεί σάν εντελώς ύποκειμενικ^ς καί ξεπερασμένες, διατηρεί καί σήμερα άκόμη 
ένα νεανικό ενθουσιασμό γιά τή γοτθική άρχιτεκτονική τής θαλασσοκράτειρας Βενετίας, καθώς καί 
μιά άναμφισβήτητη εύαισθησία καί άδιάπτωτη ζωντάνια γιά τό θέμα του, πράγμα πού είναι μάλλον 
σπάνιο χάρισμα στά ξηρά, τις περισσότερες φορές, άρχιτεκτονικά κείμενα τής εποχής μας. Τό γενικό
τερο έργο τού Ruskin τό έχουν άπό καιρό εντάξει εκεί όπου πραγματικά άνήκει : στήν ( άντικλασσικι- 
στική ) προσπάθεια γιά τήν άναβίωση τών μορφών καί παραδόσεων τής γοτθικής άρχιτεκτονικής ( goth- 
ic revival ) στήν ’Αγγλία τής βασίλισσας Βικτωρίας καί τής λεγάμενης « βιομηχανικής επανάστασης » 
τού δεύτερου μισού τού 19ου αί. ( Pugin, Ruskin καί άλλοι ), πού εκφυλίστηκε στά πρώτα χρόνια τού 
20οΰ αί. ’Ισχυρό κτύπημα στις θεωρίες τού Ruskin κατάφερε ό G. Scott ( The Architecture of Human- 
ism, London, 1914), βλ. Roberto di Stefano, έ.ά. P. Murray, The Architecture of the Italian Renais
sance, σελ. 8 καί, κυρίως, Kenneth Clark, The Gothic Revival, 1962 ( ή πρώτη έκδοση έγινε στά 1928 ).

152. Παν. Κανελλόπουλου, Ιστορία τού Εύρωπαϊκοΰ Πνεύματος, μέρος Α, τεΰχ. β-, σελ. 897.
153. P. Murray, έ.ά. σελ. 183.
154. Πρόχειρα έ.ά. σελ. 98 κ.έ.
155. Linda Murray, The Late Renaissance and Mannerism, London, 1967, σελ. 79. Giulio Lorenzetti, 

Venice and its Lagoon, Roma, 1961, σελ. 80 καί Jacob Burckhardt, The Çivilization of the Renaissance in 
Italy, London, 1965, σελ. 47.

Περιφρονητική ήταν, πάντως, ή στάση τών άρχιτεκτόνων τής ’Αναγέννησης γιά τή βάρβαρη γοτθι
κή άρχιτεκτονική. Περίφημη είναι μάλιστα ή παρακάτω περικοπή τού Φλωρεντινού άρχιτέκτονα Gior
gio Vasari άπό τήν εισαγωγή τών Vite (Vasari on Technique, New York, 1960, σελ. 83 - 84 ) : «  Αύτός ό 
ρυθμός άποτελεΐ εφεύρεση τών Γότθων, γιατί αύτοί κατάστρεψαν τά άρχαΐα κτήρια καί σκότωσαν στούς 
πολέμους τούς ( άρχαίους ) άρχιτέκτονες κι έκείνοι πού έπέζησαν κατασκεύασαν κτήρια σύμφωνα μ’ 
αύτό τό ρυθμό » ( ! )  κι άκόμη : «  Μακάρι ό Θεός νά φυλάει κάθε χώρα άπό τέτοιες ιδέες καί τέτοιου 
στύλ κτήρ ια » ( ! ). Χαρακτηριστική επίσης είναι γιά τήν περίπτωση τού μεγάλου, βενετογοτθικής άρ- 
χιτεκτονικής Palazzo Ducale τής Βενετίας γνώμη δεκατριών, περισσότερο ή λιγότερο φημισμένων άρ- 
χιτεκτόνων τού 1567 : όταν ζητήθηκε ή γνώμη τους γ ι’ αύτό, όλοι σχεδόν τό καταδίκασαν. Ό  Palladio
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Οί βενετογοτθικές έπιρροές άσκοΰντιχι σταθερά στην Κρήτη άπό τον πρώτο κιόλας 
αιώνα τής εγκαθίδρυσης του νέου « βασιλείου », όπως σωστά, καθώς νομίζω, εχει ση
μειώσει ό G erola156, καί ασφαλώς δεν περιορίζονται μόνο στην παρουσία του πιο χα
ρακτηριστικού γνωρίσματος τής γοτθικής, γενικά, αρχιτεκτονικής, του δίκεντρου δη
λαδή, οξυκόρυφου τόξου, καθώς καί του θόλου. Έπεκτείνονται, επίσης, και στά παρά
θυρα καί τά θυρώματα τών αστικών μεγάρων καί σπιτιών τών Βενετών nobili καί « τσι- 
ταδίνων », καθώς καί στά ανοίγματα τών εξοχικών πύργων τών φεουδαρχών καί, επί 
πλέον, στις όψεις τών δημόσιων κτηρίων, όπως π.χ. στο δουκικό ανάκτορο τής Κρητι
κής πρωτεύουσας 157 ( τό όποιο φαίνεται πώς διατήρησε μέχρι τέλος τή γοτθική αρχι
τεκτονική του σταδιακά, μάλλον, διαμορφωμένου κτηριακού του συνόλου) ή τέλος 
στόν τρόπο τής στέγασης καί στις πόρτες καί τά παράθυρα τών εκκλησιών τών καθολι
κών τής Κρήτης καί τών μοναστηριακών συγκροτημάτων τών Δομηνικανών καί τών 
Φραγκισκανών, τών δυό δηλαδή μεγάλων, μοναστικών ταγμάτων τής Καθολικής Ε κ 
κλησίας, πού γεννιούνται καί γιγαντώνονται στήν Ιταλία του Που αί. καί παίζουν 
σπουδαίο ρόλο στήν ανάπτυξη τής ιταλικής γοτθικής αρχιτεκτονικής 1£>8.

Γιά τούς ορθοδόξους τού νησιού οί γοτθικές έπιρροές βρίσκουν άπήχηση στις μι
κρές, συνήθως μονόκλιτες, όρθογωνικής κάτοψης έκκλησίες τής ύπαίθρου καί εκδη
λώνονται στήν κάλυψή τους μ’ εναν οξυκόρυφο θόλο, καθώς καί στά ανοίγματα τών 
όψεών τους.

’Αξιοσημείωτο είναι άκόμη τό γεγονός ότι μερικά πολύ παλιότερα ρωμανικά στοιχεία 
συγκαταλέγονται κι αύτά ανάμεσα στά άλλα σαφώς γοτθικά μοτίβα, πού μεταφέρονται 
άπό τή Βενετία, όπως π.χ. συμβαίνει μέ μια μικρού πλάτους διακοσμητική ταινία άπό 
όρθογωνικές οδοντώσεις, πού κάμπτονται έναλλακτικά, πότε άπό τή μιά καί πότε άπό 
τήν άλλη πλευρά τής κατά μήκος πορείας τους ( billet ) 159.

θεώρησε πώς τό άρχιτεκτονικό του λάθος βρισκόταν στήν παρουσία συμπαγών ορόφων πάνω σε μιά 
ανοικτή, τοξωτή στοά. Μόνον ό Antonio da Ponte καί ό μεγάλος Jacopo Sansovino είδαν τήν αξία του. 
Ό  Sansovino, μάλιστα, φέρεται πώς είπε ότι «  τό δημόσιο μέγαρο τής Βενετίας είναι ή πιό γερή καί ή 
πιό ώραία οικοδομή, πού έχω δει σ’ όποιοδήποτε μέρος τής ’Ιταλίας». C. Stewart, έ.ά. σελ. 196. Πρέ
πει, πάντως, νά έχουμε ύπόψη μας πώς ή γοτθική αύτή αρχιτεκτονική τής Βενετίας δέν έχει άκόμη με
λετηθεί. Στή διαπίστωση αύτή καταλήγει καί ό Edoardo Arslan, ( έ.ά. σελ. 10 ), παρατηρώντας πώς, άν 
έξαιρέσει κανείς τις παλιότερες εργασίες τού Ruskin καί τού Paoletti, καθώς καί μερικές μονογραφίες 
γιά τήν Ca’ d’ Oro, τό Palazzo Ducale καί τό Palazzo Soranzo (Van - Axel ), τίποτε άλλο δέν έχει γίνει 
μέχρι σήμερα προς τήν κατεύθυνση τής μελέτης τού εντυπωσιακού συνόλου τών μεγάρων καί τών άλ
λων μή θρησκευτικών κτηρίων τής Βενετίας.

Κατά τόν Π. Μιχελή (Α ισθητικά Θεωρήματα, τόμ. β', σελ. 190), « Ή  παραγνώριση τής όλης με
σαιωνικής τέχνης ώφείλετο στήν ιταλική ’Αναγέννηση, ή οποία άπό τό φανατισμό της γιά τό άρχαΐο 
κάλλος κατεδίκασε τή μεσαιωνική τέχνη, ώς « τέχνη βάρβαρη ». Μοιραίως έκτοτε, όλη ή αισθητική 
μας παιδεία στηρίχθηκε στά κλασσικά πρότυπα καί μάλιστα, όπως ή ’Αναγέννηση τά άντιλαμβανό- 
ταν, παρεξηγώντας συχνά τό αρχαίο πνεύμα ».

156. "Οπως σημειώνει ό Gerola ( τόμ. II, σελ. 267 ), «  Mancano i dati sicuri per determinare l’epoca 
dell’ introduzione del gusto gotico a Creta : tanto piú che il motivo caratteristico del dentello contrap- 
posto,tanto caro a quell’ arte, era giá noto ai Bizantini. Tutto lascia credere pero che l’origine di tale in- 
novazione si debba assegnare ai tempi della dominazione veneta nell’isola dato che i modelli che si ri- 
mangono accennano tutti ad una spiccata imitazione del gotico veneziano ».

157. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητ. Χρον. 14 ( 1960 ), σελ. 104, καί σημ. 2.
158. P. Murray, έ.ά. σελ. 16.
159. Aug. Choisy, Histoire de l’Arcitecture. τόμ. B’, σελ. 132, σχέδιο 3A. J. Fleming, H. Honour καί
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Τέτοια, λοιπόν, διακοσμητικά στοιχεία είχε δει ό Θεγοία σε πόρτες καί σε παράθυρα 
πολλών μεγάρων καί σπιτιών του Χάνδακα καί, κυρίως, των Χανιών καί άρκετά άπ’ αύ- 
τά άναφέρθηκαν εδώ νωρίτερα 16°. Στο Ρέθεμνος όμως, τίποτε σχεδόν δεν φαίνεται νά 
διασώθηκε μετά την πυρκαγιά του 1571 κι αύτή μόνον την ερμηνεία μπορούμε νά δώσου
με καί στην αποκαλυπτική γιά τήν περίπτωσή μας σιωπή του βετοΐα.

Εκείνο  όμως πού έχει ιδιαίτερη σημασία εδώ είναι οί άναντίρρητες επιβιώσεις άρ- 
κετών βενετογοτθικών στοιχείων καί στά αναγεννησιακής σύνθεσης παράθυρα καί πόρ
τες, πού είδαμε νωρίτερα, ενώ μερικές άλλες ακόμη θά δούμε σέ λίγο.

2. Οί κλασσικοί ρυθμοί

Άπό τούς πέντε συνολικά ρυθμούς τής ιταλικής ’Αναγέννησης ( δωρικός, ιωνικός, 
κορινθιακός, τοσκανικός καί σύνθετος), στο Ρέθεμνος χρησιμοποιούνται οί τέσσερεις, 
δηλαδή ό δωρικός, ό ιωνικός, ό κορινθιακός καί ό σύνθετος.

’Αντίθετα, δέν σημειώνεται χρήση τού τοσκανικοΰ ρυθμού, πού είναι παραλλαγή 
τού δωρικού ( μέ άπλή βάση, άρράβδωτο κορμό καί κιονόκρανο άρκετά διαφορετικό άπό 
τό δωρικό), ένώ σπανιότατη είναι ή παρουσία τού δωρικού καί τού σύνθετου ρυθμού 
( Οπϋηε (Ζοιηροεάο).

Ό  τελευταίος μοιάζει άρκετά μέ τον κορινθιακό ρυθμό καί διατηρεί σχεδόν τήν ίδια 
μ’ αύτόν σχέση διαμέτρου κορμού προς τό ύψος ( 1 : 10 αντί 1 : 9 τού κορινθιακού, κατά 
τον 8εΓΐίο ) 161, άλλ’ έχει διαφορετικό κιονόκρανο, πού συνδυάζει στοιχεία τόσο τού ιω
νικού όσο καί τού κορινθιακού κιονοκράνου.

Ό  σύνθετος ρυθμός χρησιμοποιήθηκε γιά πρώτη φορά σέ κατασκευές τής περιόδου 
τού λεγάμενου χρυσού αιώνα τής Ρωμαϊκής αύτοκρατορίας ( στο θριαμβικό τόξο τού 
Τίτου, στή Ρώμη) καί ό ίδιος εμφανίζεται καί αργότερα ( Θέρμες τού Διοκλητια- 
νοΰ, έπίσης στή Ρώμη ). Κατά συνέπεια, ήταν άγνωστος στον Βιτρούβιο, όταν αύ- 
τός έγραφε ( στά χρόνια τού Αύγούστου) τά τόσο μεγάλης σημασίας γιά τούς αρ
χιτέκτονες τής ’Αναγέννησης162 δέκα βιβλία του περί τής αρχιτεκτονικής ( ϋ ε  &τ- 
οΙιίίεοίιίΓα) 163. Τούς κανόνες αύτούς τού Βιτρούβιου πίστευαν πώς άκολουθοΰσαν καί

Ν. Pevsner, The Penguin Dictionary of Architecture, 1969, σελ. 31 καί είκ. 13 και Viollet - Le Duc, 
E.E.,Dictionnaire Raisonné de l’Architecture Française du Xle au XVIe siècle, Paris, 1861 τόμ. 5, σελ. 24 
( λήμ. dam ier) καί σχέδιο ΙΑ καί 1Β.

160. Καί ό Στυλ.’Αλεξίου ( ’Ανάτυπο άπό τά Κρητ. Χρον. 19 ( 1965 ), σελ. 13 ) σημειώνει πώς «  τούς 
πρώτους αιώνες οί έπιδράσεις ήταν γοτθικές. Τά τόξα ήταν οξυκόρυφα, φυλλώματα, πλοχμοί καί οδον
τώσεις συνηθίζονταν στό γλυπτό διάκοσμο ».

161. Sebastiano Serlio, Libro quarto, φύλ. 127R , όπου σχέδιο μιας κολόνας ( πάνω σέ βάθρο ), σύμ
φωνα μέ καθέναν άπό τούς πέντε ρυθμούς μέ αναγραφή τών γενικών, αριθμητικών τους αναλογιών.

Κατά τόνVasari (Vasari on Technique, New York, 1960, σελ.82 ) «  μερικοί συνηθίζουν νά ονομάζουν 
αύτοϋ τού είδους τό ρυθμό σύνθετο, άλλοι λατινικό κι άλλοι πάλι ιταλικό ».

162. Ρ. Murray, ε.ά. σελ. 11, 53 καί 74 καί κυρίως Ν. Pevsner, An Outline of European Architecture, 
σελ. 188.

163. Βλ. τήν άγγλική μετάφραση τών βιβλίων τοϋ Βιτρούβιου άπό τόν Morris Hicky Morgan ( πρώτη 
έκδ. στά 1914 ), Dover Publications, New York, 1960.T0 πιό παλιό χειρόγραφο τών βιβλίων τοϋ Βιτρού- 
βιου σώζεται τώρα στό Βρεταννικό Μουσείο ( Harl. 2767 ). Ή πρώτη έντυπη έκδοση έγινε στή Ρώμη, 
στά 1486. Οί έπόμενες έκδόσεις είναι τοϋ Fra Giocondo ( Φλωρεντία, 1511 ) καί τοϋ Philander ( Ρώμη, 
1544). Σπουδαίες όμως είναι οί εικονογραφημένες μεταφράσεις τοϋ Cesariano, (Como, 1521 ) καί, κυ-
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οί πρώτοι μεγάλοι Ιταλοί θεωρητικοί τής αναγεννησιακής αρχιτεκτονικής, άσχετο αν 
στήν πραγματικότητα είχαν πολύ ξεφύγει από τό δρόμο τού αρχαίου Ρωμαίου συναδέλ
φου τους 164. Φαίνεται πάντως βέβαιο πώς ό μεγάλος Φλωρεντινός αρχιτέκτονας τού 
15ου αί. Leon Battista Alberti, πού είναι καί ό πρώτος θεωρητικός τής ’Αναγέννησης, 
είχε γνωρίσει τό σύνθετο ρυθμό στα ερείπια τής αρχαίας Ρώμης κι άπό κεΐ τόν περιλαμ
βάνει καί στο δοκίμιό του για την αρχιτεκτονική ( De re aedificatoria ), πού παρουσίασε 
στά 1452 ( σε χειρόγραφο ) στον Πάπα Νικόλαο Ε', όνομαστό ούμανιστή τής εποχής 
του ( τυπώθηκε σέ βιβλίο στη Φλωρεντία, στά 1485 ) 165.

Έ τσ ι, μέ τον Alberti εγκαινιάζεται πλέον ή παράδοση τών πέντε ρυθμών τής ’Ανα
γέννησης (Cinque Ordini), πού συστηματικά τώρα περιλαμβάνουν στά περί τής αρχι
τεκτονικής βιβλία τους ο ί ’Ιταλοί, Γάλλοι, Φλαμανδοί κλπ. θεωρητικοί τού 16ου α ί.166.

ρίως, του Daniele Bárbaro ( Βενετία, 1567. μέ έρμηνευτικά του κειμένου σχέδια καμωμένα από τόν Pal
ladio ).

164. Κατά τόν Ρ. Murray (έ.ά. σελ. 7 ), «μπορεί να λεχθεί πώς ή αναγεννησιακή αρχιτεκτονική 
είναι ρωμαϊκή ». Τοϋτο όμως είναι σωστό μόνον άπό τήν πλευρά τοϋ θεωρητικού ύποβάθρου πού πρόσ- 
φερε στούς πρώτους αναγεννησιακούς αρχιτέκτονες ό Βιτρούβιος, καθώς και τών χρήσιμων μαθημάτων, 
πού αντλούσαν οί ίδ ιοι άπό τά ρωμαϊκά έρείπια τής Ιταλίας ( G.G. Zorzi, I disegni delle antichità di 
Andrea Palladio, Venezia, 1959) καί είναι, μάλιστα, χαρακτηριστικό τό επίγραμμα, πού προβάλλει ό 
Serlio στό λεγόμενο τρίτο βιβλίο του, τό άναφερόμενο στις άρχαιότητες τής Ρώμης ( Delle antichità ) : 
« Roma quanta fuit ipsa ruina docet ». Παρόλα αύτά, δέν υπάρχει άμφιβολία πώς ή « άναγεννησιακή 
άρχιτεκτονική έχει διαφορετικούς στόχους, διαφορετικό ( πνευματικό, κοινωνικό κλπ. ) ύπόβαθρο κι 
έπίσης μιά διαφορετική τεχνική στήν κατασκευή» ( P. Murray, έ. ά. σελ. 10). Γ ι ’ αύτό, ώραϊα έχει 
σημειώσει ό Geoffrey Scott ( ό πρώτος πού κτύπησε, στήν Α γγλία, τά περίεργα ήθικά κριτήρια τών 
Pugin καί Ruskin γιά τήν κλασσικιστική άρχιτεκτονική ), ή άναγεννησιακή άρχιτεκτονική « served 
antiquity, not with the abject duty of a slave, nor always even with a scholar’s patience, but masterfully, 
like a lover . . .  ». G. Scott, έ.ά. σελ. 245 ( πρώτ. έκδ. στά 1914 ). Μολαταύτα, ό Serlio έχει τήν έντύπωση 
( στό έκτο βιβλίο του, πού περιέχει τά πενήντα όλότελα προσωπικής του σύνθεσης μανιεριστικά θυρώ
ματα καί τόξα ) πώς άκολουθεϊ τόν Βιτρούβιο : «  αν έσεΐς οί άρχιτέκτονες, πού έχετε άνατραφεΐ μέ τις 
άρχές τού Βιτρούβιου, στόν όποιον πάντως έγώ χαρίζω τό μεγαλύτερο έπαινο, κι άπό τόν όποιο δέν σκο
πεύω νά ξεφύγω πολύ »  (. . .io non intendo allontanarmi molto ). Sebastiano Serlio,Libro sesto, πρόλογος.

165. Μετά άπό 1500 περίπου χρόνια άπό τόν Βιτρούβιο, ό Alberti είναι ό πρώτος πού γράφει ένα β ι
βλίο γιά τήν άρχιτεκτονική. Φιλολογικό του πρότυπο έχει ό Alberti τό βιβλίο τού Βιτρούβιου καί χω
ρίζει μάλιστα τό έργο του σέ δέκα βιβλία, όπως άκριβώς ήταν μοιρασμένη καί ή De architectura τού 
Ρωμαίου άρχιτέκτονα. Ρ. Murray, έ.ά . σελ. 52- 53 καί Ν. Pevsner, έ.ά . σελ. 188. Ή πρώτη ιταλική 
μετάφραση τού γραμμένου στά λατινικά δοκιμίου τού Alberti τυπώθηκε στή Βενετία στά 1546 καί στά 
1550 έγινε μιά εικονογραφημένη έπανέκδοση, στήν ίδια πόλη. Μιά γαλλική μετάφραση τού Jean M ar
tin είδε τό φως στά 1553. Στά άγγλικά, μετάφραση τού δοκιμίου τού Alberti έγινε στά 1726 άπό τόν Βε- 
νετό άρχιτέκτονα Giacomo Leoni καί στά 1955 κυκλοφόρησε μιά έπανέκδοσή της ( σέ fac-sim ilé), 
μέ πρόλογο καί σχόλια τού J. Rykwert.

166. ’Ιταλικά δοκίμια, μετά τόν Alberti, είναι έκεΐνα: α ) τού Serlio, β ) τού Vignola ( Regola delli cin
que ordini d’architettura, 1562 ) γ ) τού Andrea Palladio ( I quattro libri dell’Architettura, Βενετία, 1570 ), 
δ ) τού μαθητή τού Palladio άρχιτέκτονα Vincenzo Scamozzi ( L ’idea dell’Architettura universale, Βενε
τία, 1615 ) καί ε ) τού Guarino Guarini ( Architettura civile, Τουρίνο,1737 ). Γαλλικά: α ) τού Philibert 
de l’Orme ( Architecture, Παρίσι, 1567 ), β ) τού Roland Fréart ( Parallèle de l’Architecture Antique et 
de la Moderne, Παρίσι, 1650 ), γ ) τού Claude Perrault ( Ordonnances des Cinq Espèces de Colonne, Πα
ρίσι, 1676 ) καί δ ) τού De Cordemoy ( Nouveau Traité de Toute l’Architecture, 1706 ). Γερμανικά καί 
Φλαμανδικά: α ) τού Hans Blum ( Quinqué columnarum exacta descriptio atque delineatio, Ζυρίχη, 1550 ), 
β ) τού Vredeman de Vries ( Architectura, Antwerp, 1577 ) καί γ ) τού Wendel Dietterlin ( Architectura, 
Νυρεμβέργη, 1594 - 1598 ).’Αγγλικά: α ) τού John Shute ( The First and Chief Groundes of Architecture,
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"Οπως και νάχει τό πράγμα, οί « μουράροι » του Ρεθέμνου ( καί πιθανότατα ολόκλη
ρου του « βασιλείου » της Κρήτης ) κάνουν χρήση των τεσσάρων αύτών ρυθμών, όπως 
γενικά τούς είχαν μάθει στό νησί διά μέσου των Ιταλών αναγεννησιακών αρχιτεκτό
νων καί, σε ϋσταστη άνάλυση, όπως έκεϊνοι τούς είχαν δεϊ νά έχουν έφαρμοστεΐ καί 
χρησιμοποιηθεί στά ρωμαϊκά έρείπια τής Ιταλίας κι όχι βέβαια σ’ εκείνα τών αρχαιο
ελληνικών κτηρίων, πού έγιναν εύρύτερα γνωστά στήν Εύρώπη πολύ άργότερα 167.

’Από τούς τέσσερεις αύτούς ρυθμούς, σέ μεγάλη διάδοση στό Ρέθεμνος, σε πόρτες καί 
παράθυρα μεγάρων καί σπιτιών, καθώς καί σέ κτήρια τών ορθόδοξων μοναστηριακών 
συγκροτημάτων τού νησιού, τής ίδιας πάντα περιόδου, είναι ό κορινθιακός ρυθμός 168, 
ό όποιος, όπως μάς πληροφορεί ó Serlio, πού είχε γιά καιρό μείνει ( καί δράσει ) στή 
Βενετία, συγκέντρωνε πολλούς θαυμαστές στήν πόλη τών δόγηδων : « i Venetiani si 
dilettano molto nelle sue fabriche d’opera Corinthia » 169.

Κι όμως, έκτος από τά φανερά πλεονεκτήματα γιά μιά πλούσια άρχιτεκτονική δια- 
κόσμηση πού παρέχει ό κορινθιακός ρυθμός ( μεγαλύτερη οπωσδήποτε άπό τον ιωνικό 
κι ακόμη πιο μεγάλη άπό τό δωρικό ρυθμό ), γιά τήν ιδιαίτερη αύτή προτίμηση τών 
Κρητικών, στις κορινθιακού ρυθμού συνθέσεις, φαίνεται άρκετά πιθανό νάχουν κάποια 
σχέση καί οί άναφερόμενες στήν πιό κατάλληλη χρήση του άπόψεις τών ’Ιταλών θεω
ρητικών. Οί τελευταίοι ξεκινούν άπό τις σχετικές ιδέες τού Βιτρούβιου, μέ τήν αναγκαία 
άντικατάσταση τού παγανιστικοΰ πανθέου τού Ρωμαίου αρχιτέκτονα μέ τις μορφές ένός 
χριστιανικού έορτολογίου. Μιλώντας, πράγματι, ό Βιτρούβιος, γιά τον κορινθιακό ρυθ
μό, είσηγεϊται τή χρήση του σέ ναούς άφιερωμένους σέ γυναικείες θεότητες : στήν ’Α
φροδίτη (Venus ), τή Φλώρα ( Flora ), τήν Περσεφόνη, τις Νύμφες, έπειδή « αύτές είναι 
θεές λεπτοκαμωμένες κι έτσι τά μάλλον λεπτά χαρακτηριστικά ( δηλαδή τού κορινθια
κού ρυθμού ), τά άνθη, τά φυλλώματα καί οί διακοσμημένες έλικες ( προφανώς τού κιο- 
νοκράνου ) θ’ αρμόζουν έκεϊ πού πρέπει » 17°. Ό  Serlio δέν θά δυσκολευθεϊ νά βρει τις 
χριστιανικές αντιστοιχίες : « havendosi da far un tempio sacro di questo ordine, ei si 
debbia dedicar alla Vergine Maria madre di Giesú Christo redentor nostro » 171 κι ακόμη 
« a tutti quei Santi et a quelle Sante, che hanno tenuto vita verginale : questo tal ordine 
si conviene anco a monasteri et a chiostri, che rinchiudon le vergini date al culto divino 
si farà di questa maniera. Ma se case publiche o private, o sepolcri si faranno a persone

Λονδίνο, 1563 ), β ) τοΰ James Gibbs ( Rules for Drawing the Several Parts of Architecture, Λονδίνο, 
1732 ), γ ) του Isaac Ware ( The Complete Body of Architecture, Λονδίνο, 1756 ) καί δ ) τοϋ Sir William 
Chambers (A  Treatise on Civil Architecture, Λονδίνο, 1759 ). Τέλος, στήν άρχιτεκτονική άναφέρεται 
καί τό εικονογραφημένο μέ σχέδια βιβλίο τοΰ Pietro Cataneo ( I quattro primi libri di architettura), 
χωρίς όμως νά περιλαμβάνει ειδικά τούς πέντε κλασσικούς ρυθμούς ( κολόνες κλπ .).

167. "Οπως γράφει ó Ρ. Murray ( έ. ά. σελ. 7 ), «  μπορούμε νά ποϋμε πώς ή άρχιτεκτονική τής ’Ανα
γέννησης είναι ρωμαϊκή, έφόσον ή κλασσική έλληνική άρχιτεκτονική ήταν ολωσδιόλου άγνωστη στή 
δυτική Εύρώπη πριν άπό τό 18ο αϊ. ». G. Scott, έ.ά. σελ. 242 - 243.

168. Στή διαπίστωση αύτή καταλήγει καί ó Gerola ( τόμ. III, σελ. 221 ).
169. «  Στούς Βενετσιάνους άρέσει πολύ νά χρησιμοποιούν στά κτήριά τους τόν κορινθιακό ρυθμό ». 

Sebastiano Serlio, Libro quarto, φύλ. 177R .
170. P. Vitruvi, De architectura, liber I, κεφ. II, New York, 1960, σελ. 15.
171. «  Ά ν  έχει κανείς νά φτιάξει έναν ιερό ναό, σύμφωνα μ’ αύτό τό ρυθμό ( ένν. τόν κορινθιακό ), 

πρέπει νά τόν άφιερώσει στήν Παρθένο Μαρία, τή μητέρα τοΰ Σωτήρα μας Ίησοΰ Χριστοΰ ». Sebastia
no Serlio, Libro quarto. φύλ. 169R .
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di vita honesta e casta si potra usare questo modo di ornamenti» 172. ’Ογδόντα περίπου 
χρόνια αργότερα, ó Scamozzi θά έπεκτείνει τό σημασιολογικό αύτό περιεχόμενο του 
κορινθιακού ρυθμοϋ, θεωρώντας πώς « quest’ ordine rappresenta la sincerità dell’ ani
mo, il quale doveranno havere verso la Maestà del sommo Iddio »173.

Δεν είναι, συνεπώς, διόλου απίθανο, μετά την παραπάνω ανάλυση, νάχουμε, κατ’ αύ
τό τον τρόπο, μιά πρόσθετη ερμηνεία γιά τό λόγο πού προτιμήθηκε στο Ρέθεμνος ένα 
κορινθιακού, βασικά, ρυθμού θύρωμα γιά την είσοδο τής μονόκλιτης καί ξυλόστεγης 
βασιλικής τού 'Αγ. Φραγκίσκου, ένός άγιου τής Καθολικής ’Εκκλησίας ( πού τιμούσαν 
καί οί ορθόδοξοι τού νησιού ), φημισμένου γιά τή vita virginale του, καθώς καί γιά τή 
χρησιμοποίηση ένός κορινθιακού θυρώματος, ένός Arco Corinthio, άπό τό τέταρτο β ι
βλίο τού Sebastiano Serlio, στήν περίπτωση τής άλλης, μεγάλης επίσης εκκλησίας των 
καθολικών τού Ρεθέμνου, πού ήταν άφιερωμένη στήν Παρθένο ( Santa Maria ) 174.

Στις ίδιες, διαφωτιστικές περικοπές τού Serlio καί τού Scamozzi, πού ασφαλώς άπη- 
χούν τις εύρύτερα διαδομένες σχετικές απόψεις καί άλλων άναγεννησιακών αρχιτεκτό
νων, κρύβεται, πιθανότατα, καί ό λόγος γιά τήν κατασκευή τού κορινθιακού ρυθμού 
θυρώματος τών Clodio, στήν οδό Μαν. Βερνάρδου 34 (μέ τό πλούσια διακοσμημένο τριγω
νικό αέτωμα καί τούς ύπάρχοντες, αρχικά, κιλλίβαντες, έκατέρωθεν τού ανοίγματος του ) 
πού διαλαλοΰσε στούς περαστικούς, μέ τή λατινική επιγραφή τού ύπερθύρου του (VIR- 
TUTE FULCIDA D O M US), τή σημασία πού έχει ή άρετή γιά ένα σπιτικό. Ή μορφο- 
λογική σχέση τού θυρώματος αύτοΰ μέ τήν κορινθιακή πόρτα τού φύλ. 173κ τοΰ τέταρ
του βιβλίου τού Serlio, τού ίδιου δηλαδή βιβλίου, όπου έκθέτει ó Sebastiano τις εκχρι
στιανισμένες άπό τον ίδιο ιδέες τού Βιτρούβιου, είναι τώρα κάτι παραπάνω άπό φανε
ρή 175. ’Εκείνο όμως πού φαίνεται άκόμη σπουδαιότερο είναι ή αποκαλυπτική αιτιολό
γηση τού διαφορετικά πολύ περίεργου καί ανεξήγητου φαινομένου τής τόσο άθρόας 
χρήσης κορινθιακού ρυθμού θυρωμάτων, μέ τριγωνικό πάντα άέτωμα, απλές παρασπά
δες καί φουρούσια στο πλάι ( ή καί χωρίς αύτά ), στις ορθόδοξες έκκλησίες τών χωριών, 
καθώς καί στά μοναστήρια τής Κρήτης ( Άρκάδι, 'Αγ. Τριάδα Τζαγκαρόλων, Μονή Γω
νιάς, Τοπλοΰ κλπ. ), άφοΰ έτσι παρέχονταν ή δυνατότητα όχι μόνο γιά τήν κατασκευή 
μιάς πλούσια διακοσμημένης εισόδου ( πού θά μπορούσε, πάντως, νά επιτευχθεί άρκε-

172. « Σ ’ δλους εκείνους τούς 'Αγίους καί σ’ έκεΐνες τις 'Αγίες, πού έχουν κάνει μιά ζωή παρθένου· 
ένας τέτοιος ρυθμός ταιριάζει άκόμη στά μοναστήρια καί τούς μοναστηριακούς περιβόλους, πού πε
ρικλείουν ( περιλαμβάνουν ) παρθένες, πού έχουν άφοσιωθεΐ στή θεία λατρεία, μπορεί νά τούς φτιά
χνει κανείς μ’ αύτόν τόν τρόπο. Μά κι αν άκόμη είναι νά κάνει κανείς δημόσια κτήρια ή ιδιωτικά 
( σπ ίτια) ή νεκρικά μνημεία σέ πρόσωπα μέ έντιμη καί όλο εύσέβεια ζωή θάναι δυνατό νά χρησιμο
ποιήσει κανένας αύτό τό ρυθμό τής διακόσμησης ( δηλ. τόν κορινθιακό ρυθμό )» Sebastiano Serlio. έ.ά

173. «  Αύτός ό ρυθμός παριστάνει τήν ( ή άνταποκρίνεται ή άντιστοιχεΐ στήν ) ειλικρίνεια τής ψυχής, 
πού πρέπει νάχουμε απέναντι στόν Ύ ψιστο  Θεό ». Vine. Scamozzi, L ’idea dell’Architettura universale, 
Parte seconda, Libro sesto, κεφ. XXVIII, σελ. 121.

174. Τορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 209-223 καί τοΰ ίδιου, ΑΑΑ V ( 1972), 
σελ. 108-112.

175. Δεν άποκλείεται, συνεπώς, νάγινε κάποια χρήση τοϋ σχεδίου αύτοϋ τοϋ Serlio. Γιά τά παραπάνω 
πάντως θέματα, καθώς καί γιά πάμπολλα άλλα, πού άναφέρονται όχι μόνο στόν κορινθιακό, άλλά καί 
στόν ιωνικό καί τό δωρικό ρυθμό τής αναγεννησιακής άρχιτεκτονικής βλ. τήν ώραία εργασία τοϋ Σουη
δού καθηγητή στό Πανεπιστήμιο τοϋ Freiburg τής Γερμανίας Erik Forssman, Dorico, ionico, corinzio 
neU’architettura del Rinascimento.
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τά ικανοποιητικά και μ’ ένα διαφορετικού ρυθμού τοξωτό ή μή θύρωμα), αλλά και νά 
τονιστούν αρχιτεκτονικά ( με την παρουσία του ρυθμοϋ αύτοϋ καί τό συμβολικό περιε
χόμενο, πού του είχαν προσδώσει οί άναγεννησιακοί αρχιτέκτονες τής Ιτα λία ς) τά ή- 
θικά χαρίσματα καί οί χριστιανικές αρετές των μοναχών καί, γενικότερα, ή ιερότητα 
του χώρου176.

3. Οί κολόνες καί οί παραστάδες

Τά θυρώματα του Ρεθέμνου πλαισιώνονται άλλοτε μέν μέ κολόνες καί παραστάδες, 
κι άλλοτε πάλι μόνο μέ απλές παραστάδες, επάνω στις όποιες πατάει τό εύθύγραμμο 
ή τοξωτό ύπέρθυρο. Στήν πρώτη περίπτωση συνηθέστατη είναι ή έκατέρωθεν πλαισίω
ση τής πόρτας μέ μιά επαλληλία άπό μεγαλύτερες κολόνες κάτω και μικρότερες « κο
λ ο νέτες»177 επάνω (Στυλ. Κλειδή 11,’Αρκαδίου 60, Τομπάζη 51 ). Σπανιότερη είναι, 
άντίθετα, ή παρουσία μόνον ένός ζευγαριού άπό κολόνες, πού πατούν έπάνω σέ όρθο- 
γωνικά βάθρα ( 'Αγ. Βαρβάρας 21 ).

Στά παράθυρα, τέλος, ή πλαισίωση τού ανοίγματος τους γίνεται μοναχά μέ τις παρα
στάδες, πού στηρίζουν τό τοξωτό ή σπανιότερα τό εύθύγραμμο ανώφλι τους.

Σ ’ όποιαδήποτε, πάντως, περίπτωση τά φέροντα αυτά στοιχεία ακολουθούν, γενικά, 
μιά κλασσική διάρθρωση σέ βάση, κορμό καί κιονόκρανο ή έπίκρανο.

176. 'Ως πρόσθετες άποδείξεις για τ η ν ’Ορθότητα των απόψεων αυτών αναφέρω τό γεγονός ότι τά μέ 
τριγωνικό αέτωμα, άναγεννησιακά θυρώματα τής Κρήτης, ένώ είναι συνηθέστατα στις όρθόδοξες έκ- 
κλησίες των χωριών καί τά ορθόδοξα μοναστήρια τής ύπαίθρου, είναι πολύ σπανιότερα στις κατοικίες 
τών ιδιωτών ( σπίτι τώνΟΙοάιο στό Ρέθυμνο— όδός Μαν Βερνάρδου 34 — καί βίλλα Trevisan, στό Κόκ
κινο Μετόχι Κισάμου ), άφού οί περισσότεροι ιδιώτες δεν θά μπορούσαν νά καυχηθοϋν, τόσο έπιδει- 
κτικά μάλιστα, για τήν « όλο ευσέβεια »  ζωή τους. Πρόσθετη όμως άπόδειξη είναι καί τά άνάλογα θυ
ρώματα, πού άναφέραμε νωρίτερα, σέ έκκλησίες τής Κέρκυρας, όπου, καθώς είναι φανερό, έπικρατού- 
σαν παρόμοιες απόψεις καί συνήθειες πάνω στό συγκεκριμένο αύτό θέμα.

Τό συμβολικό αύτό περιεχόμενο τών κλασσικών ρυθμών ευρισκε συχνά έφαρμογή καί στήν ίδια τήν 
’Ιταλία. Έ τσ ι, ó Bramante, ό πιο κλασσικός άπό τούς άρχιτέκτονες τής ιταλικής ’Αναγέννησης, στόν 
όποιο πολλά όφείλουν τόσο ó Serlio "όσο καί άλλοι σύγχρονοι τού τελευταίου, είχε χρησιμοποιήσει 
τό δωρικό ρυθμό στό περίκεντρο, μικρό, θολωτό κτήριο τού S. Pietro in Montorio, πού κτίστηκε στά 
πρώτα χρόνια τού 16ου αί., πάνω στή θέση έκείνη, όπου πιστεύονταν πώς σταυρώθηκε ό άπόστολος Πέ
τρος. Ά λ λ ’ άκριβώς όμως, είναι ό δωρικός ρυθμός, πού ταίριαζε στό μεγάλο αύτό άγιο, σύμφωνα μέ τις 
ίδιες άπόψεις τών άναγεννησιακών άρχιτεκτόνων, άφού στό ρυθμό αύτό πρέπει κατά τόν Βιτρούβιο, νά 
κτίζονται οί ναοί τών « δυνατών »  θεοτήτων, τις όποιες ό Serlio άντικαθιστά μέ τούς « ήρωϊκούς » άγιους 
Γεώργιο, Πέτρο, Παύλο κλπ. Καθώς μάλιστα παρατηρεί ό Ρ. Murray ( Bramante’s Tempietto, Newcastle 
upon Tyne, 1972, σελ. 10 ), είναι πολύ πιθανό ότι οί ιδέες αύτές τού Serlio προέρχονταν άπό τόν Peruz- 
zi, ό όποιος πάλι τις είχε άκούσει νωρίτερα άπό τόν Bramante. Βλ. άκόμη καί Erik Forssman, ε. ά. 
σελ. 45, καί, κυρίως, σελ. 14 κ.έ. ( la nuova interpretazione cristiana e sociale degli ordini a partiré da 
Bramante ).

177. ( Ή ) « κολόνα » ( ίτ. colonna ) =  ή κολόνα, όπως καί σήμερα ( πρβλ. καί Ζησ. Τζαρτζάνου, 
Περί τών Λαϊκών Τεχνικών Όρων τής Οικοδομικής τών Μεγάλων ’Αστικών Κέντρων, σελ. 122), καί 
( στή Ζάκυνθο ) «  κολονέτα » ( ίτ. colonnetta ) =  ή μικρή κολόνα, τό κολονάκι : « . . .  διά τές έορτά- 
δες, κολονέτες δεκατέσσερες » ( άπόσπασμα άπό συμβολαιογραφική πράξη, πού συντάσσει, στά 1675, 
σέ Ζακυνθινό νοτάριο ό Κρητικός Γρηγόριος Σαβόγιας, πρόσφυγας άπό τό Χάνδακα, ιδρυτής τής μο
νής τής 'Αγ. Αικατερίνης τής Ζακύνθου. Λέων. Ζώη, Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 514 ).
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α) Ο ί β ά σ ε ι ς

Αυτές σπάνια εμφανίζουν τή γνωστή συγκρότηση μιας ιωνικής ή κορινθιακής βάσης 
( όρθογωνική πλίνθος, σπείρα, σκοτία, σπείρα ), όπως π.χ. γίνεται στις βαρύτατες στις 
αναλογίες τους βάσεις των κορινθιακών κιονίσκων τής κρήνης Rimondi ( 1626 ) 178.

Κατά κανόνα, παρουσιάζουν ( στό μεγαλύτερο μέρος του συνολικού τους ύψους ) 
μιά ένιαίας καμπυλότητας κοιλόκυρτη διατομή, πού τις κάνει νά φαίνονται σάν νά 
ξεχειλίζουν προς τά άκρα, όπως ακριβώς γίνεται στις βάσεις τών παραστάδων τής εξω
τερικής όψης τής κεντρικής (ανατολικής) πύλης τής Φορτέτσας ( Π ί ν. \26ν 127Χ ) 
ή σ’ έκεϊνες τών παραστάδων τού παραθύρου τής οδού Σουλίου 54 ( Π ί ν. 1263 ) ή στις 
κάπως κλασσικότερες, χάρη στήν όρθογωνική τους πλίνθο, βάσεις τών δυό κιονί
σκων τού θυρώματος τής όδοϋ 'Αγ. Βαρβάρας 21 ( Π ί ν. 1262 ). ’Ανάλογη μάλιστα μορ
φή βάσης παραστάδας έμφανίζει κι ενα μαρμάρινο κομμάτι από τήν αύλή τού Μουσείου 
τής Χίου, πού ανήκει, καθώς δείχνει ό γλυπτός του διάκοσμος, στήν περίοδο τής κατο
χής τού νησιού άπό τούς Γενοβέζους ( Π ί ν. 1273 ).

Πρόκειται γιά εναν καθαρά γοτθικό τύπο βάσης, πού παρουσιάζεται, κατά τον Choi- 
sy 179, στή Δύση στό 14ο αί., διαδίδεται στήν Κρήτη στούς πρώτους αιώνες τής Βενετο- 
κρατίας κι εξακολουθεί νά έπιζει καί στήν αναγεννησιακή άρχιτεκτονική τού νησιού, 
στό 16ο - 17ο αί., χάρη στις ισχυρές παραδόσεις, πού είχαν πιά ριζώσει καλά ανάμεσα 
στά συνεργεία τών ντόπιων « μουράρων », πού δέν έβλεπαν γιά ποιό λόγο, θάπρεπε τώ
ρα νά τήν αντικαταστήσουν μέ μιά παρόμοια, κατά τή γνώμη τους, μορφή βάσης, πού 
έβλεπαν στά περί αρχιτεκτονικής βιβλία τών ’Ιταλών trattatisti180.

β ) Ο ί κ ο ρ μ ο ί

Σπάνια άρχίζει ο κορμός ( στις κολόνες ) μέ μιά άπόθεση, όπως γίνεται στήν κλασσι
κή άρχιτεκτονική (θύρωμα 'Αγ. Βαρβάρας 2Γ  Π ί ν. 1262). ’Ακόμη πιο σπάνια εμ
φανίζει ό κορμός μιά μορφή πιθαριού σάν εκείνη πού βλέπουμε στις κορινθιακές κολό
νες τής κρήνης Rimondi181, πού οφείλεται στό απότομο τής ανοικτής καμπύλης ( τής

178. Τορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970 ), σελ. 331 καί πίν. ΓΙΒ', είκ. 1, όπου σχέδιο τής 
όψης τοΰ μνημείου. Είναι όμως χαρακτηριστικό ότι άκόμη κι έδώ δέν έχουμε μιά ολοκληρωμένη μορ
φή κορινθιακής βάσης, άφοΰ απουσιάζει ή πάνω σπείρα. Σέ συμβολαιογραφική πράξη του 1639, σύμ
φωνα μέ τήν οποία ο Ρεθεμνιώτης ίνταγιαδόρος Θωμάς Μπενέτος ή Φραμπενέτος άναλαμβάνει νά 
κατασκευάσει τό ξυλόγλυπτο τέμπλο τής βασιλικής τής Γεννήσεως στή Βηθλεέμ, οί βάσεις γιά 
τις κολόνες τοϋ τέμπλου ονομάζονται «π ό δ ια ». Μ. Καζανάκη, έ. ά. σελ. 273.

179. Aug. Choisy, Histoire de l’Architecture, τόμ. B', σελ. 287 καί 288, σχέδιο 23c. Βλ. καί Viollet - Le 
Duc, έ.ά. Paris, 1866, τόμ. 8, σελ. 435 -436 ( λήμ. socle ) καί σχέδια lc, Id, καί le, όπου σχέδια 
διατομών βάσεων τοϋ 13ου, Μου καί 15ου αί. άντίστοιχα.

180. Βλ. Τορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), πίν. ΠΒ', είκ. 1.
181. Οί κορινθιάζουσες βάσεις των κιονίσκων τής κρήνης Rimondi, πού δέν έχουν τήν επάνω σπείρα, 

καί διατηρούν έτσι, σέ γενικές γραμμές, τήν κατατομή τής γοτθικής βάσης, δείχνουν τήν προσπάθεια 
γιά τήν ένταξη τής τελευταίας μέσα στά έπιμέρους στοιχεία ( σπείρες, σκοτίες, ταινίες ) μιας κλασσικής 
κορινθιακής διάταξης καί τήν επιθυμία τοϋ κατασκευαστή τής κρήνης γιά τή σύζευξη τών παραδοσια
κών στοιχείων μέ τά καινούρια άναγεννησιακά, πού είσάγονται κι αυτά άπ’ έξω. Πρόσθετη άπόδειξη 
γιά τήν όχι πάντα πετυχημένη προσπάθεια προσαρμογής στούς καινούριους γιά τήν Κρήτη άρχιτεκτο- 
νικούς ρυθμούς είναι καί ή ολοφάνερη δυσαναλογία τών μεγάλων κορινθιακών κιονοκράνων τής ίδιας 
κρήνης σέ σχέση πρός τό ύψος τοΰ κορμοΰ. Τορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. πίν. ΠΒ', είκ. 1. ’Αξιοσημείωτα
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«έν τα σ η ς ») τής γενέτειρας τής παράπλευρης επιφάνειας του κορμού. Γοτθικά, εξάλ
λου, κατάλοιπα μπορούμε ν’ άνιχνεύσουμε καί στή μεγάλη διάδοση του πολυγωνικού 
κορμού αντί γιά τήν κλασσική, κυκλική διατομή 182.

Χαρακτηριστική είναι, τέλος, ή κληρονομιά του παρελθόντος καί στήν παρουσία 
τής εσοχής ένός όρθογωνικοϋ πλαισίου, στή μετωπική όψη των παραστάδων ( Π ί ν. 
1272), πού διακόπτεται στο μέσο του άπό μιά κυκλική ( ή καί ελλειπτική ) ροζέτα, όπως 
ακριβώς γίνεται καί στις παραστάδες του παραθύρου τής όδοϋ Ιουλίου 54 ( Π ί ν. 1283) 
ή σ’ έκεινες τής κρήνης Bembo ( 1588 ), στο Ηράκλειο ( Π ί ν. 128ΐ52).

Πρόκειται γιά ένα παλιό, γνώριμο στοιχείο στή βενετσιάνικη αρχιτεκτονική ( πα
ράθυρα τής Scuola di S. Marco, villa Trissino Paninsacco, κοντά στή Vicenza, τάφος 
τού Nie. Michiel, 1518, μέσα στή βασιλική των S. Giovanni e Paolo τής Βενετίας 
κλπ .), πού γνωρίζει, γιά μακρό χρονικό διάστημα, μεγάλη διάδοση καί στήν Κρή
τη, ιδιαίτερα στις μετωπικές όψεις των παραστάδων των παραθύρων καί των θυρω
μάτων.

γ ) Τά ε π ί κ ρ α ν α  κ α ί  τά κ ι ο ν ό κ ρ α ν α

Τά πρώτα παρουσιάζονται συχνά ( Νικηφ. Φωκά 89, Θεσσαλονίκης 50) σέ μιά ίω- 
νίζουσα μορφή με μιά εύθύγραμμη ταινία, πού καμπυλώνεται στά άκρα της σέ έλικες 
καί συνοδεύεται, πιο κάτω, άπό μερικούς αύλούς, σάν εκείνους πού βλέπουμε στά επί
κρανα τών παραστάδων τής κρήνης Bembo ( 1588 ) του Χάνδακα ( Π ί ν. 1282 ) ή στά 
έπίκρανα του θυρώματος τής όδοϋ Τομπάζη 51. Προσαρμογή τών μορφολογικών αύ- 
τών στοιχείων έχουμε καί στήν καμπυλωτή επιφάνεια τών κιονοκράνων ( Π ί ν .  129Χ) 
τών κάτω κιόνων τής πύλης τής μονής τής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων ( 1631 ) 183, 
πού δείχνει πολύ καθαρά πώς άντιλαμβάνονταν οί Κρητικοί « μουράροι » ένα ιωνικό 
κιονόκρανο184 ή επίκρανο. Ό  τύπος αύτός μπορεί ίσως νά παρουσιάζεται άπό τό δεύτε
ρο μισό του 16ου αί., φαίνεται όμως πώς βρίσκει τήν πλήρη του έκφραση, καθώς καί 
μιά μεγάλη διάδοση, μάλλον στις πρώτες δεκαετίες του Που αΐ. Προέρχεται, πάντως, 
άπό τήν κεντρική ’Ιταλία, όπου καί εμφανίζεται άπό τά τέλη του 15ου αί. στήν έκ-

είναι πώς ανάλογα φαινόμενα παρατηρούνται τόσο στήν πρώιμη ιταλική ’Αναγέννηση ( στά κιονόκρα
να π.χ. ) όσο καί στήν άναγεννησιακή αρχιτεκτονική τής Γαλλίας, Γερμανίας καί τών Κάτω Χωρών. 
Βλ. σχετικά, Erik Forssman, έ.ά. σελ. 90-91.

182. Τούτο είναι ακόμη πιό φανερό, όταν έχουμε ύπόψη μας πώς, συχνά, στον πολυγωνικό αύτό κορ
μό τοποθετούν ένα κιονόκρανο, πού δεν έχει καμιά σχέση με τήν κλασσική άρχιτεκτονική καί τούς 
ρυθμούς της, ενώ διατηρεί, άντίθετα, μιά τυπικά γοτθική διαμόρφωση ( κάτω κολόνες θυρώματος όδοϋ 
Στυλ. Κλειδή 11 κλπ. ). Πρβλ. καί Viollet - Le Duc, έ.ά. σελ. 438 - 452 ( λήμ. sommier ).

183. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972 ), σελ. 234 - 235, καί πίν. 87, όπου σχέδιο τής όψης τού 
έπιβλητικοϋ θυρώματος. 'Η άνάγνωση τής χρονολογίας τής έλληνικής επιγραφής, πού φέρει τό θύρω
μα, στό παραπάνω άρθρο μου ( έ.ά. σελ. 235, σημ. 12 ), δεν είναι σωστή, άφοϋ τό τελευταίο άπό τά κε
φαλαία γράμματά της δεν είναι Δ αλλά A ( ΑΧΛΑ =1631  άντί γιά ΑΧΛΔ =  1634 ).

184. Στή Ζάκυνθο τό κιονόκρανο λεγόταν «  καπιτέλο » ( ίτ. capitello ). Διον. Ζήβα, Ή Α ρχιτεκτο
νική τής Ζακύνθου, σελ. 173. Σέ πολύ νεώτερη περίοδο φαίνεται ν’ ανήκει ό τύπος « κεφαλοκόλωνο », 
πού γνωρίζει μιά εύρύτερη διάδοση μέσα στά μεγάλα αστικά κέντρα τού Ελληνικού Κράτους. Ζησ. 
Τζαρτζάνου, έ.ά. σελ. 118. ’Αλλά καί σέ κρητικές συμβολαιογραφικές πράξεις τών πρώτων δεκαε
τιών τού Που αί., πού άναφέρονται στήν κατασκευή ξυλόγλυπτων τέμπλων, τά κιονόκρανα ονο
μάζονται «καπιτέλα». Μ. Καζανάκη, έ.ά. σελ. 267 καί 273.
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κλησία τής S. Maria Maddalena de’ Pazzi ( Π ί v. 1294 ) 185, και παρουσιάζεται, αργότε
ρα, από τον Serlio στις κολόνες του ιωνικού ρυθμοί) θυρώματος του φύλ. 164 του Libro 
quarto.

Σπανιότατα είναι, χωρίς αμφιβολία, τα δωρικά κιονόκρανα καί, γενικότερα, οί δωρι
κές κολόνες στήν άστική αρχιτεκτονική τής αναγεννησιακής Κρήτης. Μοναδικό πα
ράδειγμα δωρικού κιονοκράνου βρίσκουμε, στό Ρέθεμνος, στις « κολονέτες » του θυ
ρώματος τής όδοΰ Τσουδερου 12 ( Π ί ν. 1293 ). Κ ι έδώ είναι πάλι φανερό πώς ακολου
θούνται ( βασικά ) τά πρότυπα των κλασσικών ρυθμών, όπως τούς έβλεπαν στήν Κρήτη 
νά έκτίθενται στά Quattro libri ( 1570 ) τοϋ Andrea Palladio ( Π ί ν. 130Χ ), ή στήν Idea 
dell’ Architettura universale τοϋ μαθητή του Vine. Scamozzi, 1615 ( Π ί ν. 1302 ). Ό  τε
χνίτης όμως τής πόρτας αυτής έχει τώρα άντικαταστήσει τά γνωστά κλασσικά ώά τής 
διακόσμησης του έχίνου τοϋ Scamozzi μ’ ένα σχηματοποιημένο, ανάγλυφο, τρίφυλλο, 
φυτικό μοτίβο, χαρακτηριστικό και τοϋτο δείγμα ένός τοπικοΰ, όλότελα προσωπικοϋ 
έκφραστικοΰ τρόπου, πού εφαρμόζουν οί Κρητικοί μαστόροι τής ’Αναγέννησης, γιά 
νά εγκλιματίσουν στό νησί τά έπιμέρους στοιχεία, ένός κλασσικιστικοΰ αρχιτεκτονι
κού γλωσσάριου, μεταπλάθοντάς τα μέ τήν προσθήκη παλιότερων μορφολογικών 
στοιχείων, παρμένων από ένα βενετογοτθικό αρχιτεκτονικό λεξιλόγιο, τό όποιο δέν 
έννοοΰν νά έγκαταλείψουν ολοκληρωτικά.

Πολύ συχνότερη είναι όμως στό Ρέθεμνος ή παρουσία τών κορινθιακού ρυθμοΰ επι
κράνων και κιονοκράνων ( κρήνη Rimondi, θυρώματα 'Αγ. Βαρβάρας 2L Π ί ν. 1295, 
Άρκαδίου 60, Στυλ. Κλειδή 11, Νικηφ. Φωκά 70, Άναγν. Τσίχλη 2, Τομπάζη 51, ε ί
σοδος στήν έκκλησία τής Santa Maria, καθώς καί σ’ έκείνην τοϋ 'Αγ. Φραγκίσκου- 
Π ί ν. 1292 ). Περισσότερο ή λιγότερο πιστά, στά σχετικά κλασσικά πρότυπα τών δοκι
μίων τοϋ Palladio, τοϋ Serlio καί τοϋ Scamozzi186, ανήκουν τά κορινθιακά αύτά κιονό

185. Πρόκειται γιά σκίτσο τοϋ Josef Durm ( Die Baukunst der Renaissance in Italien, σελ. 107, είκ. 
103 ).

’Αξίζει, οπωσδήποτε, νά σημειώσουμε ότι κατά τόν Sebastiano Serlio ( Libro quarto, φύλ. 158v «α ν  
είναι νά γίνει κάποιο δημόσιο ή ιδιωτικό κτήριο γιά ανθρώπους γραμματισμένους ( huomini letterati ), 
πού κάνουν μιά ήσυχη, ήρεμη, ζωή ( di vita quieta ), καί δέν είναι ούτε σκληρού ούτε επίσης λεπτεπί
λεπτου χαρακτήρα ( non robusti nè anco teneri ), θά ταιριάζει τότε νά χρησιμοποιηθεί αύτός ό ιωνι
κός ρυθμός ».

186. Είναι γνωστό πώς άπό τούς άρχιτέκτονες τής ιταλικής ’Αναγέννησης άλλοι είναι περισσότερο 
κι άλλοι πάλι λιγότερο κλασσικοί, όπως π.χ. συμβαίνει μέ τόν Μιχαήλ "Αγγελο πού είναι πολύ λιγότε
ρο κλασσικός άπό τόν Palladio. Γ ι’ αύτό άκριβώς, είναι αναγκαίο νά κάνω τή διευκρίνιση πώς, λέγον
τας κλασσικά πρότυπα έδώ, εννοώ ούσιαστικά, τό συχνά πολύ διαφορετικό μορφολογικό περιεχόμενο, 
πού δίνουν οί παραπάνω άναγεννησιακοί άρχιτέκτονες στά λήμματα τοϋ άρχιτεκτονικοϋ γλωσσάριου 
τοϋ Βιτρούβιου. Κατά συνέπεια, δέν έχει άδικο ό Erik Forssman ( ε. ά. σελ. 97 ), πού άναλύει τή σημα
σία τών όρων κλασσικισμός καί βιτρουβισμός ( vitruvianismo ), τονίζοντας πώς ό κλασσικισμός άντα- 
ποκρίνεται στον ιδιαίτερο τρόπο μέ τόν όποιο άντιλαμβάνονται ( καί τόν όποιο έφαρμόζουν στήν άσκη
ση τοϋ έπαγγέλματός τους ) οί άρχιτέκτονες, άπό τήν ’Αναγέννηση καί μετά ( ’Αναγέννηση, Μανιερι
σμός, Μπαρόκ, Ροκοκό, Νεοκλασσικισμός ), τά στοιχεία τής άρχαίας κλασσικής άρχιτεκτονικής ( τής 
Ρωμαϊκής άρχικά — στήν ’Αναγέννηση — καί τής Ε λληνικής άργότερα — στίς τελευταίες φάσεις τοϋ 
Νεοκλασσικισμοϋ ), ένώ ό βιτρουβισμός άναφέρεται στό συγκεκριμένο σύνολο ενός ολοκληρωμένου, 
«  βιτρούβιου άρχιτεκτονικοϋ λεξιλογίου », μέ καθορισμένες σχέσεις άναλογιών κλπ., πού προκύπτει 
βασικά άπό τά βιβλία τοϋ Βιτρούβιου, καί τό όποιο « ogni architetto doveva servirsi per riuscire a 
farsi comprendere» (E rik  Forssman, έ.ά. ).
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κρανα σέ περισσότερους άπό έναν τύπους καί έπιζοΰν καί στην περίοδο τής Τουρ
κοκρατίας, με μια μερική αφαίρεση των συνθετικών τους μερών ( όπως π.χ. τών μεγά
λων καί μικρών φυλλωμάτων τοϋ «καλάθου» ή άκόμη καί τών έλίκων ), σχηματοποί- 
ηση τών μορφών ( ιδίως στά φυλλώματα, όπου καί καταργεΐται τώρα ή σημειούμενη 
σ’ άλλα, παλιότερα παραδείγματα — π.χ. στά κιονόκρανα τής κρήνης Rimondi — τε
χνική τοϋ τρυπανιού ) καί μιά γενική έπιπεδοποίηση τών όγκων έξαιτίας τοϋ βαθμιαίου 
εκφυλισμού τής τρίτης διάστασης τοϋ βάθους187.

Μοναδικό παράδειγμα κιονοκράνου σύνθετου ρυθμοΰ ( ordine composito ) εμφανί
ζεται στις κολόνες, πού πλαισιώνουν τό τοξωτό θύρωμα τοϋ 'Αγ. Φραγκίσκου ( Π ί ν. 
132! ), ενώ μοναδικό έπίσης δείγμα επικράνου σύνθετου ρυθμοϋ, έχουμε στήν πόρτα 
τής όδοϋ Άρκαδίου 60 ( Π ί ν. 110!).

Εκείνο  όμως πού έχει κάποια ιδιαίτερη σημασία έδώ είναι ότι οί έλικες δεν ξεφυτρώ
νουν άπό τον κάτω άπό τον άβακα « κάλαθο », όπως γίνεται κανονικά στον composito, άλ- 
λά σχηματίζονται πολύ περίεργα με τήν προς τά κάτω κάμψη καί συσπείρωση κατόπιν 
σέ έλικες τών έπιμηκυσμένων γωνιών τοϋ ίδιου τοϋ άβακα ή τό συνδυασμό τών έλίκων 
ένός ίωνικοΰ επικράνου με ένα απόλυτα κορινθιακό επίκρανο (Άρκαδίου 60). Πρό
κειται καί πάλι γιά μιά έντελώς προσωπική έρμηνεία τών ντόπιων μαστόρων, πού ξε
φεύγει ολοφάνερα όχι μόνον άπό τά ύποδείγματα τοϋ τόσο κλασσικοΰ άλλωστε Palla
dio188, αλλά ύπερφαλαγγίζει σέ έφευρετικότητα λύσεων λεπτομερειών κι αύτόν άκόμη 
τόν Serlio, πού άφήνει τή φαντασία του νά καλπάζει στις πενήντα Πόρτες τοϋ έκτου βι
βλίου του ( 1551 ) 189 190.

Τέλος, όχι μόνο δέ λείπουν, αλλά τουναντίον είναι σέ συχνή χρήση καί τά πολύ 
άπλούστερα έκεϊνα έπίκρανα τών όρθογωνικών παραστάδων, πού ô Serlio τά παρουσιά
ζει σάν δωρικά, άφοΰ τά διαμορφώνει κατά τό πρότυπο τοϋ δωρικοΰ κιονοκράνου 19°. 
Στό Ρέθεμνος, αύτά έπιστέφουν πάντα τις παραστάδες εκείνες, έπάνω στις οποίες πα
τάει κατευθείαν τό τόξο ( Στυλ. Κλειδή 11, Τσουδεροΰ 12 κλπ. ). Τά έπίκρανα αρχίζουν 
πάντοτε μ’ έναν ήμικυκλικής κατατομής άστράγαλο, συνεχίζουν μέ τόν ύψηλό, έπίπεδο

187. Παραμορφωμένους τύπους του modello corinzio πιστεύει ό Gerola ( τόμ. III, σελ. 221 ) πώς άκο- 
λουθοΰσαν τά κορινθιακά κιονόκρανα τών θυρωμάτων τών κατεστραμμένων τώρα μεγάρων καί σπιτιών, 
πού είχε δει στις άρχές τοϋ αιώνα μας, στό ύψωμα τοϋ Καστελιού τών Χανιών, τά όποια όμως, καθώς 
γράφει ό ίδιος ( έ .ά .), είναι «  tanto frequente nei monumenti veneto - cretesi dal secolo X V I. . . attra- 
verso Γ epoca turca ».

188. Andrea Palladio, I quattro libri dell’Architettura, Libro primo, σελ. 50 (λεπτομερειακό σχέδιο 
σύνθετου κιονοκράνου μαζί μ’ ένα κομμάτι άπό τόν άντίστοιχο θριγκό ).

189. Sebastiano Serlio, Libro quarto, φύλ. 127R , όπου σχέδια γιά τις κολόνες όλων τών ρυθμών. Ή 
τελευταία, δεξιά, κολόνα είναι σύνθετου ρυθμοΰ καί άπολήγει σ’ ένα κιονόκρανο έξίσου κλασσικό 
μ’ έκεΐνο τοϋ Palladio ( βλ. σημ. 188). ’Αντίθετα, μερικά χρόνια άργότερα ( στά 1551 ) θά προτείνει ό 
Serlio λιγότερο ορθόδοξες ( κλασσικές) λύσεις, πού θυμίζουν, χωρίς καί νά είναι όμοιες, τά σύν
θετα κιονόκρανα τοϋ Ά γ. Φραγκίσκου. Sebastiano Serlio, Libro sesto ή estraordinario, Πόρτες III ( φύλ. 
21R ), XVIII ( φύλ. 26ν ) καί X X  ( φύλ. 27ν ).

190. Πρβλ.τά σχέδια τών δωρικών κιονοκράνων τών φύλ. 139ν καί 140R τοϋ Libro quarto μέ τά δωρι
κά έπίκρανα τών παραστάδων τής ισόγειας τοξωτής στοάς τοϋ μεγάρου τοϋ φύλ. 153 R, καθώς κι έκείνου 
τοϋ φύλ. 154R , άπό τό ίδιο β ιβλίο  τοϋ Serlio. ’Αλλά καί ό Palladio, καθώς καί ό Scamozzi, διατηροΰν, 
πολλές φορές, στά έπίκρανά τους ( καί μάλιστα άνεξάρτητα ρυθμοϋ), τόν αύχένα ( collarino) καί τόν 
άστράγαλο τοϋ δωρικοϋ κιονοκράνου.
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αύχένα ( collarino ), τον τεταρτοκυκλικής διατομής έχίνο, πού μερικές φορές άντικα- 
θίσταται από ένα λέσβιο κυμάτιο, και απολήγουν στήν πλίνθο του άβακα. Ή ίδια διά
ταξη διατηρείται σέ γενικές γραμμές, και στήν Τουρκοκρατία.

4. Τά φουρούσια των παραθύρων

Πρέπει, πρώτα απ’ δλα, νά σημειώσουμε πώς τά βρίσκουμε μοναχά στά παράθυρα τοϋ 
ορόφου. Τούτο είναι έπόμενο νά συμβαίνει από τή στιγμή πού ό στατικός καί ό μορφο- 
λογικός τους προορισμός είναι νά υποβαστάζουν τήν προβάλλουσα έντονα έξω από τό 
κατακόρυφο επίπεδο τοϋ τοίχου τής πρόσοψης πώρινη ποδιά τοϋ στηθαίου. Κατά συ
νέπεια, μιά τέτοια ποδιά, πού πολλές φορές άντικαθιστά, λειτουργικά, μερικές από τις 
πρακτικά χρήσιμες ή εύχάριστες στούς ένοικους τοϋ σπιτιοΰ ιδιότητες ένός έξώστη 
( έχουν τή δυνατότητα νά σκύψουν μέ άνεση νά δοϋν ποιος κτυπάει τήν εξώπορτα τοϋ 
σπιτιοΰ191 * 193 ή νά τοποθετήσουν έκει μικρές γλάστρες μέ λουλούδια ή άκόμη νά σταθοΰν 
πιο βολικά, γιά νά χαζέψουν μέ τήν κίνηση τοϋ δρόμου) μποροΰσαν νάχουν μόνον τά 
παράθυρα τοϋ ορόφου, όπου συγκεντρώνονταν καί οί χρήσιμοι χώροι τοϋ σπιτιοΰ.

Γιά παρόμοιους όμως λόγους είχαν, τόσο άθρόα μάλιστα, χρησιμοποιηθεί τά φουρού
σια και στά παράθυρα, πάνω στις έπίπεδες όψεις τών σπιτιών καί τών μεγάρων τής Βε
νετίας, πού, καθώς υψώνονταν επάνω στά στενά καί σκιερά κανάλια καί τούς calli, δέν 
ήταν δυνατό νάχουν κι ένα μπαλκόνι. ’Από κεί λοιπόν είσάγεται στήν Κρήτη, μαζί μέ 
τόσα άλλα στοιχεία, καί τό θέμα τών φουρουσιών.

’Από τής πλευράς τώρα τοϋ άριθμοΰ καί τής συγκεκριμένης διάταξής τους, συνηθίζε
ται στο Ρέθεμνος μιά συμμετρική διευθέτησή τους, προς τά άκρα καί τό μέσο τοϋ μήκους 
τής ποδιάς, ένώ στή Βενετία, οί μαρμάρινες, κατά τό πλεϊστον, ποδιές τών παραθύρων 
φέρονται πάνω σέ δυο μόνον προβόλους, τοποθετημένους, φυσικά, προς τά άκρα τής 
ποδιάς. Ή διαφορά αύτή όφείλεται σέ αποκλειστικά κατασκευαστικούς λόγους, άφοϋ 
στο Ρέθεμνος οί ποδιές δέν θά ήταν δυνατόν, έξαιτίας τόσο τοϋ ύλικοΰ τους, τοϋ πωρο
λίθου τής περιοχής, όσο καί τοϋ αρκετά μεγάλου τους μήκους, νά λαξευθοΰν σ’ ένα 
μόνον κομμάτι πέτρας, πού θά είχε τότε μιά φανερά περιορισμένη άντοχή σέ κάμψη. 
’Έτσι, δέν άπέμενε άλλη λύση από τό νά κόψουν τήν πέτρα σέ δυο ίσια κομμάτια καί νά 
τά συναρμολογήσουν κατόπιν σέ ένα, στερεώνοντάς τα στον τοίχο μέ τούς πώρινους 
προβόλους τών φουρουσιών, τών όποιων συνέδεαν, μετά, τά κάτω άκρα μ’ έναν εύθύ- 
γραμμο, πώρινο κοσμήτη, πού σπανιότατα τον έπέκτειναν σ’ ολόκληρη τήν πρόσοψη 
τοϋ κτηρίου ( Άρκαδίου 60).

’Αλλά κι από καθαρά μορφολογική πλευρά, τά φουρούσια τοϋ Ρεθέμνου είναι όλότελα 
διαφορετικά από τά άντίστοιχα παραδείγματα τών παραθύρων τής Βενετίας, πού περιο

191. Στόν «Κατζοϋρμπο», πολλές στιχομυθίες διεξάγονται μεταξύ προσώπων τοϋ έργου, πού βρίσκον
ται στο δρόμο, από τή μιά μεριά, κι ένός άλλου, πού προβάλλει στο παραθύρι : στό δεύτερο άττο, στή 
δεύτερη σένα έμφανίζονται οί «  Κουστουλιέρης, Κατζοΰρμπος και Κασσάντρα στό παραθύρι », στήν 
τέταρτη σένα οί «  Νικολέτος καί Κασσάντρα στό παραθύρι »  καί στή δωδέκατη σένα τοϋ πέμπτου άττου 
οί «  Δάσκαλοι καί Πουλισένα στό παραθύρι », ένώ κατά τή διάρκεια τής όγδοης σένας τοϋ τρίτου άττου, 
ή Πουλισένα, «  κερά πολιτική », έξω φρένων άπό τις φωνές καί τή φασαρία, πού κάνει στή γειτονιά ό
ερωμένος της Κουστουλιέρης γιά νά τοϋ άνοίξει τήν πόρτα τοϋ σπιτιοΰ της, προβάλλει τελικά στό πα
ράθυρο καί «  Εις τοϋτο τονέ λαντουρά μέ κάτουρο από τό παραθύρι λέγοντας : Νά τουτονέ τό χάρισμα » !
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ρίζονται, συνήθως, στό άπλό στερεομετρικό σχήμα ένός ορθογώνιου πρίσματος, χωρίς 
άλλες εκζητήσεις 192. Πιό συγγενικά είναι, άντίθετα, τα παραδείγματα των βενετσιάνι- 
κων mensole, πού στηρίζουν τα άκρα των ξύλινων δοκών των οροφών τών κτηρίων, 
όπως π.χ. εκείνα του ισογείου τής Scuola di S. Marco 193. Στό Ρέθεμνος, φαίνεται πάντως 
πώς ακολουθούν, στήν περίπτωσή μας, τούς γνώριμους τύπους τών έλικόμορφων γεισι- 
πόδων τού κορινθιακού ρυθμού, τούς όποιους μπορούσαν εύκολώτατα να συμβουλευ- 
θουν οί ντόπιοι μαστόροι, ξεφυλλίζοντας τα βιβλία τού Serlio 194, τού Palladio 195 196 καί τών 
άλλων θεωρητικών. ’Έτσι, δίνουν στα φουρούσια τών παραθύρων τό σχήμα μιας έλισ- 
σόμενης, στις δυο μόνο διαστάσεις ( βάθους - ύψους ), έλικας, πού τήν περιορίζουν, 
κατά τις δυό μή ελεύθερες, επίπεδες έπιφάνειές της, μέσα στό αυστηρό περίγραμμα μιας 
ορθής γωνίας, με τήν οποία φαίνεται σάν ν’ άκουμπάει ολόκληρο τό φουρούσι στον τοί
χο καί στήν ποδιά τού παραθύρου.

Ό  πιό συνηθισμένος τύπος τών ρεθεμνιώτικων προβόλων είναι έκεΐνος τού παραθύ
ρου τής όδοΰ Σουλίου 54 ( Π ί ν. 131j ), πού σ’ ακόμη πιό απλή μορφή τον ξαναβρίσκου
με στά φουρούσια τών εξωτερικών όψεων τής Λέσχης ( Lozza ) 19δ, ενώ επανάληψή του 
συναντούμε στά σπίτια τών οδών Θεσσαλονίκης 50, Νικηφ. Φωκά 89 καί Μαν. Βερνάρ
δου 30. Ή μετωπική τους όψη είναι μερικά μόνο διακοσμημένη μ’ ενα ανάγλυφο φύλλο 
ακάνθου, πού άναπτύσσεται είτε έκ τών κάτω πρός τά πάνω ή καί αντίστροφα ( Θεσσα
λονίκης 50 ).

Πλουσιότερος είναι ό γλυπτός διάκοσμος τών προβόλων τού μεγάλου θυρώματος 
τής όδοΰ Άρκαδίου 60 ( Π ί ν. 1312 ), όπου τώρα ή άκανθος έπεκτείνεται σ’ ολόκληρη 
πλέον τή μετωπική τους όψη καί τό ίδιο πλούσιες εμφανίζονται καί οί πλάγιες όψεις. 
Οί γενικές μορφολογικές σχέσεις τών φουρουσιών αύτών μ’ εκείνα τής κρήνης Rimon- 
di ( 1626 ) είναι, καθώς νομίζω, άξιόλογες 197.

Μοναδική, τέλος, είναι ή περίπτωση τών μεγάλων διαστάσεων προβόλων, στις μισο-

192. Υπάρχει, βέβαια, σ ιή  Βενετία καί ένας τύπος βενετογοτθικοΰ κορνιζώματος του Μου αί., πού 
τοποθετείται στήν κορυφή τών προσόψεων μερικών σπιτιών, καί έτσι προωθεί λίγο πιό έξω από τό έπί- 
πεδο τού τοίχου τήν κεραμοσκέπαστη στέγη. Τό κορνίζωμα παρουσιάζεται στή μορφή μεγάλων οριζόν
τιων οδοντώσεων ( ζίγκ - ζάγκ ), πού φέρονται, κατά άποστάσεις, πάνω σε πέτρινα φουρούσια κατατομής 
ένός ή καί δυό διαδοχικών S. Egle R. Trincanato, Venezia minore, σελ. 84, 85.

193. Τό είδος αυτό τών ξύλινων φουρουσιών χρησιμοποιείται στά άκρα τών δοκαριών, πού στηρίζουν 
τά πατώματα τών ορόφων καί είναι συνηθέστατο στις γοτθικές, ξυλόστεγες βασιλικές τής Βενετίας, κα
θώς καί στά δημόσια κτήρια ( άνοικτή στοά στήν πρόσοψη τοϋ πρώτου ορόφου του Palazzo D ucale). 
Τά στοιχεία αυτά είναι τόσο πολύ χαρακτηριστικά τής άρχιτεκτονικής τής Βενετίας, ώστε πολλές φο
ρές ή μορφή τής κατατομής τους άποτελεΐ ένα κριτήριο γιά χρονολογήσεις ( Edoardo Arslan, έ. ά. σελ, 
17 ). Στήν ’Αναγέννηση, παίρνουν γιά πρώτη φορά τό σχήμα ένός έλικόμορφου φουρουσιοϋ, πού στο
λίζεται με μιάν άκανθο, όπως ακριβώς γίνεται στήν ισόγεια υπόστυλη αίθουσα τής Scuola di S. Marco 
( τέλος τοϋ Μου αί.) ή στά δοκάρια τής στέγης τής Αέσχης ( Lozza ) τοϋ Ρεθέμνου. Βλ. πιό άναλυτικά, 
Τορδ. Δημακόπουλου, Πεπραγμένα τοϋ Γ ' Διεθνοϋς Κρητολογικοϋ Συνεδρίου ( 1974 ), τόμ. Β', σελ. 73.

194. Sebastiano Serlio, Libro quarto, φύλ. 170R ( λεπτομέρεια κορινθιακού θριγκοϋ ).
195. Andrea Palladio, I quattro libri deH’Architettura, Libro primo, σελ. 43 ( λεπτομέρεια κορινθια

κού θριγκοϋ).
196. Βλ. τή σχετική φωτογραφία στοΰ Ίορδ. Δημακόπουλου, έ.ά.
197. Τορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 332 καί πίν. ΠΒ', εικ. 1. Στά ξυλόγλυπτα 

τέμπλα τών πρώτων δεκαετιών οί φυτικές διακοσμήσεις φέρονται ώς « φιορέτα », πού σκαλίζονται πάνω 
στό ξύλο ( «  ξήλα σκολπήδα καί ηνταλιάδα » ) .  Μ. Καζανάκη, έ.ά. σελ. 273.
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κατεστραμμένες τώρα ποδιές των παραθύρων του μεγάρου τής οδού Άρκαδίου 60 ( Π ί ν. 
1313 ) πού προεκτείνουν πρός τα κάτω την κρέμασή τους μέ την προσθήκη μιας άνελισ- 
σόμενης ταινίας, ή όποια αναδιπλώνεται σάν φθάσει στον οριζόντιο κοσμήτη, πού συν
δέει τά άκρα των φουρουσιών.

5. Τά κλειδιά των τόξων

Τό μέσο των ήμικυκλικών τόξων των παραθύρων καί των θυρωμάτων τονίζεται, με
ρικές φορές, στό Ρέθεμνος μεμιά φυτική διακόσμηση, πού άλλοτε μέν έντάσσεται μέσα 
σ’ ένα περίγραμμα σχήματος τραπεζίου, τό οποίο ακολουθεί ό κορυφαίος άψιδόλιθος, 
πού προβάλλει λίγο πιο έξω από τό τόξο, ενώ, άλλοτε πάλι, άφήνεται ν’ αναπτυχθεί πιό 
ελεύθερα, χωρίς αύστηρά γεωμετρικά πλαίσια (παράθυρα Θεσσαλονίκης 50, θύρωμα 
Άρκαδίου 60 ).

Μεγάλο, έλισσόμενο εκ των άνω πρός τά κάτω έμφανίζεται τό φύλλο τής ακάνθου 
στό θύρωμα του Ά γ. Φραγκίσκου ( Π ί ν. 1323 ), πού επιτρέπει νά διαφανοϋν, κάτω 
άπό τό λεπτό καί εύκαμπτό του ιστό, οί εξάρσεις καί οι ύποχωρήσεις του άρχιτεκτονι- 
κοϋ σκελετού, τόν όποιον καλύπτει. Τό σύνολο φέρνει στό νοϋ την άκανθο τού χανιώ
τικου θυρώματος τού Π ί ν. 1133-

Διαφορετικό, αντίθετα, είναι τό φύλλωμα τού κλειδιού τής πόρτας τής όδοΰ Τσουδε- 
ρού 12 ( Π ί ν. llO j), πού άκολουθεϊ τήν πιό σχηματοποιημένη φόρμα ένός έλισσόμε- 
νου φουρουσιοΰ.

'Οπωσδήποτε, τό θέμα τής ανάγλυφης άκάνθου στά κλειδιά των τόξων τού Ρεθέμνου 
είναι, γενικότερα, πολύ αγαπητό στην άναγεννησιακή άρχιτεκτονική τής Κρήτης και 
φαίνεται άκόμη βέβαιο πώς ή τόσο διαδομένη του χρήση αποτελεί ένα τοπικό μάλλον 
φαινόμενο.

Πράγματι, μπορούμε τώρα νά διαπιστώσουμε πώς όταν στά 1631 κτιζόταν ή πολυσύν
θετη κεντρική είσοδος τής μονής τής Ά γ. Τριάδας Τζαγκαρόλων, στό Άκρωτήρι των 
Χανιών, ο ήγούμενος 'Ιερεμίας Τζαγκαρόλος, πού ύπήρξε πιθανότατα καί ό καθοδηγη
τής τού συνεργείου τών μαστόρων, πού έκτιζαν τότε τό μοναστήρι, ένώ εφαρμόζει, σχε
δόν τόσο υπάκουα, τό σχέδιο τού Sebastiano Serlio γιά τήν Porta XV τού Libro sesto 
( Π ί ν. 1562 ), κάνει, όπως εξάλλου καί στά ιωνικά κιονόκρανα τής ίδιας μοναστηρια
κής εισόδου, μιά φανερή στροφή πρός τις τοπικές συνήθειες κι αντί νά βάλει νά σκα
λίσουν τό φουρούσι ( mensola ) τού Sebastiano, προτιμάει νά λαξεύσει στή θέση του τό 
ελεύθερα αναπτυσσόμενο φύλλο μιάς άκάνθου ( Π ί ν. 1563 ) 198. Τούτο άσφαλώς δείχνει 
πώς στήν Κρήτη ό φυτικός αυτός διάκοσμος ταυτιζόταν μέ τήν παρουσία ένός προβόλου 
καί κανείς βέβαια δέν μπορεί ν’ άρνηθεϊ πώς ό τονισμός τού τόξου στον άξονα συμμε
τρίας τού θυρώματος επιτυγχάνονταν έτσι έξίσου καλά. Αντίθετα όμως, απόλυτα άφο- 
σιωμένος στον Serlio φαίνεται ό τεχνίτης τής εισόδου τής Santa Maria τού Ρεθέμνου199 
( Π ί ν .  154Χ ).

198. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972 ), σελ. 233 - 239. Δέν είναι πάντως απίθανο, τά φύλλα αύ- 
τά της άκάνθου ( crochets ), στή θέση τοϋ κλειδιού τών τόξων,νά άπηχοϋν, γενικότερα, παλιότερες γοτ
θικές Ιδέες. Στό gotico fiorito τής Βενετίας γίνεται έκτεταμένη χρήση τών crochets. Viollet - Le Duc,, 
ε.ά. τόμ. 4, λήμ. crochet.

199. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 209-223 καί τοϋ ίδιου, ΑΑΑ V ( 1972 ),. 
σελ. 108 - 112.
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Μια άλλη πάλι περίπτωση έφαρμογής του τόσο αγαπητού στούς ντόπιους θέματος 
της ακάνθου των τόξων μπορούμε νά δούμε καί στήν έσωτερική όψη ( 1587 ) τής Πύλης 
του Ίησοϋ των οχυρώσεων του Χάνδακα, τήν οποία είχε σχεδιάσει ( στά 1538 - 1540) 
ό σταλμένος από τη Βενετία στήν Κρήτη μεγάλος Βερονέζος άρχιτέκτονας Michele 
Sanmicheli 20°. Σάν ήρθε πραγματικά, μετά από τόσα χρόνια, ό καιρός νά κτίσουν τήν 
έσωτερική αύτή πλευρά τής πύλης, ντόπια ή καί ξένα ίσως στοιχεία, καλά πάντως ενη
μερωμένα πάνω στις τοπικές συνήθειες, σκέφθηκαν νά προσθέσουν μεγάλες, ανάγλυφες 
άκάνθους στή θέση των κλειδιών τόσο του ήμικυκλικοΰ τόξου του κεντρικού άνοίγμα- 
τος τής πύλης όσο καί σ’ έκεΐνα των άνωφλίων των όρθογωνικών παραθύρων των δυο 
πλάγιων αιθουσών τού συγκροτήματος τής Καινούριας Πόρτας. Παρόλο πού τά φυλ
λώματα αύτά ξεφεύγουν αρκετά άπό τά προηγούμενα μορφολογικά μας παραδείγματα 
( άναπτύσσονται μάλιστα έκ τών κάτω πρός τά άνω ), φαίνεται μάλλον πιθανή ή άποψη 
πώς τέτοιες φυτικές διακοσμήσεις δέν ύπήρχαν στο αρχικό σχέδιο τού Sanmicheli200 201 κι 
ούτε άλλωστε συνήθιζε νά τίς χρησιμοποιεί, γενικότερα, ό maestro καί πολύ περισσό
τερο μάλιστα στις έπιβλητικές καστρόπορτες τής όχυρωματικής του δραστηριότητας.

6. Ό  θριγκός

Πλούσια καί πολυσύνθετη παρουσιάζεται ή συγκρότηση τού θριγκού στά κορινθια
κού ρυθμού θυρώματα, μέ τοξωτό ή καί εύθύγραμμο ανώφλι ( Ά γ. Βαρβάρας 21 ), φθά- 
νοντας άσφαλώς σέ υπερβολές — ιδίως στις έπάνω άπό τίς κολόνες οριζόντιες προεκτά
σεις του — στήν περίπτωση τού κορινθιακού καί σύνθετου θυρώματος τού 'Αγ. Φρα
γκίσκου ( Π ί V. 1321), ένώ πιο λιτή έμφανίζεται ή έπίστεψη τών κορινθιακών παραθύ
ρων, περιοριζόμενη ( κατά τό πλειστο ) σ’ ένα πλούσια, πάντως, διαρθρωμένο όριζόντιο 
γείσο ( Θεσσαλονίκης 50- Π ί ν. 1324 ).

'Η τάση αύτή γιά έπίδειξη έκδηλώνεται καί σ’ άλλου είδους κατασκευές ( κρήνη Ri- 
mondi ) ή καί σέ θυρώματα τών Χανιών καί δέν ύπάρχει αμφιβολία πώς, μερικές φορές 
(πόρτες Άρκαδίου 60, Τσουδεροΰ 12 καί είσοδος 'Αγ. Φραγκίσκου), ξεφεύγει άπό ό- 
ποιοδήποτε ξένο φιλολογικό ύπόδειγμα, αποτελώντας ένα χαρακτηριστικό τής έγχώ- 
ριας άρχιτεκτονικής τού 16ου- Που αι., πού θά μάς δοθεί αργότερα ή εύκαιρία νά τήν 
έντάξουμε έκεί όπου ανήκει, στά εύρύτερα δηλαδή πλαίσια τών καλλιτεχνικών ρευμά
των, πού έπικρατοΰν στήν Ευρώπη κατά τό δεύτερο μισό τού 16ου αι.

Εκείνο  πού μάς ένδιαφέρει έδώ, ειδικότερα, είναι τό είδος τών μορφών τών έπιμέρους 
άρχιτεκτονικών στοιχείων τών « φρήζων », όπως είναι ή άδιάρθρωτη ζωφόρος, ή προβολή 
τού γείσου καί τής σίμης, καθώς καί τά « ίντάγια » τών κυματίων 202. Άπό τά διάφορα είδη

200. Ίορδ. Δημακόπουλου, C a s te l lu m  16 ( 1972), σελ. 102.
201. Ίορδ. Δημακόπουλου, Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 190.
202. Τά «φ ρ ή ζα » ( ΐτ. f r e g i o = t o  διάζωμα) τών ξυλόγλυπτων τέμπλων τών έκκλησιών τής Κρήτης, 

στις πρώτες δεκαετίες του Που αί., κατασκευάζονταν μέ « ξήλα σκολπήδα καί ηνταλιάδα ». Μ. Καζα- 
νάκη, έ.ά. σελ. 273. Στή Ζάκυνθο : ( τό ) «  ιντάγιο » ( ίτ. in ta g lio  )=γενικά , τά κάθε λογής σκαλίσματα, 
συνήθως όμως έκεΐνα τών κυματίων : «  άπό κυπαρίσι λαβοράδα μέ ιντάγιο ψηλό ( δηλ. ψιλό, λεπτό ) καί 
όμορφο »=άπό ξύλο κυπαρισσιού, πού είναι δουλεμένο μέ λεπτό καί όμορφο σκάλισμα ( άπόσπασμα άπό 
νοταριακή πράξη, πού συντάσσεται στά 1675 στή Ζάκυνθο γιά λογαριασμό τού Γρηγορίου Σαβόγια, 
πρόσφυγα στή Ζάκυνθο άπό τό Χάνδακα. Λέων. Ζώη, Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 514. Ή ίδια λέξη 
( in ta g lio  ) χρησιμοποιείται καί στά βιβλία τού A n d r e a  P a lla d io  ( έ.ά. L ib r o  p r im o , σελ. 35 ) : «  L a
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των τελευταίων γνωστά στό Ρέθεμνος είναι τό ιωνικό, τό λέσβιο καί τό αιγυπτιακό, ενώ 
ολωσδιόλου άγνωστο μένει τό δωρικό. Τό πρώτο παρουσιάζει τή γνωστή άπό τή ρωμαϊκή 
αρχιτεκτονική διατομή ένός τεταρτοκυκλίου, πού συνοδεύεται κι άπό μια μικρή, επίπε
δη ύποτομή, όπως ακριβώς γίνεται καί σ’ ολόκληρη τήν αναγεννησιακή αρχιτεκτονική 
τής Εύρώπης. Μερικές φορές, έχουμε μια ανάγλυφη διακόσμηση τού τεταρτοκυκλίου 
μέ κύκλους ( αέτωμα θυρώματος Μαν. Βερνάρδου 34 ), ένώ άλλοτε πάλι είσάγεται ή 
φυτική διακόσμηση του λέσβιου κυματίου τής gola riversa τού Palladio 203 ( τόξο θυρώ
ματος Τσουδεροϋ 12). Μ ’ ένα μεγάλου μεγέθους ιωνικό κυμάτιο δημιουργεϊται κατά 
τούς ’Ιταλούς θεωρητικούς ( Palladio, Serlio, Scamozzi κλπ. ) και ό έχίνος ( ονοίο ) τού 
δωρικού κιονοκράνου, άλλ’ όπως είδαμε στίς δωρικές « κολονέτες » τής πόρτας τής ο
δού Τσουδεροϋ, προβλέπεται κι εδώ μιά ανάγλυφη φυτική διακόσμηση τών ώών του, 
κατάλοιπο παλιότερων διακοσμητικών τρόπων, πού « δεν άνταποκρίνονται πιά μέ τις 
ιδέες, μέ τις άνάγκες μιάς έποχής, μά πού έγιναν όμως άσύνειδες και δεν διατηρούνται^ 
παρά άπό συνήθεια καί μόνον » 204.

Συχνότατη είναι επίσης καί ή παρουσία τού λέσβιου κυματίου άλλοτε μέν πιο ρηχού, 
μέ έξασθενημένη δηλαδή τήν έννοια τού βάθους ( σκάλα ύπηρεσιακής αύλής σπιτιού 
Άθαν. Διάκου 9 ), κι άλλοτε πάλι μέ εντονότερη τήν αίσθηση τής τρίτης διάστασης 
( προεξοχή πλατυσκάλου άπό τό ίδιο κλιμακοστάσιο- Π ί ν. 1322 ). Τέλος, συνηθέστα- 
τος είναι καί ό αναγεννησιακός τύπος τού αιγυπτιακού κυματίου, στή μορφή μιάς κοί
λης, πάντοτε τεταρτοκυκλικής διατομής ( cavetto ).

Γιά τήν οριζόντια προβολή τού γείσου ( « βροντάλε » ) 205, γνωρίζουν μέν στήν Κρή
τη πώς πρέπει κανονικά νά μήν έχει μιά άπλή, όρθογωνική κατατομή, αλλά νά άπολή- 
γει ( κάτω ) σέ μιά επίπεδη ταινία μέ τήν ταυτόχρονη άπολάξευση ένός στρώματος ύλι- 
κού άπό τήν κάτω έπιφάνειά του ( μέγαρο καί θύρωμα Άρκαδίου 60, στό Ρέθεμνος, γεί
σο εσωτερικής όψης τής Πύλης τού ’Ιησού, στό Ηράκλειο ), σπανιότατα όμως έφαρμό- 
ζουν τή δύσκολη αύτή λύση, έξαιτίας τών τεχνικών δυσχερειών, πού παρουσιάζει γιά 
τό μαλακό καί εύθραυστο υλικό τού πωρολίθου. Γ ι ’ αύτό ακριβώς, προτιμούν τό απλό 
γείσο τών παραθύρων τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50 ( Π ί ν. 1324 ).

Τό γείσο έπιστέφεται μέ μιά μικρότερη ή μεγαλύτερη σίμη, στήν κατατομή μιάς 
πολύ άνοικτής καμπύλης σχήματος S (Π  ί ν. 1325 ). Ή προσθήκη μικρών ή μεγαλύτε
ρων, άπλών ( ή σέ μορφή έλικόμορφων φουρουσιών ) γεισιπόδων είναι πολύ συνηθι
σμένη, ένώ σπανιότερη, άντίθετα, είναι ή κορύφωση τού γείσου σ’ ένα βενετογοτθικό 
κορδονάκι (θύρωμα 'Αγ. Φραγκίσκου- Π ί ν. 1321).

Τέλος, ιδίως οί πάνω άπό τις κολόνες προεκτάσεις τής ζωφόρου, συχνά στολίζονται 
μέ τό έσώγλυφο μιάς γραμμικά δοσμένης άκάνθου ( Νικηφ. Φωκά 70, Στυλ. Κλειδή 11, 
θύρωμα 'Αγ. Φραγκίσκου ), ένώ σπάνια διαρθρώνεται τό επιστύλιο σέ δυο ή περισσό
τερα ( σέ διαδοχικές προεξοχές ) επίπεδα ( κρήνη Rimondi, θυρώματα 'Αγ. Φραγκίσκου 
καί Santa Maria ).

cornice con gli intagli. . . ». ’Από κεϊ καί ó ίνταγιαδόρος ( ηνταγιαδόρος), ό ξυλογλύπτης δηλ. πού συναν
τάμε σέ κρητικά έγγραφα της έποχής. Μ. Καζανάκη, ε.ά. σελ. 278.

203. Andrea Palladio, ε.ά. σελ. 26 καί 27.
204. W. Deonna, Οί Νόμοι καί οί Ρυθμοί στήν Τέχνη, ’Αθήνα, 1930, σελ. 123.
205. Στή Ζάκυνθο: ( τό ) «  βροντάλε » ( ίτ. frontale ) =  τό γείσο: «  μέ δυό λότζες κολλιστές,ή μιά πέρ 

οστρια σφαλισμένη μέ λιθίες πέτρινες, ξέσκεπη μόνον μέ τό βροντάλε τους ». Λεων.Ζώη, ε.ά. σελ. 514.
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7. Ό  γλυπτός διάκοσμος των πλευρικών τριγώνων του τόξου

α ) Τ ά  α ν θ έ μ ι α

'Η κυκλική στεφάνη των ανοικτών πετάλων ένός άνθους, σέ συνδυασμό μέ τρεις εύ- 
θύγραμμους κλάδους, πού συγκλίνουν προς τό στήμονα του πρώτου, καθώς καί μικρά 
ή μεγαλύτερα φύλλα, πού ολοκληρώνουν ένα τριγωνικού σχήματος σύνολο, άποτελει 
ασφαλώς ένα πρόσφορο τρόπο γιά τό γέμισμα τού κενού τριγωνικού χώρου, πού δη- 
μιουργεϊται μεταξύ τού ήμικυκλικοΰ τόξου των παραθύρων ή των θυρωμάτων, άπό τή 
μιά μεριά, καί τού όρθογωνικοΰ τους πλαισίου, άπό τήν άλλη ( είσοδος μεγάρου Άρκα- 
δίου 60' Π ί ν. 1331? παράθυρα σπιτιού Θεσσαλονίκης 50).

Άπό τεχνικής πλευράς, πρέπει νάχουμε ύπόψη μας πώς τά ανθέμια αύτά, μαζί μέ τό 
τριγωνικό, άρχιτεκτονικό τους πλαίσιο κόβονται σέ πολλά κομμάτια ( Π ί ν .  133Χ ), 
μικρού πάχους, πώρινων πλακών καί συναρμολογοΰνται κατόπιν έπί τόπου ( στο στά
διο τής κατασκευής ) έπάνω στο χονδρό, φέροντα, εξωτερικό τοίχο τού σπιτιού.

Τό θέμα, βέβαια, των άνθεμίων δέν είναι άγνωστο στή γοτθική άρχιτεκτονική τής 
Ιταλίας κι ένα εντελώς άνάλογο παράδειγμα βρίσκουμε σήμερα στήν είσοδο τού S. 
Francesco ( Π ί ν .  1332 ) στήν Potenza ( Basilicata, νοτ. ’Ιταλία ), πού άνάγεται στο 14ο 
αί. Τό ίδιο όμως διακοσμητικό στοιχείο θά συναντήσουμε, εκτός άπό τό Ρέθεμνος, καί 
στά Χανιά, στό θύρωμα τών λεγομένων « Βενετικών ’Αρχείων », στο ύψωμα τού Κα
στελιού, πού φέρει στήν έπίστεψή του χρονολογία τού 1624 ( Π ί ν .  1343), καί τό ίδιο 
ισχύει καί γιά μιά κορινθιακού ρυθμού πόρτα ( Π ί ν .  1342) τής μονής Γωνιάς (γύρω 
στά 1634). Τόσο όμως στό τελευταίο αύτό θύρωμα όσο καί σέ κείνο ( Π ί ν .  13 33 ) 200 
τής οδού Πανελληνίου τής Κέρκυρας ( 1680 ; ) πρέπει ιδιαίτερα νά προσέξουμε κάποιο, 
μάλλον άσήμαντο ( πρός τό παρόν) μορφολογικό στοιχείο, τά άναδιπλούμενα δηλαδή 
καμπυλωτά άκρα τών δυό παράλληλων πρός τό τόξο κλάδων τού άνθεμίου, πού, καθώς 
θά δούμε, παίρνουν άργότερα, πάνω στίς πόρτες τών σπιτιών τών Τουρκοκρητικών άγά- 
δων τού Ρεθέμνου, ένα εντελώς συμβολικό περιεχόμενο.

β ) Ο ί έ ρ ω τ ι δ ε ϊ ς

Οί φτερωτές Νίκες, πού πλαισιώνουν τά ήμικυκλικά τόξα τών θριαμβικών άψίδων 
τού Τίτου, τού Σεπτιμίου Σεβήρου καί τού Κωνσταντίνου ξαναγυρίζουν, σ τήν ’Αναγέν
νηση, στήν αρχιτεκτονική τού Michele Sanmicheli ( είσοδος στό Palazzo della Podestà, 
1532, τής Βερόνας 206 207, είσοδος μεγάρου Grimani στό Canal Grande τής Βενετίας) 208,

206. 'Η φωτογραφία αύτή άνήκει στό άρχεϊο της συναδέλφου κ. Αφροδίτης Άγοροπούλου - Μπιρ- 
μπίλη, τήν όποια ευχαριστώ κι άπό τή θέση αύτή γιά τήν παραχώρηση. Βλ. φωτογραφία άπό τό ίδιο 
θύρωμα τής Κέρκυρας καί στόν Raymond Matton, Corfou, Athènes, 1960, είκ. 37 καί Luigi Crema, I mo- 
numenti veneti di Corfú. Bollettino dell’Associazione Internazionale Studi Mediterranei 1 - 6 ( 1935 - 
36 ), πίν. XIV, είκ. 1. ’Αξίζει νά σημειώσω έδώ ότι όταν σ’ ενα άπό τά ταξίδια μου στήν ’Ιταλία έτυχε 
νά βρεθώ στή Sermoneta, παλιό ( μεσαιωνικό ) χωριό, 80 περίπου χλμ. στά νότια τής Ρώμης, είδα ενα πα
ράθυρο μέ ήμικυκλικό άνώφλι, γείσο καί φυτικές διακοσμήσεις στά πλάγια τρίγωνα τού τόξου του, σχε
δόν έντελώς όμοιο μέ τά παράθυρα τού σπιτιού τής οδού Θεσσαλονίκης 50 τού Ρεθέμνου. Τό παράθυρο 
αύτό άνήκει σ’ ένα παλιό, τριώροφο σπίτι τής piazza del Comune, όπου, σύμφωνα μέ τήν έντοιχισμένη 
μαρμάρινη επιγραφή τού Comune τής Sermoneta, έζησε στά παιδικά του χρόνια ό ζωγράφος Girolamo 
Siciolante, πού γεννήθηκε στά 1521

207. Catalogo della mostra sanmicheliana ( a cura di P. Gazzola ), Venezia, 1960, είκ. 78.
208. ΊΕ.ά. είκ. 184, 185 καί 186.
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του Jacopo Sansovino ( Loggetta Βενετίας ( 1537 )· Π ί ν. 1353 ) 209 καί του G.M. Fal- 
conetto ( πύλη τής villa Cornaro, στό Este τής Padova ).

Οί νέες γυναίκες, πού σαλπίζουν τίς νίκες και τούς θριάμβους των Ρωμαίων αύτοκρα- 
τόρων, αντικαθίστανται τώρα με γυναικείους φτερωτούς αγγέλους, πού μέ μιά κατάλλη
λη στροφή τού σώματός τους γεμίζουν τον αισθητικά κενό χώρο, στά πλάγια τοϋ τόξου209 210.

Στό Ρέθεμνος, τό θέμα εμφανίζεται — πιθανότατα έξαιτίας τής μικρότερης επιφά
νειας πού προσφέρεται γ ι’ αύτό τό σκοπό — πάντοτε στον τύπο μικρών, ολόγυμνων 
παιδιών ( putti ), τών « άγγελόπουλων », τά όποια στήν περίπτωση μέν τής πόρτας τής 
όδου Στυλ. Κλειδή 11, προσπαθούν ν’ άναρριχηθοϋν σέ κλάδους δένδρων και νά πιάσουν 
μικρά πουλιά ( Π ί ν. 135Χ ) συγκλίνοντας τά σώματά τους προς τό μέσον τής σύνθεσης 211, 
ένώ σ’ εκείνην τού θυρώματος τής όδου Άρκαδίου 60, έχουμε τήν παρουσία ένός άγα- 
πητοϋ θέματος τής ’Αναγέννησης στη μορφή φτερωτών έρωτιδέων, μέ τόξο καί βέλη 
στό πλάι ( Π ί ν. 134Χ ) :

« ’Εμέ μέ κράζουν ’Έρωτα καί γιο τής ’Αφροδίτης 
οπού δοξεύγω τίς καρδιές καί κάνω σάν πετρίτης » 212

Μέ τό λόγιο αύτό στοιχείο, πού είσάγεται στό γλυπτό διάκοσμο τών θυρωμάτων τής 
Κρητικής ’Αναγέννησης άπό τήν αρχαία μυθολογία, παρουσιάζουν στυλιστικές άντι- 
στοιχίες καί οί putti τής παράπλευρης έπιφάνειας τής κρήνης Morosini ( Π ί ν. 1352 ) 
τοϋ Χάνδακα, πού κτίστηκε στά 1628 άπό τό ρεθεμνιώτικο έργαστήρι τοϋ Φραμπενέτου 
καί δέν θά ήταν ίσως τολμηρό ν’ άποδώσουμε καί τά δυο μνημεία ( θύρωμα Άρκαδίου 
60, κρήνη M orosini) στήν ίδια καλλιτεχνική ομάδα213.

209. Ή φωτογραφία είναι τοϋ A. Venturi ( Storia dell’arte italiana, XI, parte III, σελ. 140, είκ. I l l  ).
210. Κατά τόν Francesco Sansovino, γιό τοϋ μεγάλου αρχιτέκτονα, στή Loggetta, « ne gli angoli dél

ié finestre sono vittorie, cioè donne con l’ali collocate a sedere su le finestre ne detti angoli, per accompa- 
gnar l’ordine Ionico, ch’è molto più scarno et mordido, che non è il Dorico ». Franc. Sansovino, Venetia, 
città nobilissima et singolare, 1968, σελ. 310.

211. Στό κωδωνοστάσιο της Ευαγγελίστριας, στό Κάστρο της Κεφαλονιάς (κτίστηκε στά 1578 ), 
υπάρχει μιά ισόγεια τοξωτή είσοδος, πού πλαισιώνεται μέ παραστάδες, πού ύποβαστάζουν τό θριγκό 
( πού περιλαμβάνει κι ένα τριγωνικό άέτωμα ) καί στά μεταξύ τοϋ ήμικυκλίου καί τών παραστάδων μει- 
κτόγραμμα τρίγωνα έχουν τοποθετηθεί άνάγλυφοι, μικροί, φτερωτοί, άγγελοι. Ντ. Κονόμου, Χριστια
νική Τέχνη στήν Κεφαλονιά, ’Αθήνα, 1966, είκ. 4.

212. Κατζοϋρμπος, Πρόλογος, 37 - 38. Ό  « πετρίτης » ( στό τέλος τοϋ δεύτερου στίχου ) είναι κατά 
τόν Λίν. Πολίτη (κρ ιτ ική  έκδοση τοϋ Κατζούρμπου, σελ. 158), είδος γερακιοΰ.

Πρέπει, πάντως, νά σημειώσουμε εδώ πώς oí putti έχουν έλληνορωμαϊκή καταγωγή καί δέν σχετί
ζονται πάντοτε μέ τούς έρωτιδεΐς- ήταν σύμβολα τής άφθονίας, τοϋ πλούτου, τής εύτυχίας. Σκαλιστά 
άγγελάκια σέ ύπέρθυρα εμφανίζονται καί στήν αρχιτεκτονική τής Χίου. F.W. Husluck, The Latin Mo
numents of Chios. BSA XVI ( 1909 - 10 ), σελ. 178, είκ. 30.

213. Πρέπει κάποτε τά άνάγλυφα αύτά τής κρητικής άναγεννησιακής άρχιτεκτονικής ν’ άποτελέσουν 
τό αντικείμενο μιας ειδικής, διεξοδικής μελέτης. Πρβλ. καί όσα γράφει σχετικά ό Ά . Ξυγγόπουλος 
( ΕΕΒΣ, τόμ. ΙΕ', σελ. 279 ).Ό  Φραμπενέτος ήταν αξιόλογος Ρεθεμνιώτης γλύπτης τών πρώτων δεκαε
τιών τοϋ Που αί., ό όποιος, κατά τόν Γενικό Προβλεπτή Francesco Morosini ( Στ. Σπανάκη, Μνημεία 
II ( 1950 ), σελ. 42 ), ύπήρξε « assai buon maestro per il paese ». Ή ταύτιση τοϋ ανώνυμου καλλιτέχνη, 
πού άναφέρει ό ιδρυτής τής ομώνυμης κρήνης τοϋ Χάνδακα, έγινε χάρη στήν προσοχή πού δόθηκε στήν 
παρακάτω περικοπή τοϋ Κρητικοΰ Πολέμου, σελ. 584 : «  Τσοί Φραμπενέτους σοΰ ’δωκα κ ι’ έκεΐνοι σέ 
τιμήσαν κ ι’ έκαμε τό τσιγάντε σου κι όμορφα σέ στόλισαν ». Ό  « τσιγάντε » ( gigante ) ήταν ένα μεγά
λο, ύπερφυσικοΰ μεγέθους άγαλμα τοϋ Ποσειδώνα, πού είχε ( αρχικά ) στηθεί στό μέσο τής κρήνης,
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γ )  O í κ ε φ α λ έ ς  τ ων  π ο λ ε μ ι σ τ ώ ν

Στην αναγεννησιακή ’Ιταλία, άπό τις αρχές ιδίως του 16ου αί., έγκαταλείπεται ή 
παλιότερη στάση απέναντι στον πόλεμο και τά πολεμικά όπλα, πού συνδέονταν μέ τον 
τρόμο, τον όποιο προκαλοϋσε στα εύρύτερα στρώματα των αστών ή απεικόνιση τών 
όπλων. ’Έτσι, μαζί μέ τή μουσική καί τό χορό παίζουν κι αύτά κάποιο ρόλο στις δημό
σιες γιορτές214 καί τό ίδιο γινόταν στήν Κρήτη του Κορνάρου μέ « τσί γκιόστρας τό 
παιχνίδι » 215. Ό  "Αρης, ό άρχαιος θεός καί τό σύμβολο τού πολέμου άρχισε, κατά τον 
J.R . Hale, « ν’ απεικονίζει όλο καί περισσότερο τό ίπποτικό ιδεώ δες»216. Σ ’ αύτή τή 
στροφή μεγάλος ήταν ό ρόλος τής τέχνης, ή όποια, κατά τον ίδιο συγγραφέα , « by 
prettifying and glamouring guns, did much to make them seem less terrifying » 217.

Μετά τά παραπάνω, δέν πρέπει νά μάς φανεί καθόλου περίεργος ασφαλώς ό λόγος, 
γιά τον όποιο προτιμούν στο Ρέθεμνος καί τό θέμα τών προτομών πολεμιστών, μέ περι
κεφαλαία στο κεφάλι, στο γλυπτό διάκοσμο τών θυρωμάτων τών οδών Τομπάζη 51 καί 
Νικηφ. Φωκά 70 ( Π ί ν. 1363 ), ενώ παρόμοιο θέμα περιλαμβάνει καί τό οικόσημο τών 
Βλαστών, στή δυτική πύλη τής μονής τού Προφήτη Ήλία ( στά Ρούστικα) 218 καί τό

έργο κι αύτό του Φραμπενέτου « μεγαλύτερο από τό φυσικό, άπό έλληνικό μάρμαρο »  ( Σπανάκη, έ.ά. ). 
Μερικά όμως χρόνια αργότερα ( στήν περίοδο πού Γενικός Προβλεπτής του «  βασιλείου » ήταν ό Ise- 
ρο Civran ), τό άγαλμα άφαιρέθηκε, πιθανότατα μετά άπό σχετικό διάβημα τών ντόπιων πρός τήν Αυ
θεντία, επειδή δέν άνέχονταν ίσως νά τό βλέπουν καθημερινά οί περήφανοι έλληνορθόδοξοι Κρητικοί 
τού Κάστρου : «  Μέ αίτηση λοιπόν, όχι μόνον αυτών ( ένν. τών ύπηκόων ) άλλά καί όλων τών εύγενών 
ένήργησα νά έπαναληφθή ή δοξολογία σε άνάμνηση ένός τόσου σπουδαίου καί χρήσιμου έργου, άλλά 
δίχως οικόσημο, ούτε κανένα άγαλμα, τό όποιο ήδη καταστράφηκε άπό τούς έξοχότατους κυρίους έξε- 
ταστές ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ). σελ. 391 - 392 καί σημ. 20. Τή μορφή τού άγάλματος 
τού άρχαιοελληνικοϋ θεού τής θάλασσας μπορούμε νά τή δούμε στο σχετικό μετάλλιο, πού έκοψε στά 
1628 ό Morosini γιά τήν άποπεράτωση τής κρήνης καί τού ύδραγωγείου τού νερού, πού έφερε τότε στό 
Χάνδακα. Ίορδ. Δημακόπουλου Casteilum 16 ( 1972), σελ. 102. Νέα όμως καί σπουδαία στοιχεία γιά 
τούς Ρεθεμνιώτες ίνταγιαδόρους άδελφούς Θωμά, Μαθιό καί Μιχελή Μπενέτο ή Φραμπενέτο τού « ποτέ 
Νικολό » μάς έδωσε τελευταία ή Μ. Καζανάκη ( ε.ά. σελ. 261 - 262 ). Ό  πιό άξιόλογος άπό τούς τρεις 
άδελφούς ήταν ό Θωμάς, ό όποιος, μάλιστα, φέρεται ώς ίνταγιαδόρος καί «  σκουλτόρε » (=γλύπτης 
μέ έπίδοση τόσο στό ξύλο όσο καί στήν πέτρα. Ό  Θωμάς άναπτύσσει μεγάλη δράση μεταξύ τού 1616 
καί τού 1645, διατηρώντας έργαστήρι μέσα στό Χάνδακα, όπου είχαν έγκατασταθεΐ τά τρία άδέλφια. 
Σκαλίζει ξύλινα τέμπλα έκκλησιών άλλά καί πέτρινες πόρτες καί παράθυρα γιά τά σπίτια τών πλουσίων 
ή γλυπτά έκκλησιών. Α κόμη, ό Θωμάς κάνει σχέδια στό χαρτί, φτιάχνει δηλαδή τό « μοντέλο » ( ε.ά. ), 
τό σχέδιο τής όψης τών έργων πού άναλαμβάνει, καί παντρεύει τήν κόρη του, στά 1640, μ’ έναν άλλο 
ίνταγιαδόρο, τόν Γιωργάκη Λίτινο, έ.ά. σελ. 279. Μιά στυλιστική έρευνα γιά τά « άγγελόπουλα » τής 
κρήνης Morosini καί τών θυρωμάτων Στυλ. Κλειδή 11 καί Άρκαδίου 60, θά μπορούσε, ίσως, νά κατα- 
λήξει σέ σπουδαία συμπεράσματα, όσον άφορά τήν ταυτότητα τού καλλιτεχνικού έργαστήριου, πού 
σκάλιζε στό μαλακό πωρόλιθο τά παραπάνω θυρώματα.

214 . Β λ . σ χ ε τ ικ ά  τό  ω ρ α ίο  ά ρ θ ρ ο  το ύ  J .  R . H a ie , W a r  a n d  P u b lic  O p in io n  in R e n a is s a n c e  Ita ly , σ τ ή ν  

έ κ δ ο σ η  το ύ  E . J a c o b ,  I ta lia n  R e n a is s a n c e  S tu d ie s , σ ε λ . 103.

215 . Έ ρ ω τ ό κ ρ ιτ ο ς , B  2416 . Β λ . κ α ί σ τό  γ λ ω σ σ ά ρ ιο  τ ή ς  κ ρ ιτ ικ ή ς  έ κ δ ο σ η ς  το ύ  έρ γ ο υ  άπό τό ν  Σ τ . Ξ α ν - 

θ ο υ δ ίδ η  ( σ ε λ . 530  ). Ά π ό  τ ό ν  M o r r o  μ α θ α ίν ο υ μ ε  πώ ς «  υ π ά ρ χ ο υ ν  κ α λ ο ί τ ό σ ο  Β ε ν ε τ ο ί ό σ ο  κ α ί Κ ρ η τ ικ ο ί  

ε ύ γ ε ν ε ϊς ,  πού , όπω ς φ α ίν ετ α ι, ε υ χ α ρ ισ τ ο ύ ν τ α ι νά  π α ρ ο υ σ ιά ζ ο ν τα ι σ τ ις  μ ό σ τ ρ ε ς  ( m o s t r e  )  κ α ί νά  γ υ μ ν ά 

ζ ο ν τ α ι σ το ύ ς  ιπ π ικ ο ύ ς  ά γώ νες  ( g io s t r e  ) μ έ  κ α λ ή  έπ ίδ ο σ η  » .  Σ τ . Σ π α ν ά κ η , Μ ν η μ ε ία  IV  ( 1958 ), σ ε λ . 110.

216 . J .R .  H a ie , έ.ά . σ ε λ . 106.

217 . 'Ε .ά .  σ ε λ . 103.

218 . G e r o la ,  τό μ . IV , σ ε λ . 2 4 4 , ε ίκ .  289  κ α ί Μ α ν. Μ α ν ο ύ σ α κ α ,Ή  έν  Κ ρ ή τ η  Σ υ ν ω μ ο σ ία  το ύ  Σ ή φ η  Β λ α 

σ το ύ , Ά θ ή ν α ι,  1960, π ίν . Α ', ε ίκ .  1.
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ίδιο ισχύει για την πόρτα του μεγάρου των Zangarol, στα Χανιά ( Π ί ν. 1362 ) 219. Στη 
Βενετία, μάλιστα, είσάγονται παρεμφερείς τύποι, όχι μόνο στά οικόσημα, άλλά καί 
στά στόμια ( pozzi) των δημόσιων πηγαδιών ( Π ί ν. B ó j ) 220 καί άνάλογα θέματα γιά 
τη διακόσμηση των θυρωμάτων δέχεται καί ó Serlio221.

8. Oí έπιγραφές και τα οικόσημα

Τόσο οί έπιγραφές όσο καί τά οικόσημα ήταν, κατά τόν Serlio, απαραίτητα, κατά 
κάποιο τρόπο, στοιχεία τής διακόσμησης των θυρωμάτων ( πού τόν οδήγησαν, μάλι
στα, καθώς λέει ό ίδιος, στις invetioni των cinquanta porte του Libro sesto ) 222, τά όποια 
έπρεπε νά βρουν οί σύγχρονοί του άρχιτέκτονες που καί πώς ακριβώς νά τά χρησιμο
ποιήσουν, δεδομένου ότι τούτο άποτελοϋσε τήν έπιθυμία τού ίδιου τού πελάτη 223.

Όσον άφορδ, ειδικότερα, τις έπιγραφές τών θυρωμάτων, πρέπει ναχουμε υπόψη μας 
πώς μολονότι τό θέμα είσάγεται άπό νωρίς στή βενετσιάνικη, άναγεννησιακή αρχιτε
κτονική, μέ τις έκκλησίες πού κτίζει ó Mauro Conducci 224, γιά νά έπεκταθεΐ καί στά 
δημόσια κτήρια τού Michele Sanmicheli 225, ή παρουσία έπιγραφών στις πόρτες τών σπι- 
τιών καί τών μεγάρων τής Βενετίας είναι, γενικά, άσυνήθιστη. Αντίθετα όμως, είναι 
διαδομένη στις πύλες εισόδου στόν κήπο ή στήν αύλή, καθώς καί στις ίδιες τις προσό
ψεις τών έξοχικών έπαύλεων, πού άνεγείρονται στήν περιοχή τής Terraferma άπό τόν 
Andrea Palladio ( villa Pisani, villa Rotonda ) 226 καί τόν G. Μ. Falconetto (πύλη τής 
villa dei Vescovi ) 227, καθώς καί στά έπιστύλια τών altari τών καθολικών έκκλησιών 228.

219. Πρόκειται γιά τό θύρωμα τής είκ. 122 τού Gerola ( τόμ. III, σελ. 217 ), πού εχει τώρα ξαναστηθεΐ 
όρθιο στόν κήπο τού Ά γ. Φραγκίσκου ( αρχαιολογικό Μουσείο ), στα Χανιά.

220. Βρίσκεται σέ campo τής περιοχής τής Santa Maria Formosa.
221. Ή χρησιμοποίηση πολεμικών όπλων, οικοσήμων κλπ. στή διακόσμηση τών θυρωμάτων άποτε- 

λοΰσε κατά τόν Serlio έπιθυμία τού πελάτη, πού ζητούσε τώρα καινούρια πράγματα : «  Dico che cono- 
scendo, che la maggior parte de gli huomini appetiscono il più delle volte cose nuove, e massimamente 
che ve ne sono alcuni, che in ogni picciola operetta, che facciano fare, gli vorrebbono luoghi assai per 
porvi lettere, armi, imprese e cose simili. . . ». Sebastiano Serlio, Libro sesto, πρόλογος. "Ενα θύρωμα 
μέ άνάγλυφα κεφάλια, σέ προφίλ ( πιθανότατα τού ’Αλέξανδρου καί τού "Αδριανοΰ ), είχε δει στή Χίο 
ó F.W. Husluck, BSA XVI ( 1909 - 10 ), σελ. 175 - 176, πίν. XII ).

222. Serlio, ε.ά.
223. 'Ε.ά.
224. "Οπως π.χ. στήν έκκλησία τού S. Michele in isola, στήν έκκλησία δηλαδή τού νεκροταφείου τής 

Βενετίας, όπου ό άρχιτέκτονας εχει τοποθετήσει ( σ ιήν πρόσοψη τού κτηρίου ) τή λατινική έπιγραφή : 
DOM US MEA DOMUS ORATIONIS. Q. Hughes, Renaissance Architecture ( Simpson’s History of 
Architectural Development), London, 1962, σελ. 156 - 166 καί P. Murray, The Architecture of the 
Italian Renaissance, είκ. 55.

225. Όπως π.χ. στή μνημειακή είσοδο τού Palazzo del Podestà τής Βερόνας. Catalogo della mostra 
sanmicheliana, είκ. 78.

226. Gius. Mazzotti, Palladian and other Venetian Villas, είκ. 189 καί 247. Ό  Palladio περιορίζεται 
νά γράφει, μέσα σέ ιδιαίτερη μαρμάρινη πινακίδα ( villa Rotonda ) ή στο έπιστύλιο, κάτω άπό τό αέ
τωμα ( villa Pisani ), τό όνομα τού ιδιοκτήτη καί πελάτη του.

227. Κτίστηκε στά 1562, άρκετά άργότερα άπό τό ύπόλοιπο συγκρότημα τής βίλλας ( βρίσκεται στό 
Luvigliano di Torreglia τής Padova ). Βλ. φωτογραφία τής πύλης στόν Gius. Mazzotti, ε.ά. σελ. 108.

228. Χαρακτηριστική είναι ή περίπτωση δυό διαφορετικών altari τής έκκλησίας τού S. Fermo τής 
Βερόνας, πού αποδίδονται στόν Michele Sanmicheli. Catalogo della mostra sanmicheliana, είκ. 229 ( al
tare Alighieri ) καί 230 ( altare Saraina ).
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Στην αρχαία Ελλάδα καί τό Βυζάντιο, άπό την άλλη πλευρά, μαρτυρεΐται έπίσης ή 
χρήση έπιγραφών μέ γνωμικό περιεχόμενο ή με επικλήσεις προς τό θειον γιά τήν προ
στασία τής οικογένειας κλπ. 229. 'Η βυζαντινή παράδοση είχε πιθανότατα διατηρηθεί, 
σε μερικές, τουλάχιστον, έλληνικές περιοχές, καί όταν άκόμη είχε παύσει νά ύφίσταται 
τό Βυζαντινό κράτος, όπως π.χ. δείχνει μιά έλληνική έπιγραφή άπό τήν πρόσοψη ένός 
μεγάλου, ροδίτικου σπιτιού του τέλους του 15ου ή των αρχών του 16ου αί.: « Ή ειρήνη 
τω οϊκω τούτφ καί πασι τοίς κατοικοΰσιν εν αύτω » 23°.

Τέτοιες βυζαντινές παραδόσεις δεν είναι απίθανο, πάντως, νά ήταν άκόμη ζωντανές 
καί στήν άναγεννησιακή Κρήτη του 16ου αί. καί ν’ άποτελοϋσαν έτσι ένα σπουδαίο 
παράγοντα γιά τή διάδοση των έπιγραφών, ιδίως στά θυρώματα, τόσο τής ύπαίθρου 
όσο καί τών πόλεων, ένώ σημαντικό προηγούμενο άποτελοϋσε άσφαλώς, όπως και στήν 
’Ιταλία, ή χρήση έπιτύμβιων έπιγραφών σχετικών μέ τό νεκρό καί τή δράση του στή 
ζωή.

’Εκείνο όμως πού έχει ιδιαίτερη σημασία γιά τό Ρέθεμνος καί τις άλλες κρητικές πό
λεις είναι ή άπόλυτη σχεδόν κυριαρχία τών λατινικών έπιγραφών ( Μαν. Βερνάρδου 
34, Στυλ. Κλειδή 11, Νικηφ. Φωκά 70), σε άντίθεση μέ τήν ύπαιθρο, όπου, κατά τον 
ΘεΓοΙμ, γίνεται τό άντίστροφο231. Θά ήταν πάντως μεγάλο σφάλμα, μετά άπ’ όσα είδαμε 
( στά σχετικά κεφάλαια), νά έρμηνεύσουμε τό φαινόμενο ώς άπόδειξη του μερικούς 
έστω, έξιταλισμοϋ του πληθυσμού τού Ρεθέμνου καί άλλων κρητικών πόλεων. Γιατί, 
άσφαλώς, τό φαινόμενο τούτο δέν άφορά μόνον τό μάλλον περιορισμένο, άλλωστε, ξέ
νο στοιχείο ή τούς εξελληνισμένους, έξάλλου, στο 16ο αί., ηοόίΐί νεηείί τών τριών με
γάλων πόλεων τού « βασιλείου » άλλά τήν κοινωνία τών αστικών κέντρων τού νησιού, 
στο σύνολό της, μιά κοινωνία δηλαδή όπου ή μόρφωση καί ή παιδεία, γενικότερα, ε ί
χαν όχι μόνον έλληνικό άλλά καί ίταλο - λατινικό χαρακτήρα. Τήν παιδεία αύτή τήν 
άποκτοΰσαν οί Κρητικοί μέ τις άνώτερες σπουδές στά ιταλικά πανεπιστήμια ( στή Ρώ
μη, στήν Πάδοβα ) άλλά, σέ άλλο, πιο χαμηλό επίπεδο καί στήν ίδια τήν Κρήτη, μέ τούς 
ιδιωτικούς δασκάλους, πού προσλάμβαναν οί οικονομικά πιο ισχυρές τάξεις γιά τή μόρ
φωση τών παιδιών τους, κι είναι γνωστός ό τύπος τού δασκάλου ( μέ τις συχνές αναφο
ρές στον Βιργίλιο καί τούς Ρωμαίους ποιητές), πού χρησιμοποιεί στις κωμωδίες του ό 
Χορτάτσης.

Στά έλληνικά καί, πολύ συχνά, στά λατινικά συνηθίζονταν, άπό τήν άλλη πλευρά, 
ή σύνταξη επιγραμμάτων, έγκωμίων καί πανηγυρικών άκόμη λόγων μ’ εύκαιρία τήν άφι
ξη ή άναχώρηση άνώτερων άξιωματούχων, καί στή δραστηριότητα αύτή συμμετείχαν 
μάλιστα καί έλληνορθόδοξοι ιερωμένοι τών κρητικών πόλεων 232. Χαρακτηριστική έπί-

229. Φ. Κουκουλέ, ΕΕΒΣ, τόμ. ΙΒ', σελ. 104.
230. Τό σπίτι πιθανότατα ανήκε, καθώς νομίζει ό A. Gabriel ( La Cité de Rhodes MCCCX - MDXXII, 

τόμ. 2, σελ. 114 ), σέ ανώτερο "Ελληνα κληρικό τοϋ νησιοϋ.
231. Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 6. Ό  ίδιος θά γράψει άργότερα ( τόμ. IV, σελ. 301 ) πώς στήν Κρήτη βρήκε 

καί κατέγραψε διακόσιες πενήντα περίπου μή έλληνικές επιγραφές, άπό τις όποιες άλλες είναι στά ιτα
λικά ( καί μάλιστα στήν κοινή βενετσιάνικη διάλεκτο μονάχα δυό, μιά στό 'Ηράκλειο κι άλλη μιά στό 
Καστέλι Κισάμου ), στό Μυλοπόταμο καί στό Μεραμπέλο, μιά στά γαλλικά ( άπό τήν περίοδο τής πο
λιορκίας τοϋ Κάστρου άπό τούς Τούρκους ), ένώ όλες οί ύπόλοιπες είναι στά λατινικά.

232. Π.Δ. Μαστροδημήτρη, Επιγράμματα ιερέων τοϋ Χάνδακος εις έπαινον τοϋ δούκα τής Κρήτης 
Giovanni - Battista Grimani ( 1636 ). Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 365 - 394.
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σης είναι ή δράση των άκαδημιών των λογιών των αστικών κέντρων τοϋ « βασιλείου » 
κι ακόμη ή ύπαρξη διπλών ( λατινικών καί έλληνικών ) επιγραφών σέ ορθόδοξες εκκλη
σίες του νησιού 233. Ό λα αύτά μαρτυρούν, σέ τελευταία ανάλυση, ότι οι γραμματισμένοι 
τουλάχιστον Κρητικοί δεν είχαν, οπωσδήποτε, άγνοια τών λατινικών.

’Αλλά, στις επιγραφές τών θυρωμάτων τών ιδιωτικών σπιτιών καί μεγάρων, έκτος άπό 
τό συνηθισμένο έθιμο - θρησκευτικό περιεχόμενο, πού βλέπουμε καί στό Ρέθεμνος 
( Στυλ. Κλειδή 11, Μαν. Βερνάρδου 34 ) 234, διαφαίνεται, μερικές φορές, καί ή διείσδυση 
τοϋ λόγιου στοιχείου μέ άποσπάσματα παρμένα άπό τόν Βιργίλιο ( Per tôt discrimina 
rerum ) 235 κλπ.

Ή πνοή τής ’Αναγέννησης γίνεται αισθητή καί στό είδος τών γραμμάτων, πού είναι 
τώρα πάντοτε κεφαλαία καί χαράσσονται στις πώρινες ζωφόρους, πάνω άπό τό τόξο 
τής πόρτας, σέ κομψούς, ρωμαϊκούς χαρακτήρες 236.

Συνηθέστατα τά έντοιχισμένα οικόσημα τών ανώτερων στρατιωτικών καί διοικητι
κών άξιωματούχων τής Κρήτης στις οχυρώσεις τών πόλεων καί τών φρουρίων τοϋ νη- 
σιοΰ, έμφανίζονται πολύ σπανιότερα στά ιδιωτικά σπίτια ή τά μέγαρα τών κατοίκων

233. Όπως π.χ. στήν πρόσοψη της εκκλησίας τής Ά γ. Τριάδας, στό ομώνυμο μεγάλο μοναστήρι, 
στό Άκρωτήρι τών Χανιών. Στ. Ξανθουδίδη, Χριστιανικαί έπιγραφαί Κρήτης. Άθηνά 15 ( 1903 ), σελ. 
108 κ.έ. καί Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητικά σύμμεικτα. Ελληνικά 22 ( 1969 ), σελ. 442 - 444, όπου καί ή διόρ
θωση τής λαθεμένης άνάγνωσης τής λατινικής επιγραφής άπό τόν Ξανθουδίδη ( πού έπαναλαμβάνεται 
αργότερα, στά 1932, κι άπό τόν Gerola ).

234. Στό χωριό Άμνάτος ( έπαρχ. Ρεθέμνου ), ó Gerola ( τόμ. III, είκ. 184 ) είχε δει στό δωρικού ρυθ
μού θύρωμα τού μεγάρου τής οικογένειας τών Sanguinazzo, μαζί μέ τό σχετικό οικόσημο, καί τή λατι
νική επιγραφή : INITIUM SAPIENTIAE TIMOR DOMINI ( =  αρχή σοφίας ό φόβος τού Θ εού), ενώ 
σέ μιά άλλη, μικρή πόρτα ( μέ εύθύγραμμο άνώφλι), μέσα στά Χανιά ό Ιδιος συγγραφέας ( έ. ά. είκ. 
134 ) βρήκε τήν έπιγραφή : SPES MEA D EU S ( =  έλπίδα μου ό Θεός ) καί σ’ άλλο πάλι χανιώτικο 
θύρωμα ( έ.ά. είκ. 135 ) ύπήρχε ή έπιγραφή : ΡΑΧ HUIC DOMUI ( =  ειρήνη σέ τούτο τό σπ ίτι).

Τή ματαιότητα τών έγκοσμίων τόνιζε ή έπιγραφή τού θυρώματος μιας βίλλας στό χωριό ’Αργυρούπολη 
( έπαρχ. Ρεθέμνου) : OMNIA MUNDI FU M U S ET UM BRA ( =  τά πάντα στόν κόσμο καπνός καί 
σκιά ),δίνοντας τήν αφορμή στόν Ίωσ. Χατζιδάκη ( Π εριήγησις εις Κρήτην, σελ. 71 ) νά παρατηρήσει: 
«  πόσον συχνά λέγουσιν τό λόγιον τούτο άλλ’ ήκιστα προσαρμόζουσι προς τάς οικείας πράξεις οι έν 
μεγάροις οίκοΰντες » ! Βλ. καί Gerola, τόμ. IV, σελ. 370. Τό Ιδιο, μάλιστα, γνωμικό αναγράφονταν καί 
στήν πύλη τού πύργου τών Molin στό χωριό Άλικιανός ( έπαρχ. Κυδωνιάς, νομ. Χανιώ ν), όπου ακρι
βώς παίζεται στά 1527, ένα μέρος άπό τά δραματικά συμβάντα τής έπανάστασης τού Καντανολέου, πού 
είδαμε σέ προγενέστερο κεφάλαιο.

Τόν ξένο καλωσόριζε, άντίθετα, ή ιταλική έπιγραφή τής πύλης τής βίλλας τών De Mezzo, στό χωριό 
Έτιά ( κοινοτ. ’Αρμένων Σητείας ) : INTRA VOSTRA SIGNORIA SENZA RISPETTO ( =  άς μπει ή 
αφεντιά σας δίχως συστολή ) καί δείχνει, κατά τόν Στ. Σπανάκη ( Κρήτη, τόμ. Α, σελ. 130 ), ότι «  ό βενε- 
τάρχοντας Ντεμέτζος », «  ήταν άνθρωπος φιλελεύθερος καί φιλόξενος ». Gerola, τόμ.ΙΙΙ, σελ. 310 - 314.

235. Ρ. Vergilii Maronis, Aeneis, Lib. I, 204 ( παρηγορητικός λόγος τού Αινεία πρός τούς έταίρους, 
όταν μετά τή φοβερή τρικυμία, tempestas, προσορμίζονται στήν ακτή.

236. Οί ίδιες παρατηρήσεις ισχύουν καί γιά τις έλληνικές έπιγραφές. Κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( Ή 
Ενετοκρατία έν Κρήτη, σελ. 185 ) : «  Καί εις τάς έπιγραφάς άκόμη αναθηματικός, έπιτυμβίους κλπ. ή 
Βυζαντινή παράδοσις ή έπικρατούσα κατά τούς πρώτους αιώνας ύπέκυψεν εις τήν έπίδρασιν τής ’Ανα
γεννήσεως καί κατά τήν γλώσσαν καί τό σχήμα τών γραμμάτων άπό τού 1500 περίπου καί έφεξής. Καί 
ή μέν γλώσσα τών έπιγραφών συχνά είναι ή προσπαθεί νά φαίνεται άρχαϊκή, τό δέ Βυζαντινόν σχήμα 
τών γραμμάτων παραγκωνίζεται καί αντικαθίσταται ύπό τού άναγεννηθέντος έξ άρχαίων έπιγραφών 
σχήματος τών κεφαλαίων γραμμάτων ». Τέτοια έλληνική έπιγραφή είχε δει στό Ρέθυμνο ό Gerola ( τόμ. 
III, σελ. 238, είκ. 141 ), στό θύρωμα τής οδού Άρκαδίου 60.

25
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των αστικών κέντρων του « βασιλείου ». Τούτο είναι εύκολο νά έξηγηθεϊ, άφοϋ οικο
γενειακούς θυρεούς μπορούσαν νά διαθέτουν μονάχα οί ανώτερες τάξεις των φεουδαρ
χών, τών εύγενών ( Κρητικών ή Βενετών ) καί, μερικές φορές, τών αστών ( « τσιταδί- 
νων » ), όπως π.χ. οί Clodio τού Ρεθέμνου.

'Οπωσδήποτε, στίς σχετικά λιγοστές αύτές περιπτώσεις οί ντόπιοι « εκλαμπρότατοι 
άφέντες» καμάρωναν νά βλέπουν τά οικόσημά τους σκαλισμένα πάνω στά δακτυλίδια 
πού φορούσαν 237, ή τοποθετημένα πάνω σέ τετράγωνες ή όρθογωνικές πλάκες, εντοι
χισμένες στή λιθοδομή τής πρόσοψης (μέγαρο Ζαμπελίου 33 στά Χανιά 238, βίλλα 
Clodio στό Χρωμοναστήρι τού Ρεθέμνου) ή έβαζαν τούς « μουράρους » νά τά περιλά- 
βουν, μέσα σέ φυλλώματα καί cartouches ( cartocci ) 239, είτε στήν έπίστεψη τού τόξου 
είτε στό κοίλο τού άετώματος τών θυρωμάτων 240 τών κατοικιών τους (μέγαρο Renier 
στά Χανιά, βίλλα Trevisan στό Κόκκινο Μετόχι Κισάμου, σπίτι Clodio Μαν. Βερ
νάρδου 34 στό Ρέθυμνο, βίλλα τών Sanguinazzo στό χωριό Άμνάτος ). Διάσπαρτα 
στά μουσεία τής Κρήτης 241 καί στά κατά τόπους μνημεία, πού διασώθηκαν μέχρι σήμε
ρα, τά οικόσημα τών εύγενών τής Βενετοκρατίας προσφέρουν, σέ συνδυασμό μ’ έκεινα 
τών Κρητικών σπουδαστών τών ιταλικών πανεπιστημίων ( κυρίως τής Πάδοβας ), πο
λύτιμο καί πλούσιο ύλικό γιά τή μελέτη τών θεμάτων, πού σχετίζονται μέ τις άνώτερες 
τάξεις τής κοινωνίας τού νησιού 242.

Δ. ΔΙΑΦΟΡΟΙ ΤΥΠΟΙ ΘΥΡΩΜΑΤΩΝ ΑΠΟ ΤΗΝ ΠΕΡΙΟΔΟ ΤΗΣ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ

«ΤΩ πώς άλλάσσουν τά πράγματα 
σάν ποταμού τά περάματα » 243.

1. Θυρώματα πλαισιωμένα μέ κολόνες

α ) Ή ε ί σ ο δ ο ς  τ ο ύ  τ ζ α μ ι ο ύ  τ ο ύ  Μ α σ τ α μ π α  

Τό τζαμί βρίσκεται λίγο πιο έξω άπό τήν παλιά πόλη ( πρός τά νοτιοανατολικά ) καί

237. Τό οικόσημο τών Βλαστών φέρει ενα χρυσό δακτυλίδι τής έποχής. Μαν. Μανούσακα, ε. ά. πίν. 
Α', εικ. 2α καί 2β.

238. Σέ άλλοόρθογωνικό πλαίσιο, λίγο πιό κάτω άπό τό οικόσημο είναι γραμμένο ( μέ κεφαλαία, πάν
τα, γράμματα ) τό γνωμικό : N U LLI PAURUS EST CEN SU S CUI M AGNUS EST ANIM US =  κανέ
νας δεν είναι φτωχός αν εχει μεγάλη ψυχή ( ή θάρρος ).

239. Πρόκειται γιά ενα τυπικά αναγεννησιακό διακοσμητικό θέμα, συνηθέστατο άκόμη στή μικρο
γραφία καί στίς προμετωπίδες τών βιβλίων. Πάντοτε παρουσιάζεται στή μορφή ενός μικρού ή μεγάλου 
φύλλου χαρτιού ( άπό κεΐ καί τό όνομά του ) μέ σχισμένα τά άκρα, πού άνακυκλώνονται καί συστρέφον
ται σέ ρολούς. J. Fleming - Η. Honour - Ν. Pevsner, The Penguin Dictionary of Architecture, 1969, 
σελ. 51.

240. Μέσα στό άέτωμα τών παραθύρων τού ορόφου τοποθετεί τό οικόσημο τού πελάτη του καί ό Mi
chele Sanmicheli ( Palazzo Pétrucci, στό Orvieto ). Catalogo della mostra sanmicheliana, εικ. 18.

241. Ένα τέτοιο οικόσημο έλληνικής οικογένειας τού Ρεθέμνου είχε δει στό Μουσείο τής πόλης ό 
Gerola ( τόμ. IV, σελ. 233, stemma 236 ), πού τό χρονολογεί στό 16ο αί. Έ χ ει μιά κυκλική περίμετρο μέ 
τά γράμματα I καί Ξ καί σώζεται άκόμη στό Μουσείο ( Loggia ) τού Ρεθέμνου.

242. Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 276, σημ. 182, όπου καί ή σχετική μέ τά ο ι
κόσημα βιβλιογραφία.

243. Γερασίμου Παλλαδά, Θρήνος τής Κρήτης ( μετά τό 1669 ). Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολο
γία, σελ. 233.
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γύρω του απλώνεται μια μεγάλη αυλή με μικρά κελλιά καί άλλα βοηθητικά διαμερίσμα
τα, όπου έμεναν Τούρκοι ιερωμένοι 244. Τό τετραγωνικής, περίπου, κάτοψης τέμενος 
έχει, στη δυτική του πλευρά, τό συνηθισμένο προστώο των τουρκικών τζαμιών245 με 
τήν ανοικτή τοξοστοιχία τών τριών συνολικά οξυκόρυφων άψίδων, πού στεγάζεται μέ 
μιά σειρά τριών, μικρών, τρούλλων. Άπό κεΐ μπαίνει κανείς κατευθείαν στό κυρίως 
τζαμί, περνώντας κάτω άπό τό τόξο μιας έντυπωσιακής πόρτας ( Π ί ν. 1372 ), τήν όποια, 
άν δεν ανήκε σ’ αύτό τό κτήριο, θά μπορούσαμε άνετα νά τή χαρακτηρίσουμε σάν ένα 
αξιόλογο θύρωμα του βενετοκρατούμενου Ρεθέμνου.

Πράγματι, ή σύνθεση περιλαμβάνει όλα τά ρυθμολογικά στοιχεία ένός μοναδικού 
μάλιστα γιά τήν τρίτη πόλη τού « βασιλείου » τοσκανικοϋ θυρώματος τής Βενετοκρα- 
τίας : βάθρα μέ κολόνες, πού πλαισιώνουν τό τόξο, ένας καθαρά τοσκανικός, κατά τόν 
τον Serlio 246, θριγκός ( άπό άπλό επιστύλιο, ζωφόρος σκαλισμένη μέ μιά λεπτοδουλεμέ
νη άνάγλυφη φυτική διακόσμηση, πάνω στό θέμα τής κληματαριάς, καί οριζόντιο γεί
σο ), ήμικυκλικό τόξο, τονισμένο ιδιαίτερα μέ τήν έντονη προβολή τού κλειδιού του, 
καί δυο σκαλιστά στον πωρόλιθο ανθέμια, τοποθετημένα στά δυο πλευρικά του τρίγω
να, Μοναδική, ίσως, εξαίρεση στό αναγεννησιακό αύτό σύνολο άποτελεί μιά άμφισβη- 
τήσιμη όμως τουρκική — prima vista — διείσδυση, πού εντοπίζεται στις ιδιόμορφες 
στρογγυλεύσεις τών γωνιών τών παραστάδων τού τόξου, πού άπολήγουν ( επάνω ) σ’ 
ένα μικροσκοπικό ήμικιονόκρανο. Ή λεπτομερειακή αύτή αρχιτεκτονική διαμόρφωση 
είναι συνηθέστατη στήν τουρκική αρχιτεκτονική καί οί έκδοτες τής Architecture Ot
tomane μάς δείχνουν μέ τρία διαφορετικά παραδείγματα ( Π ί ν. 1373 ) ποιοι ακριβώς 
τύποι συνηθίζονται στήν περίπτωσή μας 247. ’Αλλά καί στή γοτθική άρχιτεκτονική τής 
Βενετίας ανάλογες περίπου στρογγυλεύσεις τών γωνιών τών palazzi είναι τό ίδιο συνη- 
θέστατες 248.

244. Μετά τήν ανταλλαγή του 1924 καί τήν αναχώρηση τών Τουρκοκρητικών γιά τήν Τουρκία, τό 
κτήριο περιήλθε στήν περιουσία τών άνταλλαξίμων κι άπό κεΐ στήν ’Αρχαιολογική 'Υπηρεσία. Ή τε
λευταία τό παραχώρησε, πριν λίγα χρόνια, γιά τή στέγαση του Βοτανικού Μουσείου πού ίδρυσε στό 
Ρέθεμνος ή οικογένεια Γουλανδρή, καί έτσι τό διέσωσε άπό τήν άναπόφευκτη έρείπωση. Πρόσφατα 
μάλιστα, έγιναν έκεΐ καί στερεωτικές έργασίες, πού μπόρεσα μιά - δυό φορές νά δω καί ό ίδιος.

245. Θεωρώ περιττό ν’ άναφέρω παραδείγματα, γιατί πιστεύω πώς ή παρατήρηση έχει μιά τόσο γενι
κή εφαρμογή πού δέν χρειάζεται νά πει κανείς τίποτε περισσότερο. Θυμίζω ( πρόχειρα) τό τζαμί τού 
Μούσα Πασά, μέσα στό Ρέθεμνος ( οδός Άρκαδίου ), τό Κουρσούμ τζαμί τών Τρικάλων, τό Γενή τζα
μί τής Μυτιλήνης, τό τέμενος Άχμέτ Πασά τών Σερρών κλπ.

246. Sebastiano Serlio, Libro quarto, φύλ. 127R . Andrea Palladlo, I quattro libri deH’Architettura, Li
bro primo, σελ. 18 ( όπου σχέδιο ένός τόξου πλαισιωμένου μέ τοσκανικοϋ ρυθμού κολόνες, πού πατούν 
έπάνω σέ όρθογωνικά βάθρα) καί σελ. 21 ( όπου λεπτομέρειες άπό τή βάση, τό κιονόκρανο καί τό θρι
γκό — έπιστύλιο, ζωφόρο, γείσο — τού τοσκανικοϋ ρυθμού ).

247. Βλ. στή μνημειακή έκδοση τού Iradé Impérial γιά τήν Architecture Ottomane,Constantinople, 
1873, πίν. XIII. Ό  πίνακας άναφέρεται, κατά τήν Marie de Launay, πού έχει γράψει τό κείμενο, στις 
«Colonettes d’angles ou cordons d’arréte ». 'Η Ιδια παρατηρεί ( έ.ά. σελ. 18) ότι « L e s  colonettes et 
cordons d’angle sont d’un usage fréquent dans l’Architecture ottomane ».

248. Όπως π.χ. στό κτήριο τής γωνιάς τών Calle de la Madona καί Calle della Verona. ’Εκτενέστε
ρος λόγος θά γίνει στό έπόμενο κεφάλαιο.

Καθαρά γοτθικό μοτίβο άποτελεί καί ή στρογγύλευση τής γωνιάς τών ήμικυκλικών τόξων τών θυρω
μάτων καί παραθύρων, πού βρίσκουμε πολύ συχνά στή βενετοκρατούμενη Κρήτη ή άκόμη καί σέ άνά- 
λογα παραδείγματα άπό τήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας. Είναι, μάλιστα, πολύ χαρακτηριστικό τό γε-
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Συμπέρασμα : εϊτε έχουμε πάλι ένα κατάλοιπο τής βενετογοτθικής άρχιτεκτονικής, 
άνάμεσα στά τόσα άλλα, πού επιβιώνουν στην άναγεννησιακή αρχιτεκτονική τής Κρή
της, εϊτε μιά μοναδική άπόδειξη γιά τή νεώτερη χρονολόγηση τής πόρτας μας. Στήν 
πρώτη περίπτωση, ένισχυτική είναι ή διαπίστωση πώς τό άρχιτεκτονικό σύνολο τού 
θυρώματος εντάσσεται μέσα σ’ ένα συνηθισμένο καί σ’ άλλες περιπτώσεις ορθογώνιο 
ίσόδομης περίπου, λαξευτής λιθοδομής, ή οποία μάλιστα δέν έπεκτείνεται σ’ ολόκληρο 
τό άνοιγμα τού οξυκόρυφου τόξου, πού στεγάζει τήν είσοδο τού τζαμιού. Στά πλάγια 
άπομένουν δυο ύψηλόκορμα ορθογώνια, κλεισμένα μέ διαφορετική τοιχοποιία, ενώ 
λίγο πιο πάνω προβάλλει ένας όρθογωνικής διατομής κοσμήτης, πού, όπως είναι τώρα, 
απομένει μετέωρος, δίχως κανένα νόημα, μέσα στο στεγασμένο μέ τό οξυκόρυφο τόξο 
πλαίσιό του. 'Όλα αύτά δείχνουν, καθώς πιστεύω, πολύ πιο πιθανή τήν εκδοχή πώς έ
χουμε μπροστά μας κάποιο κτήριο τής Βενετοκρατίας, θάλεγα μάλιστα τήν εκκλησία 
του βούργου τού χάρτη τού Basilicata 249, πού μετατράπηκε ( μετά τό 1 6 4 6) άπό τον κα- 
τακτητή σ’ ένα τζαμί, μέ τήν ταυτόχρονη διατήρηση τού περιβόλου τής χριστιανικής 
έκκλησίας, στον όποιο προστέθηκε ( αργότερα ϊσως ) καί μιά γραμμική σειρά κελλιών.
Αλλά, και σ’ αύτήν άκόμη τήν περίπτωση, ή επιβίωση τού άναγεννησιακοϋ αύτοϋ θυ

ρώματος φανερώνει καθαρά τή στάση των νεοφερμένων κατακτητών, πού όχι μόνο δέν 
ενοχλούνται άπό τήν παρουσία του, αλλά καί τήν αποδέχονται άνεπιφύλακτα, όπως 
είναι, μιά καί ό όλότελα φυτικός διάκοσμός του δέν μπορούσε νά ένοχλει σέ τίποτε τούς 
είκονομάχους οπαδούς τού Προφήτη 250.

β )  Τ ό  μ ι χ ρ ά μ π  τ ο ύ  τ ζ α μ ι ο ύ  τ ή ς  Μ ε γ ά λ η ς  Π ό ρ τ α ς

Χαρακτηριστικό παράδειγμα γιά τή χρησιμοποίηση παλιότερων άρχιτεκτονικών 
μορφών τής αναγεννησιακής άρχιτεκτονικής τής Κρήτης στήν περίοδο τής Τουρκοκρα
τίας έχουμε καί στήν περίπτωση τού μιχράμπ τού τζαμιού τής Μεγάλης Πόρτας251 ( τής 
Porta G u o ra) τών οχυρώσεων τού ρεθεμνιώτικου βούργου ( Π ί ν. 1371).

Τό απαραίτητο αύτό εξάρτημα τού κυρίως χώρου ένός μουσουλμανικού τεμένους252 
παίρνει εδώ τήν άρκετά — είναι αλήθεια — συγκεχυμένη μορφή ένός κορινθιακού ρυθ-

γονός πώς ( συνήθως) ή ιδιόμορφη αύτή διατομή κάμπτεται ( γιά κατασκευαστικούς, άποκλειστικά, 
λόγους ) λίγο πιό πάνω άπό τό επίκρανο ή τό κιονόκρανο τών παραστάδων. Βλ. Viollet - Le Duc, ε.ά. 
τόμ. 8, σελ. 439 ( λήμ. som m ier) και σχέδιο 1.

249. Τό κτήριο διακρίνεται σαφέστατα στήν pianta του 1618. Πρόκειται γιά ένα στενόμακρο, όρθο
γωνικής κάτοψης κτίσμα, στεγασμένο μέ ξυλόστεγη, κεραμοσκέπαστη στέγη ( πού χρωματίζεται άπό 
τόν Basilicata μέ κόκκινο χρώμα) κι ένα ψηλό κωδωνοστάσιο, συνηθισμένα δηλαδή γνωρίσματα τών 
εκκλησιών τών καθολικών τής Κρήτης. Ή έκκλησία περιβάλλεται άπό μιά ύπαίθρια αύλή κλεισμένη 
μέ μανδρότοιχο.

250. Τό πρόβλημα τής χρονολόγησης του Μασταμπδ θά ξεκαθαρίσει, ίσως, όταν διαβαστεί μιά τουρ
κική έπιγραφή τού τζαμιού, πού άναφέρεται ( πιθανότατα) στήν άφιέρωσή του στή λατρεία τού Μωά
μεθ. Τήν άνάγνωση της έχει άναλάβει ό Νικ. Σταυρινίδης, καθώς μέ πληροφόρησε ό ίδιος μ’ ένα σχε
τικό σημείωμά του.

251. Τό κτήριο άνήκει στήν ’Αρχαιολογική Υπηρεσία καί χρησιμοποιείται άπ’ αύτήν σάν άποθήκη 
τού Μουσείου τού Ρεθέμνου.

252. Κατά τόν Behfet Ünsal ( Turkish Islamic Architecture, σελ. 97 ), τό μιχράμπ ( mihrab ) είναι «  μιά 
κόγχη πάνω στόν τοίχο εκείνο τής αίθουσας τής προσευχής (δηλ.τοΰ κυρίως τζαμιού ),πού είναι στραμ
μένο πρός τήν κατεύθυνση τής Μέκκας καί βρίσκεται, συνεπώς, πάντοτε αντιμέτωπα τοποθετημένο 
προς τό συγκεντρωμένο γιά τήν προσευχή πλήθος ».
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μου θυρώματος, πλαισιωμένου μέ κολόνες, πού έχουν για βάθρα άναποδογυρισμένα κο
ρινθιακά κιονόκρανα, προερχόμενα (προφανώς) άπό κάποιο κατεστραμμένο κτήριο 
του βενετοκρατούμενου Ρεθέμνου. Στην άρχική ϊσως κατασκευή τού μιχράμπ, δείχνουν 
ν’ ανήκουν, άντίθετα, τά ύπόλοιπα μέλη του. Άπό τό σύνολο, δέν απουσιάζουν, καί 
πάλι, τά άνθέμια των πλευρικών τριγώνων του τόξου, καθώς και ή άνάγλυφη κληματα
ριά, πού περιτριγυρίζει γύρω - γύρω τό καθαυτό ήμικυκλικό άνοιγμα του μιχράμπ, πράγ
μα πού δείχνει, δίχως άλλο, τήν ιδιαίτερη εύνοια πού άπολαμβάνουν καί τά δυο άπό 
τήν πλευρά του άλλόθρησκου κατακτητή καί τών εξισλαμισμένων καινούριων πιστών 
τού Μωάμεθ 253.

γ )  Τ ό  θ ύ ρ ω μ α  τ ή ς  ο δ ο ύ  Ά ρ κ α δ ί ο υ  154

’Επιμονή στά παλιότερα άναγεννησιακά πρότυπα δείχνει καί ή τοξωτή είσοδος τού 
μεγάρου τής οδού Άρκαδίου 154 ( Π ί ν. 1383 ), πού εξετάσαμε στο προηγούμενο κεφά
λαιο. Στή χρονολογημένη αυτή πόρτα ( 1844 ), παρουσιάζεται πάλι ό άναβιωμένος τύ
πος ένός δωρικού ρυθμού θυρώματος, όπου άφθονοΰν, γιά μιά ακόμη φορά, οί φυτικές 
διακοσμήσεις. Χαρακτηριστικές είναι επίσης οί διευρυνόμενου (προς τά κάτω) πλά
τους, ήμιοκταγωνικής διατομής βάσεις τών δωρικών κιονίσκων, πού έπαναλαμβάνον- 
ται, στον ίδιο αύτόν αιώνα, στο θύρωμα εισόδου στά σημερινά δικαστήρια τού Η ρα
κλείου, πού έκτισε στο 1883 ό μηχανικός Άθαν. Μούσης 254.

2. Τό θύρωμα τής όδοΰ Άγ. Βαρβάρας 47

"Εναν άπλούστατο τύπο πόρτας μέ τοξωτό ανώφλι άκολουθεϊ τό θύρωμα τής όδοΰ 
Ά γ. Βαρβάρας 47 ( Π ί ν. 139Χ) καί στήν ίδια κατηγορία άνήκει καί ή πόρτα τής όδοΰ 
Παπαμιχελάκη 10 ( Π ί  ν. 1382 ), καθώς καί ή είσοδος ένός άκατοίκητου τώρα κι ερει
πωμένου σπιτιού τής όδ. Έθν. Αντιστάσεως, άπέναντι ακριβώς άπό τή συμβολή αύτοΰ 
τού δρόμου μέ τήν οδό Ά γ. Βαρβάρας.

Πρόκειται γιά ένα όρθογωνισμένο αρχιτεκτονικό σύνολο, στο μέσο τού όποιου το
ποθετείται ένα τοξωτό άνοιγμα, διαμορφωμένο, κατά τρόπο ύποτυπώδη, σύμφωνα μέ 
τά έξασθενημένα τώρα, στή συνείδηση τών ντόπιων μαστόρων, παλιότερα άναγεννη- 
σιακά πρότυπα. Τό τόξο πλαισιώνεται άπό άβαθεϊς, όρθογωνικές παραστάδες, πού δια- 
κρίνονται γιά τήν πάντα δυσανάλογη σχέση βάσης - κορμού - επικράνου. Τόσο ή

253. Χαρακτηριστικά είναι όσα γράφει ό Τούρκος ιστορικός Ναϊμά, πού παρακολουθεί αύτοπροσώ- 
πως, στά πρώτα χρόνια τού κρητικού πολέμου, τήν έκστρατεία τού Γαζή Χουσεΐν πασά γιά τήν κατά- 
κτηση τής δυτικής Κρήτης : « Τό τέμενος Χιουγκιάρ ( ή εκκλησία δηλ. τού Ά γ. Νικολάου τών Χα
νιών, πού μετατράπηκε σέ τζαμί άπό τούς Τούρκους άμέσως μετά τήν παράδοση τής πόλης, στά 1645 ) 
δέν είχεν άνάγκην τού Μιχράμπ, τού Μινμπάρ καί τού ύπερώου. Κάποιο κατάλληλον άντικείμενον ( εκ 
τών άναγκαιούντων τούτων) εύρέθη εις τάς σχετικός θέσεις τού τεμένους, άλλ’ ή τοποθέτησίς των έγι- 
νεν όπως τό επιβάλλει ή μωαμεθανική διάταξις ». Προφανώς, ό Ναϊμά εννοεί τή χρησιμοποίηση άρχι- 
τεκτονικών στοιχείων τής χριστιανικής εκκλησίας, πού τοποθετήθηκαν όμως « όπως τό έπιβάλλει ή 
μωαμεθανική διάταξις », πρός τήν κατεύθυνση δηλαδή τής Μέκκας κλπ. Π. Χιδίρογλου, 'Ιστορικά τού 
Ναϊμά διά τά τεμένη τών Χανιών. Κρητ. Χρον. 21 ( 1969 ).

254. Ό  Μούσης έκανε καί τά σχέδια τής μεγάλης έκκλησίας τού Ά γ. Μηνά, στό 'Ηράκλειο. Στ. Σπα- 
νάκη, Κρήτη, τόμ. Β, σελ. 158. Στή θέση του κτηρίου τών δικαστηρίων, καθώς καί τής σημερινής νο
μαρχίας βρίσκονταν, στό 17ο αί., οί πελώριοι στρατώνες τού Ά γ. Γεωργίου.
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πρώτη όσο καί τό τελευταίο χαρακτηρίζονται από μιά πλήρη διαστρέβλωση των κλασ
σικών μορφών τής Βενετοκρατίας, από τις όποιες διατηρείται άμυδρά μιά γενική μόνον 
ανάμνηση τής ιδεατής τους μορφής, όπως π.χ. γίνεται στήν περίπτωση του ύποτιθέμε- 
νου δωρικού επικράνου με τήν παρουσία τής πλίνθου του άβακα, τον ιδιότυπο έχίνο 
καί τον χονδροειδή άστράγαλο.

Στήν έπίστεψη, έγκαταλείπεται τώρα κάθε ιδέα γιά τον σαφή διαχωρισμό τών τριών 
μελών του ( έπιστύλιο - ζωφόρος - γείσο ) καί τά πάντα συγχέονται σέ μιάν άτέλειω- 
τη, βαριά σειρά παράλληλων γραμμών, πού προκύπτουν άπό άλλεπάλληλα, ίωνίζοντα 
κυμάτια, τά όποια διαδέχονται άδιάκοπα τό ένα τ’ άλλο ( Π ί ν. 1381). Κληροδοτείται, 
μολαταύτα, άπό τό παρελθόν μιά άνάμνηση άπό τις επάνω άπό τις κολόνες ή τις παρα- 
στάδες προβολές τού θριγκού, προς τά δυο άκρα τής σύνθεσης, πού είναι όμως τόσο 
πολύ ρηχές, ώστε νά καταντούν δυσδιάκριτες.

Τέλος, τό ίδιο τό ήμικυκλικό τόξο τού κοντόχονδρου άνοίγματος τής πόρτας κόβε
ται, όπως καί πριν, σέ τρία ή τέσσερα κομμάτια, πού ένώνονται, τελικά, στο φουρούσι 
τού κλειδιού του. Τό τελευταίο άποκτάει τώρα μιά όλότελα σχηματοποιημένη, γραμμι
κή, έπιπεδόγλυφη διακόσμηση, ενώ άπέριττες, δίχως άνθέμια, μένουν οί πώρινες πλάκες 
τών δυο πλάγιων τριγώνων, πού τεμαχίζονται κι αύτές σέ δυό - τρία κομμάτια ή κάθε μιά.

3. Τό θύρωμα τών οδών 'Αγ. Βαρβάρας 12 και Ραδαμάνθη 1

Τό θύρωμα τής οδού 'Αγ. Βαρβάρας 12 ( Π ί ν. 1392 ) άκολουθεΐ, σέ γενικές γραμμές, 
τό πρότυπο τής εξώπορτας τού σπιτιού τής όδοΰ Μάρ. Ρενιέρη 12 ( Π ί ν. 1253 ). Στή 
θέση τού κλασσικού γείσου τής όδοΰ Μάρ. Ρενιέρη κυριαρχεί τώρα ή παρουσία ένός 
λέσβιου κυματίου, ένώ οί παραστάδες άποκτοΰν επίκρανα καί βάσεις. Προστίθενται 
επίσης δυό άνθέμια, στά πλάγια τού τόξου, τών όποιων μάλιστα οί κάτω κλάδοι καμπυ
λώνονται χαρακτηριστικά, προς τά πάνω, στο σχήμα ένός μισοφέγγαρου ( alem ).

’Ανάλογος είναι κι ό τύπος τού θυρώματος τής όδοΰ Ραδαμάνθη 1 ( Π ί ν. 1393 ). Σέ 
μιά τέλεια σύγχυση καί παρανόηση τού ρόλου τών κλασσικών άρχιτεκτονικών μελών, 
τή θέση τών επικράνων παίρνουν τώρα, στήν κορυφή τού κορμού τών παραστάδων, 
άναποδογυρισμένες βάσεις, ένώ οί άπολήξεις τών δυό μεγάλων κλάδων τών σκαλιστών 
άνθεμίων συστρέφονται στο σχήμα τού alem. ’Από τή σύνθεση τής όδοΰ Ραδαμάνθη 1 
άπουσιάζει καί τό κλειδί τού τόξου, ένώ οί βάσεις τών δυό παραστάδων πιθανότατα κρύ
βονται άκόμη μέσα στήν έπίχωση τού πεζοδρομίου.

Οί κοντόχονδρες, βαριές άναλογίες τού άνοίγματος τής πόρτας είναι φανερές καί 
στά δυό αύτά θυρώματα τού τουρκοκρατούμενου Ρεθέμνου.

4. Τά θυρώματα τών οδών Άρκαδίου 198 και Δασκαλογιάννη 19

Καί οί δυό αύτές πόρτες ( Π ί ν. 140±,2 ) παρουσιάζουν, σέ γενικές γραμμές, τήν ίδια 
άρχιτεκτονική μορφή, καί στήν ίδια άκριβώς κατηγορία πρέπει, χωρίς δισταγμό, νά 
κατατάξουμε καί τό θύρωμα τής via Santa Barbara 22 τού Gerola, πού έκανε — πολύ 
σωστά — τον ’Ιταλό συγγραφέα ν’ άμφιβάλλει κατά πόσον άνήκε στή Βενετοκρατία 255.

255. Gerola, τόμ. III, σελ. 241, είκ. 145 καί σελ. 244 : «C a sa  in via S. Barbara 22. Portale archivolta- 
to a bugne, con capitellini fiorati del noto tipo, e trabeazione superiore. Di época turca? »  Τό θύρωμα αύ-
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Μολονότι, χάρη στην προσθήκη δυο στενομέτωπων, πλάγιων ύποχωρήσεων του κεν
τρικού τομέα τής σύνθεσης, πού οδηγεί στην έπανάληψη των δυο παραστάδων, καθώς 
και τη χρησιμοποίηση μιας περίπου ίσόδομης, λαξευτής τοιχοποιίας, έχουμε τώρα 
έναν πιο πλούσια διαρθρωμένο άρχιτεκτονικό τύπο θυρώματος, τό σύνολο χαρακτηρί
ζεται καί πάλι άπό τή σταδιακή μείωση τής τρίτης διάστασης, μέχρι του ολοκληρωτι
κού σχεδόν έξαφανισμοΰ της ( Δασκαλογιάννη 19), καθώς καί τή βαθμιαία άφαίρεση 
καί σχηματοποίηση των κλασσικών μορφών, όπως π.χ. των κορινθιακών κιονοκράνων, 
πού στήν περίπτωση τής όδοΰ Δασκαλογιάννη φθάνουν στον ολοκληρωτικό σχεδόν 
έκφυλισμό, μέ τό στερεομετρικό τους σχήμα, όπου άμυδρά μόνον ύποδηλοΰνται τά ξε- 
μακρυσμένα πιά γιά τον τεχνίτη αναγεννησιακά πρότυπα τής Βενετοκρατίας.

Χαρακτηριστικές, τέλος, είναι και οί μορφές των άνθεμίων : στήν πόρτα του σπιτιού 
τής όδοϋ Άρκαδίου 198 έχουμε πλέον άπόλυτα σαφή τή συμβολική παρουσία των alem, 
ένώ σ’ εκείνην τής όδοϋ Δασκαλογιάννη 19 τά ίδια ανάγλυφα, όπως εξάλλου καί οί βα
σικές γραμμές τής σύνθεσής μας, έχουν ύποστει μιά τέτοια έπιπεδοποίηση, ώστε μόλις 
νά διαγράφονται σέ μιά άνεπαίσθητα διαρθρωμένη κατακόρυφη επιφάνεια.

5. Τό θύρωμα τής όδοϋ Θεσσαλονίκης 61

Κατά τον κορινθιακό ρυθμό ύποτίθεται ότι διαμορφώνεται και ή πόρτα τής όδοϋ 
Θεσσαλονίκης 61 ( Π ί ν. 1412 ) 256, ή οποία παρουσιάζει όμως μερικά στοιχεία, πού αξί
ζει νά μας κάνουν νά τήν προσέξουμε ιδιαίτερα.

Πρώτα άπ’ όλα, έχουμε τήν παρουσία ένός γείσου, πού δέν έμφανίζει μέν μιά κλασσι
κή διατομή, κατά τά άναγεννησιακά προηγούμενα τών θυρωμάτων τής Βενετοκρατίας, 
άλλ’ έχει πάντως μιά άρκετά έντονη κλασσικίζουσα διάθεση χάρη στά μικρά φουρού- 
σια τών γεισιπόδων, έπάνω στά όποια φέρεται ολόκληρη ή προβολή τής έπίστεψης τοΰ 
θυρώματος.

’Αξιόλογος ακόμη ( καί μοναδικός μάλιστα στο Ρέθεμνος ) είναι ό τύπος τοϋ κλειδιού 
τοΰ τόξου, μέ τήν ήμιεξαγωνική, διευρυνόμενη προς τά πάνω, διατομή του, στο σχήμα 
τής κλειστής στεφάνης ένός πελώριου λουλουδιού, πού δέν έχει τίποτε τό κοινό μέ τά 
επίπεδα, τραπεζιόσχημα κλειδιά τών θυρωμάτων τής Τουρκοκρατίας.

Τά σχηματοποιημένα, τέλος, επίκρανα τών παραστάδων τοΰ τόξου δείχνουν κάποιο 
προσωπικό επίτευγμα, πού ανάγει μέν τήν καταγωγή του στον τύπο τοΰ κορινθιακού 
επικράνου, αλλά δέν προσπαθεί νά γίνει ένα άτεχνο κακέκτυπό του, παρά νά φθάσει, 
μετά άπό μιά μελετημένη άφαίρεση, σ’ ένα άρκετά ολοκληρωμένο άποτέλεσμα έπιπε- 
δόγλυφης σύνθεσης, πού ασφαλώς δείχνει τή μακροχρόνια αφομοίωση τών στοιχείων 
μιας λόγιας άρχιτεκτονικής γλώσσας καί τήν ανάπλασή τους κατόπιν σ’ ένα τοπικό, 
λαϊκό ιδίωμα.

Τό σύνολο άποκτάει κάτι τό ανάλαφρο, χάνοντας τον πιο βαρύ χαρακτήρα τών προη- 
γούμενών μας παραδειγμάτων, χάρη στο νεώτερο μάλλον στηθαίο, πού τοποθετήθηκε 
πάνω άπό τήν πόρτα, μέ τή διαδοχή τών καθαρών, γεωμετρικών σχημάτων, πού έχουν 
δώσει στις κονσόλες του 257.

τό δέν ύπάρχει πιά στή σημερινή όδό Ά γ. Βαρβάρας, ή όποια έχει διατηρήσει τό ίδιο όνομα πού είχε 
καί στά πρώτα χρόνια τοΰ αιώνα μας.

256. Φωτογραφία της έχει δημοσιεύσει καί ό Κων. Αασσιθιωτάκης ( Ήώς 76 - 85 ( 1964), σελ. 98 ).
257. «Κ ο νσ ό λα » ονομάζεται κατά τόν Ζησ. Τζάρτζανο ( έ. ά. σελ. 123) «σ ειρά  κιονίσκων (μ ετ ’
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6. Μορφές θυρωμάτων από τις τελευταίες δεκαετίες τής Τουρκοκρατίας

α ) Θ υ ρ ώ μ α τ α  μέ  ε ύ θ ύ γ ρ α μ μ ο  α ν ώ φ λ ι

Όπως βλέπουμε, στην πόρτα τής όδοϋ Ιουλίου 6 ( Π ί ν. 1421 )258, πού κατά τό Νικ. 
Σταυρινίδη ανάγεται στά 1879 ή 1880, ύπάρχει τώρα μια φανερή διείσδυση νεοκλασ- 
σικών στοιχείων. Τό φαινόμενο ήταν κιόλας αισθητό στήν είσοδο του μεγάρου τής ό
δοϋ Άρκαδίου 154 ( 1844), κυρίως μέ τήν παρουσία ένός άετώματος, πού είναι, γενικά, 
ένα όλότελα άσυνήθιστο στοιχείο των θυρωμάτων των σπιτιών όχι μόνον τής Τουρκο
κρατίας, άλλ’ άκόμη κι έκείνων τής Βενετοκρατίας. Ή επιρροή αυτή άσκεΐται άπό τήν 
περιοχή του νεοσύστατου Ελληνικού Κράτους ( όπου καί βρίσκεται ό νεοκλασσικι- 
σμός σ’ όλη του τήν άκμή ), άλλά συγχωνεύεται επί τόπου μέ τά εγχώρια, παραδοσιακά 
στοιχεία, πού έχει κληροδοτήσει στο νησί ή άκμαία άρχιτεκτονική των τελευταίων δε
καετιών τής Βενετοκρατίας. ’Έτσι, έκτος άπό τό άέτωμα, καθώς καί τή σημειούμενη σα
φή καί πάλι διάκριση των τριών έπιμέρους μελών του θριγκού ( επιστύλιο - ζωφόρος - 
οριζόντιο γείσ ο ), πού δείχνει τήν άναβίωση του κλασσικισμοϋ, στήν περίπτωση 
τής πόρτας τής όδοϋ Ιουλίου 6 διατηροϋνται, επί πλέον ( στά επίκρανα, τις βάσεις 
κλπ. ), πολλά παλιότερα στοιχεία, μέ τή συνηθισμένη όμως σύγχυση μερικών τουλά
χιστον κλασσικών μορφών, όπως π.χ. συμβαίνει στά επίκρανα τών παραστάδων, πού 
ταυτίζονται μέ άνεστραμμένες βάσεις.

Τά ίδια γνωρίσματα διατηρεί καί τό θύρωμα τοϋ σπιτιοϋ τής όδοϋ Άθαν. Διάκου 9 
( Π ί ν. 1423 ), καθώς κι έκεΐνα τών οδών Νικηφ. Φωκά 59 ( Π ί ν. 1422 ) και Ά γ. Βαρ
βάρας 23, ενώ ό τεχνίτης τής πόρτας τοϋ 1909, πού βλέπουμε στήν οδό Εύστρ. Φωτάκη 
5 ( Π ί ν. 1433), προσπαθώντας νά χρησιμοποιήσει τις δίδυμες παραστάδες τών θυρω
μάτων τών οδών Άρκαδίου 198 και Δασκαλογιάννη 19 στον τύπο τής πόρτας τής όδοϋ 
Ιουλίου 6, καταλήγει, τελικά, σ’ ένα άπόλυτα γραμμικό άποτέλεσμα, πού χαρακτηρίζε
ται άπό μιά ολοφάνερη ξηρότητα.

β )  Θ υ ρ ώ μ α τ α  μέ  τ ο ξ ω τ ό  ά ν ώ φ λ ι

Σχηματοποίηση τών μορφών χαρακτηρίζει καί τή μαρμάρινη, τοξωτή πόρτα τής ό
δοϋ Ιουλίου 31, όπου καταβάλλεται μιά άγονη προσπάθεια άντιγραφής τοξωτών θυρω
μάτων τής Βενετοκρατίας ( Άρκαδίου 236 ) καί εγκατάλειψης τών κοντόχονδρων ανα
λογιών τών θυρωμάτων τής Τουρκοκρατίας. Αντίθετα, άκρα απλοποίηση άλλά συνά
μα καί ειλικρίνεια προθέσεων καί δυνατοτήτων, εμφανίζει τό τοξωτό άνοιγμα τής ρε- 
θεμνιώτικης πόρτας τοϋ Π ί ν. 1432, πού θά κυριαρχήσει, μέχρι τελευταία, καί στο χω
ριάτικο σπίτι τής Κρήτης 259, διατηρώντας πολύ άμυδρά τή θολή πλέον άνάμνηση ένός 
μακρυνοϋ καί γόνιμου παρελθόντος.

έπιστέψεως) πρό δώματος ή στέγης, οί όποιοι σχηματίζουν στηθαΐον ». Αντίθετα, στά άγγλικά con
soles ονομάζονται, γενικά, τά φουρούσια, οί σκαλιστοί πρόβολοι. J. Fleming - Η. Honour - Ν. 
Pevsner, έ.ά. σελ. 59.

258. Μετά άπό σχετική παράκλησή μου, ό Νικ. Σταυρινίδης είχε τήν καλοσύνη νά μου διαβάσει μιά 
τουρκική επιγραφή, πού βρίσκεται στό επιστύλιο τής πόρτας κι όπου άναφέρεται ή παραπάνω χρονο
λογία τοϋ 1879 ή 1880.

259. Τό Ελληνικό  Λαϊκό Σπίτι, σελ. 63 καί είκ. 2 καί 20 ( άπό τή σπουδαστική έργασία τής Σοφ. Δο- 
βλέτογλου γιά τά σπίτια τής Κ ριτσάς).
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7. Γενικά καί έπιμέρους γνωρίσματα τής αρχιτεκτονικής των θυρωμάτων τής Τουρ
κοκρατίας

’Απ’ όσα είδαμε μέχρι τώρα, είναι φανερό πώς ή δημιουργία μιας νέας κατάστασης 
πραγμάτων με την τουρκική κατάκτηση ( πού δεν φαίνεται νά συνοδεύθηκε άπό έναν 
οργανωμένο και συστηματικό εποικισμό τουρκικών πληθυσμών άπό τή Μικρά ’Ασία 
ή άλλες περιοχές τής αύτοκρατορίας, όπως είχε γίνει, άντίθετα, στο 13ο αί. μέ την 
ίδρυση τού βενετικού « βασιλείου » ), δέν κατόρθωσε ν’ άνακόψει άπότομα την παλιό- 
τερη άρχιτεκτονική παράδοση τού Ρεθέμνου.

Τούτο, μάλιστα, ισχύει ιδιαίτερα γιά την περίπτωση τών θυρωμάτων τών σπιτιών, 
πού κτίζει τώρα ό μεικτός του πληθυσμός τών χριστιανών καί τών έλληνοφώνων Τουρ- 
κοκρητικών, πού δημιουργήθηκε σταδιακά, όταν μετά τή λήξη τού μακροχρόνιου πο
λέμου καί ιδίως ύστερα άπό τήν ύποταγή ( στά 1715) καί τών τελευταίων βενετσιάνι- 
κων καταφυγίων τών χαΐνηδων ( Σπιναλόγκα, Σούδα ) 26°, οί φοβερές καταπιέσεις καί ή 
ώμή βία, μέ τήν οποία προσπαθούν νά κερδίσουν οί Τούρκοι τή νομιμοφροσύνη τής 
Γ κ ιρ ίτ261, οδηγεί μοιραία πολλούς Κρητικούς στον κρυπτοχριστιανισμό 262, τήν άρνη- 
σιθρησκεία καί τον έξισλαμισμό 263.

260. Καθώς γράφει ό Νικ. Σταυρινίδης ( Ό  Καπετάν Μιχάλης Κόρακας καί οί Συμπολεμιστές του, 
τόμ. Α', 'Ηράκλειον, 1971, σελ. 21 ), «ήτα ν άφόρητη ή ζωή τών Χριστιανών σ’ όλη τήν έποχή τής 
Τουρκοκρατίας καί πρό πάντων μετά τό 1715, όταν παράδωσε ή Ένετία καί τά τελευταία της οχυρά, τά 
φρούρια τής Σπιναλόγκας καί τής Σούδας στους Τούρκους. Μέχρι τό 1715 κατέφευγαν στά δυό αύτά 
φρούρια όσοι δέν μπορούσαν νά βαστάξουν τις τουρκικές καταπιέσεις ή όσοι εκδικούνταν τούς Τούρ
κους καταπιεστές. Καί ξεκινούσαν, πάλι άπό τά δυό αύτά φρούρια ώς « Χαΐνηδες »  καί ύπερασπίζονταν 
τούς άδικουμένους τιμωρώντας τούς καταπιεστές καί έτσι ύπήρχε ένας ανασταλτικός φραγμός τών τουρ
κικών βιαιοτήτων ».

261. Είναι χαρακτηριστικό τών τουρκικών καταπιέσεων στήν περιοχή τού Ρεθέμνου, πριν μάλιστα 
λήξει ( στά 1669 ) ό κρητικός πόλεμος τό παρακάτω άπόσπασμα διαταγής τού Τούρκου αρχιστρατήγου 
Γαζή Χουσεΐν πασά, πού χρονολογείται στά 1656 - 1658 : «  Έξοχώτατε Διοικητά τής Ρεθύμνης Ίμπρα- 
χήμ Πασά καί διακεκριμένε άγά τών Γιενιτσάρων τής πόλεως ταύτης, άπειρον εΐη τό κλέος καί ή δόξα 
ύμών.

Γενέσθω ύμιν γνωστόν διά τής παρούσης ότι μολονότι άπενεμήθη χάρις εις τούς ραγιάδες τής νήσου 
ταύτης, άποδεξαμένων τήν καταβολήν φόρων, έν τούτοις όμως ένιοι τούτων πωλώσι τά τέκνα των καί 
άλλων πάλιν γονέων, καίτοι ούτοι καταβάλλουσι τούς φόρους των, λαμβάνονται καί ύποδουλώνονται 
παρά τόν ιερόν Νόμον τά τέκνα των, διά διαφόρων καταδυναστεύσεων καί καταπιέσεων ». Ίωάν. Κρι- 
τσωτάκη, 'Ημιάγνωστοι σελίδες τής κρητικής ιστορίας ( 1656 - 1658 ). Κρητικές Σελίδες 3 ( 1938 - 39 ), 
σελ. 643.

262. Κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( Επίτομος 'Ιστορία τής Κρήτης, σελ. 116), «  πλεΐστοι τών Χριστια
νών άπελπισθέντες ήσπάζοντο τό Μουσουλμανικόν θρήσκευμα ή προσεποιοΰντο έν φανερώ τούς Μου
σουλμάνους, ιδιαιτέρως δέ καί άναμεταξύ των έξηκολούθουν κρυφίως τά τής Χριστιανικής θρησκείας 
βαπτίζοντες τά τέκνα των καί τελοΰντες τά λοιπά έθιμα τής Χριστιανικής θρησκείας, συνάπτοντες άνα
μεταξύ των γάμους. Τοιοΰτοι π.χ. ήσαν οί πλούσιοι καί ισχυροί Κουρμούληδες τής Μεσαράς, οί όποιοι 
έφανερώθησαν κατά τήν έπανάστασιν τού 1821 ».

263. Κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( έ.ά. σελ. 117), «  έκ τών άρνησιθρήσκων αύτών Κρητών κατάγον
ται οί σημερινοί Τουρκοκρητικοί, όπως άλλως φανερώνει ή κατασκευή τού σώματός των, ή φυσιογνω
μία, τά ήθη καί έθιμα καί μάλιστα ή γλώσσα των, ήτις είναι πάντοτε ελληνική ».

Άντίθετα, ό Β. Ψιλάκης ( 'Ιστορία τής Κρήτης, τόμ. Τ', σελ. 9 ) ύποστηρίζει πώς πολλοί Βενετοκρη- 
τικοί έμειναν στο νησί μετά τήν τουρκική κατάκτηση καί γιά νά μή χάσουν τά κτήματα καί τις περιου
σίες τους έξισλαμίσθηκαν. Τούτο έγινε, σύμφωνα μέ τόν ίδιο συγγραφέα, πρό πάντων στις περιοχές τών

26
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Ή επιβίωση αύτή μερικών τύπων θυρωμάτων, καθώς καί συγκεκριμένων διακοσμητι- 
κών θεμάτων ( δπως π.χ. είναι τά ανθέμια τών πλευρικών τριγώνων τών τόξων), έχει 
πολύ σωστά έπισημανθεΐ κι από τον Οεγοίμ, ό οποίος τονίζει ακόμη τή δυσκολία πού 
συναντάει κανείς γιά νά ξεχωρίσει με άκρίβεια, άν κάποια ρεθεμνιώτικη πόρτα άνή- 
κει, ή όχι, στην περίοδο τής Βενετοκρατίας 264.

Κ ι όμως, ύπάρχουν τόσο γενικότερα όσο καί ειδικότερα γνωρίσματα, πού κατόρθω
σαν νά μάς βοηθήσουν σημαντικά σ’ αύτή τή διερεύνηση. Κ ι είναι, πρώτ’ άπ’ όλα, ή 
άπότομη καί ολοκληρωτική σχεδόν εγκατάλειψη τής τοξωτής πόρτας, πού πλαισιώνε
ται κι από τις δυο πλευρές της μέ κολόνες. Άθρόα χρησιμοποιούνται, αντίθετα, πολύ 
άπλούστεροι αρχιτεκτονικοί τύποι, κατ’ απομίμηση παλιότερων, επίσης απλών θυρω
μάτων, μέ κύρια χαρακτηριστικά τις κοντόχοντρες άναλογίες στο καθαυτό άνοιγμα 
τής πόρτας καί τή γενική αντιπάθεια προς τήν τρίτη διάσταση τού βάθους, πού οδηγεί 
στή φανερή καθίζηση όλων τών βασικών γραμμών τής σύνθεσης προς τό κατακόρυφο 
επίπεδο τού τοίχου. Ή τελευταία αύτή παρατήρηση ισχύει γιά όλα τά έπιμέρους στοι
χεία : τό θριγκό, τό γλυπτό διάκοσμο ( τά ανθέμια, κατά κύριο λόγο, πού κληροδοτεί 
ή Βενετοκρατία- Π ί ν. 141Χ, τά κορινθιάζοντα επίκρανα — Μελισσηνοϋ 30), πού 
παρουσιάζουν όλο καί περισσότερο ένα όλότελα γραμμικό σχέδιο, πού κι αύτό ύφίστα- 
ται μιά μεγαλύτερη ή μικρότερη άφαίρεση τών συνθετικών του μερών ( έλικες, φυλλώ
ματα ), καθώς καί μιά άπόλυτη σχηματοποίηση ( Π 1 ν. 1401?2, 1412,3).

Ταυτόχρονα, χάνεται σταδιακά καί ή γνώση τών κλασσικών ρυθμών : άσάφεια καί 
σύγχυση στή διάρθρωση τού θριγκού, πού καταντάει νά γίνεται ένα ακαθόριστο, ισοπε
δωμένο σχεδόν σύνολο παράλληλα διαταγμένων πλαδαρών κυματίων ( Μαν. Βερνάρ
δου 47 κλπ .), χρησιμοποίηση ανεστραμμένων βάσεων στή θέση τών επικράνων τών 
παραστάδων κλπ.

Χαρακτηριστική είναι ακόμη ή γραμμικά δοσμένη έπιπεδόγλυφη διακόσμηση τών

Χανιών καί του Ρεθέμνου. ’Ανάλογη είναι καί ή γνώμη του Στ. Σπανάκη (’Αμάλθεια, τεϋχ.Μαρτ. - Άπρ. 
1971, σελ. 77 ) : «  Ά λλω στε είναι έπίσης γνωστόν ότι πολλοί άπό τούς Βενετούς έμειναν στην Κρήτη 
μετά τήν τουρκική κατάκτηση καί άλλαξαν όχι μόνο τήν έθνικότητά τους, άλλά καί τήν πίστη τους καί 
έγιναν Τούρκοι, γιά νά μή χάσουν τά οικονομικά τους συμφέροντα ». Κ ι όμως, τίποτε δέ φαίνεται νά 
επικυρώνει τή θεωρία αύτή, ένώ μερικά άπ’ όσα έχει ύποστηρίξει ό Ψιλάκης καί γιά τούς αιχμαλώτους 
τής Σπιναλόγκας ότι δηλαδή ήταν τάχα Βενετοί, πού μετά τήν αιχμαλωσία τους άλλαξοπίστησαν, έ
χουν άποδειχθεί άπό τόν Νικ. Σταυρινίδη ( Ή τύχη τών αιχμαλώτων τής Σπιναλόγκας. Κρητ. Χρον. 
19 ( 1965 ), σελ. 233 ) καθαρές φαντασιώσεις.

264. Όπως γράφει ό ’Ιταλός επιστήμονας ( τόμ. III, σελ. 240 ), «  l’architettura veneta di Retimo — spe
cialmente dei portali — fu continuata ad imitare tanto fedelmente anche durante la successiva época tur
ca che non sempre riesce agevole il distinguere gli esemplari che risalgono all’epoca del dominio veneto 
da quelli di etá posteriore ». Τέτοιες έπιβιώσεις τής άναγεννησιακής άρχιτεκτονικής παρατηρούνται 
καί στή λεγάμενη Ρεθεμνιώτικη Πόρτα τής μονής Άρκαδίου, πού κτίστηκε, σύμφωνα μέ τήν έπιγραφή 
της, στά 1693.

’Ανάλογα φαινόμενα παρατηρούνται καί στις Κυκλάδες καί στή Χίο, όπου όμως υπήρχε ένα έγχώριο 
καθολικό στοιχείο καί μετά τήν Τουρκοκρατία. Ειδικότερα στή Χίο, καθώς σημειώνει ό Φίλιππος Ά ρ- 
γέντης (Chius Viñeta 1566 - 1912, Cambridge, 1941, σελ. C X X  ), «  ή πτώση τής γενουατικής διοίκησης 
δέν έσήμανε καί τήν ολοκληρωτική έξαφάνιση τής έπιρροής τών Γενουατών έπάνω στή ζωή καί τις 
συνήθειες τών κατοίκων ». Πρβλ. καί όσα γράφει γιά τήν Κρήτη ό καθηγητής Fr. Thiriet ( La Romanie 
Vénitienne, σελ. 445 ) : «  Malgré la conquête de la Crète par les Turcs, la fusion vénétohellénique était 
suffisamment réalisée pour donner encore beaucoup ».



ΤΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΩΝ ΣΠΙΤΙΩΝ 203

κλειδιών των τόξων, επάνω στο θέμα του γαρίφαλου, ένός ιδιαίτερα δηλαδή αγαπητού 
στοιχείου τής τουρκικής διακοσμητικής ( Μελισσηνοΰ 30’ Π ί ν. 143!).

Συνηθισμένη, τέλος, στις πόρτες των Τουρκοκρητικών καί ή παρουσία τού εθνόση
μου του αίετπ, πού έμφανίζεται τώρα στα άκρα των κλάδων των ανθεμίων ( Άρκαδίου 
198 κλπ .) ή άκόμη και στά σκαλίσματα του άρμοκαλύπτρου των ξύλινων φύλλων ( εϊ 
σοδος τζαμιού Γαζή Χουσείν Πασά- Π ί ν. 154!) των κουφωμάτων.



ΚΕΦΑΛΑΙΟ Ζ'.

Η ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ

'Η αρχιτεκτονική, όπως καί οί άλλες καλές τέχνες, « είναι πράξη καί για να πραγμα- 
τοποιήση τις συλλήψεις της χρειάζεται τήν τεχνική »'/. Σέ κάθε μάλιστα καινούρια της 
περίοδο, ή άρχιτεκτονική, « προτού φιλοτεχνήσει άριστουργήματα, οφείλει νά καλύ
ψει τις άνάγκες στέγασης, πού κάθε κοινωνική άναμόρφωση φέρνει μαζί τ η ς » 1 2.

Οί παρατηρήσεις αύτές ισχύουν καί γιά τήν άναγεννησιακή άρχιτεκτονική τής Κρή
της. Προτού δημιουργηθοΰν οί τύποι των αστικών μεγάρων καί σπιτιών τού 16ου- 
17ου αί. ή των έπαύλεων τής εξοχής, πού έρχονται ν’ άντικαταστήσουν τούς πύρ
γους των φεουδαρχών, προτού κτιστεί ή έκκλησία τού Άρκαδίου ή τό άρχιτεκτονι- 
κό σύνολο τής μονής Ά γ. Τριάδας Τζαγκαρόλων, είχε κιόλας άναπτυχθει στο νησί 
ένα ολοκληρωμένο σύστημα κατασκευής, πού τό κατέχουν πλέον πολύ καλά οί Κρητι
κοί μαστόροι τού 16ου αί., από τό ένα μέχρι τό άλλο άκρο τού « βασιλείου ». Τό τεχνικό 
αύτό σύστημα ασφαλώς ακολούθησε μιά σταδιακή άνάπτυξη μέ τή βαθμιαία αποδοχή 
ξένων στοιχείων, πού είσάγονται μέ τή βενετική κατάκτηση, καί τήν άφομοίωση καί 
τό συγκερασμό τους μέ ντόπια παραδοσιακά. Είναι, κατά συνέπεια, άποτέλεσμα τοπι
κών κλιματολογικών, πολιτικοκοινωνικών κλπ. συνθηκών καί, πολύ φυσικά, έξαρτή- 
θηκε άκόμη από τό είδος τών δομικών ύλικών, πού διέθετε ό τόπος.

Στήν παρακάτω άνάλυση θά δούμε πρώτ’ άπ’ όλα τά φέροντα στοιχεία, δηλ. τούς 
τοίχους, τά τόξα καί τούς θόλους, μιά καί οί κολόνες, ή μάλλον οί πεσσοί, είναι σπάνιοι 
( Μαν. Βερνάρδου 30, Θεσσαλονίκης 50) καί άπαντούν πιο συχνά στά δημόσια κτή
ρια ( στούς θολωτούς ταρσανάδες τού Χάνδακα καί τών Χανιών, στον "Αγ. Μάρκο τού 
'Ηρακλείου, στον "Αγ. Φραγκίσκο στά Χανιά καί, στό Ρέθεμνος, στή Εοζζμ τών εύγε- 
νών καί στήν άποθήκη στρατιωτικού ύλικοΰ τής Φορτέτσας, απέναντι άπό τήν έσωτε- 
ρική όψη τής κεντρικής της πύλης· Π ί ν. 18 καί 19). Θά περάσουμε, κατόπιν, στά 
φερόμενα μέρη τής οικοδομής ( δώματα, ξύλινα πατώματα) γιά νά μιλήσουμε, τελικά, 
γιά κάθε τι άλλο, πού έχει άμεση ή έμμεση σχέση μ’ αύτήν ( ύλικά, εργαλεία, συνερ
γεία μαστόρων κλπ. ).

1. Οί τοίχοι

α ) Ο ί ά ρ γ ο λ ι θ ο δ ο μ έ ς  κ α ί  ο ί  λ α ξ ε υ τ έ ς  τ ο ι χ ο π ο ι ί ε ς

’Από άργολιθοδομή κατασκευάζονται όλοι γενικά οί τοίχοι ( τά το ιχ ιά ) 3 τού σπιτιού,

1. Π. Μ ιχελή, Αισθητικά Θεωρήματα, τόμ. Α', Ά θήναι, 1971, σελ. 177.
2. Π. Μ ιχελή, Νέα Εστία , 49, τευχ. 567 ( 15/2/1951 ), σελ. 242.
3. (Τ ά ) τοιχιά =  οί τοίχοι ενός μεγάρου ή σπιτιού:
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είτε είναι εσωτερικοί ( φέροντες ή διαχωριστικοί) είτε έξωτερικοί. Άναφέρονται δμως 
καί λεπτού πάχους ξύλινοι, διαχωριστικοί το ίχο ι4, πού δεν πρέπει, πάντως, νά συγχέον- 
ται με τούς πολύ μεταγενέστερους τοίχους ( από « μπαγδατί » )  τής Τουρκοκρατίας.

Τής άνέγερσης ( του χτισιμάτου ) 5 των τοίχων του ισογείου προηγείται βέβαια ή χά
ραξη των γενικών γραμμών τής κάτοψης στο οικόπεδο ( terren ) 6 του σπιτιού, ή διάνοι
ξη τών όρθογωνικών σκαμμάτων καί ή κατασκευή τών θεμελίων 7, τά όποια μάλιστα, 
στήν περίπτωση μερικών παλιότερων, μεγάλων δημόσιων κτηρίων ( όπως π.χ. στο Βα- 
λιδέ τζαμί — την ξυλόστεγη δηλαδή, βενετογοτθικής αρχιτεκτονικής βασιλική τού S. 
Salvador — τού Ηρακλείου, πού κατεδαφίστηκε μόλις πριν από λίγα χρόνια) ή τής 
« κορτίνας » 8 τών επιβλητικών οχυρώσεων τού Χάνδακα ( πού αποτελεί μιά ειδική βέ
βαια περίπτωση ) άκολουθοϋσαν βαθμιδωτή διάταξη, πού κατάληγε σ’ ένα πελώριο 
πέλμα.

Τό πάχος τών άργολιθοδομών κυμαίνεται ( στά σπίτια) μεταξύ τών 0.50 καί τών 0.70 
μ. περίπου9. Στή δόμησή τους χρησιμοποιούνται μικρά ή μεγαλύτερα κομμάτια πωρο
λίθου, ακανόνιστου ή καί όρθογωνισμένου κάπως σχήματος, μέ συνδετική ύλη ισχυ
ρής μάλλον σύνθεσης κονιάματα ( πηλά ) 10.

Εκείνο  όμως πού άποτελεΐ χαρακτηριστικό γνώρισμα τών άργολιθοδομών τής Βενε- 
τοκρατίας είναι ή απαραίτητη χρήση πάρα πολλών μικρών λίθων ( στον τύπο τής σφή
νας ), καθώς καί μεγάλων, στενόμακρων χαλικιών, γιά τό παραγέμισμα τών μεταξύ τών 
μεγαλύτερων λίθων άρμών. Ή έργασία αυτή γίνεται μόνον επιφανειακά ( καί στις δυο 
δμως όψεις τού τοίχου ) καί αποβλέπει στήν κατά τό δυνατόν εξομάλυνση τών κατακό-

«  γιατί οί αύλές τώ βασιλιώ έχουν αύτιά, κ ι’ άκοϋσι 
καί τά τοιχία τοϋ παλατιού μάτια και συντηροϋσι »

( Έρωτόκριτος, A 189 - 190).

4. Κρητικός Πόλεμος, σελ. 253. Τέτοιοι ξύλινοι, διαχωριστικοί τοίχοι ήταν γνωστοί καί στήν άρχι- 
τεκτονική τής Ζακύνθου, όπου καί είχαν διατηρήσει τήν ιταλικής καταγωγής ονομασία τους: « τρα- 
μέτζο »  ή «μοροφίντο ». Δίον. Ζήβα, Ή ’Αρχιτεκτονική τής Ζακύνθου, σελ. 174.

5. ( Τό ) χτίσιμο ( γεν. τοϋ χτισιμάτου ) =  ή οικοδόμηση, ή άνέγερση ενός τοίχου, μιας οικοδομής κλπ.

«  κ’ όλα ’σανέ μέ μαστοριά πολλή τοϋ χτισιμάτου ».
(Έρωτόκριτος, Γ  394 καθώς καί Γ  124 καί Γ  126).

6. ( II) terren =  τό οικόπεδο, συνηθ. στά ίταλόφωνα νοταριακά έγγραφα τής Κρήτης. Μαν. Μανού- 
σακα, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 291 ( νοταριακή πράξη τοϋ νοδάρου Άνδρ. Κονταράτου μέ ήμε- 
ρομηνία 5/11/1540).

7. Μέ τό σημερινό τύπο καί τή γνωστή σημασία της βρίσκεται ή λέξη καί στόν Βιτσ. Κορνάρο ( Έ- 
ρωτόκριτος, A 20, 154, 943, 1484, Γ  995, Ε 1203 ).

8. Cortina ( άγγλ. curtain w all) =  τό εύθύγραμμο, σκαρπωτό καί επιχωματωμένο τείχος, πού συνδέει 
δυο γειτονικούς προμαχώνες. Πρόκειται γιά όρο τής οχυρωματικής τοϋ 16ου αί. Βλ. σχετικά, Ίορδ. 
Δημακόπουλου, Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 179, σημ. 22. Ό  καθηγητής κ. Χαρ. Μπούρας 
προτείνει τον όρο « μεταπρομαχώνιο » γιά τήν άπόδοση στά ελληνικά τοϋ όρου cortina, πού νομίζω 
πώς είναι πολύ καλός στήν περίπτωσή μας.

9. Πιό χοντροί είναι οί τοίχοι εκείνοι τοϋ ισογείου, πάνω στούς όποιους πατοϋν θόλοι. Τό πάχος τους 
ξεπερνάει, συνήθως, τό 1 μ.

10. ( Τά ) πηλά =  ό πηλός, ή λάσπη, τά κονιάματα τών λιθοδομών ή τών επιχρισμάτων.Έρωτόκριτος, 
Δ 886 καί Ε 446, 482, καθώς καί Κατζοΰρμπος, Β 42 καί Ε 32.
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ρυφων παρειών τής λιθοδομής, προκειμένου νά επακολουθήσει κατόπιν ή στρώση τών 
έπιχρισμάτων.

Πολύ σπανιότερες, σε εντελώς ειδική χρήση, είναι άντίθετα οί λαξευτές λιθοδομές, 
πού κτίζονται μέ απόλυτα όρθογωνισμένα, συνήθως τού ίδιου περίπου ύψους πελέκια Π, 
διαταγμένα στή μορφή είτε δρομικών είτε μπατικών δόμων(«λατζέδια» καί «ρομπάδια»11 12, 
αντίστοιχα1 Π ί ν. 145!). Εφαρμογή τής λαξευτής τοιχοποιίας βρίσκουμε σέ ορι
σμένες μόνον περιοχές τής οικοδομής, εκεί όπου άκριβώς υπήρχαν μερικές ειδικές απαι
τήσεις, πού δέν μπορούσαν νά τις ικανοποιήσουν μέ μια πιο οικονομική, κοινή άργο- 
λιθοδομή. Τέτοιες περιπτώσεις είναι οί έφοδιασμένοι μέ πολύ κοντά τοποθετημένα με
ταξύ τους ανοίγματα τοίχοι, όπου μάλιστα, στήν έσωτερική τους πλευρά, ή άπόσταση 
μεταξύ τών άνοιγμάτων γινόταν άκόμη πιο μικρή, έξαιτίας τού διευρυνόμενου ( έσωτε- 
ρ ικά) πλάτους των, πού έκανε τις γειτονικές παραστάδες νά συγκλίνουν προς τό ίδιο 
σημείο. "Ετσι, οί λεπτές διατομές, πού προκύπτουν εκεί, μπορούσαν νά διαμορφωθούν 
μέ άκρίβεια μόνο μέ τή χρήση λαξευτής τοιχοποιίας, τουλάχιστο στήν έσωτερική πα
ρειά τού τοίχου ( σταύλος σπιτιού Άθαν. Διάκου 9 ). Τό μέτρο έπεκτείνεται, άρκετές 
φορές, και στις έσωτερικές παραστάδες έκείνων τών άνοιγμάτων ( κυρίως θυρωμά
των ), πού δέν γειτόνευαν μέν μέ άλλες παραστάδες, άλλά μπορούσαν ν’ άποκτήσουν 
μιά καλοχαραγμένη, κατακόρυφη γωνία μέ ειδικά γιά τήν περίπτωσή τους λαξεμένα 
πελέκια (έσωτερική όψη θυρώματος εισόδου στο μέγαρο τής οδού Ζαμπελίου 31, στά 
Χανιά, αύλόπορτα Πύργου Ά ληδάκη- Π ί ν. 147! κλπ. ). Τό ίδιο ισχύει γιά τις έξω- 
τερικές γωνιές τών σπιτιών ( πού θά δούμε εκτενέστερα σέ λίγο ), τούς πεσσούς ( Θεσσα
λονίκης 50, Βερνάρδου 30 ), καθώς καί τά στηθαία τών κλιμακοστασίων ( σκάλα κεντρι
κής εισόδου στή μονή Ά γ. Τριάδας Τζαγκαρόλων) ή τών ύπαίθριων, βατών δωμάτων 
( Νικηφ. Φωκά 70, ’Αρκαδίου 198, Άθαν. Διάκου 9), όπου έπρεπε νά πετύχουν μιά μι
κρού πάχους διατομή (γύρω στά 0.30-0.40 μ.), άνέφικτη γιά μιά άργολιθοδομή.

Δέν είναι επίσης άγνωστο κάποιο είδος μεικτής κατασκευής, πού χαρακτηρίζεται άπό 
τή δόμηση μόνον τών δυο πλευρών τού τοίχου άπό λαξευτούς, όρθογωνισμένους δόμους, 
πάχους γύρω στά 0.20 μ., καί τό γέμισμα τού ένδιάμεσου κενού μέ μικρές πέτρες καί 
κονίαμα. Γιά τήν ένίσχυση τού συνόλου παρεμβάλλονται κάθε τόσο καί μπατικοί δόμοι 
( αύλόπορτα Πύργου Άληδάκη, τμήμα τοίχου άνάμεσα σέ δυο άνοίγματα στήν όδό 
Βιτσ. Κορνάρου 19- Π ί ν. 145!). Δέν άποκλείεται μάλιστα, μιά καί δέν έχουμε άλ
λα στοιχεία στή διάθεσή μας γιά νά μιλήσουμε πιο κατηγορηματικά, μέ τήν ίδια μεικτή 
κατασκευή νά κτίζονται καί οί πεσσοί, όπου — ιδίως στούς πιο ογκώδεις άπ’ αύτούς 
( π.χ. στούς αΓεεημΙί τού Χάνδακα ) — μιά ολόσωμη λαξευτή λιθοδομή θά κόστιζε πολύ 
σέ χρόνο καί σέ χρήμα.

Τόσο οί άργολιθοδομές όσο καί οί λαξευτές τοιχοποιίες, κατά κανόνα, καλύπτονται

11. Άκούγεται και σήμερα σέ πολλές περιοχές τής Κρήτης, μέ τήν έννοια τής πελεκημένης πέτρας, 
ή, άκόμη, και τοϋ λαξευτού άψιδολίθου.

12. Καί οί δυό όροι άκούγονται άκόμη στήν περιοχή τοϋ Ρεθέμνου ( μαστρο-Γιάννης Άποκορωνιω- 
τάκης ) : α) ( τό ) «  ρομπάδι »  ( πλ, τά « ρομπάδια » ) =  ό μπατικός δόμος, πού τοποθετείται κατά τό πά
χος τοϋ τοίχου. Προέρχεται, ίσως, άπό τό ρήμα romperé =  σπάζω, διατρυπώ, β) ( τό ) «λατζέόι» 
( πλ. τά «  λατζέδια » ) =  ό δρομικός δόμος, πού κτίζεται κατά τήν έννοια τοϋ μήκους τοϋ τοίχου. Ί 
σως προέρχεται άπό τό ρήμα lacerare =  σχίζω, κόβω σέ λουρίδες.Ή τουρκική καταγωγή τών δυό όρων 
δέν φαίνεται, άντίθετα, πιθανή.
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μέ επιχρίσματα καί πάνω στην επιφάνεια αυτή ξεχωρίζουν ( εξωτερικά) μόνον τά πώ
ρινα, πλαίσια των παραθύρων καί των θυρωμάτων.

Τέλος, αξίζει νά σημειώσουμε κι ένα χαρακτηριστικό νομικό θέμα τής εποχής, πού 
σχετίζεται μέ τούς τοίχους καί μάς θυμίζει τά σημερινά προβλήματα « δουλείας » : πρό
κειται γιά τήν απαγόρευση τής διάνοιξης παραθύρων επάνω στο μεσότοιχο δυο γειτο
νικών ιδιοκτησιών, πράγμα πού δείχνει τήν ύπαρξη μιας αστικής νομοθεσίας παρόμοιας 
μέ τήν τωρινή 13.

β )  Ο ί έ π ε ν δ ύ σ ε ι ς ,  τά έ π ι χ ρ ί σ μ α τ α ,  τά χ ρ ώ μ α τ α

Πιο δαπανηρές οί επενδύσεις τών άργολιθοδομών, περιορίζονται μονάχα στις πολυ
τελέστερες οικοδομές καί αφορούν ολόκληρη ( ή ένα μεγάλο, πάντως, μέρος) τής πρό
σοψης τού μεγάρου είτε ακόμη μιά μόνο μικρή περιοχή, γύρω από τό θύρωμα τής εισό
δου.

Στήν πρώτη περίπτωση, έχουμε πάντοτε μιά ίσόδομη περίπου, λαξευτή κι άνεπί- 
χριστη λιθοδομή από σημαντικού πάχους όρθογωνισμένους, πώρινους δόμους ( πού 
ντύνουν μ’ ένα δεύτερο, μικρού πάχους, τοίχο τήν εσωτερική άργολιθοδομή ), στήν ό
ποια μόλις πού ξεχωρίζουν οί οριζόντιοι καί οί κατακόρυφοι άρμοί τους ( πρόσοψη με
γάρων Άρκαδίου 60 καί Μάρ. Μουσούρου 25, τμήματα τής πρόσοψης τού μεγάρου 
Ζαμπελίου 31, στά Χανιά, κλπ .).

'Η καθαρή, λειασμένη καί άνεπίχριστη επιφάνεια, πού δημιουργείται μέ τό δεύτερο 
αυτό τοίχο θεωρείται στήν Κρήτη τού 16ου - Που αί. ώς ένας ιδανικός σταθερός κάμπος 
γιά νά έγγράψουν μιά αναγεννησιακή σύνθεση, πού αφορά είτε ολόκληρη τήν πρόσο
ψη τού κτηρίου, όπως π.χ. στις εκκλησίες τού Άρκαδίου ( 1587 ), τής Ά γ. Τριάδας 
Τζαγκαρόλων ( 1634) ή τού Ά γ. Ρόκκου ( 1630)14 τών Χανιών, μέ πιθανό ύπόδειγμα 
τήν εσωτερική όψη τής κατεδαφισμένης από τό 1917 πύλης τού Ά γ. Γεωργίου ή Λαζα- 
ρέτου, πού έκτισε στο Χάνδακα (στά 1565 ) ό στρατιωτικός μηχανικός Giulio Savor
gnan 15, είτε ένα μεγάλο, κεντρικό της τμήμα, πού θέλουν ιδιαίτερα νά τονίσουν άρχιτε- 
κτονικά, όπως π.χ. γίνεται στήν κεντρική είσοδο τής μονής τής Ά γ. Τριάδας Τζαγκα
ρόλων ( 1631 ).

Στή δεύτερη περίπτωση, ή επένδυση τής άργολιθοδομής τής πρόσοψης γίνεται, κά
ποτε, μέ μιά λαξευτή καί πάλι τοιχοποιία, στήν οποία όμως ξεχωρίζουν τώρα πολύ έν

13. Στή νοταριακή πράξη τής 3/4/1550, πού συντάσσει ό νοτάριος του Ρεθέμνου Γεώργιος Έπι- 
σκοπόπουλος, ή Μαρία, χήρα του Μάρκου Σουρία, άναγνωρίζει στόν Πανταλό Καλλονά τό δικαί
ωμα νά φράξει, όταν θελήσει, τό παράθυρο ( τό « παραθύρην» ), πού ό ίδιος είχε έπιτρέψει προσωρινά 
στόν άνδρα της ν’ ανοίξει στόν τοίχο τού μαγειρείου του σπιτιού του, πού συνέχεται μέ τήν άποθήκη 
(«μ α γ α τζ έ» ) τού Καλλονά. Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 295.

Δυστυχώς, καθώς παρατηρεί ό Μαν. Μανούσακας, Κρητ. Χρον 23 ( 1971 ), σελ. 273 ), «Τό πρό
βλημα τής σχέσεως τού έν τή βενετοκρατουμένη Κρήτη ίσχύοντος δικαίου πρός τό παλαιότερον άλλ’ 
έπιβιοΰν έν μέρει βυζαντινόν καί πρός τό νεοεισαχθέν βενετικόν δίκαιον, πρόβλημα έξόχως ένδιαφέρον 
δέν εχει διαφωτισθεΐ είσέτι ».

14. Χαρ. Μπούρα, ’Αρχιτεκτονικά Θέματα 4 ( 1970), σελ. 78, όπου σχέδια τής πρόσοψης καί τής 
κάτοψης τού κτηρίου.

15. Ίορδ. Δημακόπουλου, Castellum 16 ( 1972 ), σελ. 100. Γιά τόν Giulio Savorgnan ( 1516 ή 1518 - 
1595 ) βλ. καί Thieme - Becker, Allgemeines Lexikon der Bildenden Künstler, Leipzig, 1935, XXIX, σελ. 
512, καί, κυρίως, Carlo Promis, Miscellanea di Storia Italiana XIV ( 1874 ), Torino.
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τονα oí αρμοί των ισοϋψών της δόμων. Τούτο οφείλεται στην ειδική διαμόρφωση πού 
δέχονται οί τέσσερεις ακμές τού όρθογωνικοϋ τους περιγράμματος ( συνήθως άποκό- 
πτονται κατά γωνία 45° ) κι άκόμη τής διαφορετικής λάξευσης ( μέ διαφορετικό δηλα
δή εργαλείο ), πού γίνεται σ’ ένα τμήμα τής μετωπικής τους όψης, σε σχέση μ’ εκείνην 
των λοξότμητων γωνιών τους ( Π ί ν. 144Χ, σχέδιο A ). ’Έτσι, δημιουργεΐται μιά άδρή 
επιφάνεια, μέ άντιθέσεις φωτός - σκιάς, μέσα στήν οποία εντάσσεται είτε μόνον τό θύ
ρωμα τής εισόδου ( Ά γ. Βαρβάρας 21 ) είτε περιλαμβάνεται άκόμη ολόκληρη ή πρόσο
ψη τού ισογείου ( Άρκαδίου 154), πού κερδίζει, κατ’ αύτό τόν τρόπο, έναν πιο βαρύ, 
πιό τεκτονικό χαρακτήρα, άπόλυτα ταιριαστό μέ τή θέση της στο κάτω μέρος τού κτη
ρίου, πού υψώνεται πιό ανάλαφρο στούς ορόφους.

’Αλλά, ανάλογα συστήματα γιά τόν τονισμό τών άρμών τών όρθογωνικών δόμων ή 
καί τών άψιδολίθων τών τόξων εμφανίζονται στήν Κρήτη σ’ ένα πολύ εύρύτερο πεδίο : 
σέ θυρώματα μεγάρων καί σπιτιών (Θεσσαλονίκης 50' Π ί ν. 144Χ, σχέδιο Β, μέ τε- 
ταρτοκυκλικές άποτμήσεις, Δασκαλογιάννη 8, Μαν. Βερνάρδου 30, Άρκαδίου 236, 
μέγαρο Renier στά Χανιά κλπ. ), σέ γωνιές σπιτιών ( πού θά τις δούμε λεπτομερέστερα 
σέ λίγο ) καί εκκλησιών ( Ά γ . Ρόκκος στά Χανιά ), σέ δημόσια κτήρια ( Λέσχες Ρεθέ- 
μνου καί 'Ηρακλείου, κρήνη Rimondi Ρεθέμνου ), σέ πυλώνες μοναστηριών ( Τοπλου 
Σητείας ) καί, πάν’ άπ’ όλα, στις εισόδους τών φρουρίων ( Φορτέτσα Ρεθέμνου, Σπινα- 
λόγκα ) καί στις καστρόπορτες τών οχυρωμένων πόλεων τού « βασιλείου » ( Porta Guo- 
ra ή Μεγάλη Πόρτα Ρεθέμνου, πύλες Βηθλεέμ, ’Ιησού καί Παντοκράτορα τού Η ρα
κλείου κλπ. ).

Δέν ύπάρχει, βέβαια, καμιά άμφιβολία πώς οί άρμολογήσεις αύτές ( ίτ. bugnato, 
άγγλ. smooth rustication ) άναφαίνονται στή νεώτερη Εύρωπαϊκή αρχιτεκτονική γιά 
πρώτη φορά στήν πρώιμη άναγεννησιακή άρχιτεκτονική τής ’Ιταλίας. Πράγματι, είσά- 
γονται από τό 15ο κιόλας αί. στή Φλωρεντία άπό τούς πρώτους άναγεννησιακούς άρχι- 
τέκτονες ( άπό τόν Michelozzo στο Palazzo Medici — 1444, τόν Alberti στο Palazzo Ru- 
cellai— 1446, τόν Giuliano da Sangallo στο Palazzo G ondi— 1490), μέ κατ’ όροφο μά
λιστα διαβαθμίσεις τής άδρότητας τής άρμολογημένης επιφάνειας ( πολύ πιό τονισμέ
νοι άρμοί καί έντονες φωτοσκιάσεις στο ισόγειο, πιό άτονη επιφάνεια στούς ορόφους 
— Palazzo Gondi), μετά άπό τό ώφέλιμο μάθημα πού είχαν δεχθεί οί τελευταίοι ( ιδίως 
ό Alberti) άπό τά ερείπια τής άρχαίας Ρώμης (περίβολος του Forum Augustum 16, τά
φος τής Cecilia Metella, Porta Maggiore ), τού Viterbo ( οχυρώσεις ) 17 κλπ. ’Έτσι, μέχρι

16. Τήν άρμολογημένη επιφάνεια του περιβόλου του Forum Augustum γνώριζε καί ό Palladio,ό όποιος, 
μάλιστα, μιλώντας στό Libro primo ( σελ. 13 ) γιά τις maniere de’ muri τών άρχαίων ( Ρωμαίων ) δίνει 
κι ενα προοπτικό σχέδιο της όψης : «  Di pietre quadrate muri si veggono in Roma, ove era la piazza et 
il Tempio di Augusto. . .  ». ’Αντίθετα όμως, ó καθηγητής G. B. Braun, πού έχει γράψει τά σχόλια γιά 
τή μετάφραση πού έκανε ή L. Maclehose γιά τό δοκίμιο περί τής τεχνικής τού G. Vasari (Vasari on 
Technique, New York, 1960), θεωρεί τήν rusticated masonry τής ’Αναγέννησης εξέλιξη μερικών με
σαιωνικών κατασκευαστικών μεθόδων τής Τοσκάνης « in which the surface of the stones is left to pro
ject in an irregular undesigned fashion », φέρνοντας γιά παράδειγμα τό Palazzo Vecchio τής Φλωρεντίας 
έ.ά. σελ. 132.

17. Giuseppe Lugli, La técnica edilizia romana, Roma, 1957, τόμ. I (te sto ), σελ. 210, είκ. 29 καί 
30, 31 καί 32, όπου τομές καί όψεις άπό τό opus quadratum τών παραπάνω μνημείων τής Ρώμης καί 
του Viterbo.

Άρμολογημένες τοιχοποιίες ήταν γνωστές καί στούς αρχαίους "Ελληνες ( βλ. Ά . Όρλάνδου, Τά
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τό 1537 πού ó Serlio τυπώνει στη Βενετία τό πρώτο του δοκίμιο ( Libro quarto), όπου 
για. πρώτη φορά ύποδεικνύονται στούς αρχιτέκτονες με σχέδιο ( φύλ. 138ν ) διάφοροι 
τύποι τοιχοποιιών κατά τό ornamento rustico, έχει κιόλας καθιερωθεί στην ’Ιταλία, κα
θώς παρατηρεί ó Summerson18, ή χρήση τού bugnato. Σε τούτο θεμελιακή υπήρξε ή 
συμβολή του σπουδαίου άρχιτεκτονικοϋ έργου τού ταλαντούχου μαθητή τού Ραφαήλ, 
ζωγράφου καί άρχιτέκτονα Giulio Romano 19, πού εισάγεται ( στά 1524 ) στήν αύλή τού 
Federigo Gonzaga, δούκα τής Mantova άπό τόν όνομαστό ούμανιστή καί συγγραφέα 
τού «Cortegiano », Baldassare Castiglione. Μεγάλη ιδίως επιρροή στούς σύγχρονούς του 
άσκει τό αριστούργημα τού Giulio, τό Palazzo del Te ( 1525 - 1535 ) τών Gonzaga20 καί 
ό Michele Sanmicheli, πού θά σταλεί σέ λίγο στήν Κρήτη, έχει ύπόψη του ( όπως καί ό 
Serlio ) κι άλλα ακόμη έργα τού Romano ( Porta Cittadella ) 21.

"Αν τώρα ξαναγυρίσουμε στήν Κρήτη, θά διαπιστώσουμε πώς τά πιο παλιά, χρονολο
γημένα κατ’ ασφαλή τρόπο, παραδείγματα τού bugnato σχετίζονται με τίς οχυρώσεις 
τών πόλεων τού νησιού, καί πιό συγκεκριμένα τού Χάνδακα ( Πύλη τού ’Ιησού, πού σχε
διάστηκε στά 1538 - 1540 από τόν Sanmicheli καί ολοκληρώθηκε στά 1587, Πύλη τού 
Παντοκράτορα, πού τέλειωσε στά 1567 - 1570 ) 22 καί τού Ρεθέμνου (Porta Guora — 
κτίστηκε στά 1566 - 1568 ). Γιά τούτο ακριβώς, νομίζω ότι πρέπει νά θεωρήσουμε πώς 
ή εισαγωγή τού ιταλικού bugnato στήν αστική καί τήν εκκλησιαστική αρχιτεκτονική 
τής Κρήτης έγινε κάτω άπό τήν επιρροή πού άσκει στούς ντόπιους μαστόρους καί μη
χανικούς ( Γιάννης Σκορδίλης, Μανόλης Τζαγκαρόπουλος κλπ. ) ή αρχιτεκτονική τών 
φρουρίων καί τών οχυρώσεων τών κρητικών πόλεων καί συνδέεται μάλιστα, κατά τρό
πο άμεσο, με τή δράση πού άναπτύσσουν στο νησί οί Sanmicheli.

Σέ αντίθεση πάντως με τίς άρμολογημένες (ή  μή ) λαξευτές λιθοδομές - επενδύ
σεις, τά απλά επιχρίσματα στοίχιζαν άσφαλώς πολύ φθηνότερα καί γ ι’ αύτό τά προτι
μούσαν όχι μοναχά στο έσωτερικό τών σπιτιών, άλλά καί στίς προσόψεις καί, καθώς 
είδαμε νωρίτερα, φρόντιζαν νά εντοιχίζουν τά πώρινα πλαίσια καί τ’ αρχιτεκτονικά μέ
λη τών παραθύρων καί τών θυρωμάτων λίγο πιό έξω άπό τήν κατακόρυφη έπιφάνεια τής 
άργολιθοδομής, έτσι ώστε νά μήν έπικαλύπτονται άπό τή στρώση τών έπιχρισμάτων. 
Στήν περίπτωση μάλιστα τής πόρτας τής όδοΰ Τσουδεροΰ 12 ολόκληρη ή περίτεχνη 
σύνθεση έγκιβωτίζεται μέσα σ’ ένα γραμμικό, πώρινο περιθώριο.

Στούς εξωτερικούς ιδίως σοβάδες23, χρησιμοποιούσαν ένα κοκκινωπό, άργιλικής σύ-

Ύ λικά Δομής τών ’Αρχαίων Ελλήνων, τεϋχ. 2, Άθήναι, 1959, σελ. 251), ή χρήση τους δμως γενικεύε
ται άπό τούς Ρωμαίους.

18. John Summerson, The Classical Language of Architecture, London, 1964, σελ. 24.
19. Γιά τόν Giulio Romano και τό έργο του βλ. τήν ώραία μονογραφία τοϋ Frederick Hartt, Giulio 

Romano, 1965.
20. John Summerson, έ. ά. σελ. 25. P. Murray, The Architecture of the Italian Renaissance, σελ. 

151 κ.έ. James Ackerman, The Architecture of Michelangelo, σελ. 33 καί N. Pevsner, An Outline of 
European Architecture, σελ. 214.

21. Βλ. σχετικά, Ίορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. σελ. 100 καί σημ. 36, 37 καί 38.
22. Ίορδ. Δημακόπουλου, Φρούριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 175 - 193 καί τοϋ ίδιου, Castel- 

lum 16( 1972), σελ. 89 - 106.
23. Σέ μερικά σπίτια τοϋ Ρεθέμνου, πού κτίστηκαν μέσα στά τελευταία 10-15 χρόνια, ό τεχνίτης χα- 

ράσσει μέ τό μυστρί διάφορα γεωμετρικά σχήματα ( κύκλους, παράλληλες γραμμές, τετράγωνα κλπ. ), 
πάνω στή νωπή άκόμη σιμεντοκονία τών επιχρισμάτων τής πρόσοψης τοϋ σπιτιοϋ. Συχνά, μάλιστα, έπε-

27
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στάσης χώμα, τό « σμέλουγκα » 24, ανακατεμένο μέ άμμο καί άφθονο ασβέστη. Δέν είναι 
όμως ασυνήθιστη, κυρίως στην περίοδο τής Τουρκοκρατίας, καί ή χρήση μιας σκόνης 
από τριμμένα κεραμίδια, οπότε έχουμε τό γνωστό καί σέ πολλές άλλες περιοχές τής χώ
ρας κουρασάνι ( ΙιοΓαεαη ) 25.

’Αποτέλεσμα τής σύστασης αυτής των έξωτερικών επιχρισμάτων ήταν τό συχνά κοκ- 
κινοβαμμένο26 χρώμα τών προσόψεων τών σπιτιών ( Μάρ. Ρενιέρη 12 ) 27, πού κάποτε 
γινόταν ίσως πολύ έντονο ( « καρνάδο » ) 28 μέ τον έπιχρωματισμό τής έπιφάνειάς τους, 
χωρίς αύτό νά σημαίνει πώς τόσο στο εξωτερικό όσο καί στο έσωτερικό του σπιτιού 
δέν χρησιμοποιούσαν κι άλλες « βαφές » 29, όπως π.χ. τό « μπλάβο » 30, τό « νερατζάτο » 31, 
τό « μούρτζινο » 32 κλπ.’Έτσι, μέσα στήν τεχνητά ή φυσικά χρωματισμένη αύτή έπιφά-

κτείνεται ό μάστορας καί στις κάτω έπιφάνειες των έξωστών.
Τό γραμμικό αύτό σύνολο χαρακτηρίζεται άπό μιά διακοσμητική διάθεση, πού θυμίζει, πάρα πολύ 

άμυδρά, τά ξυστά μερικών σπιτιών σέ χωριά της νότιας Χίου ( πρό πάντων στό Πυργί ), όπου όμως 
ύπάρχει μιά διαφορετική τεχνική, ένας μεγάλος πλούτος θεμάτων ( μοιρασμένος σέ οριζόντιες ζώνες ) 
καί, τό κυριότερο, είναι φανερή μιά χρωματική αίσθηση μέ τή διαδοχή τών μαύρων καί άσπρων 
έπιφανειών τών διάφορων μοτίβων. Τό θέμα τών ξυστών τής Χίου ( φαίνεται πώς εισέδυσαν στά χωριά 
άπό τήν ίδια τήν πρωτεύουσα τού νησιού, τό Κάστρο ) είχε γίνει σύμφωνα μέ τό πρότυπο τών sgraffitti 
τής άναγεννησιακής ’Ιταλίας ( αρχικά, κατ’ απομίμηση τής δαπανηρής, ίσόδομης, λαξευτής τοιχοποι
ίας τών προσόψεων τών πλουσιότερων σπιτιών ή μεγάρων ), καθώς έχει δείξει ό Χαρ. Μπούρας ( Ξυ
στά - sgraffitti στήν ανώνυμη αρχιτεκτονική τής Χίου. Έπιστ. Έπετ. Πολ. Σχ. ΑΠΘ 5 ( 1970), σελ. 
1 -1 6 ) .

Παρόλο πού τόσο τό θέμα όσο καί ή τεχνική ήταν γνωστά σέ προσόψεις βενετογοτθικής αρχιτεκτο
νικής έξοχικών έπαύλεων τής βενετσιάνικης ένδοχώρας ( G. Mazzotti, Palladian, and Other Venetian 
Villas, είκ. 36 - 37 καί 4 0 - 4 1 )  δέ νομίζω πώς ή διάθεση γιά γεωμετρικά παιγνίδια τών σημερινών 
μαστόρων τού Ρεθέμνου, πού προκάλεσε τήν προσοχή τού Michael Hertzfeld (C ast and Culture, 
Observations in Incised Cement Decorations in Crete. Κρητ. Xpov. 23 ( 1971 ), σελ. 189 - 198 ), μπορεί 
ν’ άναχθεΐ στά ξυστά - sgraffitti, μιά καί δέ γνωρίζω νάχει σωθεί στό νησί καμιά σχετική ένδειξη άπό 
τή Βενετοκρατία ή τήν Τουρκοκρατία.

’Αξίζει πάντως νά σημειωθεί πώς μιά έξαιρετικά ένδιαφέρουσα άναφορά στήν τεχνική τού sgraffito 
δίνει ό Vasari στήν τόσο λίγο προσεγμένη εισαγωγή του στις Vite (Vasari on Technique, σελ. 243 - 44 ). 
'Η γνώση τού θέματος άπό TÔvVasari οφείλεται στό γεγονός ότι ό Φλωρεντινός άρχιτέκτονας ήταν φίλος 
τού επίσης Φλωρεντινού καλλιτέχνη Andrea di Cosimo, γνωστού γιά τήν επίδοσή του στό sgraffitto, 
άπό τόν όποιον προφανώς είχε πάρει ό Vasari τις σχετικές πληροφορίες πού παραθέτει στήν παραπάνω 
εισαγωγή του.

24. Άκούγεται άκόμη στήν περιοχή τού Ρεθέμνου ( μαστρο - Γιάννης Άποκορωνιωτάκης ).
25. Ζησ. Τζαρτζάνου, Περί τών Λαϊκών Τεχνικών "Ορων τής Οικοδομικής τών Μεγάλων ’Αστικών 

Κέντρων μετά Λεξιλογίου αύτών, σελ. 128.
26. «  οπού ’χε δει τά λούλουδα τά κοκκινοβαμμένα ».

( Έρωτόκριτος, A 127 ).
27. Πρόκειται γιά τήν έσωτερική όψη τού σπιτιού,πρός τήν αύλή καί τόν κήπο. Πάνω στήν πρόσοψη 

αύτή βρίσκεται τό θύρωμα μέ τό εύθύγραμμο ανώφλι, πού είδαμε νωρίτερα. Τά έπιχρίσματα έχουν ένα 
κατακόκκινο χρώμα, σάν κι αύτό πού βλέπει κανείς συχνότατα, περπατώντας στά στενά τής Βενετίας.

28. ( Τό ) «  καρνάδο »  ( carne =  κρέας ) =  τό κατακόκκινο χρώμα. Π. Βλαστού, Ό  Γάμος έν Κρήτη, 
σελ. 156 καί Εύαγ. Φραγκάκι, Συμβολή στά Λαογραφικά τής Κρήτης, Λεξιλόγιο.

29. 'Η βαφή =  τό βάψιμο ή τό χρώμα ( Έρωτόκριτος, Δ 898 ), ένώ, άντίθετα, ή « στόρησι »  ( έ.ά. A 
1531 ) σημαίνει τή ζωγραφιά, τήν εικόνα.

30. «  Μπλάβος » ( ίτ. biavo ) =  έκεΐνος πού έχει μπλέ χρώμα ( έ.ά. Β 148, 240, 242 ).
31. «  Νερατζδτος » =  έκεΐνος πού έχει τό χρώμα τού νερατζιοΰ, τού πορτοκαλιού (έ.ά . Β 167).
32. «  Μούρτζινος » =  ό μαυροκόκκινος ( έ.ά. Β 298, 340, 384 ), ένώ «  μαυρόψαρος » =  γενικά, ό
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νεια πρόβαλλαν έντονα οι αρχιτεκτονικές συνθέσεις των θυρωμάτων καί των παραθύ
ρων, μέ τά λευκοκίτρινα, πώρινα μέλη τους33.

γ )  Ο ί γ ω ν ι έ ς  τ ων  έ ξ ω τ ε ρ ι κ ώ ν  τ ο ί χ ω ν

Μέ ιδιαίτερη έπιμέλεια κτίζονται στο Ρέθεμνος οί γωνιές των σπιτιών. ’Από πλευράς 
κατασκευής καί μορφής μπορούμε νά διακρίνουμε τρεις βασικές λύσεις. Ή πρώτη 
αφόρα κυρίως τά μη γωνιακά σπίτια : τά δυο κατακόρυφα άκρα τής πρόσοψής τους 
στο δρόμο οίκοδομοϋνται μέ τού ίδιου περίπου ύψους λαξευτούς, όρθογωνικούς δό
μους ( Νικηφ. Φωκά 89 ). 'Η ίδια λύση εφαρμόζεται καί στή γωνιά τού τοίχου τής πρό
σοψης καί τής όψης προς τήν ύπαίθρια αυλή τού σπιτιού τής οδού Νικηφ. Φωκά 70.

'Η δεύτερη περίπτωση περιλαμβάνει τις « καντονάδες » 34 των σπιτιών, πού ύψώνον- 
ται στις διασταυρώσεις των στενών τού Ρεθέμνου. Πρόκειται γιά μιά ενίσχυση τού 
κάτω μέρους τής γωνιάς, πού παίρνει μέ τή σκαρπωτή, προς τό έδαφος, διεύρυνση τού 
πλάτους της, τή μορφή δυο παράπλευρων έδρών μιας κόλουρης, τετραγωνικής πυρα
μίδας, κτισμένης καί πάλι μέ ίσόδομη, λαξευτή τοιχοποιία30 ( σπίτι στή διασταύρωση 
τών οδών Ξανθουδίδη καί Ραδαμάνθη’ Π ί ν. 140!). Συχνά μάλιστα, έχουμε καί μιά 
κορύφωση τής πυραμίδας σ’ έναν ήμικυκλικής διατομής κοσμήτη, οπότε τό σύνολο 
θυμίζει, σέ μικρογραφία, τή scarpa καί τό στρογγυλό cordone τής « κορτίνας» τών 
οχυρώσεων τών κρητικών πόλεων36 (Στυλ. Κλειδή 11, σπίτι στή διασταύρωση τών 
οδών Πάν. Κορωναίου καί Ν. Πατελάρου’ Π ί ν. 1462), ενώ, σέ μερικά άλλα παρα
δείγματα ύπεισέρχονται καί ορισμένες κλασσικιστικές τάσεις μέ τήν αντικατάσταση 
τού cordone μ’ ένα επίκρανο καί τήν ύπερύψωση μιας άρμολογημένης λαξευτής λιθο
δομής (Ραδαμάνθη 12’ Π ί ν. 1472 ) 37.

'Η όλη διάταξη είναι, γενικά, πολύ άγαπητή στήν Κρήτη : τή βρίσκουμε στούς πεσ
σούς τών τόξων τών τριών όψεων τής ρεθεμνιώτικης Lozza, στή βάση τού ισογείου τής 
αναστηλωμένης Loggia nuovissima ( 1628 ) τού 'Ηρακλείου, σέ χωριάτικα σπίτια (Γα-

σκοϋρος, ό σκοτεινόχρωμος ( έ.ά. Β 235 ).
33. Και στή Ζάκυνθο, κατά τόν Διον. Ζήβα ( έ.ά. σελ. 52 ), «  ή χρήσις τών λαξευτών άρχιτεκτονικών 

καί διακοσμητικών στοιχείων γίνεται σέ συνδυασμό μέ έπιχρισμένες άργολιθοδομές. Ό  συνδυασμός 
αύτός προσδίδει στά κτήρια κομψότητα καί πλούτο, χαρίζοντας ένα ιδιαίτερα ένδιαφέρον αποτέλεσμα, 
δεδομένου μάλιστα ότι οί έπιφάνειες τών έπιχρισμάτων βάφονται πάντοτε μέ ώχρα, θαλασσί ή κόκκινο 
χρώμα ».

34. Ή « καντονάδα» ( ίτ. cantonata) =  ή γωνιά τοϋ δρόμου καί, συνεπώς, τών γωνιακών σπι- 
τιών. Άκούγεται καί σήμερα στό Ρέθεμνος. Στό «Θ ρήνο Φαλλίδου »  ( 17ος αί. ) βρίσκουμε τή λέξη, 
τό « καντούνι», μέ τή σημασία τοϋ δρόμου :

«  μέρα, νύχτα σοναδόρους 
στά καντούνια κ’ εις τούς φόρους 
τσίτερες, βιολιά, λαγούτα »  κλπ.

Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 211..
35. Έ τσ ι, ό τοίχος τοϋ σπιτιού παρουσιάζεται στό θεατή, κατά τόν Κων. Λασσιθιωτάκη ( Ήώς 

76 - 85 ( 1964 ), σελ. 102 ), «  μέ μιά έλαφριά εξωτερική κλίση, πού έξασφαλίζει στερεότητα στό κτή
ριο καί τοϋ προσδίδει όψη φρουριακή ».

36. Ίορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. σελ. 179, σημ. 22 καί σελ. 181, σημ. 43.
37. Σ ’ ένα επίκρανο κατέληγε καί ή «  καντονάδα » τοϋ μεγάρου Zangarol, στά Χανιά. Gerola, τόμ„ 

III, σελ. 221, ε ’ικ. 126 (προοπτικό σχέδιο τής γωνιάς τοϋ κτηρίου).
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ρίπας Ρεθέμνου ) κι αργότερα σε πύργους τής τουρκοκρατούμενης ύπαίθρου38, ενώ απόη
χοί της φθάνουν, πιθανότατα, μέχρι τις σκαρπωτές γωνιές τής Δημοτικής αγοράς των 
Χανιών (μηχανικός Δρανδάκης, 1914).

Τέλος, στην τελευταία περίπτωση, έγκαταλείπεται ή λοξή σκάρπα καί ή ενίσχυση 
τής « καντονάδας » του σπιτιού γίνεται με κατακόρυφα διαταγμένες, διαδοχικές αύξή- 
σεις του πλάτους τών γωνιακών, ισόδομων αυτών λιθοδομών, στον τύπο ένός πεσσού» 
πού κατηφορίζει από τούς ορόφους πρός τό έδαφος. Συνηθέστατη και πάλι ή διείσδυση 
στοιχείων ένός κλασσικιστικοϋ λεξιλογίου : βάσεις στή μορφή χαμηλής, όρθογωνι- 
κής πλίνθου, περάσματα άπό επίπεδο σ’ έπίπεδο με τήν παρεμβολή μιάς άνεστραμμένης 
σίμης κλπ. ( διασταύρωση Ν. Πατελάρου καί Πάν. Κορωναίου, άριστερό άκρο τού 
Π ί ν. 1462, πολυώροφο μέγαρο μέ Hago στον Τοπανά τών Χανιών' Π ί ν. 1463 39 ).

Στήν ίδια αυτή περίπτωση, δέν είναι σπάνια καί μιά στρογγύλευση τού άκρου 
τής γωνιάς τού κτηρίου (σπ ίτι στή διασταύρωση Θεσσαλονίκης καί Νικηφ. Φωκά' 
Π ί ν. 1452), πού θυμίζει τις γοτθικές «κολονέτες» τών « καντονάδων » τών γω
νιακών μεγάρων τού 13ου - 15ου αί. τής Βενετίας ( π.χ. στή διασταύρωση τής παραλια
κής Riva dei Schiavi μέ τον Calle dei Forni ή εκείνη τών Calle della Verona - Calle della 
Madona κλπ. ), ενώ δέν άπουσιάζουν άπό τις « καντονάδες » τού Ρεθέμνου καί οί μικρές 
ήμικυκλικές κόγχες τών είκονοστασίων τού δρόμου, κατά τό παράδειγμα τών capitèl 
τής Βενετίας40 (διασταύρωση Νικηφ. Φωκά καί ΠαπαμιχελάκΓ Π ί ν. 1442), ούτε 
άκόμη τά μονογράμματα τού Χριστού 41 ή άλλα άνάλογα σύμβολα42, σκαλισμένα πάνω 
σ’ εναν άπό τούς πιο ψηλά τοποθετημένους δόμους τής « καντονάδας ».

Διατυπώθηκε, τά τελευταία χρόνια, ή γνώμη ότι οί γωνιακές αύτές ενισχύσεις σχετί
ζονται μέ τήν πρόθεση τού κατασκευαστή νά εξασφαλίσει τή στερεότητα καί άντοχή 
τού κτηρίου απέναντι στό σεισμό κι άκόμη, ότι οί γωνιακοί πεσσοί εμφανίζονται στο 
νησί μετά τό δυνατό σεισμό τού 150843.

38. "Οπως π.χ. σ’ εναν πύργο στό χωριό Βοΐλας της Σητείας, ε.ά. σελ. 314, είκ. 217 ( κάτοψη ) καί 
σελ. 315, είκ. 218 (φωτογραφία). Σύμφωνα μέ τήν τουρκική επιγραφή τής εισόδου του, είχε κτιστεί 
στα 1740 - 1741 ( έ. ά. σελ. 316 ).

39. Πρόκειται γιά τό μέγαρο τής είκ. 128 του Gerola ( ε.ά. σελ. 223 ). Όπως προκύπτει άπό τή σύγ
κριση τών δυο φωτογραφιών, μετά τό 1902, προστέθηκε στό κτήριο κι ένας άκόμη όροφος.

40. Στή Βενετία, συνηθίζονταν πολύ πριν άπό τήν ’Αναγέννηση κι ένα τέτοιο παράδειγμα capitèl του 
14ου αί. παρουσιάζει ή Egle R. Trincanato (Venezia minore, σελ. 116). Πρβλ. καί ένα ανάλογο capi
tèl, σέ « καντονάδα » τοϋ Χάνδακα, κοντά στήν εκκλησία του S. Salvador. Gerola, ε.ά. σελ. 210, είκ. 111. 
Γιά τή σημασία τοΰ βενετσιάνικου όρου capitèl βλ. Boerio, ε.ά. σελ. 134.

41. "Ενα τέτοιο μονόγραμμα τοϋ Χρίστου είχε δει ό Gerola ( ε.ά. σελ. 244 ) σέ μέγαρα τής σημερινής 
όδοϋ Άρκαδίου. Πρβλ. καί σκαλιστό μονόγραμμα τοϋ Σωτήρα στή γωνιά τοϋ μεγάρου Zangarol τών 
Χανιών (ε.ά. σελ. 221, είκ. 126).

42. Στήν «  καντονάδα »  ένός σπιτιοΰ τοΰ Ρεθέμνου, στήν όδό Καστρινογιαννάκη 25 - 29, διακρίνε- 
ται, σ’ έναν άπό τούς δόμους, ένα σκαλιστό χέρι, πού εύλογεΐ ( manus Dei ).

43. Μιλώντας ή Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη γιά τις γωνιακές παραστάδες τοΰ πυλώνα τοϋ κήπου τοΰ 
Νεροκούρου ( ΑΑΑ III ( 1970), σελ. 401 ), παρατηρεί ότι «d e  tels pilastres de renforcement étaient 
considérés nécessaires pour les édifices crétois après le désastreux tremblement de terre de 1508 et ils 
étaient d’usage jusqu’à la fin de la domination vénitienne ».

’Επανερχόμενη στό ίδιο θέμα αργότερα ( Ή Ρετόντα τής Κρήτης, σελ. 126, σημ. 1 ) σημειώνει ότι 
«  αί ένισχυτικαί παραστάδες τοΰ είδους τούτου προστιθέμενοι εξ άνάγκης στατικής, μετατρέπονται συ- 
χνάκις, ώς συμβαίνει καί εις τήν άρχιτεκτονικήν άλλων έποχών, εις τεχνοτροπικά στοιχεία, δεχόμενοι
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Βέβαια, ή θεωρία αυτή εχει μιά λογική βάση, μια καί οί σεισμοί στήν Κρήτη ήταν 
καί συχνοί καί καταστρεπτικοί, όχι όμως μόνον εκείνος του 1508, πού ρήμαξε τό Χάν
δακα ή του 1595, πού έκανε μεγάλες ζημιές στά Χανιά. Στή δεύτερη αύτή πόλη, ειδικό
τερα, μαρτυρεΐται ή λήψη μέτρων γιά τήν ενίσχυση τής κατακόρυφης « καντονάδας » 
ένός γωνιακού κτηρίου τής Βενετοκρατίας, στήν πλατεία Έλευθ. Βενιζέλου, στό λ ι
μάνι. Όπως άποκαλύφθηκε σε στερεωτικές εργασίες των τελευταίων χρόνων, ή γωνία 
τού κτηρίου ένισχύθηκε ( πιθανότατα μετά τό σεισμό τού 1595 ) μ’ ένα δεύτερο εξωτε
ρικό τοίχο, χωρίς νά κατεδαφιστεί καί νά ξανακτιστεί τό σεισμόπληκτο μέγαρο ( Π ί ν. 
1453).

’Από τήν άλλη όμως πλευρά, ή μορφολογική διερεύνηση τού θέματος μάς οδηγεί σε 
άλλες κατευθύνσεις. ’Έτσι, αποκαλυπτική είναι ή διαπίστωση πώς ή σκαρπωτή ενίσχυ
ση τού κάτω άκρου τής « καντονάδας », στον τύπο τής γωνιάς των Ραδαμάνθη - Ξαν- 
θουδίδη (σχήμα πυραμίδας, ίσόδομη λαξευτή λιθοδομή κλπ.· Π ί ν. 146Χ ) παρουσιά
ζεται πολύ νωρίτερα στήν ’Ιταλία, γιά πρώτη, άπ’ όσο τουλάχιστον ξέρω, φορά σ’ ενα 
palazzo τού Treviso, άστικοϋ κέντρου, άπό τά πιο σημαντικά τής Terraferma Veneta, 
πού, σύμφωνα με τά αρχεία τού ιδρύματος Giorgio Cini, ανήκει στις άρχές του Που 
α ί.44.

Τό ίδιο αξιόλογη είναι ή διαπίστωση πώς ή παρουσία μιάς σκαρπωτής βάσης ( μέ τό 
στρογγυλό cordone κλπ. ) σέ κοσμικά κτήρια τής ιταλικής αρχιτεκτονικής, καί ιδιαί
τερα στούς πύργους τής ύπαίθρου, επιβεβαιώνεται, εκτός άπό τό άρχιτεκτονικό θέμα 
μιάς νωπογραφίας τού Bernardino Betti ( περ. 1454- 1513 ), στό appartamento Borgia 
τού Βατικανού ( Π ί ν. 1443 ) 45, κι άπό τις βάσεις των στρογγυλών πύργων τού Palazzo 
Ducale τού Urbino, πού έκτισε ό L. Laurana ( 1420 - 1479 ) 46 ή τό γωνιακό, όμοιο στρογ
γυλό πύργο τού Castello delCatajo, στή βενετσιάνικη ένδοχώρα47 κλπ.

ένίοτε καί ειδικήν διακόσμησιν. Τό αύτό συμβαίνει εις τήν αρχιτεκτονικήν τής Κρήτης καί ώς πρός τήν 
ένίσχυσιν του κάτω μέρους των οικοδομημάτων δι’ ύπερβολικής αύξήσεως του πάχους των τοίχων κάτω. 
Έ ν συνεχεία, τό πάχος του τοίχου μειώνεται πρός τά άνω διά κεκλιμένης έν ειδει αντερείσματος γραμ
μής. Ή συναφής διαμόρφωσις εύρυτέρου του κάτω μέρους των κτισμάτων έχουσα έπίσης άρχικώς στα
τικόν λόγον, έπιδρςί ούσιωδώς εις τήν οψιν του όλου όγκου των, προσδίδουσα εις αύτόν έντύπωσιν στα- 
θερότητος καί στιβαρότητος. Ή έντύπωσις αυτή ένισχύεται, έάν μάλιστα συνδυασθή μέ τήν παρουσίαν 
γωνιαίων παραστάδων. Ή όψις αυτή του εξωτερικού των κτισμάτων ή οποία είναι σύμφωνος ιδίως πρός 
τήν έπακολουθήσασαν τεχνοτροπίαν του Baroque κατέστη σύν τω χρόνιο συνήθεια των τεχνιτών τής 
Κρήτης συνεχισθεΐσα καί μετά τήν λήξιν τής εποχής τής Ενετοκρατίας ».

Έ τσ ι λοιπόν, ή πρόθεση γιά αντισεισμική ένίσχυση τού κτηρίου, γίνεται φανερή, κατά τήν Κ. Φα- 
τούρου - Ήσυχάκη ( έ.ά. σελ. 126 - 127 ), «  σαφέστερον καί έκ τής κατασκευής ισχυρών παραστάδων 
παρά τάς γωνίας, διά τών οποίων άντεμετωπίζοντο αί φυγόκεντροι δυνάμεις αί προκαλούμεναι ύπό τής 
σεισμικής δονήσεως. 'Η ιδιαιτέρα αυτή άντισεισμική μέριμνα παρατηρουμένη καί εις άλλα κρητικά 
κτίσματα τής ιδίας έποχής, δέν είναι αδικαιολόγητος, έάν ληφθή ύπ’ οψιν ότι ήτο πρόσφατος ή άνάμνη- 
σις ένός τών ίσχυροτέρων σεισμών οί όποιοι έπληξαν τήν Κρήτην, συμβάντος κατά τό 1595 ».

44. Φωτογραφικό άρχεΐον Fondazione G. Cini ( S. Giorgio Maggiore, Βενετία), άριθμ. GFN/26808 
Ε. Δέν κατόρθωσα, δυστυχώς, νά πάρω άντίγραφο τής φωτογραφίας. Γιά τή σκαρπωτή διεύρυνση τού 
κάτω μέρους τών κτηρίων τής Βενετίας ( τά όποια έχουν, κατά κανόνα, θεμελιωθεί πάνω σέ πασάλους) 
βλ. G. Perocco - A. Salvadori, έ.ά. τόμ. 1, σελ. 339 κ.έ.

45. G. C. Argan, Storia dell’arte italiana, τόμ. 2, σελ. 283 καί είκ. 316.
46. Έ.ά. σελ. 269, είκ. 292.
47. Gius. Mazzotti, έ.ά. σελ. 66 καί σελ. 69, είκ. 70.
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Μέ τή διάδοση των πυροβόλων όπλων καί τούς καινούριους δρόμους, πού θ’ άκολου- 
θήσει ή οχυρωματική στην ’Ιταλία, από τά μέσα περίπου του 15ου αί. μέχρι καί τις πρώ
τες δεκαετίες τού έπόμενου αιώνα, θά καθιερωθεί ή χαρακτηριστική σκαρπωτή διαμόρ
φωση τής επιχωματωμένης « κορτίνας » ( cortina terrapienata ), πού συνδέει τούς προ
μαχώνες τού πολυγωνικού περιβόλου των ιταλικών πρώτα καί τών άλλων εύρωπαϊκών 
κατόπιν πόλεων. Ό  Michele Sanmicheli, πρωτοπόρος ό ίδιος τής νέας οχυρωματικής 
καί κορυφαίος στρατιωτικός μηχανικός τής Γαληνοτάτης ( άπό τό 1530), επηρεασμέ
νος άπό τις άδρές μορφές τού rusticato τού Giulio Romano θά μας αφήσει μερικά αρι
στουργήματα τής οχυρωματικής του δραστηριότητας στις επιβλητικές του καστρό
πορτες. Σ ’ αύτές, τώρα, θά τονίσει τή στιβαρότητά τους μέ τις scarpe, πάνω στις όποιες 
τις έδράζει ( Porta S. Nicoló στό Sebenico τής Δαλματίας48, Porta Terraferma στή Za
ra, έπίσης τής Δαλματίας49, στήν Porta S. Martino στό Legnago τ ή ς ’Ιταλίας50 κλπ. ), 
γιά νά μεταφέρει τό ϊδιο στοιχείο καί στή βάση τού θαυμαστού Palazzo Grimani ( 1532 - 
1561 ), πάνω στό Canal Grande τής Βενετίας51, ή σ’ έκείνην τού Palazzo delle Tombe 
τής Vicenza52. ’Ανάλογη είναι καί ή διαμόρφωση τών πεσσών τών τόξων στις όψεις τής 
ρεθεμνιώτικης Lozza, τής οποίας έχει κιόλας τονιστεί ό σανμικελιακός χαρακτή
ρας 53.

Συνεπώς, δέν ύπάρχει, νομίζω, καμιά αμφιβολία πώς έχουμε καί πάλι ένα πολύ παλιό 
στοιχείο, γνωστό στή φρουριακή κυρίως αρχιτεκτονική τής ’Ιταλίας ( οχυρωμένοι 
πύργοι κλπ. ), πού χρησιμοποιείται καί στις γωνιές τών κτηρίων ( zoccolo alla scarpa) 
γιά τήν ενίσχυση τής στερεότητάς τους (T reviso), καί στή χαρακτηριστική σκαρπω
τή του διάταξη θά στηριχθεϊ αργότερα καί ή scarpa τής οχυρωματικής τού 16ουαί.54. 
Είναι, λοιπόν, πιθανή ή εισαγωγή του στό νησί πολύ πριν άπό τούς μεγάλους σεισμούς 
τού προτελευταίου αιώνα τής Βενετοκρατίας, νωρίτερα ακόμη άπό τήν οικοδομική δρα
στηριότητα τής Αύθεντίας γιά τήν οχύρωση τών πόλεων καί τών φρουρίων τής Κρήτης. 
'Η γενίκευσή του στά σπίτια καί τά μέγαρα τών άστικών κέντρων ή τις βίλλες τής εξο
χής γίνεται, πάντως, από τούς Κρητικούς μαστόρους τής ’Αναγέννησης, τούς proti δη
λαδή καί τούς inzegneri, πού άπασχολοΰνται περιοδικά καί στις οχυρώσεις τού « βασι
λείου », καί τούτο τό γεγονός, σέ συνδυασμό μέ τήν προληπτική λήψη αντισεισμικών 
μέτρων, οδήγησαν βαθμιαία στήν εύρύτερη καθιέρωση τής σκαρπωτής « καντονάδας », 
σ’ ένα σημείο τού κτηρίου βασικής σημασίας γιά τήν άντοχή του σέ πλάγιες ώθήσεις. 
’Οφείλουμε, μολαταύτα, νά πούμε πώς ή εξέλιξη τής αρχικής σκάρπας σ’ ένα γωνιακό 
πεσσό καί ό χειρισμός τού τελευταίου μέ μιά κλασσικιστική διάθεση ( βάσεις, έπίκρα-

48. Catalogo della mostra sanmicheliana, είκ. 220.
49. Έ.ά. είκ. 148.
50. Έ.ά. είκ. 221.
51. Έ.ά. είκ. 184 καί 185.
52. Έ.ά. είκ. 201.
53. Ίορδ. Δημακόπουλου, Πεπραγμένα Γ'Διεθνοΰς Κρητολογικοΰ Συνεδρίου ( 1974), τόμ. Β', σημ. 18.
54. Δέν είναι τυχαίο ότι ό Leonardo da Vinci σχεδιάζει στό foglio 19R τοϋ χειρογράφου Β ( φυλάσσε

ται στή βιβλιοθήκη τοϋ Institut de France, στό Παρίσι ) ένα τετραγωνικό πύργο μέ σκαρπωτή βάση, 
καθώς κι ενα τετραγωνικής κάτοψης οχυρό μέ σκαρπωτή περίμετρο, έφοδιασμένη μέ τυφεκιοθυρίδες 
τριγύρω κι έναν ύψηλό πύργο στό μέσο της. Corrado Verga, Un « rivelino » di Leonardo. Castellum 
16 ( 1972), σελ. 111-117.
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να, άρμολογημένη άνωδομή κλπ. ), πρέπει, δίχως άλλο, νά χρεωθεί αποκλειστικά στο 
ενεργητικό των ντόπιων « μουράρων ».

2. Κατασκευαστικά στοιχεία των θυρωμάτων και των παραθύρων

Πανομοιότυπος, σχεδόν, επαναλαμβάνεται απ’ άκρο σ’ άκρο του νησιού ό τρόπος 
με τον όποιο γίνεται ή κατασκευή των παραθύρων και τού θυρώματος τής εισόδου τοϋ 
σπιτιού. Ή ίδια μάλιστα κατασκευαστική μέθοδος διατηρείται, μερικές τουλάχιστο 
φορές, άπ’ όσο ξέρω, και στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας ( π.χ. στήν κρήνη — τό 
Σεμπιλχανέ — πού βρίσκεται άκόμη μπροστά στον οδικό κόμβο, στον όποιο μετατρά
πηκε τό Βαλιδέ τζαμί τού Ηρακλείου ) 55.

Καταρχήν, προτού άκόμη τοποθετηθούν τά άρχιτεκτονικά μέλη τής εξωτερικής ό
ψης των παραθύρων καί των θυρωμάτων είναι αύτονόητο πώς πρέπει ν’ αφεθεΐ ( σέ κα
τάλληλο μέγεθος καί σχήμα ) τό ίδιο τό άνοιγμα τού τοίχου καί νά διαμορφωθεί κατό
πιν έτσι, ώστε νά γίνεται τόσο ή χρήση τού παραθύρου ή τής πόρτας όσο καί ή ικανο
ποιητική στήριξη των ύπερκείμενων φορτίων τής οικοδομής, επάνω άπό τό δημιουρ- 
γούμενο κενό. Καί τά δυο όμως χαρακτηριστικά αύτά στοιχεία μεγέθους - σχήματος 
έξαρτώνται άπό τά άντίστοιχα γνωρίσματα τής εξωτερικής διαμόρφωσης τού άνοίγ- 
ματος κι άκόμη άπό τό είδος τού άνωφλίου τής τελευταίας ( εύθύγραμμο ή ήμικυκλικό ).

Μιά τυποποιημένη κατασκευαστική λύση εφαρμόζουν στις περιπτώσεις των τοξωτών 
( εξωτερικά) παραθύρων καί θυρωμάτων, πού είναι, έξάλλου, καί οί πολυπληθέστερες. 
ΠρώΤ άπ’ όλα, δίνουν μιά μεγαλύτερη ή μικρότερη, πάντοτε όμως συμμετρική άπό- 
κλιση στις δυο εσωτερικές παραστάδες τού άνοίγματος, γιά νά μπορούν ν’ άνοίγουν 
διάπλατα, όποτε χρειαστεί, τά ( συνήθως δυο ) ξύλινά του φύλλα56. Σχηματίζεται έτσι, σέ 
κάτοψη, ένα σχήμα τραπεζίου, μέ τή μικρότερή του βάση τοποθετημένη προς τήν πλευ
ρά τής έσωτερικής όψης των ξύλινοιν κουφωμάτων. Οί άναγκαϊες γιά τή σταθερή στή
ριξη των τελευταίων όρθογωνικές έσοχές ( πατοΰρες) δημιουργοΰνται εύκολα, μιά καί 
τά πώρινα, όρθογωνικά κομμάτια των έξωτερικών παραστάδων δέν ένσωματώνονται 
ολόκληρα μέσα στήν άργολιθοδομή, άλλ’ άφήνονται νά έξέχουν κατά 0.05-0.10 μ.? 
καταλαμβάνοντας ένα μέρος άπό τά δυο άκρα τής μικρότερης βάσης τού τραπεζίου τής 
κάτοψης.

’Αλλά, καί στήν έσωτερική πλευρά τού ήμικυκλικοΰ έξωτερικά άνωφλίου δημιουρ-

55. Πρόκειται γιά είδος τουρκικής κρήνης ( sebil — πλ. sebili), πού κτίζεται πάντοτε μέσα στις πόλεις, 
συνήθως κοντά σ’ ένα τζαμί, «  μενδρεσέ » ή « ίμαρέτ », γιά φιλανθρωπικούς σκοπούς. Τά sebili ακο
λουθούν πάντοτε μιά πολυγωνική καί, σπανιότερα, κυκλική κάτοψη, καλύπτονται μ’ ένα κεραμοσκέπα- 
στο τροϋλλο ή ξύλινη στέγη, πού προεξέχει έντονα έξω άπό τό περίγραμμα των τοίχων, ρίχνοντας τή 
σκιά της σ’ όσους καταφεύγουν έκεΐ γιά νά ξεδιψάσουν, καί έφοδιάζονται μέ πόρτες καί παράθυρα, μιά 
καί τό νερό προσφέρεται μέσα στό κτήριο άπό αρμόδιο ύπάλληλο. Τέτοιο άκριβώς είναι καί τό Σεμ- 
πιλχανέ τοϋ 'Ηρακλείου, πού μαζί μέ τή γειτονική κρήνη Bembo ( 1588 ) βρίσκεται άκόμη μπροστά στό 
χώρο, όπου, μέχρι πριν άπό λίγα χρόνια, ύψώνονταν ή επιβλητική έκκλησία τοϋ Σωτήρα των καθολι
κών τής Κρήτης ( S. Salvador), τό γνωστό Βαλιδέ ( ή καί Βαλτέ, όπως έλεγαν μερικοί Καστρινοί) 
τζαμί τοϋ Χάνδακα. Τό κτήριο επισκευάστηκε τελευταία μέ δαπάνη τοϋ EOT. Νικ. Σταυρινίδη, Πατρίς, 
φύλ. 2 - 18/11/1969 καί Behget Ünsal, Turkish Islamic Architecture, σελ. 75 - 76 καί είκ. 128.

56. Σάν «π ό ρ τες»  χαρακτηρίζονται σέ νοταριακή πράξη τοϋ Μιχ. Μαρα ( Κ. Μέρτζιος, Κρητ. 
Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 62 ), σελ. 268 ) καί τά παντζούρια τών παραθύρων: « . . .  καί νά πέρνης καί τοϋ 
παραθυριού σου τήν πόρταν έτούτην ξύλινη . . . »
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γειται μιά παρόμοια ύποτομή. 'Η τελευταία διαμορφώνεται χάρη στην τοποθέτηση ενός 
δεύτερου ανωφλιού, πολύ μεγαλύτερου τώρα πλάτους, πιο πάνω από τό πρώτο. Με μόνη 
όμως τη μικρή αύτή διαφορά στάθμης των ύψηλότερων σημείων των δυο αυτών κατα
σκευών, τό καθαρό ύψος, πού άπομένει πίσω άκριβώς άπό τά ξύλινα φύλλα, δεν θά ήταν 
άρκετό ( είτε τά τελευταία αύτά είναι όρθογωνικου σχήματος είτε άπολήγουν σ’ ένα 
ήμικύκλιο) γιά νά έπιτρέψει τήν άνεμπόδιστη περιστροφική τους κίνηση γύρω άπό 
τον άξονα τών στροφέων, τούς οποίους τοποθετούσαν πάνω στούς εσωτερικούς λαμπά
δες του άνοίγματος, πολύ κοντά στή γωνία τής πατούρας57.

Γ ι ’ αύτό άκριβώς, έχει μεγάλη σημασία ή γεωμετρική μορφή πού θά δώσουν στο ανώ
φλι πού θά γεφυρώσει τό κενό άνάμεσα στούς δυο εσωτερικούς λαμπάδες. Μιά πρόχει
ρη λύση θά ήταν ασφαλώς νά χρησιμοποιήσουν εύθύγραμμα, πώρινα ή ξύλινα δοκά
ρια, όπως άκριβώς γίνεται τόσο συχνά στις μικρές, μονόκλιτες, θολωτές ή ξυλόστεγες 
βασιλικές τής τουρκοκρατούμενης έλληνικής ύπαίθρου, τοποθετώντας τα άρκετά πιο 
πάνω άπό τό κάτω άκρο τού κλειδιού τού ήμικυκλίου τής πρόσοψης. Τούτο όμως δέν 
ήταν καθόλου εύκολο νά γίνει, έξαιτίας όχι μόνον τού μεγάλου πλάτους τού παραθύρου 
ή τής πόρτας αλλά καί τού βάρους τού τοίχου τού ισογείου καί τών ορόφων, πού θάπρε- 
πε αύτό νά στηρίξει. Εξάλλου, τά πώρινα μέν δοκάρια, μέ τις συνηθισμένες τουςδιατο- 
μές, θάσπαζαν, ενώ τά ξύλινα θά καμπυλώνονταν έπικίνδυνα, αργά ή γρήγορα. "Επειτα, 
άν πάλι κατασκεύαζαν ένα ήμικυκλικής διατομής άνώφλι, ομόκεντρο μ’ έκεΐνο τής πρό
σοψης, τότε θά προέκυπτε, δίχως άλλο, ένα σοβαρό μορφολογικό πρόβλημα, καθώς 
θά πρόβαλλε, στό εσωτερικό τού σπιτιού, ένα πολύ ψηλότερο άπ’ όσο χρειάζονταν τό
ξο. Συνεπώς, δέν άπέμενε άλλη εναλλακτική λύση άπό τή χρησιμοποίηση μιας αψιδω
τής κατασκευής, διατομής χαμηλωμένου κυκλικού τόξου, κτισμένης μέ πώρινους λα
ξευτούς άψιδολίθους.

Τά τόξα αύτά παρουσιάζονται σέ δυο παραλλαγές. Καί οί δυο άνήκουν, άπό τήν πλευ
ρά τής γεωμετρικής τους μορφής, στήν παράπλευρη επιφάνεια ένός ορθού κόλουρου 
κώνου, τοποθετημένου οριζόντια ( μέ τό ύψος του δηλαδή κάθετο στό επίπεδο τής πρό
σοψης τού κτηρίου ) καί τή νοητή του κορυφή έξω άπό τό σπίτι, προς τή μεριά τού δρό
μου.

Στήν πρώτη περίπτωση, έχουμε ώς κύριο γνώρισμα τή μικρή άπόκλιση τών έσω- 
τερικών λαμπάδων, οπότε τό τραπέζιο τής κάτοψης τείνει νά γίνει ορθογώνιο. ’Έτσι 
όμως, οί δυο γενέσεις τής άψιδωτής μας κατασκευής άποβαίνουν σχεδόν οριζόντιες κι 
ολόκληρο τό τόξο καταντάει ν’ άποτελεΐ τμήμα παράπλευρης έπιφάνειας ορθού κυλίν
δρου κι όχι κώνου (είσοδος μεγάρου Ζαμπελίου 31 στά Χανιά· Π ί ν. 1473, πυλώνας 
Πύργου Άληδάκη· Π ί ν. 14715 πλάγια θυρώματα εσωτερικής όψης Πύλης τού ’Ιησού 
στό Χάνδακα 58 κλπ. ). ’Αντίθετα, στή δεύτερη περίπτωση έχουμε μιά έντονη άπόκλι-

57. Οί κατά κανόνα, δίφυλλες, ξύλινες πόρτες κλείνονταν, «  σφαλίζονταν », καθώς θά λέγαμε στό 
κρητικό ιδίωμα τής εποχής ( Ίωάν. Πικατόρου, Ρίμα θρηνητική, στίχ. 64, βλ. G . W a g n e r , C a r m in a  g ra e -  

c a  m ed ii ae v i, σελ. 226  : «  κ ’ ηΰρα ταΐς πόρταις σφαλισταΐς καί τά κλειδιά παρμένα »  ), μέ τό «  πέ- 
ρατο » καί τό « άντιπέρατο »  ( Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 253 ), είδος δηλαδή σύρτη 
πού ονομάζονταν άκόμη καί «  μάνταλο ». ’Από κεΐ καί τό ρήμα « μανταλώνω » τού Κορνάρου ( ’Ε- 
ρωτόκριτος, A  1481, Γ  1747 ) ΓΙρβλ. καί Π. Βλαστού, ε.ά. σελ. 163 καί Ά λ . Παπαδιαμάντη, Βαρδιάνος 
στά Σπόρκα, σελ. 142.

58. Ί ο ρ δ . Δ η μ α κ ό π ο υ λ ο υ , Φ ρ ο υ ρ ια κ ά  Χ ρ ο ν ικ ά  1 ( 1973 ), ε ίκ .  3, 4 , 6, 27 κ α ί 28 .
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ση των έσωτερικών παραστάδων, τυπικό σχήμα τραπεζίου στην κάτοψη καί αψιδωτή 
κατασκευή πού ανήκει σε κολουροκωνική επιφάνεια, τής όποιας οί γενέσεις συγκλί
νουν προς τά κάτω (θύρωμα Τσουδεροϋ 12’ Π ί ν. 1483, Μαν. Βερνάρδου 34). Ή τε
λευταία αύτή λύση έπαναλαμβάνεται καί στήν κεντρική είσοδο, καθώς καί στήν έξοδο 
τής Πύλης τού ’Ιησού59, στήν έξοδο τής Πύλης τού Παντοκράτορα60, σε μιά εσωτερική 
πόρτα στο χώρο τού σταύλου τού σπιτιού τής οδού Άθαν. Διάκου 9 κλπ. ’Αλλά καί στις 
δυο αύτές παραλλαγές παρουσιάζεται τώρα ένα άκόμη πρόβλημα· άν θέλουν δηλαδή 
νάχουν όρθογωνικής μορφής ξύλινα φύλλα, πρέπει ν’ άρχίσουν τήν κατασκευή τού έ- 
σωτερικοΰ, άψιδωτοΰ άνωφλίου λίγο πιο πάνω από τήν κορυφή τού ήμικυκλίου τής πρό
σοψης, έτσι ώστε και ή άπαραίτητη πατούρα νά δημιουργεϊται, άλλά καί ή περιστροφή 
των φύλλων νά μήν εμποδίζεται άπό τό άνώφλι61. Τούτο όμως προϋποθέτει τήν « κρέ- 
μαση » τού ήμικυκλίου σέ αρκετό ύψος, προς τό έσωτερικό τού σπιτιού ( Πύργος Ά λη- 
δάκη, μέγαρο Ζαμπελίου 31 ), πράγμα πού ήταν δυνατό νά γίνει μόνο στά άπλής άρχι- 
τεκτονικής σύνθεσης θυρώματα. Στήν περίπτωση τού περίτεχνου θυρώματος τής οδού 
Τσουδεροϋ δέν ήταν, βέβαια, εφικτό ν’ άφήσουν τά τόσο πολλά έπί μέρους κομμάτια 
τού τόξου τής πρόσοψης νά κρέμονται μετέωρα, πάνω άπό τήν πόρτα. Γ ι ’ αύτό, αρχί
ζουν μέν τό έσωτερικό ανώφλι άπό πολύ χαμηλά ( ώστε στήν κορυφή του μόλις ν’ άφή- 
νει μιά μικρή πατούρα), άλλά δίνουν ταυτόχρονα στά ξύλινα φύλλα μιά ήμικυκλική 
άπόληξη («κ α μ α ρ έλ ι» ) ( Π ί ν. 1483). Οί άψιδωτές αύτές κατασκευές στο έσωτερικό 
των ανοιγμάτων είναι γνωστές καί στήν ’Ιταλία (συχνότατα τις χρησιμοποιεί ό 8αηηιί- 
ούεΐί στις οχυρωμένες του πύλες ) 62 καί ή εισαγωγή καί διάδοσή τους στήν Κρήτη άπό 
τή χώρα αύτή πρέπει νά θεωρηθεί ώς αναμφισβήτητη. Δέν πρέπει όμως νά παραγνωρι
στεί καί ή εξοικείωση των ντόπιων μαστόρων, πού πιθανότατα είχαν πρωτοδεΐ αύτές 
τις κατασκευές στις οχυρώσεις των κρητικών πόλεων ( στις καστρόπορτες των φρου
ρίων τού νησ ιού), άλλ’ έπενόησαν καί οί ίδ ιοι έξυπνες λύσεις στήν αντιμετώπιση με
ρικών ειδικών περιπτώσεων ( θύρωμα Τσουδεροϋ κλπ .).

Στο έργαστήριο φαίνεται πώς λαξεύονται τά άρχιτεκτονικά μέλη τών έξωτερικών

59. Έ . ά. σελ. 180 καί 181, καθώς καί είκ. 3, 4, 5, 8 καί 29. Παρόμοιες κατασκευαστικές λύ
σεις έμφανίζονται καί σέ μερικές μεγάλες πόρτες ( αυλόπορτες ),σέ σπίτια του Κάμπου της Χίου.

60. Ίορδ. Δημακόπουλου, Castellum 16 ( 1972), σελ. 98, είκ. 12 ( p ianta).
61. Γιά τοϋτο άκριβώς, στήν κεντρική είσοδο τής έσωτερικής ( πρός τήν πόλη ) μνημειακής όψης 

τής Πύλης του Ίησοϋ ( 1587 ), έπειδή ή κολουροκωνική έσωτερική αύτή κατασκευή αρχίζει πολύ πιό 
χαμηλά άπό τό κλειδί του ήμικυκλίου του θυρώματος, άποκλείεται νά ύπήρχαν είτε όρθογωνικά είτε 
καί ήμικυκλικά ξύλινα φύλλα, πού νά «σφ ά λιζα ν» ολόκληρο τό άνοιγμά της, γιατί θά « κτυποϋσαν », 
τότε, καθώς θά περιστρέφονταν πρός τό έσωτερικό τής πύλης, έπάνω στό έσωράχιο του άψιδωτοΰ αύτοΰ 
έσωτερικοΰ άνωφλίου της. Έ τσ ι, είναι βέβαιο πώς ή είσοδος τής Πύλης τοΰ Ίησοϋ κλείνονταν μέ δυό 
φύλλα όρθογωνικοϋ σχήματος, πού έφθαναν ( σέ ύψος ) μοναχά μέχρι τό άδιάρθρωτο, άπλό έπίκρανο 
τών παραστάδων, στή βάση τοΰ ήμικυκλίου της. Κατά συνέπεια, σωστά σχέδιασα, καθώς νομίζω, στήν 
άντίστοιχη μελέτη τής Διευθύνσεως Άναστηλώσεως, τά μεταλλικά φύλλα, πού κατασκευάστηκαν 
κιόλας καί τοποθετήθηκαν στή θέση τους. Στή θέση τοΰ ήμικυκλικοϋ φεγγίτη ή δέν ύπήρχε τίποτε ή ε ί
χαν ίσως τοποθετήσει κάποιο κιγκλίδωμα ( μάλλον άπίθανο όμως, μιά καί δέ σώζεται κανένα ίχνος 
άπό τις τρύπες πού θάπρεπε τότε νά ύπάρχουν έπάνω στούς άψιδολίθους τοΰ τόξου ). Ίορδ. Δημακό
πουλου, Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 197, είκ. 4.

62. "Οπως π.χ. στήν Πύλη τοΰ S. Zeno ( 1540 ) τής πατρίδας του Βερόνας (στό  τοξωτό θύρωμα τής 
έξωτερικής της όψης ), έ.ά. σελ. 188 καί είκ. 21, 22 καί 23.

28
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όψεων των παραθύρων καί των θυρωμάτων. ’Από κεΐ, μεταφέρονται μετά επί τόπου γιά 
νά ντύσουν μ’ ένα κλασσικιστικό σκηνικό μνημειακού ύφους τό άνοιγμα τού τοίχου 
τής πρόσοψης, πού έχει διαμορφωθεί μέ την παραπάνω κατασκευαστική μέθοδο.

Στά έπιμέρους παραδείγματα των θυρωμάτων, πού έξετάσαμε νωρίτερα, είδαμε κιόλας 
ότι ολόκληρη ή κατασκευή των αρχιτεκτονικών αύτών συνθέσεων άποτελει ούσιαστι- 
κά μιά επένδυση τού εσωτερικού τοίχου63, πού άφορά ακόμη και τούς άψιδολίθους ή 
τά δυο - τρία κομμάτια τού εμφανιζόμενου σάν μονολιθικού ήμικυκλικοΰ τους τόξου. 
Σε μερικές μάλιστα περιπτώσεις, τά τελευταία είναι απλώς πώρινες πλάκες μέ πολύ μι
κρό πάχος ( τοξωτό θύρωμα Ζαμπελίου 7 ,) καί τό ίδιο ισχύει καί γιά τά πλάγια τρί
γωνα τού τόξου καί τις φυτικές του διακοσμήσεις, «φ ιορέτα», πού κόβονται σέ 
τρία, τέσσερα ή καί περισσότερα κομμάτια, τών οποίων όμως είναι ευδιάκριτοι ακόμη 
οί άρμοί 64.

Ή στερέωση, ειδικότερα, τών κιονοκράνων (τών «καπιτέλω ν») καί τών κορμών 
τών κιονίσκων, καθώς καί τών έπικράνων καί τών κομματιών τού κορμού τών παρα- 
στάδων εξασφαλίζεται χάρη στή σκόπιμη λάξευσή τους σ’ ένα λίγο μεγαλύτερο άπ’ 
όσο χρειάζεται πρισματικό όγκο πωρολίθου, τού όποιου ή μιά από τις παράπλευρες 
έδρες αφήνεται άθικτη γιά νά εντοιχιστεί μέσα στήν άργολιθοδομή. Τά έξωτερικά επι
χρίσματα τού σπιτιού έρχονται, κατόπιν, ν’ αποκρέψουν τήν κατασκευαστική αύτή 
λεπτομέρεια, πού φαίνεται μόνο σάν πέσουν οί σοβάδες. Δε λείπουν πάντως καί οί 
καθ’ ύψος μεταλλικές συνδέσεις τών μελών. Σ ’ αύτές ξαναζεί, κατά κάποιο τρόπο, ή αν
τίστοιχη αρχαία τεχνική, μιά καί χρησιμοποιούνται σιδερένιοι γόμφοι στή μορφή μι
κρών, εύθύγραμμων ράβδων, όρθογωνικής διατομής, σάν κι αύτούς πού βλέπουμε στή 
σύνδεση τών κιονοκράνων μέ τούς κορμούς, στις δωρικές « κολονέτες » τού θυρώματος 
τής όδοΰ Τσουδεροΰ 12 ( Π ί ν. 1293 ).

Μέ απλή πάκτωση γίνεται, άντίθετα,ή στερέωση στον τοίχο τών εύθύγραμμων λαξευτών 
κομματιών τού έπιστυλίου, τής ζωφόρου καί τού γείσου (τών «φρήζων») κι από κεΐ άσφα- 
λώς θάρχιζε ή αποξήλωση ολόκληρης τής πόρτας, όταν χρειάζονταν νά γίνει ή μεταφορά 
της κάπου άλλοΰ. Ή άποψη αύτή δέν πρέπει νά μάς φανεί διόλου απίθανη ή άκατανόητη, 
μετά άπ’ όσα είδαμε μέχρι τώρα. ’Αναμφισβήτητη, εξάλλου, έπιβεβαίωση τού φαινομέ
νου έχουμε, εκτός άπό τή στίμα, τήν έκτίμηση δηλαδή τής άξίας, ένός άκινήτου τού 
Ρεθέμνου, πού θά δούμε άργότερα ( όπου άποτιμάται, ιδιαίτερα, ή άξια τής πέτρινης

63. Βλ. όσα σχετικά γράφω καί γιά τό θύρωμα της εισόδου τής Santa Maria τού Ρεθέμνου ( Κρητ. 
Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 216, σημ. 42 ), καθώς καί γιά κείνο τής κεντρικής πύλης τής μονής 'Αγ. Τρ ι
άδας Τζαγκαρόλων ( ΔΧΑΕ 6 ( 1972), σελ. 235, σημ. 16).

64. Οί παρατηρήσεις αύτές αφορούν, γενικά, καί τά θυρώματα τής Τουρκοκρατίας, κατά τήν όποια 
άκολουθεϊται ή ίδια ακριβώς κατασκευαστική μέθοδος. Βλ. π.χ. τά θυρώματα τών όδών 'Αγ. Βαρβάρας 
47, Παπαμιχελάκη 10, Δασκαλογιάννη 19, Μελισσηνοϋ 30, Σουλίου 31 κλπ. Πρέπει, έπίσης, νά σημειώ
σουμε ότι, όταν τό ήμικυκλικό τόξο τής πόρτας συγκροτείται άπό τρία κομμάτια (συνηθισμένη λύση 
στά θυρώματα τής Τουρκοκρατίας ιδίως ), τότε τά δυό μεγαλύτερα καί συμμετρικά σέ μέγεθος κομμάτια, 
πού βρίσκονται πρός τά δυό άκρα τού τόξου, όνομάζονται «  ρετζεβάτια »  ( πληροφορία μαστρο - Γιάννη 
Άποκορωνιωτάκη ), ίσως άπό τό ρήμα reggere =  ύποβαστάζω, κρατώ, γιατί πράγματι υποβαστάζουν 
καί τά δυό τό κλειδί τού τόξου, μέ τό όποιο ολοκληρώνεται τό ήμικυκλικό του σχήμα. Κατά τον Δ. 
Τριποδάκη, ’Αρχιτεκτονική 58 ( 1966 ), σελ. 55, ό όρος ( τό ) «  ξετζεβάτι »  σημαίνει τό άνακουφιστικό 
τόξο. Δέν άποκλείεται, συνεπώς, ή λέξη « ρετζεβάτι »  νά εχει καί τις δυό παραπάνω σημασίες.
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πόρτας ), κι από μιά συμβολαιογραφική πράξη από τό αρχείο τοϋ νοτάριου του Χάν
δακα Μιχαήλ Μαρα. Στο έγγραφο αύτό εμφανίζονται δυο γείτονες έπαγγελματίες, ένας 
« σγουράφος » κι ένας « τζαγγάρης », πού συμφωνούν ν’ αλλάζουν τις πόρτες των εργα
στηρίων τους, παίρνοντας ό καθένας τους όχι μονάχα τά ξύλινα κουφώματά τους αλλά 
καί τά αρχιτεκτονικά μέλη τοϋ ( τοξωτού ) τους περιθύρου : « νά πέρνεις καί τήν πόρτα 
σου είτε τήν ξύλινη ώσάν καί τήν πέτρινη μέ τό άνώφλιόν της καί νά πέρνης καί τού 
παραθυριού σου τήν πόρτα τούτην ξύλινη καί όλαις του ταις πέτραις εϊτες ταις πλάκες 
σου τού άρκάδου ( =  τού τόξου ) ώσάν καί τά πλαϊνά του ( δηλαδή τό πέτρινο πλαίσιο ), 
όλα νάνε έδικά σου νά τά πέρνης » ! 65

65. Παραθέτω αυτούσιο ολόκληρο τό συμφωνητικό ( οί έπεξηγήσεις μέσα στις παρενθέσεις είναι 
δικές μου ) :

« κ β ' ( = 2 2 )  νοεμβρίου ,αφξδ' ( =  1564).
όμολογοΰμεν ημείς μανοϋσος κατζομάτης τζαγγάρης τήν τέχνην τοϋ ποτέ ( =  τοϋ μακαρίτη) μαϊ- 
στρομιχέλη άπό τό εν μέρος καί γεώργης φουκάς σγουράφος τοϋ ποτέ κύρ νικόλα άπό τό άλλο μέρος, 
ότι έσυμβιβάστημεν καί έλλάξαμεν τής πόρταις καί ταις άνεβασιαΐς των εργαστηρίων μας όπόχομεν δίς 
είκοσι έννέα, εις τήν ρούγαν τής κρήτης ( προφανώς ή R u g a  G r a n d e  τοϋ Χάνδακα ) άπό λογαριασμόν 
τοϋ σά φραντζέσκου (δηλαδή τά οικήματα των έργαστηρίων, καθώς σημειώνει ó Κ. Μέρτζιος, ήταν 
στήν ιδιοκτησία τοϋ μεγάλου μοναστηριοΰ — άπό τά μεγαλύτερα λατινικά μοναστήρια τής Κρήτης — 
καί τής ομώνυμης έκκλησίας τοϋ Ά γ. Φραγκίσκου — στήν περιοχή τοϋ σημερινοΰ άρχαιολογικοϋ 
Μουσείου — καί είχαν παραχωρηθεΐ μέ liv e llo  στούς δυό συμβαλλομένους γιά «  δίς είκοσι έννέα » =  58 
χρόνια ) καί έδωκές μου εσύ ό φουκάς τήν πόρτα σου ήγουν ταις άνεβασιαΐς τοϋ έργαστηρίου σου όποΰνε 
πρός τήν ήμέραν τής δύσης διά νά τήν έβάλωμεν μέσα εις τό έργαστήρι μου όποϋ θέλω νά κάμω ( δηλαδή 
ό χώρος τής εισόδου καί τής ανόδου στό έργαστήρι τοϋ ζωγράφου, πού είναι φανερό πώς βρισκόταν 
στόν όροφο τοϋ κτηρίου, έντάσσεται τώρα στό έργαστήρι, πού θέλει νά κάνει ό τσαγκάρης στό ισόγειο ) 
καί εις άλλαξίαν αύτής σοΰ εδωκα έγώ ό κατζομάτης έσένα τοϋ φουκά, τήν πόρταν μου όπόναι εις τό 
στενό μέσα ( φαίνεται πώς τό κτήριο ήταν γωνιακό ) πρός τόν βορράν καί νάμε κρατημένος ( =  υπο
χρεωμένος ) νά σοΰ κάμω καί τήν άνεβασάν ( δηλαδή τή σκάλα ) τοϋ έργαστηρίου σου άπό αυτήν τήν 
πόρταν όποϋ σοϋ εδωκα μέ όλαις μου ταις έξοδαις νά τά κάμω και ο δε καλά ν’ άρχίσω, νά σούχω ξετε- 
λειωμένα εις οκτώ ήμέραις ( δηλαδή ό χρόνος τών έργασιών διασκευής ορίζεται σε οκτώ μέρες ) αλλέως 
καί περάσουν νά σοϋ πληρώνω τό ένοίκιον τοϋ έργαστηρίου σου όσαις ήμέραις πλειότεραις τόθελε 
σπατζάρει ( καθαρίσει ), ακόμη έσύ ό φουκάς νά πέρνης καί τήν πόρταν σου εϊτες τήν ξύλινη ώσάν 
καί τήν πέτρινη μέ τό άνώφλιόν της καί νά πέρνης καί τοϋ παραθυριοϋ σου τήν πόρταν τούτην ξύλινη 
καί όλαις του ταις πέτραις εϊτες ταις πλάκες τοϋ άρκάδου ( δηλ.τούς άψιδολίθους τοϋ τόξου τής πόρτας ) 
ώσάν καί τά πλαϊνά του όλα νάνε έδικά σου νά τά πέρνης καί έγώ ό κατζομάτης νά σοϋ κάμω όλα τά 
άνωθι καινούργια καί καλά καί σίγουρα όλα τά άνωθι, ώσάν τοϋ σοβεντούκου ( καθώς ύποσημειώνει 
ό Κ. Μέρτζιος, «  ό Σοβεντοΰκος ήτο ζωγράφος »  ) τό έργαστήρι ( φαίνεται πώς τά άρχιτεκτονικά μέλη 
τής παλιάς πόρτας τοϋ ζωγράφου μένουν στόν τελευταίο γιά άλλη χρήση, ένώ ό τσαγκάρης άναλαμβάνει 
νά τοϋ φτιάξει μιά άλλη πόρτα σάν κι έκείνη πού είχε ό ζωγράφος Σοβεντοΰκος ) μέ όλαις μου ταις 
έξοδαις ώς άνωθι εΐρηται καί ούτως εΐμασταν κοτέντοι ( =  ευχαριστημένοι, ικανοποιημένοι, συνηθ. στά 
νοταριακά έγγραφα) όλα τά άνωθι μέρη, βάνοντας καί διά πένα ( =  ποινική ρήτρα) ύπέρπ. πενήντα 
διά τά φουσάδα τής αύθεντίας μας (ή  «  πένα » είναι ύπέρ τών στρατευμάτων τής τοπικής βενετικής 
’Αρχής τής Κρήτης, ένώ σ’ άλλες περιπτώσεις έκπίπτει ύπέρ τής « φάμπρικας τής Αύθεντίας », δηλαδή 
ύπέρ τών οχυρωματικών ή άλλων δημόσιων έργων ) καί ή γραφή αυτή εις τήν δύναμίν της ( δηλ. τής 
Αύθεντίας ).

μάρτυρες παρακαλετοί : μαΐστρο μπατίστας νταβενέτζια στανιέρης, ( =  κασσιτερωτής ) καί 
μαϊστροκωσταντίς καλομάτης, τζαγγάρης.
Κων. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15 - 16, II ( 1961 - 62 ), σελ. 268 - 269.
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3. Τα τόξα καί οί θόλοι

α ) Τό χ α μ η λ ω μ έ ν ο  κ υ κ λ ι κ ό  τ ό ξ ο

Όπως, κατά προσέγγιση, δείχνει καί τ’ όνομά του, τό χαμηλωμένο κυκλικό τόξο 
( άγγλ. segmental arch ) αποτελεί τμήμα κύκλου, άλλ’ είναι μικρότερο του ήμικυκλίου. 
Συγκρινόμενο μ’ ένα ήμικυκλικό ή ένα οξυκόρυφο τόξο ( τούς δυό άλλους συνηθισμέ
νους τύπους αψίδας των σπιτιών του Ρεθέμνου ), του ίδιου ανοίγματος, παρουσιάζει τό 
πιο μικρό βέλος ( ύψος μεταξύ τής νοητής του οριζόντιας χορδής καί τοϋ πιό ψηλού 
σημείου τής καμπύλης του ).

Παρόλο πού, έξαιτίας τής οξείας γωνίας, την όποια σχηματίζει ή οριζόντια χορδή 
του μέ τήν εφαπτομένη στήν άφετηρία του ( στο σημείο τής εδρασής του), δημιουρ- 
γοϋνται έντονες ώθήσεις των φορτίων του πάνω στις δυό έκατέρωθεν παραστάδες των 
τοίχων ή των πεσσών, πού τό ύποβαστάζουν, μέ άποτέλεσμα νά μή μπορεί φυσικά νά 
θεωρηθεί σάν τύπος ισχυρής άψιδωτής κατασκευής, είναι μολαταύτα εύρύτατα διαδομέ
νο είδος καμάρας66 στό κατώγι τών ρεθεμνιώτικων σπιτιών. Τούτο οφείλεται στά πλεο
νεκτήματα πού προσφέρει ή γεωμετρική του μορφή : μπορεί δηλαδή νά γεφυρώσει ένα 
μεγάλο άνοιγμα μ’ ένα συνολικό ύψος ( στό « περιγέλι » του ) 67 αρκετά μικρότερο άπ’ 
όσο θά χρειάζονταν ( γιά τό ίδιο άνοιγμα ) ένα ήμικυκλικό ή — ακόμη χειρότερα — 
ένα οξυκόρυφο τόξο. Κατά συνέπεια, τό προτιμούν, γενικότερα, στή βενετοκρατού- 
μενη Κρήτη, εκεί όπου τό διατιθέμενο καθαρό ύψος ή ή επιθυμία ν’ άποφύγουν τούς 
πολλούς καί πυκνά διαταγμένους πεσσούς τών μικρότερου άνοίγματος άψίδων ( γιά 
νά πετύχουν έτσι μιά μεγαλύτερη ένότητα τού χώρου ) ή, τέλος, ή αναζήτηση τρόπων 
γιά τήν κατάργηση τών δυσχερειών, πού θά δημιουργούσε ή άλληλοτομία ένός πιό ψη
λού τοξωτού ( π.χ. ήμικυκλικοΰ ) άνωφλίου μ’ ένα θόλο, δέν άφηνε περιθώρια γιά τή 
χρησιμοποίηση μιας ισχυρότερης, ήμικυκλικής, ή οξυκόρυφης καμάρας.

Έ τσ ι, βλέπουμε νά έμφανίζεται τό χαμηλωμένο κυκλικό τόξο στις μεγάλες, τοξωτές 
εισόδους τών « μαγαντζίνων » ( Νικηφ. Φωκά 89, Σουλίου 54' Π ί ν. 1482, κλπ. ), στά 
χαμηλά κατώγια μερικών σπιτιών ( Νικηφ. Φωκά 70 κλπ. ), στόν ένοποιημένο ισόγειο 
χώρο άλλων ( Θεσσαλονίκης 50 ), όπου καί παίζει τό ρόλο τού φορέα τών δοκαριών τού 
ξύλινου πατώματος τού ύπερκείμενου ορόφου, στά τοξωτά ανοίγματα επικοινωνίας με
ταξύ θολοσκέπαστων χώρων ( Πύλη τού ’Ιησού στό Χάνδακα 68, εκκλησία Άρκαδίου ) 69.

66. Ίωάν. Πικατόρου, Ρίμα θρηνητική, στίχ. 208 :
«  Κ ι άπήτις έκατήβημαν έκ τήν καμάραν κάτω »

( βλ. J. G. Wagner, Carmina graeca medii aevi, σελ. 230 ). Πρβλ. καί Ζησ. Τζαρτζάνου. ε.ά. σελ. 109, 
καμάρα =  άψίδα. Σε συμφωνητικό του 1619 ό Ρεθεμνιώτης ίνταγιαδόρος μισέρ Θωμάς Μπενέτος 
αναλαμβάνει νά φτιάξει ενα ξυλόγλυπτο τέμπλο, στοϋ όποιου τό βημόθυρο θά σκαλίσει, στό «  κα- 
μα ρέλ ι» του (δηλαδή στό ήμικυκλικό του τόξο) δυό « άγγελόπουλα»  δηλαδή δυό putti. Μ. 
Καζανάκη, ε.ά. σελ. 260.

67. ( Τό ) «  περιγέλι »  =  τό άνώτατο σημείο τής καμπύλης μιας άψίδας. Τή λέξη τήν ακόυσα στο Ρέ
θυμνο άπό τόν ήλικιωμένο καί έμπειρο τεχνίτη μαστρο - Γιάννη Άποκορωνιωτάκη.

68. Ίορδ. Δημακόπουλου, Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), είκ. 3, 4 καί 5 ( σχέδιο κατά μήκος τομής, 
όπου όψη τοϋ τοξωτού άνοίγματος ).

Τήν ίδια μορφή τόξου έχει καί τό μεγάλο άνοιγμα, μέ τό όποιο έπικοινωνεΐ ή κεντρική, όρθογωνική 
αίθουσα τής Πύλης τοϋ Παντοκράτορα μέ έναν άπό τούς δυο θολωτούς της διαδρόμους. Ίορδ. Δημακό
πουλου, Castellum 16 ( 1972), σελ. 98, είκ. 12, σχέδια κάτοψης καί τομής A  - A '.

69. Βλ. σχέδιο κατά μήκος τομής τής δίκλιτης έκκλησίας τοϋ Άρκαδίου, όπου είκονίζονται ( σέ όψη )



Η ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ 221

'Η κατασκευή του γίνεται με ξυλότυπο καί οί άψιδόλιθοί του, καθώς έχει πάντοτε ένα 
μεγάλο άνοιγμα, παίρνουν τό άπλοποιημένο σχήμα απόλυτα σχεδόν όρθογωνισμένων, 
πώρινων, λαξευτών δόμων, πού τοποθετούνται ό ένας δίπλα στον άλλο χωρίς την παρεμ
βολή κονιαμάτων ( Βιτσ. Κορνάρου 19’ Π ί ν. 148j), ενώ και οί παραστάδες ή οί πεσ
σοί, πάνω στους οποίους έδράζεται ή καμάρα κτίζονται, κατά κανόνα, με όρθογω- 
νικά πελέκια.

Τέλος, ή χάραξη τής καμπύλης του καί ή κατασκευή τού ξυλοτύπου του είναι σχετικά 
απλή : τό κέντρο τού κύκλου βρίσκεται, πάντοτε σχεδόν, πάνω άπό τό έδαφος, ενώ υ
πάρχουν σαφείς ενδείξεις ότι, ειδικά στήν περίπτωση τών « μαγαντζίνων », μερικά βα
σικά γεωμετρικά στοιχεία τής καμάρας ( όπως π.χ. τό μήκος τού ανοίγματος ή ή άκτί- 
να, πού διαγράφει τό τόξο) δίνονται σέ άκέραια πολλαπλάσια τού βενετσιάνικου πο
διού ( Νικηφ. Φωκά 89- Π ί ν. 149Χ).

Δέν πρέπει, τέλος, ν’ αμφιβάλλουμε πώς ή παρουσία τού χαμηλωμένου τόξου στήν 
Κρήτη είναι πολύ παλιότερη άπό τήν ανάπτυξη τής τοπικής αναγεννησιακής άρχιτε- 
κτονικής, στο 16ο- 17ο αί.

β )  Τ ό  ή μ ι κ υ κ λ ι κ ό  τ ό ξ ο

Καταρχήν, οφείλουμε νά διευκρινίσουμε ότι δέν πρόκειται εδώ νά μιλήσουμε γιά τά 
« άρκάδα » ή « καμαρέλια » ή τά μικρότερα « άρκέτα », τά ήμικυκλικά δηλαδή άνώφλια 
τών παραθύρων και τών θυρωμάτων, γιά τά όποια έγινε κιόλας λόγος πρωτύτερα, άλλ’ 
άποκλειστικά γιά τις μεγάλες, ήμικυκλικές καμάρες.

Γιά τούς ίδιους λόγους, πού άναφέραμε νωρίτερα, οί ήμικυκλικές άψίδες είναι πολύ 
λιγότερο συνηθισμένες στά κατώγια τών σπιτιών τού Ρεθέμνου άπ’ όσο τά χαμηλωμένα 
τόξα. Μολαταύτα, χάρη στήν κυριαρχία τού ήμικυκλίου στήν άναγεννησιακή άρχι- 
τεκτονική, δε διστάζουν, μερικές φορές, νά παρουσιάζουν καί στήν πρόσοψη άκόμη 
τού σπιτιού μιά ήμικυκλική καμάρα, γιά τή γεφύρωση τού άνοίγματος τού ισόγειου 
« μαγαντζίνου », πάνω στο δρόμο ( Νικηφ. Φωκά 70 ). ’Αλλά καί γιά τή στήριξη τών ξύ
λινων πατωμάτων τού ορόφου χρησιμοποιείται, μερικές φορές, ό ίδιος τύπος καμάρας, 
σέ μικρότερα όμως άνοίγματα, άπ’ όσο εκείνα τών χαμηλωμένων τόξων, προφανώς έξαι- 
τίας τής άνεπάρκειας τού διατιθέμενου ΰψους στο κατώγι ( Χατζηγρηγοράκη 9 )  ή καί 
τον όροφο τού σπιτιού ( Άρκαδίου 154 καί 198 ).

Ή κατασκευή άκολουθεΐ, σέ γενικές γραμμές, εκείνη τών προηγούμενων τόξων ( ξυ- 
λότυπος, λαξευτοί άψιδόλιθοί κλπ .).

γ )  Τ ό  ο ξ υ κ ό ρ υ φ ο  τ ό ξ ο

Χαρακτηριστικό στοιχείο τής γοτθικής άρχιτεκτονικής τό οξυκόρυφο τόξο ( άγγλ. 
pointed arch ), πού τό γνώρισε καί ή Κρήτη μετά τή βενετική κατάκτηση ( μέγαρο li
tar, στό Χάνδακα ) 70, δέν αποτελεί μολαταύτα, όπως θά νόμιζε κανείς, τήν ικανή καί

τά δυό μεγάλα, χαμηλωμένα κυκλικά τόξα επικοινωνίας τών δυό κλιτών ( σχέδ. τοϋ άρχιτέκτονα Κ. Ζα- 
χαράκη), στοϋ Στ. Σπανάκη, Κρήτη, τόμ.Β', σελ. 78.’Αλλά,μέ χαμηλωμένες κυκλικές καμάρες παρουσιά
ζεται καί ή τοξοστοιχία τοϋ δεύτερου ορόφου τών κελλιών τής δυτικής πλευράς τοϋ μοναστήριοΰ, προ
φανώς, επειδή μιά όποιαδήποτε άλλη μορφή τόξων θά χρειάζονταν ( μέ τις ίδιες άποστάσεις τών στη
ριγμάτων ) πολύ μεγαλύτερο ύψος, ενώ δέν ήταν, εξάλλου, επιθυμητή μιά πύκνωση τών τελευταίων.

70. Gerola, τόμ. III, σελ.207, 210 καί 211 καί είκ. 108 καί 109. Στήν πρόσοψη τοϋ ισογείου τοϋ μεγάρου
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αναγκαία συνθήκη γιά τήν άναγωγή ενός κτηρίου ( ή ένός μέρους του ), όπου τούτο εμ
φανίζεται ( π.χ. Μαν. Βερνάρδου 30), στήν περίοδο τής Βενετοκρατίας, άφοϋ καί στην 
τουρκική ή, γενικότερα, τήν ίσλαμική άρχιτεκτονική όχι μοναχά δεν είναι άγνω
σ το71, αλλά παρουσιάζεται συχνότατα καί στήν τουρκοκρατούμενη Κρήτη, όπως π.χ. 
στά προστώα των τζαμιών ( στο Καρά Μούσα Πασα καί στο Μασταμπά του Ρεθέμνου 
κλπ.) 72.

Όσον αφόρα, ειδικότερα, τά ρεθεμνιώτικα σπίτια, μπορούμε πάντως νά διαπιστώσου
με πώς ή χρήση του οξυκόρυφου τόξου παραμένει, στο 16ο καί τό 17ο αί., εντελώς περιο
ρισμένη. Τούτο οφείλεται καί πάλι στή μορφή του, τόσο ανεπιθύμητη εξάλλου στήν 
αναγεννησιακή αρχιτεκτονική 73, πού τό καθιστά μέν έναν από τούς πιο ισχυρούς τύ
πους καμάρας74, άλλ’ απαιτεί τήν ύπαρξη ένός χώρου ικανοποιητικού ύψους. ’Έτσι, εμ
φανίζεται στά πιο ψηλοτάβανα κατώγια ( Άρκαδίου 154 καί 198 ), είτε γιά τή στήριξη 
τών ξύλινων πατωμάτων τού ορόφου είτε γιά τή δυνάμωση τής συνοχής τών οξυκόρυφων 
θόλων, τοποθετούμενο εγκάρσια ώς προς τό μήκος τών τελευταίων, ένώ ποτέ δέν προ
βάλλει πλέον στις εισόδους τών « μαγαντζίνων » ή στον όροφο, παρά μόνο μετά τήν 
τουρκική κατάκτηση ( Μαν. Βερνάρδου 30, παρόμοια παραδείγματα στήν περιοχή τού 
λιμανιού τών Χανιών κλπ .).

’Αντίθετα όμως, είναι ακόμη κατανοητός κι αποδεκτός ό ένισχυτικός του ρόλος και 
γιά τούτο ακριβώς τό βλέπουμε, μερικές φορές, ενσωματωμένο μέσα στον κορμό τής

ύπήρχαν δυό μεγάλα οξυκόρυφα τόξα, πού σώζονται μέχρι σήμερα, καθώς κι ένα ώραΐο γοτθικό θύρωμα, 
γιά τό όποιο μιλήσαμε νωρίτερα, πού έχει μεταφερθεΐ τώρα μέσα στή βασιλική τού 'Αγ. Μάρκου, στό 
'Ηράκλειο.Κατά τά λοιπά όμως, οί νεωτερικές επεμβάσεις είναι τόσο πολλές ώστε τό κτήριο νάχει κα
ταντήσει σχεδόν αγνώριστο. "Ενα άλλο μέγαρο, μέ οξυκόρυφα τόξα στό ισόγειό του, είχε διασωθεί στήν 
περιοχή τής Όβραϊκής τού Χάνδακα, έ.ά. σελ. 203, είκ. 104. Καθώς σημειώνει ό Edoardo Arslan 
( Gothic Architecture in Venice, σελ. 171 ), «  τό δυτικής καταγωγής, άπλό, οξυκόρυφο τόξο είχε προ
φανώς φθάσει στή Βενετία άπό τό 13ο κιόλας αιώνα καί πρέπει νά είχε κάνει κιόλας τήν έμφάνισή του 
σέ θυρώματα αύτοϋ του αιώνα, μολονότι, κατά κανόνα, ή χρήση αύτοϋ τού τύπου τού τόξου είναι σπά
νια στήν κοσμική ( μή θρησκευτική ) αρχιτεκτονική τής λιμνοθάλασσας ( τής Βενετίας ) ».

71. Στό τέμενος Ibn Tulun τού Καΐρου ( 876 - 879 ), έχουμε, όπως γράφει ό David Talbot Rice (Isla
mic Art, London, 1965, σελ. 45), εύρύτατη χρήση τού οξυκόρυφου τόξου: «the pointed arch had already 
been used in Syria, but in the mosque of Ibn Tulun we have one of the earliest examples of its use on an 
extensive scale, some centuries before it was exploited in the West by the Gothic architects». Βλ. καί A r
chitecture Ottomane, Constantinople, 1873, πίν. II, VI καί XIX, είκ. 1.

72. Σωστά σημειώνει καί ή Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη, AAA III ( 1970), σελ. 402 ότι, «T are en 
ogive de provenance gothique que l’architecture vénitienne avait aussi employé, a été sans doute affinité 
á de formes musulmanes analogues. . .  ».

73. Είναι απόλυτα χαρακτηριστική στό θέμα αύτό ή στάση τού Sebastiano Serlio, πού προτείνει ( στό 
Libro settimo, σελ. 170, 171 ) μιά « Propositione terzadecima per ristorar case vecchie »: καταργεί τήν 
άσύμμετρη διάταξη τών άνοιγμάτων τοποθετώντας ένα τοξωτό θύρωμα, σέ Ordine Rustico, στόν άξονα 
τού γοτθικού κτηρίου, μετατρέπει τά οξυκόρυφα τόξα τών παραθύρων σέ ήμικυκλικά κλπ.

74. Καθώς παρατηρεί ό C. Stewart (Gothic Architecture, τόμ. III. στή σειρά Simpson’s History of 
Architectural Development, σελ. 29 ), γιά τή χρησιμοποίηση τού οξυκόρυφου τόξου στή γοτθική άρχι- 
τεκτονική, «  τό γεγονός ότι ή εισαγωγή του ύπήρξε σταδιακή καί ότι περιορίστηκε, στήν αρχή, σ’ ε
κείνα τά τμήματα τής οικοδομής, όπου ύπήρχαν μεγάλα φορτία καί, κατά συνέπεια, άξιόλογες ώθή- 
σεις, πού προκαλοϋσαν τά τελευταία, δείχνει ότι ή χρήση του πιθανόν οφείλονταν σέ κατασκευαστι
κές αναγκαιότητες παρά σέ αισθητικές άπαιτήσεις ».
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λιθοδομής ένός μεγάλου μήκους τοίχου75, εφοδιασμένο μάλιστα και μ’ άλλες βοηθητι
κές τοξωτές κατασκευές, στά πιο εύαίσθητα σημεία του 76 ( μεσότοιχος σπιτιών, στην 
περιοχή του Castel vecchio του Ρεθέμνου- Π ί ν. 1493 ) 77. Γιά τά ίδια στατικά του πλεο
νεκτήματα τό βλέπουμε έπίσης νά χρησιμοποιείται σέ υπόγειες κατασκευές ( στέρνα 
ή αποθηκευτικός — πιθανότατα δημόσιος — χώρος, στά έρείπια κατεδαφισμένου σπι
τιού, στο λιμάνι των Χανιών Π ί ν. 1492), σέ δημόσια έργα ( υδατογέφυρα Καρυδάκι, 
στο Η ρά κλειο )78, στις ισόγειες τοξοστοιχίες τών μοναστηριών (Ά ρ κ ά δ ι)79 κλπ. Ε ί
ναι λοιπόν φανερό, πώς ή έπιβίωση του οξυκόρυφου τόξου στήν άναγεννησιακή αρχι
τεκτονική τής Κρήτης περιορίζεται μόνον έκεΐ όπου, έξαιτίας τής στατικής του έπάρ- 
κειας, θεωρείται ώς απαραίτητο, στά πιό αφανή πάντως τμήματα τής οικοδομής.

’Από πλευράς, τέλος, τής κατασκευής του, ισχύουν όσα είπαμε νωρίτερα και γιά τά 
δυό άλλα είδη τόξων, μέ τήν απαραίτητη τώρα προσθήκη ότι ή έδραση του τόξου αυτού 
πάνω στούς ορθογωνικούς ή τετραγωνικούς του πεσσούς συνοδεύεται, κατά κανόνα, 
από μιά όρθογωνικής διατομής ταινία ( imposta )80, μέ λοξότμητες τις γωνιές της, κα
τασκευασμένη, όπως κι ολόκληρο τό τόξο ( καθώς και οί πεσσοί του ), άπό πώρινα, λα
ξευτά κομμάτια ( Άρκαδίου 198, Μαν. Βερνάρδου 30).

δ ) Ο ί θ ό λ ο ι

Ή πιό διαδομένη μορφή θόλου στά σπίτια τού Ρεθέμνου είναι έκείνη τού όξυκόρυφου 
(Στυλ. Κλειδή 11, Άρκαδίου 154 και 198). Πρέπει όμως νάχουμε ύπόψη μας πώς: α ) 
είναι, γενικά, σέ περιορισμένη χρήση, β ) πάντοτε τούς συναντούμε στούς απόλυτα βοη
θητικούς χώρους τού ισογείου καί ποτέ στον όροφο, γ ) στεγάζουν πάντοτε διαμερίσμα
τα μικρού πλάτους και τούτο βέβαια έξηγειται εύκολα, άν σκεφθούμε πώς στήν άντίθε-

75. Ή διάταξη αύτή έπιτρέπει καί τή διάνοιξη μιας πόρτας επικοινωνίας άνάμεσα στά δυό σπίτια. 
Τέτοιες, πάντως, τοξωτές κατασκευές ( μέ ήμικυκλικές καμάρες ) βρίσκουμε καί στά βυζαντινά τείχη 
τής Θεσσαλονίκης, στό "Αγ. Όρος κλπ.

76. Στό μέσο περίπου τοϋ καθενός κλάδου του όξυκόρυφου τόξου, πού καθώς είναι γνωστό διαγράφε
ται μέν μέ τήν ίδια ακτίνα άλλά μέ δυό διαφορετικά, συμμετρικά ώς πρός τόν άξονά του, κέντρα ( γιά 
τούτο είναι γνωστό καί ώς δίκεντρο τόξο ) περιλαμβάνεται ή πιό άνίσχυρη περιοχή του. Βλ. καί τό 
σχετικό διάγραμμα τού C. Stewart ( έ.ά. σελ. 30 ).

77. Εντελώς ανάλογη κατασκευή εμφανίζεται καί στήν όψη τού Palazzo dei Principi Normani τού 
Salerno ( νοτ. ’Ιταλία). Giorgio Rosi, La reggia normaninna di Salerno. Bollettino d’Arte, 1950, σελ. 21 
καί πίν. 4. Κατά τόν C. Stewart ( έ. ά. σελ. 32 ), άπό τούς Σαρακηνούς είσάγεται ή χρήση τού όξυκό
ρυφου τόξου καί στή Νορμανδική Σικελία καί νότια ’Ιταλία, στις αρχές τού 11ου αΐ., κι άπό κεϊ περνάει 
κατόπιν στή ρωμανική αρχιτεκτονική τής νότιας Γαλλίας, άπ’ όπου καί διαδίδεται στή δυτική Εύρώπη.

78. Κτίστηκε στά 1628, όταν ό Γενικός Προβλεπτής Francesco Morosini κατασκεύασε τό ομώνυμο 
υδραγωγείο, καθώς καί τή γνωστή κρήνη, στό Η ράκλειο. Στό Archivio di Stato τής Βενετίας έχει σωθεί 
κι ένα σχεδιάγραμμα άπό τήν κατασκευή τής τοξωτής αύτής ύδατογέφυρας, τό όποιο δημοσιεύθηκε άπό 
τόν Gerola ( τόμ. IV, πίν. I). Στ. Σπανάκη, Μνημεία II ( 1950), σελ. 31.

79. Στ. Σπανάκη, Κρήτη, τόμ. Β', σελ. 82, όπου σχέδιο ( τού Κ. Ζαχαράκη ) τής έσωτερικής όψης 
τής δυτική πλευράς τού μοναστηριού.

80 . Imposta, στά ιταλικά, ονομάζεται τό σημείο εκείνο τών κατακόρυφων τοίχων ένός θολοσκέπαστου 
χώρου ή τού πεσσού μιας καμάρας, άπό τό όποιο αρχίζει νά διαγράφεται ή αντίστοιχη καμπυλωτή έπι- 
φάνεια : «  ho alzati fino alle loro imposte » γράφει γιά τρεις θολωτούς χώρους ( πού κατασκεύασε ) 
ó Benetto Morro (Σ τ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 13 καί σημ. 18). Πρβλ. καί Ζησ. Τζαρ- 
τζάνου, έ.ά. σελ. 143, λήμ. μάσκα =  τό σημείο τής έδρασης ένός τόξου.
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τη περίπτωση θά χρειάζονταν ένα πολύ μεγαλύτερο ύψος καί δ ) πάντοτε βρίσκονται 
στό βάθος του οικοπέδου, καλύπτοντας τούς χώρους έκείνους, πού άπό πάνω τους έκ- 
τείνονται είτε υπαίθριοι είτε ύγροί χώροι τού σπιτιού ( ύπαίθριες ταράτσες, κουζίνα, 
άποχωρητήριο ).

Ή κατασκευή των οξυκόρυφων θόλων γίνεται πάντοτε με τή διάστρωση μικρών πω
ρολίθων καί άφθονης συνδετικής ύλης ( κονιάματος ), επάνω σ’ έναν ξύλινο θολότυπο, 
ενώ ή πορεία τους διακόπτεται συχνά, στις θέσεις όπου στον όροφο ύπάρχει κάποιος 
εγκάρσιος τοίχος, μέ ένισχυτικά, οξυκόρυφα τόξα ( σφενδόνια ), διαταγμένα κάθετα 
ως προς τό μήκος τους ( Άρκαδίου 154 καί 198 ). Συνηθέστατη, εξάλλου, είναι ή χρήση 
οξυκόρυφων θόλων στήν κάλυψη τών εκκλησιών τόσο τών ορθοδόξων όσο καί τών 
καθολικών τής βενετοκρατούμενης Κρήτης. Έ τσ ι, τούς βλέπουμε στις μικρές, μονό
κλιτες, θολωτές, κατάκοσμες μέ άγιογραφίες, βασιλικές τής ύπαίθρου81 ή καί στις δί- 
κλιτες ορθόδοξες εκκλησίες τού νησιού ( π.χ. στό Άρκάδι ), στή λατινική βασιλική 
τού Ά γ. Φραγκίσκου στά Χανιά κλπ.

Σπάνια όμως είναι ή χρήση γοτθικών σταυροθολίων μέ νευρώσεις, στήν περίπτωση 
τών ιδιωτικών κατοικιών ( βίλλα Ρετόντα ) 82, ενώ συνηθίζονται, άντίθετα, στις όρθο- 
γωνικές ή τετραγωνικές κόγχες τών λατινικών εκκλησιών τού νησιού ( San Salvador 
καί "Αγ. Πέτρος τών Δομηνικανών στό 'Ηράκλειο κλπ. ), κατά τά αντίστοιχα γοτθικά 
πρότυπα τής ’Ιταλίας83.

Οί ήμικυκλικοί θόλοι χρησιμοποιούνται στούς μεγάλου πλάτους χώρους τού ισο
γείου ( Άθαν. Διάκου 9, βίλλα Clodio στό Χρωμοναστήρι ) καί στή στήριξη τών εξω
τερικών κλιμακοστασίων ( βίλλα Trevisan ). Συνηθέστατοι είναι επίσης οί ήμικυλιν- 
δρικοί θόλοι στή στέγαση τών κεντρικών εισόδων ( τού διαβατικού ) τών ορθόδοξων 
μοναστηριών τού νησιού (Τοπλοΰ, 'Αγ. Τριάδα Τζαγκαρόλων, Ρεθεμνιώτικη Πόρτα 
Άρκαδίου κλπ. ), ή τών επιχωματωμένων τμημάτων τών οχυρώσεων καί, κυρίως, τών 
θολωτών πυλών ( Πύλες τού ’Ιησού καί τού Παντοκράτορα στό Ηράκλειο, κεντρι
κή, βόρεια καί ανατολική πύλη Φορτέτσας Ρεθέμνου ) ή άλλων δημόσιων έργων ( άπο- 
θήκες, « ταρσανάδες » κλπ. ), χώρων δηλαδή πού χαρακτηρίζονται άπό τις μεγάλες τους 
διαστάσεις. ’Αξιοπαρατήρητο είναι πώς στήν περίπτωση πού οί ήμικυλινδρικοί θόλοι 
χρησιμοποιούνται στά περιορισμένου, οπωσδήποτε, ύψους κατώγια τών ιδιωτικών κα
τοικιών, τότε, καθώς αναγκαστικά έχουν τή γένεσή τους σ’ ένα σχετικά μικρό ύψος 
άπό τό δάπεδο, δημιουργοΰνται πολύ συχνά προβλήματα άλληλοτομίας τους μέ τό το
ξωτό άνώφλι μιάς πλευρικής πόρτας, μέ τήν όποια επικοινωνούν μέ κάποιο διπλανό 
χώρο, πού γνωρίζουν πάντως καλά πώς νά τ’ αντιμετωπίσουν οί ντόπιοι μαστόροι ( Ά - 
θαν. Διάκου 9, βίλλα Clodio στό Χρωμοναστήρι ή, άκόμη, άποθήκη στρατιωτικού υλι
κού, άπέναντι στήν έσωτεοική όψη τής κεντρικής πύλης τής Φορτέτσας ).

81. Κων. Λασσιθιωτάκη, Κρητ. Χρον., τόμ. 21, 22 καί 23, όπου καί σχέδια έγκάρσιων τομών τών δη
μοσιευόμενων έκκλησιών.

82. Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη, 'Η Ρετόντα τής Κρήτης, σχέδια κάτοψης καί έγκάρσιας τομής, καθώς 
καί σχετικές φωτογραφίες στούς πίν. 17, 19, 20 καί 21.

83. Όπως είναι ή βασιλική του άββαείου τής Fassanova ( 1208 ), του S. Galgano ( περ. 1218 ) στή 
Σιένα, τής Santa Maria Novella ( άρχισε στά 1246) τής Φλωρεντίας κλπ. Ρ. Murray, ε.ά. σελ. 20, είκ. 
4 καί 5 καί σελ. 21, είκ. 6 καί André Chastel, Italian Art, 1971, σελ. 97 - 103 ( ή αρχιτεκτονική στήν Το
σκάνη, στά 1280 - 1340 ).
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Εϊναι όμως φανερό πώς οί Κρητικοί « μουράροι » έχουν αποκτήσει μια αξιόλογη 
κατασκευαστική εμπειρία με τούς ήμικυλινδρικούς θόλους ( ή τεχνική — θολότυπος 
κλπ. — παραμένει ή ίδια μ’ εκείνη των οξυκόρυφων θόλων), πού τήν οφείλουν ασφα
λώς στήν εξοικείωση ή καί τή μακροχρόνια απασχόλησή τους μέ τις οχυρώσεις του 
νησιού 84.

’Άγνωστοι παραμένουν στα σπίτια οί ήμισφαιρικοί ή όποιουδήποτε άλλου είδους 
τροΰλλοι85, πού χρησιμοποιούνται μάλλον σπάνια καί στήν εκκλησιαστική αρχιτεκτο
νική των ορθοδόξων τού « βασιλείου » ( Ά γ. Τριάδα κλπ .) ή σέ άσήμαντες, ύπόγειες 
κατασκευές άποθηκών ή ύδατοδεξαμενών, στο εσωτερικό των φρουρίων ( Φορτέτσα).

’Απ’ όλα τά παραπάνω προκύπτει τό συμπέρασμα ότι στή θολοδομική τής αναγεννη
σιακής Κρήτης, γενικότερα, προτιμοΰνται οί άπλές λύσεις καί άποφεύγονται συστη
ματικά οί σύνθετες, θολωτές κατασκευές τής ιταλικής Αναγέννησης ( ρωμαϊκού τύπου 
σταυροθόλια, θόλοι μέ πλάγιες καλύπτρες), γνωστές, αντίθετα, στήν αρχιτεκτονική 
των μεγάρων καί των εξοχικών έπαύλεων τής Ζακύνθου καί τής Χίου, πού δέν κατορ
θώνουν νά διεισδύσουν καί νά έγκλιματιστοΰν στο νησί.

4. Τά ξύλινα πατώματα, τά δώματα και οί οροφές

Στή διαμόρφωση τού επιπέδου τού ορόφου ( ή τών ορόφων ) τών σπιτιών τού Ρεθέ- 
μνου κυριαρχούν τά ξύλινα πατώματα. Γιά τήν κατασκευή τους χρησιμοποιείται μιά 
διαδοχική σειρά από παράλληλα διαταγμένα, ξύλινα, όρθογωνικής διατομής δοκάρια 
( « τράβες » ) 86, περασμένα μέ κάποιο είδος λαδιού, πού στηρίζονται ( μέ τά άκρα τους ) 
επάνω στούς τοίχους καί τις καμάρες τού ισογείου ( ή καί τού ορόφου — Άρκαδίου 
154). Πάνω στις «τρά βες» , καρφώνονται κατόπιν μικρότερες, τό ίδιο όρθογωνικής, 
πάντα, διατομής δοκίδες καί πάνω στις τελευταίες διαστρώνονται οί τάβλες87, χωρίς ν’ 
άφήνουν κενά μεταξύ τους. Κατ’ αύτό τον τρόπο, διαμορφώνεται ταυτόχρονα τόσο ή 
οροφή τού ισογείου ή καί τού πρώτου ορόφου όσο καί τό δάπεδο τού πρώτου ή καί τού 
δεύτερου ορόφου. Τά όρθογωνικά άνοίγματα τού πατώματος μέ τις ξύλινες σκάλες δέν 
είναι σπάνια ( Χατζηγρηγοράκη 9, Νικηφ. Φωκά 70, διώροφη αποθήκη ύλικοΰ στή Φορ
τέτσα κλπ .). Ανάλογη είναι καί ή κατασκευή, πάνω στήν όποια στηρίζεται τό οριζόν
τιο δώμα, πού στεγάζει ( στο ίδιο, ένιαΐο έπίπεδο ή καί σέ διαφορετικής στάθμης επί
πεδα ) τούς χώρους τού τελευταίου ορόφου τού κτηρίου.

84. Όλότελα ασυνήθιστοι είναι οί θόλοι διατομής χαμηλωμένου κυκλικού τόξου. Τέτοιους θόλους 
βρίσκουμε στή στέγαση τών διάφορων διαμερισμάτων τοϋ ισογείου τής βίλλας Ρετόντας, πού έχουν μά
λιστα κτιστεί μέ λαξευτούς άψιδολίθους. Κ. Φατούρου - 'Ησυχάκη, έ. ά. σχέδιο κάτοψης καί πίν. 22 
και 23.

85. Εξαιρούνται, βέβαια, οί μικροί, ήμισφαιρικοί τροΰλλοι τών λουτρών ( χαμάμ), πού ανήκουν 
όμως στήν περίοδο τής Τουρκοκρατίας.

86. Βλ. σελ. 90, σημ. 49. Ό  ϋετοΐα ( τόμ. III, σελ. 246, σημ. 3 ) διηγείται μιά προφορική παράδοση 
πού ακούσε στις αρχές τού αιώνα μας στό Ρέθεμνος και ή οποία άναφέρεται στό σπίτι τώνΟοάίο τής όδοΰ 
Μαν. Βερνάρδου 34 ( τότε οδού Μωαμεθανών 25 ), τού όποιου εξετάσαμε στό προηγούμενο κεφάλαιο 
τό θύρωμα : κατά τή διάρκεια τής Τουρκοκρατίας, κάποιος εύγενής Βενετός πήρε τήν άδεια νά έπι- 
σκεφθεΐ τό σπίτι τών προγόνων του και νά πάρει μαζί του ένα άπό τά ξύλινα δοκάρια ( τις «  τράβες » )  
τού κτηρίου ( γιά ένθύμιο ), πού ήταν τάχα γεμάτο μέ «  τσεκίνια ».

87. Βλ. σελ. 90, σημ. 50. Οί δοκίδες αυτές, έπάνω στις όποιες πατούσαν οί τάβλες, ονομάζονται άκό- 
μη στό Ρέθεμνος « τσαβρόνια »  (πληροφορία τού καθηγητή Μαν. Μανούσακα ), άπό τό βεν. ζανεοπε.
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Γνωστό καί στην αρχαία Ελλάδα, ώς ένας δεύτερος τρόπος στέγασης των οικοδομών, 
εκτός δηλαδή από κείνον τής κεραμοσκέπαστης στέγης ( μύθοι Αισώπου) 88, εμφανί
ζεται, πάντως, τό δώμα πολύ νωρίτερα στά επιβλητικά ανάκτορα καί τις ιδιωτικές κα
τοικίες τής μινωϊκής Κ ρήτης89. Σέ χρήση όμως παραμένει καί σέ βυζαντινές περιοχές90, 
όπως μαρτυρούν οί σχετικές άναφορές « περί δωματουργίας » τού δ' τίτλου τού δεύτε
ρου βιβλίου τής Έξαβίβλου τού Κων. Άρμενόπουλου91 καί δεν πρέπει ν’ αμφιβάλ
λουμε πώς ήταν σέ καθολική χρήση στήν Κρήτη πριν από τή βενετική κατάκτηση. 
Α λλά καί σέ νεώτερες χρονικές περιόδους γνωρίζει τό οριζόντιο δώμα μιά τεράστια 
διάδοση, εκτός από τήν Κρήτη, στις Κυκλάδες καί τ’ άλλα νησιά τού Αιγαίου, στον 
Πόντο, στήν Καππαδοκία καί στήν Κύπρο92, όπου άκόμη καί οί θόλοι τών γοτθικών 
της εκκλησιών έπικαλύπτονταν μέ οριζόντιο δώμα, πράγμα πού δείχνει, κατά τήν πα
ρατήρηση τού Δ. Βασιλειάδη, ότι πάλι « έπαιξε τό ρόλο της καί ή τοπική παμπάλαιη 
παράδοση » 93. Ασυνήθιστο, άντίθετα, στήν άναγεννησιακή άρχιτεκτονική τής Ιτα
λίας θά βρει απροσδόκητα τό δώμα ένα θεωρητικό ύποστηρικτή στο πρόσωπο ένός από 
τούς πιο μεγάλους ’Άγγλους ούμανιστές τού 16ου αί., φίλο τού ’Εράσμου, σθεναρό κα- 
γκελλάριο καί τραγικό θύμα τού Ερρίκου Η', τον Thomas More, πού οραματίζεται στήν 
« Ούτοπία » του μιά ιδανική πολιτεία : « γερτές οροφές δέν ύπάρχουνε πιά* στή θέση 
τους ύπάρχουν οριζόντιες, φτιαγμένες μέ ένα ειδικό είδος μπετόν, πού δέν κοστίζει 
σχεδόν, τίποτα » 94.

Απόλυτη, πάντως, είναι δίχως άλλο ή κυριαρχία τού δώματος στήν αναγεννησιακή 
άρχιτεκτονική τών ιδιωτικών κατοικιών τής Κρήτης του 16ου- Που αί. Ή παρουσία 
του μέσα στον οχυρωμένο περίβολο τών κρητικών πόλεων, όπου βρίσκουν φιλόξενη 
σκάλα οί γαλέρες τών Εύρωπαίων προσκυνητών, πού κατευθύνονται στούς Ά γ. Τόπους, 
προξενεί τήν έντονη έκπληξη καί περιέργεια τών ξένων, μιά κι άποτελει κάτι έντελώς 
διαφορετικό άπ’ ό,τι ξέρουν στις πατρίδες τους : ό Georges Lengherand, δήμαρχος τής 
Mons, δέν θά παραλείψει νά διηγηθεί, στά 1486, πώς « touttes les maisons d’icelle ville 
( εννοεί τό Χάνδακα) sont a terraches » 95 καίτά ίδια θά παρατηρήσει, στά 1512, ό Do
menico Trevisan : « Le case tutte sono coperte a terrazi, non sono colme come le nostre,

88. Φ. Κουκουλέ, ΕΕΒΣ, τόμ. IB,' σελ. 97.
89. Στυλ. ’Αλεξίου, Μινωϊκός Πολιτισμός, σελ. 40.
90. Φ. Κουκουλέ, ε.ά.
91. Βλ. στήν έκδοση Δωδώνης ( μέ έπιμέλεια Κ. Πιτσάκη ), ’Αθήνα, 1971, σελ. 123 - 124.
92. Κατά τόν Φ. Κουκουλέ ( ε.ά. ), «  ότι δέ τών δωμάτων καί τών δωματερών οικιών ή χρήσις κατά 

τούς Βυζαντινούς χρόνους θά ήτο συνηθεστάτη φαίνεται καί έκ τής σημερινής χρήσεως. Σήμερον δήλα 
δή αί έπίπεδοι στέγαι, έφ’ ών εχει χυθή χώμα άδιάβροχον καί διά κυλίνδρου ίσοπεδωθή καλούνται δώ
ματα, όσον ήδυνήθην νά έξακριβώσω έν Άμοργώ, Άνδρα), Άντικυθήροις, Κρήτη, Κύπρω, Λέσβφ, Τή- 
νω, Κύθνω, Κω, Νάξω, Πάρω, Ρόδφ, Σίφνφ, Σύρφ, Χίφ, Μαραθοκάμπφ Σάμου καί Καππαδοκία καί 
Π όντφ .. .».

93. Δ. Βασιλειάδη, Εισαγωγή στήν Αίγαιοπελαγίτικη Ααϊκή ’Αρχιτεκτονική, σελ. 39.
94. Thomas More, De optimo statu reipublicae de que nova insula Utopia ( 1516 ), ’Αθήνα, 1970, 

σελ. 66.
95. Dem. Iliadou, Studi Veneziani IX ( 1967 ), σελ. 561. Τά ίδια άναφέρει στά 1532 ό Denis Possot 

( έ.ά. σελ. 569 ) καί, στά 1480, ό Γερμανός μοναχός Felix Faber (Κ . Σιμόπουλου, Ξένοι Ταξιδιώτες 
στήν Ελλάδα, τόμ. 1, ’Αθήνα, 1970, σελ. 351).
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ma tutte p ian e»96. Oí κάτοικοι συνηθίζουν, μερικές φορές, ιδίως στις δημόσιες γιορ
τές, νά συγκεντραίνονται ή και νά περπατούν έπάνω στις ταράτσες καί τις λοτζέτες 
των σπιτιών τους, οπότε, κατά τον Κορνάρο, « γέμουν τά δώματα λαό, οί αύλές καί πα
ραθύρια»97, πράγμα πού αφήνει έκπληκτο έναν άνώνυμο Γάλλο περιηγητή του 1480 : 
« les maisons de Candie ont des toits en terrasse qui permettent aux gens de se promener 
comme dans les rues98 99 100. Τούτο δέν πρέπει νά μάς φαίνεται διόλου περίεργο μιά καί τά 
σπίτια κτίζονταν κατά τό συνεχόμενο σύστημα, ένώ υπήρχε, άπό τήν άλλη πλευρά, 
μιά διάρθρωση του δώματος του τελευταίου ορόφου σέ διαφορετικής στάθμης έπίπεδα 
( συνήθως, καθώς είδαμε, τά βοηθητικά διαμερίσματα άπομακρύνονται άπό τούς κύ
ριους χώρους του piano nobile καί στεγάζονται μέ χαμηλότερα δώματα — Άθαν. Διά
κου 9, Θεσσαλονίκης 50, Άρκαδίου 198, Χατζηγρηγοράκη 9 κλπ. ) " .  Ή βαθμιδωτή 
αυτή διάταξη καθιστούσε πραγματοποιήσιμες καί τις συναντήσεις τού Ρωτόκριτου καί 
τής Άρετούσας « κ’ οί δυο μπορούσα νά μιλοΰ, ό γείς άπού τό δώμα /  κι ή άλλη άπ’ 
τό κατώγι τση, νά λέσι μέ τό στόμα » 10°, έπιτρέποντας όμως καί στούς κλέφτες νά βρε
θούν ανενόχλητα άπό τή μιά στήν άλλη άκρη τού σπιτιού « νά μή βαλθή κιανείς, νά 
θέλη νά γυρέψη /  κι άπού τό δώμα τού σπιτιού άδεια νά βρει νά κλέψει » 101, καί διευ
κόλυνε, ταυτόχρονα, τή συγκέντρωση τού βρόχινου νερού όχι άπό ένα μεγάλο, άλλ’ 
άπό πολλά μικρότερα, επί μέρους δώματα καί τή διοχέτευσή του — άπό τις διαφορετι
κές θέσεις τών ύδρορροών, καθώς είδαμε στο προηγούμενο κεφάλαιο — στήν ισόγεια 
ή υπόγεια στέρνα. Είναι, κατά συνέπεια, πολύ φυσικό νά ένδιαφέρεται ό ιδιοκτήτης 
τού σπιτιού νά διατηρούνται τά δώματά του καθαρά, καί νά μήν έπιτρέπει τή διάνοιξη 
ένός παραθύρου τού γείτονα, πού νά « δίδει εις τό δόμα καί άέρα τού μαγατζέ » 102 του.

Μετά απ’ όλα αύτά, δέν είναι ακόμη παράξενο, πώς ή κυριαρχία τού παραδοσιακού 
δώματος τής Κρήτης έπεκτείνεται καί στά δημόσια κτήρια τής Αύθεντίας : « νομίζω 
λοιπόν πώς άν γίνουν δεξαμενές μπορεί νά διοχετευθει σ’ αύτές τό καθαρό καί άφθονο 
νερό, άλλο άπό τούς στρατώνες Φοσκαρίνι καί άλλο άπό τό Φούντικο, οικοδομήματα 
πού έχουν μεγάλη έκταση » 103. Σ ’ άλλες πάλι περιπτώσεις, όπως π.χ. σ’ έκείνη τής Loz- 
za τού Ρεθέμνου, ή παλαίωση ή καταστροφή τής αρχικής, τετράρριχτης, κεραμοσκέπα- 
στης στέγης προκαλεΐ τήν αντικατάστασή της μ’ ένα οριζόντιο δώμα104. Μοναδική έ- 
ξαίρεση στό γενικό αύτό κανόνα είναι οί ξυλόστεγες ή θολωτές έκκλησίες τών όρθο-

96. Τό χωρίο προέρχεται άπό τό Viaggio di Domenico Trevisan, descritto da Z. Pagani, Venezia, 1875. 
Gerola, τόμ. Ill, σελ. 201, σημ. 4.

97. Έρωτόκριτος, B 110.
98. Dem. Iliadou, έ.ά. σελ. 557.
99. Τέτοια βαθμιδωτή διάταξη είχε και τό δώμα του τελευταίου ορόφου τοΰ δουκικοϋ ανακτόρου τοϋ 

Χάνδακα, όπως μέ πολλή σαφήνεια διακρίνεται στήν προοπτική pianta τοϋ Zorzi Corner ( 1625 ). Τοϋτο 
όφείλονταν, σ’ αύτή τήν περίπτωση, καί στή σταδιακή προσθήκη χώρων στήν άρχική οικοδομή.

100. Έρωτόκριτος, Γ  555 - 556.
101. Έ.ά. Γ  399-400.
102. Γιά τήν έξασφάλιση τών δικαιωμάτων τοϋ ιδιοκτήτη τοϋ δώματος συντάσσεται νοταριακή πράξη 

άπό τό Ρεθεμνιώτη νοτάριο Γεώργ. Έπισκοπόπουλο ( μέ ήμερομηνία 3/4/1550). Μαν. Μανούσακα, 
Κρητ. Χρον. 22 ( 1970 ), σελ. 295.

103. Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 4 ( 1950), σελ. 342.
104. Ίορδ. Δημακόπουλου, Πεπραγμένα τοϋ Γ' Διεθνοΰς Κρητολογικοϋ Συνεδρίου ( 1974), τόμ. Β', 

σημ. 18 καί 59 καθώς καί πίν. Ια καί 3α.
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δόξων καί των καθολικών των κρητικών πόλεων, πού τόσο χαρακτηριστικά σχεδιάζει 
στις piante του ó Francesco Basilicata, βάφοντάς τες με κατακόκκινο χρώμα105.

Ή παρατηρούμενη, συχνά, έλλειψη ξυλείας ικανοποιητικού μήκους, πού κάποτε δέν 
ξεφεύγει άπό τήν προσοχή ακόμη καί τών ξένων περιηγητών106, ύποχρεώνει, μερικές 
φορές, τούς « μουράρους » νά τοποθετούν στις θέσεις τών δοκοθηκών πώρινους προβό
λους ( ιτ. mensole ), μέ στρογγυλεμένα άκρα, πακτωμένους μέσα στο σώμα τής λ ι
θοδομής, έτσι ώστε νά μειώνεται τελικά τό άπαιτούμενο μήκος, πού θάπρεπε νάχουν, 
σ’ άντίθετη περίπτωση, οί « τράβες » ( βίλλα Clodio στο Χρωμοναστήρυ Π ί ν. 151], 
κατώγι Νικηφ. Φωκά 70 κλπ. ). Ή λύση αύτή, μέ ξύλινες τώρα mensole, έπαναλαμβά- 
νεται καί στις ξυλόστεγες βασιλικές τών καθολικών ( S. Giovanni στήν όδό 1821 
τού Ηρακλείου, σήμερα ξυλαποθήκη· Π ί ν. 150χ, "Αγ. Πέτρος τών Δομηνικανών, 
στό λιμάνι τής'ίδιας πόλης- Π ί ν. 1513 ), όφειλόμενη όμως σέ άποκλειστικά μορφο- 
λογικούς τρόπους, γνωστούς σέ γοτθικές, ξυλόστεγες βασιλικές τής κεντρικής καί βό
ρειας’Ιταλίας107 ( Santa Croce τής Φλωρεντίας— 1294, S. Stefano, Καθολικό τής ομώ
νυμης μονής τών Αύγουστινιανών τής Βενετίας — τέλειωσε στά 1374) ή καί δημόσια 
όχι μόνον γοτθικής άλλά καί άναγεννησιακής άρχιτεκτονικής κτήρια ( loggie coperte 
τού πρώτου ορόφου τού Palazzo Ducale, ισόγειο τής Scuola di S. Marco κλπ. ). Τέτοιοι 
άκριβώς ξυλόγλυπτοι πρόβολοι στά άκρα τών δοκαριών τής οροφής εμφανίζονται καί 
στή στέγαση τού πρώτου ορόφου τής λεγόμενης οικίας τού Βαΐλου, παμπάλαιου κτηρίου, 
μέ νεοκλασσικά τώρα στοιχεία στήν πρόσοψή του, απέναντι άπό τή βασιλική τής 'Αγ. 
Παρασκευής τής Χαλκίδας 108.

Στά σπίτια, πάντως, τού Ρεθέμνου προτιμούνται άπλούστερες μορφολογικά λύσεις. 
Ένα άπό τά καλύτερα διατηρημένα παραδείγματα μπορούμε νά συναντήσουμε στήν 
ξύλινη οροφή τού τελευταίου ορόφου τού σπιτιού τής οδού Χατζηγρηγοράκη 9 ( Π ί ν. 
1502,3 ). Ή όλη κατασκευή έχει γίνει μέ πολλή επιμέλεια, έπειδή πρόθεση τού κατα

105. Έ.ά. σημ. 18.
106. Ό  Daniel Ecklin, πού φθάνει στό Χάνδακα στις 28 ’Απριλίου τού 1552 καί μένει στήν Κρήτη μέ

χρι τις 7 Ίανουαρίου του 1553, μας πληροφορεί ότι ύπάρχει έλλειψη ξυλείας μεγάλου μήκους καί γιά 
τήν άντιμετώπισή της αναγκάζονται νά χρησιμοποιούν στό νησί τούς κορμούς τών κυπαρισσιών. Dem. 
Iliadou, ε.ά. σελ. 571.

107. 'Ως μορφολογικό στοιχείο, οί ξυλόγλυπτες mensole τών ζευκτών τής στέγης είναι γνωστές στήν 
εύρωπαϊκή άρχιτεκτονική άπό πολύ νωρίτερα ( ρωμανική άρχιτεκτονική ). Aug. Choisy, Histoire de Γ 
Architecture, τόμ. B. σελ. 129 καί σχέδιο 16Α.

108. Καθώς γράφει ό Δημ.Τριανταφυλλόπουλος ('Ημεσαιωνική Χαλκίδα καί τά μνημεία της. ΑΕΜ 16 
( 1970 ),σελ.201 - 202 ), έκεϊ πρέπει νά τοποθετηθεί «  ή οικία τού Βαΐλου,όπως μαρτυρεί καί ή προφορική 
παράδοση «σ π ίτ ι τού Βαΐλη » ». Τό κτήριο έχει, πάνω άπό τό άνώφλι τής εισόδου του, μιά όρθο- 
γωνική πλάκα μ’ έναν άνάγλυφο γρύπα καί διατηρεί στό ισόγειό του ίχνη ένός παλαιοχριστιανικού μνη
μείου ( βαπτιστή ρίου ; ). Στόν όροφο, πάντως, ύπάρχουν πολλά δωμάτια καί όταν τό Σεπτέμβριο τού 
1970 έπισκέφθηκα τό κτήριο γιά νά έπιβλέψω τις έργασίες επισκευών, πού γίνονταν τότε γιά τήν έγκα- 
τάσταση τών δυό Εφορειών ’Αρχαιοτήτων τής περιοχής ( Βυζαντινών καί Κλασσικών ) είχε πέσει 
ένα μεγάλο κομμάτι άπό τήν ψευδοροφή ( στό γνωστό τύπο, πού συναντούμε σέ ήπειρώτικα, θεσσαλικά 
καί μακεδονικά άρχοντικά τής Τουρκοκρατίας ) τού ένός άπό τά δωμάτια τής πρόσοψης. Φάνηκε τότε 
άπό μέσα ή πραγματική, άρχική οροφή τού κτηρίου, μέ μιά σειρά άπό παράλληλες « τράβες », φερό- 
μενες πάνω σέ mensole. Είναι φανερό πώς ή κατασκευή άνήκε στήν πρό τής Τουρκοκρατίας ( 1470 ) 
περίοδο τής Βενετοκρατίας καί δικαιώνει ίσως καί τήν προφορική παράδοση περί οικίας Βαΐλου κλπ., 
μιά καί φαίνεται πώς έχουμε μιά τυπική περίπτωση salone grande ή portego μέ δοκιδωτή όροφή.
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σκευαστή της ήταν νά μείνει τελικά ορατή. Οί « τράβες » είναι δχι μόνον άπόλυτα όρ- 
θογωνισμένες, άλλ’ έχουν καί κάποιο στοιχειώδες σκάλισμα στά πέλματά τους, ενώ τά 
άκρα τους, έπάνω ατούς δυο κατά μήκος τής στενόμακρης αίθουσας τοίχους, ένώνονται 
με τάβλες στερεωμένες στή λιθοδομή, έτσι ώστε νά μή μεσολαβεί άνάμεσά τους κανένα 
άλλο υλικό. 'Ολόκληρη, κατόπιν, ή οροφή έχει βάφει μ’ ένα βαθύ σκούρο χρώμα, στον 
τόνο τού κρητικοϋ « μπλάβου» 109. Τέτοιου είδους ξύλινες οροφές ήταν γνωστές καί σέ 
μέγαρα τής Ζακύνθου ( άρχοντικά Ρώμα καί Λούντζη), μέ τό όνομα σανσοβίνο 110.

Προς τά τελευταία μάλλον χρόνια τής Τουρκοκρατίας, συνηθίζονταν, τέλος, στο 
Ρέθεμνος καί οί ξύλινες ψευδοροφές, διακοσμημένες μερικές φορές μέ σταμπωτά, κυ
ρίως, σχέδια ( Σουλίου 6- Π ί ν. 1512 ).

Τόσο στις πόλεις όσο καί στά χωριά τής Κρήτης, συνηθίζονταν, μέχρι πριν άπό ε
λάχιστες δεκαετίες, ό ίδιος άκριβώς τρόπος κατασκευής τού δώματος1Π. Έπάνω άπό τις 
τάβλες τής οροφής διαστρώνονταν, πρώτ’ άπ’ όλα, τό « ρεχτίμι » 112, μιά στρώση δηλα
δή κονιάματος άπό άμμο, άσβέστη καί χαλίκι. Τό τελευταίο τό άντικαθιστοϋσαν συχνά 
μέ έλαφρόπετρα, τό « κισσήρι » 113, γ ιά ν ’ άπαλλάξουν τό σύνολο άπό τό περιττό βάρος 
( Άρκαδίου 198, Χατζηγρηγοράκη 9 'Π ί ν. 1502 ). Επακολουθούσε μιά δεύτερη, παχύ
τατη στρώση « λεπίδας », ένός χώματος μέ ύδραυλικές ιδιότητες, παρόμοιο μέ τήν « πα- 
τελιά » τής Ρόδου καί τής Καρπάθου114. Κατόπιν, ό πιθανότατα ειδικός τεχνίτης (ό  
ΐεΐΎαζίεΓ, καθώς λέγονταν στή Βενετία ) 115 έκανε ό,τι άκριβώς καί ό χωρικός τής κρητι-

109. Βλ. σελ. 210, σημ. 30.
110. Κατά τόν Διον.Ζήβα ( ε.ά.σελ. 56 ), «  όταν οί δοκοί άφήνωνται άκάλυπτες άπό κάτω καί ό χώρος 

πού καλύπτουν είναι κύριος, εμφανίζουν όρθογωνική καί έπεξειργασμένη επιφάνεια. Ό  τύπος της ορο
φής αύτής ονομάζεται Σανσοβίνο, συναντάται δέ κυρίως στά άρχοντικά ». Ή ονομασία προέρχεται, 
καθώς φαίνεται, άπό τό όνομα τού άρχιτέκτονα Jacopo Sansovino σύγχρονου τού Μ. Sanmicheli. μέ τήν 
τόσο πλούσια δράση στή Βενετία ( Loggetta, Librería Marciana, Zecca, Ca’ Córner στό Canal Grande 
κλπ. ). Βλ. καί είκ. 46 ( ε.ά. σελ. 56 ) καί 67 ( σελ. 59 ), όπου φωτογραφίες άπό τά σαλόνια τών άρ- 
χοντικών Λούντζη καί Ρώμα. άντίστοιχα.

111. Περιγραφή τού τρόπου κατασκευής τού κρητικοϋ δώματος δίνει καί ό περιηγητής Pitton de Tour- 
nefort ( Relation d’un Voyage du Levant, Fait par Ordre du Roy, Paris, M D CCXVII= 1717, σελ. 17 - 26 ), 
στή σχετική μέ τά Χανιά άναφορά του. Σέ χωριά τής Κρήτης, ή κατασκευή τοϋ δώματος, γινόταν, κατά 
τόν Δ. Βασιλειάδη ( ε.ά. σελ. 45, σημ. 2 ), « . . .  σχεδόν πανηγυρικά, σέ ήμέρα γιορτής μέ τήν βοή
θεια πολλών προσώπων, πού έργάζονταν χωρίς πληρωμή ».

112. Κατά πληροφορία τοϋ μαστρο - Γιάννη Άποκορωνιωτάκη. Τό ρεχτίμι διαστρώνεται πάνω στόν 
« κερετσέ », τήν ξύλινη δηλαδή, φέρουσα κατασκευή τοϋ δώματος. Ή λέξη προέρχεται άπό τά τουρ
κικά καί σημαίνει, γενικά, τήν ξυλεία, τήν ξυλοκατασκευή. Δ. Τριποδάκη, ’Αρχιτεκτονική 58 ( 1966 ), 
σελ. 55, λήμ. ( ό ) «  κερετσές ».

113. ( Τ ό )  « κισσήρι » =  ή έλαφρόπετρα. Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Ανθολογία, σελ. 256. Πρβλ. 
καί Στέφ. Σαχλίκη, Διήγησις παιδιόφραστος τών τετραπόδων ζώων, στίχ. 670 - 673 ( βλ. G. Wagner, 
Carmina graeca medii aevi, σελ. 95 ) : « Καί κουβαλεΐς καί τό νερόν, τ’ άχερα καί τά ξύλα/ τά χόρτα καί 
τά φρύγανα, κρόμμυα κ’ ει τί άλλον/ τάς πέτρας, τά χαλίκια, τά κίσσηρα, τό χώμα/ καί όσα χρώνται οί 
άνθρωποι εις άπασαν δουλείαν ».

114. Φ. Κουκουλέ, ε.ά. σελ. 97. Μ.Γ. Μιχαηλίδου - Νουάρου, Ααογραφικά Σύμμεικτα Καρπάθου, 
τόμ. Β ',’Αθήναι, 1934, σελ. 348 καί A. Gabriel, La Cité de Rhodes, MCCCX - MDXX1I, τόμ. 2, σελ. 139, 
είκ. 106 ( τομή δώματος ροδίτικου σπιτιού ).

115. Στήν κατασκευή τής περίφημης Ca ’ d’ Oro τής Βενετίας ( 1425 - 1439) δουλεύουν, κατά τόν 
André Wirowibsz ( L ’attività edilizia a Venezia nel XIV e XV secolo, σελ. 319 ), άνάμεσα στούς άλλους 
τεχνίτες, καί δυό terrazieri. Αύτοί, προφανώς, διαμορφώνουν τό βατό οριζόντιο επίστρωμα τών θολωτών
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κής ύπαίθρου, μέχρι σχεδόν τελευταία : « άπής στρώσει όσο χώμα χρειγιάζεται, βάνει 
μπροστά του τόν κύλιντρα, ποϋναι μιά μαρμαρόπετρα ξεπελεκημένη ξεπίτηδες μακρου
λή καί στρογγυλή γιά νά κυλιντρά, νά πατή τό χώμα καί νά τό μαρμαρώνη 116. Χωρίς τόν 
κύλιντρα είναι καί ή κοπάνα, ένα ξύλο με παπούτσα, πού τό σηκώνεις κρεμαστά καί τ’ 
άφίνεις νά πέση καί νά κτυπήση με δύναμη στο δώμα καί νά κάνει καλή δουλειά » 117. 
Τό συνολικό πάχος τής παραπάνω κατασκευής ξεπερνάει πολλές φορές τά 0.30 μ., ένώ 
ολόκληρο τό δώμα έγκιβωτίζεται μέσα στά όρθογωνικά όρια τοϋ χώρου, πεύ σκεπάζει, 
μέ τήν κατάλληλη ύπερύψωση τών τοίχων. Τόσο στή Βενετοκρατία όσο καί στήν Τουρ
κοκρατία, ή στρώση αύτή τοϋ δώματος φανερώνονταν στήν όψη ( ή τις ό ψ εις ) τοϋ κτη
ρίου μέ τήν έπίχρισή της μέ κουρασάνι ή άλλη ανάλογη κονία, πάνω στήν όποια πρό- 
βαλλαν κατ’ αποστάσεις ( συνήθως όμως προς τις γωνιές) πέτρινες, σκαλιστές « κου- 
τσουνάρες » γιά τήν απορροή τών νερών τής βροχής118, πού τά παρελάμβαναν άπό κει 
οί άνοικτές, διευρυνόμενες προς τά κάτω « αναγλυφάδες » ( Ά γ . Φραγκίσκος· Π ί ν. 
1523, Άθαν. Διάκου 9* Π ί ν. 1522, Παπαμιχελάκι 10' ΓΙ ί ν. 152Χ), συχνά άπλού- 
στατης μορφής ( Θεσσαλονίκης 50). Άπό τό γενικό αύτό κανόνα φαίνεται πάντως πώς 
ξέφευγαν μόνον οί όψεις τών μεγάρων ( Μάρ. Μουσούρου 25, Άρκαδίου 60).

5. Τά πλακόστρωτα

Σέ αντίθεση μέ τις αποκλειστικά υπηρεσιακές αύλές, πού στρώνονται μέ μικρές, άκα- 
νόνιστου σχήματος πέτρες (Άρκαδίου 198, Άθαν. Διάκου 9’ Π ί ν. 1532 ), οί κεντρι
κές αύλές καί — σέ περίπτωση πού δέν υπάρχει κανενός είδους ύπαίθρια αύλή — ό χώ
ρος τής εισόδου τών σπιτιών τοϋ Ρεθέμνου, καθώς καί ό στεγασμένος διάδρομος πού 
οδηγεί μέχρις εκεί, ή οί άλλοι χώροι τοϋ ισογείου (Ά θαν. Διάκου 9' Π ί ν. 1532 ) 
στρώνονται συνήθως μέ μεγάλες, όρθογωνικές, περίπου τετράγωνες, πλάκες, τά « πλα- 
κιά » 119, διαταγμένες σέ παράλληλες σειρές, πάντοτε όμως κατά τήν έννοια τής μικρό
τερης διάστασης τοϋ ορθογωνίου τής διαστρωνόμενης επιφάνειας. Ό  ίδιος τύπος πλα
κόστρωσης χρησιμοποιείται καί στά λιθώδη δάπεδα τοϋ μαγειρείου, τοϋ αποχωρητηρίου 
καί τής γύρω άπ’ αύτά ύπαίθριας ταράτσας ή λοτζέτας (Άρκαδίου 198, Άθαν. Διάκου 
9, Νικηφ. Φωκά 70 κλπ .). Τά ίδια, μάλιστα, πλακόστρωτα εμφανίζονται καί στά μονα
στηριακά συγκροτήματα τής ίδιας χρονικής περιόδου ( Ά γ. Τριάδα Τζαγκαρόλων, 
Τοπλοϋ κλπ .), ένώ σπάνια μάλλον εξαίρεση αποτελεί ό αρχικά στεγασμένος χώρος 
τής εισόδου στο κατώγι τοϋ σπιτιοΰ τής όδοϋ Στυλ. Κλειδή 11, πού είναι στρωμένος μέ 
μικρές, στρογγυλεμένες πέτρες ( « χοχλάδια » ) 12°. Πραγματικά, τά « χοχλάδια» καθιε-

κατασκευών (στά πλατύσκαλα, τις θολωτές αίθουσες τοϋ ισογείου κλπ. ). Ειδική κατηγορία τεχνιτών 
πρέπει νά ύπήρχε καί στις πόλεις τοϋ « βασιλείου ».

116. Τό στρώμα αυτό όνομάζονταν στήν Κρήτη « ρόδωμα ». Άπό κεΐ καί τό ρήμα «  ροδώνω ». Δ. 
Βασιλειάδη, ε. ά. σελ. 45, σημ. 2. Ή λέξη είναι αρχαιότατη. Βλ. Ά . Όρλάνδου, Τά 'Υλικά Δομής τών 
’Αρχαίων Ελλήνων, τεΰχ. 1, σελ. 35, σημ. 1.

117. Γ. Ν. Ψυχουντάκη, Τά παλιά σπίθια στήν Ά σή Γωνιά. Ήώς 76 - 85 ( 1964 ), σελ. 312.
118. Στή Ρόδο συνηθίζονταν καί μεγάλου μήκους υδρορροές, άπλής μορφής, πού πρόβαλλαν μέχρι 

καί 1 μ. εξω άπό τό δώμα τοϋ κτηρίου. A. Gabriel, ε.ά. είκ. 107.
119. Τό « π λ α κ ί » = ή  πέτρινη πλάκα. Στυλ. ’Αλεξίου, ε.ά. σελ. 259.
120. Τό «  χοχλάδι »  ( πλ. «χοχλά δια » καί ύποκ. « χοχλαδάκια » )  =  μικρή, στρογγυλεμένη 

πέτρα, τό βότσαλο. Βλαστοϋ, ε.ά. σελ. 181.
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ρώνονται από τήν άμέσως έπόμενη περίοδο τής Τουρκοκρατίας καί, κατά τον Κων. 
Λασσιθιωτάκη, τά « έφερναν από τή Ρόδο » 121, οπού επίσης συνηθίζονταν στην Τουρ
κοκρατία ή διάστρωση των αύλών των σπιτιών με βότσαλα, πάνω σε διάφορα σχέδια, 
σάν κι αύτά πού χρησιμοποιούσαν καί στις Σπέτσες. Στην περίπτωση, πάντως, τής στε
γασμένης εισόδου του σπιτιού τής όδοϋ Άναγν. Τσίχλη 2 ( Π ί ν. 1531), έχουν διασωθεί 
καί τά δυο είδη πλακοστρώτου, από τά όποια τό πρώτο, μέ τις πώρινες όρθογωνικές 
πλάκες, είναι καί τό παλιότερο, μιά καί βρίσκεται κάτω άπό τό βοτσαλοστρωμένο, νεώ- 
τερο δάπεδο. Πρόσθετη μαρτυρία γιά τήν παλαιότητα τών δαπέδων μέ τά όρθογωνικά 
« πλακιά » έχουμε, εξάλλου, κι άπό τό σχέδιο τής ύπαίθριας αύλής ένός ρεθεμνιώτικου 
σπιτιού, πού σχεδίασε στά 1817 ό περιηγητής Fr. Sieber ( Π ί ν. 75 )2.

6. Τά δομικά υλικά, τά εργαλεία, τά μέτρα μήκους, οι σκαλωσιές

Γενική είναι, τόσο στή Βενετοκρατία όσο καί στην Τουρκοκρατία, ή χρήση τού ντό
πιου πωρολίθου. Πρόκειται γιά ένα άπό τά λεγάμενα ιζηματογενή πετρώματα, έχει συ
νήθως χρώμα πολύ άνοικτής ώχρας, παρουσιάζεται άλλοτε πιο λεπτόκοκκο κι άλλοτε 
πάλι χονδρόκοκκο καί, τό κυριότερο, είναι σχετικά μαλακό. Γιά τούτο άκριβώς κι 
άποτέλεσε στά χέρια τών Κρητικών « μουράρων », τών ίνταγιαδόρων καί τών πετροκόπων 
ένα πολύ κατάλληλο ύλικό στην άναγεννησιακή άρχιτεκτονική, πού φουντώνει στο νησί 
τό 16ο καί τό 17ο αί.Έτσι, δεν υπάρχει κανενός είδους κτήριο τών δυο τελευταίων τουλά
χιστον αιώνων τής Βενετοκρατίας, καθώς καί τής Τουρκοκρατίας, έκκλησιά λατινική 
ή έλληνορθόδοξη, τζαμί καί μιναρές, σπίτι, μέγαρο ή βίλλα τής έξοχής, δημόσιο κτή
ριο κάθε λογής, οχύρωση πολιτείας122 ή φρούριο123, πούνάμήν έχει κτιστεί μέ τούτο 
τό ύλικό. Εύαίσθητος, πάντως, έξαιτίας τής σύστασής του, στις εναλλαγές τής θερμο
κρασίας, παρουσιάζει σήμερα ό κρητικός πωρόλιθος, ιδίως ό χονδρόκοκκος, σοβαρά 
προβλήματα διάβρωσης124, πού σέ μερικές περιπτώσεις ( θύρωμα Άρκαδίου 60) τείνει 
νά εξαφανίσει ολόκληρο τό άρχιτεκτόνημα.

Στις τελευταίες δεκαετίες τού 16ου αί., φαίνεται πώς εξάγονταν στο Ρέθεμνος πω
ρόλιθοι άπό τό πετροκοπιό τών υψωμάτων τού 'Αγ. ’Αθανασίου, στά νοτιοδυτικά τής 
πόλης, καί δέν άποκλείεται νά γίνονταν τό ίδιο μέ τά πιο άπομακρυσμένα λατομεία

121. Κων. Λασσιθιωτάκη, Ήώς 76 - 85 ( 1964), σελ. 92.
122. Στην κατασκευή του φρουρίου πού προστάτευε τήν είσοδο τοϋ λιμανιού τού Χάνδακα (Castello 

al Mare, ό Κοϋλες τής Τουρκοκρατίας ) χρησιμοποιούσαν πωρόλιθο, πού έφερναν άπό τά Φρασκιά 
( δυτικά τού κόλπου τού Ηρακλείου ). Στ. Ξανθουδίδη, Χάνδαξ - 'Ηράκλειον, σελ. 57. Λίγο άργότερα 
(στά 1548 ), χρησιμοποιείται στίς οχυρώσεις τής κρητικής πρωτεύουσας ό πωρόλιθος, πού έβγαζαν 
άπό τά τόσο κοντινά λατομεία τού Κατσαμπά ( περιοχή στά ανατολικά τής παλιάς πόλης, συνοικία 
τής σημερινής πολιτείας ). Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 319, σημ. 6. Τέλος, στά πρώτα χρόνια τού 17ου αί., 
ό Alvise Priuli, διάδοχος τού Benetto Morro στή θέση τού Γενικού Προβλεπτή τού « βασιλείου », έφερε 
πωρόλιθο στό Χάνδακα άπό τό άπέναντι στην πόλη μικρό, ορεινό καί ακατοίκητο νησί Ντία. Gerola, 
τόμ. 1/1, σελ. 145 καί Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 7, σημ. 10.

123. Στην κατασκευή τού φρουρίου τής Σπιναλόγκας χρησιμοποιούσαν πωρόλιθο, πού έβγαζαν άπό 
τό απέναντι στή σημερινή είσοδο τού φρουρίου όρεινό καί ακατοίκητο νησάκι. Σαφέστατα ίχνη τών 
παλιών αύτών λατομείων σώζονται καί σήμερα.

124. Ή διάβρωση άρχίζει άπό τήν επιφάνεια γιά νά προχωρήσει σταδιακά σέ βάθος : οί έπιφανειακοί 
πόροι γεμίζουν σιγά - σιγά μέ νερό, πού, όταν παγώνει, διαστέλλεται καί έκτινάσσει τή γύρω μάζα τού 
στερεού ύλικοΰ.
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τής Άλφας ( έπαρχίας Μυλοποτάμου, νοτιοανατολικά τής πολιτείας ), δπου καί σήμερα 
ακόμη ύπάρχουν ανάλογες εγκαταστάσεις125. Αντίθετα, στά τελευταία χρόνια τής Τουρ
κοκρατίας βρέθηκε ένας καλής ποιότητας πωρόλιθος στον Κουμπέ, κοντά στην άκτή, 
δυτικά του Ρεθέμνου, « πού ή κακή του μοίρα τοχε νά κλείνει στά σπλάχνα του μιάν 
κόκκινη καί δυνατή πέτρα καί νά ξυπνήσει με δαύτην τήν άχορτασιά των άνθρω
πον » 126.

Πολύ σπάνια είναι στή βενετοκρατούμενη Κρήτη ή χρήση λευκού μαρμάρου ( στήν 
όρθογωνική πλάκα τής λατινικής έπιγραφής τής εσωτερικής όψης τής Πύλης τού ’Ιη
σού στο Η ρά κλειο127— 1587), ενώ σκούρα καί άσπρα μάρμαρα χρησιμοποιήθηκαν 
στις τετραγωνικές πλάκες, πού διαμορφώνουν, στον τύπο τής σκακιέρας, τις έσοχές 
τής έσωτερικής όψης τής Πύλης τού Παντοκράτορα 128, πού κτίσθηκε άνάμεσα στο 
1567 καί τό 1570.

Γιά τήν παρασκευή τού άσβέστη 129 ιδρύονταν, άσφαλώς, καμίνια130 καί γνωρίζουμε 
πώς μέχρι τό 1583 είχαν χρησιμοποιηθεί γιά τήν κατασκευή τής Φορτέτσας πέντε τέ
τοιοι fornaci di calcina, πού είχαν κοστίσει συνολικά 107 δουκάτα131.

Γιά τή σύνδεση του ένός άρχιτεκτονικού μέλους με τ’ άλλο, π.χ. στά θυρώματα, χρη
σιμοποιούσαν σίδερο 132 ή « άτζάλε » 133, καθώς έλεγαν, πού είσάγονταν στο νησί, μαζί 
με άλλα παρόμοια ύλικά, άπό τή Βενετία.

Ή « λεπίδα », άντίθετα, έβγαινε άπό τούς ειδικούς λεπιδόλακκους, πού άνοιγαν όπου 
τύχαινε νά βρεθεί τέτοιο κατάλληλο υλικό. Ό  έργάτης, καθώς διηγούνται, « διαλέγει 
ένα μέρος άπού νά βγάνει λεπίδα κι άνοίγει ένα λάκκο. Πετά στή μιά μπάντα τήν πρώ
τη πατωσιά τό χώμα πού είναι άφροτό καί ρουφά εύκολα τό νερό καί κατεβαίνει στο 
κουφάρι τής γής. Βρίχνει τήν καλή λεπίδα, τό χώμα εκείνο πού πότε είναι γαλάζιο καί 
πότε έχει άλλα χρώματα, πού καντηλίζουνε σάν τό χρυσάφι καί τό νερό δεν τό δια
περνά » 134.

Τό «κ ισ σ ή ρ ι» , τέλος, είσάγονταν, πιθανότατα, άπό τή Σαντορίνη, όταν ύπήρχαν

125. Βλ. σελ. 22 - 23, σημ. 12. Τά λατομεία τής Άλφας έχουν προμηθεύσει κα'ι τόν πωρόλιθο, με τόν 
όποιο έγινε ή άναστήλωση τής Loggia nuovissima ( 1628 ) τοϋ Ηρακλείου ( μέ δαπάνη τοϋ EO T).

126. Παντ. Πρεβελάκη, Τό Χρονικό μιας Πολιτείας, σελ. 126. Άπό κοκκινωπή πέτρα τοϋ Κουμπέ 
είναι κτισμένο καί τό κωδωνοστάσιο τής Μητρόπολης τοϋ Ρεθέμνου.

127. Ίορδ. Δημακόπουλου, Φρουριακά Χρονικά 1 ( 1973 ), σελ. 184 καί σημ. 63.
128. Ίορδ. Δημακόπουλου,Castellum 16 ( 1972), σελ. 99 καί 104, είκ. 16 (σχέδιο τής έσωτερικής 

όψης τής πύλης).
129. ( Ό ) άσβέστης, μέ τήν Ιδια σημασία, όπως καί σήμερα στον Έρωτόκριτο ( Γ  1331 ).
130. ( Τό ) καμίνι ( έ.ά. A 120, 180, Γ341, Δ 728 ), όπως καί σήμερα. Στό Μωρία καί «χορηγο

κάμινο » : «  Τηράω όμπρός άπό τά μπαϊράκια καί ήτον ένα χορηγοκάμινο. . . »  ( άπό τά άπομνημονεύ- 
ματα τοϋ Θεοδ. Κολοκοτρώνη ). Γεωργ. Τερτσέτη, Απομνημονεύματα Αγωνιστών τοϋ 1821, σελ. 106.

Οί πρωτόγεροι, πού διοικοϋν, στις πρώτες δεκαετίες τοϋ 17ου αί., τά είκοσιτέσσερα χωριά τής βενε- 
τοκρατούμενης Τήνου είναι, μεταξύ τών άλλων, υποχρεωμένοι νά φροντίζουν γιά τόν άσβέστη καί γιά 
τις πέτρες, πού χρειάζονται στά δημόσια έργα κι ακόμη νάχουν στή διάθεση τών Αρχών δυό οικοδό
μους. Στ. Σπανάκη, Μνημεία V ( 1969), σελ. 261 -262.

131. Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 494.
132. ( Τό ) «  σίδερο » =  ό σίδηρος, όπως καί σήμερα ( Έρωτόκριτος, Δ 478 ). Άντίθετα, ( τά ) «  σ ί

δερα »  =  τά κιγκλιδώματα παραθύρου κλπ. ( βλ. σελ. 86, σημ. 29).
133. ( Τ ό )  «ά τζά λε» ( βεν. azzal, azzale) =  τό ατσάλι, ό χάλυβας (έ.ά. Δ 1877).
134. Γ. Ν. Ψυχουντάκη, έ.ά. σελ. 311.
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καλές σχέσεις μεταξύ Βενετίας καί 'Υψηλής Πύλης· διαφορετικά, αναγκάζονταν νά χρη
σιμοποιούν χαλίκι.

"Οσον αφορά τήν ξυλεία, γνωρίζουμε πώς οί Κρητικοί χρησιμοποιούσαν τούς κορ
μούς των κυπαρισσιών, πού έδιναν καί τή μόνη ξυλεία μεγάλου μήκους, πού διέθετε τό 
ν η σ ί135. Πλούσια δάση κυπαρισσιών κάλυπταν στούς πρώτους αιώνες τής Βενετοκρα- 
τίας τις ορεινές καί κατάξερες τώρα περιοχές τών Σφακιών136, μέ άποτέλεσμα νά γίνον
ται ακόμη καί εξαγωγές. Ή αδιάκοπη όμως μεγάλη ζήτηση, πού κορυφώνεται περιοδι
κά μέ τούς συχνούς σεισμούς καί τις ανοικοδομήσεις, τις ναυπηγικές έργασίες, καθώς 
καί τήν έντονη οικοδομική δραστηριότητα γύρω άπό τήν οχύρωση τών πόλεων καί τών 
φρουρίων τού «βα σ ιλε ίο υ » ( θολότυποι, σκαλωσιές κλπ .), έφερε, άπό τό 15ο αΐ., 
τήν έλλειψη137 ( ιδίως σέ κομμάτια μεγάλου μήκους), πού αντιμετωπίζονταν άπό τήν 
Αύθεντία μέ εισαγωγές άπό τό εξωτερικό138.

Τά « πρεσταμέντα » 139 τών κάθε λογής μαστόρων ( πετροκόπων, « ίνταγιαδόρων », 
« μουράρων », μαραγκών κλπ.) δέν διαφέρανε, βασικά, άπό τά ανάλογα σημερινά. ’Ανά
μεσα, μάλιστα, στις άλλες ύποχρεώσεις τού έμπειρου μάστορα προς τό νεαρό (μαθη- 
τευόμενο κοντά του ) « λαβορέντε » ( ΗνοΓμηΐε) 14°, ήταν νά τού δώσει, μέ τή λήξη 
τής μαθητείας, καί τά αντίστοιχα σύνεργα τής τέχνης του. ’Έτσι, άναφέρεται ή « βα
ρά » 141, μέ τήν όποια έσπαζαν τά μεγάλα κομμάτια τών πωρολίθων, πού έφερναν στο 
εργαστήρι τού « ίνταγιαδόρου » ή τού πετροκόπου ( ίμίαρίεΓμ ) 142 άπό τό λατομείο, τό

135. Ό  πλουσιότατος Εενετοκρητικός φεουδάρχης Άνδρέας Κορνάρος παραγγέλλει στή διαθήκη 
του ( 1611)  «  νά δοθούν δυο τράβες άπό ένα κυπαρίσσι ( due travi di un cipresso ), oí πιό μεγάλες καί 
οί πιό καλές γιά τό τέμπλο τοϋ ίεροϋ, πού λέγεται στά έλληνικά "Αγιο Βήμα ». Στ. Σπανάκη, Κρητ. 
Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 455.

136. Στ. Ξανθουδίδη, Ή Ενετοκρατία έν Κρήτη, σελ. 166.
137. Κατά τόν Στ. Ξανθουδίδη ( έ.ά.) «  κατά τό 1414 έξεδόθη διαταγή άπαγορεύουσα τήν έξαγωγήν 

ξυλείας κυπαρίσσων ». Τό μέτρο πρέπει ν’ άποδοθεΐ στήν έλλειψη ξυλείας μεγάλου μήκους, άπαραί- 
τητης γιά τις ναυπηγικές και οικοδομικές άνάγκες τοϋ « βασιλείου ». ’Αλλά καί στό Ρέθεμνος, οί ’Αρ
χές, προσπαθώντας νά δικαιολογήσουν τήν απροθυμία τών κατοίκων νά μετακομίσουν μέσα στή Φορ
τέτσα έπικαλοϋνται, μεταξύ τών άλλων, καί τήν έλλειψη ξυλείας γιά τήν ανέγερση τών καινούριων 
σπιτιών. Gerola, τόμ. III, σελ. 233, σημ. 3. Τήν έλλειψη ξυλείας (στά 1552) διαπιστώνει καί ό περι
ηγητής Daniel Ecklin.

138. Ό  Ρετούρης τοϋ Ρεθύμνου Angelo Barozzi ζητάει, στά 1586, άπό τή Βενετία τή ( δωρεάν) χο
ρήγηση ξυλείας γιά τή στέγη τοϋ καθεδρικού ναοϋ τοϋ 'Αγ. Νικολάου, πού κτίζονταν τότε μέσα στή 
Φορτέτσα. Τό αίτημα τοϋ Barozzi δείχνει καί πάλι τήν έλλειψη ξυλείας μεγάλου μήκους.

Ή άξία τής δομικής ξυλείας στή βενετοκρατούμενη Κρήτη μαρτυρεΐται άκόμη κι άπό τις στίμες 
( έκτιμήσεις ) τών άκινήτων, όπου άπαριθμοΰνται ένα προς ένα τά δοκάρια ( travi ) τών πατωμάτων 
καί τών δωμάτων.

139. ( Τά ) «  πρεσταμέντα » ( βεν. prestamenta ) =  τό σύνολο τών έργαλείων, τά σύνεργα ένός τεχνί
τη. Κρητ. Χρον. 21 ( 1948 ), σελ. 483 καί Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 63, σημ. 65. Σέ χρήση όμως καί τά 
σύνεργα ( Κ. Μέρτζιου, Κρητ. Χρον. 15 - 16, II ( 1961 -62) ,  σελ. 289).

140. ( Ό  ) «  λαβορέντες »  ( lavorante ) =  ό νεαρός τεχνίτης, πριν γίνει μάστορας, μετά, πάντως, 
τό στάδιο τής μαθητείας κοντά στό μάστορα, έ.ά. σελ. 288. Γενικότερα όμως, καί ό οποιοσδήποτε 
εργάτης, Κρητ. Χρον. 22 (1970), σελ. 498. Στή Ζάκυνθο : ό « λαουρέντες » =  ό βοηθός τοϋ τεχνίτη. 
Διον. Ζήβα, έ.ά. σελ. 174.

141. Έρωτόκριτος, Β 193.
142. ( Βεν. ) taiapiera ( ιτ. tagliapietra, scarpellino ) =  ό πετροκόπος, ό λιθοξόος. Μαν. Μανούσακα, 

Χρονικά Αισθητικής, σελ. 336.
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« σφυρί τοϋ πελεκιού », ό « κόπανος », ό « σμιλλοκόπανος » καί ή « σμίλλα » 143, με τά 
όποια γινόταν ή λάξευση των διάφορων αρχιτεκτονικών μελών, καθώς και τών « πλα- 
κιών » τοϋ « άρκάδου » ή τών « πελεκιών » τών γωνιών τών κτηρίων, τό « μολύβι τοϋ 
πελεκιοϋ » 144, μέ τό όποιο χαράσσονταν τό σχέδιο, πρίν άπό τη λάξευση. Στη δόμη
ση τών τοίχων οί μουράροι καί οί «ά ρ γ ά τες»145 χρησιμοποιοΰσαν τό «σφυρί τοϋ 
χτισιμάτου » 146 καί τό « μιστρί » 147, ενώ γιά τά « πηλά » ( τά κονιάματα ) είχαν τό 
« φτυάρι » 148. Ή χρήση μηχανικών μέσων ( « μάγγανα » κλπ. ) 149 γιά την ανύψωση τών 
οικοδομικών υλικών άπό τό έδαφος στό επίπεδο εργασίας πρέπει νά θεωρείται βέβαιη.

Στις μετρήσεις είχε καθιερωθεί στήν Κρήτη τό βενετσιάνικο « ποδάρι » ( piede ) 15°, 
καθώς καί τό πενταπλάσιό του passo ( όργιά, όπως αποδίδεται άπό τον Μαν. Μανού- 
σακα ) 151. Τοϋτο μπορεί εύκολα ν’ άποδειχθεΐ όχι μόνον στίς περιπτώσεις τών οχυρώ
σεων καί τής εκκλησιαστικής αρχιτεκτονικής — τόσο τών ορθοδόξων όσο καί τών κα
θολικών τοϋ νησιοΰ ( θυρώματα Santa Maria Ρεθέμνου152 καί κεντρικής εισόδου στό 
μοναστήρι τής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων)153, αλλά καί στήν άρχιτεκτονική τών άστι- 
κών σπιτιών ( Νικηφ. Φωκά 89 ). Στίς μετρήσεις τών λιθοδομών χρησιμοποιείται καί 
πάλι ή όργιά (τής όποιας όμως, ειδικά στίς λιθοδομές, είναι άγνωστη καί άσαφής ή 
αντιστοιχία προς τις σημερινές μονάδες ) καί τό ίδιο γίνεται καί στίς άποχωματώσεις 
ή τούς εκβραχισμούς : πρόκειται, ίσως, γιά τήν κυβική όργιά (1.73 X 1.73 X 1.73 μ. 
=  5.15 κ.μ. ) 154.

Στή διατομή ένός τετραγώνου μέ πλευρά ίση μέ τό ένα τρίτο τοϋ ποδιοΰ (0.115 μ. 
περ. ) κόβονταν καί τά καδρόνια γιά τις σκαλωσιές ( scallosie ) 155, όπως προκύπτει άπό 
τά τρυπόξυλα τής πρόσοψης τοϋ μεγάρου τής όδοΰ Άρκαδίου 60 ή άπό τήν είσοδο τής

143. Κ. Μέρτζιου, έ.ά. σελ. 290.
144. Πρόκειται γιά είδος μολυβιού, πού μπορούσε νά γράψει πάνω στήν πέτρα, έ.ά. σελ. 290.
145. ( Ό  ) «  άργάτης » =  ό εργάτης. Στ. Ξανθουδίδη, Χριστιανική Κρήτη, έτ. Α', τεύχ. Α - Β, 

1912, σελ. 318.
146. Έχουμε, συνεπώς, δυό είδη σφυριών : τό ένα είναι τού « πελεκιού » καί τό άλλο τού « χτισι- 

μάτου ». Κ. Μέρτζιου, έ.ά. σελ. 290.
147. Έ.ά. σελ. 289.
148. «  Πετρούτσο κατά τά πηλά θέ νά’ τό καί τό φτυάρι »  ( Στάθης ). Στυλ. ’Αλεξίου, Κρητική ’Αν

θολογία, σελ. 193. Φτυάρια είσάγονταν στήν Κρήτη άπό τή Βενετία. ΕΕΚΣ 3 ( 1940), σελ. 271.
149. ( Τό ) «  μάγγανο » =  τό « μαγγάνι », τό πιεστήριο. Άπό κεΐ καί «  μαγγανάρις »  =  αύτός πού 

κατασκευάζει μάγγανα ( Έρωτόκριτος, Δ 1851 ).
150. 1 βενετσιάνικο πόδι ή «π οδά ρι» (όπως φέρεται σ’ ένα κρητικό έγγραφο του 1639. Μ. Κα- 

ζανάκη, έ.ά. σελ. 273 ) =  0.3467 μ. 'Υποδιαιρείται σέ 12 ούγκιές ( oncie ). Ή ούγκιά ( έ.ά. Δ 588, 741 ) 
αύτή δέν πρέπει νά συγχέεται μέ τό ομώνυμο μέτρο βάρους τής Βενετίας (25 ή 39 γρ. ).

151. Μαν. Μανούσακα, Χρονικά Αισθητικής, σελ. 339.
152. 1 βενετσιάνικο πόδι είναι τό πλάτος πού έχουν οί έκατέρωθεν τού τόξου κόγχες. Ίορδ. Δημακό- 

πουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), πίν. ΞΒ' (σχέδιο όψης τού θυρώματος).
153. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972), σελ. 239, σημ. 34 καί πίν. 87, όπου σχέδιο τού θυρώ

ματος.
154. Γιά τήν άνέγερση τής Φορτέτσας είχαν άναγκαστεΐ νά κάνουν εκβραχισμούς ύψους 372 passi 

( οργιών) καί νά κτίσουν 5975 οργιές τοίχους. Προφανώς, οί άριθμοί αύτοί, πού δίδονται άπό τόν Ge- 
rola ( τόμ. 1/2, σελ. 494), άναφέρονται σέ κυβικές οργιές. ’Αλλά, passi άναφέρονται καί στή μέτρηση 
τών τοίχων ένός ρεθεμνιώτικου σπιτιού, τή στίμα τού οποίου θά δούμε σέ λίγο.

155. Μαν. Μανούσακα, έ.ά. σελ. 348.
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μονής τής Ά γ. Τριάδας Τζαγκαρόλων156. "Αγνωστες είναι πάντως οί άκριβεΐς διαστά
σεις των μαδεριών ( maggieri ) 157, πού διαμόρφωναν τό βατό τμήμα των έπιπέδων έργα- 
σίας, σάν έκεινο πού βλέπουμε στο σκίτσο τής κατασκευής τής ύδατογέφυρας Καρυδά
κι του Χάνδακα158.

7. Μ ά σ το ρες - μουράροι - πρω τομάστορες, σ τ ιμ α δό ρο ι, ρΓοίί, μ η χ α ν ικ ο ί

Τό θέμα τής συντεχνιακής οργάνωσης καί, τό κυριότερο, τής συγκεκριμένης δρα
στηριότητας κι άκόμη τής θέσης πού κατέχουν οί τεχνικοί, καθώς θά λέγαμε σήμε
ρα, μέσα στήν αναπτυγμένη κοινωνία των πόλεων τής αναγεννησιακής Κρήτης, στο 
16ο - 17ο αί., εξακολουθεί δυστυχώς νά μένει άκόμη σκοτεινό.

Καταρχήν, είναι λογικό νά δεχθούμε πώς οί ίδ ιοι « μουράροι» πού ασχολούνται με 
τήν ιδιωτική οικοδομική δραστηριότητα ( άστικά σπίτια καί μέγαρα, βίλλες στήν έξο
χή, ιδιωτικές έκκλησίες ) βρίσκουν, κατά περιόδους, δουλειά καί στά κάθε λογής δη
μόσια έργα τής Αύθεντίας ( λιμάνια, ύδραγωγεΐα, αποθήκες, δεξαμενές, ναυπηγεία κλπ .), 
κτίζουν τις έκκλησίες καί τά μοναστήρια καί των δυο δογμάτων κι άκόμη προσλαμβά
νονται καί στά νέα οχυρωματικά έργα, πού ύψώνονται, άπό τό 16ο αί., γύρω από τις πό
λεις τού « βασιλείου » ( στο Χάνδακα άπό τό 15ο α ί.) ή στά φρούρια τής Σο3δας, τής 
Σπιναλόγκας κλπ., ή, τέλος, στις έπισκευές των παλιότερων οχυρώσεων τού νησιού.

Στο Χάνδακα καί, πιθανότατα, στις άλλες κρητικές πόλεις οί μαστόροι καί οί 
τεχνίτες, πού ασχολούνται Αποκλειστικά μέ τήν οικοδομή, ήταν οργανωμένοι σέ συν
τεχνιακό σωματείο, τή « σκόλα των μουράρων » 159, τήν οποία διοικούσε καί έκπροσω- 
πούσε στις ’Αρχές καί τον κόσμο ένας « γαστάλδης » 16°. "Αγνωστο είναι άν, παράλλη
λα μέ τό « γαστάλδη », υπήρχε καί ό « βαρδιάνος » 161, πού βρίσκουμε στις « σκόλες » 
άλλων έπαγγελματικών τάξεων ( ναυτικών162, τσαγκάρηδων ) 163. Είναι, άκόμη, πιθανή 
ή ύπαρξη κάποιας εισφοράς, πού ήταν ύποχρεωμένοι νά καταβάλλουν, κατά διαστήμα
τα, οί « μουράροι » στή « σκόλα » τους, όπως άκριβώς έκαναν καί οί ναυτικοί164.

156. Ίορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. σελ. 235, σημ. 16 καί πίν. 87.
157. Στ. Σπανάκη, Μνημεία IV ( 1958 ), σελ. 12. Πρβλ. καί Ζησ. Τζαρτζάνου, έ.ά. σελ. 140, «μ α 

δέρι »  ( βεν. madero ) =  σανίς πάχους 7 έκ. περίπου ( παχοσανίδα ) ».
158. Βλ. σελ. 223, σημ. 78.
159. Τέτοια συντεχνιακή ένωση διατηρούσαν καί οί μαραγκοί. Οί μαραγκοί μάλιστα τοϋ Χάνδακα 

διατηρούσαν καί «  γραφεία » πού βρίσκονταν στά τελευταία χρόνια τής ζωής τοϋ «  βασιλείου », στή 
Μεγάλη Ρούγα τής πόλης, τή σημερινή δηλαδή όδό 25ης Αύγούστου : «  εις τήν ρούγαν τήν μεγάλην 
τοϋ άνωθεν κάστρου ( τοϋ Ηρακλείου δηλαδή ) τήν όποιαν έκρατοΰσαν άδελφότητα οί μαραγκοί. . . ». 
Λέων. Ζώη, Οί Κρήτες έν Ζακύνθφ, ΕΕΚΣ 1 ( 1938 ), σελ. 295. Βλ. άκόμη, έ.ά. σελ. 121.

160. « Γαστάλδης » (  βεν. gastaldo ) =  ό έπιμελητής, ό εκπρόσωπος τής «  σκόλας ». Κ. Μέρτζιου, 
έ.ά. σελ. 290 καί σημ. 5. Βλ. καί Boerio, έ.ά. σελ. 300.

161. «  Βαρδιάνος » (  βεν. guardiano ) =  ό φύλακας. Ή λέξη έπέζησε γιά μακρότατο χρονικό διά
στημα στό στόμα τοϋ λαοϋ ( πρβλ. τό « Βαρδιάνο στά Σπόρκα » τοϋ Παπαδιαμάντη ).

162. Κ. Μέρτζιου, έ.ά. σελ. 297.
163. Έ.ά. σελ. 290.
164. Μέ νοταριακή πράξη τής 21 /8/1569 ό Μανοϋσος Θεοτοκόπουλος, άδελφός τοϋ διάσημου ζωγρά

φου καί «  βαρδιάνος »  τής «  σκόλας »  των ναυτικών, έξουσιοδοτεΐ τόν καραβοκύρη μισέρ Νταπυρα « νά 
είσπράξη τά δικαιώματα πού ώφειλον νά καταβάλλουν οί άπανταχοϋ Κρήτες ναϋται ύπέρ τοϋ Ταμείου 
τής ’Αδελφότητος ». Κ. Μέρτζιου, έ. ά. σελ. 297.
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’Εκείνο δμως πού πρέπει νά θεωρήσουμε ώς αναμφισβήτητο γεγονός είναι ότι κανέ
νας Κρητικός δέν μπορούσε ν’ ασκήσει τό επάγγελμα τού « μουράρου » αν δέν είχε 
πρωτύτερα ολοκληρωθεί ένας κύκλος εκπαίδευσής του, σύμφωνα μέ τούς συντεχνια
κούς κανονισμούς165, οι όποιοι ήταν παρόμοιοι μ’ αύτούς πού ΐσχυαν στή Βενετία : 
πεντάχρονη μαθητεία κοντά σ’ ένα μάστορα καί δίχρονο στάδιο ώς βοηθός τεχνίτη 
( «  λαβοράντε » ) 166. Στήν Κρήτη όμως, τά δυο στάδια φαίνεται πώς συνοψίζονταν σε 
μιά εξάχρονη, συνήθως, μαθητεία, μετά τό τέλος τής όποιας ό μάστορας είχε τήν ύπο- 
χρέωση νά παραδώσει στο νεαρό μαθητευόμενο τά σύνεργα τής « μουραρικής ». Ό  ί 
διος άνελάμβανε νά φροντίζει, στο διάστημα αύτό, γιά τή συντήρησή του 167, ένώ ό κη
δεμόνας τού μαθητευόμενου είχε τήν ύποχρέωση νά πάει νά βρει τό μαθητή άν ό τελευ
ταίος έγκατέλειπε τό μάστορά του, τον όποιο έπρεπε ν’ ακολουθεί, όπου κι άν πήγαινε 
νά πιάσει δουλειά. Γιά τήν πιστή τήρηση των συμφωνημένων (πού βασίζονταν πάντα 
στούς συντεχνιακούς κανονισμούς ) συντάσσονταν συμβολαιογραφική πράξη. Σ ’ αύ- 
τήν άναφέρονταν καί ό « γαστάλδης τής σκόλας », στον όποιο είχε τό δικαίωμα νά κα- 
ταφύγει ό πατέρας τού μαθητευόμενου « μουράρου », άν ό μάστορας δέν τηρούσε κάτι 
από τά συμφωνημένα. Ή Αύθεντία, τήν οποία επίσης επικαλούνται οι συμβαλλόμενοι, 
επέβαλλε μέ «τήν  δύναμίν της» τήν τήρηση των όρων τού συμβολαίου, ένώ γινόταν 
λόγος καί γιά ποινές ( « πένες » ) ύπέρ των « φουσάδων » κλπ .168.

Γιά τή σύνταξη τής στίμας, τής εκτίμησης δηλαδή τής αξίας ένός όποιουδήποτε άγα-

165. Κατά τόν Arnold Hauser ( Κοινωνική 'Ιστορία τής Τέχνης, τόμ. 2, σελ. 72), στήν πρώιμη Α να
γέννηση ( 15ος α ί.) άκόμη και οί καλλιτέχνες «ύπόκεινται στούς κανόνες τής συντεχνίας και δέν ε ί
ναι διόλου τό ταλέντο τους εκείνο πού τούς δίνει τό δικαίωμα νά έξασκήσουν τήν δουλειά τους σάν 
έπαγγελματίες καλλιτέχνες, παρά ό κύκλος τής εκπαίδευσης, πού συμπληρώθηκε σύμφωνα μέ τούς συντε
χνιακούς κανονισμούς. Ή εκπαίδευσή τους βασίζεται στις ίδιες άρχές μέ κείνη των συνηθισμένων τε
χνιτών έξασκοΰνται όχι σέ σχολεία, άλλά σέ εργαστήρια και ή διδασκαλία είναι πρακτική όχι θεω
ρητική ». Ό  ίδιος παρατηρεί ( έ.ά. σελ. 69 ) πώς « πολλοί γλύπτες αρχίζουν δουλειά μέ λιθοδόμους καί 
κατασκευαστές διακοσμήσεων, όπως άκριβώς έκαναν καί οί μεσαιωνικοί προκάτοχοί τους. ’Ακόμα κι 
όταν γίνεται δεκτός στήν συντεχνία του ό Ντονατέλλο έξακολουθεΐ νά χαρακτηρίζεται «  λιθοδόμος καί 
χαράκτης » . . . » .

166. Κ. Μέρτζιου, έ.ά. σελ. 288. Ό  μαθητευόμενος μπορούσε κατόπιν νά γίνει «μαΐστρος ή capo ma- 
sT o  ».

167. Στή Ζάκυνθο του 18ου αί., οί μαστόροι καί οί « λαουρέντηδες »  ξεχώριζαν άκόμη καί μέ τις δια
φορετικές φορεσιές πού φορούσαν. Ντ. Κονόμου, Παλιές ζακυνθινές φορεσιές. Ήώς 44 (1961), σελ. 50 
καί είκ. 15, 16 καί 17.

168. Παραθέτω έδώ αύτούσιο τό κείμενο μιας νοταριακής πράξης τού Καστρινοΰ συμβολαιογράφου 
Μιχ. Μαρα, μέ ήμερομηνία 24/8/1564, όπως τήν παρουσίασε ό Κ. Μέρτζιος ( έ.ά. σελ. 289 - 90):
«  ομολογώ εγώ μπόρτολης γληγορόπουλος τού ποτέ γεωργίου οίκών τήν σήμερον εις χώραν κάτω άρχά- 
νες ότι όμπλιγάρω (=ύποχρεώνω) τόν υιόν μου τόν μανώλην νάναι μαθητής σου μετά σένα τό μαστρο- 
γεώργη σπυρή μουράρο τού ποτέ κύρ ίωάννη, πρεζέντι (=παρών) καί κοτέντο(=ίκανοποιημένος, αποδε
χόμενος), άπό δά κιομπρός καί ώς χρόνους έξη πρώτους έρχομένους, εις τήν ύποταγήν καί εις τό θέλημά 
σου, καλός, ¿μπιστεμένος, άπιβούλευτος καί άκλευτος ύπέρ τών παραδιδομένων του πραγμάτων καί εσύ 
νά τού κάμης καλή συντροφιά καί νά τόν έταγοποτίζης καί καλικώνης καί ένδύνης κατά τήν κοντιτζιόν 
του καί νά τόν έμαθαίνης καί τήν τέχνην τήν μουραρικήν, νά τόν έχης μαθημένον έως τό κομπλιμέντο 
(= τ ή  συμπλήρωση) τών άνωθι χρόνων καί τότε νά τού δίδης τά σύνεργα ήγουν ένα μιστρί, ένα σφυρί 
τού κτισμάτου, καί ένα μολύβι καί ένα σφυρί τού πελεκιού καί μιά σχάρα, καί μία σμίλλα καί ένα σμιλ- 
λοκόπανο' πλήν αν σοΰ μισεύση ή αν μή σοΰ άντεντέρη (=ά ν  δέν είναι επιμελής) νά πεύτωμεν εις τήν 
πέναν καί όρδινε (= τ ή  διάθεση) τής έκλαμπροτάτης μας αύθεντίας καί νάμαι κρατημένος( = υποχρεωμέ
νος) εγώ ό κύρις, όντε μισεύση νά πάγω νά τόν ευρίσκω όπου είναι, νά τόν φέρω, νά σοΰ άποκάμη τούς
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θοϋ 169, καί στη συγκεκριμένη περίπτωση ένός σπιτιού, οί ενδιαφερόμενοι ( ό πωλητής 
καί ό άγοραστής) μπορούσαν νά χρησιμοποιήσουν μαστόρους ή, συνηθέστερα, πρωτο- 
μαστόρους, έπίσημα διορισμένους γ ι’ αύτή τη δουλειά άπό τό « ρετζιμέντο » κάθε Κρη
τικής πόλης 17°, ή καί άλλους εκτιμητές - μαστόρους, κοινής εμπιστοσύνης 171. Ή συμ
φωνία πάνω στην τιμή γινόταν, κατά κανόνα, στο ποσό πού όριζαν οί εκτιμητές172- μπο
ρούσαν όμως οί συμβαλλόμενοι νά συμφωνήσουν καί σέ διαφορετικό, μεγαλύτερο ή 
μικρότερο ποσό. Ό  παραπάνω θεσμός των επίσημων εκτιμητών, δέ σημαίνει, βέβαια, 
πώς μόνον αυτοί ήταν πρωτομάστορες. Ό  τίτλος τού πρωτομάστορα ( proto magi- 
strum 173, proto174 ) σχετίζονταν, πιθανότατα, καί πάλι μέ τούς κανονισμούς τής

άνωθι χρόνους καί πάλιν, κάμνοντας καλά αυτός καί έσύ δέν τόν άτενδέρεις (=προσέχεις) ή χωρίς καμ- 
μία λεγίτιμα κάουζα (legittima causa =  νόμιμη αιτία) νά τόν έπιλογήσης, νά πεύτης καί έσύ εις τήν κάτω 
γραμμένην πέναν καί νά σκοδέρω καί σωστά τά άνω γραμμένα δικαιώματά του των άνωθι χρόνων άπό 
σένα καί άπό τά καλά σου ώς άνωθι, διά τού γαστάλδη, απάνω εις ταΐς έξοδαις χωρίς εναντίας, βάνοντες 
καί διά πέναν ύπέρπυρα πενήντα διά τά φουσάδα τής αύθεντίας καί ή γραφή αυτή εις τήν δύναμίν της, 
άπό τό άλλο έγώ ό ρηθείς γεώργιος σπυρής πρεζέντις καί κοτέντος εις όλα τά άνωθι.

μάρτυρες παρακαλετοί: παπακύρ γεώργιος βλαστός νοτάριος καί Νικόλας Κάρλος ».
Γενικότερα, γιά τις συμβάσεις μαθητείας στό 16ο αί., βλ. Τωάν. Κισκήρα, Ή Σύμβασις Μαθητείας 

εν Βενετοκρατουμένη Κρήτη. Άθήναι, 1968.
169. (Ή )  «σ τ ίμ α »  ( ίτ. stim a) κι άκόμη «  στιμάρω » =  εκτιμώ τήν άξια: « . . . κ α ί  έστιμάραντα 

διά ύπέρπυρα. . .» ( Κ. Μέρτζιου, έ.ά. σελ. 266 ) καί «  στιμαδόρος » =  ό έκτιμητής τής αξίας.
170. Σέ συμβολαιογραφική πράξη τής 21ης Ιουλίου 1567, πού συντάσσει καί πάλι ό Μαράς (έ.ά. σελ. 

280),στήν όποια ό « γεώργης σκορδύλης σγουράφος τήν τέχνην » πουλάει στό « μαΐστρο δημήτρι άρμά- 
κη, ζυμοπουλητή », σπίτια « βαλμένα εις τήν εξώπορταν τής Κρήτης » ( δηλαδή στούς βούργους τού 
Χάνδακα ), άναφέρεται ότι «  διά πρέτζον ( prezzo =  ή τιμή ) αύτουνών των σπιτιών έσυνήλθαμεν συμβι- 
βαστικώς καί πουλώ σου διά τόσα ό,τι τά θέλουν στιμάρει οί στιμαδόροι τής έκλαμπροτάτης μας αύ
θεντίας. . .»,

171. "Οπως προκύπτει άπό άλλη συμβολαιογραφική πράξη τού ίδιου νοτάριου ( έ.ά. σελ. 280 ), ή Αύθε- 
ντία διόριζε « στιμαδόρους » καί γιά τήν εκτίμηση τών πολύτιμων λίθων καί τών κοσμημάτων ( «  χρυσο- 
χούς » ). Καί στις δυό περιπτώσεις, οί «  στιμαδόροι »  θά ήταν άσφαλώς πρόσωπα γνωστά στις Αρχές, 
μέ πείρα καί μέ κύρος. ’Αλλά κι άπό τήν Έξάβιβλο τού Κων. Άρμενόπουλου ( τρίτο βιβλίο, τίτλος η' 
«Π ερ ί μισθώσεως έν ω καί περί έργολάβων », σελ. 210) προβλέπεται ή χρησιμοποίηση άπό τις ’Αρ
χές « έμπειρων τεχνιτών »: «. . . είτε βέλτιον είτε έλαττον είτε έν άδήλω ή έμφανεία τού έργου τυγχάνει, 
τό τοιοΰτον έργον άποτιμάσθω μετά διαγνώσεως τού έπάρχου παρ’ έμπειρων τεχνιτών. . .».

172. «. . .καί έστιμάραντα διά ύπέρπ. χίλια έξακόσα, ήγουν τό μαγαντζίνο διά ύπ. χίλια καί τά σπίτια 
διά ύπέρπ. έξακόσα καί έπομείναμεν κοτέντι ( = ικανοποιημένοι, εύχαριστημένοι, σύμφωνοι ) οί δύο νά 
γροικάται (=νά  θεωρείται, νά λογαριάζεται ) ή στίμα τος διά τά λέγα, ύπέρπ. χίλια έξακόσα ». Κ. Μέρ- 
τζιου,έ.ά. σελ. 266.

173. Μέ άπόφαση τής βενετσιάνικης Senato ( 1/10/1454) έγκρίνεται ή πρόσληψη, άπό τήν Αύθεντία 
τής Κρήτης, ένός πρωτομάστορα ή άρχιτεχνίτη, όπως θά λέγαμε σήμερα, γιά διάφορα λιμενικά έργα: 
«. . .pro reparatione portus et pro alijs laborijs possint accipere unum protomagistrum. . .». Μαν.Μανού- 
σακα, Ή έν Κρήτη Συνωμοσία τοϋ Σήφη Βλαστού, σελ. 91 καί 92.

Κατά τόν Κ. Μέρτζιο ( έ.ά. σελ. 230 ), πρωτομάστορες άναφέρονται ( στά συμβόλαια τοϋ Μαρά ) μό
νον στούς μουράρους, τούς καλαφάτες, τούς χρυσοχόους, τούς τζαγγάρηδες καί τούς ραφτάδες.

Στά συμβόλαια τοϋ Μαρά ( έ.ά. σελ. 281 ) ό τύπος είναι ό « πρωτομάστορας » ( γεν. τοϋ πρωτομαστό- 
ρου ). Στον Έρωτόκριτο ( Β 1418, Δ 1945 ) ό μάστορας ( πλ. οί μαστόροι ).’Από κεΐ καί ή μαστοριά =  ή 
δεξιοτεχνία, ή τέχνη, ή ειδικότητα τοϋ τεχνίτη ( A 2232, Β 386, 1151 ). Τόν πρωτομάστορα βρίσκει καί 
ό Στ. Ξανθουδίδης, Χριστιανική Κρήτη, έτ. Α', τεύχ. A - Β, 1912, σελ. 348).

'Υπάρχει, τέλος, καί ή προσφώνηση μαΐστρο, πού πάντοτε προτάσσεται τοϋ ονόματος τοϋ τεχνίτη, 
αντίστοιχος μέ τό σημερινό μάστρο. Κ. Μέρτζιου, έ.ά. σελ. 271.

174. Συνήθως, ονομάζεται proto della fabbrica (πρβλ. Boerio, έ.ά. σελ. 538 ) καί άποτελεΐ τήν άνώ-
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« σκόλας των μουράρων ». Στή Βενετία, πάντως, ό proto ήταν κάτι πολύ παραπάνω 
από τό σημερινό αρχιτεχνίτη, με τον όποιο είναι πιθανό πώς άντιστοιχεΐ ό έμπειρος 
πρωτομάστορας - « μουράρος » τής Κρήτης : ό άρχιτέκτονας ( μέ τή σημερινή περί
που έννοια) Santo Lombardo, πού αναμειγνύεται γιά ενα διάστημα στήν ανέγερση τής 
εκκλησίας τής έλληνικής κοινότητας τής Βενετίας ( "Αγ. Γεώργιος) φέρεται, στά σχε
τικά έγγραφα, μόνο ώς proto175 καί τό ίδιο γίνεται καί μέ τό διάδοχό του, έπίσης proto 
della fabbrica, ό όποιος μάλιστα άναλαμβάνει τήν ύποχρέωση νά συντάξει ( δωρεάν) 
κι ένα πρόπλασμα άπό χαρτόνι ( uno modelo de carton) 176, τού όποιου ή κατασκευή 
( σύμφωνα μέ τις οδηγίες του proto ) άνατίθεται σ’ ένα μαραγκό 177. Αλλά καί οί μεγά
λοι Ιταλοί αρχιτέκτονες τής εποχής φέρονται ώς maestri ή, άν ασχολούνται μέ δημό
σια έργα, ώς inzegneri κι έτσι ακριβώς άποκαλοϋνται καί οί Michele καί Giangirolamo 
Sanmicheli. Oí inzegneri, ειδικότερα, πού άναφέρονται μόνο στις οχυρώσεις τής Κρήτης 
ή τά δημόσια τεχνικά έργα, είναι σέ θέση νά προτείνουν κάποια λύση σ’ ένα τεχνικό 
πρόβλημα, συντάσσουν σχέδια καί προϋπολογισμούς καί πολλοί άπ’ αύτούς είναι ’Ιτα
λοί. Υπάρχουν όμως, άκόμη καί στά δημόσια έργα, καί Έ λληνες ή Βενετοκρητικοί 
inzegneri καί proti : είναι ό Μανόλης Τσαγκαρόπουλος 178, ό Γιάννης Σκορδίλης179, ό 
Γεώργιος Στριλήτζας 18°, ό Νικολάκης Zen, ενώ "Ελληνας πρωτομάστορας, ό Μανόλης 
Λίτινας, είχε συντάξει τό σχέδιο καί είχε κατόπιν κτίσει τό κατεστραμμένο τώρα μέγαρο 
Angelo Premarin, στά Χανιά, άναφέροντας μέ πολύ καμάρι, στήν επιγραφή τής πρόσο
ψης, πώς τό κτήριο αύτό αποτελούσε ένα στολίδι γιά τήν πόλη ( urbis ornamentum ) 181.

τατη θέση πού μπορούσε νάχει ένας πρωτομάστορας σέ μιά συγκεκριμένη οικοδομή.
'Υπάρχει δμως καί ό δρος proto di murari, proto di marangoni κλπ., πού άντιστοιχεΐ μέ τον πρωτο

μάστορα των οικοδόμων, πρωτομάστορα των μαραγκών. Αύτοί, συνήθως, συντάσσουν στήν Κρήτη τις 
στίμες. Ό  Sebastiano da Como, πού στέλνει ή Βενετία στήν Κρήτη γιά τις οχυρώσεις τού Ηρακλείου 
( στά 1501 ), φέρεται σάν protho de’ murari ( Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 112). ’Αντίθετα, capomastro είναι 
μάλλον ή ανώτατη θέση ένός πρωτομάστορα σ’ ένα συνεργείο μαστόρων, π.χ. σ’ ένα συνεργείο μαρ
μαράδων, πετροκόπων κλπ. Στις οχυρώσεις τής Κρήτης άναφέρεται, πάρα πολύ συχνά ( στό 16ο α ί.), ό 
διορισμός proti. Παράλληλα όμως, γίνεται λόγος καί γιά soprastanti, γιά επιστάτες, όπως μεταφράζει 
ό Στ. Σπανάκης ( Μνημεία I ( 1940), σελ. 135). ’Έτσι, στά 1589, δουλεύουν στήν οχύρωση τής Κρητι
κής πρωτεύουσας, ταυτόχρονα, μηχανικοί (inzegneri), πρωτομάστορες (p ro ti) καί έπιστάτες ή έπό- 
πτες ( soprastanti ). 'Υπάρχουν άκόμη καί γραφείς ( scrivani), πού καταγράφουν, πιθανότατα, τά ύλικά 
καί τούς εργαζόμενους χωρικούς, βοηθώντας, έτσι, τούς soprastanti.

175. Μαν. Μανούσακα, Χρονικά Αισθητικής, σελ. 336.
176. ”£.0. σελ. 341.
177. Έ.ά. σελ. 336, σημ. 2.
178. Ό  Μανόλης Τσαγκαρόπουλος είχε προσληφθεΐ στις έργασίες κατασκευής τής Φορτέτσας τού 

Ρεθέμνου ώς murer et inzegner, στό χρονικό διάστημα Μαΐου 1574 - Μαρτίου 1582. Gerola, τόμ. 1/2, 
σελ. 494 καί σημ. 3.

179. Ό  Γιάννης Σκορδίλης κατέχει στή Φορτέτσα τού Ρεθέμνου τή θέση τού proto delle fabbriche 
καί συντάσσει, μάλιστα, κι έναν προϋπολογισμό δαπάνης γιά συγκεκριμένες έργασίες, έ.ά. σελ. 495. 
Μαζί, συνεπώς, μέ τόν Μανόλη Τσαγκαρόπουλο, έχουμε, στήν περίπτωση τής Φορτέτσας, δυό ( τουλά
χιστον ) ανώτερους "Ελληνες τεχνικούς.

180. Στά 1645, τή χρονιά δηλαδή πού γίνεται ή τουρκική εισβολή στήν Κρήτη, ό Γεώργιος Στριλή- 
τζας έργάζεται στό φρούριο τής 'Ιεράπετρας, κατέχοντας τή θέση τού proto ( δηλ. τού πρωτομάστορα ). 
Gerola, τόμ. 1/1, σελ. 246.

181. Τό μέγαρο Premarin βρισκόταν στόν κεντρικό δρόμο τού ύψώματος τού Καστελιού τών Χανιών, 
όπου ύπήρχαν κι άλλα μέγαρα Βενετοκρητικών. Σύμφωνα μέ τήν περιγραφή τού Gerola ( τόμ. III, σελ.
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Μέ τήν αρχιτεκτονική όμως ασχολούνται κι άλλοι στη βενετοκρατούμενη Κρήτη. 
Είναι άνθρωποι πού δεν φαίνεται νάχουν κάποια άμεση σχέση μέ τή « μουραρική », 
κάνουν όμως σχέδια, γνωρίζουν τά βιβλία του Serlio καί των άλλων ’Ιταλών θεωρητι
κών, τά διαβάζουν, τά κατανοούν κι δταν έρχεται ή ώρα τά χρησιμοποιούν, οπού καί 
δπως νομίζουν πώς ταιριάζει καλύτερα : είναι ή περίπτωση του ήγούμενου τής 'Αγ. 
Τριάδας Ιερεμία Τζαγκαρόλου, πού ασφαλώς είναι ό ύπεύθυνος γιά τό επιβλητικό σύνο
λο τού μοναστηριακού αύτοΰ συγκροτήματος182.

’Ά λλοι πάλι έχουν ξεκινήσει ως άπλοι οικοδόμοι, γιά ν’ άνέβουν τά σκαλιά τής « μου- 
ραρικής » φθάνοντας στήν επίζηλη θέση τού μηχανικού ( Μανόλης Τσαγκαρόπουλος ), 
ενώ ό Ρεθεμνιώτης Θωμάς Μπενέτος ή Φραμπενέτος αρχίζει ( μαζί μέ τά δυό του α
δέλφια Μιχελή καί Μαθιό) τή σταδιοδρομία του σάν ίνταγιαδόρος σέ κάποιο από 
τά εργαστήρια τού Ρεθέμνου καί μέ τίς ίκανότητές του στο σκάλισμα τού ξύλου καί 
τής πέτρας άποκτάει φήμη καί καινούρια πελατεία. Σ ’ αύτόν άναθέτει ό Franc. Morosini 
τό σύνθετο άρχιτεκτονικό καί γλυπτικό θέμα τής ομώνυμης δημόσιας κρήνης τής 
κρητικής πρωτεύουσας ( 1628 ). Τό άποτέλεσμα ικανοποιεί τον έργοδότη, πού δίκαια 
χαρακτηρίζει τό Ρεθεμνιώτη καλλιτέχνη ώς έναν « assai buon maestro per il paese » 183.

223 ), πού είχε πάντως δει μόνον τήν πρόσοψη του κτηρίου, καθώς κι ένα θύρωμα στό εσωτερικό του 
( στό ισόγειο μάλλον), ήταν ένα έπιβλητικό σύνολο άπό τρεις έπιμέρους όγκους, από τούς όποιους ό 
κεντρικός υψώνονταν πιό πάνω άπό τούς δυό άλλους. Καθένας απ’ αύτούς ήταν έφοδιασμένος μέ μιά 
ιδιαίτερη τοξωτή είσοδο, συμμετρικά πλαισιωμένη μέ όρθογωνικά μέν παράθυρα στήν περίπτωση των 
δυό άκραίων μερών του κτηρίου καί μέ ανεστραμμένα καρδιόσχημα σ’ έκείνην τής εισόδου στόν κεν
τρικό πυρήνα.

Τό μέγαρο ήταν τριώροφο ( ισόγειο και δυό όροφοι). Στόν πρώτο όροφο, υπήρχαν τρία ζευγάρια 
όρθογωνικών παραθύρων, πού αντιστοιχούσαν σέ κάθε τμήμα τού τρισυπόστατου συνόλου, ένώ στό 
δεύτερο όροφο υπήρχαν, αντίστοιχα, τρεις έξώστες, φερόμενοι πάνω σέ μεγάλους, πώρινους προβόλους.

Τό κτήριο άποκτοΰσε κάποια ένότητα χάρη στήν παρουσία τών marcapiani, πού εκτείνονταν ( στήν 
ίδια βέβαια στάθμη ) σ’ ολόκληρη τήν τριαδική αύτή πρόσοψη: ένα στό ύψος τής ποδιάς τών παραθύ
ρων τού πρώτου ορόφου κι ένα δεύτερο, πού ένωνε τά πέλματα τών προβόλων τών εξωστών ( όπως δηλ. 
στό μέγαρο τής όδοΰ Άρκαδίου 60 τού Ρεθέμνου). Μιά έντονη προβολή τής σίμης καί τού γείσου 
( παρόμοια μ’ έκείνην τής όδοΰ Άρκαδίου 60) ολοκλήρωνε καθένα άπό τά τρία μέρη τής πρόσοψης. 
Στόν άξονα τού κεντρικού, υπερυψωμένου τμήματος τού μεγάρου, στό ύψος τού πρώτου μάλλον ορόφου, 
ΰ.τήρχε μιά λατινική επιγραφή, σκαλισμένη πάνω σέ μιά όρθογωνική ή τετραγωνική, πώρινη πλάκα. 
Ε κ ε ί, άναφέρονταν τό όνομα τού ιδιοκτήτη ( Angelo Premarin ), ή χρονολογία τής αποπεράτωσης 
( 1598 ) καί τό όνομα τού κατασκευαστή ( Μανόλης Αίτινας, άπό τό Ρέθεμνος), ένώ τονίζονταν πώς 
τό κτήριο είχε κτιστεί γιά νά στολίζει τήν πόλη ( urbis ornamentum).

Τό μέγαρο καταστράφηκε μέ τούς γερμανικούς βομβαρδισμούς τού Μαΐου τού 1941. Βλ. φωτογραφία 
του στόν Gerola ( έ.ά. είκ. 124). Πρβλ. καί Κων. Λασσιθιωτάκη, Ήώς 76- 85 ( 1964), σελ. 95. Ή 
οικογένεια Λίτινα τού Ρεθέμνου, στήν όποια άνήκε καί ό μαστρο - Μανόλης, συγκαταλέγονταν στούς 
Κρητικούς εύγενεΐς τής τρίτης πόλης τού «  βασιλείου ». ’Απόγονοι τής ίδιας οικογένειας ύπάρχουν 
σήμερα, κατά τον Έρ. Μοάτσο, στά Πλατάνια Άμαρίου. 'Υπάρχει όμως καί μέσα στό Ρέθεμνος οικο
γένεια Αίτινα (πληροφορία τού κ. Λέων. Καούνη ). Τέλος, στά 1640, ένας Λίτινος ( Γιωργάκης Α ϊ
τινός ) πού είναι « ίνταγιαδόρος», παντρεύεται τήν κόρη τού όνομαστοΰ Ρεθεμνιώτη « ίνταγιαδό- 
ρου » καί κατασκευαστή τής κρήνης Morosini τού Χάνδακα μισέρ Θωμά Μπενέτου ή Φραμπενέ- 
του. Μ. Καζανάκη, έ.ά. σελ. 279.

182. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972), σελ. 233 καί σημ. 1, 2 καί 3, καθώς καί σελ. 241 καί 
σημ. 39.

183. "Οπως γράφει στή Relazione του ό Franc. Morosini (Σ τ. Σπανάκη, Μνημεία II ( 1950), σελ. 
42), «non  si é mancato per rendere di quest’opera ( ένν. τήν κρήνη ) piü cospicua e riguardevole di
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Ποιά είναι ή παιδεία όλων αύτών των Ελλήνων καί Βενετοκρητικών πρωτομαστό
ρων τής κρητικής ’Αναγέννησης, πού κτίζουν τα σπίτια καί τα μέγαρα των κατοίκων 
των πόλεων καί τις βίλλες τής έξοχής ; Σέ γενικές γραμμές, καθόλου κατώτερη άπό 
κείνη των άλλων έπαγγελματιών ή των έμπορων. Οί γνώσεις τους είναι βασικά εμπει
ρικές καί είδαμε πώς ακριβώς τις άποκτοϋν σιγά - σιγά, φθάνοντας, οί πιό ικανοί απ’ 
αύτούς, στη θέση του πρωτομάστορα. Καί μόνον όμως τό γεγονός ότι παρακολουθούν 
κι αύτοί τις θεατρικές παραστάσεις καί είναι σέ θέση νά διαβάσουν καί νά κατανοήσουν 
τον Palladio καί τόν Serlio άρκει γιά νά τούς ξεχωρίσει αμέσως άπό τήν ιδέα πού έχου
με γιά έναν όσονδήποτε ικανό εμπειροτέχνη. Μήπως, εξάλλου, δέν είναι αύτοί πού ε ι
σάγουν καί τις κρητικές παραλλαγές τών κλασσικών ρυθμών ή τίς τόσες άλλες διαφορο
ποιήσεις σ’ ό,τι είσάγεται άπό τή Βενετία ; Δέν ύπάρχει, μάλιστα, καμιά άμφιβολία 
πώς όλοι αύτοί οί ντόπιοι proti καί inzegneri, πού χρησιμοποιεί ή Αύθεντία, έχουν προ
σωπικές ικανότητες, μπορούν νά συλλάβουν ένα κτήριο ή νά λύσουν ένα πρόβλημα άν- 
τιμετωπίζοντάς το στο σύνολό του κι άκόμη νά παρουσιάσουν στο χαρτί μιά ιδέα τους, 
νά κάνουν δηλαδή καί τό « μοντέλο ». Ή έπαφή μέ τούς ’Ιταλούς inzegneri καί τά β ι
βλία τών ’Ιταλών άρχιτεκτόνων τούς εφοδιάζει συχνά καί μέ γενικές θεωρητικές γνώ
σεις. Μέ μιά κουβέντα, ή άναγνώρισή τους άπό τήν Αύθεντία σάν proti ή inzegneri 
δέν είναι καθόλου τυχαία καί τό γεγονός ότι σήμερα ξέρουμε μόνον αύτών τά ονό
ματα δέν σημαίνει πώς δέν ύπήρξαν πάμπολλοι άλλοι μέ τά ίδια ή καί μεγαλύτερα 
προσόντα 184.

tutti quei maggiori ornamenti che si ha potuto; di una statua di Nettuno, maggior del naturale, di marmo 
greco d’assai buon maestro per il paese ».

Ό  καλλιτέχνης πού είχε σκαλίσει σέ ελληνικό μάρμαρο τό άγαλμα τού Ποσειδώνα, είχε ασφαλώς κά
νει καί τά άνάγλυφα τής κρήνης.Οί Κρητικοί, βλέποντας τό ύπερφυσικό μέγεθος τού άγάλματος ( «...mag
gior del naturale » ) τό είχαν, φαίνεται, ονομάσει, όπως ίσως κι ολόκληρη τή βρύση, «  τσιγάντε » ( gi
gante =  γίγαντας ), καί, λίγα χρόνια άργότερα, είναι πολύ πιθανό πώς έγιναν διαβήματα τών ντόπιων 
πρός τίς ’Αρχές, έπειδή τούς ένοχλοϋσε ή παρουσία ενός άγάλματος άρχαίου θεού ή έπειδή δέν τό επέ
τρεπε ή ορθόδοξη συνείδησή τους. Πράγματι, στά χρόνια (μά λλο ν) τού Γενικού Προβλεπτή Isepo 
Civran, τό γλυπτό τού Ποσειδώνα άφαιρέθηκε άπό τή θέση του : «. . .ένήργησα νά έπαναληφθεΐ ή δοξο
λογία γιά άνάμνηση ένός τόσο σπουδαίου καί χρήσιμου έργου, άλλά δίχως οικόσημο ούτε κανένα άγαλ
μα ( ne Statua alcuna ), τό όποιο ήδη καταστράφηκε άπό τούς εξοχότατους κυρίους έξεταστές ( στό 
ίτ. κείμενο : inquisitori =  ανακριτές)». Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 21 ( 1969), σελ. 391 καί 392 καί 
σημ. 20. Πρβλ. καί Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970),σελ. 340, σημ. 60 καί τού ίδιου, Ca
steilum 16 ( 1972), σελ. 102 καί σημ. 44.

Ποιος ήταν αύτός ό buon maestro, πού είχε προσλάβει ó Morosini, τό μαθαίνουμε άπό τό Ρεθεμνιώτη 
ποιητή τού Κρητικού Πολέμου Μπουνιαλή, άδελφό τού όνομαστοΰ ζωγράφου Εμμανουήλ Τζάνε Μπου- 
νιαλή, κι άπό τίς έρευνες τής Μ. Καζανάκη γιά τήν ξυλογλυπτική στό Χάνδακα τό 17ο αί. Βλ. 
σελ. 190, σημ. 213.

184. "Οπως έχει παρατηρήσει ό Π .Μ ιχελής ( Νέα 'Εστία, τόμ. 49, τεύχ.567, 15/2/1951, σελ. 242 ) «  ε ί
ναι στή μοίρα τών αρχιτεκτόνων νά θεωρούνται κυρίως τεχνικοί, πού κατέχουν τόν τρόπο νά στυλώσουν 
τά κτήρια έτσι καί όπως οί έργοδότες τά θελήσουν. Βασιληάδες, Πάπες, Αύτοκράτορες τού Βυζαντίου, 
μεγιστάνες τής ’Αναγέννησης καί άπλοι έργοδότες έμποροι ή δήμαρχοι νόμισαν καί νομίζουν πάντοτε 
ότι αύτοί δίνουν τά σχέδια καί οί άρχιτέκτονες άπλώς τά έκτελοΰν ». Κ ι’ άκόμη « γ ι’ αύτό καί καμιάς 
άλλης τέχνης τά έργα δέν έχουν συνδεθεί μέ τό όνομα τού εργοδότη όσο τά έργα τής αρχιτεκτονικής. 
Καί γιά τά άριστουργήματα τής άρχιτεκτονικής άκόμη τά ονόματα τών άρχιτεκτόνων μένουν άγνωστα 
σχεδόν στόν πολύ κόσμο. Μιλάμε γιά τόν Παρθενώνα τού Περικλή καί άγνοοΰμε τόν ’Ικτίνο, γιά τήν 
Ά γιά  - Σόφιά τού ’Ιουστινιανού καί άγνοοΰμε τόν ’Ανθέμιο καί τόν ’Ισίδωρο ».
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Χαρακτηριστική είναι ή περίπτωση του Νικολάκη Ζένου ( Zeno ). Σ ’ αυτόν αφήνει, 
με τή διαθήκη του ( 1611 ), ό πλουσιότατος Βενετοκρητικός φεουδάρχης καί ιδρυτής 
τής ’Ακαδημίας των λογίων του Χάνδακα ( Stravaganti) Άνδρέας Κορνάρος : « όλα 
τά βιβλία τής Λογικής » 185. ’Από μικρός, καθώς γράφει ό ίδιος, είχε έπιδοθει στή μελέ
τη των μαθηματικών καί είχε διδαχθεί « τήν άρχιτεκτονικήν καί οχυρωματικήν τέχνην 
μαθητεύων πλησίον των συχνάκις έπισκεπτομένων τήν νήσον μηχανικών » 186. Ό  ίδιος 
έξάσκησε τό επάγγελμα τοϋ μηχανικού στήν κρητική πρωτεύουσα καί κατόπιν τον προ- 
σέλαβε ή Αυθεντία. ’Ασχολήθηκε, έτσι, μέ τά αποχετευτικά έργα τοϋ οροπεδίου τοϋ 
Αασιθίου ( 1633 - 1634), επιθεώρησε τις οχυρώσεις τής περιοχής τής Σητείας ( 1639 ), 
άνέλαβε τό έργο τής έπαναλειτουργίας τών άλυκών τής Σπιναλόγκας ( 1639 - 1644), 
έπεσκεύασε τό ναύσταθμο τοϋ Χάνδακα καί τά φρούρια τοϋ Μεραμπέλου, τής Σπινα- 
λόγκας καί τής Ίεράπετρας 187 ( 1642 - 1645 ). Όταν άρχισε ή πολιορκία τοϋ Ηρακλείου 
από τούς Τούρκους, ασχολήθηκε μέ πολύ ζήλο καί συχνά χωρίς αμοιβή μέ τήν επισκευή 
ή συμπλήρωση τών οχυρώσεων τής πόλης. Ό  ίδιος ήλθε σέ μυστική επαφή μέ τούς 
"Ελληνες τών τουρκεμένων άπό τό 1645 Χανιών, μεταφράζοντας (γ ιά  λογαριασμό τής 
Αύθεντίας) άπό τά έλληνικά στά ιταλικά τής επιστολές τών Χανιωτών, καί έφεΰρε, στά 
1648, μιά μέθοδο γιά τήν κατασκευή καί έκσφενδόνιση χειροβομβίδων άπό χαλκό. Γιά 
τή σπουδαία του δράση τιμήθηκε ( στά 1648 ) άπό τον Γενικό Προβλεπτή Κρήτης Ν ι
κόλαο Dolfin μέ τήν απονομή τής κρητικής εύγένειας καί ένός ισόβιου μισθοΰ άπό έ- 
ξήντα δουκάτα188. Διακρίθηκε, τέλος, πολεμώντας ( μαζί μέ τό γιό του Φραγκίσκο) 
άπό τις επάλξεις τοϋ Χάνδακα τον έπιδρομέα καί πέθανε μέσα στήν πολιορκημένη πρω
τεύουσα, στά 1659 189.

8. Ή στίμα τών « σπιτιών » τής Μαρούσας Ρόσο ( Marussa Rosso), στή συνοικία τοϋ 
Άγ. Λαζάρου τοϋ Ρεθέμνου190 191

f. 84ν ( Π ί ν .  159Χ)
« 1636, adi 25 Nivemb0 191 in Rett.0 ( =  Rettimo) cittá del Regno di Candía nella casa

185. Στ. Σπανάκη, Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 455.
186. Νικ. Παναγιωτάκη, Θησαυρίσματα 5 ( 1968 ), σελ. 86.
187. Έ κεΐ, συνεργάζεται μέ τόν πρωτομάστορα Γεώργιο Στριλήτζα, πού άναφέραμε πιό πάνω. Gerola, 

τόμ. 1/1, σελ. 246.
188. Παράλληλα, διορίζεται ( στις 18 ’Ιουλίου 1650) άπό τό ναύαρχο Alvise Mocenigo γενικός επό

πτης όλων τών έργων και τών όχυρώσεων της Κρήτης. Νικ. Παναγιωτάκη, έ.ά.
189. "Όλες οί παραπάνω πολύτιμες πληροφορίες προέρχονται άπό τις έρευνες τού Νικ. Παναγιωτάκη 

( έ.ά. σελ. 85 - 87 ).
190. Ή στίμα περιλαμβάνεται στή Busta 214 τού Archivio di Stato τής Βενετίας, πού περιέχει νοτα- 

ριακά έγγραφα ( πού άνήκουν στήν περίοδο 1613 - 1642) τού νοταρίου τού Ρεθέμνου Γεωργίου Παντί- 
μου (Zorzi Pandimo ). Τή στίμα αύτή τή διάλεξα γιά νά τήν παρουσιάσω στήν έργασία αύτή, κατά τή 
διάρκεια τών όλιγοχρόνιων έρευνών μου στή Βενετία, τό καλοκαίρι τού 1970, έπειδή άναφέρεται σ’ ένα 
μεγάλο σπίτι τής έποχής, δείχνει τόν τρόπο μέ τόν όποιο συντάσσεται ένας τέτοιος λογαριασμός άπό 
τούς «  στιμαδόρους », παρουσιάζει τή χρηματική άξια διάφορων έπιμέρους τμημάτων τής κατασκευής 
κλπ. καί έχει, γενικά, μεγάλο ενδιαφέρον. Στήν άπόδοση τού άξιόλογου αύτοΰ εγγράφου είχα τή βοή
θεια τών καθηγητών Luigi Beschi καί Μαν. Μανούσακα, πρός τούς όποιους έκφράζω καί πάλι τις 
εύχαριστίες μου.

191. Πρόκειται γιά χρονολογία πού δέ βασίζεται στό βενετσιάνικο ήμερολόγιο, στό όποιο άρχή

31
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dell’ habbitatione192 della Sig.ra ( =  Signora ) M arussa Rosso re’ ( =  relicta ) Sigr. ( =  Si
gnor ) franc.0 ( =  Francesco ) Zane193, fui constatato da me Nod’ ( =  Nodaro ) alia pr’tia 
( — presentia ) dell infrascritti testij il Sig.r Zuanne Pirino194 fo ( =  figliolo ) del Sig.r Piero, 
estimitor195 elletto volontariamente et accordevolmente196 dalla sudetta Sig.ra M arussa 
et dal!’ Illre’ ( =  Illustre ) Sigr Bernandin Lim a197, figliolo dell’ Hire’ ( =  Illustre ) Sig.r

του χρόνου ήταν ή 1η ’Απριλίου, άντί γιά τήν 1η Ίανουαρίου. Ή χρήση τοϋ βενετσιάνικου ήμερολογίου 
( πού παρουσιάζει, συνεπώς, μιά καθυστέρηση τριών μηνών, σέ σχέση με τό ήμερολόγιο άλλων εύρω- 
παϊκών κρατών τής ίδιας έποχής) είναι συνηθέστατη στα δημόσια έγγραφα. Χρησιμοποιείται όμως, 
μερικές φορές, καί στά έλληνόφωνα, ιδιωτικού χαρακτήρα έγγραφα με τή χαρακτηριστική διευκρίνιση : 
«  μόρε βένετο » (λατ. more Veneto =  κατά τό έθιμο τών Βενετών ).

192. C asa dell’ habbitatione- συνηθισμένος, σχηματικός τύπος στά νοταριακά έγγραφα. 'Υπάρχει, 
μάλιστα, στή βενετοκρατούμενη Κρήτη, καί ό εντελώς άντίστοιχος έλληνικός : «. . .τών σπητίων τής 
κατοικίας αύτοϋ . . .  ». Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 295 ( νοταριακό έγγραφο 
τοϋ Ρεθεμνιώτη συμβολαιογράφου Γεωργ. Έπισκοπόπουλου, μέ ήμερομηνία 3/4/1550).

193. Ένας Ρεθεμνιώτης μέ τό όνομα Τζάνες ( Zane ) φέρεται ώς ένας άπό κείνους πού συνέλαβαν τόν 
Σήφη Βλαστό ( πού είχε όργανώσει τή συνωμοσία τοϋ 1453 ) καί τόν παρέδωσαν στις ’Αρχές. Στις 16 
/5 /  τοϋ 1474, τό Συμβούλιο τών Δέκα τής Βενετίας άποφασίζει νά παραχωρήσει στούς γιούς τοϋ Τζάνε 
τήν έπικαρπία δημόσιων κτημάτων στό χωριό Σακτούρια. Μαν. Μανούσακα, Ή έν Κρήτη Συνωμοσία 
τοϋ Σήφη Βλαστοΰ, σελ. 147 ( έγγραφο Μ ΣΤ  ),καί σελ. 52, σημ. 2. Στήν ίδια οικογένεια ανήκαν καί 
οί όνομαστοί άδελφοί Έμ. καί Μ. Τ. Μπουνιαλής.

194. Στήν άπογραφή Trivan ( 1644), ή οικογένεια Pirino περιλαμβάνεται στούς cittadini τοϋ Ρεθέ- 
μνου. Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 3 ( 1949), σελ. 56.

195. Estimitor άντί γιά estimator ( πιό κάτω). Δέν άναφέρεται ή ειδικότητα τοϋ έκτιμητή Piero Pi
rino. Προφανώς όμως, πρόκειται γιά άνθρωπο πού άσχολείται ή έχει άσχοληθεΐ ( στό παρελθόν ) μέ 
τις οικοδομές ( μάστορας, «  μουράρος » ή καί πρωτομάστορας ). Υπάρχουν όμως καί περιπτώσεις, κα
τά τις όποιες οί συμβαλλόμενοι ορίζουν δυό έκτιμητές, ένα « μουράρο » κι ένα μαραγκό.

196. Elletto volontariamente et accordevolmente- είναι φανερό πώς ύπάρχουν κι άλλοι ( διορισμένοι 
άπό τις ’Αρχές ή ιδιώτες ) εκτιμητές οικοδομών, γιατί διαφορετικά δέ θά ήταν δυνατό νά γίνει έπιλογή 
άπό τούς συμβαλλόμενους. "Οπως προκύπτει πάντως άπό τό παραπάνω χωρίο, ό άγοραστής καί ή πωλή- 
τρια τών άκινήτων συζητούν τό πρόσωπο τοϋ εκτιμητή καί καταλήγουν σέ κάποιον άπ’ αύτούς, πού είναι 
τής κοινής τους έμπιστοσύνης. Βλ. καί σελ. 237, σημ. 171.

197. Ή οικογένεια Λίμα άναφέρεται άπό τό 14ο αί. κιόλας ώς έγκαταστημένη στήν τούρμα τής Συβρί- 
του. Γνωστός γιά τόν αξιοθρήνητο ρόλο του στήν κατάδοση τής συνωμοσίας τοϋ Σήφη Βλαστοΰ είναι, 
στό δεύτερο μισό τοϋ 15ου αΐ.καί ό Ρεθεμνιώτης ιερέας’Ιωάννης Λίμας.Πράγματι, αύτός, μαζί μέ κάποιον 
Άνδρέα Nigro, προδίνουν στή Βενετία τή συνωμοσία αύτή τοϋ 1453 γιά τήν άποτίναξη τοϋ βενετικού 
ζυγοϋ καί κερδίζουν άξιώματα καί ύλικά κέρδη, καθώς καί τήν απόλυτη έμπιστοσύνη τής Γαληνοτάτης, 
πού ήξερε νά άμοίβει όσους τήν ύπηρετοΰσαν μέ τόση άφοσίωση. Έ τσ ι, ό παπα-Λίμας διορίζεται στήν 
προνομιακή θέση τοϋ Πρωτοπαπά τοϋ Χάνδακα καί εισπράττει, έπίσης, τά έτήσια έσοδα τών δημόσιων 
κτημάτων στά χωριά Πατσώ καί Λαγκά. Τά δικαιώματα μάλιστα τοϋ Λίμα έπεκτείνονται καί στόν άδελ- 
φό του Νικόλαο, έπειδή ό ίδιος δέν είχε αποκτήσει γιούς. Μισητός, καθώς φαίνεται, στό έλληνικό στοι
χείο τής Κρήτης δέν τολμάει νά άσκήσει στήν πράξη τά καθήκοντά του, άλλά διατηρεί, μολαταύτα, τή 
θέση του. Καταλαβαίνοντας, ασφαλώς, τήν έχθρότητα τών όμοδόξων του καί φοβούμενος μήπως δολο
φονηθεί στό δρόμο, ζητάει τήν άδεια νά οπλοφορεί καί νά συνοδεύεται άπό σωματοφύλακες, πράγμα πού 
δέχεται δίχως άντίρρηση ή Γαληνοτάτη. Ή ίδια οικογένεια τών Λίμα άναφέρεται καί στά 1644, στήν 
άπογραφή Trivan, άνάμεσα στούς εύγενεΐς Κρητικούς ( nobili C retesi) τοϋ Ρεθέμνου καί σ’ αύτή τήν 
οικογένεια φαίνεται ν’ άνήκει καί ό άγοραστής Bernandino Lima. Βλ. άναλυτικά ( γιά τήν οικογένεια 
Λ ίμα), Μαν. Μανούσακα, 'Η έν Κρήτη Συνωμοσία τοϋ Σήφη Βλαστοΰ, σελ. 41 -45 καί, κυρίως, σελ. 
45, σημ. 6.
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Piero, per estimare le case198 poste nella contrada di San Lazaro 199 con tutte le sue ragio- 
ni, le quale essa Sigra M arussa vol vendere al pred.to ( =  predetto) Sig.r Lima come per 
instrumento, che tra loro sará stipulato ed il tutto apparerá, referisse esso Sigr Zuanne 
essersi transferito super locum dove sono poste ditte case visto et considerato matura
mente la quantitá la qualitá loro et il stato che s ’atrovano ha quelle sopra la sua conscien- 
tia estimate valere franche et libere 200 d’ogni grávame, et obligo D ( =  D ucati) dieci mil
la quattrocento quarantasei, alia qual relattione essendo p’enti ( =  presentí) le sudette 
parti restono contente, et sattisfatte, laudando, et aprobando201 in tutte le sue parti la 
sud.a ( =  sudetta) stima, la qualle il sud.° ( =  sudetto ) Sig.r Zuanne estimator ha scritto 
di sua propria mano nell’infrascripta póliza 202, che minutamente contiene l’amontar di 
detti ducati 203 dieci milla quattrocento quarantasei, et consignata a me nod.° ( =  nodaro ) 
alia pretia’ ( =  presentía) dell’ infrascti ( =  infrascritti) testij per esser registrata nelli 
miei atti, et hanno pregatt ( =  pregati) per testij sig.r Nicoló Duora q’ ( =  quondam) 
Zuanne et Zuanne episcopllo ( =  Episcopopulo ) 204 natural q ’ ( =  quondam) Sig.r Zorzi 
da questa cittá — seguita.

f. 85R ( n  í v. 1592 )

Seguita la notta della stima notata di mano dell’ antedto ( =  antedetto) Sig.r Zuanne 
Pirino estimator.

1636 adi 25 Novem.bo Stima nelle case poste nella contrada di San Lazaro de raggion 
della Sig.ra M arussa Rosso r’a ( =  relicta ) Sig.r franc.0 ( =  Francesco ) Zane et prima
La porta maestra D. ( =  ducati) trecento ..........................................................  D. 300205
Le piache della taraza di corte 206 n.° ( =  numero ) 120...................................... D. 56

198. Είναι χαρακτηριστικό ότι άναφέρονται μόνον οί case ( τά σπίτια ) κι όχι καί τό αντίστοιχο 
οικόπεδο ( ierren ). Τό τελευταίο ύπονοεΐται ίσως πιό κάτω, μέ τή φράση « . . .con le sue ragioni ». 
Oí συμβαλλόμενοι όμως ένδιαφέρονται γιά τήν άξια των διάφορων χώρων, πού είναι κτισμένοι πάνω στό 
οικόπεδο κι όχι γιά τό ίδιο τό οικόπεδο. ’Αλλά και ό « στιμαδόρος » Piero Pirino δέν κάνει, καθώς θά 
δούμε παρακάτω, κανένα λόγο γιά τό οικόπεδο τής Rosso ( έκταση, τιμή άνά όργιά κλπ. ).

199. Γιά τή συνοικία τού 'Αγ. Λαζάρου βλ. σελ. 79 καί σημ. 160.
200. Καί στά έλληνόφωνα έγγραφα, συχνά : «  φράγκο λίμπερο ». Στ. Ξανθουδίδη, Χριστιανική 

Κρήτη, έτ. Α', τεύχ. A - Β, 1912, σελ. 357.
201. Συχνά, στά έλληνόφωνα έγγραφα: άμπροβάρω καί λαουντάρω. Στ. Ξανθουδίδη, έ.ά. σελ. 316.
202. Είναι φανερό πώς ό «  στιμαδόρος » γράφει σ’ ένα σημείωμα ή λογαριασμό τήν άξια των έπιμέ- 

ρους στοιχείων ή μερών τής οικοδομής, τό όποιο παραδίδεται κατόπιν στό νοτάριο, πού τό διαβάζει 
μπροστά στούς ένδιαφερομένους καί μετά τό καταχωρίζςι στό άρχεΐο του.

203. Ό  Boerio ( έ.ά. σελ. 249 ) αναφέρει δυό είδη δουκάτων. Τό πρώτο άντιστοιχοϋσε σέ οκτώ 
λίρες καί τό δεύτερο ( Ducato corrente ) ίσοδυναμοϋσε μέ έξι λίρες καί τέσσερα σολδίνια.

204. Σ ’ αυτή τήν οικογένεια άνήκε, πιθανότατα, καί ό νοτάριος τού Ρεθέμνου Γεώργιος Έπισκοπό- 
πουλος ( γύρω στά μέσα τού 16ου αί. ). Μαν. Μανούσακα, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 286, σημ. 8.

205. Πρόκειται γιά τή μεγαλύτερης άξίας πόρτα τών « σπιτιών »  τής Rosso. Προφανώς, είναι μιά 
porta di piera et di legno, πού περιλαμβάνει δηλαδή τόσο τά ξύλινα φύλλα όσο καί τό πώρινο περίθυρο.

206. Πρόκειται άσφαλώς, γιά τήν ύπαίθρια ή ήμιυπαίθρια αύλή τού ισογείου, όπου καί ή είσοδος τών 
«  σπιτιών » τής Rosso, καθώς καί τό αντίστοιχο θύρωμα τής porta maestra. "Αν ύπολογίσουμε ένα mi
nimum έπιφάνειας 0.20 τ.μ. γιά κάθε πώρινη πλάκα τού δαπέδου τότε ή πλακόστρωτη αύτή αύλή δέν 
μπορεί νά είναι μικρότερη άπό 20 - 25 τ.μ.
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per un banco de piera in corte 207 .................
II poggietto 208 li suoi travi n.° 6 a D. 6 Tuno
cavezi n.° 28 a D. 1 s. 6 T un o.......................
per tre soaze di legno 209.................................
per la fattura chiodi e ta raza .........................

La sta la210

una porta di piera et di legno .......................
le piere della mangiatora211 ruinata ..........
duoi Balconi212 uno con la ferriata...............
travi lungotravi ( ; )  n° sette a D. 10 Tuno . 
tole del solo della stala213 ...........................

II Pórtico214

La porta maestra del pórtico .......................

D. 40
D. 36
D. 37
D. 10
D. 20

D. 90
D. 20
D. 28
D. 70
D. 20

D. 150

207. Ό  πέτρινος πάγκος της Rosso θάμοιαζε ίσως μ’ εκείνους πού βλέπουμε μέχρι σήμερα μέσα στις 
στεγασμένες εισόδους των μονών τής 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων καί Τοπλοϋ Σητείας.

208. ’Απ’ όσα έκθέτει ό «  στιμαδόρος », άμέσως πιό κάτω, σχετικά μέ τήν κατασκευή τού poggetto 
( άναφέρονται έξι «  τράβες », είκοσι οκτώ δοκίδες, καθώς καί έργασία για τήν κατασκευή τού δώμα
τος — taraza ) προκύπτει ότι πρόκειται για έναν ύπόστεγο, μικρό χώρο τού ισογείου, στόν όποιο δέν 
υπάρχουν ούτε πόρτες ούτε παράθυρα. Πρόκειται, μάλλον, για μια προσπέλαση από τήν porta maestra 
προς τήν αύλή, σαν εκείνη πού βρίσκεται πίσω άπό τό θύρωμα Renier, στα Χανιά, στεγασμένη μέ ξύ
λινη, δοκιδωτή όροφή.

209. Soaza, κατά τον Boerio ( έ.ά. σελ. 669 ), είναι στή βενετσιάνικη διάλεκτο ή διακοσμητική κορ
νίζα. Ό  « στιμαδόρος » διευκρινίζει εδώ ότι οί κορνίζες αύτές είναι ξύλινες. Μπορούμε, μάλιστα, να 
ύποθέσουμε πώς ήταν τοποθετημένες στούς τρεις πλευρικούς τοίχους τής στεγασμένης εισόδου τού 
σπιτιού, άφοΰ ή τέταρτη πλευρά τού χώρου αύτού ήταν άνοικτή προς τή μεριά τής αύλής.

210. Ό  « στιμαδόρος » εξετάζει έδώ, μετά τήν πλακόστρωτη αύλή καί τή στεγασμένη είσοδο, τόν τε
λευταίο χώρο πού συνάντησε στό ισόγειο τού σπιτιού, τό σταΰλο. Ή προσπέλαση πρός αύτόν γίνεται, 
προφανώς, μέσα άπό τήν αύλή, όπου ύπάρχει καί ή άναφερόμενη πόρτα ( πολύ μικρότερη σέ μέγεθος 
άπό κείνην τής εισόδου τού σπιτιού, άφοΰ στοιχίζει μόνον ένενήντα δουκάτα άντί γιά τά τριακόσια δου
κάτα τής δεύτερης ), καθώς καί τά δυό παράθυρά του. Ή πόρτα μέ τά παράθυρα άποτελοΰσε, ίσως, ένα 
συμμετρικό σύνολο σάν κι έκεΐνο πού συναντήσαμε στό σταΰλο τού σπιτιού τής όδοΰ Άθαν. Διάκου 9.

211. Στό σταΰλο ύπάρχει μιά μόνο « μαντζαδούρα » κι όχι πολλές μικρές φάτνες, σάν εκείνες πού 
είδαμε στή βίλλα τώνΟοάίο, στό Χρωμοναστήρι.

212. Δέν πρόκειται γιά κανένα μπαλκόνι. Εξάλλου, τί είδους μπαλκόνι θά μπορούσε νά υπάρχει σ’ έ
να σταΰλο ; Είναι ενα παράθυρο μέ πώρινη ποδιά, πού, όπως γίνεται καί πιό κάτω, ονομάζεται στό ίτα- 
λόφωνο αύτό έγγραφο balcone.

213. Tola ( λατ. tabula ) =  ή πινακίδα, ή πλάκα κι άκόμη ή (ξ ύ λ ιν η ) σανίδα. "Αν βέβαια ή λέξη 
solo διαβαστεί soto ( =  κάτω ), τότε πρόκειται, ίσως, γιά τις σανίδες τής ξύλινης οροφής τού σταύλου. 
Ά λ λ ’ ούτε ή άνάγνωση αύτή είναι, καθώς νομίζω, δυνατή ( βλ. τή σχετική φωτογραφία τού χειρογρά
φου ), ένώ δέν ταιριάζει, έξάλλου, ώς έκφραση κι ολόκληρη ή παράγραφος: «to le  del soto del
la stala »  =  oí σανίδες τού κάτω ( μέρους ) τού σταύλου ή τού άπό κάτω ( μέρους ) τού σταύλου, τή 
στιγμή πού στήν περίπτωση αύτή θά μπορούσε ό Pirino νά γράψει : per le tole della stala ή le tole κλπ., 
άφοΰ τό νόημα θά ήταν σαφέστερο έτσι, μιά καί στήν άμέσως προηγούμενη παράγραφο μιλάει γιά τά 
δοκάρια τής οροφής τού σταύλου.

214. Δέν πρόκειται γιά καμιά στοά, άλλά γιά τόν κύριο χώρο τού σπιτιού, τό « πόρτεγο », πού συν
δέεται μάλιστα μέ τήν κουζίνα.Τί είδους στοά μπορούσε, έξάλλου, νά είναι ένας τέτοιος χώρος, εφοδια
σμένος μέ μιά κεντρική πόρτα ( porta maestra ), δυό παράθυρα, καθώς καί άλλες δυό πόρτες, άπό τις
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un balcón appresso nella c o rte .................................................................
un altro grande ver ostro ...........................................................................
un altra porta ver ponente ........................................................................
La porta, che risponde in cusina ..............................................................
uno balconetto con la ferriada in cusina ..............................................
per la cam inata............................................................................................
travi della cusina n° 4 a D. 40 Tuno ........................................................
per il suo s o lo ................................................................................................

II giogo ( ; ) 215

una scala con una armatta sotto ru inata..................................................
un travo in faccia del giogo ( ; )  retagliato 216.........................................
ítem duoi travi de giogo ( ; ) ......................................................................
zavrone217 de giogo ( ; )  n° 14 a D. 7 T un o.............................................

f. 85v ( ü  í v. 160)

per il solo del giogo ( ; )  et le tole della fa c c ia .........................................
per la fattura et ch iod i.................................................................................
uno balconetto con la ferriada in giogo ( ; )  ...........................................

sumano
Seguita

travi nel pórtico 36 a D. 70 Tuno ..............................................................
cavezi del pórtico n° 125 a D. 1 s. 6 Tuno ................................................
per la fattura chiodi et lapide 219................................................................

D. 90
D. 150
D. 100
D. 70
D. 30
D. 100
D. 160
D. 30

D. 120
D. 100
D. 100
D. 98

D. 150
D. 40
D. 18

D. 2243218

D. 2520 
D. 188 
D. 200

όποιες ή μια οδηγούσε στην κουζίνα ; Δεν άναφέρεται, πάντως, πουθενά ή σκάλα, πράγμα πού σημαί
νει, ίσως, πώς τόσο τό «  πόρτεγο » όσο καί ή κουζίνα βρίσκονταν στό ισόγειο, κι όχι σε όροφο, οπότε 
έχουμε μιά απλή διάταξη, πού θυμίζει περισσότερο τό χωριάτικο σπίτι τής Κρήτης παρά τά αστικά 
σπίτια.

215. Ή λέξη αύτή ( παρουσιάζεται, πιό κάτω, άλλες πέντε φορές ) μέ άπασχόλησε πολύ. Δέν πρόκει
ται, πάντως, ούτε γιά τήν ίτ. giaco ( βεν. zaco ) =  ό σιδερένιος, άλυσιδωτός θώρακας ούτε γιά τή 
λέξη giano =  volta, portico, galleria dr passagio =  θολωτή διάβαση, θόλος. ’Αντίθετα, άπό τήν άναφορά 
τού Pirino στά έπιμέρους στοιχεία του καταλαβαίνουμε πώς είναι ένας ολόκληρος χώρος, στεγασμένος 
μέ ξύλινη δοκιδωτή οροφή, εφοδιασμένος μ’ ένα παράθυρο, στόν όποιο άνέβαινε κανείς άπό μιά σκάλα 
μισοκατεστραμμένη ( armata sotto ruinata). Έ τσ ι, φαίνεται πιό πιθανή ή άνάγνωση giogo ( λατ. 
iugum ) μέ τήν έρμηνεία τού ύπερώου, τού ύπερυψωμένου τμήματος τού κτηρίου, τού μέρους τού σπι
τιού πού βρίσκονταν επάνω άπό τά ισόγεια διαμερίσματα.

216. Είναι τό πιό ακριβό ξύλινο δοκάρι τών « σπιτιών » τής Rosso. Πρέπει νά ήταν μιά μεγάλη 
trave μέ πολλά « ιντάγια » ( σκαλίσματα), γιατί άλλιώς δέ δικαιολογείται ή τόσο ύψηλή της τιμή: 
έκατό δουκάτα ( ; )  όση δηλαδή είναι καί ή άξια ολόκληρης τής καμινάδας τής κουζίνας ! Γενικά όμως, 
κάθε τι τό ξύλινο είναι πανάκριβο.

217. Είναι τά « τσαβρόνια » (βεν . zavrone), πού άκούγονται μέχρι σήμερα στό Ρέθεμνος, ξύλινα 
δηλαδή δοκαράκια. Βλ. σελ. 225, σημ. 87.

218. Έδώ ύπάρχει ένα λάθος στήν άθροιση, σέ όφελος τής Μαρούσας Rosso. Πράγματι, τό μέχρι 
τώρα σύνολο δέν είναι 2243 αλλά 2233 δουκάτα.

219. Συνήθως έδώ άνέφερε ό « στιμαδόρος » τήν κατασκευή τού δώματος ( μέ χώμα), τήν taraza. 
Γιά νά κάνει τώρα λόγο γιά πέτρινες πλάκες (lap id e) σημαίνει πώς τό δώμα τού «  πόρτεγου » έπι- 
καλύπτονταν ( ολικά ή μερικά ) μέ κάποιο πλακόστρωτο καί άσφαλώς ήταν βατό καί χρησιμοποιήσιμο.
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per li travi 7 delle muraglie 220 ...............................................................................  D. 120

La camera cascata

La scala di legno con il suo pogietto 221................................................................. D. 120
duoi porte ................................................................................................................. D. 130
duoi balconi scavezadi..............................................................................................  D. 300
travi n° 15 a D. 4 222 Γuno ........................................................................................ D. 600
cavezi con le cantinele 223 e petteneli 224 n° 67 a D. duo Γιιηο fano ................... D. 134
per le m uraglie ........................................................................................................... D. 80
per la fattura chiodi et la p id a .................................................................................. D. 100
per le Spaliere 225 passa 3 ..........................................................................................  D. 30
una credenciera 226nel portico ...............................................................................  D. 15
Il terregio sono 47 a D. 18 il p a s s o .........................................................................  D. 846
li mûri sono passa 141 227 a D. 20 il passo 228 ......................................................  D. 2820

sumano D. 10446

Φύλ. 84v ( Π ί V. 159x )

« 1636, στις 25 Νοεμβρίου, στό Ρέθυμνο, πόλη του Βασιλείου τής Κρήτης, στο σπί
τι τής κατοικίας τής Κυρίας M arussa Rosso, χήρας του Κυρίου Francesco Zane, παρόν-

220. Πρόκειται, καθώς φαίνεται, για τις ξυλοδεσιές των τοίχων τοϋ « πόρτεγου », πού ένδιαφέρουν, 
όπως κάθε τι τό ξύλινο, ιδιαίτερα τούς συμβαλλόμενους καί τό « στιμαδόρο ».

221. Ή λέξη pogietto σημαίνει έδώ τό (ξύ λ ινο ) κιγκλίδωμα τής σκάλας ( ίτ. poggetto ).
222. Έδώ έχουμε μάλλον μιά λαθεμένη γραφή τοϋ ποσοΰ των δουκάτων ( ; ), πού στοιχίζει τό κάθε 

δοκάρι ή κακή άντιγραφή τοϋ σημειώματος τοϋ «  στιμαδόρου » από τό νοτάριο Γεώργ. Πάντιμο. Τά 
δοκάρια αύτά στοίχιζαν, κατά τον Pirino, σαράντα κι όχι τέσσερα δουκάτα. Γ ι ’ αυτό, εξάλλου, πρέπει 
νά θεωρηθεί σωστό τό ποσό των έξακοσίων δουκάτων, πού άντιπροσωπεύει την αξία καί των δεκαπέντε 
δοκαριών.

223. C adinella= ή λεπτή σανίδα (τοϋ πετσώματος τής οροφής). Στή Ζάκυνθο καί πιθανότατα καί 
στην Κρήτη ονομάζονταν «καδινέλες » : «. . .ή έκκλησία όλη σκεπασμένη μέ τές καδινέλες της . . . 
καί όλα τά αύτά σκεπασμένα μέ τά κεραμίδια τους» ( άπό νοταριακή πράξη τοϋ 1675 πού συντάσ- 
σεται στή Ζάκυνθο). Λέων. Ζώη, Κρητ. Χρον. 9 ( 1955 ), σελ. 514. Πρβλ. καί Διον. Ζήβα, Ή Α ρ χ ι
τεκτονική τής Ζακύνθου, σελ. 173.

224. ’Άγνωστο τί άκριβώς είναι αύτά τά «  κτενάκια » ( pettina =  ή κτένα ). Άπό τά συμφραζόμενα 
όμως, υποθέτω ότι είναι μάλλον τά άρμοκάλυπτρα των αρμών, πού υπήρχαν άνάμεσα στις « καδινέλες », 
τά όποια, καθώς παρεμβάλλονταν σέ διαδοχικές σειρές, άνάμεσα στις «  τράβες » τής όροφής, έδιναν 
μιά εικόνα κτένας.

225. Oí spaliere αύτές ( ίτ. spalliera ) ίσως νά είναι είτε έπιτοίχια ράφια ή άκόμη ξύλινες τάβλες, 
στή μορφή έρεισινώτου τών τοίχων, στό έσωτερικό τοϋ « πόρτεγου ».

226. Ασφαλώς, θά πρόκειται γιά μιά ντουλάπα, πού είχε κατασκευαστεί μέσα στό σώμα ένός άπό 
τούς τοίχους τοϋ «  πόρτεγου ».

227. Είναι άδύνατον νά πρόκειται γιά κυβικές οργιές ( κυβ. passa ), γιατί τότε έχουμε έναν όγκο 
141 X (1.73 χ 1.73 x 1.73 ) =  141 χ 5 .1 7 =  729 κ.μ. ! Είναι λοιπόν φανερό, πώς οί τοίχοι μετροϋνται 
ώς έπιφάνεια κι όχι ώς όγκος. Αύτό πάλι σημαίνει πώς θεωροϋν ένα σταθερό, μέσο πάχος λιθοδομής, 
γύρω στά 0.60 - 0.70 μ.

228. Στά 1618, όπως μαθαίνουμε άπό μιά άλλη στίμα, πού καταχωρίζει στά άρχεϊα του ό ίδιος νοτάριος 
Γεώργ. Πάντιμος ( ASV, Busta 214, φύλ. 13R ), μιά (τετραγωνική ; )  όργιά λιθοδομής στοίχιζε λ ι
γότερο άπό τά μισό απ’ όσο καθορίζει στά 1636 ό « στιμαδόρος » Pirino γιά τά «  σπίτια » τής Rosso : 
« Il muro del mezado passa 43 da D. 9 il passo ».
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των των ύπογραμμένων μαρτύρων διαβεβαιώνεται από μένα τό Νοτάριο. Ό  Κύριος 
Zuanne Pirino, γιος του Κυρίου Piero, εκτιμητής, πού διαλέχτηκε εκούσια κι από συμ
φώνου από την παραπάνω Κυρία M arussa κι από τον έκλαμπρότατο Κύριο Bernandin 
Lima, γιο του εκλαμπρότατου Κυρίου Piero, γιά νά εκτιμήσει τά σπίτια πού βρίσκονται 
στή συνοικία τοϋ 'Αγ. Λαζάρου, με όλα τους τά δικαιώματα ιδιοκτησίας, τά όποια ( ένν. 
σπίτια ) θέλει, αυτή ή Κυρία M arussa, νά ( τ ά) πουλήσει στον παραπάνω Κύριο Lima, 
καθώς θά δειχθεΐ μέ τό νοταριακό έγγραφο, πού θά συναφθεΐ μεταξύ τους, αναφέρει αυ
τός ό Κύριος Zuanne, ότι πήγε στο μέρος, όπου βρίσκονται τά σπίτια πού άναφέρθηκαν, 
είδε καί ώριμα ( μέ ώριμη σκέψη ) λογάριασε τήν έκτασή τους ( τό μέγεθος τους), τήν 
ποιότητά τους ( τήν ποιότητα τής κατασκευής τους) καί τήν κατάσταση, στήν οποία 
βρίσκονται, ( καί ) τά έχει εκτιμήσει, βασιζόμενος στις γνώσεις του, ν’ αξίζουν, ελεύ
θερα κι απαλλαγμένα από όποιαδήποτε βάρη ( ύποθήκες) καί ύποχρεώσεις, Δουκάτα 
δέκα χιλιάδες τετρακόσια σαράντα έξι. Μ’ αύτή τήν έκθεση ( τον ύπολογισμό τοϋ πο
σού ), τά παραπάνω ( ένδιαφερόμενα) μέρη, πού είναι παρόντα, μένουν εύχαριστημένα 
καί ικανοποιημένα, επιδοκιμάζουν καί παραδέχονται σ’ όλα της τά σημεία τήν παραπά
νω στίμα, τήν οποία ό ανωτέρω έκτιμητής Κύριος Zuanne έχει γράψει μέ τό ίδιο του τό 
χέρι στο παρακάτω σημείωμα, πού περιέχει μέ κάθε λεπτομέρεια τό συνολικό ύψος των 
άναφερθέντων δέκα χιλιάδων τετρακοσίων σαράντα έξι δουκάτων καί ή όποια κατατέ
θηκε άπό μένατό νοτάριο, παρόντων των ύπογραμμένων μαρτύρων, γιά νά καταχωριστεί 
( νά άρχειοθετηθεΐ) στις συμβολαιογραφικές μου πράξεις, καί έχουν παρακληθεΐ γιά 
μάρτυρες ό Κύριος Nicolo Duora, τοϋ ποτέ ( =  τοΰ μακαρίτη) Zuanne καί ό Γιάννης 
Έπισκοπόπουλος, φυσικός (ένν. γιος =  έξώγαμος γ ιος) τοϋ μακαρίτη Κυρίου Γιώρ
γου, άπ’ αύτή τήν πολιτεία — συνεχίζεται.

Φύλ. 85R ( Π ί ν. 1592 )

’Ακολουθεί τό σημείωμα τής στίμας, πού γράφτηκε μέ τό χέρι τοϋ παραπάνω Κυρίου 
Zuanne Pirino, εκτιμητή, 1636 στις 25 Νοεμβρίου. Στίμα γιά τά σπίτια πού βρίσκονται 
στή συνοικία τοϋ 'Αγ. Λαζάρου, ιδιοκτησίας τής Κυρίας Marussa Rosso, χήρας τοϋ
Κυρίου Francesco Zane καί καταρχήν

'Η κεντρική πόρτα Δ ( ουκάτα;) τρακόσια ........................................................... Δ. 300
Οί πλάκες τοϋ δαπέδου τής αυλής, ( συνολ.) άριθμ. 120   Δ. 56
Γιά έναν πέτρινο πάγκο στήν α ύλή .............................................................................  Δ. 40
Τό ύπόστεγο, οί τράβες του άριθμ. 6 προς 6 Δ. ή μιά ..............................................  Δ. 36
Οί δοκίδες, άριθμ. 28 προς Δ. 1, σολδ. 6, ή μιά ........................................................  Δ. 37
Γιά τρεις ξύλινες κορνίζες............................................................................................  Δ. 10
Γιά τήν έργασία, τά καρφιά καί τό δώμα ( ένν. τοϋ ύποστ.) .................................. Δ. 20

Ό  σταϋλος

Μιά πόρτα άπό πέτρα κι άπό ξύλο .............................................................................  Δ. 90
Οί πέτρες τής κατεστραμμένης μαντζαδούρας ( =  πάχνης ) .................................  Δ. 20
Δυο παράθυρα, τό ένα μέ τή σιδεριά ( του ) ............................................................. Δ. 28
Τράβες μεγάλου μήκους ( ; )  άριθμ. έπτά προς Δ. 10 ή μιά .................................... Δ. 70
Οί πλάκες τοϋ δαπέδου τοϋ σταύλου...........................................................................  Δ. 20
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Τό πόρτεγο

Ή κεντρική πόρτα του πόρτεγου ...............................................................................  Δ. 150
"Ενα παράθυρο προς τή μεριά τής αύλής ................................................................. Δ. 90
"Ενα άλλο μεγάλο ( ένν. παράθυρο ) προς τό νοτιά ................................................  Δ. 150
Μιά άλλη πόρτα προς τά δυ τικά .................................................................................  Δ. 100
Ή πόρτα πού οδηγεί στην κουζίνα.............................................................................  Δ. 70
Ένα παραθυράκι μέ τή σιδεριά του, στην κουζίνα..................................................  Δ. 30
Γιά τήν καμινάδα............................................................................................................  Δ. 100
Τράβες τής κουζίνας άριθμ. 4 προς Δ. 40 ή μιά ......................................................  Δ. 160
Γιά τό δάπεδό της ..........................................................................................................  Δ. 30

Τό ύπερώο ( ; )

Μιά σκάλα μέ κατεστραμμένη τή στήριξή της άπό κάτω .....................................  Δ. 120
Μιά τράβα μέ σκαλίσματα, στήν πρόσοψη του ύπερώου ( ; ) ...............................  Δ. 100
Επίσης δυο τράβες τού ύπερώου ( ;  ) .......................................................................  Δ. 100
Τά τσαβρόνια του ύπερώου ( ; )  άριθμ. 14 προς Δ. 7 τό έ ν α ...................................  Δ. 98

Φύλ. 85ν (Π  ί ν. 160)

Γιά τό δάπεδο τού ύπερώου ( ; )  καί τις τάβλες τής πρόσοψης.............................  Δ. 150
Γιά τήν έργασία κατασκευής καί τά καρφιά ............................................................  Δ. 40
"Ενα παραθυράκι μέ τή σιδεριά ( του ) στο ύπερώο ( ; ) .......................................... Δ. 18

Κάνουν Δ. 2243

Συνεχίζεται

Τράβες στο πόρτεγο 36 προς Δ. 70 ή μιά ................................................................... Δ. 2520
Δοκίδες τού πόρτεγου άριθμ. 125 προς Δ. 1, σολδ. 6 ή μιά .................................... Δ. 188
Γιά τήν έργασία κατασκευής, τά καρφιά καί τις πέτρινες πλάκες .......................  Δ. 200
Γιά τις 7 τράβες των το ίχω ν.......................................................................................... Δ. 120

'Η κατεστραμμένη κάμερα

'Η ξύλινη σκάλα μέ τό κάγκελλό τ η ς .........................................................................  Δ. 120
Δυό π ό ρτες .......................................................................................................................  Δ. 130
Δυο σπασμένα παράθυρα ..............................................................................................  Δ. 300
Τράβες άριθμ. 15 προς Δ. 4 ή μ ιά .................................................................................  Δ. 600
Δοκίδες μέ τις καδινέλες καί τά άρμοκάλυπτρα, άριθμ. 67 προς Δ. δύο ή μιά κά

νουν ...............................................................................................................................  Δ. 134
Γιά τούς τοίχους ............................................................................................................  Δ. 80
Γιά τήν έργασία ( κατασκευής ), τά καρφιά καί τις (πέτρινες) πλάκες..............  Δ. 100
Γιά τά ( έπιτοίχια, ξύλινα ) ράφια ( συνολ. μήκους ) 3 ο ργ ιώ ν .............................  Δ. 30
Μιά ντουλάπα στο πόρτεγο ........................................................................................ Δ. 15
Τό δώμα είναι οργιές 47 προς Δ. 18 ή όργ ιά ............................................................... Δ. 846
Οί τοίχοι είναι οργιές 141 προς Δ. 20 ή ό ρ γ ιά ........................................................... Δ. 2820

Κάνουν Δ. 10446



ΕΠΙΛΟΓΟΣ

Τα σπίτια καί τα μέγαρα του Ρεθέμνου ασφαλώς δεν αποτελούν τό μοναδικό πεδίο 
για επιστημονικές έρευνες γύρω άπό τήν άναγεννησιακή αρχιτεκτονική τής Κρήτης. 
Πολλά ακόμη πρέπει νά διερευνηθοϋν τόσο στον τομέα τής άστικής κατοικίας ( στα 
Χανιά π.χ. ) όσο καί τής εξοχικής βίλλας, ενώ ακόμη περισσότερα θέματα πρέπει κά
ποτε νά διαφωτιστούν στήν περιοχή τής εκκλησιαστικής καί τής μοναστηριακής αρ
χιτεκτονικής τών ορθοδόξων καί τών καθολικών τής βενετοκρατούμενης Κρήτης.

Πράγματι, τά μεγάλα μοναστηριακά συγκροτήματα, όπως είναι το Άρκάδι, ή Άγ. 
Τριάδα Τζαγκαρόλων, τό Γουβερνέτο, ή Μονή Γωνιάς, τό Τοπλοϋ κλπ. μάς δίνουν με
ρικά έξέχοντα παραδείγματα μνημειακής αρχιτεκτονικής μεγάλης κλίμακας, πού δέν 
μπορούμε νά συναντήσουμε στήν περίπτωση τών ιδιωτικών κατοικιών. Έπειτα, εδώ 
ακριβώς παρατηρεΐται κατεξοχήνκαί ή διείσδυση καί άμεση επιρροή τών δοκιμίων περί 
άρχιτεκτονικής, πού γράφουν στό 16ο αϊ. μερικοί μεγάλοι Ιταλοί θεωρητικοί, όπως ό 
Sebastiano Serlio ή ό Andrea Palladio.

Ξεχωριστό ενδιαφέρον παρουσιάζουν τά έπτά βιβλία τού Serlio, πού βρίσκουν στή 
νοτιοανατολικότερη αύτή άκρη τής Εύρώπης μιά άπίστευτη διάδοση, αποτελώντας 
καί γιά τούς Κρητικούς μαστόρους τής Αναγέννησης « a source of lasting inspiration 
to classicist minds » λ ’Από τό Libro quarto ( 1537 ) πήρε ό άγνωστος τεχνίτης τή μορφή 
καί τις αναλογίες τού « Arco Corinthio » ( Π ί ν. 1542 ) γιά νά κτίσει τήν είσοδο τής Santa

1. Ν. Pevsner, An Outline of European Architecture, σελ. 215. Κατά τόν John Summerson (The 
Classical Language of Architecture, σελ. 10 - 11 ), τά βιβλία του Serlio «  άποτέλεσαν μιά σταθερή αύθεν- 
τία κα'ι μιά κοσμαγάπητη πηγή έμπνευσης σ’ ολόκληρη τήν Εύρώπη, στο τέλος του 16ου, καθώς και 
στό 17ο αί., γιατί οί άφορισμοί του Serlio γιά τούς πέντε ρυθμούς ( ένν. τούς πέντε κλασσικούς ρυθμούς : 
δωρικό, τοσκανικό, ιωνικό, κορινθιακό καί σύνθετο ) υπήρξαν πηγές γιά πάμπολλες κατασκευές έξω άπό 
τήν Ιταλία ». "Οπως διαπιστώνει ό καθηγητής Ρ. Murray ( The Architecture of the Italian Renaissance, 
σελ. 196 ), ό λόγος τής μεγάλης διάδοσης τού έργου τού Serlio στήν Εύρώπη είναι τό γεγονός ότι αύτό 
« δέν ήταν μιά άπλή άσκηση στις θεωρίες τού Βιτρούβιου- άντίθετα, ύπήρξε τό πρώτο πρακτικό έγχει- 
ρίδιο γιά τήν τέχνη τής άρχιτεκτονικής. Ή σπουδαιότητά του ύπήρξε τεράστια γιά τήν Εύρωπαϊκή άρ- 
χιτεκτονική, ιδιαίτερα μάλιστα στή Γαλλία καί τήν ’Αγγλία, γιατί (ραινόταν νά δίνει ένα άπλό σύνολο 
τής άρχαίας καί τής σύγχρονης άρχιτεκτονικής». Γ ιά  τόν Serlio καί τό έργο του βλ. άκόμη, W. Β. 
Dinsmoor, Art Bulletin XXIV ( 1942 ), σελ. 55 κ.έ. G. C. Argan, Sebastiano Serlio. L ’Arte XXXV ( 1932 ), 
σελ. 183 κ.έ. Anthony Blunt, Art and Architecture in France: 1500 - 1700, 1953, σελ. 44 κ.έ. A. Venturi, 
Storia dell’arte italiana, XI, parte I, σελ. 448 κ.έ.

Είναι, επίσης, άξιοσημείωτο ότι άνάμεσα στά ύπάρχοντα τού μεγάλου Δομήνικου Θεοτοκόπουλου, 
πού καταγράφονται μετά τό θάνατό του στό Τολέδο, άναφέρονται δυό έκδόσεις τού Vignola, τά δοκίμια 
τού Palladio, τού Rusconi, τού Sirigatti, τού Braun, τά βιβλία τού Alberti μεταφρασμένα στά ισπανικά, 
ή περιγραφή τού Escorial άπό τόν άρχιτέκτονα Herrera καί, τέλος, ή έκδοση τού Serlio τού 1545, άπ5 
όπου πιθανόν έμπνεύστηκε, κατά τόν X. Σφαέλλο ( Οί άρχιτεκτονικές μορφές στό έργο τού Γκρέκο. 
Ζυγός, άριθμ. 103 - 104, Όκτ. 1964, σελ. 45 ) «  διάφορα διακοσμητικά θέματα, όπως τά βάζα, πού ζω
γραφίζει στούς Εύαγγελισμούς του ».

3 2
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Maria των καθολικών του Ρεθέμνου ( Π ί ν. 154χ )Λ Ένα άλλο σχέδιο, προοριζόμενο 
για έναν « ιερό ναό » ( Π ί ν. 1552 ), είχε υπόψη του, από τό ϊδιο βιβλίο του Serlio, ό άρ- 
χιτέκτονας τοϋ Άρκαδίου στά 1587 ( Π ί ν. 1551 ) 3, ένώ ό Ιερεμίας Τζαγκαρόλος, ήγού- 
μενος τής 'Αγ. Τριάδας στό Άκρωτήρι των Χανιών όχι μόνο στηρίχθηκε στις inven- 
tioni τοϋ Serlio, στην προσπάθειά του νά εντάξει την όρθογωνική κάτοψη τοϋ συγκρο
τήματος του σ’ ένα κατηφορικό έδαφος, άλλά μάς κληροδότησε στη χρονολογημένη 
( 1631 ) 4 κεντρική καί τόσο εντυπωσιακή είσοδο τής μονής ( Π ί ν. 1561) μιά τρανή 
απόδειξη γιά τή δύναμη τοϋ έργου τοϋ Sebastiano, ύψώνοντας ( σέ κλίμακα 1 : 2 περί
που ) τή δέκατη πέμπτη πόρτα ( Porta XV ) τοϋ έκτου βιβλίου ( 1551 ) τοϋ μαθητή τοϋ 
Peruzzi καί τοϋ Ραφαήλ ( Π ί ν. 1562) πού τή σφράγισε, μάλιστα, με μιά έλληνική 
επιγραφή 5. Σήμερα, μπορούμε νά επεκτείνουμε τή διάδοση τοϋ Serlio καί σ’ άλλες έλ- 
ληνικές περιοχές, έξω άπό τήν Κρήτη. Πραγματικά, είναι ολοφάνερο πώς ή ίδια ακρι
βώς Porta XV ( Π ί ν. 1562 ) τοϋ Ίταλοϋ άρχιτέκτονα άποτέλεσε τό ύπόδειγμα γιά μιά 
έπτανησιακή παραλλαγή στήν είσοδο τής Φανερωμένης ( 1644), μιας άπό τις πιο όνο- 
μαστές έκκλησίες τής Ζακύνθου ( Π ί ν. 1563 ) 6, πράγμα πού παρουσιάζει, καθώς πι-

2. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 23 ( 1971 ), σελ. 209 - 223 καί πίν. Ξ' - ΞΓ' καί τοϋ ίδιου, 
AAA V  ( 1972 ), σελ. 108 - 112. "Οπως μοΰ γράφει ό καθηγητής Murray, τό σχέδιο τής εισόδου τής San
ta Maria τοϋ Ρεθέμνου « is so clearly derived from Serlio » ( επιστολή τής 5/2/1972 ). Τήν ίδια γνώμη 
έχει καί ό Sir John Summerson ( έπιστολές του μέ ήμερομηνίες 15/12/1971 καί 23/5/1972 αντίστοιχα ).

3. Ίορδ. Δημακόπουλου, ΔΧΑΕ 6 ( 1972), σελ. 242 κ.έ. καί πίν. 90.
4. Βλ. σελ. 180, σημ. 183.
5. Ίορδ. Δημακόπουλου, έ.ά. σελ. 233 - 242 καί πίν. 85 - 89. Μεγάλη ήταν ή άπήχηση των άνακαλύ- 

ψεων αύτών άνάμεσα στούς πιό όνομαστούς σύγχρονους ιστορικούς τής άρχιτεκτονικής, πού ήταν πολύ 
φυσικό νά έκπλαγοϋν γιά τή διάδοση τοϋ Serlio στήν Κρήτη. "Ετσι, ό Sir John Summerson μοΰ γράφει 
σέ έπιστολή του ( 19/12/1972 ) πώς τώρα έχει ριχθεΐ «  καινούριο φως στή δύναμη τοϋ έργου τοϋ Ser
lio » ( «  . . .you have shed new light on the potency of Serlio’s work »  ) κι άκόμη ότι «  It certainly is 
very remarkable to find Serlian influence extending into the Greek orthodox world in this way. . .». Ό  
καθηγητής τοϋ Harvard ( ΗΠΑ ) James Ackerman ( όνομαστός γιά τά βιβλία του : Palladio καί The 
Architecture of Michelangelo) παρατηρεί σέ έπιστολή του ( 3/1/1973 ) πώς τά δυό αύτά μοναστήρια 
τής Κρήτης «  provide a clear evidence of the spread of Italian architectural concepts through books in 
the later Renaissance, and to the particular impact of Serlio ».

’Ανάλογες είναι καί oí έντυπώσεις των καθηγητών André Chastel (Chaire d’Art et Civilisation de la 
Renaissance en Italie, Collège de France, συγγραφέας τής, μεταφρασμένης καί στά άγγλικά, L ’art Ita
lien ), R. Lemaire (Β έλγ ιο ), Erik Forssman ( Γερμανία ), Furio Fasolo, Lionello Puppi, Piero Gaz- 
zola καί Gius. Zander ( Ιταλία ), P. Murray ( ’Αγγλία ) κλπ.

’Οφείλω, πάντως, νά κάνω έδώ μιά παρατήρηση : ό λόγος πού μέ έκανε νά άναφέρω τά παραπάνω 
σχόλια δεν έχει καμιά σχέση μ’ ένα στείρο έγωϊσμό, μιά καί οί σχετικές έρευνες θά μποροΰσαν ή μάλ
λον θά έπρεπε, κατά τή γνώμη μου, νάχουν γίνει, μέ τό ίδιο ίσως ικανοποιητικό άποτέλεσμα, άπό κάποιον 
άλλον έρευνητή, πολύ νωρίτερα κι όχι τόσες δεκάδες χρόνια μετά τό βασικό έργο τοϋ Gerola, αν είχαν 
ασχοληθεί μέ τά μνημεία τής Κρήτης πολύ περισσότεροι μελετητές, άπ’ όσους έλάχιστους άναφέραμε 
στήν Εισαγωγή καί αν άκόμη ή έπιστημονική έρευνα είχε οργανωθεί καλύτερα σ’ αύτό τόν τόπο.

6. Τό μνημειακό αύτό θύρωμα βρίσκεται στή βόρεια πλευρά τής βασιλικής τής Φανερωμένης ( πόλη 
τής Ζακύνθου ), ή όποια άποτελεΐ, κατά τόν καθηγητή Διον. Ζήβα ( Ή ’Αρχιτεκτονική τής Ζακύνθου, 
σελ. 132 ), «  τό λαμπρότερο παράδειγμα κυρίας, μακράς όψεως ναοϋ » στή Ζάκυνθο. Ό  ίδιος παρατηρεί 
( έ.ά. ) : «  Κτισμένη ( ένν. ή βόρεια όψη τής έκκλησίας ) άπό λαξευτή τοιχοποιία διαιρείται σέ τρεις 
έπάλληλες ζώνες ( είκ. 38, 224 )· ή κατώτερη διαρθρώνεται μέ τυφλές άψίδες, φερόμενες άπό διπλές 
παραστάδες- στήν άμέσως έπόμενη υπάρχουν τά παράθυρα έναλλάξ μέ, τυφλές έπίσης, άψίδες, στή δέ 
τελευταία έλλειψοειδείς εσοχές μέ λαξευτά διακοσμητικά πλαίσια. Στόν άξονα τής όλης συνθέσεως
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στεύω, ιδιαίτερο ένδιαφέρον για την αρχιτεκτονική των νησιών του Ίονίου, αν μάλιστα 
γίνει κάποτε καί ή παραβολή τής τελευταίας με τήν κρητική άρχιτεκτονική.

Τόν Palladio, έξάλλου, είχε αναμφισβήτητα χρησιμοποιήσει ένας άγνωστος τεχνί
της στις Καλάθενες Κισάμου, στήν προσπάθειά του νά μας δώσει μιά κρητική versione 
τής villa Rotonda7, ενός από τά πιο γνωστά Παλλαδιανά αριστουργήματα, ένώ επιτυ
χέστερο αποτέλεσμα μάς άφησε στά 1666 ένας άλλος ανώνυμος καλλιτέχνης στήν κρή
νη Priuli, τελευταίο δημόσιο έργο τής πολιορκημένης μέσα στο Χάνδακα Αύθεντίας, 
βασίζοντας τή σύνθεσή του στή Παλλαδιανή αναπαράσταση των « Sale Corinthie » 
του Βιτρούβιου ( Π ί ν. 157)8.

’Αντίθετα, έμμεση είναι ή έπιρροή των ιταλικών δοκιμίων στήν άρχιτεκτονική τών 
σπιτιών και τών μεγάρων τών κρητικών πόλεων, άπ’ όσο τουλάχιστο μπορούμε νά κρί
νουμε άπό τά παραδείγματα του Ρεθέμνου. Δέν χωράει όμως καμιά άμφιβολία πώς τά 
βιβλία αύτά διδάσκουν γιά δεκαετίες στούς Κρητικούς μαστόρους τό πλούσιο λεξιλό
γιο καί τό συντακτικό τής κλασσικιστικής αρχιτεκτονικής γλώσσας τής ’Αναγέννησης, 
τής αρχιτεκτονικής αύτής « πού άποκατάστησε τήν κλασσική μορφολογία » 9, δείχνον
τας πόσο δίκιο έχει ό Ν. Pevsner, όταν παρατηρεί πώς μέ τά « βιβλία αύτά γιά τούς 
ρυθμούς οί ξένες χώρες διδάχθηκαν τούς κανόνες τού κλασσικού κτηρίου » 10. ’Οφεί
λουμε, πάντως, καί πάλι νά τονίσουμε τή σημασία τών κρητικών παραλλαγών τών κλασ-

ύπάρχει τό μνημειώδες θύρωμα τού ναού πού καταλαμβάνει τό ύψος τών τριών σχεδόν ζωνών ( είκ. 225 ). 
Είναι φανερή εδώ ή διάθεσις γιά τήν απόλυτη συμμετρία καί τήν τάξι στήν πρόσοψι τού ναού, συμμε
τρία πού παραβιάζεται μόνον γιά τήν τοποθέτηση τής θύρας του γυναικωνίτη στο δυτικό άκρο τής ο- 
ψεως, μιά καί ή προσπέλασίς του άπό τή δυτική οψι τού ναού είναι αδύνατη. Φυσικά πρόκειται γιά τό 
πιό έπίσημο παράδειγμα Ζακυνθινοΰ ναού πού έχει έκτελεσθή άπό εμπείρους καί ικανούς τεχνίτες, ένα 
παράδειγμα μέ μεγάλη καλλιτεχνική άξια ». Ό  ίδιος, τέλος, έρευνητής προσθέτει ( έ.ά. σελ. 132, σημ. 
64) ότι ή έκλησία άρχισε νά κτίζεται στά 1644 «σύμφωνα μέ τό συμφωνητικό πού βρήκε καί δημο
σίευσε ό Π. I. Μαρίνος, άπό τούς «  μάστρο Άντώνη Ζερβό, μάστρο Μαρίνο Άνδρέολα, μάστρο Δούκα 
Πάγκαλο, μάστρο Σταματέλο Φαλακρό καί μάστρο Γιάννη Δόριζα, χτιστάδες, κάνοντας διά λόγου τους 
καί διά τόν μάστρο Θοδωρή Μαλόραχον, όπου λείπει τώρα στά Στροφάδια ».

7. Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη, Ή Ρετόντα τής Κρήτης. Βλ. καί τά σχετικά σχόλια, πού κάναμε σ’ αύτή 
τήν έργασία γιά ορισμένα σημεία τής μελέτης τής Κ. Φατούρου - Ήσυχάκη, στή σελ. 153, σημ. 81.

8. Ίορδ. Δημακόπουλου, Κρητ. Χρον. 22 ( 1970), σελ. 338 - 339 καί πίν. ΠΖ'. Γ ιά  τήν τουρκική 
έπιγραφή τής κρήνης, ή οποία άντικατέστησε τή μεσαία όρθογωνική πλάκα μέ τις άνάγλυφες φυτικές 
διακοσμήσεις, πού ύπήρχε άρχικά, όπως μπορεί κανείς ν’ άντιληφθεϊ κι άπό τήν παραβολή του σχεδίου 
του Palladio μέ τήν όψη τής κρήνης Priuli, ή του Ντελή Μάρκου ( =  τού τρελό - Μάρκου, ή «γεννα ί
ου » Μάρκου, καθώς άποκαλοϋσαν οί Τούρκοι τό μνημείο, βαφτίζοντάς το μέ τό όνομα, πού χρησιμο
ποιούσαν γιά τούς προαιώνιους έχθρούς τους Βενετούς ). Νικ. Σταυρινίδη, Ό  Καπετάν Μιχάλης Κό
ρακας καί οί Συμπολεμιστές του, τόμ. Α', σελ. 29 - 30.

9. Π. Μ ιχελή, Αισθητικά Θεωρήματα, τόμ. Α' σελ. 285.
10. Ν. Pevsner, έ.ά. σελ. 188. Ή φήμη τού Serlio ώς έξέχοντα θεωρητικού τής άρχιτεκτονικής καί 

γνώστη τών άναλογιών τών κλασσικών κτηρίων ήταν κιόλας μεγάλη πολύ πριν δημοσιεύσει τό πρώτο 
βιβλίο του (Βενετία, 1537 ). Χαρακτηριστικό, μάλιστα, είναι τό παρακάτω γεγονός. Τόν Αύγουστο 
τού 1534, ό δόγης Andrea Gritti θεμελίωσε στή Βενετία τήν έκκλησία τού San Francesco in Vigna. Τά 
σχέδια είχαν εκπονηθεί άπό τόν Jacopo Sansovino. Λίγο όμως μετά τή θεμελίωση τού κτηρίου δημιουρ- 
γήθηκε μιά διχογνωμία άν ό Sansovino είχε δώσει στήν έκκλησία τις σωστές της άναλογίες. ’Ανατέθηκε 
τότε στόν πολύ μορφωμένο Φραγκισκανό μοναχό Francesco Giorgi νά ύποβάλει ένα memorandum γιά 
τις άναλογίες τού κτηρίου, μιά καί ό ίδιος μοναχός είχε δημοσιεύσει στά 1525 ένα κείμενο, πού άναφέ- 
ρονταν στις άναλογίες τού σύμπαντος (De harmonía mundi totius, Βενετία, 1525 ), όπου άναμειγνύονταν
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σικών ρυθμών, πραγματοποιήσεων μέ άπόλυτα τοπικό χαρακτήρα, πού άναφέρθηκαν 
σ’ αυτή τή μελέτη. Στις μελλοντικές αναλυτικές εργασίες, πιστεύω πώς οί παραπάνω 
ανακαλύψεις θά είναι εξαιρετικά χρήσιμες, όπως πολύτιμες είναι καί οί άνακαλύψεις 
τών δυτικών προτύπων τής κρητικής λογοτεχνίας, άφοΰ, καθώς έχει παρατηρήσει ό Ε. 
Κριαρας, « έτσι μας δίδεται ή δυνατότητα, μετά τή λεπτομερειακή μελέτη τών πηγών 
τών έργων αύτών νά διαπιστώσωμε τά προσωπικότερα μέσα σ’ αύτά στοιχεία καί νά προ- 
χωρήσωμε σε μιά καλύτερη γνωριμία μέ τούς συγγραφείς » Π.

Μικρότερη, άλλ’ όχι καί έντελώς αμελητέα είναι ή άμεση επιρροή τών έργων τής 
στρατιωτικής άρχιτεκτονικής καί πιο συγκεκριμένα τών εισόδων ή εξόδων τών οχυρω
μένων περιβόλων τών κρητικών πόλεων.

Χαρακτηριστική είναι ή περίπτωση τής Μεγάλης Πόρτας τών οχυρώσεων του ρε- 
θεμνιώτικου βούργου ( Π ί ν. 1582 ), πού κτίζεται στά χρόνια τού Ρετούρη Jacopo 
Guoro ( 1566- 1568 ) 12 : στά 1610, δηλαδή πάνω άπό σαράντα χρόνια μετά τήν αποπε
ράτωσή της, θά χρησιμεύσει ώς πρότυπο γιά τον πυλώνα τής βίλλας τώνΟοόίο ( Π ί ν. 
158Χ) στο χωριό Πίκρης ( έπαρχ. Ρεθέμνου ) 13 καί στήν ίδια περίπου χρονική περίοδο 
φαίνεται πώς ανάγεται καί τό θύρωμα τής εισόδου μιας άλλης εξοχικής έπαυλης ( Π ί ν. 
1583 ), στο χωριό Μοΰντρος (έπαρχ. Ρεθέμνου)14. Καί τά δυο θυρώματα είναι πιθανό
τατο πώς κατασκευάστηκαν άπό τον ίδιο τεχνίτη. Εξάλλου, μορφολογικά στοιχεία άπό 
τήν εσωτερική όψη τής πύλης τού 'Αγ. Γεωργίου τού Χάνδακα, πού είχε σχεδιάσει καί 
κτίσει ό Giulio Savorgnan 15, θά χρησιμοποιήσει καί ό αρχιτέκτονας τής μονής Άρ- 
καδίου, ενώ είδαμε κιόλας νωρίτερα ότι καί ή κεντρική είσοδος τής Φορτέτσας κατέχει 
άνάλογο ρόλο στήν άρχιτεκτονική τών εισόδων μερικών σπιτιών τού Ρεθέμνου ( Θεσ
σαλονίκης 50 κλπ. ).

Σημαντικό ρόλο παίζει καί ή ύπηρεσία τών Κρητικών «μουράρων» στις οχυρώσεις 
τού νησιού, απ’ όπου, πιθανότατα, είσάγονται στήν αρχιτεκτονική τής Κρήτης καί τά 
αναγεννησιακά συστήματα τών άρμολογημένων τοιχοποιιών : εκεί προσλαμβάνεται άπό

χριστιανικές καί νεοπλατωνικές θεωρίες. Μετά τήν ύποβολή του memorandum, ζητήθηκε άπό τρεις 
έξέχοντες άνδρες ή γνώμη τους έπάνω στό ύπόμνημα αύτό του Giorgi : ό πρώτος ήταν ό μεγάλος ζωγρά
φος Tiziano, ό δεύτερος ό ούμανιστής Fortunio Spira καί ό τρίτος ό άρχιτέκτονας Sebastiano Serlio, πού 
βρίσκονταν τότε στή Βενετία. Rudolf Wittkower, Architectural Principles in the Age of Humanism, New 
York, 1965, σελ. 102- 106.

11. Ε. Κριαρά, Ό  ποιητής Γεώργιος Χορτάτσης μάς γίνεται γνωστότερος. Ήώς 76 - 85 ( 1964), 
σελ. 270.

12. Γιά τήν πύλη Guora ή Μεγάλη Πόρτα τοϋ Ρεθέμνου βλ. Gerola, τόμ. 1/2, σελ. 483 κ.έ. είκ. 290 
( όπου φωτογραφία τής εσωτερικής όψης τής πύλης, όπως σώζονταν στά πρώτα χρόνια τοϋ 20οϋ αί. ) 
καί σελ. 484, είκ. 291, όπου σχέδιο άναπαράστασης τής ίδιας πύλης. Ένα κομμάτι άπό τό άνάγλυφο 
λιοντάρι τοϋ τυμπάνου τοϋ αετώματος σώζεται μέχρι σήμερα στό Μουσείο ( Lozza ) τοϋ Ρεθέμνου. 
"Οπως προκύπτει άπό τά παραπάνω άπολύτως πειστικά στοιχεία τοϋ Gerola, τό τόξο τής πύλης ήταν 
πλαισιωμένο μέ δυό παρασπάδες ( σέ bugnato ) καί έπιστέφονταν άπό ένα τριγωνικό άέτωμα.

13. Gerola, τόμ. Ill, σελ. 280, είκ. 183. Στό επιστύλιο ή έπιγραφή ΡΑΤΕΑΤ BONIS καί ή χρονο
λογία MDCX =  1610.

14. Έ.ά. σελ. 272, είκ. 173. Στό έπιστύλιο τοϋ θυρώματος είναι σκαλισμένο ένα άπόσπασμα άπό τήν 
Αίνειάδα τοϋ Βιργιλίου, πού άναφέρθηκε κιόλας στό προπερασμένο κεφάλαιο ( Per tot discrimina re
rum ). Πολύ σωστά μάλιστα, παρατηρεί ό Gerola (έ.ά. σελ. 273 ) ότι τό θύρωμα αύτό « ripete a un 
dipresso il tipo porta Guora delle mura di Retimo ».

15. Ίορδ. Δημακόπουλου, Casteilum 16 ( 1972), σελ. 100.
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τήν Αύθεντία ένα πλήθος άπ’ αύτούς κι έκεΐ άναδεικνύονται, συχνό, οι ντόπιοι μαστό- 
ροι στις θέσεις των proti και των inzegneri, έχοντας τήν εύκαιρία νά συνεργαστούν με 
τούς Ιταλούς μηχανικούς, από τούς οποίους διδάσκονταν πολλά πάνω στήν τέχνη τους. 
’Αποκαλυπτικά είναι στήν περίπτωση αύτή δσα σχετικά αύτοβιογραφικά στοιχεία μας 
άφηγεΐται ό Νικολάκης Ζένος.

Βέβαια, στήν άρχιτεκτονική των ιδιωτικών κατοικιών τών κρητικών πόλεων άπου- 
σιάζει ό τύπος τού μεγάλου άστικοϋ μεγάρου τών πλουσίων καί τών εύγενών τής Ρώμης, 
τής Φλωρεντίας ή τής Βενετίας, όπου, κατά τή διαπίστωση τού Π. Μιχελή, ή ’Αναγέν
νηση « παίρνει τήν αύστηρή ρυθμικότητα τής θρησκευτικής κλασσικής τέχνης καί τή 
μεταφέρει στά κοσμικά της κτήρια16. Οί κρητικές όμως πόλεις, συγκρινόμενες, άπό ό- 
ποιαδήποτε άποψη, μέ τά μεγάλα αύτά ιταλικά άστικά κέντρα, άποτελοϋν άσφαλώς ά- 
ξιόλογους μέν, άλλά μικρούς, οπωσδήποτε, επαρχιακούς οικισμούς καί θά ήταν λάθος 
νά άναζητήσουμε στήν Κρήτη τέτοιου είδους μνημεία. Πρέπει, μάλιστα, νάχουμε ύπό- 
ψη μας πώς στο Ρέθεμνος, ειδικότερα, πού ξέρουμε τώρα κάπως καλύτερα, άκόμη καί 
τά συμμετρικά οργανωμένα μικρά μέγαρα ( Άρκαδίου 60 καί 154, Μάρ. Μουσούρου 
25), όπου είναι διάχυτη μιά ήρεμη μνημειακότητα είναι πολύ ολιγάριθμα, ενώ άφθο- 
νοϋν οί άσύμμετρα διαταγμένες προσόψεις, στις όποιες ή ’Αναγέννηση φανερώνεται 
μόνον στά παράθυρα καί τά θυρώματα, πού ύποτάσσονται στήν κυριαρχία τών πλήρων, 
τών μεγάλων δηλαδή καί άδιάρθρωτων επιφανειών τών εξωτερικών τοίχων.

’Ανάλογα, πάντως, φαινόμενα παρατηρούνται καί σ’ άλλα εύρωπαϊκά κέντρα, όπως 
στή Γερμανία (δημαρχείο στο Hannoversch - Münden) 17 ή τήν ’Ολλανδία (φυλακές 
στο Amsterdam 18, άσυλο γυναικών στο Hoorn 19 ).Καί στις δυο περιπτώσεις, τόσο στήν 
Εύρώπη όσο καί στήν Κρήτη, έχουμε χαρακτηριστικά δείγματα τού τρόπου μέ τον ό
ποιον εκδηλώνεται ή ’Αναγέννηση, πού είσάγεται άπό τήν ’Ιταλία, καί κανείς δέν θά 
μπορούσε νά ισχυριστεί πώς έχουμε μιά λαϊκή άρχιτεκτονική, όπου οί « κατασκευαστι
κές καί αισθητικές άρχές τής επίσημης κλασσικής άρχιτεκτονικής άτονοΰν » 20. ’Αντί
θετα, βρισκόμαστε μπροστά σέ τοπικά άρχιτεκτονικά επιτεύγματα μέ άποκλειστικά α
στικό χαρακτήρα21 καί έντονο τό έντεχνο ή λόγιο στοιχείο, καθώς θά λέγαμε στήν πε
ρίπτωση τής λογοτεχνικής παραγωγής τής Κρήτης τού Χορτάτση καί τού Κορνάρου22.

16. Π. Μιχελή, έ.ά. σελ. 139.
17. Erik Forssman, Dorico, ionico, corinzio neU’architettura del Rinascimento, 1973, είκ. 70. Τό θύ

ρωμα βρίσκεται πάνω σ’ έναν τοίχο άπό άνεπίχριστη άργολιθοδομή.
18. Erik Forssman, ε.ά. είκ. 64. Τό θύρωμα έχει κατασκευαστεί άπό πέτρα καί βρίσκεται πάνω σ’ ενα 

τοίχο κτισμένο μέ τούβλα.
19. Erik Forssman, ε.ά. είκ. 63. Καί πάλι τό θύρωμα βρίσκεται σ’ εναν τοίχο κτισμένο μέ τούβλα.
20. Π. Μ ιχελη, ε.ά.
21. Καθώς σημειώνει ό Στυλ. ’Αλεξίου (Κ ρητική  ’Ανθολογία, σελ. 17) «όπως στις άλλες χώρες, 

έτσι καί στήν Κρήτη, ή ’Αναγέννηση προσαρμόζεται στις τοπικές συνθήκες· δέν παίρνει, αύλικό ή άρι- 
στοκρατικό τόνο, όπως στή Γαλλία, παρά άστικό, άνάλογο μέ τήν κρητική κοινωνία τής εποχής».

22. Ό  ’Αλεξίου ( ε.ά. σελ. 18 ) τονίζει τήν παρουσία τού έντεχνου στοιχείου τής Κρητικής ποίησης 
καί τών λογοτεχνικών μοτίβων, πού χρησιμοποιούν οί δημιουργοί τού 16ου - 17ου αί., τά όποια είχαν 
παλιότερα υποτιμηθεί, γιατί μερικοί « πίστεψαν στόν λαϊκό καί αύθόρμητο χαρακτήρα τών κρητικών 
έργων ».

’Αλλά καί στήν περίπτωση τής εγχώριας άναγεννησιακής άρχιτεκτονικής, όχι μόνον έχουμε ένα φαι
νόμενο, πού άφορά τις κρητικές πόλεις κι όχι τά χωριά ( αν εξαιρέσουμε τις βίλλες τών φεουδαρχών
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Παράλληλα, ύπάρχει καί στην Κρήτη τό πάντα ζωντανό παραδοσιακό στοιχείο, πού 
έμφανίζεται σχεδόν παντού : στις εγχώριες κατασκευαστικές συνήθειες, μερικές από 
τις όποιες, όπως π.χ. τό οριζόντιο δώμα, χάνονται στά βάθη των αιώνων, καί στούς κτη- 
ριολογικούς τύπους των σπιτιών, πού σπάνια ακολουθούν μιά συμμετρική λύση. Στά 
παραδοσιακά αύτά στοιχεία περιλαμβάνονται καί άφθονα μορφολογικά καί δομικά χα
ρακτηριστικά γνωρίσματα τής γοτθικής αρχιτεκτονικής τής Βενετίας, πού είχαν εισα- 
χθει πολύ νωρίτερα στις κρητικές πόλεις, είχαν ζυμωθεί μέ τις πολύ παλιότερες τοπικές 
παραδόσεις καί άποτελοΰσαν κιόλας ένα αξεδιάλυτο σύνολο.

Λαϊκά στοιχεία θά μπορούσαμε κυρίως νά βρούμε στις άπλούστερες, μικρές κατοι
κίες των πιό φτωχών τάξεων τών κρητικών πόλεων, πού πλησιάζουν κάπως τον τύπο 
τού χωριάτικου σπιτιού τής ύπαίθρου, όπου καί πάλι όμως απομένει κάποιο ίχνος ανα
γεννησιακής αρχιτεκτονικής, συνήθως στο τοξωτό θύρωμα τής εισόδου, ένώ παράλλη
λα παρατηρείται μιά σταδιακή έκλαΐκευση τού κλασσικιστικοΰ λεξιλογίου τής τοπικής 
αρχιτεκτονικής γλώσσας, ιδιαίτερα έντονη στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας.

Καί τώρα γεννιέται ένα καίριο ερώτημα, πού συνδέεται άμεσα μέ τή στάση τής νεώ- 
τερης έρευνας άπέναντι στήν ιταλική αρχιτεκτονική τής περιόδου ανάμεσα στά 1520 
περίπου καί τό τέλος τού 16ου αί., τήν έποχή δηλαδή πού τά αρχιτεκτονικά έπιτεύγματα 
τής ιταλικής ’Αναγέννησης μεταδίδονται καί στήν έκτος τής ’Ιταλίας Εύρώπη 23, κυρίως 
μέ τή βοήθεια τών βιβλίων τού Serlio, τού Palladio καί τού Vignola : πώς ακριβώς πρέπει 
νά χαρακτηριστεί ή άρχιτεκτονική τής Κρήτης τών τελευταίων έκατό περίπου χρόνων 
τής Βενετοκρατίας, όπως τουλάχιστον αύτή μάς παρουσιάζεται στά σπίτια τού Ρεθέ- 
μνου ; ’Έχουμε άραγε μιά αναγεννησιακή άρχιτεκτονική ή ένα κρητικό Μανιερισμό ;

Οί απόψεις τών συγχρόνων μας ιστορικών τής αρχιτεκτονικής είναι αλήθεια πώς πα
ρουσιάζονται διχασμένες όσον αφορά τήν ιταλική άρχιτεκτονική τής παραπάνω περιό
δου, άκτινοβολία τής όποιας άποτελει καί ή κρητική άρχιτεκτονική τού 16ου-17ου 
αί. ( όπως τό ίδιο περίπου ισχύει γιά τήν άγγλική, τή γαλλική, τή γερμανική κλπ. άρχι- 
τεκτονική ).

Πράγματι, ό Wollflin είχε άναπτύξει τή θεωρία πώς ή καλλιτεχνική παραγωγή ( καί, 
φυσικά, καί ή άρχιτεκτονική ) τής Εύρώπης έπρεπε, γιά ένα διάστημα τριακοσίων περί
που χρόνων ( μέσα 15ου - μέσα 18ου αί. ), νά ένταχθεϊ στο σχήμα : ’Αναγέννηση - Μπα-

ή εύγενών, πού διατηρούν μιά έξοχική έπαυλη κοντά στά κτήματά τους ), άλλ’ είναι παράλληλα άναμ- 
φισβήτητο τό γεγονός ότι στήν άρχιτεκτονική αύτή δέν ύπάρχουν έντονα λαϊκά στοιχεία κι ούτε οί δη
μιουργοί της είναι λαϊκοί τεχνίτες, πού χρησιμοποιούν δηλαδή τό λεξιλόγιο μιας λαϊκής αρχιτεκτονι
κής γλώσσας. Τό κρητικό αρχιτεκτονικό ιδίωμα τής εποχής είναι κλασσικιστικό, κάνει άρχιτεκτονική 
μέ κυμάτια, κολόνες, παραστάδες, διακοσμημένα τόξα καί γείσα καί καλλιεργείται καί άναπτύσσεται 
μέ τή βοήθεια τών βιβλίων τού Serlio καί τού Palladio ή σπανιότερα ίσως τής μαθητείας κοντά σέ 
Τταλούς μηχανικούς, πού δουλεύουν στις οχυρώσεις τού νησιού. Στά σπίτια τών άστών τών κρητικών 
πόλεων, λαϊκά στοιχεία θά μπορούσαν νά βρεθούν κυρίως στή διείσδυση μερικών διακοσμητικών θε
μάτων μέ γλάστρες, λουλούδια, πουλιά καί κληματαριές, πού προέρχονται, πιθανότατα, άπό τό σχετικό 
θεματολόγιο τών λαϊκών κεντημάτων, καθώς καί τής ξυλογλυπτικής.

23. Τόσο στή δυτική καί κεντρική Εύρώπη όσο καί στήν Κρήτη, δέν έχουμε μιά αύτόχθονη, άναγεν- 
νησιακή άρχιτεκτονική καί γ ι’ αύτό άκριβώς άπουσιάζει άπό τις χώρες αύτές καί τό πρώιμο ( Early ) 
στάδιο πού γνώρισε ή άναγεννησιακή άρχιτεκτονική στήν ’Ιταλία ( κυρίως στή Φλωρεντία, τό λίκνο 
τής ’Αναγέννησης ).
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ρόκ24. Καί τά δυό στύλ ξεκινούν από την Ιταλία καί εξαπλώνονται κατόπιν στήν Εύρώ- 
πη. Τό δεύτερο παρουσιάζονταν από τον Wollflin ώς άμεσος διάδοχος της ’Αναγέννησης 
καί οί νεώτεροι ερευνητές τής αρχιτεκτονικής έξακολουθοϋν νά δέχονται πώς στή Ρώ
μη των πρώτων δεκαετιών τοϋ 17ου αί. αρχίζει ν’ αναπτύσσεται μιά αρχιτεκτονική στε
νά συνδεδεμένη μέ τό έργο τοϋ Bernini, τοϋ Borromini καί τοϋ M aderna25, ή όποια, μο
λονότι χρησιμοποιεί κι αυτή τό κλασσικό λεξιλόγιο των άρχαίων, πού είχε ξαναφέρει 
στή ζωή ή ’Αναγέννηση, χαρακτηρίζεται τώρα από μερικά εντελώς καινούρια γνωρί
σματα. Τά κυριότερα άπ’ αύτά είναι ή κίνηση τών γραμμών26, τά πολύπλοκα καμπύλα 
σχήματα, ή εξαιρετικά πληθωρική διακόσμηση καί ή τάση γιά επ ίδειξη27, πού είναι 
αδύνατον νά βρεθοΰν στήν αρχιτεκτονική τοϋ Ρεθέμνου, τοϋ Άρκαδίου ή τής 'Αγ. Τριά
δας Τζαγκαρόλων, ενώ δέν ισχύει άσφαλώς τό ίδιο γιά τήν αρχιτεκτονική τής Ζακύν
θου, πού γνωρίζουμε μέχρι στιγμής καλύτερα άπό τά ύπόλοιπα Επτάνησα28.

Στήν αμέσως προγενέστερη όμως τοϋ Μπαρόκ περίοδο, οί θεωρίες τοϋ Wollflin είχαν 
περιλάβει, χωρίς καμιά διάκριση, αρχιτέκτονες άπό τήν ουμανιστική Φλωρεντία τών

24. Ή θεωρία αύτή περιέχεται γιά πρώτη φορά στο βιβλίο τοϋ Heinrich Wollflin : Renaissance und 
Barock ( 1888 ), πού ό συγγραφέας του τό έγραψε όταν ήταν μόλις είκοσι τεσσάρων ετών. Μαθητής 
και διάδοχος του Jacob Burckhardt στό Πανεπιστήμιο τής Βασιλείας (Ελβετία),θεω ρείτα ι (καί σήμερα) 
ό Wollflin θεμελιωτής τής ιστορίας τής τέχνης ώς μιας ολοκληρωμένης επιστήμης. "Αλλα έργα του είναι 
τά επόμενα: Die klassische Kunst ( 1899 ), Kunstgeschichtliche Grundbegriffe ( 1915 ) και Italien und das 
deutsche Formegefühl ( 1931 ). Γιά τόν Wollflin, τό έργο του καί ειδικότερα τό πρώτο του βιβλίο ( Re
naissance und Barock ) βλ. τήν ώραία εισαγωγή τοϋ Ρ. Murray στήν αγγλική μετάφραση τής Kathrin 
Simon ( The Fontana Library, β' έκδοση 1966, σελ. 1 -12 ). Πληρέστερα πάντως άναπτύσσει τις θεωρίες 
του ό Wollflin στό βιβλίο του Kunstgeschichtliche Grundbegriffe, μολονότι ό Ρ. Murray ( έ.ά. σελ. 1 ) θε
ωρεί ώς καλύτερο τό πρώτο. Υπάρχουν πάμπολλες μεταφράσεις καί τών άλλων έργασιών τοϋ Wollflin, 
άνάμεσα στις όποιες ξεχωρίζει εκείνη τοϋ Ρ. Murray γιά τήν Classic Art ( Phaidon Paperback, 1968 ), 
πού γνώρισε μάλιστα καί προγενέστερες εκδόσεις ( 1952 - 1964), καθώς καί ή μετάφραση τοϋ Μ. D. 
Hottinger : The Principles of Art History ( Dover Publications ), πού έγινε στά 1932 μέ βάση τήν έβδο
μη γερμανική έκδοση (Ζυρίχη, 1929). Γιά τις θεωρίες τοϋ Wollflin βλ. καί "Αγγ. Προκοπίου, 'Ιστο
ρική Εισαγωγή στή Θεωρία τής Τέχνης, Αθήνα, 1943, σελ. 65.

25. Ν. Pevsner, έ.ά. σελ. 238 κ.έ. Γιά τήν ιστορία καί ετυμολογία τοϋ όρου Μπαρόκ βλ. Bruno Mi- 
gliorini, Etimología e storia del termine «  Barocco ». Manierismo, Barocco, Rococó. Concetti e ter
mini, έκδ. τής Accademia Nazionale dei Lincei, Roma, 1962, σελ. 39 κ.έ. "Αγγ. Προκοπίου, Α ισθητι
κή καί Τέχνη στήν Εύρώπη, τόμ. 2, Αθήνα, 1955, σελ. 82 κ.έ., καθώς καί André Chastel, La Crise de la 
Renaissance 1520- 1600, έκδ. Skira, Genève, 1968, σελ. 165 κ.έ.

26. Καθώς έχει παρατηρήσει ό Wollflin ( The Principles of Art History, σελ. 223 ), «  ή άσάφεια τοϋ 
Μπαρόκ σημαίνει πώς κάνει τά σχήματα νά μοιάζουν μέ κάτι πού αλλάζει, πού έξελίσσεται, πού γίνε
ται »  κι άκόμα (έ.ά. σελ. 189), οί μορφές τής αρχιτεκτονικής τοϋ Μπαρόκ «a re  all handled in such 
a way that they are more or less fused in a mass effect. The separate sections between the pilasters pres
ent no value which could have a meaning outside the whole. The windows are meant to blend with the 
pilasters and the pilasters themselves take hardly any effect as separate forms, but only in the mass ».

27. N. Pevsner, έ.ά. σελ. 240.
28. ’Ιδιαίτερα είναι αισθητή ή παρουσία τοϋ Μπαρόκ στήν εκκλησιαστική άρχιτεκτονική τής Ζακύν

θου, στό 17ο καί τό 18ο αί. Διον. Ζήβα, έ.ά. είκ. 226 ( "Αγ. Θεοδόσιος στις Βολίμες), 227 ( "Αγ. Λου
κάς στή Χώρα), 231 (Παναγία Κεριώτισσα, Κ ερ ί), 237 (θύρωμα 'Αγ. Παρασκευής, στις Βολίμες), 
239 ( Κυρία τών ’Αγγέλων στή Χώρα ), 243 ( Υπαπαντή, Μαχαιράδο ) κλπ.

Ό  Διον. Ζήβας ('Υπάρχει έλληνικό Μπαρόκ; Χρονικά Αισθητικής, σελ. 364 - 369 ) δέχεται τήν 
ύπαρξη ένός Επτανησιακού Μπαρόκ τό όποιο, όπως πολύ σωστά τονίζει, πρέπει κάποτε νά διερευνηθεΐ 
καί άξιολογηθεϊ.
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Μεδίκων καί των πλούσιων χρηματιστών του 15ου αί., όπως ό Brunelleschi ή ό Alberti, 
μέχρι τον Palladio, πρός τά τέλη του 16ου αί. ’Έτσι, παρουσιάζονταν πώς ύπήρχε 
μια μοναδική ενότητα άνάμεσα στην όλο λεπτότητα, χάρη καί ηρεμία αρχιτεκτονική 
τών πρώτων Φλωρεντινών, τήν κλασσική ισορροπία του Bramante καί τή νευρωτική 
φαντασία τοϋ Romano.

Γύρω στά 1925, οί ιδέες του Wöllflin κλονίστηκαν άπό τή σταδιακή επικράτηση τών 
άπόψεων τοϋ Dvorjak29 καί τοϋ Friedländer30 γιά τήν ύπαρξη ένός ενδιάμεσου στύλ, 
δηλ. τοϋ Μανιερισμοϋ31, μέ εύρύτερο πνευματικό περιεχόμενο32, πού άγκαλιάζει τόσο 
τις καλές τέχνες όσο καί τή λογοτεχνία.

Οί ύπέρμαχοι τοϋ Μανιερισμού στήριξαν τήν άνάπτυξη τοϋ νέου κινήματος στήν πο
λιτική καί οικονομική κρίση, πού ξεσπάει στήν κεντρική Ιταλία μετά τή λεηλασία 
τής Ρώμης ( 1527 ), τή Μεταρρύθμιση, πού συνταράσσει καί διασπάει τή θρησκευτική

29. Dvorjak, Kunstgeschichte als Geistesgeschichte, München, 1924.
30. Walter Friedländer, Die Entstehung des antiklassischen Stiles in der italienischen Malerei um 

1520. Repertorium für Kunstwissenschaft 46 ( 1925), σελ. 49 κ.έ.
31. Ό  όρος χρησιμοποιήθηκε κι άπό παλιότερους ιστορικούς τής τέχνης ( τόν Burckhardt, τόν 

Wöllflin τόν R iegl) μέ τήν περιφρονητική σημασία, πού εξακολουθεί νά έχει γιά όσους δέν έχουν άν- 
τιληφθεΐ τήν αύτοτέλεια τού καινούριου στύλ. Τότε, όπως παρατηρεί ό Georg Weise (Storia del termine 
«M anierism o». Manierismo Barocco, Rococó. Concetti e termini, σελ. 28), « ó  Μανιερισμός, άρνη- 
τικά άξιολογημένος, πήγαινε νά θεωρηθεί σάν φαινόμενο παρακμής και εξασθένησης· αύτή ή 
γνώμη βασίζονταν επάνω στήν άντίθεση μεταξύ τής φυσικής πραγματικότητας ( ή φυσικής άλήθειας) 
καί τής μανιέρας καί πάνω στή θεώρηση τής τελευταίας σάν μιας κενής καί σχηματικής επανάληψης 
καί σχηματοποίησης τής στυλιστικής φόρμας, πού είχε δημιουργηθεΐ άπό τήν κλασσική τέχνη τής 
’Αναγέννησης. Σέ τέτοιας λογής χαρακτηριστικά γνωρίσματα μιας φάσης παρακμής καί διάλυσης 
είχαν εισχωρήσει σάν κριτήρια τό πολύπλοκο καί ή στείρα καλλιτεχνία πού είναι έκδηλα σέ καλλιτέ
χνες ώς τόν Bronzino τόν Vasari τούς Zuccari καί τόν Bandinelli. Πρό παντός όμως, αύτά άφοροϋσαν 
τούς διαδόχους τοϋ Michelangelo, πού είχαν συνθλίβει κάτω άπό τήν άνωτερότητα τού maestro καί σ’ 
αύτούς έβλεπε κανείς ν’ άντιπροσωπεύεται μιά τέτοια κατεύθυνση. Μανιερισμός, σύμφωνα μ’ αυτήν τήν 
έννοια, θά σήμαινε μιά τέχνη, πού έχει μεταμορφώσει σέ μανιέρα τήν κληρονομιά τών μεγάλων δα
σκάλων τής κλασσικής φάσης τών άρχών τοϋ Cinquecento ». Πρβλ. καί John Shearman, Mannerism, 
έκδ. Pelican, 1967, σελ. 70, καθώς καί Χρ. Χρήστου, Θεωρία καί 'Ιστορία τής Νεώτερης Τέχνης, 
Θεσσαλονίκη, 1971, σελ. 44 καί τοϋ ίδιου, Ή ’Ιταλική Ζωγραφική κατά τό Δέκατο "Εκτο Αιώνα, Θεσ
σαλονίκη, 1972, τόμ. Β, σελ. 219 - 221, όπου λεπτομερειακή άναφορά σχετική μέ τήν καταγωγή καί τό 
περιεχόμενο τοϋ όρου Μανιερισμός.

32. Τοϋτο άποτελεΐ τή βασική ιδέα στή θεωρία τοϋ Dvorjak. Πράγματι, όπως τονίζει σχετικά ό Georg 
Weise ( έ.ά. σελ. 30 ), πρώτος ό Dvorjak είδε ότι στήν έξέλιξη τοϋ κινήματος, στήν τρίτη δεκαετία τοϋ 
Cinquecento, «  στήν ουσιαστική μεταβολή τής σχέσης μεταξύ ϋλης καί πνεύματος, μεταξύ έξωτερικοϋ κό
σμου καί φαντασίας ( τοϋ δημιουργού), ύπήρχε ό θρίαμβος τοϋ χριστιανικού ύποκειμενισμοΰ πάνω στήν 
παγανιστική άντικειμενικότητα. Ό  Μανιερισμός καί ό ύποκειμενικός καί αύθαίρετος χαρακτήρας τοϋ 
μορφολογικοϋ λεξιλογίου δέν φαίνονταν πιά (γιά τόν Dvorjak) σάν ένα φαινόμενο παρακμής καί εξάν
τλησης, άλλ’ άνανέωσης τής φαντασίας καί τών πνευματικών παρορμήσεων, σ’ άντίθεση πρός τις ξεπε
ρασμένες κλασσικές μορφές. Ό  Μιχαήλ "Αγγελος, πού στά τελευταία του έργα έγκατέλειψε τήν πίστη 
του στή φυσική πραγματικότητα γιά νά δώσει πιό άνάγλυφο τό συγκινησιακό στοιχείο, ήλθε νά θεωρη
θεί μαζί μέ τόν Tintoretto ό πιό διάσημος εκφραστής αύτοϋ τοϋ « έξατομικευμένου ύποκειμενισμοΰ », 
πού έφθασε στό άπόγειό του μέ τόν Γκρέκο ». Πρβλ. καί Dvorjak, έ.ά. σελ. 259 - 276 καί Μαν. Χατζη- 
δάκη, Κρητ. Χρον. 4 ( 1950), σελ. 379 - 380 καί 396 καί Παν. Κανελλόπουλου, 'Ιστορία τοϋ Εύρωπαϊ- 
κοϋ Πνεύματος, μέρ. Α', τεΰχ. Α', ’Αθήνα, 1966, σελ. 341 - 342.
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ένότητα τής Καθολικής Ευρώπης33 κλπ. Τό περίεργο, πάντως, είναι πώς ένώ στην πε
ριοχή τής λογοτεχνίας, τής ζωγραφικής ή τής γλυπτικής οί νέες ιδέες βρήκαν μια α
ναμφισβήτητη ανταπόκριση, στήν περίπτωση τής άρχιτεκτονικής του Μανιερισμού 
συνάντησαν καί εξακολουθούν ακόμη νά συναντούν άλλοτε ένθερμους ύποστηρικτές 
κι άλλοτε πάλι σφοδρούς πολέμιους34. Οί πρώτοι φέρνουν συνήθως γιά παραδείγματα 
κτήρια ώς τό Palazzo Massimi aile Colonne τού Peruzzi ( άρχισε στά 1535 ) 35, τό σπίτι 
πού έκτισε ό Giulio Romano γιά τόν έαυτό του στή Mantova ( 1544 ), τό Palazzo del Te 
τού ίδιου καλλιτέχνη, επίσης στή Mantova ( 1526 - 1534 ), τήν εκκλησία τού Gesù στή 
Ρώμη, πού σχεδίασε ό Vignola ( άρχισε νά κτίζεται στά 1568 ), τό κτήριο των Uffizi τής 
Φλωρεντίας, έργο τού Vasari (άρχισε νά κτίζεται στά 1560), τήν αρχιτεκτονική τού 
Sanmicheli καί τού Palladio, τις « ιδέες », πού δημοσίευσε στά βιβλία του ό Serlio, κλπ. 
Παντού βρίσκουν μιά μεγαλύτερη ή μικρότερη απομάκρυνση άπό τό standard τής αρχιτε
κτονικής τού Bramante, κατεξοχήν κλασσικού άρχιτέκτονα τής ’Αναγέννησης, πού 
είχε μέ κόπο ξανακερδίσει τό κλασσικό λεξιλόγιο τού Βιτρούβιου καί των ερειπίων τής 
Ρώμης, φέρνοντας τήν αρχιτεκτονική τής Αναγέννησης στήν ώριμότητα τής λεγόμε- 
νης ύψηλής της φάσης ( High Renaissance ) 36.

Τό καινούριο στύλ παρουσιάζεται σάν άντικλασσικό. ’Από τή μιά μεριά βλέπουμε,

33. Καί ό André Chastel ( Italian Art, 1963, σελ. 264 ) βρίσκει τό πολιτικό καί θρησκευτικό ύπόβα- 
θρο του Μανιερισμού στούς πολέμους πού συνταράσσουν ένα μεγάλο μέρος τής Ιταλίας στό πρώτο 
μισό τοϋ 16ου αν., καθώς καί στή θρησκευτική Μεταρρύθμιση, πού έδραιώνεται στά κηρύγματα τού 
Λούθηρου καί τοϋ Καλβίνου. "Οπως όμως γράφει ό Ρ. Murray ( The Architecture of the Italian Ren- 
naissance, σελ. 146 ), «  ή μαρξιστική εξήγηση τοϋ κινήματος πάνω στήν ιδέα τής πολιτικής καί ο ι
κονομικής κρίσης, ή όποια φθάνει στό αποκορύφωμά της μέ τή λεηλασία τής Ρώμης, στά 1527, καί τής 
αύξανόμενης κρίσης τής Μεταρρύθμισης καί τής ’Αντιμεταρρύθμισης, πού χώρισε στά δυό τήν Εύρώπη 
σ’ ολόκληρο τό 16ο καί τό 17ο αν., είναι χωρίς άμφιβολία βάσιμη γιά ένα μέρος τοϋ φαινομένου. Είναι, 
πάντως, ανεπαρκής σάν καθολική έρμηνεία γιατί ή «  Μεταμόρφωση », τοϋ Ραφαήλ άφέθηκε ατέλειωτη, 
προς τό θάνατό του, πολύ πριν άπό τή λεηλασία τής Ρώμης καί έπίσης έξαιτίας τοϋ ώραιότερου ίσως 
άπό όλα τά μανιεριστικά κτήρια, τοϋ Palazzo del Te τής Mantova. Τό κτήριο κτίστηκε άπό τόν Giulio 
Romano, άπό τό 1524 καί μετά, σέ μιά πόλη πού μόλις πού τήν άγγιξε ή πολιτική άναστάτωση ». Πρβλ. 
καί Arnold Hauser, Mannerism, the Crisis of the Rennaissance and the Origin of Modern Art, Lon
don, 1965, τόμ. A', σελ. 53 κ.έ.

34. Κατά τήν παρατήρηση τοϋ Ν. Pevsner ( έ.ά. σελ. 210 ), «  the application of the principles of Man
nerism to architecture is relatively recent and still controversial ».

35. Ό  N. Pevsner ( έ.ά. σελ. 210 - 213 ), θέλοντας νά δείξει τις βασικές διαφορές τής άρχιτεκτονικής 
τής ώριμης ή ύψηλής ’Αναγέννησης ( High Renaissance ) καί τοϋ Μανιερισμού, συγκρίνει δυό μέγαρα : 
τό Palazzo Farnese, πού κτίζεται στά 1534 άπό τόν Sangallo τό νεώτερο καί τελειώνει στά 1548 περίπου 
άπό τόν Μιχαήλ "Αγγελο, καί τό Palazzo Massimi alle Colonne τοϋ Peruzzi, πού τά θεωρεί ώς τά πιό 
ώραΐα καί πιό άντιπροσωπευτικά παραδείγματα τών δυό αντίστοιχων στύλ, στήν περιοχή τής άρχιτε- 
κτονικής τών μεγάρων τής Ρώμης.

36. Ά ν , καθώς λέει ό John Shearman ( έ.ά. σελ. 70 κ.έ. ), γιά νά άναζητήσουμε στή ζωγραφική τοϋ Μα- 
νιερισμοΰ τήν έπιβολή τής θέλησης τοϋ καλλιτέχνη πάνω στις μορφές, πού χρησιμοποιεί, καί, συνεπώς, 
νά βροΰμε τήν άπομάκρυνσή του άπό τό νατουραλισμό τής κλασσικής τέχνης τής ώριμης ’Αναγέννησης, 
πρέπει άκριβώς νά έχουμε ύπόψη μας τή φυσική πραγματικότητα, στήν άρχιτεκτονική, τό ύποκατάστα- 
το τοϋ νατουραλισμού καί τής μίμησης τής φυσικής αλήθειας, πού έχουμε σάν αφετηρία μας στή ζω
γραφική, τή γλυπτική, τή χαρακτική, μάς τό δίνει ή άπομάκρυνσή τοϋ αρχιτέκτονα άπό τό κλασσικό 
λεξιλόγιο τοϋ Βιτρούβιου, τοϋ όποιου τή γνώση, στήν ώριμη ’Αναγέννηση, είχε άναμφισβήτητα κερ
δίσει ό Bramante. Βλ. καί σελ. 181, σημ. 186.

33



258 I. E. ΔΗΜΑΚΟΠΟΥΛΟΣ

κατά τόν Kaufmann37, άδυναμία και έλλειψη σταθερότητας κι από την άλλη επιτήδευ
ση, αλλαγές στήν ισορροπία, αντιστροφή στή λογική σχέση μεταξύ φέροντος και φε- 
ρόμενου38. Ό  Ν. Pevsner θά δεϊ, γενικά, στό νέο στύλ τήν αντιστροφή των κύριων χα
ρακτηριστικών τής ώριμης ή ύψηλής ’Αναγέννησης, τής αρμονίας δηλαδή καί τής ι 
σορροπίας καί τήν τάση γιά μίμηση των μεγάλων δασκάλων άπό τούς μικρότερους δη
μιουργούς του 1520- 1600 περίπου, πού όδηγεϊ στήν ίδρυση των πρώτων άκαδημιών 
και τή φιλολογική δραστηριότητα γύρω άπό τήν ιστορία καί τή θεωρία τής τέχνης, μέ 
άντιπροσωπευτικό εκπρόσωπο τον V asari39, ένώ ό Shearman τονίζει τήν έξαρση τού 
υποκειμενικού στοιχείου, γράφοντας χαρακτηριστικά πώς εκείνο πού ένδιαφέρει στή 
μανιεριστική άρχιτεκτονική είναι νά δούμε αν τό στύλ είναι στήν υπηρεσία μιας λει
τουργικής σκοπιμότητας ή παίρνει, αντίθετα, τόση έμφαση, τόση αύτονομία, ώστε νά 
μήν υπάρχει κάν θέμα δικαίωσής του άπό ένα φανερό λειτουργικό σκοπό 40.

’Ανάλογες τάσεις θά μπορούσαμε νά συναντήσουμε και στήν άρχιτεκτονική τής αύ- 
τοκρατορικής Ρώμης, άλλ’ έκεΐνο πού έχει σημασία κατά τόν Ρ. Murray είναι « ό τρό
πος, μέ τόν όποιο οί άρχιτέκτονες τού 16ου αι. οδηγήθηκαν στήν άναζήτηση στοιχείων 
τής άρχαίας άρχιτεκτονικής, πού είχαν παραμεληθεΐ άπό τούς προκατόχους τους- καί 
θά ήταν ολωσδιόλου λάθος νά φανταστούμε ότι έπειδή εκτιμούσαν ( τώρα ) κάποιες 
πλευρές τής τέχνης τής αύτοκρατορικής Ρώμης, πού δέν είχαν κεντρίσει τό ενδιαφέρον 
τού Bramante καί τού Ραφαήλ, ήταν τάχα πιο εύαίσθητοι στά κλασσικά ( άρχαϊα ) προ
ηγούμενα » 41.

Έ τσ ι, παρά τήν άρνητική στάση τού Kaufmann, πού δέν βλέπει στον εξπρεσιονισμό 
τού Μανιερισμού, όσον άφορά ειδικότερα τήν άρχιτεκτονική, ενα « στύλ μέ θετικά στοι
χεία, άλλά μάλλον μιά φάση μέσα στό ίδιο τό Μπαρόκ »42, οί περισσότεροι σύγχρονοι 
ιστορικοί τής άρχιτεκτονικής μένουν σύμφωνοι στό νά κατατάξουν τόσο τόν Serlio 
όσο καί τόν Palladio, πού είναι φυσικό νά μάς ενδιαφέρουν περισσότερο στήν κρητική 
άρχιτεκτονική ( τώρα πού έχει πιά άποδειχθεϊ ή μεγάλη σημασία πού έχουν καί οί δυο

37. Emil Kaufmann, Architecture in the Age of Reason, Baroque and Post - Baroque in England 
- Italy - France, New York, 1968, σελ. 82.

38. Καί ó P. Murray ( έ.ά. σελ. 145 ) βλέπει στα σχέδια του Ραφαήλ γιά τό Palazzo Branconico τής 
Ρώμης ( σήμερα δέν υπάρχει πιά ) μιά αντιστροφή του λειτουργικού προορισμού των διάφορων αρχι
τεκτονικών μελών, πού έμφανίζονται στήν πρόσοψη τού κτηρίου, όπως π.χ. είναι οί ψευδοκολόνες τού 
ισογείου, πού δέν ύποβαστάζουν τίποτε. Τό γεγονός αύτό αποτελεί, κατά τόν Ά γγλο έρευνητή, ενα άπό 
τά χαρακτηριστικά « of the stylistic trend which began in Raphael’s lifetime and which was to dominate 
all the arts in Italy for the rest of the century ». ’Επίσης, καθώς έχει παρατηρήσει ό Arnold Hauser 
( Κοινωνική 'Ιστορία τής Τέχνης, ’Αθήνα, 1970, τόμ. 2, σελ. 131 ), «  μοτίβα πού φαίνονται νάναι δευτε- 
ρεύουσας μονάχα σημασίας γιά τό πραγματικό θέμα τής εικόνας συχνά προβάλλουν αύταρχικά, ένώ 
έκεΐνο πού προφανώς είναι τό κύριο θέμα ύποτιμάται καί καταπνίγεται. Είναι σάν νά προσπαθούσαν οί 
καλλιτέχνες νά πούν: «  Διόλου δέν έχει κανονιστεί ποιοι είναι οί πρωταγωνιστές καί ποιοι οί άπλοι 
κομπάρσοι στό έργο μου ! »

39. Ν. Pevsner, έ.ά. σελ. 209. Πρβλ. καί όσα σχετικά γράφει ό Ά γγ. Προκοπίου ( Αισθητική καί Τέ
χνη στήν Εύρώπη, τόμ. 1, σελ. 32 κ.έ. ) γιά τις «κρ ίσ εις  τού κλασσικισμού στήν ιστορία».

40. John Shearman, ε.ά. σελ. 70.
41. Ρ. Murray, έ.ά. σελ. 146.
42. Emil Kaufmann, έ.ά. σελ. 81. Όπως μέ σαφήνεια δηλώνει ό Kaufmann, «όσον άφορά έμένα, 

συμφωνώ μ’ έκείνους πού άπορρίπτουν τήν ιδέα ένός μανιεριστικού στύλ, τουλάχιστον στήν αρχιτεκτο
νική ».
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για τό νησί), στο καλλιτεχνικό ρεύμα του Μανιερισμού43 κι όχι στην υψηλή ’Ανα
γέννηση, συμφωνώντας μέ την παρατήρηση του Hauser ότι ό « Μανιερισμός είναι ή 
ιδιαίτερη μορφή, μέ τήν όποια διαδίδονται στο εξωτερικό τά καλλιτεχνικά επιτεύγμα
τα τής ’Ιταλικής ’Αναγέννησης » 44.

Τελευταία, ó Mario Vitti ύποστήριξε τήν άποψη45 πώς καί στήν Κρήτη του τέλους 
του 16ου αι. και του πρώτου μισού τού έπόμενου αιώνα έχουμε συνθήκες ανάλογες μ’ 
έκεΐνες πού βρίσκουμε και 'στήν ήπειρωτική Εύρώπη, τήν ίδια εποχή : αβεβαιότητα γιά 
τό μέλλον, αδιάκοπο φόβο γιά μιά επικείμενη τουρκική εισβολή, πού οδηγεί στήν άνο
δο των τιμών καί τήν κερδοσκοπία, συγκρούσεις μεταξύ των ορθοδόξων καί των λατι- 
νοφρόνων, πού « όσο καί άν οί βενετικές άρχές θέλουν νά τις μετριάσουν καί νά τις πε
ριορίσουν, φαίνονται σάν ένας άπόηχος των θρησκευτικών πολέμων, πού κατασπαρά
ζουν τήν Εύρώπη τά χρόνια αύτά ». Μέσα στο κλίμα αυτό τού άγχους τής ζωής, πού 
άποτελεϊ ούσιαστικά τό πλαίσιο ένός ντόπιου, κρητικοϋ Μανιερισμού, βλέπει ó Vitti 
τήν άκμή τής λογοτεχνικής παραγωγής τού νησιού, στήν όποια σημειώνεται καί ή μί
μηση. ( θά έλεγα ή χρησιμοποίηση ) ξένων παραδειγμάτων, πού βρίσκονται έτσι « ορ
γανικά δεμένα καί μέ τό ψυχικό ύπόστρωμα τού ποιητή, πού ζή στήν μακρινή Κρήτη, 
στήν Κρήτη πού πυρετωδώς έτοιμάζεται γιά τόν μεγάλο πόλεμό της καί τό χαμό της ».

Στήν πρόσοψη τής μονής Άρκαδίου ( Π ί ν. 155Χ ), πού ό ίδιος ερευνητής φέρνει ώς 
άντιπροσωπευτικό παράδειγμα τού κρητικοϋ Μανιερισμού, παρατηρώντας, πολύ σωστά, 
πώς στή « μεγαλόπρεπη πρόσοψη βρίσκονται συνταιριασμένα μέ πρωτοτυπία καί φρε
σκάδα ιταλικά μανιεριστικά μοτίβα » 46, ξέρουμε τώρα πολύ καλά πώς ό άρχιτέκτονας 
χρησιμοποιεί μιά σχετική inventione ένός κήρυκα τού ιταλικού Μανιερισμού στο εξωτε
ρικό, δηλ. τού Serlio, καί τό-ϊδιο ισχύει γιά τήν πολύ λιγότερο πρωτότυπη, κεντρική 
είσοδο ένός άλλου μεγάλου όρθόδοξου μοναστηριού τής Κρήτης, τής Ά γ. Τριάδας 
Τζαγκαρόλων. Πρέπει όμως νά σκεφθούμε άν είναι άναγκαίο νά συνδέσουμε οπωσδή
ποτε καί τά δυο παραδείγματά μας μέ τό « ψυχικό ύπόστρωμα » τών κατασκευαστών 
τους, άφοΰ ξέρουμε τώρα πολύ καλά πώς σ’ όποιαδήποτε περίπτωση τά βιβλία τού Ser
lio, ιδίως, άποτελοΰσαν γιά τήν Κρήτη, όπως καί γιά τήν ’Αγγλία, τή Γαλλία ή τή Φλάν
δρα ένα βοήθημα στά χέρια τών μαστόρων, πού, χάρη στό πλούσιο περιεχόμενό τους 
καί τό διδακτικό ύφος τού συγγραφέα τους, βρίσκονταν σε καθημερινή χρήση.

43. Καί ό Lionello Venturi (Storia délia critica d’arte — ή πρώτη έκδοση εγινε στά αγγλικά στά 
1936— Torino, 1964, σελ. 121), πού άκολουθεΐ, σε γενικές γραμμές, τις μορφολογικές θεωρίες τού 
Wôllflin, παρατηρεί πώς τό γεγονός ότι ό « Palladio δέν είναι ό καθαρά κλασσικός αρχιτέκτονας, 
όπως τόν θέλει ή παράδοση, τό άντιλήφθηκε ή νεοκλασσική κριτική τοϋ Milizia καί τοΰ Goethe. ’Αλλά 
αύτός ό ίδιος ό Palladio δέν είχε συνειδητοποιήσει τή μεταμόρφωση τής κλασσικής αρχιτεκτονικής, 
πού είχε πετύχει ό ίδιος μ’ ενα βενετσιάνικο τόνο ». Μανιεριστές θεωρούν, πάντως, τούς Serlio καί 
Palladio οί Murray, Pevsner, Hauser κλπ.

44. Arnold Hauser, ε.ά. σελ. 134. Ό  ίδιος συγγραφέας σημειώνει ( έ.ά. ) πώς ό οικουμενικός αύτός 
χαρακτήρας τοϋ Μανιερισμού άκολουθεΐ «τό ν  παλιότερο διεθνή χαρακτήρα τής γοτθικής τέχνης », 
ένώ στό πληρέστερο έργο του Mannerism (έκδ. Routledge and Kegan Paul, London, 1965, 2 τόμοι 
—-κείμενο καί εικόνες ) εξετάζει άναλυτικά τό Μανιερισμό στήν τέχνη καί τή λογοτεχνία όχι μόνο 
στήν Ιταλία, άλλά καί στή Γαλλία, τήν 'Ολλανδία καί τήν 'Ισπανία.

45. Mario Vitti, Τό άγχος τής ζωής στον καιρό τών Χορτάτση καί Βιτζέντζου Κορνάρου, έφημ. Τό 
Βήμα, 10/12/1972.

46. Mario Vitti. Storia délia letteratura neogreca, σελ. 76.
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Καθώς νομίζω, τό θέμα είναι άλλο. Πρέπει δηλαδή νά βρούμε τήν ύψηλή άναγεννη- 
σιακή ή τή μανιεριστική αρχιτεκτονική τής Κρήτης σέ έργα ακόμη πιο πρωτότυπα 
από τήν πρόσοψη τής έκκλησίας τής μονής Άρκαδίου καί γιά νά γίνει αύτό πρέ
πει νά έχουμε αναλυτικές έργασίες γιά τά μοναστήρια του νησιοϋ.

Είναι, άκόμη, ανάγκη νά δοϋμε άν στήν εφαρμογή των σχετικών προτύπων του Serlio 
ή του Palladlo ό Κρητικός μάστορας έρχεται, προσθέτοντας κάτι παραπάνω ( ή άφαι- 
ρώντας καί μετακινώντας κάτι ά λλο), νά τονίσει ή ν’ αλλάξει τό μανιεριστικό χαρα
κτήρα του σχεδίου πού χρησιμοποιεί.

"Ας δοϋμε π.χ. τό παράδειγμα τής Porta XV του Serlio. Ή απόδοση τοϋ σχεδίου του 
Sebastiano Serlio, πού κάνει στά 1631 ό 'Ιερεμίας Τζαγκαρόλος ( Π ί ν. 156Χ), τονίζει στο 
έπακρο τό σκηνογραφικό χαρακτήρα, πού βρίσκει ό Ackerman47 πώς έχουν oí cinquanta 
porte τοϋ Serlio, καταργώντας όποιαδήποτε έννοια βάθους, τοποθετώντας ή μάλλον 
« κολλώντας » τή σύνθεσή του πάνω στή κατακόρυφη, άδιάρθρωτη επιφάνεια ένός στε
νόμακρου κτηρίου καί αύξάνοντας, τέλος, τή μνημειακότητα τοϋ συνόλου μέ μιά μετω
πική ώς προς τό κτήριο σκάλα, πού δανείζεται πάλι άπό τά βιβλία τοϋ Serlio. Διαφορε
τική είναι ή στάση τοϋ Ζακυνθινοϋ τεχνίτη τής εισόδου τής Φανερωμένης, στήν πρω
τεύουσα τοϋ νησιοϋ, απέναντι στο ίδιο άκριβώς σχέδιο τοϋ Serlio ( Π ί ν. 1562,3 ) : είναι 
φανερό πώς στήν έπτανησιακή μας παραλλαγή τό σύνολο στρέφεται προς τό Μπαρόκ.

Τί άκριβώς συμβαίνει στά σπίτια τοϋ Ρεθέμνου ; Στο μέγαρο τής όδοΰ Άρκαδίου 60 
( Π ί ν. 61 ) βρίσκουμε τήν ήρεμη μνημειακότητα μιας ντόπιας καί πλήρως άναπτυγμέ- 
νης, ώριμης, άναγεννησιακής αρχιτεκτονικής καί τό ίδιο ισχύει γιά τό θύρωμα τής όδοϋ 
Ά γ. Βαρβάρας 34 ή τή λιγότερο έντεχνη πρόσοψη τοϋ σπιτιού τής όδοΰ Νικηφ. Φωκά 89 
( Π ί ν. 52 ). Στις περιπτώσεις των θυρωμάτων τοϋ τύπου τής όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11 ( Π ί ν. 
1131) είδαμε πώς ή άρχιτεκτονική τους σύλληψη μέ τις δίτονες κολόνες της κλπ. ανά
γεται στά προσκυνητάρια ( tabernacoli) τών λατινικών έκκλησιών, ενώ ανάλογες ιδέες 
παρουσιάζει καί ó Serlio στο έκτο βιβλίο του. Είναι όμως φανερό πώς ό τεχνίτης έρχε
ται συχνά νά δώσει « τόση έμφαση, τόση αυτονομία » στο μορφικό του θέμα, ώστε πραγ
ματικά « νά μήν ύπάρχει κάν θέμα δικαίωσής του άπό ένα φανερό λειτουργικό σκοπό », 
τονίζοντας έτσι άκόμη περισσότερο τό μανιεριστικό χαρακτήρα αύτών τών θυρωμά
των ( Άρκαδίου 60' Π ί ν. 1163, Τσουδεροΰ 12' Π ί ν. 1182).

Χαρακτηριστική επίσης γιά τον κρητικό Μανιερισμό είναι καί ή διαπίστωση τής μί
μησης άλλων έπί τόπου παραδειγμάτων, όπως τής κεντρικής πύλης τής Φορτέτσας ( Θεσ
σαλονίκης 50' Π ί ν. 44] ) καί τής Μεγάλης Πόρτας τοϋ Ρεθέμνου ( Μοΰντρος, Πίκρης ).

Κατά συνέπεια, μπορούμε νά καταλήξουμε στο γενικό συμπέρασμα πώς στο Ρέθε- 
μνος καί, εύρύτερα, στήν Κρήτη τοϋ Θεοτοκόπουλου καί τοϋ Κορνάρου έχουμε 
μιά άρχιτεκτονική εξέλιξη άπό τήν ώριμη Αναγέννηση στο Μανιερισμό καί τά πρό
θυρα τοϋ Μπαρόκ, στήν όποια ήλθε, δυστυχώς νά βάλει τελεία καί παύλα ή καταστρε
πτική γιά τον πολιτισμό τοϋ νησιοϋ τουρκική κατάκτηση, οδηγημένη άπό τήν αιώνια 
μοίρα τής Φυλής : « ολοένα νά έτοιμάζει μιάν άνθηση, ολοένα νά τήν άπειλεί ό χαλα
σμός : ό άτέλειωτος διάλογος τής έλληνικής ισ το ρ ία ς»48.

47. James S. Ackerman, The Architecture of Michelangelo, σελ. 266.
48. Βλ. στήν εισαγωγή γιά τόν Έρωτόκριτο, πού έγραψε ό Γ. Σεφέρης, σελ. 38.
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ΤΕΧΝΙΚΟΙ ΚΑΙ ΑΛΛΟΙ ΣΧΕΤΙΚΟΙ ΟΡΟΙ

Τό λεξιλόγιο πού ακολουθεί περιλαμβάνει μόνον Κρητικούς τύπους με τέσσερεις ε
ξαιρέσεις, πού είναι αμφίβολο άν άνήκουν στήν Κρήτη ή στή Ζάκυνθο : άρκέτο, βρον- 
τάλε, καδινέλα και κολονέτα.

άγγελλόπουλα, τά,

άέρας, ό,

άλογάρις ( πληθ. άλογάροι), ό, 
άλτάνα, ή,

άμάξι, τό, 
άμόνι, τό,

άμμος, ή,

άναγλυφάδα, ή,

άνεβασά, ή,

ανήλιος 
άντιπέρατο, τό,

άνώγι, τό,

άνώφλιον, τό, 
άποσαπουνάδες, οί,

άργάτης, ό,
άργαστήρι ( ή έργαστήρι), τό, 
άρκάδο, τό,

=  οί ανάγλυφοι putti, πού συχνά στόλιζαν ξυλό
γλυπτα εικονοστάσια εκκλησιών καί πέτρινα 
θυρώματα άστικών σπιτιών τής Κρήτης. Βλ. 
σελ. 160, σημ. 111.

— όπως σήμερα, αλλά καί τό δικαίωμα γιά τή χρήση 
τού δώματος. Βλ. σελ. 227 καί σημ. 102.

— ό ιπποκόμος. Βλ. σελ. 88, σημ. 34.
=  ταράτσα ή ύπαίθριος εξώστης όπου, συνήθως, 

ύπάρχουν γλάστρες ή παρτέρια μέ λουλούδια 
( Κατζοϋρμπος, Ε 368 ). Βλ. σελ. 106, σημ. 75. 

=  ή άμαξα ( Έρωτόκριτος, Β 512, 516 Δ 1977).
=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, A 1090, Β 194, 198, 

Δ 1760).
=  όπως σήμερα, αλλά καί ή ακρογιαλιά, ή παραλία 

( Φορτουνάτος). Χρησιμοποιείται και ώς το
πωνύμιο, αντίστοιχο του ίτ. Sabbionara καί 
τού τουρκ. Γιαλί.

— είδος ύδρορρόης επάνω στήν επιφάνεια των ε
ξωτερικών τοίχων. Βλ. σελ. 99 καί σημ. 67.

— ή προσπέλαση εκ τών κάτω προς τά πάνοι, ή 
σκάλα. Βλ. σελ. 219, σημ. 65.

=  όπως σήμερα ( Άπόκοπος 66, 244).
=  τό άντίθημα του πέρατου, τού μαντάλου ( =  τού 

σύρτη τής πόρτας). Βλ. σελ. 216, σημ. 57.
— όπως σήμερα. Άνωγιαστός =  αύτός πού βρίσκε

ται στο άνώγι. Βλ. σελ. 82, σημ. 10.
— τό ανώφλι. Βλ. σελ. 219, σημ. 65.
=  τά βρώμικα νερά τής μπουγάδας ή τού νεροχύ

τη. Βλ. σελ. 90, σημ. 48.
=  ό εργάτης. Βλ. σελ. 234, σημ. 145.
== τό έργαστήριο ( Έρωτόκριτος, Β 109 ).
=  γενικά, τό ( ήμικυκλικό ; )  τόξο καί, ειδικότερα, 

τό ήμικυκλικό ανώφλι τών θυρωμάτων. Βλ. σελ. 
219, σημ. 65.
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άρκέτο, τό,
άρμάρι ( ύποκ. άρμαράκι), τό, 

άρσενάδες, οι,

=  τό μικρής διαμέτρου άρκάδο.
=  ή ( εντοιχισμένη ; )  ντουλάπα. Βλ. σελ. 86, σημ. 

27.
=  τό ναυπηγείο, ό ναύσταθμος. Βλ. σελ. 66, σημ. 

97.
άρχοντικό, τό, =  τό μεγάλο καί πλούσιο σπίτι. Βλ. σελ. 82, σημ.

9.
άσήμι, τό,

άσβέστης, ό, 
άσπριά, ή, 
άσπρος 
άτζάλε, τό, 
ατσαλιά, ή,

αύλή, ή, 
άχεριώνας,ό,

άχύρι, τό, 
βάθος, τό, 
βαρά, ή,
βάρος ( πληθ. τά βάρη ή βάρητα ), 
τό,
βατσέλι, τό, 
βαφή, ή, 
βερτζί, τό,
βορδονάρης ( καί βορδονάρος ), ό, 
βορδονάριον, τό, 
βουνί, τό, 
βοϋργος, ό,

βουργήσιος 
βουτιέρος, ό, 
βουτσί, τό, 
βουτσικλάς, ό, 
βράσι, ή,

βροντάλε, τό, 
βρύσι, ή,

βυθός, ό, 
γαλαζοβαμμένος

γαστάλδης, ό,

=  όπως σήμερα, άλλά καί τά χρήματα ( Έρωτό- 
κριτος, Α 1870).

=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 232, σημ. 129.
=  ή λευκότητα ( Έρωτόκριτος, Δ 905 ).
=  όπως σήμερα ( Κρητικός Πόλεμος ).
=  τό άτσάλι, ό χάλυβας. Βλ. σελ. 232, σημ. 133.
— ή άκαθαρσία. Βλ. σελ. 148, σημ. 65. "Ατσαλος =  

βρώμικος
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 84, σημ. 20.
=  ό αχυρώνας. Βλ. σελ. 88, σημ. 37. "Αχερα =  

άχυρα.
=  ό σταϋλος. Βλ. σελ. 88, σημ. 35.
=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Α 2, 302, 368 κλπ .). 
=  ή βαριά. Βλ. σελ. 233 καί σημ. 141.

=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Α 1227,1817 κλπ .). 
=  τό άγγεΐο, ή λεκάνη ( Έρωφίλη, Ε 195 ).
=  τό χρώμα. Βλ. σελ. 210, σημ. 29.
=  τό κόκκινο χρώμα (Έρωτόκριτος, Β 611 ).
— ό άγωγιάτης. Βλ. σελ. 129, σημ. 173.
=  ό σταϋλος. Βλ. έ.ά.
=  τό βουνό ( Έρωφίλη, Έρωτόκριτος ).
=  τό έξω άπό τον οχυρωμένο περίβολο ένός ο ικι

σμού προάστιο. Βλ. σελ. 52, σημ. 10.
=  ό κάτοικος τοϋ βούργου. Βλ. έ.ά.
=  ό κατασκευαστής βαρελιών. Βλ. σελ. 39, σημ. 23. 
=  τό βαρέλι. Βλ. έ.ά.
=  ό κατασκευαστής βαρελιών. Βλ. έ.ά.
=  ό βρασμός, ή θερμότητα, ή ζέστη (Έρωτόκρι- 

τος,Α 334, 1667, Β 1857, Γ  203, Ε 1111, 1242). 
=  τό γείσο. Βλ. σελ. 187, σημ. 205.
=  ή βρύση, όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος Δ 634, 

1380).
=  όπως σήμερα (Έρωτόκριτος, Γ  152, Δ70 4 ).
=  βαμμένος με γαλάζιο χρώμα ( Κρητικός Πόλε

μος).
=  ό επιμελητής καί εκπρόσωπος μιας σκόλας ( =
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γιαλός, ό,

γιοφύρι, τό, 
γιστέρνα, ή,

γληγορότη, ή, 
γομάρι, τό, 
γυαλί(ν), τό, 
γύρα, ή, 
δεματαρά, ή,

δέμπλα, ή, 

δερμάτι, τό,
δέντρο ( και δεντρό ), τό,

δώμα, τό,

έκκλησιά, ή,

ένοίκιον, τό, 
έξοδες, οί,
ζύγι ( καί ζυγαρά, ή ), τό,

θεμέλιο, τό, 
θυρίδα, ή,

ίντάγιο, τό, 
ίνταγιαδόρος, ό,

ίντράδα ( καί νιτράδα ), ή, 

καδέγλα, ή,
καδένα ( καί κατήνα ), ή, 
καδινέλα, ή, 
καμάρα, ή,
κάμαρα ( καί κάμερα), ή,

μιας συντεχνιακής οργάνωσης, ένός σωματεί
ου). Βλ. σελ. 235, σημ. 160.

=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Ε 489, Φορτουνα- 
τος).

=  ή γέφυρα ( Κρητικός Πόλεμος ).
=  ή στέρνα, ή δεξαμενή του νερού. Βλ. σελ. 83, 

σημ. 17.
— ή ταχύτητα (Έρωτόκριτος, Α 1208, Δ 1705 ).
=  τό φορτίο ( Έρωτόκριτος, Α 234, Β 1580, Ε 296 ). 
=  όπως σήμερα (Έρωτόκριτος, Δ 1667).
=  ή περιφορά, ό κύκλος ( Έρωτόκριτος, Δ 2019). 
=  ή μικρή, λαξευτή πέτρα, πού προεξέχει άπό τήν 

κατακόρυφη επιφάνεια ένός τοίχου καί έχει μιά 
στρογγυλή τρύπα, άπ’ όπου δένουν τά ύποζύγια. 
Βλ. σελ. 143, σημ. 49.

=  τό λεπτό καί μακρύ ξύλο, τό δοκάρι, τό ραβδί 
( Κατζοϋρμπος, Γ 193 ).

=  τό δέρμα ( Έρωτόκριτος, Β 340, 349 ).
=  τό δέντρο (Έρωτόκριτος, Α 124, 125, 1433, Β 

1300, 1383 κλπ.).
=  ή επίπεδη στέγη. Βλ. σελ. 90, σημ. 49 καί σελ. 

227.
=  ή εκκλησία ( Συμφορά τής Κρήτης, Άπόκοπος, 

Κρητικός Πόλεμος).
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 219, σημ. 65.
=  τά έξοδα, ή δαπάνη (Έρωτόκριτος, Γ 180).
=  ή ζυγαριά (Έρωτόκριτος, Α 37, Β 1407, 1579, 

1821 κλπ. ).
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 205, σημ. 7.
=  τό μικρών διαστάσεων άνοιγμα ( Έρωτόκριτος, 

Ε 1080).
=  τό κυμάτιο. Βλ. σελ. 186, σημ. 202.
=  γενικά, ό γλύπτης. Κυρίως όμως, ό τεχνίτης 

πού σκάλιζε τά ξυλόγλυπτα «τζήρ ια » (κηρο
πήγια) καί εικονοστάσια τών εκκλησιών, κα
θώς· και τά πέτρινα πλαίσια τών θυρωμάτων καί 
τών παραθύρων τών κτηρίων. Βλ. έ.ά.

=  τό εισόδημα άπό άκίνητα ( συνήθως άπό τά χω
ράφια). Βλ. σελ. 38, σημ. 19.

=  ή καρέκλα. Βλ. σελ. 86, σημ. 26.
=  ή άλυσίδα. Βλ. σελ. 138, σημ. 32.
=  είδος λεπτής σανίδας. Βλ. σελ. 531, σημ. 223.
=  ή άψίδα, τό τόξο, ό θόλος. Βλ. σελ. 220, σημ. 66. 
=  τό δωμάτιο. Βλ. σελ. 85, σημ. 22.

35
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καμαρέλι, τό,

καμίνι, τό, 
καμπαναρειό, τό, 
καντονάδα, ή,

καντούνι, τό,

καπονέρα, ή,

καρά, ή, 
καρνάδο, τό, 
καρτέρια, τά,

καρφί ( πληθ. καρφιά ), τό, 
καρφίχτης ( καί καθρέπτης ), ό, 
κασέλα, ή, 
κατώγι, τό, 
καχβές, ό,

κερά ή κυρά ( ύποκ. κεράτσα), ή,

κερετσές, ό,

κηπούλι, τό, 
κηπουρός, ό, 
κισσήρι, τό, 
κιτρινοβαμμένος

κλειδί, τό,
κλινάρι ( και κλίνη, ή ), τό, 
κοκκινοβαμμένος

κολονέτα, ή, 
κονάκι, τό,

κοντότο ή κοντοΰτο ή κουντοϋτο ή 
κουτοΰτο, τό,

κοντύλι, τό,

=  τό μικρό, ήμικυκλικό τόξο καί, κυρίως τό ή- 
μικυκλικό τόξο μιας πόρτας. Βλ. σελ. 220, 
σημ. 66.

=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 232, σημ. 130.
=  όπως σήμερα ( Κρητικός Πόλεμος ).
=  ή γωνιά του δρόμου ή ένός κτηρίου. Βλ. σελ. 211, 

σημ. 34.
=  ό (στενός) δρόμος ένός οικισμού. Βλ. σελ. 81, 

σημ. 8.
=  τό κοτέτσι γιά τούς κάπονες ( =  γιά τούς εύνου- 

χισμένους πετεινούς), γενικά, τό κοτέτσι. Βλ. 
σελ. 88, σημ. 36.

=  ή καρυδιά. Καρένιος =  καρυδένιος.
=  τό ζωηρό κόκκινο χρώμα. Βλ. σελ. 210, σημ. 28. 
=  τά οικήματα διαμονής των στρατιωτών, οί στρα

τώνες τής φρουράς. Βλ. σελ. 58, σημ. 48.
=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Ε 47 ).
=  ό καθρέφτης. Βλ. σελ. 86, σημ. 27.
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 86, σημ. 27.
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 82, σημ. 10.
=  τό καφενείο στις πόλεις καί τά χωριά τής τουρ

κοκρατούμενης Κρήτης. Βλ. σελ. 69, σημ. 111. 
=  ή κυρία, ή αρχόντισσα, ή σπιτονοικοκυρά. Βλ. 

σελ. 85, σημ. 23.
=  ή ξυλεία τής στέγης ή τού δώματος. Βλ. σελ. 229, 

σημ. 112.
=  ό μικρός κήπος. Βλ. σελ. 83, σημ. 15.
=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Α 76 ).
=  ή έλαφρόπετρα, Βλ. σελ. 229, σημ. 113.
=  βαμμένος με κίτρινο χρώμα ( Έρωτόκριτος, Β 

1447).
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 216, σημ. 57.
=  τό κρεβάτι. Βλ. σελ. 86, σημ. 27.
=  βαμμένος με κόκκινο χρώμα ( Έρωτόκριτος, Α 

127).
=  ή μικρή κολόνα. Βλ. σελ. 178, σημ. 177.
=  τό μεγάλο καί πλούσιο σπίτι στήν τουρκοκρα

τούμενη Κρήτη. Βλ. σελ. 107, σημ. 77.

— ό πήλινος σωλήνας τού νερού ή τών αποχετεύ
σεων. Βλ. σελ. 84, σημ. 18.

=  καλάμι γιά γράψιμο, άλλά καί ό χρωστήρας τού 
ζωγράφου ( Έρωτόκριτος, Α 1027, 1041, Ε 1425 ). 

=  Βλ. σελ. 230.κοπάνα, ή,
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κόπανος, ό, 

κουβούκλι, τό,

κουτσουνάρα, ή, ή κουτσουνάρι ( ύ- 
ποκ. κουτσουναράκι), τό,

κούρτη ( ύποκ. κουρτέλα ), ή,

κύκλος, ό,

κύλιντρας, ό,

— τό γνωστό εργαλείο, όπως σήμερα. Βλ. σελ. 234, 
σημ. 143.

=  ό τροϋλλος. Κουβουκλοσκέπαστος =  χώρος ή 
κατασκευή σκεπασμένος με τροΰλλο ( Διήγησις 
τής φουμιστής Βενετίας).

=  ό κρουνός τής βρύσης, ή πηγή του νερού, ή ύ- 
δρορρόη τής στέγης. Βλ. σελ. 139, σημ. 35.

=  ή αυλή. Κούρτα ( ή ) =  μαντρί περιτριγυρισμένο 
με φράχτη από κλαδιά. Βλ. σελ. 84, σημ. 20.

=  όπως σήμερα, άλλά καί ό τροχός ( Έρωτόκριτος, 
A 1, 107, 1725, Γ  471, 1295, 1323, Δ 257).

=  πέτρα πελεκητή, κυκλικής διατομής, πού χρησι
μοποιούσαν στο ρόδωμα τού δώματος. Βλ. σελ. 
230.

κύρης, ή κύρις ( καί άφέντης ), ό,
λαβορέντες, ό,
λαντουρώ

λατζέδι, τό,

λεπίδα, ή, 
λίθος, ό, 
λιμιώνας, ό, 
λόντζα, ή,

=  ό πατέρας. Βλ. σελ. 85, σημ. 23.
=  ό μαθητευόμενος τεχνίτης. Βλ. σελ. 233, σημ. 140 
=  ραντίζω ( Βοσκοπούλα, 39, Κατζοΰρμπος, Α 300, 

Γ 466).
=  ό δρομικά τοποθετημένος λαξευτός δόμος. Βλ. 

σελ. 206, σημ. 12.
=  είδος χώματος μέ υδραυλικές ιδιότητες.
=  ή πέτρα ( Έρωτόκριτος, Α 1548, Ε 965 ).
=  τό λιμάνι (Έ ρω φίλη, Έρωτόκριτος).
=  ή στοά, ή λέσχη των εύγενών. Βλ. σελ. 75, σημ. 

134.
λοτζέτα, ή, 

λουτρόν, τό,
μαγατζίνο ή μαγατζίν ( καί μαγαζάς 

ή μαγατζές, ό ), τό,

μάγγανο, τό,

μαγγανάρις, ό,
μαγειρείο ( καί μαγερειό ), τό,

μάκρος, τό, 
μαντράκι, τό,

μάνταλο, τό,

=  ό ( στεγασμένος ; )  έξώστης ( Στάθης, Β 323 - 
324).

=  όπως σήμερα ( Άπόκοπος, 116, 120).

=  ή ( συνήθως) ισόγεια αποθήκη, πού συχνά χρη
σίμευε σάν εμπορικό κατάστημα ή άποθήκη ή 
εργαστήριο. Βλ. σελ. 83, σημ. 13.

=  τό μηχανικό πιεστήριο άλλ’ ίσως, καί τό γνωστό 
απλό βαρούλκο, πού χρησίμευε γιά τήν ανύψω
ση διάφορων φορτίων. Βλ. σελ. 234, σημ. 149.

=  εκείνος πού κατασκεύαζε μάγγανα. Βλ. έ.ά.
=  ή κουζίνα. Μαγειρεύγω =  μαγειρεύω καί μάγε- 

ρος =  μάγειρος. Βλ. σελ. 85, σημ. 26.
— τό μήκος (Έρωτόκριτος Γ  1494).
=  ό μικρός περίκλειστος, όρμος, τό λιμανάκι. Βλ. 

σελ. 66, σημ. 95.
=  ό σύρτης μέ τον όποιο ασφαλιζόταν από μέσα ή 

πόρτα. Βλ. σελ. 216, σημ. 57. Βλ. καί λήμ. άντι-
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μανταλώνω

μαντζαδούρα, ή,

μαραγκός, ό, 
μαρέτι, τό,

μάστορας ( πληθ. μαστόροι), ό,
μαστορεύγω
μαστοριά, ή,

μαύρος

μαυροπράσινος
μαυρόψαρος
μεϊντάνι ή μιντάνι, τό,

μελάνι, τό, 
μιστρί, τό,
μολύβι τού πελεκιού, τό,

μονοπάτι, τό, 
μοναστήρι, τό,

μοντέλο, τό,

μουραρική, ή, 
μουράρος, ό, 
μούρτζινος

μπαλουβάρδο, τό, 
μπασσαρία ( ή πασσαρία ), ή,

μπαστιόνι, τό, 
μπατζά, ή,

μπεντένι ( ύποκ. μπεντενάκι), τό, 

μπλάβος

μάνταλο.
=  βάζω τό μάνταλο. Βλ. έ.ά. ’Από κει ξεμανταλώ

νω καί σφικτομανταλώνω ( Άπόκοπος, 200). 
=  ή φάτνη, τό παχνί των ζώων. Βλ. σελ. 129, σημ. 

175.
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 235, σημ. 159.
=  φιλανθρωπικό ίδρυμα, πτωχοκομεΐο ( στις πό

λεις τής τουρκοκρατούμενης Κ ρήτης).
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 237, σημ. 173.
=  κάνω μέ μαστοριά ( Έρωτόκριτος, Γ  405 ).
=  ή έπιδεξιότητα ένός τεχνίτη ( Έρωτόκριτος, Α 

2232, Β 386 ).
— όπως σήμερα (Άπόκοπος, 179, Έρωτόκριτος, Β 

240).
=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Β 458 ).
=  σκοτεινόχρωμος. Βλ. σελ. 210, σημ. 32.
=  ή πλατεία ( στις πόλεις τής τουρκοκρατούμενης. 

Κρήτης).
=  όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Δ 1605, Ε 1085 ) 
=  τό μυστρί, όπως σήμερα. Βλ. σελ. 234, σημ. 147. 
=  είδος μολυβιού πού χρησιμοποιούσαν οί λιθο

ξόοι γιά τή χάραξη ένός σχεδίου πάνω στήν πέ
τρα. Βλ. σελ. 234 καί σημ. 144.

=  όπως σήμερα ( Άπόκοπος, 84).
=  όπως σήμερα ( Κρητικός Πόλεμος, Άνακάλημα 

τής Κωνσταντινούπολης, Άπόκοπος, 219 ).
=  τό σχέδιο μιας κατασκευής, καί κυρίως, τό 

σχέδιο τής όψης ένός κτηρίου. Βλ. σελ. 190, 
σημ. 213.

=  ή τέχνη τού μουράρου. Βλ. σελ. 5, σημ. 24.
=  ό οικοδόμος, ό χτίστης. Βλ. έ.ά.
=  αυτός πού έχει μαυροκόκκινο χρώμα. Βλ. σελ. 

210, σημ. 32.
=  ό προμαχώνας. Βλ. σελ. 56, σημ. 37.
=  τό σύνολο των επίπλων καί του ρουχισμού ένός 

νοικοκυριού. Βλ. σελ. 86, σημ. 28.
=  ό προμαχώνας. Βλ. σελ. 56, σημ. 37.
=  ή καπνοδόχος, όπως τήν έλεγαν οί Τουρκοκρη- 

τικοί. Βλ. σελ. 145, σημ. 52.
=  τό τείχος των οχυρώσεων, ό ( άναλημματικός) 

τοίχος.
=  εκείνος πού έχει μπλέ χρώμα. Βλ. σελ. 210, σημ. 

30.
=  τό πηγάδι. Βλ. σελ. 83, σημ. 16.μποτζάλε, τό,
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νερατζατος

νοδάρος, ό,

νοικοκερά, ή, 
ντουκιάνι, τό,

ντολφίνοι ή τιλουφίνοι, οί,

ξύλα σκολπίδα καί ίνταλιάδα, τά,

ξύλο, τό,

όγκιά, ή,

όζά ή ζά, τά, 
όλοπράσινος 
όσταρία, ή,
παραθύρι ( ύποκ. παραθυράκι ή πα- 

ραθυρόπουλο), τό, 
πατάρι, τό,

πελέκι, τό,

πένα, ή,

πέρατο, τό,

περιγέλι, τό,

πέτρα, ή, 
πετροκόπος, ό, 
πετροκοπιό, τό, 
πηγάδι, τό,

πηλά, τά,

πλαϊνά του άρκάδου, τά.

πλάκα, ή,
πλάκα τοϋ άρκάδου, ή,

=  αύτός πού έχει τό χρώμα τοϋ νερατζιοϋ. Βλ. σελ. 
210, σημ. 31.

=  ό νοτάριος, ό συμβολαιογράφος. Βλ. σελ. 40, 
σημ. 34.

=  ή νοικοκυρά. Βλ. σελ. 85, σημ. 23.
=  τό μαγαζί, όπως τό έλεγαν οί Τουρκοκρητικοί. 

Βλ. σελ. 125, σημ. 155.
=  τά ανάγλυφα δελφίνια των ξυλόγλυπτων είκο- 

νοστασίων ή πέτρινων πλαισίων των θυρωμά
των και παραθύρων. Βλ. σελ. 54, σημ. 84.

=  γενικά, τό ξυλόγλυπτο μέρος μιας κατασκευής. 
Βλ. σελ. 186, σημ. 202.

=  όπως σήμερα, αλλά καί τό πλοίο ( Έρωτόκριτος, 
Δ 61, 708, Ε 1527 ).

=  μονάδα βάρους ίση μέ 25 ή 39 γρ. ( Έρωτόκριτος, 
Δ 588, 741 ).

=  τά ζώα, τά ύποζύγια. Βλ. σελ. 88, σημ. 35.
=  καταπράσινος ( Έρωτόκριτος, Β 201 ).
=  τό πανδοχείο, τό χάνι ( Κατζοϋρμπος, Δ 277).

=  τό παράθυρο. Βλ. σελ. 150, σημ. 75.
=  ή εξέδρα, τό υπερυψωμένο ( ξύλινο) δάπεδο 

(Έρωτόκριτος Β 97, 117, 1020, 1268 ).
=  ή πελεκημένη πέτρα, ό λαξευτός δόμος κι ακόμη 

ό λαξευτός άψιδόλιθος. Βλ. σελ. 206, σημ. 11. 
=  καλάμι γιά γράψιμο (Έρωτόκριτος, Δ 1605, Ε 

459 ), άλλά καί ή ποινή, ή ποινική ρήτρα. Βλ. 
σελ. 219, σημ. 65.

=  ό σύρτης μέ τον όποιο ασφαλιζόταν από μέσα ή 
πόρτα. Βλ. σελ. 216, σημ. 57.

=  τό ανώτατο σημείο, ή κορυφή ή τό κλειδί ένός 
τόξου ( ή ένός θόλου ). Βλ. σελ. 220, σημ. 67.

=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 143, σημ. 49.
=  ό λιθοξόος, ό λατόμος.
=  τό λατομείο.
=  όπως σήμερα ( Άπόκοπος, 56, Έρωτόκριτος, A 

22, Β 636 ). Βλ. καί σελ. 136, σημ. 26.
=  ή λάσπη, τά κονιάματα τών λιθοδομών ή τών επι

χρισμάτων. Βλ. σελ. 205, σημ. 10.
=  τό ορθογώνιο μέσα στο όποιο έγγράφεται τό 

( ήμικυκλικό ) άρκάδο ή οί πέτρινες πλάκες πού 
τό σχηματίζουν. Βλ. σελ. 219, σημ. 65.

=  ή πέτρινη πλάκα, ή λαξευτή πέτρα.
=  ό άψιδόλιθος. Βλ. σελ. 219, σημ. 65.
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πλακί, τό,

πλάντζα, ή, 
πλουμώ
πόλβερη ή μπόλμερη, ή,

πολτρόνα, ή, 
πόρτα, ή,

ποδάρι, τό,

πόδι, τό, 
πορτάρης, ό, 
πόρτεγο, τό,

πόρτο, τό, 
πορτοπούλα, ή, 
πρεσταμέντα, τά, 
πρέτζο( ν ), τό, 
πρωτομάστορας, ό, 
πύργος, ό,

ρετζεβάτι, τό,

ρεχτίμι, τό,

ρόδωμα, τό, 
ροδώνω 
ρομπάδι, τό,

ρούγα, ή,
σγουράφος ή ζγουράφος, ό, 

σαλιτζάδες, οί, 

σέκια, ή,

=  ή πέτρινη πλάκα του δαπέδου. Βλ. σελ. 230, σημ. 
119.

=  ή πλατεία. Βλ. σελ. 77 καί σημ. 143.
=  στολίζω, διακοσμώ ( Βοσκοπούλα, 144).
=  τό μπαρούτι (Κρητικός Πόλεμος). ’Από κεί 

καί πολβεράρος =  εκείνος πού άσχολειται με την 
κατασκευή τής πόλβερης.

=  ή πολυθρόνα. Βλ. σελ. 86, σημ. 26.
=  όπως σήμερα. Πέτρινη πόρτα =  τό πέτρινο πε- 

ρίθυρο. Ξύλινη πόρτα =  τά ξύλινα φύλλα τής 
πόρτας. ’Ακόμη, πόρτα =  τά παραθυρόφυλλα, 
τά παντζούρια. Βλ. σελ. 130 καί σελ. 215, σημ. 
56. Τέλος, πόρτα =  πύλη εισόδου σε οχυρωμένη 
πόλη.

— μονάδα μήκους πού ακολουθεί τό βενετσιάνικο 
piede (0.3467 μ.). Βλ. σελ. 234, σημ. 150.

=  ή βάση μιας κολόνας. Βλ. σελ. 179, σημ. 178. 
=  ό θυρωρός. Βλ. σελ. 130, σημ. 178.
=  ή κύρια αίθουσα ένός σπιτιού, τό δωμάτιο υπο

δοχής. Βλ. σελ. 85, σημ. 26.
=  τό λιμάνι. Βλ. σελ. 66, σημ. 96.
— ή μικρή πόρτα. Βλ. σελ. 83, σημ. 14.
=  τά σύνεργα ένός τεχνίτη. Βλ. σελ. 233, σημ. 139. 
=  ή τιμή, ή αξία. Βλ. σελ. 237, σημ. 170.
=  Βλ. σελ. 237, σημ. 173.
=  όπως σήμερα, ό πύργος ένός οχυρωματικού πε

ριβόλου ( Άπόκοπος, Κρητικός Πόλεμος, Θρή
νος τής Κ ρήτης). Βλ. καί σελ. 118, σημ. 125.

=  ό προς τά άκρα ένός τόξου άψιδόλιθος, τό ανα
κουφιστικό τόξο. Βλ. σελ. 218, σημ. 64.

=  ή πρώτη στρώση στήν κατασκευή τού δώματος 
Βλ. σελ. 229 καί σημ. 112.

=  Βλ. σελ. 230 καί σημ. 116.
=  κάνω τό ρόδωμα. Βλ. έ.ά.
=  ό μπατικά τοποθετημένος λαξευτός δόμος. Βλ. 

σελ. 206, σημ. 12.
=  ό δρόμος ( ένός οικισμού ). Βλ. σελ. 65, σημ. 88. 
=  ό ζωγράφος ( καί ζγουραφίζω, ζγουραφιά). Βλ.

σελ. 49, σημ. 99 καί σελ. 85, σημ. 26.
=  ό λιθόστρωτος δρόμος, τά χαλίκια τού χαλικο

στρωμένου δρόμου ( Κατζοΰρμπος, Γ  512, 518). 
=  τό δοχείο γιά τις άκαθαρσίες, τό άποχωρητήριο. 

Βλ. σελ. 148, σημ. 64.
— ή δεξαμενή τού νερού. Βλ. σελ. 137, σημ. 29.σερνίτσι, τό,
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σίδερα, τά, 

σίδερο, τό, 

σιδερός 

σίκλο, τό, 

σκάλα, ή,
σκαλέρι ( καί σκαλούνι), τό,
σκάφτω
σκόλα, ή,

σκριτόριο, τό, 
σμέλουγκας, ό,

σμίλλα, ή, 
σμιλλοκόπανος, ό,

σπιτάλι, τό, 
σπίτι, τό, 
σπιτόπουλο, τό,

σταϋλος ή στάβλος, ό, 
στενό, τό,

στιά, ή, 
στίμα, ή,

στιμάρω ( καί στιμέρνω ) 

στιμαδόρος, ό, 

στόλισι, ή,

=  τό σιδερένιο κιγκλίδωμα. Βλ. σελ. 86, σημ. 29 
καί σελ. 128, σημ. 169.

=  όπως σήμερα ( μέ τή σημασία του μετάλλου). 
Βλ. σελ. 232, σημ. 132.

=  σιδερένιος, κατασκευασμένος από σίδερο ( Έ- 
ρωτόκριτος, Δ 677).

=  τό δοχείο μέ όποιο γινόταν ή άντληση τού νερού 
άπό τό πηγάδι ή τή στέρνα. Βλ. σελ. 138, σημ. 33. 

=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 84, σημ. 19.
=  τό σκαλί, ή βαθμίδα. Βλ. έ.ά.
=  σκάβιο ( Έρωτόκριτος, Ε 957 ).
=  ή συντεχνιακή οργάνωση, τό σωματείο, πού δια

τηρούσαν διάφορες επαγγελματικές τάξεις, όπως 
οί μαραγκοί, οί ναυτικοί κλπ. Βλ. σελ. 235.

=  τό γραφείο ( Έρωτόκριτος, Α 1463 ).
=  είδος χώματος τό όποιο, άνακατεμμένο μέ άσβέ- 

στη και νερό, έδινε ένα κονίαμα μέ ύδρομονωτι- 
κές ιδιότητες, πού τό χρησιμοποιούσαν συχνά 
στά έξωτερικά έπιχρίσματα. Βλ. σελ. 210 καί 
σημ. 24.

=  ή σμίλη. Βλ. σελ. 234, σημ. 143.
=  ό κόπανος μέ τον όποιο κτυποΰσαν τή σμίλη ( ; )  

Βλ. έ.ά.
=  τό νοσοκομείο.
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 82, σημ. 9.
=  γενικά, τό μικρό σπίτι καί, ειδικότερα, τό μικρό 

καί μάλλον ισόγειο παράρτημα ένός πολύ μεγα
λύτερου σπιτιού ( τής κυρίως κατοικίας), πού 
μερικές φορές συνόδευε τό τελευταίο σέ κάποια 
άκρη τής αύλής ή τού κήπου. Βλ. σελ. 85, σημ. 
26.

=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 88, σημ. 35.
=  ό στενός δρόμος ( ένός οικισμού), όπως σήμε

ρα. Βλ. σελ. 69, σημ. 112.
— ή έστία, τό τζάκι. Βλ. σελ. 91, σημ. 52.
— ή έκτίμηση τής αξίας ένός κινητού ή καί ακίνη

του αγαθού ( κοσμημάτων, ρουχισμού, έπίπλων, 
χωραφιών, οικοδομών). Βλ. σελ. 40, σημ. 42.

=  κάνω τή στίμα κάποιου αντικειμένου ή ένός α
κινήτου. Βλ. έ.ά.

=  ό έκτιμητής, τό έμπειρο πρόσωπο πού έκανε τή 
στίμα. Βλ. έ.ά.

=  ή διακόσμηση ( Έρωτόκριτος, Α 1444, 1450, 
1890).
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στόρησι, ή, 
στουδιέτο, τό, 
στράτα, ή, 
στράτα κομούνα, ή, 
στροφίδι, τό,

σύνεργα, τά, 
σφαλίζω

σφΤμα, τό,

σφυρί του πελεκιού, τό, 
σφυρί τού χτισιμάτου, τό, 
συγύριση, ή, 
τάβλα, ή,

τεκές, ό, 
τεχνίτης, ό, 
τζιλοτζές, οί,

τοιχιά ( καί τειχιά ), τά,

τολέλα, ή, 
τράβα, ή, 
τροχός, ό, 
τσαβρόνι, τό,

τσεπχανές, ό, 
τσιταδίνος, ό,

ύψος, τό,

φαμέγιος ( θηλ. φαμέγια, ή ), ό, 
φαμελιά, ή,

φάμπρικα, ή,

=  ή ζωγραφική απεικόνιση. Βλ. σελ. 210, σημ. 29. 
·=  τό σπουδαστήριο, τό γραφείο ( Φορτουνάτος ). 
=  ό δρόμος. Βλ. σελ. 65, σημ. 90.
=  ό δημόσιος δρόμος. Βλ. σελ. 52, σημ. 7.
=  ό στροφέας, όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Δ 

1851 ).
=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 233, σημ. 139.
— κλείνω, κλειδώνω. Σφαλιστός =  κλειστός, κλει

δωμένος. Βλ. σελ. 216, σημ. 57.
=  ή πίεση, τό σφίξιμο (Έρωτόκριτος, Β 1614, 

1615).
=  τό σφυρί τού λιθοξόου. Βλ. σελ. 234, σημ. 146. 
=  τό σφυρί τού οικοδόμου. Βλ. έ. ά.
=  τά οικιακά σκεύη ( Κατζοϋρμπος, Ε 257 ).
— α ) τό τραπέζι τού φαγητού. Βλ. σελ. 56, σημ. 

26. β ) ή σανίδα. Βλ. σελ. 90, σημ. 50.
— τό μοναστήρι των μπεκτασήδων.
=  όπως σήμερα (Έρωτόκριτος, Β 869, Δ 1695 ).
=  τό δικτυωτό κιγκλίδωμα τού παραθύρου. Βλ. σελ. 

86, σημ. 30.
=  οί ( χονδροί) τοίχοι, αλλά καί τά τείχη των οχυ

ρώσεων. Βλ. σελ. 205, σημ. 3.
=  ή μικρή τάβλα ( Κατζούρμος, Β 276 ).
=  τό μεγάλο ξύλινο δοκάρι. Βλ. σελ. 90, σημ. 49.
— όπως σήμερα ( Άπόκοπος, 134).
=  τό τετραγωνικής ή καί όρθογωνικής διατομής, 

μικρό, ξύλινο δοκάρι των πατωμάτων καί των 
επίπεδων στεγών, πού πατούσε πάνω στις τρά- 
βες. Βλ. σελ. 255, σημ. 87.

=  ή αποθήκη των πυρομαχικών, τό οπλοστάσιο. 
=  ό κάτοικος τής πόλης, ό αστός. Στή βενετοκρα- 

τουμένη όμως Κρήτη άναφέρεται σέ ιδιαίτερη 
τάξη τού πληθυσμού των αστικών κέντρων, κα
τώτερη άπό τούς εύγενεις ( τής κρητικής ή τής 
βενετικής εύγένειας) καί ανώτερη άπό τήν τάξη 
τού λαού. Βλ. σελ. 37.

=  όπως σήμερα (Έρωτόκριτος, Α 338, Δ 1169, Ε 
164).

=  ό υπηρέτης. Βλ. σελ. 83, σημ. 12.
=  ή οικογένεια ( Άπόκοπος, 204). Φαμελίτης =  

οικογενειάρχης.
=  γενικά, τά δημόσια έργα ( οχυρωματικά κλπ .). 

Βλ. σελ. 219, σημ. 65.
=  λεπτός στις διαστάσεις ( Κατζοϋρμπος, Δ 338 ).φίνος
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=  γενικά, οί φυτικές διακοσμήσεις στην πέτρα ή 
στό ξύλο. Βλ. σελ. 184, σημ. 197.

=  ή φυλακή, τό δεσμωτήριο ( Έρωτόκριτος, Α 832, 
Γ  1751, Δ 523, 526, 569, 832, 834 κλπ. ).

=  ή πλατεία, ή αγορά καί, ειδικότερα, ή αγορά των 
τροφίμων. Βλ. σελ. 74, σημ. 130.

=  τό οχυρό, τό οχυρωμένο σύνολο.
=  τό οχύρωμα, τό ( περιορισμένης έκτασης) οχυ

ρωματικό έργο, ό προμαχώνας ( Κρητικός Πό
λεμος ).

=  ή ( οχυρωματική ) τάφρος. Βλ. σελ. 58, σημ. 
49.

— ή δημόσια αποθήκη τροφίμων. Βλ. σελ. 127, 
σημ. 166.

=  γενικά, τό πάνω άπό τά κιονόκρανα μέρος μιας 
( κλασσικιστικής) σύνθεσης. Στήν κυριολεξία 
όμως τό διάζωμα. Βλ. σελ. 186, σημ. 202.

=  όπως σήμερα. Βλ. σελ. 234, σημ. 148.
=  τό έρείπιο, όπως σήμερα ( Έρωτόκριτος, Α 565 ).

• =  ή μικρή, άκανόνιστη πέτρα ( όχι μέ τή σημερινή 
σημασία τού χαλικιού των σκυροδεμάτων ). Βλ. 
σελ. 229, σημ. 113.

χαλκιάς, ό, — ό τεχνίτης πού κατεργάζεται τό χαλκό ( Κα-
τζοϋρμπος Α 25 ).

χαλκώματα, τά, =  τά μπρούτζινα σκεύη τού μαγειρείου. Βλ. σελ.
86, σημ. 28.

χαλκωματάκι, τό, =  τό μικρό καζάνι ( Βοσκοπούλα, 171 ).
χαλώ =  γκρεμίζομαι, καταρρέω ( Έρωτόκριτος, Α 156).
χαράκι, τό, =  ό βράχος, ή μεγάλη πέτρα ( Έρωτόκριτος, Α

1672, Β 1477, 2147 κλπ. ).
χαρτί, τό, =  όπως σήμερα ( Άπόκοπος, 474, 484, Έρωτόκρι-

τος, Δ 1605 ).
χοχλάδι ( ύποκ. χοχλαδάκι, τό ), τό, — τό βότσαλο. Άναφέρεται, ειδικότερα, στις βο-

τσαλοστρωμένες αυλές. Βλ. σελ. 230, σημ. 120. 
χρειασίδια, τά, =  τό σύνολο των σκευών τού φαγητού καί τού μα

γειρείου ένός νοικοκυριού. Βλ. σελ. 86, σημ. 28. 
χτίσιμο ( γεν. χτισιμάτου ), τό, =  ή άνέγερση, ή οικοδόμηση, όπως σήμερα ( Έ-

ρωτόκριτος Γ, 124, 126, 391 ).
χώμα, τό, =  τό χώμα, αλλά καί, γενικά, ή άμμος τών κονια

μάτων. Βλ. σελ. 90, σημ. 49.
χώρα, ή, =  ή πόλη (Συμφορά τής Κρήτης, Έρωτόκριτος,

Α 50, 55, 546, 810).
χωριό, τό, =  όπως σήμερα ( Συμφορά τής Κρήτης, Κρητικός

Πόλεμος ).

φιορέτα, τά,

φλακή, ή,

φόρος, ό,

φορτέτσα, ή, 
φορτί, τό,

φόσσα, ή, 

φούντικος, ό, 

φρήζα, τά,

φτυάρι, τό, 
χάλασμα, τό, 
χαλίκι, τό,

36
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THE HOUSES OF RETHYMNO

A CONTRIBUTION TO THE STUDY OF CRETAN RENAISSANCE 

ARCHITECTURE IN THE 16th AND 17th CENTURIES

Unlike Candia, modern Heraclion, the most highly populated civic centre in Crete, 
Canea and Rethymno ( the island’s second and third largest seaports respectively) still 
possess a wide variety of striking private houses dated to the last two centuries of the 
long Venetian occupation of the island. Although hardly any serious official concern has 
been shown for the preservation and maintenance of these historical edifices, both towns 
have virtually retained much of their architectural heritage, despite certain urgent pres
sures recently exercised by the inhabitants for redevelopment schemes.

Nevertheless, there is no actual monograph on the domestic architecture of Rethymno 
or Canea, either in Greek or any other language ; it is consequently hoped ( and intended ) 
that this book will fill an obvious gap — at least, as regards Rethymno. Giuseppe Gero- 
la, a learned Italian scholar of the first half of the present century, has of course briefly 
referred to the houses of Rethymno in the third volume of his « Monumenti Veneti nell’ 
Isola di Creta » ( 1905 - 1932 ), an impressive four - volume work which covers all types of 
Cretan architecture, beginning with the very first years of the Venetian occupation in the 
early 13th century until the fall of the capital, Candia, to the Turks in 1669. Gerola’s con
tribution to our knowledge of Cretan architecture during the period in question is, how
ever, of little real value, and his extremely brief account of the houses of Rethymno is 
no more than a mere list of some of the town’s domestic buildings.

On the other hand, Gerola’s approach to Cretan architecture of the late 16th and early 
17th centuries — a period which may, generally speaking, be said to correspond to the 
peak of civilization attained in Venetian Crete — is almost entirely confined to the idea of 
the emergence of a purely Venetian architecture of a provincial or colonial character 
His appreciation is a correct one, in so far as it concerns curtain walls and bastions and 
some public buildings, but it gives a completely false impression of the domestic and ec
clesiastical structures erected on the island by Cretan « inzegneri » and master - masons, 
whether Greeks or hellenized Creto-Venetians.

Gerola did not in fact realise that he was dealing with the architectural achievements 
of the highly civilized society of the prosperous Cretan towns, a society in which literature, 
drama and painting flourished, a society which had indeed adopted a great many of 
the architectural concepts of the Italian Renaissance in order to create a refined classi
cist environment. And it is worth noting that this remarkable infiltration of the ideas of 
the Renaissance throughout the towns and even the Orthodox monasteries of Crete was 
not the work of Italian architects, engineers or masons employed by the local Venetian
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authorities ; for the most part, it was in fact accomplished through the agency of Seba- 
stiano Serlio’s and Andrea Palladio’s books on architecture which were very widely read, 
not only in Western and Central Europe, but also in this Greek Orthodox island situated 
at the extreme south - eastern end of this old and always astonishing continent of ours.

Crete ( Pl. 1 ), illustrious centre of Minoan civilization in the prehistoric era, is the fifth 
largest island in the Mediterranean ; and it is almost equidistant from Europe, Asia and 
Africa. A chain of high mountains runs west to east across the length of the oblong - 
shaped island, dividing it into two parts, north and south, the former looking towards 
Europe, the latter towards Africa. The southern coast is rugged and rocky ; consequent
ly, the island’s three major ports are situated in the north. Of these, Rethymno is halfway 
between Candia and Canea and has, according to the 1971 census, a population of 
approximately 16.000 inhabitants.

Rethymno extends across a small flat promontory which terminates in a rocky hill 
rising about 130 feet above sea level. It is, however, the north end of the east coast of the 
town which has a natural but microscopic harbour. As a result of its position and of the 
high winds that blow across the Cretan sea from the north, this harbour used sometimes 
to be blocked up with sand. To the south, the town is surrounded by a series of hills which 
provide masons with a yellowish soft limestone for their building requirements.

The climate is fairly mild in winter, but the summer months are hot and dry, and the 
supply of drinking water remained a major problem for the inhabitants of Rethymno and 
the other Cretan towns throughout the Venetian occupation. These conditions necessitat
ed the construction of a type of house with a flat roof which would collect the rain water 
and lead it into an underground cistern, sometimes combined with a well placed in the 
courtyard. Although this type of building is very commonly found in many islands of the 
Aegean and, generally speaking, throughout the Mediterranean, it seems likely that, in 
this particular case, its origins might well lie in Minoan architecture.

Surprisingly enough, Rethymno was spared destruction by the strong earthquakes 
that caused tremendous damage to the buildings of Candia ( especially in 1303 and 1508 ) 
and Canea (in  1595 ). Despite certain archaeological discoveries made during the last 
decades within the boundaries of the town, it cannot yet be stated with absolute certainty 
that Rethymno lies on the site of ancient Rithymna, which was an important Cretan city 
during Classical, Hellenistic and Roman times. Nevertheless, it seems likely that, when 
the Venetians used force to ensure their settlement in Crete in the early 13th century, Re
thymno was already a small fortified Byzantine port, occupying the area around the old 
harbour.

In 1204 Constantinople, the Byzantine capital, was captured by the allied Venetian and 
Frankish knights of the Fourth Crusade, and Crete, on which the eyes of the maritime 
Republic of Venice were focused, passed quickly under the control of the Doge. In order 
to maintain and safeguard this profitable new position the Venetians soon applied a well- 
organised system of colonisation. During the first sixty years of the 13th century a fairly 
large number of Venetian colonists from the six different quarters of the great city were 
sent in stages to Crete and allotted a large and specific area in which to settle. Adminis
tratively, the entire island was divided into six districts named after the six quarters of 
Venice ; these were later reduced to four territories ( « territorij » ) , i.e. those of Canea, Re-
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thymno, Candia and Setia. The colonists were granted a formal contract ( «  carta conces- 
sionis » ) which covered all their rights, including their obligations, military and other, to 
the generous republic.

The proud local aristocracy, Byzantine and Greek Orthodox, were compelled to aban
don the largest and finest parts of their lands — as indeed was the Greek Church — in 
order to make room for the newcomers and Latin clergy. The latter were furthermore 
encouraged to recall the schismatic Greeks of Crete, to receive them once more in the 
Roman Church and appoint them to posts vacated by Greek bishops who had been ex
pelled by violent means and finally exiled.

The Greeks fairly soon retorted with a surprisingly large number of national revolts 
led by distinguished members of the Byzantine landed gentry — for the most part, from 
the Rethymno district. Successive revolts continued for more than a hundred and fifty 
years, and Venice was finally obliged to effect a radical change in her Cretan policy , first
ly, by recognising the Greek landlords ; secondly, by abandoning official support of the 
ambitious aims of Rome. This meant something more than simple religious tolerance, 
in accordance with the Venetian motto « semo Viniziani e p o i Cristiani » ; something more 
too than Venetian respect for Greek feudal lords. It certainly sparked off the creation of 
a new and improved form of status quo, the aim of which was to encourage a step - by - 
step assimilation of the privileged Venetian minority and the vast Greek majority.

Inter - marriage between Greeks and Venetians gradually became a very frequent oc
currence, and economic interests in common made it necessary for both communities 
to compromise and associate more closely. Initial differences and distinctions became 
progressively fewer — at least as regards the Greek and Venetian upper classes — al- 
though the ratio of privileges granted to the Creto - Venetian minority remained higher 
than that of those accorded to the Greeks throughout the Venetian occupation.

The Creto - Venetian minority, however, bitterly resented the treatment meted out to the 
colony by Venice.The Cretan nobility (« nobilitas cretensis ») was in fact accorded a far low
er rank than that of the genuinely Venetian one (« nobilitas veneta»), the latter generally 
being the rank granted to the gentry of Venice itself. In addition, Creto - Venetians — and 
sometimes Greeks — were appointed to some insignificant and not very profitable posts 
in the administration of the island. The distrustful metropolis firmly insisted on the pres
ervation of far more important offices by members of its own aristocracy established 
in Crete. An undercurrent of complaints, combined with increasingly higher taxation, 
eventually caused the outbreak of a purely Creto - Venetian mutiny in Candia, the capi
tal of the island, in 1363 ; it cost Venice an expensive war which was only brought to an 
end during the following year. It is worth noting, however, that the protagonists in this 
unexpected movement soon called for a coalition of the Greek feudal lords and pro
claimed Crete an independent republic under the banner of St. Titus, the first bishop and 
patron saint of the island. There can be no doubt that the emergence of all these astonish
ing trends clearly underline the fact that progress towards a slow but fairly effective proc
ess of hellenization of a great number of the 13th century Venetian colonists was under 
way : a process, moreover, which would also be observed during the succeeding centu
ries.

In the course of time the Greek aristocracy was also affected. The landed gentry now
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regarded the utopia of a Byzantine revival in Crete, which it had previously harboured, 
with scepticism and a greater degree of realism. For there could be absolutely no doubt 
now that Byzantium, in a state of decay and decline, surrounded on all sides by the ever 
increasing threat of Turkish imperialist action, was not in a position to offer Crete any
thing in the way of help. On the other hand, Venice, still a great Mediterranean power, 
could ensure adequate protection from hostile attack and the prosperity of the Greek 
inhabitants of the island.

During the last decades of the 14th century and throughout the following one, the three 
largest civic centres of Crete, i.e. the capital, Candia ( P l. 13 ), Canea ( P l. 12 ) and Re- 
thymno ( P l s. 2 - 5, 7, 10, 112), witnessed a notable increase of population, as well as an 
expansion of residential areas outside the medieval walls. Trade with the East and the 
West flourished and famous sweet Cretan wines reached the European markets. Young 
Cretans became bold and skillful mariners and an active Cretan community soon emerged 
in Venice and rapidly matured.

Serious troubles in Cretan affairs only occurred in the late 1530’s. These were triggered 
off by the appearance of a fatal enemy, when a Turkish armada under Hai’redin Barba- 
rossa began making disastrous raids on the Aegean coast, attacking Venetian possessions 
in the Peloponnese and the Archipelago and for a long time spreading terror throughout 
the Ionian Islands and Dalmatia. Alarmed and agonised, Crete awaited a Turkish inva
sion. It came more than one hundred years later ; but in the meantime the Venetians, 
themselves panic - stricken, had fortified the Lido at the very entrance of the Venetian 
lagoon in order to ensure the safety of their own city. The Turkish threat was also re
sponsible for the initiative taken by Venice in sending Michele Sanmicheli, the celebrated 
High Renaissance architect of Verona, to Crete in order to accelerate the erection of e- 
normous curtain walls and bastions intended to enclose the unprotected populous subur
ban quarters of the Cretan seaports ( P l s. 10, 12, 13 ).

After a breach of the peace, the Turkish menace loomed up again during the Turco - 
Venetian War of 1568 - 1573, which virtually came to an end in 1571 with a Pyrrhic victo
ry for Venice and modern Hellenism : namely, with the combined European triumph in 
the battle of Lepanto ( October 1571 ). But the summer of 1571 also witnessed the fall of 
Cyprus. It was during the same summer too that some Turkish warships put in at Rethy- 
mno and destroyed almost the entire town by fire. Rethymno, however, soon recovered 
and was largely rebuilt in the late 16th and early 17th centuries.

The destruction of Rethymno by fire, however, spotlighted the profound social ine
qualities existing between the oppressed Cretan peasantry on the one hand and the wealthy 
upper classes and prosperous citizens of Cretan towns on the other. Armed peasants of 
the Rethymno district, who were supposed to fight the Muslim invaders, turned instead 
against their hated rulers. It is not therefore entirely surprising that well - equipped and 
superior Turkish forces, invading the island in 1645, faced virtually little if any resistance 
as they marched through the Cretan villages. There remained only the bastioned towns 
— mainly Candia — to carry on a heroic struggle against the infidel troops for twenty - 
five years ( 1645 - 1669 ), until the complete collapse of the « Regno » of Crete.

The first outstanding works of Cretan literature appeared as early as the 15th century. 
But Cretan poetry and drama did not reach their peak until the golden age of the two
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following centuries, as a result of the influence exercised on Cretan authors by some well - 
known writers of the Italian Renaissance, such as Fracasco, Giraldi, Grotto, Tasso and 
Ariosto, among others. Written in the local Cretan dialect and published in Venice, Cre
tan poetry and drama ( tragedy and comedy) acquired popularity not only among the 
upper classes but also with a wide public in the island towns, where the inhabitants 
sometimes had the opportunity to see some of the dramatic works performed on the 
stage.

The work of two Cretan writers is certainly outstanding. First, George Chortatzis ( late 
16th - early 17th century), a Greek nobleman of Rethymno who, among other works, wrote 
a drama, « Erophile », and a delightful comedy, « Katzourbos ». Secondly, Vincenzo Cor- 
naros ( 17th century), most probably a Creto - Venetian from Setia, author of « Erotokri- 
tos », a genuine masterpiece of Cretan literature written in perfect Greek, which soon be
came extremely popular on the Greek mainland, in Asia Minor and the Ionian Islands. 
This work exercised a great influence on modern Greek poetry in the early 19th 
century.

During this golden age groups of men of letters, learned scholars, educated clergymen 
and poets, following the example of the Italian « Accademie », were to be found in the three 
major Cretan towns. Many Cretans also attended courses at Italian universities — main
ly that of Padua, near Venice. The majority were trained as lawyers and physicians and, 
on returning home, spread the new ideas of the Renaissance on architecture, literature 
and painting.

Byzantine traditions remained alive and active in over one thousand small Greek chur
ches decorated with frescoes sometimes betraying an Italian naturalism which appealed 
to contemporary Cretan painters. Crete provided the mainland, Mt. Sinai and the Greek 
community of Venice with icons. Other artists were invited to decorate the monasteries 
of Mt. Athos in Macedonia and Meteora in Thessaly with the well known themes of Byz
antine iconography. It was, moreover, Candia, the Cretan capital, which gave to the world 
a genius in the person of Domenicos Theotocopoulos, afterwards known as El Greco of 
Toledo. The great mannerist painter was born at Candia, now Heraclion, in 1541 and 
there is evidence that this gifted child of Crete was an active master - painter at the age 
of twenty - five ( in 1566 ) before he left his native land.

Rethymno was probably referred to for the first time in the Venetian records in 1229. 
In 1644, on the eve of the Turkish invasion of 1645, the population consisted of 8038 in
habitants over the age of eight years old, according to the last, so - called Trivan, census. 
In 1582 there were 85 Venetian nobles ( «  nobili veneti » ) ,  213 Cretan nobles (« nobili cre- 
tensi » ) and 4458 inhabitants belonging to the social classes which were comprised of 
citizens ( «  cittadini » )  and people ( « plebe » ) . Of these 845 were members of the Ro
man Catholic faith and the rest of the Greek Orthodox.

If we examine with care a series of old Venetian maps dated to the 16th and 17th centu
ries, in which Rethymno figures ( P l s. 7, 10, 112) and compare them with the modern 
town - plan pattern of the old city to the south of J. Dimacopoulos Street ( P l . 8 - 9 ), 
we are able to ascertain that the city has preserved the pattern it possessed during the 
first decades of the 17th century almost intact, with the exception of some square build
ings extending below the Fortezza fort and along the length of the east shore.
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Two or three central roads now terminate in the area of the little harbour, where, 
may be observed in a Venetian map of 1559 ( P l . 72), extended the fortified enceinte of 
Rethymno during the first four centuries of the Venetian occupation. The area was called 
Castel vecchio and continued to be known as such until recently ( the name was applied 
to the quarter around the old p o rt). The enceinte was almost completely destroyed dur
ing the Turkish raid and fire of 1571.

From this same map of 1559 ( P l. 72 ) we may observe that, at the beginning of the 
16th century, the greater part of the population of Rethymno dwelt outside these walls 
with square - planned towers. In actual fact, beyond the fortified Castel vecchio extended 
the « borgo » of Rethymno, which was unfortified and unprotected from hostile attack until 
at least the spring of 1538, when the great Veronese architect, Michele Sanmicheli, arrived 
in Crete. Both from Giorgio Vasari, the Florentine architect and celebrated biogra
pher of the artists of the Italian Renaissance, and from relevant documents in the State 
Archives of Venice discovered by Gerola, we learn that Sanmicheli designed the curtain 
walls of the borgo of Rethymno. The plans were drawn up during the period 1538 - 1540 
but work on the fortifications does not seem to have been wholly completed in 1571 when 
Uluts - Ali, the Turkish piratical chief, laid the town waste by fire. Sanmicheli’s fortifi
cations extended along the length of a straight line which began on the east shore by the 
bastion of Aghia Varvara (· St. Barbara ) and terminated at the west shore thus including 
the fortified central city gate raised by the governor Guoro ( also known as the Porta 
G uora), a small part of which is still preserved ( P l. 15). A few remains of the ditch, 
running along the length of J. Dimacopoulos Street ( P l. 141), and some vaulted rooms 
once inhabited by soldiers, i.e. situated within the bastion of Aghia Varvara abandoned 
in the early 20th century, are also preserved.

After the destruction of 1571 and the flight of part of the population, the Venetian au
thorities decided to transfer the site of the town to a point within a ring of fortifications 
which they intended to raise on the rocks where the flat promontory of Rethymno termi
nates towards the north. In actual fact, the fine fort of Fortezza ( P l. 17), one of the 
most impressive raised by the Venetians in south-east Europe, was built between 1573 
and 1582, but the inhabitants reacted against the decision taken by the Venetians to move 
them into the Fortezza and preferred to rebuild or repair their old houses. Consequently, 
most of the old houses of modern Rethymno are dated to the period 1571 - 1646.

Some military installations, including barracks, storehouses, a hospital, a prison, an 
administrative building, etc., were however built within the Fortezza ( P l s. 17-22 ), with 
which this study is not directly concerned. A few private houses ( P l. 21 ), as well as the 
new Roman Catholic Cathedral of Rethymno, on which the present Turkish Mosque of 
the Fortezza was superimposed, were also raised here.

During the last seventy years of the Venetian occupation the town of Rethymno was 
consequently confined to an area consisting of the impressive bastioned enceinte of the 
Fortezza, the fortifications raised by Sanmicheli and the west and east shores, of which 
the latter included the small harbour of the town ( P l s. 23, 242 ). There were two main 
roads : the so - called Sabbionara, which traversed the length of the east shore ( P l. 27 ) 
and the present Ethnikis Antistaseos Street, then called the Ruga Grande. The latter is 
referred to as such in contemporary notarial deeds. Beginning at the Porta Guora, the
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road constitutes the main commercial highway of the town. On it were two large former 
Roman Catholic monasteries and churches, S. Francesco and Santa Maria, which have 
been preserved as a result of their conversion by the Turks into Moslem mosques.

There was also a small square (« piazza ») near the harbour facing the sea. The buildings 
here were reminiscent of those in the Piazetta at Venice : an arcaded loggia, slightly ele
vated above ground level, where the local nobility assembled ( P l. 371), a fountain house 
restored by the governor Alvise Rimondi, in 1626 ( P l. 372 ) and a clock tower complete
ly destroyed after the end of the Second World War ( P l. 353 ).

The town was divided up into many quarters and the roads often widened out into small 
squares ( P l. 33 ), like the well known « cam pi »  in Venice, in which well - heads were fre
quently encountered. Formerly there were also many vaulted passages passing under 
private houses just as they did in other Greek towns, as indeed in Venice itself, where 
they were called « sottoporteghi». Venetian styles had in fact decisively affected town 
planning in many Greek territories not yet conquered by the Turks ( P l s. 29 - 31, 321).

DESCRIPTION OF A SELECTION OF HOUSES 

1. No. 11, S. Kledi Street

An interesting example of a Rethymno house dated to the late 16th or early 17th cen
tury may still be seen at No. 11, S. Kledi Street. The building occupies one of the corners 
of this quiet narrow street which is not far from the south side of the Fortezza. It con
sists of a ground floor, mezzanine and upper storey. For a great number of years the 
house unfortunately suffered from neglect, and only the ground floor now remains in a 
position to provide us with a clear picture of the plan ( P l s. 38, 391).

All that remains of the old house is an L-shaped building enclosing a courtyard on 
two sides only. The courtyard is a rectangular - planned and pebble - paved open space ; 
some typical traces of horizontal beams on the sidewalls, indicating a beamed ceiling iden
tified by means of the timber floor of the upper storey can, however, be seen. A similar 
conclusion may be reached by means of the existence of two small windows on the exte
rior wall of the courtyard ( P l s. 38, 391) which must certainly have provided the interior 
of the upper storey with light.

The courtyard is entered by passing under the semicircular lintel of a beautifully 
carved door, on each side of which are superimposed pairs of columns and pilasters at
tached to the solid exterior wall. Both spandrels include a relief decoration of two putti and 
a frieze bearing a Latin inscription which reads « QUI SPERAT IN DEO SUBLEVA- 
B IT U R » ( P l s. 38, 1131).

A flight of steps, attached to the inner side of the exterior wall, ascends from the court
yard to the level of the mezzanine. It is nevertheless likely that another staircase, leading 
directly from the courtyard to the upper storey, existed. Close to this part of the court
yard is a very simple well - head which suggests the existence of an underground cistern 
apparently used for gathering rainwater from the flat roof of the upper storey. The other 
sides of the courtyard are virtually closed by a number of vaulted or timber-roofed store - 
rooms. Among these, the one rising above the actual corner of the house has been pro
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vided with a small round - headed door ( P l s. 38 - 391 ) which gives out on to the street 
and should be identified with the so - called « magazin », a ground floor space intended to 
serve as a store - room for various goods or as a commercial store - house associated 
with the owner’s professional occupation, or even a workshop. It is moreover under the 
name of « magazin » that this kind of room is frequently mentioned in Cretan notarial 
deeds during the 16th and 17th centuries.

The plan of the mezzanine is not very clear. There do, however, appear to be two rec
tangular - shaped main rooms. Both were lit by means of a row of windows facing the 
street, one of which includes a decorated sill in the form of a slightly projecting piece of 
stone bearing depictions of two dolphins ( P l . 1051,2 ) in a symmetrically arranged com
position. There is little doubt that the mezzanine was intended mainly for the owner’s 
use or some such function. A room of this kind is referred to by George Pandimos in a 
notarial deed dated April 1st, 1618.

A timber - made staircase leads straight up from the mezzanine to the level of the up
per storey ( P l. 392 ). The latter is covered by a flat roof and was undoubtedly meant 
to provide the main rooms for the use of the owner’s family. In fact, the plan is a mixture 
of the original exterior and separating walls and of additional work completed in stages 
during the Turkish occupation. There nevertheless appears to have been a large rectan
gular - shaped room which was well lit and must have served as the so - called « porte- 
go », i.e. the main salon of the piano nobile intended for receptions. The piano nobile 
included the bedrooms, as well as a kitchen and garderobe.

Finally, one of the two fronts of the house which faces S. Kledi Street appears to be 
the most interesting ( P l. 38 ), in so far as an attempt has obviously been made to set 
doors and windows on a perfectly flat elevation in a partly symmetrical composition.

2. No. 9, A. Diakos Street

This old house is situated within the boundaries of the district of the Castel vecchio 
which formed part of 16th and 17th century Rethymno. As in the case of example No. 1, 
only the ground floor presents a clear picture of the original plan of this old building. 
Judging from the street façade and the type of the door alone ( P l s. 41, 422 ), one may 
in fact conclude that the house is dated to the late 19th century. The conclusion is, how
ever, a misleading one, since the plan of the ground floor ( P l. 41 ) suggests that a much 
earlier date should be ascribed to a structure which is relatively large in comparison to 
the average Rethymno house.

The door gives out on to a narrow corridor leading to an open - air courtyard which 
must have been originally separated from the street by a high wall reminiscent of the one 
in the courtyard of another old house at No. 12, Tsouderos Street ( P l. 1171 ). We can 
only imagine that the exterior wall was pierced by an arched door giving straight out on 
to an open - air and stone - paved courtyard. The latter would have been provided with 
an L-shaped staircase leading up to the piano nobile. The staircase which no longer exists 
can in fact be easily traced from the present concrete one. An arched gateway, recently 
pulled down, led from the courtyard into another open - air space giving on to a large 
barrel - vaulted gallery which most probably served as a stable for the owner’s horses.



296 I. E. ΔHMAKOΠOYAOΣ

The gallery was lit by a unit of two rectangular - framed windows which had a door be
tween them ( P l. 921) giving out on to a third courtyard used solely by the family and ser
vants. This courtyard was provided with a beautiful staircase ( P l . 41, 423, 793,4 ) leading 
up to the piano nobile, as well as a garderobe ( P l. 423 ) and a well - head.

The piano nobile has undergone a great many alterations. It included an open-air  
terrace above the ground floor gallery which has a garderobe ( P l . 912) and kitchen. 
The solid body of the piano nobile was isolated and elevated above the entire complex 
of the ground floor in the form of a tower - like structure. Unfortunately, there was no 
access to the interior.

3. No. 50, Thessaloniki Street

This two - storied old house is sited close to the church of The Virgin of the Angels 
which dates back to the Venetian era, although it was later converted into a Moslem 
mosque in which the Turks of Rethymno worshipped. Evidence, based on certain informa
tion, leads us to the conclusion that this house was closely connected with the charitable 
activities undertaken by the headquarters of the Latin clergy of the nearby church in 
the early 17th century.

The ground floor ( P l s. 431 ,454) includes a staircase leading up to the piano nobile, 
a series of segmental arches rising upon piers of dressed masonry and supporting the 
timber - beamed floor of the piano nobile, a well - head placed above the site of an under
ground cistern of rainwater, a recently discovered fireplace on a side wall and a wash - 
basin behind the staircase.

A photograph of the exterior of the house published by Giuseppe Gerola in 1917 re
veals that, together with the arched door of the ground which gives straight on to the 
staircase, there was originally a small rectangular - planned window raised above the 
ground level on the left hand side. It is very likely, however, that, sometime in the present 
century, the large door with the straight concrete - made lintel ( P l. 441) replaced an
other equally large one similar to the widespread type with a segmental arch which is fre
quently encountered in a great many fronts of the ground floor shops and store - houses 
of Rethymno ( P l. 442 ).

The staircase gives on to the salon or « portego » of the piano nobile ( P l. 432) which was 
lit by two windows ( P l. 441 1041) whose spandrels have been beautifully decorated 
with a foliate theme, whereas the sills are supported by carved consoles. Beside the « por
tego » is another room, originally lit by two windows similar to the afore - mentioned ones 
( P l. 44). Next comes a third room which should be identified with the kitchen ; finally, 
a small bathroom covered by a hemispherical dome. The latter was built during the pe
riod of the Turkish occupation.

4. No. 70, Niceph. Phocas Street

The house is a three - storied one, situated on the west bank of Niceph. Phocas Street, 
the so - called Makri Steno, i.e. the Long Way, which crosses the old town from north 
to south.

The house appears to be in the form of an L-shaped unit occupying two sides of a



ΠΕΡΙΛΗΨΙΣ 297

rectilinear courtyard separated from the street by a solid high wall ( P l s. 452, 461, 471 ).
A round - headed door, bearing depictions of two warrior heads on the spandrels, as 

well as the remains of a Latin inscription on the frieze ( P l s. 452, 1201, ), opens out on to 
the courtyard. The latter includes a staircase leading to the first floor, a wash - basin, a 
well - head, a « magazin », presumably a commercial store - house with a large door in 
the form of a semi - circular arch, leading directly into the street ( P l s. 461, 471, ).

On the first floor is a large rectangular - planned room identified with the « portego » 
and lit by two windows on the exterior wall ( P l. 452 ), as well as a kitchen and garderobe.

Finally, the second storey, which is also covered by a flat roof, has only one large room, 
lit by two windows facing the street ( P l. 452 ) and by a double row of nine windows over- 
looking the courtyard ( P l. 47, ).

We possess sufficient evidence to enable us to date this old house to the late 16th cen
tury or early 17th century ; some exterior and separating walls on the second floor in par
ticular should, however, be ascribed to the Turkish era.

5. No. 154, Arkadiou Street

The fact that this beautiful building should be classified as a small palace rather than 
an average Rethymno house is undoubtedly due both to its uncommon size and to the 
beauty and axiality of the street façade ( P l. 472 ). The house is situated on the west bank 
of Arkadiou Street which runs through the Sabbionara, the well - to - do district of old 
Rethymno.

The building is in the form of a U-shaped three - storied body which rises from three 
sides of a square - planned and open - air inner courtyard running along the entire struc
ture from the top to the ground floor ( P l. 49 ).

Besides the stone - paved courtyard with the staircase leading to the first floor, the 
wash - basin and the nearby fountain ( P l. 863), the ground floor also includes a linear 
unit consisting of a corridor with a timber - beamed ceiling and two flanking shops with 
arched fronts on each side ( P l. 472 ). An axis of symmetry, which obviously dominates 
the front of the ground floor, both as regards plan and elevation, has been deliberately 
emphasized by a monumental door ( P l. 1383 ) in the centre of the smooth - rusticated 
front. It is a round - headed and pedimented synthesis with attached columns rising on 
pedestals on both sides.

The first floor, which should be identified with the piano nobile, contains a U-shaped 
and timber - made corridor supported by wooden posts. Open towards the courtyard, 
it gives out on to two rectangular - shaped rooms lit by a number of windows facing the 
street. There is also a kitchen with a fireplace and a fairly small garderobe ( P l s. 482, 
491).

Finally, on the second floor there are a number of bedrooms, of which the central one 
has a balcony ( P l s. 472, 1002 ) supported by carved consoles. The rooms again communi
cate through the timber - made corridor enclosing the inner courtyard, although the for
mer is separated from the latter by means of glazed - in panels. The exterior surface of 
the corridor is surmounted by a kind of frieze decorated with a very flat ornament con
sisting of leaves and flowers repeated at the top of the timber - made cornice of the street 
façade ( P l s. 472, 50 ).

38
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On the tympanum of the pedimented door there is a double inscription in Greek and 
Turkish, including the date 1844 which indicates that fairly large scale alterations were 
completed in that year. The three - storied corridor and re - modelled street façade and 
door should certainly be included among these alterations. At the same time, several 
features of the street façade, such as the rusticated front of the ground floor and the 
carved consoles of the balcony, etc., are clearly dated to the Venetian period. It is, accord
ingly, well - nigh impossible to form an idea of the original plan or elevation of this 
small palace. Any alterations carried out both in the interior and exterior were neverthe
less certainly executed in a masterly manner, and the final result was a fine example of 
a Rethymno building.

6. No. 89, Niceph. Phocas Street

Another type of an old Rethymno house ( P l. 52 ) may still be seen at No. 89, Niceph. 
Phocas Street. The main feature of the plan is the absence of an open - air inner court
yard, ground floor corridor and entrance hall. In the first place, this is due to the extreme
ly narrow street façade ; in the second, to the owner’s apparent desire to provide his 
house with a ground floor « magazin » instead of an entrance hall or some such room. The 
ground floor front is therefore in the form of the common segmental - arched door giv
ing out on to both a shop or store - house and a staircase leading to the upper storey.

The house rises on three horizontal levels : ground floor, first and second stories. Of 
these the ground floor interior remains the best preserved. On the other hand, both up
per stories, as well as the street façade, were considerably altered in the 1960’s.

The first storey must have had a « portego », i.e. salon, as well as a kitchen which can 
easily be traced from the relevant chimney : a fairly high structure supported by consoles. 
The chimney projects from the surface of the flat street façade and rises to the first and 
second floor fronts, finally surmounting the flat roof of the second storey ( P l. 52 ).

The first floor windows were rectangular - framed with straight lintels, whereas the 
ones on the second floor were reminiscent of those encountered at No. 50, Thessaloniki 
Street ( P l. 1041 ) : round - headed openings flanked by pilasters surmounted by a 
frieze and supported by sills based on carved consoles.

Lastly, it is very likely that the surface of the street façade, with the exception of the 
corners, was originally covered with plaster. The corners consisted of vertical courses 
of dressed masonry following the street façade from the top to the ground level, thus flank
ing the plastered façade of the house on both sides.

7. No. 198, Arkadiou Street

As in the case of the small palace at No. 154, Arkadiou Street, the elevation of the 
ground floor of the two - storied house at No. 198, Arkadiou Street has been treated as a 
symmetrical synthesis consisting of two large segmental arches giving out on to two 
ground floor shops and a round - headed door between the former ( P l. 551 ). Both shops 
are covered partly by a timber - beamed ceiling and partly with pointed vaults ( P l. 541 ).

The house was built on a narrow - faced oblong and irregular - shaped site. Besides 
the two shops, the ground floor plan includes a linear corridor leading to an open - air
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courtyard, a store - room and yet another open - air inner courtyard at the very end of 
the building. The first courtyard includes a staircase intended to lead up to the piano no- 
bile, but there is no trace of any means of communication between the second courtyard 
and the rest of the ground floor. On the other hand, there is another staircase, based on 
a vault of a semi - pointed section, which leads from the inner courtyard to the back of 
the upper storey ( P l. 802 ). The courtyard includes a series of pointed arches, support
ing a terrace which extends in front of the upper floor kitchen ( P l s. 551 542), as well 
as wash - basin ( P l. 891).

The piano nobile is composed of a number of rooms of varying height. They are all 
covered with flat roofs. Two of these occupy the front of the house. The first was lit 
by a double row of windows ( P l s. 542, 55 ). It seems very probable that the second room 
was entirely or partly reconstructed after the earthquake of 1856. This would account 
for the fact that the exterior wall facing the street was made of timber ( P l s. 542, 552).

Another rectangular - planned and stone - paved room extends from the middle tc 
the back of the piano nobile where the terrace, to which reference has already been made, 
is situated. This room, apparently intended as the « portego » of the piano nobile, is divided 
into three equal parts by two semi - circular arches which cross the room and support 
the timber - beamed ceiling ( P l. 542, 552 ). The « portego » was later provided with a flight 
of steps made of timber which leads up to a balustraded floor, also timber - made, in the 
form of an unusual balcony elevated above one half of the total height of the room. Here 
the Turkish owner of the house and his friends apparently gathered in the late 19th and 
early 20th centuries ; here too they would sit up at night, comfortably ensconced on wide 
sofas, watching the oriental dances performed by the ladies of the owner’s harem.

Judging from this structure and the arched door of the street façade ( P l. 1401 ), which 
is a copy of one of the types of a Rethymno door encountered during the period of the 
Turkish occupation ( P l. 1402), one is inclined to assign the date of the house to the 
post-Venetian era. Nevertheless, certain morphological details encountered in the «p o r
tego » of the piano nobile and the pointed arches of the ground floor, suggest a rather 
earlier date.

Finally, it is worth bearing in mind that both the interior and the street façade were so 
radically altered, or even re - built, in the 1960’s ( P l s. 532, 551 ) that only a few parts 
of the original house have come down to us in their authentic state.

8. No. 30, M. Vernardos Street

Two different houses, sited next to each other, are to be found at No. 30, M. Vernar- 
dos Street. Both are now empty and neglected ( P l. 561 ). A vertical joint between the two 
houses ( P l. 562 ) clearly indicates that work on the building on the right was begun at 
an earlier date than on the one on the left.

The former ( on the right ) must have been a two - storied and, of course, flat - roofed 
house with two arched windows facing the street ( P l. 1031 ). These windows may 
have been reminiscent of the round - headed ones encountered at No. 50, Thessaloniki 
Street or of those at No. 89, Niceph. Phocas Street. At a later date, both windows were 
blocked up with a solid wall and replaced by three rectangular - shaped openings ( P l.
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561). The other front of the house was blocked by the building on the left sometime dur
ing the period of the Turkish occupation. Nevertheless, the arched door of the ground 
floor still survives ( P λ. 1241 ), surrounded with alternating larger and smaller blocks of 
stone. This door, together with the remains of the original windows of the upper floor, 
provide us with evidence which enables us to assign this ruined old house to the Venetian 
period.

On the other hand, no date can be assigned with any degree of accuracy to the second 
house on the left ( P λ. 561,3 ). The house itself appears to be in the form of a rectangu
lar - planned body, with only a single room rising above two pointed arches supporting 
a timber - beamed floor and lit by a double row of windows opening on to both exterior 
walls.

9. No. 9, Chadzigrigorakis Street

This old house is situated in the district of the Castel vecchio, not far from the arched 
Loggia.

The dominant feature of the building is a solid three - storied rectangular - planned 
tower - like body rising above a lower complex ( P l. 572 ).

The ground floor plan ( P l. 581 ) reveals a fairly small open - air courtyard separated 
from the street by a high wall with a round - headed door. The courtyard encloses a wash - 
basin, as well as an arched opening giving on to a space under the upper floor. This space 
contains a series of semi - circular arches based on piers of dressed masonry. At this 
point, an L - shaped staircase is enclosed by a solid wall which leads to the first floor of 
the tower - like building. Below the beamed ceiling of the ground floor is a fireplace, as 
well as a semi - circular arch leading straight into a small garden at the back.

The first floor ( P l. 582 ) consists of two rooms of an approximately rectangular plan, 
one of which includes a timber - made staircase leading up to the second floor of the tow
er - like core of the entire complex.The other room has been covered by a tiled roof which 
slopes down towards the garden ( P l. 571). The original flat roof, which can easily be 
traced, was apparently replaced by the sloping one sometime during the period of the 
Turkish occupation. It is equally worthwhile noticing that the exterior wall to the garden 
includes two double rows of windows blocked up with masonry and has, on the right, a 
semi - circular arch giving on to a staircase which leads down to the garden ( P l. 571). 
This room very likely served as a kitchen.

The second floor is confined to a single room which happens to be the top floor of the 
tower - like building ( P l. 59 ). The large and roughly rectangular - planned room with 
a timber - beamed ceiling supporting the flat roof ( P l. 1502,3 ) was probably intended to 
have been a «portego». It was lit mainly by a series of ten rectangular - planned windows 
in double rows on the exterior wall ( P l. 57 ).

This old house should very probably be dated to both theVenetian and Turkish periods.

10. No. 60, Arkadiou Street

A narrow - faced but monumental building, to which Giuseppe Gerola was the first to 
refer ( P l. 63 ), is to be found at No. 60, Arkadiou Street. It is an empty two - storied small
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palace which obviously suffered fairly severe damage during the 1960’s ( P l. 62). All 
that remains of it is the street façade ( P l. 60 ). It is possible to surmise that there was 
no open - air courtyard on the ground floor and that this was very probably replaced 
by a small entrance hall provided with a staircase which led up to the piano nobile.

Apart from some secondary rooms the piano nobile would have included a quadrilateral 
chamber occupying the front of the building and intended as a « portego » covered with 
a flat roof and lit by two round - headed windows flanked by pilasters of Corinthian order 
based on projecting sills supported by carved consoles ( P l s. 61, 1313 ). The arched door 
of the ground floor is also flanked by pilasters of Corinthian order, whereas the spandrels 
were decorated with foliate motifs ( P l. 1331 ). The door was surmounted by a square - 
framed opening by means of which the entrance hall of the ground floor was obviously 
lit ( P l. 61 ). The entire street façade was designed across a vertical axis of symmetry and 
the surface of the exterior wall was partly plastered and partly dressed with blocks of 
stone. The façade was surmounted by a cornice ( P l s. 61, 1325 ). There can be no doubt 
that this small palace should be dated to the late 16th or early 17th century.

11. No. 25, M. Mousouros Street

The present state of this old house is indeed lamentable, for not only is it empty but 
also ruined. Moreover, there is no access to the interior — at least at present. Its main 
interest therefore lies in the street façade ( P l s. 64, 65 ).

Judging from the present state of the house and the building materials used in the con
struction of the façade, we realise that radical alterations must have been made sometime 
in the late 19th or early 20th century. There can, indeed, be no doubt that both the tiled 
sloping roof and a large number of the windows and doors of the ground and top floors 
are not the original ones.

There is instead a wall of dressed masonry surmounted by a moulded cornice. There 
are also some consoles projecting from the wall; these were obviously intended to form a 
balcony. Finally, some fragments of the arched door frame are visible. The latter apparent
ly emphasized a vertical axis of symmetry running along the entire street façade and was 
blocked up with masonry at a later date.

On the other hand, the original form of the street façade appears to be confusing, es
pecially when one recalls another façade: that of an equally old house in the district of 
Topana at Canea, the second seaport of Crete ( P l. 652 ). Both façades possess much in 
common.

12. No. 104, Niceph. Phocas Street

The house is a typical example of the vernacular architecture commonly encountered 
in the domestic buildings of Rethymno ( P l. 672 ).

Built on an L - shaped site, the house consists of a first and second floor.
The round - headed door of the street façade leads into the interior ( P l. 662 ), which 

consists of a stone - paved space, covered with a beamed ceiling found under the upper 
floor and lit by a small window ( P l s. 672, 771 ). There is also a wash - basin. On the left 
side are two parallel rooms intended as store - rooms. The covered space terminates in
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a semi - circular arch ( P l. 661 ) leading to a fairly small open - air courtyard which is 
also stone - paved and contains a well - head ( P l. 661 ), as well as a staircase leading to 
the upper storey.

The first floor plan ( P l. 663 ) suggests the existence of only two rooms. The one is lit 
by two windows facing the street, whereas the other has a chimney projecting from the 
plastered surface of the exterior wall into the street ( P l. 672 ). The first room was appar
ently the « portego », and the second may be identified as the kitchen. The rest of the 
first floor actually consists of a stone - paved terrace including a staircase leading to the 
top storey.

The top floor has only one room ( P l. 671 ). Most probably a bedroom, it is lit by two 
windows and has a terrace encircling the space occupied by the staircase.

Although the plan, as well as a fairly large number of different features both in the in
terior and on the street façade, have their origins in the domestic architecture of Rethy- 
mno of the late 16th and early 17th centuries, it is almost impossible to date this old house 
with any degree of accuracy. This is mainly due to the simple fact that the domestic 
architecture of Rethymno— and of Crete in general— underwent a change without actual
ly coming to an end when the Turks conquered the island in the 17th century. Some ba
sic principles of architectural design and methods of construction of the Venetian era 
consequently survived long after the fall of Crete.

HOUSES DATED TO THE PERIOD OF THE TURKISH 

OCCUPATION ( 1646 - 1898 )

a ) No. 256, Arkadiou Street

The building is a typical example of a large number of houses erected in the commer
cial streets of Rethymno during the period of Turkish rule ( P l. 681 ). They are all nar
row - faced buildings with two or three stories, covered with a flat roof and a ground floor 
front which invariably has one or more segmental arches giving out on to a shop or work
shop. The ground floor arch is usually closed by a quadrilateral timber - framed shutter 
and the main salon of the top floor is lit by a number of windows with straight lintels fac
ing the street. The surface of the exterior wall is covered with plaster.

b) No. 30, Melissinos Street

This two - storied house ( P l. 692 ) was demolished in 1972. The street façade included 
a round - headed door whose spandrels were decorated with a fairly flat relief with a folia
te motif ( P l. 1411 ) whose origins obviously lie in models of the Venetian era. All the fa
çades were plastered, with the exception of the quoins. Similar examples of domestic build
ings are encountered in some villages of the Rethymno area ( P l. 691).

c) Houses with projecting upper floors

Houses with projecting upper floors were introduced in 19th century Cretan towns from 
the Greek mainland, and from Northern Greece in particular, where this type of domestic 
building was very common from the 18th century onwards. Domestic architecture of this
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kind was very probably introduced in Crete after the earthquake of 1856 when building 
regulations were revised by the local authorities. Accordingly, the use of timber was wi
dely adopted in building programmes, particularly as regards the upper stories of edi
fices. Moreover, timber was not only confined to the very thin separating walls of the in
terior which were made of a plastered timber core, but also to the front of the main sa
lon of the top floor. The latter was entirely made of timber and projected from the sur
face of the exterior wall which was also supported by timber - made consoles ( P Λ. 711 ).

At the same time, we also encounter some houses, the top of floor of which was delibe
rately cut off from the main body of the building. This was done in order to make room 
for the construction of a completely timber - made front which did not project from the 
street façade ( P Λ. 701 ) and may therefore be regarded as a kind of adaptation of the 
timber - made domestic building of Northern Greece as applied by 19th century Cretan 
master - masons.

d ) Eclecticism and Neo - classicism in the 19th and early 20th centuries

During the same period a number of large private houses, suggesting certain trends 
towards eclecticism, are encountered. These trends combine several morphological fea
tures which had originated in European and local architecture during the previous centu
ries ( P Λ. 712 ). The emergence of Neo - classicism must not also be ignored, as we may 
observe, for instance, in the governor’s house erected after 1869. Neo - classicism was 
imported from the mainland of the young Greek state, where it flourished in the reigns 
of king Otto of Wittelsbach and his successor, king George I of Glucksburg. A chara
cteristic feature is the replacement of the flat roof, which had covered the domestic build
ings of Crete for centuries, by the sloping tiled one ( P l. 722 ).

Function and form

The upper storey of a great many private houses of Rethymno and other civic centres 
in Crete during the period in question, i.e. the 16th and 17th centuries, invariably consi
sted of the main salon (the « portego »), kitchen, garderobe and bedrooms. Three - storied 
houses were somewhat rare— at least, in Rethymno. In such instances, the « portego » was 
situated on the top floor, entirely isolated from the other floors ; and, as a rule, both 
kitchen and garderobe were placed at the back, facing an inner courtyard or garden. These 
communicated with the latter by means of a staircase.

It is not surprising to find that the origins of the « portego », in particular, lie in the piano 
nobile of Venetian domestic architecture. Certain important differences between condi
tions prevailing in Venice and the towns of Crete must nevertheless be taken into account. 
The fact that Venice was a metropolis and Crete a province cannot be ignored. Conse
quently, a different scale prevailed in both the economic and social life of the metropolis 
and the provincial towns. Above all, the relations existing between the upper and middle 
classes on the one hand, and the lower classes on the other, were very different. Cretan 
noblemen or wealthy «cittadini» were far more closely connected with the lower classes than 
their Venetian colleagues. A number of other equally important factors, such as the dif
ference in climate and the totally dissimilar way in which buildings were covered with roofs, 
contributed to the expression of another content and function as regards the ground and
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upper floors of the domestic buildings of Crete. That is the reason why there was no ho
rizontal level or special apartment wholly reserved for the servants quarters, such as the 
attic storey in both the large and small « palazzi » o f Venice. Cretan servants were indeed 
usually accomodated in the same storey as the family.

On the other hand, an obvious lack of space prevented the Venetians from enjoying the 
pleasures of an inner open— air courtyard—with, of course, a few exceptions. On the 
contrary, Cretan houses, generally speaking, possessed an inner courtyard situated either 
in front or at the back of the building. It is nevertheless of some importance to bear in 
mind that the Cretan courtyard was always combined with some minor room and includ
ed a well - head and wash - basin. But, as in the case of the domestic buildings o f  Venice, 
the rest of the ground floor was confined to the requirements of the family, being in the 
form of a range of store - rooms containing barrels of wine and oil, etc., commercial sto
re - houses associated with the owner’s profession and dependent on his actual income, 
or even shops and workshops.

The origins of the main body of some of the old houses of Rethymno and Canea ( P l s. 
731, 741 ), which rise above a lower complex in a tower - like form, are indeed problematic. 
An examination of this feature, however, provides us with the opportunity of observing 
that the exterior walls enclose a single quadrilateral room of remarkable height lit by a 
double row of rectangular - formed windows.

A double row of openings of this kind are certainly also observed in the projecting 
main salon of the upper storey of a great many old houses dating from the 18th century 
onwards. We encounter them in towns in Northern Greece, in Asia Minor and at Con
stantinople. It is also believed that the double row of windows reveals a particular Turkish 
influence ( Professor A. Orlandos ). But the double row of openings in question, by 
means of which a quadrilateral main salon is lit, can also be traced in the architecture of 
certain Aegean islands - Naxos, for instance. In this particular case, the examples which 
have come down to us suggest a clearly Western influence.

On the other hand, definite references to double rows of windows are made in Byzantine 
laws relating to building regulations. Another example is of course to be found in the 
Veneto in Italy. In Padua, the main salon of the Convento degli Eremitani, which is dated 
to the 15th century ( P l. 742 ), is in the form of a quadrilateral salon with a beamed ceil
ing lit by a double row of windows closely reminiscent of the top floor « portego » at 
No. 9 Chadzigrigorakis Street in Rethymno.

Accordingly, this type of domestic building, which represents the kind of late medieval 
seat occupied by the feudal lords of the island, very probably existed in Cretan country
side long before the Turkish invasion of 1645. Later, that is to say, when one of the results 
of the Turkish conquest proved to be a gradual decline of the classicist Cretan idiom which 
had flourished at an earlier date, this tower - like domestic building is increasingly encoun
tered in the towns of Crete.

Among the most interesting of the various architectural details of the street façades 
of the old houses of Rethymno, which include balconies, windows and doorways, are the 
numerous types of round - headed doorways. There are also, of course, a number of 
doorways with straight lintels ( P l. 108 ), sometimes crowned with a pediment ( P l. 1102 ) 

— a type of doorway very often found in the Greek Orthodox monasteries of Venetian
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Crete ( P l s. 1112,3, 112 )— or flanked on both sides by Corinthian columns rising from 
pedestals attached to the rusticated masonry of the solid wall ( P l. l l 01). On the other 
hand, arched portals were more frequently encountered at Rethymno, both during the 
Venetian period and the time of the Turkish occupation ( P l s. 1371,2, 1382, 139, 140,1412 ). 
The fact that the classicist vocabulary of Cretan Renaissance architecture gradually de
clined during the latter period is clearly observed in the weak syntheses, in the capitals 
and the perfectly flat mouldings and decoration ( P l s. 140, 141, 1431).

Characteristic examples of arched doorways of the Venetian period are to be found at 
No. 11, S. Kledi Street ( P l s. 1131,2, 1351  and No. 12, Tsouderos Street ( P l. 118). 
Both doorways appear to be in the form of round - headed openings with decorated span
drels with superimposed attached columns on each side. It is important to bear in mind 
that this type of doorway is again encountered at No. 60, Arkadiou Street ( P l s. 1161,3, 
1341) at No. 51, Tompazis Street ( P l. 1162) and at Canea ( P l s. 1133, 1141). It may 
even be found at the village of Pyrgos on the Aegean island of Tenos ( P l. 1142). The lat
ter example, which lies outside Crete itself, is dated to 1819, i.e. to more than one hundred 
years after the end of Venetian rule in Tenos ( 1715 ). The origins of this type of doorway 
very probably lie in certain Italian Renaissance tabernacles and doorways ( P l s. 1143, 
1151,2). It could also be traced back to the upper floor windows of the Scuola di San M ar
co in Venice by M. Conducci ( P l. 1153 ) or even to certain woodcuts of model doors by 
Serlio ( libro estraordinario, 1551 ), whose influence on Cretan architecture during the 
period in question can be clearly deduced from the axially designed portal giving out on 
to the inner courtyard of the Greek Orthodox Monastery of Aghia Triada ( The Holy 
Trinity) in the Canea district : a portal undoubtedly modelled on Serlio’s Porta XV in 
1631 ( P l. 1561,2).

On the other hand, capitals, decorated keystones of arches, consoles supporting bal
conies or window sills, mouldings and several motifs destined for the decoration of span
drels clearly reveal the survival of certain features which originated in Venetian Gothic 
architecture, as well as the penetration of Renaissance architecture from Italy. Neverthe
less, all these features, both old and new, were treated in a purely Cretan manner and a- 
dapted to a local idiom which can easily be traced back to the classical language of Cretan 
architecture in the 16th and 17th centuries. It is worth noting that among the classical 
orders of the Italian Renaissance, as first established by Serlio, the Corinthian was par
ticularly favoured by the Cretans ( P l. 1292,5 ). The Doric ( P l. 1293 ), as well as the Com
posite order ( P l s. 1161, 1321), and the Ionic ( P l. I291), although certainly known to 
the Cretans, were not frequently seen.

Unfortunately, only a few names of Cretan architectural designers have as yet come down 
to us. Most of them were employed as « inzegneri» or « proti» in constructing the island’s 
defences in the late 16th and early 17th centuries. These are Manoli Litinas of Rethymno, 
who built a three - storied small palace at Canea, destroyed during the Second World 
War (it  is illustrated and described by G erola), John Scordilis and Manoli Tsangaro- 
poulos, employed by the Venetian authorities of Crete in the erection of the Fortezza of 
Rethymno in the late 16th century, and George Strelitzas, who collaborated with Nicho
las Zen, an educated Creto - Venetian « inzegner » in the construction of certain fortifica
tions and other public works in the early 17th century. Almost all these architectural

39
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designers began their careers as master - masons, but they soon qualified for higher po
sitions and learned much from the Italian military engineers serving in Crete at the time. 
It is certainly interesting to note that two arched and pedimented gates of Cretan villas 
in the district of Rethymno were modelled on the Porta Guora of the curtain walls of Re- 
thymno which was erected between 1566 and 1568 ( P l. 158 ), whereas the doorway at 
No. 50, Thessaloniki Street follows the design of the outer façade of the main gate of the 
Fortezza of Rethymno ( P l s. 20, 442 ).

Andrea Palladio’s and Sebastiano Serlio’s books on architecture also made a fairly 
important contribution. Indeed, the former’s « I  quattro libri dell’architettura » (Venice, 
1571 ) inspired the anonymous Cretan architect of the Priuli fountain - house (erected 
at Candia in 1666, while the Cretan capital was being besieged by the Turks ) as regards 
the frontispiece theme ( P l. 157 ). Palladio’s Villa Rotonda near Vicenza also provided 
another Cretan designer with the ground floor plan of the Kalathenes Villa in the Canea 
district shortly before the Turkish invasion of 1645. Besides the Aghia Triada gate ( P l. 
156), Serlio’s treatises on architecture provided the triumphal arch theme of the door
way of Santa Maria at Rethymno ( P l. 154), as well as the church front model of the west 
façade of the church of the Greek Orthodox Monastery of Arkadi in the Rethymno di
strict, dated to 1587 ( P l. 155).



LEGENDS OF THE PLATES
In English

Map of Crete from Zorzi Corner’s II Regno di Candia ( 1625 ). Venice. St. Mark’s Library. MS. It., 
VI, 75 ( 8303 ). The island is drawn upside down. The top centre figure represents Zeus, a native of 
Crete, mounted on a chariot drawn by eagles.
Plate 2

View of Rethymno from Marco Boschini’s II Regno tutto di Candia, Venice 1651.
Plate 3

1. View of Rethymno from Raffaelle Monanni’s Relazion topografica del Regno di Candia ( 1631 ). Ve
nice. St. M ark’s Library. MS. It., VII, 889 ( 7798 ), 2. Early 18th century view of Rethymno from Pitton 
de Tournefort’s Relation d’un voyage du Levant, vol. I, p. 37.
Plate 4

1. Rethymno in 1630. Sketch by unknown artist. Venetian State Archives, 2. Rethymno in 1864. View 
from the south by Eduard Lear. Athens, Gennadius Library.
Plate 5

1. Rethymno in 1864. View from the south-east by Eduard Lear. Athens, Gennadius Library, 2. 
Rethymno in 1834. View from the south - east after Robert Pashley ( Travels in Crete, vol. 2 ).
Plate 6

1. View of Rethymno and the 16th century fortress of Fortezza, 2. The town of Rethymno seen from 
the Fortezza.
Plate 7

1. Plan of Rethymno by Francesco Basilicata ( 1618 ). Venice. Museo Civico Corner. Morosini - Grima- 
ni, No, 1016, 2. Plan of Rethymno from Zuanne Magagnato’s Carte topografiche e piante di citta e 
fortezze ( 1559 ). Venice. St. M ark’s Library. MS. It., VI, 188 ( 10039 ).
Plate 8 - 9

Plan of Rethymno ( present condition). Houses, churches, doorways and other buildings referred to 
in this book are marked.
Plate 10

Plan of Rethymno from Zorzi Corner’s II Regno di Candia ( 1625 ). Venice. St. M ark’s Library. MS. 
It., VI, 75 ( 8303 ).
Plate 11

1. Plan of the town of Corfu and its defences in the late 17th century from L. Crema’s I Monumenti Ve- 
neti di Corfu. Bollettino dell’ Associazione Internazionale Studi Mediterranei, VI, No 1 - 6, 1935 - 36, pi. 
IX, fig. 2, 2. Plan of Rethymno dated to 1601. Venetian State Archives.
Plate 12

Plan of Canea from Zorzi Corner’s II Regno di Candia ( 1625 ). Venice. St. Mark’s Library. MS. It., VI, 
75 ( 8303 ).
Plate 13

Plan of Candia from Zorzi Corner’s II Regno di Candia ( 1625 ). Venice, St. M ark’s Library. MS. It., 
VI, 75 ( 8303 ).

Π α ρ α τ ή ρ η σ η :
’Από τά δημοσιευόμενα έδώ γραμμικά σχέδια, έκεΐνα πού φέρουν στήν άντίστοιχη έπεξήγησή τους 

την ένδειξη « άποτύπωση 1962 »  έγιναν από τις κ. Μαρία Μαλλιωτάκη - Γκοιμίση καί Ά γγελ. Νέγρη, 
καθώς καί τό συγγραφέα αυτής τής μελέτης, στά πλαίσια μιας σπουδαστικής εργασίας στήν "Εδρα Μορ
φολογίας καί Ρυθμολογίας τής ’Ανώτατης Σχολής ’Αρχιτεκτόνων του ’Εθνικού Μετσοβίου Πολυτε
χνείου τής ’Αθήνας.

Plate 1
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1. Fragments of 16th century ditch forming part of the defences of Rethymno, identified in Ioannis 
Dimacopoulos Street, 2. Rethymno. Garrison quarters. Vaulted cells erected on the Santa Barbara salient. 
Plate 15

The Porta Guora : defences of Rethymno ( present condition ). Outer façade.
Plate 16

Rethymno. Kara - Musha mosque and fountain - house.
Plate 17

1. Rethymno. Fortezza. View from the south-west, 2. Rethymno. Fortezza. Plan after photograph 
taken in 1940.
Plate 18

Rethymno. Fortezza. Two - storied building, intended as a warehouse for guns and munitions, erected 
by Bern. Pollani, Governor of Rethymno in 1580.
Plate 19

1. Ground floor plan of the above building, 2. First floor plan of the above building.
Plate 20

Rethymno. Fortezza. Main gateway. Outer façade.
Plate 21

Rethymno. Fortezza. Two - storied house ( destroyed ) after photograph by Gerola, ( vol III, fig. 136 ). 
Plate 22

Rethymno. Fortezza. North side.
Plate 23

1. Francesco Basilicata’s plan of the harbour of Rethymno, showing proposed alterations ( 1627 ),
2. Rethymno harbour ( present condition ). Plan.
Plate 24

1. Canea. Houses enclosing the old harbour, 2. Old houses enclosing Rethymno harbour.
Plate 25

1. Rethymno. View ofVaphe Street, 2. Rethymno. View of M. Vernardos Street.
Plate 26

1. Rethymno. View of M. Renieris Street, 2. Rethymno. View of Niceph. Phocas Street.
Plate 27

1. Rethymno. View of east seashore, 2. General view of east seashore of Rethymno.
Plate 28

1. Two - storied house on the east seashore of Rethymno. Street façade. Detail, 2. Rethymno. Remains 
of stone pavement in S. Kledi Street.
Plate 29

Rethymno. Vaulted passage at No. 25, R. Phereos Street.
Plate 30

Venetian house with «  sottoportico »  from Canaletto’s Fonteghetto della farina ( 1720 ). Venice. Giusti- 
niani Collection.
Plate 31

1. Rethymno. Vincenzo Cornaros Street. Old house with vaulted passage on ground floor, 2. Venice. 
Typical example of a « sottoportico » in the area of San Pietro in Castello.
Plate 32

1. Canea. Vaulted passage in the Castello area ( Lithinon Street ), 2. Rethymno. Vaulted passage at the 
crossing of P. Coroneos and Smyrni Streets.
Plate 33

1. Rethymno. Vaulted passage at the crossing of P. Coroneos and Smyrni Streets. Plan, 2. Rethymno. 
Vincenzo Cornaros Square. Plan.
Plate 34

1. Rethymno. View of M. Vernardos Street with the minaret of Gazi - Hussein mosque in the back
ground, 2. Venice. Typical example of a «c am p o »  with well-head in the middle.

Plate 14
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1. Rethymno. Part of M. Yernardos Street. Plan, 2. Venice. Piazzetta, after a 16th century woodcut,
3. Axonometrie reconstruction of clock - tower at Rethymno, after Gerola ( vol. Ill,fig. 35 ).
Plate 36

1. Rethymno. View of Constantine Palaeologos Street, 2. Rethymno. View of T. Petichakis Square. 
Plate 37

1. Rethymno. Loggia, 2. Rethymno. Rimondi fountain ( 1626).
Plate 38

Rethymno. Old house at No. 11, S. Kledi Street. Street façade. Elevation.
Plate 39

1. Rethymno. Old house at No. 11, S. Kledi Street. Ground floor plan, 2. Rethymno. Old house at 
No. 11, S. Kledi Street. First floor plan.
Plate 40

1. Rethymno. Old house at No. 11, S. Kledi Street. Courtyard staircase leading to mezzanine, 2. Re
thymno. Old house at No. 11, S. Kledi Street. Ground floor. Small vaulted room with a well or cistern 
in the middle.
Plate 41

Rethymno. Old house at No. 9, A. Diakos Street. Ground floor plan.
Plate 42

1. Rethymno. Old house at No. 9, A. Diakos Street. Ground floor. External wall separating large bar
rel vaulted room from inner courtyard, 2. Rethymno. Old house at No. 9, A. Diakos Street. Street 
façade, 3. Rethymno. Old house at No. 9, A. Diakos Street. Courtyard staircase and garderobe.
Plate 43

1. Rethymno. Two - storied house at No. 50, Thessaloniki Street. Ground floor plan, 2. Rethymno. 
Two - storied house at No. 50, Thessaloniki Street. Piano nobile plan.
Plate 44

1. Rethymno. Tw o-storied house at No. 50, Thessaloniki Street. Street façade. Elevation, 2. Rethy
mno. Two - storied house at No. 50, Thessaloniki Street. Street façade. Restored elevation.
Plate 45

1. Rethymno. Two - storied house at No. 50, Thessaloniki Street. Section, 2. Rethymno. Three - storied 
house at No. 70 Niceph. Phocas Street. Street façade. Elevation.
Plate 46

1. Rethymno. Three - storied house at No. 70, Niceph. Phocas Street. Ground floor plan, 2. Rethy
mno. Three - storied house at No. 70, Niceph. Phocas Street. Second floor plan.
Plate 47

1. Rethymno. Three - storied house at No. 70, Niceph. Phocas Street. Section, 2. Rethymno. Small 
palace at No. 154, Arkadiou Street. Street façade.
Plate 48

1. Rethymno. Small palace at No. 154, Arkadiou Street. Ground floor plan, 2. Rethymno. Small 
palace at No. 154, Arkadiou Street. First floor plan.
Plate 49

1. Rethymno. Small palace at No. 154, Arkadiou Street. Section, 2. Rethymno. Small palace at No. 
154, Arkadiou Street. Courtyard.
Plate 50

Rethymno. Small palace at No. 154, Arkadiou Street. Street façade. Detail.
Plate 51

1. Athens. Old house with courtyard at No. 13, Thucydides Street. Ground floor plan after Aris Con- 
stantinides ( Old Athenian Houses, Athens, 1950, p. 38 ), 2. Baghdad. Old two - storied house with 
courtyard after Sherban Cantacuzino (European Domestic Architecture, p. 16).
Plate 52

Rethymno. Three - storied house at No. 89, Niceph. Phocas Street. Street façade. Elevation.

Plate 35
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1. Rethymno. Three - storied house at No. 25 - 27, Nearchos Street. Street façade, 2. Rethymno. Two - 
storied house at No. 198, Arkadiou Street. Street façade.
Plate 54

1. Rethymno. Tw o-storied house at No. 198, Arkadiou Street. Ground floor plan, 2. Rethymno. 
Two - storied house at No. 198, Arkadiou Street. First floor plan.
Plate 55

1. Rethymno. Two - storied house at No. 198, Arkadiou Street. Street façade. Elevation, 2. Rethymno. 
Two - storied house at No. 198, Arkadiou Street. Section.
Plate 56

1. Rethymno. Old houses at No. 30, M. Vernardos Street. Street façade. Elevation, 2. Rethymno. Old 
houses at No. 30, M. Vernardos Street. Street façade. Detail, 3. Rethymno. Old houses at No. 30, M. 
Vernardos Street. Side façade. Elevation.
Plate 57

1. Rethymno. Three - storied house at No. 9, Chadzigrigorakis Street. Section, 2. Rethymno. Three - 
storied house at No. 9, Chadzigrigorakis Street. Back view.
Plate 58

1. Rethymno. Three - storied house at No. 9, Chadzigrigorakis Street. Ground floor plan.
2. Rethymno. Three - storied house at No. 9, Chadzigrigorakis Street. First floor plan.

Plate 59
Three - storied house at No. 9, Chadzigrigorakis Street. Second floor plan.

Plate 60
Rethymno. Small palace at No. 60, Arkadiou Street. Street façade ( present condition ). Elevation.

Plate 61
Rethymno. Small palace at No. 60, Arkadiou Street. Street façade. Restored elevation.

Plate 62
Rethymno. Small palace at No. 60, Arkadiou Street. Street façade ( present condition ).

Plate 63
Rethymno. Small palace at No. 60, Arkadiou Street. Street façade after photograph by Gerola ( vol. 

Ill, fig. 140 ).
Plate 64

Rethymno. Small palace at No. 25, M. Moussouros Street. Street façade. Elevation.
Plate 65

1. Rethymno. Small palace at No. 25, M. M oussouros Street. Street façade, 2. Canea. Old house 
in the Topana area.
Plate 66

1. Rethymno. Three - storied house at No. 104, Niceph. Phocas Street. Courtyard, 2. Rethymno. Three - 
storied house at No. 104, Niceph. Phocas Street. Ground floor plan, 3. Rethymno. Three - storied house 
at No. 104, Niceph. Phocas Street. First floor plan.
Plate 67

1. Rethymno. Three - storied house at No. 104, Niceph. Phocas Street. Second floor plan, 2. Rethy
mno. Three - storied house at No. 104, Niceph. Phocas Street. Street façade. Elevation.
Plate 68

1. Rethymno. Tw o-storied house at No. 256, Arkadiou Street. Façade, 2. Rethymno. Tw o-storied 
house at No. 54, Souliou Street. Façade.
Plate 69

1. Village of Argoulio, Rethymno district. Two - storied house after photograph by Gerola ( vol. Ill, fig. 
188 ), 2. Rethymno. Two - storied house at No. 30, Melissinos Street ( demolished ).
Plate 70

1. Rethymno. Two - storied house with timber - made upper floor at M. Vernardos Street, 2. Rethymno. 
Old house in M. Vernardos Street.

Plate 53
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1. Rethymno. Old house with projecting timber - made upper floor at No. 84, Ethnikis Antistaseos 
Street, 2. Rethymno. Small palace in Arkadiou Street.
Plate 72

1. Rethymno. N eo-classical house in Venizelos Street. 2. Mistra. The so-called  Phrangopoulos 
house. Plan and section after A. Orlandos.
Plate 73

1. Canea. Old house with double row of windows on upper floor, 2. Village of Chromonastiri, Rethymno 
district. Old house with double row of windows on upper floor.
Plate 74

1. Canea. Old house with double row of windows on upper floor, 2. Padua ( Italy ). Convento degli 
Eremitani. Upper floor. Main salon with double row of windows ( 15th century).

Plate 75
1. Island of Spetsae ( Greece ). The Chadzi - Yanni Mexi mansion. Upper floor with double row of win

dows, 2. Courtyard of a Rethymno house in which Fr. Sieber, an early 19th century «  voyageur » stayed 
for a time in 1817 ( Reise nach der Insel Kreta etc. ).
Plate 76

1. Rethymno. Old house at No. 47 Radamanthes Street. Ground floor plan. Detail, 2. Rethymno. Old 
house at No. 20, Niceph. Phocas Street. Ground floor plan. Detail, 3. Venice. The Barozzi ( or Van - 
Axel ) palace. Main courtyard.
Plate 77

1. Rethymno. Three - storied house at No. 104, Niceph. Phocas Street. Street façade. Detail, 2. Ca
nea. The Renier small palace ( 1608 ). Detail of courtyard, 3. Typical example of a 16th century house 
with courtyard after Serlio ( Libro settimo, first published in 1575 ), 4. Orvieto ( Italy ). Pétrucci pa
lace. Ground floor plan ( attributed to M. Sanmicheli ).
Plate 78

1. Orvieto (Italy ). Pétrucci palace. Ground floor plan (Catalogue of the Mostra Sanmicheliana, Veni
ce 1960, fig. 17 ), 2. Venice. Old houses on both sides of the Calle del Paradiso. Ground floor plan from 
A. Salvadori’s 101 architetture da vedere a Venezia, Venice, 1969, p. 29, 3. Canea. The Zangarol small 
palace ( destroyed during the Second World War ). Detail of street façade after photograph by Gerola 
( vol. Ill, fig. 125), 4. Canea. Small palace at No. 33, Zampelios Street. Detail of street façade.
Plate 79

1. Venice. Old house near La Fenice Theatre. Detail of street façade, 2. Village of Chromonastiri, Re
thymno district. The Clodio villa. Detail of main courtyard, 3. Rethymno. Old house at No. 9, A. Dia- 
kos Street. Courtyard staircase. Elevation, 4. Rethymno. Old house at No. 9, A. Diakos Street. Court
yard staircase. Section.
Plate 80

1. Rethymno. Old house at No. 9, A. Diakos Street. Courtyard staircase, 2. Rethymno. Two - storied 
house at No. 198, Arkadiou Street. Courtyard staircase, 3. Greek Orthodox Monastery of Arkadiou, 
Rethymno district. Staircase attached to external wall of Refectory.
Plate 81

1. Village of Chromonastiri, Rethymno district. The Clodio villa. Staircase leading to piano nobile,
2. Candia. Castrinoyanni house. Exterior staircase leading up from courtyard, 3. Rethymno. Old house 
at No. 9, A. Diakos Street. Exterior staircase leading up from courtyard. Detail of steps.
Plate 82

1. Venetian villa with exterior staircase from the Return of the Prodigal Son by Bonifazio de’Pitati 
( 1487 - 1553 ), Rome, Galleria Borghese, 2. Village of Kokkino Metochi, Canea district. Axonometric 
reconstruction of the Trevisan villa after Gerola (vol. Ill, fig. 159).
Plate 83

1. Rethymno. Old house at No. 12, Tsouderos Street. Courtyard staircase leading to piano nobile,
2. Canea lighthouse. Flight of steps, 3. Venice. Barozzi ( or Van - Axel ) palace. Courtyard staircase.

Plate 71



312 I. E. AHMAKOnOYAOI

1. Old houses in Campos district of Chios. Typical examples of exterior staircases leading up from 
courtyard, after A. Smith ( The Architecture of Chios, pi. 39 ), 2. Axonometric view of staircase after 
Serlio ( Libro secondo ), 3. Rhodes. Staircase leading to upper floor of the so - called, «  Admiralty ». 
Plate 85

1. Candia. Museum of Cretan History. W ell-head, 2. Rethymno. Old house at No. 198, Arkadiou 
Street. Flat roofs, 3. Rethymno. Old house at No. 9, Chadzigrigorakis Street. Rainwater pipe on exterior 
surface, 4. Village of Chromonastiris, Rethymno district. Rainwater pipe in courtyard of the Clodio villa. 
Plate 86

1. Rethymno. Old house at No. 47, Radamanthes Street. Wash - basin and cistern close to staircase 
leading to piano nobile, 2. Rethymno. Old house at No. 3, Souliou Street. Rainwater pipe on exterior 
surface, 3. Rethymno. Small palace at No. 154, Arkadiou Street. Courtyard fountain.
Plate 87

1. Rethymno. Old house at No. 14, Patelaros Street. Courtyard fountain, 2. Florence. Sacristy of 
Santa Maria Novella. Fountain. Elevation after Josef Durm ( Die Baukunst der Renaissance in Italien, 
fig. 506 ).
Plate 88

1. Rethymno. Old house at No. 14, Patelaros Street. Courtyard fountain. Elevation, 2. Athens. Mus
eum of Greek Popular Art. Cretan embroidery.
Plate 89

1. Rethymno. Old house at No. 198, Arkadiou Street. Courtyard wash - basin. Plan and section, 2. Ca- 
nea. Archaeological Museum. Marble basin from old fountain.
Plate 90

1. Rethymno. Old house at No. 198, Arkadiou Street. Stone hangers attached to solid wall enclosing 
flat roof, 2. Stone hangers on exterior surface of Venetian house on the Canal Grande ( Rialto ). Detail 
from Vittore Carpaccio’s Miracle of the True Cross ( 1494 ). Venice, Accademia, 3. Akrotiri, Canea 
district. Monastery of Aghia Triada (The Holy Trinity). Stone hanger attached to main staircase.
Plate 91

1. Brosnero, Canea district. The Aledaki tower. Stone hanger, 2. Rethymno. Old house at No. 198, 
Arkadiou Street. Stone hanger attached to solid wall enclosing flat roof, 3. Venice, San Lio area. Stone 
hangers on exterior surface of old houses, 4. Rethymno. Old house at No. 198, Arkadiou Street. Stone 
hanger.
Plate 92

1. Rethymno. Old house at No. 198, Arkadiou Street. Chimney, 2. Rethymno. Old house at No. 2, 
Souliou Street. Chimney, 3. Village of Kokkino Metochi, Canea district. The Trevisan villa. Chimney. 
Plate 93
1. Rethymno. Old house near the Fortezza. Chimney, 2. Venice. Old house in the Ponte de Piscina area. 
Chimney, 3. Candia. Castrinoyanni house. Chimney after photograph by C. Lassithiotakis.
Plate 94

1. Rethymno. Old house in the harbour area. Chimney, 2. Dolo ( N. Italy ). The Venier villa. Chimneys 
after photograph by G. Mazzotti ( Palladian and other Venetian Villas, fig. 303 ), 3. Lonedo, Vicenza 
( Italy ). The Godi Valmarana villa. Chimney after photograph by G. Mazzoti ( Palladian and other Ve
netian Villas, fig. 158 ).
Plate 95

1. Rethymno. Old house in the area of Santa Maria (Gazi Hussein mosque), chimney on street façade,
2. Rethymno. Old house at No. 3, Minos Street, chimney on street façade, 3. Canea. Old house near Por- 
tou Street. Chimney on street façade.
Plate 96

1. Village of Kokkino Metochi, Canea district. The Trevisan villa. Ruined fireplace, 2. Venice. Old 
house in the Ponte delle Ostreche area. Chimney, 3. Rethymno. Fireplace from demolished house at 
No. 19, Vincenzo Cornaros Street.

Plate 84
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1. Village of Chromonastiri, Rethymno district. TheClodio villa. Fireplace, 2. Rethymno. Old house at 
No. 9, A. Diakos Street. Garderobe, 3. Rethymno. Old house near San Francesco. Garderobe.
Plate 98

1. Rethymno. Old house at No. 10, Papamichelakis Street. Ruined fireplace for garderobe), 2. Rethy
mno. Old house at No. 12, M. Renieris Street. Drains. Section, 3. Rethymno. Old house at No. 12, M. 
Renieris Street. Drains, 4. Rethymno. Old house in harbour area. Garderobe.
Plate 99

1. Canea. Small palace at No. 33, Zampelios Street. Street façade. Detail, 2. Canea. Old house in the 
Castello area ( Lethinon Street ). Façade. Detail, 3. Rethymno. Old house at No. 52, Thessaloniki Street. 
Street façade. Detail.
Plate 100

1. Canea. Old house in the Topana area. Façade. Detail, 2. Rethymno. Small palace at No. 154, Arka- 
diou Street. Street façade. Detail, 3. Canea. Small palace at No. 33, Zampelios Street. Façade.
Plate 101

1. Rethymno. Old house at No. 47, Radamanthes Street. Ground floor window. Interior façade, 2. R e
thymno. Old house near T. Petichakis Square. Ground floor window, 3. Rethymno. Old house at No. 11,
S. Kledi Street. Ground floor window, 4. Rethymno. Old house in Vincenzo Cornaros Street. Ground 
floor window.
Plate 102

1. Village of Kokkino Metochi, Canea district. The Trevisan villa, 2. Rethymno. Old house in Vin
cenzo Cornaros Street. Ground floor window, 3. Venice. Old house in the Campo San Fantin area. 
Ground floor window.
Plate 103

1. Rethymno. Old houses at No. 30, M. Vernardos Street. Remains of first floor window, 2. Rethy
mno. Old house in A. Diakos Street ( destroyed ). Upper floor window after photograph by Gerola, 3. Re
thymno. Two-storied house at No. 54, Souliou Street. Remains of upper floor window.
Plate 104

1. Rethymno. Two - storied house at No. 50, Thessaloniki Street. First floor windows, 2. Venice. Old 
house near the Ponte dei Preti. Upper floor windows, 3. Canea. Old house near Portou Street. Upper 
floor window with straight lintel.
Plate 105

1. Rethymno. Old house at No. 11. S. Kledi Street. Window with straight lintel. Elevation, 2. Rethy
mno. Old house at No. 11, S. Kledi Street. Window with straight lintel. Decorated sill.
Plate 106

1. Rethymno. Old house in M. Moussouros Street. Upper floor window after photograph by Gerola,
2. Candia harbour. The Rocca al mar or Castello fortress. North side. Detail, 3. Venice. St. Mark’s 
Library. Decorated ceiling. Pair of dolphins from a woodcut by Serlio ( Libro quarto, Venice, 1537, 
fol. 198v ), 4. Venice. Marble relief with dolphins after P. Paoletti.
Plate 107

1. Candia. The Ittar palace. Portal after photograph by Gerola, 2. Canea. Doorway at No. 19, Zampe
lios Street.
Plate 108

1. Rethymno. Old house at No. 12, M. Renieris Street. Doorway giving on to courtyard, 2. Rethymno. 
Doorway at No. 6, Vincenzo Cornaros Street, 3. Rethymno. Doorway at No. 53, Tompazis Street.
Plate 109

1. Carmignano, Brenta ( Italy ). Villa Spessa. Doorway after photograph by G. Mazzotti, 2. Village of 
Plaka, island of Melos ( Greece). Doorway, 3. Village of Phera, island of Thera ( Greece ). Doorway. 
Plate 110

1. Rethymno. Doorway at No. 21, Aghia Varvara Street. Plan and elevation, 2. Rethymno. Doorway 
at No. 34, M. Vernardos Street. Plan, elevation and section, 3. Rethymno. Doorway at No. 21. Aghia 
Varvara Street. Straight lintel.
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1. Rethymno. Doorway at No. 34, M. Vernardos Street. Detail, 2. Akrotiri, Canea district. Monastery 
of Aghia Triada ( The Holy Trinity ). Doorway, 3. Village of Kokkino Metochi, Canea district. The Tre- 
visan villa. Doorway.
Plate 112

1. Monastery of Arkadiou, Rethymno district. Doorway, 2. Akrotiri, Canea district. Monastery of 
Aghia Triada. Doorway, 3. Monastery of Toplou, Setia district (Crete ). Doorway.
Plate 113

1. Rethymno. Doorway at No. 11, S. Kledi Street. Elevation, 2. Rethymno. Doorway at No. 11. 
S. Kledi Street. Detail, 3. Canea. Archaeological Museum. Doorway from destroyed small palace, after 
photograph by Gerola.
Plate 114

1. Canea. Doorway at No. 39, Lethinon Street, 2. Village of Pyrgos. island of Tenos ( Greece ). Douka 
house. Doorway. 3. Rome. Santa Maria del Popolo. The Ascanio Sforza monument after photograph by 
A. Venturi.
Plate 115

1. Mongiovino (Italy). Cathedral. Doorway after photograph by A. Venturi, 2. Venice. Church of 
SS. Giovanni e Paolo. Tabernacle. 3. Venice. Scuola di S. Marco. Upper floor window.
Plate 116

1. Rethymno. Doorway at No. 60, Arkadiou Street. Detail, 2. Rethymno. Doorway at No. 51, Tompa- 
zis Street. Elevation, 3. Rethymno. Doorway at No. 60, Arkadiou Street.
Plate 117

1. Rethymno. Doorway at No. 12, Tsouderos Street, 2. Rethymno. Doorway at No. 12, Tsouderos 
Street. Detail, 3. Rethymno. Doorway at No. 12. Tsouderos Street. Shaft from removed column.
Plate 118

1. Rethymno. Doorway at No. 12. Tsouderos Street ( present condition ). Plan and elevation, 2. Re
thymno. Doorway at No. 12, Tsouderos Street. Restored elevation.
Plate 119

1. Rethymno. Doorway at No. 12, Tsouderos ‘Street. Detail, 2. Pistoia (Italy ). Palazzo Pretorio. 
Timber benches after photograph by Josef Durm, 3. Rethymno. Doorway at No. 2, A. Tsichlis Street. 
Plate 120

1. Rethymno. Doorway at No. 70, Niceph. Phocas Street. Plan and elevation, 2. Rethymno. Doorway 
at No. 70, Niceph. Phocas Street, 3. Rethymno. Doorway at No. 12, P. Koroneos Street.
Plate 121

Rethymno. Doorway at No. 12, P. Koroneos Street. Plan and elevation.
Plate 122

1. Rethymno. Doorway at No. 50, Thessaloniki Street, 2. Rethymno. Fortezza. Main gateway. 
Inner façade.
Plate 123

1. Monastery of Toplou, Setia district (Crete ). Gateway, 2. Rethymno. Doorway at No. 236, Arka
diou Street, 3. Canea. The Renier small palace. Doorway.
Plate 124

1. Rethymno. Doorway at No. 30, M. Vernardos Street, 2. Rethymno. The so - called «Turkish 
schools ». Gateway. 3. Rethymno. Fortezza. Main gateway. Outer façade.
Plate 125

1. Village of Chromonastiri, Rethymno district. TheClodio villa. Small round - headed doorway, 2. R e
thymno. Doorway at No. 8, Daskaloyannis Street. Elevation, 3. Rethymno. Doorway at No. 12, M. Re- 
nieris Street.
Plate 126

1. Rethymno. Fortezza. Main gateway. Outer façade. Detail, 2. Rethymno. Doorway at No. 21, 
Aghia Varvara Street. Pedestal and column attached to solid wall Section, 3. Rethymno. Old house at 
No. 54, Souliou Street. First floor window. Detail.

Plate 111
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1. Rethymno. Fortezza. Main gateway. Outer façade. Side pilasters. Section, 2. Rethymno. Doorway 
at No. 60, Arkadiou Street. Side pilaster. Shaft. Horizontal section, 3. Chios. Archaeological Museum. 
Marble base dating from the period of Genoese occupation.
Plate 128

1. Candia. Bembo fountain ( 1588 ). Detail, 2. Candia. Bembo fountain ( 1588 ). Pilaster. Elevation,
3. Rethymno. Old house at No. 54, Souliou Street. First floor window. Side pilaster. Shaft.
Plate 129

1. Akrotiri, Canea district. Monastery of Aghia Triada ( The Holy Trinity ). Gateway. Detail, 2. Rethy
mno. San Francesco. Doorway. Side pilasters attached to solid wall. Corinthian capital. 3. Rethymno. 
Doorway at No. 12, Tsouderos Street. Detail, 4. Florence. S. Maria Maddalena de’Pazzi. Ionic capital 
after Josef Durm, 5. Rethymno. Doorway at No. 21, Aghia Varvara Street. Corinthian column attached 
to solid wall. Shaft and capital.
Plate 130

1. Andrea Palladio, I quattro libri dell’Architettura, Venice, 1570, Libro primo ( p. 27 ) : Dell’Ordine 
Dorico, 2. Vincenzo Scamozzi, L ’idea deH’Architettura universale, Venice, 1615, Libro sesto, Cap. XX  
( p. 84 ) : Ornamento del Ordine Dorico.
Plate 131

1. Rethymno. Old house at No. 54, Souliou Street. Console supporting window-sill, 2. Rethymno. 
Doorway at No. 60, Arkadiou Street. Console supporting cornice, 3. Rethymno. Small palace at No. 60, 
Arkadiou Street. Consoles supporting window - sills.
Plate 132

1. Rethymno. San Francesco. Doorway. Detail, 2. Rethymno. Old house at No. 9, A. Diakos Street. 
Staircase leading up from courtyard. Mouldings. Section, 3. Rethymno. San Francesco. Doorway. 
Detail, 4. Rethymno. Two - storied house at No. 50, Thessaloniki Street. Cornice of first floor windows. 
Section, 5. Rethymno. Small palace at No. 60, Arkadiou Street. Cornice surmounting street façade. Section. 
Plate 133

1. Rethymno. Small palace at No. 60, Arkadiou Street. Doorway. Decorated spandrel, 2. Potenza 
(Ita ly ). San Francesco. Doorway with decorated spandrels, 3. Corfu. Doorway with decorated span
drels in Panelleniou Street. Photograph by Mrs. Aphrodite Agoropoulou - Birbili.
Plate 134

1. Rethymno. Doorway at No. 60, Arkadiou Street. Spandrels decorated with putti, 2. Kissam os 
district, Canea area. Monastery of Gonia. Doorway of Corinthian order, 3. Canea. The so - called «V e
netian Archives ». Doorway.
Plate 135

1. Rethymno. Doorway at No. 11, S. Kledi Street. Semicircular arch and spandrels decorated with putti,
2. Candia. Morosini fountain ( 1628). Putto, 3. Venice. Loggetta by Jacopo Sansovino. Spandrel.
Plate 136

1. Venice. Well - head decorated with warrior heads near Santa Maria Formosa, 2. Canea. Archaeolo
gical Museum. Doorway with spandrels decorated with warrior heads from the Zangarol small palace 
( destroyed during the Second World War ), 3. Rethymno. Doorway at No. 70, Nicephorus Phocas. 
Street. Spandrels decorated with warrior heads.
Plate 137

1. Rethymno. Megali Porta mosque. Pulpit ( « mihrab » ), 2. Rethymno. Mastaba mosque. Doorway,
3. Typical examples of decorated corners from Architecture Ottomane, Constantinople, 1873, pi. XIII. 
Phte 138

1. Rethymno. Doorway at No. 47, Aghia Varvara Street. Detail, 2. Rethymno. Doorway at No. 10, 
Papamichelakis Street, 3. Rethymno. Small palace at No. 154, Arkadiou Street. Doorway.
Plate 139

1. Rethymno. Doorway at No. 47, Aghia Varvara Street. Elevation and section, 2. Rethymno. Doorway 
at No. 12, Aghia Varvara Street. Elevation, 3. Rethymno. Doorway at No. 1, Radamanthes Street.

Plate 127
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1. Rethymno. Tw o-storied house at No. 198, Arkadiou Street. Doorway, 2. Rethymno. Doorway 
at No. 19, Daskaloyannis Street.
Plate 141

1. Rethymno. Old house at No. 30, Melissinos Street (dem olished). Doorway. Detail, 2. Rethymno. 
Doorway at No. 61, Thessaloniki Street. Elevation, 3. Rethymno. Corinthian capital from doorway in 
Aghia Varvara Sireet.
Plate 142

1. Rethymno. Doorway at No. 6, Souliou Street, 2. Rethymno. Doorway at No. 59, Niceph. Phocas 
Street. Elevation, 3. Rethymno. Doorway at No. 11, A. Diakos Street.
Plate 143

1. Rethymno. Old house at No. 30, Melissinos Street (dem olished). Doorway. Detail, 2. Rethymno. 
Typical example of simplified arched doorway, also frequently encountered in Cretan villages, 3. Rethy
mno. Doorway at No. 5, Photakis Street.
Plate 144

1. A. Rethymno. Doorway at No. 21. Aghia Varvara Street. Smooth rustication. Elevation and section. 
B. Rethymno. Doorway at No. 50, Thessaloniki Street. Smooth rustication. Elevation and section, 2. Re
thymno. Old house at crossing of Niceph. Phocas and Papamichelakis Streets. Exterior corner. Elevation,
3. Rome. Vatican Palace, Appartamento Borgia. Story of St. Barbara by Bernardino Betti, known as 
Pinturicchio ( 1454 - 1513 ).
Plate 145

1. Rethymno. Ruined house at No. 19, Vincenzo Cornaros Street. Exterior wall, 2. Rethymno. Old 
house at crossing of Thessaloniki and Niceph. Phocas Streets. Exterior corner. Plan, 3. Canea. Two - 
storied house near harbour. Reinforced exterior corner.
Plate 146

1. Rethymno. Old house at crossing of Xanthoudides and Radamanthes Streets. Exterior corner,
2. Rethymno. Old house at crossing of N. Patelaros and P. Koroneos Streets, 3. Canea. Small palace 
in Topana area.
Plate 147

1. Brosnero. Canea district. The Aledakis tower. Gateway. Inner façade, 2. Rethymno. Old house at 
No. 12, Radamanthes Street. Exterior corner, 3. Canea. Small palace at No. 31, Zampelios Street. 
Doorway. Inner façade.
Plate 148

1. Rethymno. Old house at No. 19, Vincenzo Cornaros Street. Doorway with segmental arch giving on 
to ground floor shop, 2. Rethymno. Tw o-storied house at No. 54, Souliou Street. Doorway with 
segmental arch giving on to ground floor shop, 3. Rethymno. Doorway at No. 12, Tsouderos Street. 
Inner façade. Elevation.
Plate 149

1. Rethymno. Three - storied house at No. 89, Niceph. Phocas Street. Doorway with segmental arch 
giving on to ground floor shop. Geometric analysis, 2. Basement of demolished house in Canea harbour,
3. Rethymno. Exterior wall of demolished house near the harbour. Pointed arch.
Plate 150

1. Candia. San Giovanni. Timber ceiling, 2. Rethymno. Three - storied house at No. 9, Chadzigrigo- 
rakis Street. Flat roof and ceiling. Section, 3. Rethymno. Three - storied house at No. 9, Chadzigrigo- 
rakis Street. Second floor. Flat ceiling resting on wooden crossbeams.
Plate 151

1. Village of Chromonastiri, Rethymno district. The Clodio villa. Stone consoles supporting wooden 
beams of ruined flat ceiling, 2. Rethymno. Old house at No. 6, Souliou Street. First floor. Painted 
timber ceiling, 3. Candia. St. Pietro. Ruined timber roof.
Plate 152

1. Rethymno. Old house at No. 10, Papamichelakis Street. Projecting water spout, 2. Rethymno. Old 
house at No. 9, A. Diakos Street. Projecting water spout, 3. Rethymno. San Francesco. Projecting 
water spout.

Plate 140
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1. Rethymno. Old house at No. 2 A. Tsichlis Street. Stone paved entrance hall. Plan, 2. Rethymno. 
Old house at No. 9, A. Diakos Street. Detail of stone paved courtyard.
Plate 154

1. Rethymno. Santa Maria. Main doorway. Plan and elevation, 2. Sebastiano Serlio, Libro quarto, 
Venice, 1537, fol. 180v : «Arco Corinthio».
Plate 155

1. Monastery of Arkadiou, Rethymno district. Church front ( 1587 ), 2. Sebastiano Serlio, Libro 
quarto, Venice, 1537, fol. 175v : church front.
Plate 156

1. Akrotiri, Canea district. Monastery of Aghia Triada (The Holy Trinity). Main doorway ( 1631 ). 
Elevation, 2. Sebastiano Serlio, Libro estraordinario ( Libro se sto ), (Lyons, 1551). The Porta XV,
3. Zante. Church of the Phaneromeni. Doorway ( 1644 ).
Plate 157

l.Candia. Priuli fountain ( 1666), 2. Andrea Palladio, I quattro libri dell’Architettura, Venice, 1570. 
Libro secondo, p. 39 : «  Sale Corinthie ».
Plate 158

1. Village of Pikris, Rethymno district. The Clodio villa. Gateway. Photograph by Gerola, 2. The Porta 
Guora ( defences of Rethymno). Restored elevation after Gerola, 3. Village of Mountros, Rethymno 
district. Gateway of a villa. Photograph by Gerola.
Plate 159

1. Notarial deed of George Pandimos ( 25th November 1636 ) referring to M arussa R osso ’s houses in 
Rethymno. State Archives of Venice, Busta 214. fol. 84v, 2. Fol. 85R from the above notarial deed.
Plate 160

Fol. 85v from the above notarial deed.

Plate 153





Χάρτης τής Κρήτης άπό τον σχετικό άτλαντα του Zorzi Corner (1625). Τό νησί έχει σχεόιασθεΐ άνάποδα καί 
πλαισιώνεται άπό Τρίτωνες, Νηρηίδες, Δελφίνια, καθώς καί τόν Ποσειδώνα. Στο μέσο (πάνω) είκονίζεται ό άρ- 
χηγός τού άρχαίου δωδεκαθέου ξαπλωμένος επάνω σέ άρμα πού τό σέρνουν οί δυό άετοί του Δία. Ό  Corner 
μάς θυμίζει τά κλασσικά κείμενα: «Κρήτη τις γαΐ έστί μέσω ένί οί'νοπι πόντω» (Όμηρ. Όδυσ. Τ 172). «Creta Jovis 
magni medio jacet insula ponto» (Vergili Aeneidos III 104). «In mezzo mar siede un paese guasto, diss’ egli allora 

che s’ appella Creta» (Dante, Divina Commedia, Inferno XIV).
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R E T T I V\ O .

To Ρέθεμνος κατά τόν Marco Boschini (II Regno tutto di Candía, Βενετία, 1651). ’Άποψη άπό χά νοτιοανατολικά.



Π ΙΝ Α Ξ  3

1. Τό Ρέθεμνος σχά 1631. ’Άποψη από χό νόχο. Veduta από χή Relazion topográfica del Regno di Candía 
xoñ Raffaelle Monanni. Βενεχία, Biblioteca Nazionale Marciana, άριθμ. MS. It., VII, 889 (7798), 2. Τό Ρέθεμνος 

σχίς άρχές xoñ 18ου αιώνα. ’Άποψη από χά άναχολικά καχά χόν Pitton de Tournefort.



ΠΙΝΑΞ 4
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1. Τό Ρέθεμνος στά 1630. Άποψη από τό νότο. Veduta ανωνύμου. Βενετία, Archivio di Stato, 2. Τό Ρέθεμνος 
στά 1864. ’Άποψη από τό νότο. Σχέδιο του Eduard Lear (Γεννάδειος Βιβλιοθήκη).



ΠΙΝΑΞ 5

1. Τό Ρέθεμνος στά 1864. ’Άποψη από τά νοτιοανατολικά. Σχέδιο τοΰ Eduard Lear (Γεννάδειος Βιβλιοθήκη), 
2. Τό Ρέθεμνος στά 1834. ’Άποψη άπό τά νοτιοανατολικά. Σχέδιο τοΰ Robert Pashley.



ΠΙΝΑΞ 6

1. Γενική άποψη του Ρεθέμνου καί τής Φορτέτσας του από τά νοτιοανατολικά, 2. ’Άποψη του Ρεθέμνου 
από τό ύψος τής Φορτέτσας. Φωτογραφία του 1962.



ΠΙΝΑΞ 7

1. Τό Ρέθεμνος σχά 1618. Pianta χοϋ Francesco Basilicata. Βενεχία, Muceo Cívico Correr, άριθμ. Morosini - Gri- 
mani, 1016,2. Τό Ρέθεμνος σχά 1559. Pianta xoñ Zuanne Magagnato da Castelfranco (Carte topografiche e piante 

di cittá e fortezze). Βενεχία, Biblioteca Nazionale Marciana, άριθμ. MS. It., VI, 188 (10039).



ΠΙΝΑΞ 8

Κάτοψη τής παλιάς πόλης του Ρεθέμνου, όπως είναι σήμερα. Στο σχέδιο αυτό περιλαμβάνονται καί περιοχές τής 
πόλης του 17ου αιώνα, ενώ σημειώνονται, παράλληλα, καί οί θέσεις των διαφόρων μνημείων πού άναφέρονται

στο κείμενο.



ΠΙΝΑΞ 9



Το Ρέθεμνος στά 1625. Pianta χοϋ Zorzi Córner (II Regno di Candía). Βενετία, Biblioteca Nazionale Marciana,
άριθμ. MS. It„ VI, 75 (8303).

ΠΙΝΑΞ 10



ΠΙΝΑΞ 11

1. Ή πόλη τής Κέρκυρας και οί οχυρώσεις της στο β' μισό του 17ου αιώνα, 2. Τό Ρέθεμνος στα 1601. Βενετία,
Archivio di Stato, Atlante Mormori.



Τά Χανιά στά 1625. Pianta του Zorzi Córner (II Regno di Candía). Βενετία, Biblioteca Nazionale Marciana, άριθμ.
MS. It., VI, 75 (8303).
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Ό  Χάνδακας στά 1625. Pianta του Zorzi Córner (II Regno di Candía). Βενετία, Biblioteca Nazionale Marciana,
άριθμ. MS. It„ VI, 75 (8303).

ΠΙΝΑΞ 13



ΠΙΝΑΞ 14

1. Ρέθυμνο. Ή οδός Ιωάν. Δημακοπούλου. Διακρίνονται μερικά ϊχνη τής τάφρου καί των οχυρώσεων του 
βούργου του Ρεθέμνου του 16ου αιώνα. Πρβλ. Gerola, Vol. 1/2, σελ. 482, fig. 287, 2. Ρέθυμνο. 'Ένα άπό τά θο
λωτά «καρτέρια» τής φρουράς του προμαχώνα τής Άγ. Βαρβάρας, στη συμβολή τής όδοϋ Έθνάρ. Μακαρίου

μέ τήν πλατεία του Ηρώου.



ΠΙΝΑΞ 15

Ή έξωτερική όψη τής πύλης ϋιιοτε τών οχυρώσεων τού βούργου τού Ρεθέμνου, όπως είναι σήμερα. Διακρί-
νεται καί ή οδός Έθν. Αντιστάσεως.



ΠΙΝΑΞ 16

Ρέθυμνο. Τό τζαμί του Καρά Μούσα Πασά καί ή άντίστοιχη κρήνη.



ΠΙΝΑΞ 17

1. Φορτέτσα Ρεθέμνου. Γενική άποψη άπό τά νοτιοδυτικά, 2. Φορτέτσα Ρεθέμνου. Κάτοψη. Τό σχέδιο έγινε
άπό άεροφωτογραφία τής 26/9/1940.



ΙΊΙΝΑΞ 18

Φορτέτσα Ρεθέμνου. Τό κτήριο της άποθήκης πυρομαχικών, οπλών κλπ., πού έκτισε στά 1580 ό Ρετούρης
Bern. Pollani.



ΠΙΝΑΞ 19
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1. Κάτοψη του ισογείου του κτηρίου του Π ί ν. 18. Αποτύπωση τού 1962,2. Κάτοψη τού ορόφου τού κτηρίου
τού Π ί ν. 18. Αποτύπωση τού 1962.



ΠΙΝΑΞ 20

Φορτέτσα Ρεθέμνου. Κεντρική (άνατολική) πύλη. Εξωτερική όψη.



ΠΙΝΑΞ 21



Φορτέτσα Ρεθέμνου. Βόρεια πλευρά. Διακρίνονται τά ερείπια διωρόφου κτηρίου τής Βενετοκρατίας, πιθανότατα
τής casa del Consigliere. Φωτογραφία του 1962.
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1. Σχέδιο τού Franc. Basilicata γιά την επέκταση ένός μώλου του λιμανιού τού Ρεθέμνου (1627), 2. Κάτοψη
τού παλιού λιμανιού τού Ρεθέμνου.
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ΠΙΝΑΞ 24

1. Παλιά σπίτια στο λιμάνι των Χανιών, 2. Παλιά σπίτια στο λιμάνι του Ρεθέμνου.



ΠΙΝΑΞ 25

1. Ρέθυμνο. Ή όδός Βαφέ, 2. Ρέθυμνο. Ή οδός Μαν. Βερνάρδου.



ΠΙΝΑΞ 26

1. Ρέθυμνο. Ή οδός Μαρ. Ρενιέρη. Φωτογραφία τού 1962,2. Ρέθυμνο. Ή οδός Νικηφόρου Φωκά (μακρύ
στενό). Φωτογραφία τού 1962.



ΠΙΝΑΞ 27

1. Ρέθυμνο. Ή παραλιακή λεωφόρος Έλευθ. Βενιζέλου, στήν άνατολική άκτή τής παλιάς πόλης, 2. Γενική 
άποψη τής άνατολικής ακτής τής παλιάς πόλης.



ΠΙΝΑΞ 28

1. Ρέθυμνο. Ισόγειο σπιτιού στην παραλιακή λεωφόρο Έλευθ. Βενιζέλου. Φωτογραφία του 1962,2. Τό παλιό, 
λιθόστρωτο κατάστρωμα τής όδοϋ Στυλ. Κλειδή. Φωτογραφία του 1962.



ΠΙΝΑΞ 29

Ρέθυμνο. Θολωτό πέρασμα στο έσωτερικό σπιτιού, στην όδό Ρήγα Φεραίου 25.



ΠΙΝΑΞ 30
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Βενετία. Σπίτι μέ sottoportico στό ισόγειο. Λεπτομέρεια άπό πίνακα του Giovanni Antonio Canal ή Canaletto, 
μέ θέμα τό Fonteghetto della farina (1720). Βενετία, συλλογή Giustiniani.



ΠΙΝΑΞ 31

1. Ρέθυμνο. «Διαβατικό» (sottoportico) κάτω από τόν όροφο ένός σπιτιού στην όόό Βιτσ. Κορνάρου, 2. Βενετία. 
Calle μέ sottoportico στην περιοχή τού San Pietro in Castello.



ΠΙΝΑΞ 32

1. Χανιά. δοποροηίοο στό ύψωμα του Καστελιού (οδός Λίθινων), 2. Ρέθυμνο. Θολωτό πέρασμα στή διασταύρω
ση των οδών Παν. Κορωναίου καί Σμύρνης.



ΓΤΙΝΑΞ 33
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1. Ρέθυμνο. Θολωτό πέρασμα στη διασταύρωση τών όδών Παν. Κορωναίου καί Σμύρνης. Κάτοψη, 2. Ρέθυμνο. 
Τό πλάτωμα τής όδοϋ Βιτσ. Κορνάρου. Κάτοψη.



ΠΙΝΑΞ 34

1. Ρέθυμνο. Ή οδός Μαν. Βερνάρδου. Στό βάθος ό μιναρές τοΰ τζαμιού του Γαζή Χουσεΐν Πασά, 2. Βενετία. 
Τυπικό παράδειγμα ενός μικρού campo, μ’ ένα πηγάδι στό μέσο. Στό βάθος ένα sottoportico όδηγεϊ στό

κοντινό κανάλι.



ΠΙΝΑΞ 35

1. Ρέθυμνο. Τμήμα τής όδοϋ Μαν. Βερνάρδου. Κάτοψη, 2. Ή piazzetta τής Βενετίας. Ξυλογραφία του 16ου 
αιώνα, 3. Τό κατεστραμμένο Ρολόι τής πλατείας (piazza) του Ρεθέμνου. ’Αναπαράσταση Gerola.
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1. Ρέθυμνο. Ή οδός Κων. Παλαιολόγου. Στο βάθος διακρίνεται χό κτήριο τής ίοζζ3, 2. Ρέθυμνο. Ή πλατεία
Τίτ. Πετυχάκι.



ΠΙΝΑΞ 37

1. Ή Λέσχη (Ιαζζά) των εύγενών καί των φεουδαρχών τού βενετοκρατούμενου Ρεθέμνου, 2. Ρέθυμνο. Ή κρήνη
Κίπιοικϋ (1626).
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Σπίτι όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11. Πρόσοψη.
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1. Σπίτι όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11. Κάτοψη ισογείου. ’Αποτύπωση τού 1962,2. Σπίτι όδοϋ Στυλ. Κλειδή 11. Κάτοψη
ορόφου. ’Αποτύπωση τού 1962.
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ΠΙΝΑΞ 40

1. Σπίτι όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11. Ή σκάλα προς τό τηζζζ&άο, 2. Σπίτι όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11. Ό  θολωτός χώρος
του πηγαδιού ή τής στέρνας του ισογείου.



Ίχνχ χο{<αοΟ ίνοίγμαχος πόρτας ΠΙΝΑΞ 41
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Σπίτι όδοϋ Άθαν. Διάκου 9. Κάτοψη ισογείου.
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1. Σπίτι όδοΰ Άθαν. Διάκου 9. Ή έξοδος του μεγάλου, θολωτού, βοηθητικού χώρου του ισογείου προς την 
υπαίθρια, υπηρεσιακή αυλή, 2. Ή πρόσοψη του σπιτιού τής όδοΰ Άθαν. Διάκου 9, δπως είναι σήμερα, 3. Σπί
τι όδοΰ Άθαν. Διάκου 9. Λεπτομέρεια από τή σκάλα καί τό μικρό αποχωρητήριο τής υπαίθριας υπηρεσιακής

αυλής τοΰ ισογείου.
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ΠΙΝΑΞ 44

1. Ή πρόσοψη τοΰ σπιτιού τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50. ’Αποτύπωση του 1969, 2. Ή πρόσοψη τοΰ σπιτιού 
της όδοϋ Θεσσαλονίκης 50, όπως πιθανότατα ήταν στις αρχές τοΰ 20οΰ αιώνα.
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1. Σπίτι όδοΰ Θεσσαλονίκης 50. Τομή Α-Α', 2. Σπίτι όόοΰ Νικηφόρου Φωκά 70. Πρόσοψη.
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1. Σπίτι όδοΰ Νικηφ. Φωκά 70. Κάτοψη ισογείου, 2. Σπίτι οδοί Νικηφ. Φωκά 70. Κάτοψη β' ορόφου.
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1. Σπίτι όδοϋ Νικηφ. Φωκά 70. Κατακόρυφη τομή, 2. Μέγαρο όδοϋ Άρκαδίου 154. Πρόσοψη.
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1. Μέγαρο όδού Άρκαδίου 154. Κάτοψη ισογείου. ’Αποτύπωση τού 1962,2. Μέγαρο οδού Άρκαδίου 154.
Κάτοψη α' ορόφου. ’Αποτύπωση τού 1962.
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ΠΙΝΑΞ 49

1. Μέγαρο όδοΰ Αρκαδίου 154. Τομή Α-Α'. Αποτύπωση τού 1962,2. Μέγαρο οδού Αρκαδίου 154. Ή κεντρική,
υπαίθρια αυλή.



Μέγαρο όδοϋ Άρκαδίου 154. Λεπτομέρεια άπό τή ξυλόγλυπτη διακόσμηση του γείσου τής πρόσοψης.
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1. Κάτοψη Ισογείου παλιού αθηναϊκού σπιτιού, στην οδό Θουκυδίδου 13, 2. Κατακόρυφη τομή ένός παλιού,
διώροφου σπιτιού μέ αίθριο, στη Βαγδάτη.
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ΠΙΝΑΞ 52

Σπίτι όδοΰ Νικηφ. Φωκά 89. Πρόσοψη.



1. Σπίτι όδοΰ Νέαρχου 25-21, 2. Σπίτι όδοΰ Άρκαδίου 198. Φωτογραφία τοΰ 1972.
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ΠΙΝΑΞ 54

1. Σπίτι όδοΰ Άρκαδίου 198. Κάτοψη ισογείου. ’Αποτύπωση τού 1962, 2. Σπίτι όδοΰ Άρκαδίου 198. Κάτοψη
ορόφου. ’Αποτύπωση του 1962.
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1. Ή πρόσοψη του σπιτιού τής όδού Άρκαδίου 198. ’Αποτύπωση τού 1962,2. Σπίτι οδού Άρκαδίου 198. Τομή
Α-Α'. ’Αποτύπωση τού 1962.
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1. Σπίτια όδοΰ Μαν. Βερνάρδου 30. Πρόσοψη, 2. Λεπτομέρεια από την πρόσοψη τών σπιτιών όδοΰ Μαν. Βερ
νάρδου 30, 3. Πλάγια όψη τών σπιτιών τής όδοΰ Μαν. Βερνάρδου 30.
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1. Σπίτι όδού Χατζηγρηγοράκη 9. Όψη-Τομή. ’Αποτύπωση τού 1962,2. Σπίτι οδού Χατζηγρηγοράκη 9. Γενική
άποψη. Φωτογραφία τού 1962.
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ΠΙΝΑΞ 59



ΓΤΙΝΑΞ 60

Μέγαρο όδοϋ Άρκαδίου 60. Πρόσοψη.
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ο 05 ι

Πιθανή αρχική μορφή τής πρόσοψης τοϋ μεγάρου τής όδοΰ Άρκαδίου 60.
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Μέγαρο όόοΰ Άρκαόίου 60. Φωτογραφία του 1972.



ΠΙΝΑΞ 63

Μέγαρο όδοΰ Άρκαδίου 60. Φωτογραφία Gerola.



ΠΙΝΑΞ 64

4 JM
Μέγαρο τής όδοΰ Μάρ. Μουσοΰρου 25. Πρόσοψη.
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1. Μέγαρο όδοΰ Μάρ. Μουσοΰρου 25, 2. Χανιά. Σπίτι στην περιοχή Τοπανά. Φωτογραφία τού 1969.
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66ός Ν ικηφόρου Οωκά

1. Σπίτι όδοϋ Νικηφ. Φωκά 104. Υπαίθρια μικρή αυλή, στο βάθος του οικοπέδου, 2. Σπίτι όδοϋ Νικηφ. Φωκά 
104. Κάτοψη ισογείου. ’Αποτύπωση τού 1962,3. Σπίτι όδοϋ Νικηφ. Φωκά 104. Κάτοψη ορόφου. ’Αποτύπωση

του 1962.



όβος Νικηφόρου Φωκά

0______ 1 2 3 4

1. Σπίτι όδοΰ Νικηφ. Φωκά 104. Κάτοψη δώματος. ’Αποτύπωση τού 1962, 2. Σπίτι όδοΰ Νικηφ. Φωκά 104.
Πρόσοψη. ’Αποτύπωση τού 1962.
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ΠΙΝΑΞ 68

1. Σπίτι όδοϋ Άρκαδίου 256, 2. Σπίτι όδοΰ Σσυλίου 54.



ΠΙΝΑΞ 69

1. Σπίτι στο χωριό Άργουλιό τής έπαρχίας Μυλοποτάμου (νομ. Ρεθέμνου). Φωτογραφία Θετοΐβ, 2. Σπίτι όδοϋ
Μελισσηνοΰ 30. Φωτογραφία του 1972.



1. Σπίτι μέ «σαχνισί», σε εσοχή του ορόφου του, στην οδό Μαν. Βερνάρδου, 2. Παλιό σπίτι στην οδό Μαν.
Βερνάρδου.
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1. Σπίτι μέ «σαχνισί» στην οδό Έθν. ’Αντιστάσεως 84, 2. Μέγαρο στην όδό Άρκαδίου.
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1. Σπίτι στην παραλιακή λεωφ. Έλευθ. Βενιζέλου, 2. Μυστράς. Τό λεγόμενο σπίτι του Φραγκόπουλου. 
Κατόψεις καί κατά μήκος τομή, κατά τον Ά. Όρλάνδο.
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1. Χανιά. Σπίτι μέ διπλή σειρά παραθύρων στον δροφο, στην περιοχή Τοπανά, 2. Σπίτι στήν κεντρική πλατεία
τού χωριού Χρωμοναστήρι (έπαρχ. Ρεθέμνου).
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1. Χανιά. Σπίτι μέ διπλή σειρά παραθύρων στον όροφο, στη δεύτερη πάροδο τής όδοΰ Πόρτου 31,2. Padova.
Convento degli Eremitani. Salone a  ορόφου.
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ΓΊΙΝΑΞ 75

1. Σπέτσες. Τό αρχοντικό του Χατζη-Γιάννη Μέξη. Τμήμα του ορόφου, μέ διπλή σειρά παραθύρων, 2. Ή αυλή 
τού σπιτιού όπου έμενε στό Ρέθεμνος, στα 1817, ό περιηγητής F. Sieber.
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1. Σπίτι όδοϋ Ραδαμάνθη 47. Λεπτομέρεια άπό τό ισόγειο, 2. Σπίτι όδοϋ Νικηφ. Φωκά 20. Λεπτομέρεια από 
τό ισόγειο, 3. Βενετία. Palazzo Barozzi ή Van-Axel. Λεπτομέρεια άπό την κεντρική αυλή του ισογείου.
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1. Σπίτι οδού Νικηφ. Φωκά 104. Λεπτομέρεια άπό την πρόσοψη τού ισογείου, 2. Χανιά. ’Ανώνυμος πάροδος 
τής όδοϋ Ζαμπελίου. Μέγαρο Renier (1608). Ό  στεγασμένος χώρος τής εισόδου. ’Άποψη άπό τήν εσωτερική, 
υπαίθρια αυλή, 3. Sebastiano Serlio, Libro settimo (Φραγκφούρτη, 1575), σελ. 173 (στήν έκδοση τής Βενετίας, 
του 1619). Κάτοψη, πρόσοψη καί λεπτομέρεια άπό τη loggia τής αυλής ένός σπιτιού, κτισμένου σέ ακανόνι
στου σχήματος οικόπεδο, 4. ’Ιταλία. Orvieto. Τό Palazzo Petrucci, πού άποδίδεται στον Μ. Sanmicheli, καί τά

διπλανά του σπίτια.
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1. Ιταλία. Orvieto. Palazzo Pétrucci. Κάτοψη ισογείου, 2. Βενετία. Σπίτια εκατέρωθεν του Calle del Paradiso. Κά
τοψη ισογείου, 3. Χανιά. Μέγαρο Zangarol (καταστράφηκε μέ τούς βομβαρδισμούς τού 1941). Λεπτομέρεια 
από την πρόσοψη τού ισογείου. Φωτογραφία Gerola, 4. Χανιά. Μέγαρο όδοΰ Ζαμπελίου 33. Λεπτομέρεια

άπό τήν πρόσοψη τού ισογείου.



1. Βενετία. Λεπτομέρεια από τήν πρόσοψη τοΰ ισογείου ένός σπιτιού, κοντά στό θέατρο Ιλ  Ρεηίεε, 2. Βίλλα 
των αοιύο στό χωριό Χρωμοναστήρι τοΰ Ρεθέμνου. Λεπτομέρεια άπό τις «μαντζαδοΰρες» τής υπηρεσιακής 
αυλής, 3. Σπίτι οδού Άθαν. Διάκου 9. Ή σκάλα τής υπηρεσιακής αυλής. Ό ψη, 4. Σπίτι όδοΰ Άθαν. Διάκου 9. 
Ή σκάλα τής υπηρεσιακής αυλής. Τομή κατά μήκος τής τελευταίας πριν άπό τό πλατύσκαλο βαθμίδας.
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ΠΙΝΑΞ 80

1. Ή σκάλα τής υπηρεσιακής αυλής του σπιτιού τής όόοΰ Αθαν. Διάκου 9. Φιοτογραφία του 1969,2. Ή σκά
λα καθόδου στην υπηρεσιακή αυλή του σπιτιού τής όόοΰ Άρκαδίου 198,3. Μονή Αρκαδίου. Ή σκάλα του

προαυλίου τής Τράπεζας του μοναστηριού.
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1. Λεπτόμερεια άπό την κεντρική σκάλα τής βίλλας των Οοάίο, στό χωριό Χρωμοναστήρι τού Ρεθέμνου,
2. Ή σκάλα του σπιτιού Καστρινογιάννη στό Ηράκλειο (κοντά στό 'Ιστορικό Μουσείο Κρήτης). Φωτογραφία 
τού 1970, 3. Λεπτομέρεια άπό τις βαθμίδες τής σκάλας τής υπηρεσιακής αυλής τού σπιτιού τής όδοΰ Άθαν.

Διάκου 9.
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1. Bonifazio de’ Pitati (1487-1553): Ή έπιστροφή του άσώτου. Ρώμη, Galleria Borghese, 2. Προοπτικό σχέδιο 
αναπαράστασης τής βίλλας Trevisan, στό Κόκκινο Μετόχι (νομ. Χανιών), κατά τον Gerola.
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1. Λεπτομέρεια άπό τή σκάλα τού σπιτιού τής οδού Τσουδερού 12,2. Λεπτομέρεια από μια μικρή σκάλα στό Φά
ρο τού λιμανιού των Χανιών, 3. Βενετία, Palazzo Van-Axel. Λεπτομέρεια άπό μιά άπό τις σκάλες τού μεγάρου.



1. Σκάλες σπιτιών στον Κάμπο τής Χίου, κατά τόν A. Smith, 2. Sebastiano Serlio, Libro secondo (Βενετία, 1540), 
φύλ. 37v. Προοπτικό σχέδιο μιας σκάλας, 3. Παλιά πόλη Ρόδου. Ή μεγάλη, εξωτερική σκάλα του λεγάμενου

«Ναυαρχείου».
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ΠΙΝΑΞ 85

1. Στόμιο πηγαδιού (μποτζάλε) από τόν βενετοκρατούμενο Χάνδακα. Ιστορικό Μουσείο Κρήτης, 2. Σπίτι 
όδοΰ Άρκαδίου 198. Λεπτομέρεια άπό τό δώμα του σπιτιού, 3. Σπίτι όδοΰ Χατζηγρηγοράκη 9. Λεπτομέρεια 
από μιά γωνιακή, ανοικτή υδρορροή («άναγλυφάδα»), 4. Βίλλα των Οοάίο στο χωριό Χρωμοναστήρι του Ρε- 

θέμνου. Λεπτομέρεια άπό μιά «άναγλυιράδα» στά βοηθητικά διαμερίσματα του ισογείου.



1. Πέτρινη σκάφη καί στέρνα του νερού, δίπλα καί κάτω άπό τη σκάλα γιά τό άνώγι, στή στεγασμένη είσοδο 
του σπιτιού τής όδοΰ Ραδαμάνθη 47, 2. Κλειστός άγωγός γιά τη συγκέντρωση των νερών τής βροχής, δίπλα 
στή στέρνα του σπιτιού τής όδοϋ Σουλίου 3, 3. Ή κρήνη τής αυλής τού μεγάρου τής όδοΰ Άρκαδίου 154.
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1. Ή κρήνη (lavabo) τής αυλής του σπιτιού τής όδοϋ Πατελάρου 14, 2. Ή κρήνη τής Sacrestia τής έκκλησίας 
τής Santa Maria Novella τής Φλωρεντίας. Σχέδιο του Josef Durm.
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ΠΙΝΑΞ 88

1. Ή κρήνη (lavabo) τής αυλής του σπιτιού τής όδοϋ Πατελάρου 14. Ό ψη. ’Αποτύπωση τού 1962,2. Λεπτομέ
ρεια άπό παλιό κρητικό ποδόγυρο κεντημένο μέ μετάξι. ’Αθήνα, Μουσείο λαϊκής τέχνης.
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1. Ή πέτρινη σκάφη τής υπηρεσιακής αυλής του σπιτιού τής οδού Άρκαδίου 198. Κάτοψη καί κατά μήκος το
μή, 2. Μαρμάρινο στόμιο αναβρυτηρίου από τά βενετοκρατούμενα Χανιά. Αρχαιολογικό Μουσείο Χανιών.
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1. Πέτρινοι κρίκοι για τό άπλωμά των ρούχων, στό στηθαίο τού δώματος τού σπιτιού τής οδού Άρκαδίου 
198,2. Vittore Carpaccio (1465-1526): Τό θαύμα τού Τίμιου Σταυρού (Βενετία, 1494). Λεπτομέρεια από την πε
ριοχή γύρω στη γέφυρα τού Rialto, 3. Μονή Άγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων (Άκρωτήρι). Λεπτομέρεια από τή

σκάλα τής κεντρικής εισόδου.
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1. Πέτρινος κρίκος («δεματαρά») γιά τό δέσιμο των ζώων από τον Πύργο Άληδάκη στο Μπρόσνερο τού 
Άποκόρωνα Χανιών, 2. Πέτρινος κρίκος γιά τό άπλωμα των ρούχων στο στηθαίο τού δώματος τού σπιτιού 
της οδού Άρκαδίου 198,3. Βενετία. Περιοχή έκκλησίας S. Lio. Διακρίνονται οί πέτρινοι κρίκοι γιά τό άπλωμα 

των ρούχων, 4. Πέτρινος κρίκος άπό τό δώμα τού σπιτιού τής οδού Άρκαδίου 198.



1. Ή καμινάδα του σπιτιού τής όδοΰ Άρκαδίου 198, 2. Ή καμινάδα του σπιτιού τής οδού Σουλίου 2,
3. Ή καμινάδα τής βίλλας ΤτενίβΗη, στο Κόκκινο Μετόχι Κισάμου.

Π
ΙΝ

Α
Ξ 92



1. Καμινάδα ένός σπιτιού κάτω άπό τή Φορτέτσα τού Ρεθέμνου, 2. Βενετία. Καμινάδα σπιτιού κοντά στη γέφυρα 
Ponte de Piscina, 3. Ή καμινάδα τού σπιτιού Καστρινογιάννη στο Ηράκλειο.
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ΠΙΝΑΞ 94

1. Ρέθεμνος. Καμινάδα ενός σπιτιού κοντά στο λιμάνι, 2. ’Ιταλία. Ή βίλλα Venier (τώρα Velluti), στό Sambruson 
του Dolo (16ος αιώνας), 3. ’Ιταλία. Ή βίλλα Godi Valmarana στό Lonedo τής Vicenza.



1. Ρέθεμνος. Προεξοχή καμινάδας σπιτιού κοντά στην έκκλησία τής Santa Maria (τζαμί Γαζή Χουσεΐν Πασά),
2. Ή προβολή τής έστίας του μαγειρείου καθώς καί τής καμινάδας στήν πρόσοψη του ορόφου του σπιτιού τής 
οδού Μίνωος 3,3. Ή προβολή τής καμινάδας στήν πρόσοψη τού ορόφου ενός σπιτιού, στή δεύτερη πάροδο

τής οδού Πόρτου, στά Χανιά.
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1. Τό μισοκατεστραμμένο τζάκι τής βίλλας Trevisan στο Κόκκινο Μετόχι Κισάμου, 2. Προβολή καμινάδας μα
γειρείου σ’ ένα σπίτι κοντά στη γέφυρα Ponte delle Ostreche τής Βενετίας, 3. Ρέθεμνος. Τζάκι κατεδαφισμένου

σπιτιού στήν όδό Βιτσ. Κορνάρου 19.

ΠΙΝΑΞ 96



1. Εστία μαγειρείου από τή βίλλα των Οοάίο στό χωριό Χρωμοναστήρι του Ρεθέμνου, 2. Τό άποχωρητήριο 
τοΰ ορόφου του σπιτιού τής όδοϋ Άθαν. Διάκου 9,3. Ή προβολή του αποχωρητηρίου ένός σπιτιού μέσα στό

στενάκι τοΰ Άγ. Φραγκίσκου.
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ΠΙΝΑΞ 98

1. Υπολείμματα τής προεξοχής τής εστίας καί τής καμινάδας του μαγειρείου ή του αποχωρητηρίου του ορό
φου στο σπίτι τής όδοΰ Παπαμιχελάκι 10, 2. Τομή κατακόρυφου άποχετευτικοΰ άγωγοΰ (άπό πήλινα κο- 
ντοΰτα) του αποχωρητηρίου του ορόφου του σπιτιού τής όδοΰ Μάρ. Ρενιέρη 12,3. Ό  αποχετευτικός αγωγός 
του αποχωρητηρίου τής όδοΰ Μάρ. Ρενιέρη 12, 4. Ή προεξοχή του άποχωρητηρίου ένός σπιτιού κοντά στο

λιμάνι του Ρεθέμνου.
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1. Χανιά. Μέγαρο όδοϋ Ζαμπελίου 33. Λεπτομέρεια από την πρόσοψη, 2. Χανιά. Σπίτι στό ΰψωμα τοΰ Κα
στελιού (οδός Λίθινων). Λεπτομέρεια από τήν πρόσοψη, 3. Ρέθεμνος. Σπίτι όδοΰ Θεσσαλονίκης 52. Λεπτομέ

ρεια άπό τήν πρόσοψη.



ΙΊΙΝΑΞ 100

1. Χανιά. Σπίτι στην περιοχή Τοπανά. Λεπτομέρεια από τήν πρόσοψη, 2. Ρέθεμνος. Μέγαρο όδοϋ Άρκαδίου 
154. Λεπτομέρεια από τήν πρόσοψη, 3. Χανιά. Μέγαρο όδοΰ Ζαμπελίου 33. Πρόσοψη.
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1. Παραθυράκι στο ισόγειο του σπιτιού τής όδοϋ Ραδαμάνθη 47. Εσωτερική όψη, 2. Παραθυράκι στο ισόγειο 
ενός σπιτιού, στήν περιοχή τής πλατείας Τίτ. Πετυχάκι, 3. Παραθυράκι στό ισόγειο τού σπιτιού τής οδού Στυλ. 

Κλειδή 11, 4. Παραθυράκι στό ισόγειο ενός σπιτιού στήν όδό Βιτσ. Κορνάρου.
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1. Ή βίλλα Trevisan στο Κόκκινο Μετόχι Κισάμου, 2. Παραθυράκι στό ισόγειο ένός σπιτιού στην όδό Βιτσ. 
Κορνάρου, 3. Βενετία. Παράθυρο στό ισόγειο ένός σπιτιού στόν campo του S. Fantin.



1. Τά υπολείμματα του ενός από τά παράθυρα του ορόφου του σπιτιού τής όδοΰ Μαν. Βερνάρδου 30,2. Πα
ράθυρο άπό κατεστραμμένο τώρα σπίτι του Ρεθέμνου, πού βρισκόταν (πιθανότατα) στη σημερινή οδό Άθαν. 

Διάκου. Φωτογραφία Οετοώ, 3. Παράθυρο ορόφου άπό μισοκατεστραμμένο σπίτι τής όδοΰ Σουλίου 54.
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1. Τά παράθυρα του ορόφου του σπιτιού τής όδοϋ Θεσσαλονίκης 50, 2. Βενετία. Παράθυρα ένός σπιτιού κοντά 
στη γέφυρα Ponte dei Preti, 3. Παράθυρο μέ εύθύγραμμο άνώφλι στο άνώγι ένός σπιτιού, στή δεύτερη πάροδο

τής όδοϋ Πόρτου, στά Χανιά.
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ΠΙΝΑΞ 105

1. Παράθυρο μέ εΰθύγραμμο ανώφλι άπό τό σπίτι τής οδού Στυλ. Κλειδή 11. Ό ψη, 2. Λεπτομέρεια από τή 
γλυπτή διακόσμηση τής ποδιάς του παραπάνω παραθύρου.
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1. Παράθυρο ορόφου άπό κατεστραμμένο σήμερα σπίτι τής όδοΰ Μάρ. Μουσούρου. Φωτογραφία Gerola,
2. Ηράκλειο. Βόρεια πλευρά του φρουρίου του Κοΰλε (Rocca al mare ή, αργότερα, Castello), στην είσοδο του 
παλιού λιμανιού. Λεπτομέρεια, 3. Sebastiano Serbo, Libro quatro (Βενετία, 1537), φύλ. 198ν (στην έκδοση τής

Βενετίας του 1619), 4. Βενετία. ’Ανάγλυφο του 16ου αιώνα μέ θέμα τά δελφίνια.



Ι.Τό θύρωμα τού μεγάρου ΙΘηγ τού Χάνδακα (σήμερα μέσα στη Δουκική βασιλική τού Άγ. Μάρκου 
τού Ηρακλείου). Φωτογραφία Θετο^, 2. Χανιά. Θύρωμα οδού Ζαμπελίου 19.
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1. Θύρωμα στο εσωτερικό τού σπιτιού της οδού Ρενιέρη 12, 2. Θύρωμα όδοΰ Βιτσ. Κορνάρου 6, 3. Θύρωμα
όδοΰ Τομπάζη 53.
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1. Ιταλία. Βίλλα Spessa στο Carmignano di Brenta τής Padova. Λεπτομέρεια, 2. Μήλος. Θύρωμα στον οικισμό 
τής Πλάκας, 3. Σαντορίνη. Θύρωμα σπιτιού στά Φηρά.
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ΠΙΝΑΞ 110

1. Θύρωμα όδοΰ 'Αγ. Βαρβάρας 21. Ό ψη καί κάτοψη, 2. Θύραψια όδοΰ Μαν. Βερνάρδου 34. Οψη, κάτοψη 
καί κατακόρυφη τομή, 3. Θύρωμα όδοΰ 'Αγ. Βαρβάρας 21. Λεπτομέρεια από τό μονολιθικό υπέρθυρο.
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1. Λεπτομέρεια άπό χό θύρωμα της οδού Μαν. Βερνάρδου 34, 2. Θύρωμα τής νότιας πλευράς τού Καθολι
κού τής μονής τής Άγ. Τριάδας των Τζαγκαρόλων (Άκρωτήρι), 3. Θύρωμα εισόδου στον όροφο τής βίλλας

Ττενΐ83η στο Κόκκινο Μετόχι Κισάμου.



1. Μονή Άρκαδίου. Θύρωμα εισόδου στήν Τράπεζα τού μοναστηριού, 2. Μονή Άγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων 
(Άκρωτήρι). Θύρωμα εισόδου στο παρεκκλήσιο τού μοναστηριού, 3. Μονή Τοπλού Σητείας. Θύρωμα εισόδου 

στήν εκκλησία τού νεκροταφείου τού μοναστηριού.
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1. Θύρωμα όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11. Ό ψη. Αποτύπωση τού 1962, 2. Θύρωμα όδοΰ Στυλ. Κλειδή 11. Λεπτομέ
ρεια, 3. Θύρωμα από κατεστραμμένο μέγαρο των Χανιών (σήμερα στον κήπο τού αρχαιολογικού Μουσείου

των Χανιών). Φωτογραφία ΘεΓοΨ.
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1. Θύρωμα εισόδου σπιτιού στην όδό Λίθινων 39, στό ύψωμα τού Καστελιού των Χανιών, 2. Θύρωμα εισό
δου στό σπίτι τού Άργ. Δούκα, στον Πύργο τής Τήνου, 3. Ρώμη. Santa Maria del Popolo. To μαυσωλείο τού

Καρδιναλίου Ascanio Sforza.
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1. Ιταλία. Μητρόπολη του Mongiovino. Τό θύρωμα τής εισόδου, 2. Βενετία. Εκκλησία των S.S. Giovanni e Pao
lo (S. Zanipolo). Έπιτοίχιο tabernacolo, 3. Βενετία. Scuola di S. Marco. Παράθυρο στην πρόσοψη τού κτηρίου.
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ΠΙΝΑΞ 116

1. Λεπτομέρεια από τό θύρωμα τής οδού Άρκαδίου 60,2. Θύρωμα οδού Τομπάζη 51. Ό ψη, 3. Θύρωμα οδού
Άρκαδίου 60.



Ι.Τό θύρωμα καί τό σπίτι τής οδού Τσουδερού 12,2. Λεπτομέρεια από τό θύρωμα τής οδού Τσουδερού 12,
3. Θύρωμα οδού Τσουδερού 12. Τμήμα κορμού κιονίσκου, πού φυλάσσεται τώρα μέσα στο σπίτι.
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1. Θύρωμα οδού Τσουδερού 12. Ό ψ η καί κάτοψη, 2. Πιθανή άρχική μορφή τού θυρώματος τής όδού
Τσουδεροΐ 12. Ό ψη.
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ΠΙΝΑΞ 119

1. Θύρωμα όδοϋ Τσουδερού 12. Λεπτομέρεια, 2. Ιταλία. Palazzo Pretorio τής Pistoia. Λεπτομέρεια από τον πάγκο 
τής μεγάλης αίθουσας, 3. Θύρωμα οδού Άναγν. Τσίχλη 2.



1. Θύρωμα όδοΰ Νικηφ. Φωκά 70. Ό ψ η καί κάτοψη, 2. Θύρωμα οδού Νικηφ. Φωκά 70, 3. Θύρωμα οδού
Πάν. Κορωναίου 12.

ΠΙΝΑΞ 120
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0-0 0.5 1.0 15 20

Θύρωμα οδού Πάν. Κορωναίου 12. Ό ψη καί κάτοψη. ’Αποτύπωση τού 1962.



1. Θύρωμα εισόδου στο σπίτι τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50,2. Ή κεντρική (ανατολική) πύλη τής Φορτέτσας
Ρεθέμνου. Εσωτερική όψη.
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ΠΙΝΑΞ 123

1. Θύρωμα εισόδου στή μονή Τοπλοϋ Σητείας, 2. Θύρωμα οδού Άρκαδίου 236, 3. Χανιά. Θύρωμα μεγάρου
Renier, σέ πάροδο τής οδού Ζαμπελίου.



ΠΙΝΑΞ 124

1. Θύρωμα όδοΰ Μαν. Βερνάρδου 30,2. Θύρωμα των λεγομένων «τουρκικών σχολείων», 3. Κεντρική (ανατο
λική) πύλη τής Φορτέτσας Ρεθέμνου. Εξωτερική δψη.
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1. Τοξωτή πορτοπούλα από τό ισόγειο τής βίλλας Οούίο, στο χωριό Χρωμοναστήρι του Ρεθέμνου, 2. Θύρωμα 
οδού Δασκαλογιάννη 8. Ό ψη, 3. Θύρωμα εισόδου στό σπίτι τής οδοί Μάρ. Ρενιέρη 12.



Ο 5 10__20 30 40 οτη

1. Κεντρική (ανατολική) πΰλη τής Φορτέτσας Ρεθέμνου. ’Εξωτερική όψη. Λεπτομέρεια, 2. Θύρωμα Άγ. Βαρ
βάρας 21. Κατακόρυφη τομή τής μιας από τις κολόνες καί του άντίστοιχου βάθρου της, 3. Παράθυρο σπιτιού

όδοΰ Σουλίου 54. Λεπτομέρεια.
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ΠΙΝΑΞ 127

1. Κεντρική (ανατολική) πύλη τής Φορτέτσας Ρεθέμνου. Εξωτερική όψη. Κατακόρυφη τομή των βάσεων 
των παραστάδων, 2. Θύρωμα εισόδου στο μέγαρο τής οδού Άρκαδίου 60. ’Εγκάρσια τομή τού κορμού των 

παραστάδων, 3. ’Αρχαιολογικό Μουσείο Χίου. Μαρμάρινη βάση.



1. Ηράκλειο. Κρήνη Bembo. Λεπτομέρεια, 2. Πεσσίσκος άπό την κρήνη Bembo του Ηρακλείου. Ό ψ η, 3. Κορμός 
παραστάδας άπό τό παράθυρο τής όόοΰ Σουλίου 54.
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1. Μοναστήρι 'Αγ. Τριάδας Τζαγκαρόλων (Άκρωτήρι). Θύρωμα κεντρικής εισόδου. Λεπτομέρεια, 2. Κοριν
θιακού ρυθμού έπίκρανο άπό τις παραστάδες τού θυριόματος εισόδου στην έκκλησία τού Λγ. Φραγκίσκου 
τού Ρεθέμνου, 3. Θύρωμα όδοΰ Τσουδερού 12. Λεπτομέρεια, 4. Φλωρεντία. S. Maria Maddalena de’ Pazzi. Λε
πτομέρεια ιωνικού κιονοκράνου κατά τόν Josef Durm, 5. Κορμός καί κιονόκρανο άπό τίς κορινθιακού ρυθμού 

κολόνες τού θυρώματος τής όδοΰ Λγ. Βαρβάρας 21.

Π
ΙΝ

Α
Ξ 129



1. Andrea Palladio, I quattro libri dell’ Architettura (Βενετία, 1570). Libro primo, σελ. 27: «Dell’ Ordine Dorico»,
2. Vincenzo Scamozzi, L’ idea dell’ Architettura universale (Βενετία, 1615). Parte seconda, Libro sesto, Cap. XX, σελ. 84:

«Ornamento dell’Ordine Dorico».
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ΠΙΝΑΞ 131

1. Φουρούσι από τήν ποδιά τού παραθύρου τής οδού Σουλίου 54,2. Φουρούσι από την έπίστεψη τού θυρώματος 
τής όδοϋ Αρκαδίου 60, 3. Φουρούσια άπό τήν ποδιά των παραθύρων τοϋ μεγάρου τής όδοϋ Άρκαδίου 60.



ΠΙΝΑΞ 132

Ο 10 20 30 40 50αη.

1. Θύρωμα εισόδου στην έκκλησία τοΰ 'Αγ. Φραγκίσκου τού Ρεθέμνου. Λεπτομέρεια, 2. Σκάλα υπηρεσιακής 
αυλής σπιτιού οδού Άθαν. Διάκου 9. Κατακόρυφη τομή τής προεξοχής τοΰ πλατύσκαλου, 3. Θύρωμα εισόδου 
στήν έκκλησία τού 'Αγ. Φραγκίσκου τοΰ Ρεθέμνου. Λεπτομέρεια, 4. Κατακόρυφη τομή τοΰ γείσου των παρα
θύρων τοΰ σπιτιοΰ τής οδού Θεσσαλονίκης 50,5. Κατακόρυφη τομή τοΰ γείσου τής πρόσοψης τοΰ σπιτιού τής

οδού Άρκαδίου 60.
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1. Θύρωμα εισόδου στο μέγαρο τής οδού Άρκαδίου 60. Λεπτομέρεια, 2. ’Ιταλία. Potenza. Κεντρική είσοδος 
στην έκκλησία τού S. Francesco, 3. Θύρωμα στην όδό Πανελληνίου τής Κέρκυρας.
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1. Θύρωμα όδοΰ Άρκαδίου 60. Λεπτομέρεια, 2. Κορινθιακού ρυθμού θύρωμα στή μονή Γωνιάς, 3. Τό θύρωμα 
των λεγομένων «Βενετικών ’Αρχείων», στό ύψωμα τού Καστελιού των Χανιών.
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ΠΙΝΑΞ 135

1. Θύρωμα σπιτιού οδού Στυλ. Κλειδή 11. Λεπτομέρεια, 2. Ηράκλειο. Κρήνη Μοτοβίηί. Λεπτομέρεια, 3. Βενετία.
Ιχ^εμα. Λεπτομέρεια.
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1. Βενετία. Φρεατοσχόμιο σέ campo κοντά στην έκκλησία τής Santa Maria Formosa. Λεπτομέρεια, 2. Χανιά. 
Τό αναστηλωμένο μέσα στον κήπο του αρχαιολογικού Μουσείου θύρωμα τού μεγάρου Zangarol. Λεπτομέρεια, 

3. Λεπτομέρεια άπό τό θύρωμα τού σπιτιού τής οδού Νικηφ. Φωκά 70.



ΠΙΝΑΞ 137

1. Ρέθεμνος. Τό μιχράμπ τού τζαμιού τής Μεγάλης Πόρτας, 2. Ρέθεμνος. Θύρωμα εισόδου στο τζαμί τού Μα- 
σταμπά, 3. Τρόποι διαμόρφωσης τής γωνίας τών παραστάδων των θυρωμάτων δημοσίων κτηρίων τής τουρκικής

άρχιτεκτονικής.
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1. Θύρωμα όδού 'Αγ. Βαρβάρας 47. Λεπτομέρεια, 2. Θύρωμα οδού Παπαμιχελάκι 10,3. Θύρωμα οδού Άρκα-
δίου 154.



1. Θύρωμα όδοΰ Άγ. Βαρβάρας 47. Ό ψ η καί κατακόρυφη τομή, 2. Θύρωμα όδοΰ Άγ. Βαρβάρας 12. Ό ψη,
3. Θύρωμα όδοΰ ΡαδαμάνΟη 1.
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1. Θύρωμα όδοΰ Άρκαδίου 198, 2. Θύρωμα όδοΰ Δασκαλογιάννη 19.
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ΙΊΙΝΑΞ 141

1. Θύρωμα οδού Μελισσηνοΰ 30. Λεπτομέρεια, 2. Θύρωμα οδού Θεσσαλονίκης 61. Ό ψη, 3. Κορινθιάζον επί
κρανο παραστάδας από θύρωμα τής οδού Άγ. Βαρβάρας.



1. Θύρωμα οδού Σουλίου 6, 2. Θύρωμα οδού Νικηφ. Φιυκά 59. Ό ψη, 3. Θύρωμα οδού ΆΟαν. Διάκου 11.
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1. Θύρωμα όδοϋ Μελισσηνοΰ 30. Λεπτομέρεια, 2. Παράδειγμα άπλούστατου, τοξωτού θυρώματος τού Ρεθέμνου,
3. Θύρωμα οδού Εύστρ. Φωτάκη 5.



ΠΙΝΑΞ 144

1. Α. Κατακόρυφη τομή καί όψη λαξευτής λιθοδομής από τό θύρωμα τής όδοΰ Άγ. Βαρβάρας 21. Β. Κατακόρυ- 
φη τομή καί όψη λαξευτής λιθοδομής άπό τό θύρωμα τής όδοΰ Θεσσαλονίκης 50, 2. Διαμόρφωση γωνιάς σπι
τιού μέ ένα μικρό εικονοστάσι, στή διασταύρωση των οδών Νικηφ. Φωκά καί Παπαμιχελάκι. Ό ψη, 3. Bernardi
no Betti (1454-1513). Νωπογραφία μέ θέμα τή ζωή τής 'Αγ. Βαρβάρας, στο appartamento Borgia τού Βατικανού.
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1. Τοίχος μεταξύ δυο ανοιγμάτων, κτισμένος μέ δρομικά καί μπατικά «πελέκια», στην όδό Βιτσ. Κορνάρου 19,
2. Διαμόρφωση τής γωνιάς ένός σπιτιού στη διασταύρωση των όδών Θεσσαλονίκης καί Νικηφ. Φωκά. Κά

τοψη, 3. Ενίσχυση τής γωνιάς ένός κτηρίου τής Βενετοκρατίας, στό λιμάνι των Χανιών.



1. Διαμόρφωση τής γωνιάς ενός σπιτιού, στη διασταύρωση των οδών Στεφ. Ξανθουδίδου και Ραδαμάνθη,
2. Διαμόρφωση τής γωνιάς ενός σπιτιού, στη διασταύρωση των όόών Ν. Πατελάρου καί Π. Κορωναίου, 3. Χανιά.

Μέγαρο τής Βενετοκρατίας στον Τοπανά.
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ΠΙΝΑΞ 147

1. Εσωτερική όψη του θυρώματος εισόδου στην αυλή του Πύργου Άληδάκη, στό Μπρόσνερο τού Άποκό- 
ρωνα (νομ. Χανιών), 2. Ή γωνιά τού σπιτιού τής όδοϋ Ραδαμάνθη 12, 3. Εσωτερική όψη τού θυρώματος 

εισόδου στό μέγαρο τής οδού Ζαμπελίου 31, στά Χανιά.
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1. Χαμηλωμένο τόξο μαγαζόπορτας άπό κατεστραμμένο σπίτι τής όδοΰ Βιτσ. Κορνάρου 19,2. Χαμηλωμένο 
τόξο μαγαζόπορτας στο ισόγειο του σπιτιού τής όδοΰ Σουλίου 54, 3. Εσωτερική δψη του θυρώματος τής

όδοΰ Τσουδεροΰ 12.
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1. Χαρακτηριστικά γεωμετρικά στοιχεία άπό τό χαμηλωμένο τόξο του ισογείου τοϋ σπιτιού τής οδού Νικηφ. 
Φωκά 89, 2. Ερείπια κατεδαφισμένου κτηρίου, στο λιμάνι των Χανιών, 3. ’Οξυκόρυφο τόξο, ένσωματωμένο 

στον έξωτερικό τοίχο σπιτιού, κοντά στο λιμάνι τού Ρεθέμνου.



1. Ξύλινη οροφή τής εκκλησίας τού S. Giovanni στήν όδό 1821 τού Ηρακλείου, 2. Ξύλινη οροφή καί δώμα τής 
μεγάλης όρθογωνικής αίθουσας τού τελευταίου ορόφου τού σπιτιού τής όδού Χατζηγρηγοράκη 9. Κατακό- 
ρυφη τομή, 3. Λεπτομέρεια από τήν ξύλινη οροφή τής μεγάλης αίθουσας τού τελευταίου ορόφου τού σπιτιού

τής όδού Χατζηγρηγοράκη 9.
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1. Λεπτομέρεια άπό τό κατεστραμμένο δώμα πού στέγαζε έναν άπό τούς χώρους τού ισογείου τής βίλλας των 
Οοόϊο, στο χωριό Χρωμοναστήρι τού Ρεθέμνου, 2. Λεπτομέρεια άπό τή διακόσμηση τής ξύλινης ψευδοροφής 
τής κεντρικής αίθουσας τού ορόφου τού σπιτιού τής όδοΰ Σουλίου 6, 3. Τμήμα τής κατεστραμμένης ξύλινης 

στέγης τής βασιλικής τού Άγ. Πέτρου τών Δομηνικανών, κοντά στο παλιό λιμάνι τού Ηρακλείου.
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1. Γωνιακή υδρορροή του δώματος του σπιτιού τής όδοΰ Παπαμιχελάκι 10,2. Γωνιακή υδρορροή του δώμα
τος του σπιτιού τής όδοΰ Άθαν. Διάκου 9,3. Μιά από τις υδρορροές τής εκκλησίας τοΰ 'Αγ. Φραγκίσκου τοΰ

Ρεθέμνου.



1. Σπίτι όδοϋ Άναγν. Τσίχλη 2. ’Ισόγειο. Κάτοψη του στεγασμένου χώρου τής εισόδου, 2. Σπίτι όδοϋ Άθαν. 
Διάκου 9. Λεπτομέρεια άπό τή λιθόστρωτη υπηρεσιακή αυλή.
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1. Τό θύρωμα τής εισόδου στην έκκλησία τής Santa María (τζαμί Γαζή Χουσεΐν Πασά) τού Ρεθέμνου. Ό ψ η 
καί κάτοψη, 2. Sebastiano Serlio, Libro quarto (Βενετία, 1537), φύλ. 180ν. Πρόταση γιά ενα «Arco Corinthio».
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1. Μονή Άρκαδίου. Ή πρόσοψη του Καθολικού (1587), 2. Sebastiano Serlio, Libro quarto (Βενετία, 1537), φύλ. 
175ν. Πρόταση γιά τήν πρόσοψη ενός «tempio sacro».
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1. Μονή 'Αγίας Τριάδας Τζαγκαρόλων (Ακρωτήρι). Τό θύρωμα τής κεντρικής εισόδου. Ό ψη, 2. Sebastiano 
Serlio, Libro sesto (Lyons, 1551). Porta XV, 3. Τό θύρωμα εισόδου στην εκκλησία τής Φανερωμένης τής Ζακύνθου.
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1. Ηράκλειο. Ή κρήνη Priuli, κοντά στήν πύλη Δέρματά, 2. Andrea Palladio, I quattro libri dell’ Architettura 
(Βενετία, 1570). Libro secondo, σελ. 39: «Sale Corinthie». Όψη-τομή καί κάτοψη.
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1. Θύρωμα τής βίλλας Οούίο στό χωριό Πικρής (έπαρχ. Ρεθέμνου). Φωτογραφία Θετοώ, 2. Ή πύλη Θιιογη 
των οχυρώσεων τού βούργου τού Ρεθέμνου. Σχέδιο άναπαράστασης κατά τον όετοώ, 3. Θύρωμα βίλλας τής 

Βενετοκρατίας στό χωριό Μοΰντρος (έπαρχ. Ρεθέμνου). Φωτογραφία Θετοώ.

Π
ΙΝ

Α
Ξ 

158



ν φ  /φΜ» ,  <τ/ α̂  ά * <**' :*# (/'***+ *-<
¿ο* *  ((φΨ*· ¿  0*+«** ¿, < *? '/*' ; ΊΦ ? Ϊ  **<  Λ **«'
/Λ-, Λ*Μ<* * * } * * * *  · *  ¿ ϊ(*  '**'
/ .■  0^1 < /*!*) ώ*& &*#■  & 0 · Α/'*-'«'

( ¿*·» 4 ¿*· ***”. Λ**7 ' / '/ * * * ^  6  *
Έ,Λ**4 4 *·4 ϊ* ( Μ ιΛ*'!**# ' 4 *4 /? ·
£ ,.φ 1 νΟΜ* ¿ /¿ ' (λλΦ ' ίΜφΡί*

Γέ,*"<Λ& 4 *» 0 * * ” / α̂  > 4 ϊ'/ "  ** * * * ,  * *
φ  & ηΜ * '* + *  / γ *  Ο φ ί 'Μ -

ά + *» ,0  ¿ *Α "^
>*1/α]> β ι#  (4+* 4  β/ίικ.Ή '/¿ραΑ*- &*«-

«Αί / ¿ ’

ΐ'ΐ~*«·4η^ &'ί\ύ *^ _ /Γ̂ '·*ι
<*■ Λ/ ̂ "Ϋ  ι$/»*»Αμ ί»^βψά4* ¿¿"μ* ν β 'ΐ^ β  α£#*α* ¿/
(Μ  ΛβΙ̂  ¡ χ / ΐ ^  ^ Μ &&*ν 4* 4Φ?1 ΜΚΛ·* , ¿Μ **/*
&  4φ *4*' <Λ <Φ ^*^/κ^ Ύ «!'- ΰ*^γ*+; φ£αΜ*·*-& 
Λ * ίί·*  ί&υ ■ ¿φ ώ ρ (<Φ *β£α*-, ιψ*Λ< Φ ί* ? α * $  
ψο >  ά*Αίύ*Φ  (γ *  ¡ΗΗ β μ **  /[β ί*  40Ρ , ά&& ,{ * - '

0*0» ν** 010*0*0φ *~ £ ¿ 0 * # * ' ,Ρ  / ί* · μ  ί//& *  £
/  Ου<Μ***' 6* μ ρ ύ . ρ α . 0ΦΑ. ¿0*«*"*' β 4 * * ^  ά*ά*<,
{ **( / ■ »  & *» ,ίη % ' #  ¿ ηλ* * * *
(/α Μ ^ ν , *6- μ » * * 6 * * *  ί/α)(Μ ¿Μ'τ
Κ̂ φΜ* (μΗ **  / ί*  ΦΜ*Αί,6/£ **τ( ' { ' ̂ ίώ^ΛκΑ
Λ *  6  4 * £  ά Ρ ^  ¿¿¿ *4 ?
<& 91+ν* {¿ 'λ **' I  /"*■  Λ*γ*ν *4 ** ■ μ ά ίί ,
*4 < φ 9 #  ίΛ /ΐΜ ί {'4 4 κ /ϊχ * ¿ ¿ 0  Ρ  /(Μ  **Λ * ( μ£ Λ /4 »  4 ·

*  * * * * *  & *'/+ ' % 4^ / 1 %*νη * 'ά

¿*<'

? 7θΜ^η%*ντ*

¡(Μν* ¿Λ * * -  -<<4» ί · ' *  10'Μ  I ·Μ » * ¿ 4  Μ < # ϊ’ίί^ £ < *Κ * / :* 1

%' ,.ΰ ?? & ·* ϊ )!**■  Α<*' ί·<*Μ ' /ΦΜ'<^ ¿·
ίβ  0ΐι Φ  φ*’ *}&  /**<*?*** V ?»«*

% 14#< **<Α· β" '¿Ηίύ'/* — -- !? V*
/< £κί φΛ 4 /ρΡ / !ι ** _  ̂ / /
{ *  10 ¿Μ ·''.«)’« ' Ι ίκ * -— _ <ρ 1-4
Κ0/(0# ¿ 'ί/ '1 &** 4*ί.γ  >/''**' '7 9 *
Λ ΐ*ϊ * ■ " '£ ’<Ιιί Λ·/ ’— — "I ?7
Α Η Μ* + Ϋ * -------— 2τ ι σ
'βτί* ̂ Μ**' ΐΙ*Α Ρ ¿4Χ"4 μ  ν /
’ ^ β ιί -
00β*Φ.6 4Μ4 ¿ ¿ β φ '— ^  . /  /
*» <ίί  ̂/Ρ· 040(4^ !**Φ '  μ  ν ,
£  Κ ίθ *· ί* < ί} ί ■ £ + ■ ** /  α. ν'
*-<*' ((Μ Η *****' *  ***-  ' /  * ’\ * ·· Υ  -7 /
ι»ί /ί/ >/> Μ*· ’̂  ’■ "' ·— ]Γ Τ4

)($«*&
Ι* (ΜΗ. καλΑ* 4^βφ *" / ' - ! ' · ’
Η, {λΙίΜ !(βφ *Λ* &’·* ' — - '
Μ /ίΛ·  ̂ ^  — ---- "Ζ*-

| 1« ¿(^ΙΜ*· /Ο* 0Μ*“Φ- ~ — -- ?
\ί», (#*4-. 0 νβΜ#* (*/& »·■  —— 3̂
( 0» (£/»ΡΗ Ή > (ίηφΡ\4 <ϋ/ΐΑ*- ρ£
} ί  ---------, —  ^
Ιφ· Α''// &<**■  4 4 # !$ '**/ ' * ' Γ 
ρ τ ϊ ¿Μ #0 -  -- ------- ■ *

Λ* ηά  ΟΚ 0 * £ **“ '! * ' «»***'
« η^  φ ^ . ^ ΜΤ ~  ' τ  
11Α*'ρ0·ύ(ΐ9"- "  Λ
Ζ0^η/ ¿* μη***' Κ * β 1 ' ***  - 1 Λ

ι  Γ  <·
 ̂ (■ · 
-7 /

V *
/  /·

α /

I - 0

Στίμα τών «σπιτιών» τής Μαρούσας Ρόσο, από τά κατάστιχα του νοταρίου του Ρεθέμνου Γεωργ. Παντίμου. 
Βενετία, ΑτυΗϊνίο άΐ 8ΐ8ΐο, Βυ5ί3 214:1. φΰλ. 84ν, 2. ιρυλ. 85κ.

* . ί/ ’* * * '· “  .
& *'4 'ψ 0 '·.·ΐ '.

I

-
1

Π
ΙΝ

Α
Ξ 

159



ΠΙΝΑΞ 160

&+ ¡(  ' / ;  ώ  } & ·, ρ 6  ( * * *  ! ?  *

4 *  ^  / * * *  &■  ^  ■—  — 7  f̂ ^

Ί Μ  ίίΐ# Μ >  (Η 4  ¿ ίτ Λ * Ϊ / Φ  -  ^ χ V

Μ ** ί Δ 1%ΐ%

% **· / # !*  \ (/ φ  1< 'μ  Γ  *  ?  *■ ·

/ * * ?  * * / ' « * *  * » / &  , < γ
^  ί ·  μ ψ Η * ώ » ' ϊ  η ύ ά ' ^ ^  γ

* ΙΜ  (‘ 6 · *  η /Μ 4 Η γ !* - —  γ  

I *  (Κ ίΜ *· ν & !»  ‘ ,

'&■  κ *ά > & { / » *  ρ ι ΐ ί ί * 4$ « »  ~ ~  ~ 9  1 ι /
’ ά # μ ι* · * -  - ; ^  1 '

0 ϋ » Ί » β Λ /> --------------------- ---  \  '  ·

' * » \ · * ί * β * ί ~  ί τ Ϊ α Γ γ  ί ν  '
. ( Μ * ' Η , ϊ  # · * *  ίΐ * * ί- . ^ Υ \  . * ,  Τ-

Μ * ¿Ή * / ·* >  ■— φ  /

* ι τ ί ~  —  ι '

£ ¿ * φ * * 0 " —  I  *
< , ' *  μ *ψ * & « * ’ * ' φ«'#'?  <  1- Γ

ι (,· κ ά · Α * / * * - ^ Φ * * ^  Ί  1 *  *  7

Ι\ " Ί ϊ+ + ** &
I — ------------

, η
<■ V /

Λ ΐί ίΑ  Ί ( λ/ Φ·  ^  ά  ^ 4  ///& X '

* ? ± £ ¿ υ ΐίτ 'τ  ( . · * ,  * ,~ Α # Ζ .¡ , μ ^ η - μ , :  „  φ .  · * τ ί Α * <  α  ¿ ' . , ,  „

Τ ^ Λ Ρ ά

(£ & &  ί>  /ία  ¿Τ Α # Μ  (Μ - ϊ  Λ ' ΚΙΚΛ< , ^ ¿ * ¿ 0 ,  ¿ * ±  ¿+ -

* “ *  *  & ? ·*  ^  ¡ Μ ^ μ  , ά ¡¿Μ Α  ,» ( & ,<  7 / - .

Στίμα των «σπιτιών» τής Μαρούσας Ρόσο, από τά κατάστιχα του νοταρίου του Ρεθέμνου Γεωργ. Παντίμου.
Βενετία, Ατεΐιίνίο άί 5ί3ΐο, Βιΐ8ΐ3 214, φιΐλ. 85ν.









ISBN 960-214-310-X 
ISSN 1108-1244


	ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ
	Κεφάλαιο 1 - ΕΙΣΑΓΩΓΗ
	Κεφάλαιο 2 - ΤΟ ΦΥΣΙΚΟ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝ ΚΑΙ ΤΟ ΚΛΙΜΑ
	Κεφάλαιο 3 - ΤΟ ΙΣΤΟΡΙΚΟ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΟ ΠΛΑΙΣΙΟ
	Κεφάλαιο 4 - ΟΙ ΚΑΤΟΙΚΟΙ ΚΑΙ Ο ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΣ
	Κεφάλαιο 5 - Η ΠΟΛΕΟΔΟΜΙΚΗ ΕΞΕΛΙΞΗ ΤΟΥ ΡΕΘΕΜΝΟΥ
	Κεφάλαιο 6 - ΟΙ ΙΔΙΩΤΙΚΕΣ ΚΑΤΟΙΚΙΕΣ
	Κεφάλαιο 7 - ΤΑ ΔΙΑΦΟΡΑ ΑΡΧΙΤΕΚΤΟΝΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΣΤΟ ΕΣΩΤΕΡΙΚΟ ΚΑΙ ΤΙΣ ΠΡΟΣΟΨΕΙΣ ΤΩΝ ΣΠΙΤΙΩΝ
	Κεφάλαιο 8 - Η ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ
	Κεφάλαιο 9 - ΕΠΙΛΟΓΟΣ
	Κεφάλαιο 10 - ΕΠΙΛΟΓΗ ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑΣ
	Κεφάλαιο 11 - ΤΕΧΝΙΚΟΙ ΚΑΙ ΑΛΛΟΙ ΣΧΕΤΙΚΟΙ ΟΡΟΙ
	Κεφάλαιο 12 - ΠΙΝΑΚΑΣ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΩΝ ΚΑΙ ΙΣΤΟΡΙΚΩΝ ΠΡΟΣΩΠΩΝ
	Κεφάλαιο 13- ΠΕΡΙΛΗΨΙΣ
	Κεφάλαιο 14 - ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΠΙΝΑΚΩΝ ΣΤΑ ΑΓΓΛΙΚΑ
	Κεφάλαιο 15 - ΠΙΝΑΚΕΣ


